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नमो तस्स भरगवतों अरहतो सम्मासम्तुद्धस्स 


आचार्य बुद्धघोष 


'विश्वुद्धिमार्ग” पालि-साहित्य का एक अमूल्य अन्ध-रत्न है। इसमे वोद्ध-टर्शन की विवेच- 
नात्मक गवेपणा के साथ योगाभ्यास की प्रारम्भिक अवस्था से छेफर सिद्धि तक की सारी विधियाँ 
सुन्दर ढग से समझाई गई हैं। इस ग्रन्थ में वोद्ध धर्म का कोई भी ऐसा अग नहीं है जो अछूता 
हो । एक प्रकार से इसे बौद्ध धर्म का विश्वकोश कहा जा सफ््ता है। यत्ञपि विश्युद्धिमार्ग प्रधानत- 
योग-अन्थ है, तथापि बौद्धघर्स का जैसा सुन्दर निरूपण इसमे किया गया हे, चेसा अन्य किसी भी 
ग्रन्थ से भ्राप्त नहीं है। योगियों के लिए तो यह गुरु के समान निर्देश करने चाला महोपकारी 
ग्रन्थ है । 

इस अन्थ के लेखक जाचाये बुद्धघोप हैं, जो ससार भर के वोद्ध-दार्श 
में अपना विशिष्ट स्थान रखते हैं। स्थविरवाठ के मूल-सिद्धान्तों को अक्षुण्ण बनाये रखने और 
पालि साहित्य की श्रीवृद्धि के लिए उन्होंने जो कार्य किया, घह स्थविरवादी-जगत्‌ तथा पालि- 
साहित्य का जीवन-वद्धंक वन गया। उन्होंने त्रिपिट्क साहित्य की विशद्‌ रूप से व्याख्या कर 
घास्तविक भाव को लुप्त होने से बचा लिया । यदि जाचार्य बुद्धवोप ने अहकथ/यन्थों को लिख कर 
गृह अर्थो एव भावों की व्याख्या न की होती, तो सम्प्रसि पिरक- 


ग्रन्थों का समझना सररू न होता। 
आचार्य बुद्धघोप के समान अन्य कोई भाष्यकार भी नहीं हुआ है । पालि-साहित्य के अन्थ-निर्माताओं 


से त्रिपिट्क-चाहूमय के पश्चात्‌ महाच्र पालि-अन्य-निर्माता आच्य बुद्धघोष ही हुए हैं। उन्होंने 
अदठ्कथाओं में जिन दाशंनिक, ऐतिहासिक, धार्मिक, राजनैतिक, आर्थिक एधव. सामाजिक विषयों 
का विवेचनास्मक वर्णन किया है, उनसे आचाये बुद्धघोष का पाण्डित्य पूर्णरूप से प्रकट होता है। 


बुद्धघोष का जीवन-चरित 


आचार्य चुद्धघोष के जीवन-चरित के सम्बन्ध में हमें निम्नलिखित ग्रन्थों से जानकारी 
भाप्त होती है -- 


( १ ) महा|वंश के अन्तिम भाग चूलवंश के सैंतीसर्चे परिच्छेद में गाथा सख्या २१५ से 
२४६ तक । 


(२ ) बुद्धघोसुप्पत्ति इस अन्ध में आठ परिच्छेदों में आचार्य बुदघोप के जीघन-चरित 
का घर्णन है | 

( ३ ) शासन वंश इस अन्थ के “सीहलदी पिक-सासन वस-कथासरग नासक परिच्छेद्‌ 
में पृष्ठ २२-से २० तक चूलबच्य तथा उद्धघोसुप्पत्ति में आए हुए क्रम के अनुसार दोनों अन्यों का 
उद्धरण देकर अलग-अछूग वर्णन किया गया है| 


( ४ ) गन्थवंस इस अन्य में ग्रन्थ-समूह के वर्णन के साथ चूलछवंश के आधार पर ही 
लिखा गया है। 


शे॑निको एवं गन्थफारों 


(५ ) सछम्म सगह | 
बहुत ही सक्षिप्त है। 
इन ग्रन्थों के अतिरिक्त अन्य किसी प्राचीन अन्य 


न्थ मे आचार्य बुद्धघोष के जीवन-चरित के 
सस्यन्ध में उल्लेख नहीं मिलता है। पीछे के अहुकथाचार्योने केयल उनके नाम का उल्लेख किया 


इसमे भी चूलबंश के आधार पर ही घर्णन किया गया है, जो 


( २५ ) 


है। आाचार्ड घुद्धथोप ले स्व शपते सम्बत्द से बहुत कुछ तहीं छिख्मा है। उध्दोते इसकी खाथ 
इबक्सा बहाँ समझी | हसको रचबाओंँ में लो योवजसर उनड़े सम्बन्ध में प्रकाश सिरया है बह 
सी रुब्ट्ोंगे लपयो हतझता प्रसार करने के किप्‌ स्थबिरों को जष्यधाद दंते बुप्‌ लघदा डतका स्मरण 
करते हुए फिला है। पही कारण दे कि पाकछि-सादित्प के इतन बह सहात छलेंकफ बशमिक 
पुर्ए॑बिदान्‌ कर क्षीबन-चरित ब्यूजतक विद्याइ फा थिपव बणा दुसा है। चअूफबंश॒ तथा चुद्धधो- 
सुप्पसि सै से चूकथंश ही लजिक प्रासाणिड माता जाता है। बृदघांसुप्पसि एक पेसा प्रस् 
है. जिसकी रचता साथा आावि की दृष्टि से बशुद६ध तो है दी उसमे लगेक असमर्फ्ररिक छातों का 
डछकल करके डसके महत्व करे छट्ा द्विपा रापा है। इप दोरों प्रस्थें में लापु हुप कृए बर्णन 
समाज ही है। हम बहाँ दोनों प्रश्या मं शाप हुए टत्तके जीचनम अरिते को अक्ा-अक्र हैडर 
विचार करेंगे । 
खूकबंइ में लाचाज बुद्धुबोप का बर्भत हस प्रकार ऋ्रामा है »-- 


#खजिस सम एछंक्य में मद्ाताम धाम का राजा शराम्प कर रहा ला उस्त समप भारतधप में 
बोजि-बुप (:शोघिमष्ड) के समौप दी पुक प्राम में आज्ञा धुद्धघांप का ऋूण्स दुआावा | ये 
विदच्चार्पषीकाक से डी सर्ब॑-झाप्छ-निप्यात पिवेद पारंगत तथा स्कपमें में सुविश हो गपू्‌ पे। डस 
पमय थे पुक शाह्मण काज् (व्शाह्मज साणबफ ) मात्र ले। सम्पूर्ण सास्ों में विशारद कोर 
शास्ार्थ काने में लिएपुणल बदई काथ बाद विवाद करता हु मारतबर्प में विचरण करने छग | 
प्‌क दिन चष्ट पक विड्वार मे ए पा और राज्ि में बद्ीं रइ समा । उसबे राजि में पालक सस पर 
सुल्द्र पाइ किया शा प्रकाश छाछा | उसकी धुणि-कुशाकता को देख यत्त बिहार के रेशल झपणिर 
मे इससे परह्म--//पृष्ठ कीत पहुम-स्पर से पाई कर रहा दे !' छाज्न थे उत्तर देते हुप्‌ कष्ा-- 

कया झ्ाए इसका रथ जानते हैं १! 


“हों म छापता है ।” 


तदुपरान्त छात्र ने पातक्छ मत से सम्ब्थित ब्यमेक प्रभथ पढ़े । स्विर के समी 
प्रदर्शों का डर दिया | खब श्थदिर ने घुदुबर्स सम्दत्थी प्रवर्भा को पूछा लो कादर कुफ़ उभर व ये 
सका | दसते पृछ्ा--“बह अम-सा मस्च है 
“जद बुद्ध सल्द दे?! 
“इसे प़ुझ सौ दीडिप्‌ । 
#“प्रश्जिव होकर दो इसे सीमम सज़ते हो । 
एज ( छ सोजबंढ़ ) के माता-पिता से लाज्ञा फ़ै प्रणश्षिल हो टेबल ख्यथिर के पास ही 
पसम्पूर्स जिपिश्क कर लष्यपण किच्र! | भक्ती प्रकार धुद्धपर्म कां लाजऊारी दां लाने पर उसमे दखा 
फि एशह अषि आक्ष ब्रश के फिए महिदीए सा है (एडररके अक सुप्य) ९ उसड़ा कप्द भगवाम्‌ 
बुछ के समास मधुर पूर्न शम्मीर पा इसकिय्‌ ४इ “बुदुधोद मास स दी प्पबहत हुआ 
मारतबर्ष में रहते हु दी भुद्धओप ले साणोइब” ( स्शावाइप ) नासक पृक प्रश्ण किखा 
कर अम्मसंगणी के रूपर जहुसाकियों नामक भदकपा भी संक्षेप में छिप दी। इस संक्ेष्ठ से 
_रुदुकपा-सल्प की रचणा को देश्ककर रेबत ल्यदिर में कद्ा--- 'यहँ केषरछ पासखि ( सूक भ्िपिइक ) 
१ बुद॒त्प विप गग्मौरघोख्ता न॑ वियादई ] 
हुए पोषौति सौ टामि बड़े विय मदौखस | 


कण 


( ॥ ॥ 


मात्र है । यहाँ अहकथाएँ नहीं हैं । बेसे ही परम्परागत जआाचार्य-मत सी यहाँ इ/300% 0 
किन्तु, सिंहली भाषा में महामहेन्द्र स्थविर हरा लिखी गई अदठकथाएँ, जो व लेये हे 
विद्यसान थीं, झुद्ध रूप मे छका मे हैं, तुम वहों जाकर, उन्हें सुनकर मागधी (८ * ) भाषा 

उनका सजुवाद कर डालो, धह सारे ससार के लिए कटपााणकारी होगी।””! इस प्रकार अपने 
आचार्य रेवत स्थविर से आज्ञा पाकर बुद्धघोष लूफा गए | उस समय छलका में सहानाम का शासन- 
काल था। अनुराधपुर के महाविहार में जाकर उन्होंने महाप्रधान नामक भवन में सघपाल स्थविर 
द्वारा सम्पूर्ण सिहछी अटठऊथा-प्रन्थ तथा स्थविरवाद का श्रवण किया। जब बुद्धघोष को निश्चय 
हो गय्रा कि भगवान्‌ बुद्ध का यही आशा है ( क्षम्मसासिस्स एसो 'थ अधिष्पायो'ति निच्छिय )! 
तय उन्होंने सम्पर्ण सिश्लु-सल को एकत्र कर प्रार्थना की--“भस्‍ब्ते । तीनों पिटके की अट्ठकथाएँ 
सागधी में लिखना चाहता हैँ । कृपपपूर्वक मुझे सब भन्थ प्रदान किये जायेँ ।?” भिक्षुसध ने घुद्ध- 


घोष के ज्ञान की परीक्षा के हेतु--'तुम अपना सामथ्य ठिखलाओ, तदुपरास्त तुम्दे सस्पूर्ण प्रन्थ 
दिए जायेंगे !” कहते हुए इन दो गाथाओं को दिया--- 


“सीले पतिट्टाय नरो सपच्नो , 
चित्त पच्ञञ्च साचयं। 
डर आतापी निपको भिक्‍्खु , 

इस विजटये जब ॥ १॥ 
अन्तोी जटा चहि जबा, 
जदाय जटिता पजा[। 
त॑ ठ॑ गोतम पुच्छामि , 

को इमं विजरये ज्ं १?” ॥ २ ॥ 

बचुद्धघोष ने इन दोनो गाधाओ की व्याख्या करते हुए 'विज्द्धिसा्ग! (विसुद्धिमग्य) भ्न्ध 
की रचना की । इस अन्थ में प्रदर्शित विद्वत्ता को ऐेखकर महाविहारथासी मिक्षुस 


घने बढ़ी अ्रस- 
जता प्रगट की और उन्हे सिंहली अहकथाओं के लाथ सब अन्थों को प्रदान कर डिया। सिश्लुओं 





१ सत्य जाणोदय॑ नाम कलत्वा पकरण तदा | 
पम्ससगणियाकासि कृष्ड सो अद्ठसाल्निं ॥ 
परित्तदठकथ चेव कातु आरमि बुद्धिमा | 
त दिस्वा रेवतत्थेरों इद्द वचन अगन्नवि || 
पाल्मित्त इधानीतं नत्यि अटठकथा हध | 
तथाचरियवादा च भिन्नरूपा ने विज्जरे || 
सीहलदठकथा सुद्ा महिन्देन महीमता | 
समीतित्तय आरूल्ह सम्मासम्ब॒ुद्धदेसित ॥ 
क्ता सीहल्भासाय सीहलेस पवत्तत्ति | 
त॑ तत्व गन्ता सुत्वा त्व॑ मागधान निरुत्तिया | 
परिवत्तेहि सा होति सब्बरडोकद्दितावह्दा ॥ 


३, इन गाथाओं का अर्थ देखिये, विश्युद्धिमार्ग प्रष्ठ १ | 


( ४ ) 


को दिश्लयास द्वोी सप्रा कि बुदघोप उज्ेब शोधिसत्व ही हैं बुद्॒घोप ले प्रल्यां को प्राप्त कर महा- 
विद्वार के प्रख्याकर परिषंध में रहकर सरसी सिंडकी श्तृकशारं का पाकि में अलुदाद किया। इस 
छा के समाप्त हांगे पर बुद्धभोप ते सारतब्प के छिप प्रख्यात किया और जाकर जोषिदृश्ष 
की पूजा की | 

बुद्धधोसुप्पत्ति में आाआर्ष बुदघोप कया झोीबन-चरिष्ठ इस प्रकार बर्णित है +-- 

“बोषिषूक्ष के समीप छोप शासक एक प्राम थला। बहुत से ग्वाझों के शिव्वास करमे के दी 
कारध उस शाम का घास घांप प्रा था | बहाँ एक राजा राज्य क्ाता जा। केशी मासक बाह्य 
इसका बहुत दी प्रिय पुरोदित था | उप प्राह्मश को स्मी कर शाम केशिशी था | 

जब परपपाप्ति-शासल (दज्िपिद्क-प्रण्य) के सिंदछ्सी सांपा में हांबे के कारण कम्प कोय डसे 
बहीं झमते प॑ सब किसी शत सिप्तु से विच्वार किबा--'क्रौस महाग्थविर पर्चाप्ति-प्रासन का 
सापास्तर सिंदछी शापा से साराणी में करेगा (” रुम्दाते ताबर्तिस सबब में भांपदेषपुत्र को इसके 
पोग्य समझा भौर खाकर डसस मर्त्पक्ोक से ऋत्स केकर इस कार्य को करते छी प्रार्थना की। 
सास दिन घोष-बैबपुत्र है संकश्प करके स्पुत ह्रो केशिनी भाइली के वार्म सं प्रदेश किया | इस 
मास स्यतीत होने पर उसका छम्म हुआ ।' जम्म के ससप सौकर-चाकर, धाझा कांबि न॑ परस्पा 
#लाइबे पीजिपे' कदकर सुष्दर धौप किपा ! इसकिप्‌ इस बच्चे का लास धोपकुृमार इश्षां गगा। 

बह घांपकृसार सांत घर्ष की जबरपा से दी बेइा का लध्यवभ कर तीवों बेदे| मे निष्णात 
हो संबा । यह बढ़ा बुद्धिमाम्‌ पूर्ण शास्स-डुशक या । 

पृक दिल केइरि स्ाहण्य के साथी एक महाश्थदिर इसस मिलमे श्राप । केशी जे शोफ्युमार 
के सास को उसके गदने के किए दिप्म दिपा। घोष ने अपने शासव पर मसहाश्यविर को है बेस 
बुद्ध सर्प की सांति बुनपाते हुए सहास्थजिर का ध्याक्लोशन कथा “पह सपमुण्या प्रमज छत 
अमाद सहों जाबता है। क्या पिता ञ्रो ले इसे सोडन दिक्ताया | क्‍या पद बेपुं को जागताए 

सदा आण्य मज्य को 7? 


“हास धांप | सं तुम्हारे बंद को जानता हूँ जार पम्प भन्‍द वो सी जालता हूँ ।! 
इपदिए से ईंपते हुए कहा--- 


“दि बेदां को श्रागते हैं ता जरा पाड करीडिपु | 

सद्दास्थविए मे तीज बेदं का पाठ किदा | थोप मै क्म्ित दोडर कह्ा--- 'भण्ले [ हैं लापके 
सत्य को जानना आइता हूँ | झपते सर्द का पा कौजिए ।!” महास्णविर ले उसे प्रसम्य करने के लिप 
अपिअर्म की सामिफा का पाद किपा--/कुसकछा अम्सा छकुसछा अस्पा ऋष्पायता प्रस्ता। 

बोष मे प्रभुत्िति दो भूट्“ा--मच्च | लाप के सम्द का बीा जाम / 

प्यट बुद्ध सत्द दे । 

है. निम्सभर्य ले सैसेस्पीवि कन्या पुनप्पुन | 

शदि अर कुणापादा पग्पई पिरकशप॑ ॥ 
४. आहूजु भो मरावाति श्राइटीप॑ उपागमि | 


३ शत्तम दिवस पोशबपु्ता अविदृरत्त्य ढ़ बत्वा कैशिनियां आश्रणित्रा क्ुस्तिरइ 
अत जु गज्िय | इस सावप्यपेन गंधक्ता निर्तति | 


४. मैनस्त पामपुमारति मामे अरब! 


( ५ ) 


धब्या बुद्ध: मन्त्र फो मेरे जैसे गृहस्थ सीख सकते हैं १! हर हे 
“बुद्ध मन्त्र सेरे समान भ्ध्जित हारा सोखा जा सकता है, क्योकि गृहस्थों को बहुत 
अश्नर होती हैं ।? ग 
घोष ने बुद्ध मन्त्र सीखने के लिए माता-पिता से आज्ञा ले स्थविर के पास जा प्रश्नज्या अहण 
कर ली ओर ऋमश तीनो पिटको का अध्ययन किया । उसने तीनो पिटको को समाप्त कर बीस 
वर्ष का हों, उपसम्पदा ग्राप्त की । तब से घह सम्पूर्ण भारतवर्ष मे धुद्धघोष! नास से प्रसिद्ध हुआ 
एक दिन एकान्त से बेठे हुए मिक्ष॒ खुद्धघोप के मन में ऐसा वितर्क उत्पन्न हुआ---मिरा 
ज्ञान अधिक है अथवा मेरे आचार्य का ?? इस बात को आचाये ने जानकर कहा---'बुद्धघोष । 
तुम्हारा ऐसः बिचार उचित नहीं है । शीघ्र इसके लिए क्षमा मॉँगो ।” 
“सन्ते । मेरे अपराध के लिए क्षमा कीजिए ।? चुद्धधोष ने भयभीत होकर कहा । 
“बदि तुम क्षमा चाहते हो तो लंकाद्वीप जाकर बुद्धवचन को सिंहली भाषा से मागधी 
भाषा से करो ।!? 
बुद्धघोष ने माता-पिता से मेंटकर उन्हे भी बुद्ध धर्म में प्रतिष्ठित किया और गुरु को 
प्रणाम कर छका के लिए प्रस्थान कर दिया। व्यापारियों के साथ नीका पर घढ़े। चुदछूघोष के 
निकलने के दिन ही चुछधदत्त महास्थबिर ने भी लकाद्वीप से भारतवर्ष आने के लिए व्यापारियों के 
साथ प्रस्थान किया था ।' दोनों स्थविरों की नोकायें समुद्र में आमनेन्सामने मिली | छुदछद॑त्त ने 
बुद्धघोष को देखकर पूछा--- 

“तुम्हारा क्या नाम है ९?” 

“छुद्धघोप ।? 

“कहाँ जा रहे हो ९? 

“हंकाद्वीप जा रद्दा हूँ ।”? हि 

“किसकिए ९?! 

“बुद्शासन सिंहली भाषा में है, उसे मागधी से भाषान्तर करने के लिए ।”? 

“बुहु-शासन को सागधी भाषा में करने के लिए में भी भेजा गया था। मेने ज़िनालकार, 
दन्‍्तथातु और वोधिवंश को ही लिखा है, अहकथा और टीकाअन्थों को नहीं । यदि तुम सिंइछी 
भाषा से छुद्शासन को सागधी सें करना चाहते हो तो तीनों पिटकों की अहृकथाएँ और दीकारये 
लिखो ।?! बुछूदत्त ने ऐसा कह कर दरें, लौह-लेखनी तथा शिला देकर घुद्धघोपका अनुसोदन कर 
विदा क्या कौर जाते समय कहा---आवुस चुद्धघोष । भे अल्पायु हैँ, वहुत दिनों तक जीवित नहीं 
रहूंगा, इसकिएु शासन का भाषान्तर नहीं कर-सकता हूँ) तुम्हीं सकी प्रकार करो ॥* 

चुद्धदत्त व्यापारियों के साथ भारत आए जीर कुछ ही दिन के पश्चात्‌ मर कर तुपित-मचन 
में उत्पन्न हुए । बुछुघोष सी व्यापारियों के साथ लूकाद्वीप गए और ट्विजस्थान नामक बन्दरगाह के 
पास नीका से उतर रहने छगे। 

१ सो च सकल्जम्बुदीपे बुद्धघोसोति नामेन पाकणे होति | 


२ तस्स च निक्खमनदिवसे येव बुद्धदत्तमहाथेरोपि लकादीपतों निक्खमातों पुन जम्बुदीप 
आगमामाति चिन्तेत्वा सह वाणिजेहि नाव आरुहित्वा आगतो व होति | 


३ आवुसो बुद्धघोस, अदह्द अप्पायुको, न चिर जीवामि | तस्मा न सक्‍्कोमि सासन कातु । 
त्व येव साधु करोद्दीति आह । 


( ६ ) 


हंडप के राजा मे बुद्धपोपष की कॉर्सि सुनी भर उन्हें अपने पहाँबवुकाया। एक दिल मे 
महास्णविर को प्रणाम काने पप्‌ । मद्दास्यमिर ने डबकी बिहता पर प्रप्तप्त होकर ठह्दह। लअण्यापव- 
करे करते के किपु कहा। तब शख्दाने निवेदन करते हुए अपने डरैस्‍्प क्ये बतफ़ापा कि में मारत 
से बडा सिंदरशी भ्द्भकूपाओों को भागधी में सापाध्तर करने के किय सयया हैं । 
मद्ास्थविर थे इनको बात सुन प्रसन्न हो कहा “यदि तुम सिंइ्॒ती लुकथालं को भागषी 
मे करना 'पाइते हो तो पहफ इस तो राजाक्यों को छंका पिपिरक-जात को शिखछालशों | मोर 'सीछे 
पतिट्वाब मरों सपस्नो” गाजान्ूब को दिया | बुद्धपोंप ते हम्ही दोनों पापामों को छंकार “विश्यद्धि 
मार्ग ” फ़रैस मह्माप्रस्प की रचना की | 
तब मई्स्पविर थे उन्हें रइसे के किए फांइ-परांसाव को विज्वसमों मंजिड में स्थाव दिपा 
सर बहाँ रद कर उर्होंने समी सिंह॒की भद्वकथार्भी को मागपी से किला | सहास्थजिर थे मागधणी 
सें किसे गपू इस प्रस्यों को परम डपयागी देसकर सद्टामह्रेस्ू रपणिर हारा छिल्ले गपू सिंइकी प्खम्ों 
की महाघेस्य (सुबर्लमार्का) के पास परिश्चुज्ध स्थान मे रखा कर अखवा दिपा | 
इपके पंञ्मात घुद्धघोप मिक्षुसंप से लाज। छे सारत कौर बाप | 
जोणिदृश्त के पास दी छतकों सर बु हुई भार ब्ँ पर डबकपे जध्यित्रों को छेकर पक स्वप 
बनापा गाया । 
चरूमंदा तथा धुत॒धसुप्पत्ति--दोनों प्रश्यों के तुझबात्मक ल्वप्पयम स॑ स्पए हे कि शुद्धघोप 
का असम धुद्धमावा के पास हुआ था | उम्हावे संस्कृत साहिए्प का अ्रध्प्रबणन किया था भीर 
प्रघखित दाकर भपते लाचार्जे के खादेश से कंफ़ा गए थे | रुका में रहकर दल्होंने सिंदडी सड़कबना 
प्रध्पा को प्रणज किया तपा धाधार्पे-परम्परा को हुजा | तदुपराल्त विभश्चिमार्य की रखआा की 
खीर उसऊे पत्मात्‌ सिंदएी लट्ृक्यार्भो का पाछि में भापाम्तर किपा। इस कार्य को समाप्त कर ने 
पुन साएंत शाट छाप । उतड़ा बैद्दाम्द सी शुज्गगदा में ही दुआ। बुद्धलोसुप्पक्ति का बड़ कथन 
सर्बणा खुद, ह कि बुद्धपाप का इपपत सं ही धोपकुसार आस था क्योंकि विष्वश्चिसा्ग के भ्रस्त 
में लादा ६-- 'पुद्धपोसाति गरूदे गट्टितनामपेय्वेन धेरेष साररहलरफ धत्तप्जेज करो बिमुश्चिमयों 
धाम । इदससे एपष्ट है कि बुद्धघोप'! उसऊे गुद हाहा प्रदू्त शाम था ऊो बल मपणज्पा के पज्ात्‌ 
प्राप्त हुला था । 
खलूठदंधप के खमुसार धृद्धपोष सद्दादाम के समय मे क्र गये थे । महाकम पुद्ाम्य १४७५ 
(६ सब ४ १) में राजसिदासत पर पैड था भीर घुदाब्य ६५६७ (६ सजू ४१४ ) तऊ राज 
दिया था । पुदघोप डपसम्पप्म ट्वोकर छंड़ा गण ले जर्पात्‌ डी क्षड्मदाप्रा थौस धर्ष की ध्रजक्या 
के पश्चात्‌ टुइ थी कद्रोंकि उपसम्पत्या बीस घर्ष से कम क्री लघकाा में बडीं होती ६। पद्ि इम 
माद हे फि बुद्धघोप ९ बार की अलपश्पा में ला गए, उस समत्र पह्टीं मद्रावाम शाज्य कर रहा 
था भर डसी के दाज्ज-शार में अपना बपर-समाप्त कर सारत काद सौ शाप, तो कम से कम पयद 
दा खपत दी उनईें कंऊ़ार्स रशइवा पढ़ा हागा छोर इस प्रस्र इसझए फस्स शासा है सम 


३६८ ( घुद़ाएव ६९३ ) में हुाहागा। इस मदार प्रगाट दे कि अुदुपोष भारत झे शुप्तरर्ाय 
राजा चण्जगुत्र दितीय ( विवमायदित्द्त ) के शमष में हुप ध। 


गनुस्सा भाजपा गया सद्ाजाक्िमीर यब गुड़गु शूमिपरसमु निद दिला धप बारिश | 
२ झ्रप “गुश्भों हारा अश्पोर्णा १ । गाय गमयास मोरष्ण्परव फै मिज्रा्ती स्परिर से इस 
दिद्ठादिझार्स का िरा। । 


( ७ ) 


डा० विंटरनित्स ने सदानाम का समय ई० समर ४७१३ से ४३० तक निर्धारित किया हैं । 
उन्होंने अपने पक्ष के प्रमाण में छिखा है कि उद्घोष का समकालीन महानास पाँचवोी शत्तावदी 
के पूर्वाद्द में राज्य करत। था। १२८ ई० से चीन देश के राजा ने उसके पास अपना दूत्त भजा 
था। इसलिए महानाम का समय ७४१४ से ४३० इूँ० तक माना जाता ६। उद्धाप का भा यही 
समय ऐहै। इसकी पुष्टि इस घटना से होती हे कि चुछघोष हारा लिखित विनयपिटक को अद्ठकथा 
'समन्तपासादिका? का चीनी भाषा में अनुयाद ४८९ ४० में हुआ था ।* 

दि इस पक्ष को भी मान छें, तो भी बुद्धबोप का जन्म चन्द्रयुप्त द्वितीय के शासनकाल 

में ही हुआ था ओर वे ४० सन्‌ की पाँचवी शताब्दी के पूर्वार्द्ध मे विद्यमान थे। फिर भी, लका के 
इतिहासज्ञ महान/म का समय्र ई० सन्‌ ४०२ से ४२४,छी मानते है । भिक्षु-परम्परागत इतिहास 
जोर आचार्य-परस्परा से भी पूर्व-पक्ष ही स्थिर होता ६, अत बुद्धघोष का जन्म ३८० छू० के 
आसपास मानना ही समुचित है | यदि हम उन्हे ६० वर्ष की अवस्था तक जीधित रहना मान छू. 
तो उनकी मुग्यु ऊगसग ४४० ह० के आसपास अथांत्‌ कुमारग॒प्त अथस (४० सन्‌ ११३-३७५० ) 
के समय से हुईें। इस प्रकार बुद्घोष का जीवन काल इ० सन्‌ ३८० से ३४० तक माना 
जाना चाहिए। 

बविनयपिट्क की अह्कथा “समन्तपासाहठिका” के अन्त म बुद्धघोप ने छिसा हैं. -- 


“पालयन्तस्स सकल छकादीप॑ निरब्चुदं । 
रब्जो खिरिनिवासस्स सिरिपाल यसस्खिनो ॥ 
समचीसतिमे खेमे जयसंवन्छरे अय॑ । 

आरखजा एकवीशसमिह सम्प्ते परिनिद्धिता ॥? 


पह श्रीनिवास कौन था १ चूलवंश आदि ग्रन्थों में कोई वर्णन उपलब्ध नहीं । सम्भव है 
यह भी महानाम का ही नाम हो। यदि श्रीनिवास महानास ही हे, तो बुद्धघोष ने उसके सिंहासन 
पर बैठने के बीसवें वर्ष में समन्‍्तपालाठिका को लिखना प्रारम्भ किया था। अर्थात्‌ ३२० भे उन्होंने 
इस ग्रन्थ को लिखना आरम्भ कर ४२३ में समाप्त किया । इससे ज्ञात होता हे कि चुद्धघोष ४२३६ 
तक छलका से ही थे। कुछ बिद्दानों का कहना है. कि बुद्धघोष ने समनन्‍्तपासाठिका को सर्वप्रथम 
लिखा, यदि यह बात ठीक हो, तो चुछुघोष छूका में ४३५ ई० के आसपास तक अचच्य ही रहे 
होंगे और उन्हीं के समय में तमिल ने ऊफ़ा पर अधिकार किया होगा । 
बुद्धघोष कहाँ के रहने घाले थे १? इस प्रश्न को केफर स्वर्गीय आचार्य धर्मानन्द कौशास्थी 
ने अपने द्वारा सम्पादित “विसुद्धिमग्ग” की भूमिका में लिखा है कि बुछूघोष उत्तर भारत के 
नहीं हो सफते | उन्होंने यह भी लिखा है कि ये तेलमू प्रदेश के तकण ब्राह्मण थे और उनका उत्पत्ति- 
आम मोरण्डखेडा था ।* उन्होंने अपने पक्ष के समर्थन में निम्नलिखित कारण श्रस्तुत किए है. --. 
( १ ) छुछूघोष की रचनाओं में उत्तर भारत का आँखों देसा कोई घर्णन नही है, उन्हें 
उत्तर सारत की रर्मी का भी अनुभव नहीं था । उन्होंने सगध और विद्देह के सध्य गया से याल्ू 


९ डा० बिट्यनित्स हिस्ट्री माग २, पछ १९० । 


२ देखिये, श्री डी० एच० एस० अवयरतन द्वारा सम्पादित 'सिंहक मद्दावशय? पृष्ठ १५७ ५८ 
तथा भूमिका पृष्ठ ६। _ - 


३. देखिये, भूमिका, एठठ १५ | 





( ८ )» 


के रीएंय बा होगा झिल्ा है, भौर पेसा लात पइठा है कि डस्दोंन छंका की परिचित गदी “सहाककी 
एंगा! का हौ बजेन किपा है भाइत की गंगा का महीं | 

( १) चुदधपोप माह्मण सी सहीं भे क्योंकि उत्द ऋग्वेद के पुरुपस्‌क का मी शान तहीं 
घ! सत्काछ्ीन प्रत्पेड त्र द्ण के किप्‌ जिस जापमा अपेक्षित था। 

(६ ) संस्कृत साहित्य के 'छूणडा सब्द का भी उन्हें शात बी था फर्जोकि उत्दते 
सूनहुनो' सज्दु का अर्प जद किला है | 

(४ ) पुदधोप को पतस्यक्ति-इर्धव भादि का जाव मी बहुत जोदा था । 

( ५ ) रासाबध तथा स्यामाइत से भी परिचय सहीँ था क्योकि उन्हांगे इवका केव्क 
राप्ट्रेक माप्र किया हैं। 

(६ ) विप्लद्विम रे के भसत मे “मोरष्ड्षेरक बत्तस्थेम' आप हरुप धचब से भी बही 
प्रमाणिष्त होता है कि बुत॒जोप दृक्षिय मारत के रहते बाछे थे । 

( ७ ) मतोरबपूरणी पपशसूइबी व्याति लद्धकआओं में किसे गए सिदाल पूर्व शिगमब 
शाजार्मी स मी बुद्धघोष कया सगदत्य इक्षिज मारत से ही ला--पैसा शात होता दे | 

कीशाम्मी जी मे जिन बातों का उस्संख करते हुए धुद्धघोप के सम्वल्प में अपने मत कौ 
पृष्टि बे है डसपर क्रमता) इस यहाँ विचार करेंगे । 


बुद्धनोप को उत्तर सारत का पूर्ण शान या दस बात को उबकी शद्ृकजा््ओ से ही लावा 
का सडता है । उतको पद्कमाएँ उत्तर सारत का सौगोकिक दिग्दर्धत हैं। उम्दांगे आवस्ती 
कऋषिपतत पृगपृष्य कृुशीबगर राजगृद शुरूगवा श्ादि प्रा स्मी स्यार्नों ब्य सुख्दर बर्जत किया 
है जीर दिणा तपा बूरी क्य सी डस्केख किन है। विशाश स्थविर की कप्ा का र्फेश क्रयेशाम्वी 
थी ले जो (किपा है उसमें काई भी पेसी बात शददों जिसस शुश्भघोष का उत्त सारत के प्रति 
जानता प्दर्धित शो [ए गा सदी में माथ शार बि६ददेद के मप्प बुद्धपोप पे जो बालू का हीझय होने 
कौ बात हित्पी है उसे केचल अर्प को रुपए करते के किए कियखी है बहा मौगांसिक प्ग्पततन की 
कराई अआधइपकता नहीं। 

काशाउरबी जी न “डल्दस्माति धग्पिसल्तापरस | तस्स बतड़ाहादिसु सम्मयो बेदितष्णो” 
विप्मद्धिसाम ' में लाये हस थावद को के हर कहा है कि शुद्धवांप को उत्तर मारत की गर्मी का भी 
आअनुसद तहीं था। इससे इसह़ा गिप्तार पूर्वक उच्च विप्लश्िमार्ग ढी पाइटिप्सची में दे दिया है 
धाए डिल्रा है कि बदि कॉपासम्वो जी मे लिःतप' भर बात! झड्दा पर रयाव दिया हांता तो 
पैंपी भ्रपाधारण जुटि भ हो पाती । 


“बुजधात्र ब्राह्मण वहाँ ४॑ | इसकी पृष्टि फे छिप कौशाम्बी जाँ ने भो कारों बा शशलेप 
डिब्रा (१) रखदें क्रारद के पृष्पसूझ का शाम बह का कर (२) डम्दोंग गृटवति ला कपक- 
शर्ग वी प्रसंशा की है | 

8. इगिय सिुद्धिसागं प्प्च २७८०७ ॥ 

२ तन हि गोौयहरना मगा सभ्यप शुक्षं जिस्समद्दानरपं है दीणि बराजिकरतलामि 
तापलवरोसजानि लम्मु | परप्चमूरनी १ ४ ४ । 

१ इग़िजब प्रं्ध १९ | 
कह. दहेगिय विुडिमार्ग प्ध ३९ की पराइकफियजी संग्जा | 


( ९ ) 


हम देखते है कि कौशास्त्री जी हारा उठाहत ऋचा ऋ्वेद, यजु॒र्वेद आर अथर्वदेद में चारों 
वर्णों के निर्माण के सम्बन्ध में मिलती है, जो इस प्रकार है --- 


। ] | ॥ 
च्राह्मणोपस्य मुखमासीद्‌ चाह राजन्य रृततः। 

। ] है | $ 
उरू तदस्य यद्वेश्यः पद्धां शुद्रो अज्ञायत ॥ 


अर्थ--प्राह्मण उसका मुस्त था, क्षत्रिय भुजा, वश्य जधा और झशा्ध पेर से उत्पन्न 

हुआ था । 
मूल त्रिपिटक-पालि से विदित है कि चुद्धकार में ऐसी मान्यता थी कि ब्राह्मणो की उत्पत्ति 

बह्म के सुख से हुई है, क्षत्रियों की कर से, चेइयो की नाभी से, अड़ो की घुटने से ओर श्रस॒णों की 
पेर से | दीघनिकाय के अम्बहसुत्त मे अम्बछ्ठ ब्राह्मण-युवक द्वारा कहा गया है. "हे गौतम ! जो 
ये सुण्डे, श्रसण, काले, ब्रह्मा के पेर से उत्पन्त हैं, उनकी वातचीत मेरे साथ ऐसे ही होती है ।* 

ओर भी -- 6३ृ 

४. ब्राह्मण ही श्रेष्ट वर्ण है, दूसरे चर्ण छोटे होते हैं । ब्राह्मण ही शुक्ल वर्ण है, दूसरे चर्ण 
कृष्ण है। बाह्मण हो शुद्ध होते हैं, अन्धाह्मण नहीं । ब्राह्मण ही घह्मा के औरस पुत्र हैं, उनके मुख 
से उत्पन्न, ब्रह्मज, बह्मनिर्मित और बह्मा के ठायाद (उत्तराधिकारी) हैं । ऐसे तुम लोग श्रेष्ठ घर्ण 
को त्याग कर नीच वर्ण वाले हो गए, ऐसा ठीक नहीं, उचित नहीं ॥?**े 


ऐसे पाठों के रद्दते हुए चुछूघीप इनके विपरीत तत्कालीन ब्राह्मण-ग्रन्थी का अवलूम्बन नहीं 
कर सकते थे | छुद्धकालीन बात को ही उन्होंने अगीकार किया । यह भी सम्भव है कि उक्त ऋचा 
का स्वरूप पीछे चाह्मण-पण्डितों ने ही परिवर्तित कर ठिया हो । यदि ऐसी वात न होती तो 


घुद्धकाल के भाह्मणो के मुख से भी पुरुपसूक्तके विपरीत वर्णन नहीं होता । जो भी हो, बुद्धूघोष 
का यह चर्णन सबंथा उचित एवं शास्रानुमोंदित है -- 


“तेस किर जय लद्धि, आहाणा ब्रह्मनो मुखतो निक्‍सनन्‍्ता, खत्तिया उरतों, बेस्सा नामितों, 
सुद्दा जाजुतो, समसणा पिहिपादतोत्ति !!४ 


बुद्धघोष ने शहपति की जो ग्रशसा की है, उसका भी कारण है। भगवान चछुद्ध ने जहाँ- 


कहीं भी शीऊर, समाधि एवं अज्ञा की भावना-विधि दतलाई है, प्राय ग्रृहपति या ग्ृहपति-पुत्र से 
ही प्रारम्भ की है। जैसे -- 


“भगवान्‌ ने कहा--““महाराज ! जब ससार में तथागत अंत, सम्यक्‌ सम्बद्ध, विद्या- 
आध्रण से युक्त, सुगत, छोकषिद्‌, अनुत्तर, पुरुषों को दमन करने के लिए अनुपम चाबुक सघार, 
देव-मलुष्यों के शास्ता, और बुद्ध उत्पन्न होते हैं, घह देवताओं के साथ, सार के साथ, ब्रह्मा के 
_ पान तब देवताओं ओर मजुष्यों के साथ, इंस छोक को स्वयं जाने, साक्षात्‌ किए धर्म को उपदेश 


१ देखिये, ऋग्वेद १०, ९०, १२, अथर्ववेद १९, ६, ६ और यजुरवेंद ३१, ११। 


२ येचखोते भो गोतम, मुण्डका समणका इब्मा कण्दा बन्धुपादपच्चा, तेहिपि में सद्धि एव 
कथासल्लापो होति | अम्बइसुत्त, दीघ नि० १, ३। 


३२. दीघनि० ३, ४ और मज्झिस नि० २, ५, ३ | 
४ सुमझूल विलासिनी १, रे 


( १० ) 


करते है । बह क्षावि-कस्पाण सप्प-कक्याज खख्प-फरपाण अरे का डपदेश करते दें। सा्भक 
रपट जिस्कुछ पूर्ण लौर छुद्ध प्रझ्मचपे को दलकात £ । उस धर्म को गृहपति था शृद्पपति का पुत्र 
घा किसी धृसरे कुछ में उत्पन्न हुआ पुष्प झुतता हे। बह इस परम को पुमकर ठपागत के पठि 
प्रद्ध हु दो जाता ऐ। ' 

उक्त डड्धरण से ग्पए है कि बुद्धघांप ने लो कृत किला है पथार्ण किला हे मोर इसस दे 
भाझज बहीं बे'-.पूसा कजापि सिद्ध हों होता । 

बुद्धपोप का संस्कृत साहिप्प कर पूर्ण ज्ञाम था। बुदुधोसुप्पत्ति स विदित दे कि छंका के 
मिप्नु-संब ले उनके संस्कृत शात की भी परीक्षा सी थी जिसमें भृतघोप गिपुण पासे गए ।' कौसामी 
ली ने खराहवा” शब्द की अतमिशता गिखकमे के किप्‌ 'सूबहुमां को उप्धत किया है । 

इम देतते हैं कि लो भारत संसकृत-सादित्य भें बूसरे लर्थ में प्रधुक्त दुई हैं बढ़ी बिपिमक 
में भ्रम कर्ष में हैं। धसे स्वक्कों पर धुद्धोप ने बर्षी बुखिमित्ता सं काम छिपा है। वहाँ डभझी 
प्रतिमा का शान किसी मी चिंतपशीछ पाठक कोह्दो सबठां है। पुंसे स्वक्ों पर उत्दोने अपने 
समसामगिढ़ संस्हृत-्साहित्प की क्षपेश्षा कर बुद्धकाक्रीत भाहमज-साहित्प पर ही न्याय जिया है। 
डदाहरआर्थ धुदुधोप के समप में सइासारत में आुणदा' पब्द “जह्मयम्रूल बूत्तेप के छू 
में प्रशुक्त हुआ था ।। बधा +-- 


'कलुं सै याथमानापा न वृदाति पुमाम बूतः। 
भ्रणडदेरयुस्पते ठ़्न्‌ू से इब प्रहवाविभिः ॥ 
झमिका मां श्प्रियं पस्मु शर्स्पा रइसि याप्विता | 
लोपैति स शव घर्मेपु भ्रणद्देस्मुम्पते चुजैः॥ ५ 
सन ते सी इस पसड्व्‌ कर प्रमौग दूसरे ही कर्ज स॑ किपा था |--- 
“अध्नदे्श णद्मामा एपस्पौ सार्स्पापथारिणी | 
यही झह्द पाकि साहित्व में दूसरे छप॑ मे प्रधुक्त सा। सम्मचता तरकाकीज मेतिक जोर 


माजझ्ण साहित्व से पाकि में भाषे हुप अर्ष में दी 'ह्र धद्ा' बाबत का प्मधद्टार भा छो इस शरण 
से एपष दो जाता है ।-- 


'पृझ समय समजाम्‌ कुछैश के कम्मासइस्स लामक कुशों के तिगम में माराज-शोत 
बारे आाह्यज की अ्सगिविसाक्य मे दृजासन पर विद्वार कर रहे णे । तत्र सगवात्‌ ने पूघोंक्ध के समन 
पात्र और के कस्सासबुस्स से भिज्षा के छिप प्रधेश किया । कम्सासदस्स में सिक्षादथ कर भोज 
छू बिदृत्त हो दिल के दिह्ार के किए में पूक बन मे गपू । लाकर पक येद के बचे धरे । 

ड्स समय सागल्विस परिकन्नाजक बमता-मामता बरर्यो भारदयक्षरोत्र बाकू शाजएज की 


ऊप्तिकाढा थो बर्दोँ बा उसवे लम्तिप्ताडा में तृज का भासत्त दिढ्ठा देप भारहारज योह बाओे 
बाहल से कहर." 


१ देखिये, टिन्दो दीपनि पूए २३ | 
१, शडपोमुप्पत्ति ल्तमों परिष्केरों पृष्ठ र४ | 


है मष्ठमारत श्रावि पर्ष १ ८१ ३४ । 
॥ सगे) . हर७ ॥ 


* ( ११ ) 


"जाप भारहाज जी भग्निशाला में किसका ठृणासन बिछा हुआ है, श्रमण का जैसा जान 
पढ़ता है ९” कद 

“है मागन्दिय | शाक्य-पुत्र, शावय-कुरू से प्रतजित ज्ञो श्रमण गौतम है, उन्हीं के लिए 
यह दाय्या विछी है ।” 


“हे भारहाज ! यह छुरा देखना हुआ, जो हमने अआणहा (भूनहू) गौतम की शय्या को 
देख! ४? हे 

“रोको इस वचन को मागन्दिय ! रोको इस वचन को सागन्दिय | उन गौसस के ऊपर 
क्षत्रिय, ब्राह्मण, चेइय सभी पण्डित अद्धावानर हैं ।? 

“है भारहज । यदि में गौतम को सामने भी देखता तो उनके सासने भी उन्हें अणहा 
( भूनहू ) ही कहता । सो किस कारण १ ऐसा ही हमर सूत्रो में जाता है ॥? 

“यदि सागन्दिय | आपको घुरा न छगे तो इस वात को में श्रमण गातम से कहूँ 7” 

“चे-उटके आप सारद्याज ! मेरी कही बात उनसे कहें | ?? 

तथ भारद्वाज जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया और समोदन कर एक ओर बैठ गया | एक ओर 
बेढे भारद्वाज गोत्र ब्राह्मण से भगवान्‌ ने यह कहा--“भारद्वाज ! तवृणासन के सम्बन्ध में साग- 
र्दिय परिधाजक के साथ क्‍या कुछ बातचीत हुई ९? 


ऐसा कहने पर भारद्वाज ब्राह्मण ने सचिप्न जौर रोमांचित हो भगवान्‌ से कह्ा---'यह्ष 
इम आपसे कहनेवाले थे, जो कि आपने स्वयं कह दिया !”? 
दोनों भें ऐसे ही वातचीत हो रही थी कि इतने में मागन्दिय परिधाजक भी पहाँ भा 
पहुँचा जौर सम्मोदन कर एक ओर बैठ गया। एक जोर बेटे उससे भगधान्‌ ने यह कहा-- 
“सागन्दिय । घश्तु अच्छे रूपों को देखकर आनन्दित होनेवाला है, रूप में सुदित रहनेवाल्म है 
चह तथागत का सयत्त, गुप्त और रक्षित है। तथागत उसके सयम के छिए धर्म का उपदेश करते 
हैं। मागन्दिय ! यद्दी सोचकर तूने कहा---“श्रसमण गौतस अणहा ( भूनहू ) है ?” 
“है गौतम ! यही सोचकर मैंने कहा | सो किस हेतु १ ऐसा ही हमारे सुत्ना में माता है ।??' 
इस घातों से ज्ञात होता है कि 'अआरुणह शब्द भगवान्‌ के समय में म्रह्मण-साहिल से 
उक्त अर्थ में ही प्रयुक्त था, न कि महाभारत, मनुस्यति आदि अन्थों में जाये हुए बर्थ में। 
मागन्दिय सुत्त की अद्वकथा में छुद्घोष ने ठीझ वही बात्त कष्ठी, जो छुछु-कालीन ग्राह्मण-वासाय में 
स्थघह्त थी । उन्होंने “भूनहू' शब्द की व्याख्या इस अ्रकार लिखी है --- 
भुनहुनोति हतवद्विनों, मरियादकारकरस। कस्सा एवमाहु ? छसु द्ारेसु धद्धिपस्लापन- 
लद्धिकता । अय हि तस्स लब्ि--न्चक्ख़ु श्रृद्देतव्व पड तब्ब अदिद्द दक्खिदृव्व दि समति: 
फसितण्य॑ । सोत़ अद्देतव्व वद्धेंतव्व अस्सुत सोतव्ब सुत समतिक्रमितब्ब । घान ग्रहेतव्य घड् सबब 
अग्घायित घायितव्व घायितं॑ समतिकमितव्य । जिह्ना श्र्देतव्वा पड़ तव्या असायित सायितद्व 
सायित समतिक्कमितब्ब । कायो ब्द्देतब्वो वद्ेतव्वों जफुद फुसितब्बं॑ फुदटं समतिक्षमितव्य । मनो 


सूद्देतव्दो बच्चे तब्यो जविब्णात विजानितठ्व विन्‍्जात सप्मतिकसितव्य । एवं सो छसु हृ्रेसु घद्धि 
पब्जापेति 0? 





१ एव हि नो सुत्ते ओचरतीति । 
२ मज्क्िम नि० २, ३, ५॥ 


३ पपज्चसूदनी २, ३, ५ । 


( रैर ) 


त्रूयद्वा' शम्द जिपिस्क में भ्तेंक स्थकों पर आया है जौर संत इसी धर्य में भाया है। 
बजा +-- 


(१) 'पसे पतम्ति मिरये उस्धपादा भर्थसिरा । 
इसीस॑ अतियक्षारों सब्भतार् सपस्खि् ॥ 
ते भूगदुनो पश्यश्ति मझछा पिझकता भध्था। 
संधघ८एरे मसस्षेम्पे शरा फिप्विसकारिनो ॥ 
(५) “उम्मक्षिक्ा मथयिस्सामि 
मूनइता पंछुना ८ परिकिष्णा [”? 
(६४) 'घेवा न लाजाय मवप्तसिरस्स | 
मित्तदृषुरों मूस्‌इुनो नरस्स ४” 
(४) पुछ्सम्भ दि तो पुत्त ! 
सूसाइज्ष्य करो सया ॥ 
फ्तस्मक्ति लाडि दुर्श त-प्रस्यों का काम जुद्धघोप कां था | उन्होंने पड़ाजारक भझादे सन्रों की 
अहुकशा मे उसके मर्तो पर अष्छा प्रकाप्त शाका है। लजिसा कष्िमा का डस्हेसा तो सापारण 
दात है। रामाषण" तब! महामारत का बुद्धचोप ते लहोँ बर्जत किया है बह्ाँ इससे मजिक वें 
छिरझू नहीं सकते थ। बहा उसके कमन का साथ केचक इतना! दी है कि रामांबध्म रुबा सह्दामारत 
बये कपाएँं नासकि बी जोर के लाते बाकी हैं शनमे स्दथिसता के स्थान पर हिंसा भौर बैराम्म के 
स्थात पर मौश-विक्पसका धर्णप शणिक है रूता सि्लुभों को उतके फ्रणण-म्रवकोकम से दंचित रहना 
छत्म है| जो सिह्लु घबस-वार कोष कर सस्तासकि-पप पर अक रहे हैं इसके किप बुद्धबोष का कपत 
कम॒कृक ही हे । जीर केवक्क हृतने से हो नहीं कद्दा छा सकता कि उत्हें रशामावण-महाभारत का 
जाय नहीं था | 
पसाररड्लेशक' झब्य से पह सिद्ध करता कि शुद्धघोप दक्षिस सारतीच थे झम्ुजित कईहीं । 
इस झझ्द का कर्पँ बत्तर प्ारत के कया सं सी मक ला सकता है । 
इम दसते है कि 'सोर्णरेस्क बत्तप्थेश! विज्ञदिसार्ग के खतिरिक्त कब्य किसी सौ 
अ्र्वकपा मे नहीं शापा है | लम्बय सारा पाठ सब प्रल्या के समान है । चिहझ्ुडिमार्ग से सौ सिंदकी 
संस्करण में 'मोरण्डचैरक बत्पस्वेल” पाझ है ध्यर॒थर्मी संस्करण मे “मुदश्त कोवुक बत्तम्वेल?। 
बौशाम्थी की के देवनागरी सप्काय मे सोप्शकश्क बततमैद पाट हे। बास्तव भें पट्ट रश्तिम 
पाइ--जो दुद्धघाप कौ प्रशसा में छिपा गद्य ई पराछे के किसौ ध्यक्षार्प ह्वापा छिखा पाए | 
जिस झुखबोपए के लपोौ सम्ब्य मे कुछ सी किखना उचित नहीं समझा लोर कह किक्मा णे स्व 
ब्कत्ज़े, मूल्य, बी, पप्तोपा पे.ब्युद मी व्यय, श,ईरई , व्य, पपरस्फ: गाय, ।, पोररज्फेस्स,  सैारज्स्टेस-प्प, 
* एंक्रिप छातक १९१ २। 
२, खपनटास जातक ९२२ ५। 
है भरिरत लातऊ २२ ६॥ 
४ महशाजेस्टन्तर लतक १९ १ | 


«, अस्लानन्ति मारतशमायणाईि | त॑ परम दाम॑ कपिपति, रत्प गरुं न बृतधि--सुमंगस् 
डिलातिनी * १ | 


( र३ ) 


मुदन्तखेदक शब्द से बुद्धघोष के उत्तर भारतीय नहीं होने का सन्देह करना समुचित नहीं, क्योंकि 
यह स्पष्ट नहीं है और दीघनिकाय, सज्श्िम निकाय, संयुत्त निकाय, अगुत्तर निकाय, ख़ुदक निकाय 
आदि ग्रन्थों की किसी भी अठुकथा में यह शब्द उपलऊू्ध नहीं हे । 

बुद्दघोष ने मज्मिम निकाय की अहकथा में लिखा है -- 


भआयाचितो खुमतिना थेरेन भदन्‍त चुदछ्धमित्तेन | 
पुव्वे भयूरखत्तपन्‍्टनम्हि सद्धि वसन्‍्तेन॥ 
परवादिवाद्विद्धंसनरुस मज्म्मिमनिकायसेटटस्स । 
यमहं॑ पपञथ्चसूदनियटुकर्थं. फातुमारद्धो ॥” 
इससे प्रकट होत। है कि चुद्धघोप लका जाने से पूर्व मयूरसुत्त बन्दरगाह पर भदुन्त 


बुद्धमित्र के साथ कुछ दिन रहे थे और उनकी प्रार्थना पर ही उन्होंने सज्झिसम निकाथ की 
अहकथा लिखी । 


अगुत्तर निकाय की अहकथा से प्रगट है कि पहले चुद्धघोष काब्जीवरस में भदन्‍्त 
ज्योतिपाक्त के साथ रहे थे और उन्हीं की प्रार्थना पर उन्होंने मनोरथपूरणी को लिखा । 


“आयाचितो सुमतिना थेरेन भदन्‍त जोतिपालेन | 
कश्चीपुरादिस भया पुष्चे सद्धि वसलन्‍्तेन॥ 
चर तब्वपण्णिदीपे महाविह्रारस्दहि वसनकाछेपि। 
बाताहते विय दुमे पत्लज्जमानम्दि सद्धस्मे ॥ 
पार पिय्कत्तयसागरस्स गन्त्वा ठितेन सुब्वतिना। 
परिखुद्धाजीवेनाभियाितो जीवकेनापि ॥ 
धम्मकथानयनिपुणेद्दि धम्मकथिकेहि अपरिमाणेहि । 
परिकीव्ठितस्स पटिपज्जितस्स सकसमयचि त्रस्स ॥ 
अट्डक्थं अगशुत्तर निकायस्खेस कातुमारहो । 
यमहं चिरकारूट्टितिमिच्छन्‍्तोी सासनवरस्स ॥” 


पूसा जान पढठता है कि चुद्धघोप चुद्धगया से प्रस्थान कर दक्षिण भारत होते हुए लछूका गए 
थे और मार्ग में अनेक विहारों से उन्होंने निवास किया था तथा अपने का जाने का उद्देश्य भी 
घहों के सिक्षुओ से कहा था । उन भिक्षुओं ने उनके उदय को जानकर उनकी मशसा की थी और 
अद्वकथालओ को लिखने की भी प्रार्थना की थी। चुद्धघोष ने काञ्ञीवरम्‌ , मयूरसुत्त वन्दरगाह के 
विहार आदि में कुछ दिन व्यतीत किया था । चहाँ पर उन्हे मिक्ष॒ उद्धमित्र तथा भदन्त ज्योति- 
पाल से लंका जाने से पूर्व द्वी सेंट हुई वी। 

आचाये-परम्परा जार लक का इतिहास भी इसी वात की पुष्टि करता हे । बुद्धबो सुग्पत्ति 
न/सक अन्थ से छिसखा है---/पुब्बाचरियान सन्तिका य्थापरियर्ति पनन्‍्जाय” अर्थात्‌ पूर्व के आचायों 
के पास पर्य्याप्ति-्म को भलली प्रकार जानफर इस अन्थ को छिखा गया है। त्तास्पर्य, जितने भी 
ऐतिहासिक अथवा परम्परागत सूत्र हैं, सभी चुछूघोप को उत्तर भारतीय ही मानते हैं । 

वर्मा के जाचायों का कथन है कि छुदघोष सिंदली अहकधाओं को लिखने के पश्चात्‌ धर्म- 
प्रचारार्थ बर्मा गये और घहाँ वहुत दिनों तक र्दे । किन्तु, इस वात का उस्लेख कसी इंतिहास- 
अन्ध में नहीं मिला और न तो जनघप्रुत्ति के अतिरिक्त दूसरा टी कोई श्रमाण इस सम्बन्ध में प्राप्त 
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( र१ं४ ) 


है। कम्बोडिया के बौद्धों का कइसा है कि शुद्धधोप कम्भोडिया रपे ले भौर बडी पर उजक््य परि 
दिर्चाण हुआ दा । डा विसक्ताअरण छाहा थे किला हे कि फ्रस्योडिया में शुद्धणोप बिहार! शामक 
एक आ्मत्त प्राचीन बिद्दर है डिससे धरंद्धभोप से थास किया ला और बह डजके ब्यम्तिम दिव 
ध्यतीत हुए मे ।' 


घुद्धघोप की रचनाएँ 


आचार्य हुद्धोप पे दिन प्र्यों की रचनाएँ कीं बसें से 'शानोदप कर बिह्मद्िमार्ग के 
अतिरिक्त शोप सभी अद्वकजाएँ थीं | विद्युद्धिमार्ग को मभौ विसुदिममाहकणा' ही कहते 
हैं फ्िलु पद दौधणिकाब की अ्रदुकभा सुमझ्क विकासियी लामि के समान कोई मिलन 
अद्ुकशथा-मल्य पहीं है। इसकी अर्जप-रोक्की में ग्रहकवागन्‍ल्यों को विधि का क्‍बुसरण 
किया शंया है। कहा लः्ता है कि बुद्धनछोप वे अपने सबत्कुष्ट प्रत्व विद्युद्धिमार्ग की राव 
में पबिमुद्ति-मार्ग लामक प्रस्प को झाधार अधासा था जिसके केंखक उपतिप्यण स्थषिर 
पे जोर ओ प्रथम शतारदी इईएवी से छिला धया था | थह जब केशक चीपी लजुबाद के कस में दौ 
उपकपप है थ्रो कि पाँथर्षी धताम्यी का है। दृद्धभोप के समी प्रत्य बीस में पहुँचे ने और डतका 
आती साप्य से भ्रशुदाद हुआ था| अीनी मापा का प्रल्थ सुदर्शत दिपापा” हबकी समन्त- 
एासाविका का हो शजुवाद है। झाप्तत धंध' के जतुसार तेखबोप में 'पिरकत्ततकक्लज” तामक 
भी पुक प्रत्थ किला घा लो सम्मठि प्राज्य वहीं हे | कुप्प्म्णामी झास्त्री मे किक्ा हे कि 'पशचूपा- 
मसभि शामक प्रस्ण मी बुद्धघोप को दही रचा हे किन्तु विधान! से अनेक सक्ाब्य प्रभाणोँ से उसे 
पघुदुघोप कौ रअला भी मात्रा है ।' बुद्धघोष की रचतासों की शाकिका इस मकार हैः-- 


प्रकरण प्रनन्‍्च 
१ साथोवय शप्राप्त 
स्वतम्ध-भद्ठुकथा -अ्रस्थ 
३ बिसुद्धिमण 
पिनयपिटक की अ्टफथाएँ 
मूस-पाप्ति प्रस्य अंदुकथा फा साम 
३ पारादिह्य पाकि 
पाचिकतिप पादि 
चुबदडुबभां समनन्‍्तपासाजिका 
दावों ( दिवव-महा-लशइकजा ) 
परिषार 
॥ पाशिसीकय कह दिलरधी 
सुत्तपिटफ की अ्टकथाएँ 
» दीपमिमाज पुमआ#भजिद्वासिबी 
॥ मसत्तिम विक्यएं भपहसूइनों 


६ दि शाएक एप्ट बढ़ आन वेडपोप प्र ४रे फ्रयरिप्यत्रौ २ । 
२ विपिटक परौध्णप पृट्र १ ९। 
३ हैरिये 'रिश्पहद एच्अ बष आज बुदपोप', पृत्र ८५-९१ | 


( ९१५ ) 


७, संयुत्त निकाय सारत्यप्पकासिनी 

८, अंगुत्तर निकाय मनोस्थपुरणी 

९ खुष्ठकपाठ परभत्थजोत्तिका मर 
१० सुत्तनिपात हु 

११ घम्मपद कह 

१२ जातऊ 


(इसे 'जातकट्ठ वण्णना? भी कहते हैं) 


अभिधम्मपिटक की अट्ठकथाएँ 
ता अट्‌्ठसालिनी 
३४ विस सम्मोहविनोदनी 
३० कथाघत्थु है 
पुर्गलपब्णत्ति | परमत्थदीपनी 
चातुकथा (पत्चप्पकरणद्ठकथा 
यमक 
पट्ठान ; > 
चुद्धघोष की अट्टकथाओं का महत्व 


त्रिपिटक पालछि का मलीमाँति जर्थ और कथान्तर जानने के किए अह्वकथाओं के अतिरिक्त 
दूसरा कोई साधन नहीं है। यदि जह् कथाएँ न होतीं तो त्रिपिटक के अर्थ का अनर्थ हो गया 
होता । कथान्तर तो सारे भूल ही गए होते । जातक, धम्मपद आदि की अह्ृकथाएँ केसे कण्ठस्थ 
होकर भाणक-परम्परा से भी आ सकतीं” ? सम्प्रति स्थर्विरवादी बौद्ध देशों में अहवकथाओं को उसी 
गौरव और सम्मान की दृष्टि से देखते हैं, जिससे कि पाकि त्रिपिट॒क को । अद्ठकथाओं की भाषा 
बहुत ही सुल्दर तथा सरल है । अहकथाओं में बुदूकालीन भारत की सस्कृति, राजनीति, कला- 


कौशऊ, समाज तथा इतिहास की जानकारी के लिए पर्याप्त सामग्री है। बौद्ध धर्म की उत्नसिं-अब- 
नति आदि के ज्ञान के लिए तो अद्कथाएँ आदर्श हैं । 


ये अहृकथाएँ, चूँकि महामहेन्द्र द्वारा लिखी गई अद्ठकथाओं के आधार पर लिखी गई थीं, 
अत इनमे आई सामग्री प्रामाणिक और परम्परागत है । इनकी प्रामाणिक्ताके कारण ही (१) 
सह अठ्वकथा, (२) पद्चरिय अद्वफधा, (३) कुछनिद अहुकथा, (४) अन्धक अदठठ कथा और (०) सख्लेप 
अद्ठकथा--इन पॉर्चों प्राचीन अहुफथाओं की आवदयकत्ता नहीं रह गई जोर वे धीरे-वीरे छत हो 
गईं । बुद्धधोसुप्पत्ति के अनुसार फूफ दी गईं! अथवा किसी एक चेत्य में निधान कर दी गई ।* 
चुद्धघोष ने इन अहकथाओं के महत्व को वतलाते हुए स्वय लिखा है -- 

“परम्परा से छाया गया उसका सुन्दर घर्णन जो ताम्रपर्णो (८लऊका) हीप में उस द्वीप की 
भाषा से छिसा गया हे, चह होप प्राणियों के हित्तार्थ नहीं होता, शायद चह् सारे लोकवासियों के 

१ ततों पद़ाय सोपि महिन्दत्येरेन रियापितानि गन्यानि रासि कारापेत्वा महाचेतियत्स समीपे 
परिनुद्द़्ाने झापेसि --सातवों परिच्छेद, पृ० २३ | 

२, निपिदक परीक्षणय, ५० १०३ 
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दितार्थध ६ (एसी आराघता करत पर ) सिंइका भाष्य से मनोरस पराछि भाषा में मापास्तर 
कर, परिदर्तों के मन से प्रीति झ्लीर ल्ामादइ को उत्पन्न करते हुए, ऊ॑-पर्म के साथ करूँगा | 


अ्टक्भाओं फी मम्पादन-पविधि 


शुदपाप भ॑ लपनी लदुकपाभों में चार बातों का ऋम विशेष स्प से अ्पवाबा--(१) 
सूत्र (९) सूबामुलोस (३) ल्ांचरार्पवाद अर (४) अपता मत | आर मद्ाप्रदप्तो' कर भी शतिक्मण 
मी किपा । यो बाते सत्रों में नाई हुई थीं सूत्र के लजुसार हो सकती थी प्रसविप 
जाहामो का जा कुठ धाइ-विद्रात्‌ छुपा था तथा जो अपनी राव होती सबको एिलकात हुए, १ 
मिल्रज के साज अदृकपाओं का सम्पाशव किया। 


बुद्धघर प मे सिइनी मपूकबाझों का पाक्ति मापा में लजुबाद मात्र कित्रा भा /-पप्ता क 
छांग मानते हैं. किजतु छूप इस इस पर विचार करते ६ तः शात हांता हें कि सिंइडी झड्ुकथा 
बप झ्जक्ृम्णश अजप् छिद्वा गंपा है उसको अनुबाद साप्र लद्दीं। पत्रि लमुचाद माह किपा ग' 
इासा ता गाना मत-मताल्तर नहीं जाएं हाते | ँ--विवज भद्दकभा में बद् कड्टा गा ?ै किः 
इीपसिकाप-लटुकपा में छा । चुहुआए ने ऊदुकपार्धी के सम्पादश में सहाभइकथाः रू्ती का 
कैब पाजुसरण फ्िया बिक कटिप गाव लौर अशजित स्यामों की प्पातया सी की। पेप्ता का 
में सी विशेषकर द्िपिरक के सूद का ही स्धकृम्मण किया | सून्नों के विस्द किसी सी बात 
लड्ृकपा में श्पात पह्टी विदा । प्राचीन लद्धज॒था्ो से जा सदालइृकप्पा सुत्तप्रिरे की, पर्ची 


अमभिशससपिरक की झीर कुझरितर विभपपिरक के लदुकपाएट थी सथोज-सम्पाइत से भी कमाशुप्त 
प्रांग छिपा गया | 


एक हा पत्र पर छिटित प्रस्प स्प्डिस्सपत्धदा में भद्दकपासा के बिपप मे इस महुयर 
शेझबझ्ख मिउता हईै--“प्रापु प्यान्‌ अुद्धम प तै सिइछी साथा सर सापास्‍्तर कर साशणों भाषा 
समस्प्राणादिस शामफ विज्रम की जदूकजा बताई । उपके थाइ सुत्तपित्क में महांजदुकपा १ 
अजुदाद पर “सुप्रप्रउविक्तापिणी लासफ दीवमि्रप की आहुकदशा पपशसवती मासक मस्सि 
शिक्षण की अदृड्बा सार जसस्रसित्री थमक संयुत्तमिद्यत की भ्रट्टकपा कोट सतोरपष्तण 
बासक छागुत्तानिह्यत वी लुकपा छिली । सदुतम्ता खमिप्म्मपिरफ में महापद्चरिप् का शा 
लाए काके लबसाऊफ़िती लामड़ पम्मसंगजी बी लदहुउजा सम्मोइविमोद्वी शाम बिमझ कौ का 
बुःपा छोर परम -बर्रीपर्णी भामऊ़ पाँच प्रजणा को लड्कणा बमाई, जिले 'पहचपकरलंडुक्ला 7 


बाहते हैं ।” 


र्‌ परम्पप्मठ्य हम्स निपुणा भत्पतण्णना । 

या तस्ेपण्पौद्यीपम्द इीपमासाय सच्टिता 

मे शाजबंत सेसान शत्तान ट्विसम्फा | 

झेब माम लाधभेप्द फद॒दीकस्स शा दिते ॥ 

पह्गाव रौपयिशान तन्तिमार्ण मनारम | 

मालस्तोन सारिस्श भाजहल्यों बिसादिने | 

मसनसा पीतियामौरज धरद्बंम्गूपनिस्टित स्दि [] --बम्मपशतु झवा | 
३ मद्रायरेंग बा दें ! देलिऐ, दिम्दी दोपनिशाय पृद्ध १६५ । 


( १७ ) 


हे ध्या 

बुद्धघोष ने आचार्यवाद के साथ-साथ 'मिलिन्द पच्छ” से भी बडी सहायता छी है । जहाँ- 

जहाँ आधउण्यकता जान पदी है, घहां-चहों मिलिन्द पम्ह का उद्धरण देकर अपने कथन की पुष्टि की 
है। पीछे के अहुकथा छेसकों ने भी बुद्धघोष के इस क्रम को अपनाया हें | 


महावश से भी ऐतिहासिक बातो की पुष्टि के लिए उद्धरण ठेकर बुद्धघोप ने ऐतिहासिक 
सत्य की सर्यादा काथस रसी है । 


घुद्धघोष को सिहली अहुकथाओं की जो बाते सूत्रानुकूछ नही जान पढ़ी, उन्होंने उनका 
सर्वदा त्याग कर दिया है। चुद्धघोष ने स्वय बहुत से स्थानों पर पुरातन अह्कथाओं का दोष 
दिसलाया है और यह भी कहा हे कि ऐसी जशुद्धियोँ पीछे के लेसकों द्वारा हुई है---/महाअह् कथा 
मे सत्य में भी, झूठ में भी दुप्कृत (८ दुक्कट) ही सात्र कद्दा गया है, घह प्रमादवश लिंखा गया 
है---ऐसा जानना चाहिए |?” “किन्तु अगुत्तर निकाय की अहृकथा में पहछे चेरी व्यक्ति पर करुणा 


करनी चाहिए, उस पर चित्त को झदु करके, निर्धन पर, ठः्पश्चात्‌ प्रिय व्यक्ति पर, उसके बाद अपने 
पर--यह क्रम वर्णित है ।”* 


बुद्धघोष ने कुछ ऐसी यातों को भी अट्ठक्था से स्थान दिया, जो न सूतन्नों में ही आई हुई 
थीं जौर न तो प्राचीन अदठक्थाओं में ही । राग आदि चर्य्या का वर्णन करते हुए उन्होंने लिखा 
है--“चूँकि यह चर्य्या का सब प्रकार से विभावन-विधान न तो पालि मे आया हुआ है और न 
अट्ठकथा में ही, केघछ आचायो के मतालुसार मेंने कहा है , इसलिए इसे ठीक रूप मे नहीं अहण 
करना चाहिए ।?”” ऐसे ही “यह पुराने छोगों द्वारा विचारा नहीं गया है।?”* आदि । 


प्राचीन अह्कथाओं के पाठों में जहाँ बहुत मतसेद दीख पड़ा है, वहाँ उन्होंने---““हमे यह 
नहीं जैंचता, हमारा कथन यह है” लिखा है । बहुत से स्थछो पर बिल्कुल मौन घारण कर लिया 
है । मूल-पालि-पाठों के सम्बन्ध में भी जौर अशुद्धपाठों के सम्बन्ध मे भो अशुद्ध उल्लेखों को बत- 
लाते गए हैं---ऐसा सी पाठ है. अथवा यही पाठ झुद्ध है यह भी पुराना पाठ है |? इत्यादि | 


हम देखते हैं. कि बुद्धघोप की जहकथाओं में बहुत से आचाया के मत संग्रहीत हैं, जो 


घुरानी अह्वकथाओं के समय के नहीं, प्रत्युत घुद्धघोप के समकालीन अथधा कुछ पूर्व काल के थे । 
उनमें से कुछ के नाम ये हैं --- 


(१) चूछसीब, इसिदत्त, महासोण आदि स्थघिरों के मतभेद और निर्णय", (२) निम्रोध- 
स्थविर', (३) चूकछ सुधम्म स्थविर', (४) जैपिटक चूकनाग स्थपिर", (७) अन्यतम स्थविर<, 





१ समन्त पासादिका | 
२ विश्वुडिमार्ग, बह्मविह्ार-निर्देश, पृष्ठ २८१ । 
३, विशुद्धिमार्य, पृष्ठ १०० । है 
४ “अविचा रित पोराणेहिः---पपश्चसूदनी पृष्ठ २४ | 
५ सम्मोह विनोदनी प्रष्ठ ३१४ | 
६ सम्मोह विनोदनी एछ ३१७। 
७, सम्मोह् विनोदनी पृष्ठ ३१९ | 
८ विशृद्धिमार्ग, प्रष्ट ५०। 

डर हट 


> 
८२ +* 
है! न का ८ 
न्ष्यीः प््- की जज ्श 


न व 


५ ०) 


(१) मद्राप्नीर शयदिर (०) सक्तियय्रेष स्थविए' (८) तिप्पभूति' (५१) लअष्पतस आमभंर! () ) 
सद्ृतिष्ण! (११) उंसाहिक ए्वचिर (१९) खन्‍्यतस श्थविर' (१३) लिप्प रप्रलिए' (१३) 
जम्पत्र तहथ मिन्ञ' (१ ) तरइछबासौ घरमविथयों (१६) फुस्सईब' (१७) ब्फब्पतर प्रशच्षिद 
(१८) चूछभाग था सहात्म्ग" (१९) कुब्शतिप्पं (३) महातिष्पमृति' (२१) बीबसालक 


अभय स्कबिर (२३) पत्मामिय स्‍्वदिर' (९॥) सहाफुरस ख्थदिए! (९४) चूछसमुत्र स्वविर' 
(१७) ऋख्यतर भ्रामधेर | 


इससे से कुछ पेस हैं जिन्होंने रचप॑ बुद्धघांप से तदविफ्दक बाद-विबात्‌ किपा ला अरजवां 
बुद्धघोष मे उनके पास लाकर अपने सब्देह ब्र किप ये | 


अइफभाओं में विश्युद्धिपाग फा स्पान 


भुदुघोप ने बिश्लद्धिमागंको हिणबे से पूसी बिह्ृता से काम किया पै कि णद्दकपाओं के 
पहले में उसस बी सह्ांपता मिड्ती है | उम्होंते क्पशी अडुकपाज़ों में जहाँ बडी बिरतार काने 
की बात झाई ई और बंद डसको दिप्तार-कथा विश्रुद्धिमा्ग भे रह है तो वहाँ पह कद विवा है 
कि बिश्लद्धिमार्य से हसका पर्षाप धर्सन किया ै झृता इसे वहीं देखे । अंगृत्तः विकाय की व्यू 
कमा के प्राएम्म सें ही विश्यद्यिसागं का रपान-भिर्देश बरते हुए शुद्धघोप ने किया है-- “'झौक- 
का जुताड़-च्म कर सब दर्भस्पाव अष्यांविवास के साथ थपात-सभापत्ति का दिल्‍्पर सर्व 
शमिशापँं जीर प्रशा-सेकक्ल शिक्षण स्क्तम्ण धातु लापतन इस्ज्रिय भार झआाथे प्षत्प प्रप्वभों 
के धाषपर की देशता (व्मतीप-समुप्पाद) भीर पाकि के लजुसार दी विपहयता-सावमा--समी 
शूँ कि परिष्ठद्ध ऋप स सैंने विज्वद्धिसाग से कह पिदा है इसखिपु हबका पादरः पहाँ दिचार तहाँ 


करेगा । पह दिशुद्धिमार्ग आरों झाामों (समिक्ाक्रा) के सभ्च रहथर पयोक्‍्त शल्र्थ को प्रकाशित 


है सनोरभप्रणी छा २४ । 
९ मनारधप्रणी प्रा २९। 
३ सम्मीह जिसोदनी 'झ्था २०४। 
है मसनारबपूरणी पूष्र ४४। 

५, सम्मोट पिनोदनौ प्र २८६ | 
४ पपस्बशूदमी पृ८्र ११२ | 

० पायंतरना पृत्र १०३ | 

४ बिशुद्धिमार्म प्ृद्ध २०७। 

- पपजराइती पतत,५०९,।, 

१७ शाराब'पकाशनी (प्र ॥९५। 
११ प्रभोरपपृरणी पद ३८४। 
९९ प्रपशहुइनी, पत्र «६ | 
११ फान्चम्‌रमी पत्र ६६ | 
१४ पाचारनी पार ३१ ४! 
१५. विद्यंद्िमार्ग, दूगप माग, पृद्ध १७ | 


( १९ ) ० 


करेग।, वह इसीलिए लिखा भी गय्रा है, अत. उसे भी इस अह्वकथा के साथ डेकर द्वीघनिकाय के 
सहारे अर्थ को जानिए ।”” 

मनोरथपूरणी के अन्त मे भी--/'चूँकि आगसो के अर्थ को ग्रकाशित करने के लिए उनसठ 
(५५) भाणवारो' दृररा 'विश्वद्धिमार्ग! को भी लिखा गया है, इसछिए उसके साथ यह अट्टकथा 
गाथा की गणना के अबुसार एक सौ तिरपन (१५३) भाणवारोंकी जाननी चाहिए !? यही याठ 
थोडे-बहुत अच्तर से पपन्‍्चसूदनी आदि अद्वकथा-अन्यों के आरम्भ आार अन्त भें आए हुए हैं। 
इससे स्पष्ट है कि बिना विशुद्धिमार्ग के आगम की अह्ठकथाएँ पूर्ण नहीं होतीं। आयम की अहन 


कथाओं में ही इसकी भी गणना छोती है, उन्हें पढ़ते समथ इसे उनके बीच रखकर पढ़ना 
उचित है । 


विश्युद्धिमार्ग की विपय-मभूमि 


घिछुद्धिमार्ग तीन भागो और तेईस परिच्छेदो में घिभक्त है। पहला भाग शीलनिर्देश है, 
जिसमें शीरू और धुतान्नो का विशद वर्णन है। दूसरा भाग समाधिनि्देश है, जिसमें कुछ ग्यारह 
परिच्छेद हैं ओर ऋमश कर्मस्थानों के अहण करने की विधि, एथ्वी कसिण, शेष कसिण, अशुभ 
कर्मस्थान, छ भनुस्टृति, अनुस्टति कर्मस्थान, बद्मविह्ाार, आरुप्य, समाधि, ऋद्धिविध और अमभि- 
ज्ञाओं का वर्णन है। तीसरा भाग प्रज्ञा निर्देश है, जिससे दस परिच्छेदों का समावेश है और क्रमश- 
स्कनध, आयतन-घातु, इन्द्रिय-सत्य, प्रतीत्यससुत्पाद (#अम्ज्ञाभूमि निर्देश), इृष्टि-विश्वद्धि, कांक्षा- 
वितरण-विशुद्धि, सार्गामार्गज्ञान-दर्शन-विशुुद्धि, म्रतिपदा ज्ञान-दर्शन-विशुद्धि, ज्ञानदर्शन-विश्वद्धि 
और प्रज्ञा-मावना का आनुशस (-गुण) चर्णित है । 

अन्थ का प्रधान विपय योग है। शीलनिर्देश के प्रारम्भ में छिखा है---छुद्धर्म में 
अत्यन्त दु्लेभ-अन्नज्या को पाकर, विशुद्धि (>निर्धाण) के किए क्ल्याणकर सीधे मार्ग, और शील 
आदि के सम्रह को ठीक-टीक नहीं जाननेधघाले, छुद्धि को चाहने घाले भी योगी, बहुत उद्योग करने 
पर भी उसे नहीं पाते हैं । उनके प्रमोद के छिए विल्कुछ परिछुद महाविद्रर घासी (भिक्षुर्ओो) के 
निर्णय के साथ, धर्म के आश्रित हो विशुद्धिमार्ग को कह्ूँगा ।” आचार्य बुद्धघोष ने योगी के मनकी 
सारी प्रदृत्तियों जीर अवस्थाओं का ध्यांन रखते हुए इस भघनन्‍्थ को लिखा है। प्रस्येक परिच्छेद के 


१ इति पन सब्य यस्मा विसुद्धिमग्गे मया सुपरिसद्ध | 
बुत्त तस्मा भिययो न त इध  विचारयिस्सामि ॥ 
मज्झे विसुड्धिमग्गो एस चतुन्नम्पि आगमान दि । 
ठत्वा पक्रासयिस्सति तत्यथ. यथाभासित अत्य ॥ 
इच्चेव कतो तस्मा तम्पि गहेत्वान सद्धिमेताय | 
अल्लकथा विजानाथ दीघागंमसनिस्सित जअत्थन्ति ॥ 
“मनोरथपूरणी, पृष्ठ २। 
२ एकूनसटिमत्तों विसुड्धिमग्गोपि भाणवारेद्दि | 
अत्थप्पकासन॒त्याय आगमान क्तो यस्मा ॥ 
किन्तु, 'विश्वुद्धिमार्ग) के अन्त की गाथा में “अंठावन (५८) माणवार” (निड्चितो अह्पत्ञास 
भाणवाराय पालिया) कहा गया है | 
३ देखिये, पृष्ठ ८५५ । 
कण 


( २० ) 


पम्त में “सिउजमी के प्रमाइ के शिए रिम्े शाप विज्ञु्विमार्ग में! बदबर उस परिष्छंश को समा 
किया है | 

इस प्रश्प का दिपय प्रधावतः घोर दोते हुए सी शुद-इधम का गवेपणा-पूर् प्रतिपाइम रथ 
अस्प दर्सतों बी बाद-वर्सब से विभिप्नता का दिग्वर्सत किया ६ | पाठअमि सॉंप्प भाई मर्तीं । 
भी हुझगास्मक लप्दमत अरसऊ स्पछो पर भरतुद किया इई।' पवतशक्ति ऋषि मे लपमें पोग-दर्शन । 
($ ) समाधिपाद ( १ ) साधतपाद ( ६ ) पिमृठिपाद क्षार ( ४ ) कैपन्‍्पपाइ--इन मा माः 
में शिमक करके अमयः ४। ५५, ५छ और श४७ सूत्रों कर द दिया है किम्तु बांगी को दिकनी 
अदस्पाधा से बपा-क्पर करता अाहिए क्रांति का दर्णम बहा वियाई जिससे कि धांगी प्रम्ध 
पद़कर पौंग' में छगा सके | विशुद्धिमार्ग मी सरारम्म स॑ छेकर अन्त तक एक-एक यात क्यो को' 
कर समझाया गया दे जिससे कि पोगी फो किस बात में कडिमाई लत टठ॒ पत्च दो | सबदर्थ परिक्यं 
में शुद्धपोष को शपनी योग्यता पर मी शिक्षक उत्पन्न इां गई है तमापि शुरझुधइम के सदार उन्हों 
थोगी बये मावजा को उत्कर्प कौ जोर ही दींचा है | बहएे उत्दने कहा हे-- में ध्याज प्रती प स| 
त्पाद कप धर्णत करभा अहहते, महासागर में पैस्‍्ने के समराब सद्दारा हीं पादहा हैँं। अूंफिय 
प्रासन ( ब्र्म ) लाता बेघमा के थयों से प्रतिमण्शित है म्लार पहक के छापादों का मार्गों झट 
छका आ रहा है इसठिय्‌ उस दोगों के सदार इसउ अरथ-बर्यंभ कडंगा ।/”' 

प्र्य के भरत में जाआप ब॒ुश्धघोष ले कद्ा इ--- जैंकि बह 'विधुद्धिमार्ग सब संकर-दोष॑ 
से रहित प्रकाप्तित किपा गपा इ, इसक्िप्‌ विधुश्ि को आहमें घारू पुझमज बोसिभों को दूसक 
लाइर करना आाहिए। 

विभुद्धिमार्ग कौ विपप-भूसि को सक्षी प्रदार सम्रशझ्य के किए प्रस्पेक़ मिषृ्त में कषि 
विफ्प को काबता परस लाबइपक हे, व्य! हम बहाँ संक्षेप में प्रत्पेक सिईप्त का साराप्त 
रहें हैं ।-- 


झील निर्देश 


पक समग्र भगदधात्‌ श्राथध्तों के झैतबल सहाजिद्वार में विहार करते से | पुक बिल हार्ति 


१ देशलिये, विशुड्धिमर्ग के सभदर्वे परिष्टेद पिं--- 'क्पा प्रकृतिबादिरँ के छमतान अविया म॑ 
इअकारप रुप ले श्येक का मूक बारण है ! कोर छोक में बअन-श्यशयव देनु बहा चाटा है। -- 
पर सांफ्प दर्णन कै सिखाम्स का उ्देख किया है ! 

२. मौगश्िश्श्क्ति निरोधटः --बीगदधान १, २ | 

॥ह बशुबामो कं मर पतश्चपाकारअप्णन॑ | 

पाँठितु जाधिगछअप्रमि स्-्शोगारु हो व सायर॑ ॥ 
धासन॑ पनि्द नानानैसना-मजमणितत | 
पृष्याअरिवमस्पों अ ब्यम्योग्किशों पैक ति ॥ 
जग्म्य तस्मा सबुमय सप्स्स्सिमत्पइप्पन | 
बररिस्तासि प्तस्स से मुचाय टमादिदा । 

४ हरबहदरइोसेडि मुच्तो बरमा पका मिली । 

हस्मा विधुदिकामे दि सुद्पम्सैट बोमिदि | 
किसुद्धिमगे पतरिम करणीपों व भाररोति ॥ 


( २१ ) 


हि 2 दि 
में किसी देवपुत्नने भगवान्‌ के पास जाकर पृछा-- भीतर णठ है, बाहर जदा हैं, जटा स पजा 
( ज्प्राणी ) जक्दी हुईं हे, इसलिए दे गौतम ! में आप से पृछता हैं कि कोन इस जटा को काट 
सकता है १? हु पा 
भगवान्‌ ने उसको उत्तर देते हुए कहा--“जो नर प्रज्ञावान्‌ है, वीर्यचान््‌ है, पण्डित है, 
( ससार मे सय ही भय देखने वाछा ) भिछ्ठु है, वह शील पर म्रतिष्टित हो चित्त ( स्समाधि 2) 
और प्रज्ञा की भावना करते हुए इस जटा को काट सकता है?” 
भगवान्‌ ने सपने छोटे से उत्तर मे शील, समाधि और ग्रज्ञा की भावना करने का उपदेश 
दिया। जो व्यक्ति परिशुद्धशील से युक्त होकर समाधि और प्रज्ञा की भावना करेगा, वहीं निर्ाण 
को पा सकता है । वही ससार मे घुमाने वाली जटा रुपी तृष्णा का अन्त कर सबत्ता है और यही 
विशुद्धि अर्थात्‌ निर्वाण का मार्ग है , इसलिए निर्वाण के मार्ग को ही 'विज्ञद्धि-मार्ग” कहते है। 
इस मार्ग के तीन भाग हैं--( १) शील (२) समाधि (३) प्रज्ञा। सर्वेत्रथम शील के 
सम्बन्ध में प्रश्न होते हैं --- 
(५ ) शील क्या है ९ 
(२) किस अर्थ में शील है ९ 
(३) शील के लक्षण, कार्य, जानने के आकार और प्रत्यय क्या है ९ 
(४ ) शील का गुण कया हे ९ 
(५ ) शील कितने प्रकार का हे १ 
(६ ) शील का मल क्या हे ९ 
(७ ) शील की विशुद्धि क्या हैं ९ 
जीवहिंसा आादि करने से विरत रहने वाछे या उपाध्याय आदि की सेवा-टहलरू करने वाले 
के चेतना आदि धर्म शील है । प्रतिसम्भिदा मार्ग में कहा गया हे--“शील क्या हैं ! चेतना शील 
है, सवर शौल है, अनुल्लघन शीछ हे | 5 
जीवहिंसा आदि से घिरत रहनेवाले या बअत-प्रतिपत्ति (>ब्रताचार) पूर्ण करने वाले की 
चेतना ही चेतनाशील है। जीवहिंसा आदि से घिरत रहनेवाले की विरति चैतसिक शील हे । 
खबर पाँच प्रकार का होता है--प्रातिमोक्ष सवर, स्मृति संधर, ज्ञान सबर, क्षान्ति संचर 
सौर वीर्य॑ सबर । सक्षेप में, इन पॉच अकारके संवरों के साथ जो पापसे भय खाने वाले कुलछपों 
के सम्मुख जाई हुईं पाप फी चीजों से विरति है, वह सभी सचरशील है । 
ग्रहण किए हुए शीछ का काय और वाणी द्वारा उल्झलघन न करना ही अनुल्छघनज्ञील छे । 
शीलन (-आधार, ठहराव) के अर्थ मे शील होता है। काय-कर्स जादि का सयमभ अर्थात्‌ 
सुशीलता द्वारा एक जैसे बने रहना या ठहरने के लिए आधार की भाँति कुशल-धर्मों को धारण 
करना इसका ताप्पर्य है। 
पश्चात्ताप न करना आदि शील के अनेक गुण हैं । भगवान्‌ ने कहा है--. “आनन्द ! सुन्दर 
शीर (>सदाचार) पश्चात्तापन करने के लिए है। पश्चात्ताप न करना इसका गुण है ।” दूसरा भी 
कहा हे. 
“गृहपतियों ! शीछवान्‌ के शील पतन फरने के पाँच गुण हें । कोन से पाँच ? (१) यहाँ 
गृहपतियों । शीलूघान, शील-युक्त व्यक्ति प्रमाद सें न पढने के कारण यहुत्तनसी धन-सम्पक्ति को 
प्राष्त करता है। (२) शीलवान की (ख्याति, नेक्‍्नामी फैलती है । (३) घहद जिस सभा में जाता 


फिलताज जब 


५ ५ ौै 


है आएं क्षम्रियों की समा हो चबाई प्राक्षणों फ्री समा हो आाहे बैत्षों की समा हो आईं श्वमतों 
की सभा दो निर्मीिक-जिससंध्यंद्र जाता ई । (४) जिभा बेहोशी को प्राप्त हुप मरता है । (५) मरने के 
बाद सुगति को प्राप्त इाकर एबर्गछोक में डापस्थ होता है । 

भगबाश्‌ न भौर भी कट्टा (-..- 'सिश्ठुमां | पदि सिश्नु चादे कि में सबझचारियां (म्टुइ- 
साइगो) का मित्र समाप और इर्शत की सजर से दत्व श्लामे बाछा होठें, तो उसे शीक्षी का हो 
पाणम करता चाद्दिपे । 

इस तरइ पश्यक्षाप ते ऋरमा आदि छतेक मस्पर के !ुशर की प्रासि स्ीक् का गुध है । 


इीछ शाजा प्रकार का ट्वोता ६ | ४४प में कई शो आर पारिषुछि भ्रीक में ही सब ला जाते 
हैं प्रात्तिमाक्त संबर झ्वीस इम्शि संबर शीर पजीष्र पारिशुद्धि प्रीक ऋार ध्रप्पल स्तिक्रित झीढ़ 
--पै चार पारिष्ठदि शा हैं । 


प्राठमोक्त कद्दत हैं शिक्षापद् प्तो़ को | इसके संदर से संबृत रहणा लाआर-गोचरसे 

सम्पन्न अस्पमाध मी दांप में मत्र छामा इी--प्रातिमोक्ष सं परप्तीक कहा छाता है | संर का अर्म 
है कला । फ्ज थाशी हारा शीऱों का रफ्लपस मे करने का यट्ध सलाम है । ध्ाँक से झूप को देखकर, 
कायम स धारद को सुतफर माक स॒वात्प को सूँपपर जीम से रस को इपउर, काप स॑ स्पर्श करके, 
मम स शर्म को लामकर मिमिच आर लश॒स्वक॒र्ता को श प्रहण करमा डिसस कि उन-ठल इस्मियो 
में लंबर रहित दोने बर छोस-द्रम॑बरव ला बुरे पर्म शापसथ इते हैं उम्के संबर के लिप द्धरता 
सुरक्षा करना ही इश्दिंग संबरशीक हैं । 

भोजीविकयक कारक एड एंप छा सिपफ्लापईी से जांजक मे डाकहृमा रगबाजी अपने को अढा 
अड़ा कर कटूवा विस कि शर्ट कुछ ने, मिमित्त करता अपने शाम के किए तूपरोंको घ॒ुरा-मक्म 
कटटपा छाम से स्पस ऊूँदजा दइशबाबि दस भकार के धुर प्मो के लघुसार द्वाने ाक्ती मिष्णा ऋाडी- 
बिका पत्र बिरस रहछ्य--आारीच पारिशुजि कक ई । 

चीदर प्पिकपाप ( स्मिक्षाक्र ) बापनतासन व्लाल-यत्पस-भपज्य--थे आर प्रत्पय बे 
जाते हैं । संक्षप में मन्ना से रीक-रोक लाकर सेब करने को री प्रष्यप सब्वि्चित प्तीजत कहते हैं । 
चूँकि दृगके सइपरे पतरिसोग करत हुए प्रा चछते है स्ब्तित दोते £ अजित पइते £ैं दइसडिय 
सै प्रत्वणच बह जात ९ । दब प्रत्पों के सच्िल्षित होता ही प्रष्पप सप्रिजित शौक | । 

इक इस आरों प्रखर के शी में अस शिक्षापत्र बरतराएु पपुएँ दप कदापूर्षक पातिं- 
मोदध्ा संबर को अपन जीवत का आए ल दरते हुए स्ीर्सोति चूर्ण करवा आादिए | बडा है :-- 

किकी थय अक्ज॑ अमरी थ प्रार्माण 
पिप॑ य पुर्सत शपत अश्र॒ एकर्क। 
राधध सील॑ अआअनरफ्यमासका 
घुप्सदा द्वाथ सादा स्गाग्या ॥ 

[ उस रिप्दरी छपय ख'्ड बरी चअमरी शपती ंफकी माँ धड़कौने प्रिय घुच छी काना 
झपगी ऋडली ऑॉत का रक्षा काता हे बसे दो सील की मच्दौन्‍जाति रधा काने हुए सीछ के प्र 
शस्धंदा हम कार गे रप करम बन्द डा्ा । ] 

जिसे मकर प्रातिसाध्ा संबा क्षद्धा रू उसी मषार गति से हा प्रिय संबर का कूले करता 

»_.. बादिए | धडधि प्पति स बचाई राई इरिसिंबो हो लात प बरी पञदी खाती . लत बह ग्य्‌वि 


( रहे ) 


से पूण किया जाने वाला है। आजीव-पारिशुद्धि को दीये से पुर्ण करना चाहिए तथा प्रत्यय सन्नि- 
प्रित शीरू को अज्ञा से । 


इस प्रकार जानकर भादर के साथ शील को परिशुद्ध करना चाहिए । जिन अस्पेच्छ, सन्‍्तोष 


आदि गुणों से उक्त प्रकार के शील की पारिश्ुद्धि होती है, उन ग्रुणों को पूर्ण करने के लिए योगी 
को चाहिए कि तेरह घुताओ्ोो में से अपने अनुकूल घुताञ्ञ का पालन करे । 


धुताज्ञ-निर्देश 


जिन कुलपुत्रों ने लाभ-सत्कार आदि का त्याग कर दिया है, शरीर आर जीवन- के प्रति 
ममता-हित हैं, उन अजुलोम प्रतिपद्‌ को पूर्ण करने की इच्छा चालों के लिए भगवान्‌ ने तेरह 
घुताक़ बतलाए हैं --- 

(१) पाशुकूलिकाइड़, (२) त्रेचीवरिकाड़, (३) पिण्डपातिकाज्ञ, (४) सापदान-चारिकाड, 
(५) एकासनिकाज़, (६) पात्र-पिण्डिकाज, (७) खल॒ुपच्छाभत्तिकाह्, (<) आरण्यकाड, (५९) वृक्ष- 


मूलिफाकझ्, (१०) अभ्यवकाशिकाड, (११) इमशानिकाइड़, (६२) यथा-सस्थरिकाज्ञ, (१३) 
नैसाथकाड़ । 


ये सभी ग्रहण करने से क्लेशों को नष्ट कर देने के कारण धुत (-परिशुद्ध ) भिक्षु के अग 
छू ० ह#. #पयी हे 
हैं। या क्लेशों को धुन डालने से “धुत! नाम से कहा जानेवाला ज्ञानांग इन्हे है, इसलिए ये छुताग 


हैं। अथवा अपने प्रतिपक्षी (- बेरी ) को धुनने से ये छुत और प्रतिपत्ति के अग होने से भी 
घुताग हैं । 


इन्हे भगवान्‌ के जीते समय उन्हीं के पास अहण करना चाहिए। उनके परिनिर्वाण के 
उपरान्त महाश्रावक के पास, उनके न होने पर क्षीणाश्रव, अनागामी, सक्ृृदागामी, स्रोतापज्न, 
त्रिपिटफघारी, दो-पिटकधारी, एक-पिटक्घारी, एक-सगीति ( निकाय ) को वारण करनेवाले, 
अर्थकथाचार्य के पास । उनके नहीं होने पर धुतागधारी के पास। उसके भी नहीं होने पर चेत्य 
का आऑगन झाद-बहार कर उफद बैठ, सम्यक्‌ सम्बुद्ध के पास कहने के समान अहण करना चाहिए । 
स्वयं मी अद्वण करना उचित है । 

पाशु का अर्थ वूछ है। सदक, इमशान, कूडा-फरकट के ढेर अथवा जहाँ-कही पर भी धूल के 


ऊपर पढ़े हुए वस्त्र को पाशुकूल कहते हैं । जो उसे धारण करता ह उसे पाशुकुलिक कहा जाता है । 
पाशुकूलिक का झग ही पाशुकूलिकाग है। 


जो भिक्षु पाझुकूलिकाग का चत ग्रहण करता है, वह---ग्ृहस्थों द्वारा दिए गए चीवर को 


त्यणता हूँ, अथवा पाशुकूलिकाग ग्रहण करता हूँ ।” इन ढोनो वाक्यों में से क्रेसी एक का 
अधिष्ठान करता है । 


सघाटी, उत्तरासग और अन्तरवासक--मभिक्षु के ये त्तीन बच्च हैं। जो भिछ्ठु केवल इन्हीं 


को धारण करता है, इनसे अधिक वस्त्र नही अहण करता, उसे त्रैचीवरिक कहते हैं और उसका वह 
>> 
घताग-बत च्रेचीवरिकाग कहा जाता है ॥ 


भिक्षाके रूप में जो अन्न प्राप्त होता है, उसे पिण्डपात कहते है । दूसरों द्वारा ढिए गए 
पिण्डी का पान्न से गिरना ही पिण्ठपात छै । जो पिण्डपात के लिए घर-घर घूमता है, उसे पिण्ट- 
पातिक कद्दते है । पिण्डपातिक का अग ही पिण्ठपातिकाग है । 


( २४ ) 


माँद में सिश्नारत बरते समप बिसा अम्दर डाले प्रध्येक घर से मिक्षाज्ष प्रशण करने को 
सापंदरातपारिकांग कइते £ । 
पुऊ ही श्रासस पर मैठफ़र सोम करवें को पृकासमनिक कहते हैं। लो समिप्लु मागा प्रकार 
के मोडमन का स्पाग कर एक झसल पर के सोखत का प्रद् करता ह उसका बह रूत 
का। कइरूता है | पेसा मिप्षु लत्र सोथल करसा प्रारम्स कर देता है ठभ् उसके पतात्‌ वी एई 
मिक्षा को पर्री प्रहज करता है | 
मिश्र क॑ पास सोजन करते के किप्‌ केबक पा होता ह उस पात्न में पद्रा मिक्षाक्र पाप 
फिड कद्साठा दे। ला पाद पित्ड मापन से जीवल-पापत करता दे इसे पाज-पिरिडिक कहते हैं। 
इस पुर्तांग का पासूम द्वी पान्रपिणिडरोंग कइछाठा है । 
झतु' हस्फार काने के लपे से निपात है । खा चुकते पर पीछऐ मिछ्ठे मात काही घाम 
पष्मभत्त ई । इस पीछे पायं भाद का खागा पप्कभत्त भोजन है। प्ादृकथा-प्रञ्यों में कहा गपां 
इं--- छत एक पक्ती है । बद हुँ इ में छिए फ़क के गिर आज पर फिर दूसरा बडँ लाता है। बता 
ही छा्पप्छामत्तिडाझ को धारण करतेबाछा भिन्न होता है । 
आर्य में पइना ही भारप्यकाड्ष हे। जा गाँव के सपमासन को प्ांदुकर लग में रहता 
हैं। पद भारण्बक कदा जाता है । डसी के जुतात्ष का सास छपरष्पकाड़ है । 
बस के लीच रहमभः ही दृ्सूक दे | छो सिक्लु इस झत को प्रषण करता है बह बृझसूक्िक 
कफ पाता है| दृश्॒सूछिक पा अंग दी दृघ्॒सूकिकाक दे । वृक्षमूकिक मिश्र प्मप हुप ग्रृद लादि को 
त्पागकर केपक गृक्षों के लीच ही रहता दे । 
काए दुग्‌ ख्थाप लगा बृध्त-मूछ के छोड़कर शुर्े मेदाह में रइणे के संत को अम्गधकापि- 
काट कदते हैं । इमप्तात मे रहते बसे द्वी इमशासिक्ाज़् कहा जाता हे । 
यह ज[सन तरे शछिए है दस प्रकार पहछे से दिसये गपू क्रासत के ही पभासंख्यरिः 
द्ते ६ । जो सिन्नु इस जुतोंग का पाछत करता है थइ छो अभासन पाता इ उसी से सस्वा 
रइता ६ । 
हिएमे बप त्पाग इए बैरे रहने को ही सैपधक्ाँग कदले €ै। नैषधक पमिप़लु राप्ि के सम पाएरों 
छू लू पक पहर अंकसआऋ करता है| अर-इप्इपपचअई ( रू छांदा धेशजणा हप्पद्षा ह्ोमा आर बैडमा ) 
सं से कैषफ साता ( ० रूदता ) ही गहीं ६। 


कमम्पान-प्रदण-निर्देश 


भुगाह का पूर्ण रूपए से पारूण कर शीछ में प्रतिहित हुए थोगी को क्षमाप्रि की भावना 
करती अरदिप। समापि-मावबता की विधि का दिपपकाने के किए थे प्रश्न दोसे ४ +.ह0२ 

(१) समाधि बषा है ! 

(९) डिप अर्ष मे सांप ४ ? 

(३) समाधि कर रूप्तण कार्य जावमे का शाकार छोर प्रत्यद क्या हैं | 

(७) समाधि डिजने प्रकार कौ दे ! 

(७) घ्सका संक्लेया क्र बबबदाव (ज् पायिध्युद्ि) शा ई ! 

(३९) ६8 साइमा बरमभी चादिए 


( र७ ) 


कुशल-चित्त की एफ़ाग्मता ही समाधि है। एक आलम्बन में चित्त-चेतसिकों के बरावर और 
भली भाँति प्रतिष्ठित होने के अं में समाधि होती है । विक्षेप न होना समाधि का छक्षण है। 
विक्षेप को सिदाना इसऊा कार्य है। विकम्पित न होना जानने का आकार है। सुख इसका भव्यय है। 


समाधि नाना प्रकार की होती है--विक्षेप न होने के लक्षण से तो एफ ही प्रकार की है। 
उपचार-अर्पणा के अजुसार तीन प्रकार की । चैंस ही लछौकिक-लोकोत्तर, सश्रीतिक-निष्प्रीतिक और 
सुख सहगत, उपेक्षा सहगत के अनुसार । तीन प्रकार की होती है हीन, मध्यम, प्रणीत (उत्तम) 
के अनुसार । वेसे ही सवितर्क, सविचार जाडि, श्रीतिसहृगत आदि और परित्र, महद्गत, अप्रमाण के 
अजुसार। चार प्रकार की दु खप्नतिपदा-दुन्धअभिज्ञा आदि के अनुसार भ्ौर परिच्न, परिन्न-आल- 


स्थन आदि, चार ध्यानाग, हानभागीय आदि, कामावचर आदि और अधिपति के अल्लुसार पाँच 
प्रकार की पॉच ध्यान के अगो के अनुसार । 


काम-सहगत सक्ञा का सनस्फार समाधि का संक्लेश और इन अकुशछ सनस्कारों का न 
उत्पन्न होना समाधि का व्यवदान है । है 


योगी प्वोक्त प्रकार से शीलों को शुद्ध करके, अच्छी तरह से परिशुद्ध शील में प्रतिष्टित 
होकर, जो उसे दस परिवोधो ( > विष्नों) मे से परिबोध हैं, उसे दूर करके, कर्मस्थान देने बाले, 
कल्याण मित्र के पास जाकर, अपनी चर्य्या के अनुकूल चालीस कर्मस्थानों में से किसी एक कर्म- 
स्थान को भ्रहण कर समाधि-भावना के अयोग्य विहार को त्याग कर, थोग्य विहार मे रहते हुए, 


छोटे परिबोधों को दूर करके, भावना करने के सम्पूर्ण विधान का पालन करते हुए, समाधि की 
भावना करनी चाहिए । 


गज वास, कुछ, छाभ, गण, काम, सागं, ज्ञाति, रोग, अनन्‍्थ और ऋद्धि---ये दस समाधि के 
परिवोध है | 


प्रिय, गोरचणीय, आदरणीय, वक्ता, बात सहने वाला, गम्भीर बातोकों बतलाने वाला और 


अनुचित कासों मे नहीं छगाने आाझा-इस प्रकारके गुणों से युक्त एकढ्म हित्तेपी, उन्नति की ओर 
छे जाने बाला कर्मस्थान देनेवारा कल्याण मित्र होता है। 


चर्य्याएँ छ है-.(१) राग चर्स्या (९) छ्वेप चर्य्या (३) मोह चर्य्या (४) श्रद्धा चर्य्या (५) 
डाद्धे चर्य्या आर (६) वितर्फ चर्य्या। इन्हे ईंय्यापथ (->चालढाल), काम, भोजन, देखने आदि आर 
धर्म को भ्रवृत्ति से जानना चाहिए । 

चालीस क्मंस्थान ये है-... (५) ठस कसिण (-छत्स्न) (२) दस अश्जञुभ (३) दस अजुस्टृतियाँ 

(४) चार घह्मविहार (०) चार आरुप्य (६) एक सज्ञा और (७) एक व्यचस्थान । 
रागचरित बाले के लिए दस अश्युभ और कायगतास्मृत्ति---ये ग्यारह क्संस्थान अनुकूल हैं । 
ह्ेप चरित चाले के लिए चार भह्मघिद्वार और चार चर्णकसिण (नील, पीत, लछोहित, अवदात)--ये 
जाठ | सोहचरित और चितंक चरित वाले के लिए एक अनापान-स्टृत्ति कर्मस्थान ही । श्रद्धाचरित 


पाए के लिए पहले की छ अनुरूदृतियाँ । उपञच्षमाजुस्खति, चार धातुओं का व्यथस्थान और आहार 
हा प्रतिजरता की सज्ञा--में चार | शेप कसिण और चार आरुप्य सब चरित चालो के लिए अनुकूछ 
रा कि में जो कोई छोटा आलम्बन चित चरित थाले और अग्रमाण मोहचरित वचाले 
फेणि ॥ 


योगी को कपनी चर्य्या के अनुएूल चालीस फ्मंस्थानों 


(१० 


में से जिस कसी को अद्ण करते 


न्‍ब् भी ७०. 


ता रु 
हा | 


( २६ ) 


समप अपते के सयदाम युद्ध मा आशा कौ सौंप फर बिच्वार भार प्रणछ अद्धा से पुत्त होकर 
कण्पाण मित्र स कम स्थाज संयित कअह्िए्‌ । 


एथ्यीकसिण-निर्देश 


कत्त्पाण सिप्र के पास कर्मस्पाभ अददण कर, उसवा सारी विधियों को सक्योर्मा.त सम 
कर शत्यम्त परिशुद मत दास ही संप दिखाई देश पारप कर्मरथाल को बना कर समाधि-भादताके 
कूपास्प बिहार को छोड़ पोप्य बिह्दार से रइला चादिए । 
अ्रपारत्र विद्वार कदते (-श्ररद् दीपा मे से बिसी पुऊ सं धुद् पिंद्दार को। में भमराः 
दोष हैं-“($) बचा इगसा (३) लगा होगा (३) पुराता होना (४) सा के दिये ह्ोहा (८) भागी 
पी बर ब्ञाव (प्प<ू) (९) पत्त का होता (७) कृछ दा दबा (८) कक बाय दोता (९) पूञतौब 
स्थान () ) पाइर स सिछ्ठा हुआ द्वाला (११) छकषी का एधाप द्वामा (१२) पेतों से धुक्त द्वोगा 
(१३) क्रममऊ स्पक्तियों का श्ासा (१४) बस्त्रंगाह के पाप दाता (१७) प्रिजस प्रदेश में होगा 
(१९) राम्य की सीसा पर होता (१७) रमुषूछ भ दोबा (१५) क्लाण सिर्घों घर मं मिक्कृता । इत 
खजोगप विद्वारा मे मह्टी रहढा चाहिए | 
सि्तारण करमे बाते प्राम स् प्त बटरृत दूर भ पटुत पास दोता लाति पाँच गो! से पुद् 
जां बिहार होता है पद थोरद विहार है । 
बोगरप दिशर में रहते हुए बागी को दिस के साथन % पश्मातू एद्वास्त रजाम ये श्राका 
वरृण्णा-कडमिण-मरदर/ बताना पराहिए कर पहाँ मिमित्त प्रदृभ करमा हो कई उसे छ जाकर सूमि 
पर एपता चाहिए । डस स्थान को साफ बर रशाम परके कसिश-मण्डछ स डाई हाथ की बूरी पर 
दिए, एक यादिल बार प॑गु्त प्रपपाष्टी चशो पर बैरबा पाहिए । 
रच प्रस्र स मैंड घर सांसारिऊ शायक्ति एब काम भोगों के शाप का इंपप कर उससे शुतति 
पास का असिलापी दा प्रिरत्म के गुझो दा रमरण करत-- 'मीं इस स्राधता स्र लबडइप ही बाग-सुर 
के प्राप्त कर हूगा संरुष्स कर साप्त आकार छू ऋकॉरों को इपणज पसिण-मण्दरत्रो देएने दर 
दिमित्त क! प्राण क्रम चहिए। सता रंद का ध्यागपर्य क इेसना छाए क्षीर म कक्षण को ही- 
सतर मैं करशा आइए, प्रयुग रंग का पिमा गाते रंयके थाध ही दृष्या ह स धृष्पी घातु के 
ल्रापिकत्व के भ्रमुसार प्रशाशि जर्म मे चित्त को पा कर सबक गगरजा दा दिए । तपबात योगी को 
पृष्वी मई स्तिजी भूप्ति बसुपा बसुरुया छा पृष्पी के लाभों में सप्ता अगृगृरू हो उसे 
बोछजा चाहिए | कृडि पच्दा' लाम थी पर ई दसरिए हपृष्टला के लंबूसार पृष्चीए प्ृष्पी बह 
बर साइना दरें चाहिए । इस प्रदार साप्मा बरह बाल दा शव आप मुर गर लाबर्जव छारे 
हुए भॉल रपाद बर रुधन के समप पैसा दिग्पाई देना ए शप्र उसे रगाह शिमत बटते हैं | अब 
शगाएह जिमेत्त डल्यकड हा आय मंत्र रस स्थान पर बहा दैज्जा अआाट्िए्‌॥ शपन बाराश्यात में जारर 
पी सादता करण ऋष्धिए | बागी + ममम बरमे हुए श्रोषरण इंद अशा्। बंता अर अपोर्ट। 
रेपबार शम्ाप्रि स बिच एशप हा बट ६ | द्रतिधाण शिप्िक्त उाचच इ ला ६) घलिसाग शिमिक्त 
देशाद जितरिक्ष स पं शुना पी छुद दा बह दिखाई देगा है £तिसाग-विशित्त क रब हंगे के 


धमत थी इगक डीबाच इव हुए है दांव का दर हुए ही और पचचार समायि शा वित्त 
ज्दटम हुआ ही | 


् ब् गज हि 


( २७ ) 


समाधि दो प्रकार की होती छ--डपचार समाधि कौर जर्पणा ससमवि | इन समाधियों 
को श्राप्त कर योगी को आवास, गोचर, बातचीत, व्यक्ति, भोजन, ऋतु, ईर््यापध--इन सात्त 
विपरीत बातो का त्याग कर, सात अलुझूल वा्ो का सेवन करते, इन्द्रियो की समता का अतिपादन 
कर क्रमश , द्वितीय, तृतीय आर चतुर्थ ध्यान को प्राप्त कर छेता है । 

प्रथम ध्यान की अवस्था में कामों और अकुशल वर्मा से अछग होकर वितर्क-विचार सहित्त 
विवेक से उत्पन्न प्रीति जार खुख से युक्त होता है। तदुपरानत घट चित्क-विचारों के शान्त हो 
जाने से भीतरी प्रसाद, चित्त की एकाग्रता से युक्त, वितक जार विचार से रहित समाधि से उत्पन्न 
प्रीति-सुस वाले द्वितीय ध्यान को प्राप्त होकर चिद्वरता है । उसके पश्चात्‌ थरन करके तृतीय ध्यान 
प्रास करता है। उस अवस्था में श्रीतर और विराग से उपेक्षक हो, स्टति और समस्प्रजन्य युक्त हो, 
काया से सुख को अनुभव करता हुआ विहरता है| जिसको जआर्येजन उपेक्षक, स्छूृतिमान, सुख- 
विहारी कहते हैं | तृतीय ध्यान के वाद सुस् आर दु.स के प्रहाण से, सामनस्थ ओर दोर्मनस्थ के 


पूर्व ही अस्त हो जाने से, हु सखुख से रहित, उपेक्षा से उत्पन्न स्टति की पारिशुद्धि स्वरूप चनुर्थ 
ध्यान को प्राष्त कर विहरने रूगता है । 


शेप-कसिण-निर्देप 
कसिण दस होते ह--( १ ) एथ्वी कसिण (२) आप कसिण (३ ) तेज कसिण (४ ) 
वायु कसिण ( ० ) नीझ कसिण ( ६ ) पीच कसिण ( ७ ) छोहित कसिण ( ८ ) अवदात कसिण 
(९ ) जाछोक कसिण ( १० ) परिच्छिज्ञाकाश कसिण। इनमे पृथ्वी कसिण का वर्णव भोर 
भावना-विधि चे।थे निर्देश से दिए ही गए है। आप्‌ कसिण मे जल से निमित्त अहण कर भावना 
करते हैं, तेज कसिण में अग्नि से और वायु कसिण में हवा में । शेप नी, पीत, लोहित (छाल) 


तथा अवदात ( इबेत ) में उन्हीं रगे। मे निमित्त अह्वण करते हैं. तथा परिष्छिन्नाकाश मे आकाश 
में निमित्त ग्रहण करते हैं । 


अशुभ-कर्मस्थान-निर्देश 


अश्युभ दस है--( + ) ऊर्ध्वसातक ( २) विनीजक (३ ) विधुव्यक ( 9 ) विच्छिद्वक 
( का विक्खायितर ( ६) विक्षिप्तक ( ७ ) हतविक्षिप्क ( ८ ) छोहितक ( ९ ) पुछवक (१०) 
अस्थिक । 


ऋत्यु के वाद घायु के फूले हुए शरीर को ऊरध्व॑मातक कहते हैं । नीले-पीले पड़ गए सत- 
शरीर को विनीछक कहते हैं। पीव बह्दते धरीर को विएब्दक पहते हैं। कब्ने से दो भागों में 
अलग हो गया झूत शरीर विच्छिद्वक है । नाना प्रकार से छुत्तेसियार आदि से खाया गया विक्खा- 
ग्रितक है। विविध भ्रकार से कुत्ते सियारों द्वारा फेंका हुआ विक्षिप्तक है । इथियार आदि के मर कर 
इधर-उधर घिख़रा हतघिक्षिप्तक है । छोह से सने हुए खत शरीर को लोदितक कद्ते हैं। पुछुचा 
रे हम हैं, जो रत-शरीर कीदों से भर जतता है, उसे पुछवक कटते दैं। दृड्डी ही 
जेस्थिक हे। 


इन दुस अशुभो की भावना से केवछ एक एक ध्यान की ही प्राप्ति होती है | सभी ये प्रथम 
ध्यान चाछे हीह। अज्ञाचान्‌ सिक्षल को जीवित शरीर हो या मत शरीर, जहॉ-जहाँ मश्ुभ का 


आकोर जान पड़े, वर्दाँ-वद्दों दी निमित्त को ग्रदण करके क्मंस्थान को अर्पणा तक पहुँचाना 
७. दिए । 


( २८ 9 


छ' अनुस्यृति निर्देश 
बार-बार उत्पत्र होने से स्थृति दी अमुम्य॒ति कदी लाती दे । पद तृप्त प्रकार को १-९१) 
बुद्धापुस्पति (१) जमायुस्थति (४) संघानुस्यति (४) शीछामुस्यति (७) प्यापाजुरुय्ृति (९) 
वेबतानुस्मति (७) मरचामुस्यति (८) ब्यघगतास्खृति (९) भातापाबस्यृति (१ ) उपच्तमाुस्म॒ति । 

“बह सगबजाम्‌ पेसे सईत्‌ सम्पझ सम्बुद्ध विद्याचरशसम्पक्ष सुपस कछोकबिद्‌ श्रशुपस पुरुष' 

वस्प साइभी बेबसमुप्पों के झाप्ता हैं | --हूस प्रकर भगवाम बुद्ध के पुर्सो का झशुपस्मरण करना 
ही हुदापृस्मति दे । 

#भ्रगषाल्‌ का जर्म॑ स्दाल्वात है, तत्काक ऋकदायक है समयाभस्तर से पहाँ यहीं दिलाई 
इसे बार मिर्चाप्प तक पहुँचाने बार और विद्यो स पं काप दी खापते घोग्य ६ । पुंसे पर्यासि- 
धर्म श्रार बब प्रकार से कोकोत्तर भर्म के एृ्पा का अलुस्मरण करता भर्मागुरमति है । 

पान का भ्रावषक-स॑प सुमार्र पर शक रहा है भगवाद का भ्राषक-सघ स्याप-सार्ग पर 
इक रहा है सगवास्‌ का अऋाधक-संब उचित मार्ग पर अछू रहा है छो कि धइ अर-सुगर ओऔीए 
आार-पुरप-्पुश्क हैं. वही सगवान का शाजक-संघ है बह स्यह्वात करने के पोग्प है, पाहुंत बनाये 
के पोल्य दे दास देने के शोम्प है द्वाम खोइने के पोस्व दे मौर छोक के शिप्‌ पुष्प बोले का सर्षों- 
कम धोत्र दे । पेसे भ्रार्भस॑ब के शूर्जों का अवुस्तरण करना संबानस्यति है । 

/जद्या | मेरे सीरझ भख्यण्डित लिशोप विर्मक शिप्कट्मप भुजिस्य (>श्वाथीत ) विज्ञों 
स॑ प्रस॑सित, तृष्पा से लत-भसिभृत समादि दिफ़ाने बाढे हैं। ---पेसे रूप्रष्शित दांते स्पत्ि के 
गुणा के झूमुसार क्रपते शीक्ष कर अमुरमरण करणा शीक्षागुस्पति है। हाँ गृहरुप को पृदस्प-णीफ 
बा ज!र प्रशशित को प्रदद्धित-गीक का अनुस्मरण करता आदिपु। 

प्र॒ुप्ते काम है पके सुस्युर सिक्का लो कि मैं कंजूसी के मर से किप प्द्भा ( «कोय ) में 
मात्यये-सक्त से रहित बचित्तवाका हो ख़छ-त्वागी चुके हाथ दान डदेमेबाका दाल देते में रूसा, 
गराचवा करने के बोप्प हुआ दाव जीर संधिसाए में क्रीत बिहर रहा हैं। --0०से बंजूसी के मढ 
स्‌ रदिल होने लादि के पमुस्तार अपने त्पाग ( ब्यात ) कय अनु मरण करता (जागाजुस्पृति है । 
“आतुर्मद्ाराडिऊ तेबलोक के देवताई ताबर्टिस के इंबताहैं पास तृपित लिर्माणरति 
परलि।मत बसबर्ती लीर ब्रह्मकापिक देदता हैँ तथा उुतस रूपर के सी देबता £ जिस प्रकार की 
अरड्ा हें पुर थे देवता वहाँ से धुत दोकर वहाँ उत्पन्न है मुप्त भी उस मार की शद्ा ह जिस 
प्रकार के झ्रीक्त प्ुत त्याग प्रशा स॑ चुक्त ने देशता पहाँ से 'थुल होकर वहाँ उत्पन्न है मुझे भी 
डस प्रकार की मडय है । --#से देबताभी को साक्षी बरके अपने अद्धा लाजि लों का लगुकरव 
करता देवताथुसपति ६ । 
थ॑ एपए रूनुस्पतित्रों शरर्द-भावकों को दी मास दोतीईं कक्‍योंके उन्दं बुद्ध धर्म सबके 
गुथ प्राड दवात है छीर थे म्राएण्डित सादि गुल-बाफे कोकां मे सक्ष-मासपर्"फ शष्टित श्पारं हों महा 
णलगुसाव बाक देवताओं के गुला के समान प्रद्धा मांदि गु्भो स चुक्त दंति €ै। प॒पा ट्लोषपर भी 
परिषुण शीछ कादि शुका से धुद् वृषप्जप का मौसन में बरतवा भाहिए | ध्रमुझ्र्ण से सौ जुद 
कादि के एुणों का लजुश्मरण करते हुए खित्त प्रसक्ष बोता टौ ई डिपके घरुणाद स॑ पीचरभों को 
दबा करके लि मम दिते हौकर विपावता को छःषःप्स करके जएप्व बाय साछात्वाएर फ्िपा याता है । 


इव फ्ः अजुम्भूतिरों वी भावत्रा में प्रदा लादि गुणा को गम्मीरता था माता प्रकार के गुल 
को शजुस्माण करने से का दाने भर कर्पणा ८ ल पावर हपअआर-मांप्त €ी प्याव द्वाता हे । 
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अनुस्मृति-कर्मखान-निर्देश 


शेष चार अनुस्थृतियों का वर्णन 'भनुस्टखति कर्मस्थान-निर्देश में है। वे हैं (५) मरणानुस्ट्तति 
(३) कायगवास्ट्त्ति (३) आानापान-स्मृति (४) उपशमालुस्खत्ति । 

एक भव में रहनेचाछी जीवितेन्द्रिय का उपच्छेद मरण कहा जाता है । घह काल-मरण, 
अकाल-मरण--हो प्रकार का होता है | काल-सरण पुण्य के क्षय हो जाने से, आयु के क्षय हो जाने 
से या दोनों के क्षय हो जाने से होता है। अफाल-मरण कर्मोपच्छेटक कर्म से । अत. जीचित्तेन्द्रिय 
का उपच्छेद कहे जाने वाद्धे मरण का स्मरण मरणाजुस्छति है । 

मरण की भावना करने की इच्छावाले योगी को एकान्त में जाकर, चित्त को अन्य आल- 


स्तनों से खींचरर 'मरण होगा', 'जीवित्तेन्द्रिय का उपच्छेद होगा? या 'मरण, मरण” कह कर भली 
पकार मनन करना चाहिए | 


शरीर के वत्तीस भागों को मनन करने को ही कायगतास्मृति कहते हैं। इसकी भावना 
करनेवाछा योगी इसी शरीर को पैर के तलवे से ऊपर और मस्तक के केश से नीचे, चमड़े से घिरे, 
नाना प्रकार की गन्दगियों से भरे हुए देखता है। पद इस प्रकार विचार करता है--इस शरीर 


में हैं केश, लछोम, नख, दॉत, पक, मास, स्नाजु, इड्डी, इड्डी के भीतर की मज्या, वृक्ष, हृदय 
( >कलेजा ), यकृत, क्लोमक, छीहा ( >तिल्ली ), फुफ्फुस, ऑल, पतली जाँत, उद्रस्थ (घस्तुएँ), 


पाखाना, मस्तिष्क, पित्त, कफ, पीब, लोहू, पसीना, मेद ( >बर ), ऑसू, बसा ( “चर्बो ), थूक, 
पोडा, रसिका ( -केहुनी 


डुनी आदि जोड़ी में स्थित तरक पदार्थ ) और मूत्र |” इनका बार-बार विचार 
9. < 
_ हुए ऋस से अपंणा उत्पन्न होती है। योगी इस कर्मस्थात की भावना कर चारों ध्यानों तथा 


8 भमिन्नाओं को श्राप्त करता है। इसीलिए तथागत ने कद्दा दै--“वे अमृत का परिभोग करते हैं, 
जो कायगतास्म्ृति का परिभोग करते हैं ।” 


आनापान कहते हैं आश्वास-प्रश्वास को । साँस छेने और छोड़ने की स्मृति को ही अनापान- 

कहते हैं। इसकी भावना करण्य, बुक्ष-सूल जथवा झल्य-यृह में जाकर प्रारम्भ करनी चाहिए। 
पालथी लगाकर रीढ़ के अठारह कॉटों को सीघा कर स्मृति को सामने करके बैठना चाहिए । तत्प- 
श्ात सॉस लेने और छोड़ने पर ध्यान देना चाहिए। स्मृति को आश्वास-प्रश्नास के साथ लगाकर 
चित्त को एकाग करने का प्रयक्ष करना चाहिए । सॉस लेने और छोड़ने की गणना भी करते जानी 
आहिए। ऐसा करने से चित्त हघर-उधर नहीं भागता है। इस पकार अनापान-स्मृति की भाषना 
मे जो हुए थोड़े ही दिया से अतिमाग-निमित्त उत्पन्न हो जाता है और शेप ध्यानागों से युक्त 


जपणा: गा हीतों है ।घई ऋओ जम्योस कर “लासे आर रूफ का सनन करते विपद्यना द्वारा 
निर्वाण प्राप्त कर छेता ह्दे। 


उपशस कहते हैं निर्वाण को । निांण को स्टूति उपच्ामाजुस्थति कही जत्ती है। योगी 
को इसकी भावना करने के लिए एकान्त में जाकर एकाग्रनचित्त हो हस श्रकार सारे छुखोके 
पेशसन निर्वाण के गुणा का अनुस्मरण करना चाहिए---/“जहाॉँ तक सस्कृतघर्स या भसस्कृत घर्म 
है, उन घमो मे बिराग ( >निर्वाण 2 भग्न कदा जाता है, जो कि मद को निर्मेद 


सास ( ज्तृप्णा ) को चुझाने घाला हे, आसक्तिको नष्ट करनेवाला 
फरनेचादा है, 


द करनेवाल् है, 


है, ससार-चक् का उपस्छेद 
निरोध कु यु काउ- पा 
तृष्णा का क्षय, विराग, निरोध, निर्बांण है।” घेसे अपुस्मरण करनेवाले योगी का 


चित्र राण में लिछ नहीं दोता, न छ्ेव भर न मोह से । उसका चित्त उपचस € रतनिवाए हे फरित 
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ही झा दोता इ। डसके नोबरणय शव जात॑ हैं भीर पक छल में ही प्याम के शंप उत्पह्त हो बाते 
है । इसकी माना में अपणा का गहीं प्राप्त कर डपचार प्राप्त दी ध्पास बांता है । 


ग्रच्मविद्दार-निर्देछ 


प्रद्मविद्दार अर है (१) मैत्री (२) कश्मा (६) मुद्रिता (४) उपेक्षा । 

सत्री प्रज्ञगिद्वार की साघता करमवाफ्के प्रारम्समिक घोगी को बिस्गों को तूर करके क्मेत्पाव 
का ग्रहण कर एक्पस्स खझ्पास में या भ्रासस पर मैंड कर प्रारम्स से हंप में मचगुण और शान्ति मे 
गुण कर अवकोकन करता चदहिपु। डस सबस पहरक सिसुली हू, में बुःख रदित हू दा मैं दा 
इश्िति ६ प्पापात रहित हैं, डपहुद रहित हू, सुरूपूर्जक छपपा परिहरप्म बर रह है।” पेसे 
थार-बार अपने में दी सावसा बनी घाहिए । किलश्सु स्मरथ रहे इस भावमा को अ्रपप्ती साबदा 
बदल हैं भीर अपनी साथगा यदि सा बर्ष सी की शाव ता अभर्पणा सहीं पाप्त हे सरती | इसकढिए 
पद रूपने का मैज्री स॑ पूर्षे कर अपन पिय समाप॑ सम्मामतीय ध्यक्तार्य था आजर्प-तुप को भव 
इसरभ करके “बह सत्पुरप सुल्वी हों शुत्र रहित डी”! बदकर साथबा करमी आदिपु। इस मरा 
के प्पकि पर सप्री दरपं स स्वदइप सर्पशा प्राप्त होती है। घोगी को उतने सत ही प्तम्तोप जब के 
सीमा को पार कान का इस्पा से उसके बाइ अ्रयश्स प्रिप सदागक पर रैप्ती करनी चाहिए । 
संदुपराम्थ मध्यस्प पु बैरी स्यक्ति पर। शीणों प्रकार के स्पक्तिपों पर क्रसप्तः साथना करे पक 
साथ ही गहीं। दस सैश्री-मादना में भ्र्पणा के बाइ चारों ध्यान भी प्राप्त दाते । बह प्रथम 
प्याज झाहि में पर किसी पूऊ सं---'मैत्री शृक्त चित्त से पु दिशा को परिषर्थकर पिहरता है। बसे 
हो बूसरी दिज्ञा को । इस मरार ऊपर लींचे तिरएए सम अगह सवाप्म के छिप सारे साञी बाले 
कोड का विपुर मद्ाग, प्रमाण रहित पर रहित स्पापाव दद्धित रैप्री-युल: चित्त प्त पूर्ण वर 
दिटररता £। पधंघम प्यान ध्यदि के लनुसार झर्पक्ता-दित्त को हो भइह विविष-प्रेपा सिद्ध होती ?ै। 

मैप्री मकझृपिद्यर की साजमा में भोगी को पाप झाकार की सीमा-रद्तित रकारष्म-सैत्री-चित्त 
थी विमुत्ति, सात भाऊसर की सीमा-नसहित मैज्री-चित्त थो विमुति और इस खाकार की दिस में 
इपरपा बरल बाली मैप्री-चित्त की दिमुक्ति को सझौ प्रकार आनडर पसादवमा करनी कादिप्‌। मैत्रौ- 
शावमा व शगवाम्‌ मे म्दारइ पुथ्ध बतलाये हैं उम्दें बह बोशी प्राप्त कर छलहा £ | 

कप म्पक्ा बिहार की भावणा करनें बस्के पोगी को बर्भालट्टित दाने के दोष लीर करता 
के गुच पा सजब कर के करन साशज! पा आरम्म काभा चाहिए। धर्बप्रपम किपी कदणा कृपन के 
बाह्य अचल छुपरी विबब पुरी लगम्पा को प्राप्त दाब-पैर करे, बद्ाहं बाय ड्वाप में केडा 
अमाधात्वप को धारणा नाग बाश५े धरे दाप-रिर बसे दुल्ध के सारे चिए्लरे हुए पुरद को डेपपर 
“इटट प्पति: ईपी शुरी अगरप्पा का प्राप्त ४ | कप होता कि बह इस शुलर स छुरडारा पा याता 
इस प्रकार करला करती चग्राट्रि0 । इसी शक पापी के संविष्दलु स्प्र बा विचार कर भौर कॉपी पर 
काद्राए ज्यन बा को शाजानपीता देखरर बरतला करणी चाटिक | ऐसे कल्जा ढर | डसके बाप 
बसया धिद्र मधरप जाए परी बट कण करती आदिप | 


१ ५ पदुटन से भावां हैं-- सेचीडइपचासदियां।धाश्ा हुए बुरापुष्पा-लुत्य किपवाज! 
स्पवना सिग छा सनप्‌ ६ 


णाशमात्रि झद ! १३। 
६ टलिद तिद्राद्ठमार्८म वहां सागा पृत्र १७१॥ 


( ३१५ ) 


मुदिता-अह्य-धिहार की भावना में किसी अपने प्रिय व्यक्ति को सुस्ी आर पे मडित 88 
था सुनकर “क्प्रा ही यह आनन्द कर रहा हे बहुत द्वी अच्छा है, बहुत द्वी सुन्दर है ।! ऐसे मुद्िता 
उत्पन्न करनी चाहिए | 

उपेक्ष ब्द्यविहार की भावना में सध्यरथ व्यक्ति के प्रति हस प्रकार उपेक्षा-भाथना करे 
जिस प्रकार कि कोई एक अग्निय आर प्रिग्र स्थक्ति को देखकर उपेक्षक हो चिहार करे । उपेक्षा विद्ठारी 
साधऊ को थोढ़े ही प्रयत्न मे चतुर्थ ध्यान प्राप्त द्वो जाता एै । सेत्री, करणा ओर मुद्विता मे आाछ- 
सन के अजुकुल होने के कारण तृतीय ध्यानतक ही सरलतापूर्वक प्राप्त होते है । चतुर्थ ध्यान के 
लिए उपेक्षक होना ही पडता है। अत उपेक्षा घपरह्मविष्दार मे चतुर्थ ध्यान की प्राप्ति सहज-साध्य 
होती दे । 

आरुप्य-निर्देश 

आरुप्प चार ह--(१) आफाश्यानन्यायतन, (२) विज्ञानानन्यायतन, (3) आफ्रिचन्यायतन, 
(३) नेवसन्नानासंज्ञायतन | इनको आरुप-समापत्ति भी कहते र। ह 

जआाकाशानन्यायतन की भावना करनेवाढा योंगी शरीर के फारण नाना प्रफार की बाधाओं 
को देख कलह, विधाढ, रोग-भय आदि का अवलोकन कर रूपो श्य मुक्त होने का प्रयत्न करता एै । 
रूपी के प्रति उसे बिरक्ति उत्पन्न होती है । वह दस कसिणो में से आकाश-क्सिण को छोद शेप से 

से किसी में चतुर्थ ध्यान को उत्पन्न करता हैं और डसे इच्छाबुसार बढ़ाता दं। जहाँ तक वह उस 


कसिण को बढ़ाता हे, धहाँ तक उसके द्वारा स्पर्श किए हुए अग॒ में रूप का ध्यान सर्चथा छोड़कर 
“आकाश अनन्त है, आकाश 


श अनन्त हैं? विचार करते हुए आवाशानन्त्यायतन को शान्त रुपसे 
मनन करता है। बार-बार “आकाश? का सनन करते, सोचते-विचारते उसके नीचरण ढब जाते हैं, 
स्टटति स्थिर हो जाती हैं, उपचार से चित्त समाधिस्य हो जाता है। वह उस निमित्त का बार-बार 
सेवन फरता है, उसे बढ़ाता है, पुसा करते हुए उसे उसी प्रकार आाकाशानन्त्प्रायतन-चित्त उत्पन्न 
होता है, जिस प्रफार एथ्ची-क्सिण आदि का भावना में ध्यान चित्त । 

आकाशानन्त्यायतन का आुम्यास करके उससे भी दोप देखता हुआ विज्ञानन्ध्यायतन की 
शान्द रूप से मनन करके उस आकाश की भावना में उत्पन्न विक्लान का बार-गर थविचार करता 
3 | भन से छाता हैं। तऊं-वितर्फ करता है। उसके इस प्रकार भावना करने पर नीघरण दब जाते 
£ै। उपचार समाधि प्राप्त होती है । वह्द उस निमित्त की बार-बार भावना करता है, तब घह ऐसा 
करते हुए सर्चया जआाफाशानन्त्यायतन का अतिक्रमण कर “विज्ञान अनन्त छ? की भावना से विज्ञाना- 
नन्त्यायत्तन को प्राप्त होकर बिहार करने रूगता हैं । 

विज्ञानन्तपायतन में भी दोप देसकर आ्दिप्यन्थायतन को शान्त रूप से मनन करके उसी 
विज्ञानन्त्याशरतन के आलम्बन सखरूप आकाणानन्त्यायततन के विज्ञान के अनाव, छन्‍्यता, रिक्तता का 

विचार करता है। बह विज्ञान का मनन करके "नहीं है, नहीं है?, झल्य है, झल्य है?, ऐसा बार- 

वार विचार करता दूं । ऐसा करते हुए उसे आर्किचस्यायतन-चित्त उत्पन्न होता है । उस समय वह 
स्वंधा विज्ञानन्थायतन का अतिक्रमण कर “कुछ नहीं है! का सनन करता हुआ आर्किचन्यायचन 
को प्राप्त होफ़र चिहस्ता है । 

'पज्ञा रोग है, सज्षा फोड़ा हे, सज्ञा कॉटा ८, केचछ यही शान्त है, यहां उत्तम है जो कि 
यह नेवसज्ञानासज्ञा हे ।! इस प्रकार विचार करते हुए सर्वथा आर्दिचन्यायतन का अतिक्रमण कर 
नवसज्ञानासक्नायतन को प्राप्त हो विहरने छगता है । 


( है२ ) 


इत चरर्रो रूप समापत्तियों में फ्रमप्ता पुकूयूसरे से काफर झास्त भार सूप हैं । प्स्िर 
समाप्ति सर्द प्रेप्ठ तबा घाल्ततम है । मैबपंशानासंशाचतन को भप का अप्र (शेंह) साना यत्ता ईै। 


सपाधि-निर्देश्न 


इस निर्रंप्त में (3) झाइार में प्रतिकृछ संशा भौर (२) अतुर्पातु प्यदस्थाब बा बजत है| 

भाहार भार प्रकर का होता ६--(१) कबछीकार (व्यर करऊ प्राब पाग्य) आहार (१) 
रपसाशार, (३) मगोसंचेतना भाहार (४) पिज्ञमाइार | कबसीकार क्ाहार लोजहमक' को हमता 
है। रपशांद्वार दोनों पेदनामों कं क्षादा है। समोसंचेतलाद्ार होम सभों से प्रतिससिभि का झम्हो 
है। विज्ञारादार प्रतिसल्ष्य के क्षण लामझुप को फाता है । 


आहार मे प्रतिकृछ-पंशा की साषणा करने को इफ्छा बाठे को पर्मस्भाव को सीप कर, 
सीले डुप से पक पद को सी भ्रप्त॒ुत्॒ तहीं करते पृक्ाश्त में ज्ञाकर एकांम-सित्त है सोडत किए, 
पिए, लाए, चाटे प्रमेद बाले कबरूीकार लाद्वार में तुस प्रकार स॒ प्रति होने का प्रत्यवेशल करई 
आाहिए । क्ैसे--गसत से पर्दप्य से परिमोग स लाप्य स विधान स ल्परिपक्त से परिषर 
से कछ से पिप्बस्थ (७ इथरए-उचर पहला ) से सं्नप्तत (5 किपरता ) सं। एऐसे बस इस 
स॑ प्रतिकूकता प्र प्रस्ध्नेप्तण तक-दिसके काये बाफ़े को मतिडूक के अ्राकर ते कमसीषार-कापार 
मगढ़ होता है। बह उस लिमिच को पुमा पुना झातेषन करता है बड़ाता ६ बहुक करता दै। 
तथ भीघरण दश जाते हैं | कमरीकरर-भाइए के स्वमसाव की धर्मंता के गस्मीर होगे स ध्र्पण्ण कै 
शहीं पाकर ढपचार समात्रि से छित्त समाधिस्थ होता है। भतिकूछ के कप स संज्ञा प्रमर 
है इसफ्रिप्‌ बह कर्मस्थाब 'झाहार में प्रतिकूर सं ह्ा' हो कद्ा लाता दे । 


पुक ध्यणस्थाब' को ही अऋतुर्जातु प्यवस्यालत कइते हे । चर छातुर्य थे हैं--(१) हो 
(१) मभाप्‌ (8 ज्रक ) (६) तेज (८ पझम्बि ) (9) बापु । 

अनुर्धा ह-उर्मरणान में कगाते बाशा थोगी सझ्सी प्रकर इस काया कं शिपति और रुअगा के 
ऋणुसार देशता है कि इस झरीर मे प्ृष्बी-पातु, लक्ष-बातु, अग्जिग्यातु और बाजु-जातु है। गई 
देखता है कि इस झरीर में णो कुछ कर्क कया कार स्पृष् है बढ सब प्रत्षों आातु ई। के 
केस कोस बस्य वात अमद्रा समोस पस इज्डी दी की गुरो बृषफ ककेमा परकुत  बक्येमक, 
तिककौ फुपकुस्त थॉत फ्ंटी भाँति पेट की बस्तुएँ पालाता मजबा और भी लो कुए कर्ंध करा 
जोर स्पूक हैं बह सब प्॒स्‍्वी-जातु हैँ | 


जक-घातु का चिचार करते धुप्‌ देखता है कि इस दारीर में लो कुए लक्क ऋपना लडौच ह 
बह कण छक-जातु है। स्ेसे कि पित्त इक्तेप्सा (८ कफ़ ) पीच छोह्टू, पसीमा पसंद (० घर ), 
जाँसू, अर्था कार लासाभक्त ( ८ पोटा ) कृप्तिका छोर सूभ । 

जरित-जातु का विचार करते हैए देखता है कि इस सरोर में थो कुछ ब्यस्नि अजवा अस्वि- 
खाजाब का है भ्रद सब जत्यिपातु है। बैसे कि खिप्ते गे इोता है और बिप्रतसे लखाबःपिपा 
हुआ भक्की मकर इजम दोता है। 

धासुचातु कर विज्वार करते हुए देखता हे कि इस छरीर में थो कुछ ब्राथु अबबा वर्ष 
रूपा का है बइ स* बाजु-बादु है रूसे कि ऋपर उसने घाक्ती बादु, नीचे क्षामेघाकी बायु, पे 


( हेईे ) 


में रहने वाली चायु, कोष्ट स रहने वाली वायु, अग-प्रत्मगग मे चलने वाली धायु, आखश्ास और 
प्रशास । 

भावना करते समय इन घातुओं को निर्जीव एवं सत्व-रहित समन करना चाहिए। इस 
प्रकार लगे रहने से शीघ्र ही घातुओ के सेद को प्रगठ करने बाले ज्ञान के रूप मे उपचार समाधि 
उतपन्न होती है । इसीलिए कहा गया हे--'ऐसे मह(अजुभाव वाले हजारों श्रेष्ट योगियो द्वारा 
( ध्यान के खेल के रूप में ) खेले गए, इस चतुर्धातु व्यवस्थान को नित्य ग्रज्ञावान्‌ सेचे ।” 


ऋ्रद्धिविध-निर्देश 


भगवान्‌ ने पॉच लोकिक अभिज्ञाएँ कही हँ---(५) ऋच्धिविध (२) दिव्यश्रोत्र (३) चैतो- 
पर्यज्ञान (४) पूर्वनिवासानुस्ट्ति ज्ञान (७) च्युत्योत्पाठ ज्ञान । 

ऋद्धिविध को प्राप्त करने की इच्छा बाले प्रारम्भिक योगी को अवदात कसिण तक भाठो 
केसिणों में आठ-आठ समापत्तियों को उत्पन्न करके कसिण के अजुलोम से, कसिण के प्रतिोम से, 
कसिण के अनुलोम ओर प्रतिछोम से, ध्यान के अनुलोम से, ध्यान के प्रतिकोम से, ध्यान के अनु- 
लोम जोर प्रतिकोम से, ध्यान को छॉबने से, कसिण को लॉबने से, ध्यान और कसिण को लाने से, 
अड्ड के व्यवस्थापन से, आलुम्बन के व्यवस्थापन से--इन चोद॒ह आकारो से चित्त का भली 
मकार दमन करना चाहिए । चित्त के दमन हो जाने पर जब चतुर्थ ध्यान ग्राप्त करने के पश्चात्त 
योगी एकाग्र, झुद्ध, निर्मल, क्‍्लेशों से रहित, खहु, मनोरस, ओर निश्चक चित्तवाला हो जाता हे, 
तव पघह ऋद्धिविध को प्राप्त करता है जौर जनेक भरकार की ऋद्धियों का जनुमच करने छगता हे ॥ 
ऋष्चियाँ दस ह--(१) अधिष्ठान ऋद्धि. (२) घिकर्वण ऋद्धि (३) सनोमय ऋद्धि (४) ज्ञानविस्फार 
ऋद्धि (६) आये ऋद्धि (७) कर्म विपाकज ऋद्धि. (८) घुण्यवान्‌ की ऋछ्धिः (५) विद्यासय ऋच्धि 
(१०) उन-उन स्थानों पर सस्यक्‌ प्रयोग के कारण सिद्ध होने के अर्थ में ऋद्धि। इन ऋद्धियों 
को प्राप्त योगी एक से अनेक होता है, श्रकट और अदृश्य होता है, आरपार बिना छगे जाता है, पृथ्वी 
में जल की भॉति गोता छगाता है, जरू पर पेदुछ चलता है, जाकाश मे पालथी मारकर बैठता है, 


चादु-सूरज को हाथ से रुपर्श करता है, दूर को पास कर देता है, मनोसय शरीर का निर्माण 
करता ष्लै | 


अभिन्नञा-निर्देश 


शेप अभिज्ञाओं में ठिव्य-श्लोन्र-ह्ान एक स्थान पर वेठकर मनमें बिचारे हुए स्थानों के 
शब्दों को सुनने को कहते हैं । चतुर्थ ध्यान से उठकर जब योगी डिव्य-श्रोन्न ज्ञान की प्राप्ति के लिए 
अपने चित्त को गाता है, तथ वह अपने अलौकिक शुद्ध विव्य-भ्रोश्न से दोनों प्रकार के शब्द सुनने 
लगता है मनुष्यों और देवताओं के भी | 

अपने चित्त से दूसरे व्यक्ति के चित्त को जानने के ज्ञान को चौतोपर्य ज्ञान कहते हैं। इसे 
पाप्त करने वाले योगी को दिव्य-चछुबाला भी होना चाहिएणु। उस योगी को आलोक की घृद्धि 
करके दिव्य-चछु से दूसरे के कछेजे के सहारे विद्यमान्‌ रुधिर के रंग को देखफर चित्त को हँदना 
चाहिए । जब सौसनस्य वित्त होता है, तब रुघिर पके हुए वरगद के समान छाल होता है। जब 
दीर्मनस्य चित्त होता है, तब पके हुए जामुन के समान काला होता है। जब उपेक्षा चित्त होता 
है, तव परिशुद्धू तिल के त्ेक के समान स्वच्छ होता है | इसलिये योगी को कछेजे के सहारे रहने 
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बाफे रुपिर में रंग को वेखकर चित्त फो दँजते हु सैतोपर्य श्वास को क्षक्ति-सम्पस्त मामा डाहिए । 
इस मकार झक्ति-सम्पत्प होसे पर बश कमशा सभी कामाबचर रूपातचचर और भ्रुपादचर दि 
को भप् वित्त से जाम ढेता है हव उसे फेज के शपिर के परीक्षण में जाम फी भाषापकता ता 
दोषी है । बह खत सपने चित्त से दूसरे के चित्त दी पादों का ्राहसा 'पाएता है सब वह गूपे 
परओों के दूसरे छोगों के चित्त स्प्रे अपने चित्त सं छाव छता राग सह्तित चित्त का राग सहित 
बात ऐेता ६ ब्ेराग्य सद्दित चित्त का गैराग्य सददित बास ऐसा है। इसी प्रकार बह हेंप भोह भारि 
से पूक्त पा रहित चित्रों को सी लात केता है। जैस कोई स्वी पा पुरप अपने को संजपा का एरंज 
में इससे हुए स्पए रूप से देखे उसी प्रकार बह तूसरे के चित्त को लपते चित्त सं छान सेता है । 

पूर्दबप्मों की सार्तों के स्मरण को पूर्वेसिधासाशुरम॒ति लाभ फइते है| इसे प्रास करने के 
छिप अतुर्ण ध्यान स॑ उड़ सब्र सं लत्तिस बैदमे का रमरण करता अदिए । हत्पश्राध्‌ प्लासन विकृत् 
से ढेकर प्राठ:कास् तक के परवेक काम पा स्मरण करता आाविपु। इस प्रकार उफ़टें हंगा पए 
सम्पूर्ण रात जोर बिध के किप्‌ हु क्पों का स्मरण करता चादहिभे। पत्चि हलसें से कुछ प्रवर व 
हो तो पुतः अपुर्पप्णान को प्राप्त कर असर्स बढ हत्हें स्मरण करसा चाहिए। पऐसे ऋमशः दूछो 
तीसरे चीधे पाँचर्ते, इसमें पर्जदइबे, पीसबं दिण के बुरर्पों का स्मरश करमा चाहिए | पद्दी गौ, 
सहज से केकर बे सर के फिए हुए काब्ों कर समर करमा चादिप्‌। हसी प्रकार इस रर्र, 
बीस बर्ष तक के कार्पो का स्मरण करमा च(दिप। तथुपराष्त इस जए्म में लम्स-महणल से छेकर 
पूर्ष छत्स की पत्पु के सम| तक का स्मरल कामा शाहिप्‌ तथा उस जग्म के शपते झूप को पेश्थी 
आंदिप्‌ | लय पोगी इस क्वाव को प्राप्त कर ऐ्ेता है तब पह तातो पूर्वश्रस्सों की बातों को स्मरत 
करता है। जैसे पृद्ठ शम्स से फेफर हजार कार्य, घानेक संबर्त-उस्पों भमेक विषर्त रुस्पों को 
शागता हैं“ पी बढ पा इस शाम दाका इस गोज बाकश्ा इस रंग का इस जाह्वाए को 
बाका इतनी भायु बाका मो इस मक्ार के सुरूबुःल पा ख्रपुमब किया। सो है बडा से मरकर 
जहाँ दत्पच हुआ हूँ ।” इस तर काकार-पकार के साथ बह रफेक पूर्ष-जस्मों को स्मरण करता | 

जिल्व-चड्ु के शान को ही च्चुट्योत्पात ज्ञान कजते हैं। लो सांगी इसे प्राप्त करंता काइता 
है डसे अलुर्प ध्यात से डटकर म्राणिपों की घ्युति पूअं उत्पत्ति को शातते के किए विचार करते पं 
दिष्प चडट्लु उत्पन्न हो राता है। इसके करिप्‌ किसी विक्चेप साधत की भ्ाजस्वकता तहाँ । बोगों 
लाकांक फक्ाकर शरक पथ सदर के समी जओीषों के कर्सों तथा इतड्रे जिपाकों को खाब सकता दे | 
ड्सो ०४४2४ पीर जतागर्तरा शा सिद्ध दो बाते हैं। बह घ्युत्पोप्पाइकाती कहां 
भ्राता है । 

ऋषिविध दिध्यओ्रोश्न तोपधंशाब पथषंनिदासाशुस्यति श्ाव आर च्युत्थोत्पाव शाबाते 

पाँचों लमिलाएँ छौकिक हैं किल्तु जज कई लईत्‌ इत्द मास करता है तब ने ही कोकोत्तर कभी 


जाती हैं शोर इनके स्ताप जान झषज्ञान को दृद्धि हो जाती है| इस सकार ककिक लभिल्षाएँ पांच 
जाए कोक्ोचर जपिक्षाएँ छा हैं । 


स्कम्घ-निर्देश 


इस तलिरेश से षृर्ष समाजि-साजता संमास हो छाती हैं शीर बहाँस मशा-सादता पराइम्म 
द्ौदी हैँ |] इसक्िप्‌ प्रारम्भ मे थे प्र्ष्द किप्‌ पप्‌ है किन 


( ३५ ) 


(१) प्रज्ञा क्‍या है ? 
(२) किस भर्थ मे गज्ञा है ? । 
(३) प्रज्ञा का छक्षण, कार्य, जानने का आकार, प्रव्यय क्या है ९ 
(७) प्रज्ञा कितने प्रकार की होती है 
(५) केसे प्रज्ञा-मावना करनी चाहिए ? 
(६) प्रज्ञा की भावना करने का कौन-सा गुण है ? | 
कुशल-चित्त से युक्त विपश्यना-ज्ञान प्रज्ञा है। यह भर्ती प्रकार जानने के अर्थ में प्रज्ञा है। 
घर्म के स्वभाव को जानने के लक्षण घाली अज्ञा है। वह घर्मो के स्वभाव को ढेंकने वाले मोह 
के जन्धकार का नाश करने के कार्यवाली है। अ-समोह इसके जानने का आकार है । समाधि शअक्षा 
का प्रत्यय है। घर्स के खभावष के प्रतिवेध के लक्षण से प्रक्ला एक प्रकार की होती है । छौकिक और 
लोकोत्तर से ढो प्रकार की । चेसे ही साश्नव, अनाक्षव आदि से, नामरूप के व्यघस्थापन से, सौम- 
नस्व-उपेक्षा से युक्त होने से और दर्शन-भावना की भूमि से । चिन्ता, श्रुत, भावनामय से तीन 
प्रकार की होती है। बसे ही परित्र, महद्गत, अश्रमाण से, जाय, जपाय, उपत्य-कौशल्य से और 
आध्यास्म-अभिनिवेश आदि से । चार सत्यों के ज्ञान और चार भतिसम्सिदा से प्रज्ञा चार प्रकार 
की होती है। चूँकि इस श्रज्ञा की स्कन्ध, आयतन, धातु, इन्द्विय, सत्य, प्रतीष्यसमुत्पाद आदि 
धर्म भूमि है। शीलूपिशुद्धि और चित्तविशुद्धि--ये ढो पिछुछियाँ सूल हैं | दृष्टि-विश्वुद्धि, काक्षा- 
वित्तण विज्लुद्धि, सार्गामागंदर्शन विज्ञद्धि, श्रतिपदा ज्ञानदर्शन विश्ञद्धि, ज्ञानदर्शन विज्ञद्धि-- 
ये पाँच चिद्लुछियाँ शरीर है । इसलिए उन भूमि हुए वर्मो भे अभ्यास, परिपुच्छा ( 5 प्रश्नोत्तर ) 
के अनुसार ज्ञान का परिचय करके सूछ हुई दो विश्वुछ्धियों का सम्पादन कर, शरीर हुईं पाँच विद्ञु- 
द्वियों का सम्पादन करते हुए भावना करनी चाहिए । इस निर्देश में 'प्रज्ञा की भूमि! हुए धर्मों में 
से प्रथम 'स्क्ध! का वर्णन किया गया हे । 
स्कन्ध पॉँच हैं---(१) रूप-स्कन्ध (२) चेदना-स्कन्ध (३) सज्ञ“स्कन्ध (४) संस्कार-स्कन्घ 
(५) विज्ञान-स्कन्च । जो कुछ शीत जादि से घिकार प्राप्त होने के स्वभाव घाला धर्म है, वह सच 
एक से करके रूप-स्कन्ध जानना चाहिएु। घह विकार प्राप्त होने के स्वभाव से पुक प्रकार का सी, भृत 
और उपादा के भेद से दो प्रकार का होता है। भूत-रूप चार हैं---एथ्वी-धाठु, जल्धातु, तेजधातु और 
पायु-धातु । उपादा-हूप चौवीस प्रकार का होता है--चक्कु, श्रोत्र, घाण, जिह्म, काय, रूप, शब्द, 
गन्ध, रस, र्री-इन्द्रिय, पुरुपेन्द्रिय, जीवितेन्द्रिय, हृदयवस्तु, काय-विज्षप्ति, वष्वी घिज्षसि, आकाश- 
घाठु, रूप की रूघुता, रूप की झदुता, रूप की कर्मण्यता, रूप का ऊपचय्, रूप की सनन्‍्तति, रूप 
की जरता, रूप की अनित्यता, कवर्लिकार आहार । 
जो अनुभव करने के रुक्षण घाला है, चह सब एक में करके चेदना स्कन्ध है । जो कुछ 
पहचानने के लक्षण वाला है, वह सव एक मे करके सज्ञा-स्कन्ध है। जो कुछ राशि करने के रक्षण 
घाछा है घह सब एक मे करके सम्कार स्कन्‍्ध हैं । 
विज्ञान, वित्त, सन--अर्थ से एक है। उक्कीस कुशल, चारद अकुदल, छत्तिस विपाक, 
चीस प्िया--सभी नवासी (८५) श्रकार के विज्ञान होते हे, जो पतिसन्धि, भाग, जाचर्जन, 
देखना, सुनना, सूँघना, चाटना, स्पर्श करना, स्वीकार फरना, निश्चय करना, च्ययस्थापन, जवबन, 
सदाल्म्पन, घ्युति के लजुसार प्रवर्तित धोसे ४। च्युदि से एन अतिसन्धि, श्रतिसन्थि से पुन 
सवाग--इस प्रकार भय, गति, स्थिति, निवास में चक्र कारने हुए प्राणियों की--अटटट चित्त-चारा 


( ४६ » 


जारी रइती है। जो भरहंत्व को प्राप्त दर छेठा है उसके च्युति-चित्त के मिद्य ऐने पर निस्द ही 
हो जाता है । 

स्साद से देवा पाँच प्रकार की होती है--झुझ दुःख सौमनलस्प दौर्मसस्थ भौर उपैज्ता। 
उत्पधि फे अमुसार सील प्रकार की दोतो टैं--कुशकक लकुसछ कोर शम्पाहृत । इस मकार बेहना 
शाषा होती है छो रूजुसब करपे के कप्तण बाछटी है| संज्ञा को इप्पक्ति के लजुसार तीम प्रकार की 
होती ऐे--कुछक भकुषाछ और भम्दाकृत | ऐसा जिज्ञाम महों है जो सता से रद्दित हां, इसक्षिए 
बिलमा बिज्ञाम का सेद है उतला संशा का भी | 

संस्करण करने के कारण संस्कार कहा जाता ६ । झाकिक कुशक जौर अकुसक चओेतवा ही 
ससकार ई। युल्प-पाप कमों का राधिकरण इसका अं है। जितने भी संस्कार है मे घब संस्कार 
रकश्ब के भ्तर्गंत दे. आएदे ने मूत-काकीन हो बरतंसाद कास्टीस हों था मविप्पत काक्ीम । थे 
ऊाप्या सक हों पा धाहय । थ॑ कुपछ हो पा भकुझ्क । स्पर्श सगप्कार, जीवित समाषि क्तर्त 
विचार, बीर्प प्रीति कृम्य, भ्रभिमोध् प्रद्या स्यति दी क्पतपा असझोस छम्पापाद प्रज्ञा 
उपेक्षा क्ायप्रभ्म्थि-छित्त-मश्रष्यि कप कौ कप्ुता चित्त की कहुता काय-सदुता चित्त-मदुता, 
काप-कर्मम्वता चित्त कर्मब्पता कप प्रायुष्पता डित्त मागुल्पता काप-कज-हत्वतला कहा, 
खदुता सम्पत््‌ कर्मास्‍्त, सम्पक आजीब फ्लोम हैप सांइ दृष्टि, औद्धत्प ल-ह्ी सग-अपक्रपा 
विशिकिस्सा सात ईर्प्पा साप्सपें कौकुत्व रत्पाथणद्ध--थे समी जर्म 'केशना के साथ पत्रास 
पुश्ञापं रूप में संप्काए-स्सश्य कइकते हैं। थे कब बाक और भव हारा ही साप्य हैं। संस्कार छा 
विमाअत दो प्रकार से होता ६--(१) काद-संस्कार बार संस्थर चित्त सस्कार ! (९) पुचद 
संस्यार अपुस्य सए्कार, झानज्ष सप्कार। लाइबास-मप्वास काय संस्कार हैं। दिसक- विचार बाक 
संस्कार हैं भार संशा तथा बेदना चित्त-संस्कार। काप चित्त और बाए--इल्ददों के द्वारा प्यक्ति 


पुष्प-याप का संचय बरता है जिनसे घुगतिशुर्यदि दांती हे। इल्हीं संस्कारों से प्यक्ति का संघार 
खमण छा रहता हैं। 


आयतन घातुननिर्देश 
जाएतात झणप्द बिजास शयाबर समोसरण स्पत्तिएयाम कौर कारण के जर्प में प्रशुक्त है | 
जावतन यारइ है। छा मीशरी घर का घाहइरी । भीतरी ख्यकषतत ६-.अम्म॒क्रोद्र प्राण जिद्ठा 
कान धीर सज । बाहरी लामतब हैं--झूप शाप, गरण एस स्पर्श भार रस | 
घातुर्ण भ्रद्मरइ ए--अप्लु -चातु, कप बातु, अहु- विज्ञान -जात्‌, अ्रोज्र-यातृ, बायव घातु, ओप 
विशान-पातु। प्राण-बातु, गश्प-पातु ज्राद-विशञाक-बातू, -जिए्ा-्पातु, रप-घात, जिद्भधा-बिशाव-भात॒, 
काघ-पातु, स्पर्श पाये, काप-विज्ञान बात, सजो चातु चर्म-धातु भर सन्ोविशान-चालू । 
इल्द्रिय-सत्प निर्देश 
दश्तिर्यो बाइस ई---चअछ्तुहृगिजरप रोघ्-इसितिप ऋलेरि्प जिद्धानम्दिप बयब-इश्जिष 
ममेशिव प्रीनीद्व वापदम्विय जौषतेश्जिबव सुरोग्तिप बुसेम्थिन सीमकप्जेरिडद बोस 
सह्रिज्षष उपेक्षेग्दिप प्रशुर्तिव बीर्पेज्जिय स्॑यति-दृशिण समाजि-ह तय प्रशंश्तिय अब- 
शातजम्पासि-दरित क छ्यनेश्विप अन॒ातावी-हरितच । 


आर शआाईपर ६--हु/€लायपतद दुषलब-वमुद्॒द सपर्थसान शुजय-विराध कार्यसत्प हुखूर 
विशाध-शामित्री पतिपत्रा शाेसत्व | 


( ३७ ) 


घार जायसस्यों से पहछा दुख आयेसत्य है। संसार मे पेदा होना दु ख है, बूढ़ा होना 
: है, मरना दु ख है, शोक करना दु ख, है, रोना-पीटना दुःख है, पीड़ित होना छु'ख है, इच्छा 
पूर्ति न होना भी दु ख है, प्रिय व्यक्तियों से चियोग और अभ्रिय व्यक्तियों से सयोग दुख है 
प में पल्‍्चस्कन्ध भी दु ख है--इस प्रकार के ज्ञान को ही दुख आर्यसत्य कहते है । 


ससार में बार-बार जन्म दिलाने वाली तृष्णा तीन प्रकार की होती है--भोग-बविलास- 
बन्‍्धी तृष्णा ( 5 काम-तृष्णा ), ससार में वार-बार जन्म छेकर आनन्द उठाने की तृष्णा ( >भव 
णा) और इन सबसे घचित रहकर सर्वथा विलीन हो जाने की नास्तिक-भावधघाली तृष्णा 
न विभव तृष्णा )। इन्हीं तृष्णाओं के ज्ञान को दु ख-सम्ुदय आर्यसत्य कहते हैं । 


दुख की उत्पत्ति के रुक जाने को ही दु ख-निरोध आयेसत्य कहते हैं । सभी दु खो की 


त्पत्ति का मूछ कारण तृष्णा है, अत तृष्णा का सवंथा निरोघ ही दु ख निरोध जार्यसत्य है 
ख-निरोघ का ही दूसरा नाम निर्वाण है। निर्वाण को आप कर ससार-चक्र रुक जाता है। 


दु ख-निरोध-गामिनी-प्रतिपदा आयेसत्य को ही मध्यम सार्ग कहते हू ॥ यह आठ सारगों 
 विभक्त है--(१) सम्यक्‌ दृष्टि (२) सम्यक्‌ संकल्प (३) सस्यक्‌ वाणी (७) सम्यक्‌ कर्मान्त 


५) सम्पक्‌ आजीविका (६) सम्यक्‌ व्यायाम (७) सम्यक्‌ स्मृति (८) सम्यक्‌ समाधि । दुख 
पे मुक्ति के लिए यह अकेला सार्ग है। इसी पर चलकर सारे दु खो का क्षय होता है । 


प्रशाभूमि (अतीत्य सम्न॒त्पाद)-निर्देश 


कार्य-कारण के सिद्धान्त को प्रतीत्य-समुत्पाद कहते हैं। सगवान छुदछ ने उसे इस प्रकार 
बतछाया है---अधिया के प्रत्यय से सस्कार, सस्कार के प्रत्यय से विज्ञान, पिज्ञान के प्रत्यथ से 
और 


नास और रूप, नाम और रूप के प्रत्यय से & जायतन, छ आय्रतन के प्रत्यय से रपर्श, स्पर्श के 
भ्त्यय से चेदना, वेदना के प्रत्यय से तृष्णा, तृष्णा के अस्यय से उपादान, उपादान के श्रत्यय से 


भव, भच के अत्यय से जाति (जन्म), जाति के प्रतस्थय से बृढ़ा होना, सरना, शोक करना, रोना- 


9 3 द्व 9 रो न्‍ 
पीरना, हु. ख़ उठाना, वेचेनी और परेशानी छ्ोती है। इस तरह सारा दु खसमुदाय उठ खडा 
होता है ।?? 


प्रत्यय चोबीस हैं--हेतु श्रत्यथ, आलस्बन प्रत्यय, अधिपति प्रत्यय, अन्तर अत्यय, समाना- 
न्तर प्रस्यय , सहजात प्रत्यय, निश्चय प्रत्यय, उपनिश्रय भ्त्यय, प्रेजात प्रत्यय, पश्चात-जात प्त्यय, 
जासेवन प्रत्यय, कर्म प्रत्यय, विपाक प्रत्यथ, जाहार प्रत्यय, इन्द्रिय प्रत्यय, ध्यान अस्यय, सार्ग 
भत्यय, सम्प्रयुक्त प्रत्यय, विप्नयुक्त प्रस्यथ, अस्ति अत्यय, नास्ति प्रत्थथ, विगत प्रस्यय, अविगत 
पभ्रत्यंय । 

इन प्रत्ययों में अधिया पुण्य-संस्कारो का आलूस्वन जार उपनिश्चय--हन दो अव्ययों से 
प्रयय छोती है, अषुण्य-सस्कार्रोका अनेक म्रकार से प्रत्यय होती छें जार जानेण्ज-सस्कारों का केचछ 
उपनिश्नय प्रत्यथ से ही पयय होती ८ । प्रतीस्य समुत्पाद के सम्बन्ध मे तथारत ने कहा था--- 
आनन्द । यद्द प्रतो्य समुत्पाद गम्भीर है जीर गस्भीर-सा टीसता भी हैं। आनन्द ! इस धर्म के 


न जानने से ही यद्द शा उलझे सूत सी, गाँठे पड़ी रस्खीनसी, मेंज-बज्वन (सासमद) सी, अपाय 
दुर्ग ति, घिनिषात को प्राप्त हो, ससार से नहीं पार हो सकती |?! 


नकल नतल-+++++ +++>+> 





( थैट ) 


जिस प्र्पर लवितता झनेझ प्रत्पर्ों से संस्कारों कया प्रत्वय होषी हे बसे ही संस्कार भौ 
विज्ञान के प्रत्पव होते है. जीर पेस दी हरसछ्तः शेप भी ध्ंप के प्रत्पप दोरे हैं जीर सब अक इशता 
रहता है । भ्युति के पद्मात्‌ घ्तिसल्नि लर प्रतिसब्बि के बाद पुत दयुति का ऋम शस समय तक 
जारी रहता ई जब तक कि सभी वुःणों का मिरोभ मिर्बाद प्राप्त गहीं हो लाता | 
इष्टिविश्वद्धि-निर्देश् 
दिधुद्धिपाँ सास ६---(१) शीक्र--बेश्लदि (२) दित्त-दिशुदि (३) द॒णश्-विशुद्धि (४) काशा 
विवरण बविश्वुद्धि (च) मागामार्ग शास-दर्शद विद्यद्धि (९) प्रतिपदा शान-इर्धन विद्यस्सि (७) शाम 
इर्सभ दिह्लुद्धि । पीक्त-विशुक्धि सुपरिशुदध प्रापिमाझ-संबर ध्यति चार मकार के शी को कहते _ 
कार चित्त-विश्युस्ि रपचर-सदित झ्माड समसापत्तिपाँट। हृसका बरस इीक्ष-मबिवेश्त लुमा सभाति 
बविर्देश में सब प्रक्र स कियः गया है । 
पंचस्कल्प ( -रूप बेतमा संज्ञा संसार ओर विज्ञान) को पथार्भ रूप से शंखने को 
दृष्टि जिह्युरि कहत है । ला पांयपी पंचस्काज को सदसझो प्रकार देखता £ बह जातता £ कि इस 
प्ररीर में कोइ मनुझ! था 'सत्य नहीं है. केबर शामकूप सात्र | पद्ट पम्त्र के समान छाप मै 
लपा बागा प्रकार के शुःअ़ों का घर ६। सास भर झूप भी परस्पर श्रास्ित है । पक के गह दोते 
पर दूसरा भी बए हां जाता है । ऊँस रुणे स सार्म पर बगाढ़ा घणता ह। लगादे स॒ मिकका 
हुआ झड़ ब्परा हैं होता ई अर शाशदा लथा बाध्य मिक् हुए सह दवाते । जगादा भी छम्द स 
चूज्व दाता है भार दबाध्दु स्गाद्ा स शबल्प | पूसे ही शाम अयर झप % संपोप से बह दारीर पक 
रहा ऐं विज्लु दानों ही शिर्जीय ९ैं। इस सवार शाभा हंगस शाम लाईन रुप को मिर्जीब रुप में 
धंणास-बेपवा इष्टि-वविधुदि दं | 


फांधा पितरण-विद्य॒ द्वि-निर्देश 

शाम आर रूप के प्रति तीर्मो कारों में उत्पन्न ट्वामेत्राक्त सम्देह वो मिदाल वाका दाग ही 
काप्ता-पितरण-विशुद्धि कद्ृशाता टे। घोगी जानता इ कि कर्स कह पल मात विधमाब हैं। फ्राद 
भी बर्म से रप्पन्र इ। कर्मे सं पुरर्जप्स होता है | इस प्रषपर संसार अक्त रहा है। 

कर्म कार भकार के टिं“रुशथर्म देदमोच उच्पत्त वेशभौप सकपरापपोें अपर्णा अंद्वासि कर्म | 

कप भी आर मकार के बर्म एं--बड़रफ, बह॒हुल प्रासम्य परदुंत्य! जनऊ, उपध्यम्भक, 
डपपीवक ड्रंधारक--कं भी चार पकाएह के क्‌ मंह्ट। इमे बाएट मरकार के कं भर जषड़े पान 
उसके जिपाजं को क्रायडुर बायी शाम आर रूप के मस्यक्ष का विचार कराता ॥ै। भौर शंत्र शद 
खामता हैं“ 'कर्म का काने बाका कोइ नर्टी हैं ऊीर भला कलश वो भोगने बास्य ही । >दक हु 
घम मात्र पेबशित हाते हैं । पदाँ ससार को चजरमे बादा म तो बोई देवता ६ कोर न ता महा छो | 
वे बन्द का एव कारण गम मुझ अमन प्परित दोसे ॥ 4 ॥! 


पागाषाग-मान-दप्नन-पिश्ठ द्वि निर्देश्न 
डथित भौर छजतुव्रित मार्ग को घाजन बाला का डी सा्गोसार्थ-जाज-दर्णक विशुदि £। 
हब हा दिक आरिया५ एशिया शीएपररिज्षा प्रण्चघरिशां | इच ल्यदि के #एथ वो जागने 
दा हामते की मा शातापरिशा है। कप अपुणा आई को प्रजिइता यों आमने को प्रका शीर- 
बिता २ भाप उप यि जिद दाने अधि के दिचार बा खागने ढ) प्रज्ञा ह्वालपरिला दे। हक 


( हे ) 


तीनो परिज्ञाओं से योगी पद्चस्कन्ध का विचार करता ऐ और देम्बता है कि पश्चम्कन्ध अनिन्‍्य, दु ख 
रोग, फोड़ा, कोटा, अघ, जावाधा आदि हैं। चह कर्म, ऊर्मसमुत्यान, कर्म-प्रन्यय, चित्त, चित्तसमुवान 
चित्त प्रयय और आहार, ऋतु के अनुसार भी पन्‍्चकन्ध का मनन करके इसकी प्रद्भृत्ति को देखता 
है, तव उसे स्पष्ट रूप मे जान पदता है कि जीयन, आाग्मभाव और सुख-हु,स एक चित्त के साथ 
ही लगे रहते हैं । क्षण बहुत ही लघु ६ । वह यह जानता ऐ कि अवभास आडि धर्म मार्ग नहीं 
है, जिससे कि निर्वाण-छाभ हो सके, प्रत्युत उपक्लेशों से विमुक्त घिपठ्प्रना-ज्ञान ही यथार्थ मार्से 
है। इस प्रकार भार्ग और अ-मार्ग को जाननेवाछा ज्ञान मार्गासार्ग-ज्ञान-दर्शन विद्युद्धि हं । 


प्रोतपदाज्ञान-दशन-नवशाद्धनन दश 


आठ ज्ञानों के अनुसार श्रेएव्व-प्राप्त विपश्यना और सत्यानुलोसिक जान--हन्हें ही प्रति- 
पदाज्ञान-दर्शन-विश्युद्धि कहते हैं। आठ घिपदश्यना-शान ये ह---(१) उदयब्ययालनुपश्यना ज्ञान (२) 
भरतनानुपदवना ज्ञान (३) भसयतो-उपस्थान क्यान (३) आदठीनवानुप््यना ज्ञान (०) निर्घिदानुपच्यना 
शणप्न (६) मुख्ितुक्म्वता ज्ञान (७) प्रतिसंख्याजुपरश्यना ज्ञान (4) सस्कार-उपेक्षा ज्ञान | इन ज्ञाना 
हारा अनित्य, दु ख और अनाप्स के रूप से भावना करनी चाहिए । इस भावना को उत्थान-गामिनी 


परिशुद्धू विपश्यना भी कहते हैं । इस भावना को करने चारा व्यक्ति जानता है कि सारा ससार 
क्षणिक, हु खमय. और अनात्स है और वह इसी भावना में मनोयोग कर दान्त एवं परिछुद्धू 
विपश्यना से सदा रूगा हुआ सहाभयानक ससार-दु ख से मुक्त हो जाता है । 


ज्ञानदशन-विश्वु ड्वि-निर्देश 
स्तोत्ापत्ति मार्ग , सकृदागामी सार्ग, अनागामी सा्ग॑ ओर अर्हृत्‌ सार्ग--इन चारों सार्गों 
का ज्ञान क्लानदर्शन-विज्लुद्धि क्हऊातता है। स्तोत्तापत्ति-सार्ग-क्ञान की प्राप्ति के लिए अन्य कुछ करना 
नहीं है । जो कुछ करना था, उसे अजुलोम की अन्तिम चिपद्रयना उत्पन्न करते हुए किया ही है। 
घह उसी की भावना करते हुए सभी निमित्त-आलम्बनों को विष्न के रूप में देखकर अनिमित्त 
शर्थात्‌ निर्वाण का आलूम्बन करते, निवोण-भूमि में उत्तरते हुए स्नोतापक्ति सार्ग ज्ञान को प्राप्त 
कर छेता है। 

इस ज्ञान के पश्चात्‌ उसके ही प्रगट हुए दो-तीन फछ चित्त उत्पन्न छोते है, तब वह 
स्रोतपञ्न हो जाता है, घद्द देव-छोक तथा मनुष्य लोक में सात बार ही उत्पन्न द्वोफ्श दु ख का 

अन्त करने में समर्थ हो जाता है, उसका आठवाँ जन्म नहीं होता | 
फल के अन्त में उसका चित्त भवाद्ष से उत्तर जाता है और फिर भचाज्ञ को काटकर मार्ग 
का अत्यवेक्षण करने के लिए मनोह्ाारावर्जन उत्पन्न ोता हैं। उसके विरुद्ध द्लोने पर मार्ग-प्रत्यवेक्षण 
करने वाले ज़बन उत्पक्ष होते हैं । पुन भवाह्लः में उतर कर उसी प्रकार फर आदि के प्रत्यवेक्षण 
के लिए ज़वन आदि उत्पन्न होते हैं। घह मार्ग , फल आदि का थत्यवेक्षण करते, निर्वाण का भी 
प्रत्यवेध्षण करने ऊगता है, त्व उसे क्रमश भव्यवेक्षण करते सकृवागामी-मार्ग-ज्ञ/न उत्पन्न होता हैं। 
तदुपरान्त उक्त प्रकार से ही फल-चितन्तों को जानना चाहिए । अब चह सकृटागामी हो जाता 
है । उसके राग, देप और मोह दुर्बलछ हो जाते हैं । वह फिर केवल एक ही बार इस लोक में आता 
है और आकर निर्वाण का साक्षाप्कार करता है । वह सकृदागामी आर्यश्नावक उक्त प्रकार से ही 


प्रत्यवेक्षण करके उसी जासन पर यठे कामराग आर ब्यापाद के सर्वंथा अद्दाण के छिए प्रयत्न 
करता है और जनागामी-समागं-ज्ञान को प्राप्त कर लेता है । 


( ४० ) 


तइगम्तर डक्त प्रकार से ही फछ-जित्ता को श्ावता 'तादिप । भर बह अमागामी हो जाता 
९ै। रधफ़े कामरारा प्रतिदिसा भाप्मधद्ट, सिप्पा बतादि भौर विधिकिस्सा कै साथ सर्वपा नए 
हो जाते ६ | बह प्पत्ति सरकर साकार अद्याछांक को झ्लुश्ाथास ८ूमि में उप्र दोता है कोर वहीं 
विर्षाण का साक्षाक्मर कर सता है। बह सयायास अद्वाकोक सं किर हुस कोक मं जस्म प्रदण 
नहीं करता | 

शतागामी झ्ाबभाषक अपन हारा पाप्त सांग-फ्रह का मत्यवेक्षण करते हुप उसी लॉसप 
पर बई रप-जकूपनाग साम क्रीद्धत्प भ्रार अविशा के पहाण के किए ममांपोग करता है । पह 
इग्हिब कक झ्रार बोप्याक्ष कार पौरग प्रतिपाद कर उस संएकारते को भमित्प बुश्ण भार भ्रगाप्म 
के कप में काम स देखता है सब उप भ्रईत्‌ सार्ग-शाव राप्पत्त हांता | इस शाम के पदचात 
फ्र- चित्त उत्पन्न इंते रिं तप जद जइत्‌ दवा जाता ६। उसके समी पकार के वित्र-मक्त क्षम हो 
बात हैं। पद्द इसी जाम में जिकत्त झीर प्रज्ञा की पिसुत्त का स्वर्ज साज्ात्कार कर विद्ृता टै | 
पद छाक का लपजूाद्षिणेद हां शाता ९ । 


प्रश्ना मापनानशंस-निर्देश् 


प्रश्ञानस धरा के अनम्त शुध (८शाषुशंस) हैं। दीर्घकास तक सी उसक गुण को विस्तार 
पूर्षक ल्टी कड़ा जा सकता | संक्षेप में बातां प्रजाश के कफसों को विशष्यंस काना आर्थ कछ क॑ हस 
बंप भलुमब करमा भिरोध-समापत्ति को प्राप्त कर विहरे का सासरप्प लौह लाद्टागीद साथ लादि 
की सिद्धि! पत्ता के गुण जानने आदिए। चूंकि आर्पप्रशा कौ साथमा क्षेड़ शुपवाकी ९ इसकिए 
सुद्धिमाव्‌ प्यक्ति को उसमें मत छगासा चाहिए | 

पिशुद्धिमार्ग की द्िपन भूमि के शात के छिए को प्र बक मिर्तेप्त का परिचय तवित्रा गंवा £ 
बद बहुत ईए रएिस £े आर सब्र दिपप्रों का डस्कप भी तईीं डिब्रा आ सड़ा £ #बसत प्रभाव 
विपप प्राप्त रिया दिए गपु हैं. लता विषयों का पूर्ण शाव विध्ुद्धिमा्ग के ल्यबन स दी हो 
हधकंगा, किए मी दस संप्लिप्त बरिंचय स बिपुश्विमार्ग की बिद्रप+धूमि का कुछ भजुमान हां सकेगा) 


पिश्ुद्विमाग फी मापा 


विश्ुद्धिसाग का सापा उब श्पत्तों पर सरल शुबोप ०जं सरस है छहाँफ़ि जुद्भभोत्र ने 
सांपाइण रूप स॑ बज न किया है बहा भी बिप्नश्विमार्ग का भाषा साशुस्ये पूर्" प्रसाइपुक्तसम्प्॑र 
है. जो हि दिएय शा सम्ध बात कपाओं को देंबा बर्जन में राजफ्ता का दी गई है किन्‍तु परत 
हपारी बर सोचा आबल्त गरमीर कौर फरिल दा गई है मर्दों कि जिपरिरक के आग को उप्घत कर 
प्रभभ&ू शाप्गु थी टीका वा गई £ै। इस कह सकते हैं हि डव रपशी पर इस सर्ण को जाता कदवा 
लार गोपाल हो गई ६ै। पिशु इसाए्ँ साथाएल पाझछ के छिए शी छिल्ा हंबा था प्रशुत 
सिधुर्राण के झाबेश पर पारिहत्इ-सइर्सत देत बीशशापों में प्रदेधयास बता के लिए फरणसा 
शाहएश प्रजशञा-बाइनान्पतर भरगिडत हारा जिश्या गया ला दृतलिए साधारण पाशक के. खिद बापगग्प 
ई। 
बं 2 पक गारभीरता के कारण भी भाषा जटिल हो गई ६ दिल बालि में गहि इलमे आकने 
बलि: के छिए्‌ इस हो भाद्य लानशदाबक़ हर्त वित्त का प्रसक्ष बशवैबाली £॥ थोिितों $ मिए तो 
दरें बदकर बृसरा बाई शभिरि पक करमेंदाला धन दोवशों 4। वृदपोष ने कज्दोंओ 
अबादू के लिए हरशी रचना सी ता को है | जरईीनि प्रंथ के पारस में ही खिला हे +-- 


निदान [ ४१ 


पूछनेपर उत्तर देना होता है, बेस हो इस प्रकारकों सभाम तीन वार तक पुकारा जाता हैं । 
किन्तु, जो भिन्लुणी तीन बार पुकारनेपर याद रहते हुए भी, विद्यमान दोपको प्रकट नहीं 
कैरतो, वह जान बूककर क्रूठ बोलनेकों दोषों होती हैं। आर्याओं | भगवानलने जान-बूक 
कर मूठ बोलनेफो थन्तरायिक ( >विप्नफारक ) करसे कहा है, इसलिये याद रखते हुए ढोप 
युक्त भिन्नणीको शुद्ध होनेकी कासनामे (अपनेम ) विद्यमान दोपको प्रकट करना चाहिये, 
( दोपोका ) प्रकट करना उसके लिये अन्छा होता हैं। 

आर्याशों ! निदान कह दिया गया। अब में आर्याआसे प्रद्दती हैं--क्या (झाप सब ) 
इन (निदानमें कही बातों )से शुड् हैं ? दूसरी वार भी पूछती हैं--क्या इनसे अुद्ध हैं ? तीसरी 
वार भो पूछती हैं, क्या इनसे युद्ध हैं | आर्या परिशुद्ध हो हैं, इसीलिए चुप है--ऐसा मे 
इसे धारण करती हूँ, इति। 


निदान समाप्त 


६१-पाराजिक ( १-८ ) 


(१) मैथुन 
आर्माभो ! पद आठ प्राराबिक धर्म कदे जाते हैं। 
१--मो कोई भिन्ठुणी कामासक्त हो अ्रस्तत' पप्लुसे मो मैथुन-नर्म संवन करे वई 
पाराजिका दोती है, ( मिछुणरियोंके ) साथ न रइने ज्ञायक द्वोती है | 
(२) चोरी 
२--जो कोई मिद्ठुणी घोरी सममी जाने बाली किसी वस्तुकों प्राम था झारश्यस 
बिना दिय्ने हुए दी प्रदणया करे, शिस (माल्लिकक ) बिना दिये हुए खलेनेसे राजा उस वड्यक्तिकों 
और «« स्वेन, मूस्े, मूह कहकर बाँधता मारता था देश-निकाणा वैता है। तो पद मिष्ठय्यी 
पाणजिद्ा होती दे, ( मिशुणियों के ) साथ न रहने क्षायक होतो है। 
ही ( 8 ) ममुष्य हृत्पा 
३--जो मिश्नुगी जानकर मनुष्यकों प्राणासं सारे या ( भआारम-हस्पाके ज़िये) 
शख्प्र खोज लावे, या मरनेकी तारीफ करे, मरनेऊे क्षियं प्रेरित करे--अरे | स्त्री तुझे क्या 
(है) इस पापी दुर्शीवनस ! (सेरे किये ) वीनेसे मरना अचणुा है । इस प्रकारके विनारस, 
इस प्रकरके चिक्त-सकल्पसे अनेक प्रकारस जो भरनेको तारीफ करे, था मश्नेके लिये प्रेरित 
करे | यह मो पाराजिका दोती है, ( मिक्तशियोंके ) साम न रहने क्षायक होती है । 


(४ ) दिप्प शक्तिका दावा 
४--जां मिदछुणो न विद्यमान, वशिश्य-राति रा इत्त र-मनुष्य-घर्म ) «« झक्षम आये 
झानन्वशानको अपन॑मे विद्यमान वतलादो है-- 'पेसा जानएी हैं, पेसा वेसती हैं।” ठब 
दूसर समय पृष्ठे लान धा न॒पूछ आानेपर बदनोयतोसे, या आराभम छोड़ जानेकी इछास 
( कद )--भार्य! ! स मानते हुए मैंने जानतो हूँ! कहा, म इससे हुए मैंने 'वृस्पती हूँ? कदा 
मैंने मूठ“मुरद्द कहा । वह पाराजिस्त दांसी है। यदि अ्भिमान(-न्म्ममिमान)स न कटा दो । 
( ५ ) फकामासक्तिके काय 
«--जां काई मिह्तप्णषी कामुको हा, कामुझ पुरुषके लामुस्स ऊपरके निचले 
शरीरकों सइराप्र घपएण कर, भरदण कर, डा या इपानक स्वाबकों लू ता बह 
ऊध्पेजानु-मशभिका ( मिच्णी ) पाराजिका दोती दे । 
६--जो कोई भिछ्ठगणी जानते हुए पारामिक दोपवाद्धी मिशुणीकों न श्वर्ये 
टागे, न गणको दी सूचित फरे और सब (उक्त मिन्ठणी भिल्‍णी-मेपमें)स्पित या भ्मुत 
था निकाल दी जाय, या मतास्वरमें भक्षी जाम तो पसा कह-- “आर्ये ! मैं पदहक् हीस घद 


जानमी भी--यदह मगिनी एसी ऐसी दै, डिस्जु न मैंने स्दर्य टठाका, न ( मिह्ठणी ) शणको 
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सूचित क्यि। यह दोप छिपानेवाली ( भिन्तशी ) भी पारायिक्ता होती हैं. ८। 
(६ ) सचघमसे निफालेफका अनुगमन 

छ->तो भिजक्षगी ख्मय सं रा लग किये गये पम-पिनय--'ग्रर-थ गो पर्देणम 
झाटर-गदित, प्रतिफार-गहित और रेल सिलुझा अनुगुल बारे तो भिन्नुग्गियातों इस 
सिन्षुणीसे यह काना चाहिये--पार्च ! ( - खट्या ! ) या सित्तु सार सच द्वार लग 
फ़िया गया योर धर्म, विनय, तथा बरद्रोपदेशर्मों आरउ्स-रह्धित, प्रतिकार-र्तित ओर सहा- 
गता रहित है। पार्थे | सत ( हल ) भिछुफा प्नुगसन करो ॥! एस प्रफार उन सिन्नण्खियां 
हारा फही जानेपर यदि बाद भिक्षणी बेस ही जिद पक्टे रहे तो भिन्नशियोकी उस 
भिन्नुणीसे तीन क्षार तक उसके छीड़नेके लिये ऊहना चाहिये। तीन बार कही जानेपर 
यदि बढ उसे छोए दे तो अन्द्रा, यदि ने डाए ते वह उ्जिसानुवर्तिद्रा (-5 लग फिये 
हुए्फा श्रमुगमन फरनेयाली 3 पाराणिका होती है »। 


(9 ) कामासक्तिसे पुस्पका स्पर्श 
८--जो कोई भिन्षुणी आ्रासक्त हों, पासातुर पुरुष ठाथ पकडसे या चद्धस्के 
कोनेके पकडनेक्रा श्रास्थाद ले, था ( उसके साथ ) सो रहे, या भाषण करे, या स्ेत 
की ओर जाब था पुरुपफा अचुगसन फरे, या दिप ( स्थान )मे श्रवेश करें, था शगेरकों 
उसपर छोडे, तो यह आठ वानॉबालो शिज्षुगी भी पाराजिका होती है । 


आर्याश्रो | यह आठ पराजिक दोष कहे गये | इनमेंस क्रिसी एके करनेसे मिक्तुणी 
मिज्ुशियो़े साथ वास नहों करने पाती । जैसे पहित्य बैसे ही पीछे परराणिका होकर 
साथ रहते योग्य नही रहती । क्‍या ( आप लोग ) इनसे शुद्ध है १ दसरी वार भी पूछती 
ट्र--क्या शुद्ध € ? तीसरी बार भी पृछती हैं---क्या झुद्द हैं? आर्या लोग छुद्द हैं, इसीलिये 
चुप हैं--ऐसा में इसे धारण करती हैँ । 


पाराजिका समाप्त ॥ १॥ 
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(१) मैथुन 
आर्याशरो | यद आठ पाराजिः भर्म कद जाते हैं। 
१--जो फोड़ मिषछ्ुणों कामासतहः शव अन्ततः प्मुसे मो मैथुन-चर्मे सघन कर पु 
पागजिय हांती है, ( मिछुसियोंझ ) साथ न रद्दन॑ श्ायक दोठी है। 
(+) चोरी 
२--जो कोई भिछुणों चोरी समझी जाने पाली छिसी यस्तुको प्राम या अरणयम 
पिना दिय॑ हुए ही पदण कर, मिस (माक्षिकफ ) विना दिय॑ हुए ललेनस राजा उस उयति की 
धार « घोन; सूरत, मूद्‌ फष्टकर याँघता, सारसा या देश-निकाल्ा देता है। तो पद मिच्ठ॒फी 
पांशाधिष्य द्वावा ऐ, ( मिप्ठणियो ) साथ म रहदन स्तायक हांतो है| 
(३ ) ममुष्य हत्मा 
३--ओ मिछुणों आनकर भमुप्यका प्राप्स मार या ( आत्म-दृत्पाके लिये) 
श्र ग्योज साय, या मग्नको धारीफ़ करे, मरनक ल्लिय पेरित करं-शझरे | खरी सुझ्के कया 
() इस पापी दुर्जयनस । (सर ल्षिय ) जीनेस सरना अक्छा है। इस प्रकारके विधार्स, 
इस प्रकारफ सित्त-संकल्पस अनक प्रकारस जा मरनझे तारीफ फरं, या सरनऊ लिम॑ प्ररित 
दूर ! पह मो पाराजिए/ दांती ऐ, ( मिधुग्यिपोर ) साथ न रन स्लायक दोवी है । 


(४ ) दिव्य शक्तिकफा शाया 
४--जा मिष्ठुणी म दिद्यमान, दिम्य शक्ति ( «» दत्तर-मलुष्यन्यम ) » अलम्‌ झापे 
शानचरानत्रा अपन परिधमान यतखाता ६--“एसा जानतवो हैं, एसा देस़ठी हैं।” तप 
दुगर समय पृष्ठ जान या न पृष्ठ शानपर यलनोयवास, या पम्राम्मम छाह जानकी इच्घास 
( पर )--श्रार्य ! से सानने हुए मंन “जानती है! कषट्टा, स इंसत हुए मेन 'इसती है! कटा 
मैन मर शुष्द कड़ा बद पाराजिर हातो ई। यदि अधिसान(भभिमान)स एषद्दा दो । 


(५४) कामासत्तिझें काप 

७--जों कोई मित्रुणी परामुक्रों हों, कासुक पुरेषक जामुस झपरफ निषरा 
हारी को शदुगा3, पपरा बत, झ्हाएं कर, हुए, शा दृपानय ह्वादका ले ता बह 
ऋण शानुसर्तध 7 ( भिगरणी ) पार्गाजियां दागी है । 

इ--हा कोई सिछ्ुणों जाना ट्रुए परारातिक दाषपाज्ों सिछुणोक्ना से शपरय 
डोज, से गंगाषा ही सुझियि वर आस जप (व मिपुणी सिउरशीलषर्गे) द्ित या अ्सु] 
या निशाल ही जाए, या सवारतरम चसी जाप सा एसा कद्-- 'ऋायें ! में पता दो पाई 
जामरी थी--पह मिनी मी सी है, दिसतु में घन गयर्य डोड़ा, मे ( भिषायी ) राणएर/ 


। [$१| ४ 
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(६ ) पाराजिकरा दोपारोपण 
८--किसी भिक्तुणीका दुष्ट ( चित्तसे ), ठेपसे, नाराजगीसे दूसरी मिछुणीपर 
निर्मूल पाराजिक दोपका लगाना, जिसमे कि बह इस शरह्मचयसे च्यूत हो जावे, (“सिज्ञुणी 
न रह जाबे ) फिर पीछे पछने या न पूछनेपर वह रगडा निमृल ( मालूम ) हो, ओर 
उस ( दोप लगाने वाली ) मिक्षुणीका दोप सिद्ध 38 चह भी० | न 
९--किसी मिज्नुणीका दुप ( चित्तमे ), , नाराज़गोसे, अन्य अ्रकारके रगडे 
की कोई बात लेकर दूसरी मिज्ुणोको पाराजिक दोपका लगाना, जिसमें कि बह इस त्रह्म- 
चयसे च्युत हो जाय, ओर फिर पूछने या न पूछनेपर उस भगड़ेकी असलियत 
मालूम हो और उस ( दोप लगानेवाली ) भिक्ुणीका दोप सिद्ध हो, तो वह भी० | 
(9 ) घसेका प्रत्याख्यान 
१०--थदि कोई भिक्षुणी कुषित, असतुष्ट हो यह कहे--“में बुद्धका प्रत्याख्यान 
करती हूँ, घर्मका प्रत्याख्यान करती हूँ, सघक्रा अत्याख्यान करतो हूँ, जाक्यपुत्रीय श्रमणियों 
(>साघुनियों ) से मुझे क्या लेना है. ? लब्जा, संकोच, शील, शिक्षाकी चाहवाली दूसरी भो 
श्रमणियों हैं । में उनके पास जह्मचर्य-चास कम्ंगी ।? तो मिक्नुशियोंको उस भिक्षुणीसे ऐसा 
कहना चाहिये--“आर्थे । मत कुपित, असतुष्टठ हो ऐसा कहो,--में चुद्धका प्रत्याख्यान करती 
हूँ, धमेका भ्रत्याख्यान करतो हूँ, सघका ग्रत्याख्यान करती हूँ। शाक्यपुत्रोय श्रमणियों 
से मुझे क्‍या लेना है ? लज्जा, सकोच, शोल, शिक्षाकी चाहवाली दूसरी भी श्रमणियाँ 
हैं, मे उनके पास अह्मचर्य-चास करूँगी?--आर्ये | यह धम सुन्दर ग्रकारसे कद्दा गया 
है | इसमे श्रद्धालु बन दुःखके अच्छी तरह नाशऊे लिये श्रह्मचर्य-बास करो ”” भिक्षु- 
णियो द्वारा ऐसा कहनेपर यदि वह भिक्ुणी वैसेही जिद पकडे रहे तो भिक्ुणियोंकों तीन 
बार तक उससे उस जिद्को छोडनेके लिये कहना चाहिये। तीन बार तक कही जानेपर 
यदि बहू उस जिद्को छोड दे तो उसके लिये अच्छा है, यदि न छोडे तो वह भी० | 
(८ ) भिक्षुणियोंका निनदना 
१९--जो कोई भिछुणी किसी अभियोगमे हार जानेपर कुपित, असतुष्ट हो ऐसा 
कहे--“रागके पीछे जानेवाली हैं मिछुणियाँ, हेषके पीछे जानेवालो हें मिज्नुणियाँ, मोहके 
पीछे जानेवाली हैं मिज्लुणियाँ, भयके पोछे जानेवाली हैं मिद्छुणियाँ ।” तो उस भिक्लुणोको 
और भिकछुशियाँ ऐसे कहें---“आर्ये | किसो कगडेमें हार जानेसे कृपित और असतुए हो मत 
ऐसा कह्दो--“रागके पीछे जानेवाली हैं. मिन्लुणियॉ, द्वेपके पीछे जानेवाली हैं मिक्नुणियाँ, 
मोहके पीछे जानेवाली हैं. भिक्तुणियाँ, मयके पीछे जानेबालो हैं भिक्ुणियाँ |? आर्या ही 
राग, छेष, मोह, भयके पीछे जा सकती हैं।” इस प्रकार उन भिक्॒णियों द्वारा कही जाने 
पर यदि वह भिछणी चैसेद्दी जिद पकडे रहे तो सिक्छल॒ुणियाँ तीव बार तक उससे वह 
ज़िदू छोड़नेके लिये कहें | तोन बार तक कहे जानेपर यदि वह्द उस ज़िद्कों छोड दे तो 
यह उसके लिये अच्छा है नहीं तो वद्द भमिछुणी भी० | 
( ० ) बुरा संसगे 
१२--मभिक्षुणियाँ यदि दुराचारिणी, बदनाम, निंदित बन सिज्लुणी-सचके प्रति द्रोह 
करती और एक दूसरेके दोषोंको ढाँकती (घुरे) संसर्गमे रहती हों, तो (दूसरी) भिक्षुरियाँ 
उन मिज्लुशियोंको ऐसा कहें--“भगिनियो | तुम सव दुराचारिणी, बदनाम, निंदित बन, 
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आायाहों | यह सप्नद दोप सधादिसेस कई जाते हैं-- 
(१) पुरुषोक्के साथ घिदरणा 
१--जां मिछुणी घुमत होकर गरहम्भ, गृहस्पक पुत्र, दास था मयादूरके साथ 
झन्तत भमणा परितराजकफे साथ भी विहरे हो यह मिल्लुझी भी प्रभम ( भेणीऊे ) पाप 
को अपराधिनी £ै। और ( उसऊ सिय ) सघादिसतत ह निकाल दना । 
(२) धोरणी या पभ्याको सिष्तजों घलामा 
२--सो मिश्च॒णी राजा, सब", गण" पृ, श्रेणी” को विता धूणित किये-- 
जानकर प्रफ्ट घोरनो या परध्याफरा--( यूसर सतभ ) साधुनी वनी हुईको छोडइ--साधनी 
धना4, वह मिह्ठसी सौ ० 
(३) अफैले घूसना 
३--जा भिष्ुणी अक्ली प्रामास्तरफा जाये, ऋफली सदी पार जाये, भफेली याद 
का प्रवास कर, ( या ) गणम अछ्तग घक्षों जाप बह सिछ्ठ॒ुणी भी ०। 
(४ ) सपसे लिकालीकी साथिस थसाना 

४--जो मिघ्ुग्यी सार संपढारा पर्म, ब्िनप और घुटोप”शस हअक्षगरी गई 
सिप्नुणीका कारए-सप ( «» संपको कायटारिी सभा )का सिना पूछे, भौर गायक रुचि 
का दिना जान, साथी पनाठी ई बंद मिछुणी भी ५| 

(५ ) फासासक्तिझे काय 

ए--सो भिच्षुणो आसक्त दा, कअझासक्स पुश्पफ हाथस रगंशध, सॉम्प भपन 
दामस लकर साया, समाजन बर, व्ट भिन्तुणां भी ५॥ 

६-- जा मिश्वुगी (दूसरा ) सिधुणीफों ऐसा कह- झार्य ! भादे भासफड़ा या 
अतासक्त यह पुरुप सेग कया करगा क्योंकि ध्‌ हा अनामफ हे | हाँ! ठा आर्य जी 
बुद गा सारय शा पुरप शुरखता € उस स्‌ धपन हाथरस सकर गया, भाजन करा पष् 
लिछुर्णी भा । 


४ 3--किंगी मिछगीया हिसो रूररा दातफा] दिसी पुरपस या किसी पुरुण्की बात 
का दिशा सखीस बाना-न्यू उाग यन, था पत्ती बन, या अस्त बुछ दी क्ष्ोंल लिय 
( वगर। थल )। पट सिशुगी भी । 


$ किपुततीनाच। " अजार्नत | ) न्‍्« चुद पामृद्रिक शासन है इरेलीका शॉधंत | 
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(६ ) पाराजिकका दोपारोपण 
८--किसी भिन्नुणीका दुष्ट ( चित्तसे ), हेपसे, नाराजगीसे दूसरी मिक्ुुणीपर 
निर्मल पाराजिक दोपका लगाना, जिसमे क्रि वह इस त्रह्मचर्यमे च्युत हो जाबे, (>भिचछुणी 
न रह जावे ) फिर पीछे प्रछने यान पूछनेपर वह ऋगडा निर्मूल ( मालूम ) हो, ओर 
उस ( दोप लगाने वाली ) भिज्नुणीका दोप सिद्ध हो, तो वह भो० । पा 
९--किसी भिक्ुणीका दुष्ट ( चित्तस ), ठेपसे, नाराजगोसे, अन्य प्रकारके भगडे 
की कोई बात लेकर दूसरी भिक्ुणीको पाराजिक दोपका लगाना, जिसमें कि वह इस त्रह्म- 
चर्यसे च्युत हो जाय, और फिर पूछने या न पूछनेपर उस भंगड़ेकी असलियत 
मालूम हो और उस ( दोप लगानेबाली ) भिकुणोका दोप सिद्ध हो, तो चह भी० । 
(9 ) घसेका प्रत्याख्यान 
१०--थदि कोई भिक्नुणी कुपित, असतुष्ट हो यह्‌ कहे--“में बुद्धका प्रत्यात्यान 
करती हूँ, धर्मका प्रत्याख्यान करती हूँ, सघका ग्रत्याख्यान करतो हूँ, शाक्यपुत्रीय. अमणियों 
#>चसाधुनियों ) से मुझे क्या लेना है ? लण्जा, सकोच, शील, शिक्षाकी चाहवाली दूसरी भो 
श्रसशियाँ हैं । में उन्तके पास अत्मचये-बास करूँगी |? तो मसिक्तुणियोंकों उस भिन्नुणीसे ऐसा 
कहना चाहिये--“अआर्ये | मत कुपित, असतुष्ट हो ऐसा कहो,---ें बुद्धका प्रत्याख्यान करती 
हूँ, धममेका प्रत्याख्यान करतो हूँ, संघका प्रत्याख्यान करती हूँ। शाक्यपुत्रोय श्रमणियों 
स मुझे क्‍या लेता है? लज्जा, संकोच, शोल, शिक्षाकी चाहवाली दूसरी भी श्रमणियाँ 
हैं, में उनके पास ब्रह्मचये-वास करूँगी?--आरये | यह घ्म सुन्दर म्कारसे कहा गया 
है। इसमें श्रद्धालु बन दुःखके अच्छो तरह नाशके लिये ब्रह्मचय-बास करो ” भिक्षु- 
णियों छाया ऐसा कहनेपर यदि बह भिन्ञणी वैसेह्दी जिद पकडे रहे तो भिक्ुणियोंकों वीन 
बार तक उससे उस जिद्को छोडनेफे लिये कहना चाहिये। तीन बार तक कही जानेपर 
यदि वह उस ज़िद्को छोड़ दे तो उसके लिये अच्छा है, यदि न छोड़े तो बह भी० । 


( ८ ) सिक्षणियोका निनदनर 

११--जो कोई मिकछुणी किसी अभियोगमें द्वार जानेपर कृुपित, असतुप्ट हो ऐसा 
कह्दे--“रागके पीछे जानेवाली हैं मिछ्॒णियाँ, छेषके पीछे जानेवालो हैं मिक्षुरिर्या, मोहके 
पीछे जानेवाली हैं मिछुशियाँ, भयके पोछे जानेवाली हैं मिक्ुण्णियाँ ।” तो उस भिक्षुणोको 
ओर भिक्शियाँ ऐसे कहें--““आरये | किसी मरडेमें हार जानेसे कृपित और असतुष्ट दो सत 
ऐसा कहो--“रागके पीछे जानेवाली हैं. मिल्ुणियॉ, हेपके पीछे जानेवाली हैं मिन्॒णियाँ, 
मोहके पीछे जानेबाली हैं. मिक्षुणियाँ, भयके पीछे जानेबालो हैं. मिचछुरियाँ 0 आर्या हो 
राग, हेष, मोह, भयके पीछे जा सकती हैं |” इस प्रकार उन भिछुणियों द्वारा कह्ी जाने 
पर यदि वह भिछणी वैसेहदी जिद पकडे रहे तो मिहल्छुणियाँ तीन बार तक उससे वह 
जिदू छोड़नेके लिये कछ्टे | तोन बार तक कहे जानेपर यदि वह उस ज़िदूकों छोड दे तो 
यह उसके लिये अच्छा है नहीं तो वद भिकछुणी सी० | 

( ७ ) घुरः संसगे 

१२--मिकुरिरयाँ यदि दुराचारिणी, बदनाम, निंदित बन भिक्षुणी-संघके प्रति द्रोद् 
करती और एक दूसरेके दोषोंको ढाँकती (बुरे) संसर्गमे रहती दों, तो (दूसरी) भिक्ुरियाँ 
उन भिकछुणियोंको ऐसा कद्दे--“भगिनियों ! तुम सव दुराचारिणी, बदनाम, निंदित बन, 
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मिक्ठुणी संघऊे प्रति द्रोह करती हो भर एक दूसरेके दोपोको छिपाती (युरे) स॑सगमें झूवी हो | 
भगिनियोंका संघ वो पक्ान्त शीक्ष और विवंकका प्रशंसक है |” यदि उनके ऐसा कइनेपर 
वे मिप्त॒ुखियाँ अपने दार्पोच्तों छोड़ देनेके लिये न तैयार हो तो ये तोन घार तक उनसे रन्द 
छोड़ देनेके क्षिये कई । यदि तीन वार छक कड़नेपर वे धन्हें छोड़ दें तो यह उनके श्षिये 
अच्छा है सद्दी तो वे मिघणियाँ भी० । 
१३---जो कोई मिद्ुणी ( दूसरी ) मिछुणियोंको ऐसा कद्दे--“झार्याओ | सुम सब 
( बुरे ) संसगेम॑ रहो) सत अजछ्तग रहो | सघरमे ऐसे आचार ऐसो बदनामी, पेसी अपकोर्ति 
वाख्ती मिछणी-संपस द्राह करनंवास््री, एक दूसरेके वोपको छिपानेवाख्रो, दूससे मिछ 
शियाँ मी एैँ।| रउनकों संघ कुछ नही कद्सा, संघ दुषल ओर कमजोर हांनंक पारण 
सुम्दारादो कोपसे अपमान करता है, परिमष करता है। और पह कइता ह--“सगिनियों ! 
तुम सब दुराचारिसी, बदनाम, निंदित घन भिक्लणी-सपके प्रति द्रोहद करती हो, ओर अपने 
दोपोंको डॉकनेवाशों दो (युरे) ससर्गम रहतो दो। भगिनियोंका संघ दो एकाल्सशीक्षता 
ओर विवेकका प्रशंसक है ९” हो मिष्लणियोंको रस मिक्षणीसे ऐसा कहना 'बादिय॑--' भार्य ! 
मत ऐसा कद्ो--झार्याझो ! सुम सथ ० पिवकका प्रशसक है ।”? इस प्रकार उन मिह्ष 
णिरयोंके कह्दे जान॑ पर० | यदि न॑ माने तो वह मिन्चुणी मी० । 
( १० ) सर्पर्मे फूट डाशना 
१४--सदि कोई मिछुणी एकमतल संघसें फूट डाक़नेका प्रयक्ष करे, या फूट बाखनेचाले 
मगढ़ेको श्कर ( उसपर ) इठपूर्वक कायम गहे, तो उसे ओर मिश्लुस्पियाँ इस प्रकार कई-- 
“प्रार्य | मत ( आप ) पकमत संघम फूट डाक़नेछा प्रफणश करें, मत फूट शाक्षनेवाज्ञ मगड़की 
लकर ( रुसपर ) इठपुषक कायम रहें। भारये | संघसे मेश करो | परस्पर देखमछषाखा 
विधाद न करनेवाक्षा, एक रहदेश्यवाज्ञा, एकमत रखनेपाज्ञा संप सुसप्रवक रहता है |” रन 
भिक्रिफ्यों हाय ऐसा समम्यये खानेपर मी घति वह मिन्ठुणी लसी प्रकार अपनी जिवृपर 
कायम रहे तो दूसरी मिह्ञणियाँ उस ० उसके ल्षिये अच्छा है | यवि स छोड़े, तो वह ० | 
१०५--उस ( स॑घ-मेदुक ) मिछुसीष्मे श्यशुगायी, पक्षपाती, एक यो था तीन 
मिश्ुणियाँ हां भौर वे पद फहे--“आार्याशों| मत इस मिछणीकों कुछ कदों। यह 
मिश्नुणी घर्मवादिनी दै। निममाम॒ुकूल ( पिनय ) षीकने वाली है। हमारी मी रंय और 
हथिका लेकर यह कद रहो ह। इसमारे सनकी ( घातको ) जानकर कइती है। इमका मो 
यह पसद्‌ है। तब दूसरा भिन्ठणियोंक्ो उन मिन्षुस्पियोंसे इस प्रकार कहता बाहये--"मत 
आर्याहझा | ऐसा कहो | पद मिप्ठणी धर्मचादिनों नहीं है कोर स यह नियमानुकूल बोलने 
बांसी हैं| आर्याक्षोको सी स॑पमे फूट टाशना न रुचना अांदिये। झार्यासों | संपसे मस्त 
करो | परस्पर इंल्मलवास्ता विवाद न करमेषाता एके राश्ेश्य बाता, एकमत रखने 
बाला सप सुरम-पूषेक रहता है।” थदि मिज्ञगणियोंक पेसा रदनेपर भी ब॑ मि्चुणियाँ 
अपनी शिद्को पकहई रहें० | यदि म छोई । 
(११ ) घात भ सशनेवालो दसभा 
१६--धति कोई मिश्चुझो कडुमापिणो है, बिशित अचार नियमों ( शिक्षा-पर्तों )के 
बारमें उचित रोतिस बगें जानेपर कट्टदती दै--''झार्याक्षोग हक घुरा मुझे कत्र मत 
कट | में मी भाषांभारा धष्ज़ाया धुरा हु भ करगी | आर्याभो | मुमस बात करनेस 
बात आशा |” तो ( अम्य ) मिपुगिपोंतों उस मिप्ठणीस पद कहना 'चआांदिय--मित 
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आया अपनेको अवचनीया ( दूसरोंका उपदेश न सुनने वाली ) बनावे। आर्या अपनेको 
बचनीया ही वनावे । आर्या भी भिक्नुणियोंको डचित वात कहे, मिज्नुणियाँ भी आयाको 
उचित बात कहें । परस्पर कहने कहाने, परस्पर उत्साह दिलानेसे ही भगवानकी यह 
मडली ( एक दूसरेसे ) सबद्ध है। मिन्लुणियोके ऐसा कहनेपर भी ० यह उसके लिये 
अच्छा है। यदि न छोडे तो ० 


( १२ ) कुलोंका बिगाड़ना 


१७--कोई भिज्नुणी किसी गाँव या कस्बेमे कुलदूपिका ओर दुराचारिणी होकर 
रहती है। उसके दुराचार देखे भी जाते हैं, सुने भी जाते हैं । छुलोंकी उसने दूषित किया है, 
यह देखा भी जाता है, सुना भी जाता है । तो दूसरी भिज्नुशियोंकों उस भिन्नुणीसे यह 
कह्दना चाहिये--“आर्या छुलदूपिका और दुराचारिणी हैं। अआर्याके दुराचार देखे भी 
जाते हैं, सुने भी जाते हैं । आयाने कुलोंको दूपित किया है, यह देखा भी जाता है, सुना 
भी जाता है । इस निवास ( स्थान )से आयो चली जायें, यहाँ (आपका ) रहना ठीक नही 
है।” भिन्नुशियोंके ऐसा कहनेपर यदि वह भिन्नुणी ऐसा वोले--“मिक्षुखियाँ रागके पीछे 
चलनेवाली हैं, ठेपके पीछे चलनेवाली हैं, मोहके पोछ्ले चलनेवाली हैं, भयके पीछे चलने 
वाली हैं । उन्ही अपराधोंके कारण क्रिसी किसोको दूर करती हैं ओर किसी किसोको 
दूर नही करती ।? तो भिज्ुणियोंको उस मिक्ुणीसे यह कहना चाहियें--/मत आयो 
ऐसा कहदे--मिछुशियाँ रागके पीछे चलनेवाली नहीं हैं, छ्ेपके पीछे चलनेवाली नहीं 
हैं, मोहके पीछे चलनेवालो नहीं हैं, भयके पीछे चलनेवाली नहीं हैं | झा कुलदूपिका 
ओर दुराचारिणी हैं | आर्याके दुराचार देखे भी जाते हैं, सुने भी जाते हैं | आर्याने कु्लोंको 
दूपित किया है, यह देखा भी जाता है, सुना भी जाता है। इस निवास ( स्थान )से आया 
चली जाये | यहाँ रहना ठीक नही है ।” भिज्षुणियों द्वारा इस प्रकार कहे जानेपर भी 
यदि ० । यदि न ० 
आयोशओ | यह सन्रद्द सघादिसेस कह दिये गये। नव प्रथम ( चारदीमें) दोप ( गिने 
जाने ) वाले और आठ तीन वार तक ( ढोहरानेपर ), इनमेसे यदि किसी एक अपराधको भिक्ुणी 
करे तो वह भिक्ुणी, ( भिकछ-भिकछुणी ) दोनों स्ोंमें पक्ष भर मानत्व" करे । यानत्व पूरा 
हो जानेपर जहाँ बीस मिन्षुणियोंवाला मिछुणी-सध हो उसके पास जाबे। यदि बीस 
भिकछुशियमिसे एक ( सो ) कम वाला मिकछुणी-सघ हो और बह भिकछुणीको ( अपराध ) 
मुक्त करे तो बह भिक्षुणी मुक्त नहीं होती और बह मिक्षुण्ियाँ निदुनोय हैं |---यह यहॉपर 
उचित ( क्रिया ) है । 
आर्याश्रोंसे पूछती हूँ, क्या ( आप ) इनसे शुद्ध हैं ? दूसरी बार भी पूछती हूँ--- 
क्या शुद्ध हैं ? तीसरी चार भी पृछती हूँ--क्या शुद्ध हैं १ आर्या लोग शुद्ध हैं, इसीलिये 
चुप हैं--ऐसा में इसे धारण करती हूँ । 
खंघादिसेस समाप्त ॥ २॥ 


९ देखो सचुछवग्ग पारिवासिक स्कधथक २३१, हे 


६३--निस्सग्गिय-पाचित्तिय ( २५-२५ ) 


आार्याश्ो ! यह तीस अपराध निस्सरिगमन्याचितचिय कहे जाते दें । 


(१) पार 
१--जो मिक्कुणो पात्रोंका सचय करें घो निस्परिग प-पाचित्तिग है | 
२-जो मिछुणी असमयके 'वीवरको समयका चीबर मान बैंदवायं तो ० । 
(२) चोवर 
३--जो मिद्छुशी ( दूसरी ) मिछ्ठशीके साथ चीपरको ववुक्षकर पीछे भ्रह कहे-- 
“इम्त | भ्यार्ये | इस अपने 'बीवरको ले जाभो | शो सुम्दारा है. बह तुम्हारा दो, और जो 


मरा है पद्द मेरा । लसे ले आओ, भर अपना ऐे साझा” (--यह कह ) छोन ले था छित 
बाल तो ० | 


(६३ ) तीजोंका बेलताना ( “माँगना ) 

४- भ्रो मि्चुसी एरु ( चोज़ )क किये कइ कर फिर वूसरीक किस कड़े यो ०। 

५--जो मिज्षुणी एक ( चीज )को चेताकर (-माँगकर ) फिर दूसरोका चैयावे तो ०। 

६--जो भिक्छुणो दूसरे निर्मि्वाल दूसरे प्रमोशनवाल्षे सपके छामानस॑ ( «के 
बदले ) दूसरे ( सामान )का चेयावे या 

४--जो मिह्ुुण् दूसरे मिमित्तबासे, दूसरे भ्योजनवाज़॑ सपक माँगे हुए स्तामानसे 
दूसरे ( सामान )को बेदावे थो ० । 

८--जओ मिहुणो दूसरे निमिक्षबाले, पूसरे प्रयोजनबाले मदाथन ( जनसमूद ) 
के सामानसे दूसरे ( सामान )झो चेतादे तो ०। 

९-जों मिु्सी वूसरे निमित्तबाले, !ूसरे प्रयोजनबाले मद्दाजनके माँगे डए 
घामानस वूसरे ( झ्तामान )का चेसाबे तो ० । 

१०--जो मभिशुणोी दूसरे निमित्तबाल॑ वूसर श्रयोजनवाणे व्यक्ति ( बिशेष )ऊ 
माँग॑ हुए सामानस पूसरे ( सामान )को भंतावे तो । 

( इसि ) पक्तवमा ॥ १॥। 


(४) भोड़नेको चेलाशा 
ह१--आाड़झे ओड़नेफो चेताते हुए अधिकसे अषिक आर हंस ( “सोक्षद् कार्पो- 
पण ) मृक््यका भंतासा चाहिये । पत्रि पससे अधिऊ्म चैेताये तो | 


१२--गर्मीऊ ओड्मेको चैयातें हुए अभिकसे क्यभिक शाई कप (>चूस 
मूल्यका पंदाना चादिये । इससे अभिक चेतामे तो ०। (>अूस रछार्पापण) 
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(५ ) फठिन चीवर और घीचर 


१३---चीचरके तेयार हों जानेपर, फठिस ( चीचर )फे मिल जानेपर 'प्रधिकसे 
अधिक दस दिन तक, 'य्रतिरिक्त (ऊर्पाचस पग्रतिरिक्त ) चीवरकों रसना चाहिये |इल 
खवधिफा अतिकरमरणा करतपर निन्‍्सरिगय-प्राचित्तिय हैं | 


१४--चीवरके तयार हो जानेपर कठिनके मिल जानेपर भिन्नुशियोंको सम्मत्तिके 
बिना यदि भिन्नुणी एक रात भी पाचा चीवरोंसे रदित रहे तो ० । 


१५--चीवरफे नेयार हो जानेपर, कंटियफे मिल जानेपर यदि मिन्षुणोकं वर्ना 
समयका चीवर (का कपड़ा) आरप्र हो तो इच्छा होनेपर मिन्नुणी उसे अपहरण कर सकती है है 
अहण करके शीघ्र हो दस्त दिन तक ( चीवर ) वना लेना चाहिये | यदि उसको पूरा नहीं करे 
तो प्रत्याशा हाने पर कममाकों पूर्तिफ लिये एक सास भर भिन्ुशी उसे रस छीड़ सकती है । 
प्रस्याशा होनेपर इससे पधिक यहि रख छोड़े तो ०। 

१६--जों फोड़ भिक्ुणों किसी श्रगातऊ ग्रहस्थ या ग्रहग्थिनीसे, खास पअवध्थाके 


सिवाय, चोवर देनेफे लिये कहे ते ० | खास अचरधा यह्‌ हैं--जब कि भिन्नुणीका चोवर 
छिन गया ही या नष्ट हो गया हो । 


१७--डसी ( भिक्तुणी )फोी यदि प्रमातक गृहस्थ या गृहर्थिनियाँ यथच्छ चोचर 


प्रदान करे तो उन चोषरोमेंस अपनी आवश्यकतास एक चीवर कम लेना चाहिये | यदि 
अधिक ले तो ०। 


१८-छउसी भिज्ञुणीके लिये ही यदि श्रमातक ग्रहस्थ या ग्रहश्थिनियोंने चीवर के 
लिये घत तैयार कर रखा हो--इस चोबरके घनसे चीवर तैयारकर में अमुक मामवाली 
मिकछुणीकों चोवर-दान करेँगा। वहाँ यदि चह भिक्षुणो मदान करनेसे पहिले ही जाकर 
अच्छेकी इच्छासे ( यह कहकर ) चीवरमें हे रफेर कराये--अच्छा ही आयुष्मान्‌ मुझे इस 
चोवरके वनसे एसा ऐसा चीवर वनवाकर प्रदान करे, तो० । 


१९--उसी मिक्तुणीके लिये दो श्रनातक ग्रहस्थ या ग्रहस्थिनियोने एक एक चीवर 
के लिये धन तैयार कर रखा हो--हम चोवसोंके इन धनोंसे एक एक चीवर वनवाकर अमुक्त 
नामवाली भिक्षुणीको चीवर-दान करेंगे। वहाँ यदि बह भिज्नुणी प्रद्मन करनेसे पहिलेद्दो अच्छे- 
की इच्छासे ( यह कहकर ) चोबरमें हेरफेर कराये--अच्छा हो आयुष्मानों | मुझे इस 
पत्येक चीयरके धनसे दोना मिलाकर ऐसा ( एक ) चोवर बनबाकर प्रदान करे, तो ० | 


२०--डसो भिकुणीफे लिये राजा, राज-कर्मचारी, श्राह्मण या ग्रहस्थ चीबरके 
लिये ( यह कहकर ) घनको दूत द्वारा भेजें--इस चीवबरके धनसे चीवर तैयारकर अग्मुक 
नामकी भिछुणीको प्रदान करो। और बह दूत उस भिछणीके पास जाकर यह कहे-- 
भगिनी | आयोके लिये यह चीवरका घन आया है । इस चीवरके बनको आर्या स्वीकार 
करें। तो उस भिज्लुणीको उस दृत्तसे 


यह कहना चाहिये--आव्ुस !' हम चीवरके घनको 
नहों लेतीं। समयानुसार विद्वित चीबरदीक 


छी हम लेती हैं । यदि वह दूत उस भिक्नुणीको 
ऐसा कहे-कक्‍्या आर्याका कोई काम-काज करनेबाला है ?--तो उस मिन्नुणीको 
आश्रम-सेवक या उपासक--किसी काम-काज करनेवालेको चतला देना चाहिये-- 
आजुस ! यह मिक्ुणियोंका कामकाज करनेवाला है। यदि वह दूत उस कासकाज करने 
वालेको समममाकर उस मिज्नुणीके पास आकर यह कहे--भगिनी ! आरयाने जिस काम 


काज करनेवालेको बतलाया, उसे मेंने समा दिया। आर्या समयपर जायें। वद्द आपको 
छ 
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घोवर प्रदान करेगा। भीवरकों आवश्यकता श्सनेवाल्ली मिछुणीको रस क्यम-कास करने 
वाजऊ पास हाकर दो धीन बार पाद विख्लानो बाहिये--आवुस | मुझे 'दोबरको आाषश्य- 
कता है। दो सीन चार पेरणा करनेपर, याद दिल्लानेपर सदि भोषरक्पे प्रदान करेटों 
टोक, न प्रदान करे दो पार बार, पाँच बार, हअधिफस अधिक छ वार तक ( उसके गशां 
जाकर ) चुपाप सड़ी रना भाहिये। चार यार, पाँच वार, ह्मघिकसे ऋधिक छू बार 
तक चुपचाप रही रइनेपर यदि चोषर प्रदान करे तो ठीझ रुसस अधिरू कोशिश करने 
पर यदि उस चोवरको प्राप्त करं तो ०। यदि म प्रदान करे तो जहाँसे बचीवरका भन भागा 
है, बहाँ स्‍्वर्य जाकर या दूत मेज कर ( कहना 'भाहये )-श्वाप आयुप्माननि जिस 
भिन्तुणीके क्षिय 'योबरका घन भेजा भा बद उस पिज्षुणोके कामका नहीं हुआ। 
आयुप्मानी ! क्रपन ( घन ) को देखो तुम्दारा ( वह ) पन नछ न हो जाय--यइ वह 
पर उजित कर्तम्य है । 
( इति ) घीयपर घधम्ग ॥२॥१ 


(६ ) चाँदी सीने रुपये पैसेशा ठपयधार 


२१--जो कोई मिछुणो सोना पा रमत ( -पाँदी भाविक सिफ्झ )को भ्रहस्त करे 
या प्रश्ण करवाये, रखे हुएफा उपयोग करे, तो ०। 


«२--जा कोई सिन्ठणी घाता प्रकारके रुपयों («रुपिय » सिदय ]रा स्यपद्मार 


फरेता ० | 
(७ ) कूय विक्रय 
२३३--थो कोइ मिछुणो साना प्रकारके परोदने बसनेक काम करे। पी ० । 
(८) पात्र 


“7४--शे कई भिष्ुणी पाँपस कम ( जग ) टॉँऊ पात्रस दूसरे सगे पात्हों 
बइज़ ता ०। उस मिप्तुणांकां वह पात्र मिखुणी-यरिपद्कों द वेना भादिय और शो 
( पाप ) सिछुणी-परिपदृका अंठिम धातन्न है रुस मिहुग्पीको (यह ब्शूकर ) इनसा चाहिये-- 
मिह्ुणी ! यद सेर क्लिप पात्र ६। अप तफ सम टूट दप तक (इस ) घारण फरना ८ 
पट्ट यहाँ चित ( प्रतिकार ) है । 

(८ ) भैपज्य 

# -मिदुणीका पा, सत्रसयम, तेल मधु, रगड़ ( आदि ) रागो मिचुशियोंद्र सबन 
कान सायक पथ्प ( ० मैपम्प )को प्रदग कर क्रपिफस अपषिक सपांहद भर गग्पकर माग 
कर लगा भादिय । इसका झअधिकमर्त करतेपर ० | 

(९० ) बोदर 

३६--सां कोइ मिछुणों ( शुसगे ) मिछुणीषा स्थयं ्यीषा एफ्र फिर कुपित और 
मारा दा होने या दिमपाए बरस ७० । 

#-+ 3] का निएुणो स्पय॑ सूस आशबइर कामों («« जुमादा )म चीबर पुनषाय 

भयाद | 9 | 
र८--४गों धिषुरीद दिप अहाा# यृदस्प या गृहत्पिनों कास्ीस चोबर पुमवाें 

ओर बइ दिप्वारी प्रान कालग पहित ही काम्यर प्रास जाऋर ( पद बदका ) चीबरम 
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हेरफेर कराये--आखचुस | यह चोवर मेरे लिये घुना जा रहा है। इसे लंबा चौडा बनाओ, 
घना, अच्छी तरह तना, खूब अच्छी तरह बुना, अच्छी तरह मला हुआ और अच्छी 
तरह छूटाँ हुआ घनाओ, तो हम भी आयुष्मानोंको छुछ दे देगी, और नही तो कुछ भिन्ना 
मेसे ही, तो ०। 

२९--कार्त्तिककी त्रेमासी पूर्णिसमाके आनेसे दस दिन पहिले ही यदि मिछुणीको 
फाज़िल ( पाँच से अधिक ) चीबर प्राप्त हो तो फाज़िल समझते हुए मिन्ुणीको उसे श्राप्त 
करना चाहिये। ग्रहणकर चौवरकाल तक रखना चाहिये। उसके वाद यदि रखे तो ० । 

(९९ ) संघक्के लाभमें भाँजो सारना 

३०--जो कोई मभिक्षुणी, संघके लिये श्राप्त वस्तु ( “लाभ )को अपने लिये परिवर्तन 

करा ले तो ० । 
( इति ) जञातरूप वग्ग ॥शे। 


आर्याओ | तीस निस्सग्गिय-प्राचित्तिय दोष कह दिये गये। झआर्याओंसे पूछती 
हूँ--क्या ( आप लोग ) इनसे शुद्ध हैं ? दूसरी वार भी पछती हूँ--क्या शुद्ध हैं ? तोसरी 
जा हँ--क्या शुद्ध हैं ? आया लोग शुद्ध हैं, इसीलिये चुप हैं--ऐसा में इसे धारण 
करती हूँ । 


निस्सगण्गिय-पायित्तिय समाप्त ॥३॥ 


49-पाचित्तिय ( ५६-२२१ ) 


आार्याझ्रो | यह एकसौ छियासठ पाचितिय दोप कहे जाते हैं-- 


(१) शहसमनका सामना 
--मो मिहुणी क्दसुन स्माये, उसे पात्तित्षिय है । 


(२) कामासक्तिके काये 
२--यो भिक्लसी गुशस्घानके स्ोमकों वनथावे, उसे ० | 
३--सचिषातक म प्राचििय है। 
४--जहुमटक में पाचिक्तिय है | 
५--६ खओरो-इन्दरिय )क्नी जल्से पुछि करते वक्त, मिछुसोकां अ्रधिकसे अधिक वो 
झरंगुलियों के दो पोर तक लेना 'बाहिये। उसका असिक्रमण करनेपर पाक्रिपिय है। 
(३ ) मिक्षकी सेवा 
६--जो मिजुणी, मांजन करते भिज्ठको शज़से या प॑ससे संबा करे, रस 
पाचितिय है। 
(४) ककचा अनात 
७--जो मिछुणी कच्चे ्यनाजको माँगकर था मेंगवाकर, मूनकूर या सुनवाकर, 
कूटकर या कुटबाकर, पक्ाकर या पकथाकर शाये रस ० | 
(५ ) पेसाव-पालाला सम्मब्धी 


८--ओं मिछुणी, पेछाब था पाय्ानंको, कूड़ मा जूठेको दीवारके पोछे या प्राकारके 
पीछे फक्रे, उस ० | 


९--शो मिछुणी पेसाबथ भा पाजानेकों कूह़ या भूठेकों इरियाप्षीपर फेंके, रुसे ० । 
(६ ) लाक्ष गाल 
१०--जो [महझ्ुणी चृत्य गोत, बाद्यको देखने जाये, उसे ० | 
( इसि ) रसुम-बरमा ॥१॥ 
(3 ) पुदुषके साथ 


११--ओ मिकुसो प्रवीपरदिित रात्रिके अंधकारम अकेले पुरुपफ साथ ह्मकेको 
फड़ो रदे, या जातचांत कर, बस । 





+ कूम्िस झपुत |" काक्का कथा लधुब-साथव । 


धर] [ 4७४४६ १! 


६४१२-२७ ] ४-पाचित्तिय [ परे 


१२--जो भिज्णुणी, 'आडफे खानमें अकेले पुरुफफे साथ अकेली खडी रहे, या 
बातचीत करे, उसे ०। है 
१३--जो भिक्नुणी चोड़ेम अकेले पुरुषके साथ अक्रेली खडी रहें, या वातचीत 
करे, उसे ० । अल 
१४--जो भिन्नुणी, सडकपर, या व्यूह (८ एक निकास ) था च॑ अकंले 
पुरुषफे साथ अकेली खडी रहे या वातचीोत करे, या कानमे वात करे, या दूसरी मिज्नुणीको 
( वैसा करनेके लिये ) प्रेरित करे, उसे ०। 
(८ ) ग्ृहस्थोंके घरमे जाना, बैठना 
९५--जो भिज्लुणी, भोजन (-फाल ) के पूर्व ग्रहृस्थाके घरोंमें जा आसनपर बैठे, 
( यृह- ) स्वामियोंको विना पूछे चली आये, उसे ०। 
१६---जो भिज्ञुणी, भोजन (-काल )फरे पश्चात्‌ यूहस्थोंके घरोंमे जा, स्वामियोको 
बिना पएले आसनपर वैठे या लेटे, उसे ०। 
१७--जों भिज्षुणी, मध्यान्हके चाद ( 5 पिकालमसे ) ग्रहम्थोके घरोंमें जा, स्वामियों 
को विना पूछे विस्तरा विदछाकर या विछवाकर चैठे या लेटे, उसे ० । 
( ९ ) भिन्षणीको दिक्‌ करना 
१८--जो भिक्षुणी, ( बातकों )उलटा समझ उलटा पकड़कर दूसरी (मिज्षुणी ) को 
दिकू करे, उसे ०। 
( ९० ) सरापना 
१९--जो भिकछुणी, अपनेको या दूसगेको नरक या त्रह्मचयको ले कर शाप दे, उसे ०। 
(११ ) देह पीटकर रोना 
२०--जो मिक्षुणी, अपने ( शरीर )को पोट पीटकर रोये, उसे ० | 
( इत्ति ) रात्तन्धकार-बग्ग ॥२॥। 


( १२ ) स्नान 
२१--जो भिन्षुणी, नगी होकर नहाये ० । 
२२--वनवाते समय मिकछुणीको प्रमाणके अनुसार नहानेकी साडी बनवानी चाहिये । 
प्रमाण यह है--बुद्धके वित्तेसे लम्बाई चार बित्ता, चौडाई दो बित्ता। इसका अतिक्रमण 
करे, तो उसे ०- 


( ९३ ) चोबर 


दे २३--भो भिक्ुणी, ( दूसरी ) भिछुणीके चीवरको न सीने न सिलवाने देकर, पीछे 
कोई वाघा न होनेपर भी वहू न सिये न सिलवानेके लिये प्रयत्न करे, तो चार पाँच दिन 
( की देर )को छोड, उसे ०। 


२४--जो मिछुणो, पाँचवें दिन अवश्य सघाटी घारण करने ( के नियम )का 
अतिक्रमण करे, उसे ०। 
२०---जो भिकुणी, बिना पूछे ( दुसरेके ) चीवरकों धारण करे, उसे ० | 
२६--जो मिकछुणो, ( मिक्ुणी- ) गणके चीवर-लाभमें बिन्न डाले, उसे ० । 
२७---जो मिछणी, धमोौतुसार चीवरके बँटवारेमें बाधा डाले, उसे ० । 


4४-पानचित्तिय (५६-२२१ ) 


अरार्याभो | यह एक्सौ छियासठ पाक्तित्िय दोप कड़े जाते हैं-- 


(१) लद्धझुनका पामा 
१--ओ मभिष्ठणी क्षदुपुन साथ, ससे पातिततिय है | 
(२) छामासक्तिके छाये 
०--जी भिष्ठुणी गुष्ास्थानके क्षोमको वनवाव, उसे ० | 
ह---तब्नघातक ' में प्राित्तिग है। 
४--बतुमए रू" से पाचित्तिय है। 
५--६ झ्लो-इल्तिय )की जजसे शुद्धि करते वक्त, मिछ्छुणोकों क्रपिकस अभिऊ दो 
अंगुसतियोंके दो पोर तक लेना 'बाहिये। उसका अभटिक्रमस करनेपर पाचित्तिम है। 
(३ ) भिज्षकी सेवा हि 
६--थो मिह्ुणी, मोशन करते मिश्षुोे ऊप्तसे या पंस्लेस सेबा कर, उसे 
प्राषित्तिय है| 
(४ ) कष्चा स्ममार 
७>--श्रो मिहुणी कच्चे अनाजको माँगकर था मेंगघाझुर, भूनझूर था श्ुनवाकर, 
कुटकर या कुटबाकर, पक्‍्मकर या पकंथाकर लाये उस ० | 
(४०) पेसाम-पालाला सम्यम्धो 


८--ओ मिह्ूसी, पेसाब था पाखानेको, कृ़ या जूठेको दोषारके पोछे भा प्राकारके 
पीछे फेफ़ भर ० 


९--मो मिहुणी पेसाब था पासानेको, कूद या जूटेको दरियालीपर फेंके, हसे » | 
(६ ) चाच गाल 
१०--मो मिह्ुणी सूल्प, गत चाशाको दंशने जाये. डसे ० |, 
( इसि ) रूम्॒थ-वर्मा ॥ १॥। 


(७ ) पुछपके सश्य 
११--ओं मिहुणां प्रदीपरष्टेव राज़िके अंभकारमे अकले पुधपके साथ अकेसरी 
सड़ो रद, पा बातचीत करे, उस । 
* कृचिण शपुण । * कास्कका दवा सथुत-साथव | 
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(२० ) तमाशा देसनर 
४९--जो भिन्नुणी राज-प्रासाद, चित्र-शाला, आराम, उद्यान, या पुष्करिणीकों 
देखने जाये, उसे ०। 
(२१) छुर्सो पलंगका इस्तेमाल 
४२--जो भिक्ुणी कुर्सी या पलगका उपयोग करे, उसे ०। 
( २२ ) सूत कातना 
४३--जो भिक्षुणी सूत काते, उसे ० । 
( २३ ) गहस्थोंकेसे काम-क्राज करना 
४४--जो भिक्नुणी गृहस्थकेस काम-काजको करे, उसे ०। 
(२४ ) रूगड़ा न निबटाना 
४५--जो मिकहुणी ( दूसरी ) मिह्ुुणीके यह कहनेपर-- आओ छारये ) इस ऋगडे 
को निवटा दो”, “अच्छा?--कह पीछे कोड हज न होनेपर भी (उस रगडेको ) न निवटावे, 
न निचटानेफे लिये प्रयत्र करे, तो उसे ०। 
( श्प्‌ ) सोजन देना 
४६--जो भिकछुणी गृहस्थ, परित्राजक या परितन्राजिकाको अपने हाथसे खाद्य, भोज्य 
दे, ड्से ०१ 
( २६ ) आश्रसके चीवरमे देपवोही 
४७--जो मिक्षुणी ऋतुकालके चीबरका उपयोगकर (उसे ) धाकर न रखदे, उसे ०। 
४८--जों भिज्ञुणी ऋतुकालके चीवरका उपयोग करके बिना धोये रख चारिका 
(5 विचरण - रामत )फे लिये चत्नी जाय, उसे ०। 
(२७ ) फूठी विद्याओंका पढ़ना पढ़ाना 
४९--जो कोई मिक्लुणी भ्ूठी, विद्याओंको सीखे पढ़े, उसे ०। 
०५०--जो भिक्षुणी क्रूठो विद्याओंको पढाये, उसे ०। 
( इति ) चित्तागार-बग्ग ॥ण। 


( र८ ) मित्तवाले आराममे प्रवेश 
रु ५१--जो मिछुणी जानत हुए जिस आराममे भि्ु द्वों उसमें बिना पूछे प्रवेश 
उस० | 
( २७ ) निन्‍दना 
५२--जो मिछुणी मिछुको दुवंचन कह्दे या निंदा करे, उसे ०। 
५३--जो भिछुणी ऋुद्ध हो ( मिक्ुणी-) गणको निन्‍्दा करे, उसे ०। 
( ३० ) वृप्तिके बदद खान 
५४--जो मभिक्षुणी निमन्नित दो त॒प्त होजानेपर खाद्य-भोज्यको (फिर) खाये, उसे ० । 
(३९ ) शहस्थोसे डाह 
"५०--जो मिछुणी ( ग्रहस्थ- )कुलसे मत्सर करे, उसे ०। 
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२८--जो मिछुणी, भ्रमण (« मिज्ु )के 'डीचरको ( किसी ) ग्रही, परिशाजक 
था परितामिकाको पे, उस ०। 
२९--जो मिक्ठुणी, चीपरको कम आशासे चीवरकाक्तकी अवधि ' को बिठावे, 
छस्त ०१ 
३०--ओ मिकछुणी (मिक्षुणी-संघ ठारा ) घर्मानुसार किये जाते कठिन ( भीबर ) 
के सेने ( « डवार )में रुकावट डाले, उस ०। 
(इसि ) नम्य छग्ग ॥हे॥। 


( १४ ) साथ लेटना 
११--यवि यो भिन्लुरिपिियाँ पक 'बारपाईपर छेटे तो रन्हे ० | 
३२--पदि दो मिजुरियाँ एक बिछ्ोने-ओोडनेमें लेटें दो रहें ० | 
(१५४ ) हेरात करना 
४६३--शौ मिकुणी जानपुककर ( दूसरी ) मिश्ुणीको दरान करे, उसे ० | 
(१६ ) रोगी शिष्यपाकों सेघा ल करला 
३१४--जा मिल्लुणी शिष्या ( >सहजीविनो )को योगी पेदश न सवा करे न सेचा 
करानेके क्लिये रधोग करे, रस ० | 
( १७ ) ठपाश्य दे लिकाछता 
३५--जो मिन्च॒णी ( दूसरे ) मिछ्ठसीको अभय (" उपाध्षम ) देकर पीछे अर्पित 
ओर असं॑तुए दो निकाक्षय या निकस्तवावं, रस ० | 
( ९८ ) युछुष संसे 
३६--मो मिहछुणी ग्रूइस्थ था गहस्थऊे पुत्रसं संसग करके रहे उस भिछ्ठणीकों 
( पूसरे ) मिक्ठस्ियाँ इस प्रकार कट--“आार्ये | यृहस्थ या गृहस्मके पुत्रस संसगे करके 
मत रह । भगिनियोंका संघ सो एरक्तास्दशीक्षता और विनेकका प्रशंसक है |” इस प्रकार 
उन भिन्नणशियों ठाथ कदे लानेपर यदि वह झित्‌ न छोड़े लो मिहझुणियाँ उसे तीन बार हक 
सममारणे | याद तीस बार तक समसानेपर वह अपनी खिद छोड़ ५ तो यह उसके किये 
अच्छा है; यदि न छोड़, तो रसे ० । 
2 विचअरना 


३७--४ो भिन्षणो मयपूणे, अशाःम्तिपूर्स (स्व )देशमें साधियोंक बिना अऊंण़ो 
बिचरणा करे, बस ० | 


३८--छो मिन्नुसी भयपूरसे, क्रशान्तिपूर्ण ब्राष्मदेशमें सामियोंके बिना ( अकेखो ) 
बियरणस करे, ढस ० | 


६९--मो भिद्छुणी वर्षा कासऊे मोतर विधशरण करे, रस ०। 


४०--जो मिष्ठुसी बर्षा-वास करके कमसकम पाँच छ योखस भी चिचरस करमेफे 
लिये न भक्नी जाय, उस ०। 


( इसि ) लुघडु-पमा धरा! 





कादियय भूलिमासे कातिक पूलिक्षा तकड़ा स!ध | 
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७०--जो भिक्षुणी शिष्याकों भिज्लुणी बनाकर कमसे कम पॉच छ योजन भो 

न ले लिया जाये, उसे ०। 
(इति ) गाव्मिनी-वग्ग जा 

७१--जो भिज्नुणी वीस वर्षले कमकी कुमारीकों मिछुणी वनावे, उसे ०। 

७२--जो भिक्षुणी पूरे वीस वर्षकी कुमारोको को चर्पे तक छओ धर्मोकी शिक्षा बिना 
दिये सिज्नुणी बनाये, उसे ० । 

७३--जो भिज्नुणी पूरे बीस वर्षकी कुमारीको दो वर्ष तक छथ घधर्मोंकी शिक्षा 
देकर संघधकी सम्मति बिना भिन्नुणों चनावे, उसे ०। 

७४--जो भिक्षुणो बारह वर्षसे कम उम्रवालीको सिज्नुणी बनावे, उसे ०। 

७०५--जो भिज्षुणी पूरे वारह वर्षबालीको सघको सम्मति चिना भिछुणी 
बनावे, उसे ०। 


७६--जो भिक्तुशी--/अआार्ये !। सत (इसे ) सित्चुणी वनए?”--कहे जानेपर 
“अच्छा” कह, पीछे चातसे हूट जाय, उसे० । 

ऊ७--जो भिक्षुणी शिक्षमाणाको--यदि तू आयें | मुके चीवर देगो तो में तुमे 
भिछुणी चनाऊँगी?---कह कर पीछे विना किसी कारणके न भिज्नुणी वनावे, न उसके लिये 
प्रयज्ञ करे, उस० | 

७८--जो भिन्नुणी शिक्षमाणाको--'यदि तू आये | दो वर्ष तक मेरे साथ साथ 
रहेगी तो में तुके साधुनी वनाँगी”--कह कर पोछे विना किसी कारणके न मिक्ुणो बनाये, 
न उसके लिये प्रयक्न करे, उस० | 


७९--जो भिक्षणी पुरुष था कुमारसे संसग रखनेवाली चडी दु'खदायिका, शिक्षमाणा- 
को मिक्नुणी बनावे, उसे० । 


हि ८०+जों भिकछुणी माता, पिता या पतिकी आज्ञाके बिना शिक्षमाणाकों मिछुणी 
चबनात्र, उस० । 
८१--जो भिकछुणी परिवासके सम्मति-दानसे, शिक्षमाणाकोी मिछुणी बनाबे, उसे० | 
८२--जो मिक्ुणो प्रति वर्ष मिकछुणी वनावे, उसे० । 
८३--जो भिकछुणी एक वर्षमें दोकों भिज्नुणी बनाबे, उसे० | 
( इति ) कुमारिभूत धर्ग ॥2॥ 


(३७ ) छाता-जूता, सवारी 
८४--जो मिक्ुणी नोरोग होते हुए छाते, जूतेकी धारण करे, उसे० | 
८०--जो भिकुणी नीरोग द्ोते हुए सवारोसे जाये, डसे० | 
( ३५ ) आश्षूषण आपदिका श्टद्भार, संवार 
८६--जो कोई भिक्ुणी त्घाणी'फो घारण करे, उसे० । 
८७--जो कोई भिन्लुणी स्रियोंके आभूषणको धारण करे, उसे० | 
८८--जो भिछुणी सुगधित चूणेसे नहाये, उसे० । 


१ ग॒ुक तरदकी साकहा। 
८ 
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(३९ ) मिक्षओरहिलत स्थानमें ध्रपांयास 
५६--जो मिल्‍्ुुणी मिद्ठभो-रधित अआभ्म( बास्त स्थान )स वर्षावास करे, रस ० । 


( ह३ ) मवारणा 


५७--जो मिछुणो वर्षा-धास करके ( मिज्षु-मिछ्ठयी ) वोनों संघोंके पास दृए, 
धुत, परिशंकिस इन तीर्नो प्रकारमे ( जाने गये श्रपराघोंक्ो ) न स्वीकार करे, उस ०। 


( ३४ ) ठपदेश अवश् और रुपोसय 


५८--जों मिन्लुसी उपवेश भौर उपोसथऊ क्षिये न जाय, उसे ० | 
ए९--मिन्नुणोको प्रति पन्द्रदवे विन मिद्छुर्सघसे दो बातांके पानेकी इच्छा रखनी 
बाहिये--( १ ) उपासयमें पूछना, ( २) उपदेश सुननेऊे क्षियं जाना । इनका झ्तिक्रमस 
करनेस डस ० | 
(३५ ) पृरुपसे फोड़ा चिरलाभा 


६०--शो मिक्लणी गुक्नस्थान म॑ उत्पन्न फोड़ पा क़सको बिना ( मि्नलशियोंके ) छप 
या गणाको पूछे अकल पुरुपसे भक्रेणोही चिरबाये था घुक्षवाये पा क्षेप कराये वेंघवाम या 
छूड़वाये, उस ० ! 


( इसि ) अधपम-चरग ६० 


( ६६ ) मिशुसो अ्रनाना 


६१--ओ भिछ्ुणी गर्मिणीको मिछुणी बनात, उसे ० | 

६२--जो मिरुणी दूघ पीते बच्चेवाफ्ोको मिछुणी बनावे उसे ०। 

६३--सो मिह्ठुणी--जिसने दो वर्ष ठक ( हिंसा चोरों श्यमिचार मठ मध-पान 
ओर मध्याहोपरास्त माजन--इन छक्मोंक परित्याग रूपी ) छ' घर्मोफी महीं सीया--ऐसी 
शिचमाणा' को मिन्च॒ुप्ती दनाये उस ०) 

६४--शो मिहछुणी वां वर्षा सक छ्ठों धर्मोकों सोसे हुए शिक्षमाणाकों संपकी 
धम्भतिके बिना मिछुणो घनाषे उस ०। 

5०---जो मिश्र॒ुणी घारदइ बपंस कमफे स्याही स्लीकों सिज्लजो बनाचे उसे । 

६६ -जो भिह्नणी पूर पारद वर्षकी स्याही ख्लीऊो वा बप तक छक्मों पर्मोंडी रिष्ठा 
बिना दिये सिदश्छुणी घनाये रस ०। 

६७--जो मिद्ुसी पूरे बारह बपक ब्याह्ती स्लरीकों दो बप तक छचओों धर्मोद्रो शिक्षा 
जूक संधको सम्मति धिना मिछुणशी घनाय कृत ०) 

६८--शां भिन्न॒णी शिप्पा ( न्‍्सइवीबिनो )झे भिक्ुयरों धमाकर वा बर्षों तक 
(शिक्षा दोछा भादिम ) सन सह्यापता करे न करबास घध्स ै। 


६९--थसा मिन्तुणी उपप्तपत् ( «्मिन्ठणी ) दो ( अपने ) उपाष्यायाऊ साथ भा बप॑ 
तक न रहे उस ०। 





॥ खिलुणी बजमेड़ी उस्मीवयाराम जो विबसाको सीछ रढदी ई | 
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(४६ ) जमीन खोदना 
१०६--जो कोई भिज्नुणी जमीन खोदे या खुदवाये उसे फरावित्तिय है। 
( शति ) सुसावाद-बगा ॥१०॥ 

(४७ ) दक्ष काटना 

१८०७--भूत-प्राम (“दण वृक्ष आदि )ऊे गिरानेमें पात्तितिय है। 
( ४८ ) सघके पूछनेपर चुप रहना 
१०८--( सघके पूछनेपर ) उत्तर न दे हैरान करनेमे पाचित्तिय है। 
(४९ ) निंदना 

१०९---निंग और बदनामी करनेसे पाचितत्तेय है । 


( ४० ) संघकी चीजमें घेपवाही 
११०--जो कोई भिक्तुणी संबे मंच, पीढ़ा, विस्तरा ओर गद्देको खुली जगहमे विछा 
या विछवाकर चहद्दॉसे जाते वक्त उन्हें न उठातो है, न उठवातो है, या बिना पूछेद्दी चली 
जातो है, उसे पाचित्तिय हैं | 
१११--जो कोई भिक्षु, संघके विहार ("आश्रम )में विलद्लोना विछाकर या बिछवा- 
कर वहाँसे जाते वक्त उसे न उठाती है, न उठवाती है, या विना पूछेद्दी चली जाती है, उसे 
प/चित्तिय है । 
११२--.जो कोई भिक्लुणी जानकर संधके विहारमें पद्देलिसे आई भिन्नुणीका बिना 
ख्याल किये, यही सोचकर कि दूसरा नहीं, ( इस त्तरदह ) आसन लगाये जिससे कि 
( पहलेवाली मिकछुणीको ) द्क्वत हो, ओर वह चली जाये, उसे प/चित्तिय है । 
११३--.जो कोई मिक्नुणी कृपित और असंतुष्ट हो (दूसरी ) मिन्लुणीको संघके विद्दारसे 
निकाले या निकलवाये, उसे पाचित्तिय है । 
११४--ज्ो कोई भिक्छुणो सघके विह्ारमें ऊपरके कोठेपर पैर धबधबाते हुए मंच 
(चारपाई ) या पीठपर एकदमसे बैठे या लेटे उसे पाचित्तिय है । 
११०--मिज्नुणीको स्वामीवाला(-महल्लक) विद्दार बनवाते समय, द्रवाज़े तक किवाड़ों 
के वंद करने और जंगरलोंके घुमानेके या लीपनेके समय दरियालीसे अलग खडी होकर करना 
चाहिये | उससे आगे यदि हरियालोपर खड़ी द्वो करे तो पाचित्तिय है । 


( ४१ ) बिना छना पानो पीनर आदि 


११६---जो कोई भिक्ु जानकर ग्राणी-सहित पानीसे तूण या मिद्टीको सींचे या सिंच- 
वाये, उसे पाचित्तिय है । 


( इति ) भ्रूत-गामवग्ग ॥१ श।। 


( ४२ ) भोजन सम्बन्धी 


११७--नीरोय भिछणीको (एक) निवास-स्थानमें एक दी भोजन ्रहर करना चाहिये। 
इससे अधिक अद्दण करे तो पाचित्तिय है । 
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८९--मजो मिन्ठुणी बासे पानी ( दिलको शख्क्षी )से नद्वाये, छस॑० | 
९०--जो मिहुणी, मिश्त॒णोसे ( झपनो देह ) मक्षषाये, मिंसवाये, रसे० । 
९१--जो मिद्ुणी शिक्षमाणास ( भ्यपनी देह ) मल्नवाये, मिंजवाये, रुसे० । 
९२--ओ मिकछुणों भामणेरीस ( अपनो देश ) मणञवासे, मिंजवासे, इसे० | 
९१--जओ भिद्ुणी गृहस्थिनीसे ( क्रपनी देह ) मक्नवागे; मिंखवाये, रुसे० | 
( ३८ ) सिक्के सासले अआसलपर बैठला, प्रश्म पूछमा 
९४--सो मिह्चुणी भिक्लुके सामने बिना पूछे आसनपर बैठे, उसे० । 
९५--जो मिक्ुणी अजबकाश माँगे बिना भिह्ुसे प्रश्न पूछे, छस॑० | 
(४० ) जिला कचुक गाँवमें जाता 
९६--ओ भिछणी क॑चुकके बिना गाँवमें प्रवेश करे, रुसे० । 
( इति ) छत्त-चम्ग !*।॥ 
( ४२ ) सापलको झमिंयमता 
९७--जामपूझकर मूठ घोलनेमें प्रतित्िय है।' 
९८--भ्रोमसबाद (“वचन मारनेमें ) पात्तिचिय है । 
९९--मिक्षणिपोंकी चुगज्ञी करनेमें पाजिततिय है । 
१००--मिक्षुणीका अ-मिकुणीको परद्योके ऋमसे घर्म (« पृसोपदेश ) पैंनबाना 
पाकजितिय है । 
( ४२ ) साथ लेटना 
१०१--ओ कोई मिछ्ठणी अम्‌ रुपसंपभ्माके साथ दो ठीन रातसे अमिक एक साथ सोगे 
रुसे पाचित्तिग दे। 
१०२--शओो मिक्ुणी पुदुषके साथ शयन करे, उसे पाजिधिय है। 


( ३) पर्मापदेश 
१०३--पणिश्ता («० विशञा )को छोड़ जो कोई भिछुसी पुरुषको पाँच छः बचनोंस 
अधिक धर्मका उपदुंरा दे तस॑ पान्रिधिय दे । 
(४४ ) दिव्य शक्ति प्रदशण 
१०४--ओ कोई मिप्ठ॒ी भनुपसंपप्ताको सगार्थ विट्य-रातिके पारेमें भरी कदे उस 
पाषिधिम है| 
( ४४ ) पग्रपराथ प्रकाशन 
१०५--जो कोई मिन्नणी ( छिसो ) मिद्ठणीऊ एट्दूल अभपरापकों मिह्ठण्िमोंकरो 
सम्मतिक दिमा अन्‌ उपसम्पन्ना (>भ-मिष्ठयी)स कड़े, उसे पावितिम दे । 


पिरी-नननननननना, नी 





डिलाओ---मिफ्लक्‍ु-पातलिणोश व हल. १ ६७ (प्रेष्ठ १४ २८) 
आए बाराजिका छोर तेरह संपादित दोष शुट्दत कद जाते हर 
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१३९--दो तीन रात सेनामें वसते हुए (भी ) यदि मिक्कुणी रण-क्षेत्र (-- उद्योधिका ), 
परेड (- वलाग्र )| सेना-ब्यूह या श्रनीक ( +- हाथी घोडा, आदिकी सेनाओंका क्रमसे 
स्थापना )को देखने जाये तो उसे पाचित्तिय है। 
( ५४ ) सद्य-पान 
१३२--सुरा और कच्ची शराब पीनेमें पाचित्तिय है । 
(४३ ) हँसी खेल 
१३३--डैंगलीसे गुदगुदानेमे पाचित्तिय है । 
१३४--पानीमें खेल करनेमे पाचित्तिय है । 
१३५--( व्यक्ति या वस्तुके ) तिरस्कार करनेमे पाचित्तिय है। 
१३६--जो कोई भिक्ुणी ( दूसरी ) भिक्ुणोकों डरवाये तो पाचित्तिय है । 
( इति ) चरित्त-बग्ग ॥१३॥ 


( ४६ ) आग तापना 
१३७--बैसी ज़रूरत होनेके बिना जो कोई नीरोग मभिक्षुणी तापनेकी इच्छासे आग 
जलाये या जलवाये तो पाचित्तिय है । 
( ४७ ) स्नान 
१३८--जो कोई भिक्ुणी सिवाय विशेष अवस्थाके आध माससे पहले नह्ाये, उसे 
पाच्तित्तिय होता है। विशेष अवस्था यह है--प्रीष्मके पोछेके डेढड मास ओर वर्षाका 
प्रथम मास, यह ढाई मास ओर गर्मीका समय, जलन होनेका समय, रोगका समय, 


काम (> लोपने पोतने आदिका समय ), रास्ता चलनेका ससय तथा आँधी-पानी 
का समय। 


( घ्ृ८ ) चीवर-पात्र 
१३९--नया चीवर पानेपर नीला, काला या कीचड़ इन तीन दुबंण करनेवाले 
(पदार्थों)मेंसे किसी एकसे बदरग (-दुबंण) करना चाहिये । यदि भिक्षुणी तीन बदरग करने 
वाले ( पदार्थों )मेंसे किसी एकसे नये चीवरको बिना बदरंग किये, उपभोग करे तो 
पाचित्तिय है | 
१४०--जो कोई भिछुणी (किसी ) मिक्ु, भिक्ुणी, शिक्षमाणा," आमणेर या 
श्रामणेरी को, स्वयं चीवर प्रदान कर बिना लौटाने ( को सम्सति पाये ) उपयोग करे, उसे 
पराचित्तिय है। 
१४१--जो कोई भिकुणी (दूसरी) मिकछुणीके पात्र, चीवर, आसन, सुई रखनेकों फॉफी 
( सूचीचर ) या कमरबन्दको हटाकर, चाहे परिद्यासके लिये द्वी क्यों न रकक्‍खे, पाचित्तिय है । 
( ४९ ) माणिहिसा 
१४२--जो कोई भिक्षुणी जान कर प्राणीके जीवको मारे तो पाच्तित्तिय है। 


१ जो भिक्षुणी होनेकी उम्सीदवारी कर रही हो । 
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११८--सिवाय विशेष अधस्थाऊ गणके साथ मोभन करनेगे पावित्तिय दे । विशेष 
अगस्थाएँ ये ई---रोगो होता, चीवरदान, चीषर पनाना, यात्रा, भावपर चढ़ा होना, 
गहात्मय (न्यूड आादिक देशनऊ क्षिये जाना ) भौर भ्रमर्णों (>समी मतके साधुझों )+ 
भाजनऊा समय | 
११९--भरपर जानेपर यदि ( गृइस्थ ) मिक्ञणोकों भाषदपू्षक पूश्मा (न्न्पाहुर ); 
मंथ (« पाथय ) यथेष्छ प्रदान करे ठा इष्छा होनेपर पा्रके मेखका सक भर प्रदण छरूर ! 
उसस अधिक प्रदण करे तो पात्रिधिय है। पास्नछो मसला तक भरकर प्रहण कर बहाँसे 
निरुक्ष मिश्तणियोंमें वाँटना पाहिय यह उस जगह उचित है। 
१२०--ओ कांइ मिन्लणो विक्रांत (मभ्याहरक याद )में खा, भोम्य सायेतां 
पाजिधिय है । 
१०१--सो काइ भिद्ठुणें र्प-छोड़ साथ, भाम्पक्ो स्थाये ता पाचितिय है । 
१२२--आा कोई मिद्दणां जज और दन्त भावन का छाड़कर बिना विय मुझमें जाने 
लापकझ आहारको प्रदण फ़रे तो पाक्तित्तिय है। 
१२३--जा कोई मिन्चुणी ( दूसरों ) सिछुणीका ऐेसा कन्‍्े--“झाझो आर्य | गाँव 
या क्रम मित्ताटनऊ लिय भरत ।” फिर उस दिक्षवाकर था न दिलवाकर प्रेरित करे-- 
“द्यार्ये ! जाभा, छुम्दारे साथ मुक पात करना था बैंठना अष्छा नहीं खगता, अऊेते दो 
अष्दा शगता है ।7?--दूसरे नहीं, सिफ्र इतने शो कारणस पाक्तिचिय "ै। 
११४--जछो कोइ मिघुणी मोजबाल कझुसमें प्रथिष्ठ इं पैठक्ये करती है शो उस 
प्रकितिय ह। 
१स५--जो कोई मिछुण्पों पुरुषके साथ एकान्त पर्देवाल कआसनमें मैठती टै तो 
प्रानित्तिय दे | 
१२६--जो काइ मिछुणी पुरुपषक साथ अकल पकान्‍्तमें सैठे उस प्रायिधिक है। 
( इति ) मोशन-पग्ग 6१२४ 


(++-सिप्राय पिशाप अवम्पाड, निम्मंश्रित दानपर जो सिशुणी भोजन शहनपर 
मो विद्यमान मिसुणीरों पिना पूछे भोजनऊ पढदिल या पीछ गृदस्थोंऊ परमें गसन कर, उस 
पाषितिड है। यिशप अवरथा है--चभोवर बनासा भौर 'पीयर-“न | 

१६४८--नीरांग सिचुणीक्ष पृण। प्रगारणा ' आर वित्य' प्रगरणाक सियास पासुर्मासिक 
भावम आदि पव्राथ ( « प्रस्यय )४ दानका सकने करना भादिय । इसस बदुकर भरें सबन 
बा हा पा धिय टै | 

(४३ ) सेलाका शप्ताशा 

१२९--आ कोई भिषुणी पैस दिसा काम बिना सना मदशनका दराने जाय उस 
वानिादिप है । 

१३४--पहिं दंग मिछुणोरा सनामें वाले कौइ काम हा हा रसजा तीन रात सनाममे 
बाता चादिय | तसरा अधजिषइ बस ता प्रवि प है। 


कर... मतानकनीन.. नमक 





3 बह है।जिचब॑ कथा (दा दा वृष, शवापशा छोर लिश्क डदारका है । 
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( ख ) जो कोई मिछुणी जानते हुये, इस प्रकार निकाली हुईं श्रामणेरीको, सेवामें 
रच्खे, सहभोजन करे, सह-शय्या करे, उसे पाचित्तिय है । 


(६३ ) घामिक बातका अस्वीकारना 
९४९---जो कोई भिज्लुणी, मित्तुणियोंके धार्मिक वात कहनेपर इस ग्रकार कहें--आर्ये ' 
मैं तब तक इन भिन्लुणी-नियमों (-- शिक्षा-पदों )>को नहीं सीखूँगी जब तक कि दूसरी चतुर 
श्निय-घर ' मिक्षुणीको न पूछलूँ; उसे फ्राचित्तिय है। भिल्णियों | सीखनेबाली भिन्लुशियोको 
जानना चाहिये, पूछना चाहिये, प्रश्त करना चाहिये--यह्‌ उचित है। 
( ६४ ) प्रातिमोक्ष 
१५०--जो कोई मिछ्षुणी पातिमोक्ख (+5प्रातिमो क्ष )की आचृत्ति करते वक्त ऐसा कहे--- 
इन छोटे छोटे शिक्षा-परदोंकी आवृत्तिसे क्या मतंलव जो कि सन्देह, पोडा ओर क्षोभ 
पैदा करने वाले हैं--(इस प्रकार) शिक्षा-पदके विरुद्ध कथन करनेमे पाचित्तिय है। 
१०१--जो कोई भिज्लुणी प्रत्येक आधे मास पातिमोक्‍्खकी आवबृत्ति करते समय ऐसा 
कहें--“यह तो में आये | अब जानती हैँ, कि सूत्रोमे आये, सूत्रों ढरा अनुमोदित इस 
धमकी भी प्रति पन्द्रहवें दिन आवृत्ति की जातो है । यदि दूसरी भिक्ष|णियाँ उस भिज्षुणीको पूर्वंसे 
बैठी जाने, (और) दो तोन या अधिक वार पातिमोक्खकी आवृत्तिकी जानेपर भी ( उसको 
चैसेही पायें) तो बेसमझीके कारण चह भिक्षुणी मुक्त नद्दी हो सकती | जो कुछ अपराध उसने 
किया है धमोन्तुसार उसका प्रतिकार कराना चाहिये ओर आगे उसपर सोहका आरोप करना 
चाहिये--आर्य ' तुके अलाभ है, तुके बुरा लाभ हुआ है जो कि परतिमोक्खकी आवृत्ति 
करते वक्त तू अच्छी तरद्द दृढ़ कर सनसे धारण नहीं करतो। उस मोहके फरनेपर 
( न्‍मूढताके लिये ) पाचित्तिय है । 


( ६५ ) सारना, घसकाना 


१५२--जो कोई मिछुणी क्ुपित, असतुष्ट हो (दूसरी ) मिकछुणीको पीटती है, 
पाचित्तिय है । 


१०३--जो कोई भिक्षतुणी कृपित, असतुष्ठट हो ( दूसरो ) मिक्षुणीको ( मारनेका 
आकार दिखलाते हुए ) धमकावे, उसे पाचित्तिय है। 
( ६६ ) संघादिसेसका दीषारोप 


१०४--जो कोई मिक्ुणी (दूसरो) मिकुणीपर निर्मल सघादिसेस ( दोप )का लांछन 
लगाये, उसे पाचित्तिय है । 


(६७ ) भिक्षणो को दिक करना 


१००--जो कोई मिछुणी (दूसरी) भिकछणीको, दूसरे नहीं सिफ़े इसी मतलबसे कि इसको 
क्षण भर बेचैनी होगो , जान बूककर सदेह उत्पन्न करे, उसे पाचित्तिय है । 
१०६--जो कोई भिकछुणी दूसरे नद्दीं सिफ़ इसी मतलबसे कि जो कुछ यह कट्टेगी उसे 


* विनयपिटठक जिसे कठ्स्थ हैं 
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१४३--नो कोई मिघुणी बान कर प्राणि-सहिस जल्षको पीये, उसे पाविधिय दै। 


( ६० ) फगड़ा बढ़ाना 


१४४--जो कोई मिश्चुणी आनते हुए धर्मानुसार फैसक्षा हो गय॑ मामलेको फिर भलामे 
के दिये प्रेरणा करे, र्से प्राचिक्षिय हट । 


( ६६ ) यात्ाके साथी 


१४०५--आां कोई भिछुझो जानसे हुए सलाह करके चोरोंके काफिजेके साथ एक रास्पेसे, 
जाई दूसरे गाँव ही सक सायथे, उसे परावित्तिय है। 


( इसि ) जोति पमा ॥१७॥ 


( ६२ ) शुरो चारणा 

१८६--शओ कोई मिष्णो ऐसा ऋशे--मैं भगवायके घमेको ऐसा जानती हूँ, कि 
भगषासने जो ( निर्वाण भाविके ) विप्रकारक कार्य कड्े हैं, उनऊे सेवन करनेपर भी वह 
विप्म मद्दों कर सकते । दो दूसरे मिछुशिभ्रोंक्रो उसे पेसा कद्दना भाहिये--'“झारये ) मत ऐसा 
कहो | मद मगवासपर मूठ क्षगाशा। भगवासूपर मूठ क्षगाना अच्छा नहीों है। सगतातस 
ऐसा नहों कह सकते | सगबासने विप्रडारक कार्म्रक्प्े नेक प्रकारस विश्त करनेषाले कहां 
है। सेपन करनेपर वह पिप्न करते हैं-कहा है।? इस प्रकार मिप्लृणिमोंफ्रे रूइनेपर 
वह मिक्लुणी यदि जियू करे, तो मिलकणियोंको तीन बार तक हसे छोड़नेफे खिगे उस 
मिशुसीसे कदना चाहिये | पवि तीन बार तक कहे जानेपर क्षसे छोड़ दे, तो भच्छा | गये 
स छोड़ तो 2४3: | 

१४७--जो कोई मिक्ुणी जानते हुए रक्त (प्रकारके घुरी ) भारसाबाजी (क्‍या) 
घर्मानुखार (सत) न परिषतेन करनेवाती दो रस विचारको न छोड़नेवाप्ली, मिज्ुणीके घाम 
( मी मिदणी ) सदमोज, सह-वास या सह-राग्या करती है, उसे पत्चित्तिम है । 

१४८-- क) भामखेरी" मो यदि ऐसा कद्े--मैं सगबासूऊे घर्मझो ऐसे जानवा हैँ 
कि भगवषामन जो ( निर्षाण आविऊे ) विप्कारक (>अस्तरायिक ) कास के 
उनऊे सवन करनेपर मो चह बिप्र नही कर सकते; तो (दूसरी ) मिह्ुक्धियोंफ़ों उसे पेसा कइमा 
चाहियं--“आार्ये । भामणेरों | मद ऐसा कद्दो ! मत भगवानपर मठ क्गाक्मो | मगवाम्‌ 
पर मूठ क्षयाना अध्या नहीं दे। भगवान ऐपेसा नहों कद सकते। सगवत्तने विभकारक 
कार्मोंको अनेक प्रकारसे बिप्त करनंपाजे कद है। सेपन करनेपर वह विप्त करते हैं-- 
कड़ा हे ।” इस प्रचार मिशक्नणियों हारा कइ जानेपर थवरि वह भामसखेरी शिद्‌ कर तो मिछ 
स्पियाँ भ्रामणेरोका एंसा कइ-“आार्ये | भासणोरो | भ्राजसे तुम इन मगबामको अपना शास्ता 
(“शपवेशऊ«न्‍्गुरु) न कइना, और रझो दूसरी आमगणेरियाँ से रात तीन राव तक 


का सकती हैं बह ( साभ रइना ) भो युस्दारे लिये मर्दों है। चल्तो, ( पदाँसे ) निकल 
खाशज्ो 


क्ंीझकण-: 


मिन्षथी बबकेकी उम्मेदबार । 
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( स) जो फोई भिन्नुणी जानते हुये, इस प्रकार निकाली हुई श्रामणेरीको, सेचामें 
रखे, सहर्भीजन करे, सह-शस्या करे, उसे पाचिचिय हैं 


६३ ) चार्मिफ बातका अस्वीफारना 
१४९---जो कोई मिक्षुणी, मिज्नुणियो़रे भासिक बात कहनेपर इस प्रकार कहे--आर्य । 
में तब तक इन भिन्नुणी-नियमों (55 शिक्षा-पदा )फो नहीं सीखूँगी जब तक कि दूसरी चतुर 
विनय-घर ' भिज्नुणीको न पूछले ; उसे पाचित्तिय है ।भसिन्नुणिया | सीसनेवाली मिज्नणियोको 
जानना चाहिये, पूछना चाहिये, मश्न फरना चाहिये-यह््‌ उचित है । 


( ६४ ) म्रातिमोक्ष 

१५०--जों कोई मिक्षुणी परातिमोक्स (८5प्रातिमों क्ष )कोी आवृत्ति करते चफ़ ऐसा कहे-- 
इन छोटे छोटे शिक्षा-पदोकी आधृत्तिस क््या मतलब जो कि सन्देह, पीड़ा और ज्षोभ 
पैदा करने वाले हैँ---(इस प्रकार) शिक्षा-पदऊ विरुद्ध कथन करनेमे पाचित्तिय है। 

१०१--जो फोई भिक्षुणी प्रत्येक ग्राधे मास पातिमोक्लकी घआद्वत्ति करते समय ऐसा 
कहें--“यह तो में आर्य ' ञ्रव जानती हैं, कि सृत्रामें आये, सूत्रों द्वारा अनुमोदित इस 
धमको भी प्रति पन्‍्द्रहवे दिन आवृत्ति की जाती है । यदि दूसरी मिन्नुशियों उस भिछुणीको पृव॑से 
चेठी जाने, (और) दो त्ोन या अधिक वार पातिमोक्खकी आवृत्तिकी जानेपर भी ( उसको 
चैसेही पायें) तो वेसममीके कारण वह भिज्ुणी म॒फ़ नहीं हो सफ़ती | जो कुछ 'अपराध उसने 
किया है धर्मानुसार उसका प्रतिकार कराना चाहिये ओर आगे उसपर सोहका आरोप करना 
चाहिय--आर्य ! तुके अलाभ है, तुके बुरा लाभ हुआ है जो कि पातिमोक्‍्सकी आवृत्ति 
करते वक्त तू अच्छी तरह दृढ़ कर सनसे घारण नहीं करतों। उस मोहके करनेपर 

न्मूढताके लिये ) पाचित्तिय है । 


(६४ ) मारना, घमकाना 
१५२--जो कोई भिछणी कुपित, असतुष्ट हो (दूसरी ) भिन्नुणीको पीटती है, 
पाचित्तिय है । 
१५३--जो कोई भिक्तुणी कुपित, असतुष्ट हो ( दूसरी ) मिकछुणीको ( मारनेका 
आकार दिखलाते हुए ) धमकावे, उसे पाचित्तिय है । 
(६६ ) संघादिसेसका दोपारोप 


१०४--जो कोई मिक्षुणी (दूसरी) भिज्लुणीपर निर्मेल सघादिसेस ( दोष )का लाछन 
लगाये, उसे पाचित्तिय है 


(६७ ) भिक्षणोंकी दिक करनर 


१५५--जो कोई भिक्णी (दूसरी) मिक्ल॒णोको, दूसरे नही सिफ़े इसी मतलबसे कि इसको 
क्षण भर बेचैनी होगो , जान वूककर सदेह उत्पन्न करे, उसे पाचित्तिय है । 
१०६--जो कोई मिक्णी दूसरे नहीं सिफ्र इसो मतलबसे कि जो कुछ यद्द्‌ कहेंगी उसे 


१ विनयपिटक जिसे कठस्थ है । 
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सुनूँगी। कलद करतो, वियाद करती, कगड़ठो मिछ॒सिपियोर ( झूगड्नेका सुननेके क्षिये ) कान 
छगाती है, उस पराभित्तिय दे | 


( इनि ) विट्विचमा ॥7५॥ 


( ६८ ) सम्मति दान 
१०७--जो कोइ मिछ्ठु णी घामिऊ कर्मों रे ज़िय अपनी सम्माति (“छत्व) दकर पीच हट 
ज्ञाना है, उस पावित्तिय है। 
१७५८-सा काइ मिरुणी संपक पसल करनेकी पातमें खग रद्वते यकत विना ( हपना ) 
छर्द ( » सम्मति ७ ४०८८ ) वियद्ों आसनस उठकर अजक्षो जाय, उस प्राचिधिय है। 
१५९--जां का$ मिद्ठणों सारे संपक साथ ( एकमद दो) घीवर दकर पीछे पक्षट जातो 
६--सुंए दग्गो करक (यद) मिद्चु क्ञाग संपक धनकी बॉटत दैं--ठस पाचित्तिय है। 


(६६ ) सांपिक छाग्ममें सांजी सारणा 


१६०--मो फाइ सभिछुग्पो सानते हुए संपक क्षिय मिल हुए लामछा ( एक ) स्परितें 
( ८ लाभ रूपम ) परिणत करतो ६ उस यह पाचितिय है। 
(3० ) यद्टमुलप बस्लुझा हटाना 
१६१ -( क) जा कोड मसिशुए्णी रम या रमक समान ( पदाथ॑ )का आयम ओर 
सराय (>चाबसप)स दूसरा झगद ले था लिपा जाये, इस प्रामरित्तिय दे | 
( गा ) रमन पा रप्रक समान ( पदाय )गोे शझाराम था झ्ाययपम लकचर या लिपाइर 


भिछुणोषा उस पच्तच ( जगद ) रस बना भारहिय, (यद साथकर ) कि जिसया हागा बदल 
शापगा ।--यद पर्दों अगित दे । 
( ०१) षूच्ो पर 


१६०--मों बइ भिषुगी इृड्े, दस्त या सीं ऋफ सृ पी परक््य पनवाय। उसफ लिये ( ठरा 
सूचोपरका ) लाई दुसा प्राषिधिप (>प्रायधित्त ) है । 
(5२) चौकी बारपाई 
१६३--नप चारपा या हरत (पीठ ) ९ बनवा बह सिश्ुणी वर््हें, निचन आररों 
दाह चुद्ा अंगुएण आर अंगुलवात पार्योक्ता यबलपराप। हंस आतिवमशा कामयर 
 बादोंकी माप बर ) बटदा दसा शानाएस है। 


१४--ज) कई मिषुणी थागपाई था तदस का 78 सरकर यनबाय, तर सिय करा 
ए“जनां प्र|षा नए है। 


(१३ ) वक्त 
१९ “-शृजर! ध(९-४ बार (गा )बा बसेबात शामप सितुछो प्रधा।ऋ अगुसर 
ऋ-व पं | एमाएए हए प्रत्राए टै--पुटर वित्तस बा विधा कंदा हो विधा कोड़ा। /गरा 
कप लडिमाण कातलेपर अट इरकना वरब नए ६ दार्पधघच ] है । 
१६६--॥ का जिद“ बृद्टर चौवर ड़ बराबी वा पारा था चौपर बनकायं शा का? 
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डालना प्राचित्तिय (न्आायश्वित्त ) है । बुद्धके चीवरका प्रमाण इस प्रकार है--सुगत 
( -चुद्ध )के वित्तेस लवाई नी घित्ता और चौहाई छ बित्ता । ... । 
(इति ) धम्मिक-घग्ग ॥१६॥ 


खार्याशो । यह एकसे छात्वठ प्रत्चित्तिय दोष कहे गये। घार्याओंस पूछती है-- 

क्या ( आप लोग ) इनसे शुद्ध हूँ ९ इसरो वार भी पूछती हँ--क्या शुद्ध हैं ? तीसरी बार 
रन रद छह >> लिये ः छ मे रु 

भी पूछती हँ---क्या शुद्ध हैं ? आया लोग शुद्ध हैं, इसीलिये चुप ह--ऐसा में इसे धारण 

करती है! 


पाब्रित्तिय समाप्न ॥४॥ 


६$५४-पाटिदेसनिय' ( २२२-२& ) 


आर्याभों | थद्द झ्राठ पाटिदेसनिय दोष के जाते ईं-- 
(१) लानेको तब्रीज़को जास तोरसे साँगकर खाना 


(--यो मिष्ठक्णी मीसोग होते हुए माँगकर घी खाये रसे प्रतिदेशना करनी 
चआहिय॑--“आार्थ ' मैंने निन्दनीय, भयुक्त, श्रधिदेशना करने योग्य कार्य किया। सो ५ 
उसकी प्रतिदेशना करवो हूँ । 

२--ओ कोई मिघ्॒ुणी मीरोग होते हुए वद्दोको माँगकर स्ागे, रसे० | 

३--जो कोई मिछ्ठुणी मीरेग होते हुए देखको साँगकर स्राम॑, चसे० । 

४--थो कोई मिद्ठस्ी नीरोग दोते हुए मघुकों माँगकर खाये, रुसे० । 

७५--मो कोई मिछुणी नीयेग होते हुए मप्ुखनको माँगकर झाये, उसे० । 

६--जो कोई मिद्ुणी सोरोग होते हुए मछछ्ीको साँगरुर खाये, समे० | 

७--लो कोइ मिद्ध्॒ती नीरोग धोसे हुए मांसझो माँगकूर स्राप॑, उसे० । 

८--जो कोई मिछुणी नीरोग होते हुए दूधको माँगकर साय, उसे० 

आयाओ ! यह झाठ प्राटिदसनिय वोप कहदं गये। आर्यान्मोसे पूछवी हूँ--क्या 
( भाप क्लोग ) इनस रू | 28४ बार भी पूछती हैं--स्या शुद्ध है? तीसरी बार भी 
पुयी हा धुद्र है! लोग हवाद हैं, इसीशिये चुप दैं--ऐसा में इसे भारण 
करती हैं। 


पारिदेसमिय सम्मप्स 74 


कि आन 


१ लुझजा घरों मिल्लु चातियोकफा चराविकतिप $५। ३९ ( पा १६ ) | छपहाप स्वीकार 
बूज छू धाप्तापातरमा भारिरेषदिय बडा जाता है । 
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8६-सेखिय' 


आर्याओ | यह ( पचहत्तर ) सेखिय (-- सीखने योग्य ) बाते कही जाती हैं-- 


(९) चौवर पहिनना 
१--परिसडल ( चारों ओरसे ढाँककर ) वस्म पहिन्‌ंगी--यह शिक्षा ( ग्रहण ) 
करनी चाहिये । 
२--परिमडल 'ओढूँगी। 


(२ ) ग्रहस्पोके चरमे जाना, बैठना 


३--( गृहस्थोंके ) घरमे अच्छी तरह (शरीरको) आच्छादित करके जा ऊँगी--० । 
४--घरमें अच्छी तरह ( शरीरको ) आच्छादित करके बैदँगी--० । 
५--घरमे अच्छी तरह सयमके साथ जाऊँगी--० । 
६--घरमे अच्छी तरह सयमके साथ बैदँँगी--० | 
७--घरमे नीची आॉखकर जाऊँगी--० । 
८--घरमें नीची आँखकर बेटेगी--० । 
९--घरमें शरीरको बिना उतान किये जाऊँगी--० । 
१०--घरमें शरीरको विना उततान किये बेदँगी--० | 


( इति ) परिमंडल बग्ग ॥ १ 0 


११---( ग्ृहस्थोंके ) घरमें न कहकहा लगाते जाऊँगी--० । 
१२--.( शृहस्थोंके ) घरमें न कहकहा लगाते वेढँगी--० । 
१३--घरमे चुपचाप जाऊँगी--० । 
१४--घरमे चुपचाप बैदँगी--०। 
१५--घर मे देहकों न भाँजते हुए जाऊँगी--० । 
६--घरमें देहकों न भाँजते हुए वैदँगी--० । 
१७---धरमसें बॉहको न भाँजते हुए जाऊँगी--० । 
१८--घरमें बॉहको न भाँजते हुए वैटेंगी--० । 
१९---घरमें सिरकी न छिलाते हुए जाऊँगी--० । 
२०--घधरमें सिरको न दविलाते हुए बैदँगी--० । 


( इति ) उज्जग्धिक धग्ग ॥र।॥। 
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२९--भरमें न कमरपर हाथ रखकर जाऊँगी--० । 
२२--परमें न कमरपर हाथ रखकर री --+० | 
२३--धरमें न भयगुंठित दो ( सिर डाँक ) यारऊँगी--० । 
२४---घरमें न झ्रधगुठित हो ( सिर ढाँक ) पैदूगो--० । 
२५--घरमें न प॑र्जो्ठे धक्ष जाऊँगी--० । 

२६--परमें न पात्भी मारकर पैदेंगी--० | 


(३ ) सिशाक्ष प्रहक्ष और सोखन 
२७--मिह्चाम्को सत्कार पूर्षक प्रहण करूँगो--० | 
२८--+ मिश्चषा ) पात्रक्णी ओर रूपाज्ञ रखते सिज्ञाभको भ्रहण कर्संगी--० | 
२९--( अधिक पहीं ) मात्राक अनुसार धूप ( « सेमन )वाल भिक्षाभको प्रहय 
करूँगो--० । 
३०--६ पात्रसे उमरे नहीं ) समतक्ष मिप्नाभकों प्रहण करूँगी--० । 
( इतसि ) खम्मक् घम्म ॥३॥ 


३१--सरफारक साथ मिन्ञाप्तको सारऊँगी--० । 

३२--- मिन्चा ) पात्रकी झोर छयाद्ष रखते मिनज्षाभको खार्केगी--० । 

मै३--एक ओरसे मिक्षाशकों सारँगी--० । 

३४--भात्राके अमुसार सूपके साब मिजाप्को स्रार्लैगी--० | 

३०७--पिंड ( स्तूप )की सींस मीजकर नहीं मोशन करूँगी--० ) 

३६---अपिक दाव पा माजीछी इच्छासे (उ्यजन )को भाससे नहों दाँकुूगी--० | 
३७--नीरोग होते अपने क्षिये दाक्ष पा भांतकों माँगकर नहीं मांजन कर्रूगी--? | 
३८--न अवज्ञाके स्माक्षसे दूसरोंके पात्रकों देखैंगी--० । 

३९--न बहुत बड़ा प्रास बनाऊँगो-- | 

४०---्रासकों गोल पनार्ऊैगी--० । 


( इति ) सक्कृश्म-समा ॥घ॥ 


४१--भासको विमा सुँद तक काये मुखके वारको न सोर्धेंगी--० । 
४२--मोजन करते समय सारे शाम मुँह न डाशुंगो--० । 
४६३--पास पढ़े हुए मुग्गस बात नहीं करूँगो--० | 
४४ए-पभास एद्घाक्ष उछाशकर मह्दी सार्केगो--० । 
४०--भासको काट काटकर भनहीं खाउँगी--० । 
४६--म पाक्ष फुक्ा पुक्षाकर पार्टंगो--०। 
४०--भ हाथ माह मस्हफर साठेंगी--० । 
इ८--स मूठ बिसर पिसेरकर सार्मेंगी--० । 
४५--न जीम भटकार चटकार कर स्ा्हंगो--० | 
००--म भपधप करक ग्रार्कगो---७० | 

है इसि ) बपछ-दमा ॥५॥ 
५१-न सुदस॒ु इकर शार्डगी--० । 
५२--न दाय 'बाट अाटकर साउंंगी--० । 
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७३--न पात्र चाट चाटकर खारऊँगी--० । 
५४--न ओझठ चाट चाटकर खारऊँगी--० । 
५८-न जूठ लगे हाथसे पानीका वर्तत पकडुँगी--० । 
५६--न जूठ लगे पात्रके घधोवनको घरसे छोडेंगी--०। 

(४ ) कैसेको उपदेश न करना 
५७--हाथमें छाता धारण किय्रे नीरोग ( व्यक्ति )को घ्मे नहीं उपदेशगी--० । 
५८--हाथमें दंड लिये नीरोग ( व्यक्ति )क़ो धर्म नहीं उपदेशृगी--० । 
५ए--हाथमे शस्त्र लिये नीरोग ( व्यक्ति )को धर्म नहीं उपदेशगी--० । 
६०--हाथमे 'आयुध लिये नीरोग ( व्यक्ति )कों धर्म नहो उपेशृगी--० । 

(इति ) छुरुस्स वर्ग ॥4॥ 


६१--खडाडँपर चढे नीरोग (व्यक्ति )को धर्म नहीं उपदेशृगी--० । 

६२--जूता पहने निरोग ( व्यक्ति )को धर्म नहीं उपदेशृगी--० । 

६३--सवारीमें बैठे नीरोग ( व्यक्ति )को घर्म नहीं उपदेशगी--०। 
६४-शप्यासे लेटे नीगेग ( ज्यक्ति )को धसे नहीं उपदेशगी--० । 

६५--पालथो मारकर बैठे नीरोग ( व्यक्ति )को धर्म नहीं उपदेशृगी--० । 
६६--सिर लपेटे नीरोग ( व्यक्ति )को धर्म नहीं उपदेशृगी--० । 

६७--ढँ के शिरवाले नीरोग ( ज्यक्ति )कों धर्म नहीं उपदेशैगी--० । 

६८--न (स्वयं) भूमिपर बैठकर, आसनपर चैठे नीरोग (व्यक्ति)को धर्म उपदेशगी--०। 


६९--न नीचे आसनपर बैठकर ऊँचे आसनपर बैठे नीरोग ( ज्यक्ति )को धर्म 
उपदेशँगी--० ] 


७०--खडे हो, बैठे नीरोग ( व्यक्ति )को वर्म नहीं उपदेशूगी--० | 
७१--( अपने ) पीछे पीछे चलते आगे आगे जाते नीरोग ( व्यक्ति )को धर्म नद्दी 
उपदेशगी--०। 
७२--( अपने ) रास्तेस हटकर चलते हुए, रास्ते से चलते नीरोग (छ्यक्ति)कों धर्म 
नही उपदेशगी--० । 
(४) पिसाब-पाखाना 
७३--नोरोग रहते खडे खडे पिसाव-पाखाना नहीं करूगो---० । 
७४--नोरोग रहते हरियालीमें पिसाब-पाखाना नही करूँगी--० । 
७०--नोरोग रहते पानीमें पिसाव-पाखाना नहीं करूँगी--० । 
( इति ) पाहुका-चरग्ग ॥था 


आर्याओ ! यद्द ( पचहृत्तर ) सेखिय वातें कद दो गई। आर्याओंसे मैं पूछती हूँ-- 
क्या ( आप लोग ) इनसे शुद्द हैं ? दूसरो बार भी पूछती हँ--क्या शुद्ध हैं ? तीसरी बार 
फिर पूछती हूँ--क्या शुद्ध हैं ? आयो लोग इनसे शुद्ग हैं, इसीलिये चुप हैं--ऐसा में इसे 
धारण करती हूँ। 


सेगसिय समाप्त ॥धा। 





६७-अधिकरणु-समथ ( ३०४५-११ ) 


आर्माओं | (समय समयपर ) उत्पन्न हुए अधिकरणों (« मूगड़ों )3 शमनके 
क्षिये यह सात झषिकरण-समय कहे जाते हैं-- 
(१) ऋणडशा मिटानेके तरोके 
१--सन्मुस-विनय वेना बाहिये। 
२--स्मृलि-विनय देना बाहिये। 
३--भमूड़-चिनय देना 'बाहिये । 
४-प्रतिज्ञात-करया ( स्वीकार ) कराना 'जाहिय॑ । 
५--भद्भूयसिक । 
६--सत्पापीयसिक्त | 
७--विख॒द॒स्था रक । 
ऋआार्याझो ! पद सात झधिकरण समभ कहे गये | आर्याश्ोंस पूछती हूँ--क्मा आाप 
लोग इनसे झुद्ध हैं ? दस वार पूछतोी हँ--क्या शुद्ध हैं | तीसरी वार मो पृछतो हैं- 
क्‍या हुउ हैं ? भार्यो क्षोग इनसे शुद्ध हैं, इसीक्षिमे भुप हं--ऐसा मैं इसे घारण करती हूँ। 
अधिकरण सघमथ समाप्त ॥3॥ 
आर्याध्ो | निदान कद विया गया | ( १-८ ) आठ पाराजिक तोप कहू दिय॑ गये। 
( ९-२५ ) झत्तरह सपादिसेस दोप कद विये गमे | ( २६-५५ ) तीस मिस्सरिगंय-पातिचिन 
दांप कद्द दिये गये । ( ५६-२२१ ) एक सो छाद्यठ पाक्तिचिय बोप कद विये गये। ( २२२ 
२२५ ) झाठ पाटिद्शमिय वोप कड विये गये । ( २१०-३०४ ) पचह्तर सेल्यि बातें कई 
दी गहे । ( ६३०५ ६३११ ) सास अफिकरण-समय कह विश्व गये । इसनाही टन भरगषासक 
सुर्चो (« सूक्तो>क्नों )में आम॑ सुर्चों हारा अनुमावित ( नियम हैं जिनकी कि ) मस्येकत 
पम्द्रदर्षे दिन आपत्ति को सातो है। ( हम ) सबको एक्रमत हो परस्पर अमुमोदन करते, 
विवाद से करते रुम्द सीयना भाहिये। 
इठि 


मिक्सुनी-पातिमोक्ख समाप्त 
पातिमोक्ख समाप्त 


अनीभगिीिनीनननआा. 


[ $७१- 


खसख-खनन्‍्धक 


३-महावग्ग 


३-महावग्ग 


१५-महास्कन्घक 


१--चुद्धत्त छाभ और बुद्धकी प्रथम यात्रा । २--शिष्य, उपाध्याय आादिके कर्तव्य। ३-- 
उपसपदा और प्रद्मज्या। ४--उपसपदाकी धिघि ॥। 


$ १-बुड॒त्त्व लाभ ओर बुछकी प्रथम यात्रा 
?---उर्वेला 


( १ ) बोधि-कथा 

उस समय बुद्ध भगवान्‌ उ रुवे ल्ञश में* ने रज रा नदीके तीर वोधि-बृक्षके नीचे, प्रथम वुद्धपद 
(्अभिसवोधि)को प्राप्त हुए थे। भगवान्‌ वोधिवृक्षके नीचे सप्ताह भर एक आसनसे मोक्षका आनद 
लेते हुए बैठे रहे । उन्होने रातके प्रथम याममे प्रतीत्य-समुत्पादका अनुलोम (++आदिसे अन्तकी 
ओर) और प्रतिलोम (अन्तसे आदिकी ओर) मनन किया ।---“अविद्याके कारण सस्कार होता है, 
सस्कारके कारण विज्ञान होता हैं, विज्ञानकके कारण नाम-रूप, नाम-रूपके कारण छमआयत न, 
छ आयतनोंके कारण स्प शे, स्पर्शके कारण वे द ना, वेदनाके कारण तृष्णा, तृष्णाके कारण उपादान, 
उपादानके कारण भ व, भवके कारण जा ति, जाति (+>-जन्म)के कारण जरा (+बुढापा), मरण, शोक, 
रोना पीटना, दु ख, चित्त-विकार और चित्त-खेद उत्पन्न होते है । इस तरह इस (ससार)की---जो 
केवल दु खोका पूज हँ---उत्पत्ति होती है। अविद्याके बिल्कुल विरागसे, (अविद्याका) नाश होनेसे, 
सस्कारका विनाश होता हैं। सस्कार-ताशसे विज्ञानका नाश होता हैँं। विज्ञान-नाशसे नाम-रूपका नाश 
होता है। नाम-रूपके नाशसे छ आयतनोका नाथ होता है। छ आयतनोंके नाशसे स्पर्श का नाश होता 
है। स्पशं-ताशसे वेदना का नाश होता हैं। वेदना-ताशसे तुष्णा का नाश होता है । तृष्णा-नाशसे उपादान 
का नाश होता है। उपादान-नाशसे भव का नाश होता है। भव-नाशसे जाति का नाश होता है। जाति- 
नाशसे जरा, मरण, शोक, रोना-पीटना, दु ख, चित्त-विकार और चिक्त-खेद नाश होते है । इस प्रकार इस 
केवल दुख-पुज्जका नाश होता है। भगवानूने इस अर्थेकों जानकर, उसी समय यह उ दा न कहा-.. 





* भोट-भाषासें अनुवादित मूल सर्वास्तिबादफे विनय-वस्तुर्मे इसे ही प्रन्नज्या-वस्तु कहा 
गया हे । 


3 बोघगया, जि० गया (बिहार)॥ 


१६११ ] [ 


छ ] मद्ाबाण [ १६१३ 


“जब धर्म होते जग प्रवर सोताह प्यानी विप्र («दाह्मण)कों। 
तब शांत हों बांझा सभी देते स-हेतु पर्मषो॥ 
फिर भमजामूसे रात भष्यम-यामम प्रतीस्प समुत्तादवों अनुद्दोमअभिछोमग मत 
विया ।-- 'सविधाके बाएण सरयार होता है दु हा पुजबा माण होगा हैं । भगवासूने इस अपतो जाते 
बर उसी समय यह उदान बज़ा-- 
“जब धर्म होते जप प्रव् सोताह घ्यामी बिप्रको। 
तब धांत हों काका सभौही लात कर क्षयनार्येकों ॥ 
फिर भमवाम्‌ने शातत्र अम्विम-बाममें प्रशीटप-समुल्पादरं ममुसोम प्रतिशोम करके सनते 
विया ।-- 'खडिशा बस बु तयूजया ताश हा हैं| | भ्मगासूद इस अथेतो जानवर उसी समय 
पह उ बा ने बहा-- 
“जद धर्म होते जय प्रवट सोत्साहु ध्यागी बिप्रशों। 
हहूर शपाता लाए-्सेशा रजि प्रकाश गगन हढ्ष्पों॥ 


शबॉपिकथा समाप्त | 


( _ ) अमपात कथा 
सप्ताह बीततेपर भगवान्‌ ठप समापिसे प्रद्धफर बो बिंगू थ न भौचेसे बह गये जहाँ शलपाछ 
शामक बर्गेदका बुक्ष था बहाँ पहुँचनर अजपारू बमेवने शुसके नीचे सप्ताह सर मोसता आासब 
छैसे हुए, एव आधतसे बैठे रहे | उप समय कोई अमिमानौ दाहाण जहां मगबास्‌ थे बहाँ जामा। पास 
आजर मगवान्‌क साथ (बुछलक्षेम पूछ) एज शोर सद्डा होगया। एक और पे हुए उतत 
ब्राह्ममचने मगयबानूसे यो बहा-'है गौतम ' ब्राह्मल वँ से होता है ? ब्राह्मथ बतागेबासे कौसते बर्म ६” ? 
'प्गजामूने इस अर्थको क्ागब र उसी समय यड़ उबाल बहा-- 
जो विभ बाहिल-बाप सहत-अधशिमान-वितु संपत रहे । 
वैदात-पारण; श्रह्माआरौ ब्रह्मणारी बर्मते । 
सम ताँह कोई जितसा लयत्‌ (भें) ।” 


(३ ) मुचरक्षिन्त कथा 
फिर सप्ताह बीतनेपर भपजान्‌ छस समाजिसे छठ अजपाण बर्णदके तीजबेसे बड्ाँ गये भहाँ 

समुचऊझ़िंद ( बुक्ष) था। बहा पहुँचकर मुच लितके कीच सप्ताह मर मोशका आनस्द लेते हुए 
एक कासनमे हैसे रहे | रख समण छप्डादू भर ऊ-सणय मेष (कौर) उरी इबा-बाए इशसी पड़ी । 
तब मु व क्षिम्य शाम राज़ अपने बरसे तिकरूकर ममभागूक़े दारौरकों सात बाए अपने बेहसे क्पैटकर, 
शिएपर बल्ला फ्ल तानकर क्या हो सगा जिसमें कि सगमातको झीत रउप्ण ऑ्स मच्छर मात 
थूप ता रेगतेजाले जत्तु न कछूब। सप्ताहबाद मचसित्य सामराज जागाछ्को सेव रहित देख 
भ्गबानके छरीरते (मपले) देहको हटाकर (और उसे) क्षिपाप र, शाकूकता लप बारणकर समवात्के 
सामते क्षत्या हुआ | भगवानूने इसौ अपेंको जानकर उसी समय यह्‌ उबात कह्ा--- 

“सक्तुष्ट , दैनहार भ्ुतत्र्मा सुखी एकल्लर्न। 

सित्ति सूख है क्ोकों संपम लो प्रानौ साजसे ॥ 

सब कापसतारईें छप्मा बैरत्प है सु रोक से। 

है. परस धूज विषय बडी जो साक्‍ता जभिमात्का ॥ 


3 


१३१५ ] बुदधरय णाभ [ ७७ 


(४ ) रानायतन कमा 
सप्ताद बीननेपर सगगाय पिर उस समाधिये उठा सू च दि दे मीससे पर्स गये, घर्रा रा जा- 
मल ने (दूल) सा। यटा पर्देसचवर रो जा ये ने से नीचे सप्तार भा मोक्षका जानरए ऐते हार एए आसनयसे 
बैड एहे । उस समर ल पे स्सू जीर भे हल ये, (दो) उनजाने उ हाय ४ दे श से उस स्थानपर पहेंने। उनकी 
जात-पिसरदीऊक देखताने जप सयू जे हिंतझ घसजारोंसे करा-- मार्प (मिन्र)! बुद्धयवो प्राप्त को यह 
भगयान्‌ रा जा प से सो नीचे पिरार पर सटे है। जाओ छा भगवानूयों मद्दे (--गरप) और छूएए (- मघु- 
पिएं सम्मानित करो, गए (दास) सुम्यार हिये चित्ताड सके हिस जौर सूखा देगेयाडा होगा। तब 
तेपरयु और भल्निय बनजारें मदूझा और छगृए दे जहा नगयान्‌ थे बल रुपे । पास जाकर भगयानूफो 
लजियादनकर एए सरफ साई हो गये । एप तरफ राछ हुए सपर्य और भल्डिय परमजारोने यह फढ़ा--- 
“४ नस्ते । नगयानू | एमारे मटठे जौर उश्ाओओो स्थीयार पीक्षिये, जिससे कि चिस्फाल तक 
हमारा हित जीर सूरा को । ' 
उस समय भगचानूने सोचा--/तथागन (भिक्षा्रों) टासमें नहीं ग्रहण जिया करते, में मट्ठा 
और लए विस (पाप) में परण करेों। लय चारों ग का रा जा भगवान्‌फ़ मनकी बान जान, चारो 
दिशाओसे थार पत्थरके (सिक्षा-)पास भगवानूरे पास डे गये---"भन्‍्ते भगयान्‌ | इसमें सटछा 
और लएए प्ररण फीणिये ।/ भगवानुने उस जशिनव शिलामय पाशमें मद्ठा और रूएए ग्रहणकर भोजन 
पिया। उस समय तपरयु, भत्लिझ बनजारोने भगवान्‌्रों कहा--भन्‍्ते ! हम दानों भगयान्‌ तथा धर्म- 
फी शरण जाते है। शाजय भगयान्‌ हम दोनोफ़ो अजडियद्ध शरणागत उपासक जानें।” 
ससारमे वही दोनो (बुद्ठ जोर धर्म) दो बचनो-से प्रथम उपासक हुए।" 
( ५ ) त्रद्ययाचन कथा 
सप्ताह बीतनेपर भगवान्‌ फिर उस समाधिसे उठ, राजायतन के नीचेसे जहाँ अजपा ल 
वर्गद था, वहाँ गये। वह्ह अजपाल बगदके नीचे भगयान्‌ विहार करने रंगे । तव एकान्तमे व्यानावस्थित 
भगवान्‌के चित्तमें वितक पैदा हुआ---“मेने गीर, दुर्दशंन, दुर-जेय, भात, उत्तम, त्द-से अप्राप्य, निपुण, 


पण्डितों द्वारा जानने योग्य, उस वर्मको पा लिया। यह जनता काम-लृष्णा (-आल्यमें) रमण करने 





इस प्रकार (वैशाख पूणिमाके दूसरे दिन) प्रतिपदूको रातको यह मनमें फर (१ ) बोधि वृक्षके 
नीचे सप्ताह भर एक आसनसे चैठे। तब भगवानू्‌ने आठवें दिन समाधिसे उठ (२) (वज्य-) आसनसे 
थोडा पूर्वलिये उत्तर दिशाामें खडे हो. (वज्य-) आसन और चोधि वृक्षकों, चिता पछक गिराये (+-अनि- 
मेष) नेत्रोसे देखते सप्ताह विताया। वह स्थान अनिमेष चैतन्य मामवाला हुआ । फिर (३) (वद्च-) 
आसन और खडे होने (अनिमेष चेत्त्य)के स्थानके बीच, पूर्वसे पश्चिचम लम्बे रत्न-चक्रम (++रत्ममय 
टहलनेफे स्थान)पर टहलते सप्ताह विताया, वह रत्न-चक्रम चैत््य नामबालय इआ । उसके पश्चिम- 
दिज्ञामें देवताओोने रत्नघर वनाया। वहां जासन मार बैठ अभिधर्म-पेटक पर विचार करते सप्ताह 
'विताया। वह स्थान रत्नघर-चैत््य नामवाला हुआ। इस प्रकार वोधिके पास चार सप्ताह बिता, पोचवें 
सप्ताह बोचिवुक्षसे जहाँ (५) अजपाल न्यग्रोध था, (भगवान्‌) वहाँ गये। उस न्यग्रोघ (वर्गद ) के 
नीचे बकरी चरानेवाले (+>अजपाल) जाकर बैठते थे, इसलिये उसका अजपाल स्यग्रोध नाम हुआ । 
वोधिसे पूर्वद्दिशामें यह चृक्ष था। (६) मुचलिन्द वुक्षफे पास चाली पुष्करिणीमें उत्पन्न यह्‌ 
शक्तिघारी भागराज था। महावोधिके पूर्वकोणमें स्थित (उस) भुचलित्द वृक्तसे 
'दिज्ञामें स्थित राजायतन वृक्षके पास गए। (---अट्ठफया) 


ह्‌ दिव्य 
(७) दक्षिण 
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बाली बाम रत काममें प्रसप्त है। काममें रमण करमेबासी इस जनताक॑ क्‍िये यह जो गार्यका रभ 
सपी प्रतीत्य समृत्पाद है बह दुर्दमीय है. गौर यह भी दुर्दे्धेतीय है जो कि यह सभी सस्हारों- 
का शमन प्मौ मजांबा परित्याम दृष्थावा क्षाय बिराग निरीप (्चुप-निरोप) और निर्गान 
है। में यदि शर्मोपदेश मी ब रू और दूसरे उसको ते समझ पार्गे तो मेरेपिये यहू तरदुबुद जऔौर पीड़ा 
(सात) होगी। उसी समय भगबान्‌कौ पहिसे कप्ती ले सुती यह मधुमुत गा७ायें सूप्त पड़ी 

“यह घर्म पाया कप्टसे इसका ल॑ युक्त प्रकाशता। 

शाह राफ्ट्रेप प्रशतिष्को है सुकर इसका लातता। 

गभौर उस्टौ-जारयुत दुईस्प सुस्त प्रबीणका। 

हम-पुंज-एावित रापरतह्वारा त संमद देखता ॥। 

मगबान्‌के ऐसा समझसेके कारण (उनका) छित्त धर्मप्रचारतती ओर म शुककर अध्य-ठपु- 
कसाकी जोर झुक गया | तब सहा पति बहाने मगबानके बित्तकी बातको जानकर स्पा विसमा-८ 
'लोक भाश्न हो जायगा रे | जब तथागत अईए्‌ सम्यक सबूत॒वा चित धर्म-पचारकी ओर न झुक भत्त 
उत्सुकता (८तदासीनता) कौ ओर शुक जामे। 

(ऐसा झ्मारूकर) सहापति ब्रह्मा जैसे बतबान्‌ पुरुष (बिना परिश्रम) फेली बहनों सर्मेट 
के समेटी बॉहकों फैलादे ऐसे ही श्रह्मणरोषसे अम्तर्धान हो मसभान्‌क॑ सामने प्रवट हुए। फिर सट्य- 
पति ब्रह्माने उपएना (>थहर) एक कभेपर करके वाहिले लागुकों पृणिभीपर रख जिघषर म्गवात्‌ 
थे उपर हाथ जोड भयजासूसे कहा--- मन्ते | भगबात्‌ धर्मोपदेश करें,सुगत | अर्मोपदैश करें। अत्प- 
मडबासे प्राणी मी है, घर्मक न सुननेसे बह सप्ट हो लायेये । (उपदेश बरें) बर्भको सुषनेबाल्ले (मी होबेंगे) 
सहापति बह्माते यह कहा और यह कझुकर मह भी कहा-- 

मगणमे मकिन चित्तदारूोसे बिस्तित पहिछे अधुर बर्म पैदा हुआ। 

(सब दुसिया) अमृत्क हारकों लोघतेबाले गिमल (पुरुप)से जाने सयें इस बर्मको घुते। 

शषरीले पर्बतके शिक्षरपर रूडा (पु्य) जैसे चारो जोर लनताको देखे । उसी तरह है एुमेश ! 

है सर्वब नैजबासे | बर्मझसी महरकूपर चठ सब लतताको देखों।। 

है शोक-रहित |! शोक-निमगा चमबरासे पीझित चगताकौ ओर देखो | उठों बीर | है सप्ना- 
मजिष्‌ ! हे सार्वबाह | उऋण-शक | जगरे मिचरो बर्मप्रचार करो मगभात्‌ ' जातनेबाले भी सिद्ञेंयें। 

लब मगबातने ब्रह्माके अभिप्रामको लासकर शौर प्रालियोपर बया करके शुश्ध-नेत्रस क्ोज का 
अवश्ोकल किया। बुद्ध अश्ुसे कोकको देखते हुए मगजागूने जौसोको बेखा उतमें कितने ही ख्प 
मस्त तीरज-मृद्धि सुस्र-स्वमाव समसप्तातेमे सुगम प्रालियोषी मौ देशा । उनमें कोई शोईं परछोक घौर 
दोपसे भम करते विहर रहे थे। चैसे उत्पस्िगी पश्मिमी (-पश्मखभुवाप्र) सा पुट्रीकिनौर्मे सै कियने 
ही उत्पल्त पद्म या पुडरीक डवकर्ें पैदा हुए उदकगे शेंजे सदकसे बाहर ते मिकरू (उबबके) मौतर ही 
डूबकर पोषित होते है। कोई कोई उत्पल (लीप़कमप्न) पद्म (रक्तकसलछ्त) या पुडरीक (स्वेतकमक) 
सदकमें उत्पप्त उबकसे बेंबे (सी) उदक्ष्के बपवर ही लडे होते हे ! कोई कोई एत्पछ पद्म या पुडरीक 

छदषमें उत्पश् उदकसे घेणे (सी) उद्गसे बुत उसर निककूकर, उवकसे मक्िप्त (हो) खडे हीरे है । 
इसी तरह साजात्‌से बुद्ध चछरे लोकको देखा--अस्पसक्ष तीन्‍लजुद्धि सुस्दभाव सुओोध्य ध्राजिगी 
को देखा लो परलोक तथा बुरासि मम शाते बिहर रहे थें। देखकर सहापत्ति ब्ह्मासै गाभाहाए 


वशके किये अमुतवा ह्वार बद होसवा जो कातवाके होनेपर भी श्रयावौ छोड देते है। 
है बह्मा| (बुआा) पौ्ाका क्पारक्र मै मनुष्योकौ शिपुथ उत्तम बर्मकों भट्ठी बहता वा। 
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(६ ) धमे चक्र प्रवर्तन 
तव ब्रह्मा सहापति---भगवानूने धर्मोपदेशके लिये मेरी बात मानली' यह जान, भगवान्‌को, 
अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर बही अन्तर्धान होगये। 
उस समय भगवान्‌ूके (मनमें) हुमआ--में पहिले किसे इस धर्मकी देशना (उपदेश) 
फू इस धर्मको शीघ्र कौन जानेगा ?” फिर भगवानूके (मनमें) हुआ--यह आलार-कालछाम 
पण्डित, चतुर मेघावी चिरकालसे निर्मेल-चेत्त है, में पहिले क्यो न आलार-काऊामको ही धर्मपिदेश दूं ? 
वह इस घम्मको शीघ्य ही जान लेगा।” तब (गुप्त) देवताने भगवान्रों कहा---“भन्ते |! आलार-कालामको 
मरे एक सप्नाह हो गया (” भगवानूको भी ज्ञान-दर्शन हुआ--मआलार-कालामको मरे एक सप्ताह 
हो गया ।” तब भगवान्‌के (मनमें) हुआ--'माछार-काछाम महा-आजानीय था, यदि वह इस घर्मको 
सुनता, शीघ्र ही जान छेता।” फिर भगवान्‌के (मनमें) हुआ--“यह उ ह क-रा म पुत्त पण्डित, चतुर, 
भेघावी, चिरकालसे निर्मेल चित्त है, क्यो न में पहिले उदक-रामपुत्तको ही घर्मोपदेश करूँ ? बह इस धर्म- 
को शीघ्र हो जान छेगा।” तब (गुप्त--अन्तर्थान) देवताने आकर कहा--“भन्ते ! रात ही उदक- 
रामपुत्त मर गया ।” भगवान्‌को भी ज्ञान-दर्शन हुआ। । फिर भगवान्‌के (मनमें) हुआ---/ प छतच - 
वर्गीय भिक्षु मेरे बहुत काम करनेवाले थे, उन्होने साधनामें लगे मेरी सेवा की थी । क्यो न में पहिले 
पञ्चवर्गीय भिक्षुओकों ही धर्मोपदेश दू'।” भगवानूने सोचा---“इस समय पस्चवर्गीय भिक्षु कहाँ विहर 
रहे है ?” भगवानूने अ-मानुप विश्युद्ध दिव्य नेनोंसे देसा--/पञ्चवर्गीय भिक्षु वाराणसी के * ऋ पि- 
पतन मृगदावमे विहारकर रहे है।” 
तब भगवान्‌ उरुबे ला में इच्छानुसार विहारकर, जिधर वाराणसी हैं, उधर चारिका (चल 
रामत)के लिये निकल पडे। उपक आजीव करने भगवान्‌ को बोधि (>वोध गया) और 
गयाके वीचमें जाते देखा | देखकर भगवानूसे वोला--- आयुष्मान्‌ (आवुस) ! तेरी इन्द्रियाँ प्रसन्न हें, 
तेरी काति परिशुद्ध तथा उज्वल हैं। किसको (गुरु) मानकर, हे आवुस ! तृ प्रत्नजित हुआ है? तेरा 
गुरु कौन है? तू किसके घर्मको मानता है ?” 
यह कहनेपर भगवानूने उपक आजीवकसे ग्राथामें कहा--- 
“में सबको पराजित करनेवाला, सबको जाननेवाला हूं, 
सभी धर्मेमिं निर्लूप हूँ । 
सर्व-त्यागी (हूँ), तृप्णाके क्षयसे मुक्त हूँ, में अपनेही जानकर उपदेश करूँगा । 
मेरा माचाये नही है मेरे सदृश (कोई) विद्यमान नही । 
देवताओं सहित (सारे) लोकमें मेरे समान पुरुष नही । 
मे ससारमें अहंत्‌ हूँ, अपूर्व उपदेशक हूँ। 
में एक सम्यक्‌ सवुद्ध, शान्ति तथा निर्वाणको प्राप्त हूँ । 
घर्का चक्‍का घुमानेके लिये का शि यो के नगरको जा रहा हूँ । 
(वहाँ) अन्धे हुए छोकमें अमृत-दुन्दुभी बजाऊँगा ॥।” 
“आसुष्मान्‌ | लू जैसा दावा करता है उससे तो अनन्त जिन हो सकता है।” 
“मेरे ऐसे ही आदमी जिन होते हे, जिनके कि चित्तमछ (८जआखत्रव) नष्ट हो गये है। 
मैंने बुराइयोको जीत लिया है, इसलिये हे उपक | में जिन हूँ।” 
ऐसा कहनेपर उपक आजीवक- होवोगे आचवुस ! ” कह, शिर हिला, बेरास्ते चछा गया। 





१ बर्तेमान सारनाय, बनारस। __ उस समयके नगे साघुओंका एक सम्प्रदाय या। सक्‍्खली- 
गोसाल्‍़ू इनका एक प्रधान आचाये था। 
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२--पाराणसी 


तब भगवान्‌ जमक् यात्रा करते हुए जहाँ बाराणसीम ऋषि पतम मृमदाव था 
कहाँ प>परणर्गीस भिश्लु ले वहाँ पहुँचे। पज्चवर्गीय भिल्लुओगे भगवातृकी दूरसे आते हुए देखा | दखते ही 
डापसम पका गिया--- 
जामुसो | साजमा माप्ट जोल्ू स्टोह शमणथ गौतम मा रहा है। इस जमिवादन मही गरना 
चअहिमे और त प्रश्यल्थान (स्सत्वाएरब सत्या होना) ररसा चाहिये। मे इसका पाज-चीजबर (गाते 
बद़कर) फ्ेना चाहिये | केवफ्त जाम रख देना चाहिये मदि इच्छा होगी तो बैठेगा।” 
सैस जैसे मगबास्‌ पम्चवर्गीय भिल्लुभोक समीप बाते सये बैसेही बेसे बह क्पनी प्रतिदापर 
स्थिर न रह सके। (अन्तमें) मसबान्‌के पास जानेपर एकने मसबासूका पात्र चीबर क्तिमा एके जसित 
बिकाया एकने पादोदक («पैर शोनेगा जल) पादपौठ («पैरवा पीडा) और पादव ठक्तिका (>पैर 
रमत्टनेकी सम त्ठी) सा पास रक्‍्खी ! मगवाम्‌ बिक्ाये आसनपर ऐैठे। बैठक र मगबामूते पैर मोये। (ब्ख 
समय ) बह (सोग) भगवान्‌के सिये भाबुस' धाम्दका प्रयोग करते छे | ऐसा करमेपर मंगबानूने वहा 
मिल्कुओ | तपास्तवोौ नाम फ्लेक्र या 'खावुस' बहुकर मत पुृकारो। मिश्लुमों | तधागत अर्हयद्‌ सम्मः 
सम्बुद्ध है। इघर कान दो मेने जिस जमृतकों पाया है उसका तुम्हे उपदेश बरता हूँ । उपरेशानुस्तार 
जाचरद करतेपर जिसके सिये शुकूपूण् घरसे बेपर हो सभ्यासी होते हे उस अनुपम ब्रह्मचरमप्फतों 
इसी जस्ममें पीकर ही स्वय जागकर:्साकझ्ात्कू रवरन्‍्सामभर विज्ररोमे। 
ऐसा कहुनेपर पझुअबर्मीय भिछुमोने मगबात्से कहा---डछाबुस! गौतम! तस स्ाप्रता 
म॑ उस बाश्नामें और उस बुष्कर तपस्पामे भी तुम श्लायकि क्ञामदर्शनकी पराक्ाप्ठाकी विष्लेपता 
उत्तरमनुष्य धर्म («दिव्य प्क्ति)को सही पा सके फिर सब साथनाम्रप्ट, जोकू-बटोट हो युतत 
आये ह्लान-दर्शमकी पराक्ाष्ठा उत्तर-मनुष्म-धर्मको क्या पाओोगे। 

यह कहनेपर मंगबानूने परुचवर्यीय सिल्लुजओोेसे भदह्ा-- 'मिक्षुखमो [| तजागत जोलू-ब्टीर 
सही है मौर न साधतासे प्रप्ट हे । भिनल्ुओो| तणामत अहूँवू सम्मक सबुश है | सामकर 
विहार करोगें। 

बूसरी बार भी पसम्ऋथर्गी य भिशुओोने सगवातूसे कहा--- 'आाबुस | गौतम दूसरी बार भी 
मयदबानूने फिए (बही) कहा । तीसरी बार मी पर्चबर्गीय मिक्तुमोने भगायसते (बही) कहा 
ऐसा कहलेपर भणबानूने पर्न्भबर्गीय भिलुबोसे कहा--- “मिप्छुजो इससे पहिलते मी क्या मेने कभी इस 
प्रकार बात कौ है ? 

“मन्ते | मह्दी” 

भिज्ुमो | तथागत झहँतू बिहार करोगे । 

लब मगबाम्‌ पम्चबर्गीय सिछुअको समझानेमें समर्थ हुए सौर पसम्न्भवर्जीय मिशुओते बंप 
जागके (डादेए) सुनलेकी इच्छासे क्यन दिया चित्त तणर किया। 

१ 'मिश्लुओो | साथूुषो यह दो शिया सेवल नहीं करतो चाहिये । कौतसौ दो? (१) थो 
पह हवौम प्राम्प लनाल्ली मनुष्योके (सोम्प) असार्य (-सेबित) अतजसे युक्त काामबासताओर्मे छिप 
होता है और (२) जो पुल (-मग) बगार्य(-सेशित) कतवसि पक्‍त जात्म-पीस्समें रूबता हैं| 
भिल्लुओे | इन दोसो हो अधिसोें ८ चाकर, तचापतने मध्यम-सार्प लोज तिम्पष्ता है. (क्ोकि) 
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आँख-देनेवाला, ज्ञान-करानेवाला शातिके लिये, अ,भिज्ञाके लिये, परिपूर्ण-ज्ञानके लिये और 
निर्वाणके लिये है । वह कौनसा मध्यम-मार्ग (>मध्यम-प्रतिपदु) तथागतने खोज निकाला हैं, 
(जोकि) ० ? वह यही “आय्ये-अप्टागिक मार्ग है, जैसे कि--ठीक-वृष्टि, ठीक-सकल्प, ठीक-वचन, 
ठीक-कर्म, ठीक-जीविका, ठीक-प्रयत्तन, ठीक-स्मृति, ठीक-समाधि। यह है भिक्षुओ ! मध्यम-मार्ग 
(जिसको) ० । 

यह भिक्षुओ | दुख आर्य (उत्तम) सत्य (>सच्चाई) है ।--जन्म भी दुख है, जरा भी 
दुख है, व्याधि भी दुख है, मरण भी दु ख है, अप्रियोका सयोग दु ख है, प्रियोका वियोग भी दुख 
है, इच्छा करनेपर किसी (चीज़)का नही मिलना भी दु ख है। सक्षेपर्में सारे भौतिक अभौतिक पदार्थ 
(>पाँच" उपादानस्कन्ध) ही दुख हे। भिक्षुओ | दु ख-समुदय (+-दु ख-कारण) आये सत्य है । यह जो 
तृप्णा है--फिर जन्मनेंकी, खुश होनेंकी, राग-सहित जहाँ तहाँ प्रसन्न होनेकी---) जैसे कि---काम- 
तृष्णा, भव (5-जन्म) तृष्णा, विभव-तृष्णा | भिक्लुओ यह है दु ख-निरोघ आयें-सत्य, जोकि उसी 
तृष्णाका सर्वेधा विरक्‍्त हो, निरोध 55 त्याग" प्रतिनिस्सर्ग -> मुक्ति > मिलीन होना । भिक्षुओ | यह 
हैं ढु ख-निरोधकी ओर जानेवाला मार्ग (दु ख-निरोध-गामिनी-प्रतिपद्‌) आये सत्य। यही आर्य 
अष्टागिक मार्ग है। 

“यह दुख आये-सत्य है' भिक्षुओ! यह मुझे न-सुने धर्मोमें, आँख उत्पन्न हुई ++ ज्ञान उत्पन्न 
हुआ ++ भ्रज्ञा उत्पन्न हुई +- विद्या उत्पन्न हुई +- आलोक उत्पन्न हुआ। यह दु ख आर्य-सत्य परिज्ञेय है' 
भिक्षुओ | यह मुझे पहिले न-सुने धर्मोमे०। (सो यह दु ख-सत्य) परि-ज्ञात है।' भिक्षुओं ! यह मुझे 
पहिले न सुने गये धर्मोमिं० । 

“यह दु ख-समुदय आर्य-सत्य है! भिक्षुओ, यह मुझे पहिले न सुने गये धर्मोमें माँख उत्पन्न हुई, 
ज्ञान हुआ - प्रज्ञा उत्पन्न हुई विद्या उत्पन्न हुई -- आलोक उत्पन्न हुआ। यह दु ख-समुदय आर्य- 
सत्य त्याज्य है”, भिक्षुओ ! यह मुझें० । ०प्रहीण (छूट गया)” यह भिक्षुओं मुझे ० । 

“यह दु ख-निरोध आयें-सत्य है भिक्षुओं ! यह मुझे पहिले न सुने गये धर्मोमें आँख उत्पन्न 
हुई० “सो यह दु ख-निरोध आये-सत्य साक्षात्‌ (>अ्रत्यक्ष) करना चाहिये” भिक्षुओ ! यह मुझे ० । 
यह दु ख-निरोध-सत्य साक्षात्‌ किया” भिक्षुओं | यह मुझे०। 

“यह दु ख-निरोघ-गामिनी-अतिपद्‌ आार्य-सत्य है” भिक्षुओ! यह सुझे पहिले न सुने गये 
धर्मोमे, आँख उत्पन्न हुई ० । यह दु ख-निरोघ-गामिनी-प्रतिपद्‌ आर्येसत्य भावना करनी चाहिये, भिक्षुओ 
यह मुझे०। “यह दु ख-निरोध-गामिनी-प्रतिपद्‌ भावना की” भिक्षुओ।! यह मुझे ० । 

“भिक्षुओं! जबतक कि इन चार आर्यसत्योका (उपरोक्त) प्रकारसे तेहरा (हो) वारह 
आकारका--यथार्थ शुद्ध ज्ञान-दशेन न हुआ, तबतक भिक्षुओ! सेते यह दावा नहीं किया--- 

देवो सहित मार-सहित ब्रह्मा -सहित (समी ) छोकमें, देव-मनुष्य-सह्दित, साथु-ब्राह्मण-सहित (सभी) 
प्राणियोमें, अनुपम परम ज्ञानकों मैने जान लिया” भिक्षुओं! (जब) इन चार आर्य॑-सत्योका 
(उपरोक्त) प्रकारसे तेहरा (हो) वारह आकारका यथार्थ शुद्ध ज्ञान-दर्शन हो गया, तब मैंने 
भिक्षुओ।! यह दावा किया--दिवो सहित० मेने जान लिया। मेने ज्ञानको देखा । मेरी मुक्ति अचल 
हैं। यह अतिम जन्म है। फिर अब आवागमन नही।” 

भगवानूने यह कहा। सतुष्ट हो पचवर्गीय भिक्षुओने भगवान्‌के भाषणका अभिनस्दन किया। 
इस व्याख्यानके कहे जानेंके समय, आयुष्मान्‌ कौ ए्डि न्‍्य को---'जो कुछ उत्पन्न होनेवाला हैं, वह 





१ विस्तारके छिये दीघनिकायफे सतिपट्ठानसुत्त” फो देखो । 
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सब सादामात्‌ है. यह विरण«गिमक धर्मचक््‌ उत्पस्त हुआ। इस उपपंेधक कहे बानेके समय 
मायुप्मात्‌ कौ दिउ स्य को--- लो झुछ रत्पप्त होतेबार्ा है बह सब साप्तमाग्‌ हैं -पहू विरणन- 
निर्म्त धर्मका नेत्र उत्पप्त हुआ। 

(इस प्रकार) मसजान्‌के पर्मके अगकेके बुमाने («वपर्म अकतके प्रग्सन करमे)पर मूमिके 
देवशाओोमे सम्द किया-- “मसबानूते महू बराराणसौके ऋषिपतत मृमदाथमे उस अनुपम 
धर्मेके 'बक्केको घुसामा जोकि किसीभी सामु, ब्राह्मण देवता मार ब्रह्मा या ससारके किसी ब्यक्तिसे 
रोका नहीं जा सकता। मूमिक देवतामोके श्ब्दको सुमकर अधथुमेहाराणिक देवताजोने सम्द 
मुमाया--- । भधुमेहा राजिक वेश्टाशोके कम्दको घुसकर गयस्किश बैक्दाजबोनें ! माम 
देषतायोने । दुपितदेबतामोगें | निर्माणरति बेबताओने । बदषर्शीबैजताओने | 
श्र हा का पि के देवतामोने । इस प्रकार उसी श्षणमें उसी मुहूर्ततमें यह सब्य ब्रद्माफ़ोक तक पहुँच भया 
और यह दस हजारो बासा ब्रह्माड कपित सम्मकपितब्व्सवेषित हुआ | देबताजोके तेजसे मी बढकर 
बहुत मारी बिध्याक्त प्रकपप्त छोकम उत्पन्त हुआ | 

तब संजवानने सदास गहा--ओोहो।! कौडिस्मने जाग क्या (>जाज्ञात)। ओडो! 
कौहिस्यने जाने शिया। इसीपिये मायुप्मान्‌ कौडिन्मका जाश्नात कोंडिस्य माम पढा। 


(७ ) पंच्र वर्गीयोंकी म्रशभ्या 

तब बर्मको साजात्कारकर प्राप्ककरब०जिडितक र, ऋभवाहतकर सदाय रद्टित गिवाद रहित 
शूउके घर्मर्में मिशारव (और) स्वधभ हो आयुष्मात्‌ आशात कौडिस्यने मगबामूस यह कहा--“मस्ते ! 
मगबान्‌फे पास मुझे प्रद्म ज्पा" मिछे उपस मस्पद्य" मिस्ते। 

अमगातूने कहा-- भिलु | माजो (मह) बर्म सुदर प्रकारपे व्यास्यात है बच्की तरह पु शर्क 
शाणके छ॒िये ब्रद्धाअर्य (का पाणचम) करो।* 

पह्दौं उन आमुप्मागकी उपस्तम्प दा हुई। 

भगबानूते उसके पीछे मिसुमोज्रौ फिए घर्भ-सबधी क्मामोगा उपदेश किसा। मंयभात्‌क 
बामिष उपदेश क्एतेन्शनुप्रासन करते भ्रामुप्मात्‌ बप्प मौर आयप्मान्‌ भदिमकों मौ--्रो 
गुफ्त उत्पप्त होतेगाल्ा है बह सब सापासात्‌ ई--यहू गिरजणअणविमल बर्म-चशु पत्पप्त हुमा। 
तब बर्मको सापतात्वार कर बअम्होने भगवागूपे कहा--“मन्ते ! मपवातूते पास हमे प्रवश्या मिसे 
उपसम्पदा पिछे । 

अगबातूने बहा--मिंशुण ! लाओ बर्म पु-स्पास्यात है, अच्छी तरह दुलके शयके डिये 
ब्राष्नअर्य (पान) बे ।* 

यद्ी उस लायुप्मातोष्ी उपसम्धदा हुईं। 

उसरे पीछे जागाशू (सि्तुमो हारा) शायें मोजसकों ब्रददण वरते भिशुभोकों आर्सिक 
बदाजा हारा उपदेश करतेन्नजुपासम करते (इड्ढे)। तीन मिध्दु णो मिश्ला शाँयपपर छाते थे उवीसे 
एजा जगे लिर्धाटू पएतें थे। मगबागफ बामिष बजाढा उपदेष्त करतें>जनुणासल बरते मावुप्मात्‌ 


शहहाताम और आपुप्मान्‌ मध्य जित्‌ भषो भी जौ पृछ जत्पप्न होनेबाहा हैं बह सब तापमात्‌ है।--* ! 
बडी उन आपयुष्मातारी उपसम्पश्ठ हुई। 


दब भवदामूने पत्रवर्धाय जिशुओोवं शम्योबित विजा-- 


नज+ गन 


*$ आामभेर होनेफा रंप्यास। " जिल होनेरा संत्यातय 
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/पमिक्षुओ | रूप (>-भौतिक पदार्थ) अनू-आत्मा है। यदि रूप (पुरुष)का आत्मा होता तो 

यह रूप पीछादायक न बनता, और स्पमें--'मेरा रूप ऐसा होता' मेरा रूप ऐसा न होता, यह पाया 

जाता। चूकि भिक्षुओं | रूप अनात्मा है इसलिये रूप पीछादायक होता है, और रूपमें--मेरा रूप 
ऐसा होता, मेरा रूप ऐसा न होता--यह नही पाया जाता ! 


/झिक्षुओ! चेदना अनात्मा हुँ ०।० सज्ञा०१०सस्कार ०! भिक्षुओं | विज्ञान 
अनात्मा है। यदि भिक्षुओ ! विज्ञान ("-अभौतिक पदार्थ) आत्मा होता तो विज्ञा न पीछादायक न 


बनता, और विज्ञानमें--मेरा विज्ञान ऐसा होता, मेरा विज्ञान ऐसा न होता--यह नहीं पाया 
जाता। 


“तो बया मानते हो भिक्षुओ ! रूप नित्य है या अनित्य/ ?२ 

“अनित्य, भन्‍्ते | 

“जो अनित्य है वह दु ख है या सुख ? ” 

“दुख, मन्‍्ते | 

“जो अनित्य दु ख, और विकारको प्रप्त होनेवाला है, क्या उसके छिये यह समझना उचित 
है---यह (+>>अनित्य पदार्थ) मेरा है, यह मे हूँ, यह मेरा आत्मा है ?” 

नही, भन्‍्ते  ” 

“तो क्‍या मानते हो भिक्षुओ वेद नानित्य है याअनित्य ? ०।० सज्ञा ० ।० सस्का र ० ० 
विज्ञान ० ।” 

“तो भिक्षुओ ! जो कुछ भी भूत, भविष्य, वर्तेमान सवधी, भीतरी या बाहरी, स्थूल या सूक्ष्म, 
अच्छा या बुरा, दूर या नजदीकका रूप हैँ, सभी रूप न मेरा है, न में हूँ, न चह मेरा आत्मा हँ--ऐसा 


समझना चाहिये। इस प्रकार ठीक तौरसे समझकर देखना चाहिये ०। ० वेदना ० । ० सज्ञा ० । ० 
सस्कार ० | ० विज्ञान ० । 


“भिक्षुओ ' ऐसा देखते हुए, विद्वान, आर्य-शिप्य रूपसे उदास होता है, वेदनासे उदास होता 
है, सज्ञासे उदास होता है, सस्कारसे उदास होता हैं, विज्ञानसे उदास होता है। उदास होनेपर (उनसे ) 
विरागको प्राप्त होता है । विरागके कारण मुक्त होता है। मुक्त होनेपर मुक्त हूँ ऐसा ज्ञान होता है। 
और बहू जानता है--आवागमन नष्ट हो गया, ब्रह्मचयँवास पूरा हो गया, करता था सो कर लिया, अब 
यहाँ कुछ करनेको (बाकी) नहीं है ।॥” 

भगवानूने यह कहा। सतुष्ट हो प च वर्गी य भिक्षुओने भगवानके भापणका अभिनदन किया ! 


इस उपदेशके कहते समय पचवर्गीय भिक्षुओका चित्त आज़्वो (>मलो)से विलूग हो मुक्त 
हो गया । 


उस समय तक लोकमें छ अहूँत्‌ थे। 


प्रथम भाणवार ॥ १॥। 





१ चराचर जगत्‌का उपादान कारण, रूप आदि पॉच स्कन्‍्धो (--समूहो) में बेंटा है। सारे 
भौतिक पदार्थ रूप स्कन्धरें हें। साधारणत' रूप वह हूँ जिसमें भारोपन ओर स्थान घेरनेकी योग्यता हो। 
जिसमें न भारीपन है, और न जो जगहको घेरता हे वह विज्ञान स्कन्घ है ! रूपके सबधसे विज्ञानकी तीन 
अवस्थाएँ हे---वेदना, (अनुभव करना ), सज्ञा (जानकारी प्राप्त करना), और सस्कार (+-चित्तमें 
उक्त जानकारी ओर जनुभवका असर रह जाता) है। 
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(८ ) यशको प्रमम्यां 


उस समय यक्ष नामक खझुऊछपून बाराशसीक सेप्टीका ' सुकुमार छड़का था। उसके तौत 
प्रासाद बें----एक हेसन्सक्ा एक प्रीप्सका एक व्यडित। बहु वर्याके चारो महीतें बर्पा-कासिक प्रासादर्मे 
मनुप्पों (-स्तियों)क बाद्योसे सेबित हो प्रासावसे सीबे न उत्तरतता था। (एक दिन) मप्त कुस- 
पुणकी निद्रा खुसी। सारी रात बहाँ लेखरए दीप दमसस्ता णा। सब या कुछपुजमे... अपने परिजतवो 
देखा--किसीकी बगसतमे कीसा है गिसीके एछेमे मृदय है. ! किसीको फैछ-केए किसीको खार-गिराते 
विसीको वरति साक्षात इमछानसा देखकर, (उसे) घृणा उत्पन्त हुई चित्तम बैरग्य उत्पन्त हुआ। 
यह कुछ-पुतरते उतार कहा-- हा | सत॒प्त | हा! पीछित ! ! 
अप्ा छुछ्पूष्र धुमहऊा जूता पहिल घरके फाटककौ ओर गया । फिर नगर हारकी जीर । 
तब मध कुछ-पुत्र बहाँ गया जहाँ ऋषिपत व मृगदाब बा। उस समय भगवात्‌ राषने भिमृसार 
को सठमर खुले (स्थाग)में टहुस रहे थे। मगबान्‌ने दरसे यश्च शुरू-पुषकों साते देखा । देखकर टह 
सनेकी जपहसे उतरबर बिछे आसतपर बैठ मये | तब यश्त कुस्तपुञने ममबागके समीप (पहुँच) उद्यम 
कहा-- हा | सन्तप्त ! | हा | पील्िि |] । 
ममगानूने यहा छुक्पुतसे कहा--- यश ! यह है अ-सतप्त । यश | भव है ज-सीत्टिति। यश ५ 
मा बैठ तुप्त बर्म बताता हूँ । 
तब मधकुसत-पुय “यह अन्सस्तप्त है यह अ-पीछित है -“- (सुन) जाहसाशित प्रसप्त हो 
सुनहछे घूठेकी उतार जहाँ मगबान्‌ थे बहाँ गया। पास बाबर मगवाशको मभिवादाकर एक मोर 
बस गया। एक मोर बैठे यश कुछूपुयकों भगवानूने आशुपूर्भी कबा, जैसे--दान-कपा सौसकणा स्वर्य- 
कथा कामबासताओंका ब॒ुष्परिणाम क्षपकार दोप निष्क्ममताका माहात्म्म प्रकाशित किया। जब मस- 
बानरे यक्कों मस्य-चित्त मृपृचिल्र जनाआ्छाहित-जचित्त माहसावित-जित्त और प्रसन्नचित्त देशा एव 
लो अुझोबी उटानेबासी देपागा («उपदेश ) है--डहु ल समुदय («“यु लका कारण) सिरोण («ु क्षकत 
दाघ) झआ र मार्ग («्यू छ-नासका उपाय)--ठसे प्रकाशित किया। जैसे कारिमा रहित पझुड़-गर्त 
अच्छी तरह रग पकक्‍ट्ता है भैसेही यप्त कुछ-पूबको उसी शासनपर “जो कुछ उत्पन्त होनेंबाजा श्गे है 
बहू गाप्तमान्‌ हैँ --पहु थि रज८“निर्मर भर्भच्षल्तु उत्पप्त हुआ | 
(९) भ्रेप्ठी गृदपधिकी वोच्दा 
पद्ा कुस-पुूत्रगी माता प्रासादपर चंद यकवुछ-पुजको लू बेल जहाँ #ंप्टी गृह-पतति था यहाँ 
गई, (और) बोपघी---“सृहप्ति | तुम्हारा पूत्र सश दिल्लाई तही देता है. ” 
लुब प्रेप्टी सह-पति चारो ओर सबार छोतन्ड स्थ॒ए खिशर कपि-पल॒त सूरग-दाज शा चबर गया। 
प्रैप्डी पृद्दपति घुमदले जूतोषा चित्ह देश उस्ीके पीछे पीछे जला। भगबात्‌ने श्रेप्टौ गृहपतिका इस्प 
जाते देखा। तब सगवान्‌कों (ऐसा बिचार) हुआ--क्सों थ मै ऐसा योयबल्त करे जिससे श्रेप्टी गृह 
पद्ति यहाँ बैठे मद बुल-पुत्रको ते बेख सबे। तब भगबानूने बैलाई सोग-बलू बिया। श्रेप्टौ गृहपतिने 
अ्रटाँ सपभाज्‌ थे जहाँ जातए जगधातूपे बहा--- मस्ते ! बया मसंजातूने यघ झुल-पुजको बेला ई ! 
“गृहपति ! बैठ। यही बैठा तू यहाँ जैठे यश बुछूपुत्रक देखंगा। 
प्रेप्टी बह़पलि--“मही बैठा मे यहाँ बैठे या बुलू-गुषको देखूंपा. (सुन) माहक्नादित» 








$ ८च्ढी शपरक! पुष अदेशलिष्त पशालिकारी होता का को रि अतिक ध्यापारिषर्मिते 
थताया जाता णा। 
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प्रसन्न हो, भगयानूरों क्षनिवाइनकर, एफ ओर बैठ गपा। भगवानने आनुपूर्वी | पा, जैसे--दान- 
कया० प्रशाशित यी। होस्टी गापाविंनें उसी आयनपर० धर्मचक्षु उत्ताम हुआ । 

भगयानके सर्मगे रमतन्य 2, सेट भगयासूसे बोस्ग्र---जाइच्से ! भन्‍्तसे || आजचर्य | भच्ते! | 
जये शौपेयों सीथा कर दे, फिफों उधालछ दे, मोटी पाता बताओ दे, जपवारसे सेलका प्रदीप रस दे, 
जिसमें कि शँयवारे रूप इसे, ऐसेटो भगयानने अनक पयसिस वर्मका प्रझाशित फिया । यह मे भग- 
जानती घरण जाता हूँ, पर्म जीर सिनुनघरी नी। जाजये मुसे भगवान्‌ अजलछियाद घरणागत उपा- 
सके महण फरे।! 

बह (गहपति) ही ससारसे 'तीन-वचनोबाला प्रथम उपासक हथ । 

जिस समय (उसके) पिलाझों श्रमपिदेश तिया जा रहा था, उस समय (कपने) देंगे और 
जानेके जनूसार गभीर चिस्तन करते, सर छुललुसक्ा लिस अआडिप्त हो, आखसयों (जचदोपों +- 
गछो ) से मुफ्त होगया। सब शगजानूओे (मनमें) हआ--पिताया रम-उपदेण फिये जाते समय (अपने) 
देसे और जानेबे जनुसार प्रत्यवेक्षण फारते, यग कुद-पुत्रका चित्त जल्िप्त हो, भाखवोसे गुतत हो 
गया। (जय) पथ उ््परन परिलीनगृहस्थ अयस्थाकी भांति हीत (-स्थिति)से रह, गृहस्थ सुख 
भोगनेकफे योग्य नही #, क्यो न में योग-बलके प्रभावकों हटा ले।” तब भगवानूने ऋटृ्धिके प्रभावकों 
हटा न्यिा। श्रेप्ठी गृहपतिने यश बुए-पुतको बेठे देगा । देगकर बण कुलपुतसे बोला--- 

“तान! यण ! तेरी माँ रोतीपीटती और शोकमें पत्ी है, माताको जीयन दान दे ।” 

यण कुलपुनने भगवानूरी ओर जास फेरी। भगवात्‌ने श्रेप्ठी गृहपतिस बहा--- 

“सो गृहपति ! वया समझता है, जैसे तुमने अपूर्ण शानसे, बपूर्ण साक्षात्वारसे धर्मकों देखा, 
वैसेही घशने भी (देला) ? देसे जौर जानेके अनुसार प्रत्यवेक्षण प्रस्के, उसका चित्त अछिप्त हो, 
आजखवोसे मुयतत हो गया है। जब बया वह पहिदी गृहस्थ-जवस्थाफी भाँति हीन(-स्थिति )में रहकर, 
गृहस्थ सुख भोगतेके योग्य है ? 

“नही, भन्‍्ते |” 

“गृहपति | (पहल) अपूर्ण ज्ञानस, और अपूर्ण दर्शनसे यशाने भी धर्मको देखा, जैसे तूने । 
फिर देखे और जानेके अनुसार प्रत्यवेक्षण करके, (उसका) चित्त अलछिप्त हो आख्रवोसे मुक्त हो गया । 
गृहपति ! अब यण कुरू-पुत्र पहिलेकी गृहस्थ-अवरथाकी माति हीन (-स्थित्ति )में रह गृहस्थ-सुख मोगने 
योग्य नहीं हैं ।” 

“लाम है भन्‍्ते | यश कुल-पुत्रको, सुलाभ किया भन्‍्ते। यथ कुछ-पुत्रने, जो कि यश्ञ 
कुलपुत्रका चित्त अल्प्त हो आखवोसे मुक्त हो गया। भन्‍्ते! भगवान्‌ यशको अनुगामी भिक्षु 
बना, भेरा आजका भोजन स्वीकार कीजिये ।” 

भगवान्‌ने मीनसे स्वीकृति प्रकट की | 

श्रेष्ठी गृहपति भगवान्‌की स्वीकृति जान, आसनसे उठ, भगवान्‌को अभिवादनकर प्रदक्षिणा- 
कर, चला गया। फिर यश कुल-पुत्रने श्रेप्ठी गृहपतिके चले जानेके थोत्ठीही देर वाद भगवानूसे कहा--- 
“मन्ते! भगवान्‌ मुझे भ्रन्नज्या दें, उपसपदा दे।” 

भगवानूनें कहा--“भिक्षु ! आओ धर्म सु-व्याख्यात है अच्छी तरह दु खके क्षयके लिये ब्रह्म- 
चयेका पालन करो।” यही इस आयुष्मान्‌की उपसम्पदा हुईं। उस समय लोकमें सात अहँत्‌ थे । 

यहा-भवज्या समाप्त । 
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ममबान पूर्वाह्ज समय वरत्र पहिल (मिक्षा )पात और चीबर छे आमुष्मान्‌ मशको खनु 
गामी भिक्नु बना जहाँ पेप्टी मृहपतिका घर भा बहाँ गये। गहाँ बिछे आप्ततपर बैठे | तब आमुष्मान्‌ 
पश्चणी माला और पुण्ानी पत्नी ममभान्‌के पास थाई | जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैंट 
गईं। उनस मगबान्‌मे जागूपूर्वी क्या कही। जब भगबानने उस्हे भभ्यत्रित बदेशा तब जो बुद्धो- 
मी उठाते बाल्ली देशना है--डु ख समुदाय निशेष और मार्ग---उसे भ्रकाधित किया । जैसे बासिमा 
रहित छुद्ध-मरत्र अच्छी शरह रस पर त्य्ता है बैसेही उत (शोसो) को उसी शासमपर-- जो इुछ समु 

दय-पर्म है बहु निरोष-अर्म है”-पहु गिरण--निर्म घर्मचतु उत्पप्त हुआ । बर्मको साशात्वार कर 
सम्दइ-रहित ब्योपनणशभ-रहित ममभानूके घमेमें बिधशारद मौर स्वतन्त्र हो उन्होने भयवानूसे व ड्ढा-- 
जाइचर्य ' मन्ते | | शाएचर्य मत्य | जाजसे हमें भगगात्‌ शठ्जलिगद घरणागत उपाधिकार्ये जानें! 

सोकमें भही सीन बचतों बाली प्रधम उपामिकायें हुईं। 

भायुष्मान्‌ सछक साता पिला और पुराती पललौने भगजान्‌ और मायुप्मात्‌ मधघको उत्तम 

पाध भोजनस पद्तृप्त व्िमाब्सप्रजारित क्मा। जब भोजनकर, भगवातनें पाजसे हाथ लीच म्र्म्पि 
तब बह भगवान्‌की एक आए बैठ गये। तब भगगान्‌ भायुप्मान्‌ यस्की साला पिता और प्राणी 
पर्थीको घासिन-वभा वारा सबर्शन>समाजापन-«समुत्तेजन-नसप्रहर्पण कर जासनसे उठकर चल ष्पि। 


( १० ) यशझऊे गृहस्प मिर्रोक्मे प्रशम्या 
श्ायुप्माश यशक चार मृही मित्र बाराणसीके शेष्टी-अमुश्रेष्ट्योंके कुसके झस्त्ती-“र्गि म से 
पुबाहु पू्‌र्णभजित्‌ मौर गघापतधिने सुला कि यप्त कुक-पुत्र दिर-दाही मुल्य कापायबस्त्र पढित 
परसे बघर हो प्रदमित हो सया। सुनगर उनके (जित्तमें) हुआ--- बह 'अर्मशिमय छोटा म होशा वह 
सरयास («्प्रडम्पा) छोटा से होगा जिसमें मस्त शुरूपुत्र घिर-वादौ सुझय कापाय-बत्य पह्चित पर्स 
बबर हो प्रत्रजित हो गया ।” 
बह बहाँसे भायुप्मान्‌ मशके पाप क्राये। शाकर जायुप्मान्‌ पणकों अभिवाइतत र एवं जोर 
सत्ठ हा धये । सब जापुप्मात्‌ यप्त उत चारा सुहदी मित्रो सहित जहाँ भमगाम्‌ थे बहाँखमे।! लाकर सप 
बातूबो मभिजाइतकए एक शोर मैट गये । एक ओर बैठे हुए लायुप्मान्‌ मधने भववानूसे बहा: 
“प्रश्न! यह मेरे बार पृहौँ मित्र बाराणसौके श्रेप्टौ-जनुशेप्टिपेके कुशके प्स्रोे-“विम 
सूदार पू्भेजित्‌ भौर पबाम्पतदि--है । इन्हे ससवगात्‌ चपदेस करें>अतुणासत करें।” 
उत्तम भगभागूने 'आतनुप्र्षी कणा पह्दी । बह संगवानूने पर्मेर्से गिशाएइ८स्वतर्ह दो. 
भायासस बोठ--“माले ! भजबान्‌ इर्मे प्रशम्धा दें उपसम्पया दें। 
शणघजाजूने बहा--“मिश्ुओ ! जाओ पर्म घु-स्यात्यात है। शणरी तरह हु सपे क्षय किक 
ब्द्धाचर्षता पाशझस बणोे। सद्दी उस छायुष्पातोंरी उपसम्पदा हुई। लंब भमबातूने डे मिश्ुजीरो 
बारिष बधाजी हारा ब्रपदेश दिपा--अवुशासता बौ। (जिससे) अशिप्त हो उसपे चित्त जासबंधि 
पुत्र| हो जय । उसे शमप शीपपें सवार अहंत थे । 
आयुष्णात्‌ यधर क्रामभाली ( बाप हौहाती) पुराने र्दानोत्रै पृ 'रत्नाग पूरी 
डिपोन सशुगा हि यश पुल्पुञ॒साथु हो सथा। खुनरर उतरे जिलर्में हुआ--/बह बरमेवितय 
ताटा व कगा | जिलमें पा कुझ-ुत॒ प्रशशित हो यया। बढ़ आपुष्साश्‌ मसने पात्त जाये 
जाप'खासू पण पम पचारा बृहीखियं शत शंमबागर पास रपे। भसवाजूने विण्यामतातरा 
बॉराएय कर्षस दिया । बड़ विधारद हों अववबानूस बोतै--टरजें उपगग्पदा मिले” 7 डत 
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आयुप्मानोकी उपसम्पदा हुई | तब भगवानूने उपदेश दिया। (जिससे) अलिप्त हो उनके चित्त 
आजवोसे मुक्त हो गये । उस समय लोकमे एकसठ अहूँत्‌ थे। 

भगवानूने भिक्षुओकी सम्बोधित किया--- 

/पिक्षुओं | जितने (भी) दिव्य और मानृप बन्धन है, मे (उन सवो) से मुक्त हूँ, तुम भी 
दिव्य और मानुप वधनोंसे मुकत्त हो। भिक्षुओं | बहुत जनोके हितके लिये, बहुत जनोके सुखके 
लिये, लोकपर दया करनेके लिये, देवताओो और मनुप्योके प्रयोजनक लिये, हितके लिये, सुखके लिये 
विचरण करो । एकसाथ दो मत जाओ। हे भिक्षुओ ! आदिमें कल्याण-(कारक) मध्यम कल्याण 
(-कारक) अन्‍्तमें कल्याण (-कारक) (इस) धर्मका उपदेश करो । अर्थ सहित- व्यजन-सहित, केवल 
(ज्अमिश्र) >परिपूर्ण परिशुद्ध ब्रह्मचर्यका प्रकाश करो । अल्प दोपषवाले प्राणी (भी) है, धर्मके न श्रवण 
करनेसे उनकी हानि होगी। (सुननेसे वह) धर्मक जाननेवाले बनेंगे। भिक्षुओ | मे भी जहाँ उरु बे छा 
है, जहाँ से ना नी ग्राम है, वहाँ धर्म-देशनाके लिये जाऊंगा ” 


( १९ ) सार कथा 

तब पापी मार जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। जाकर भगवानसे गाथाओमें बोला--- 

“जितने दिव्य और मानुप वन्धन है, उनसे तुम बँधे हो। 

है श्रमण | मेरे इन महावन्धनोसें बेंधे तुम नही छूट सकते ॥।” 
(भगवानूने कहा )--- 

“जितने दिव्य मानुप वन्धन है उनसे में मुक्त हूँ । 

है अन्तक ! महावन्धनोंसे में मुक्त हूँ, तू ही वरवाद है |” 
(मारने कहा )--., 

“(राग रूपी) आकाशचारी मनका जो बन्धन है। 

हे श्रमण ! में तुम्हे उससे बाँधूँगा, मुझसे तुम छूट नही सकते॥” 
(मंगवानूने कहा )-- 

“४ (जो) मनोरम रूप, दाब्द, रस, गन्‍्ध और स्पर्श (हे)। 

उनसे मेरा राग दूर हो गया, इसलिये अन्तक ! तुम बरबाद हुए।” 

तब पापी मारने कहा---मुझे भगवान्‌ जानते है, मुझे सुगत पहचानते हे-- 
(कह) दुखी+-ढुमना हो वही अन्तर्घान हो गया। 

सार-कथा समाप्त ॥११॥ 


( १२ ) उपसम्पदा-कथा 


उस समय भिक्षु नाना दिशाओंसे ताना देझोसे प्रन्नज्याकी इच्छावाले, उपसम्पदाकी 
अपेक्षावाल्े (आदमियोको) छाते थे, कि भगवान्‌ उन्हे प्रऱजित करें, उपसस्पन्न करें | इससे भिक्षु भी 
परेशान होते थे, प्रन्नज्या-उपसम्पदा चाहनेवाले भी । एकान्तस्थित घ्यानावस्थित भगवान्‌के चित्तमें 
(विचार) हुआ---क्यो न सिश्लुओको ही अनुमति दे दूँ, कि भिक्षुओ ! तुम्ही उन उन दिश्ञाओमें, उन 
उन देशोसें (जाकर) प्रत्नज्या दो, उपसम्पदा करो” 
| तब भंगवानूने सन्ध्या समय भिक्षु-सघको एकत्रितकर घर्मकथा कह, सम्बोधित किया--- 
मिक्षुओं) एकान्तर्में स्थित, ध्यानावस्थित० । 


“जिक्षुओ।! अनुमति देता हूँ तुम्हे ही उन उन दिद्ञाओमें, उन उन देशोमें प्रत्नज्या देनेकी, 
उपसम्पदा देनेंकी । 7 
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'जौर उपसम्पदा देनेवा प्रवार यह है--पहिछ घिर दाड़ी म॑क्वदा बापाय-अस्त पहना उप 
रसा एक क्म्भेपर करा सिक्कुओक्ी पाद-वदना करा उकद्ुँ बेठा हाभ जोत्शगाकर पऐस गोसी कहना 
बाहिये--- 'बुठझगी घरण जाता हैं बर्मंगी प्रण जाता हैं सपगी घरन जाता हूँ। दूसरी बार भी गुड * 
बर्म सघकी धारण जाता है। तीसरी बार मी बुद् थर्म सपनी दारण जाता हूँ। इत तीन धारणा 
ममतोसे प्रश्रम्पा और उपस्तम्पबा (देनेकी) जनुमत्ति वेता हूँ। 

उब भगबान्‌मे बर्पावास *र भिक्षुआको सम्माधिश क्या--मिक्षुओ ! भेसे मूखसे मनमें 
(गिचार) करवे मूससे ठीक प्रधास (सखूथ्मोक्षत्ती साधना) करके अनुपम मुक्लिकों पाया अरुपम 
मजिवणा साफ्षात्वार विया। तुमने सी भिशुमों ! मूसस मलमे (मिचार) करके मूछसे टीग प्रभात 
बरफके झतुपम मुग्तिको पाया अनुपम मुक्तिका साक्षात्कार किया ! 

तब पापी सार, जहाँ मसदाम्‌ ले बहाँ गसा। जाबए मगबानूस गायषाणोंसे बोसा--- 

जो दिम्प सौर भागुप मारके बघन है उनसे (तुम) बेंपे हो । 

अमण मारके वस्बनसे शेघे हो मुझसे मुक्त तही हो सकते !! 

(ममसबानूने कहा )-- 

जो दिम्प औौर मानूप मारके बधन है उनसे में गुक्त हूं । 

मै मारके बन्धनसे मुक्त हूँ जस्वक | तुम बरबाद हो || 

छउब पापी सार-- मुझे भगवान्‌ जानते है मुशे सुमत पहचामते है --(गह) इ सौ“ 
बुर्गना हो वही जन्तर्पान हो गया । 


( १३ ) मद्॒वर्गीय कथा 


भगवान बाराणसीमें इच्छानुसार भिहारकर, (साठ भिशुशोक्रो मिन्त भिन्त दिप्लामोर्मे मेज) 
जिघर उ ₹ डे का है उजर अारिका (० विश्वरण ) के सिसे अकू दिये। मगजान्‌ मार्गसे हटकर एकबवत 
खाण्दर्म पहुँच बन-पर्दके मीतर एक बृक्षत्े तीचे ला बैठे। तस समम भवद्नगर्गीय (मामक) तीस 
मित्र अपनौ ए्जत्रिमो सहित उसी बत-अण्डसे बितोद करते थरे। (उनमें) एककी पत्मी ते थी। उप्तके 
किये ब्रेक््या छाई गई चौ। बह बेह्या उनके दघ्मामे हो घूमते बक्‍त माशूपण जावि फ्रेकर माय गई | एव 
(सब) मिन्रोने (अपने) सिद्रकी सदमे उस स्थीनी शोजते उस बन-कष्डको हौटतते बुझके गीचे 
बैटे मधान्‌कों देखा। (फिर) जहाँ भगवात्‌ थे बहाँगये। जाकर ममजानूसे बोके--- मध्ते | मज 
जानूने (कसी) स्थौको तो नही देखा ? 
जूमाएऐ! लुम्हे स्त्रीसे क्या है ? 
+मन्‍्ते ! हम भहजर्गीय तौछ मित्र (अपनी अपती) पतल्थियों सहित इस बन-शष्डमे सैर वितोथ 
बर पहे थे। एक्वी पत्नी मे थी उसके किये वेश्या छाई गई थी ! भत्ते | बह वेश्या हमलोगारे हणामें 
हो बूसते बल आमृपस जादि लेक र॒ माप गई। सो मस्से | हमक्तोग सिजवौ भदबर्मे उस स्‍थीयो जोजते 
हुए, इस बन-सप्जको हील रहे है। 
“तो बुमारो | कमा ्मपते हो तुम्हारे छिपे कौस उत्तम होया यदि तुम सजौको दुंढो गा 
लुप अपने (सूखाटमा)कों एूँढ़ो । 
“प्रश्ते । हारे किये यही सत्तम है पद्ति हम अपने कौ दंड ! 
“हो बुपारो। बैठो मैं तुप्दे बर्म-उपरेश बरता हूँ। 
“जच्छा माते! बड़, बहू लद् बर्बीय मिज्र मगमातूगो बस्चना बर, एक जोर बैठपमे। 


*(१॥+२ |] डश्पजम शमतार [ ८९ 
उप अधागयूत आंबृ्द्यी फथा& पडी। अगगनं ऋूमगे विधारर हो भगत बोवि-- 
, भंगभानूते उपधी कर गन्‍्रय्यों मिहर व बये जगा शायामासादी उपरशाश हई। 

दितीय भाणपार (समाप्त) ॥ २३ 


ल्‍ 
इन» >ऱ२प॑स्ता। 


(5० ) उरझेलाग भगत्यार प्रदर्शन 
गगन भगयगाय उसेश सिंचाले ढरए उरूये खा पर] उसे समा उरवचा मे सीन जदधिल 
( उदाधाी])--3 र ये राजा एप थे, जद्ीवाशयप और गयाहाद्स प--वास काले से। 
दपमे उर्चे जा ण्यपव जि पॉच थी जिया नायबा८विनायक क्षप्र-प्रमसब्प्रामु्य था । 
न दी-एा ध्य ८ हित जीत भी जदिपदगा माया ०। गे मान्य प्म पे जटिड दो सौ जटिरयाया नायका० । 
सब भगयायने उरगेटन्याशयप जदिएँ: आधघापर पहुंच, उर्येल-साश्यप जटिटों पशा--हि फाशप 
यदि सु्ते भारी से हो , हो में एफशाल (तेरी) अम्लिशालाम थास परू 77 

“माषश्षमण ! मु भारी नही हे (खेकित), या एप बब्यही चढ़, दिव्य-झक्तिघारी, आणी- 
विध>घोर-पिर सायराज़ है। बह (सही) सुझा हानि ये पहुचाये । 

दूगरी पा भी भगनाएूने उररेशलाइप्ष जदिवने गहा--" 

सीसरी थार नी भवगयाईने एसवेंडन्याश्यप जिसे बहा-- ॥7 

“जाध्यप ! साय मूर्से हानि ने पहुंचावेगा, तृ मुझे अग्निधालाकी स्वोगति दे दे ।"” 

“महाश्रमण | सुसासे घिहार करो । 

(--प्र थे मा ति हा ं--तव॒ भगवान्‌ अश्िशाल्ामें प्रविष्ट हो तृथ बिछा, आसन बाँघ, 
शरोरको सीधा राय, स्मृूनिको थिर कर बैठ गये । लगयानूफो भीतर आया देख, सांग भूद्ध हो घ्॒मा 
देने क्ृगा। नगयानूक (मनम) हुआ---फयों न में एस सागऊे छाल, 
बिना हानि पहेंसाये, (अपने) तेजस (उसके) लेजकों सीच डूं।" 
घुर्मां देने लगे । तय चह नाग 


चूम, मास, नरा, हृड्टी, मज्जाको 
फिर भगवान्‌ भी वैसेही योगवरलसे 
नाग कोपको सहन से कर प्रज्यछित हो उठा। भगवान्‌ भी तेज-महाभूत(<तैजो घातु) 
में समाधिस्थ हो प्रज्यछित हो उठे। उन दोनोए ज्योतिरूप होनेसे, बहू अग्नियाला जलती हुई--प्रज्च- 
लित-गी जान पछने छगी | तब पह जठिल अग्नियाराकों चारो ओरसे घेरे, यो कहने रगें--- हाय ! 
परम-सुन्तर महाश्रमण नागद्वारा मारा जा रहा है।' भगवान्‌ने उस रातके बीत जानेपर, उस नागके 
छाल, चम, मास, नस, हृटटी, मज्जावों पिना हानि पहुँचाये, (अपने) तेजसे (उसका) तेज सीचकर, 
पात्रमें रस (उसे) उ र वें कूका दय प जटिलको दिसाया---हे काइसप | यह तेरा नाग है, (अपने ) 
तेजस (मेने) इसका तैज खीच लिया है ।" 

तब उम्बेल-काइयप जढिलके (मनमे) हुआ--महादिव्यक्षक्तिवाला>मद्दया-आनुभाव-वाला 
महाश्रमण हैं, जिसने कि दिव्यणक्ति-सम्पन्न आज्यी-विप-ःघोर-विप चण्ड नागराजके तेजको (अपने) 
तैजसे सीच लिया। किन्तु मेरे जैसा आहत नही । तब भगवानूके इस चमत्कार (+-ऋद्धि-प्रातिहार्य ) 
से उस्वे लका दयप जटि ल ने प्रसन्न हो भगवानूसे यह कहा--”महाश्नमण ! यही बिहार करो 
में नित्य भोजनसे तुम्हारी (सेवा करूँगा) । 

२-िं ती य॒ प्रा ति हा यें---तव भगवान्‌ जठाघारी उस्वेछल-काइयपके आश्रमके पास एक 
वन-सण्डमें विहार करते थे। एक प्रकाशमान रात्रिको अतिप्रकादइमय चारो महाराज (देवता ) 





१ देखो पुष्ठ ८४ । 


२ क्प्पासिय वन-संड 
श्र 


बे इ-महादृस्म [ १६११४ 


उस बन-क्षष्डतों पूर्णतया प्रकाशित बरसे जहाँ भगवान्‌ थे बहाँ जाये। जाकर मसमानूकी खमिवादन 
गए महान अम्निन्‍समूहकी मौँति 'भारो दिछाशोम सब्ठे हो गये। शब चटिरू उस्वेक्त कास्यप उप्त रातफे 
बीत जानैपर जहाँ मगबात से बहाँ गया। जाकर मसबानूस सह बोला--- 

“महाधमण ! (भोजनका) काहू है! मात सैयार है। महाश्रमण्ष ! इस प्रकापक्षमाम रावि 
को बढ्टे ड्वी प्रवाएमान्‌ बहु कौत बे जोषि इस धन-लप्डको पूर्णतया प्रजाप्तित कर जहाँ तुम थे बहाँ 
जाये । आपर धुम्ह ममिबादत कर महान्‌ मगिति-समूहवी माँति अआरो दिश्ाओंगें ले हो गये? 

“बाक्त्यप यह चारा महा राजा थे जां मेरे पास घर्म सुननेके छ्षिये जामे थे।* 

तब जरश्सि उत्वेश काध्यपके (मम) हुआ--- सहाभमण बडी डिम्पप्तश्तिबाक्ताल 
माहतुमाव है जिसके पास कि चारो महाराजा धर्म सुननेगे छिये भाते है । तो भी यह बैसा मर्टद्‌ गद्दी 
हैं जैसा कि मे। 

सब मगबात्‌ जरटिप्त उस्वेस्त बास्‍्मपके सातशो ज्ञाबर उसी बन-टौशमे बिहार करने ख्गे। 

ह---यू ती सम प्रा ति हा ---शब एव प्रकाप्तमात्‌ रानिको पहसोगे प्रकाप्तस (मी)मधिक प्रकाशमार 
जबधिन उत्तम अधि दीप्तिमान्‌ देगोगा इत्द प्त कु उस बन-खड़को पूर्चतया प्रवाशित करता जहाँ मगजात्‌ 
ये भहाँ गया। जाजर संगषान्‌को अभिवादसकर महाम्‌ मग्ति-समूहत्ती माँति एक मोर झ्ाश 
हो मया | सम जटिस उरबेरू बाश्यप उुस रात ग॑ बीस जानेपर, जहाँ समजान्‌ थे बहाँ सया। जाकर मय 
बानूस यह बोक्ा-“महास्ममण ! (मोजनवा) काछ है। मात तैयार हूँ। महाप्रमण् | इस प्रषाध- 

साधू राजिकों पहुचोषे प्रवाशसे अधिक प्रकाएभान्‌ अधिक उत्तम अभि प्रषाध्मान्‌ कौत इस गर्ग 
खड़तों पूर्णतया प्रगाधित बरते जावर तुम्ह अभिवाश्न कर महात्‌ भम्ति-धमूहकी माँति एक जाए 
लड़ा हुमा घा ? 

“शाप्पप | बह बेबोया इस छत था णो मेरे पास घर्म सुनतेक किये आगा था! 

तब जटिस शम्बेस बाहयपते ( मनम ) हुआ--महाम्रमण बसल्णी दिम्पप्तकितबाशा-” 
महामुभाष हैँ शिसत्र पास कि देवावा इन सकर बर्म सुननेषे किये जाता हैं तो भी यह बैसा बईद्‌ सदी 
हैं जैसा कि मे। 

लब मगजान्‌ जटिफ उस्वेक्त बाइयपड़ें भातत्रों साकर उसी बन-पंहम विहार परने छ्पे। 

४---अ तू थ॑ प्रा सि हा यैं--सब एव प्रताशमान्‌ राबिको झति प्रभाशमस सहा (शोष 
समूह /का पति बद्या उस बन-खडको पूर्चनया प्रयाधित वश्ता जहाँ सगवात्‌ थे बहाँसया। जागर संत 
शान्‌पर शमियाइतवर एक ओर लख्स हुआ। 

तब जडिब उश्येष काध्यप उस रातये बीत जानेपर जहाँ भगजात्‌ थे बढ़ा प्यां। जापर गद 
बाजूपे घर बॉजा-+- 

“#प्रशाभमत ! (सोजनषरग) का है। मात तैयार है। महाथमज ! इस प्रवाशवाग शाजिपो 
बड़ारी प्रशाभमात्‌ बह बौस था जोवि इस बस-खह्पोों पूर्चतया प्रदाधिशापर जरा धुम थे बहाँ जार 
हुम्दे अमिवादपर शान अध्ति-संणत्री जॉति एप ओर राणा हुआ ? 

/बारपप ! बढ़े शपत्रा पत्ति बत्मा था ओ मेरे पाप घम लुसनेश लिये आया था । 

सब जाशिद दायंश बाएयपरे ( सजमें ) हजा--सटाश्ममण बडी दिस्पशशिवाट-- 


बगागुजाव है जिलरे पाल नि शडापहि इख्या बर्षे खुसनेष जिसे आता है। तौभी यह बैसा अरेए शही 
है पैसा रिये। 


शद जपदात्‌ मटिल उर्देक बाश्यपतों श्ातओं कराकर पर्ती बतलतांश्में बिहाए परते हयें। 


१११८ | उस्बेल्यमें चमत्कार [ ९१ 


भगवान्‌ उरुयेलकाध्यप जटिलबे आश्रमके समीपवर्ती एक वन-खड़मे उस्वेल 
काइयपका दिया भोजन यहण करने हुए, विहार करने छगे। 

५--प्‌ च म ग्रा ति हा र्य--उस समय उरुवेल-कादइयप जटिलको एक महायज्ञ आ उपस्थित 
हुआ, जिसमे सारेऐे सारे अ ग-म ग घ-निवासी वहुतसा साथ भोज्य छेकर आनेवाले थे। तब उरु- 
बेल काथ्यपकके चित्तमे (विचार) हुआ--इश्स समय मेरा महायज्ञ आ उपस्थित हुआ है, सारे अग- 
मगधवाले बहुतसा खाद्य भोज्य छेकर आयेंगे। यदि महाश्रमणने जन-समुदायमें चमत्कार दिखलाया, 
तो महाश्रमणका छाभ और सत्कार बढेगा मेशा लाभ सत्कार घटेगा । अच्छा होता यदि महाश्रमण 
कल (मे) न आता 77 

भगवान्‌ने उस्वेल-काब्यप जठिलके चित्तका बवितर्क (अपने) चित्तसे जान, "उत्तर कुरु जा, 
बहांसे भिक्षात लेअनव॒तप्त सरोवरपर भोजनकर, वही दिनको विहार क्या। उरुवेल- 
काश्यप जटिल उस रातके बीत जानेपर, भगवान्‌के पासजा बोला--महाश्रमण | (भोजनका ) 
समय है, भात तैयार हो गया। महाश्रमण ! कछ क्यों नहीं आये ? हम छोग आपको याद करते थे-- 
क्यों सही आये ? आपके खाद्य-भोज्यका भाग रखा है। 

“काव्यप ! क्यों? वया तेरे मनमे (कल) यह न हुआ था, कि इस समय मेरा महायज्ञ 
जा उपस्थित हुआ है० महाश्रमणका लाभसत्कार बढेगा० ? इसीलिये काश्यप | तेर चित्तके 
वितकंको (अपने) चित्तसे जान, मेने उत्तरकुरु जा, अनवतप्त सरोवरपर० वही दिनको विहार 
किया ।!' 

तब उरुवेल-काब्यप जटिलकों हुआ--'महाश्रमण महानुभाव दिव्य-शक्तिधारी है, जोकि 
(अपने) चित्तसे (टूसरेका) चित्त जान लेता है। तो भी यह (वसा) अहँत्‌ नही है, जैसा कि सें।” 

तब भगवानूने उरुवेल-काइ्यपका भोजन ग्रहणकर उसी वन-खडमे (जा) विहार किया। 

६---प प्ठ प्रा £ति हा यै---एक समय भंगवान्‌की पासुकूलछ' (“पुराने चीथडे) प्राप्त हुए। 
भगवानूके दिल में हुआ,--में पासु-कूलोको कहाँ घोऊँ ।” तव देवोके इन्द्र शक्र नें, भगवान्‌के 
चित्तकी वात जान हाथसे पुप्करिणी खोदकर, भगवानूसे कहा--भन्‍्ते !' भगवान्‌ ! (यहाँ) 
पासुकूल घोवे ।* 

तब भगवान्‌कों हुआ--/में पॉसुकूलोको कहाँ उपछूँ ।” 

इच्द्रने (वहाँ) ब्ठी भारी शिला डाल दी । 
तव भगवात्‌को हुआ---में किसका आल्म्ब ले (नीचे) उत्तरूं?” इच्द्रने शाखा छटका 
दी । 
मैं पासुककोको कहाँ फैलाऊं ? इन्द्रनें एक बच्ठी भारी शिला डालदी । 
उस रातके वीत जानेपर, उस्वेल-काश्यप जठिलने, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ पहुँच, भगवानसे 
कहा--महाश्रमण ! (भोजनका) समय है, भात तैयार हो गया है। महाश्रमण ! यह क्‍या ? यह 
पुप्करिणी पहिले यहाँ ल थी! । पहिले यह शिला (भी) यहाँ न थी, यहाँपर शिला किसने डाली ? 
इस ककुघ (वृक्ष)की शाखा (भी) पहिले लटकी न थी, सो यह छटकी है ।” 
“मुझे काइयप ! पासुक्ल प्राप्तहुआ० 7 उस्वेल-काइयप जटिलके (मनमें ) हुआ---भह्याश्रमण 


९ भेरुपर्बतकी उत्तर विशामें अवस्थित दीप॥ _ सानसरोवर झीलू। 
3 रास्ता या कूलोंपर फेंके त्ीयव्ठे। 
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सञाददयम प्रानतिहायें-->डइ्स समय जटिल ( “जटायारी वाणप्रस्थ साधु ) 
अग्निहोन् के लिसे लककी (फाछो बात) फाछ ने सतते थे। तब उन जटिस्गेफ्रे (मनमे ) यह हुआ-- 
"“निस्मशग सह सठाक्षमणाग दिव्य-्व्राए हैं, जोफि हम फाठ नहीं फात्य सबते हूँ । 

तब भगपान्‌ जदिस उरवेल पाय्ययसे यह बोले-- 

“कात्पप ! फाछो जायें ऊकक्ियाँ ? 

“महात्रमण | पाछी जायें लवृत्िियाँ। 

और एफ हो बार पाँच सी लगलछियां फाल्दी गई । 

तब जदिल उम्पेल वाब्यपके मनमें यह हुआ--महाश्रमण दिव्यअवितवाल्यनूमहानुभाव 
है जोकि लाराहियां पाकी नहीं जा साती थी। दो भी यह बेसा अ्हत्‌ नही है जैसा कि में ।” 

2३--म यो द घ मे श्रा ति हा य---उस समय जटिल अग्निन्‍्परिचर्याके छिये (जछातें ववत) 
आगको ने जटा समते थे । तब उन जटिलोके (मनमें) यह हुआ--- 

“निस्सदय यह महाश्षमणक्रा दिव्य-चल हूँ जो हम आग नहीं जला सकते हें ।” 
तब भगवानने जटिं उम्बेल कादयपसे यह कहा-- 
“काइ्यप ! जल जावे अग्नि 
“महाश्रमण जल जावे अग्नि । 
ओऔर एक ही वार पाँच सौ अग्नि जरू उठी० 
१४--च तु दें घर म प्रा ति हा ---उस समय जटिल परिचर्या करके आगवो बुझा नहीं सकते 
थे०। उस समय वह जटिल हेमन्तवी हिम-पात वाली चार माधरके अन्त और चार फाल्गुनके 
आरम्भकी रातोमे ने र ज रा नदीमे डूबते उतराते थे, उनन्‍्मज्जन, निमज्जन करते थे। तव भगवान्‌ने 
पाँच सी लेंगीठियां (योगवरुसे) तैयार की, जहाँ निवलकर वे जटिल तापे। तव उन जटिलोके 
मनमें यह हुआ---निस्सणय ० ।" 

५-प च द घ म प्रा ति हा यं----एक समय बढ्ठझा भारी अकालमेघ वबरसा । जलरूकी बत्ठी 
वाढ आगई। जिस प्रदेशमे भगवान विहार करते थे, वह पानीसे इब गया। तव भगवानूकों हुआ--- 
“क्यो न में चारो ओरसे पानी हटाकर, बीचमें घूलियुक्‍त भूमिपर चक्रमण करें (टहलू) ?” भगवान्‌ 

पानी हटाकर घृलिन्युवत भूमिपर टहलने छूंगे। उम्वेल-काश्यप जटिल--“अरे ! महाश्रमण 

जलमे एव न गया होगा ! | ” (यह सोच ) नाव छे, बहुतसे जटिलोके साथ जिस प्रदेशमें भगवान्‌ विहार 
करते थे, वहाँ गया। (उसने) भगवान्‌को घूलि-युक्त भूमिपर टहलछते देखा। देखकर भगवानूसे 
वोला---“महाश्रमण ! यह तुम हो?” 

“यह में हूँ” कह भगवान्‌ आकाशमे उत्ठ, नावमें आकर खढ्ें हो गये। 
४ तब उस्वेल-काशयप जटिलकों हुआ--“महाश्रमण दिव्य-णक्ति-धारी है, हो ! किन्तु यह 
वसा अहँत्‌ नही है, जेसा कि में ।” 

तव भगवान्‌को (विचार) हुआ---चिरकाल तक इस मूर्ख (+-मोघपुरुप)को यह (विचार ) 
होता रहेगा--कि महाश्रमण दिव्य-दाक्तिघारी है, किन्तु यह वैसा अहंत्‌ नही हे, जेसा कि में। क्यो न 
में' इस जटिलकों फटकार?” 

तव भगवानूने उम्वेछ-काइयप जटिलसे कहा---काइ्यप ! न तो तू अहँत्‌ है, न जहँतुके 

सार्गपर आरूढ। वह सूझ भी तुझे नद्दी है, जिससे अहंतू होवे, या अहँत्‌के मार्गपर आरूढ़ होवे।”” 
( १५ ) काश्यप-बंघुओं की पत्रज्या 
(तव) उस्वेल-काइ्यप जटिर भगवानूके पैरोपर शिर रख, मगवान्से बोला--भन्‍्ते 
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दिष्य-सगित-बारी हैं। महा-जासुमाब-बासा है . ठो भी यह बैसा मर्हत्‌ महोँ है जैसा कि भे। 
मगबानसे उरजेश-गाध््यपका भोजन प्रहमकर, उसी बस-शड्मे बिहार विया। 
७छ--मप्त म प्राति हा य---तब जटिल उ दबे रू-छा ध्य प उस रातके बीत जागेपए, च्ँ 
सजा ले बदँ यमा। जागर मभबास्स गापछ॒गी सूचना दी---“महास्ममण (मोजनेका) बाौख है। जात 
तैमार है । 

“ब्ाश्पप | चल् मे माता हुँ --शह जटिस उए्यस-काप्यपको भेजकर जिस जम्मू («जामृून) 
क बारस यह ज म्बू-द्ी प कहा जाता है उससे फ्छ रबर (काप्यपस) पहले ही आकर जम्विधाजास 
बैठे ॥ जरिए रेश्बंछ-बास्गपने सगंबानूकां अग्निशासाम मैठे रेखबर गहा--- 

महाप्रमण कसि रास्तस तुम भाये। से तुमसे पहिरे ही चक्तः ब्रा रूमित तुम मुझसे पहिले ही 
शाषर अऑम्नयासाम बैठे हो ? 

“क्ाध्यप | में तुमे मबकर जिस जम्बू (-जामुन)क” कारण यह जम्बू-दीप गहां बाती 
है. रस फस के पहिस ही शाकर में अस्निधाप्ताम बैट एया। काश्यप मद वही (सुस्दर) वर्ष रत, 
मनन्‍्प पल जम्मू फछ है। यदि चाहता है तो खा। 

“नही महाथ्रप्थ | तुम्ही एस क्ाय तुम्ही इस खाआ।” 

सब जटिस उतरे शासमपर्रं मसर्मे हुआ--“महासमण बत्ती शिस्य-प्रक्‍्ति-बाक्ा“र्मी 
शुसाव है ऊामि मुझे पहिद ही सेजबर जिस जम्मू («व्जामुत)बे कारण यह जम्बू-त्ीप वहा जाता ४ 
उससे पछ रब मूझस पहिल ही (माबर) अस्निप्राप्ठामें बैटा।तो मी यह बैसावहंद गही ृँ 
जैसा वि में । 

तब मंगबाल जटिल उस्बेश बाएयपर्ँ मातझों लायर उस्ती बस-खड़में गिहाए कस कगे | 

८ १०--भ प्टमू शबम श्याम प्रा ति हा र्य---8व जटिश उश्यस बाघ्यप डस शतक 
बीतनेषर जहाँ भयदान पे बड़ाँ जया । जावर भगवाजूकों वारहूपी धृचता री-- 

“प्राभ्रमण | (मोजनभा) बार है। मात तैमार है। 

“ब्ाप्पप बचत ' मैं जाता हैं । --(गहपर) जिस सदजरू-माश्यपत्रों जिस जम्बूपे जार” 

बह जे सबक प बड़ा जाता हैं उसप्े समीर लाम । आँबला | हरे । 
११--ए बा द ध मं घा वि मैं--3ब जट़ि उत्णल काइयप उस रातवे बीतने पर जद 
जागषात्‌ व बा गया। जापर भगबात्‌की बाखयी सूचभा दी-- 

“बहाअमध | (जाजनवबा) वाह है। जाते तैयार है । 

बायप " चद में छात्रा हैं। -“-(पफक्‍र) जय स्थि दया (इजजोय)में जाक्‍षर पारियात 
बूपहों हि (बाएएपश ) पटिंद ही भारइर अऑतिशाडास ईर | जशिख उश्यक्ष बाइयपते लगबातुतों अग्सि- 
शाशाने (पहरटेटी) जेठ ैश॒वर पड़ बहॉ-- 

“अहाधमज ” वित शाप्तमे शुल क्षय में धुसो पहिस हो बडा था छैवित दृषठ सूरत पढिटरी 
आबर आध्तिषाताम दग का ?े 

अाश्या! में खूप मेशर जे ये पिंश (टेज-काप)में शात्रर पाहिजाव पुण्ारी के परे 
ही आकर अखिशका बेटा है। काउपया यरी था (बार) जब्त और धरप मृत परारिजातरी 
चुप है । 

हाई अधिल चावीए हाशयार!ं [जब] बड़ #बा--बशाधवच िह्य सता मा 
शुजाव है जी हि बस पररपओ शेशपर पपतियाय [दर कोर) जा वा रिजा काडफो से बहिति ही 
आकक अर जाम ई | भा र्जी पर बैंगो मत जहा है जगा दि ने । 
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१२--छा दश म प्रा तिहायें--उस समय जटिल ( ज|जठाधारी वाणप्रस्थ साधु ) 
अग्निहोत्र के लिये रकब्ठी (फाल्ठते वक्त) फाछ न सकते थे। तव उन जटिलोके (मनमें) यह हुआ-- 
'पत्तस्सशय यह महाश्रमणका दिव्य-वलरू है, जोकि हम काठ नही फात्ठ सकते हे ।” 

तव भगवान्‌ जटिल उरवेल काइ्यपसे यह बोले--- 

“काइग्रप ! फाछी जाये लूकठ्ठियाँ ? 

“महाश्रमण ! फाछी जायें रूकब्ठियाँ। 

और एक ही वार पाँच सौ लकल्ियाँ फाल्ठदी गईं । 

तब॒ जटिल उस्वेर काइयपके मनमें यह हुआ--“महाश्रमण दिव्यशक्तिवाला>-महानुभाव 
है जोकि लकक्लियाँ फाव्ठी नहीं जा सकती थी। तो भी यह वेसा अहँत्‌ नही है जैसा कि में।” 

१३--त्र यो द श म प्रा ति हा यु---उस समय जटिल अग्नि-परिचर्याके लिये (जलाते वक्‍त) 

आगको न जला सकते थे । तब उन जटिलोके (मनमें) यह हुआ-- 
“त्िस्सणय यह महाश्रमणका दिव्य-वरू हैँ जो हम आग नही जला सकते है ।” 
तव भगवानूने जटिल उरुवेल काश्यपसे यह कहा--- 

“काहयप |! जल जावे अग्नि ?” 

“महाश्रमण ! जरू जावे अग्नि ।” 

मौर एक ही वार पाँच सी अग्नि जलू उठी० । 

१४--च तु दे श म प्रा ति हा बैं----उस समय जटिल परिचर्या करके आगको बुझा नही सकते 
थे०। उस समय वह जटिल हेमनतकी हिम-पात वाली चार माघके अन्त और चार फाल्गुनके 
आरम्मकी रातोमें ने रज रा नदीमें डूबते उतराते थे, उन्‍्मज्जन, निमज्जन करते थे। तब भगवानूने 
पाँच सौ अँगीठियाँ (योगवलसे) तैयार की, जहाँ निकलकर वे जटिल तापे। तब उन जहिलोके 
मनमें यह हुआ---निस्सदाय ० ।” 

१५--प च दम प्रा ति हा र्य---एक समय बढ्ठा भारी अकालमेघ वरसा । जलकी बढ्ठी 
बाढ आगई। जिस प्रदेशमें भगवान्‌ विहार करते थे, वह पानीसे डूब गया। तव भगवान्‌को हुआ--- 
“क्यों न मे चारो ओरसे पानी हटाकर, बीचर्में घूलियुक्त भूमिपर चक्रमण करूँ (टहलूँ) ?” भगवान्‌ 

पानी हटाकर घूलि-युक्त ममिपर टहलने लऊगे। उस्वेल-काइ्यप जटिल--अरे ! महाश्रमण 
जलमें डूव न गया होगा ! ! ” (यह सोच ) नाव ले, बहुतसे जटिलोके साथ जिस प्रदेशमें मगवान्‌ विहार 
करते थे, वहाँ गया। (उसने) भगवान्‌को घूलि-युकत मूमिपर टहलते देखा। देखकर भगवानूसे 
वोला--महाश्रमण | यह तुम हो ?” 

“यह में हूँ” कह भगवान्‌ आकाशर्में उत्ठ, नावर्में आकर खत्ठे हो गये। 

है तब उसरुवेल-कादयप जटिलको हुआ---“महाश्रमण दिव्य-शक्ति-घारी है, हो! किन्तु यह 
वसा अहँत्‌ नही है, जेसा कि से ।” 

तब भगवान्‌को (विचार) हुआ---चिरकाल तक इस मूर्ख (+-मोघपुरुष)की यह (विचार) 

होता रहेगा--कि महाश्रमण दिव्य-शक्तिधारी हैं, किन्तु यह वैसा जअहूंत्‌ नही है, जेसा कि में । क्यो न 
में इस जटिलको फटकाझूँ ? ” 
... तेव भगवानूने उम्बेक-काइयप जटिलसे कहा---काश्यप न तो तू अहत्‌ है,न अहूंत्‌के 
सार्गपर आरूढ़। वह सूझ भी तुझे नही है, जिससे अहँत्‌ होवे, या अहँत्‌के मा्गंपर आरूढ होवे।” 
( १५ ) काश्यप-बधुओंकी अन्नज्या 
(तव) उसुवे-काइयप जटिल भगवान्‌के पैरोपर शिर रख, भगवानूसे बोला--“भन्ते ! 
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अमजान्‌के पाससे मुपते प्रद्मज्पा मिसे उपसम्पदा मिल्‍े। 

'काश्पप || सू पाँच सौ जटिकांका नायक है। उनको भी देख । 

तब उस्थेर काह्यप जटिकने जाकर, उन जटिसोसे कहा--मे भहाप्ममस्क पास अश्ञवर्ज 
ग्रहध करना पाहता हूँ तुमसोंगोकी जो इच्छा हो सो करो। 

वहमेहीसे | हम महाश्रमणषमं अनुरक्त है सदि जाप महापम्मणके प्षिप्य होगे (तो) हम 
सभी महाअमणके प्रिप्य बनंगे' । 

बह समी जरिश नेदा-सामग्री जटा-सामग्री 'श्वारी और घीगौ सामर्री खसस्निड्रोज-सामशी 
(भावि जपने सामानगों) जसमे प्रभाहिलगर मगबागगे पास गये। जाकर भगषागूके परणोपर प्िर 
झुका बोसे---“मन्ते ! हम 'मसजांगूक पाप प्रद्रज्पा पार्वे उपस्म्पदा पा्ें। 


मिकुमो | माझो वर्भ सु-स्यास्यात है भरी प्रकार टु खक अन्त गरतेके किये ब्रह्माचर्य पास 
करो । 
यही उन आामुप्मानोकी उपसपडा हुई । 


न दी का श्य प जटिसने केश-सामग्री जटा-सामग्री लारी मौर घीकी सामग्री अम्सिहोज-सामग्री 
गददामें बहती हुई देखी। देखकर उसको हुमा---झरे | मेरे भाईको गुछत अनिष्ट तो नही हुमा है 
(और) जटिशोको-- जाओ मेरे भाईबो देखो तो (कह ) स्वय सी तीत सौ लटिक्ाको साथ से जहाँ 
मरामुप्मात उसयेख-बप्श्यप थे बहाँ गया और जाकर ओोला--“काप्यप | क्‍या यह अच्छा है” 

हाँ माबुस| महू जच्का है । 

तब बह जल्सि मी बेश-सामप्री जमे प्रवाहितकर, बहाँ मगवात्‌ थे बहाँ गये। जाकर 
शोते--“मभम्ते ! उपसम्पवा पाब। बही उत आयुप्मानोक्षी उपसम्पदा हुई। 

प्र भा का क्ष्म प जरिसने पैप-सामग्री लदीम॑ बहती देखी । “काइयप | क्‍या यह अच्छा है 

हाँ | जाबुस | मह अच्छा है । 
यही उन म्मामुप्मानोक्तौ त्पसम्पदा हुई । 


४-7 या 


तब ममबांस्‌ उद्बेप्तार्मे इघ्छानुसार जिश्वारक्र, समी एक्सहस पुराने जटिक मिश्नुओंके 

महासिश्युसपत्र साथ गयासौस गये। 
( १६ ) गयासौस पर आदोप्त पर्यायका उपदेश 

बहाँ सदबान्‌ एक हज़ार मिजुशोते साप सवा "गया सीसपर२ विद्वार बरतपे वे। वहाँ 
मगबानूने भिक्षुमोत्रो जामस्तित विया--“मिक्षुओं ! सभी जम ( शप्ट हो) रहा है। षया जल रहा 
है” च”्‌ जल पढ़ी है ”प जरू रहा है अद्ाका विज्ञान" जल रहा है, चशुक्ा सस्‍्पर्णं जक् रहा हैं मौए 
अश्ुप सस्पर्तत्ष बारश जो बेदसाय--सुस दुष्प स-सुखय-ब-्दु लू---उत्पप्त होती है बढ़ सी जठ पह्टी 
है ““>राग-अग्निस हैपनलीलिसं मोह-अप्तिसे जर रहा है । जरमस जरासे मौर मरणक योम॑से 
पीएनैस दु ससे दुर्मतस्वतास परेणानीसे अल रहौ ई---बह से बहता [। 

घोर | शहर | आोज-जिज्ञान ।! पक्रोषजा-सम्पर्न | #शोजदे सस्पर्भशर बाएस 

(सत्पप्त) बेइताएँ । घात् («शामित्रा इम्दिय) गण प्राण-विहाम जरू रहे हैं। घ्राजरा सस्प्ष 


3 धरिएा भौली। *प्रयाशीसश धपाका ब्रह्मयोति घर्षत है | 
$ इंशिप और दिवपत्रे सस्बन्पते छो हात होता है। 


आखच्त 


(2१७ | गयासीसपर | ९१५ 


जल रटा है. पर में बहता 24 जिटया>। «पर । >जिह्वा-निन्ञान० । ०जिटया-सस्पर्ग ० ०जिल्‍ल्या- 
सस्यणी यारण (उत्यये) वेदपासेज >जाए रही ह। सर में कहता हूँ। फागा<-व्तर्स० बाय- 
विधान #खायन्‍मग्पर्स शापनरार्थीय (उत्ता)) बेयायर ० रही 7। « मन व्यर्म० 

व्मनो-यिज्ञानल « रगरननापम मानास्यधते (क्रयाए) पेदनास जछे टी है। पिससे जल 
पढ़ी है। राग-जग्निसे ह्ें8-अग्नित मोह-भग्निसे जद परी कै। जन्म जरा सौर मरण योगसे जद रही 
है । रोनेलीठलेसे 72 पसे टमारालासे जब पी ऐश मे पटवा हैं । 

शनक्षते । ऐसा देख, [पर्मरों) सुननेबारे जार्गधिप्य चक्षस निर्वेप -प्राप्त होता हैं, 

मपसे निरेषप्राप्त घाता /ै, घल-विनानसे सि्येदि-प्रान होता है, चक्ष-सापर्णने नियेउ्प्राप्त होना है, 
चातू-गस्पर्सकी याएए थो मह उनान गोती है बेदना--छु5, दे छ, न सुसन्‍्त दू रा--उससे भी तनिर्वेद- 
प्राप्त होता ई । 

“श्रोप् ० । घर 6 | लौन-पियान ० । लाननसस्पर्ण ०] लोफ-सस्पर्धक फारण (उन्‍्पत्र) बेदना० । 
घाण ०6 । गध ० । घ्राण-वियान ७ । द्याण-सन्पर्ण > घाण-सस्पर्शक पारण (उन्पन्न) वेदना० । जिहवा० । 
रुस० । जिह्या-विज्ञान 6० | निद्या-सरयश ० । जिल्यान्सस्यर्थी सगरण (उत्तत) बेदना०। काय०। 
स्पर्त) ०। ताय-विज्ञान०। पाय-सपर्णे>। काय-सन्पर्धके झारण (उत्पन) बेदना० | 

“मनसे निर्येद-प्राप्त होता है। घमसे नियद-प्राप्त होता है। मनो-विज्ञानसे निर्वेद-प्राप्त होता 
है। मन-सम्पण्से निर्वेद-प्राप्त होता है। मनन्‍सस्पर्श्र कारण जो यह वेदना--सुस, दु ये, न सुस-न 
दु स--उत्पन्न क्ोती है उससे भी निर्वेद-प्राप्त होता हैं। 

उदास हो धिरान होताठे । विरयत होनेंसे मुक्त होता है। सुत्त होनेपर मे मृज़्त हें” यह जान 
होता है । वह जानता है--जावागमन सतम हो गया, ब्रह्मचर्य पूरा हो गया, करना था सो करचुका, 
और यहाँ ऊुछ (करनेकों बाकी) नहीं है ।” इस व्यास्यानके कहे जाते बकत उन हजार भिक्षुओके चित्त 
निछिप्त हो आयागमन देनेवाल्े चित्त-मलोंसे छूट गये। 

उस्वेल प्रातिहार्य (नामक) तृतीय भाणवार समाप्त ॥३॥ 
(५-+राजग॒ह 
( १७ ) राजयृहसे विविसारकी दोक्षा 

भगवान्‌ गया सी स में इच्छानुसार विहारकर, (राजा विविसार्से की हुई प्रतिज्ञा का 

स्मरणकर) सभी एक हजार पुराने जटिल भिक्षुओके भहान्‌ भिक्ष-सघके साथ, चारिकाके लिये चल 
दिये। भगवान्‌ त््मण चारिका करते, राजगृह पहुँचे। वहां भगवान्‌ राजयूहमे छठ" (यट्ठ) 
वनके सु प्र ति प्ठित चौरे (+>चैत्य) में ठहरे । 

मगब-राज श्रेणिक विविसा रने (अपने मारुके मुंहसे) सुना, कि शाक्यकुलसे साध बने 

शाकयपुत्र श्रमण गीतम राजयूहमें पहुँच गये हैं। राजगृहमे रूट्ठ (>यट्ठ)व न के सुप्रतिष्ठित 
चैत्पमें विहार कर रहे हैं। उन भगवान्‌ गौतमका ऐसा मगलू-यश् फैला हुआ है---'बह भगवान्‌ अहंत्‌ 
हैं, सम्यक्‌-सवुद्ध हैं, विद्या और आचरणसे युक्‍त हैँ, चुगत है, लोकोंके जानने वाले है, उनसे उत्तम 
कोई नही है ऐसे (वह) पुरुषोंके चाबुक-सवार हे, देवताओं और मनुष्योके उपदेशक है--- 
(ऐसे वह) बुद्ध भगवान्‌ है ।” वह ब्रह्मलोक, मारछोक, देवछोक, सहित इस लोकको, देव-मनुष्य-सहित 





) ज्नोतआपन्न, सक्ृदागामी, अना-यामी, जहँत्‌। * चैराग्यकी पूर्चावस्था। 
3 जीत, उष्णआदि। ४ राजग्रिकके पासका जठियाँव | 
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साधु-ब्ाह्मश-युकतत (सभी) प्रयाको स्वप समझ-साह्षात्कारतर जानते हे। बह शादिम पस्याव 
(हारब) मस्यमें गस्पाण(-ारक) अस्त्ें गस्पाण (कारक) पमेका भर्द-सहितरयम्बन-सहित 
उपदंध बरते है । बह केवल पूर्ण यौर घूद्ध प्रह्मभरयेगा प्रकाश करने है । इस प्रश्मरके महेँत्‌ छोगोका 
वर्शत करमा उत्तम है। 

मसघ-राज श्ेणिक गिशि पार बारह राख समय घ-विमासी ब्राह्मणों और भृइस्पोंके साद 
जहाँ मगवात्‌ वे बहाँ गये। जावर भपबात॒को खमिवादनकर एक जोर बैठ गमे । बह बारह छाल मयश 
विजासी डाह्यत गृहस्प भी--शोई मयबास॒को समिगाटनकर, कोई मगबानूसे कुछ पश्त पृछक ५ 
कोई भभजातूगी ओर हाथ जोज्टकर, कोई गमबाशूको शाम-गोब घुनाकर बोई कोई अुप-बापही एफ 
मोर ब गये। ठव उन मर हू काल मगधक ब्राह्मणों महस्पोके (बित्तर्मे) होते रूगा-- 

“बयाजी | महाद्यपण (मौठम) उद्शेस्क काश्यपवा द्िप्य हूँ सगगा उसकेझ-काश्यप 
मद्ाश्मभत्रा शिप्य है ! 


हब मदबानूसे उस आए छाल मगघ-बासी ब्राह्मणों और गृहस्पकि चित्तके वितर्ककों भाव 
आपूष्मान उरबेंह-जाप्मपसे माषामें कहा--- 

हे उरगेछ-बासी | हे तप इृछोके उपदेशग । गया देखकर (सुने) माय क्ोट्टी ! 

बाप्मप | तुमसे बहू बात पूछता हूँ तुम्हारा अग्विहोध कैसे छूटा ! 

(बाश्यपने बढ़ा )--शुप दास्द और रसरुपी काममोगोस स्थियोके श्प पप्द, और रस्म 
हबन बे हे बाम-भोगार रुप शम्द जौर रसमें *बामेप्टि-मज्ञ करते है। यह रासाजि उपधिाँ मर | । 
(मैने) यह जाने छिया इसफ्किये सै मज्ष जौर होमसे शिरकत हुआ | 

भमदाहूत (बहा])--हे बास्‍्यप | रुप धब्द मौर रसमें तेश सन सही रमा। तो देव-्मपुप्स- 
कोशम गहौँ तेरा मत रमा गाए्यप ! इसे मूछे बह । 

'बाम-मदर्मे अविधमान निर्देप घाट राधाहि रहित (मिर्नॉज ) पदको देखकर । तिविकाए 
दूपरेशी सहायतासे से पार होने बाकू [विर्वाय )परो इजगर (में) इप्ट और पश्र दौर मम 
बविएक्स हुआ ।7 

सब आपप्मान्‌ उश्देश-काएयप आपसे छह फपरने (>उत्तरासखय) गो एवं बधेषए व ४ 
प्रमबादूते पैरापर णिर रख मयबागूसे बोड--“मम्ते ! भगवान्‌ मेरे पृड्ध है से पिप्स हैं। भी) 
भगशात्‌ भेरे मुग है मैं सिप्प हैं। तब उस बारह लारा मगय-बासी ब्राह्मणों और पृष्त्रि (सर) 
हेजा>-- उम्यैश-बाउयप शहा-भमचता शिष्य हूँ । 

तथ भणवान्‌मे उमर बारह कार प्गप-बासी इाह्मना सौर गृहस्थारे वित्तती बात हा 
आतृपूर्षी कृदा पड़ी । लद बिविगार भादि स्पारह छास्त समप-बासी ब्रांद्ापां सौर सुद्गएजोजी डी 
पोवनपर “जो बुछ पैदा हीजैगाजा हैं बड़ साशयात है. पह विए्ण«»विर्मत्त धर्म बणु इत्पप्त हैँशी 
कोर एव झा उपासर बजे । 

तब पर्यक्ती जातहए, प्राप्पश दिविहवर अवगाहूनगर सन्‍टह-रहित दिवाइ रहित बनी जी 
बातूपे घर्बम दिशारद और सादज हो विभ्मिसाहने मगजजूने बज़ा--मले | पहिते जुझार 
मैरी बांच ऑलजिलापाय पी बट जर पूरी हो चर । जन्दे | परझे पुमार खबरबरें (वित्तम) पा होता 
धा-- (प्रा ही अच्छा ॥07]) पदि बा (राग्परा)] अधपिपेद जिल्या। यह ग्रेष्टी .. पीशी ऋिंतीश 
पी जो अब पूरी हा माई है। घिरे भाज्पभे अरेदू दचार्च शुउ भाते” बद मेरी... ट्रतरी अर्मिटीदी 


न नननन्‍न-नान-ऊ-ाा चिकनी अमन अन  क४७ 


$ किलो बाजताने शिया छानेबाजा तल | 
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थी, वह भी अब पूरी होगई । “उन सगवान्‌की में सेवा करता”, यह मेरी तीसरी अभिलापा थी, 
वह भी अब पूरी हो गई। “बह भगवान्‌ मुझे धर्म-उपदेश करते” यह मेरी चौथी अभिलापा थी, वह 
भी अब पूरी हो गई । “उन भगवान्‌को में जानता” यह पाँचवी अभिलापा थी, वह भी अब पूरी होगई। 
आइचर्य हूँ | भन्‍्ते ! | आश्चर्य है ' भन्‍्ते | | जैसे औंधेको सीधा कर दे, ढँकेको उघाकछ दे, भूलेको 
रास्ता बतला दे, अधकारमे वेलकी रोशनी रख दे, जिसमें भाँखवाले रूप देखे, ऐसेही भगवानूने अनेक 
प्रकारसे धर्मको प्रकाशित किया। इसलिये मे सगवान्‌की शरण लेता हूँ, धर्म और भिक्षु-सघकी भी | 
आजसे भगवान्‌ मुझे हाथ-जोछ शरणमे आया उपासक जानें। भिक्षु-सघ-सहित करके लिये मेरा 
निमन्त्रण स्वीकार करें।” 

भगवान्‌ने मौन रह उसे स्वीकार किया। तव मगध-राज श्रेणिक विम्विसार भगवानूकी स्वी- 
कृतिको जान, आसनसे उठ भगवान्‌को अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया। मगघ-राज श्रेणिक 
विम्विसारने उस रातके वीतनेपर, उत्तम खाद्य-भोज्य तैयार करा, भगवानूको कारूकी सूचना दी--- 
भन्‍्ते ! काछू होगया, भोजन तैयार हैं। तव भगवान्‌ पूर्वाह्मण समय सु-आच्छादित (हो), (भिक्षा-) 


पात्र और चीवर ले, सभी एक सहस्न पुराने जटिलू-भिक्षुओवाले महान्‌ भिक्षुसघके साथ राजगृहमें 
प्रविष्ट हुए । 


उस समय देवोका इन्द्र झक्त ब्राह्मण-कुमारका रूप घारणकर बुद्ध स हि त भिक्षु-सघके आगे 
आगे यह गाथाएँ गाता हुआ चलता था-- 

“(भगवान्‌ राजगृहमे प्रवेश कर रहे है ) 

पुराण जटिलोंके साथ (वह) सयमी , 

मुक्तोके साथ वह मुक्त, कुदन जैसे वर्णवाले, भगवान्‌ राजगृहमें ॥ 

पुराने शान्त जटिलोंके साथ (वह) शान्त, मुक्तोके साथ (वह) मुक्त | कुदन जैसे ० ॥। 

पुराने मुक्त जटिलोके साथ (वह) मुक्त, विप्रमुक्तोके साथ (वह) विप्रमुक्त । कुदन जैसे ०।। 

पुराने पार उतरे जटिलोके साथ (वह भव) पार उतरे विप्रमुक्तोंके साथ (वह) विप्रमुक्त | 
कुदन जैसे ०॥ 

बद्य (आर्य-) निवास, दश-बल, दश-घर्म (->कर्मपथ-) सहित, वो (अद्ौक्ष्य अगो) से युक्त । 

दश सौ (पुरुषोंसे) युक्त (वह) भगवान्‌ राजगृहमें प्रवेश करते हे । 

लोग देवोके इन्द्र श क्रको देखकर ऐसा कहते थे--- 

“अहो! यह ब्राह्मण-कुमार सुदर है। अहो यह कुमार दर्शनीय हैं। अहो ! यह कुमार 
चित्तको भला रगनेवाला हैं। किसका यह माणवक हैं ?” 

ऐसा कहनेपर देवोका इन्द्र शक्कर उन मनुष्योंसे गाथामें वोला-- 

“जो घीर, सबसे बुद्धिमान्‌, दान्त, शुद्ध (और) शनुपर पुरुष है। 

लोकमें अहँतू, सुगत है, उनका में परिचारक हूँ।॥।” 

तब भगवान्‌, जहाँ मगध-राज श्रेणिक विम्विसारका घर था, वहाँ गये। जाकर भिक्षु-सघ- 
सहित बिछे आसनपर वैठे । तव मगघराजने. बुद्धसहित भिक्षु-सघको अपने हाथसे उत्तम भोजन कराया, 
सतृप्त कराया, पूर्ण कराया, और भगवान्‌के पात्रसे हाथ खीच लेनेंपर एक ओर बैठ गया। एक ओर 
बैठे मगघ-राज के (चित्तमें) हुआ---“भगवान्‌ कौनसी जगह विहार करें ? जो कि गाँवसे न वहुत टूर 
हो, न बहुत समीप हो, इच्छुकोंके आने जाने लायक हो, (जहाँ) दिनमें बहुत भीलक्त न हो ( और) 
रातमें छोगोका हल्ला गुल्ला न हो, मनुष्यके छिये एकान्त स्थान हो, एकान्तवासके योग्य हो २” तब 


संगव-राज को हुआ---यह हमारा वे छु (वे णु) वन उद्यान साँवसे न बहुत दूर है, न बहुत समीप ०, 
श्३ 
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एश्तन्शवासके योग्य है। बयो स मे बेचुबत-तधान बुद्ध सहित मिलु-सबको प्रदान करूँ 

तब मगध-राज ने सगवानूसे तिवेदन किया--“मावे ! में गैलुगम उद्यान बद-सहिए 
मिशु-सबकी देता हूँ। 

भगवान माराम स्वीकार किये और फिर मंगघ-राजकों घर्म-सबन्ी बलामों हारा/-- 
पमुत्तेमितकर आसनेसे उटकर भछ्तेगये। 

मंगगागने इसीके सम्बन्धम धर्मेसवणी कपा कझू सिल्लुओोेकों सम्बोधित किया“: मिशझुझो 
अनुमति देता हूँ आाएमके प्रहण करनेगी | 2 


( १८ ) सारिपुश्न और मोद्‌गल््यायनभझ प्रशम्या 
उस समय सजय (सामक) परित्राजक राज यू हू मे दई सौ परिहाजकोषी बव्टे अमातके 
साथ मिमास करता बा। सारिपुत्र मौर मौद्गत्यायन सजय परिब्ाजगर्के चेके बे। उन्होंगे 
(मापसमे) प्रतिजागी धी--जों पहिल्ले अमृ्तको प्राप्त करे बह पूस्रेसे कहे। उस समय 
जामुप्मान्‌ लदग मित्‌ पूर्वाह्ण रमय सु-ब्राक्छादित हो पात्र और 'चीगर से अति धुन्दर- 
प्रशिरात मालोबन०शिक्षोरुनरे' धाप सकोचन झोर प्रसारणके साथ शसीची शंजर रक्षते सममी इससे 
राजगुहमें मिक्षाके छिये प्रशिष्ट हुए। सारिपुत्र परिब्राजकने मायुप्मान्‌ अप्बजितूकों अतियुत्दर भा 
कोष त०»विसोकतके साथ मीची नजर ररूतें सयमी दगसे राजगृहम॑ भिलाके छिंये भूमते देखा। देश 
कर उनको हुबा--“कोकमें जहईत या जईत्के मार्गपर जो भासद हु यह मिशु उनमेंसे पुर है। क्यों ते 
में इस भिशके पास झा पूरुु-अामुस | तुम किसको (गुर) करके सापु हुए हो कौग पुम्हा 
गृह है? तुम विसके अर्मको मादे हो” फिर घारिपुत्र परिश्राजक (के बित्तमें) टुआ-” 
यह मय इस भि्ुसे (प्रश्त) पूछनेका तही है, यह घर घर मिझ्नाक हिये बूम रह्टा है। क्यों म मैं इस 
मिछुके पीछे होम । 
अआायुप्मात्‌ मश्वजित्‌ राज-गृहमें मिक्षाके किये पूसकर, भिल्ताको ले 'बल डिये। ठव सारिपु 
परिषाजक जहाँ आपप्मान शबजित्‌ थे गहाँसया जाकर जआायुप्मान्‌ मफ्वजित्‌क साथ यषायोम्य 
कुप्रश प्रपत पूछ एक जोर छत्ठा होगया | लत्े होकर धारिपुत्न परिक्राजकने मायुप्मान्‌ अस्यमिएसे कटा 7 
“जाबुस | तेरी इस्द्रियाँप्रसत है, तेरी कारिति शुद्ध तबा उम्बन्न है। आगु्सा तुम किस 
को (गूर) करके साथ हुए हो वुम्हाध युरु ढौस है ? तुम शिसका पर्म मानते हो / 
“जबूध | धाक्‍य-कुछसे प्रयशित ध्याबस पुत्र (जो) सहाक्मण ई उन्हीं मगजातृकों 
(सुव) करक में साथु हुमा। वही भगवान्‌ मेरे गुद है। उन्ही भमदानूका भर्म में मानता हूं। 
जमायुप्मानूरु मइकय क्या मल है हिस (सिद्धात)कों बड़ मानते ई ? 
“बादुस ! मैं नया हूँ इस बर्मपे अमी सया ही साथु हमा हूँ. जिस्तारसे में तुम्दे तटी बता 
छक्ता इसलिए धक्षेपमें तुमसे घर्म बहता हूँ। 
“दब सारिपुत्र परिशाजकने खापुप्माश्‌ खबबजित्‌ से कहा--अच्कछा जाग | 
झौडा बहृत जो हो वही साएहीको मप्ते बतलाओों । 
धाफी से मूसे प्रयोगजत है क्‍या बरोंमे बहुतता विस्तार दशबर। 
शब आपुष्पात्‌ शावजित्‌से शारिपञ्र परिधायशसे यह धर्म पर्याय (रपदेए) पाए 
“हेलु («वाएप)पे उत्पन्न होनेबारी जितनी बरतुप है उन देगु हे (सह) ठजागत 
बनहाने है। 
प्मजा जो मिरोप है (उराक्ो मी मधुदाने है) मही सहयाप्रमणवा बाद हे । 
ठंड हारियुत परिवाजडयों इस धर्म-सर्यापरे सुनरण्षे-- जो बुछ दत्पम होलेबाटा है बई सब 
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नाशमान्‌ है, ” यह विरजरूविमल घममंचक्षु उत्पन्न हुआ। बही धर्म है, जिससे कि शोक-रहित पद, 
प्राप्त किया जा सकता हैं, और जिसे कि कल्पोसे लाखों विना देखे छोकछ गये थे । 


तव सारिपुत्र परिब्राजक जहाँ मौदुगल्यायन परिब्राजक था, वहाँ गया। मौ द्‌ य ल्‍या य न परि- 
ब्राजकने दूरसे ही सारिपुत्र परित्राजकको आते देखा। देखकर सारिपुत्र परिनत्राजकसे कहा--आवुस ! 
तेरी इन्द्रियाँ प्रसन्ष है, तेरी कान्ति शुद्ध तथा उज्बल है। तूने आवुस ” अमृत तो वही था लिया ? ” 
“हाँ मावूस | अमृत पा लिया।” 
“आवुस ! कैसे तूने अमृत पाया ? ” 
“आवुस ! मेने आज राजगृहमे अश्वजित्‌ भिक्षुकों अति सुन्दर आलोकनत विलोकनसे 
भिक्षाके लिये घूमते देखकर (सोचा) 'लोकमें जो जहँत्‌ है यह भिक्षु उनमेंसे एक है ।' मैने 
अदवजितू से पूछा तुम्हारा गुरु कौन है । अश्वजितूने यह धर्मपर्याय क्हा--हेतुसे उत्पन्न० । 
तब मौद्गल्यायन परित्राजककों इस धर्म-पर्यायके सुननेसे--'जो कुछ उत्पन्न होनेवाला हैं, 
वह सब नाशमान्‌ हँ---यह विमल"विरज धम्म-चक्षु उत्पन्न हुआ । 
मौद्गल्यायन परित्राजकने सारिपुत्र परित्राजकसे कहा---“चलो चलें आवुस! ! भगवान्‌के 
पास, वह हमारे गुर है। और यह (जो) ढाई सो परिब्राजक हमारे आश्रयसे-हमे देखकर यहाँ 
विहार करते है, उन्हे भी वूझलें (और कहदें)--जैसी तुम छोगोकी राय हो वैसा करो--.।” 
तव सारिफुत्र, मौद्गल्यायन जहाँ वह॒परिक्राजक थे, वहाँ गये, जाकर उन परिब्राजकोसे 
वोले--.“आवुसो | हम भगवान्‌के पास जाते है, वह हमारे गुरु है ।” 
“हम आयुष्मानोंके आश्रयसे---आयुप्मानोको देखकर, यहाँ विहार करते हैं | यदि आयुप्मान्‌ 
महाश्रमणके शिष्य होगे, तो हम सवभी महाश्रमणके शिष्य होगे ।” 
तव सारिपुत्र और मौद्गल्यायन सजय परित्राजकके पास गये । जाकर सजय परि- 
ब्राजकसे बोले--. 
“आवुस | हम भगवान्‌के पास जाते है, वह हमारे गुरु है ।” 
“नही, आवुसो | मत जाओ। हम तीनो (मिलकर) (इस जमातकी महन्थाई करेंगे।” 
“दूसरी वार भी सारिपुत्र और मोद्गल्यायनने सजय परित्राजकसे कहा---/ हम भगवान्‌के 
पास जाते है. ।” 
#/ सत जाओ! हम तीनो (मिलूकर) इस जमातकी महन्थाई करेगे ।” 
तीसरी बार भी | 
तब सारिपुत्र और मौद्गल्यायन उन ढाई सौ परित्राजकोको ले, वेणुब न चले गये | सजय 
परिन्राजकको वही मूँहसे गर्म खून निकल आया। 
भगवानूने दूरसे ही सारिपुत्र और मौद्गल्यायनको आते हुए देख भिक्षुओको सम्बोधित किया--- 
“भिक्षुओ । यह दो मित्र को लित (-मौदूगल्यायन) और उपत्तिष्य (ल्‍सारिपुत्र ) 
आ रहे हे। यह मेरे प्रधान शिष्य-युगल होगे, भद्ब-युगल होगे |” 
गम्भीर ज्ञान अनुपम, भवनाशक, मुक्त, (और ) दुलंभ (निर्वाण) के विषयमे वेणुवनमें बुद्धने 
हमारे लिये भविष्यद्वाणी की ॥-- 
कोलित भजीर उप तिष्य यह दो मित्र आ रहे है । 
यह मेरे दो मुख्य शिष्य उत्तम जोव्टी होगे ।।' 


तब सारिपुत्न और मौदुगल्यायन जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवानूके चरणोमें शिर 
सुकाकर वोले-- 


१] ६-पहादस्ग [ ९ ॥९ 


“फ्ते | हमें भगवान्‌ प्रश्रम्पा एें उपसम्पता दें।! 
भपदानूने दह्ा--/मिल्ुमो शाओो (मह) पर्स सु्यास्यात हैँ । अच्छी प्रदार दु खड़े क्षयके 
भिये ब्रह्मअयें-पाख्स बरो। 
मही उन आायुप्मानोत्रौ उपसम्पदा हुई । 
उस समय म घ पके प्रसिद्ध प्रसिद हुहू-पुष भप्रणान्‌रे दिप्य होते थे। कोग (देख*र) 
हैयान होगे निल्दा करते औौर बुशी होते धे-. 'अपुञ्र बगानेक्रो श्रमण मौतम (उतरा) हैं 
दिक्रुषा बतालेगों प्रम्म गौतम (उतरा) है बुस-शागके दिये श्रमश गौतम (उतरा) है। ञयी 
उसमे एक सहूक्ष जदिस्टोका साधु वताया। इस ढाई सौ स जम रू परिभ्राजक्ौकों भौ सापु शनाया। 
सब मस के प्रसिद्ध प्रसिद्ध कुछपुत्र भी अमण मौतमते पास सापु बत रहे है।” बह भिशुमोकों देश 
इस मराजाको बहू ताता देते बे-.. 
मशाप्रमण मधघोके 'गिरिद्मजमे माया है। 
सबयके समी बेस्ोही तो से फ्षिपां लब किसको मैनंगाछा है? 
मिलुमाने इस आठवें मस्बानूसे कहा। मगबानूे कह्ा-- 
/भिल्ठुओं ! यह शब्द देर तक मे रहेया। एग सप्ताह बीतने रोप हो जायमा। णो पुम्हें उत 
गाधासे दाता देते है. । उम्हे तुप इस पापातं॑ उत्तर बो-.. 
“प्रहाणीर शबायत सच्चे घर्म (क रास्त)स छे जाते है । 
बर्मेस फे जाये जाठाषे लिये वुद्धिमानाकों हसद क्यों ? 
खोगोतें बहा-- शा बय पू त्रीय («“पाक्य-पूत्र दुदके जग॒पायी) अमण धर्म (के 
रास्ते) से के लाते है मबर्मसे मही | 
धष्ताइ मर ही बह पम्द रहा। सप्ताह बीतते-बीतते रोप होयया । 
अध्ु्णष साजजार तमाम्त ॥ ४४ 


$ २-शिप्य, उपाध्याय आदिके कच्तेन्य 


( १) रिप्पका क्षय 

इस समय भिल्षु उपा भ्या य॑ के बिना रहते भे (इसफ्रिये बह ) छपवेश«अगुशाएस ते 
किये जानेते बिता टौकसे पहले बिता टीकसे डॉक बेसहूरीसे भिन्ताके फ्िये लाते थे। लाते हुए मतुप्यो 
के मोजतने उसर खाझ्के उपर पेय झपर जुड़े पाभको बद्ा देते थे। स्वथ दारू मौ पात मी मौगकर 
झाऐं पे। मोजमपर बैठे हस्सा मचाते रहते पे। क्ोग दहैर्न होते विक्शारते और बु ली इसे ने। 
क्यों छा कय पुत्री म श्रसप बिता टौक्से पहिने मऔौजनपर बैठे भौ हत्सा मचाते रहते हे जँसे कि 
दाड्ाण इाद्माभ-मोजमें। मिक्ृुमोने छोमोगा दैरान होता सुना । जो भिल्तु नि्धोभी ससतुप्ट, रूम्जी 
घगीषणीकत ए्रि्षार्ची थे बह हैरान हुए दिस्कारते झूप गुली हुए । । तब उस मिशुमोने जप 
बाशूसे इस बातकों कहा। ; समजातूने विक्काश-मिश्ूओं ” उस लातायकोका (साहू करता) 
अनुचित है अयोम्प है असाथुरा शाचार है असब्प हैँ अस्रजीय है। सिखुडो | रौते बह 


१ शाजपृह। जानकर अपराय नहीं करता शअ्रपरात्र हो लातेपर फ्िपाता वहीँ! 
ल छातेके रास्ते नहीं जाता ऐला व्यक्ति लक्जी कहा जाता है । (-अहृककणा) 


१९२१ |] सारिपुत्त और मौद्गल्यायनकी प्रन्नज्या [ १०१ 


नालायक बिना ठीकसे पहिने० भिक्षाके लिये घूमते हे०। भिक्षुओ ! (उनका) यह (आचरण) 
अप्रसन्नोको प्रसन्न करनेके लिये नही है, और न प्रसन्नो (->श्षद्धालुओ ) को अधिक प्रसन्न करनेके लिये , 
वल्कि अप्रसन्नोकी (और भी) अगप्रसन्न करनेके लिये, तथा प्रसन्नोमेंसे भी किसी किसीके उलट देनेके 
लिये है।” तव भगवान्‌ने उन भिक्षुओको अनेक प्रकारसे धिक्कारकर  भिक्षुओंको सवोधित किया-- 

“पिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ उपाध्याय (करने )की । उपाध्यायकोी शिष्य (*संद्धिविहारी) 
में पुत्र-बुद्धि रखनी चाहिये, और शिप्यको उपाध्यायमे पित्ता-बुद्धि । 

इस प्रकार उपाध्याय ग्रहण करना चाहियें--उपरना (उत्तरा-सग)कों एक कथेपर करवा, 
पाद-वदन करवा, उकर्ू बैठवा, हाथ जोव्ठवा ऐसा कहलवाना चाहिये---नन्‍्ते | मेरे उपाध्याय बनिये, 
भस्ते ! मेरे उपाध्याय बनिये, भन्ते ! मेरे उपाध्याय वनिये।' 

“पिक्षुओ | शिप्यको उपाध्यायके साथ अच्छा बर्ताव करना चाहिये। अच्छा वर्ताव यह है-- 
समयसे उठकर, जूता छोछ, उत्तरासगको एक कघेपर रख, दातुबन देनी चाहिये, मुख (घोनेको) 
जल देना चाहिये। आसन विछाना चाहिये । यदि खिचक्की (कलेझके लिये) है, तो पात्र घोकर 
(उसे) देता चाहिये। । पानी देकर पात्र छेकर बिना घसे घोकर रख देना चाहिये। उपाध्यायके उठ 
जानेपर, आसन उठाकर रख देना चाहिये । यदि वह्‌ स्थान मैला हो, तो झाढ्ू देना चाहिये । यदि 
उपाध्याय गाँवमें जाना चाहते हे, तो वस्त्र थमाना चाहिये, , कमर-वन्द देना चाहिये, चौपेतकर 
संघाटी१ देनी चाहिये, धोकर पानी भर पात्रदेना चाहिये। यदि उपाध्याय अनुगामी-भिक्षु चाहते हे, 
तो तीन स्थानोकों ढाँकतें हुए घेरादार (चीवर) पहन, कमर-बन्द बाँध चौपेती सघाटी पहिन, मुद्धी 
बाँध, घोकर पात्रले उपाध्यायका अनुचर (>पीछे चलनेवाला) भिक्षु बनना चाहिये । (साथमें) न 
बहुत दूर होकर चलना चाहिये, न वहुत समीप होकर चलना चाहिये। पात्रमे मिली (भिक्षा)को 
ग्रहण करना चाहिये । उपाध्यायके बात करते समय, वीच वीचमें वात न करना चाहिये । उपाध्याय (यदि) 
सदोप (बात)बोल रहे हो, तो मना करना चाहिये। छौटते समय पहिलेही आकर आसन विछा देना 
चाहिये, पादोदक (>पैर घोनेका जल), पाद-पीठ, पा द क ठ ली (पैर घिसनेका साधन) रख देना 
चाहिये। आगे वढकर पावर-चीवर (हाथसे) छेना चाहिये । दूसरा वस्त्र देना चाहिये। पहिला वस्त्र ले 
लेना चाहिये। यदि चीवरमें पसीना रगा हो, थोछी देर धूपमे सुखा देना चाहिये। घूपमें चीवरको डाहना 
न चाहिये। (फिर) चीवर बटोर लेता चाहिये। यदि भिक्षात्ष है, और उपाध्याय भोजन करना 
चाहते है, तो पानी देकर भिक्षा देनी चाहिये । उपाध्यायको पानीके लिये पूछना चाहिये। मोजन कर 
लेनेपर पानी देकर, पात्र ले, झुकाकर विना घिसे अच्छी तरह घो-पोछकर मुहतेभर घूपमें सुखा देना 

चाहिये। धूपमें पात्र डाह॒वा न चाहिये। यदि उपाध्याय स्नाव करना चाहें, स्तान कराना चाहिये। 
यदि जता घर (<स्नानागार) में जाना चाहे, (स्नान-) चूर्ण छे जाना चाहिये, मिट्टी भिगोनी चाहिये । 
जताघरके पीढेको लेकर उपाध्यायके पीछे पीछे जाकर, जन्ताघरके पीढेको दे, चीवर ले एक ओर रख 
देना चाहिये। (स्तान-)चूर्ण देना चाहियें। मिट्टी देनी चाहियें। उपाध्यायका (शरीर) मलूना 
चाहिये । (उपाध्यायके) नहा लछेनेसे पूर्वही अपने देहको पोछ (सुखा), कपव्ठा पहन, उपाध्यायके 
शरीरसे पानी पोछना चाहिये। वस्त्र देना चाहिये । सघाटी देनी चाहिये। जताघरका पीढा ले पहिलेही 
आकर, आसन विछाना चाहिये०। 

जिस विहारमें उपाध्याय विहार करते है, यदि वह विहार भैला हो, तो समर्थ होनेपर उसे 
साफ करना चाहियें। विहार साफ करनेमें पहिले पात्र चीवर निकालकर, एक ओर रखना चाहिये । 





१ दोहरा चीवर । 


१२] इु-महाबम्ग [ (३४१ 


गहा चहूर निशकाककर एक शोर रखता चाहिये | तकिया रसनी चाहिये | 'बारपाई लस्ीकर 

केबाल्में बिना टकरासे छेष ए, एक मोर रख देता 'बाहिये | पीडेको खत्झकर  केबासे बिना टकरागे | 
आरपाईके (पावेके) ओट । पौदानकझों एक शोर । सिरहानेका पटरशा एक थोर ै। फर्सकों शिक्मबट 
के जनुसार हिफाजतसे से जाकर । यदि विहारमें जाला हो तो उप्सोक पहिसे बद्ारना चाहिये । मैंधेरे 
कोले साफ करने चाहिये | यदि मीस ( दीआर) गेड्से मसल की हुई हो तो रुत्ता भिगोकर रगहकर 
साफ करनी चाहिये। यदि बाक्ती हो गई, मझ्तिन भूमि हो (तो मी) रुत्ता भिमोकर र॒पत्थकर प्ाफे 
बरनी भाहिये। । जिसमे घूससे खराब त हो श्लाय । कूठेको से जाकर एक तरफ फेंका 'चाहिये। 
फर््षो घृपमें सुक्षा साफकर फटकारकर से झाकर पहिछेकौ भांति बिक्ता बेशा चाहिये । अारपाईके 
मोटको धृपमें सुक्षा साफकर ले जाकर, उसके रथागपर रख देता चाहिये। चारपाईको घृपमे सुखा साफ 
क्र, फ्टपारकर रुजाकर कंबालमोो बिना टकराये से आकर । पीटा । एकिया ।गह्या अदुर 


बूपमें सुला साफकर फटकारगर फे जाकर बिछा देना चाहिये। पीकदान सुला साफ़कर सेकर यथा 
स्पात रस देता चबाहियं। । 


यदि भूकति प्षिमे पुरणा हृशा श्र रही हो पूर्मकी शिल्किसाँ धल्द कर देती चाहिये। । मदि 
छाल्ेके दिन हो शिनकों जगला लुझा रखकर राफको गग्द कर बेता चाहिये! यदि गर्मीका शिन हो तो 
दिनको अमछा बन्दकर राशकों छोस देना चाहिये। सदि मामन ( परिबेल ) मैसा हो जागन झाठ्णशा 
चहिये। यदि कोठरी सैली हो । मदि बैठक मैसी हो । यदि अम्निशाप्ता ( पाती गर्म करमेका घर) 
मैसी । पदि पान्ामा मैसा हो | यदि पानी म हो पानी भरकर रखना चाहिये। यदि पीमेक्ा चल 
ले हो । यदि पाक्षानेकी मटकीमे जरू न हो । 
यदि डपाष्पामक्ो उदासी हो तो क्षिप्पको (उसे) हटाना हटबाना चाहिये या घार्मिक कर्षा 
उनस करमी चाहिमे। यदि उपाष्यासको शका (सक्‍क्त्य) उत्पन हुई हो तो धसिप्पकों हट्मता 
इटबाता चाहिये मा बरासिक क्या उनसे करनी चाहिये। मदि उपाध्यायकों (उल्टी) बारणा उत्प् 
हुए हो तो धिप्मकों झुझाता छूटबाना बाड़िये या पासिक कथा उसे करमी भाहिसे। यदि चउपास्यागमे 
परिवासत' देने मौस्प घटा जपराण किया हो तो शिप्पकों कोछिय गरमी चाहिये जिसमे कि सप 
झपाष्यायशों परिबास दे । यदि उपः्याय (दोपके छारण) मूसायप्रति कर्पेल' कमोग्य हो ऐो 
सिप्मको कौधिश करती चाहिये जिसमे कि सभ उपाष्पायका मूझ्तय प्रतिकर्यण बरे। यदि प्रपाश्याप 
साशत््य गे योप्प हो ) यदि उपाप्याम ज ह्वाल के योस्प हो । सदि (भिक्ु) पथ 
फपाष्यामकों शर्जसीय' (>्सम्गयमीस) तियस्स' प्रशालतीय' पशधिघार्णीय' 
बा उत्ले पणौय' वर्म ( एड) बरता चाह तो शिप्मको उत्सुकता करती चाहिये जिसमे कि 
सभ उपाधष्यापकों डड सम हरे या हल्का दड ग्रे | यदिसपते लत श्ज मी य निमयस्स पस्याबती मे 
पतिसारधजीय या क्तीपणीप बड़ कर दिया हो तो शिप्पको उत्सुकता करती चाहिये कि उपास्याम 
टीवसे रहै सोम दिरा द तिस्तारणे अनुषस बर्ताव करें जिसमें कि सथ बस इड़कों मसूस कर दे। 
पदि उपाध्यायता चौषर थोने रायव हो तो पिप्पकों थोया चाहिये या उत्सुषता क्ण्ती 
आअहिपे जिसमें वि छपाध्यायवा चौबर भौया जागे। सदि उपाप्यायक्तों बीबर बनाने गो जरूरत हो 
सहि रुपरास्यापरों रस परानेवी जरूरत हो गददि उपाप्पायवा चीबर रैमलसे छायत हो । 
काते बता अच्छी तरह उस पकटबर रयता बाहिये। बडी साक्षी ते घोटता बाईये ! जपाध्यापत्रो 
डिगा पूछे सर विसीक्षो धाज देता चाहिये स दिसीसे पात् प्रद्डल बरसा चाहिये से विसीकों चौगए देगा 


+ देल्ो चुस्सवप्पके २ (बरारिबातिक) रक्‍पक और ३ (समुक्चय) रफंपक । 


१९२।४ ] उपाध्यायके कत्तंव्य [ १०५ 


नहीं रखता, ० (५) अधिक भावना नहीं करता०। 74 

(थ) “भिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्त थिप्य हटाने योग्य नहीं हे--(१) उपाध्यायमे 
अधिक प्रेम रखता हैं, ० (५) अधिक भावना करता है०। 75 

(च) भिक्षुओ! पाँच वातोंसे युक्‍त्त श्षिप्पको न हटानेपर उपाध्याय दोपी होता है, और 
हटानेपर निर्दोष होता हँ---( १) उपाध्यायमें अधिक प्रेम नहीं रखता, ० (५) अधिक भावना नहीं 
करता है ० 76 

(छ) “भिक्षुओ पाँच बातोंसे युक्त श्षिष्यकों हटानेपर उपाध्याय दोपी होता हैं और 
न हटानेपर निर्दोष होता है--( १) उपाध्यायमें अधिक प्रेम रखता हैं, ० (५) अधिक भावना 
करता है ० 77 


(४ ) तोन शरखांसे प्रत्रज्या 

उस समय ब्राह्मण रा घ ने भिक्षुओके पास साथु बनना चाहा। भिक्षुओने (उसे) साधु न 
बनाना चाहा। वह ॒ प्रत्रज्या न पानेसे दुर्बेल, रूखा, दुर्वर्ण, पीला हाल-हाव-निकला होगया।. । भग- 
वानने उस ब्राह्मणको देख भिक्षुओको सबोधित किया---भिक्षुओ ! इस ब्राह्मणका उपकार किसी 
को याद है ?” 

ऐसे कहनेपर आयुष्मान सारि पुत्र ने भगवानूसे कहा--“भन्ते ! मे इस ब्राह्मणका उपकार 
स्मरण करता हूँ।” 

“सारिपुत्र ' इस ब्राह्मणका क्या उपकार तू स्मरण करता है?” 

“भच्ते | मुझे रा जग हमें भिक्षाके लिये घूमते समय, इस ब्राह्मणने कलछीभर भात दिल- 
वाया था। भन्‍्ते में इस ब्राह्मणका यह उपकार स्मरण करता हूँ।” 

“साधु | साधु | सारिपुत्न  सत्पुए्प कृतज्ञ--कृतवेदी (होते हे)। तो सारिपुत्र ! तू (ही) 
इस ब्राह्मणको प्रन्नजित कर, उपसम्पादित कर।” 

“भन्ते ! कैसे इस ब्लाह्मणको प्रत्रजित करूँ, (कंसे) उपसम्पादित करूँ ?” 

तब भगवानूने इसी सम्बन्धर्में->डसी प्रकरणमें धर्मसम्बन्धी कथा कह भिक्षुओको सम्बो- 
घित किया--- 

“भिक्षुओ ! मेने जो तीन शरण-गमनसे उपसम्पदाकी अनुमति दी थी, आजसे उसे मन्सूख करता 

(आजसे ती न अन्‌ श्रा व णो और) चौथी ज्ञ प्ति वाले क म॑ के साथ उपसम्पदाकी अनुमति देता 
8 

इस तरह उपसम्पदा करनी चाहिये---योग्य समर्थ भिक्षु सघको ज्ञापित करे--- 

क ज्ञ प्ति---“भन्ते | सघ मुझे सुने, *अमुक नामक, अमुक नामके आयुष्मान्‌का उम्मेदवार 
(उपसपदापेक्षी) हैं। यदि सघ उचित समझे, तो सघ अमुक नामकको, अमुक नामकके उपाध्याय त्त्वमें 
उपसम्पन्न करे ।---यह ज्ञप्ति है । 

ख अनुश्नावण (१) भन्‍्ते! सघ मुझे सुने, अमुक नामक, अमुक नामके आयुप्मान्‌का 
उपसम्पदापेक्षी है। सघ अमुक नामकको अमुक नामकके उपाध्यायत्त्वमें उपसम्पन्न करता है। जिस 


आयुष्मान्‌ूको अमुक नामककी उपसपदा अमुक नामकके उपाध्यायत्त्वमें स्वीकार है, वह चुप रहे, 
जिसको स्वीकार न हो, वह बोले। 


हूँ। 
हें 





* यहाँ नाम लेना चाहिये। 
श्ड 


हैं डे इ-महाबता [ ६११ 


हिये तबा प्रसप्तामते मी विधी गिसीको उसटा देनेफ्रे सिये है। 

तब भगबातूमे उन सिश्तुमाजों अनेक प्रबवारसे प्रिउर्गएकए. संबोधित किया-- 

प्रश्लुमो | स्षिप्पोणों उपाष्यायके स्वाथ बेठीय यर्ताब सही बरसा चाहिये । जो बठीद ब्तर 
बरे उसे बुन7 ट ( पु छू त)वा दोप हो। ; 

(स्व) (तब भी) टीगसे मह्ठी ब्तेंते थे। (सिद्दुआमे) मगबानूसे मह बात गड्दी। (मर्ज 
बान्‌ते कफा])-- 

धम्रिमुमा ! बंढीष बर्ताब करमगेवाछे (प्विप्पको) हटा देनेगी मगुमति इता हूं। ० 

“और इस प्रगार भिक्षुओ | हटाता बाहिये ।--वुप्ते हटाता हैं. मत छिए तू यहाँ बाना' 
मा के छा अपना पात-पीवर' या मत तू मेरी सुपपा करता--४स प्रगार धरीसो मां बचगर्त 
सूचित करनेपर बहू प्लिप्य हटा समप्ता जाता है। (यवि) से बासासे रे बचनसे मे काम-बचगसे सूचित 
बरें तो पिप्म हटामा नहीं समझा जाता। 

२--उस समय प्िप्य हटाये जानेपर क्षमा-यात्रना सही कएसे थे । मगबातूस एप बातकों 
(मिश्ुओने ) बहा। (मप्मागूने कहा)-- 

फप्रलओं | क्षमा बरानेकी अनमति देगा हैं। 7 

(षों मी) नही कमा कराते थे। भगवानूसे महू बात कद्दी। (भगाने गहा)-7 

पछ्तमों | हटामे हुए (प्िप्पको) थे क्षमा कराना मोम्प मही थो न श्वमा करामे इसे 
बु बक ट का दोप हो। 8 

३-- (क) उस समय एमा करानेपर भी उ पा ध्या य क्षमा मह्दी करत॑ पे। मगवागूत यह खा 
बही। (समधागने बहा) -- 

पभिश्ुगो | श्रमा फरनेगी अनुमति देता हूँ। 9 

(श्) तो मी नहीं झ्ममा करते बे (जिससे ) घिप्य अछ्ते लाते थे या पृदस्प हों जाते बे था 
जन्‍्य मतथआाह्ोक पास चकछते जाते णे। समवानसे मह बात कही। (मंगगानूते कहा)”: 

फीछुमो | प्लमा मॉयनेपर ने क्षमा करना चित मही! जो से क्षमा करे उसको हुककट का 
दोप ही। 70 

४--उस समय उपाध्याय टीकसे बर्ताव करनेबाके (शिप्य)कों हटाए पे और बेठीकसे बता 
क्रनेबाकेको नहीं हटाते बे। मसगागसे यह जात कही। (सगवामूने कहा): 

(क) “मिशुमो | टौकसे बर्ताव करतेबाछेकी सही हटाना जआाहिमे। जो हटाने उसकी 
बुगग टबा दोप हो। और भिशुओ ! बेटीकसे बर्ताव करनेगाक्ेको त हटाता मोस्प सही शो न हटादे 
डसे धु कक ट कय दोप हो। 77 

(ख) “मिशूओ! पाँच बातोंसे सक्त छिप्यको हटाता बाहिमे-- (१) झपाध्यायमे अ्डिक 
प्रेम दही एखता (२) जपाध्याममं झधिक परद्धा लही रखता (३) शपिक रूज्जासील (>“हम्मी) 
वही होता (४) अधिक पौरण तही बरता मौर (५) शपिक (ध्यान जादिकी) भावना तही करता *े 
भिश्कुद्षों ! इत पाँच बातोंस युक्त फिप्पको हटाला चाहियें। 72 

(ग) “मिक्षुओओ ! पाँच बातोसे पकत क्िप्पको मही इटाना चाहिये--( ! ) उपाध्जाबर्म 
लबिक प्रेम रखता है. (२) उपाधष्याणसे मविक अ्रद्ा रसता है (३) अधिक रूफ्जाप्तील होता है 

(४) मजिक गौरव कएता है लौरए (५) अधिक (ध्यात मादिको) सावता करता हैं। मिशुजी | ४४ 
पाँच बातोते मुक्त स्िप्पों लह्दी हटाना चआाहिये। 73 
(ब) 'प्रिजुओं | पाँच बातोस युक्त प्रिप्प हटाने पोस्प है--(१) उपाध्यागर्मे खबिक मेंस 


१३२।६ ] उपसम्पदा कर्म [ १०७ 


रहने बाले है, सुदर भोजन करके गान्त थब्याओमे सोते हैँ, क्यो न में भी शाक्य-पुत्रीय साथुओमें 
साधू बनूँ। तब उस व्राह्मणने भिक्षुओके पास जाकर भ्रत्नज्याके लिये श्रार्थना की । भिक्षुओने उसे 
प्रत्नज्या और उपसपदा दी। उसके प्रह्नजित होनेपर (वह) भोजोका सिलसिला दूट गया। 
भिक्षुओने (उससे) यह कहा-- 

“आ आवुस ! भिक्षाचारके लिये चले।” 

उसने उत्तर दिया--/आवबुसो ! में भिक्षाचार करनेके लिये प्रश्नजित नही हुआ हूँ। यदि मुझे 
दोगे तो खाऊँगा, यदि न दोगे तो लौट जाऊँगा। 

“क्या आवुस ! तू उदरके लिये प्रश्नजित हुआ ? ” 

“हाँ आबुस | / 

(तब) जो भिक्षु निर्लोेगी, सतुप्ट, लज्जागील, सकोचशील और शिक्षा चाहनेवाले थे, वह 
हैरान हो घिक्कारते और दुखी होते थे--कैसे यह भिक्षु इस प्रकारके सुदर रूपसे व्याख्यात धर्म 
में पेटके लिये प्रन्नज्या देते हे '' (और) यह वात भगवानसे कही। (भगवान्‌ने कहा)--- 

“सचमूच भिक्षु! तू पेटके लिये प्रव्नजित हुआ ?” 

“सचमुच भगवान्‌ 

बुद्ध भगवानूने निंदा की---नालायक कैसे तू पेटके लिए ऐसे सदर रूपसे व्याख्यात घर्मसे 
प्रत्नजित होगा ? नाछायक ! न यह अप्रसन्नोको प्रसन्न करनेके लिये हैँ ० ।” 

निदा करके घारमिक कथा कहकर भिक्षुओको सवोधित किया--- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हें । उपसपदा करते वक्‍त चार नि श्रयो ("-जीविकाके ज़रियो)- 
को बतलानेकी--' (१) यह प्रक्नज्या, भिक्षा माँगे भोजनके निश्रयसे है, इसके (पालनमें) जिंदगी भर 
तुझे उद्योग करना चाहिये। हाँ (यह) अधिक लाभ (भी तेरे लिये विहित है )---सघ-भोज, (तेरे) 
उद्देश्यसे बना भोजन, निमत्रण, श ला का भोजन", पाक्षिक (भोज), उपोसथके दिनका (भोज), 

प्रतिपदृका (भोज) | 

(२) पत्ठे चीथकछोके बनाये चीवरके निश्चयसे यह प्रत्रज्या हैं, इसके (पालनमे) ज़िन्दगी भर 
उद्योग करता चाहिये। हाँ (यह) अधिक लाभ (भी तेरे लिये विहित है ])--क्षो म * (वस्त्र), कपा- 
सका (वस्त्र), कौछेय (-रेजमी वस्त्र), कम्बछ (-ऊती वस्त्र), सन (का वस्त्र), भाँगकी (छाल- 
का चस्त्र) । 

(३) वृक्षके नीचे निवास करनेके निश्चयसे यह प्रन्नज्या है, इसके (पालनमें) जिन्दगी भर 
उद्योग करता चाहिये। हाँ (यह) अधिक लाम (भी तेरे लिये विहित हैं)--विहार, आदूययोग 

(ज्अटारी ) ०, प्रासाद, ह॒र्म्य, गुहा । 

“ (४) गोमूत्रकी औपधीके निश्रयसे यह प्रन्नज्या है। इसके (पालनमें) जिन्दगी मर उद्योग 

करना चाहिये। हाँ (यह) अधिक लाभ (भी तेरे लिये विहित हैं )---धी, मवखन, तेल, मधु, खाँक | 2० 


उपाध्याय-न्नत पाँचचवा भाणवार समाप्त ॥५॥॥ 





१ कुछ परिमित व्यक्तितयोंके लिये भोज देते वक्त गिनकर उतनेकी सूचना सघमें भेंज दी 
जाती थो और सघ शल्ठाका बाँटकर उन व्यक्तियोका निईचय करता था। 


* अलसीकी छालूका बना हुआ कपव्ठा । 


! ६] ३-महाबग्ग [ १६९६ 


(२) द्ूूपरी बार मी इसी शातको बोसता ह्रें--- मनन्‍्ते ! सघ घुते यह अमुक मामक, जमुर्क 
सामक जायुप्मान्‌का उपसम्पदापेक्षी" है । जिसको स्वीकार न हो गहू बोले। 

(३) ठीसरी बार भी इसी बातकों बोसलठा हँ-- मन्‍्ते | सच सुने । 

ए बार कल सभको स्वीकार हे इसलिये बुप है--ऐेसा समझता हूँ। 


(५ ) उपसम्पदा फर्म 


(--उस समय कोई भिक्षु उपसम्पप्त होनेके बाद ही उक्तटा आचरण करता षा। भिक्षुओने 
उससे यह गहा--'मामुस मत ऐसा कर यह युक्त तहीं है। उसने उत्तर दिसा-- मैने सामुध्माती 
से या बता («प्रार्थभा) नहीं की कि मुझे उपसम्पन्त (“मिक्षु) शअनामो। या सुझे बिता भाचता 
किये तुमते उपसम्पत्त बमाया ? 

भंगवानूस यह बात भगही। (मंगबानूते यह कहा )--- 

“मिज्लुओो ! बिना यात्ना किये उपसम्पन्त नहीं बताना चाहिये। जो उपसम्पपन्न करे ज्से 
दुपनग ट वा वोप हो। भिक्षुमं। याचता करनेपर उपसम्पन्न करतेकी अशुमति देता हूँ। 79 

र--ठ प स म्प दा या ज् ता-- और मिस्ूज़ों एस प्रकार माचसा करनी 'बाहिमे-” 
महू तपस म्पदापेक्षी (मिक्षु होनेकी इच्छाबाा) सबके पास जाकर (दाहिने कभेको खोत ) 
एक कघेपर उत्तरासप (+>ठपर्मा)का करके भिश्षुआंके चरणोम बदताकर उबत्ूँ बेठ हाब 
जोत्कर ऐसा कहे--भम्ते! सबसे उपस्तम्पशा (पाने)की याच्रता करता हूँ मअस्ते | सप दर्गा 
करके मरा तद्धार करे। दूसरी बार भौ । सीसरी बार भी “मम्ठे | सबसे उपस म्प दा (पाने बी 
मयाचना बरता हूँ. मन्ते ! पथ दया करके मेरा उसार बरे। 

१ (तब मिल्लुओ | ) योग्स समर्ण भिन्ु सबको श्ञापित करे--- 

ब' क् प्ि--- (१) मस्थे! सच मेरी सुने--अमुक" सामबाल्ल (मिक्षुपी) उपाध्याय बता 
शमुक गामगाके आमुप्मानका (धिप्पस) अमुझ मसामबाह्ता यह (पुरप) सपसम्पद अाहूठा है! 
पवि सभ रुचित समात्रे छो सब अमुक शामबको ममृक मामषे उपाध्यासके उपाब्पामत्त्ममे उपचार 
बरे ।--यहू झ् प्ति (च्च्यूच्ता है।) 

ख अलुप्पा दल घय-- (१) मन्ते! सब भेरौ सूते--अमृक सामबाछा सह अमुर्ष तामबाले 
शासुप्मात्‌वा उपसम्पद्या चाइनेबासा (स्िप्म) है। सथ समुष शासबासेशो ममुझ तामजाले (मिशु) 
के उपाध्यायत््वमें फ़्यसम्पप्त कए्ता है। जिस आयुप्मानुरों अमुक सामबाल्षेक्री उपसम्पदा अमुर्क 
तासबासे (भिन्ु) के स्वाध्यामत्त्वमें स्थीवार है बह चुप रहे शिपको स्वीकार त हो बह बोडे। 

(२) “जूस शार भी इसो बातकों बोझूता हँ--यूरप सप मेरी सुते | 
(३) तीसरी बार भी इसौ बातको बौक्ता ह--यूरप सप ग्रैरी घुते । 
मे बार जला-सपकों स्वीकार है इलौडिये बुप है--पंसा समझता हूं। 


(५ ) मिन्न-पनक बार निभय 
हस धमय राजद ह में झुतम भौजोरा सिल्नसिह्ा चरू रहा था। तब एक ब्राह्मासके सर्म 
ऐसा हुआ--मट्ट शाजय पुज्ीब (नव) श्रमण («साथ) शीक् और आाकाएमें बाटमसे 


जिलु-पत आह्लेबाक्ा अमुर्के र्थाशपर उपशम्दापेक्षीका वास शिया 
शाता है फहौॉ-बरी पक काउपशिश बाज जाय जी शिम्ाा लाता हैं। 
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उसे दु वक ट का दोप हो। भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, दस या दससे अधिक वर्षवाले (भिक्षु) द्वारा 
उपसपदा करनेकी ।25 
उस समय भिक्ष्‌ अचतुर और अजान होते हुए भी हम दस वर्षके है! ऐसा सोच (ट्ूसरेकी ) 
उपसपदा कराते थे, और शिप्य पटित (+-होशियार) देखे जाते थे तथा उपाध्याय अबूझ, उपाध्याय 
विद्या-रहित (>"अल्प-श्रुत) देखे जाते थे और थिष्य विह्वन्‌ (च्च्वहुल्ुत), उपाध्याय प्रज्ञारहित 
देखे जाते थे और शिष्य प्रज्ञावान्‌ । (त्व) एक पहले अन्य साथु-सप्रदायमें रहा (शिप्य) उपाध्यायके 
घ॒र्म-मवधी वात कहनेपर उपाध्यायकें साथ विवाद करके उसी सप्रदाय (>ःतीर्थायतन) में चला गया । 
तब जो वह भिल्लू निर्लोभी, सतुष्ट ० दुखी होते थे---कैसे अचतुर और अजान होते हुए भी हम दस बर्षके 
है' ऐसा सोच (दूसरेकी) उपसपदा कराते है, ० उसी सप्रदायमें चले जाते हैं | ! ” तब उन भिल्लुओने 
भगवानसे यह वात कही । (भगवानूने कहा )-- 
“सचमुच भिक्षुओ ! अचतुर और अजान होते हुए भी, 'हम दस वर्पके हे' ऐसा सोच, (दूसरे- 
की) उपसपदा कराते हे, « उसी सप्रदायमें चले जाते है ? 
“सचम्‌च भगवान्‌ | 
बुद्ध भगवानने निदा-- 
“भिक्षुओ ! कैसे वह नालायक अचतुर और अजान होते हुए भी हम दस वर्षके है” ऐसा सोच 
(दूसरेवी) उपसपदा कराते हे, ० उसी सप्रदायमें चले जाते है ” भिक्षुतो ।न यह अप्रसन्नो ७ ।” 
निंदा करके भगवान्‌ने घर्मं-सलवधी कथा कह भिक्षुओको सवोधित किया--- 
“भिक्षुओ ! अचतुर, अजान (पुरुप दूसरेकी) उपसपदा न करे। जो उपसपदा करे उसे दुक्‍्कट- 
का दोप हो। भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ, चतुर और जानकार दस या दससे अधिक वर्पवाले भिक्षुको 
उपसपदा करने की ।24 


(८ ) अन्तेवासोका कतंव्य 
उस समय शिष्य उपाध्यायके (भिक्षु-आश्रमसे ) चले जानेपर, विचार-परिवर्तवन करलेनेपर 
या मर जानेपर, या दूसरे पक्षमें चले जानेपर भी बिना आचार्यके ही उपदेश--अनुशासन न किये जानेसे 
विना ठीकसे (चीवर) पहने, बिना ठीकसे ढेँके बेशहूरीके साथ भिक्षाके लिये चले जाते थे, खाते हुए 
मनुष्योंके भोजनके ऊपर, खाद्यके ऊपर पेयके ऊपर, जूठे पात्रको बढा देते थे । स्वय दाल भी भात भी 
माँगे थे, खाते थे। भोजनपर बैठे हल्ला मचाते रहते थे। छोग हैरान होते, घिक्कारते और दुखी होते थे-- 
क्यो शाक्यपुत्रीय श्रमण बिना ठीकसे पहने ० हल्ला मचाते रहते हैं, जैसे कि ब्राह्मण, ब्राह्मण-भोजनमें ? 
शिक्षुओने लोगोका हेरान होना, घिक्कारता और दुखी होना सुना। तब जो भिक्षु निर्लोभी, सतुप्ट, 
लज्जाशील, सकोचशील, सीखकी चाह वाले थे, वह हैरान हुए, घिक्कारने लगे, दुखी हुए ०। 
तब उन भिक्षुओने सगवान्से इस बातको कहा। । भगवान्‌ने घिक्कारा 
“भिक्षुओ | उन नालायकोका यह करना जनुचित है ० अकरणीय है ० भिक्षुओ ! कैसे वह 
नाछायक बिना ठीकसे पहने ० हल्ला मचाते रहते हे, जैसे कि ब्राह्मण, ब्राह्मण-मोजनमें ? भिक्षुओ | 
(उनका) यह (आचरण) अप्रसन्नोको प्रसन्न करनेके लिये नही है ० ।” 
तब भगवानूने उन भिक्षुओको अनेक प्रकारसे घिककारकर सबोधित किया--- 
“भिक्षुओ! में आचायें (करने)की अनुमति देता हूँ। 25 
आचायेंको शिष्यमें पुत्र-बुद्धि रखनी चाहिये, और शिष्यको आचारयेगें पिता-वुद्धि । 
'. आचाये ग्रहण करनेका यह प्रकार हँ---उ प र ने को एक कधेपर करवा चरणकी बदना 
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(७ ) उपसम्पादकक धर्ष आदिका निमस 
उपसेम की ब चा--ठस समय एक प्राह्मणगजुमार (ब््माणघकत)ने भिल्लुओक॑ पास आकर 
प्रबम्या पासेकी प्रार्णना बी! भिशुशोने उसे शुरत ही (चारो) नि भय बतसागे। उसने यह पहा-ए 
भाते ! यटि प्रव्नश्वित होनेक वाट (इन) निश्ययोका बतलाय॑ होते तो में (इन्ह) पस|द 
हरता अब में गही प्रवचित होठेंगा | सह निश्चय मुप्त मापसस्द है प्रतिक्र है। 
मिल्लुजाने मह बात भगबागूस गही। (मंग्रभासूने कहा )-- 
“मिलुओं | तुरंत ही निश्चय मही बतस्टा देसा जाहियें। जो बतलामे उस हू कक ट का दोप हो। 
मिक्षुजों | अमुमति हेसा हूँ उपसपदा हो जाने? बाद निश्मपोज्रो बतखाने की। 27 
उस समय मिश्त्‌ दो पुरुप( कोरम्‌) तीस पुरुष बाछ्ले (भिक्षु )गथ से भी उपसपद देते बे। 
भगबानूस यह बाल कह्ढही। (मस्बामून बहा)-- मिक्षुओं! दससे कम बर्ग (“कोरम्‌]) बाफ़े पचसे 
उपसपदा से बराती बाहिये। जा कराये उसभो यु बक ट गा दोप हो। अशुमति बता हैं इसया इससे 
अधिव पृस्पजासे गण हारा उपसपदा कराने बी । 22 
उस समय एवं बर्ष शो बर्षक (मिल बने) मिल भी शिप्योक्ी उपसपष्ा बरत थे। आयुष्मात्‌ 
उपसेस बसस्तपुत्तन भी (मिस बगननेक) एक बर्ष बाव ही क्षिप्पको उपसपादित किया । (दूप्रे) 
बर्पाबासबगे समाप्त ब्रख॑संपर बहू दो बर्षके (मिलु) हो एक बर्षक (मिल्यु बने अपने) शिप्यत्तों सेकर 
जहाँ मयजाम्‌ थे बहाँ गये। जावश संगवान्‌षरों श्भिगादसकर एवं ओर बैठे । खागस्‍्तुक मिशुमोतर साथ 
क्षुपत-प्रशन करता शुद्ध भयबातांबा स्वमाव है। तब भणबानूने आमुष्माम्‌ उपसे लबगहपुत्त हे 
यह बह़ा-- 
“प्रिश्षु ' टीक तो रहा मच्छा तो रहा रास्तेम सबरीफ तो मड्डी पाये 
हीक़ राह मगवात्‌ ' अच्छा रहा ममबास्‌  बठेश् बिसा हम राध्त आये। 
जातत हुए मी तबागत (फ्सी बातको) प्रछत है। जाससे हुए मी सही पूछते । (पूछनैका) 
बार जातवर पूछते है (स पूछतेगा) बाछ झासबर गड्डी पूछो । तथाणत सार्थय (बात) वो प्रृष्तो हे 
सिरशेंकों लहीं पूछल | मिर्षक होनेपर शपाधतोकौ मर्यादा भंग (० रोतु-पात) होती है। शुद्ध मम 
बास दो प्रशार्स मिश्षुओकों पूछल हैँ--(१) शिप्पारों बर्मोपदेश बरलेक दिये जौर (२) (शिप्पोते 
लिये) विशु-नियम (शिश्षासाहइ) बनातेके फिप | 
शेय भमबाहूने आपुप्मान्‌ उपसं् बधस्य पृ जसे यह बहा-- 
“जिश्यु | तू बितने बर्षका (मिशु) ह₹? 
“में दो बर्षवा हैं भगवाम्‌ ! 
बीए यह पित्तु कितने गर्षयां (सिल्तु) है? 
पाप बर्षप्ा हैं जायानू | 
“पर मिश्‌ बौस है ? 
“बह पैश गशिपय है मसवात्‌ ! 
बुद चगवाजूने--जाक्राया ! यह अनुबित है अयोरप है. लापुओर शाजारप डदि्ष्ट 
हैं श्रभष्प है अपरणीय हैं। कगे हु साउायक ! (रवय) दूसरा हारा हपदण मौर अवृशाज्षत जिसे जाते 
पाए कोह दुरेश उपोोश हछौर अनुशास् करते बाला बतेता ?े शाटायक ! सं बटी जल्दी जवातती 
शहरी बाहा भर घर [रू अत रपा । साटायक ! से बड़ अप्रसभातों प्रश बरनेदर ठिय है. ।.  ठिश 
करत्व अरपधिप बजा बाबर सिए जोता सभाधित विया-- 
विए्अ ! दंगा बर्षक कजबा३र (मित्र) उपसयदा के करासी आहठिपे। डो उपर बगापे 
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२--भिक्षुओ ! इन पाँच बातोंसे युवत भिक्षुकों (टूसरेफी) उपसपदा करनी चाहिये, निश्चय 
देना चाहिये, श्रामणेर वनाकर रखना चाहिये--( १) (वह) सपूर्ण णीरू (-सदाचार )-पुजसे युक्त 
होता है ०, (५) सपूर्ण विमुवितयोके ज्ञानके साक्षात्तार-पुजमे सयुकत होता है। भिक्षुओं ! इन पाँच 
बातोंसे ० । 29 
३-- ओर भी निक्षुओ | इन पाँच बातोंसे युक्त भिक्षुक्तें (दूसरेकी )न उपसपदा करनी चाहिये, 
न निश्रय देना चाहिये, न श्रामणेर वनाकर रपना चाहिये--(१) न (वह) स्वय सपूर्ण णीलपुजसे 
युवत होता है, न दूसरेकों सपूर्ण शील-पुजकी ओर प्रेरित करनेबाला होता हैं, (१) न स्वय सपूर्ण समाधि- 
पुजसे सयुक्त होता है, और न दूसरेको सपूर्ण समाधि-पृजकी ओर प्रेरित करता हूँ, (३) न स्वय सपूर्ण 
प्रजापुजम मणुक्त होता है, न दूसरेको सपूर्ण प्रजा-पुजबी ओर प्रेरित करता है, (4) न स्वय सपूर्ण 
वि मु वित-पुजसे युक्त होता है, और न दूसरेको सपूर्ण विमुक्ति-पुजकी ओर प्रेरित करता हैं, (५) न स्वय 
सपूर्ण विमुक्तियोके ज्ञानके साक्षात्कारके पुजसे युक्त होता है, न दूसरेको सपूर्ण विमुक्तियोके ज्ञानके 
साक्षात्कारके पुजकी ओर प्रेरित करता है। 3० 
४--भिक्षुओ ! इन पाँच वाततोंसे युक्त भिक्षुको (दूसरेकी) उपसपदा करनी चाहिये, निम्नय 
देना चाहिये, श्रामणेर बनाकर रखना चाहिये---(१) (वह) सपूर्ण णीरू-पुजसे बुक होता है ० , 
(५) सपूर्ण विमुक्तियोके ज्ञानके साक्षात्कारके पुजसे सयुवत होता है । भिक्षुजो | इन पाँच बातोंसे ० | 57 
५-- और भी भिक्षुओ | पाँच बात्तोसे युक्‍त भिक्षुको न उपसपदा करनी चाहिये ०--(१) 
भश्रद्धालु होता है, (२) लज्जा-रहित होता है, (३) सकोच-रहित होता है, (४) आलसी होता हैं, 
(०) भूल जानेवाला होता है। भिल्लुओ | इन पाँच वातोंसे युक्‍त। 32 
६---भिक्षुओ | पाँच बातोंसे युवत भिक्षुको उपसपदा करनी चाहिये ०---( १) श्रद्धालु होता 
है, (२) लज्जाल होता हैं, (३) सकोचशील होता है, (४) उद्योगी होता है, (५) याद रखने 
वाला होता है। भिक्षुओ | इन पाँच बातोंसे युक्‍त ०। 33 
७--भौर भी भिक्षुओ ! पाँच वातीसे युक्त भिक्षुकी न उपसपदा करनी चाहिये ०--(१) 
शीलसे होन होता हैं, (२) आचारसे हीन होता है, (३) वुरी घारणावाला होता है, (४) विद्या- 
हीन होता हैं, (५) प्रज्ञाहीन होता है| भिक्षुओ | इन पाँच बातोसे युक्‍त्त ०१ 34 
८---भिक्षुओं ! पाँच बातोंसे युक्त भिष्तुकी उपसपदा करनी चाहिये ०--(१) शीलसे हीन 
नही होता, (२) आचारसे हीन नही होता, (३) बुरी धारणावाला नही होता, (४) विद्यावान्‌ 
होता है, (५) प्रज्ञावान्‌ होता है। भिक्षुओं ! इन पाँच वातोसे युक्त ० । 55 
५-और भी भिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्‍त भिक्षुको न उपसपदा करनी चाहिये ०--(१) 
वीमार शिष्य या अन्तेवासीकी सेवा करने या करानेमें समर्थ नही होता, (२) (मनके) उचाटकों 
हटाने या हटवानेमें समर्थ (नही) होता, (३) (मनके ) उत्पन्न खटकेको दूर करने करानेमें (नही) 
समर्थ होता, (४) दोप (+-अपराघ)को नही जानता, (५) दोषसे शुद्ध होनेको नहीं जानता । 
भिक्षुओ। इन पाँच वातोंसे युक्त ० । 36 
१०--भिक्षुओ ' इन पाँच वातोंसे युक्त भिक्षुको उपसपदा करती चाहिये ०---( १) वीमार 
शिष्य या अन्तेवासीकी सेवा करने या करानेमें समर्थे होता हैं ० (५) दोषसे शुद्ध होना जानता है । 
भिक्षुओं। इल पाँच वातोंसे युक्त ० । 37 
११---ओऔर भी भिक्षुओ ! पाँच वातोसि युक्त भिक्षुको न उपसपदा करनी चाहिये ०--नही 
समयथे होता (१ ) शिष्य या अन्तेवासीको जाचार विपयक सीख सिखलानेमें, (२) शुद्ध ब्रह्मचर्यकी 
शिक्षामें छे जानेमें, (३) घम्म की ओर (<अभिषम्मे) ले जानेमें, (४) विनय की ओर (- 


! ] ह_-महावम्ग [ !$॥! 


करवा उकखू मैठगा हाप जोत्टबवा ऐसा बहना बाहिये--'मम्ते ! मेरे आचार्य बनिये। जामुप्माशके 
बाअपसे मे फुगा भनन्‍्ते मेरे आचार्य बसिये मन्ते! मेरे आचार्य थनिये | यदि (शाच्रार्म) 
बचनस 'ठीक है अच्छा है' मुक्त है' 'ठजित है' या 'सून्दर रीठिसे करो” कह्ने याकायरासे सूचित 
करे था काय-बचगसे सूचित करे तो बह जाचार्यके तौरपर प्रहण किसा सया । यदि ते कायासे सूचित 
करता है त बचनसे सूजित करता है न काय-बचमसे सूचित करता है तो उप्का आधार्यके धौरपर प्रदन 
गड़ी होगा । 

मिक्षुबो | शिष्पयको आाधषायके साथ अच्छा बर्ताव करता चाहिये । 


(५ ) आचायंदा कर्ल्य 
अाचार्यको दिध्यके साथ अच्छा बतवि करता चाहिये '। 
क्ृटाों साजबर (समाप्त) ॥६॥। 


( ८० ) निभ्रय हूटनेक कारया 

उस्च समय दिध्य जाचार्यक साथ अच्छी तरह न बर्तते थे इससे लौ प्ल्पेच्छ सतुपष्ट शक्जा 
शीरू पोती शिक्षा चाहने बासे ।' पाँच बातोसे मुक्त स्िप्यकौ हटानेपर उपाष्पाय दोपी होता 
है मौर न हटागेपर निर्षोष होता है. । 

उस घमम भिक्य्‌ सचतुर और अजान हांते हुए मी हम इस बर्षके है ऐसा घोच (डृपरेकी) 
उपसपदा करते वे और सिप्य पढ्ित देखे जाते थे मौर आधाय॑ अबूग ।" 

उस समय तिष्य जाचरास और उपाध्माय चसे लातेपर गिचार-परिवर्तत करसैलेपर भा 
मर जालेपर मा इसरे पक्म॑ अके जामेपर भी निश्म य (««रिप्यत/)के लतम होनेकी बातकों तट्डी 
बानते पे। (मिक्ुओने) यह बात भगषातूसे कही। मगबातने कहा +-- 

१--मिक्षुमौ | मह पाँच दातें है जिनसे उपाध्यामसे दि श्र मे टूट चाता है-- ( १) उताध्यास 
(पिष्य्‌ जास्ममसे) चक्तका या हो (२) जिच्चार-परिवर्तर करफ्तिये हो (३) मर गया हो (४) 
दूसरे प्षमे बछ्ता सपा हो (५) स्वीकृति दे पमा हो । मिक्तुमों यह पाँच बातें है जिनसे उपाध्यायस 
मिप्रम्त टूट बाता है। 26 

-- भिषुमी ! यह छ आणें है जिलसे शाचार्ससे निश्य दूट लाता है“ ( १) खाचार्म जासममस 

अल्ला गपा हो (२) जिजचार-परिबर्दत करक्तिये ही (३) मर गया हो (४) ) दूसरे पश्तमें बसा 
पया हो (५) स्वीकृति दे मया हो (६) उपाष्यायने समाघात कर दिया हो | भिशुजो | पहुछ | 7 


$२--उपसम्पदा और प्रग्मश्या 


( १ ) उुपसम्पत्मा वने ओर न देने योग्य गुरु 
१--“भिशुओो | इस पाँच बातासे युक्त भिक्षुषरो (हूसरेकी ) न उपसपदा कराती आहिये ते निभम 
देमा अहिय॑ ले भामसेर बनाकर रत्वमा चाईिये--(१) लत (बह) सपूर्ण श्षीक्त (“सदाच्रार)-: 
पुजमे युक्त होता है. (२) ले संपूर्ण समाद्ि-पुजसे युक्य होता है. (६) से सपूर्स प्रज्ञायुजसे तयुर्त 
होता है. (४) से संपूर्ण शिमुक्लि («राग हेपादिका परित्मास )-पुजघ युक्त होता है. (५) सपरर्ण 
विमुक्लियापे क्ञानव गाधात्वारषे पुजसे सयुकत होता है। सिश्युओ। इस पाँच बातों 28 


) दैछो पृष्ठ है ३-४ । 


१३३॥२ ] उपसम्पादक गुरु [ शश३ 


“भिक्षुओं | जो वह पहले दूसरे साधु-सप्रदायमें रहा (शिष्य) उपाध्यायके घर्मे-सव्थी बात 
कहनेपर उपाध्यायके साथ विवाद करके उसी सप्रदायमे चला गया फिर आनेपर उसकी उपसपदा 
न करनी चाहिये, और भिक्षुओ ! जो कोई ऐसा पहले दूसरे साधु-सप्रदायमें रहा (पुरुष) इस धर्मेमे 
प्रब्रज्या या उपसपदा पानेकी प्रार्थना करता है, उसे चार महीनेका परिवास देना चाहिये। $9 

“प्षिक्षुओं । (परिवास) इस प्रकार देना चाहियें--पहिले दाढी, मूँछ मुब्याकर, कापाय 
चस्त्र पहना एक कघेपर उत्तरासघको करवा भिक्षुओंके चरणोकी वदना करवा, उकद्ूँ वैठवा, हाथ जोछवा 
'ऐसा कहो' कहना चाहिये--बुद्धकी शरण जाता हूँ, धर्मकी शरण जाता हूँ, सघकी जरण जाता हूँ ॥ 
दूसरी वार भी ०। तीसरी वार भी--बुद्धकी शरण जाताहूँ, घर्मकी शरण जाता हूँ, सघकी शरण 
जाता हूँ ।' 

“भझिक्षुओ ! उस पहले दूसरे सप्रदायमे रहे (पुरुष)को सघके पास जाकर एक कघेपर उपरना 
रख भिक्षुओके चरणोकी वदनाकर उकढूँ बैठ, हाथ जो ऐसे याचना करानी चाहिये-- 

या च ना--भन्ते | मे (इस नामवालूा) पहले दूसरे साधु-सप्रदायमें रहा (अब) इस पधमेंमें 
उपसपदा पाना चाहता हूँ, सो में भन्‍्ते | सघके पास चार महीनोका प रि वा स चाहता हूँ। दूसरी वार 
भी०। तीसरी वार भी--भन्‍्ते ! मे (इस नामवाला) पहले अन्य साधु-सप्रदायमें रहा (अब) इस 
धर्मेमें उपसपदा पाना चाहता हूँ, सो में भनन्‍्ते ! सघके पास चार महीनोका परिवास चाहता हूँ।' 

“४ (तब) योग्य, समर्थ भिक्षु सघको ज्ञापित करे-- 

(क) ज्ञप्ति---भल्ते ! सघ मेरी सुने ! यह अमुक नामवाला, पहले अन्य साघु-सप्रदाय 
में रहा (अब) इस घर्ममें उपसपदा पाना चाहता हैं, और सघसे चार मासका परिवास चाहता है०। 

ख अनुश्राव ण--( १) ० सघ इस नामवाले पहिले दूसरे साधु-सप्रदायमे रहे (इस पुरुष) 

को चार मासका परिवास देता हैं । जिस आयुष्मानूको इस नामवाले पहले अन्य साधु-सप्रदायमें रहे, 
(इस पुरुष ) को चार मासका परिवास दिया जाना स्वीकार है वह चुप रहे जिसको स्वीकार न हो वह 
वोले। (२) (दूसरी वार भी०)। (३) (तीसरी वार भी०)। 
गे था र णा--सघने इस नामवाले पहिले अन्य साधु-सप्रदायमें रहे (इस पुरुष )को चार 
मासका परिवास दे दिया, सघको स्वीकार है, इसलिये चुप है---ऐसा समझता हूँ।' 

( ख् ) ठीक न होने लायक 

“भिक्षुओं। इस भ्रकारसे पहिले अन्य साथु-सप्रदायमें रहा (पुरुष) साध्य होता है, और 
इस प्रकार असाध्य ।॥” 


क कंसे भिक्षुओ ! पहिले-दूसरे-साघुसप्रदायमें रहा (प्रुरुष) मनाराधक होता है?-- 

(१) 'भिक्षुतों! जो पहिले-दूसरे-साथु-सप्रदायमें रहा (पुरुष) अतिकालमें गाँवमें जाता 
है, और बहुत दिन बिताकर निकलता हैं। इस प्रकार भी भिक्षुओ | पहिले-दूसरे-साधु-सम्रदायमें रहा 
(+>अन्य-तीथिक-पूर्व) अनाराघक होता है । 

(२) और फिर भिक्षुओ! वेश्याकी-आँख-पलेवाला होता है, विधवाकी-आँखपलेवाला 
होता है, बल्ली-उम्रकी-कुमारिकाकी आँख-पत्ठेवाल्य होता है, नपुसककी-आँख-पत्ेवाला होता हैं, 
भिक्षुणीकी-आँख-पल्ठेवाला होता है। इस प्रकार मी भिक्षुओं ! अन्य ती थिं क पूर्व, अनाराघक (<- 
असाध्य) । 

है (३) “ओौर फिर भिक्षुओ !' अन्य ती थि क पू व॑, गुरु-माइयोके छोटे-बल्ठे जो काम हैँ, उनके 
करनेमें दक्ष, आछूसरहित नहीं होता। उनके विपयमें उपाय और सोच नही करता, न करनेमें समर्थ, 
न ठोकसे विधान करनेमें समर्थ होता है। ऐसे भी भिक्षुओ० । 
श्५ 


११२ ] ३-महावग्प [ १२ 


अमिविलतये) से जागेसे (4) उत्पप्त घारणाजोंके गिपयमें धर्मानुछार विवेषम करतेमें। मिशुमो | 
इन पाँच बातसि युक्‍त्त । 38 

१२-- 'मिश्तुमो ! पौच बातंसि युक्त मिशुत्तों उपरपद्ा बरनी चाहिये --समर्थ होता | 
(१) छिप्प या अश्ठेवासीजों आअर विपयव सीस सिसक्तादम (५) उत्पन्न भारणाओडे विपमम 
धर्मातुसार भिवेचन करममें। मिक्षुमों ! इन पाँच शातोस युक्त । 39 

!३-- मौर भी सिशुओं | पौच शधोस युक्त सिसुक्ों से उपसपता करती चाहिये *--(!) 
म्‌ दोपको जानता है. (२) स मिर्दोपाबो जामता है. (8) म छोटे दोषकों जानता है. (४) मे बढ़े 
दोप («आपत्ति)को जानता है. (५) और (भिधु-मिश्षुघ्षी) दोनोके प्रातिमासोंदा विस्ताररे 
साथ नही ह्व॑पूगत क्ये रहता सू कत («अुड्धापदेश) और प्रमाण से (प्रातिमोप्तकों) न सुविभाजित 
किये रहता स सुप्रबतित न सुमिर्थीत किये खता है। भिछुमो! इस पाँच बातोस युक्त 47 

१४-- मिक्षुओो ! पाँच बाठोंसे युक्त भिक्षुष्षों उपसपवां बरतसी चअहिसे “-(१) दोपको 
जानता है. (५) प्राधिमोझो गो गिस्तारके साथ हृस्मत जिसे रहता है. | मिछुृजों | इस पाँच 
बातोसे पुक्‍्त । 

१५-- और भी मिझ्तुओो ! पाँच आतोस युक्त भिशुत्रो सन उपसपदा करती 'भाहिसे *--(!) 
मे दोपको जानता है. (२) न निर्दोपताकों जानता है. (३) मे छोटे दोपको जानता है. (४) न गढ्े 
दोपको जातता है. (५) इस बर्पसे बमका (मिलु) हीता है। भिल्ुओ ' इस पाँच बाठोसे युक्त 47 

१६-- 'मिलुओ | पाँच बालोस पृष्ठ भिज्ुकों उपसपदा दरनी चाहिये *--(१) दोपको 
जानता है. (५) इस बर्पेसे अधिकषा मिश्नु होता है। मिस्ुमो | इम पाँच बातास युक्त । 4? 

पंचकोसे डपतपदा करणीय समाप्ल | 
१--/भिश्लुओ | इन छ जातोसे मुक्त सिक्ुको म उपसपदया करनी चाहिये +--(१) ए॑ पूर्ण 
शीक-पुजसे युक्‍त होता है (२) स सपूर्ण समाधि-पुणस से. (३) न सपूर्ण प्रशा-युबसे. (४) 7 
सपूर्ण बिमुक्ति-पुजसे (५) त सपूर्ण बिमुक्तिमाके ज्ञाकके साक्षात्वारके पुजअसे (६) ” दरए 
बर्षसे अधिकका सिलक्र्‌ होता है। मिक्षुजो ! इन पाँच बातोसे सयुक्त । 45 
ए--मिल्ुओ | इस कू बातोसे मुक्त मिक्ुको उपसपदा करमौ आईये -:(१) पपूर्ण 
क्ीक-पुजसे होता है (१) इस मजर्पसे मथिकका (मिन्तु) होता है। मिल्लुंजों | इनछ डातो से 
युक्त | 44 

ह--+' |.4$-३ 8 

कछषकोले उपरसपदा करचौय समाप्त । 
(०) अन्य संप्रदाय स्यक्तियोंके साथ 

( के ) लोौडे व्यक्ति की एफ्सम्पदा 

उस समय ख्रो बहू एक (पुरुष) दूसरे साश-सप्रदाय (“अस्मतीर्थ)में (शिष्य) रहा बता 
स्पापके जर्म-सबधी दात करतेपर उपाध्यायन॑ साथ विवाद करके उसौ सप्रदायमे चलता गया उपध्ने 


फिए जाकर, सिलुओके पास रंपसपदा पानेकीौ प्रार्थता की। सिल्ुओने सबबातूस इस बातकों कह । 
(बपबाम्‌ने कहा )-- 





* सौगसे सोसडूबें तकके शियस पिछले पत्रकके प्रकरणके तौत्तेले सोजहुर्बक तप्ह पाँच 
पाँच बातें और एड़यों बातें बत्त बर्षेते कम पा अधिकका सिशु होगा समझो । 
* बैज्ो पृष्ठ १ ९ 


१६३८ ] प्रश्रज्याके डिये अयीग्य व्यगित [११५ 


यरनी चाहिसे, उसे परिवास ने देता चाहिय। भिछतुआ | सह में (अपने) जानिवाठोगों परपरा ता 
छिये उपहार देता हैं ।" 63 
सप्तम भाणयार समाप्त ॥७छा। 
(४) प्रन्नज्याऊे लिये अयोग्य व्यक्ति 

१--उस समय मंगश सें, सुप्ठ, फोछा, चम-रोग, सृजन जौर मुगी-यह घौच वीमारियाँ 
उत्पस हुए थो। पाचा बोमार्योसे पीढ्ित हो छोग जी व के यौ मा 7 थृ त्य ये पास जाकर ऐसा कहते 

ये--अच्छा हा आलाय ! हमारी चिप्रित्सा करो।' 

आर्यो! मुझे बहुत काम ह, खहत फकरणीय ह। मगधराज सेनिय थि म्वि सा र की सवाम 
जाना पढलता है। रनियास और ब्र उप्र भू रा भिक्षुसखकी भी (उेवा करनी हाती है) | मे (आप 

लोगोगी) चितित्सा करनेसे असमर्थ हूँ । 

तथ उन मनुप्योगें मनमें यह हुआ-न्यह था क्‍्य पु त्री य श्रम ण (च्चचीद्ध भिक्षु) आराम- 
पसन्द (व्युराशील) और सु स स मा चा र (5आरामवाले वाम कश्नेचाले) हैं । ये अच्छा भोजन 
करवे (अच्छे) मिचायों और शबस्बाओमे सोते है। ययो ने हम भी थाय्सपुव्रीय श्षमणोंगे (जाकर) 
भिक्ष्‌ बन जायें। तब भिक्ष भी सेवा करेंगे गौर जी व के की मा र भ्‌ तय भी चिकित्सा करेगा। 

तब उन मनृप्यातरे भिक्षुओके पास जाकर प्रत्नज्या (>सन्यास ) माँगी। भिक्षओने उन्हें प्रव्नज्या 
दी, उपसपदा दी । तब भिक्ष भी उनकी सेवा करते थे और जी पर क कौ मा र भ त्य भी उनकी 
चिकित्सा कसता था । 

उस समय बहुतस रोगी भिक्लुओकी सेवा करते हुए बहुत याचना, माँगना किया करते वें-- 
“रोगीके लिये पथ्य दीजिये, रोगीके सेवक के लिये भोजन दीजिण्, रोगीके लिये ओपधघ दीजिये । ' जी व क 
को मा र भू त्य भी वहुतसे रोगी भिक्षुओकी चिकित्सामे छगे रहनेसे किसी राज-कार्यकों छोछ बेठा। 
कोर्ट पुरुष पांच रोगोसे पीकछित हो जीवक कीमारभूृत्यकें पास आकर ऐसा बोला---“अच्छा हो आचार्य । 
मेरी चिकित्सा करें । 

“आय ! मेरे बहुतसे काम है, बहुत करणीय है। मगधराज सेनिय बिम्बि सा र की सेवामें 
जाना पढ्ता है। रनिवास और बु रू प्र मु रा” सिक्ष-सचकी भी (सेवा करनी होती है) । में (आपकी) 
सेवा करनमें असमर्थ हूँ ।” 

“आचार्य | मेरा सारा घन तुम्हारा होगा और में तुम्हारा दास हूंगा। अच्छा हो भआाचार्य मेरी 
चिकित्सा करे । 

“मार्य मेरे बहुनसे काम हें० ।” 

तब उस मनृप्यके (मनमें) ऐसा हुआ--यह जा क्‍य पुश्रीय श्र मण आराम-पसन्द (+- 
सुख-गील) और सु ख-स मा चा र (5"आरामवाले काम करनेवाले) है । ये अच्छा भोजन करके 

(अच्छे) निवासों और जण्याओमें सोते हे। क्यो न में भी शाक्यपुत्नीय श्रमणोर्मे (जाकर) भिक्षु बन 
जाऊँ। तब भिक्ष्‌ भी सेवा करेगे और जीवक कौमारभृत्य भी चिकित्सा करेगा और नीरोग होनेपर 
में भिक्ल-आश्रम छोछ चला जाऊँगा ।” 

नव उस मनुष्यने भिक्षुओके पास जाकर प्रन्नज्या (>सन्‍्यास) माँगी। भिक्षुआने उसे प्रब्नज्या 
दी, उपसम्पदा दी। तब भिक्षु भी उसकी सेवा करते थे और जीवक कौमारमभ॒त्य मी उसकी चिकित्सा 

करते थे। 


* जिसमें बुद्ध प्रमुख है । 


!१४ ] ३-माहबग्ग [ !$१॥१ 


(८४) जथौर फिर भिद्दुजऔँ! अम्यतीधिकरपूर्ष धीए बित्त और प्रशाषें सबपर्मे वाट 
करने तमा पूछमेम तीघ्र इच्छाबाह्ा मही होता। ऐसे भी भिश्लुगो [| 

(५) 'बौर फिए मिशुभो! मन्प-लीधिन-पूर्व जिस सप्रवाससे (पहिले) सहम्त होता है 
उसके घास्ता («उपदेष्ठा) उसक़ बाद उतरी स्वीकृति उसकी दि उसके डासभ सबपमें 
अप्रशसा करनेपर बुपित होता है झमलुप्ट होता है माणज होता है. मौरब॒ुदपापमंयपांसघ कौ 
मम्सा करते बबत सलुप्ट होता है प्रसप्त होता है हृप्ट होता है । अभषा जिस संप्रदायस (पहि्त) 
सप्तग्त था उसे घाम्ता उसके बाव उसती स्थवीवृति उसी रुत्रि उसने बानऊे सबपम अप्रसता 
करनलेपर सलुप्ट होता है प्रसप्त होता है हृप्ट होता है। 

मिन्षुमों| अग्यती थि७क पूर्थवे असाध्य होनेंमें महू सथसे सबद (बात) हैं। ईस प्रवाए 
मिशुशो ! अध्यतीषिनग पूर्व मनाशभष होता है। मिप्तुमो ! इस प्रषारके झताराशव [हल 
जसाधघ्य) भ्रम्पतीधिक पूर्व के भानेपर उपधपत्ा म करनी बाहिये। 6० 

(ण) ठीक होने कायपक 

बसे भिशुओं! अन्य तीधिक पूर्ब माराषक (>्ल्साथ्य) होता है -- 

(१) 'मिलुओ। जो अम्यती थिक पूर्व मतिवासमें प्राममे प्रवेश सही करता ते बहुत 
दिन मिताबर निकरुूता है (बह पहिस-ूसरे-साप-सप्रवायमें रहा) शा राघक होता है। 

(२) और फिर सिक्जो ! बद्यावी-जाँल-म-पट्टेवाला विपवानी-आल-त-्पक्षेबारा 
बढ्ली-ठम््रवी जुमाएवाकी-आल-त-पस्टेबासछा. शपसकती-अँश-न-पत्टबासा. भिक्षणौकी-मॉँज-सके 
बाला अत्पती थि क पु वे माराघव होता है । 

(३) 'जौर फिर भिशुओ! (जो) अस्यती विष पूर्व गुर जाइमोके छोटे-बढ्े जो गाम 
है उनके करनेमें इस्न मासस-रहित होता है उत्तके बिपयमे रृपाम मौर सोच कपता है करनेमें तथा 
टीकसे बिघास करनेमे समर्ण होता है (बह) आराघक होता है| 

(४) जौए फिए मिक्षुमों! (लो) अस्यतीषिक पूर्ष सीख जित्त शौर परहाके प्रबंध 
पाठ ब्रणने तथा पृूछनेमे सीदब्च इच्छागारा होता है (बह) माराजव होता है। 

(५) शौर फिर भिशुओों। (जो) जम्पती बिक पूर्व जिस सप्रदायसे (पढ्चिले) पस्त 
था उसके पझास्ता उपके बाद उसनी स्वीकृति रप्तकी झचि उसके छामने सबबर्मे अप्रश्मता करनेपर 
सतुप्ट होता है प्रसप्न होगा है हए होता है और बुश॒ या पर्म मास थवी अप्रससा बएते बा 
कुपित होठा है असतुप्ट हठा है लाराज होता हैं। सबबा जिस सप्रधायस (पहिले) धछस्त पा उसके 
सझास्ता कौ प्रस्ससा करते पर कुपित होता है ललौर बुद्ध बर्म मासथ की प्रप्मप्ता बरतेपर सतुप्ट 
होता है भिश्तुमों। (त्तस) अन्य ली लिक पूर्व के साप्म होनेमे यह सबसे सबड़ (बात) हैँ। इस 
प्रकार भिशुओे | (बह) जत्य ती नि क पूर्ण लाराणक होता है। 'मिशुमो | इस प्रकारक आराबक 

भमम्यती थिक पूर्वक जसालेपर डसे उपसपदा बेनी चाहिये। 67 
(३ ) पायाप्रस्पियोऊ क्षिम॑ बिशेष ए्सास्त 

“सदि मिप्तुओ ! अम्यप्रीर्थिकपूर्ण लखणा आबे तो उपाष्यायका चीबर छसे जओोडामा चाहिमे। 
सदि जिला के केस्तोगाक्ता जाए, तो सुड़न-कर्मके ल्ियं सपसे पुछला अाहिये। मिखुओ | जो बह खग्ति 
होगी चटाबारी (बजटिहक-दाजप्रस्णो) हो तो मातेही उतकौ उपसपदा करनी चांढ़िय॑ 
उन्हू परिषास श देता आाहिये। सो क्यो? मिक्ुओ ! बढ कर्मगाबी («कर्मके फको मारगनेंगाले) 
और जिया-बादी होते है । 62 

“मिन्लुमी | मदि का क्य-जा शि का रू म्म ती थि क॒ पूर्ष जाबे तो जाते हो उसकी छपफ्सपदा 
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भी भिल्लुओको पीछ्ठा दे सकते है । अच्छा हो भन्‍्ते ! आर्य (--भिक्षु) लोग राजसैनिकको प्रन्नज्या न दें ।” 
तब भगवान्‌ने मगधराज सेनिय विम्विसारको घामिक कथा कह सप्रहपित किया। तब 
मशगधराज सेनिय विम्विसार भगवानकी धामिक कथासे सप्रहपित हो, आसनसे उठ, भगवान्‌कों 
अभिवादन कर, प्रदक्षिणाकर चला गया। तब भगवानने इसी सबंधमें, इसी प्रकरणमे घामिक कथा 
कह भिक्षुओकों सवोधित किया--- 
“भिक्षुओ! राजसैनिकोको नही प्रब्रज्या देनी चाहिये। जो दे उसे दु कक ट का दोष हो ।” 6६ 
३---उस समय अग्‌ लि मा ल डाकू (आकर) भिक्ष्‌ वना था। लोग (उसे) देखकर उद्विग्न 
होते, त्रास खाते और भागते, दूसरी ओर चले जाते, दूसरी ओर मुँह कर लेते और दरवाजा वन्द कर 
लेते थें। लोग हँरान होते, घिक्‍कारते और दुखी होते थे---कैसे शाक्य-पुत्रीय श्रमण ध्वज व न्‍्घ 
(>व्वजा उत्शाकर डाका डालनेवाले) डाकको प्रन्नज्या देंगे !” 
भिक्षुओने उन मनुष्योके हेरान होने, घिक्कारते और दुखी होनेको सुना । तव उन भिक्षुओने 
भगवानूसे यह बात कही। (भगवानूने यह कहा )-- 
“भिक्षुओ | ध्वजबन्ध डाकको नही प्रन्नज्या देनी चाहिये । जो दे उसे दु कक ८ का दोप हो ।” 66 
४--उस समय मगधराज सेनिय विम्विसार ने आज्ञा कर दी थी--जो शाक्यपुत्रीय 
श्रमणोके पास जाकर प्रन्नजित होगें उनको (दड आदि) कुछ नहीं किया जा सकता। (भयवानूका) 
धर्म सुन्दर प्रकारसे कहा गया है, (लोग) दु खके अच्छी प्रकार अन्त करनेके लिये (जाकर) ब्रह्मचये 
पालन करे । 
उस समय कोई पुरुष चोरी करके जेल (>कारा) में पता था | वह जेलको तोछ भाग, 
कर भिक्षुओके पास प्रन्नजित हो गया। लोग (उसे) देखकर ऐसा कहते थें---'यह वह जेल तोत्ठनेवाला 
चोर है। अहो ' इसे ले चरलें। कोई कोई ऐसा कहते थे---आर्यो ' मत ऐसा कहो । मगधराज सेनिय 
विम्विसारने आज्ञा दे दी है---जो शाक्‍्यपुत्रीय श्रमणोके पास जाकर प्रन्नजित होगे उनको (दड आदि) 
कुछ नही किया जा सकता। (भगवानूक़ा ) धर्म सुन्दर प्रकारसे कहा गया है, (छोग ) दु खके अच्छीप्रकार 
मन्च करनेके लिए (जाकर) ब्रह्मचयें पालन करें।” (इससे ) लोग हँरान होते, घिक्कारते और दुखी 
होते थे-..'यह शाक्‍यपुशत्रीय श्रमण अभय चाहनेवाले हे। इनका कुछ नहीं किया जा सकता । कैसे यह 
जाक्‍यपुत्रीय श्रमण जेल तोत्वनेवाले चोरको प्रन्नज्या देंगे ! 
भिक्षुओने भगवानूसे यह वात कही! (भगवान्‌ने यह कहा )-- 
“भिक्षुओं! जेल तोछनेवाले चोरको नहीं प्रत्रज्या देनी चाहिये। जो दे उसे दु कक ट का 
दोप हो [ 67 
५--उस समय कोई पुरुष चोरी करके भागकर भिक्षु बन गया था। वह राजाके अन्त पुर 
(केचहरी ) में लिखित था--- (यह) जहाँ देखा जाय, वही मारा जाय ।” लोग उसे देखकर ऐसा 
कहते थे---यह वही लिखित क चोर है। अहो इसे मार दें! कोई कोई ऐसा कहते थे आरयों ! मत 
ऐसा कहो। मगधघराज सेनिय विम्बिसारने आज्ञा दे दी है---जो शाक्यपुत्रीय श्रमणोके पास० ।/ ( भगवान्‌ 
नें यह कहा)-- 
“भिक्षुओं! लिखित क चोरको नहीं प्रन्नज्या देनी चाहिये० ।”68 
६-+उसे समय कोछा मारनेका दड पाया हुआ एक पुरुष भिक्षुओके पास प्रन्नजित हुआ था। 
छोग हेरान होते०। (भगवानूने कहा)-- 
“भिक्षओं ! कोत्या मारनेका दड पाये हुएको नही भ्रश्नजित करना चाहियें० ।”69 
७--उस समय एक पुरुप (राज-) दडसे लक्षणाहत (>आगमें छाल किये लोहे आविसे दागा) 


११६ ] ३-महावर्य [ १६१४ 


मीरोस होनेपर वह भिक्षुपत छोट्ट चका गया। जी ब के कौमारमृत्पने मिशु-अआभम छोडकर 
बसे गये उस घावमीको देखा। देशकर उस पुरुपसे पूछा--“क्यो जार्ये ! तुम तो मि्ु बने में ” 
परत आचार्य ! 
को जाये | धुमने को ऐसा सिया ? 
तब उस पुरषले जीजक कौमारमृत्यस सव बात बअतछा बी। (उस सुतकर) चीमक कौमार 
भृत्य हैरान होता भ्िकिकारता औौर एुली होता बा--#से भदन्त (छोग) पाँच रोगोस पीठ्त (पत्र 
को) प्र्चज्या देश हे | तब जीवक कौसारमूरय भगबात्के पास गया। जावर भगगानती बखताकर 
एक थओर बैठ सया। एन जार बैरे जीवक कौमारसृत्यने मगबानूसे यह कहा--- अच्छा हो मन्‍्ते ! मार्य 
(७मिक्ष) झ्लोग पाँच रोगोसे पीट्थतिकों प्रदम्या स दें | 
तब ममबानूने जी थक कौमारमृत्ययों बामिव कथा कह समृत्तंजित सम्रहषित किया। 
तब जीवन कौमारमृत्य मगबानगी शामिक कभा हारा समुत्तेजित हो जासनसे उठ्य र भगजासूकों 
मभिवादनकर, प्रवक्षिणाकर बक्ता गया। तब सगबान्‌ते इसी सवधमें इसी प्रकरण में जामिक गया 
कहकर भमिणुमोको संबोधित किया--- 
मिल्ुश ! (कुष्ठ आडि) पाँल रोगोस पौत्य्शिको गही प्रश्ज्पा पेनी 'बाहिये। जी प्रशमस्पा 
दे उसे दु गक ट का टोप हो। 64 
२--उस समय मगघराब सेनिय बि म्वि सा र के सीमास्तमे जिग्रोह् ही गया था। तब मगधराज 
सेनिय बिम्बिसारने (अपसे) सेना-मायक महामासत्योको खाज्ा पी--- जामों रे | सीमाध्तकी ठीक्ष करी | 
अच्छा बेव | --(कह) सेता-तायक महामात्मोने समधराज सैतिंस जिम्विसारकों इत्र 
दिया । 
तलब अच्छे अच्छे योधामोक॑ (मतमं) ऐसा हुआ-- हम युद्धको पसख्द करके जाकर पाप करेंगे 
जौर बहुत अ-पुष्य पैदा करंगे। क्‍या उपाय है जिससे कि हेम पापसे अच्च म-पूण्यको ते पैदा बरें तब 
उग योपाजोके (मतम) ऐसा हुआ--सह झ्ाषयपुत्रीय भ्रमण बर्मचारी उत्तमातारी बहता री 
सत्पजादी स्लीसबाल धमोत्मा है। यदि हम झ्ताकयपुत्रीम भमलणो के पाप्त (जाकर) प्रशनजित हो 
जायें तो हम पापसे बचत बार्मेसे अ-पुण्पको पैदा म बरेंपे। 
तब उत मोजाजओने सिन्लुमोके पास जाकर भप्म्रम्पा माँगी लौर मिक्ुबाने उन्हें प्रतण्पा बाप 
जपसपदा दी। सेना-सायक महामात्पोनैं चन राजसैनिकोसे पूछा-- 
"क्यो रै | इस इस शामबासे योधा मही दिलाई बेले ? 
'सदामौ | इस इस तामबले योथा सिल्लुज्ञोके पास प्रश्श्चित हो गये। 
लब बडे सैला-शायब महासात्य ईरान डोते घिवकारते और दुखी होले पे--पँसे सा /प 
पृषौय श्रमक्ष राजसैसिको़ों प्रगम्पा देते है| तथ सेसा-तायक महामाल्पानै हु बात संजबराज 
पेनिय प्रिम्दिसारसे कह्ठी। तब मगघराज सेतिय जिम्बिसारते स्पाथबहारिक महामात्पो (४ 
स्पाधामीणो) में पूछा-- 
“जयो जौ जो राज-सैनिवणो प्रत्र्या थे उसको क्‍या होता बाहिसे ?' 
“रब उस («उपाध्याय) का सिंएर बाटना चाहिये अनुशासव (७ «उंपरेस ब्रते 
बाल )ब जीभ गिषालनी चाहिये मौर (+सन्पास बेनेबाले) पणबर पसली तोप्ट देती चाहिने। 
सब ममपराज सैमिय वि म्थि सा र, जहाँ भयवात्‌ ले बहां गया | जावर भसवागूृतरौ अमिवादन 
बश एक ओर बैठ शया। एवं ओर बैठे ससथराजण गैनिय विभ्यिसारते भगबात्‌गे यह बहा: 
“जब्त! (बुड़ मेष प्रति) म्जा-सक्ति मे रखनेबाल राजा भी है। बह घोड़ी बातक लिये 
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माँगी। भिक्षुओने उन्हे प्रत्रज्या और उपसपदा दी। तव रातके भिनसारकों उठकर वह (यह कह) 
रोते थे--खिचछी दो | भात दो | खाना दो | 
भिक्षु ऐसा कहते थ्रे---ठहरो आवुसो ! जब तक कि विहान हो जाता है, यदि य वा गू 
(>पतली खिचल्ली) होगा तो पीना, यदि भात होगा तो खाना, यदि खाना होगा तो भोजन करना। 
यदि खिचलली, भात या खाना न होगा तो भिक्षा करके खाना !! 
भिक्षुओके ऐसा कहनेपर भी वह रोते ही रहते थे---खिचक्की दो | ० । और बिस्तरेपर लोटते- 
पोटते रहते ये। भगवानूने रातके अन्तिम पहरमे उठकर वच्चोके शब्दको सुनकर आयुष्मान्‌ आननन्‍्दको 
सवोधित किया-- 
“आनन्द | कैसा यह बच्चोका शब्द है?” 
आयुष्मान आनन्दने भगवान्से सब वात बतलाई। (भगवान्‌ने उन भिक्षुओंसे पूछा )-- 
'पभ्क्षुओ | सचमुच जानबूझकर भिक्षु वीस वर्षसि कमके व्यक्तिको उपसपदा देते हैं ?” 
“सचमुच भगवान्‌ | 
बुद्ध भगवान्‌ने--- कैसे भिक्षुओ । यह मोघ-पुरुप (+>निकम्मे आदमी ) जानते हुए वीस 
वर्षसे कमके व्यक्तिको उपसपदा देते है? भिक्षुओ ! बीस वर्षसे कमका पुरुष सर्दी-गर्मी, भूख-प्यास, 
मच्छर-मवखी, धूप-हवा, सरीसूप (ऋन्साँप, विच्छू आदि रेंगनेवाले जीव)की पीछ्ठाके सहनेमें असमर्थ 
होता है। कठोर, दुरागतके वचनो (के सहनेमें), और द्रुखमय, तीज, खरी, कद, प्रतिकूल, अप्रिय 
प्राण हरनेवाली उत्पन्न हुई शारीरिक पीछाओको न स्वीकार करनेंवाला होता है, भिक्षुतओं ! बीस 
वर्ष वाला पुरुष सर्दी-र्मी ० के सहनेमें समर्थ होता है । ० स्वीकार करनेवाला होता है । 
भिक्षुओ | यह न अप्रसन्नोके प्रसन्न करनेके लिये है०।* निन्‍्दा करके भगवानूने धार्मिक कथा कह 
भिक्षुओको सबोधित किया-- 
“भ्रक्तुओ ! जानते हुए वीस वर्षसे कमके व्यक्तिको नही उप स प दा देनी चाहिये। जो 
उपसपदा दे उसे धर्मानुसार (प्रतिकार) करना चाहिये ।* 74 
(७) पद्रह वर्षस कमका श्रामणेर नहीं 
१-उस समय एक खानदान महामारीके रोगसे मर गया। उसमें पिता-पुत्र (दोही) बच रहे। 
वह भिक्षुओके पास जा प्रब्नजित हो एक साथही भिक्षाकें लिये जाते थे। जब॒पिताको कोई भिक्षा देता 
था तो वह बच्चा दौछकर यह कहता था--तात ! मुझे भी दो, तात * मुझे भी दो ।' लोग हैरान होते, 
धिक्‍कारते और दुखी होते थे---शाक्यपुत्रीय श्रमण अननरह्मचारी होते है । यह बच्चा भिक्षुणीसे उत्पन्न 
हुआ है। भिक्षुओने उन मनुष्योके हँरान होने०। (भगवानूने यह कहा)-- 
“सिक्षुओ ! पन्द्रह वर्षसे कमके बच्चेको नहीं श्रामणेर बनाना (>-प्रन्नज्या देना) चाहिये। 
जो श्रामणेर बताये उसे दु कक ट का दोष हो ।” 75 
२--उस समय आयुष्मान्‌ आ न न्‍द का एक श्रेद्धालुनल्मसन्न, सेवक-कुल_ महामारीसे मर 
गया। सिर्फ दो बच्चे बच रहे। वह (अपने घरकी) परिपाटीके अनुसार भिक्षुओको देखकर दौवकर 
पास आते थे। भिक्षु उन्हे फटकार देते थे। उन् भिक्षुओके फटकारनेसे वह रोने छययते थे । तब आयु- 
प्मान्‌ आनन्दके मनमें ऐसा हुआ---भगवान्‌की आज्ञा है कि पन्द्रह वर्षसे कमके बच्चेकों श्रामणेर नही 
बनाना चाहिये, और यह बच्चे पन्द्रह वर्षसे कमके ही है। किस उपायसे यह बच्चे विनप्ट होनेसे बचाये 
जा सकते है।' तव आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवानूसे यह बात कही। (भगवानूने कहा )--- 





* देखो पृष्ठ १०३ [ (३) १क ]। 
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हो भिल्लुमामें शावर प्रपजित हुआ बा। । (भगवानने कहा )-- 

'भिलुबो | (राज )बड्स ऊक्षणाहतकी मही अज्रम्या दसी चाहिये ॥ 7० 

८--उप्त समय एक क्वूभी प्ररप मामश्र मिदुओंगे पास प्रश्मजित हुआ था! घतियां (कऋच 
देनवालो) ने देखकर मह क्हा--- यह हमारा ऋणी है। अहो | इसको से चसे। दूपरोने ऐसा कहा-/ 
फल मार्यो | ऐसा कही | मगबराज सेलिय बिम्बिसारग भाजा दे रक्षी है । (मगजान्‌ने मह कहा) 

भिष्षुओ | ऋषीको सही प्रश्मम्या देनी चाहिय | 77 

९--ठप समय एक दास ( गूसाम) मामकर भिशुओमे प्रश्मजणित हुआ घा। मालिगोने 
देखकर ऐसा गहा--'यहू बहु हमारा वास है। महो ! इस रू अस | (मपबाम्‌ते ग्रह कह्वा)- 

पिक्कुओं ! दासको तहीं प्रब्नस्था देती चाहिये । 72 


(५) मुंडनफ्े क्षिये संधक्ती सम्मति 
उस समग एक स्थर्जजार ( गम्मार)का पुश्न माता-पिताक साथ क्षपक्काकर जाशसमम जा 
भिल्लुशोके साथ प्रजजित हौ गया। तब उस स्वर्णकार-पुत्रे माता-पिताने उसे लोजते हुए आारामर्म 
जा भिक्षुशस पूछा-- क्या मन्ते | इस प्रवारछ सत्झभेको देखा है? म जाननेगे कारण भिशुजोने 
गल़्ा-- हम मही जातते। मे देखनेके कारण कहा-- हमने मही देखा। तम तठस स्वर्जबार-पुत्रक 
माला-पिसा क्षोज करने उसे मिश्लुआंमें प्रजजित हुआ बल हैरान होते विषयारते और दुली होते बे-< 
यह झाक्यपृत्रीय भ्रमण सिर्र्ण दु शीछ झूठ बोफनेबासे हे झिन्होने जानते हुए रहा हम नही जागते 
देखते हुए कहा हमने सड़ी बला | यह शटजा तो महाँ मिप्लुमोषे पास प्रश्नजित हुआ हे। मिजुमाते उत 
स्वणकार-पुनगें साला-पिताने हैरान होते घितकारने और दुली होनेको सुता। तब उन्होने पह बात 
ममबामूसे कहौ। (भंगवान्‌ने यह बहा)-- 
घिल्ुओं | सृडत-कर्म बरतेषे किये सबब अनुमति सेनेकी आज्ञा देता हूँ। 73 
( $ ) बास वप्स कमी उपसम्पवा नदी 
उस समय राजगृहमें सप्तवध बर्मी य॒ (जिस '्समुषायमें सबह जाबमी हो) कहे 
एब पूसरेके मित्र थ्रे। उ पा सि सस्टका उसका मुखिमा था। तब ठपाकिके मातता-प्तिके (मनर्म ) 
ऐसा हुआ-- झिस उपायसी हमारे मरनेके श्ाद उ पा छि सुखसे रह सकेगा दुख पही पामेसां ” रव 
ठपा कि के माला-पिताके (मनर्में) ऐसा हुआ--'यदि उपा छि सेशा सीखे तो बह हमार मरनेके बाद 
सुक्षसे घह सबेगा इस मही पायेया। तब तपाि के माता-पिताने (मनर्मे) ऐसा हआ---सदि उपाशि 
बेला सीछेगा ता उसनौ अेंयुक्तियाँदुलेगी | हाँ यवि उपाकि गण ता (-ट्विसाब) पीले तो हमारे 
मरतेके शांद । तब तपा कि के माता-पिठाके (मनर्में) ऐसा हुमा--पदि अपाक्ति गण ता सीखना 
तो उसकी जाँच दुझेगी। हाँ य्वि झपासि रूप (वनसराफी) सीखे तो हमाऐ सरतेके बाद । ते 
उपाप्ति के माता-पिताषे (मनमें) एसा हुआ--सद्ि तपालि डर पक्रौँ सीलेगा तो उछको जौफे 
बुखगी। हाँ यह गात्यपृत्रीय कु्रमण सृत्दप्तीक और सुख-समाचआार है। में अच्छा मोजन करके 
(अच्छे) मियासो सौर दाम्माजोम॑ सोते है। क्यो ते तपाक्ति मी शाक्पपुत्रीय स्मणोम॑ जाकर मि् 
बन जाम | इस प्रगार उपाकि हुमारें मश्लेकें बाद । 
उपाक्ति कछछ्भेने (अपने) माता-पिताजे इस्त कजा-सल्तापको घूता | तब जपाति लद्धवा यहाँ 
उसबे (साथी) शत्टन ये बहाँ एमा। जाकर उस रूस्टरोसे बोहझा--जाओं आरों | हम प्रव सावस 
पृत्रीय श्रमणोत्रे पाप जाबर प्रगेशित हो। तब उन खक्कोने अपने अपने मॉ-बापके पास जागर मह हे 
-- हमें बर्से-बेधर ही पजम्पा छोनेगी जाशा दें। तब उते खत्ूकोब माता-पितानें एकली स्षि 
गलजेंबाफ़े शस्टगौत्र अमिप्रायकों सुदर जास अनुमति मे शी ! उहाते मिशुओोषे पाप्त आबा पबस्पां 


१५३७ | पद्रह चर्षमे फमकग श्रामणेर नहीं [ ११९ 


माँगी। सिक्षुतोने उन्हे प्रशज्मा और उपसपदा दी। तब रानके भिनपारणे उठगर चह (यह कह) 
रोते थे--'सिचछी दो ! भात दो ! याना दो | / 

भिल्लु ऐसा कहते थे---ठहरो आवुत्तों' जब तक कि ब्रिहान हो जाता है, यदि ये वा गू 
(पतली खिचछी) होगा तो पीना, यदि भात होगा तो लाना, यदि खाना होगा तो भोजन फरना। 
यदि खिचकछी, भात या खाता ने होगा तो शिक्षा करके साना ।! 

भिक्षुओको ऐसा कहनेपर भी वह रोते ही रहते थे---सिचछी दो | ० । ओर चिस्तरेपर लोटते- 
पोटले रहते थे। भगवानूने सातके अन्तिम पहरमें उठकर बच्चोएे सब्दायों सुनकर आयुष्मान्‌ क्षानन्दयों 
सवोधित विया--- 

“आनन्द | फैसा मह वच्चोका शब्द है?” 

आयुप्मान, आनन्दने भगवानूसे सब बात बतलछाई। (भगयानूने उन भिश्ुओंसे पृष्ठा)-- 

“भिक्षुओ ! सचमुच जानबूझकर भिक्षु बीस वर्मस कमके व्ययितकों उपसपदा देते है?" 

“सचमुच भगवान्‌ ! 

बुद्ध भगवान्‌ने--कंसे भिक्षुओं! यह मोध-पुरप (>निकम्मे आदगी) जातते हवा हैं| 
वर्षसे कमके व्यक्तिको उपसपदा देते है? भिश्ुओ ! बीस वर्षस कमका पुर यसर्दी-्णर्मा, बर-८+ 
मच्छर-मक्खवी, धूप-हवा, सरीसूप (<न्साँप, विच्छू आदि रगनेवाले जीव)को परीह्ाके मदन >++- 
होता है। कठोर, दुरागतक वचनो (के सहनेमे ), और दुस्मय, तीत्न, सरी, बढ़, 


9 हु 
प्रश्थिल रतॉ+ 
कह; 
न 


प्राण हरनेवाली उत्पन्न हुई शारीरिक पीछाओको न स्वीकार फरनेवाछा होता है मिता से 
वर्ष वाला पुरुष सर्दी-र्मी ० के सहनेमे समर्थ होता है । » स्वीकार नारे>- -.. - 
भिक्षुत | यह न अग्रसन्नोके प्रसन्न करनेके लिये है०।१ हिन्‍्दा करके भगवलने कह मम 
भिक्षुओको सबोधित किया--- रन पारिश श+ 5 


“भिक्षुओ ! जानते हुए वीस वर्षस कमके बव्यक्तिको नहीं उप सर्प 
७ या ड़ 
उपसपदा दे उसे धर्मानुसार (प्रतिकार) करना चाहिये।” 74 


मत आजम 00... 
हक... 7 के 2 न च्क्न्त 


(७ ) पद्रह वर्षले कमका आ्रमणेर नें 
१--उस समय एक खानदान महामारीके गोेगरे मर गया 
वह भिक्षुओके पास जा श्रन्नजित हो एक साथही भिक्षाके लिये जाते 
था तो बह वच्चा दौछककर यह कहता था--तात । मुझे थी दो, कान 
घिक्‍कारते और दुखी होते थे---भाकयप्रश्नीय श्रमण अ- कक 
हुआ है। भिक्षुओने उन मनुप्योके हैरान होने०। 
“भिक्षुओ | पन्द्रह वर्षसे कमके बच्चेको 
जो श्रामणेर बनाये उसे दु कक ठ का दोप हो ।" 
२--उस समय आयुष्मान्‌ आनन्द 
गया। सिर्फ दो बच्चे वच रहे। वह ( 
पास आते थें। भिक्षु उन्हे फटकार देते थे मी अम 
5. ० धरे 
प्सालू आतनत्दके मतमें ऐसा हुआ-- भगवानूकी ५2 
वनाना चाहिये, और यह बच्चे पद्धह यश क्पक्ेही> 


जा सकते हँ। तब आयुष्मान्‌ आर 
आनन्रने नगतामत च् 
डा “फत ४४--ै. | 


अह्मचार्ग ३ 
[ भगवानूने ये 
नहीं थ्रामण -« 


के एक ४७5. ...... 
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“डानएद | गया बहू बहने बौणा उठाने सायष है?” 

हूं है ममबान्‌ | 

तब समबान्रे इसी स्बधम इसी प्रगरणमें धामिक बचा पढे भिशुर्धीरी संबोधित 
विया--- 


पमतुमौ ! जौबा उलहानेमें समर्थ परदह्‌ बर्षसे बस उम्रके बच्पेतों प्रामणेर बसानेंरी अनुमति 
देता हूँ। 76 


( ८) भामणर शिप्पोम्े संझया 


६--ठप सप्य आपुष्मान्‌ रु पल द दाषयपुतरगो पास क टन भौर महक दो प्रामचेर थे। 
बह एक बूसरेको दुर्णचत बहूते थे। भिशु (यह इस) हैरान होते पिज्लारत मौर दुखी होते बे“ः 
औँसे सामजेर इप प्रकारता भत्याचार करेंगे! पन्हाने मगजानूसे यह भात बही। (मसगातुने बढ 
बहा )-- 

“पिप्ुमो ! एज (मिश्ु)के दो प्रामघरेर गढ़ी रुपमा चाहिये। झो रसे उसे दुफटओा 
दोप हो; 77 


(९) निमयक्ते भवि 


उस समय मगबानूनै राजपृद्वमे ही बर्षा हेमस्‍्त और प्रीप्मको बिताया। सोय हैयत होते 
बिक्कारते लौर दुश्ी हांते बें---'शा बय पु थी म॒ धमथाक किये दिपाएँ अश्चकारमप है घून्‍्प है। एन 
दिखाएँ जान सही पत्सी। भिक्षुमोन उन मनुष्योक हैरान होने धिषतारने और दुलौ होतेको पुना। 
तब बत मिझुलोने मगणानूस यह बात कही। तब मंगबाहूते आंपपष्मान्‌ जानदको पगोधित 
विया---जा आागन्द! जलछगका (»“अबापुरण) के एक ओरसे सिशुजाको कह---बाबुसो | 
सषजानू दक्षिजा- सिरिमें चारिवा करतने छिये जाना जाहते हूँ।जिस 
इच्छा हो जाये। 

“बज मन्द | (गह) समबान्‌काों उत्तर द जायुप्मान्‌ जाननदगे जरू छतगा से एक मोरसे 
सिक्रुओको गहा---झाधुसो | भयवात्‌ दशिक्षागिरिमें क्षारिवय बरतेक सक्‍्लिपे जाता 'भाइते है। गिप्त 
ज्लायुप्माग्‌शी इच्छा हो शाये। सिल्ुओने यह बहा--- शाबुस आतद | मगवानने माज्ा दी हैं रस ्ष्प 
ठक निःश्न स॒ सदर बसनेक्ौ इस वर्ष (के भिरु)को निभ्य देनेकी। उसब॑ किसे हमें जाता होगा और 
भिश्रय प्रहुण ढक रसा होमा। घोटे शिवका मसिवास होगा लौर फिर खौटकर आता होसा और फिर दो” 
बारा निः्यप प्रण ब रमा होगा ! इससिये यदि हमारे शाजार्य जौर उपाध्याय बलेगे तो हम भी अच्चेपे । 
से अलेशे तो हम मी नही चण़्गो | (अन्यथा) जाभुप कानत्द | हमारे वित्तवा ओछापत समझा लापमा। 
हब भपवात्‌ कोटेस सिसु-सपने साथ दक्षि्मासिरिमें बिचरनेके दिपे चले पयें। तव सगवानु 
इशक्िचा-गिरिमें इच्छातुसार भिदहारकर राजमृहमें रझौट अाये। तब ममजातूने आपुष्मात्‌ 
जानदपे पृछा--- 


“क्या था खातब ! छो तजागत छोरेसे मिप्तु-सपके साथ दक्षिणाजिरिमें विचरतेंके हि 
पये ? 

तब आयुष्पान्‌ क्ागइने समबास्‌को बहु रण बात बताई । भगवामूने इसी सबधर्मे इसी प्रक 
रजमें बाभिक कथा बह मिकृमोको धदोधित किपा-- 

“पभिल्लुजो | अगुमसि देता हूँ चतुर और समर्य भिल्लूको पाँच बर्ष तक मिप्रम केकर बधते की 
शौर ल-अतुरको जौंबन मर तक (विक्रय सेकर बसने कौ) | 76 


१६३।१० ] किसके लिये निश्रय आवश्यक हैँ और किसके लिये नही है [ १२१ 
(१० ) किसके लिये निश्रय आवश्यक है और किसके लिये नहीं हे. 


क--भिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्त भिक्षुकी निश्रय के बिना वास नहीं करना चाहिये-- 
(१) व वह सपूर्णशील-पुंजसे युक्त होता है, ० * (५) न सपूर्ण विमुक्तियोके ज्ञानके साक्षात्कार-पुजसे 
सयुक्त होता है। भिक्ष्‌ इन पांच बातोंसे युक्त भिक्ष॒ुको निश्रयके बिना वास नहीं करना चाहिये । 79 
ख--भिक्षुओ |! पाँच वातोंसे युक्त भिक्षुकी निश्चयके विना वास करना चाहिये---( १) वह 
सपूर्णणील-पुजसे युक्त होता है, ० * (५) सपूर्ण विमुक्तियोके ज्ञानके साक्षात्कार पुजसे सयुकत होता 
है। भिक्षु इन पाँच बातोसे यूक्‍त भिक्षुको निश्रयके बिना वास करना चाहिये। 8० 
ग--और भी भिक्षुओ ! पाँच बातोसे युवत भिक्षुकों निश्रयके बिना वास नहीं करना चाहिये--- 
(१) अ-श्रद्धालु होता है, (२) लज्जा रहित होता हैं, (३) सकोच-रहित होता है, (४) आलमसी 
होता हैं, (५) भूल जाने वाला होता है। ० । ह7 
घ--भिक्षुओ ! पाँच वातोसे युक्त भिक्षुकोी निश्रयके बिना वास करना चाहिये-- 
(१) श्रद्धाल्‌ होता हैं ० । (५) याद रखने वाला होता हैं। ० । 82 
ड--और भी भिक्षुओ ! पाँच वातोसे युक्‍त भिक्षुको निश्रयके विना नहीं रहना चाहिये--- 
(१) शीलके विपयमे शील-हीन होता है, (२) आचारके विषयमे आचार-हीन होता है, (३) धारणा- 
के विपयमे बुरी घारणावाला होता है, (४) विद्याहीन होता है, (५) प्रज्ञाहीन होता हैं। ०। 85 
च--भिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्त भिक्षुको निश्रयके बिना रहना चाहिये---(१) शीलहीन 
नही होता, (२) आचारहीन नही होता, (३) धारणाके विपयमें बुरी धारणावाला नही होता, 
(४) विद्यावान्‌ होता है, (५) प्रज्ावान्‌ होता है। ०। 84 
छ--और भी भिक्षुओ ! पाँच बातोसे युक्त भिक्षुको निश्रयके बिना नही रहना चाहिये--. 
(१) दोपको नही जानता, (२) न निर्दोपताको जानता है, (३) न छोटे दोपको जानता है, (४ ) 
न वल्ठे दोपको जानता है, और (४) भिक्षु-भिक्षुणी दोनोके प्रातिमोक्षोको विस्तारके साथ नही हृद्ूगत 
किये रहता। सू क्‍्त (नबुद्धोपदेश )से और प्रमाणसे प्रातिमोक्षको न सुविभाजित किये रहता, न 
सुप्रवतित, न सु-निर्णीत किये रहता हैं। ०। 85 
ज--निक्षुओ ! पाँच बातोसे युक्त भिक्षुको ति क्र य के बिना रहना चाहिये---(१) दोपको 
जानता है, ० (५) प्रातिमोक्षोक्रो विस्तारके साथ हृद्गत किये रहता हैं | ० । 86 
झ--और भी भिक्षुओ। पाँच वातोसे युक्त भिक्षुकों निश्र य के विना नहीं रहना चाहिये-. 
(१) न दोषको जानता है, (२) न निर्दोपताको जानता है, (३) न छोटे दोपको जानता है, (४) 
न बढ्ध दोपको जानता है, (५) और पाँच वर्षसे कमका भिलु होता है । ० । 87 
ज्य--भिक्षुओ ! पॉच बातोसे युक्त भिक्षुकी निश्चयके बिना रहना चाहिये--- (१) दोषको 
आनता है, (२) निर्दोपताकों जानता है, (३) छोटे दोपको जानता हैं, (४) बल्ठे दोपको जानता 
है, (५) पाँच वर्षसे अधिकका भिक्षु होता है। ० 88 
ट--भिक्षुओ ! इन छ वातोसे युक्त भिक्षुको निश्रयके बिना नहीं रहना चाहिये---- (१) न 
सपूर्ण शील-पुजमे युक्त होता हैं, ०१ (६) न पाँच वर्षसे अधिकका भिक्षु होता हैं । ०89 
ठ--० निश्चयके बिना रहना चाहिये---( १) सपूर्ण झीरू-पुजसे युक्त होता है, ० (६) पाँच 





१ देखो पृष्ठ ११५२-१३ 
१ड से द तक पिछले पचकके प्रकरणके ग से ञञ तक की तरह पाँच पांच बातें और छठी 
बात पाँच वर्षसे कम्न या अधिक का निक्षु होना समझो । 
१६ 


है |] ३-मह्ाद्ग्म [ १($श९ 


ज्रामस्व | बया बहू बच्चे कौजा उछाने सायक है?” 
हैं है भगवात्‌ ! 
तब ममबानूने इसी सबधर्मे इसी प्रकरणर्में घासिक कया शह मिक्षुमोदों सबोफित 
किमा--- 
भिन्नुओो | बौजा उद्थनेमें समर्थ पलाह बपेसे कम उम्रके बच्चेको श्रामनेर शगानेजी अनुमति 
देता हूँ। 76 


( ८ ) भामसेर शिष्सोंक्े संझ्या 
है--ठपत समय बायुप्मान्‌ जप नै झाश्मपुत्रके पास कंट कमौर म हु क दो आमनेए थे। 
बह एक दूसऐको पु्बंचत कहते थे। भिश (यह देख) हैरान होते घिगकारते सौर बुशी होते ते-- 
कैसे भामभेर इस प्रकारका अत्याचार करेंगे | उन्होने भगवानसे गह बात बड़ी ! (संगवासूते यह 
कहा ]--- 
मिशुमो ! एक (मिसतु)के शो आमभेर नही रखना चाहिये। जो रखे उसे हुगझूट का 
दोष हो। 77 


(९ ) निभयको अश्पि 


उस शम्य भपबान्‌ने रा गृ ह में ही बर्षा हेमत्त और पग्रौष्पको बिताया ! रोम हैपन हीते 
विष्का पते और दुस्थी होते बे---.'दा कय पु भी य श्रसणोके स्िसे दिपाएँ भन्‍्बकारमय है शुस्प है! इन्हे 
दियाएँ जाग नही पतछ्सी। भिखुमोने उस मतुष्याके हैराम होने घिक्‍्कारने और दुली होतेको धुता | 
तब चने भसिद्षुमाते भगवाधूरो यह बात कद्ी। सब मंगबातूमें आयस्प्मान्‌ जानपकों समोधित 
गिसा-- जा बातरद | जशुकृमका (>अबापुरण) से एक ओरसे भिक्कषुजोकों कहु--शाबुसो 
भणगानू इक्षिग्रा गिरिमे अआएिका करनके छिये जाना चाहते है।जिए मपुप्मामकी 
इच्छा हो आये। 
अच्का मनन्‍ते | (कह) ममबाम्‌को उत्तर दे जाउुष्मात्‌ खासरदतें जसन छबका के एक ओरपऐ 
मिशुमोको कहा--आजुसो ! भगवान्‌ इक्षिनागिरिमें चारिका करनेके किये जासा चाहते हैं। सि्स 
छायुप्मान्‌ती इच्छा हो जाये। भिशुलाने यह्‌ बहा--जाबुस्त आानद | भगवानूने जाजा दी है दस वर्ष 
तक निश्चय क्ेकर बधमेकी दस बर्ष (के मिक्कु)को निम्मम बेनेकी । उसके छिये हमे जागा होगा और 
निपश्य प्रहुल करता होगा। बोले बियका तिबास होगा और फिर रौडकर जाता होगा मौर ऐिर दो- 
बारा मिश्मम धहल करना होगा । इसछिये रत हमारे आच्षार्य और उपाष्माय चल्ेगे तो हम भी चड़ेगे । 
न अजेगों तो हम भी शी बसेये। (जम्वथा) जाबुघ आहन्‍्द ! हमारे चित्तता ओछापत समझता जायमा। 
तब सयवान्‌ छोतेसे भिशु-सबके साथ द क्षियापिरिमे मिचरनेके किये इसे मये।तब मदवात 
दक्षिया-मिर्िमें इच्छानुसार विहारकर राजगृहमें पपटे थाये। सब मंगबानुने आयुष्मात 
शातवसे पृछा- 
“क्या था भारद ! थण्रो तपागत होटेसे सिलु-सपते साथ दक्षियामिरिमें विचरतेक हटिपे 
बये 
तब शामुष्मात्‌ जातबने समजात्‌कौ बह सब बात बतकाईँ। मयदातने इसी सबर्र्में इसी प्रक- 
रहमें घार्मिक कथा कह सिंसुओोको सयोधित विया-- 
“पिश्लुओं | अनुमति देता हूँ चतुर और प्रमर्थ धिल्लुको पाँच वर्ष तक गिम्रय केकर बउते की 
जौर ध्-बतु रको जौदत मर तक (निक्षय लेकर बसने की) । १8 


१६३१२ ] श्रामणेरोफे विषयमें [ १२३ 


की अनुज्ञा देता हूँ। इस प्रकार प्रव्नजित करना चाहिये। पहिले शिर-दाढी मुँछूवा कापाय-बस्त्र पहिना, 
एक कधेपर उपरना करवा, भशिक्षुओकी पाद-वन्दना करवा, उकढछं बेठवा, हाथ जोल्ववा ऐसा कहो 
बोलना चाहिये--“बुद्धकी शरण जाता हूँ, धर्मकी शरण जाता हूँ, सघकी शरण जाता हूँ। दूसरी 
वार भी०। तीसरी बार भी बुद्धकी शरण० |” 97 

तव आयुष्मान्‌ सारिपुत्नने राहुल-कुमारको प्रन्नजित किया। तव झु द्वो द व श्ाक्य जहाँ भगवान्‌ 
थे, वहाँ गया, और भगवान्‌को अभिवादन कर, एक ओर बैठ गया । एक ओर बेठे हुए ग॒ुद्घोदन शाक्यने 
भगवानसे कहा-- 

“भन्ते | भगवानूसे में एक वर चाहता हूँ !” 

“गौतम ! तथागत वरसे दूरहो चुके हे ।' 

“भन्ते | जो उचित है, दोप-रहित है।'' 

“बोलो गौतम ! / 

“भगवान्‌के प्रश्नजित होनेपर मुझे बहुत दु ख हुआ था, वेमेही न न्द (के प्रश्नजित) होनेपर भी । 
राहुलके [ग्रन्नजित) होनेपर अत्यधिक। भन्‍्ते । पुत्र-प्रेम मेरी छाल छेद रहा हैं। छाल छेदकर०।॥ 
चमडेको छेदकर मासको छेद रहा है । मासको छेदकर नसको छेद रहा है । तसको छेदकर हड्डीको छेद रहा 
है । हड्डीको छेदकर घायल कर दिया हैं। अच्छा हो, भन्‍्ते ! आये (++भिक्षुलोग) माता पिताकी 
अनुमतिके बिना (किसीको) प्रव्नजित न करें ।” 

(ग) माता-पिता की भा ज्ञा से प्र नब्र ज्या---भगवान्‌ने शुद्धोदव शाक्यसे घामिक कथा 
कही । तब शुद्धोदद शावय आसनसे उठ अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चला गया। भगवानूने इसी 
मौकेपर, इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह, भिक्षुओको सवोधित किया--“भिक्षुओ ! माता पिताकी 
अनुमतिके बिना, पुत्रको प्रत्नजित न करना चाहिये। जो प्रत्नजित करे, उसे दुक्कटका दोष है ।” 98 


( १२ ) भ्रामणेरॉफ़े विषयसें नियम 
(क) श्रा म णे रो की स ख्या---तव भगवान्‌ क पि ल व स्तु मे इच्छानुसार विहारकर श्रावस्तीमें 
विचरणके लिये चल दिये | क्रमश विचरण करते जहाँ श्रावस्ती हैँ वहाँ पहुँचे और भगवान्‌ वहाँ 
श्रावस्तीमें अना थ पि डि क के आराम जेतवनमे विहार करते थे । उस समय जायुष्मान्‌ सारिपुत्रके 
सेवक एक खान्दानने आयुष्मान्‌ सारिपुत्न के पास (अपने) वच्चेको (यह कहकर) भेंजा---इस 
वच्चेको स्थविर भ्रन्रज्या दें।! तब आयुष्मान्‌ सारिपुत्रके (मनमें) ऐसा हुआ---भगवानूने भाज्ञा दी है 
कि एक (भिक्षु)को दो श्रामणेर न रखने चाहिये और मेरे पास, यह राहुल श्रामणेर है ही । मुझे क्या 
करना चाहिये ?! 
उन्होने मगवानसे बात कही । (सगवानने कहा )-- 
“भिक्षुओ! अनुमति देता हूँ, चतुर और समर्थ एक भिक्षुको भी दो श्रामणेर रखनेकी, या 
जितनोको वह उपदेश और अनुणासन कर सके उतनोके रखनेकी |” 99 
(ख) श्राम णे रो के शि क्षा प्‌ द---तब श्रामणेरोके (मनमें) यह हुआ--- हम लोगोंके कितने 
शिक्षा-पद (+आचार-नियम) हैं, हमें क्या क्या सीखना चाहिये।' (मिक्षुओने) भगवानूसे यह 
वात कही। (भगवान्‌ने कहा )-- 
“भिक्षुओ! अनुमति देता हूँ, श्रामणेरोकों दस शिक्षा-प दो की, जिन्हें श्रामणेर सीखें-- 
(१) प्राण-हिसासे बाज आना, (२)चोरी करनेसे वाज आना, (३) अ-ब्रह्मचर्यसे बाज आना, (४) 
झूठ बोलनेसे बाज आना, (५) मद्य, कच्ची शराव (आदि) वुद्धि-म्रष्ट करने वाली (चीजों )से बाज 
जाना, (६) दो पहर बाद भोजन करनेसे वाज़ आना, (७) नाच, गीत, वाजा, और चित्तको चचल 
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बर्षपि शधितषा मिल हांता है। ॥9० 

ड--+ विश्रमक प्िमा सही रहसा चाहिये--(१) स-अवाउ होता है. (२) झरजा+रहित 
होठा है. (३) राज रहित होता है (४) माछ्सी होता है. (५) भूछ जागेगासा हीता है (५६) 
पाँघ बर्पसे कमगा भिधु होता है। 097 

इ-- निम्मयक बिता एभा चाहिये--( १) रदाठ होता है. (२) सम्जापु होता हे (१) 
सक्ोघ-मीछ होता है. (४) उद्योगी होगा है. (५) याद रसभे बाछा होता है. (६) पाँच इपसे हथित 
था मिक्षु होता है। ॥92 

जल-- ति्रयके बिना सही रहना बाहिये-- (१) पीक्रहीत होता है. (२) आाचारदीत झोषा 
हैं. (३) पाएलाऊ जिपममें शुरी पारणाबासा होता है. (४) बिपाडीन दोता है (६) प्रशाहीव 
हांता है. (६) पांच बर्षसे कमबा मिशु होता है। ॥93 

ह-- निश्नयरें बिला रहता आहिपे--(१) छीरड्ीत मही. (६) पाँच बपेते जपिक 
का भिक्ष होता हैं। ० । 94 

ब--» गिम्मक बिगा सही रहता चाहिये--(१) है दोपनों जातता है. (२) ते निर्दोपता 
को जानता है. (३) मे छोट दोपको जानता है. (४) है गड्टे दोपकों जानता है. (५) (भिशु-मिशुण्ी) 
दोनोंके प्राविगाकारों गिस्तारक साथ नही हृर्यत गिये रहता सुका (>जद्भोपरस) जरप्रमानते 
प्रातिमोशतकों ने सु-बिमाजित विये रहता तन सुन्मवतित मे घु-तिर्भीत गिये एत्ता (६) पौषद्परे 
बमता मि्षू होशा है। ।97 

ह-- भिश्रमक दिता रहमा बाहिये--- (१) दापणो जानता है. (६) पर गर्षसे अविन 
का मिक्ू होता हैं। ॥96 


अप्यभ साजब्ार समाप्त ॥८|॥ 


#-अगिणरस्त 


(११ ) प्रअम्पाके लिये माठा-पिठाकी आता 

(क) रा हफ्तजीप्रब्ज्पा--तत भगवात्‌ शाजयृहमें इच्छानुसतार बिहार करके कपिछमस्यु 
की ओर विचरभ करनेक सिये चकू दिये। क्मस विद्वरुभ करते जहाँकपिसभस्थु है जहाँ पहुँषे। शोर 
भगवात्‌ बड्ँ प्ता क्य (-येपा)म॑ कपिशव स्‍सतुकस्यग्रोभाराम मे विहार रूरते बे । 

मगनास्‌ पूर्जाह्ण छमय पहुनकर पाज चीबर के जहाँ छू को इ न याक्मगा घर था बहा गग। 
जाषर दिछ्मये भासनपर बैठे। तब राहहुक्त माता-रेवीने राहु दुमारको मो कहा“ 
पहु तैरे पिता है था दायज (न्नयरासंत) माँग। 

तब राहुप्त-शुमार जहाँ भगदान्‌ थे बहा गमा। भागर मगबात्र सामने खब्य हो बड़ते कया“ 

भ्रमण | तेरी छापा धुख्मय है। तब भपवान्‌ बासतसे उठजर चछ दिये राहुप्रकुमार मी मसवातहे 

पीछे पीछे कपा--- 

“प्रमण ! मृग्ती दायज दे प्रमण | मुझे दायण दे । 

तब भगवानमे बशामृप्मात्‌ सारिपुजसे कहा 

तोसारिपृत्र राहुकू-शुमारवी प्रबणजित कर | 

भध्ते! किध्त प्रवार राहुछ-मुमारतो प्रदजित करके ? 

इसी मौकैपर इसी प्रवरणमें बरामिद कथा बहकर, शगवानूने मिक्षुओको सबोधित वि” 

(ख) पभ्रामगेरबमातैंकौ वि७णि-- मिश्षुनो ! तौन छरण-ममतसे पस्ामभेए प्रास्मा- 
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की अनुज्ञा देता हूँ। इस प्रकार प्रश्नजित करना चाहिये। पहिले शिर-दाढी मुँढ्॒वा कापाय-वस्त्र पहिना, 
एक कृधेपर उपरना करवा, भिक्षुओकी पाद-वन्दना करवा, उकढ्ँ वेठवा, हाथ जोल्ठवा ऐसा कहो 
बोलना चाहिये--“बुद्धकी शरण जाता हूँ, धर्मकी शरण जाता हूँ, सघकी शरण जाता हूँ । दूसरी 
बार भी०। तीसरी वार भी वुद्धकी गरण० |” 97 

तव आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने राहुल-कुमारको प्रव्नजित किया। तव शु द्वो द न शावय जहाँ भगवान्‌ 
थे, वहाँ गया, और भगवान्‌को अभिवादन कर, एक ओर बैठ गया | एक ओर बैठे हुए शुद्धोदन शाक्‍्यने 
भगवानूसे कहा-- 

“भन्ते | भगवानूसे में एक वर चाहता हूँ ।” 

“गौतम ! तथागत वरसे दूरहो चुके है|” 

“भन्ते | जो उचित है, दोप-रहित है।” 

“बोलो गौतम | * 

“भगवान्‌के प्रत्नजित होनेपर मुझे वहुत दु ख हुआ था, वैसेही न न्द (के प्रश्नजित) होनेपर भी । 
राहुल के (प्रत्नजित) होनेपर अत्यधिक। भन्‍्ते ! पुत्र-प्रेम मेरी छाल छेद रहा हैँ। छाल छेदकर०। 
चमडेंको छेदकर मासको छेद रहा है। मासको छेदकर नसको छेद रहा है । तसको छेदकर हड्डीको छेद रहा 
है । हड्डीको छेदकर घायल कर दिया है । अच्छा हो, भन्‍्ते ! जाये (>भिक्षुलोग) माता पिताकी 
अनुमतिके बिना (किसीको) प्रन्नजित न करें ।” 

(ग) माता-पिता की आ ज्ञा से प्र न्र ज्या---भगवानने शुद्धोदत शाक्यसे घामिक कथा 
कही । तब शुद्धोदत शाक्य आसनसे उठ अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चला गया। भगवानूनें इसी 
मौकेपर, इसी प्रकरणमें धामिक कथा कह, भिक्षुओकी सवोधित किया--“निक्षुओं ! माता पिताकी 
अनुमतिके बिना, पुत्रको प्रन्नजित न करना चाहिये। जो भ्रत्रजित करे, उसे दुक्कटका दोप है ।” 98 


( १२) श्रामणेरोंके विपयमें नियम 
(क) श्रा म णे रो की स ख्या---तव भगवान्‌ क पि ल व स्तु में इच्छानुसार विहारकर श्रावस्तीमें 
विचरणके लिये चल दिये । क्र विचरण करते जहाँ श्रावस्ती हैँ वहाँ पहुँचे और भगवान्‌ वहाँ 
श्रावस्तीमें अना थ पि डिक के आराम जेतवनमें विहार करते थे। उस समय आयुष्मान्‌ सारिपुत्रके 
सेवक एक खान्दानने आयुष्मान्‌ सारिप्रुत्र के पास (अपने) बच्चेको (यह कहकर) भेजा---इस 
वच्चेको स्थविर प्रन्नज्या दें ।! तब आयुष्मान्‌ सारिपुत्रके (मनमें) ऐसा हुआ---भगवानू्‌ने आज्ञा दी है 
कि एक (सिक्षु)को दो श्रामणेर न रखने चाहिये और मेरे पास. यह राहुल श्रामणेर है ही । मुझे क्या 
करना चाहिये ?! 
उन्होने भगवानसे वात कही । (भगवानूने कहा )-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, चतुर और समर्थ एक भिक्षुको भी दो श्रामणेर रखनेकी, या 
जितनोको वह उपदेश और अनुशासन कर सके उतनोंके रखनेकी ।” 99 
(ख) श्राम णे रो के शिक्षाप द---तब श्रामणेरोके (मनमें) यह हुआ---'हम छोगोके कितने 
शिक्षा-पद (+-आचार-नियम) हें, हमें क्या क्या सीखना चाहिये। (भिक्षुओने) भगवानूसे यह 
वात कही। (भगवानूने कहा )-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, श्रामणेरोकों दस शिक्षा-प दो की, जिन्हे श्रामणेर सीखें--- 
(१) प्राण-हिंसासे वाज आना, (२)चोरी करनेसे वाज आना, (३) अज-ब्रह्मचर्यसे वाज आना, (४) 
झूठ वोलनेसे वाज आना, (५) मद्य, कच्ची शराब (आदि) वुद्धि-म्रष्ट करने वाली (चीजो ) से वाज 
आना, (६) दो पहर वाद भोजन करनेसे वाज़ आना, (७) नाच, गीत, बाजा, और चित्तको चचल 
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बएनवाण तमाशरि बाज जाता (/) मास्टा गंध और उयहनर धारण सहत विशुयत्षारी बातस बार 
भाना। (_) 3भी ँस्दा और परापें धम्पाग बाड़ माता (३ ) साता्ौगीर! ग्रहण करमेस जा 
शाता । मितुओ  अनुमात हैसा हैं श्रामशराता (इस) इस शिक्षा पिवाता जिस प्रामधर सी|। 00 


( १३ ) दृषटनाय आमारोंचा 5 ह 
(९) इ डे सी र--उसा शमत्र रामशर मिल साथ मौरप और बटिष्टा में एस हुए उरी 
बूलिक हो रहू घ। मित्ञ शान ह। घितयगारत और दुसी होते घच-- रस श्रामणचर मिक्षअर साप 
गौरब और प्रतिप्ठा मे रात हा उल्ही वूलित हा रह है” उन्होंने यह बाल भगयासूस बढ़ी । (मत 
बानूने यह बहा )-- 

मिश्ु्ञा ! ननमति दता हैं पाँच शातास युक्त आमणरा7। इंष्ठ कस्तेती-- (१) मिशुत्ञर 

अ-साभरी काशिश गरता है. (२) भिक्षमा जनर्परी बाधित बरता है. (६) मिशुजार बात 
स्‌ पासेती जोटिए बरता है (४) मिशुमारी सिस्शा धितायत यरतो है (५) भिछुजामें पररार 
बिसाझू कराता |ै। मिसुओ  खनुमति बेता है (इन) पॉप बातोगे युक्त भमक्षरत्रा इड बग्तकी। ॥0 

(ले) दंड--शात्र मिशुधाद (सनम) ऐसा हऑ--जया इ” जशमा चाहिये ? 

उस्हाने सगबामूरा यह बाल बड़ी । (संगबाजूगे घर उरा )-- 

मिथुमों | अनुमति देता _ँ. जायरणश (>परत्र भीतर आगस रावना) बरगयों । 02 

(प) ६ ड मे नि य म-- (2) उस समय मिष्ठा भ्रामचेरात क्लिय सारे सभारामशा आबरज 
बरते ब॑ जिसस श्यामणर भारामत भीशर प्रबंध से पासस चक जात यृहरमाश्यमम सौट जाते या तीविफा 
क मतम अस्त जाते थ। उन्हाने माबामस सह बात कही। (भमगासूस यह बहा)-- 

'मिष्तुड | सार सबारासगा आवरण भही भरना चाहिये। जो बर यश दु बह ट का दोप होती 
है। भिशुमो ! मनुसति देखा हैं जहाँ बह बसता ह या धूसता हा बहा आवरण बरमेबी । 707 

(9) उस्च समय भिश्लु श्रामचेरोक्त मुपत्त माह़ारका भावरध (ब्टरोग) गरो बे। क्लीन 
खिचत्ली पान और सब-मोजन तैयार परत बस्त भामघरास यह बहते थे-- जाअो मस्ते| खिपली पिमो 
अामो भत्ते | मात लाजो। आमशेर ऐसा उत्तर देते बे--- अआजूसो | बैसा सही बर सपते | मिश्ुभाते 
हमारा जाबरण विया है। शोम हैरान होते पिययारते और हुसी होते जै---बै से महन्त खोम आरामजेरेर 
मखे प्राहारका आजरण बरेगे। फोगांते मगबानूसे पह बाद गह़ी। (भमजातूे यह बहा )-7 

“सभिकओ ! मुख्यय आहारता शानरण सही गरमा भाहिसें। जो का उसको दुफ्पटवा 
हॉता है। 704 

शड करनेका बर्चत तमाप्त । 

(८) उस समय पर जर्गीम ! («छए पुरपाबारझा समुष्षाय) मिु उपाध्यायोसि बिता 
पूछे ही घामजेराक्षा लावरण करते भ॑ | उपाध्याय खोजते बे--हमारे प्रामणंर नया नही डिल्वर्साई पे 
रहे है! (दृपरे) भिजुमोले यह कहा-- शाबुसो | पह़षर्मी य भिषुंजोगे आबरण कर दिया है। उरी 
पश्रामलेरोके (उपाध्याम) हैरान होते बिज़्वारते और दुसी होते बे--- गैस पद्लर्गीय भिछ्त्‌ु जिता हमे 
पूछे ही हमारे म्रामणेरोषा जावरण करेंगे! (उल्हांने) मगबामूस यह बात बही । (सयबातूते मई 
बहा )-- 


“प्रक्षुओ | उपाध्यायास बिता पूछे जाबरब तही गरता जभाहिये। जो करे उसे बुषत टका 
बोप हो । 705 


*तक्बर्थीमोके बारेसे बेखो पातिसो्स्॒पृष्ठ शज हि । 


१७३१८ |] उपसपदाके लिये अयोग्य व्यक्ति [ श्र५ 


(0) उस समय प ड् वर्गीय भिक्षु स्थविर भिक्षुओंके श्रामणेरोको फुसला के जाते थे। स्थविर 
लोग अपने ही दतौन और मुख घोनेंके जलको छेते तकलीफ पाते ये। (लोगोने) भगवानूसे यह बात 
कहीं। (मगवानूने यह कहा )--- 

“प्िक्षुओ | दूसरेकी परिपद्‌ (+-अनुचरगण)को नही फुसछाना चाहिये । जो फुसलाये उसे 
दुककटका दोप हो ।” 706 

उस समय आयुष्मान्‌ उपनद ज्याक्य-पुत्रके श्रामणेर कटकने कट की नामक भिक्षुणीको 
दूपि त॒किया। भिक्ष्‌ हैरान होते, धिक्‍्कारते, दुखी होते थे--- कैसे आमणेर इस प्रकारके अनाचारकों 
करेंगे । ' भगवानूसे यह वात कही । (मगवान्‌ने यह कहा )-- 

घ निकालनेंकादड--- भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, दस वातोंसे युक्त श्रामणेरको निकाल 
देनेकी-- (१) प्राणि-हिसका दोपी होता है, (२) चोर होता हे, (३) अ-न्रह्मचारी होता है, (४) झूठ 
बोलने वाला होता है, (५) गराव पीनेवाला होता है, (६) बुद्धकी निंदा करता है, (७) धर्मकी 
निंदा करता है, , (८) सघकी निदा करता है, (९) झूठी धारणावाला होता है, (१०) भिल्लुणी- 

टूपक होता है। भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ, (इन) दस बातोसे युक्त श्रामणेरकी निकाल देनेकी ।” 707 
( १४७ ) उपसपदाके लिये अयोग्य व्यक्ति 
१-उस समय एक पडक (“-हिजढ्ठा) भिक्षुओके पास आकर प्रत्नजित हुआ था। वह 
जवान-जवान भिक्षुओके पास आकर ऐसा कहता था--भाओ भायुष्मानो | मुझे दू पित करो ।/ भिक्षु 
फटकारते थे--भाग जा पड क, हट जा पडक, तुझसे क्या मतलब हैँ ?” भिक्षुओके फटकारनेपर वह 
वे बडे स्थूल शरीर वाले श्रामणेरोके पास जाकर ऐसा कहता था--आओ आयुष्मानों ! मुझे दृपित 
करो ॥/ श्रामणेर फटकारते थे---'भाग जा पडक, हट जा पडक, तुझसे क्या मतलब है ?' श्रामणेरोके 
फटकारनेपर हाथीवानो और साईसोंके पास जाकर ऐसा कहता था--आओ आवुसो ! मुझे दूपित 
करो । हाथीवानो और साईसोने दूपित किया और वह हैरान होते, धिक्‍्कारते ये--'यह शाक्य- 
पुत्रीय श्रमण पडक है। जो इनमें पडक नही है वह पडकोको दूपित करते है । इस प्रकार यह सभी अवन्नह्म- 
चारी है।! उन हाथीवानों और साईसोके हैरान होने, धिक्कारने को भिक्षुओने सुना। (उन्होने) 
भगवानूसे यह बात कही | (भगवानूने यह कहा )-- 
“भिक्षुओ | उपसपदा न पाये पडकको उपसपदा नही देनी चाहिये, और उपसपदा पायेको 
निकाल देना चाहिये ।” 708 
२--उस समय कुलीनतासे च्यूत एक पुराने खान्दानका सुकुमार छब्ठका था। तब उस कुली- 
नतासे च्यूत पुराने खानदानके सुकुमार लत्ठके के (मनमें) यह हुआ--में सुकुमार हूँ (इसलिये ) अप्राप्त 
मोगको न प्राप्त करनेमें समर्थ हूँ, न प्राप्त भोगके प्रतिकार करनेमे (समर्थ हैं) । किस उपायसे में सुखसे 
जी सकता हूँ, कप्टको न प्राप्त हो सकता हूँ ?” तव उस कुलीनतासे च्यूत पुराने खानदानके सुकुमार पुत्रके 
(मनमें) यह हुआ--यह शाक्य-पुत्रीय क्षण सुखणील और सुख-आचार है। ये अच्छा भोजन 
करके (अच्छे) निवासों और शय्याओमे सोते है । क्यो न मे स्वय पात्र -ची वर सपादितकर दाढी- 
मूँछ मुँठा, कापाय वस्त्र पहन आराममे जाकर भिक्षुओके साथ वास करूँ ?” तब उस कुलीनतासे च्यत 
पुराने खान्दानके लत्ककेनें स्वय पा त्र - ची व र सपादितकर केण दाढी मुव्ठा, कापाय वस्त्र पहन आ राम 
(>-भिक्षु-निवास) में जा भिक्षुओका अभिवादन किया । भिक्षुओने पूछा--- 
“आवुस कितने वर्षके (भिक्षु) हो?” 
“आवबुसो ! कितने वर्षके होनेका क्या मतरूब ? ” 
“आवुस ! कौन लेरा उपाध्याय है ?” 


१२६ ] इ-महाबर्ग [ १६१४ 


“आधषुसो ! उपाध्यास गया 'बीज् है ? 

तब भिशुझ्वाने आयुष्मान्‌ उपाछिस यह बहा--- 

मझाबुस तपा छ्ति इस प्रश्नवित («सापु)की पूछताछ करो | 

तब आयुष्मान्‌ उपा म्रि द्वारा पूछताक् करनेपर उस शुसीनतासे ध्युत पुराने ्लास्दातके छ्ल्कैगे 
सथ बात गह दी । जायुष्णाम्‌ उपाकिने गह मात भिंशुओसे बह वी। भिल्लुजोने बह बात भगबानूसे पड़ी । 
(भगवानने यह कहां )-- 

भिक्षुमो ! चोरौसे बस्त पहने उपसपदा-रहित (प्ुर॒प)कों नहीं उपसपदा देगी चाहिये। उप 

मपदा प्राप्त कर छ्िये हो तो उसे निबाछ देना बाहिसे। भिक्षुमो ! तौबिको (“जस्प पत्पके मर्गू 
यामियो ) के पास अरे गये उपसपदा-रष्टित (पुश्प)को उपसपवा न पेती बाहिय। मशि उपसपदा पा 
भपा हो सो उसे मिकाछ दैना बाहिये। 7०9 

इ---उस समय एक शाग (अपसी) गाग-योनिसे घुसा करता शिक होता जगुप्सा करता भा। 
दब कस शायर (सनम) ऐसा हुआ--दिस उपायसे मे माम-पोमिसे मुक्त होऊं भौर जस्दी मगुप्मचका 
वादे ? तब उस मागऊ (मनमें) ऐसा हुआ--'गह दाक्ष्यपुतीय श्रमश्र भर्मचारी ब्रह्मभागी एप 
बादी प्ीकृषात और पुष्पात्मा ऐ। यदि मे धाक्सपुतीय श्रमणोतरे पाल अ्रत्रम्पा पा सष्झे तो इस प्रवार वाग 
योनिसे मुक्त हो सकता हैँ भर घीपर ही मनुप्पस्यको प्राप्ट हो सरता हैं। तब उस ताय ने घटण ब्रह्म 
(“>माणजक ) का रूप छारणकर मिप्लुझकि पास जा प्रह्नम्पा माँगौ। मिक्षुजोने उसे प्रहम्पा जौर उप- 
सपदा प्रवानकी । उसे समय बह सताग एक भिक्मुक॑ साष धीमान्तके गिहारमे मिबास करता था। एक दिन 
बह मिप्त तक भिमसारगों उठकर टहसने रूमा। तब बह नाम उस मिक्षुके बाहर निकलमेपर बेफिर हो 
सोने रूगा और सारा बिहार सापसे मर गया तजा कित्क्यासे फय निकक रहे थे !तग उस मिशुत 
जिहारम प्रदेश करत सिसये विगात्कों खोलते बक्‍त वेखा किसाए बिहार साँपसे भर गया है गौर 
लिलकियांसे फण निष छठ रहे है । दे शक र ममर्मीत हो चिस्सा ठठा। (दूसरे) मिशु बौद्ध जा उस मिसुते 
बोसे-जाजूस ! शिस्क्षिमे तू बिसका उतटा?े 


“ज्ाबुसो | पह सारा मिहार साँपसे भरा है मौर रिस्टकियोसे फग गिगस रहे है। 
तब बह भाग उस इभ्दक कारण सिमिटकर अपने आसमपर बैठ गया। भिकुमाने उप्तमे यइ 
4 ७ 
“जाबुस | सुबौत है? 
“अम्ले | में माम हैं। 
“जाबुस | एने क्यो ऐसा किया ?” 
तब उस बापने मिलुझसि बह सब बात बह दौ। भिलुओनें उस बातकों पसजातूसे कहा | तर 
मबबानूसे इसी सबधर्मे इसी प्रवरणमें मिलु-सपको जमाद र डस शायसे यह बढ्ढा-ड 
'तुम इस धर्म विशसकयोप्म सट्टौ क्योकि सुम शासहो। जामो साय | घड़ी अपने (शोष मे ) | 
अरगुर्ेणी पूर्षममासी ह्लौर श्प्टमी और पदाते उपौसबकोों उपधास करों। इस प्रवार हुसम तायमोमिसे 
मुक्त हो जाजांगे और जज सतृष्प्जकों प्राप्त करोगे। 
तब बह शाए--ये इसल धर्म योग्य हही हूं--- (छोच) बुछी (प्पुर्मता) साँस बहहो 
हैए चौश्षार बगर अप्ता गया। तय भगजातूने मिशुशोरों सडाधपित हिया--- 
मिशुओं | गासपे स्थमाजत्ों प्रजत बरतें दो स्यय है--(१) खूब अपने स्वजातीड छीम 
मैथुन करता है. (२) और जद विपष्टक हो मिजा लेता है। सिशूत्रो ी यह दो लागगे रमभावती प्रसट 
बरसपे समय है। भिछुरों | विर्यश पौतिवास प्राजौको बिना उपसपदाएओं हनैषए डपसपत्रा हें दैगी 


१६३१८ ] उपसम्पदाके छिये अयोग्य व्यक्ति [ १२७ 


साहिये और उपसपद्ा पाया हुआ होनेपर उसे निकाछ देना चाहिये।” १0 
४--उस समय एक पग्राह्मण-पुत्र (न्माणवकने) माताको जानसे मार डाला। उस समय 
वह उस बुरे कमसे पश्चात्ताप करता, हैरान होता और जुमृप्सा करता था। तब झस ब्राह्मण-पुनके 
(मनमे) ऐसा हुआ--फकिस उपायसे म इस बुरे कर्मसे निकल सकता हूँ २ तत्व उस माणवकके मनमें 
ऐसा हुआा--यह झावयपूत्रीय श्षमण धर्मचारी, समचारी गब्रह्मचारी, सत्यवादी, णीलवानू, उत्तम- 
धंवाले है। यदि से झ्ाक्यपुत्नीय श्षमणोके पास प्रप्नज्या पाऊँ तो इस प्रकार में इस बुरे कामसे मुक्‍त 
हो जाऊँं। तय उस माणवकने भिक्षुओके पास जा प्रत्रज्या माँगी। भिक्षुओनें आयुप्मान्‌ उपालिसे यह 
बात कही---आवुस उपालि | पहले भी शक नाग ब्राह्मण-पुत्रका रूप घारणकर भि्लुओम प्रत्नजित हुआ 
था। अच्छा हो आपयुस उपालि ! इस माणबकफ़ी पूछ-ताछ करो | तव उस माणवकने आयुप्मान्‌ उपालि 
के पूछताछ करनेपर यह सब बात कह दी। आायुण्मान्‌ उपालिने भिक्षुओसे बह बात कहो । भिक्षुओने 
भगवान्‌से बह बात फही। (भगवानूने यह कहा)-- 
“भिलुओ | उपसपदवा-रहिल माताके हत्यारेकों नही उपसपदा देनी चाहिये, और उपसपदा 
पाये हुए हो तो उसे निकाल देना चाहिये।” उ77 
५--उस समय एक माणववबने पिताऊो मार डाल्य था। उस समय वह उस बुरे कर्मसे पण्चात्ताप 
करता, हैरान होता और जुगुप्सा करता था। तब उस ब्राह्मण-पुत्रकें (मतमे) ऐसा हुआ---'किस 
उपायसे में इस बुरे कर्मसे निकल सकता हूँ ?” तब उस माणवकके (मनमे) ऐसा हुआ--'यह शाक्य- 
पृप्रीय श्रमण घर्मचारी, समचारी, ब्रह्मचारी, सत्यवादी, घीलवान्‌, उत्तमधर्मवाले है। यदि मे शावय- 
पृत्रीय श्रमणोके पास पत्रज्या पारऊँ तो इस प्रकार म॑ इस बुरे कामसे भुक्ति पाऊँ।' तब उस माणवकने 
भिक्षुओके पास जा प्रत्नज्या मांगी । 
भिक्षुओने आयुष्मान उपा लिसे यह वात कही--आवुस उपालि ! पहले भी एक नाग 
आाह्याण-पुत्रका रूप घारणकर सिश्षुओमे प्रत्नजित हुआ था। अच्छा हो आबुस उपालि ! इस माणवककी 
शैछताछ करो ।! तव उस माणवकने आयुप्मान्‌ उपालिके पूछताछ करनेपर वह सब बात कह दी। 
आयुप्मान्‌ उपालिने भिक्षुओसे वह वात कही। भिक्षुओने भगवानूसे वह बात कही। (भगवानूने यह 
कहा )-- 
“भिक्षुमो | उपसपदा-रहित पिताके हत्यारेको नही उपसपदा देनी चाहिये, और उपसपदा 
पाये हुए हो तो उसे निकाल देना चाहिये ।” 772 
है ६--उस समय सा के त (>अयोब्या) से श्रावस्ती जानेवाले मार्मपर बहुतसे भिक्ु जा रहे 
थे। मार्गके वीचसे चोरोने निकलकर किन्‍्ही किन्ही भिक्षुओको लूटा और किन्ही किन्हीको मार डाला । 
श्षावस्तीसे तिकककर राजसैनिकोने भी किन्‍्ही किन्ही चोरोको पकछ लिया और कोई कोई चोर भाग 
गये। वह भागे हुए चोर भिक्षुओके पास जाकर प्रत्नजित हो गये। जो पकले गये थे वे वधके लिये ले जाये 
जाने छगे। उन प्रन्नजित (चोरो)ने उन चोरोको वधके लिये ले जाते देखा | देखकर उन्होने यह कहा- 
'मच्छा हुआ जो हम भाग गये | यदि पकब्ठे जातें तो हम भी इसी प्रकार मारे जाते ।' उन भिक्षओने 
शछा--- क्यो आवुसो ! तुम क्या कहते हो ?! 
तब उन प्रत्रजितोने भिक्षुओसे वह सब वात कह दी। भिक्षुओने भगवानूसे यह बात कही। 
(भगवानूने यह कहा)--- 
“मिक्षुओ | यह भिक्षु (लोग) अहँत्‌ हे। भिक्षुओ | अहत्‌-घातकको यदि उपसपदा न मिली 
हो तो उपसपदा न देनी चाहिये, और उपसपदा मिली हो तो उसे निकार देना चाहिये ।” 773 
७->उस समय सा केतसे श्रा वस्‍्ती जानेवाले मार्गपर वहुतसी भिक्षुणियाँ जा रही थी। 


तुओने यह्‌ 


रैरट |] ३-महाबगर्ग [ ९६१४ 


सार्यके बीअस चराने निशसूमर बिल्ही मिनी मिलुलियोकी सूटा और विस्ही किन्‍्हीको मार शणता। 
धाषस्तीस निकक्कर राजर्सनिको् भी किल्ही किन्ही चोरोफो पकल्ठ रिया औौर कोई कोई चोर माज 
गये। बह भागे हुए चोर भिल्लुमो पास जारर प्रश्मजित हो गये | जो पत॒क्टे मये थे अभगे सिये से जाने 
श्ञाते छगे। उन प्रग्भमजित (लोरोते) उस चोरोको शधके किये छू जाते देखा। बेखवर उन्होंने बडठा- 
मच्छा हुआ जो हम भाग गये। यरि पकछ जाते तो हम भी इसी प्रवार मारे जाते। उन भिशुजने 
पृछ्ठा-- क्यो भाजुसो ! तुम कया भहुते हो 
से उन प्रशजितोने मिक्षुमोसे बह सद वात शहू दी। मिक्षुओने मेमबानुसें बह सब बाग 
बड़ी। (मगबानूने यह बहा )-- 
पशुओं | यहू भिक्षणियाँ जईतू है। भिक्षुमों! अहृबातककों उपसपदा गे पाये होनेपर 
उपसपदा मे ऐनी चाहिये और उपप्तपदा पासे हो शो उसे सिकास्त देना चाहिये । 774 
८--रुस समय एक (स्ती-यूटप) दोनों छिंगबासा व्यक्त मिन्लुमोंने पास प्रवमित हुआ थी । 
बहू (ल्यशिचार) करता कराता था। मसबामूस महू बात गही। (संय्जामू्स महू बद्धा)- 
फसल्षुओं ! उपसपदा-रहिंत (स्त्री-पुझप) दोनो छिगणाले ब्पक्तिकों उपसपदा म बेती चाहिगे। 
उपसपया पा गया हो तो उसे निबास पेला भाहिये। ॥73 
“उस समय मिश्नु उपाध्यामनरें बिना ठप्सपवा देते पे। मगबाशूस यह बात श्हौ। 
(भंमबानूने यह बड़ा )-- 
भिशुओो | झुपास्यायक मिना उपधपदा रू वेनी ब्ाहिये। जो उपसपदा थे उसे बुक्श टा बाप 
होी। 76 
१०--उस समय भिक्षु सबको उपाध्याय बया उपसपद्या देते थे । मसबानूस मइ जाया 
बह़ौ । (मगवानूने यह कहा)-- 
“भल्लुआ ! सबको तपाष्याय बता उपसपडा सही दती अाहिसे। जो उपसपदा दे उसे बुजज” 
बा बोप हों। 777 
१६--ठस समय भिक्षु गशक्ों उपाध्याय बमा उपसपदा देते थ्रे। -- 
पअन्नुमो ! गलकों उपाध्याम मता सही उपसपदा देसी चाहिये। जो उपसपडा बे उसे दुरिट 
बगए दोप हो। 778 
१९--उस समय भसिश्नू पड़क्तो सपाध्याम बना उपलपकधा देते थे। *-- 
हैई--- 'बोरीबे अस्त पढ़तेको उपाध्याय डइसगा तपसपशा देते बे 779 
१४--- तीबिकोे पाप्त जके सयेकों सपाध्णाय बना उपसपता देते थे 720 
है५-- 2टिर्यजू-पोसिबासेी उपाध्याय बसा उपसपडा देसें बे )यटा 
१६-- मातृ-बातबरों उपाध्याय बना सपध्तपद्दा देते थे |22 
है3- पिलु-बातकों अपाष्याय बना जपसपद़ा वेले ले |723 
१८--« मईनू-बावश्तों उपाध्याय बला श्रपसपत्रा देसे ले |724 
१९-- भपिस्तुणीजूष को उपाष्याय बसा उपसपद्ा देले थे ।|725$ 
२०--- संधम फृट डाक्लेबाल्यों उपाध्याय बसा उपसपदा देते थे | 
२६९-- (पुडणे सरीरभ) कोहू गिषाखलेबाऐको उपाष्याम बना जपसपदा देंगे बे | 770 
२२-- (त्री-पुरप) दोगो उिमसबासकौ उपाध्याय बता उपरपदा बेलें बे। 
या बात गहीं! (भाजासूने बहा)-- 


विशुक्दो  (स्तरी-्युरप) दोगा छिममासंको उपाध्याय बनाशर उपलता है बेंसी बाहिे! 
जो उपखपढ्ा दे उस बुवत ८वो दोप हो। 727 


१९३।१५ ] प्रत्रज्याके लिये अयोग्य व्यक्ति [ शर९ 


२३--उस समय भिक्ष्‌ पात्र-रहित (व्यक्ति)कों उपसपदा देते थे। वह पात्रके विचा हाथोमें 
ही भिक्षा माँगते थे। लोग हैरान होते, घिक्कारते थे---कंसे यह पात्रके बिना हाथोमें ही भीख माँगते 
है जैसे कि तीथिक ।' भगवानूसे यह बात कही। (भगवान्‌ने कहा)-- 
“झिक्षुओ | पात्र-रहितकों उपसपदा न देनी चाहिये। जो उपसपदा दे उसे दुककटका दोष 
हो १28 

ए४--उस समय भिलक्षु चीवर-रहित (व्यक्ति)को उपसपदा देते थे और बहू नगेही 
भिक्षाटन करते थे। लोग हैरान होते थे--कैसे ये नगेही भिक्षाटन करते हे जैसे कि तीथिक ! भग- 
वान्से यह बात कही। (भगवानने यह कहा)-- 

“मभिक्षुओं | चीवर-रहित (व्यक्ति )को उपसपदा न देनी चाहिये। जो उपसपदा दे उसे दुक्कट 
का दोप हो ।” 729 


२५---उस समय भिल्लू पात्र-चीवर-रहित (व्यक्ति )को उपसपदा देते थे। वह नगे हो हाथोमें 
ही भिक्षा माँगते यें०-- 

“भिक्षुओ ! पात्र-चीवर-रहितको उपसपदा न देनी चाहिये, ० ।” 73० 

२६--उस समय भिक्षु मेंगनीके पात्रके साथ उपसपदा देते थे। उपसपदा हो जानेपर पात्र ले 
लिया जाता था और वह हाथोमें भिक्षा माँगते थे। ०--- 

“भिक्षुओ ! मँगनीके पात्रके साथ उपसपदा न देनी चाहिये । जो दे उसे दुक्‍कटका 
दोष हो।” 737 

२७--उस समय भिक्षु मँगनीके चीवरके साथ उपसपदा देते थे। उपसपदा हो जानेपर चीवर 
ले लिया जाता था, और वह नगेही भिक्षाटन करते थे। ०--- 

“भिक्षुओ ! मेंगनीके चीवरके साथ उपसपदा न देनी चाहिये । जो उपसपदा दे उसे दुक्कटका 
दोप हो |” 32 

२८--उस समय भिक्षु मेंगनीके पात्र-चीवरके साथ उपसपदा देते थे। उपसपदा हो जानेपर 
पाञत्र-चीवर ले लिया जाता था और वह नगे हो हाथोमें भिक्षा माँगते थे। छोग हैरान होते, दुखी होते, 
घिक्‍कारते थे--- (कंसे यह नगे हो हाथोमें भिक्षा माँगते है) जैसे कि तीथिक। भगवानसे यह बात 
कही। (भगवानने यह कहा )--- 
“सिक्षुओ | मेंगनीके पात्र-चीवरके साथ उपसपदा न देनी चाहिये। जो दे उसे दुक्कटका दोष 


हो | १८6 य्‌ 5 3 


( १० ) प्रत्नज्याऊे लिये अयोग्य व्यक्ति 

१--उस समय भिक्षु कटे हाथवालेको श्रत्रज्या देते (--श्रामणेर बनाते) थे। मनुष्य देख 
कर हेरान होते थे। भगवानूसे यह वात कही। (मगवान्‌नें यह कहा )--- 

“भिक्षुओ | कटे हाथवालेको प्रव्नज्या न देनी चाहिये। जो प्रन्नज्या दे उसे दुककटका दोष 
हो |” 434 
२--०--कटे पैरवालेको ० | 735 
३--०--कटे हाथ-पैरवालेको ० ॥ 736 
४---०--कटे कानवालेको ० । 737 
५---०--+कटी नाकवालेको० | 738 
६-०---#टे नाक-कानवालेको ० | 739 
७---०--कटी मेँंगुलियोवालेको ० । 74० 

१्७ 


(१ ] ह-महाबग्स [ (६४! 


८---०--शांक बही (अंपसियों)बासेको ।747 

९--- --पौर कटी (अमृश्ियां)बाफ्रेकों | 742 

१०--०--[सभी यगुक्मयोरं कट जानेसे) फच जैसे ट्वाजबासको । 743 
११---०--शुघडेगी ।44 

१२-- बौरेगोो ।74$ 

१३-- --भ्ेपेबाफ़ेजो ।॥546 

१४-- लदह्माहुत (ल्गसते सोटेसे दागे हुए)को ।47 

१५--- --बोठे मारे मग्रेकी | 48 

१६--कि टि त क को ।740 

१७--सी प दि (वल्ब्यूक शोम)को ।7$0 

१८--बुरे रोमबाफ़ेको ।7$7 

१९--परिपदलदृूपक्नों ।752 
२०--जानेको । 753 

२१--शलेकों ।7$54 
२२--बेंगश्को । 755 

२३--पक्षाचातबासेकी । 76 

२४--..ईर्यापण (०न्‍वच्छी रहन सहन) रहितको ।|7$7 
२५---शृद्ापातसे दुर्बक्णौ | 758 
२६--अमेको ।7$9 
२०--गंगेकी ॥ 76० 

२८--बहिरेको ।767 

२९---अथे और मूयेको ।76० 

३ --अबथे जौर यहरेकों ।|763 

३१--शुगे लौर बहिरेको |764 

३२--अधथे [ये बहरेको प्रदम्पा देते थे. मसबानूस मह बात बहौ। (ममबान्‌ते मइ कहा )7 
“भ्िशुओो ' अबे गूँगे बहरेको सही प्रश्नज्या देती चाहिये। थओ प्रद्म्पा दे उसे बुक टका बोप 

हो। 765 
प्रद्ज्पा-त-्वैशे-पोम्प (प्रकरण) समाप्त ।। 
लबभ लाचजजार समाप्त ॥९॥। 


६ ४-उपस्तम्पत्रारों विधि 


(१) निभयक्रे नियम 


१--उस समय प द थ गौ य भिल्तु सम्जाहीनो ' को मि भ्र य बेते बे। भसबायूपते मद बात नही । 
(मगबालूले महू बहा)--- 


घिक्षुती | शम्जाहीसोको सिम शद्ढी बैना चाहिये लो दे उसे दृषकटका दोप हो। 7 66 


*बेलो पृष्ठ १ १४टि ॥ 


१६४२ ] बक्तोकों गोत्रकें नामसे पुकारना [ १३१ 


२--उस समय भिक्षु लज्जाहीनोका निश्रय लेकर वास करते थे, ओर वह भी जल्दी ही लज्जा- 
हीन बुरे भिक्ष हो जाते थे। भगवानसे यह वात कही। (भगवानने यह कहा )--- 
“भिक्षुओ | छज्जाहीनोका निश्रय छेकर वास नहीं करना चाहिये। जो वास करे उसे 
दुकक्‍्कटका दोप हो ।” 767 
३--तव भिल्लुओके (मनमे) ऐसा हुआ---भगवान्‌ने आज्ञा दी है कि लज्जाहीनोको न निश्चय 
देना चाहिये न लज्जाहीनोका निश्चय ले वास करना चाहिये, लेकिन लज्जाशील (+-लज्जी), लज्जा- 
हीन (+>अलज्जी) को कैसे हम जानेंगे २?! भगवानूसे यह वात कही। (भगवानूने यह कहा )--- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ चार पाँच दिन तक प्रतीक्षा करनेकी जितनेसे कि भिक्षुके स्वभाव 
को जान जाय।” 768 
४--उस समय एक भिक्ष्‌ को स ल देशमे रास्तेमें जा रहा था। उस समय उस भिल्लुके (मनमें) 
ऐसा हुआ---भगवान्‌ने आज्ञा दी है कि निश्रयके विना नही रहना चाहिये और मे निश्चय लेने योग्य 
होते हुए रास्तेमे हैँ। कंसे मुझे करना चाहिये ?” भगवानूसे यह वात कही। (भगवान्‌ने यह कहा)-- 
“भिक्षुओ ! अनुमत्ति देता हूँ, रास्तेमे जाते हुए भिक्षुको, निश्चय न पानेपर बिना निश्रयहीके 
रहनेकी ।” 769 

५--उस समय दो भिक्ष्‌ को स ल देणमे रास्तेमें जा रहे थे। वह एक वास-स्थानमें गये। वहाँ 
एक भिक्ष्‌ वीमार पठ्ठ गया। तव उस बीमार झिक्षुके (मनमें) ऐसा हुआ---भगवानने आज्ञा दी हूँ कि 
निश्चयके बिना नही रहना चाहिये, मे निश्चय लेनें योग्य होते हुए रोगी हूँ। कैसे मुझे करना चाहिये ?! 
भगवानूसे यह बात कही |-- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूं, रोगी भिक्षुको निश्चय न पानेपर बिना निश्रयहीके रहनेकी ।” ; 7० 

६“-तंब उस बीमारके परिचारक भिक्षुके (मनमें) ऐसा हुआ---भगवानूने आज्ञा दी है कि 
निश्रयके बिना नही रहना चाहिये और मैं निश्चय लेने योग्य हें और यह भिक्षु रोगी है, मुझे कैसा 
करना चाहिये ?” भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“भिक्षुत। अनुमति देता हूँ वीमारके परिचारक भिक्ष॒कों इच्छा रखते भी निश्रय न पाने 
पर विना निश्चयके रहनेंकी । 777 

७--उस समय एक भिक्षु जगलूमें रहता था। उस निवास-स्थानपर उसे अच्छा था। तब उस 
भिक्षुके (मनमें) ऐसा हुआ---भगवानूने आज्ञा दी है कि निश्चयके बिना नही रहना चाहिये, और मे 
निश्चय लेने योग्य होते हुये जगलमें हें, तथा मझे इस वास-स्थानपर अच्छा है। मुझे कंसा करना चाहिये? ' 
भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ जगलमें रहनेवाले भिक्षुको निवास अनुकूल मालूम होनेपर, 
निश्चयके न मिलनेपर बिना निश्चयके ही रहनेकी, (यह सोचकर) जब अनुकूल निश्चयदायक आयेगा 
तो उसका निश्चय लेकर वास करूँगा।” 772 

(२ ) बढ्होंगो गोचरके नामसे पुकारना 

उस समय आयुष्मान्‌ महा का झ्य प के पास एक उपसपदा चाहनेवाल्य था। तब आयप्मान 

महाकाइपपने आयुप्मान्‌ आनन्दके पास (यह कहकर) दूत भेजा--आनन्द | आओ और इस 


और इस 
पुश्पके लिये अनु श्राव ण* करो।' 





* उपसपदा देने (भिक्षु बनाने)के समय उपसपदा देचेकी स्वीकृति तथा उपाध्याय आर 
आपचायेफे चास सघके सामने ऊँचे स्व॒रसे लिये जाते थे । इसीको अनुश्नावण कहते हैं । 
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आयप्मान जानदते ऐसा बहा---'स्पणशिर (महाजास्यप)का साम भी छेनेमें से असमर्थ हूँ 
स्पणिर मेरे गूर है। 
--मगबाजूसे यह बात बही। (भगवासमे मह बह़ा)-- 
'मिक्षतओं | अशमति देता हैँ गोत्र (के ताम)से पुशारनेत्ी । 775 
(३ ) अनुभावणऊ नियम 
१--उस्त समम आयप्मान्‌ महाक्ाएयपकते पास दो उपसपदा अाहनेडासे बे। मे पहसे उपसंपदा 
संगा में पहुले उपसपता कया कहकर दे विबाद करते थे ! मगबानूसे यह बात बगहौ।-- 
“मिलुओ ! अनुमति देता हें एक साप बोषे अनुश्मावलवी |” 774 
२--उस समय बहूतसे स्वबिरोशे पास उपसपवा अाहनेबासे थे । “मे पहुसे उपसपदा सा मे 
पहुछे उपसपदा हुँगा' कडुगर थे जिवाइ करते भे | तब स्पजिरोने बहा---माजुसो !' (जाजों) हम तब 
एक्टी शरस्भावणकरें। भगवामूसे महु बात कही ।-- 
'मिलुओ ! जमुमति देता हैँ दो तीनगे लिये एक मनुश्याजण करनेबी । स्ेबिस यत्रि उ्तका 
चपाध्याय एक हो अनेक न हो । 775 


(४ ) गर्मस वीस धर्षकी उपसम्पक् 

उस सममग आयुष्मात्‌ गु सा रुका झय पने सर्म से बीस बर्ष गितकर उपसपदा पाई भी ठ4 
शायुष्मात्‌ कु मार का स्‍््य पके (मन) ऐसा हुआ-- मंगबानूने गिघान क्या है कि बीस बेस 
कमके ब्टक्लिको उपसपता ले देनी ब्ाहिये और मैते गर्भसें (साने)से केकर बीस बर्ष जोझू उपसपदा 
पाई। क्या मेरी उपसपद्या ठौक है? पगजामूसे महू बात कड्ढी /-- 

'मिकुओ ! जब माठाकी कोशमे पहछे पहछ बि'क्त उत्पन्त होता है पहसे पहुछ बिद्ञात 
प्रादर्भूत होता है तबसे खेब र चत्म माननेकी है। भिल्लुमो अनुमति पेता हूँ रर्मसे बीछ (बर्षबाक्े)की 
छपसपदा इनेकी। 776 


( ५ ) रपसम्पवाऊ बाथक शारीरिक दोप 

उस समय कोदो भी पोल्टेबाफ्ले मी (बुरे) अर्म-रोगजाफ़े भी झोपबाले भी मूमीबासे भी उप 
सपद्या पाये देखे जाते थे। भयवानसे यह वात कह्ौ-- 

“गभज्षूओो ! अनुमति देता हूँ उपसपदा करते बकत तेरह प्रभारकें (उपसपदार्मे)अ स्त रा मिर्क 
(«गायक ] बातोके पूछनेकौ। शऔौर मिक्षुतो | इस प्रकार पूछता चाहिये---बया घुसे पैसी बीमारी 
(जैंसेकि) (१) कोड (२) गड («एक प्रकारता शुरा फीत्स) (३) क्लास («एक प्रकाएगा 
भुरा अर्म-रोग) (४) घोष (५) मगी (६) एू मृष्प ई (९) तू पृष्प है? (८) तू स्ववन (बबास) 
है? (९)तू उद्यथ है? (१ ) तू राज-सैनिक तो मही है ? (११) तुप्ते माता पितासे (सिश 
बमलेगी) अनुमति दी है ?े (१२) छू पूरे बीस घर्षका औ? (१३) तंरे पास पाण चीबर (प्स्मामे) 
पूर्ण हैं? तेरा बया माम है? तेरे क््पाध्यायका क्या शाम है ? 777 

( ६ ) उपसम्पवा कमे 
(क ) ६---अ भ्‌ घा पर ---डस घमय अलुशासद म बिये ही उपसपथा-चाहनेगाछंसे मिन्षु कोय 
(पैप्ड) विप्तकारक बातोकों पूछते थे। उपधपदा अाहतेगाले चुप हो जाते थे मूक हो जाते भें 
उत्तर लहीं दे सबसे थे। मगवातूसे यह बात गहीँ।-- 

“पभिशुमों | जनुमति बेता हूँ, पहले अनुभासत दे («सिलखा) बरतें पीछे जातरापिक बाबक 

धातोके पूछतेबी। 7पहै 


पिन 


ब्रुः क 
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२+---[विक्ष छोग) कफ संघधक वीसम जन शा संत थाते थे। उपसपदा जाहनेबादे (फिर) 
उसी शरा' चप रह जाते ने, मर हो जाने थे, उत्तर ने द सफसे थे । नगजानुसे यह बाल क्रही (-- 
“भिश्चुओ ! अनुमति देशा हैं, एस सोर ले जागार विश्तागारफ बातीी जनुशासन फकरनेफी , 
ओर सच बीचमे पृद्रीफी । निुभो ! ऐसे प्रशार जनैयासर गाना चाहिये--पहले उपाध्याय 
गहण पराना साहिये। उपाजाय पहण तारा पराउन-तीयायों बाहाना चाहिये>अद्ध त्तरा पाच है, सह 
संपाटी, गए ८ त्तशासपघ, झा जन्त रखा सतव। “प उस स्थानम सा 879 
३---[डस समय) मे, जजातय, जनशासन्त काले थे। ठीएसे अनशासन न होनेके कारण उप- 
संपदा चाहलेयाले चप रह जाये, मझ शा जाते, उसर ने "दें साले थे। भगयानूत सह बाल कही ।-- 
पनिक्षुओ ! मरा, जजान जयुघासन ने फेरे । जो जन्‍घासा परे तो पुवाटया दोष हो। भिक्षुओं ! 
अनुमत्ति ऐसा हैं चतुर समथ निश्षुत्ों आगुधासन यरनेफी। 780 
(स) परम था स कया चू ना ब--उस समस सम्मनिे बिना ही अनुशासन फरते थे। भग- 
तूने पढ़े याद पी |-७जिक्षुतो ! सम्मसिक्रे श्षित्र अनुशासन नही झरमा चाहिये। जो अनुशासन 
परे उसे दुपपदफा दोष हो। सिक्षुती ! नुमनि देसा हू सम्मति प्राप्तकों अनुशासन करनेकफी ।  8] 
(ओर विक्षुत्ा! इस प्रकार संग्मसण परना चाहिये--अपने ही जपने छिये सम्मतण फरना 
चाहिये था दसरे का दुसरेक जिये सग्मणण बरना चाहिये। पैसे अपने ही णपने डिये सम्मश्रण करना 
घाहिये २ --चतुर, सम शिक्ष्‌ सात सूचित फरे--- 
भन्‍्ते | सघ मेरी (बात) सुने, सह जमुझ नामवाला अम॒फ नामवाले आयुप्मानूका उपसपदा 
घाहनेबादा (शिप्य) है। यदि संघ उसित समझे तो में अमुक नासबाज़े (इुस पुरुष)को अनुशासन 
के ।>-टस प्र्मार अपनेही अपने लिये सम्मनण करना चाहिये। 
“बसे दुसरेफे लिये सम्मश्रण करना चाहिसे ?--चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--- 
वा जञप्ति--भन्ते | सघ मेरी (बाल) सुने । यह उस नामबाल्य उस नामवादे आयुप्मानूका 
उपसपदा चाहनेजाक्ला (शिष्य) है। यदि सघ उचित समझे तो इस सामबाला (भिक्षु) इस नामवाछे 
(उपसंपदा चाहनेबाले ) को अनुणासन करे ।---४स प्रकार दूसरेकी दूसरेके छिये सम्मन्रणा करनी चाहिये। 
नब उस भसम्मति प्राप्त भिक्षुको उपसपदा चाहनेवालेके पास जाकर ऐसा कहना चाहिये--- 
खे अनुष्य स न---कअमुक नामवाडे ! सुनते हो ? यह तुम्हारा सत्यका काल (>सृतका काल) 
है । जो जानता है सघके बीच पूछनेपर है होनेपर "'है”” कहना चाहिये , 'नही' होनेपर नही कहना चाहिये । 
चुप मत हो जाना, मऊ मत हो जाना, (सघमे) इस प्रकार तुझसे पूछेगे--क्या तुझे ऐसी बीमारी है 
(जैसे कि) कोढ, गड, किलास, णोथ, मृगी ? क्‍या तू मनुप्य है, पुरुष है, स्वतत्र है, उऋण है, राज- 
सैनिक तो नहीं है, तुझे माता-पिताने (भिक्षु बनानेकी) अनुमति दी है, तू पूरे बीस वर्षका है, तेरे पास 
पात्-चीयर (पूर्ण सस्यामें) है ? तेरा क्या नाम है? तेरे उपाध्यायका वया नाम है ? ” 


(उस समय अनुणासक और उपसपदा चाहनेवाले दोनो) एक साथ (सघमें) आते थे। (भग- 
वानूसे यह बात कही ) --- 


“भिक्षुतं! एक साथ नही आना चाहिये ।” 482 
ग॒ उपसपदामें जप्ति, अनुश्नावण और घारणा---अनणयासक पहले आकर सघको सूचित करे-- 


अन्ते | सच मेरी (दात्त) सुने |! यह इस नामका इस सामवाले आयुष्मानूका उपसपदा चाहने- 
वाला शिष्य है। मेनें उसको अनुशासन किया है। यदि सघ उचित समझे तो इस नामवालूा (उपसपदा 
चाहनेवाला ) आवे। आओ |” कहना चाहिये। (फिर) एक कघधेपर उत्त रासघको करवाकर 
भिक्षुओके चरणोमें वदना करवा, उकढ्ूँ बैठवा, हाथ जुत्ववा, उपसपदाके छिये याचना करवानी चाहिये । 


जब 
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(() भन्‍्से सबसे उपसपदा मॉँमता हूँ। पूम्य प॑घ अमुकपा करके मेद्त उतार करे। 

(२) पूसरी बार मी | 

(३) तीसरी बार भी साचना करवानी अआहिये--प्ूर्पसबर्से उपसपवा माँगता हूँ। प्रमसभर 

अलुकपा कऐके मेरा उद्धार करे। 

(फिर) चतुर समर्थ भिक्षु प्रणनों श्ञापित करै-- 

'मन्से | सच्च मेरी घुमे--मह इस सामवास्ता इस सामबाऊ्षे आपुप्सान्‌ूका उपसपदा 'बाहनैंदाशा 
धिष्य है। यदि सथ उचित समझे लो इस मामबारे (उम्मेववार)से विष्नकारक बाताको पूछ्ँ 

शुनठा है इस शामजाछ़े ! यह तेरा सत्यका (भूतका) कार है। जो है उस पूछता हैं। होने 
पर है' कहना सही होनेपर “नहीं है' बहता। क्‍या तुछ्ते ऐसी बीमारी है (जैसे कि) कोढऐरे पोज 
बीबर (पूर्ण सस्यामे) है ? तेरा क्‍या ताम है ? देरे उपाष्यायका गया माम है ? 

(फ्रि) अतुर समर्थ मिक्ष सबको सूधित करे--. 

क हू प्ति--- भन्‍्ते | सथ मेरी (बात)सुमे | यहू इस शासमवाक्ता इस शामबाह्े शामप्मवृका 
उपसपदा चाहतेबासा (प्षिप्य) (तेरह) विष्मक्तारत बातंसि दाद है। (एसर्रे) पात्र भौषर पर 
पूर्ण ह। (यह) इध् मामबास्ता (उम्मीवबार) इस नामघाले (सक्‍िक्षक्तो) उपाध्याम बना सबसे उपसपदा 
बाहता है। यदि सब उचित समझ तो इस भामदाफ़े (उम्मीदगार)कों इस नामबासे (आयुष्मात) के 
हपाध्यायस्थमे उपस्पद्दा दे--यह सूचना है| 

क्ष॒ (मगूधयावण)-- (() भत्ते! सब मेरी सुने। महू इस तामबासा इस प्रामबालले जायु 
प्मान्‌षा उपघपदा चहनेबास्ता दिप्प अन्तरामिक बातोंसे परिणुद्ध है. (इसब) पांच चीबर परिपूर्ण 
हैं। (महू) इस सामबासा उम्मौदबार इस तामबाके (जायुप्मान्‌)के उपाष्यागत्थमं उपसपदा बहता 
हैं। सथ इस गासजाऐे (तम्मीदबार)को इस शासबासे (खरायुप्मान्‌)के उपाध्यायस्व्मं उपसपदरा देता 
है। जिस आमप्मागकों इध मामबासे (उम्मौदबार)बी इस मामबासे (आमुष्मान्‌)के 
जपसपदा पसद है बह चुप रहे। जिसको पसब नही है बह बोसे। (२) दूसरी बार भी इसी बातकों बहता 
हैं--पूस्म सभ मेरी सुने । (३) तीसरी बार मी इसी वातको बहता हूँ--पूस्यसप मेरी सुने जिसको 
पस्तद् गह। है बह बोफे । 

ग था रझा-- इस नामबासे (उम्मीवधार)को इस शामगाके (जायुप्मात्‌)के उपाध्यायत्वमें 

उपप्तपद्दा सपने दी | सश्वको पसद है इसलिये अप है--ऐसा में इस बार करता हूँ । 
उपसंपरा कम समाप्त 


(७ ) पंद्रश वपस कसया आमगोर 


बसी समय (शप्रय जानगेंष्रे शियि) छाया तापती चाहिये आऋतुता प्रमाश बतहझाता बाहिते 
दिपका भाग अतल्ावा चाहिये सरीरधि" बतदाती चाहिये। चारा निश्न यम " बतहाते आहिरये- 
(१) गड प्रजम्या जिश्ला मौँगे भोजनके लिसपसे है। इसके (पाछसमें) डिल्दयी मर तुझे उद्योग व रदा 
बाहिय। हाँ (पहू] शतिरेष' काम (भी तेरे सिये बिटित ई)--सम-मोज तैरै उद्लेप्यते बगा भोजन 
मिप्रजण दाक्ावाभोजस पराति (मोज) उपास्पक दिलका (जोज) प्रतिपदृडा [मोज)। (२) 
पछ्टे बीअरोरे बताये चीबरण निभ्यते यह प्रजस्पा है इसज (पाक्षतरमे) डिर्गगी मर डंघोग गला 








१ छापा ऋगु ओर टिवशा शाग--इस तीसोकि दइचटूटा परतेंशों सं पौर्ति बहते हैं । 
* देखो धष्ठ १२१९-२२ भी। 


१६४।८ ] श्रामणेंर शिग्योकी सग्या [ ११५ 


चाहिये। हाँ (यह) जतिरेक लाभ (भी तेरे छिये विहित हेै)-- क्षी म (अलसीकी छालका वस्त्र), 
कपासका (वल्व॒), कौणेय (#>रेशमी वस्त्र), कम्बल (>ऊनी वस्त), सनका (वस्त्र), भाँगकी 
(छाल्का बस्त्र)। (३) बृक्षके नीचे निवासके निश्चयसे यह प्रब्नज्या है। इसके (पालनमें) जिन्दगी भर 
उद्योग करता चाहिये। हाँ (पह) अतिरेक छाभ (भी तेरे लिये विहित है )--विहार, आद्ययोग, 
प्रासाद, हम्थे, गृहा। (४) गोमूत्रकी ओपधिके निश्चयसे यह प्रन्नज्या हैं। इसके (पालनमें) जिन्दगी 
भर उद्योग करना चाहिये। हाँ (यह) अतिरेक लाभ (भी तेरे लिये बिहित हे )--भी, मक्खन, तेल, 
मधु, खाल । 383 
चार निश्चय समाप्त 


( ८) श्रामणेर शिष्याको सख्या 

उस समय (कुछ) भिक्ष एक भिक्षुको उपसपदा दे, अकेले ही छोक चले गये। पीछे भकेले ही 
चलते बयत रास्तेमें उसे अपनी पहलेकी स्त्री मिल्ली । उसने पूछा-- 

“क्या इस वक्‍त प्रन्नजित हो गये हो ? ” 

“हाँ प्रश्नजित हो गया हैं।” 

“प्रश्न जितोके लिये स्ती-समागम बहुत दुर्लभ है। आओ | मैथुन-सेवन करो ।” 

वह उसके साथ मैथुन कर, देरसे गया। भिक्षुओने पूछा-- 

“आवबुस | क्यो तूने इतनी देर छगाई २ ” 

तव उसने भिक्षुओंसे वह सब बात कह दी। भिक्षुओन भगवानूसे वह सव वात कही । (भग- 
वानूने यह कहा )--- 

“बिक्षुओ | अनुमति देता हूँ, उपसपदा करके एक दूसरे (भिक्षुकों साथी) देनेकी और चार 
मकरणीयोके वतलानेकी-- 

“(१) उपसम्पन्न भिक्षुको अन्तत पशुसे भी मैथुन नहीं करना चाहिये। जो भिक्षु मैथुन करे 
वह अश्रमण होता है, अशाय्य-पुत्रीय होता हे। जैसे शिर-कटा-पुरुष उस झरीरसे जीनेमे असमर्थ होता 
है ऐसे ही भिक्ष मैथन करके अश्नमण होता है, अशावयपुत्रीय होता है । यह तेरे लिये जीवन भर अकरणीय है। 

/(२) उपसम्पदा भ्राप्त भिक्षुको चोरी समझे जाने वाली (किसी वस्तुको) चाहे वह तृणकी 
शलाका ही क्यो न हो न लेना चाहिये। जो भिक्षु पाद * या पा द के मूल्य या पादसे अधिककी चोरी 
समझी जानेवाली (चीज़)को ग्रहण करे वह अश्वमण, अग्याक्य-पुत्रीय होता है। जैसे ढेंपसे छूटा पीछा 
पत्ता फिर हरा होनेके अयोग्य है, ऐसेही भिश्षु पा द या था द के मूल्यके या पादसे अधिककी चोरी समझी 
जानेवाली (चीज़) को ग्रहण करे वह अक्षमण, अशाक्यपुत्रीय होता है। यह तेरे लिये जीवन भर 
अकरणीय है । 

“(३) उपसम्पदा प्राप्त भिक्षुको जान बुझकर प्राण न मारना चाहिये चाहे वह चीटा माठा 
ही क्यो न हो। जो भिक्ष्‌ जान वूझ्कर मनुप्यके प्राणको मारता है या अन्तत गर्भपात भी कराता है वह्‌ 
अश्रमण, अशाक्यपुत्रीय होता है। जैसे कोई मोटी शिल्ग दो टृक हो जानेपर फिर जोढ्ने छायक नही 

रहती ऐसेही भिक्षु जान बञ्ककर भनुष्यको प्राणसे मारनेसे अक्षमण अशाक्यपुत्रीय होता है। यह तेरे 
लिये जीवन भर अकरणीय है । 

४ (४) उपसम्पदा पाप्त भिक्षुकों (अपने) दिव्य शक्ति (>-उत्तरमनुप्यधर्म )को न कहना 
चाहिये। अन्तत शृन्यागारमें में रमण करता हैँ , इतना भर भी (नही कहना चाहिये) । जो बुरी नीयत- 





॥]॒ 


१ पाँच माषक (5-मासा) 7-१ पाद, डे पाव>३ कार्षायण, (देखो पुब्ठ ८,९ भी) । 


१९१ ] ३-महाजगग [ $श* 


बासा स्ोभक॑ बसममे पछा भिक्तू सगिधमान अधस्य--विश्प-स्लक्ति घ्यांत मिमोक्ष समाधि समापत्ति 
मार्ग या फ्स--को (अपनेमें) बतसाता है बह सश्रमश अप्ताक्यपुषरीय होता है। जैसे घ्िर बटा ताछ 
किर बदनेक मोम्य नहीं होता ऐसे ही बुरी नीयतबासा सोभक॑ बधम॑ पत्स भिन्ल जविधमान अतत्य-” 
विव्य-सम्ति (अपलम) बसस्ाकर अध्धमद्य अप्तावपपुततीय होता है। मह तेरे छिप जीवन भर अगर 
णीप है। 784 

चार मकरणीय समाप्त 


(९) निभ्यध्ये अवधि 


उस समम एक भिक्षु (होपको बरक) दोपको म देखनेसे उ रिक् प्त होनेपर पर्म छोट्कर बसा 
मया। उसने फिर आकर मिशुआौस्ते उपसपदा माँगी। भगवानसे यह बार कही ।- 
मिशुमों ! मदि कोई मिल्तु दोष (*-मरापत्ति)के न देखनेसे उत्विप्य हो निषछ जाता है गौर 
बह फिए खाकर उपसपवा माँगता है ठो उससे ऐसा पूछला बाहिये--- क्या तुम उस दोपषों देशत हो 7 
यदि बह कहे--मे दखता हूँ तो उसे प्रद्म्पा देनी चाहिये। यदि कहे तही पेखता हूँ तो प्रहज्पा नी 
देती चाहिये। भ््नज्मा देकर पूछना 'भाहिये---'क्सा ठुम उस सापत्तिको देखते हो ? मवि कहे मे देखता 
हैं! तो उपसपषा देगी चाईये । सशि कह नहीं वेखता हूँ तो उपसपदा नहीं देनी चाहिसे। उपसपरा 
देगर पूछना 'बाहिये--जया तुम कस जआपत्तिको इलते हो ? गदि कहे में देखता हैं गो 
उसका ओ सा रण' करना चाहिये पदि कहे मही देखता हूँ तो उध्तका जोसारण नहा करा 
चाहिम॑ | शोसा रण करके पूछना बाहिये--स्या तुम उस आपत्तिको देखते हो ? मध्ि कह कि देखता 
हैं---तो मच्का है| यदि कहे सह्ठी देखता तो एकमल होनेपर फिर उ रिज़ि प्ल करना बाहियें। मधि एकमत 
न मिक्तता हो तो साथके मोजम जौर तिबासमें दोप मही! मदि मिस्ुजो ' बापत्तिकं ते प्रतिकारसे मिर्ख 
उत्किप्त होनेपर अर्ता जाये और बह फिए आष र भिनल्लुभसे उपसपदा माँगे तो उसे ऐसा पूछता बोहिय-र 
कया उस दोपबा ध्ुम प्रतिवार करोम॑ २ यदि बहे प्रतिकार करुूसा' तो प्रबम्भा देती 'बाईिये यदि गहे 
'प्रतिकार मही कश्मा' तो प्रश्नज्पा नही बेसी चाहिये | प्रश्नम्पा वेब र पृक्तना 'बादिये क्या तुम रर्तत ५ 
प्रतिकार करोये ? यदि बल्ढे 'प्रतिवार बरढगा' तो उपसपदा देसी 'बाहिय॑ यदि कहे प्रतिकार तहीं कश्पा 
सौ उपसम्पवा मही वेसी चाहिये | उपसपदा देकर पूछना चाहिये बया तुम उस आपत्तिका प्रतिबर करोने 
वि बह्ढे 'प्रतिषार कला तो जो सा रच बरता चाहिये | सदि बहे प्रतिकार तही बल्या तो जी साए न 
तही बरना चाहिये। जो सा रस करक पूछता चाहिये कया डस बोपका प्रशिकार करते हो ” मरि गह 
प्रठिकार गरे शो ठीक यदि प्रतिकार म करे तो एकमत होतेपर फिर उत्किप्त करना चाहिमें। मद 
एक्मत मे पघाप्त हो तो साथक भोजत भौर गसिवासमें दोप मही । 785 
“पहि मिणुजो | कोई मिक्ष बरी इप्टिक श त्पाननेसे उत्किप्त होकर चक्ता पया हो और हह 
फिर श्ञावए मिक्‌जंसि उपसपदा माँसे तो उससे पूछना चाहिपे--- क्या तुम च्रस बुरी शारभाषों छोब्मेगे * 
सश्ि बहे बि--छोल्ेसा-तो प्रञम्पा बेसी चाहिये यदि बहेकि-सहीं क्ोल॑गा--सयो प्रशम्पा गही रंगी 
चाहिमे। प्रश्नज्पा देवर पूछना भाहिमे--ज्ा घूम उस घर बारणाषों कोोस्येये (““अदि कहे रि“7 
प्लोडुगा--तो उपसम्पदा देती बाहिसे सदि गहंकि--तहीं प्लो््रया--शो झपसम्पदा मड्डी देनी भाहिने | 
उपसपदा देशर पूछता चाहिये--क्या तुम उस बुरी बारज्ाकों फ्रोब्रोगे--यदि बहे--को्ंया--रो 


१अपराप होतेपर सघकी सोरते उश्लिप्त करतेला बंड होता है । उत्त बडरों हुडा का 
औलारणज कहा जाता है । 


१६४९ ] निश्रयकी अवधि [ १३७५ 


ओसारण करना चाहिये; यदि कहे---नही छोलूँगा---तो ओसारण नहीं करना चाहिये। जोसारण 
करके कहना चाहिये---उस बुरी धारणाको छोछो | --यदि छोछता हैँ तो अच्छा है । यदि नही छोव्ठता 
तो एकमत मिलनेपर फिर उत्त्क्षिप्त करना चाहिये। एकमत न मिलनेपर साथ भोजन और निवासर्मे 
दोप नहीं । 786 


प्रथम मसहाक्खन्धक ( समाप्त ) ॥१॥ 


श्८ 


२-उपोसथ-स्कन्धक 


१--रघोसजचक्तः विधान और प्रातिसोक्षकौ भावुत्ति । २--उपोसच-केखकौ सीमा और उपों- 
सथोकौ सलया। ३--प्रातिमोशकी आाजुत्ति मोर उसके पधूर्षके कुत्प। ४--असावारथ अबस्थामे 
डपोसच । ५--कुए सिकुओोक्ती अतुपस्थितिर्मे किये घसे शिसमर-बविद्ध इपोसप । इ--र्पोसभर्भे 
काख स्थात और प्यक्ति संबजी तियस । 


$ १-प्रातिमोक्षको आवृत्ति 


?-सबरृह 


(१ ) उपोसथका विधान 


उस समय बुद्ध मगषान शाजगृ ह के पृष्य कूट पर्बतपर रहते थं। ठस समय दूसरे मतगाले 
(परिबाजक) चतुर्दशी पूर्णणासी और पश्षकी अप्टमीको इक्टूठा होगर अर्मोपदेस करते ये । उनके 
पाप्त सोय घर्म सुनतेक रिसे जाया करते थे (जिससे कि) बह दूसरे मतबासे परिब्ाजकोक प्रति प्रेम मौर 
अरठा करते थे मौर दूसरे मतबाले परिब्राजक (अपने स्िये) मनुसासी पाते बे । तब मसभराज सेनिय 
जि म्बिसारको एवजात्तमें मित्र करत बकत चित्तमे ऐसा ए्साक्त पैदा हुआ---इस समय दूसरे मत 
बासे परिद्माजक अतुरईप्ती पूर्ममासी छौर पक्तत्री बप्टमीको इकट्ठा होकर धर्मोपदेश करते ह। इतने 
पाप खोय पर्म सुननेके लिये जाया करते है (मिसरो कि) बड़ बूसरे मतबाछे परिदाजकॉफे प्रति प्रेम और 
प्रडा बरते है और दूसरे मतबाक्ले परिक्राजक (सपने किये) खगुयागी पाते है। क्यो त मार्य (बोझ 
मिु) छोग भी अतुर्दसी पूर्रंमासी शऔौर पश्षकी शप्टमीको एकनित हो ? तब मगणराज सेतिय गिम्बि 
कार जहाँ सगबात थे बहाँसया। जाकर' असभिवाबस कर एक मोर बैठ सया ! एक ओर मैंठे सबध राज 
सेसिय बिम्बिसारने भगजाशूसे पह बहा--“मन्ते ! मुझे एकान्तर्में बैठे विचार गरते चित्तम ऐसा हयाक 
हुआ---इस समय बूसरे सतवाले परिश्राजक चपुर्दछी पूर्धमासी और पस्तत्री अप्टमीको इकदूठा होकर 
घर्मोपरेश करते है । इतके पास कोग धर्म सुततंके किये जाया गरते हे (शिससे कि) गह दूसरे मत 
जाल परिषक्षाजकोक प्रति प्रेम जौर सदा करते हैं और दूसरे मतगासे परिगाजक (अपने लिये) 
पाले है। क्या रु भार्य («भिष्ु) खोन भी चतुर्ईपी पूर्ममासी और पक्षकौ मप्टमौषों एपत्रित दो 
अचटा हो मन्दे | जार्य क्ोग भी चतुर्दशी पूर्ममासी और पत्ती अप्टमीकों इबट्टा हो | 
तब भगाने शथराज सेतिय बि्बिसारको बरासिव दया पह समुत्तेशित ध्रम्मइपित 
विया। तब मगघराज सेनिय जिस्थिसाए स्सवाशूकौ घासिव कपास समुत्तेजित सप्रहृर्तित हो मासनते 
बट भगगासू्‌कों खमसिवाइसगर प्रदक्षणिणाभर चछा गया। तब भगवालनै इसी सबजमे इसी 
असिव कया बह मिश्ुओको समबोबित विया-- 
“जिधुरो ! अनुमति देता हैं चशुरंसी पूर्णपासी और पश्क्ती शप्टमीवों एकतित झोतैरी । 7 
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२६१॥४ | प्रातिमोक्षकी आवृत्ति [ १३९ 
(२) उपोसथके दिन धर्मोपदेश 


उस समय (यह सोचकर कि) भगवान्‌ने चतुदेशी, पूर्णणासी ओर पक्षकी अप्टमीको एकत्रित 
होनेकी आज्ञा दी है। भिक्षु लोग चतुर्दशी, पूर्णमासी और पक्षकी अष्टमीको एकत्रित हो चुपचाप बैठते 
थे। जो मनुष्य धर्मोपदेश सुननेके लिये आते थे वह (यह देख) हैरान होते थे-- कैसे शाक्‍्यपुत्नीय 
श्रमण चतुदेशी, पूरणंणासी और पक्षकी अष्टमीको एकत्रित हो चुपचाप बैठते हैं, जैसे कि गूगे भेव्ठ ! 
एकत्रित होकर तो धर्मोपदेश करता चाहिये था न |” भिक्षुओने उन भनुष्योके हैरान होनेकी सुना। तब 


उन भिक्षुओने भगवान्से इस वातको कहा, और भगवान्‌नें इसी सवधमे, इसी प्रकरणमें घारमिक कथा 
कह भिक्षुओकों सबोधित किया--- 


“जिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ चतुर्दशी, पूर्णणासी और पक्षकी अष्टमीको एकत्रित हो धर्मोपदेश 
करनेकी ।” 2 


(३ ) प्रातिमोक्षकी आदृत्तिसें नियम 

१--एक समय एकान्तमें स्थित विचारमग्न भगवान्‌के चित्तमें विचार उत्पन्न हुआ--'क्यो 
न, जिन शिक्षा-पदो (<भिक्षु-नियमो ) को मेने भिक्षुओके लिये विधान किया हैं उन्हे लेकर प्रा ति मो क्ष की 
आवृत्तिकी अनुमति दूँ। यही उनका उपोसथ कर्म हो। तब भगवानूने सायकारू एकान्त चिन्तनसे 
उठ इसी सवधर्मे, इसी प्रकरणमे थामिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया--- 

“भिक्षुओ ! आज णकान्तरमें स्थित विचारमग्न मेरे चित्तमें विचार उत्पन्न हुआ---क्यो न, जिन 
शिक्षा-पदोको मेने भिक्षुओके लिये विधान किया है उन्हे लेकर प्रा ति मो क्ष की आवृत्तिकी अनुमत्ति दूँ 5 

“भिक्षुओ! अनुमति देता हूँ, प्रातिमोक्षकी आवृत्तिकी 

“और भिक्षुओ | इस प्रकार आवृत्ति करती चाहिये---चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे-- 

ज्ञ प्ति--भन्ते | सघ मेरी (वात) सुने । यदि सघ ठीक समझे तो उपोसथ करे और प्रा तिमोशक्ष 

की आवृत्ति करे--सघका क्‍या है पूव्वे कृत्य ? आयुष्मानो ! (अपनी आचार-) शुद्धिको कहो, ०" 
प्रकट करना उसके लिये अच्छा होता है ।” 4 


प्रातिमोक्ष (+ पातिमोक्‍्ख), प्राति-आदि, मुख-प्रमूख (प्रधान) । यह भलाइयोमें प्रमुख 
है, इसलिये प्रा ति मौ ख्य* कहा जाता है । 
( 9 ) भ्रातिमोक्षकी आवृत्तिसें दिन-नियम 


२--उस समय भिक्षु छोग (यह सोचकर कि) भगवानूने प्रातिमोक्ष-आवृत्तिकी अनुमति दी 
है, प्रतिदिन प्रातिमोक्ष-आवृत्ति करने रंगे। भगवानूसे यह वात कही--- 


भिक्षुओ | प्रतिदिन प्रातिमोक्ष-आवृत्ति नही करनी चाहिये। जो करे उसे दुक्कटका दोप हो। 
भिक्षुओ | अनुमति देता हें, उपोसथके दिन प्रातिमोक्षकी आवृत्ति करनेकी 7” $ 

उस समय भिक्षुलोग (यह सोचकर कि) भगवानने प्रातिमोक्ष-आवृत्तिकी अनुमति दी है चतु- 
देशी, पचदशी और अप्टमी, पक्षमे तीन तीन वार प्रातिमोक्षकी आवृत्ति करते थे। भगवानूसे यह वात 


कही-.- 


१ देखो पृष्ठ ७ भो । 


* पालीमें पातिमोक्‍्ख फे ससस्‍्क्ृत करनेमें मोक्‍्ख का मोक्ष फिया जाता है किन्तु 
प्राचीन फालमें मो क ख के सो क्ष के अर्थमें न लेकर मौ रुय या प्रधानताके अ्यमें लेते थे । 


ंड ३-महागमा [ २६२॥ 


फमजुणं | पक्षमे तीन तीश बार प्रातिमोत्त-मायुत्ति तही करती चाहिये। जो करे उस दुगबट 
का दोप हो। भिन्ुओे | अनुमति देता हूँ पशर्में एक भार चतुर्दशी मा पत्रदशीकों प्रातिमोश-बाबृत्ति 
करन की | 6 


( 4 ) प्रादिमाक्षको आवृक्तिम समम्र हानका नियम 


१--ठस समय पद्बर्गीय मिश्तु परिपवृर् मशुसार अपमी-अपनी परिपदन सिसे ध्रातिमोक्त- 

जाबृत्ति करते थे | मगबागूसे यह वात बही--.. 
पअ्रक्षुमो | परिपदृक अनुसार अपनी-अपनी परिपद्क छिसे प्रातिमोक्ष-भाजृत्ति लह्टी कप्णी 
चाहिये। जो पाठ करे उसे दुब्बटका दोप हो । मिकुमों | बगुमति देता हैं छपमप ( समी एकत्रित 
मिल्तु-मशक्षी )को उपोस ब कर्म की। 7 

तब मिल्लुओोके मनम॑ यह हुमा-- 'मसबाशूने सम प्र («सभी एक्जित भिलु-सडखी ) क किये 
सपोधण कर्म का बिघात किया है पह समग्रता कया चीज़ है? क्या एक मिवास-स्थानमं रहने बाले 
स्मौ या सारी पृष्णी (के मिप्तुजौको समग्र कहेगे) ” मगबानूसे यह बात कढ़ी ।-- 

पिक्षमो ! मनुमति देता है एक निवास-स्थानमें जितन (भि्षु) है उन्हीको समप्र माननेकी | 8 

*-+ठस समय बायुप्मानू महा कप्पित रागृहक मह कुच्छि ( मादुक्षि) मृगपराव_- 
म॑ रहते पे । तय आयुप्मान्‌ महाकृप्पिनकों एकान्तमें बिचारमस्त होने समय ऐसा चित्तमं विचार उरपन्न 
हुमा--बमा उ पो स थ मे में जाठे या तही जादे ? क्या स चर्म मे मे जाऊे या त जाऊं ? में तो ब्वन्त 
ही बिधुद्ध हैं। तब मयबालूमे आयुष्मान्‌ महाकप्पिनके ममके शिचारको खपने मतसे जासकर जैसे मसबाग्‌ 
पुस्ष समेटी बॉहको (बिशा प्रयास) पसार या पसारी बाँहको (बिता प्रयास) धमेटे, बैसे ही पृष्नकूद 
पर्बतपर अन्तर्भ्यान हो मद कुक्षिमूमदाधमे मायुथ्मान्‌ महाकप्पिलके सामने प्रकट हुए। मगबात्‌ 
बिछे जआासनपए बैंठे। खायुष्मान महाकप्पिस मौ सगवासूकौ अमभिवादसगर एक ओर जैठें। एक मोर 
बैठे जामुष्माय सहाकप्पितसे भववान्‌ने मह कहा-- 

क्या कप्पित! एकान्तर्मे बिचार मप्त होते समय तुम्हे ऐसा चित्तमे गिचार तत्पप्त हुआ-- 
क्या उपोसब र्में गे चाऊँ या नही चाउेँ? कसा सचकर्मसे गे 'जाठेंया सही जाएँ? में तो अत्यन्त ही 
विश हैं ? 

हा मसले ! 

“यदि तुम (लैसे) ब्राह्मण उपोसणका सत्कपर«न्‍्युदबपर मही करेंगे मानम्पूजा मही करेंगे 
लो कौन उपोलबवा सत्वार पुब्कार, माल पूजा करेंसा? ब्राह्मण! तपोसजम॑ तुम्हे जाता 'चाहिये 
थे जाना सही चाहिये छप-कर्ममें तुम्हे लाता चाहिये त-जाता मही चाहिये। 

“अच्छा भस्ते | (कह) मायुप्मात्‌ महश्ाकप्पिलसे श्बजान्‌को उत्तर दिया। 

तब भगवान्‌ आयपुप्मात्‌ महाकप्पिकको शामिक कथा कह समुलेबितकए जैसे दछदात्‌ 
पुष्य छम्तेटी बॉहको पधारे था पारी बहको समेटे ऐसे ह्वी सह बुझ्िि मृपदा व मे आमुष्मात्‌ महा 
कृप्पिनकं सम्मुख अव्तर्थात हो पृष्णकूट पर्वत पर प्रकट हुए । 


६२--ठपोसथ केन्द्रको सीमा 'और उपोसयोंकी संख्या 


(है ) सीमा बाँभना 


---तब भिशझुओके सममें बह हुआा---'ससवातूने एक सिवास-स्थानमें जितने (सिक्षु) हो रूपों 
कौ समप्र कहां मिन्यु एक गिवात्त- सवाल किसलेका होता है? भगवातूरो मह्‌ बात कहौ-- 
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'ृप्कक्षुओ। अनुमति देता हूँ सीमाके निर्णय करनेकी।” 9 

'पृभ्ल्लुओ ! इस प्रकार सीमाका निर्णय करना चाहिये, पहले चिह्न--पिरवेत-चिहन, पराषाण- 
चिह्न, वन-चिहन, वुक्ष-चिह्न, मार्गे-चिह्न, बल्मीक (+-दीमककी घरकी मिट्टी )-चिह्न, नदी-चिह्न, 
उदक-चिह्न--बतलाना चाहिये। चिहनोको बतछाकर चतुर समर्थ भिक्षु सचको सूचित करे-- 

क ज्ञ प्ति--“भन्ते | सघ मेरी (बात) सुने। चारो ओरके जितने चिह्न हे वे बतला दिये 
गये। यदि सघ उचित समझे तो इन चिह्नोवाली सीमाको एक उपोसथवाला एक निवास-स्थान स्वीकार 
करें--यह सूचना है। 

ख अनु श्चावण--( १) “भन्ते! सघ मेरी (बात) सुने। जितने चारो ओरके चिह्न 
बतलाये गये हे, सघ इन चिह्नोवाली सीमाको एक उपोसथवाला एक निवास-स्थान स्वीकार करता 
है। जिस आयुप्मानूको इन चिह्तोबाली सीमाका एक उपोसधवाल्य एक निवास-स्थान मानना पसद 
हैं वह चुप रहे, जिसको पसद नही है वह बोले। । 

गे था र णा--- सघको यह चिह्न एक उपोसथवाले एक निवास-स्थानकी सीमाके लिये 
स्वीकार है, इसलिये चुप है--ऐसा इसे में समझता हूँ।” 

२--उस समय पड वर्गीय भिक्षु (यह सोचकर कि) भगवानूने सीमा निर्णय करनेकी 
अनुमति दी है, बडी मारी चार योजत, पाँच योजन, छ योजनकी सीमानिश्चिचत करते थे । दूर होनेसे 

भिक्षू लोग उ पो स थ के लिये प्रातिमोक्षका पाठ करते वक्‍त भी आते थें। पाठ हो चुकनेपर भी आते 
थे। बीचसे भी रह जाते थे। भगवानूसे यह वात कही ।-- 

“भ्क्षुओ | चार योजन, पाँच योजन, या छ योजनकी वहुत भारी सीमा नही निश्चित करनी 
चाहिये। जो निश्चित करे उसे दुवकटका दोप हो। भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ अधिकसे अधिक तीन 
योजनकी सीमा निश्चित करनेकी ।” 70 

३--उस समय पड्वर्गीय भिक्षु नदीके परले पार तककी सीमा निश्चित करते थे। उपोसथके 
लिये जाते वक्‍त भिक्ष्‌ बह जाते थे, (उनके) पात्र-चीवर भी वह जाते थे। मगवान्‌से यह वात कही [--- 

“भिक्षुत॥ | नदीके पार सीमा नही निश्चित करनी चाहिये। जो निश्चित करे उसे दुक्कटका 
दोप हो। भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ, ऐसी जगह नदीके पार भी सीमा निश्चित करनेकी जहाँ हमेशा 
रहनेवाली नाव, या हमेशा रहनेवाला पुर हो।* 77 

(२ ) उपोसथागार निश्चित करना 

१--उस समय भिक्ष्‌ छोग बारी-वारीसे परि वे णो में! बिना सूचना दियें प्रातिमोक्ष-पाठ 
करते थे। नये आये भिक्षु नही जानते थे कि कहाँ जाज उ पो स थ होगा। भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“भिक्षुओ ! बारी-बारीसे।परिवेणमें बिना सूचना दिये प्रातिमोक्ष-पाठ नहीं करना चाहिये। 
जो पाठ करे उसे दु कक ट का दोप हो। भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ विहार, अटारी, प्रासाद, हू म्य॑ या 
गृहा जिस किसीको सध चाहे उपोसथागा र'के लिए सम्मति लेकर उसमें उपोसथ 
करनेकी । 72 

“मिक्षुमो ! इस अकार सम्मति लेनी चाहिये--चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--. 


क ज्ञप्ति---“भन्ते ! सघ मेरी सुने, यदि सघ उचित समझे तो इस नामवाले विहारको 
उपोसथागार करार दें--यह सूचना है।” 


) आँगन । 
* उपोसय करनेका शाल । 


१४२ ] १-महाबग्य [ २६ श४ 


श्र अनुधानन--(१) भन्‍्तें सज मेरी सुते संग इस सासगाक्ले गिहारको उपौ्तषाबाए 
करार देता है जिस आमृप्मान्‌को इस नामबासे गिहारका उपोसघागार करार देता पसन्द हो गए 
बप रहे जिसकों म पसन्द हो बोरलू। 7 


ग भा र चा-- सबको इस सामगासे बिहाएका उपोसबागार करार देना स्जीकृत है इसलिये 
बप हैं--इसे में पेसा समझता हूँ। 


२--उस समम एक (मिक्षु )बआभमर्मे दो उपोसपागार बरार दिये गये पे। मह समझकर हि 
यहाँ उपोसण होगा भिक्तू दांतों जगहे एकत्रित होते थे। मगबासूसे यह बात वही “८ 
भिषुमो ” एक आदास (७>आराञ्मम)मं शो उपोसबागार गही करार देशा चाहिये। गो 
भगार दे उस दुक्‍पटका दोप हो | मिल्ुओ | अनुमति देता हूँ एबको हटाकर वूसरेम उपोसण बरतेकी | 75 
और भिल्ुमो ! इस प्रकार स्थाग करमा 'बाहिये अशुर समर्थ मिप्तु सबको सूचित करे-- 
के ज प्ति-- 'मत्ते | सब मेरी सुमे । यदि सप उचित समझे तो इस तामबासं उपोसबामारको 
श्याम बे--पह पृूचना है। 
व अम भा तर लज--(१) भत्ते (सघ मंरी सुसे। सभ इस शामबारू शपांसबागा रवी 
स्‍्यागला ह_ै। जिस आयुप्मान्‌कों इस शासबास्े उपोंसधागारणा त्याग पसन्द हो बह 'बुप रहे जिस्ी 
पप्न्द न हो बह बोर | 
ये भा २ शघा-- 'सबते इस सामबाहू उपोसबागार्को त्यान विसा। सबका पसन्द है इसलिये 
आप है--ऐसा में इस समझता हूँ। 
४--उस समय एक जाबासमें बहुत छोटा उपोसणागार गराए हिया गमा बा। एक उपोसष 
(कप दिन) बडा भारी मिलु-सप पकडित हुमा। मिप्ुओोने ल करार दी हुई भूमिमे बैटकर प्रातिमोश 
का सुमा। लब उन भिश्ुओरो ऐसा हुंआा---“मगणानूसे गिषयान गिया है दि उपोसघामारषे स्धचिये सम्मति 
केकर उसमें उपोशष करता बाड़िगे और इससे से क्यर दो हुई सूत्तिम बैटबर प्राठिमोश्वौ धुता। 
बया हमारा उपोॉसज गरता टौक हुआ या बेंटीक ? भगषानगसे यहूं बात बड़ी-८ 
पमिस्तुओे चाह कशर दी हुई भूमिस बाहबराए मदी हुई भूमिमें प्रातिमोश्रों सुने डइपो: 
संथका गरमा हीग' ही होता है। इसलिये भिशुमों | सब शितने बे उपौसपरो बरामदेको भाई बठने 
बहे त्पॉसप्र बरामदेगों धरार दे। 74& 
शऔर मिद्दुज ' बगार इस प्रषार बेता चाहिये---पहुर चिह॒तीकों बतक्ताता बाड़िये । निहगो 
वो अंजाबए चअलुर समर्थ मिशु सपनो सूचित बरै-- 
न ह्नप्ति-- भन्‍त सब मेरी सुने । चाएें ओर जित जिह्तोक्षौ सौसा बतक्ाई माँ हैं उत 
विह्तोस पिरे उपरौसबक बरामदेवों महि सघ डबित समझें ता करार दें--याट सूचना है। 

हा अम धरा ब ल--(१) “मस्ते | सब मेरी शुते--बारो ओर जित बिहतोबी सीमा बतशाई 
मई $ उस चि७ह्तोंसे पिरे उपोीसणर्ष बरामदेवी सप करार इता हैं । इस विल्ससिे दो अरातरेवा 
झपोसज बणार ईशा जिस आयुष्णामूरौ परांद हो बढ़ चुप एफ जिसको पसद ले हों बह बाडे। 

व ला ₹ शा-- हम विह्तोंगे बिरे (हबासका) उपोशभक्षा बरामदां बरशार देता 
हभीकार ह इलडलिये चुप /--इऐस ऐसा मे शमझता हूँ। 

४--उस सजप पत्र खाजासनें उपौसचर्त दिल बस सये थिक्तु खबम पहिठ ही एचजितय हा बज दिए 
पभ्रिष्तु सरी शा पड़े है_ पढ़ कोच चढ़े सये कौर उपोसण अपूर्च हो सपा। जगवातूस सह बात वही 

“पतुबों। जअवृपति देता हैँ उपरोसपर्त दिल लंबप पहिठे रणविर सिशुजोओं एक 
होतेषी । ॥$ 


२५२४ ] उपोसथमे चीवर [ १४३ 


(३ ) एक आवासमे उपोसथागारको सख्या ओर स्थान 


१--उस समय राज गृह में बहुतसे आवासोकी एक सीमा थी, जिसके लिये भिक्षु विवाद 
करते थे--हमारे आवाससे उपोसथ किया जाय, हमारे आवासमे उपोसथ किया जाय । भयवानूसे 
यह बात कही--- व 

“यदि भिक्षुओ ! बहुतसे जआावासोकी एक सीमा हो जिससे भिक्षु हमारे आवासमें उपोसयथ 
किया जाय, हमारे आवासमें उपोसथ किया जाय, कहकर विवाद करें, तो भिक्षुओ ! उन सभी 
मिक्षुओको एक जगह एकत्रित हो उपोसथ करना चाहिये । और जहाँ स्थविर भिक्षु रहते हे वहाँ 
एकत्रित हो उपोसथ करना चाहिये । (अलग) वर्ग वाँघकरु सघको उपोसथ नही करना चाहिये । जो 
करे उसे दुककट का दोप हो । 76 

२--उस समय आयुष्मान्‌ महा काइयप अघक विदसे राजगृ ह्‌ उपोसथके लिये आते 
हुए नदी पार करते वक्‍त गिर गये और उनके चीवर भीग गये । भिक्षुओने आयुष्मान्‌ महाकाइ्यपसे 
पूछा--- 

“आवुस ! किसलिये तुम्हारे चीवर भीगे है ?” 

“आवुसों ! आज मै अधक वि दसे राजगृह उपोसथके लिये आ रहा था। रास्तेमें नदी 
पार करते गिर गया इसलिये मेरे चीवर भीगे है । मगवान्से यह बात कही ।--- 

“भिक्षुओं | एक उपोसथवाले एक निवास-स्थानकी जो सीमा सघने करार दी हैं सघ उस 
सीमाको तीन चीवरोका नियम न रखकर करार दे । 77 

ओऔर भिक्षुओ ! इस प्रकार करार देना चाहिये, चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--- 

क ज्ञप्ति--“भन्ते | सघ मेरी सुने | सघने जो एक उपोसथवाले एक निवास-स्थानकी 
सीमा करार दी है, यदि सघ उचित समझे तो वह उस सीसाकों तीन चौवरका नियम न रखकर 
करार दे--यह सूचत्ता है । 

ख अनुश्चलाव ण--( १) “भन्ते ! सघ मेरी सुने । सघने जो एक उपोसथवाले एक निवास- 
स्थानकी सीमा करार दी है उस सीमाको सघ तीन चीवरका नियम न रखकर करार देता है । 
जिस आयुष्मात्‌कों इस सीमामें तीन चीवरका नियम न रहनेका करार देना पसद हो वह चुप रहे, 
जिसको पसद न हो बोले । 

ग घा र णा---'सघको उस सीमाका त्तीन चीवरका नियम न रहनेका करार देना स्वीकृत 
हैँ इसलिये चुप है---इसे में ऐसा समझता हूँ ।” 

(४७ ) उपोसथर्से आनेमें चीवरोका नियम 

१--डउस समय भिक्ष्‌ यह सोच कि सगवानूने तीन चीवरके नियम न होनेके करार देनेकी 
अनुमत्ति दी है, (गृहस्थोंके) घरमें चीवरोको साल जाते थे और वह चीवर खो भी जाते थे, चूहोंसि 
खा भी लिये जाते थे और सिक्षु कम कपडेवाले या रूखें चीवरोवाले हो जाते थे । (जब दूसरे) 
भिक्ष्‌ ऐसा पूछते---आंबुसो ! क्यो तुम कम कपल्ठेवाले रूखे चीवरो वाले हो ?” 

“आवबुसों ! हमने (यह सोचा कि) भगवानूने तीन चीवरोके नियम न होनेके करार देनेकी 
अनुमति दी है, (गृहस्थोंके) घरमें चीवरोकों डाल आये थे और वे चीवर खो गये, जल गये, 
चूहोंसे खा भी लिये गये, इसी कारण हम कस कपक्ठेवाले या रूखे चीवरोवाले हो गये हैं । भगवान्‌ 
से यह वात कही--- 

“सिक्षुओ | सघने जो वह एक उपोसथवाले, एक निवास-स्थानकी सीमा करार दी है सघ उस 
सीमाको ग्राम और ग्रामके टोलेके अपवादके साथ तीन चीवरका नियम न होनेका करार दे । ३8 


हैडड ] ३-महावमा [ १६२ 


“और भिक्षुजो ! इस प्रकार करार दसा चाहिये। अतुर समर्थ भिक्षु सपको सूत्रित करें-- 

क ज्ञ प्ति-- 'मस्ते | सथ भेरी सुते। सदने जो एक उपोसपवाछ् पक निबासस्पागकौ प्ौमा 
करार दी है यदि सभ उचित समझे तो पाँव सौर गाँवक टोसेके अपबादके साथ उस सीमाकों तौत 
अीबरोका नियम छागू म होमा करार पे"--यह सूचना है। 

के मन्‌ प्ावमण- भस्ते | स्प मेरी सुने--संभने जो एक उपोसभवाले एक गिबाए- 
स्मामकी सीमा करार दी बी माँद और भमाँवके टोसेके बपथादक साथ सब उस सीमामें तीन च्रीबरोरा 
वियम भे होना करार देता है। झिस मायुप्माश्‌कों साँग भौर याँगक टोछेके णपजादक साथ इस सीमायें 
तीस चीबरका नियम मे होता करार देना पसद हो बह 'नुप रहे जिसे पसंद त हो बह बोछे। | 

ये था र चा--- सबको गाँव और माँगक टौछूके अपजादके साथ उत्त सीमाका तीत चीगरोका 
नियम स रखता करार देगा पसम्द है इसीछिये चुप ईँ--ऐसा मे इसे समझता हूँ। 


(५ ) सोमा और चोवरके निम्रम 


१-- 'भिश्रुमो ! सीमाके १रार देते बका पहिसे एक मिभासवी सीसा कार देनी बाहिये। 
फ़िर तीग भीगरके मिथम ले रहनेको करार देना चाहिये। मिश्तुमौ | सीमाका त्याम करते गकत पहले तौग 
अदरक नियम न रहनेको ध्यासता अाहिये पीछे (एक निवास-स्थानकी ) सीमाको त्मासना 'बाहिसे | 79 

“जीर मिल्लुओ  तीत बीबरके नियम न रहनेको इस प्रकार त्पागता चाहिये 'चतुर समर्ष 
मिश्र सबको सूचित करें-- 

क्‌ श्॒प्ति-- “मन्ते |! सब मेरी सुने । जो बह सबने तीस चीबरके नियम स रहतेको कार 
दिया था यददि सप उचित सभझे तो उसे त्पाय ऐे--भपहु सूचना है। 

ला अम्‌ भाव ल-- भरते | सभ मेरी सुने । जो सह खबने तीन बीबरके नियम म होनेकी 
करार दिया था सब स्से >्पागता है। जिस आपुप्मान्‌कों यह तीन चीबराके तियम ने रहनेगा त्पाव 
पशप्तद है बहु चुप रहे जिसको पसव शभ्दी है बड़ बोछे। 

गू बा रला-- सबको पसद है, इसप्तिये च्रृप हु--इसे मे ऐसा समझता हूं।' 

२--ौर मिक्षुमो' इस प्रकार (एक मसिबास-स्थागकी) सीमाकों त्यागना चाहिसे बहुए 

समर्ष भिक्षु सबको सूजित कबरे--- 

क्‌. श्ञ प्ति-- 'यन्से | सघ मेरी सुनें। सबने जो एक उपोसयवाले मिमापत-स्वातकों स्तौमा 

करार दी थौ यदि सब उचित समझे तो सब उस सघौमाको त्पाय दें--मह सूचना हैं। 

खत बलूुशाबण-- “मस्ते ! सथ मेरी घुमे | एबने जो बह एक उपोसपवाफले एक तिवास-स्वात 

कौ सीमा करार दी बी सब उस सौमाको त्पाषता है। जिस शायुप्मामको इस सौमावा एयाय पस| 
है बह भप रहे, मिसको पसंद तही है बह बोले !. । 
प॑ था रु ला-- 'सबमे उस सौमाको त्पाग दिया सपको बहू पसद है इसलिये बुप हैं“: 
पऐशा में इसे समझता हूँ। 

३--/भिलुओो ! सीमाके स करार देनेपर, स प्वापित किये जातेपर (भिन्तु) जिस बाग मां 
कस्मेबा भय सेकर रहता है उस गाँव या पस्‍्बेचरी को सीमा ई गही एक उपोसबबात्ता एक जिवास 
स्वान है। पाँव से होनेपर भिछुओ ! जमरलके चारो औौर ऐो पघात बअबगाछ है बद्दौ वहाँ एक उपोतष 
बारे एक सिवास-स्वानवीौ तसतीमा है। मिछुओ | सभी तदियाँ श्रसीम हैं सभी क्तमुद्र असौम हैं छ्मी 
इजामाजिक सरोधर असीम द। शिशुओं | मद्तौ समुद्र था स्वायाविक सरोगरमें मप्तोहे (गदके) 
पुष्य चारो ओद जो पातीका पिशन इोठा है बद्दो बद्धा५ं एक उपोप्यवाल्ले एक विमास-स्‍्वा्ग री 
झीपा 9ैं। २० 
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(६ ) सीमाके भीतर दूसरी सीमा नहीं 

१--उस समय पड्‌वर्गीय भिक्षु सीमाके भीतर सीमा डालते थे। भगवान्से यह 
बात कही--- 

“सिक्षुओ | जिनकी सीमा पहले करार दी गई है उनका वह काम घमानूसार अदूट और 
यथार्थ है। भिक्षुओ ! जिनकी सीमा पीछे करार दी गई है उनका वह काम धर्म-विरुद्ध, टूटने लायक, 
अयथार्थ है। भिक्षुओ | सीमाके भीतर सीमा त्त डालनी चाहिये । जो डाले उसे ढु कक ट का दोप हो |” 27 

२--उस समय षड़्वर्गीय भिक्ष्‌ सीमामें सीमा लगाते थे। भगवानस यह बात कही-- 

“पिक्षुओ ! जिनकी सीमा पहले करार दी गई है उनका काम घर्मानुकूल, अटूट, यथार्थ है। 
जिनकी सीमा पीछे करार दी गई उनका काम धर्मविरुद्ध, टूटने लायक, अयथार्थ है। भिक्षुओ ! सीमारम्में 
सीमा नही लगानी चाहिये। जो लगाये उसे द्वु कक ट का दोष हो | भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, सीमाकों 
करार देते वक्‍त बीचमें फासिला रखकर सीमा करार देनेकी।” 22 


(७ ) उपोसथोंकी संख्या 
१--उस समय भिक्षुओके (मनमें) ऐसा हुआ---कितने उपोसथ हे ? भगवानसे यह वात 
कही--- 
“भिक्षुमी !' चतुदेशी, पचदशी (-पूर्णमासी)के यह दो उपोसथ है,  । 23 
२--भिक्षुओके (मनमें ) यह हुआ--- कितने उपोसथ कर्म हे ?” भगवानूसे यह बात कही -- 
“भिक्षुओं। यह चार उपोसथ कम है (१) (सघके कुछ) भागका वर्म-विरुद्ध (नियम 
विरुद्ध) उपोसथ कर्म करना, (२) समग्र (सघ)का घर्म-विरुद्ध उपोसथ कर्म करना, (३) भागका 
धर्मानुकूल उपोसथ करना, (४) समग्रका घ॒र्मानुकूल उपोसथ कर्म करना। इनमें भिक्षुओ ! जो यह 
धर्म-विरुद्ध (कुछ) भागका उपोसथ कर्म है, भिक्षुत | इस प्रकारका उपोसथ कर्म नहीं करना चाहियें। 
भिक्षुओ! मैने इस प्रकारके उपोसथकर्म (करने)की अनुमति नही दी है। और भिक्षुओ ! जो यह 
धर्म-विरुद्ध समग्रका उपोसथ कर्म है, भिक्षुओ ! इस प्रकारके उपोसथ कमंको नही करना चाहिये । मेने 
इस प्रकारके उपोसथ कमेंकी अनुमति नही दी है । और सिक्षुओ | जो यह्‌ घर्मानुकूल भागका उपोसथ 
कम है, भिक्षुओ ! इस प्रकारके उपोसथ कर्मेको नही करना चाहिये। मेने इस प्रकारके उपोसथ 
कर्मकी अनुमति नही दी। उनमें भिक्षुओं! जो यह वर्मानुकूल समग्र (सघ)का उपोसथ कर्म है, 
भिक्षुो ! इस प्रकारके उपोसथ कमेंको करता चाहिये । मेने इस प्रकारके उपोसथ कमंकी अनुमति दी 
है। इसलिये भिक्षुओ ! जो वह धर्मानुकूछ समग्रका उपोसथ कर्म है उसे करूँगा--ऐसा भिक्षुओ । 
तुम्हे सीखना चाहिये ।!24 


6 ३-पातिसोक्षकी आवृत्ति ओर पूर्बेके क्ृत्त्य 


(१ ) आदत्तिसे क्रम 
-उत्तव भिक्षुओके (मनमें) ऐसा हुआ-- कितने प्रातिमोक्षके पाठ है ?” भगवान्से यह बात 
कही -- 
“शिक्षुओ! यह पाँच प्रातिमो क्ष के पाठ हु---( १) निदान का पाठ करके बाकीकों 
सुने अनुसार सुनाना चाहिये--यह्‌ प्रथम प्रातिमोक्षका पाठ हैं, (२) निदानका पाठ करके चार 
पाराजिकोका पाठ करना चाहिये। शेपको स्मूतिसे सुनाना चाहिये, यह दूसरा प्रातिमोक्षका पाठ है, 
१५ 
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(३) निदासका पाठ बरके और भार पा रा जि को का पाठ करके और सेरह स॑ बा दि से सो का पाठ 
करके बाकीको स्मृतिस सुनाता घाहिय॑ यह तीसरा प्रातिमोझका पाठ है (४) निदा्झा पाठ 
बरके आर पाराजिब्रोषा पाठ करे शैरड सबाविसेसोगा पाठ करके शो अनिय तो का पाठ करके 
डागीको सुने मनुसार सुनाना चाहिये यहू चौथा प्रातिमोशका पाठ है। (५) और बिस्तारके सा 
पाँचबाँ। मिधुओं | यहु पाँच प्राधिमोकृूकें पाठ है। »5$ 

उस समय भगबासने प्रातिमोक्षके पाठकों सक्षेपसे गहनेंकी जनुमसि दी थी एप 
स्प्पि (मिन्नु) सर्व सक्षेपत्त प्राधिमोश्षका पाठ करते बे । मगवायूसे यह बात बही-- 

पभन्नुमों! सल्लेपस प्रातिमोक्षका पाठ शही करता भाहिये। जो पाठ करे उसे दुदक ट का 

दोष हों। 26 


( + ) आापत्काक्षम सज्षिप्त भ्भायृत्ति 
१--उस समम को सं क्त वेखके एग' भाजासम॑ उपौसबको दित झबरो (के उपहय) का मय था 
(ध्सक्तिये) भिक्लू जिस्तारके साभ प्रातिमाशका पाठ मही कर सके। भसवानूसे यह बात हृद्ढी-- 
मिलुओ शअत॒मति बता हैं विष्न हनेपर सप्तेपसे प्रातिमोक्षके पाठ गरसेकी । 27 
२--उस समय पश्वर्गीय मिल्तु बाघा से होनेपर मी सक्षेपसे प्राविमोक्षका पराठ करत थें। 
मंगबान्‌ सं यह बात कही--- 

“मितुओ | बासा न होनेपर सश्तेपप्त श्रातिमोक्ततरा पाठ सह्दी करता आाहिये। जो पाठ ब्रे 
उसे दृयपटजा दाप हो। मिलुओो | शमुमलि दता हूँ बाबा होतेपर सशेपसे प्रातिमोक्के पाठ व रनेषी 
बड़ शापाएँ यह हे---( १) राज-बाजचा (२) चर-बापा (३१) शरििअज़ा (४) उदत-बाघा (५) 
मनुप्य-आाथा (६) अमशुप्प्यामा (७) हिंसप-जतु-बाजा (८) सरीसृप-शाघा ( ) जीगनबौ गाजी 
(१ )बाप्नचर्यी बापा--मिशूओं! ऐसे विश्नोरे होनेपर शस्तेपसि प्रानिमौक्षके पाठती अनुमति 
देगा हैँ. मौर बापा ते होनेपर जिस्ताश्से । 28 


( ३ ) यायना करनपर प्रपदश दना 
उस समय पह्वर्गीय भि्ष सबब मध्यमें बिना साचना जिसे है धर्मोपरेण करते थे। भगषानत 
पह बाज गही- 
पध्रिशुल्रो  पाचमा गिये बिसा सबये ओीचरमें पर्मोपरेश बरी बरमसा चाहिये। झो बे सगे 
हुशह॒टका दोथ हो। भिशुओं ! असुमति बता हैँ फ्यविर जिशुयोीं रय उपदेश बरनेती या डूसरेरो 
(इसके जिये) धारयता गरम । 29 


(श ) सम्मति दानपर विनस पृद्ठना 

न्यास समय पद बर्गी व भिशु जिया सम्मति) रापरर आीचअमें जियय पूछो जे) भदवादूत 
घह थाय बरी ।-- 

सिशजों । विशा स्मतिर स॑पर्त बीपमे वितयद्री सी पृछना आदिपे। हो ब्रुऐे उगतो 
हु प रजा होप ह। लजिशुओं! अमझात देता है खग्मी थाय (जपु)गो शंचों बीच वितप 
चूछनेंडी $ $७ 

“शोर वजिशुत्वी | इस प्रवाह सम ठिली चाहिय--हजर्प बची दिये शम्समति हैली भारिपे 
वां ट्रैपौडी इपरेबे ये साम्मोति रोजी आटिपये। बसे शयय अपने टिंपै शा्तात टहिसी आा्ारटिय है+- 
अपुर शयभे पिए संघरों पूकित ौ--हर ३! सत्र भैरी सुते। यदि शौप उचित शजगों तो बे इत गाज 
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वाले भिक्षुसे चिनय पूछूँ। इस प्रकार स्वय अपने लिये सम्मति लेनी चाहिये। कैसे टूसरेको दूसरेके लिये 
सम्मति लेनी चाहिये? चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे। भन्‍्ते ! सघ मेरी सुने---यदि संघ उचित 
समझे तो इस नामवाला (भिक्षु), इस नामवाले (भिक्षु)से विनय पूछे | इस प्रकार दूसरेको दूसरेके लिये 
सम्मति लेनी चाहिये ।” 

२--उस समय अच्छे भिक्ष्‌ (सघकी ) सम्मतिसे सघके बीचमें विनय पूछते थे। पड़्वर्गीय 
भिक्षुओंकों प्रतिकूलता होती थी, नाराजगी होती थी, (और वह) बध करनेका डर दिखाते थे। 
भगवानूसे यह बात कही --- 

“भमिक्षुओं ! अतुमति देता हूँ, सघके वीचमे (उसकी) सम्मतिसे परिपद्को देखकर व्यक्तिकी 
तुलना करके विनय पूछनेकी |” 37 

३---उस समय पड वर्गी य भिक्षू सघके बीचमें सम्मतिके बिना ही विनयका उत्तर देते थे। 
भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“भिक्षुओ! सम्मति न पाया सघके बीचमे विनयका उत्तर न देदे। जो उत्तर दे उसको 
दु कक टका दोष हो। भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ सम्मति-प्राप्को सघके बीचमे विनयका उत्तर 
देनेंकी ।” 32 

“और भिक्ष॒ओ! इस प्रकार समत्रणा करनी चाहिये---स्वयं अपने लिये समत्रणा करनी 
चाहिये या दूसरेको दूसरेके लिये मन्नणा करती चाहिये। केसे भिक्षुओं ! स्वय अपने लिये समत्रणा 
करनी चाहिये ” चतुर समर्थ भिक्ष्‌ सघको सूचित करे----पूज्य सघ मेरी सुने। यदि सघ उचित समझे 
तो में इस नामवाले (सभिशक्षु) छारा विनय पूछनेपर उत्तर दूं। इस प्रकार स्वय अपने लिये समत्रणा करनी 
चाहिये। कैसे भिक्षुओ ! दूसरेको दूसरेके लिये समत्रणा करनी चाहिये ?---चतुर समर्थ भिक्षु सघको 
सूचित करे--पूज्य सघ मेरी सुने । यदि सघ उचित समझे तो इस नामवाला (भिक्षु) इस नामवाले 
भिक्षुद्धारा विनय पूछनेपर उत्तर दे। इस प्रकार इूसरेको दूसरेके लिये समत्रणा करनी चाहिये।” 

४---उस समय भले भिक्षु सस्मति पाकर सघके वीचमें विनयका उत्तर देते थे | पड्वर्गीय भिक्षुओ- 
को प्रतिक्लता और नाराजगी होती थी, (और वह) वध करनेका डर दिखलाते थे। भगवान्‌से यह 

वात कही --- 


“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ सघके वीचमे सम्मति-प्राप्त द्वारा परिपद्की देख भालकर बव्यक्ति- 
की तुलनाकर घिनयके उत्तर देतेकी ।”3 ३ 


(५) अवकाश लेकर दोषारोप करना 


१-“उस समय प ड्वर्गीय भिक्षु मौका न दिये ही भिक्षुओपर दोप रूगाते थे। भगवानूसे 
यह वात कही [-- 

“भिक्षुओ ! बिना अवकाश दिये भिक्षुको दोप नही ऊुगाना चाहिये । जो दोप रूगायें उसे दुक्‍्कट 
का दोप हो। भिक्षुओ ! अनूमति देता हूँ अवकाद्य कराके दोप ऊुगानेकी | आयुष्मान्‌ मेरे लिये अवकाश 
करें, में तुमसे कुछ कहना चाहता हूँ ।” 34 

२--उस समय भछे भिक्षुंसे प ड्‌ व गयी य भिक्षु अवकाश कराकर दोप छगाते थे। पड्वर्गीय 
भिक्षुओको डाह नाराजगी थी, और वह चघ करनेकी धमकी देते थे। भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“मिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, अवकाश करनेपर भी तुलना करके व्यक्तिको दोप लगानेकी |” 

रे-“उस समय प ड्‌ वर्गी य मिक्षु, मे भिक्षु हमसे पहले अवकाण कराते हे (यह सोच) पहिले 
ही आपत्ति-रहित शुद्ध भिक्षुबोको व्यय, अकारण, अवकाश कराते थे। मंगवानूसे यह वात कही । 35 

अभिज्लुजो ) आपत्ति-रहित जुद्ध भिल्षुओको व्यय बकारण अवकाण (2070६ 0£ 0/42+) 
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(ऐ) भिदानका पाठ करके और चार पा रा जि को वा पाठ करके और तेरह स घा दि से सो का पाठ 
करके बाकीको स्मृतिसे सुनाना बाहिये यह तीसरा प्रातिमोक्कका पाठ है (४) निदासक्ा पाठ 
करके चार पाराबिकोका पाठ करने टहेरह समादिसेसोफा पाठ करके दो ज सिय तो का पाठ करके 
बाकीको सुने अमुसार सुनाना चाहिये यह घौधा प्रातिमोक्षका पाठ है। (५) और बजिंस्तारके साव 
पाँचर्यां। भिक्तुजो मह पाँच प्रातिमोक्षके पाठ है । 5 

उछ मम भगबादुने प्रात्िमोष्षके पाठकों सक्षोप्ते बहतेबी अलुपति डी थरौ इस- 
छिये (मिन्नु) सर्बदा सक्षेपसे प्रातिमोक्षत्रा पाठ करते बे । सयगागसे यह शात कद्ी--- 

“भिक्कुशौ। सक्षेपसे प्रातिमोशणा प्र८ लही करना अाहिये। जो पाठ बरे उसे बुगकट का 
दोप हो | 26 


( २ ) आफल्कादम सक्षिप्त आाहत्ति 

(उस छम्म को सख् देशके एक अआबासम॑ उपोसघक दित शबरां (के उपन्‍्रृथ)गा मय था 
(एसहिये) भिन्न बिस्तारके साथ प्रातिमोक्षका पाठ सही कर सके। संगबानूसे मह बात कही-- 

'मिक्षुओओ अनुमति देता हूँ दिध्त होनेपर सक्षेपसे प्रातिमोक्षके पाठ गरनेकी ।” 27 

रै-उस समय पद़थमीय मिलन बाघा न होनेपर भी सख्जेपसे प्रातिमोछृफा पाठ करतो बें। 
भगवान्‌ से मह बात बही-. 

“भिन्षयों। बाघा हू होनेपर सबयोपस प्रातिमोत्मगा पाठ सही करना भाहिसे। जो पाठ गे 
उसे हुक का दोप हो। मिल्कुमो | मनुमति देता हूँ ब्रषरा होसंपर सप्षेपसे प्रातिमांलके पाठ करनेकी। 
भह बाषाएँ यह है-- ( १) राज-बाबा (२) भोर-बाघा (३) जग्ति-वाथा (४) उपक-बाणा (५) 
मनुप्य-याधा (६) अमनुप्य-आा (७) हिंसक-जतु-बाणा (८) सरीसूप-बाभा (९) जीवसकी बामा 
(१ )शद्राचर्यकी बाजा--मिश्षुमो | ऐसे जिस्नोके होनेपर सक्रप्से प्राधिमोझनें पराठकी अनुमति 
रेता हूँ और बाबा न होतेपर जिस्तारसे । ४8 


( है ) याखना करनपर ठपयेश येना 
चस्त मय परदुणर्गीब मिप्तू सघषे मध्यर्म शिना यात्रता किसे ही नमपरदेस करते थे। भगवानूसे 
गह् बात कह्ी-- 
“मिक्ुओ। साचणा किये बिना सघे बौचमें पर्मोपदेण नहीं करता चाहिये। जो करे उसे 
बुफ्ह्टवा शोप हो। मिशुओ ! जनुमसति थेता हूँ स्वशिर भिक्षुको स्वय उपदेस करनेगी मा टूसरेशो 
(इपके फ्ये) प्रार्थना करनेगी | 29 


(४ ) सम्मति दोनेपर बिनस पृदधना 

पै-“डसे समम पद बर्गी ये भिक्षु बिता सम्मलि्क सघके बीचअमें बिनस पुछते थे! भगवातते 
पह बात बड़ी ।-- 

“मिशुभा | बिशा शम्मलिरें सचभे बीचमें विनयक्ों शही पूछता भाईिपे। जो प्रुफ्े उसरो 
बुत ट वा दोग हो। मिशुओं।| अशुमति देता हैं सम्मि पायें (सिश्ु)कों सभक्ते बीच गिसम 
पूपनैषों | 30 

मौर भिश्ुओ | इस प्रकार सम्मति सेनी अईिये--प्वय शपने किये सम्मगि सेसी भादिरे 
या दरसरेको दूसरेगं सिरे शम्मति सी चादिये। बसे स्वथ अयते लिये सम्मति मेनी चाहिये?--: 
अतुए समर्थ भिन्तु लपकी घूबित करे--जस्ते | क्षप भेरी घुने। यहिं सप उचित समझे धो में इस नाम 
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२---चोदनावत्यु 
तव भगवान्‌ राज गुह में इच्छातुसार विहार करके चो द ना व त्यु की ओर विचरनेके लिये 
चल पढ्े। क्रश विचरते जहाँ चोदनावत्थू था, वहाँ पहुँचे। वहाँ भगवान्‌ चोदनावत्थू (+-चोदना- 
वस्तु) मे विहार करते थे। 
( १० ) प्रातिसोक्षकी आवृत्ति कैसा मिक्ु करे 
१---उस समय एक आवासमें वहुतसे भिक्ष्‌ रहते थे। वहाँका स्थविर (न्बृद्ध) भिक्षु मूर्ख 
अजान था। वह उपो सथ या उपोसथ-कर्म, प्रा ति मो क्ष था प्रातिमोक्ष-पाठको नही जानता था। तब 
उन भिक्षुओ (के मनसे) यह हुआ--भगवानूने स्थविर (“वृद्ध )के आश्रयसे प्रातिमोक्षका विधान 
किया है। और यह हमारा स्थविर मूर्ख, अजान है। यह उपोसथ या उपोसथ कम, प्रातिमोक्ष या प्राति- 
मोक्ष-पाठकों नही जानता। हमें कैसे करना चाहिये २” भगवानसे यह बात कही-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, वहाँ जो भिक्षु चतुर, सम हो, उसके आश्रयमें प्रातिमोक्ष हो ।'45 
२--उस समय उपोसथ के दिन एक भावासमें वहुतसे मूर्ख, अजान भिक्षु रहते थे, वह उपोसथ 
या उपोसथ-कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठकों नही जानते थे । उन्होने स्थविरसे प्रार्थना की---भन्‍्ते ' 
स्थविर प्रातिमोक्ष-पाठ करें।” उसने उत्तर दिया---'आवुसो | मेरे लिये (यह) नही है ।' दूसरे स्थविरसे 
प्रार्थना की--० । तीसरे स्थविरसे प्रार्थता की--“भन्ते | स्थविर प्रालिमोक्ष-पाठ करें” उसने भी उत्तर 
दिया--आवुसो ! मेरे लिये (यह) नहीं है ।' इसी प्रकारसे सघके (सबसे) नये ( भिक्षु) तकसे प्रार्थना- 
की--- आयुष्मान्‌ प्रातिमोक्ष-पाठ करे ।” उसने भी उत्तर दिया--भन्‍्ते | मेरे लिये (यह) नहीं है।' 
भगवानसे यह बात कही--- 
यदि भिक्षुत! एक आवासमे वहुतसे मूर्ख अजान भिक्षु रहते हैं' और वह उपोसय या उपो- 
सथ-कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठ नही जानते, वह स्थविर (+ भिक्षु)से प्रार्थत करते हँ--- 
'भन्‍्ते | स्थविर प्रातिमीक्ष-पाठ करें' और वह ऐसा कहे--'िरे लिये यह करना नही है ।' ० इसी प्रकार 
सघके (सबसे) नये (भिक्षु)से प्रार्थना करते हैं---आयुष्मान्‌ ! प्रातिमोक्षका पाठ करें।' वह भी ऐसा 
कहे--यह मेरे लिये करना नही है ।' तो भिक्षुओं | उन भिक्षुओको एक भिक्षु यह कहकर चारो ओर 
आावासमे भेजना चाहिये---जा आवुस ' सक्षेप या विस्तारसे प्रातिमोक्षको याद करके आजा ।” 
तब भिक्षुओकों ऐसा हुआ किसके द्वारा भेजना चाहिये ?! भगवानूसे कहा |--- 
“भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ स्थविर भिक्षुको नये भिक्षुके लिये आज्ञा देनेकी |” 46 
र३--स्थविरके आज्ञा देनेपर नये भिक्लु नही जाते थे । भगवानूसे यह वात कही--- 
“भिक्षुओ ! स्थविरके आज्ञा देनेपर नीरोग (भिक्षु) को जानेसे इसकार नही करना चाहिये । 
जो जानेसे इनकार करे उसे दुब्कटका दोप हो ।” 47 
२->-राजगशह 
( ११ ) काल और अककी विद्या सोखनी चाहिये 
१--तब भगवान्‌ चो द ना व त्थु सें इच्छानुसार विहार करके फिर राजगृह चले आये। उस 
समय झशिक्षाटन करते भिक्षुओंसे लोग पूछते थे---भन्‍्ते ! पक्षकी (आज) कौन (तिथि) है ?' भिन्षु 
ऐसा बोलते थ्रे---आवजुसो ! हमें मालूम नही ।' छोग हैरान होते थे--यह शाक्‍्य-प्रुत्रीय श्रमण पक्ष- 
की गणना मात्रको भी नहीं जानते । यह और भली बात क्या जानेंगे ! ' भगवानसे यह बात कही ।--- 
“भिक्षुओं। अनुमति देता हूँ पक्षकी गणना सीखनेकी |” 48 
तब शिक्षुओंके (मनमें) यह हुआ---किनको पक्ष-गणना सीखनी चाहिये ?” भगवानूसे यह 
चात कही ।--- 


“जिक्षुओ | अनुमति देता हूँ सवको ही पक्ष-गणना सीखनेकी। ४49 
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शही करना चाहिये जो कराये उसे दुषत्टथा दोप हो। मिलुओो ! अनुमति देता हूँ स्पग्तिको तोसकर 
अबगाएा करानेकी | 36 


(६ ) निसम-विरुद्ध कामके क्षिय फटकार 
(--उस समय पश्वर्गीस सिल्ु सपके बीचम अपर्मका (सभावे निममक बिरश) 
बम करते थे। मगवान्से यह बात जही ।--- 
“लुओ | अपमेंगा काम नहीं बरना चहिये। जो करे उसे बुगपटका बोप ही। 37 
तिसपर भी अधघर्मवा काम करते ही पे । भगवान्‌स यहू बाठ वही ।-- 
'भिप्तथों ! बनमति देता हूँ रपर्मेका काम करतेपर घिजजारसेबी | 30 
२--४स समय भस्ते मिक्तू पश्वर्मीम मिक्षुओक्रो सबर्मक क्रम बरनेपर भिकवारते बे । १६ 
शर्गीय मिदतु ड्रोह गस्ले नाशज होते थे और गद करनंषी धमनौ देत थ॑ भगबानूसे यह बात बडी |: 
“मिन्लुमो ! जनुमति बेता हूं इलेको प्रलट करनेगी। 39 
३--3न्‍्ही पड्षर्मीय (भिक्लुमो)क पास देखेको प्रकट गरत॑ थे (इसपर) परुवर्मीय मिश्ु 
ड्ोह बरते नाराज होते जौर बघनी घमकी देते वे । मगवान्‌स यह बात कही ।-- 
'मिल्षुजो ! अनुमति बेता हूँ बार पाँच (स्यक्षिययों) पारा विषकारनेगी मौर दो तीम हा 
देखेकों भ्गट बरगेबी और एबजो “यह मुझे पसन्द नहीं है ऐसा अधिप्ठान बरनेकी। ० 


(७ ) प्रातिमोक्षकों ध्यानसे सुनाना 
उस समय पड वर यीं य भिक्ु सबक यीचअम॑ प्राधिमोस्तक्ा पाठ करते हुए जागबूभकर सही धुताते 
ले | मगवानूसे पह बात बही [+-- 
पक्रशुओं | प्रातिमोक्ष पाठ बरमेबासेको जानबूज्षष र-न-सुनागा भह्ठी करना चाहिये । षो 
ले सुताये रसे दुक्‍्कटका दाप होता है। 47 


(८ ) प्रातिमोक्षक्ती आ्मावृत्तिमें स्वर नियम 
उस समय जायुप्मान्‌ उदायि सघके प्रातिमोक्ष-पाठ करनेबास़े बे। उतका स्वर कौबे बता 
था। तब कआयुष्मान उ दा सि को ऐसा हुआा-- भणबानूने विघान किया है प्रािमोश-पाठ करते बहिको 
(जोरसे) सुनानेवा और में बाक जैसे स्व॒रवादा हू। मुझे कैसे करता आाडिये रे मसबासूसे यह गाय 
कही 
फम्णुमो ! बनुभति बेता हूं प्रातिमोद्त-पाट नरतेबासेको (जोरसे) युतानेके हिये कौशिशम॑ 
क्रनेषी कोपघिस बरतेबासेको दोप नहीं । 4२ 


(९) कहाँ और कव प्रातिमोक्षकी आशत्ति निपिद दें 

१--उस समय देबइत्त गृहस्जोरों मुक्त परिपदमे प्राधिमोक्ष-पारट बरता था । झजबानूसे मह 
बात कही ।- 

धभल्लुशो | पृद्दस्क-युक्‍त परिपव्‌र्मे प्रातिमोस-साठ मही करना चाहिये। जौ पाठ ब्रे छंसे 
शुबक्? था दोप हो। 43 

२--हुस समस पट्बर्गीस भिक्षु बिता रह हौ सबक जीचरमे प्रातिमोशका पाठ गरते थें। भप- 
बानूते मह बात वही ।-- 

“पजधुओ ! शिया प्रार्षता दिये सपके बीचअर्मे प्रातिमोन्त-याठ सही करता चाहिये। जो पाठ 
करे उसे दृषक्टवा दोप हो । भिलुओ | अनुमति देता हूँ स्पणिरके शाझयसे प्रातिमोणकी ! 44 

ख़म्पतीबिक भाजबार समाप्त ॥१।। 
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२---चोदनाव त्यु 
तब भगवान्‌ राज गृह में इच्छानुसार विहार करके चो द ना व त्थु की ओर विचरनेके लिये 
चल पके। क्रश विचरते जहाँ चोदनावत्यू था, वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ चोदनावत्यू (--चोदना- 
वस्तु) में विहार करते थे। 
( १० ) प्रातिमोक्षकी आधदत्ति कैसा भिक्ु करे 
१---उस समय एक आवासमे वहुतसे भिक्ष्‌ रहते थे। वहाँका स्थविर (नन्बृद्ध) भिक्षु मूखे 
अजान था! वह उपो स थ या उपोसथ-कर्म, प्रा ति मो क्ष या प्रातिमोक्ष-पाठकों नही जानता था। तब 
उन भिक्षुओ (के मनमें) यह हुआ--भगवान्‌ने स्थविर (नवृद्ध)के आश्रयसे प्रातिमोक्षका विधान 
किया है । और यह हमारा स्थविर मूर्ख, अजान है। यह उपोसथ या उपोसथ कमें, प्रातिमोक्ष या प्राति- 
मोक्ष-पाठकों नही जानता। हमें कैसे करना चाहिये ?” भगवानसे यह बात कही--- 
“भिक्षुओं ! अनुमति देता हैँ, वहाँ जो भिक्षु चतुर, समर्थ हो, उसके आश्रयमे प्रातिमोक्ष हो । 45 
२---उस समय उपोसथ के दिन एक आवासमें बहुतसे मूर्ख, अजान भिक्षु रहते थे, वह उपोसथ 
या उपोसथ-कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठको नही जानते थे। उन्होने स्थविरसे प्रार्थना की-- भन्‍ते ! 
स्थबिर प्रातिमोक्ष-पाठ करें ।' उसने उत्तर दिया---आवुसो ” मेरे लिये (यह) नही है।' दूसरे स्थविरसे 
प्राथेना की---० । तीसरे स्थविरसे प्रार्थना की---“भन्ते ! स्थविर प्रातिमोक्ष-पाठ करें।' उसने भी उत्तर 
दिया--आवुसो ! मेरे लिये (यह) नही हैं । इसी प्रकारसे सघके (सवसे ) नये (भिक्षु)तकसे प्रार्थना- 
की-- आयुष्मान्‌ प्रातिमोक्ष-पाठ करें। उसने भी उत्तर दिया--भन्‍्ते ! मेरे लिये (यह) नहीं है ।' 
भगवानूसे यह बात कही--- 
यदि भिक्षुत ! एक आवासमें वहुतसे मूर्ख अजान भिन्नु रहते हैं और वह उपोसथ या उपो- 
सथ-कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठ नही जानते, वह स्थविर (- भिक्षु)से प्रार्थना करते हे--- 
'भन्‍्ते ! स्थविर ग्रातिमोक्ष-पाठ करें! और वह ऐसा कहे---मेरे लिये यह करना नही है।” ० इसी प्रकार 
सघके (सबसे) नये (भिक्षु)से प्रार्थना करते हे--भायुष्मान्‌ | प्रातिमोक्षका पाठ करें! वह भी ऐसा 
कहे--यह मेरे लिये करता नही है ।' तो भिक्षुओ | उन भिक्षुओको एक भिक्षु यह कहकर चारो ओर 
आवासमें भेजना चाहिये---जा आवुस ! सक्षेप या विस्तारसे प्रातिमोक्षको याद करके आजा।” 
तब भिक्षुओको ऐसा हुआ “किसके द्वारा भेजना चाहिये ?” भगवानसे कहा ।--- 
“भिक्षुओ अनुमति देता हूँ स्थविर भिल्लुकी नये भिक्षुके लिये आज्ञा देनेकी ।” 46 
३--स्थविरके आज्ञा देनेपर नये भिक्षु नही जाते थे। भगवानूसे यह वात कही--- 
“भिक्षुओ | स्थविरके आज्ञा देनेपर नीरोग (भिक्षु)कों जानेसे इनकार नही करना चाहिये। 
जो जानेसे इनकार करे उसे दुक्कटका दोप हो ।” 47 
३--राजयह 
(११ ) काल और अककी विद्या सोखनी चाहिये 
१---तब भगवान्‌ चो द ना व त्थु मे इच्छानुसार विहार करके फिर राजगृह चले आये। उस 
समय भिक्षाटन करते भिक्षुओंसे छोग पूछते थे---भन्ते  पक्षकी (आज) कौन (तिथि) है ?! भिल्लु 
ऐसा बोलते थे---आवुसो हमे मालूम नहीं । लोग हेरान होते थे---यह झाक्य-पुत्रीय श्रमण पक्ष- 
की गणना मात्रकों भी नही जानते । यह और भली बात क्‍या जानेंगे! ” भगवानूसे यह बात कही --- 
“भिक्षुओ! अनुमति देता हूँ पक्षकी गणना सीखनेकी ।” 28 


तब भिक्षुओंके (मनमें) यह हुआ---'किनको पक्ष-्गणना सीखनी चाहिये?” भगवानूसे यह 
बात कही है 


“भिछुओं | अनुमति देता हूँ सबको ही पक्ष-गणना सीखनेकी ।”49 
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रे--“उस समय छोग भिक्षाटद् करते भिक्षुजोसे पूछते पे--भस्ते ! भिल्तु क्तिने हे? भिर्श 
ऐसा बोरूते पे---जाबुसो | हमें मालुम मही। कछोग हैरान होते पे--'मह धाषद-पुश्रीय स्रमण एक 
बूसरेको भी नही जानते जौर यह गया किसी मसी जातकों जातसे | भसबानूसे यह बात गही ।+- 
+भिक्षुओं | बनुमति दंता हैँ मिक्षुमोंक्ष गिसनेक़ी। $० 
१--शब भिक्षुओके (मम्मे) यह हुआ--मिझुआंकी गणना सव करनी चाहिये ? भगवानूय 
पहु बात वही ।- 
“मिक्षुत्ो |! अनुमति देता ह उपोसबके दिल मास सेकर या धाक्ाका बॉटकर गिनती 
करमेगी । $7 
( १२ ) उपोससके समयकी पूक्से सूलना 
(-“उस समय जाज उपोसप है--यह स प्लामकर तृरक गाँवको मिकाटसके किये अर बाते 
थे और बह (उपोसबमं) प्रातिमोश्वक पाठ बरते बकत सी पहुँचते थे पाठक समाप्त हो जातेपर मो 
पहुँचते थ॑।-मगबातूसे यह बात कही |- 
मिन्नुओ ! अनुमति देता हैं आज उपोसं है इसको अतझानेकी। 52 
२--शाब मिल्तुमोके (मत) यह हुआ---'किसको कहसा बाहये? ---भमबामूसे गहन बात 
कही ।--- 
भिक्षुण ! अनुमति देता हूँ सभिक दूदे स्वजिर भिशुको बतलानेशी। 5१3 
ई-उस समय एक अधिक शुद्ध स्थिर याद तही रखता बा। सगषागूसो मह बात कहौ।-< 
भिश्ुशो ! अनुमति वेता हूँ सोजनके बकत बतसानेगी। 54 
४--मोजनके समय भी नहीं माद रखता | भगमानूसे यह बात कटी ।-- 
'सिश्षुत्रों। अनुमति देता हैँ जिस समय याद हो उसी समय बतरानेकी। 55 
( १३ ) उपोसथागारछी सफाई झादि 
१---(क) उस समय एक आजासमे उपोसणागार महिन रहता बा। सगे आसेबास मिश्ु 
हैरान होते बे--. बयो भिल्तु रपोसभागारमे प्तात्यू शही देते! मसबानसे यह बात गह्ी “८ 
“मिक्षुओं | झनुमछि देता हूँ उपोषषायारमे झात्यू वैनेकी ) 56 
(स्व) तब सिक्ुओका ऐसा हुआ--किसे उपोसबागारमे झ्ात्टू बेना चाहिये? मगबारयसे 
पह बात कही ।+-- 
“पभिक्षुणओ। अनुमति देता हैं स्वविर भिलुष्रो लये मिशुके छ्लिये आशा वेलेणी। 57 
(ग) स्थणिर भिशुष जाशा देनेपर नसे मिन्तु सही शात्यू देते थे। मगवागूसे यड् मात कही 7 
मिलुड्ो ! स्थदिर भिक्षक आज्ञा देलेपर मी रोम होते झाल्टू देनेते इतकार नही करता चाहिये । 
जो पाउठ देतेसे इतकार करे उसे तुक्क्टगा बोप हो। $8 
२--(क ) उस समय उपोसबागारमे आसन दिछा सही होता था। भिश्लु भूमिपर ही गैट जाति 
थे जिससे शरौर भी बीबर मी मैसे होते ले। भयवानूसे यह बात गडौ --- 
“मिज्षुमों ! बनुमति वेता हैँ उ्पोस्पागारमें जासस बशिक्षानेबी। 59 
(ख) तब भिल्ुदोषों ऐसा हुखआा--'डपोसधागारमभें क्सि आसन बिक्ताना चाहिये सह 
बानसे पहू बात कही ।--- 
फिशुमों | बनुमति देता हूं स्वविर मिशुकों मये भिशुवें किये आाह्मा देनेषौी। 6० 
(एप) स्थशिर भिक्ुुक भाशा दनेपर भी तये भिश्तु मही सासते लथे। ससबातूसे यह बात कही” 
पिश्तुजो | एबथिर भिश्युके मामा बेलेपर तीरोग होने इतकार सही कष्ता बाहिदे। बोएत 
बार बरे उसे दुषररभा दोप हो। 67 
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३--(क) उस समय उपोसथागारमे दीपक नहीं होता था। भिक्षु अचकारमे शरीरको भी 
चहल देते थे, चीवरको भी चहल देते ये। भगवानूसे यह वात कही +-- 
/प्रक्षुओ | अनुमति देता हूँ, उपोसथागारमें दीपक जलानेकी । १ ०। 62 


४-असाधारण अवस्थामे उपोसथ 
(१) ज्म्बी यात्राके लिये आज्ञा 


उस समय बहुतसे मूर्ख अजान भिक्षुओने छवी यानाको जाते वक्‍त आचार्य उपाध्यायसे नही 
पूछा । भगवानूसे यह वात कही ।--- 


“भिक्षुओ ! यहाँ बहुतसे मृर्ल अजान भिक्षु रूम्वी यात्रा जाते वक्त आचार्य उपाध्यायसे नही 
पूछते | भिक्षुओ | उन्हे आचार्य उपाध्यायसे पूछता चाहिये क्रि वह कहाँ जायेंगे किसके साथ जायँगे। 
भिक्षुओ ! यदि बह मूर्ख अजान भिक्षु दूसरे मूर्ख अज्ञान भिक्षुतोकों साथी बतल्ययें तो आचार्य उपाध्यायोको 
अनुमति नही देनी चाहिये । यदि अनुमति दे तो दुबकटका दोप हो, और यदि भिक्षुओ | वह मूर्स अजान 
भिक्षू आचाये उपाध्यायकी अनुमति बिना ही चले जायें तो उच्ह दुवकटका दोप हो ।” 63 


(२) प्रातिमोत्न जाननवाला भिक्तु न होनेपर श्रावासमे नहीं रहना चाहिये 


/(क) यदि भिक्षुओ ! एक आवासमें वहुतसे मूर्ख अजान भशिक्षु रहते हे और वह उपीसथ या उपो- 
सथ कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठ नही जानते, वहाँ दूसरे वहुश्रुत (-विह्यान), आगम (-वबुद्ध 
उपदेश) को जाननेवाले हे, धर्म धर (- बुद्धके सुत्तोको जाननेवाले), विनयधर (<“भिक्षु नियमोको 
याद रखनेवाले), मात्रि काघ र (>सुत्तोमें आई दर्शन-सवधी पक्तियोको याद रखनेवाले), पडित, 
चतुर, मेघावी, लज्जाशीछ, सकोची और सीख चाहनेवाले भिक्षु आवे तो भिक्षुओ | उन भिक्षुओको 
उस भिक्षुका सग्रह करना चाहिये>-अनुग्रह करना चाहिये, (आवश्यक वस्तुएँ) प्रदान करनी चाहिए। 
(स्नान) चूर्ण, मिट्टी, दतौन, मुँह धोनेके पानीसे सेवा करनी चाहिये। यदि सग्रह--अनुग्रह, (आवश्यक 
वस्तु) प्रदान, चुणे, मिट्टी, दतौन, मुँह धोनेका पानी द्वारा सेवा न करे तो दुक्कटका दोप हो। (ख) 
यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमें उपोसथके दिन बहुतसे मूर्ख अजान भिक्षू रहते हे और वह उपोसथ या 
उपोसथ कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमीक्ष-पाठकोी नही जानते तो भिक्षुओ उन शिक्षुओकों आवासके चारो 
ओर (यह कहकर ) एक भिक्लुको मेंजना चाहिये---आवुस | जा सक्षेप या विस्तारसे प्रातिमोक्षको सीख 
कर चला आ। इस प्रकार यदि हो जाय तो अच्छा नद्ठी तो उन सभी भिक्षुओको, जहाँ उपोसथ या उपो- 
सथ-कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठ जाननेवाले रहते हैँ उस आवासमें चला जाना चाहिये, यदि न 
चले जायें तो दुबकटका दोप हो। (ग) यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमें बहुतसे म्‌र्ख अजान भिक्षु वर्षाबास 
करते है, वह उपोसथ या उपोसथ-कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठ नही जानते, तो भिक्षुओ ! उन 
भिक्षुओंकी (अपनेमेसे) एक भिक्षुकी (यह्‌ कहकर) आवासके चारो ओर भेजना चाहिये---जा आवुस, 
सक्षेप या विस्तारसे प्रातिमोक्षको सीख आ । इस प्रकार यदि मिले तो अच्छा, नहीं तो भिक्षुओं | 


उन्हें उस आवासमें वर्षावास नही करना चाहिये, यदि वर्पावास करें तो उन्हे दुक्कटका 
दोप हो ॥? 64 





१ आसन और झाक्ू देनेके प्रकरणके समानही यहाँ भी पाठ है । 


१५ ] ३-महाबग्स [ २११३१ 


२--उस समय छोग भिक्षाटस करे मिक्ुअसि पूछते ये---मन्से  मिल्तु क्तिने है” विश 
ऐसा बोरूते थे--माजुसो | हमे माझूम महीं। कोग हैरान होते बे--पह झाकय-पुण्नीय ध्मण एक 
दूसरेको सी नहीं जानते जौर यह व्या गिसी मस्‍्ठी बातकों जानगे | मगबात्से यह बात कही ।+< 
मिक्कुडओं | जशुमति वेता हैं मिक्ुओके ग्रिननेकी। $० 
इ--सब भिश्षुओग॑ (सनम) बह हुआ--'मिक्कुओकी सजसा अब करनी 'बाहिसे ? भगवानूते 
यह बात बड़ी |. 
मिल्लुओं | अमुसति देता है उपोसपके दिन मास सेकर या सलाबा बॉँटरर म्तती 
श्रनेबी | ॥ 
( १२ ) रुपोसथके समयकी पूषसे सूचना 
१--उस समय माज उपोसध है--यह से छासक्र पूरक गाँदको भिझनाटमक छिये चले जाते 
वे और बह (उपोसयमं) प्रातिमाप्कक पाठ बरते वक्‍त भी पहुँचते थे पाठके प्माप्त हो जातेपर भी 
पहुँचत थे ।--भगवानस मह बात कही |--- 
मिक्षुजों | अवुमति देता हैं खाज उपासब है. इसको बतकानेकी। ६2 
२--शब भिशुद्वोत्रे (मसमे) यह हुआ---'किसश्ो कहना चाहिये ? --मगजानूसे पद बात 
बही |- 
'भिक्षुजी | खनुमलि देता हूँ मधिक बूढे स्वविर मसिक्ुको बततानेवी। 3 
--उप्त समय एक अधिक बृद्ध स्थिर याद मही रक्षता घा। ममबानूस मह बात बड्ढी ।-7 
“मिल्युमो ! खगुमति देता हूँ भोजनके बक्त बतल्‍कानेकी। १4 
'इ---मोजमके समय मी नही साद ररूता | भसबातूसे यह थात गही ।-- 
“पिशूुश्र | शन्‌मि देता हैँ जिस समय याद हो उसी समय बतंक्तानेकी। $5 
( १३६ ) उपोसथागारकी सफ्याई आषि 
१--[॥) उस समस एए भाजासमें उपांसणागार मसिर रहता था। भये लामेबाके मिर्ु 
हैरात होते थ्े---बगो मिष्ठु उपोसजाणाग्में साख सही देते ! भगषातूसे पद बात बही |“: 
मिशुओ अशुमति इता हैं उपोसजायारमें शाद्धू वैनेरी । $6 
(एप) हब भिझुआरों ऐसा हमा--किसे उपोसधागाएमें झ्लाल्टू बेसा चाहिये मसमबाएसत 
सष्ट बात जही 
'मिल्ुओ | अयुमति बेता हैं हधशिर मिशुतों शेये भिश्ुररे झिये खाजा देनेषी। 57 
(ग) हपडिर मिशुत्रे आह्ा दमेपर सये भिलु लही शात्यू देते बे। भाषासूस मह बात बही।“ 
जिश्ुओ ! रणबजिर मिस्तत भाडा देतपर मीशेग होते शास्ू दनेते इततार सद्दी बरता चाहिये 
जा छाल दैनेग इसगार बरे उस गुपकल्ज] दोप हो। 58 
२--(१) उच्च शमय उपाययादारम श्रासत दिए तही होता था। भिशु भूमिपर ही बैंठ बाते 
थे जिवम शरीर भी घीवर भी मैस होते थे । भगवानूरा यह बात बठी ।- 
मिप्तुजी | खगुपति हैता हैँ उप्रोसघायाएमें शासन विछामेत्री ।” $9 
(खप) हब समिशुओशों पैसा हआ--उपोसजासारणसे किस खार्तम शिछाता चार्टियिंट संत 
आानूस पर बाग बड़ी ।+- 
“पमतुजा | अयूपति दग हूँ रबवा भिलूतों जपे मिश्त्‌र खिये आसा इनेरी। 6० 
(एप) सजविर विश माजा इेगेपर भी सये जिद हरी साले थे। शतवाज्‌रो मा बात कही 77 


पत्ती | हब मितुर भाजा टैजेचर बाशेग है) दाजार लड़ी बरता चाहिये। जाए 
का व पर बुजा हज दाच /]॥* 6। 


२६४२ ] असाधारण उपोसथ [ १५१ 


३--(क) उस समय उपोसथागारमें दीपक नहीं होता था। भिक्षु अधकारमें शरीरको भी 
चहल देते थे, चीवरको मी चहल देते थे। मगवानूसे यह वात कही ।-- 


'प ्ैक्षुओ | अनुमति देता हूँ, उपोसथागारमे दीपक जलानेकी |” १ ०। 62 


४-असाधारण अवस्थासे उपोसथ 
(१ ) लम्बी यात्राके लिये आज्ञा 


उस समय बहुतसे मूर्ख अजान भिक्षुओने लवी यात्राको जाते वक्‍त आचार्य उपाध्यायसे नही 
पूछा। भगवानूसे यह बात कही ।--- 


भृभ्नक्षुओ | यहाँ वहुतसे मू्खे अजान भिक्षु लम्बी यात्रा जाते वक्‍त आचार्य उपाध्यायसे नही 
पूछते। भिक्षुओ |! उन्हे आचार्य उपाध्यायसे पूछना चाहिये कि वह कहाँ जायँगे किसके साथ जायँगे। 
भिक्षुओ ! यदि वह मूर्ख अजान भिक्षू दूसरे मूर्ख अज्ञान भिक्षुओकी साथी बत्तलायें तो आचार्य उपाध्यायोको 
अनुमति नही देनी चाहिये | यदि अनुमति दें तो दुक्कटका दोप हो, और यदि भिक्षुओ ! वह मूर्खे अजान 
भिक्षु आचार्य उपाध्यायकी अनुमति विना ही चले जायें तो उन्हे दुवकटका दोप हो ।” 65 


(२) प्रातिमोक्ष जाननेवाला मिकु न होनेपर श्रावासमे नद्दी रहना चाहिये 


“(क) यदि भिक्षुओं | एक आवासमें वहुतसे मूल अजान भिक्षु रहते हें और वह उपोसथ या उपो- 
सथ कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-य्राठ नहीं जानते, वहाँ दूसरे बहुश्रुत (विद्वान), आग म (-बुद्ध 
उपदेश )की जाननेवाले है, घरमें घर (-बुद्धके सुत्चोको जाननेवाले), विनयधर (-भिक्षु नियमोको 
याद रखनेवाले), मात्रिकाघ र (+सुत्तोमे आई वशैन-सवधी पक्तियोको याद रखनेवाले), पडित, 
चतुर, मेघावी, लज्जाशील, सकोची और सीख चाहनेवाले भिक्षू आवें तो भिश्षुओ ! उन भिक्षुओकों 
उस भिक्षुका सग्रह करना चाहियें->अनुग्रह करना चाहिये, (आवश्यक वस्तुएँ) प्रदान करनी चाहिए। 
(स्नान) चूर्ण, मिट्टी, दतौन, मुँह घोनेके पानीसे सेवा करनी चाहिये। यदि सग्रह--अनुग्रह, (आवद्यक 
वस्तु ) प्रदान, चूर्ण, मिट्टी, दतौन, मुँह धोनेका पानी द्वारा सेवा न करे तो दुक्कटका दोप हो। (ख) 
यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमें उपोसथके दिन वहुतसे मूर्ख अजान भिक्ष्‌ रहते हे और वह उपोसथ या 
उपोसथ कमें, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठकोी नही जानते तो सिक्षुओ उत भिक्षुओको आवासके चारो 
ओर (यह कहकर) एक भिक्षुको भेजना चाहिये---आवुस ! जा सक्षेप या विस्तारसे प्रातिमोक्षको सीख 
कर चला आ। इस प्रकार यदि हो जाय तो अच्छा नही तो उन सभी भिक्षुओको, जहाँ उपोसथ या उपो- 
सथ-कमें, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठ जाननेवाले रहते हे उस आवासमें चला जाना चाहिये, यदि न 
चले जायें तो दुक्कटका दोष हो। (ग) यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमें बहुतसे मर्ख अजान भिक्षु वर्षावास 
करते है, वह उपोसथ' या उपोसथ-कर्म, प्रातिमोक्ष या प्रातिमोक्ष-पाठ नही जानते, तो भिक्षुओ ! उन 
भिक्षुओकों (अपनेमेंसे ) एक भिक्षुको (यह कहकर) आवासके चारो ओर भेजना चाहिये---_जा आवुस, 
संक्षेप था विस्तारसे प्रातिमोक्षको सीख आ । इस प्रकार यदि मिले तो अच्छा, नही तो भिन्लुओ | 
उन्हे उस आवासमें वर्षावास नही करना चाहिये, यदि वर्षावास करें तो उन्हें दुक्‍्कटका 

दोप हो ॥” 64 





१ आसन ओर झ्ात्ठू देनेके प्रकरणके समानही यहाँ भी पाठ हे । 


१५२ ] ३-महादग्त [ *$४॥ 


(३ ) रपासथ या स॑यकमंम अनुपस्थित ब्यक्तिझा कर्तम्य 
र--सब भगवानूते सिद्दुओयो स्ाधित विया--- 
“मभिप्कुओं ! (सब क्वोग) जमा हो जाझो सघ उपांसभ बरेगा। 
ऐसा बहनपर एक मिटशुने समबासूस गहू गहा- 
“मन्ते | एबं मिल्रु रोगी है। बह नही आाया है| 
पमिल्लुओ ! अगुमति दता हूँ रोगी मिश्ुकों (सपनी) शुद्धि (पी बात)मेजतबी ! 05 
“डर सिपुजो ! (पुद्धिनी बात) हस प्रकार मेंजसी चाहिये---ठस रोगीगो एक भिशृषे पाप्त 
जागर उत्त रास गबो एवं बघेपर कर उबर बैठ हाथ जोट ऐसा कहना चाहिये-- सुद्धि देता हैं 
मेरी सुशिको रू जाओ मेरी णुद्धिको (सपम जावर) कहसा। इस भ्रवार कायास सूचित गरे बचने 
सूचित करे, बा[म-बचनसे सूचित बरे तो शुद्धि मेजौ गई (समझी) जाती है। यहि त गायास सूजित करे 
श बचनसे सूचित करे, त गाम-अचतग सूचित बरे तो पुछि मेजी गई नही होती। इस प्रगाए यदि गए 
सक तो ठीक यदि म॒ ढर सब तो मिशुजो ! बह भिदु चारपाई, मा बौकीपर (अैठाकर) सपर् बीचरमे 
छाया जाय और तपोसण करे। यश भिक्षुओं | रोपीक परिच्षारक मिशुमाको ऐसा हो--गरि 
हम रोसमीको उसकी जगहसे हटायेये तो रोग बढ जायगा या मृत्यु होगी' तो भिशुओं ! रोगीगी बठ 
जगहसे शही हटाना बाहिये। (बडियि) सपवो बहाँ जाकर उपासण गरता 'बाहिये गिनतु सबक एव 
मामको तपोसब नही करना चाहिये सदि बरे तो हु कक ट का दोप हो | 
यदि सिष्मुजो | क्ुद्धि (गी बात गह) देनेपर सुद्धि ले जानेबासा बहाँसे चला जाय ऐो सृड़िं 
बूसरेकों देती बाहिये| यदि मिलुभ | शुद्धि (बी बाय बह) देनेपर शुद्धि ले जामेबाल्ा (मिछु-पन्) 
तिकश जाये या मर जाये या श्रामशेर बत जाय॑ या सिक्षु-निममकों थयास दे या सन्तिम अपराध (० 
पा रा जि क)का अपराधी हो जाये था पागरू शिक्षिप्त चित्त मूछित हो जाये या बोप म स्वीपार 
करनेसे उ त्थि प्य क ही जाये था दोप मा दोपके बामसे उन्क्रिप्सक हो जाय॑ या बुरी बारप्ाके ते छोल्मौते 
उल्किप्दक माना जाने खगे पड़क माना छाते कछगे चोरीस भिश्लु-बस्त पहननेबास्ा माता जाने छये मा 
तीबिकोमे चरूग गया हो या धिर्यक योनिमें चरूायया माना जाने खूगे मात॒ृदातक पितृपाठतत भर्हए्‌ 
घातक भसिशुणी-यूपषक प्रषरमे फूट डासतेबाका (धुड़के सरीरस) रोहू निकाछलेबाला ( स्त्री 
पुष्प ) पोनोके शिगवाका माना जानें फने तो बूसरेको बुद्धि प्रयाग करी चाहिये। भिक्षुणों | सदि शुडि 
फ्े जानेगार्ा घृदि दे बेनेके बाद चला जाये तो शुद्धि मही के जाई गई समझनी चाहिये। सिशुमो ! यदि 
सुद्धि छे जाते बाला झुडिके दे देनेके आद रास्तेगें ही (भिक्ष माधमसे) गिवल जाम * (स्त्री-युल्प) 
दोजोगे सिंसबासा माना जाने प्वगे तो शुद्धि छे लाई गई समझनी चाहिये। यदि भिश्ुओ शुद्धि के 
जानेगाला पझूद्धि पे देनेके बाद सबर्में जावर सो जानेसे शही बतसापा प्रमाद करनेसे तहीं बोखता 
(जपराण) करमेसे नही बोछता तो शुद्धि ले जाई गई होती है। शौर शुद्धि के जानेबालेवी बोप गही। 
अदि भिलुजो | झूडि छे लानेबासा प्युद्धिके दे देनेके दाद सजमे पहुंचकर जात बूलकर तही बतकाता 
तो भी सुद्धि के जाई गई होती है जोर छृत्ि करे जानेबाकेको बुक्‍्क टका दोप होता है। 65 
२---ठब मगबालूतें मिल्लुओगो सबोधित किया। “मिख्तुो ! जमा हो। सकझ (गिवाद-विर्णय 
शादि) कर्मको करेमा | 
पैसा बहुते पर एक भिशुले मसजासूस यह्‌ बहा--- भम्ते | एक सिल्लु रोगी है सड्डी लागा है। 
पभिज्षमों | मतुमधि देता हूं रोगी मिशुक्रो (अपना) कुद (>सम्मसि ए०४८) भेज की। 07 


* पहलेद्वीकी तरह दृश्राता चाहिये। 


न 
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"और भिक्षुओ ! छद इस प्रकार भेजना चाहिये--० * । ७ द छे जानेवाला छ द के दे देनेके 
वाद सघमे पहुँचकर जान बूझकर नही बतलाता, तो भी छ द ले जाया गया होता है, और छद ले जाने- 
वालेको दु उक ट का दोप होता है। मिक्षुओ ! अनमति देता हूँ उपोसथके दिन शुद्धि देते ववत छदके भी 
देनेकी, यदि सघको कुछ करणीय हो ।” 

३--उस समय एक भिक्षुकों उपोसथके दिन उसके खान्दानवालोने पकछ लिया। भगवानूसे 
यह बात कही ।-- 

'पृश्षक्षुओ | यदि उपोसधके दिन किसी भिक्षुको उसके सान्दानवाले पकछ ले तो (दूसरे) भिक्षुओ- 
को खान्दानवालोंसे ऐसा कहना चाहिये---अच्छा हो आयुप्मानों ! तुम मुहुर्ते भर इस भिक्षुकी छोछ 
दो जितनेमे कि यह भिक्षु उपोसय करले । यदि ऐसा हो सके तो अच्छा, यदि न हो सके तो भिक्षुओंको 
खान्दानवालोंसे ऐसा कहना चाहिये--आयुष्मानों ! मुह॒र्त भरके लिये जरा एक ओर हो जाओ, जितनेमे 
कि यह भिक्षु अपनी शुद्धि दे दे ।' इस प्रकार यदि हो सके तो अच्छा, यदि न हो सके तो भिक्षु खानदान 
वालोसे ऐसा कहे--भायप्मानो ! तुम लोग मुहं भरके लिये इस भिक्षुको सीमाके बाहर ले जाओ 

जितनेमे कि सघ उपोसथ करलछे ।' इस प्रकार यदि हो सके तो अच्छा, यदि न हो सके तो भी सघके एक 
भागको उपोसथ नही करना चाहिये, यदि करे तो दुवकटका दोप [हो ।” 68 

४--- “भिक्षुओ ! यदि उपोसथके दिन किसी भिक्षुको राजा पकल्छे, ०। 69 

५--“भिक्षुओं ! यदि उपोसथके दिन किसी भिक्षुकों चोर पकछे, ० । 7० 

६--- ० बदमाश पकछ्े, ० । 77 
७-- »मभिक्षुक्रे झत्रु पकल्छे, ० । 72 


(४ ) पागलके लिये सघकी स्वीकृत्ति 
८---तव भगवानूने भिक्षुओकों सवोधित किया--भिक्षुओ ! जमा हो । सघको करणीय 
(काम) है।” ऐसा कहनेपर एक भिक्षुने भगवान्से यह कहा-- 

“भन्ते | एक गर्म नामवाला भिक्षु उन्मत्त है। वह नही आया।” 

“भिल्षुओ! यह दो प्रकारके उन्मत्त होते ह--(१) भिक्षु उन्‍्मत्त हैं और उपोसथको याद 
भी रखता है नही भी रखता है, (२) भिक्षु उन्‍्मत्त है और सघ कर्मको याद भी रखता है, नही भी 
रखता है, हैं लेकिन (उपोसथ ) नही याद रखता, उपोसथमे आता भी है नही भी आता, सघ-कर्ममें आता 
भी है नही भी आता, है किन्तु नही आता। “भिक्षुओ ! उनमें जो वह उन्मत्त-पागल, उपोसथको याद 
भी रखता है, नही भी याद रखता, सघ-कमेको याद भी रखता है नही भी याद रखता, उपोसथर्में 
आता भी है, नही भी आता, सघ-कर्ममे आता भी है, नही भी आता, सिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ 
ऐसे उनमत्तके लिये उन्मत्त होनेके ठहराव करनेकी। 73 

“और भिक्षुओं! इस प्रकार ठहराव करता चाहिये---चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित 
करे-...- 

क ज्ञप्ति---“भन्ते |! सघ मेरी सुने, गर्ग भिक्षु उन्‍्मत्त है, वह उपोसथको याद भी रखता 
है, नही भी याद रखता, सघ-कर्मको याद भी रखता है, नहीं भी याद रखता, उपोसथर्में आता भी 
है, नही भी आता, सघ-कर्ममें आता भी है, नही भी आता । यदि सघ उचित समझे तो वह ग गे भिक्षुक्त 
उन्मत्त होनेका ठहराव करे। गर्ग भिक्षु चाहे उपोसथको याद रखे या न रखे, सघ-कर्मको याद रखे 





* शुद्धि भंजनेकी तरह ही सभी बातें यहाँ भी दृहरानी चाहिए । 
र्‌० 
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पा से रखे उपोसबमं आगे या न आमे सघ-मर्मम आये या स जाये सघ गर्ग मिश्ुुक भाव या इसक 
बिना तपोसज करे, सप-कर्म करे--पह सूचना है। 
कझ्ष जतु झावण--(१) मन्ते! सप मेरी सुने--स पथ मिश्षु उन्मत्त है। गह उपोसषकी 

माव भी रखता है नहीं मी रखता सथ गर्म भिशुक उस्मत्त होनेका टहुराव करता है। गर्ग भिश्ु चाहे 
उपोसबको याव रहे या न रखे सब-कर्मको याव रखे मा न रे उपोसपभमे याये या स जाये सब- 
कर्ममें भागे या न जाये। सभ ग गे मिक्षुके बिशा उपोसज करेंगा स्रष-कर्म कोगा। जिस 
गर्ग भिल्लुषे किये उन्मत्त होनेका स्हूराव पसन्द है बह चुप रे जिसको पसद नहीं है बहू बासे। । 

ग॒ भार ला-- 'सभते गर्भ भिक्ुके फ़िसे उस्मत्त होनेका टहूराव स्वीकार किया परचम गे 
भिषुके साथ या भर्गे भिल्‍्ुके बिता उपोसभ करेसा सथ-कर्म करेया! यह सबको पसब है इससिये 
श्रूप है--जसे में ऐसा समझता हूँ। 


(५ ) इपोसथऊ क्षिये अपेक्तित वर्ग-संरया 
उस समय एक आबासमें उपोसभक दिन चार मिश्लु रहते थे । तब उन भिम्नुबौकों यह हुआा-7 
'प्रगबातने उपोसण करनेका विभाग किया है और हम चार ही जने है कैसे हम॑ उपोसण करना चाहिये! 
मगबाससे मह बात कही ।-- 
पमिशुओो ! अनुमति देता हैं चार (मिक्षुआ)के प्रातिमोक्-साथ्थी। 74 


(६ ) झुद्विवाज्षा ठपोसभथ 
१--ठस समय एक आणासमें तपोसघके बिलतीन मिस्तु रहते थे। तब उस मिलुश्रीकी यह 
हुआ--- ससमान्‌ने चार सिक्कुओके प्रापिमोल्न-्पाठकी अनुमति बी है जौर हम तीर ही चे हे । इसे 
हमें उपोसण करता आाहिसे? समजामूसे यह बाप कही ।--- 

प_मिशुझो ! अवुभति देता हैँ तीतको शकियासे उपोसचषको करतेबी। 75 

और इस प्रकार गरता बाहिये---बतुर समर्थ मिक्ष उमर भिक्कुओको सृत्रित करे अपु” 

प्माशों | मेरी धुगो माज उपोसण है। यदि आयुष्मानोंको पसब हो ठो हम एक बूसरेंके सास पु 
ढाका ठपोसष करें। (तब) स्पबणिर भिक्षुणो एक कथेपर उत्तरासग्कर, उकलूँ बैठ, हाव नोट उते 
मिशुमंसि ऐसा कहना बाहिमे--'साबुसो ! में दोपोस छुद्ध हैं मुझे छुद्ध समझो झाजुसो! में शड है 
मुझे पुद समझो आचुसो में शुद्ध हें मुझे छुद्ध समझो ! शये भिशुकों एक कपेपर चत्तरासबकर उ7्के 
बैठ हाथ जोझ चन मिशुजोसे ऐसा कहना चाहिये--भस्ठे | मे छूझ हूँ मुझे शुद्ध समस्त भस्ते मे 
शुड़ हूँ, मुप्तें शुद समर्ते भल्‍्ते ! मै घुद्ध हैँ, मुभे घुझ समझे। /” 

'ए--ठस्त समय एक शाजासभमें तपोसघके दिल दो भिजु रहते थे । तब उन मिशुओत्रो पह ४-7 
अबातूने चारक प्रातिमो्त-पाझ्कौ| शगुमति दी है सौर तौनको शृदधिबास उपोष्ठणको करनेगी विन्‍्तु 
हम दो ही जने है बसे हर्मे उपोप्तप करता चाहियें? भगवाधूले यह बात कह्दी |-- 

“प्रद्यथों ! प्रनगुमति ऐसा हूँ दोरों शुद्रिगाता उपोस्तव करतेबी। 765 

“जौर भिशुओे ! इस प्रकार करता भाहियें--(पहुले) स्मजिर (ल्यूठ) मिष्ुका उत्तणः 
सय एक बजेपए बर उप बैठ, हाथ लोझ सये मिश्ठेसे ऐसा कहता चाहिये--- आजुस | में एड टँ 
मजे सुद समभी शादुत्त | में पुद्ध हे मुझे एुद समसो आाजुरा! में घुद हैं मुझे शुद समतों। 
(छिए) सये भिधुत्रो पर बधेपर छत्तराससपर अगर बैठ हाथ जौट़, रणमिर मिश्र बहता चाटिमे-: 
बनते | में घूद्ध हूँ मुशे पुद समें भसने! सेदुद्ध हैं सुप्ते शुद्धसमए सस्ते | सेशुद्ध हैं. मुझे धुत 
शयमें। / 
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३---उस समय उस आवासमें उपोसथके दिन एक भिंक्ष रहता था। उसे भिक्षुकी ऐसा 
हुआ--'भगवानने अनुमति दी है चारको प्रातिमोक्ष-पाठ करनेकी, तीनको शुद्धिवाल्ा उपोसथ, 
दोका शुद्धिवात्ल उपोसथ करनेकी, किन्तु में अकेला हूँ, मुझे कैसे उपोसथ करना चाहिये ?! 
भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“यदि भिक्षुओं ! किसी आवासमेँ उपोसथर्के दिन एक भिक्षु रहता है तो भिक्षुओ ! उस भिक्षुको 
जिस उपस्थान-शाला (#चौपाल), मडप, वृक्ष-छायामें भिक्षु आया करते है, उस स्थानको जझ्ाल्व्‌ 
दे, पीने और इस्तेमाल करनेके प्रमीको रख, आसन विछा, दीपक जलू वैठना चाहिये। यदि दूसरे भिक्षु 
आवें तो उनके साथ उपोसथ करना चाहिये। यदि न भायें ती, आज मेरा उपोसध है, ऐसा दुंढ संकल्प 
(>अधिष्ठान) करना चाहियें। यदि अ घिष्ठा न न करे तो दुक्कटका दोप हो। भिक्षुओ जहाँ 
पर चार भिक्ष्‌ रहे, वहाँ एककी शुद्धि छाकर तीनको प्रा ति मो क्ष-पाठ नही करना चाहिये। यदि पाठ 
करे तो दुक्कटका दोष हो । भिक्षुओ ! जहाँपर तीन भिक्षु है, वहाँ एककी शुद्धि लाकर (बाकी) दोको 
शुद्धिवाल्ा उपोसथ नही करना चाहिये। यदि करें तो दुवकटका दोष हो। भिक्ष॒तो ! जहाँपर दो भिक्षु 


है वहाँ एककी शुद्धि छाकर (बचे एकको) अधि ष्ठान न केरता चाहियें। यदि अधिष्ठान करे तो 
दुबकटका दोप हो।” 77 


(७ ) उपोघथफे दिन दोषोंका प्रतिकार 
उस समय उपोसथके दिन एक भिक्षुसे दोप (अपराध) हो गया । तव उस भिक्षुको यह 
हुआ---भगवानूने विधान किया है कि सदोप (भिक्षु)को उपोसथ नही करना चाहिये, और में सदोप 
हूँ। मुझे कैसे करना चाहिये ”” भगवानूसे यह्‌ वात कही “-- 
१--मिक्षुओ | याद उपोसथके दिन किसी भिक्षुको दोप याद आया हों, तो भिक्षुओ | उस भिक्षु 
को एक भिक्षुके पास जाकर उत्तरासग एक कघेपर कर उकत्टू बैठ, हाथ जोछ ऐसा बोलना चाहिये--- 
आवुस | मुझसे ऐसा दोष हुआ है। उसकी में प्र ति दे श ना (-अपराध-स्वीकार, (.07८४४07 ) 


करता हूँ (और) उस (दूसरे भिक्षु)को कहना चाहिये--- क्या तुम देखते हो (अपने दोपको) ? 
हाँ देखता हूँ।' 


आगेके लिये बचाव करना। 78 

२---“यदि भिक्षुओ ! एक भिक्षुको उपोसथके दिन दोप (किया या नहीं किया इसमें) सदेह 
हो तो उस भिक्षुको एक भिक्षुके पास जाकर उत्तरासग एक कधेपर कर उकठे बैठ, हाथ जोछ ऐसा 
कहना चाहिये--- 

आवुस में इस नामवाले दोपके विषयमें सदेहमें पव्ठा हूँ। जब सदेह-रहित होऊँगा तो उस 
दोपका प्रतिकार कर्ूगा---इस प्रकार कह वह उपोसथ करे, प्रातिमोक्ष सुने । उसके लिए उपोसथ में 
रूकावंट नहीं करनी चाहिये ।” 79 

( ८ ) ढोपका ग्रतिकार कैसे और किसके सामने 


१. (क) उस समय पदूवर्गीय भिक्षु अधूरे दोपकी देश्ना (-अपराध-स्वीकार) 
करते थे। भगवानसे यह वात कही ।-- 


“पश्नज्षुओ ! अधूरे दोपकी दे श ना नही करनी चाहिये | जो (अबूरी) देशना करे उसे दु कक ८ 
का दोप हो ॥ 8० 


(ख़) उस समय प ड्वर्गीय भिक्षु जघरे दोप (की दे शा ना करनेपर उस)को ग्रहण करते 
थे। मगवानूसे यह वात कही --- 


१्षच ] ३-महांबग्म [| रसग८ 


'िल्षुणों | अघूरे दोप (की प्रतिदेश ना)को मही ग्रहण #रता चाहिय। जो प्रहण गरे 
उसे दुबक टगा दोप ही । 87 
२--उस समय एक भिक्षुकों प्रातिमास-पाटक समय दाप याद जाया। तब उस भिक्षुषा ऐसा 
हुआा--'सगबानूले गिथान बिया है कि सदौप (मिक्ष)वों उपोशय सही गरसा भाईयें और में 
सशोप हैं। मुझे कसा करना चाहिये? मसगबाम्‌स यह बात कही -- 
पमिक्कुजओ! मदि बिसी मिलडों प्रातिमोस-पारुके समय दोप माइ आये तो सिसुमो! उस 
मिश्रुको अपने पास सिल्षुस एंसा कहना अहिपे--मरांबूस ! मैसे इस सामबाफ्ते दोपकों गिया है! 
पहाँसे उठकर में उस दोपरा प्रतिबार हलगा । (यहू) बह उपो सब शरता चाहिये जातिमोज 
सुनगा चाहिये उसके फ्तिये उपोसपम रूुषामट श डासनी चाहिम। यदि भिक्षुओं! प्रातिमोश-साझके 
समय विसी मिल्लुको दोपके गिपममें सबेह हों तो उस भिक्षुक्ो पासके मिशुस ऐसा कहना अाहिमे-- 
जाबुस | मुझे इस नामबासे दोपके जिपयम॑ धयेह है। जब सबंह-रहित हेंगा तब रख बोपका प्रतिदार 
गढगा। (मह) कड़ संपोसपष बरता बाहिये परातिमोश् सुनता भाहिये। उसके छिपे उपौप्णकी छोडगा 
नही 'बाहिसे। 83 
३--(ग') चस समस एक जाबासमे उपोसणके दिते समी सघस अपूरा शांप हुआ षा। उब 
उन भिक्षुओगो ऐसा हुआ--मसगवादने जिपाम कया है मिं अधूरे दोपकी प्र ति दे झ्॒ ता नही करती 
घराहिये न अघूर दोप (की प्र तिदेश्ष सा)कों प्रदग करमा भाहिये। मौर इस सारे सघसे शरभूरा योप 
टैगा है। हमें कंसछा करना जाहिये ” मगबानूसे यह मात कही--- 
पप्र्लुमी ' यदि किसी क्राबासमे उपोसबके दिन सारे सबसे अपरा («समाव) दोप हुमा 
हो तो मिुओ ! उस सि्षुमोकों (अपलेमेंसे) एव भिक्षुकों पासबाक्ले जाबासामें (यह बहकर) भेजना 
अाहिये--- थाजुस | क्ञा इस दोपवा प्रतिकार बर चस्ता आ। फिर हम तेरे पास शेपका प्रतिकार 
करेंगे। यदि ऐसा हो उक तो मच्छा मे हो सके तो चतुर समर्थ मिणु सपको सूचित करे---'मति ! 
संथ मेरी सुतें--इस सारे सभसे अजब्रा दोप हुआ है (सब) जब इसरे दोप रहित शुद्ध भिशुकों देलेगा 
तो उसके पाप्त उस दोपबा प्रश्तिकार करेमा। (यह) कह उपोसण करता चाहिये प्रातिमोज्ष पढ़ना 
आइहिये। उसके फ्लिसे उपोसभको क्लोछ मही देशा अाहिये। 83 
(रू) 'यवि भिक्ुओ | किसी आबासमें उपोसबके दिन सारे सबको सभाम॑ दोपके होनेमें 
सन्बेह ह्वो गया हो तो अतुर समर्थ भि्तु सबको सूचित करे---भन्ते ' सभ मेरी घुले। इस चारे छभको 
समाग बोपके विपयर्म सबेह है। जब अह सर्वेह-रहित होगा सो उस दॉपका प्रतिकार करेगा। (मई ) 
कझू सपोसर रूरें। प्रतिमोकझ्का पाठ करे उसके किये उपोसलको छो८ट शहरी बंना चाहिये । ह4 
(ग) यदि भिलुमो एक आवास बर्षाबाप करते सबसे धमाय दोप हो मसा हो ऐो उस 
मिशुमोक्ों (अपनेसेसे) एक सिल्ुको (यह द्रहकर) आस-पासके झाबासम भेजना चाहिये” ला 
आबुस | उस दोपका प्रदिकार कर चला जा (फिर) हम सेरे पास उस दोपका प्रतिकार ब्रेंबे।| 
पद यह हो सक तो जच्छा है. स हो सके तो एक सिश्ुकों सप्ताह सरके क्तिये (यह कशुकर) भेजना 
बाहिये---'जा जाबुध ! त्षस दोपका प्रतिबार कर चछा आ फिर हम तेरे पास बोपका अप्रतित्वर 
गरबे। है; 
४---रुस समय एक जाबासमे सारे सबसे सभाग दोप हुआ था और बह उस बोपके माम-पोत्र 
वो मह्दी जातता था। तम बहाँ एक दूसरा बहु-झुतत आयमसज्ञ बमेन्‍-जर बिनय-बर, मातिबा-बर, घटित 
चतुर, सेशाबी शम्जा-शील सकोची और सीखनेकी चाहबाला मिछु जागा। तब उसके पाप एक सिर्भु 
पया। जाकर रुस सिल्लुसे यह शोखा--- 


२५५१ (४) | नियम-विरुद्ध उपोसथ [ १५७ 


“आवुस | जो ऐसा ऐसा काम करें वह किस दोपका भागी होता हैं?” 

उसने जवाब दिया--/“आवुस ! जो ऐसा ऐसा करे वह इस नामवाछे दोषका भागी होता है। 
आवुस ! तुम इस नामवाछे दोपके भागी हो, सो उस दोपका प्रतिकार करी ।” 
उसने कहा--“आवुस ! में अकेलाही इस दोपका भागी नहीं हूँ। इस सारे सघसे यह दोप 
हुआ हे।” 

दूसरेने कहा--/आचुस ' दूसरेके सदोप या निर्दोष होनेसे तुम्हे बया ? आवुस | तु अपने 
दोपको हटा । 

तब उस भिक्षने उस भिक्षुफ्रे वचनसे उस दोपका प्रतिकार कर जहाँ उसके साथी दूसरे भिक्षु 
थे बहाँ गया । जाकर उन भमिक्षुओसे यह वोछा-- 

“आवुस | जो ऐसे ऐसे (काम)को करता है, वह इस नामवाले दोषका भागी होता है । 
आवुसों | तुम इस नामवाले दोपके भागी हो, सो उस दोपका श्रत्तिकार करो ।॥” 

परन्तु उन भिक्षुओने उस भिक्षुके बचनसे उस दोपका प्रतिकार करना नहीं चाहा। भगवानूसे 
यह वात कही ।-- 

/मिक्षुओ | यद्वि किसी आवासमे सारे सघसे सभाग दोप हुआ हो ०" आवुसो [ तुम इस नामबाले 
दोपके भागी हो, सो उस दोपकजा प्रतिकार करो।' यदि भिक्षुओ ! वह भिक्षु, उस भिक्षुके वचनसे उस 
दोपका प्रतिकार करे तो ठीक, यदि प्रतिकार न करे तो भिक्षुओं ! उन भिक्षुओक्रों उस भिक्षुसे अनिच्छुक 
नही रहना चाहिये।” 86 


चोदनावस्तु भाणवार समाप्त ॥२॥ 


५४-कुछ मिक्ताओंकी अनुपस्थितिसें किये गये नियम-विरुडः उपोसथ 
( १ ) अन्य आश्रमवासियोंकी अनुपस्थितिमें आश्रमवासियोंका उपासथ 


के (७) शन्‍्य आश्रसवातियोंकी अवुपस्थितिको जानकर दोपरहित उपोसथ 
उस समय एक आवासमें वहुतसे---चार या अधिक--आश्रमवासी भिक्षु, उपोसथके दिन 
एकन्नित हुए। उन्होने नहीं जाना कि कुछ आश्रमवासी भिक्षु नही आये। उन्होने बर्म समझ, विनय 
समझ (संघका एक) भाग होते भी (अपनेको) समग्र समझ उपोसथ किया, श्रातिमोक्ष-पाठ किया। 


उनके प्रातिमोक्ष-पा” करते समय दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सख्यामें उनसे अधिक थे, आ गये। भगवानूसे 
यह बात कही |-- 


१--( १) “यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमे बहुतसे--चार या अधिक----आश्रमवासी भिक्षु 
उपोसथके दिन एकत्रित हो और वे न जानें कि कुछ दूसरे आश्रमवासी भिक्षु नही आये, थे धर्म समझ, 
विनय समझ, (सघका एक) भाग होते भी (अपनेको) समग्र समझ उपोसथ करे, प्रातिमोक्षका पाठ 
करें और उनक प्रातिमोक्ष-पाठ करते सम् दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सख्यामें उनसे अधिक है भाजायें 
तो भिक्षुओ | उन सिक्षुओको फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये। (फिरसे) पाठ करनेवालोको 
दोप नहीं। 87 


(२) “यदि सिक्षुओ ' किसी आवासमें उपोसथके दिन बहुतसे--चार या अधिक--आश्रम- 





१ देखो ऊपर । 


१५८ ] $-महाबरण' [ २५॥ [थ 


गरसी मिल एकभित होले हैं बह नही जातते कि कुछ भाशयमजास्ी भिन्न नही आये है । वे धरम छमश् 
बितय समझ्त (संघका एके) भाग होते भी (जपनेबो) समग्र समझ उपौोसपष करें, प्राधिमोसका पाठ 
परे और उसके प्रातिमोद्षायाठ करतें समय बूसरे ्ासभवासी भिक्षु--जो प्यामें समान हो--बागाएें 
तो जो पाठ हो भुका बह ठीक बागीको (बह भी) सुन । पाठ करनेबाक्षाको वोप शही। 88 
(१) "मत मिक्ुओ | किसी श्राबासम॑ उपोसपके हित बहतसे---बार या जबिक--माथम- 
गासी मिश्लु एकजित हो और थे न जानें दि कुछ भाभमब[सी मिक्षु शही आये | मे धर्म समाम बिनय समझ 
(प़पका एक) भाग होते मी (मपनेक) समप्र सभप्त उपोसप करे, प्रानिमोक्षना प्राठ करें और पके 
प्रातिमीक्ष-माठ करते समय पूसरे आमसमंबासी भिश्‌ जो सस्मामें उनसे कूम है तो जो पाठ हो चुकम 
महू टीक बागीकों बह सी सूनें। पाठ करनेमासोको दोप नही । 89 
२--(४) “यदि मिशुओो।| गिसीौ आबासमें उपोसप्ब दिल बह़ुतस--चार था अधिक 
भाभमणासी मिक्ष एकजित हो और उनके प्रातिमोद्ष-पाद बर बुकशेपर बुधरे भांथमगासी मिशु भो 
सस्यामें उनसे अधिक है झाजामें तो मिश्ुनो ! उत सिल्ुओको फिरसे प्रानिमोश्षपाठ गरता बाहितें। 
प्राठ करनेबालोकों बोप मही! 9० 


(५) वि मिक्षुजो ! डिसी आजासमें उपोसबके बिस महुतसे--बार या शविक-८ 
बासमबासी भिक्ष्‌ एकत्ित हो और उसके प्राध्षिप्रोपनपाठ कर बुकनेपर बूसरे आभ्रमगाती 
भिक्षु जो स्पा उतने समात हूँ जाजायें तो भिप्ुत ! जो पाठ हो शुका सो टौन | उनके पाए 
(आये मिन्षुओको) शुस्षि बतछानी चाहिये! पाठ करनेबाकोको बोप नही । 97 

(६) 'मदि मिक्षणो | गिसी जाबासमें उपोसचगें दिन बहुतसं--जार मां अभिक--मि्श 
पकमित हो झौर उसके प्रातिमोप्ल-याट बर भुक्‍लेपर बुसरे ब्रासमबासी भिश्लु--ओों धस्पामें उससे 
दम ऐ--भाजाये तो मिल्षुओ | पा हो बुका सौ टीक। उनके पास (जायें सिक्षुजोनो) घुर्डे 
बतलामी 'भाहिये। पाठ करनेबालोकों दोष नहीं। ५२ 

3---(७) “बदि भिजुणो! विसी आगासमें तपोसपक्े दिम बहुतते--.'बाए या अधिक” 
माधमवाशी मिप्तु एकन्रित हा भ्रौर उनरू प्रातिमोणत-पाठ कर चुकनेपर निश्यु परियदक शमी म रुकी 
पर पूसरे साश्मबासी भिक जो सकपामे उससे अजित ' हे आजायें तो भिप्ुमो। उन सिुओगो फिए 
प्रातिमौक्ष-पाठ भरना 'बाढ़ियपे (पहले) पाठ कर्नेगराफ्लोको दोप मही। 93 

(८) मदि सिल्लुओ | किसी आवासर्में उपौसबनों दित बहुपसे--चार मा अधिक--आॉभम 
गासी मिक्तू एक्जिए हु और प्रासिमोश-साठ्कर चुके मिन्‍्यु परिपद्के अर्मी म उठ्तेपर दुसरे जाल 
बासी भिक्ू जो सम्पाम॑ उनने समान है आडायें तो समिल्षुमी होमया पाठ डौक। उत्के पास पु डि 

बताती बाहिये। पाठ करतेबाशोफ़ों दोप नहीं। 94 

(९) 'यदि भिक्षुओ | गिसी आजासर्म उपीसचक विस बहुतसे--बरार या शविव--जाभ्रम 
भासी मिक्तू एकत्रित हो मौर प्रातिमोक्ृ-्पाट कर बक्से कि परिपद्क झसी मे उस्लेपर भी हुपरे 
जापमबासी भिशु जो पक्पामें उनसे कम है जाजापें तो भिज्ओ हीयया पार्ट टीक। उन पा 
शुधि बहछ्याती काहिगे। पाठ फरसेबालोफों शोप गही। 95 

जं---( १ ) मद्दि सिल्ुमो! विप्ती आबासमें सपौसबके दिन बहुतरो--चाएं बा अधि 
आशभमबासी भिद्दू एमनित हां और उनके प्रातिमोक्-पाठ कर इुशुमेपट किन्तु परिपदृके पुछ लोपोपे 
रषटगे तजा बुक्त छोपोके शट जातेपर दूसरे लाभमजासी जो सका उनसे अधिक हो जायायें तो मिणुओं ' 
उस भिश्लूओोषी फिरत प्रातिमौक्ष-याठ करता अआहिये। (पहले) पाठ करनेबाशोरी दोप नहीं | 9 

(११) “सह्ि सिन्कुजी | किश्ली आवाएमें डपोशचक दिल बहुतत--- बार मा अधिक: 
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निक्षू एकलित हो० और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर किन्तु परिपद्के कुछ लोगोके रहते तथा 
कुछ लोगोके उठ जानेपर दूसरे आश्रमवासी जो सख्यामें उनके समान हो आजायें तो भिक्षुओ ' जो 
पाठ हो चुका सो ठीक, उनके पास शु द्धि बतछानी चाहिये । पाठ करनेवाले (भिक्षुओ)को दोप 
नही । 97 
(१२) “यदि भिक्षुओ | किसी आचासमें उपोसयकों दित बहुतसे---चार या अधिक-आश्रम- 
वासी भिक्षु एकन्रित हो ० और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर किस्तु परिपद्के कुछ लछोगोक रहते 
तथा कुछ छोगोके उठ जानेपर दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सस्यामें उनसे कम हो आजायें तो भिक्षुओ 
पाठ हो चुका सो ठीक, उनके पास शुद्धि बतलानी चाहिये । पाठ करनेवाले (भिक्षुओ )को दोप नही। 98 
५--(६ १३) “यदि भिक्षुओ। किसी आवासमें उपोसधके दिन वहुतसे--चार या अधिक--- 
आश्रमवासी भिक्ष्‌ एकत्रित हो० और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर तथा सारी परिपद्‌के उठ 
जानेपर दूसरे आश्रमवासी भिक्ष्‌ जो सख्यामें उनमे अधिक हो, आजायें तो भिक्षुती | उन भिक्षुओंको 
फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये। पाठ करनेवाले ( भिक्षुओ)को दोष नहीं | 99 
(१४) “यदि लिक्षुओं !' किसी आवासमें उपोसथके दिन वहुतसे--चार या अधिक--- 
आश्रमवासी भिक्षु एकश्चित हो० और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर तथा सारे परिपद्के उठ 
जानेपर दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सख्यामें उनके समान हो, आजायें तो भिक्षुओ | पाठ हो चुका सो 
ठीक, उनके पास शुद्धि बतलानी चाहिये। पाठ करनेवाले (भिक्षुओ)का दोप नहीं। 70० 
(१५) “यदि भिक्षुओं!' किसी आवासमे उपोसथके दिन वहुतेसे---चार या अधिक. 
आाश्वमचासी भिक्ष एकश्रित हो० और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर तथासारी परिपद्के उठ जाने 
पर दूसरे आश्रमवासी भिक्ष्‌ जो सरयामें उनसे कम हो, आजायें,तो भिक्षुओं ! पाठ हो चुका सो ठीक, 
उनके पास शुद्धि बतलानी चाहिये। पाठ करनेवाले (भिक्षुओ)का दोप नहीं” उ07 


पन्द्रह अदोषता समाप्त । 
(9) थनन्‍य भराश्रयवत्तियोंती अनुवस्थितिको जानकर किया गया दोपयुक्त उपोसथ 


६-(१) “यदि भिक्षुओं! किसी आवासमें वहुतसे--न्वार या अधिक--आश्रमवासी भिक्षु 
उपोस्थके दिन एकत्रित हो और वे जानें कि कुछ आश्रमवासी भिक्षु नही आये। वे घर्म समझ, विनय 
समक्ष, (सघका एक) भाग होते भी (अपनेको) समग्र समझ उपोसथ करें, प्रातिमोक्षका पाठ करें 
और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सख्यामे उनसे अधिक है, आजायें, 
तो सभिशुओ | उन भिक्षुओकों फिस्से प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये और (पहले) फ्रठ करनेवालोको 
दु कक ट का दोष हैं। 702 

(२) “यदि भिक्षुतीो! किसी आवासमें वहुतसे---चार या अधिक--आश्रमवासी भिक्षु 
उपोसथके दिन एकत्रित हो० और वे जानें० और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय दूसरे आश्रमवासी 
भिक्षु जो सख्यामें उनके समान हो, आजायें, 


तो भिक्षुती ! जो पाठ होगया वह ठोक, बाकीको (वह 
भी ) सु्ें। पाठ करनेवालोको दु कक ठ का दोप है। 765 


(३) “यदि० उपोसथके दिन एकञ्नित हो और वे जानें० और उनके प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय 
दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सख्यामें उनसे कम हो, भाजायें, तो भिक्नुगो ! जो पाठ होगया बह 


ठीक, वाकीको (वह भी) सुनें। पाठ करनेवाछोको दु कक ट का दोप हैं। 7०4 


७--(४) “मदि० उपोसथके दिन एकत्रित हो और वे जानें० और उनके प्रात्तिमोक्ष-पाठ कर 
चुकनेपर दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सख्यामें उनसे अधिक हैं, आजायें, तो भिक्षुओं | उन भिक्षुमोक्ो 
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बासी भिक्ष्‌ एक्जित होते है बह नहीं जानते कि कुछ जाभ्रमदासी भिक्षु मही खाये है ! ने घर्म समझ 
बिसय समझ (पषवा एक) भाग होसे भी (अपने) प्तमग्र समाप्त उपोसभ करें, प्रातिमोश्रक्म पाठ 
करं जौर तनके प्रातिमोक्न-पाठु करते समय हूसरे जाअ्रमबासी मिक्षु--जो सश्यामें समात 
तो जो पाठ हो बुझा बहू ठीक, बाकीकों (बह सी) सुते। पाठ करनेबाछोको दोष महीं। 88 

(३) 'यदि भिक्षु | क्षिसी आवासमें उपोसबके दिन बहुतपे---भार या अभिक-अंभम- 
बासी मिक्तू एकलित हो जौर मे न जात॑ कि छुछ जाभ्मबासी भिक्षु मही आगे ! ब॑ बर्मं समन्न विभय सम्त 
(सबका एक) माय होते सी (अपनेको) समप्र समझ उपोसब करें प्रातिमोप्तका पाठ कर॑ औौर उमके 
प्राशिमोक्ष-पाठ करते समय पूसरे साप्ममषापी मिक्षु जो सस्यामें उससे कम हे तो जो पाट हो भरा 
बह ठीग बागीकों बहू मी सुर्नें। पाठ करभेवाक्ोकी दोप सही । 89 

२--(४) 'पदि सभिक्षडो | शिसी आजासमें उपोसपक दिन महुतस--चाए या म्धिक-ः 
भाभमजासी भिन्न एकतित हो और उनके प्रातिमोज्-पाठ कर चुक्सेपर बूसरे साश्मममासी मिशु दो 
सध्यामें उनसे श्रधिक ऐ जाजायें तो भिुओ ! उस भिश्मुओको फिरसे प्रातिमोश्नपाठ बरता ाहिये। 
पाठ करनेबालोबी शोप भमही। 9० 


(५) “यदि मिल्ुओ ! किसी आवषासमें उपोसपणकों दिन बहूतसे--चार मा अभिष-” 
भाग्ममबासी भिन्तु एकथित हो और उमके प्राशिमोझ-पाटठ क्‍र अुकनेपर दूसरे 
भिश्तु जो सप्यामे उनके समान है माजायें तो भिक्ुओ | थो पाठ हो चुका सो ठीक । उसके पर 
(माये मिलुमोकौ) छू दि बतकाती चाहिये। पाठ बरतेबाझोबोी दोप गहीं। 97 
(६) 'यदि भिक्षओों  गिसी जराबसमें उपोसपण्त दिन बहएसे--भार मा अधिक-गमिर्श 
एक्जित हो और झतवे प्राधिमोक्त-पाठ कर चुक्तेपर बूसरे जआाभ्मषासी भिक्षु--ज्रो ध्स्यामें उनमे 
बम ?ै--आजार्यें तो भिद्याओो! पाठ हो चूषा सो ठीक | उनके पास (मायें भिंलुमोबो) एुंडि 
बतरानी चाहिपे। पाठ करनेबाफ़ोंगी दोप गहीं। 92 
३--(७) “यदि भिसुओो! बविसी बाबासमें उपोप्तपके दिल बहुतसे--भार मा अधिक” 
शाघमजासी सिद्ठा एकजित हा और उसके प्रातिमोक्ष-याट कर चुकनेपर विस्तु परिषदक शभी न उसे 
पर दूसरे शाससजाशणी भिशु जो सब्यामें उससे अधिक है जायें शो भिशुओ। सम मिशुमोहों फिरहे 
प्रातिमोष्त-पाठ बरमा चाहिये (पहसे) पाठ करनेबाक्तोषों दोप शह्वी। 93 
(८) यहि मिलुजओो ' हिसी मावासमें उपोसषतते दित बहुतसे--भार मा अधिवन--शा धर्म 
बासी भिष्ठा एकत्रित हो ओर प्रातिमोक्ष-पाठकर अुबने विस्तु परिपदनें अमी मे उठलेपर बूतरे खासम 
बासी सिल्‌ जो सस्याम उतने सम्ास है आाजायें तो भिक्तुओं होपमा पाठ ठौक। इसके पास पु डि 
बतलामी चाहिये। पाट बरनेबालारी दोप शही। 94 
( ) पहि मिक्तओं  किगी आजासमें उपासपरे दिन बहुतरो---जार या अधिक-अीभन 
बाशी मिट एकत्रित हो जौ प्रातिमोहा-याट बर चुक्ने विस्यु परियदृतत अभी से डठलेपर सौ दूतरें 
आमभमजानी भिद्दु जो नसंस्यामें उमते बम है जाजाएें शा भिशुशौ ! द्रोयया पाठ ठीब । डसरें पा 
घुदि बतलाती चाएये। पाठ बरतेबालारों रोर नहीं। 95 
४--(१ ) “महि समित्तुओ! विसी छाजाशर्में उपौसबप दित बहुतसे-“चार था अर्थिँ-7 
शआापमसबासी मिर[्‌ एक जिल ह। रझौर उतते प्रालिघोलिय्याठ बह चषमंपर विल्यु परिषद कुछ न 
रत तथा बुछ हागा है उर आाजेपा दुसरे आधमजाशी जो गस्याएें उनसे अबिंत है। खाजाय तो बज 
रत जिशूजारी िस्स ध्रार्विषोक्षयाह बऱ्णा चाहिदे। (हे) प्राट कसलेशतोबों होए सरी । शी 
(११) “पौहि जिए्ुओं | विनी लाजलमें इपोसपरे दित बटूतरौ--पघार वा अधिक 
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दु कक ठ का दोप है। 775 
(१५) “यदि ० उपोसभ्के दिन एकत्रित हो और वे जाने ० और उनके प्रातिमोक्ष पाठ कर 
चकनेपर तथा सारी परिपद्के उठ जानेपर दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सख्यामें उनसे कम हों, मा 
जायें, तो भिक्षुओ | पाठ हो गया सो ठीक, उनके पास गुद्धि वतलानी चाहिये। पाठ करनेवाले भिक्षुओ- 
को दु कक ट का दोप है ।” 776 
पद्नह बर्गे-अवर्गके ज्ञान समाप्त 


(०) अन्य आश्रमवासतियोंकी अलुपस्थितिंगें सन्देहके साथ किया गया दोप-युक्त-उपोतय 


११-.( १) “यदि शिक्षुओ! किसी आवासमे बहुतसे--चार या अधिक-आश्रमवासी भिक्षु 
उपो स थ के दिन एकत्रित हो और वे जाने कि कुछ दूसरे आश्रमवासी भिक्षु नही जाये। वह--हमे 
उपोसय करना युक्त हे या नही--इसमे सन्देह युक्त होते उपोसथ करे, प्रातिमोक्षका पाठ करें, और 
उनके प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय दूसरे आश्रमव्गसी भिक्षु जो सख्यामें उनसे अधिक हो, आ जाये, तो 
मभिक्षुओ | उन भिक्षुओकों फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये, और (पहले) पाठ करनेवालोको 
दुक्‍क ट का दोप है। 777 
(२) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जाने ०, सन्देह युक्त होते उपोसथ करें ० 
प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय ० भिक्ष्‌ जो सख्यामें उनके समात हो आ जाये, तो भिक्षुओ ! जो पाठ हो 
गया बह ठीक, बाकीको (वह भी) सुने, पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप है। 778 
(३) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, वे जानें ०, सन्देह-युक्‍्त होते उपोसथ करे ० प्राति- 
मोक्ष-पाठ करते समय ० भिक्षु जो सख्यामे उनसे कम हो आ जायें, तो भिक्षुओं | जो पाठ हो गया वह 
ठीक, वाकीको (वह भी) सुने । पाठ करनेवालछोको दु कक ट का दोप हैं। 779 
१२--(४) “मदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जाने ०, सन्देह-युक्त होते उपोसथ 
करें ० प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उनसे अधिक हो, आजायें, तो भिक्षुती | उन 
भिक्षुओको फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये, और पाठ करनेवालोको दुक्‍्कटका दोष है। 72० 
(५) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जानें ०, सन्देह-युक्त होते उपोसथ करे ० 
प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उनके समान हो आजायें, तो भिक्षुओ ! जो पाठ हो 
गया वह ठीक, उनके पास शुद्धि बतलानी चाहिये। पाठ करनेवाछोको दु कक ट का दोप है। 727 

(६) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो और वे जानें ० सन्देह-युक्त होते उपोसथ करे ० 
प्रतलिमोक्षका पाठ कर चुकने पर ० भिक्ष्‌ जो सख्यामें उनसे कम हो जाजायें तो भिक्षुओं ! जो पाठ ही 
गया वह ठीक, उत्तके पास शुद्धि बतक्ानी चाहिये। पाठ करनेवालोको दु कक ठ का दोप है| 722 

१३---(७) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, ओर वे जातें० सन्देह-युक्‍्त होते उपोसथ' 
करें ० प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकने किन्तु परिपद्के अमी न उठनेपर ० भिक्षु जो सख्यामे उनसे अधिक 
हो आजायें, तो भिक्षुओओं! उन भिक्षुओको फिरसे प्रातिमीक्ष-पाठ करवा चाहिये। पाठ करनेवालोको 
दुक्‍कटका दोप हैं। 725 

(८) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जाने ० सन्देह-युक्त होते उपोसथ करे ० 
प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकने किन्तु परिपद्के अभी न उठनेपर ० भिक्ष्‌ जो सख्यामें उनके समान हो 
बाजायें, दो भिक्षुओ ! जो पाठ हो गया वह ठीक, उनके पास शुद्धि बतछानी चाहिये। पाठ करनेवाले 
को दु कक ट का दोप है। 724 


(९) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जानें ० सन्देह-युक्‍त होते उपोसथ करें « 
२१ 
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फिरसे प्रातिमोल-्पाठ करना चाहिये भर (पहस) पाठ करनेबासोको दुगक ट वा ढोप है । 70] 
(५) “यदि उपोसणदतों टित एक्जिल हो और व जानें मौर उनके प्राविमोशन्सा कर चुषते 
पर दूसरे आश्रमबासी मिक्ष जो सबख्यामें उसने समाल हो माजायें तो मिप्ुणों | जो पाठ हो गया 
बह दीव उतने पास सु द्धि बत्ती ब्राहियं। पाट करनेबाछोको बु कक ट का दोप हैं। १०5 
(६) “यदि उपोसबरको दिम एकजित हा और व जाने और उनके प्रातिमोदान्याठ कर बुरे 
पर हूसर माप्रमबासी भिक्ष जा सस्यामें उनस गम हा जाजायें ठो सिश्ुओ ! जो पाठ होगया गई टी 
उसे पास शु दि बतखानी चाहियं। पाट शरमेबासोशों दुक्क ट बा दोप है। 707 
८--(७) “बदि उपोसम्रके दित एल हो और वे जाने और उनने प्रातिमोकझ्षसाठ हए 
चूरनपर विन्यु परिपश्क शमी मे उठेपर सर आममबासी भिशु जा सख्यामें उनस अधित हो आजा 
तो भिश्ुजों | उम्र मिथुमाशों फ्रिसे भातिमोल-पाथ करखा चाहिये (पहले) पा” ग रमेबासारो 
हु क्श्टवा दोप हैं। 708 
(८) "यदि उपासबके हिल एश्तिल हा मौर ब जागे भर उनये प्रातिमोन्नसाठ कर 
अर नेपर विम्ु परियदने बी थे उठनपर दूसरे भाम्ममबासी मिक्तु शो सगयामें उमरें समान हवा का 
जाप तो मिनुमो | जौ पार होसया बह टीक उनक' पास घुद्धि बतलानी चाहिय॑। पाठ बरमेषासोको 
गुबष टू गा दोप है । 7०9 
(९) “पदि उपोसषकः दिन एय्जिल हो और थे जाने औौर उस प्रातिमीतदयाठ वर 
आषनेपर विम्तु परियद्ष भभी हे उठने पर दूसर शाभ्ममजासी मिश्तु जो सस्यामें उससे बस हो माजायें 
तो भिश्तुओ ! जो पाट हो गया बहू टीक उस पास सु द्धि बशछाशी चाहिये। पाठ करते बाडारों 
मुबाटवा दोप है। 70 
--(१ ) “पदि उपोसपत्र दिस एकतित हो और मे जाद और उता आतिमोक्तसाठ वर 
आषजेपर विम्दु परिषद गुछ सोमात रहा सेचा कुछ खायाष उठ जानेपर दुसरे साभ्रमजासी जिध्‌ 
जो सरयाव उतते भपित ह। श्राजायें शो मिशुओशें | उन भिषुआाको पिश्स प्रातिमोष्त पट एरता 
बाहिये। पाठ बरनेबाताया गु बस ट वा दांव है। 77 
(११) 'पहि इतासप हिल एवजित है और व जान और उसा प्रातिओोश परा5 गए 
चुकशयर विम्तु परिषदृष बुछ रागाव रहते लपा बुछ छोगोरे उठ जावेपर दुसों शाक्रमब्रासी दि 
जी सहदामें खत समाम #। आजाये तो मिछुओं ! पाठ हो दया बह हीरे उन थाग धु जि बहती 
आहतिये। पार बए्तेडार मिशुआओ रुस्हटका दाप है। 772 
(१३) “वि उ्योसबश टिस एजजित का और के झाज और उतार प्राविमोत पा5ठ कर 
चबहतएह किम्यू परपिरर हुए राधारा रही जजा जुछ शोगार उठ जातपरर दुसा आधसवासी विश 
जो गरवामें उससे गज #। झाजायें तो जित्तमों ! थाद है धपा बड़ टीव उन पाथ शुद्धि बदली 
बा 7िप। धार बरमदाठ भिशुमोर्रं दृ कर 2 वा दोच है । 3 
१ --(११)) वाद उयागचत हिजि एकजिय की और के जाये और उसे प्रातिषो 
चाह कर चुप तथा शाही बरचिएर यह जातेयर दूखरे शापपत्र'गी मिएर जा गष्याएें उठे शिव 
हो शाजाएँ शत मिर्जा यल जिहुआरा विश्स प्रॉतिशाल वाह करसा चाट पर बम दर 
हु कद ट का रोग ह। 74 
(१४) “रप फ्योसइर दिल कु तविंत की ओर के चाज और एड आतिदोगलाए का 
आज येपर /बा हाही विद प्‌द प्र शाजयर दूशी क्षपसराती [सर जो सरदाज एतर शबाप | बजाए 
मी डिएजो / वा” को शदामों हक. “रे ताक ब्लड बपटारी चारटयेत पर बजकर लिए 
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दुक्‍्कट का दोप है। 77 $ 
(१५) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो और वे जाने ० और उनके प्रातिमोक्ष पाठ कर 
चकनेपर तथा सारी परिपद्के उठ जानेपर दूसरे आश्रमवासी भिक्षु जो सम्यामे उनसे कम हो, आ 
जायें, तो भिक्षुओ ! पाठ हो गया सो ठीक, उनके पास शुद्धि बतत्णनी चाहिये। पाठ करनेवाले भिक्षुऔ- 
को दु कक ट का दोप है 776 
पद्रह वर्गे-अवर्गके ज्ञान समाप्त 


(०) श्रन्‍्य ब्राश्रमवासियोकी अजुपस्थितिंय सन्‍्देहके साथ किया गया दोप-युक्त-उपोसव 


११--( १) “यदि भिक्षुओ | किसी आवासमे वहुतसे--चार या अधिक-आश्रमवासी भिक्षु 
उयपोसयथ के दिन एकत्रित हो और वे जाने कि कुछ दूसरे आश्रमवासी भिक्षु नही आये। वह--हमे 
उपोसथ करना युक्त हे या नहीं--इसमें सन्देह युक्त होते उपोसथ करे, प्रातिमोक्षका पाठ करें, और 
उनके प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय दूसरे आश्रग्गसी भिक्ष जो सरयामे उनसे मधिक हो, आ ज्ययें, तो 
भिक्षुओ उन भिल्लुओकों फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये, और (पहले) पाठ करनेबरालोको 
दु कक ट का दोप है । 777 

(२) “यदि ० उपोसथके दिन एकश्रित हो, और वे जाने ०, सन्देह युक्त होते उपोसथ करें ० 
प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय ० भिक्षु जो सख्यामे उनके समान हो आ जाये, तो भिक्षुओ ! जो पाठ हो 
गया वह ठीक, वाकीको (वह भी) सुने, पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप' है । 778 

(३) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, वे जाने ०, सन्देह-युक्‍त होते उपोसथ करे » प्राति- 
मोक्ष-पाठ करते समय ० भिक्षु जो सख्यामें उनसे कम हो आ जाये, तो भिक्षुओ ! जो पाठ हो गया वह 
ठीक, वाकीको (वह भी) सुने । पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप है। 779 

१२--(४) यदि ० उपोसथके दिन एकश्रित हो, और वे जानें०, सन्देह-युक्त होते उपोसथ 
करें ० प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकनेपर ० भिक्षु जो सख्यामे उनसे अधिक हो, आाजायें, तो भिक्षुओं | उन 
भिक्षुओकों फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये, और पाठ करनेवालोको दुक्‍कटका दोप है। 72० 

(५) यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जानें ०, सन्देह-युक्‍्त होते उपोसथ करें ० 
प्रातिमोक्ष-्पाठ कर चुकनेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उनके समान हो आजाये, तो भिक्षुओं ! जो पाठ हो 
गया वह ठीक, उनके पास शुद्धि बतछानी चाहिये। पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप है। 727 

(६) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो और वे जाने ० सन्देह-युक्त होते उपोसथ करें ० 
प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकने पर ० भिक्ष्‌ जो सख्यामें उनसे कम हो आजायें तो भिक्षुओ ! जो पाठ हो 
गया वह ठीक, उनके पास शुद्धि वतलानी चाहिये। पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोष है । 722 

१३--(७) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जानें० सन्देह-युक्त होते उपोसथ 
करे ० प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकने किन्तु परिपद्के अभी न उठनेपर ० भिक्षू जो सख्यामे उनसे अधिक 
हो आजायें, तो भिक्षुओ | उन भिक्षुओको फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करना चाहिये। पाठ करनेवालोको 
दुक्‍्कटका दोप है। 7235 

(८) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जानें ० सन्देह-युवत होते उपोसथ करे ० 
प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकने किन्तु परिपद्के अमी न उठतनेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उनके समान हो 
आजायें, तो भिक्षुओ ! जो पाठ हो गया वह ठीक, उनके पास शुद्धि बतछानी चाहिये। पाठ करनेवालो 
को दु कक ट का दोप है। ४24. 


(९) “यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, और वे जानें ० सन्देह-युक्‍त होते उपोसथ करें ० 
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प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकने किस्तु परिपदृक खमी ले उठनेपर भिक्षु जो सस्थामे उनसे कम हो जा- 
जाये तो भिषुओ ! जो पाठ हो पया बहू ठीक उत्तके पास घुद्धि बदसखानी बाहिये। पाठ करमेबासोको 
पु कक 2 वा दीप हूँ । 725 
४--( ! ) “पदि उपोस्बके दिन एक्ित हो ओर बे जासे सन्देश-यूक्त होते उपो- 
संघ कर॑ प्रातिमोक्षका पाठ कर अुकतेपर मिल्लु पहिपद्‌क कुछ सोमोक॑ रहते तथा कुछ छोयोकि उठ 
आनेपर मिपु लो सस्यामें उनसे अधिक हो जाजायें तो मिक्ुशो | उस मिस्ुओको फरसे प्रातिमोश्ष 
पाठ ब्रमा चाहिये। पाठ करमेबारांको वरु कक ट का दोप है। 726 
(११) 'मदि उपोसचक दिल एक्तित हो सौर बे जाने सन्देह-युक्‍त्र होते उपोसण कर 
प्रातमौदवा पाठ बर चुगलेपर विल्यु परिपब्‌्के कुछ कोगोक रहते तथा बुछ रोगोके उठ जानेपर 
मिप्तु जो सक््पामे उनक समान हो माजामें तो भिशमों ! जो पाठ हो गया बह ठीक उसके पास घुँड़ 
बतकाती बाहिसे! पाठ व रतेबारागो दु क्य ट वा दोप हैँ । 727 
(१२) “भदि उपोससक दिस एकत्रित हो और बे जाने सन्देह-युक्‍तर होते उपोसन करें 
प्रातिमीदाबा पाठ बर चुगनेपर तबा परिपदके शुक्त सोमोके रहते दया कुछ श्ामोके उठ जानेपर 
मिल्लू जो मध्यामें उससे बम हां माजायें तो सिश्तुप्रो ! जो पाठ हो गया बह टीक उतक पास शु डि बत 
कामी चाहिये। पाठ करनेबासोक्रो दुगरए ट वा बोप है। 728 
१५--( १३) “यदि उपोसभके दिन एक्जित हो और मे जानें सम्वेह-सुक्त होते झपोसब 
करें प्राभिभोलका पाठ घर बुकमेपर तबा सारी परिषददे ज्ठ जानेपर मिशु जो सस्यामें उससे 
अधिष हो आाजायें तो भिषुजो | उन भिक्षुडायों फिरस प्रातिमोद्श्ा पाठ करमा 'बाहिमें। पार बरतें 
बालोयो शु कष ट वा भाप है ।729 
(१४) “मदि उपोसर दिल एजजित हो ओर बे जाने सम्देह-युक्त होते उपोसप करें 
प्रातिमीणका पाठ बर चुक्लेपर तथा सारी परिपद्‌द उठ जासेपर भिन्न जो सरयामें इसके समार्ग 
हो जाजाय तो मिश्तुमो | पाठ हां चुफ़ा सो टौब' उनक पास घुद्धि बतक्ताती बाहिये। पाठ करनेबासोषी 
हु बष ड गा दोप है। 30 
(१५) “जद तपोसबद हिंग एकजित हा जौर थे जाते सम्पेह-पुक्त होते उपोत्तप बरें 
प्रातिभीशवनां पाठ बर अुबर्मपर बा सारी परिपदरर उठ जासेपर भित्तु जौ स्यामे उससे बम हाँ 
भाजाम तो भिषुओं पाठ ट्वो चुका शो टौर उनके पास शुद्धि बसछातौ चाहिये। पाठ करनेबारूतों 
इताटका दोप है । 73] 
बलाहू स्वेहूपुस्त लघाप्त 


(४) शाय पश्रागपियोंए) प्रनुपस्शतिम॑ सरोत्रक शाम किया यग्रा दोपपुरता उप्ोगन 


१६--( १) “यदि भ्रिशुओ | जिगी आवास बहुएयस--बार या म्दित आत्प्मशासी भिधु 
पेयालपक दिल एवजिते की और मे जान हि बृछठ जाधभमवाशी मिन्तु कही आये। बह--हूस मरोतज 
बाज पुत्र ही है क्पुता सही फनी खा।चके साद उपास बरे, धाविमोशता पट करें खौर उप 
प्रातिधोध्त पाट बरतें गमप द्रव डाधयबानी पिशू जा गैस्याम उससे अविब हो आजाये शो शिशुओं ! 
उसे शिशु आंबी पिरिस बाठिसाश बाह वश्जा आर्टियं जौर [पड़) पाठ बग्नैयतोऱा दुआवता 
दोच # 78$3 

(२) “दाद खंशोच शाव उप्ौगष के भिक्त जो सच्याें उपरे शघाव है श्राजाएँ तो 
पिक्तजी | जा वाई हो एया बह जीफ आहत बह भी शूतर | कार बरतलेबाह रो दुररटदा दोप ६। 754 


२६५१ (०) | निमम-विरूुद्ध उपोसथ [ १६१ 


(३) “थदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० भिक्षु जो सस्यामे उनसे कम हो आ जायें, तो 
भिक्षुओं ! जो पाठ हो गया वह ठीक, बाकीको वह भी सुनें। पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप 
है। 734 हि 

१७--(४) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करे ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर ० 
भिक्ष्‌ जो सख्यामे उनसे अधिक हो आजायेँ, तो भिक्षुओ ! उन भिक्षुओको फिरसे प्रातिमोक्ष पाठ करना 
चाहिये | पाठ करनेवालोकों दु चक ट का दोप हैं। 735 


(५) “यदि ० सकोचके साथ उपोसभ करे » प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर ० भिक्षु जो 
सख्यामे उनके समान हो, आजायें, तो पाठ हो गया वह ठीक, उनके पास शु द्वि वतलानी चाहिये। पाठ 
करनेवालोको दु वक ट का दोप है। 730 

(६) “यदि ० सकोचके साथ उपोसय करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर ० भिक्षु जो 
सख्यामे उनसे कम हो, आजायेँ, तो पाठ होनया वह्‌ ठीक, उनके पास जुद्धि वतानी चाहियें। पाठ 
करनेवालोको द्वू कक ट का दोप है। 737 

१८--- (७) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर ० किन्तु 
परिपदके अभी न उठनेपर ० भिक्षु जो सख्यामे उनसे अधिक हो, आजायें तो उन भिक्षुओकों फिरसे 
प्रातिमोक्षका पाठ करना चाहिये । पाठ करनेवालछोको दु कक ठ का दोप है। 758 


(८) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर किन्तु परिपदुके 
अभी न उठनेपर ० भिक्षु जो सस्यामें उनके समान हो, आजायें तो पाठ हो चुका सो ठीक, उनके पास 
शुद्धि वतलानी चाहिये। पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप है। 759 


(९) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर किन्तु परिपद्‌के 
अभी न उठनेपर ० भिक्ष्‌ जो सख्या मे उनसे कम हो, आ जाये तो पाठ हो चुका सो ठीक, उनके पास शुद्धि 
बतलानी चाहिये। पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप है। 74० 

१९-- ( १०) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर किन्तु 
परिपद्के कुछ लोगोंके रहते तथा कुछ लोगोंके उठ जानेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उनसे अधिक हो, आ 
जायें, तो उन भिक्ष॒ओकों फिरसे प्रातिमोक्षका पाठ करना चाहियें। पाठ करनेवालोको दु क्‍्कट का 
दोष हैं। ॥47 

(११) “बदि ० सकोचके साथ उपोसथ करे ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर किन्तु परि- 
पद्‌के कुछ लोगोके रहते तथा कुछ लोगोके उठ जानेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उतके समान हो, आ जायें 
तो पाठ हो चुका सो ठीक, उनके पास शुद्धि बतलछानी चाहिये । पाठ करनेवालोको दुक्कटका दोष है । 742 

(१२) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर किन्तु परि- 
पद्के कुछ लोगोंके रहते तथा कुछ छोगोके उठ जानेपर ० भिल्लु जो सख्यामें उनसे कम हो, आ जायें तो 

पाठ हो चुका सो ठीक , उनके पास शुद्धि बतलमनी चाहिये । पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोप है। 743 
२०--( १३) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें » प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर तथा 
सारी परिपद्के उठ जानेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उनसे अधिक हो आ जायें, वो उन भिक्षुओको फिरसे 
प्रातिमोक्षका पाठ करना चाहिये। (और पहिले) पाठ करनेवालोको दु कक ट का दोष है। 744 
(१४) “यदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर तथा सारी 
परिषद्के उठ जानेपर ० भिक्षु जो सख्यामें उनके समान हो आ जायें, त्तो जो पाठ हो चुका सो ठीक, 
उनके पास शुद्धि करनी चाहिये। पाठ करनेवालोको दु बक ट का दोप है | 745 
(१५) “बदि ० सकोचके साथ उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ हो चुकनेपर तथा सारी 


१२ ] ३-महाबग्ग [ २६५१ (०) 


प्रास्िमौक्षका पाठ कर चुबने किन्सु परिषदके अभी म उस्देपर मिशझु जो सस्यामे उनसे कम हो जा 
घायें दा भिल्षुओ | जो पाठ हो समा गह टीक उसब पास छुद्धि बतछाती भाहिये। पाठ करनेबाढोंकी 
बुगब ट था दोप है । 725 
₹४--(१ ) यदि उपोसजक दिन एकत्रित हो और वे जाने सश्देह-मुक्त होते चों 
सथ॒ कर प्रार्तिमोकका पाठ कर अुक्नेपर किन्तु परिपष्‌क हुछ छोगोके रहते तबा गुछू सोगेकि उ् 
डानेपर भिक्षु छो स्पा उतसे लधिक हो आजायें तो मभिक्ुओं | उस भिस्तुझोशो (फरसे प्रातिमोर् 
पाठ करमा बाहिमे। पाठ करमेबाछ्तोको दु बक्त ट का दोप है । 26 
(११) सदि ज्पोसपके दिन एकन्रिश हों और बे णात॑ सन्चेह-युक्त होते उपो्तप १ र 
प्रातमौकाक्ा पार्ठ कर अुक्नेपर किन्तु परिपद्के बुछ कोंगाक रहुते तथा कुछ लोगोछ उठ जानेपर 
मिस्लु जो सश्मामें उसके समान हो आजायें तो सिक्षमो | जो पाठ हो गया बह ठीक उनके पास घर 
बतस्‍्ाजी 'बाहिमे। पाठ करमेबारूको बृ बन ८ का दोप है। 727 
(११) 'यहि रुपौसभवे दिन एकवित हो और मे जाने सस्देह-युक्‍्त होते उपोस करें 
प्राधिमोक्षका पाठ कर चुकलेपर तथा परिपदक शुहू कोयोक रहते ठपा कुछ कोमोके उठ पानेपर 
मिश्लु जो सश्पामे उनसे कम हो आजायें तो मिप्रुओ | जो पाठ हो सया बह टीक उसक पास झ्ुठि गेठ 
छानी चाहिये। पाठ करनेबासोषो हू कक ट का दोप है।728 
१५--( १३) “पदि उपोसषक दिन एकत्रित हो और थे जानें सन्वेह-पुक्‍्ता होते उपोप्तष 
करें प्रानिमोशना पाठ कए अुक्तेपर लंबा सारी परिपषदे' उठ जानेपर मि्तु जो सक्यार्मे उशतसे 
अधिक हां आजायें तो मिशुओ ! उस सिलुओक् फिरम प्रानिमोशका पाट ररना चाहिये। पाठ बरतें 
बालोयी दुबंभ ट का ढोप है । 209 
(१४) यदि उपोत्तजक दिन एक्मिल हो भौर बे जानें सस्ेइ-युकत होते उपोस्च रे 
प्रातिमोप्तका पाठ कर चुबतेपर तथा सारी परिपद्व उठ जानेपर भिन्ु जौ प्स्पाम उतके समात 
हो भाजाम तो मिल्लुमो | पाठ हो चुना सो टीक उनके पास शुद्धि दगसाती 'बाहिये। पाठ गरनेबासोंकों 
धुबद टू गा दोछ हैं। 730 
(१५) “पहि उपोसपक दिल एजजित हो मरौर थे जानें सख्ेह-युक्‍्त होते डपोसज वर 
प्रातिमोद्षका पाठ कर चुगनेपर तब साए परिपदके उठ जानेपर. भिक्षु जो सख्यासे उससे कस हो 
झाजापे धो मिश्तुजो ' पाठ हां चूषा सो टीक' उनक पा शुद्धि बताती चाहये। पाठ नरगबारोवी 
दुषसटज] दोप है । 577 


पणाह त्रेह्वृक्‍्त समाप्त 


(४) भर भाय।िरोंगी ग्तुपस्वतियें र्ोत्रक साम किता गया दोपबरतर उपो् 


१६--( १) “यदि भिलुओं | किसी आंबासमे बहुतसे--भार सा खबिग आममवाो सिर 
उपासदतर दिखे एवजित हो और के आरे वि दुछठ झाश्रमबासी मिशु तही शाम! बह--हमें झपौर* 
जला युक्त हो है अपुक्ष मही #--रेसे धक्तोषक साब उपीक्तत बरे, प्रातिमोक्षतता पाठ करें, और उन्े 
प्रागिभोदा पाट बरने समय दूसरे माभपदासी भिक्तु जो सप्यामें उससे भषिष हो शाजायें तो शिशु 
प्र भिएुजारों रिरिसे घाविगोश पार बश्सो अहिये और (पहुउु) पट जरतबआाछोरी दृता टपा 
ऐप है। 752 रे 

(२) “गोद संकोच लाब उपांतष करें सि्यु जो सच्यामें बतर समात हो शाजाएँ ऐँ 
दिततुओं | जो पार हो बया बह टीर दाकीवा बड़ भी शुर्े। पार वप्लेबारीती दृवशदबा शौप है। 753 


२९५१ (ग) ] आवासिक और उपोसथ [ १६५ 


२४--(१०) “यदि० कटूक्ति-पूवंक उपोसथ करें ० प्रातिमोक्ष पाठ कर चुकने किन्तु 
परिषद्के कूछ लोगीके रहते तथा कुछ लोगोंके उठ जानेपर० भिक्षु जो सस्यामे उनसे अधिक हो आ 
जायें तो भिक्षुओ ! उन भिक्षुओकों फिरसे प्रातिमोक्ष पाठ करना चाहिये। (पहिले) पाठ करनें- 
बालोकी थ्‌ ल्‍्ल च्च य का दोप है ।756 दा 
(११) “यदि ० कटूवित-पूर्वंक उपोसथ करे ० प्रातिपोक्ष पाठ कर चुकने किन्तु 
कुछ छोगोके रहते तथा कुछ लोगोके उठ जानेपर ० भिक्षु जो सम्यामें उनके समान हो आ जायेँ तो 
भिक्षुओ | पाठ हो चुका सो ठीक, उनके पास शुद्धि वतलहानी चाहिये, और पाठ करनेवालोको 
यु हल ज्च य का दोप है। 757 
(१२) "यदि ० कट्वित-पूवेक उपोसथ करे ० प्रातिमोक्ष-पाठ कर चुकने किन्तु परिपद्के कुछ 
लोगोंके रहते तथा कुछ लीोगोके उठ जानेपर ० भिल्लु जो सख्यामे उनसे कम हो, आ जायें तो भिक्षुओ ! 
पाठ हो चुका सो ठीक, उनके पास शुद्धि बतछानी चाहिये, और पाठ करनेवालोको थु ल्‍ल लव य का 
दोप है ।758 
२५--( १३) “यदि ० कटूक्ति-पूवेक उपोसथ करें ० प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकने तथा सारी 
परिपद्के उठ जानेपर ० भिक्ष्‌ जो सख्यामे उनसे अधिक हो, आ जायें, तो भिक्षुओ ! उन भिक्षुओकों 
फिरसे प्रातिमोक्ष-पाठ करता चाहिये और पाठ करनेवालोको थु ल्‍ल ज्च य का दोप है । 759 

(१४) “यदि ० कटक्ति-पूवंक उपोसथ करे ० प्रातिमोक्षका पा» कर चुकने तथा सारी 
परिपद्फे उठ जानेपर ० भिक्ष्‌ जो सख्यामें उनके समान हो आ जायें, तो सि्लषुओ ! जो पाठ हो 
चुका सो ठीक, उनके पास शुद्धि बतछानी चाहिये, और पाठ करनेवालोको थुल्‍ल च्चय का 
दोप है ।76० 

(१५) “यदि ० कट्‌क्ति-पूवक उपोसथ करे ० प्रातिमोक्षका पाठ कर चुकनें तथा सारी 
परिपद्के उठ जानेपर ० भिक्ष्‌ जो सख्या में उतसे कम हो आ जायें, तो भिक्षुओ ! जो पाठ हो चुका 
सो ठीक , उनके पास शुद्धि वतछानी चाहिये, और पाठ करनेवालोको थु ल्‍ल जच य का दोप है ।” 767 

पन्द्रह कद्ूक्ति-पुर्वक समाप्त 
पचीसी समाप्त 
ख अन्य आवासिकोंकी श्रतुपस्थितिकों जाने बिना किया गया उपोसथ 


२६-५०--यदि भिक्षुओं ! किसी आवासमें वहुतसे--चार या अधिक--आश्रमवासी 


भिक्ष्‌ उपोसथके दिन एकत्रित हो, वह्‌ नही जानें कि कुछ अन्य आश्रमवासी भिक्षु सीमाके भीतर आ 
रहे हैं। ०१।१62 -786 


५१-७५-- यदि ० उपोसथके दिन एकत्रित हो, वह नही जा न ते कि कुछ अन्य आश्रमवासी 
भिक्ष्‌ सीमाके भीतर आ गये है । ०१ ।” 487-272 


ग॒ अन्य आवशसिकोंकी अनुपस्थितिको देखे विना किया गया उपोत्तथ 


७६-१० ०--- यदि ० उणेसथके दिन एकत्रित हो, वह नही दे ख ते कि कुछ अन्य आश्रमवासी 
भिक्ष्‌ सीमाके भीतर आ रहे है। ०१ | 273-237 





* पिछली पचीसीकी तरह इसे भी उपोस थकरते, उपोस थ कर चुकने, परिपद्के बेठे रहने 
परिषद्र्में कुछके उठजाने तथा कुछके बेठे रहने और सारो परिष द्के उठ जानें, इन पोचोवगे न जानने, 
जानने, सदेहयुफ्त, सकोचयुक्‍त मौर कटूक्ति-पु्वेकके साथ पढनेपर पच्चोस भेद होंगे। 


!्ष्ड ] ३-महाबग्ग [ २६५१ (०) 


परिपष॒फे उठ बानेपर मिल जो धस्यामे उतसे कम हो या बारें दो पाट हो चुका सो टीक उनके 
पास पुद्धि करनी आाहिये। पाठ करनेबाराको दु कक ट का दीप है। ॥46 
पच्नह सरोत्र-सहित समाप्त 


(6) मन्य द्राश्रमपातियोंकी ग्रतुपस्पितिर्गे कटक्ति-पू्वक किया यया दोपय्क्त उपोसत 


२१--(१) यदि भिल्लुओ ! झिसी आबासमें बह्तसं--चार मा अधिक--जासमबासी 
भिक्ष्‌ उपोसपके टिग एकत्रित हो और वे जाने कि कुछ दूसरे साथमबासी भिक्षु नही जाये फि्रि-- 
बह बिनप्ट हो जायें बह मिनप्ट हो जायें उनसे गया मतछब --रोस बटबित पूर्वक उपोसप वर 
प्रातिमोक्षका पा* बर और उस प्रातिमोक्ष-पाठ करते समय दूसरे श्राथमषासी मिशु जो सस्पामम 
उनसे अधिक हो आ जायें तो मिछुओं ! उन मिक्षुओको फिल्से प्राधिमोक्ष पाठ करना चाहिये गौर 
(पहुसे) पाठ करनेवाक्तोक्रो घु हू क्य ये ( स्थूस-मत्यय बत्ठा अपराप्र ) बा दोप है। 747 

(२) 'यदि कट्ूनित-पूर्र उपोसब बरं प्रातिमोक्ष पाठ करते समय मिल्लु जा सक्पार्मे 
उनव॑ समान हो आ जायें तो भिल्कुमो ! जो पाठ हो गया बड़ ठीक बाषीब (महू मी) सुर्तें। पार करने- 
बास्को ब लक क्‍च य गा दोप है। 748 

(१) 'यदि बटजित-पूर्षक्त उपोसण करें प्राषिमोज पाठ करते समय भिप्मु जो सच्यार्ने 
उमसे कम हो जा जायें तो मिशुओ | जो पाठ हो गया बह टौक बागीको (बह भी) युर्ने | पाठ बरतेबासों 
थो थ स्क कय य था बोप है | 749 

२२--(४) “यदि कक्‍्टकिति-पूर्वक' उपोस्प कर प्रातिमोक्ष पाठ कर बुक्‍्तेपर  भिक्ु 
जो सस्पामें उनस अधिक हो जा चारयें तो उत्त सिश्ुणबो फ्रिसे प्राधिमोक पाठ करना 'बाहिमे बौर 
पाठ बरनेबालोको ब्‌ ल्ख #जथ य कया दोप है। 7$0 

(५) “मदि कर्टुक्ति-पूमेन उपोसभ करे प्राधिमोक्षका पाट कर चुकतेपर मिशु णो 
सब्याम उतके समात हा जा जायें तो पाठ हो गया बहु टीक उनके पास झुदि बतक्तानी बाहिये गौर 
पाठ करनेबाहूको थ्‌ स्‍क्त क्य य का दोप है । 7$7 

(६) “दि कटूक्ति-पूरेक उपोसच करें प्रातिमोल्कका पाठ कर चुकनेपर भिशु जो 
सम्पामे उत्तसे कम हो भा ल्रार्यें तो पाठ हो गया बह टीक उमक पास छुद्धि बतदानी 'बाहिये लौर पाठ 
करनेगासको सु रुझ कप य वा दोप है । 752 

२३--(७) 'सदि कदूक्ति-पूर्वका उपोसणय बर॑प्रातिमोष्णषका पाठ कर चूषने वित्यु 
परिपषृक अमौ ले उटनेपर भि्त णो सस्पामे उससे अधिक हो जा जायें तो ठग भिश्ुओौकों फिप्ठे 
प्राधिमोक्च-पाठट बरता चाहिये सौर पाठ करनेबाफ़घाको लू स्‍् क्ष्छ य वा * दोप है। 7$3 

(८) "यदि बटफिति-पूर्वक उपोप्तद बएं॑ प्राशिमौद्बबा पाट कर चूमने जिस्तु परिपदृत जमी 
न उठमैंपर मिद्तु जो सस्यामें उतब समान ही आ चारयें तो पार हो यया सो ठीक उसके पास धुत 
अतत्वामी चाहिये जौए पाठ बरनेबाक्ताको पु स्‍ख जच य का बोप है । ॥$4 

(९) यदि कंदूकिसि-पूर्षता उपोसण करें प्रानिमोक्षण्ा पाठ गर चुके किल्तु परिपर्त 
लगी ध॑ उटलेपर सिश्‌ जो सरयाम उससे कम हो जा जाये तो पार हो गया सो टौग उन पास घुडि 
बतछाती चाहिये सौर पाट बरनंबातोकों जु स्क क्य भ वा दोप है । [5 





+ जुस्शक्ष्यप («रपूल-अल्पय) पुशके सूक्तोरी देशता करता है जौर जो उते नहीं पहल करता 
उलके लमान शोध (शत्पय) नहीं इसहिय पहू बता कहा जाता हैं! (--अदृ5 कथा) | 


२७६० | सम्मिलित उपोसश [ १६७ 


२---जब भिक्षुओ | आश्रमवासी भिल्ुओका (उपोसश्र) पचदश्ीका हो और नवागन्तुकोका 
चतुर्देशीका, तो यदि (सख्यामे) आश्षमवासी अधिक हो तो नवागन्तुकोकों आश्रमवासियोका अनुसरण 
करना चाहिये ०१ | 839 
३--जब भिक्षुओं ! आश्रमवासी भिक्षुओका (उपोसथ) प्रतिपदुका हो और नवागन्तुकोका 
पचदज्शीका तो यदि (सख्यामें) आश्रमवासी अधिक हो तो आश्रमवासियोको इच्छा घिना (अपनेकों 
देकर) नवागन्तुकोंके (सघ) की पूर्णता नही करनी चाहिये, नवागन्तुकोको सीमासे बाहर जाकर उपो- 
सथ करना चाहिये। यदि (दोनो सख्यामें) वरावर हो तो आश्षमवासियोकों उच्छा बिना (अपनेको 
देकर) नवागन्तुकों (के सघ)की पूर्णता नहीं करनी चाहिये। यदि (सम्यामे) नवागन्तुक अधिक हो 
तो आश्रमवासियोकों आगन्तुको (के सघ)की या तो संपूर्णता करनी चाहिये या सीमासे बाहर जाना 
चाहिये। 84० * 
४---जब भिक्षुओ ! आश्रमवासी भिक्षुओका (उपीसथ) पचदशीका हो और नवागन्तुको- 
का प्रतिपदूका तो यदि सम्यामें आश्रमवासी अधिक हो तो नवाग्रन्तुकोको जाश्रमवासियोके सघकी पूर्णता 
करनी चाहिये या सीमासे बाहर जाना चाहिये, यदि वरावर हो तो नवागरन्तुकोकों आश्रमवासियोकी 
पूर्णता करनी चाहिये या सीमासे बाहर जाना चाहिये, यदि सम्यामे नवागन्तुक अधिक हो तो नवागन्तुको- 
को, इच्छा बिना, आश्रमवार्सियोकी सपूर्णता नहीं करनी चाहिये, बल्कि आश्रमवासियोको सीमाके 
बाहर जाकर उपोसथ करना चाहिय ए* 847 
(२ ) आवासिको ओर नवागन्तुकोका अलग उपोसथ नहीं 
१-- जब भिक्षुओं! नवागन्तुक सिक्षु आश्रमवासी भिक्षुओकी आश्रमवासिताके आकार, 
लिय 55 निमित्त, उद्देंदय, और अच्छी तरहसे विछी चारपाई, चौकी, तकिया-विछीना पीने घोनेंके पानी, 
तथा अच्छी तरह साफ-वाफ आँगन देखे । और देखकर सदेहमे पके---क्या आश्रमवासी भिक्षु हैं या नही। 
सदेहमें पठछुकर वह खोज न करे । और बिना खोजे उपोसथ करें, तो दु कक ट का दोप है। यदि सदेहमें 
पढछकर वह खोज करें, खोज कर न देखे और बिना देखे उपोभय करें तो दोप नही। सदेहमें पत्कर बह 
अलग उपोसथ करें तो दुबकट का दोप है। सदेहमें पक्के वे खोजें, खोजनेपर देखे, देखतेपर 'तप्ट 
हो ये, विनष्ट हो ये, इनसे क्या मतकूव ?'---इस कटक्ति-धूर्वक उपोसथ करें तो थु हल लव य का 
टोप है। 842 
२---जब भिक्षुओ ! नवागतुक भिक्षु आश्रमवासी भिक्षुओकी आश्रमवासिताके आकार, 
लिंग, उद्देश्य, टहलनेमें पैरका शब्द, पाठका शब्द, खाँसनेका शब्द और थूकनेका शब्द सुनें । और 
सुनकर सदेहमे पढल्ें० * थुल्लल्चयका दोप होता है। 843 
२३--जव भिक्षुओ ! आश्रमवासी भिक्षु नवागतुक शिक्षुओकी तवागतुकताके आकार लिंग 
सनिमित्त, उद्देश्य, अपरिचित पात्र, अपरिचित चीवर, अपरिचित आसन, पाँवोका धोना, पानीका 
सीचना देखें, देखकर सदेहमें पढव्लें--क्या नवागतुक है, या नही हैँ ?--संदेहमें पछकर वह खोज न 
करें०* थुल्लज्चयका दोप हैं। 844 
४---जब भिक्षुओ | आश्रमवासी भिक्षु नवागतुक भिक्षुओकी नवागतुकताके आकार लिंग 
- निमित्त, उद्देश्य, आते वक्‍त पेरका णब्द, जूताके फटफटानेंका शब्द, खाँसनेका शब्द, थूँकनेका झाब्द 
सुनते है । सुनकर सदेहमें पछते हँ---क्या नवागतुक है, या नही है ?--सदेहमे पत्ठकर खोज न करें० १ 





१ ऊपरहीकी तरह इसे भी पदों । * ऊपरहीकी तरह इसे भी पढ़ो । 
3 ऊपरहीकी तरह पढा । 


१६६ ] इ-महागग्ग [ २५१ 


१ १-१२५--“मदि उपोसपन्र दिस पकजित हो बह गही दे प ते कि कुछ शस्प शाभमासी 
भिषक्षु सीमाके भीवर था पये हैं। * | 238-262 
घ॒प्रन्य माषातिकोंगी भनृपस्थितिफो सुने बिना किग्रा गया उपोसम 
१२६४-१५ -- यदि उपोसजक दिल एग्जित हो बहु नहीं सु ल ते कि बुत अस्य आाममबामी 
मिन्नू सीमाक भीतर आ रहे है। *। 263--287 
१५१-१७५-- यदि उपोसबक टित एगमित हा बह नहीं सु न ते कि कुछ अन्य शासमवासी 
मिन्नू प्तीमाक॑ मीतर भा घये है। १। 288-372 
(२ ) कुछ नवागस्सुकोंकी भ्रमुपस्थितिको जानकर था जाने, देखे, सुन 
विना नवागन्तुकोंका किया उपोसय 
(७६५-३५०-- 'पवि भिझुओ | सिमी भाषासमें बहुतसे---चार या शविक--अश्रमजासी 
मिक्षु उपोसबके दिन एकजिस हां लौर बे न जाने कि कुछ लगागस्तुक भिलु लही मामे "। 3734-47 
(३ ) कुछ आझाभमधासियोंकी अमुपसत्यितिकों सानकर या जाने, दुख 
सुने विना नवागस्तुकोंका किया उपोसम 
१५१-५२५--यदि भिल्ुओ | क्सौ साजासमें बहुतसे--बार या अपिक-7ंजागन्युक 
भिश्न्‌ उपोसबके दिश एकत्रित हो और बे स जानें कि कुछ शासमबासी मिश्ु मही जाये *। 40 8-60: 
(४) कुछ नवागन्सुकोंकी अमुपस्थितिका जाने इसे सुने विना 
नयागन्तुक्ोका किया रपोसथ 
५२६-७  --'" 'पदि मिदुणों' गिसी लाबासमें बहुदते--चार या अबिक--गगामस्तुक 
भिश्त्‌ू उपोसजक्ते दित एकजित हू सौर बे स जानें कि कुछ नवापस्धुक भिसु तही जमे. । 66१-837 


५६-उपोसथक क'ल, स्थान 'ओर व्यक्तिके नियम 


(१ ) उपासथक्की वो तिमियोंमें एक स्वोकार 
(--जब भिल्लुझो ! माथमबासी मिल्ुओका (उपोसज) अतुर्दशीका हो और नंबागस्ुकोका 
पश्रवश्लीक्प ठी यति जाश्ममबासी (सम्यार्में) अधिक हो तो नजायन्तुकोको श्राम्ममबासियोका अगुसरण 
करना जाहिये। यदि (डोगो) बराबर हो तो (मौ) गवामत्तुकोको आमसमबासियोता अनुप्तरण तरता 
'भाहिये। मदि नवागन्तुक (सकपाम॑) अदिक हो तो आधमजाधियोको संबागस्तुबोका मगुसरण करता 
चाहिमे। 838 





६ «“म्राम्ममणासी छिक्षु लहीं खाये” को लेकर कँते उनससर १७५ प्रकारसे कह पया है बैतेही पडा 
मी दुहराता चाहिये । 

*आ्राभमदासी शिशु लहोँ अयेकों केकर जैसे ऊपर १७५ प्रकारते कहा पपा है. कटे 
पहाँ भी बुहराना अाहिये । 

"सड्धर्भप्रकाशप्रेसके (अलुतगस घेजतोता संका १९११ ई ) लिद्टाबपपर्से 'सत्ततिक धत्तानि 
(-सत्तर सौ) क्ृरपा है जिलमें 'तिक यह दोशिविक अकशर प्रभावसे पे मालूस होते है क्योकि 
जपर्दुबत कसले गिनती ७. (>सल रूतालि) ही होगो चाहिये । 

अत्पर जैताड़ी पहाँ सौ सलमलों ।£ 


२९६२ | सम्मिलित उपोसथ [ १६७ 


२--“ जब भिक्षुओ ! आश्रमवासी भिक्षुओका (उपोसथ) पचदर्शीका हो और नवागन्तुकोका 
चतुर्देशीका, तो यदि (सम्यामे) आश्रमवासी अधिक हो तो नवागन्तुकोको आश्रमवासियोका अनुसरण 
करना चाहिये ०१ । 839 

३--जवब भिक्षुओ | आश्रमवासी भिक्षुओका (उपोसथ) भ्रतिपदका हो और नवागन्तुकोका 
पचदक्शोका त्तो यदि (सस्यामे) आश्रमवासी अधिक हो तो आश्रमवासियोकों इच्छा बिना (अपनेको 
देकर) नवागन्तुकोंके (सघ)की पूर्णता नही करनी चाहिये, नवागन्तुकोफों सीमासे वाहर जाकर उपो- 
सथ करना चाहिये। यदि (दोनो सख्यामे) बराबर हो तो आश्रमवासियोक्रों इक्छा बिना (अपनेको 
देकर) नवागस्तुको (फे सघ)की पूर्णता नहीं करती चाहिये। यदि (सस्यामे) नवागन्तुक अधिक हो 
तो आश्षमवासियोको आगन्तुको (कै सधघ)की या तो सपूर्णता करनी चाहिये या सीमासे वाहर जाना 
चाहिये। 84० ही 

४-- जब भिक्षुओ ' आश्रमवासी भिक्षुपफा (उपोसथ) पचदर्णीका हो और नवागन्तुको- 
का प्रतिपद्का तो यदि सस्यामें आश्रमवासी अधिक हो तो नवागन्तुकोको आश्रमवासियोके सघकी पूर्णता 
करनी चाहिये या सीमासे वाहर जाना चाहिये, यदि वशावर हो तो नवामन्तुकोको आश्रमवासियोकी 
पूर्णता करनी चाहिये या सीमासे वाहर जाना चाहिये, यदि सख्यामे नवागन्तुक अधिक हो तो नवागन्तुको- 
को, इच्छा बिना, आश्रमवासियोकी सपूर्णता नहीं करती चाहिये, बल्यि आश्रमवासियोकों सीमाके 

वाहर जाकर उपोसथ करना चाहिय ।” 8५7 
(२ ) आवासिकों और नवागन्तुकाका अलग उपोसथ नहीं 

१-- जैव सिक्षुमो ! नवागन्तुक भिक्ष्‌ आश्रमवासी भिक्षुओकी आश्रमवासिताके आकार, 
लिंग ++ निमित्त, उद्देष्य, और अच्छी तरहसे विछी चारपाई, चौकी, तकिया-विछौना पीने धोनेके पानी, 
तथा बच्छी तरह साफ-वाफ आँगन देखे । और देखकर सदेहमे पछे---क्या आश्रमवासी भिक्षु है या नही । 
सदेहमें पव्ठकर वह खोज न करे। और बिना खोजें उपोसथ करें, तो दु कक ८ का दोप है। यवि सदेहमें 
पव्वकर वहू खोज करें, खोज कर न देखे और विना देखे उपोसथ करें तो दोप नहीं। सदेहमें पत्ठकर वह 
अलग उपोसथ करें तो दुक्‍्कट का दोप है। सदेहमे पढे वे खोज, खोजनेपर देखें, देखनेपर 'भष्ट 
हो ये, विनप्ट हो ये, इनसे क्या मतलब ? '-इस कट्क्ति-पूवेंक उपोसथ करें तो थ॒ ल्‍छ ञच य का 
दोप हूँ। 842 हु 

२--/जब भिक्षुओ ! नवागतुक भिक्षु आथ्मवासी भिक्षुओकी आश्रमवासिताके आकार, 
लिंग, उद्देश्य, टहलनेमें पैरका शब्द, पाठका शब्द, खाँसनेका शब्द और थूकनेका शब्द सुनें । और 
सुनकर सदेहमें पढ़ें०* थुल्लज्चयका दोप होता है । 843 

रे-/जव भिक्षुओ | आश्रमवासी भिक्षु नवागतुक भिक्षुओकी नवागतुकताके आकार लिंग 
रनिमित्त, उद्देध्य, अपरिचित पात्र, अपरिचित चीवर, अपरिचित आसन, पाँबवोका धोना, पात्तीका 
सीचना देखें, देखकर सदेहमे पत्झे---क्या नवागतुक है, या नही है ?---सदेहमें पव्ठकर बहू खोज न 
करें०* थुल्लन्चयका दोप है | 844 


४--/जव भिक्षुओं ' आश्रमवासी मिक्षु लवागतुक भिक्षुओकी नवागतुकताके आकार लिंग 
+ निमित्त, उद्देश्य, आते वक्‍त पैरका शब्द, जूताके फटफटानेका दाब्द, खाँसनेका शब्द 


द, थूकनेंका छाब्द 
सुनते हें । सुनकर सदेहमें पछते हैं---क्या नवागतुक है, 


या नही है ?---सदेहमें पत्ठकर खोज न' करे० * 





* ऊूपरहीकी तरह इसे भी पढ़ो । * ऊपरहीको तरह हसे सी पढ़ो । 
३ ऊपरहीकी तरह पढ) । 
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पृ सस कच य था दोप हांता है । 845 


५--- 'जब मिल्तुआ | नवामतुक भिल्लु नाना प्रशाशक सइनिबासबासे माश्ममबासी मिंशुत्रोको 
इलले है तो उन्हें एक. प्रकारक सहमिबासकझा ख्याक्त आता है। एक प्रबारके सहतिशासका स्पाष्ठ 
जानपर बह इर्माप्त नहीं बरते | दर्याफ्त स्मि बिना यदि अलकसे उपोसष कर ता शोप सही | गढ़ 
पूछें । पूछकर निपत्रय सम बर निश्चय किये बिता यदि अकेले उपोसप करें तो दुशक टगा दोप है । 
बे पूछ पूसकर निएश्रम म करे गिश्चय किये बिना असग उपोसय करें तो योप महीं। 846 


६-- जब भिशुआां ! नगागतुक मिक्तु एक तरहक॑ सहनिभासबाल आशधमबासी मिशुमको 
देसे मौर बह मिप्र सहनिगासबासे है का स्थास्त कर प्रिश्न सह़मिवासका झृपाझ्त करके बर्यापाग 
बर्-ें दर्माफत कियें बिना मत्रंक रपोसय बरें तो तू कक ट का दोष है ! यदि बहू पूछ प्रदकर विर्चय 
कर निप्यय क्रनंक बाद असम उपोसण कर ठो ठु बक ट बा दोप है । जे पूछ पूछनेक बात तनिएंचग 
बर्ए शिष्य करक अछग उपोसय बर तो बोप सही । 847 


७छ-- जब भिक्त्रो ! आअ्रमषासी भि् समबागतुकाकों नाधा प्रवारष बध्न पहने देखें बोर 
व एक प्रगारक बस्त॒बाठा होनेका इ्याछस गए, एक प्रकारक॑ बस्व॒गाल्ा होनेका हयात बरक 
दर्याफ्त त करें ( ने परछ) पूछे बिसा ख़कर! उपोसप कर ता दोप सही। बे पूछ पूछकर तिश्चय ने 
करे और निपच्यय किये बिसा अगस उपोसण करें तो पु कक ट का दोप हैं | व परु्त पृूछकर निःक्षय ते 
गर मिश्चय जिये बिना असय उपोसय कर तो दोप मड्ढी । 848 


८--- 'बब मिंछुआ ! आप्रमबाघो भिशु नवागतुग मिलुआांकों एक प्रषारक गस्तणाक्ता देखें 
के नाता प्रकारत बस्थबासा हासवा व्यास बरें शाना प्रकारत बस्वजार होतेषा हुरसाझ ब्रे 
इसफ्त से शरें, बर्माफल सियें बिता लिएचय कर तिदइचय गरक अक्ग जपोसप करें तो दुबश टवा 
बोप है ; थ पूछें परूछक्तर तिदचच्रम बर, निःकय करभ एक साथ उपोसजब करे तो दोप महदी । 0-9 


( ३ ) उपोसथऊ दिन ह्मावांसक स्पागर्म नियम 


६-- 'मिप्तुओ ! सपत्रा साप होते या विष्त-बबा द्वातंके अतिरिका डयोसब दिन मिए 
बाठे आशयमयों छोट़ भिल्रु रहित जाशभ्रमम न जाता 'बाहिये । 85० 
२+-- भिक्षजीं सचक्ा साज होसे या विस्त-बाजा हतेव खविरिक्स उपांसचके दित भिशुष्ारे 
शाममजो छोड़ जो माप्मम भी सही है जौर जहाँ सिल्तु भी गही है गहाँ सही जाता चाहिये । 887 
३-- भिक्ुुमो ! सबका साजब होले शा जिप्त-बासा होतेव्र अभिरिका उपोंसषक दिस मि्ध 
बाड़ आश्रमस से भिछ्त रहित आस्मस जाता चाहिये और म वहाँ ही जाना चाहिये जो आपस 
गड़ी है । 853 
४-- 'मिस्ुमों ! सघक्ता साथ हांगे सा विष्त-बाया होनेने अशिरिक्स उपासषे हित जा 
(भिन्तु) बाध्मम गही है तिम्तू बह भिधु रत है ऐसे स्थासस मिछुन्रद्धित खाभमर्गे सही जाना 
चाहिये । 83 
ऋ-- 'भिश्षओं ! सपका साष होने या विप्ल-बादा हातेव अधिरिवत उपासलघत्र «लि ऐल रिया 
से जो (मिप्तु) आाप्मम सदी है बिस्तु जहाँ जियु रखते है पप हबातसे उस रबानयों शी जाता चाहिये 
जौत (मि्ु ) खापम / शऔऔौर स जहां भिज्ु रात है । 854 
६--/मिशुओ ! लपघतका शाप कोले था विष्य-बाच्ा होसेब अतिरिक्त हप्रोसबरे दिल हे 
(जिक्ष-) भाणम शी है विस्यु जज मिश्तु है ऐसे रखाससे उस स्थलिरंयं शही जाता चाहिये डा 


२९६३ ] उपोसथके , दिन यात्रा [ १६९ 


मिलु-रहित (मिलु-) आश्रम है । याजो भिषु-रहित अनू-आश्रम है ।855. हर 
७--४ भिक्षुओ | सघका साथ होने या विष्न-बाधा होनेके अतिरिक्त उपोसथके दिन भिलु- 
वाले आश्रमको छोछ अनू-आश्रम या भिक्षु-रहित आश्रममें न जाना चाहिये । 856 

८--० भिक्षुजो | सघका साथ होने या विध्त-बाधा होनेके अतिरिक्त उपोसयके दिन 
भिक्षुवालि आश्रम या अनाश्षमकों छोछफझर निन्षु-रहित अनू-आश्रममे नहीं जाना चाहिये । रे है 

९-४ भिक्षुओ ! सघका साथ होने था विष्न-बाघा होनेके अतिर्कित उपोस्थक दिन सिक्षु- 
वाले आश्रम या अनाश्रमसे भिक्षु-रहित आश्रम या अनाश्षमस नहीं जाना चाहिये । 858 

१०-- भिक्षुओ  सघका साथ होने या विध्न-बाधा होनेके अतिरिक्त उपोसथके दिन भिक्षु- 
वाछे आश्रमसे उस भिक्षुवाले आश्षममे जाना चाहिये जहांपर कि नाना सहनिवासवाले 
मिक्षु हो । 

११--० भिक्षुओं ! सधका साथ होने या विध्न-बाधा होनेके अतिरिक्त उपोसथके दिन 
भिक्षुवाल्ले जाश्रमने उस भिक्षुवाले अनाश्रमर्में नही जाना चाहिये जहाँ कि नाना सहनिवासवाले 
भिक्षु ही । 859 

१२--"भिक्षुओं ' सघका साथ होने या विघ्ना-वाया होनेके अतिरिक्त उपोसधके दिन भिक्षु- 
वाले आश्रमसे ऐसे भिक्षुवाले आश्रम या अनाश्रममे नही जाना चाहिये जहाँपर नाना सहनिवासवाले 
भिक्षु हो । 860 

१६---" भिक्षुओं ! सधका साथ होने या विध्त-बाघा होनेके अतिरिवत उपोसभके दिन भिक्षु- 
वाले अनू-आश्रमसे ऐसे भिल्लुवाले आश्रममें नहीं जाना चाहिये, जहाँ नाना सहनिवासवाले 
भिक्षु हो । 867 

१४-..“ सिक्षुमं | सघका साथ होने या विष्न-ब्राधा होनेके अतिरिक्त उपोसथके दिन 
भिक्षुवाले अनू-आश्रमसे ऐसे भिक्षुबाले आश्रम था अनू-आश्रममें नहीं जाना चाहिये जहाँ कि नाना 
महूनिवासवाले भिक्षु हो । 862 

१५-- भिक्षुओ ! सघका साथ होने या विध्न-बराघा होनेके अतिरिक्त उपोसथके दिन 
भिक्षुवाले आश्रम या अनू-आश्रमसे ऐसे भिक्षुवाऊे मनू-आश्रममे नही जाना चाहिये जहाँ कि नाना 
सहनिवासवाले भिक्षु हो । 865 

१६--भिक्षुओ ! सघका साथ होने या विध्म-वाधा होनेंके अतिरिक्त उपोसथके दिन भिक्षु- 
वाले आश्रम या अनू-आश्रमसे भिक्षुवाले ऐसे आश्रम या अनू-आश्रम में नही जाना चाहिये जहाँ कि 
नाना सहनिवासवाले भिक्षु हो । 864 

१७-- भिक्षुओ ! उपोसथके दिन भिक्षुवाले आश्रमसे ऐसे भिक्षुवाले आश्रममे जाना 
चाहिये जहाँपर एक प्रकारके सहनिवासवाले भिक्षु हो, और जहाँपर जानेके लिये वह उसी 
दिन पहुँच जा सके । 865 


१८-- भिक्षुओ ! उपोसथके दिल भिक्षुवाले आश्रमसे ऐसे भिक्षुवाले अनू-आश्रम्में जाना 
चाहिये ० ।866 

१९--/ भिक्षुओं | उपोसथके दिन भिक्ष॒वाले आश्रमसे भिक्षुवाले ऐसे आश्रम या अनू- 
साश्नमममें जाना चाहिये जहापर कि एक सहनिवासवाले भिक्षु हो और जहाँपरके लिये वह समझे 
कि उसी दिन पहुँच सकता है । 867 


२०-- भिक्षुओ ! उपोसथके दिन भिक्षुवाले अनावाससे ऐसे भिक्षुवाके आवासमें जाना 
चाहिये ० । 868 


२६-- ० भिक्षुवाले अनाश्रमसे ऐसे भिक्षुवाल्ले अनू-आश्रममें जाना चाहिये ० । 869 
रर 


१७ ] ३-सहाबस्य [ 4५७५ 


२२--.. भिल्लुबाल्े अनू-माथम भिसुवास्ने ऐसे आंश्ममसे या अनू-जाप्ममर्मे बता 
चाहिये | 870 
२३--- भिक्षुबाछे आाश्मम था अम्‌ू-जआधमसे भिक्षुवासे ऐसे माशमर्मे जाना चाहिये ! 877 
२४--.. भिलुवात्ते माथमसे एसे मिल्ुबाऊ्त जनू-भाषमर्मे जानता 'बाहिये । 872 
२५--. भिक्षुओं ' उपांसथके लिंग भिलुबाछे जाश्यम या अमाम्मसे मिशुवाे ऐसे शामम 
मां ध्रनाअपसर्तें डागा अहिये जहयापर एक जैसे सहततिबासबाफ़े मिष्तु हो और जड्ञपरके सिय गई 
जानता हो कि कसी दिम पहुँच सबेगा। 873 
( ४) प्रातिमात्ष आयृत्तिके किये अयाग्य समा 
१-- भिश्लुमों | जिस परिपद्‌में मिश्ुणी बैंटी हो उसमें प्रातिमोक्ष पाठ गद्दी करता 'भाहिये | 
जो पाठ करे उसे शुक्क्टबा दोप ही । 874 
२-- घिक्षमाणा बटी हो ।॥ 875 
३-- प्रामशेर बैंठा हो 876 
४--  शामघेरों बेटी हो ।877 
७-- (भिक्ष) नियमांा प्रत्यास्यान करनेबाल्ा बैठा हो | 878 
इ--- अन्तिम दोप (  पाराशिष )का बोपी बैठा हो | 879 
उ--. दोपके न देखनेसे उत्थिप्त हुआ (पुश्प ) बैठा हो उपमे प्राशिमोश पाठ वही 
कराता चाहिये । जो पाठ करे उसे अर्मानुसाए ( बड ) करवाना 'बाहिये । 880 
८---. दोपके प्रतिकार न बरतनेसे त् त्मिप्त हजा पुण्प बैठा हो ॥ है87 
९६--- घुरो बारणसाके र त्यामनेसे उ स्थिप्त हुआ पृद॒प बेठा हो. । 882 
१०--. पड़क बैंठा हो उधमें प्रातिमोश् पाठ मह्ठी करना चाहिये । जो पाठ करे उसे वुगकट 
ब वोप हो | 883 
११-- चाोरीस (८ अपने जाप ) बीबर पहन सेनेबाक्ता ( पुरप ) बैंत हो 864 
१२--/ तीथिवके पास चक्ता गया बैंठा हो ॥885 
१६३--. सिर्यग्‌ भोनिबाक्ता (>माग आदि ) बैठा हो । 886 


रैड-- मातृ-धातक बैठा हो. ॥887 

१५--- पिवृ-बातक बैठा हो । 888 

१६-- भरटदू-बातक बैटाय हो ॥880 

१७--. भि्नुपीनदूपषक बैठा हो. | 89० 

१८-- सबर्म फूट डाछनेबाहा बैठा हो । 897 


१९-- (बतके घरीरमे) शोहू तिकाखनेबारला बैटा हो 997 
२०--. [स्वथी-पुस्प) बोलो सिमोबाछा बैठा हो | 895 इपोत्तप 
२१-- मिझ्ओ | परिपद्बे थे चटी होनेके स्िजाय परिवास सबवथी सुड्धि देकर डपोत्त 
लही करमा चाहिये । 804 
(५ ) उपॉसयफऊे बिन ही उपांसथ 
पमिलुआ ! सबती समप्रताकं बतिरिकता कपोसबर्स भिप्त दिनको उपरोष्द शहौ करती 
बाहिये। 895 


तृतीय भाषबार ध्तमाप्त ॥8॥। 
उपोसध-क्खन्घक समाप्त ॥२॥ 


३-वर्षोपनायिका-स्कंघक 


१--वर्षावासका विधान और उसका काल । २--ब्ौचमें सप्ताह भरके लिये वर्षावासका तोछना 
३--वर्षावास करनेके स्थान | ४--स्थान-परिवर्तनर्में सदोपता और निर्दोषिता । 


6 १-वर्षावासका विधान ओर काल 


?--राजग्रह 


( १) वर्षावासका विवान 

१--उस समय बुद्ध भगवान्‌ राजगृह के वेणुवन कलूदक निवाप में विहार करते थे 
उस समय तक भगवान्‌ने वर्षावास करने का विधान नही किया था और भिक्षु हेमन्तमें, भी प्रीष्ममें 
भी, वर्षार्में भी विचरण करते थे । लोग हैरान होते थे---'कंसे शाक्य-पुत्रीय श्रमण हरे तृणोकों मर्दन 
करते एक इन्द्रियवाले जीव (+न्वृक्ष-वनस्पति)को पीछा देते बहुतसे छोटे छोटे प्राणि समुदायोको 
मारते हेमन्तमें भी, ग्रीप्ममें भी, वर्षामे भी विचरण करते हे ! यह दूसरे तीर्थ (मत) चाले जिनका 
घ॒मम अच्छी तरह व्याख्यात नहीं किया गया हैं वह भी वर्षावासमें लीन होते है, एक जगह रहते है 
यह चिह्रियाँ वृक्षोके ऊपर घोसले वनाकर वर्षावासमे लीन होती हे, एक जगह रहती हैं किन्तु ये 
शाकय-पुत्रीय श्रमण हरे तृणोको मर्दन करते० विचरण करते हैं ।' भिक्षुओने उन मनुष्योके हैरान 
होनेकी सुना | त्तव उन सिक्षुओने सगवानसे यह बात कही । भगवानूचे इसी सबंधमोें इसी प्रकरणमें 
धामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 

“'भिक्षुओ अनुमति देता हूँ वर्षावास करनेंकी ।” 7 


(२) वर्षावासका आरम्भ 
१---तव भिक्षुओको यह हुआ---'कवसे वर्षावास करना चाहिये ?! 
भगवानूसे यह वात कही ।--- 
“भिन्षुओ ! अनुमति देता हूँ वर्षा (ऋतु) में वर्पावास करनेकी ।” 2 


२--तव भिक्षमोकों यह हुआ---'क्या हैँ व स्सू प ना यि का (>-वर्षोपनायिका"-“जो तिथि वर्षा 
को ले आती है) ?' 

मगवानसे यह वात कही ।-- 

“सिक्षुओं ! एहिली और पिछली यह दो वर्षोपनायिका है । आपाढ पू्णिमाके दूसरे दिनसे 
पहला (वर्पावास) आरम्म करना चाहिये, या आपाढ पृणिमाके सास भर बाद पिछला (वर्षावास) 
आरम्भ करना चाहिये | भिक्षुत ' यह दो (क्षावण कृष्ण-प्रतिपद्‌ और भाद्व कृष्ण-प्रतिपद्‌) व र्पो- 
पनायिकाहै।” ३ 


३२७१२ | [ १७१ 


१०२ ] ३-मराबग्प [ सा 


(३ ) यपाबासक बाप यादरा सह्ों 
१--उस सझद धदर्यीय भिसु मर्चाशिग बसहर अपराहक बीघटीमें बिषरणश बरनेके टिपे 
बह दंगे थे। ४रोग उगी प्रशार /रान हो। पे-- बस धशापरपुतीस श्रम हरे तुर्यातों सरेत कप 
दिपरश बरते है 
झिएजा) उन सतप्योते हैरान होते को सुमा । शब जो अल्यण्ता (व्सोम रत) पिए 
पे इ४ गान हो। घे-- गे पशुदर्गीय भिक्त बर्षायाग आरम्म गरब ब्धवाछव भीतर ही विनरस 
बहते चठ जाते # ! हब ह7 भिशवाने भझगशनस पढ़ आात बढ़ी | साजासूने एगी प्रररणमें इसौ 
संदंधर्में धापिव शा! अत मिशप्नोहा संदाधि िया ।-- 
हमिक्षत्ी अपवास भारम बरक पह़े सीन सास (थावर भा” आगिंस) था गयी 
हल (प्रात माश्विस बावित) विसा एज जर> धसे विचरशर डिये शही जाता चादये। जो 
जापे उस द बा 7 बा दांव #]। 3 
“-उस गमय धरयािय मिष्ता अर्थ शिप्तात लिये (एप जसह) रहना सी भारों थे । भर्य 
बजम पर डत श्री ।-- 
विराजा ! बधागिगह िए (एवं जर्) से रफ़ता शद्टी गर्गा चाहिये जो (वर्गशितरे 
ललिपि) 2 ॥/ पृए रुक हवा दोप हो । $ 


[४ ) पर्षापनायिषाया भायास माँ दारना 
उसे शामा परबर्गीय पित्त अप्दिंग से ग्शर्नेशी इच्ताग म्रपियारिवाव 
शाज बह 7 बम ऐोह दे। थें। भरपणों वर आते बरी ।-- 
जिताज । धष शिएा मे परानेकी इच्तास बपोनिमादिकार दिल जाने मूएिश छा पर ४४६ 
थे जा चु“प7॥ जा 70.., पवका दुरहटपा दांव _]4 6 


(५७ ) गाकीय अपयिरमागरा रबीरार 
गैस शपप अधबघगाई गाँवर दि व्थि खा हू ले बर्षम (रपिफ्पास) गो वीबी इश्यत जिएजी 
# दाज भहत घेजा. जया बे आउई शपा आवबाएी पुण्टियारी बर्धाबास हारपज करें । कट बागुई 
९ हाफ फ्री +-- 


चंडतओ! अं परत है>। हैं [ बरिद बाड़ विधय थ| पराओादो अं हाच अऑजिटा। 7 
६ «न्‍्यीयमे समा भरता निय बपाधांसयां सांछना 


2... भय द 


हूं 7 ) (हरा धिएनया राप्व दिन पे धीहर भागा 
हज थे 7* कफ क # दुच्टानटकएर खिडण के के आए बढई ह विवश हु | भए [न 
हमरा टरिकवाआ के जय गाववर् है बहाव के और पर अचणान धवहतीअं शत | 7 
# के रिक अकककक पा #ल्‍ 7८ मं एज हघड़ कक त+ वेटक पपरबत पताआइ नी अपड़े [ 
नर गै बेर अचा. अआकफ | करत आय इंशओह [ जई पीके काल हहडर * घुआ 
हज के अऔंब॑ पृऐे और यूँ कप हैक #७ 3 चआ+े हैं. बच (न हैं बह 
कफ [ | + का कंपन अप अजब पु रा औैशड़ कद बा वे आर 


३७२१ ] वर्षावासमें स्थान छोछना [ १७३ 


करके पहले तीन मास या पिछले तीन मास बिना बसे विचरण करनेके लिये नहीं चल देना चाहिये । 
उदयन उपासक तब तक प्रतीक्षा करे, जब तक कि भिक्षु वर्षावास करते हूँ। वर्षावास समाप्त 
करके वे आयेंगे । यदि उसको काम करनेकी शीम्नताहो तो वही आश्रम-वासी शिक्षुओके पास विहार 
की प्रतिप्ठा करानी चाहिये ।' 

(यह सुन कर) उदयन उपासक हैरान होता था--कैसे भदन्त लोग मेरे संदेश भेजनेपर 
नही आते | में ( दान-)दायक, ( कर्म-)कारक, और सघका सेवक हूँ ।' भिक्षुओनें उदयन उपासक 
के हैरान होनेंको सुता । तब उन्होंने भगवानसे यह बात कही । भगवान्‌ने उसी सबंधमे उसी 
प्रकरणमे धाभिक कथा कह भिक्षुतोको सवोधित किया ।-- 

१--भिक्षुत | अनुमति देता हूँ, सात ( व्यक्तियो )के सप्ताह मरके कामके लिये संदेश 
मेजनेपर जानेकी, किन्तु बिना सदेश भेजें नहीं--( १ ) भिक्षुका (फाम हो), ( २) भिक्षुणीका 
( काम हो ), ( ३ ) शिक्षमाणाका ( कामहो ), ( ४ ) श्रामणेरका (काम हो ), ( ५ ) श्रामणेरीका 
(काम हो), (६ ) उपासकका ( काम हो ), ( ७ ) उपासिकाका (काम हो), भिक्षुओं ! अनुमति 
देता हूँ, इन सातोका सप्ताह भरका काम होनेपर सदेदा भेजनेपर जानेकी, किन्तु बिना स्देश भेजें 
नहीं । सप्ताह भर रहकर फिर लौट आना चाहिये। 8 

२--(क) । “जब भिक्षुओ ! (किसी) उपासकने सधके लिये विहार बनवाया हो और यदि 
वह भसिक्षुओंके पास सदेश भेजे--'भदनन्‍्त छोग आवे, मै दान देना चाहता हूं, धर्मोपदेश सुनना 
चाहता हूँ, और भिक्षुमोका दर्शन करना चाहता हूँ', तो भिक्षुओ । संदेश भेजनेपर सप्ताह भरके 
कासके लिये जाना चाहिये, किन्तु सदेश न भेजनेपर नही (जाना चाहिये) और सप्ताह भरमें लौट 

आना चाहिये । 9 

(ख) “यदि भिक्षुओ ! (एक) उपासकने सघके लिये अटारी ( अड्ढयोग) बनवाई हो, 
प्रासाद, हर्म्य, ग्रृहा, परिवेण (-आँगनदार घर), कोठरी, उपस्थान-भाला (> चौपाल), अग्नि- 
शाला, कप्पिय कु टी (-भडार), पाखाना, (वच्च-कुटी), चक्रम (स्टहलनेकी जगह), चक्रमन- 
शाला (>टहलनेकी शाह), उदपान (>प्याव), उदपान-शाला, जन्ताघर (>स्नानगृह), जन्ताघर- 
शाला, पुप्करिणी, मडप, गाराम (च्वाग), और आराम-वस्तु ( >बागके भीतरके घर ) वनवाये 
हो, और वह भिक्षुओंके पास सदेश भेजें--'मदन्त लोग आयें, मे दान देना चाहता हूं, धर्मोपदेश 
सुनना चाहता हूँ, भिक्षुओका दर्शन करना चाहता हूँ, ।---तो सिक्षुओ ! सदेश मिलनेपर सप्ताह 
मरके कामके लिये जाता चाहिये, बिना सदेश भेजें नही (जाना चाहिये) , सप्ताह भरमें लौट 
जाना चाहिये । 7० 


(ग) “यदि भिक्षुओ | (एक) उपासकने बहुतसे भिक्षुओंके लिये अटारी० सप्ताह भरमें 
लोट जाना चाहिये। 37 

(घ) “ ० एक भिक्षुके लिये० | 72 

(ड) “ ० भिक्षुणी-सघक्ते लिये० । 75 

(च) “ ० चहुतसी भिक्षृणियोंके लिये० । 74 

(छ) “ ० एक भिक्षुणीके लिये० । 7 ] 

(ज) " ० वहुतसी शिक्षमाणाओके लिये० ।76 

(झ) “ ० एक शिक्षमाणाके लिये० । 77 

(न) “ ० बहुतसे श्रामणेरोके लिये० । १8 

(८ ) “ ० एक श्रामणेरके लिये० | 79 


श्च४ ] इ-महाबसा [ शा! 


(5). बहुदसी आमगेरियोकि छिये ॥ 2०0 
(22. एक भामधेरीके फ्िये । 27 
(इ) यदि भिशुओ | उपासकने अपने छिये धर, प्षयमीय-बर उदोंसिंत (पते फतवा 
भर) अटारी माफ (व्पर्णशुटी) दूकाम ( सापण) आपभधण्ासा प्राप्ताद हम्यें गृह परिवेध 
कोरी उपस्थान-पासा अग्नि-ध्तासा रंसबंती (रसोईबर) पाखाना घरत्रम सक्षमनप्ताहा प्पाद 
प्यावश्मारा (पौससा) स्तात-गृह (७जन्ताबर) जल्ताधर-साह्ता पुप्वरिणी मश्प बाएम 
जारामबस्तु, बताये हो और बह पुत्रका ब्याह गरतनेदाप्ता हां या कम्यावा म्याष् करनेगाछा हो 
था रोबी हो मा उत्तम सुत्तन्तो (-धुद्धोपदरख)का पाठ बरता हो और बह भिलुओक पास संदेश 
मेजे-'मशन्स खोग बाम॑ --सप्ताहु मरमें छौट जागा घाहिये | 22 
३--(क) 'यदि भिशुशों | ( शिसी ) उपाप्तिकाने सबके छिसे सिहार बसबाया हो भौर बह 
भिक्कुओके पास घबेप्त मेबे-- आर्य सोग मामे में शन बना चाहती ट्रे धर्मोपदेघ घुतना बहती हु, 
मिक्तुभोका इर्सत करना चाहती हैँ धो--सदेध भेजनेपर सप्ताह मरके छिसे जाना 'बाहिये जिया 
सदेश मेजे शही जौर सप्ताह भरमें कौर आना 'बाहिये। 23 
(ख) 'मदि भिक्ुमो | गिसी उपासिकानें सप्क फ्रिये अश्ढयोग («म्शटारी) सप्ताह मरमें 
लौट जाता चाहिये | २4 
(ग) गवि भिक्षुओ ! किसी उपासिकाने बहुठतस सिशुओोने स्लिसे ॥2॥ 
(जब) एक मिझ्क किये । 26 
(ड) भिलुणौसबके किये ।27 
(चल) बहतसी भिशक्षुलिगोके र्यि । -8 
(कछ) एंक भिक्षुणीके किये । 29 
(ज) बह्तसी सिक्षमायानोके श्मि | 3० 
(पक्ष) एक शिक्षमाणाके छिये । 7 
(मा) बहुतसे प्रामणेरोबे छिसे |32 
(ट) एक श्रामणेरके छ्लिये |35$ 
(२) बहुदसी श्रामगेरिमोक मिये | 34 
(ड़) एक श्रामणलैरीक छिये । 35 
(ड़) डअपते पछिये मिबाप्त भ्र---पझमनीय बर ० | 36 
(ण) पुणरका ब्याह करतेबाली सा परमाका स्पाह करतेबाप्ती हो या रोगीहों मां 
कत्तम युत्तन्तोषा पाठ करती हो और बह मिल्ुओके पास सब्ेद्ा भेजे--आर्य छोप जाय ए 
सुत्तस्वकों सीर्ण कहों ऐसा ल हो कि मह सु त्त स्‍त ( याव करतेबाक्तेके बिना ) गष्द ही जाय भा 
उसका भौर कोई कल्प करणीय हो और बह सिशुअके पास सदेश भेजे--“मार्य रो खाने में का 
देता चाहती हूँ, शर्मोपबेश सुलमा चाहती हैं मिक्षुओक्ा दर्सत करता चाहती हूँ--सो मिशुजो 
प्रदेश मेजनेपर प्तप्ताह सरके फ्रिये जाता भाहिमे ते छबध मेजलेपर सही जौर पत्ता परे 
शौरट जाता चाहिये । 37 
४--( क) यदि मिप्नुजो | भिप्लुते सपने छिसे । 38 
(छ्ष) सद्दि मिन्तुओं | भिक्षुत्तें बहतसे मिक्रुअओके फ्रिमि ॥39 
(सम) पुक भिलुके छिये । 40 
(थ) "४ भसिन्नुभी-सबक्े छिये 47 


३५२२ ] सदेशके बिना भी सात दिनके लिये बाहर जाना [ १७५ 


(ड) “ ०» बहुत सी भिक्षुणियोंके लिये ० | 42 

(च) ” ० एक भिक्षुणीके लिये ० । 43 

(छ) “ ० एक भिक्षुणीके लिये ० । 44 

(ज) “ ० वहुतसे शिक्षमाणाओंके लिये ० । 45 

(झ) “० एक शिक्षमाणाके लिये ० । 46 

(ज) “ ० बहुतसे श्रामणेरोंके लिये ०। 47 

(८) “ ० एक श्रामणेरके लिये ० । 46 

(5) “ ० बहुतसी श्रामणेरियों के लिये ० | 49 

(ड) “ ० एक श्रामणेरीके लिये ०] $० 

(ढ) “ ० अपने छिये ० । 57 

५--(क) “ यदि भिक्षुओ ! भिक्षुणीनें सघके लिये ० ($2 ०* (ढ) अपने लिये ०। 65 
६--(क) “ यदि भिक्षुओ [ शिक्षमाणाने ० ॥ ० ।१66 (ढ) ० अपने लिये । 79 
७--(क) “ यदि भिक्षुओ  श्रामणेरनें ० । ०१8० (ढ) ० अपने लिये ० । 95 
८--[क) “ यवि भिक्षुओ ! श्रामणेरीने ०) ०१ 94 (ढ) ० अपने लिये ० ॥ 7०7 


(२) संदेशके बिना भी सात दिनके लिये बाहर जाना 

उस समय एक भिक्षु रोगी था। उसने भिक्षुओके पास सदेश भेजा---में रोगी हूँ, भिक्षु 
लोग आवबे । भिक्षुतीके आगमनको चाहता हूँ । भगवानूसे यह बात कही । 

१--'मिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ पाँच (व्यक्तियों) के सप्ताह भरके कामके लिये सदेश भेजे 
बिना भी जानेकी । सदेश भेजनेपरकी तो बात ही क्या--भिक्षुके, ( कामके लिये ), भिक्षुणीके, 
शिक्षमाणाके, श्रामणेरके और श्रामणेरीके । भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ इन पाँचोंके सप्ताह भरके 
कामके लिये विना संदेश भेजे भी जानेकी । सदेश भेजनेपरकी तो वात ही क्या । सप्ताहमें छौटना 
चाहिये । 708 

२--(क) "'भिक्षुओ ! यदि कोई भिक्षु रोगी हो और वह भिक्षुओंके पास संदेश भेजे---“मे 
रोगी हूँ, भिक्षु लोग आवे, में भिक्षुओका मागमन चाहता हूँ, वो भिक्षुओ ! सप्ताह भरके कामके 
लिये बिना सदेश भेजे भी जाना चाहिबे, सदेश भेजनेपर तो वात ही क्‍या । रोगीके पथ्यका प्रवध 
कहेंगा, रोगीके सुश्रूपकका प्रबध करूँगा, रोगीके लछिये ओपथका प्रवध करूँगा, देखभाल करूँगा या 
सुक्ूपा करूँगा--( इस विचारसे जाना चाहिये ) सप्ताहमें लौट आना चाहिये | 709 

(ख) ' यदि भिक्षुओं ! भिक्षुका मन (सन्‍्याससे) उचट गया हो और वह भिक्षुओके पास 
सदेश भेजें---'मेरा सन उचट गया है, भिक्षु लोग आवे, भिक्षुमोका आगमन चाहता हूँ, तो 
भिक्षुओं ! विना सदेश भेजे भी सप्ताह भरके कामके लिये जाना चाहिये । सदेश भेजनेपर तो वात 
ही क्या । (यह सोचकर कि) उचाटको दूर करूँगा या दूर करवाऊँगा, या घामिक कथा कहूँगा, 
सप्ताहमें लौट आना चाहिये | 770 

(ग) “यदि भिक्षुओ ! (किसी) भिक्षुकों सदेह (+-कौहृत्य) उत्पन्न हुआ हो गौर वह 

भिक्षुओंके पास सदेश भेजे, मुझे सदेह (++कौहृत्य) उत्पन्न हुआ है ० ( यह सोचकर कि) सदेहको 


१ऊपरकी तरह यहाँ भी बृहराना चाहिये। 


१७६ |] ३-महांबस्प [ १६२४१ 


हूटादंगा या इटबाऊँसा या घर्मकी बात सुनारक्नया । या 
(जब) यदि भिक्षुओ | सिल्लुको बुरी धारणा उत्पन्त हुई हो (मदद पोचकर कि) दृरी 
भारणावो वूर करूंगा या कराया या उसे घर्मको बात घुमाओगा । 772 
(४) मद भिक्षुमो | भिझ्तुने परिगा स्व देने योग्य बत्या दोप किया हो और गह भिशुजो 
के पास संदेश मेजे--मैने परिबासके योग्य बत्म शोप किया है. (मह स्ोजकर कि) पर्टिबास नेक 
पत्त करश्षगा गा सुनाऊेगा या गणके सामने होउेगा | 773 
(तब) यगदि मिदुभों | सिशु मूछप्रतिकर्षण (बड)के योग्य हो और गह मिशुोके 
पास धद्देश भेजे--मै मूल प्रतिकर्तभाहँ ह (यह धोभकर कि) मूक प्रतिकर्षशके किये प्रयान करना 
या घुराऊँसा या गणके सम्मुख होऊठेंपा | 374 
(छ) 'मदि मिशुओो (कोई) मिल्लु मा म त्वा हूँ («वमार्तत्य दब देलेके योग्प)ही । 775 
(ज) 'पदि मिक्षुओं | (कोई) मिष्ू मस्मान («भाष्बान) के योस्य हो. 776 
(धभ) 'यत्रि सिशुओ | सभ किसी मिक्कुका (इृड) कर्मे--सर्ज तीय भियस्स प्रद्रीव- 
मीय प्रतिसारभीय उत्सेप नी य--करना भाहे जोर बह मिशुभोके पाप पदेस भेबे--ध्रभ मैया 
(इड )' धर्म करना भाहता ई (यह विज्ञारकर कि) सब (इड )कर्म न करे सा हा (बड) 
करे | और सप्ताहमें सौठ भाता चाहिये। 277 
(म) “यदि भिक्तुओ | सबने मभिश्रुको तर्णनीय (बड )कर्म कर दिया हो गौर 
बह मिल्तुओके पास सदेश मेजे--'सभने मुझे (इड )कर्म कर दिया | मिक्षु भोग बा । भें मिशुजीका 
जायमन चाहता हूँ तो भिप्लुओ / बिता सदेसः मेजे मी सप्ताह मरके कामके किये अाता भादये 
संदेश मेजमेपर शो बात ही क्‍्या। ऐसा ( प्रयत्भ) करनेके हिय॑ कि ( बह भिझु ) अच्ची टरह 
बर्ताव करे, रोबों मिराने गिस्‍्तारके प्लिजे बर्ताव करे, ( जिसमें कि ) रुष हस इशकों उठा मे। 
पझृप्ताहमें लौर थामा भाहिये। 778 
३--( क ) यदि भिशुओो ' कोई मिन्लुगी रोगियौ हो *। 28 
४-."(क) “यदि भिन्लुवों | दिल्लमाणा रोमिगी ही ।' (ड) स्िप्तमाचषाकी णिक्ला टूट माँ 
हो (मद सोचकर कि) उसे शिक्षा (“खाचाए-तिभम)के प्रहम करानेंका प्रमत्त क्या | (') 
पद्िि प्रिज्षुणों | धिक्षमाश्या उपसपदा प्रहण करना (» भिक्षणी इनता) चाईती हैं और गह सिशुलीके 
प्राप्त संदेश मेजें---'मे उपसपदा प्रहण भरता चाहती हूँ आर्म रोज जाये में आर्मोक्ा मागमर्त बाईती 
हैँ वो मिशुओो | विसा संदेश भेजे भी सप्ताडू मरके दामके लिये छाता 'भाडिये। सदेस भेजने 
पर लो बात ही क्‍या | (यहू सोचकर कि) उपसपद्ा प्रहणलमें उत्सुकता पैदा कर्श्गा मुनादशा 
पा पद्तकै सामने होऊँगा सप्ताहमें कछौट आता बाड़िपे | 333 
५--(क) दि मिप्ठुजो | प्रामभेर रोयी हो ' (४) आरामेर बर्ष प्र्तता चाहे शोर 
बह भिछुमोके पास दूत मेजे (वह सोचकर कि) चरसे पृष्ठंनणा या जसे बतहाउंता ।मी 
प्रामणेर तपसपदा प्रहण गरता चाहता है. | 738 
७--मदि मिथूजो | भामथेरी है । ' 
८--उत शमय गिसौ भिशुतरी माता रोिची थी। उपने पुजके पाप श्दिम् सेजा--सै रोविशी 


१ ऊपर जिलुरे सिये आई हुई (श) तक शभी बातें पहाँ भी बुंहराती चाहिए । 
९ जिशुके शिपे ऊषए (८) तक मा हुई सभी बातें यहाँ भी वृह॒पती चाहिए। 
१ प्रामजेरणी शपह यहाँ लो बुहएना अआहिपे। 


३९२४३ | संदेश मिलनेपर सात दिनके लिये बाहर जावा [ १७७ 


हूँ, मेरा पुत्र आये, में पुत्रका आगमन चाहती हैँ । त्व उस भिक्षुको हुआ---भगवानूने विधान किया है 
सदेश भेजनेपर सात जनोंके सप्ताह भरके कामके लिये जानेंकी | सदेश न भेजनेपर नहीं, और सन्देश 
भेजे बिना भी पॉच जनोके सप्ताह भरके कामके लिये जानेंको, सदेझ् भेजनेपर तो बात ही कक्‍्या। 
और यह मेरी माता रोगिणी है, किन्तु वह उपासिका (ल्‍वौद्ध स्त्री) नही है। मुझें कैसे करना 
चाहिये ?” भगवानसे यह वात कही --- हर 

'सिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ सात जनोंके सप्ताह भरके कामके लिये, बिना सदेश भेजे भी 
जानेकी । सवेश भेजनेपर तो बात ही क्या--'भिन्लु, भिक्षुणी, शिक्षमाणा, श्रामणेर, श्रामणेरी, 
'मात्ता भर पिता (के कामके लिये) । भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ इन सातोके सप्ताह मरके कामके 
लिये बिना सदेश भेजे भी जानेकी, सदेश भेजनेपर तो वात ही क्‍्या। सप्ताह में छौट आना 
चाहिये ।759 

९-- यदि भिक्षुओ ! (किसी) भिक्षुकी माता रोगरिणी हो, और वह प्रत्रके पास सदेश 
शेजे--'मै रोगिणी हूँ, मेरा पुत्र आवे, से पुत्रका आगमन चाहती हैं, ' तो भिक्षुओं ! सप्ताह मरके 
कामके लिये विना सदेश पाये भी जाना चाहिये, संदेश पानेकी तो वात ही क्‍या । ( इस विचारसे 
कि ) पथ्यका प्रबंध करूँगा, रोगिणीकी सुश्रूपाका प्रवन्ध करूँगा, ओपधिका प्रवध करूँगा, देखभाल 
करूँगा या सेवा करूँगा । सप्ताहमें लौट आना चाहिये | १4० 


१०---/यदि भिक्षुओ (किसी) भिक्षुका पिता रोगी हो ०१ [? 747 
(३ ) सदेश मिलनेपर सात दिनके लिये बाहर जाना 


१--यदि मिक्षुओं ! भिक्षुका भाई बीमार हो और वह भसाईके पास सदेश भेजे--में 
रोगी हूँ, मेरा भाई आये, में भाईका आगमन चाहता हूं, तो भिक्षुओं ! सप्ताह भरके कामके लिये 
संदेश भेजनेपर जाना चाहिये, बिना सदेशके नही, और सप्ताह भरमें लौट आना चाहिये । 742 

२---/ यदि भिक्षुओं ! (किसी) भिक्षुका जाति-भाई वीमार हो और वह भिक्षुके पास सदेश 
भेजे--'में वीमार हूँ, मदन्‍्त जायें, में मभदतका आगमन चाहता हूँ' तो भिक्षुओ ! सप्ताह भरके 
कामके लिये संदेश भेजनेपर जाना चाहिये सदेश न भेजनेपर नहीं। और सप्ताहमें लौट आना 
चाहिये । 743 

३-- यदि भिक्षुओ ' भिक्षुका भूतिक (5विहारका नौकर) बीमार हो और वह भिक्षुओंके 
पास सदेश भेजे--'में वीमार हूँ, भदन्‍्त लोग आयें, में भदत्तोका आगमन चहता हूँ, ' तो भिक्षुओ ! 
सदेश भेजनेपर सप्ताह भरके कामके लिये जाना चाहिये। सदेश न भेजनेपर नही । सप्ताहमें 
लौट आना चाहिये ।” 344 

४--उस समय सबका (बा) विहार टूट रहा था । एक उपासकने जगलूमें (लकव्ही) सामान 
कटवाया था । उसने भिक्षुओंके पास सन्देश भेंजा--'यदि भवन्त लोग इस सामानको ले जा सके तो 
में इसे उन्हें देता हैँ,” मगवानसे यह बात कही ।-- 


“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूं, रुघके कामसे जानेकों ( किन्तु ) सप्ताहमें लौट आना 
चाहिये ।* १45 


घर्षावास भाणवार समाप्त 





* माताकी तरह यहाँ भी दुहराना चाहिये । 
र्दे 


१७८ | ३-महाबगा [ ३६११ 


$३-वर्षावास करनेक स्थान 


( १ ) विशेष परिस्थितिमें स्थान-स्याग 


उस एमय कोछछ देकर एक (मिन्तु)माम्मर्में बर्पावास करनेबासे भिक्षुओश्ी गम्सी 
जानवरों («व्याक्नो)म उत्पीड्िय किया परद्या और मारा भी | भगगानूसे यह बात वही ।-- 

४ सदि मिशुओ ! बर्षाबास करते मिलुमाफ़ो जगछ्ती जाहगर पीड़ित करते पषछय्ते 
मौर मारते है तो इस विष्स-बाधाके झाएन गहाँते बल देगा चाहिये । बपपणविस टूटनेका इर गहीं, 
(करना भाहिये) | 746 

२ यदि मिमुवो / बर्षायास करत मिशुआवों सरीसृप («सॉय-बिच्छू ) पीक्षित ररें सप 
और मारें तो इस विष्न-धाघाक॑ भारण बहासे अल देना चाहिये | बर्धावास टूटनेका डर गहीं 
( करना 'बाहिये ) | 747 

॥१-- बोर । 248 

४-- पिप्ताब् (49 

५-- गदि मिशुओो | बर्पावास बरमेबाले मिशुभोगा प्राम भागरो जह बाये मौर मिशुओ 
को मिझ्ताकी तकप्तीफ हो तो इस विष्न-बाधाके कारय गहाँसे अल देता चाहिये । गर्षाबाप टूटनेक 
इर मही (करता चाहिये) | 7९० 

४० भिकुमोगा आसन और गिबास आागसे जस भगा हो मौर भिन्तु मास और 
तिमासके बिना तक्‍क्कीफ पाते हो ।7 ड््य 

७४ सिज्ुमांका गाँव जक्षसे भूब भया हो और भिल्लुमोको भिल्लाकी तकशीऊ 
हो ।॥ 752 

८-7 गिखुओोगा आासत और मिबास पाणीसे डूब गया हो और मिन्षु आश्रम जौर 
निवाप्के दिना तकद्नीफ पादेह्ो | 7 | 


(२ ) गाँव छजस्नपर गाँवषाज्षो साथ 
(--उस स्मय एक (प्रिश्लु) जागापमें बर्वावास करते उमप सिलुओोग्य गाँव चोरोंने डी 
दिया । भगबानप्ते यह बात कड़ी )-. 
मिक्लुशो ! अगूसति देता हूँ, झरहों बह यॉव गया बहा जातेंकी । 744 
२--* स्राँग शो टुकह्ले हो गया | मगबानसे यह बात कही +-- 
मिन्लुओ | जगुमति देता हैं जिधर बधिक सप्पा है उघर जानेकी । 755 
३--शविक सज्यावाके श्रद्धा-रहित प्रघन्नता-रहित बे | संगबानरे यह बात कहौं ।-- 
“मिझुमौं ! शमुमति देता हुँ जिधर प्रद्धाबआातू प्रसभ्रताबान्‌ है उ्र जानेढी | 756 


( ३ ) स्थानफो प्रतिकृतशास प्राम-स्याग 
--उस समय का सक्ष देशके पढः (भिल्तु )बाजासमे जर्पाबास करते सिक्षुओोको आवश्यकता 
पदतार रक्ा-अष्छा सोजत मी पूरा शही पिका । समगानूसे मह बफत गह्ी । 
मिख्ुओ ! यद्धि दर्पावाप्त करतेगाड़े मिश्रुओकरो काजस्यकतातुपतार झुक्का-अचछा शोजर्त 
मी पूरा सदी मिख्ता तो इसी भबिप्न-बाघाके कारण बहुसि चल बैंगा 'बाहिये। बर्पाबास टूटेनेंका 
गर गही । ६7 


३५३५ | सघ-भेद रोकनेके लिये स्थान-त्याग [ १७९ 


२--/यदि भिक्षुओ ! वर्षावास करनेवाले भिक्षु आवश्यकतानुसार अच्छा या बुरा भोजन 
पूरा पाते हैँ कित्तु बहू भोजन अनुकूल नही है तो इसी विघ्ल-बाधाके कारण वहॉसे चल देना चाहिये, 
वर्षावास टूटनेका डर नहीं | 758 

३--/० भोजन पूरा पाते हे और वह्‌ भोजन अनुकूछ भी होता है, किन्तु अनुकूल ओोपध 
नही पाते तो इसी विघ्न-बाधा ० ॥ 759 

'४---० अनुकूल ओपघ भी पाते हे लेकिन अनुकूल उपसस्‍्थाक (जअन्न, भोजन देनेवाला 
गुृहस्थ ) नहीं पाते तो इसी विध्न-बाधा० ॥” 760 


(४) व्यक्तिको प्रतिकूलतासे स्थान-त्याग 
१-- यदि भिक्षुओं ! वर्षावास करनेचाले भिक्षुकों स्त्री बुलाती है--'आओ, भन्‍्ते ! तुम्हे 
हि रण्य (>अशर्फी) दूंगी, तुम्हे सुवर्ण दूँगी, तुम्हे खेत, मकान, बैल, गाय, दास, दासी, भार्या बनाने- 
के लिये कन्या दूंगी या म॑ तुम्हारी हेँगी या तुम्हारे लिये दूसरी भार्या लाऊँगी,' तव यदि भिक्षुके 
(मनमें) ऐसा हो--“भगवानूने चित्तको जल्दी वदल जानेवाला कहा है, क्‍या जानें मेरे ब्रह्म चर्यमें 
विघ्न हो' तो वहाँसि चल देना चाहिये, वर्षावासके ट्टनेका डर नहीं | 767 
२--/ ०» भिक्षुकों वेश्या बुछाती 8 ०१ | 62 


रे ० भिक्षुको स्थूलकुमारी (अधिक अवस्थावाली अविवाहिता सन्नी) 


बुलाती 
हैं ०१ ॥ 763 


४--- ० सिक्षुको पडक (हिंजव्लहा) बुलाता है ०* । 762 
५--४ » भिक्षुकों जातिवाले बुछाते हैं ०९ । 765 

६-- ० भिक्षुको राजा बुलाते हैं ०१ । 766 

७--/ ० भिक्षुकों चोर बुलाते हैं ०९ । 767 

८--/ ० भिक्षुकी बदमाश बुलाते है ०१। 768 


57” ० यदि सिक्षुओ | वर्षावास करनेवाला भिक्षु जिसका स्वामी नही, ऐसे खजानेको 
देखे | तब भिक्षुको ऐसा हो--“भगवाननें चित्तको जल्दी बदल जानेवाला कहा है, क्या जाने मेरे 
ब्रह्मचयंमें विध्त हो ।' तो वहाँसे चल देना चाहियें , वर्षावासके टूटनेका डर नहीं ।” 2 69 


(५) सघ-भेद रोकनेके लिये स्थान-त्याग 


१--“यदि भिक्षुओ ! वर्षावास करनेवाला भिक्ष्‌ बहुतसे भिक्षुओको सघमें फूट डालनेकी 
कोशिश करते देखे और वहाँ भिक्षुको ऐसा हो--'सघ में फूट डालनेको भगवानूने भारी (दोष) कहा 
है, मेरे सामनेहो शघमें कही फूट न पत्ठ जाय, (यह सोच) वहांसि चल देना चाहिये | वर्षावास 
दूटनेका डर नहीं | 77० 

र२--यदि भिक्षुओ ! वर्षावास करता भिक्षु सुने कि अमुक ( भिक्षु-) आवासमें बहुतसे 
भिक्षु सघर्में फूट डालतेकी कोशिश कर रहे है ० । 777 

३-- ० भिक्षु सुनता है कि अमुक (भिक्षु-)आवासमें वहुतसे भिक्षु सघमें फट डालनेकी 
कोशिश कर रहे हैं, और यदि भिक्षुकों ऐसा हो---'यह भिक्षु भेरे मित्र हैं। यदि में इनको कहूँ कि 
आवुस्ों ! भ्गवान्‌ने सघमें फूट डालनेको भारी (अपराध) कहा है, मत आप आयुष्मान्‌ सघर्मे 





) ऊपर स्त्री हीकी तरह यहाँ भी पढना चाहिये । 


१७८ ] ३-महावर्म [ १६११ 


$३-वर्षावास करनेक स्थान 


(१ ) विशेष परिस्थितिम स्थान-त्याग 


उस समय गोसस्त देशते एक (मिल्तु)आश्मर्मे बर्पावाप करमेबाले भिशुआवौ बगसी 
जारबरो («ब्याक़ो)मे उत्पाब्ि किया परत्य और मारा भी | भगवानूस यह बात कही 7 

१-- यदि मिक्षुओं ! बर्षावास बरतें मिक्ुजाको जगश्ली जासबर पीव्य्ति करते परत 
मौर मारते हे सां इस गिष्त-बाघाके कारस गहाँसे बस देगा बाहिये । बर्षाबास टूटनेका डर मठ 
(करना चाहिये) । 746 

२--सझि भिशुभो ! बर्पाबास करते सिल्लुओको सरीसूप ("र्थॉप-बिष्मू ) पीक्ित करें ते 
रऔौर मारें तो इस विध्म-बाघाके कारण बहांते अरू देना भाहिये। बर्षावास टूटनेका डर पद्ी 
( करता चाहिये ) 747 

हे चोर +। 748 

४डंे"ै- पिश्मात्र॒ 749 


५--- सवि भिल्लुओ ! बर्पोबास बरनेबासे भिल्तुकोका प्राम आगसे जल जाये और भिशुजों 
को भिश्लाद्री तकसीफ हो तो इस विष्त-बाशाने दारण वहसिे चक्त देना चाहिे। गर्षावास टूटनेका 
डर नही (करता चाहिये) | 7$० 

६--... भिक्षुमोदा आसन भौर गिबास शापसे लक गया हो मौर मिस्तु भासत और 
भमिंबासके बिना तबसीफ पाते हो ॥ 757 

७--.. भिलुजांदा गाँव लरूसे डब पया हो मौर मिक्षुओोकी भिक्षाकी पशलो#क 
हो । 7०2 

८---... भिक्षुअता झासत छलौए निवास पानीसे डव थया हो शौर भिशु बाप्तम जाए 
लिवासके बिता तक्‍्लौफ पातेड्डों । 7535 


(१ ) गाँव उम्र त्नपर गाँवजाक्षोक साथ 
ह---उस समम एक (भिणु) आवासमें बपजिस करते समय सिशुओोषा माँग बोरोने उमर 
दिया । मगवामूसे यह बात कही ।-- 
“पप्रिपुणो ! अनुमति दैता हैं जहाँ बह गाँव यया गहाँ जानेबी । 7॥4 
२-- भाँतवि दो टुंगल्टे हो गया | सगगागूसे मह बात वही ।-- 
जितुओ | समुमति देता ट्रे जिपर अधिक घरया है झघर जातेगी । 757 
३--अबिव पष्पावाले भरद्स्‍ा-रहित प्रसप्तता-रहित वे। मगवाहूरों सह बात हीं £ 
पृगैशुओ ! अनुमति देता हुँ जिबर भ्रद्धावान्‌प्रसप्रतामात्‌ है डथर जातेगी । 770 


( ॥ ) स्थानया प्रतिकूलतास प्राम-स्पाग 
६--जल लप्तप वो ल रू देशब एक (जिस )आजासमें बर्षिबास बरते सिशुओोषों आषपइयरता 
खुलार हरहा-अच्छा। माजद भी पूरा वही मिछ्ठा । मगबान्‌से यह बात जड़ौ ।-- 
“शिशुओं ! पदि बर्षायास बरतअाठे पिटमोष्रो आदस्यकतामूसार बरा-जध्णा जोजत 


मी पूरा कही मिला लो इसी विष्म-बापाव कारण बसे अर देता चाहिये । दर्पण दूटसेता 
डर गई । 7 


३३३८ ) वर्षाबासमे प्रग्रज्या [ १८६१ 


(७) वर्षावासफे लिए पअग्रोग्य स्थान 

१--उस समय भिक्षु बंक्षोक कोटरमें वर्षावास करते थे । झ्लेग देशकर न्‍ हैरान होते हा 
कैसे (यह शावय-पुतीय श्रमण बृझोते बांटरमे वर्षावाय करते है) जैसे कि पिमाच ! भगवासूसे 
यह बात कही ॥--- नि है 

धुमक्षुतो । चुक्षा/ बोटरमें वर्षायास नहीं करना चाहिये, जो कर उसको दुंबकटका 
दोप हो । 78. 

२--उस समय सिध्षु वृक्ष-्यादिप्रर वर्षावास करते थे । लोग हैरान हीते थे--(फँसे यह 
शाकयपुत्रीय श्रमण पुक्ष-्याटिकामें वर्षावास परते है) जैसेकि शिकारी ! भगनानूसे यह बात वी ।-- 

"मिक्षुणी | बृक्ष-चाटियामे बर्षाप्राप नहों करना चाहिये | जो करे उसे दु बकठ का दोप हैं ।?85 

३--उस समय निश्लु चाऊेसे चषविस करते थे । वर्षा आनेपर वृक्ष दोचेयी और भी भागते 
थे, नीमके सुरमृठवी बोर भी भागते थे । भगवानूगे पढ़ बात पढ़ी ।-- 

“भिक्षुओं  चौढेंगें पर्षावास नहीं करना चाहिग्रे जो करे उसे दुख ट का दाप हो। 786 

८--उस समय सिक्षु बिना घर-मकान के वर्षावास करते थे और सर्दीसि भी तकलीक पाले 
थे गर्मीसि भी ततलीफ पाते ये। भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“भिक्षुओ | विना घर-मवानके वर्षावास नहीं करना चाहिये । जो बारे उसे दुबफटका 
चोप हो ४ 3987 

५--उस समय भिश्तु मुर्दो (के रखने)की कुटियोम वर्षावास करते थे । लोग हैरान होते 
थे-- (कैसे यह शावयपुत्रीय शमण मुर्दारी झुटियोमे वर्षावास करते हे) जैसेकि मुर्दा जम्मनेबाले 
शवदाहक ' भगवानसे यह बात कही ।-- 


“भिक्षुओ ! मुर्दोकी कुटियोमे वर्षावास नहीं फरना चाहिये, जो करे उसे दु बकट का 
दोए हो ।” 588 


६-“उस समय भिक्षु छप्परोमें वर्षावास करते थे । लोग हैरान होते थे--(०) जेसेकि 
चरवाहे | भगवानूसे यह वात कही ।-- 
“भिक्षुओं | छप्परोमें वर्पीावास नही करना चाहियें। जो करे उसे दु वक ट का दोप हो ।” 789 


४-“डउस समय भिक्ष्‌ चाटी (->अनाज रखनेका मिट्टीका वडा कुडा जिसे कही-कही छोक 
भी कहते हू)में वर्षावास करते थे। छोग हैरान. होते ये ० जैसे तीथिक' । भगवानसे यह 
वात कही ।--- 


“भिक्षुत ! चाटी में चर्षावास नहीं करना चाहिये ० दु कक 2० |” 7 9० 


(८ ) वर्षावासमे प्रश्नज्या 


९०उस समय श्वा व सती मे सधने प्रतिज्ञा (कतिका) की थी--“बर्षाके भीतर प्रन्नज्या 
नही देंगे । विज्ञाखा मृगा र मा ता के नातीने भिक्षुके पास जाकर प्रव्नज्या मॉगी । भिक्षुओंने 
कहा--आवुस ! सघने प्रतिज्ञा की है कि वर्षाके भीतर प्रव्नज्या न देगें | आावुस तब तक प्रतीक्षा 
करो, जब तक कि भिक्षु वर्षावास कर छेते हैं। वर्षा समाप्त होनेपर वे प्रव्नज्या देंगे । तव भि छुओने 
वर्षावास करके विज्ञाखा मृगारमाताके नातीसे कहा--“अवब आओो आवूस ! प्रन्नज्या लो । उसने 





) बुद्धके समयके आजीवक, निग्रेश्थ (जैन) आदि साधु-सम्प्रदाय । 


श्ट ] ३-महावग्ग [ १६१६ 


फट डारनेगी इच्छा करें ठो बह मेरी बातकों करेंगे काम देकर सुभंगे प्यास बेंये हो 
बहाँ छक्ता जाना 'बाहिये | बर्पाबास टटमेका डर नहीं! 7 7> 
४--- 'यदि भिलतुमा ! बर्पावास करनेबासा भिलु सुने कि अमुक (मिक्षु-)जावापमें बहूतस 
मिक्षु सबम पट डासमेषरी काप्चिश कर रहे है जौर यदि भिक्षुको ऐसा हो--बे भिश्षु मेरे मित्र 
मह्ठी है गिग्तु उनक मित्र मरे मित्र हे । यदि से उसने मिसि कहूँगा तो वे इन्हे कहंगे--“डाजु्टो ! 
मपबान्‌न सपमें पट डासखतेबों सारी (अपराध) रहा है मत झाप आमुष्मान्‌ सप्म छूट डाकनेडौ 
इच्ठा बरें हो बहू उनती बातवो करेगे कान देगर सुतेंगे घ्याम दगे तो बहाँ चलता जाता चाहिये। 
बर्धाबास टूटनेका टर महीं । 73 
५-- यदि मिक्ुमो ! बर्पाबास करनेबाक्ला भिलु सुने--'अमुक (भिक्षु )माशसमें बहुतमे 
मिलुजोने सपम पट डास दी । यदि भिल्लुष्षों ऐसा हो--'यह भिल्नु मेरे मिज है "774 
६--.. भिशु सुम । यदि भिक्तुत्रों ऐसा हो--बे भिक्षु मेरे मित्र नहीं है विस्यु इतके 
मिण मरे मित्र *।75 
७---.. मिशु घुतन--अमर (भिक्षुणी )थाबासमें बहुतसी सिल्कुनियाँ सपमे फूट डासनेगी 
कोधि वर रही है| यदि भिक्षुणों ऐसा हो--मे मिक्षश्ियाँ मेरी मित्र हे! यदि मे उनसे बडूया-7 
भपितियों | मगबानते सपर्मे फूट डासनेको मारी (अपराध) गहा है स्पान देंगी तो बहाँ बस्ता जाता 
चाहिये | बर्षायास दूटनेगा डर बहा। 776 
८-- बे भिहुज्षियाँ मेरी पमरित्र महीहे रिन्तु उसके मित्र सेरे मित्र हैँ। मदि से उसके 
मित्तोंसे गहूँपा छा वे इष्ह कहेंगे ध्यान देंगी । 777 
--  भिक्षु धुने--अमृद (मिल्ुणी )शाभापमें बह्तसी मिलुणियोने सभर्मे पूट झस्त दी 
हैं कौर यदि मिशुरी ऐसा हो--थे मिशुचियां सेरी मित्र हे | 778 
१०--- भिष्ट सुन--मम्भ (भिद्दुण्ी ) आजम बहतसी सिक्षुणियाने सबमें पूट हाठ 
दी है मौर मदि मिखुर्रो ऐसा हा--ब मिशण्षिमां मेरी मित्र शद्दी है विन्यु उतर मित्र मेर 
मित्र हे । 770 


(३६ ) घुमस्सू गृहस्थोंऊ साथ-साथ वापास 
१--(ब) उस सम्प एव मिल प्रज («»पायोव रेबठ)में अर्पदास बरता चाइता वा । 
मगजानूस पहू बा) बरी ।--- 
मिछ्तुमों | अनुपात देसा हें इशम वर्षयायाथ बरनगी । 780 
(ए) प्ज उटर सहाँगे अएगए गया। मगपासूस यट बात कही ।-- 
“भिष्जी | अनुसति दता फ जा श्रज उबर जाए बर्टा जानेबी। उ87 
२--डग समप ए् प्रिषु गर्षों पमा विषा व समीप आनेपर सार्प (७ परार्ो)वे ताप 
जगा चाएगा छा | संगजाजगे ये बात बटी [-- 
मिक्षओ | अनुर्मात दैता हैं गा थे व साप बर्षापास बरनेयी । उहं३ 
३--४ रामय एश सितु बर्षोंपतापिकाने क्मीय आलेपर सादस जामा चाहताषा! 
धा्ान्‌स वह बात बड़ी ।-- 
धपमिताजा | अनुमति देता हैं साइपर ब्य विशा बरसबी | ॥83 


ल्क्ल्जा नर -बरनमनाकीी अन्‍मगानताओ. >रनिमननो 


॥ करतीं हाह यहों बुज्ााओं । 


३९३८ ॥ वर्षावासमे प्रन्नज्या [ १८१ 


(७ ) वर्षावासऊके लिए अयोग्य स्थान 
१--उस समय भिक्षु वृक्षोंके कोटरमें वर्षावास करते थे | लोग देखकर हैरान होते थे-- 
कैसे (यह शाक्‍य-पुत्रीय श्रमण वृक्षोके कोटरमे वर्षावास करते हैं) जैसे कि पिशाच | भगवानूसे 
यह बात कही |-- 
/“पिक्षुओं ! वृक्षके कोटरमे वर्षावास नहीं करना चाहिये, जो करे उसको दुबकटका 
दोप हो ॥! 784 
२--उस समय भिक्षु वृक्ष-वाटिकामें वर्षावास करते थे । लोग हैरान होते थे--- (कंसे यह 
जावयपुतन्नीय श्रमण वृक्ष-वाटिकामें वर्षावास करते हैं) जेसेकि शिकारी ! भगवानूसे यह बात कही ।-- 
'भभिक्षुओ | वृक्ष-बाटिकामें वर्षावास नही करना चाहिये | जो करे उसे दुक्‍्कटका दोप है ।785 
३--उस समय भिक्षु चौछेमें वर्पावास करते थे । वर्षा आनेपर वृक्षके नीचेकी ओर भी भागते 
थे, नीमके झुरमुटकी मोर भी भागते थे | भगवानूसे यह वात कही |--- 
“भिक्षुओ | चौल्ठेमे वर्षावास नही करना चाहिये, जो करे उसे दु कक ट का दोप हो।' 786 
४--उस समय शिक्षु विना घर-मकान के वर्षावास करते थे ओर सर्दीसि भी तकलीफ पाते 
थे गर्मीसि भी तकछीफ पाते थे । भगवानसे यह बात कही ।-- 


“भिक्षुओं ! बिना घर-मकानके वर्षावास नहीं करना चाहिये । जो करे उसे दुक्‍्कटका 
दोष हो ।/ 487 

५-उस समय भिक्षु मुर्दो (के रखने)की कुटियोमे वर्षावास करते थे । लोग हैरान होते 
पे---(कंसे यह शाक्‍्यपुत्नीय श्रमण मुद्दाकी कुटियोमे वर्षावास करते हे ) जैसेकि भुर्दा जलानेवाले 
शावदाहक  भगवानूसे यह बात कही (-- 


“भिक्षुओ ! मुर्दोकी कुटियोमें वर्षावास नहीं करना चाहिये, जो करे उसे दु कक ट का 
दोष हो |” 7१88 


रैण-उस समय भिक्षु छप्परो्में वर्षावास करते थे । छोग हैरान होते थें--- (०) जेसेकि 
चरवाहे | भगवानसे यह बात कही |-- 


“भिक्षुओं | छप्परोमें वर्षावास नही करना चाहियें। जो करे उसे दुक्‍्कट का दोपहो।” 789 


७-“उस समय भिक्षु चाटी (अनाज रखनेका मिट्टीका बडा कुडा जिसे कही-कही छो छ 
भी कहते हे)में वर्षावास करते थे। लोग हैरान होते थे ० जैसे त्तीथिक" ! भगवानूसे यह 
बात कही (--- 


“भिक्षुओ ! चाटी में वर्षावास नही करना चाहिये ० दु कक ट० ॥7” 790 


(८ ) वर्षावाससे प्रत्रज्या 


(“उसे समय श्वा वस्ती में सघने प्रतिज्ञा (-कतिका) की थी--थवर्पाके भीतर प्रन्रज्या 
नही देंगे | विज्ञाखा मृग्ारमाता के नातीनें भिक्षुओके पास जाकर भ्रत्नरज्या माँगी । भिक्षुओने 
कहा--आवबुस  सपघने प्रतिज्ञा की है कि वर्षाके भीतर प्रक्नज्या न देगे । मआावुस तब तक प्रतीक्षा 
करो, जब तक कि भिक्षु वर्षावास कर छेते हैँ । वर्षा समाप्त होनेपर वे प्रन्नज्या देगे ।' तब भिक्षुओोने 


वर्षावास करके विशाखा मृगारमाताके नातीसे कहा---'अब आओ आवृस | प्रन्रज्या छो। उसने 





 बुद्धके समयके आजीवक, निम्नेस्ध (>जेन) आदि साधु-सम्प्रदाय । 
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कहा--सन्ते | सद्दि में पहले प्रदजित हुआ होता ता (भरिक्षु जीगसमे) रमण करता विन्तु अब मे 
मही प्रश्जित होऊँगा। विशाला मृगारमाता हैरान होती पी-जैस जायें सोग ऐसी प्रतिजा 
करते है वि अपकि भीतर भ्रश्नम्या नहीं देंगे | कौन काम ऐसा हैँ कि जिसम धर्माच््रण मही विया 
जाय ४ भिश्लुओस बिश्ाक्षा मृगारमाताक॑ हैरान होनेंको घूवा । व उन्होंने यह बात मसबानम 
बढ़ी | 

'मिलुबो ! ऐसी प्रतिज्ञा लही करनी चाहिये कि बर्धाके भीतर हुम प्रबज्या नहीं देंगे। 
जो करे उसे दुन्क्टका दोप हो। 7०7 


$४-स्थान-परिवतेनमें सदोषता और निर्दोषता 


(१ ) पढ़िक्ो वर्पोपनायिकास वचन दे वर्षान्वासम ठयतिक्रम निषिय 


१--उस समय आयुप्माम उपयद झाजयपुत्रते राजा प्रसेनम्ित्‌ कोसप्से पहिल्ती बर्योपतामिका 
मे बर्पबिस बरभेका बभस दिया घा। और उत्होते उस भाबास (मिश्लु-शाश्रम) में जाते वक्‍त रासोमे 
बहुत बीबरोबाला एक माजास देशा। तब सनको हुआ--ज्यो न में दोतों झाबासास सर्वावास 
बढ ? इस प्रकार मुझे वहुत चीबर मिसेगा | तब बह दोना आजाझसांमे बर्षाशास करने छगे | राबा 
प्रसेभजित्‌ कौसझ्त हैरान होताभा---बैसे भायय॑ उ प न दे शाक्पपुण्र हमे बपविसका गचषन देकर 
झूठ करते है। मगबामूने बतेष प्रकारसे झूट बोझूतंकी निद्रा बी है भोर झूठ बोहनेके त्यामकों 
प्रष्सा है। सिशुओने राजा प्रसेनजित्‌ कोसकृके हैरास होनेको पुना। तय जो अस्पेक्क भिशु भे 
महू हैरात होते पे--“बंस आयुप्मात्‌ उपतब पाक्यपुन्न राजा पस्‍्रसेमजित्‌ कोसखको बर्पवासका 
अचत दे झूठ ब्रते है ।! मसबागूसे तो शतैक प्रकारस झठ बओोकलेंढी विदा की है और सूठ बोलनेक 
ध्यागकों प्रणसा है । व उन सिक्षुओले यह बात सगबागूसे कही । भगागूने इसी सबभमे इसी प्रकरण 
भिशु-सबक्तो एक्जित कर श्लामष्मात्‌ छतपशद शाक्यपुत्रसे पूछा-- 
सचमुच उपसद | तूने राजा प्रसलजित्‌ कौसक्रको बपबासका बचत दें शूर 
कि ? 
हाँ सच मगवान्‌ ! 
बुध मगबानने पएटकार--'कैस हू निषम्मा जाइमौ राजा प्रसेनजित्‌ कोसकृको बर्षाबासता 
अचल दे झट बरेगा 2 भोज-पुदप ! मेने तो असेक प्रकारसे झूठ बोशतेवती निंदा की है जौर शूठ 
बाकूतेग त्पागको अशसा ई ।मोघ-पुरप ! महु मे अप्रसधोकरों प्रसप्न करनेके दिये है. | प्टगार 
हर धामिक कधा कह मगबातने ( मिलुओोक्रो ) स्ोबित सिया--- 
यदि मिक्षुत्ी ! क्रोई भिश्ुु ( बिछीक्षो ) पहिलौ दर्षोपतामिकासे बर्धाबात गरतेगा 
बचत है और उस ज्ाजासमें जाते बकत रास्तमें एक बहुत चीबरोबाता आवास देक्षे | तब छत 
ही--.शया मे मैं दोगो शाधासोम बर्षाबास बल्े ?इस प्रदार मुझ बहुत 'भीबर सिछतेया' | तब बह दोती 
खाबासाम बर्षाजास बरने रूगे । सिशुमो ! उप्र मिछुषा पहिली ( बपोपतामिवा ) शे साझम हो 
सोमी दुर्त उसबो दुषय्टका दाप हो। 792 


(२ ) पड़िलो पर्षापनायिक्माम बचन दे आयधाससं शान-खाॉटनते निमम 
ऐ--(बप)--क 'पहि सिलुमों ! गिसी भिलतुनें पहिली बर्षोपतामिकास बर्षोबान 
बरनेत्रा बचत दिया हो और उत्त झाबासमें जाते बकत बह बाहर उच्रोसब १ पौे जिहारनें झाये 
माहन-बामत बिछाये घोनेीगेगा वाली रसे आँदनयें झाड़ू है और बरसे लायक जामभे मे श्हने 


३५४३ ) कब आना-जाना और कब नही [ १८३ 


पर उसी दिन चला जाये । भिक्षुओ / उस भिक्षुको पहली वर्षोपनायिका न मालम हो, तो भी 
तुरत उसको दुक्‍्कटका दोप हो | 793 
ख “यदि जिक्षुओ ! किसी भिक्षुने पहिछी वर्षोपनाथिकासे वर्षाबास करनेका वचन 
दिया हो और उस आवासमे जाते वक्‍त वह बाहर उपोसथ करे, पीछे विहारमे जाय, आसन-वासन 
बिछाये, धोने-पीनेका पानी रखें, ऑगनमें झालूदे, और करने छायक कामके वाक़ी रहतेही उसी 
दिन चला जाये, भिक्षुओ ! उस भिक्षुको पहिली वर्षोपनायिका न मालूम हो, तो भी तुरत्त 
उसको दुककटका दोष हो | 794 
गे ऑगनमें झाकछूदे और करते लायक कामके बाकी न रहनेपर दो-तीत दिन बिता 
कर चला जाय, भिक्षुओं ! उस भिक्षुको० दुकक ट का दोपहो । 795 
घ “अॉगनमें झाकू दे और करने कायक कामके बाकी रहते ही दो-तीन दिन बविताकर 
चला जाये, भिक्षुतं । उस भिक्तुको० दुककटका दोष हो । 796 
ढ़ “० आँगनमें झाल्ू दे और सप्ताहभरके करने छायक कामके रहते दो-तीन दिन 
विताकर चछा जाय, और वह उस सप्ताहको बाहर वितावे, भिक्षुओं ! उस भिक्षुको ० दुक्कटका 
दोष हो ।” 797 
(३ ) कब आना-जाना और कब नहीं 
२--(वोष नहीं)--क “० गॉगनमें झाकू दे और सप्ताह भरके करने छायक्त कामके 
रहते दो-तीन दिन विताकर चला जाय, और वह उस सप्ताहके भीतरही छौट जाये, भिक्षुओ ! 
उस भिक्षुको दोष नहीं। 798 
ख “० ऑगनरमें झाद्धू दे और वह प्रवारणाके ' आनेके एक सप्ताह पहले करते 
लायक कामको बाकी रखकर चला जाता है तो शिक्षुओं ! वह भिक्षु चाहे उस आवासमें आये या न 
आयें, उस भिछुको० दोष नहीं | 799 
३-- (दोष) ८ “० आँगनमें झाक्ू दे और वह करने लायक काम बाकी न रखकर उसी दिन 
चला जाता हू। भिक्षुओं | उस भिक्षुको० ढुक्‍्कट हो | 20० 
सख्त “० आँगनमें व्यू दे और वह्‌ करने छायक कामको वाकी रखकर उसी दिन चला 
जाता है० दुक्कठ हो | 2०7 
ग॒ ० ऑॉगनमें झात्देदे और करने छायक कामको न 
जाता है ० | २०० 


थ “० ऑगनमें झाल्मू दे और करने लायक कामको वाकी रख दो-तीन दिन रहकर चला 
जाता हैं ० | २०३ 


छोछ दो-तीन दिन रहकर चला 


डा १२ “० आँगनमें झात्टू दे और सप्ताह मरके कायक कामको छोछ दो-तीन दिन रहकर 
चजछा जाता हैं और वह सप्ताह भर बाहर बिताता है, उस भिक्षुको० दुक्‍्कट हो | 204 

च “० मँगनमे झाल्ूू दे और वह दो-तीन दिन वसकर सप्ताहभर करने छायक कामको 
छोछकर चला जाता हैँ और उसी सप्ताहमें लोट जाता है, उस भिक्षुको० दुक्‍्कट हो | 205 

४--(दोप नहीं) “० आँगनमें झाद्ू दे और प्रवारणाके एक सप्ताह पहिले करने 


लायक कामको बाकी रखकर चल जाता है, तो मिक्षुओ चाहे वह उस आवासमें आाये या न आये 
उस भिन्लुक्ो० दोप नहीं ।” 2०6 


के 3० >>+> ०9 >क 





) चपचिस समाप्तिपर पवनेवाली (आश्विन) पूर्णिमाकों प्रवारणा कहते हें । 
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(४) पिछला वर्षोपनायिकास प्नन द्‌ ह्राषासस जान-खोटनम नियम 


१--(दोप)--क “मददि मिक्षुझो ! भिक्षने पिछती (बर्षोषगायिक्रा)से ब्पवि्त करनतेका 
बच्चन दिया हो और बहु उस झाबासको जाते वक्‍ल बाहुर उपोसथ करे, पीछे बिहार म॑ बल 
झासन-बासन बिछ्ताये भामे-पीनेका पाती रत कॉगनमे झाढ्ू दे प्रौर बह उसी दिये करमे सामक हामदा 
दाकी व रखकर च्ा झाय भिक्षुप्रो ! उस मिक्षुकों पिछक्षो बर्षोपनामिक्रा समाछ्म हों दो भी 
तुरत उसकी बृबक ट का दोप हो । 207 
प्र माँपगरमे गाल दे और बह उसी दिल बरने प्ायक वामको बाकी रफ़करभत्म 
जाम दुक्कटका षोप दो | २०३ 
ए॑. ऑँगममे झाद्यू देता है खौर दो-तीन दित रहकर करने हायक गामको त बाकी रखकर 
अछा छाता है. पु कक ट का दोप हो । ४०० 
प॑ आँगनर्मे प्लाझू देता है मौर दो-तीत दित रहकर करने सामक काम बाकी रक्षकर 
अछा लाता है. पु क्‍्कट का दोप हो । 270 
डइ ऑमनगमे ज्ञाठ देता है भौर पो तीन दिन रहकर सप्ताश््मर करमे क्वामक कारकों 
बाकी रखकर अरा जाता है जौर बह उस सप्ताहको बाहर मिठाता है. पु कक टवा दोष हो 277 
२--( दोपनही )--व बाँगतर्मे झ्ाजू वतां है और शोसीन विन रह सप्ताह मर 
करते प्लामक कामको भागी रखकर अछ्ता जाता है मौर उप्त ससाईके मीतर ही शौट माता है दोष 
हीं | 272 
श भॉगनमें झादू वेता है और बह चातुर्मासी कौमुपरी (शरद परती>भाश्षित 
पूलिमा)के एक सप्ताह पूर्व करने कापक कामको बाकौ रक्षकर बसा जाता है ऐो भिशुओ | जाहे गई 
भिश्षु उस जाबाधरमें जाबे या स जाबे तस भिक्ुको दोप तहीं। 273 
३--(दोप)-क माँपतमें झात्ट देता है जौर बहू उसी दिन करते हायक बयमको 
बागी म रख चला जाता है. दृषक्‍्टका दोप हो । 274 
क्ष॒ आपनमे शाढू पता है और बहु उसी दिन करमे क्षायक कामको बाकी एश्कर 
बचरूा जाता है | 275 
गे. ऑँगनमें घाह्मू देता है और बो-तीत दित रहकर करने साथक कामको बाती मे रखकर 
अल जाता है. । 276 
था... ऑमतमे झाल्टू देता है जौर दो-तीत श्िन रहकर करने खायक बामकों बारी एशकए 
बढ़ा जाता ह | 2777 
ड. शऑॉपनमें साल्टू इता है और यो तीत दित्र रहकर सप्ताह सरके करते छामक क्गमफों 
बाकी रक्षपर चका जाता हैँ जौर बह उप्त सप्ताहको गाइर बिताता है उस मिशुकों जुष्कटक 
दोध हो । 278 


४--दो प ग्ढी)--क. माँयनमें झाद्ू देता है और दो-तौत दिन रह सप्ताह परे 
कामनो शाक्ती रखकर अन्ना लाता है और उसी सप्ताहके मीतर छौट जाता है तो भिशुओं | यह 
सिक्कों बोप लहीं। 279 

ला. मॉँयनम भार देता है और बह चातुर्मासौ गौमुदी (-“आशिवत प्रृषिमा)के 
एक सप्ताई पूर्व करमे छायक शासप्रो दाकी रखकर चल्ता लाता है तो भिशुओं | चाहे वह मिर्णु सप 
म्राषाक्ष्मे आये या ले आये उस मिन्षुरो दोष नही | ३३० 


पस्सपनायिकक्खन्धक समाप्त ॥३॥ 
री 


०-प्रवारणा-स्कवक 
१ --प्रवारणामें स्थान, काल और व्यक्ति-सबधी नियम | २--कछ्ुछ भिक्षुओकी अनुपत्थितिसें 


फी गई नियम-विरुद्ध प्रवारणा। ३--असाधारण प्रवारणा। ४--प्रवारणा स्थग्रित करना। 
७--प्रवारणाकी तिथिको आगे बढाना । 


5१-प्रवारणामें स्थान, काल ओर व्यक्ति सम्बन्धी नियम 


?--श्रावस्ती 
( १) मौन बतका निषेध 


१-उस समय वुद्धभगवान्‌ श्रावस्ती में अनाथ पिंडिकके आराम जेतवबन में 
बिहार करते थे। उस समय बहुतसे प्रसिद्ध सभ्रात्त भिक्षु कोसल देशके एक भिक्षु-आश्रममें 
वर्षावास करते थे । तब उन भिक्षुओ को यह हुआ---'किस उपायसे हम एक मत विवाद-रहित हो 
मोद-युक्त, अच्छी तरह वर्षावास करें, और भोजनसे न दुख पायें ।! तव उन भिक्षुओ को यह हुआ--- 
यदि हम एक दूसरेसे आलाप-सलाप न करें, जो भिक्षा करके गाँवसे पहले आये वह आसन विछावे, 
पैर घोनेका जल, पैर घोनेका पीढा, पैर रगव्ठनेंकी कठली, रकक्‍्खें, कूठेकी थालीको घोकर रक्खे, 
धोने-पीनेके पानीकों रक्‍्खे, भिक्षा करके गॉवसे पीछे आये, तो जो कुछ खाकर वचा हुआ हो यदि 
चाहे तो उसे खाय, म चाहे तो तृण-रहित स्थानमें छोछदे या प्राणी-रहित पानीमें डाल दे, और वह 
आसनको उठाये, पैर घोनेका जल, पेर धोनेका पीढा, पैर रगव्ठमेकी कठली समेटे, कूब्ठेकी थालीको 
घोकर रखदे, घोनें-पीसेका पानी उठावे, और चौकेको साफ करे। जो पीनेवाले पानीके घढ्े, 
इस्तेमाल करनेवाले पानीके घक्ठे, था पाखानेके घब्ठेकोी रिक्त, खाली देखे तो उसे भरके रखदे । यदि 
उससे न होसके तो हाथके इशारेसे वुलाकर हाथके सकेतसे रखवा दे । उसके कारण दुर्वचनन न वोले | 
इस प्रकार हम एकमत, विवाद रहित हो मोदयुकक्‍त, अच्छी तरह वर्षावास कर सकेगे और भोजनसे 
भी न दुख पायेंगे । 
तब उन भिक्षुओने एक दूसरेसे आलाप-सलाप नही किया ० उसके कारण दुर्ववचन नही 
बोले । यह नियम था कि वर्षाके बाद वर्षोावास करके भिक्षु भगवान्‌के दशेनके लियें जाते थे | तब 
वर्षावास समाप्त कर तीत महीनेके वाद आसन-वासन समेट, पात्र-चीवर ले वह भिक्षू श्वाव सती की 
ओर चल पत्ठे । क्रश जहाँ श्रावस्तीमें मनाथ पिंडिकंका आराम जेंतवत था और जहाँ 
भगवान्‌ थे वहाँ पहुँचे । पहुँचकर भगवानूकोी अभिवादन कर एक ओर बैठे । बुद्ध भगवानोका यह 
नियम हैँ कि वह आये भिक्षुओंसे कुशल-प्रशन पूछते हैं | तव भगवानने उन भिक्षुओंसे यह कहा--- 
“भिक्षुओ ! अच्छा तो रहा, यापत्र करने योग्य तो रहा ? तुम लोगोने एकमत, विवाद- 
रहित हो मोद-युक्त अच्छी तरह वर्षावास तो किया २? भोजनके लिये तुम्हें तकलीफ तो नही हुई ?” 


४११ ] 


[ १८५ 
र४ 


१८६ ] ३-महाबगर्ग [ 5॥! 


'हाँ सगपान्‌ ' जच्छा रहा मापन ब रमे योग्य रहा हमने एक सठ विभाई-रहित हो मोद 
मुक्त मच्छी धरह वर्षानास किया मोजमफे डिये हमें तबसीफ मही हुई! 

जामते हुए भी ( गिमी विसी मातजोों ) तथायत पूछते है. जातते हुए मी ( झिसी दिंही 
बातवी ) सही पूछते । काक् जानगए पूछते है (न पूछने बा ) बार जागऊर मंदी पूछते | तंबावत 
साथंक ( बात ) को पूछने है स्पर्बनी ( बातकों ) मरी (पूछते ) । स्पर्धकी (मातत्रा 'पृष्ठना) 
तथागतकी मर्पादास परे है। शुद्ध मगजास दो बारणसे भिशुजास पूछते एं-- (१) धर्म उपरंम करने 
के लिए (२) गा शिप्याक लिए छिक्लापांद (७ नियम ) विधाम करनके सिए। ऐब सपबानुने 
जत भिछुमोसे यह बहा -- 

पमिन्नुओं ! बसे तुमने एकमत गिबाए रहित हा सोट-्यूकता मच्छी तरह बर्पावास पिया और 
शुम्हे भोजमक दिये तबछ्तीफ नही हुई । 

'मस्ठे | हम बहुतसे प्रसिड सप्नान्त मधु कोसक् देशके एक भिशु-माभमम बर्षिषाप करने 
छगे । हब हम भिपुभोषों महू हआ--िस उपायसे " उसके कारण बुर्बंषन से बोछे । इस प्रकार 
मन्ते ! इसने एक्मत गिगाद रहित हो मोइ-पृक्त अच्छी तरह शर्पाबास विया जऔौर घोजतक डिये 
तकलीफ नही हुई | 

तब भगषान्‌ते मिल्तुओवों सथोजित विया--- 

'मिशुमी ! ल-अच्पती-तरास ही इस मोप-पुस्पा (७ निकम्म माइमियो)ने बर्षाषास भिया 
तो भी यह समझते हे हि इन्होने अक्षी तरइसे शर्षाभास क्िमा। भिसुमशी । इस मोब-युक्षपाने 
पषुमौरी तरह ही एक साथ बास किमा तो मी यह छमझते है कि इन्हाने अच्छी तरह बर्षाबास किया 
मिशुओ इस मोज-पु८्पोने मेछांी तरह ही एक साथ बास गिया तो जी । मिक्षुगो [इन मोष 
पुरुषोने पक्षिमोष्री शरइद्दी एक साथ बास किया तो भी । मिलुओों | बसे इत माष-पुस्पाने 
ती थि को के मूक प्रतणों प्रहूण विया ! सिछुओं | यह न अप्रसपोकषो प्रसप्त करनेके सिए है | 

पटगार कर अर्म-सथधी कथा कह मयबाहूते घिक्षुमोकरों सबोधित विया--- 

मिद्युओं | सृकू ब्रतको जिससो कि तीविक छोस ग्रहण बरते हे--मद्दी पहण करता भाहिपे । 
जो प्रहण करे उ्तको बुककट का दोप हो। सिशुमा ! जनुमति देता हूँ दपवित्त समाप्त र्णिं 
भिल्लुशोशो देपे घूने और सन्देह बाफ्े इन तीत तरह (के अपराधों या दोपो) की प्र बार जा («वा रणा“ 
मार्डन) करनेकी और गह तुम्हे एक दूसरेक छिये अतुषक्त दोप हटाने बाली गिवय-मगुमोदित होगी। 7 

और भिन्लुओ ' प्रदा र ला इस प्रकार करनी 'बाहिये--चतुर समर्थ मिशु सपको सूर्चित 
करें-"मन्से | सब मेरी सुने । आज प्रबारणा (पषारणा) है | यदि सब उचित समझे तो बह प्रा 
रलणा करे ; तब स्पजयिर (बुद्ध) मिजु एक कर्षेपर रत्तरासग रख उफ्छूँ बैठ हाष जोझ ऐसा 
कहे-- जासूस | सबके पास बेखे सुने जौर सदेह दाले इन तीत प्रकाएके (अपते अपराधाकौ) में 
प्रजारणा करता हूँ | आायुप्मात्‌ कृपा सरके मुप्ते (मेरे) देखे सुते खजौर सपेद बाके शपराधोकी 
बतखाने | देशनेपर में उसका प्रतिकार करूँगा | दूघरी बार सी । तीसरी बाए भी ४ (फिर) 
नये मिक्षुको एक कजेपर ततरारासब करके उगदूँ बैठ, हास जोतकर ऐसा बहता 'बाहिमें--'सल्ते | 
सबके पास (वेखें घुते और सबेहबास्ते इत तीस प्रकार शपराणोकी ) मे प्रजाएणा कर्ता हूँ! 
आयुप्मान्‌ ईपा करक मुझे ( मेरे ) देखें सुने जौर सदेइबाके अपराणोको बतसार्ग | देखमेपर मे 
डतसक्म प्रतिकार कक्षेंगा | बूसरी बाए मी | तीसरी बाइमी | 





बेखो पृष्ठ १८४ (१) । 


४५१५ ] अनुपस्थितकी प्रवारणा [ १८७ 


(२) बृद्धोंके सामने चैठनेमें नियम 

१--उस समय पदवर्गीय भिक्षु स्थविर सिक्षुओफे उकद्ू बैठ प्रवारणा करते चकत आसनोपर 
ही बैठे रहते थे। ( उससे ) जो वह अन्पेच्छ मिल थे हेरान होते थे--कसे पड़वर्गीय भिश्षु 
स्थविर भिक्षुओंके कह बैठ प्रवारणा करते वक्‍त अपने आसनोपर ही बैठे रहते हैं !' तब उन 
भिक्षुओ ने भगवानसे यह वात कही--- 

सचमुच भिक्षुओ ! पड्वर्गीय भिक्षु स्वचिर भिक्षुओके उक्ूँ बेठ प्रवारणा करते वक्‍त 
आसनोपर ही बैठे रहते हे २ 

“(हाँ ) सचमुच भगवान्‌ ! 

बुद्ध भगवान्‌ने फटकारा--/बंसे भिक्षुओं !वे मोघपुस्प स्थविर भिक्षूओके उकद्धूं बैठे प्रवा- 
रणा करते बवन आसनपर ही बैठे रहते है ? भिक्षुओं | न यह अप्रसन्नोवो प्रसन्न करनेके डिये है० 

-+फटवार करके धर्म सबधी कथा कह भगवानुने भिक्षुओकरों सबोधित किया--- 

५शिक्षुओं ! स्थविर भिक्षुओंके उकढूँ वेठ प्रवारणा करते वक्‍त आासनपर नही बेठना चाहिये । 
जो बैठे उसे दुकबकट का दोप हो | भिक्षुओ  मनुमति देता हैँ, सभीको उकर्ँ बैठ प्रवारणा 
करने की (2 

२--उस समय बुढ़ापेसे अतिदुर्चेछ. एक स्थविर सबके प्रवारणा कर लेनेकी प्रतीक्षामें उकल्ूँ 
बैठे मूछित होकर गिर पढे । भगवानसे यह वात कही--- 

#भ्िक्षुओ | अनुमति देता हैं तव तक उकटढूँ बैठने की जब तक कि उसके पासवाला प्रवारणा 
करे और ( अनुमति देता हूँ ) प्रवारणा कर ठेनेपर आसनपर बेठने की ।/3 


(३ ) प्रवारणाकी तिथियाँ 
तब भिक्षुओकों एसा हुआ--'कितनी प्रवारणाएं हूँ | भगवानूसे यह वात कही-- 
#ज्िक्षुओं | चतुर्देशीफी और पचदर्णीकी, यह दो प्रवारणाएँ है ।”'4 


(७) प्रवारणाके चार कमे 
तव भिक्षुओकों ऐसा हुआ--“कितने प्रवारणाके कर्म हैँ २?” भगवानसे यह वात कही--- 
“भिक्षुओ | यह चार प्रवारणाके कर्म हे---(१) धर्म-विरुद्ध वर्ग (“अपूर्ण सघ)का प्रवारणा 
कमे, (२) धर्म-विरुद्ध सपूर्ण ( सघ )का प्रवारणा कर्म, (३) घर्मानुसार बर्गका प्रवारणा कर्म, (४) 
धर्मानुसार सपूर्ण ( सघ )का प्रवारणा कर्म | भिक्षुओं | जो यह धर्म-विरुद्ध वर्गका प्रवारणा कर्म हैं, 
ऐसे प्रवारणा कर्मको नहीं करना चाहिये, और मैने इस प्रकारके प्रवारणा कर्ंकी अनुमति नही दी 
है । भिक्षुओ | जो यह घर्म-विरुद्ध समग्र ( सघ ) का प्रवारणा कर्म है ऐसे प्र वर रणा कर्ंको नही 
करना चाहिये, और मेने ऐसे प्रवारणा कर्मकी अनुमति नही दी है । भिक्षुओं !जो यह्‌ घर्मानसार 
वर्गका प्रवारणा कर्म है, ऐसे प्रवारणा कर्म को नही करना चाहिये, और ऐसे प्रवारणा कमेंकी मेने 
अनुमति नही दी है । भिक्षुओ ! जो यह घर्मानुसार समग्र ( सघ )का प्रवारणा कर्म है ऐसे प्रवारणा 
कमकी करना चाहिये । इस प्रकारके प्रवारणा कमकी मेने अनुमति दी है । इसलिये भिक्षुओ ! तुम्हे 
यह सीखना चाहिये कि जो यह धर्मानुसार समग्र ( सघ ) का प्रवारणा कर्म है ऐसे प्रवारणा कर्मको 
में करूंगा ।! $ 
(५ ) अनुपस्थितकी ग्रवारणा 
१--तव भगवानूने भिक्षुओको सबोधित किया--- 
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हाँ ममबात्‌ | अच्छा रहा मापन गरमे योग्य रहा हम एक मत विबाद-रीत हा पो” 

युक्त अक्छी तरह वर्षानास पिया भोजनड़े फिसे हम तरझ्तीफ मही हुई । 

जागत॑ हुए भी ( श्री गिस्ती बातवो ) तथासस पूछे है जानते हुए भी ( उसी विस 
गातकी ) हदी पूछते | कास जानकर पूछने है ( न पूछने बा ) कास जानऊर नहीं पुछते। तबापत 
पार्यक् ( बाद ) को पृछते है ब्यर्थरी ( बातकों ) नही (पूएने ) । भ्यर्धकी ( बातशा पृष्ठना ) 
वधागतगी मर्मादाएं परे हूँ। बुद्ध मगजान दो बारणास भिक्षुमृप्ति पूछते है--(१) पर्म उपरेध गएे 
के छिए (२) या छिप्पोक़े छिए दिक्षा पाई (७ नियम ) बिपात करनेके सिए। तथ्य भगवानने 
उन मिशुजासे पह कहा -- 

'मिश्ुमा 'बंसे तुपने एशमत विदाद-रहित हो मोर-युक्त अच्छी तरह अपबास तिया और 
तुम्हे मोजनक किये तबस्ीफ नही हुई । 

“मम्ठे ! हम बहुतस प्रसिद्ध सप्राम्त मिशु दोसक वेधक एक मिशतु-आ्रम्मे अर्पित पएे 
फ़गे। तज हम मिजुआंको यह हुआ--विस्स उपायस * उसके कारण दुर्बचन ते बोठे । इस प्रदाए 
मन्‍्ते ! हसते एक्मत शिगाद रहित हो मोट-युक्‍्त अच्छी तरह धर्षाबार्स कथा और सोजसके सिले 
तकसीफ नही हुई । 

तब भगबानने मिप्षुओवों संबोधित स्यि-- 

'मिक्षुओो | न-अच्छी-धरहस ही इस भोष-युएपो (७ निशम्भे शादभ्रियों)ले बर्धाषास डिया 
तो मी यह समससे है झि इन्होने मझ्णी तरहसे बर्षाबास गिया। मिस्ुनो | इस मोब-पुश्पाने 
पश्षृश्ञोरी तरह ध्वी एक धाप बास किया दो मी यहू समलते हैं कि इम्हाने अच्छी तरह गर्पावास विसा 
भिल्लुओों | इन भोज-पुर्पोन सेल्योषी तरह ही एग साथ बास रिया तो भी । भिश्लुजों ) इन सोप 
पुरंधोने पक्षिमोकरी शरहही एकसाथ बास किया होभी । भिश्लुओ | हेसे इत मोक-्युस्पाने 
पी बि को क मूक प्रतषो प्रहूल किया ! भिशुओ ! यह से अप्रसझीड़ो पसप्त करतेक सिए है! 

स्टकार कर धर्म-सजपी कूषा कह भगबातूमे मिशुश्ञोको सबोधित किमा-- 

मिलुओ | मूक बतको जिसको कि शीधिक छोग प्रहप कएते है--सह्दी प्रहध करना चाहिये । 
थो प्रहण करे उसको दुब्कट का दोप हो। भिशुओो। जनुमति बेता हूं बर्पावास समाप्त गिये 
भिष्ठुओोकी एंशें सुने और सम्देह बासे इन तीन दर (के अपराणा मा होपो)की प्र बा रु णा (“बा रचा” 
मार्जन) व रनेकी और घह तुम्ह एक बूसरेक फ्टिये शभुगूस्र दोप हूटासे बाली विगय-मतुमोवित शोपौ! 7 

जोर भिशुझो प्रभार भा इस प्रवपर करनी अाहिये--बतुर, समर्थ सिशु सभक्तो सूचित 
करे-“म्ते [ संथ मेरी सुे । ल्लाज प्रथारञा (८प्बारभा) है । सदि सप उचित रामाम्रे दो बह पता 
रज्ा करे | तब स्थबिर («ब॒द्ध) भिन्न एक कबेपर सत्तरासय रख उगटँ बैठ, हाप जोढ ऐसी 
कहे--मागुस | छजके पास देखे सुने लौर छदेह बासे इत तीन प्रतारके (सपने अपराधोंकी) मै 
प्रभारणा कर्ता हूँ। आपपुष्मान्‌ कृपा करके मुझे (मेरे) देखे सुने और संदेह बाछ्े शपरापोकी 
बतताव । देखतेपर में उसका प्रतिकार कडूँगा। बृतपी जार भी । लौसरी बार भी | (छिए) 
मजे भिज्षुको पक कबेपर पत्तरासव करके उफदँ बैठ हाथ बोटकर ऐसा कहता चाहियें-“सलौ 
प्रथके पास (देखें मूने मौर सरेहबाके इन तीत प्रकार झपराणोंकी ) से प्रधारणा करता हूँ! 
आयुष्मात्‌ कृपा करके मुझे ( मेरे ) देखें सुने सौर स्ेहबाले अपराधोगगों बठलातें। वेखगेंपर मे 
उनका प्रतिकार रश्ष्पा | दूधरी दार भौ । तीसरी बार भी ] 





* देखो पृष्ठ १८५ (१)। 
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हुआ--भगवादूने पाँच भिक्षुओंके सघको प्रवारणा करनेफी अनुमति दी है भीर हम चार ही जने हे । 
हमें कैसे प्रवारणा करनी चाहिये ?, यह बात भगवानूसे कही -- 

“ मभिक्षुनो ! अनुमति देता हूँ चार ( भिक्षुओं )को एक दूसरेके साथ (जअन्योन्य ) 
प्रवारणा करनेकी । 8 

४ और भिल्षुओ ! इस प्रकार प्रवारणा करनी चाहिये--' चतुर समर्थ भिक्षु उन भिक्षुओकों 
सूचित करे-- आयुष्मानों ! मेरी सुनो, आज भ्रवारणा है । यदि आयुप्मानोकों पसद हो तो हम एक 
दूसरेके साथ प्रवारणा करे ।! (त्तव) स्थविर भिक्षुकों एक कथेपर उत्तरासग कर उकढ्ू बैठ, हाथ 
जोलछ, उन भिक्षुओंसे ऐसा कहना चाहिये--आवयूसो ! में आयुप्मानोके पास प्रवारणा करता हूँ। 
आमुप्मानो | कृपा करके सुझे ( मेरे ) देखे, सुने और सदेहवाले अपराधोको बतलावे। देखनेपर 
में उत्तका प्रतिकार करछेंगा | इसके बाद भी० | तीसरी बार भी० । ( फिर ) नये सिक्षुको एक 
कवेपर उत्तरासग करके, उकढं बैठ, हाथ जोछफर उन भिक्षुओंसे ऐसा कहना चाहिये--“भन्ते ! 
आयुप्मानोके पास देखे, सुने में प्रवारणा करता हैं । आयुप्मान्‌ कृपा करके ( मेरे ) देखें, सुने, 
सदेहवाके अपराधोको बतलावे | देखनेपर में उनका प्रत्तिकार करूँगा | दूसरी बार भी० | तीसरी 
बार भी० । 

२--+उस समय एक आवासमें प्रवारणाके दिन तीन भिक्षु रहते थे । तव उन भिक्षुओको यह 
हुआ--' भगवानूने अनुमति दी है, पोंचके राघको प्रवारणा करनेकी | चारकों एक दूसरेके साथ 
प्रवारणा करनेकी, किन्तु हम तीनही जने हूँ , कैसे हमें प्रवारणा करनी चाहिये 2! भगवानसे यह 
बात कही ।-- 


/” भिक्षुतओं ! अनुमति देताहूँ तीन ( भिक्षुतवी )को एक दूसरेके साथ प्रवारणा 
करनेकी । 9 

/ और भिल्षुओ | इस प्रकार प्रवारणा करनी चाहिये--० १ । ” 

३--उस समय एक आवासमें प्र वा रणा के दिन दो भिक्षु रहते थे । तव उन्र भिक्षुओकों यह 
हुआ-- भगवानूने अनुमति दी है, पाँचके सघको प्रवारणा करनेको और चारको एक दूसरेके साथ 
प्रवारणा करनेकी, और तीन को ( भी ) एक दूसरेके साथ प्रवारणा करनेकी, किन्तु हम दोही 
जने हैं, कैसे हमे प्रवारणा करनी चाहिये ? ! भगवानसे यह बात कही।-- 

“४ भिक्षुओ अनुमति देता हूं, दो (भिक्षुओं)को एक दूसरेके साथ भ्रवारणा करने की । 7० 

/ और भिक्षुओ इस प्रकार प्रवारणा करती चाहिये---० १ | ” 


( ८ ) एक भिक्ुकी ग्रवारणा 
उस समय एक जावासमे प्रवारणाके दिन एक भिक्षु रहता था। उस भिक्षुकों ऐसा हुमा-- 
“भगवानूने अनुमत्ति दी हैं ०* ओर दोको ( भी ) एक दूसरेके साथ प्रवारणा करने की, क्न्ति में 
अकेला हैँ , मुझे कंसी प्रवारणा करनी चाहिये ?” भगवानूसे यह्‌ बात कही ।-- 
“ यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमें प्रवारणाके दिन एक भिक्षु रहता है, तो भिक्षुतो | उस 
मिक्षुको जिस उपस्थान-शाला (चौपाल ) ० * उसके लिये उपोसथर्में एरकावट नही करनी चाहिये ।” उ 7 


१ चार भिक्षुओं वाली प्रवारणाकी तरह यहाँ भी दुहराना चाहिये । 


* देखो २९४६ (३) (पूृठ १५५-77)--डपोसथ' और 'शुद्धिको जगहपर 'प्रवारणा' पढ़ता 
चाहिये । 
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मिछुजा ! पृषत्रि्ठ हा जाओ सब प्रयारणा करेया। ऐसा बहमेपर एक मिश्षुने मगवानूते 
पह बहा-- 
मन्ल ! एक भिद्दा बीमार है बह गहीं मामा है । 
मिक्तमो ! मगुमति दता हरे-रोगी भिछुकी प्रबारणा (को इूसरे हारा मेज) 
देने बी । 6 
मौर शिशुज् ! इस प्रबार (प्रवारमा) देगी अहिये--उस रोगी मिक्षुको एक भिधुरे 
वास जाकर एक हुथपर उत्तरासग रस उकतल्-ूँ बेठ हाथ जोबड़रर एसे शहनसा आर्टिपे-” मे 
प्रबार्या देता हूँ । मेरी प्रवारभातरों ऐजाओं | मरे छिये प्रवारणा करता। इस श्रतार शायामे 
समुचित बरे बबनस सूपित करे, या बाय-बचनते सूचित करे तो प्रवारणा देदी गई होती है। मा 
हे बायाते सूबित बे ले वंघनस सूचित बर॑ से गाय-वघसमस गृथित गरे तो प्रवारणा ही पई 
गही होती । “ग प्रगार यदि प्रबारणा भिक्ठ सके तो ठीक मी और यदि गही तो भिक्षजा | चत्च 
तैमा सिशृक्तों जारपाई या बौषैपर उठाकर छे आर प्रवारणा करनी चाहिये । यहि मिक्ों ! 
हागीय वरिषरारक मिएमरों ऐसादो--यटि हम शोगीगो उसगी अमइसे हटायेंसे ला रोग बह जायदा 
मौर उमरी मृत्यु होमी--सो मिलुजो रोभौरोी उस जगहमे मद्दी हदाना चाहिये बल्कि सभी बह 
आए प्रवारधा बरमी चाहिपे | दिन्‍्दु सधब एक भाषतो प्रजारथा गद्दी करगी चाहिये मर कर 
तो दुपपटवा दोप हो । 
२-- यहि भिन्‍मौ प्रबागणा दैनेपए प्रवारणा के जाने बासा बहसि चछा जाये तो धारणा 
दसरेशो ह>ेजी आएहिये। यदि सिशजों ! प्रबारभा देसपर प्रभारणा सजानेबासा (मिशुप्ममे) 800 
जापे या मर जाये यथा श्वामभेर बनजाय था भिप्ुनियमका त्यागदे या अम्तिम अपराध (>पाराजिक) 
बा अपराधी हो शाप या वारछ पिकिप्त-वित्त या सूल्पित हो जाये या दोप मे ऐवीपारे बदमे 
प्रात हो आपे मा दोप पा बोर बाससे उर्धिप्तक हो जाये या बुरी बारवाक एाटनने 
दलिलत माना जाने हरे बदब साना जाने रपये चोरीस प्रिज्ञवत्त्र पद्धिनों बारा साता ज॑ नि शमे 
माजूघातव विदृपातत, अईेद पाता सिशक्षीदूपर सपमें पुटाहम बाश आठ गरीर॒त 
छोड विशाले छाद (स्वीलुएटप) दागार उिखद्याठा घागा जान लगे तो दूसरेगों प्रवाएधा ब गा 
बरसा भाटिये १।7 
(६ ) प्रधाग्ग्पामें अरपोत्तित भिछुसंरया 
४-- धुत समय एक आजासम प्रशरधान दिल सच मिश्‌ रर थे राज उस मि्जाएं हर 
टृहा--परदाजूरे संपतर प्रयारधा कश्सेष्ा विधास हियाहै और हज परी उने हैं । रह 
बजाए कानों चाटिरे। मपगण्व प* बात करी-- 
[एक्तजा . अजु्नात देता हैं (बची कण) बाण (मिहजी)र संपरा प्रशाएा 
डा3े थी । + 
(७ ) आअप्यास्य एथारणार्म नियम 
१--पल लजप ८ह ऋ्ापरका, अधपाजाह दि चार [७३ गा ले | तइ उन दिए १६१40 


दस कपोकिककपंपह कउाव (०४) (बन्द (५००७३ 07-८+) कूर्शि हो 54238 
को ७४४४ डदापका पडता अजय । 
$ है 3 ३ सतंजबे लिये प्रपस्तजतधजकऋ ३९३१ (३४४) [गा !१५००४८४22) 
बुंखाता ज+/ अं ॥ 


४५३।१ ] विशेष अवस्थाओमें सक्षिप्त प्रवारणा [ १९१ 


“यदि भिक्षुओ! किसी आवासमें प्रवारणाके दिन लोग दान दें जिससे बहुत अधिक रात बीत 
जाये और भिक्षुओकों ऐसा हो---'लछोग दान देते हैं जिससे अधिक रात बीत गई, यदि सघ तीन 
वचनसे प्रवारणा करेगा तो सघकी प्रवारणा भी नही पूरी होगी और विहान होजयागा,' तो चतुर 
समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--'भन्ते ! सघ मेरी सुने, छोगोंके दान देनेमें आज बहत रात बीत गई 
यदि सघ तीन वचनसे प्रवारणा करेगा तो संधकी प्रवारणा भी नहीं पूरी होगी और बिहान 
होजायगा । यदि सघध उचित समझे तो वह दो-वचन-वाली, एक-वचन-वाली, या उसी-वर्ष-बाली 
प्रवारणा करे । 825 


३--यदि भिक्षुओं ! किसी आवासमें प्रवारणाके विन भिक्षुओके धर्म (८सुत्तत ८ 
बुद्धोपदेश ) का पाठ करते, सुत्त पाठियोके सुत्ततका सगायन करते विनयघर्मके विनयका निर्णय करते, 
धर्मकथिको (>धर्मोपदेशको) के घर्मकी परीक्षा करते, भिक्षुओके कलह करते, अधिक रात बीत 
जाये और तब भिक्षुओकों ऐसा हो--० भिक्षुओके करूह करते आज वहूत अधिक रात चली गई, यदि 
संघ तीन-वचन-वाली प्रवारणा करेगा तो सघकी प्रवारणा भी नही पूरी होगी और बिहान हो 
जायगा', तो चतुर समर्थ भिक्ष्‌ सघको सूचित करे---० भिक्षुओके कलह करते (आज) बहुत अधिक 
रात बीत गई । यदि सघ तीत-वचन-वाली प्रवारणा करेगा तो सघकी प्रवारणा भी नही होगी और 


विहान होजायगा । यदि सघ उचित समझे तो वह दो-वचन-वाली, एक-वचन-वाली, या उसी वर्ष 
वाली प्रवारणा करे ।! ” 826 


४---उस समय को स ल देशके एक आवासमें प्रवारणाके दिन बहुत भारी भिक्षू-सघ एकत्रित 
हुआ था | वहाँ वर्षासे बचनेका स्थान कम था और बहुत भारी मेघ उठा हुआ था। तब उन 
सिक्षुओकों यह हुआ--“यह वहुत भारी भिक्षु-सघ एकत्रित हुआ है । यहाँ वर्षसि बचनेका स्थान कम 
है और बहुत भारी मेघ उठा हुआ है यदि सघ तीन-वचन-वाली प्रवारणा करेगा तो सघकी प्रवारणा 
भी पूरी न होगी और यह मेघ बरसने लगेगा। (इस वक्‍त) हमें कैसे करना चाहिये ?! 
भगवानसे ० |-- 


“यदि भिक्षुओं | किसी आवासमे श्रवारणाके दिन वहुत भारी भिक्षु-सघ एकचित हुआ हो, 
वहाँ वर्षासे बचनेका स्थान कम हो , और बहुत भारी मेघ उठा हुआ हो, और उस वक्‍त भिक्षुओको ऐसा 
हो--यह बहुत भारी भिक्षु-सघ एकत्रित हुआ हैँ । यहाँ वर्षासि बचनेका स्थान कम है, और बहुत 
भारी मेध उठा हुआ है । यदि सघ तीन-वचन-वाली प्रवारणा करेगा तो सघकी प्रवारणा भी पूरी न 
होगी और यह मेघ वरसने लगेगा, तो चतुर समर्थ भिक्षु सबको सूचित करे---भन्ते | सघ मेरी सुने, यह 
बहुत भारी भिक्षु-सघ एकत्रित हुआ है ० यह मेघ वरसने लगेगा | यदि सघ उचित समझे तो बह 
दो-वचन-वाली, एक-वचन-वाली या उसी वर्ष वाली प्रवारणा करे ।” 827 

५---यदि भिक्षुओ | किसी आवासमे प्रवारणाके दिन राजाकी तरफ से विघ्त हो ० । 828 

६-- यदि सिक्षुओ ! किसी आवासमे प्रवारणाके दिन चोरका विध्न हो ० | 829 

७--- ० अस्निका विध्न हो ०। 83० 

८-- ० पानीका विध्न हो ० । 857 

९---० मनृष्यका विध्न हो ० । 832 
१०---० अमनुष्यका विघ्न हो ० । 853 
११---/० हिंसक जन्तुओका मय हो ० 834 
१२---/० सरीसुपोका भय हो ० | 855 
१२५---/० जीवतका मय हो ० ॥ 836 


!९ ] ३-महावम्ग [ ५११ 
(९ ) प्रवारणामें दोप प्रतिकार कैस और किसके सामने 


*उस समय पृक भिक्षुकों प्रवारणा करते समय दोप यापव जाया । _' जब बह परेह रहित 
होगा तो उस दोपका प्रतिकार करेसा | (यह) कह प्रबारणा करे ! इसके क्रिये प्रवारचारी छोऊ 
नही देना चाहिये | 2 73 


प्रथम भाथबार समाप्त 


$२-कुछ मिन्तुझ्लकी अनुपस्यितिमें की गई नियम-विरुद्ध प्रवारणा 


के (क) भत्प साप्रमबातियोक्ती भगुपस्थितिको लातकर की गई बोपरहित प्रधारणा 

उप्त समय एक आबासम प्रबारणाक॑ दिन बहुतसे-पाँच या अधिक माश्रमवासी मिशन 
एकतित हए । उन्होंसे लही जाना कि बुक साश्रमबसी मिल्रु सही आये । ९ और भिक्षुमो | सश्की 
समप्रताके अतिरिक्त प्रशारणासे भिन्न दिनको प्रदारथा तही करनी चाहिये! 827 


डितीय साजबार समाप्त 


$३- असाधारण प्रवारणा 


(१ ) विशेष धवस्थाधोंमें संक्षिप्त प्रवारणा 

१--(क ) उस समय कोसक देशमें एक आबासमे प्रवारणाक दिन सबरोका गज 
होसमा । भिक्षु तीस बच्नसे* प्रबारणा शही कर सके । मगबानूसे यह बात कही ।-८ 

“मिल्नूजो | अगुमति दंता हैं दो बचनस प्रवारणा करतेदी । 822 

(क्ष) मौर भधिक सदरोका सय हुआ जिससे मिश्ु दो बचतते मी प्रबारणा गही कर शके । 
मगजामूसे पड बात कही (-- 

'मिल्लुओ ! अनुमधि देता हूँ पक बचनसे प्रथारणा करनेकी । 823 

(पे) मौर सी अधिक पधबरोका भय हुआ । मिलन्‍्दु एक बचनसे मी प्रबारणा गद्दी 
कर सके -- 

“भिक्षुमों | अनुमति दइंता हूँ उसी घ्पेमें प्रयारणा नरनेकी । 824 

२--उस समय एक आजासमें प्रधारणाके दिल कोग दाल देते थे जिसे बहुत अधिष रात 
बीत जाती चौ। तब कत भिएुमोको हुआ--'सोय बास देते है जिससे अधिक रात बीत गईं पा 
सब तौन बचनसं प्रवाश्णा बरेया तो सबगौ प्रबारणा भी मही पूरी होगी जौर बिहार होजारवा ) 
हमें गैस भरता अाहिये ? सगवानसे मह बात गह्ी |-- 





* इलके लिपे १६४४ (पृष्ठ १५५,7१ 79)को देखना चाहियें। 
* देखो १६४८ (१२) (पृष्ठ १५५४-५६) 'प्रातिसोक्नकी जपहू “प्रवारणा' पढ़ता चआाहिपे 
॥ देखो रुषोषिनायिक-र्बक्त ३६३-४ (पृष्ठ (४८-८४) चार भिशुके र्थातपर पाँच मिश 
और “उपों स घक्के बबादपए 'प्रवारणा' बहता चाहिये । 
संघरे सापने शिवेदत करते लमय बूतरी शार जो 'तौसरीश्ञार सौ! कहकर ओ ही 
दारपाचलों दो बार, तीस बार, बुहराई जाता £ उसीको 'शो बचत”! तीस बचत कहते है । 


४९४५ ] दड करके प्रवारणा करना [ १९३ 


२--कैसे भिक्षुओ ! प्रवारणा स्थगित होती है ? यदि भिक्षुओ ! तीन बचनसे भाषणकी 
गई, कही गई प्रवारणाके समाप्त न होते उसे (कोई) स्थगित करता है तो वह गप्रवारणा स्थगित 
होती है ।० दो वचनवाली ०० एक वचनवाली ०१० उसी वर्षवाली ०--इस प्रकार भिक्षुओं | 
प्रवारणा स्थगित होती है ।” 
(४ ) फटकार करके प्रवारणा पूरा करना 
१--'यदि भिक्षुओ ! प्रवारणाके दिन एक भिक्षु (दूसरे) भिक्षुकी प्रवारणाकों स्थगित 
करता है, और उस भिक्षुको दूसरे भिक्षु जानते है--इन आयुष्मानूका कायिक आचार शुद्ध नही, 
वाचिक आचार शुद्ध नही, आजीविका शुद्ध नही, यह मूर्ख अजान है । प्रेरित करनेपर ऐसा कहनेमें 
समर्थ नही हे--बस भिक्षु मत भडन कलह, विग्रह, विवाद कर---इस प्रकार फटकार करके सघको 
प्रवारणा करनी चाहियें। 847 
२--जव भिक्षुओ ' प्रवारणाके दिन, एक भिक्षु दूसरे भिक्षुकी प्रवारणाको स्थगित करता 
है, उस भिक्षुको यदि दूसरे भिक्षु जानते है--इन आयुष्मान्‌ूका कायिक आचार शुद्ध है, वाचिक 
आचार जशुद्ध है, आजीविका अशुद्ध है, यह अज्ञ मूखे है, प्रेरणा करनेपर भी अनियोग देने में समर्थ 
नही, तो--मत भिक्षु भडन-कलह, विग्रह, विवाद कर,--यह कह फटकार सघको प्रवारणा करनी 
चाहिये । 842 
३---“जब भिक्षुओ | प्रवारणाके दिन एक दूसरे भिक्षुकी प्रवारणाको स्थगित करे | उस भिक्षुको 
यदि दूसरे भिक्षु जानते हें--इस आयुष्मानूका कायिक आचार शुद्ध है (किन्तु) आजीविका 
शुद्ध नही है, यह अज्ञमूर्ख है, प्रेरित करनेपर भी अनियोग देनेमे समर्थ नही है, तो--मत भिक्षु । 
भडन>कलूह, विग्रह, विवाद कर--(कह) फटकार कर सघको प्रवारणा करनी चाहिये । 843 
४---जब भिक्षुओ ! ० इन आयुधष्मान्‌का कायिक आचार शुद्ध हे, वाचिक आचार शुद्ध है, 
आजीविका छुद्ध है (किन्तु) यह मूर्ख अज्ञ हें, प्रेरित करनेपर भी अनियोग देनेमें समर्थ नहीं हे, 
तो--मत भिक्षु ! ० विवाद कर--(कह) फटकार कर सघको प्रवारणा करनी चाहिये ।” 844 
(५) दड करके प्रवारणा करना 
१---जब भिक्षुओ ! ०दूसरे भिक्षु जानते हें---इन आयुष्मानूका कायिक समाचार, वाचिक समा- 
चार शुद्ध है, आजीविका शुद्ध है, यह पडित चतुर हैं, प्रेरित करतेपर अनियोग देनेमें समर्थ हैं, तो उससे 
ऐसा कहना चाहिये---'आवुस ! जो तुमने इस भिक्षुकी प्रवारणा स्थगितकी सो किस लिये स्थगित 
की ? क्‍या शील-सबधी दोपसे स्थगितकी, या आचार-सबंघी दोपसे स्थगित की, या दृष्टि (घारणा)- 
सबधी दोषसे स्थगितकी ” यदि वह ऐसा कह्दे---शील-सबंधी दोषसे स्थगित करता हूँ, या आचार- 
संबंधी दोपसे स्थगित करता हूँ, या दृष्टि-सवधी दोपसे स्थग्रित करता हूँ ।! तो उससे' ऐसे पूछना 
चाहिये--क्या आयुष्मान्‌ श्ील-सवधी दोपको जानते हे ” आचार-सवधी दोपको जानते हैं ? या 
घारणा (--दृष्टि)-सवधी दोपको जानते हैँ ?' यदि वह ऐसा कहे--आवुसो ! में शील-सवंधी दोषको 
जानता हूँ, आचार-सवधी दोपको जानता हूँ, धारणा-सबंधी दोषको जानता हूँ, तो उसे ऐसा कहना 
चाहिये---आवुस | क्‍या है शील-सवधी दोप, क्‍या हैँ आचार-सबंधी दोप, क्‍या है धारणा-सवधी 
दीप ?” यदि वह ऐसा कहे--चार पाराजिक, तेरह सघादिसेस, यह शील-सबंधी दोप हैं, 
थुल्लचज्चय, पाचित्तिय, पाटिदेस निय, दु कक ट, दुर्भापण यह आचार -सवधी दोप है, मिथ्या- 
दृष्टि, अन्त-ग्राहिका दृष्टि, * यह दृष्टि-सवघी दोप है, तो उसे यह कहना चाहिये--आवुस ! जो तुमने 


* आत्साको नित्य या सतति-रहित मानना । 
र५ 
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१४-- ्रह्मभर्यमें बिस्त हो और बहाँ मिल्षुआओकों ऐसा हो--'मह बहमचर्येशा विष्त 
उपस्थित है, यदि सब तीन-यघन-बासी प्रबारणा करेगा तो संघकी प्रभारणा भी पूरी ग होगी गौर 
इड्ाअर्यजा विष्त मी होजामगा तो अतुर समर्थ भिक संघको सूचित करे--'मत्ते संघ मेरी युन 
यह ब्रह्माअर्यक्षा जिध्न (उपस्थित) है. यति संघ उचित समझे तो गह दो-अजन-बाडी एग्-अचनत 
बासी या उप्ती वर्षदाप्ती प्रथारणा करे । “837 


(२ ) वोपयुक्त र्यक्तिकी प्रवारणाका निपेष 


१--उस समम पश्जर्गीय मिक्नृ शोपयुक्‍त होते प्रवारसा करते थे । मसबानूसे यह बात कही । 

भिशुओो ! शोपयुक्त हो प्रबारणा नहीं गरतनी चाहिये । जो प्रवारणा करे उसे हु कक ट वा 

दोप है । मिलो ! अनुमति देता हूँ जा दोपयूक्‍त होठे प्रयारभा करे उसे अबगाप्त कय दोपारोपर् 
करनेकी । 838 


$४-प्रवारणाका स्थगित करना 


( १) अवकाश न करनेपर स्थगित 
डरप समय परषक्‍मीय मिद्ु अगकादा करगाते बबत मबकाप्त करता हही बाहते पे । मयवाए 


से पहू बात १हौ-- 
'मिलाणो ! अगृमति देता हैँ अबकाए भ क१रनेबासेशी प्रदारधारों स्पमित करनेगी | 539 
जोर मिघुभो ! दृप प्रकार स्वमित करता चाहिये | चतुर्धपी पा पत्रइस्तीवी उस्त प्रगाएणा 
को उस स्पक्तिक॑ साथ होनेपर सबऊे बीचमे बोसभा चाहिये-- मख्ते ! सप मेरी सुने सम 
शाम बाला ब्यक्ति दोप-पुकत है। उसी प्रवारधाषो स्‍्वगित करता हूँ। सामने होनेपर भौ उन्चननौी 
प्रारधा सही बरती चाहिये” इस प्रकार प्रवारणा रणगित होती हैं। 


(२ ) अनुशित स्पगित फरना 
डस समय पहुष्गीय भिष्ठु (यह सोच) वि मच्छे भिशुरे सुसपर हसारी प्रवारणा रचमित करों 
है. ईप्यसि दोप रहित शुद मिकुजोरी प्रपारणावो भी झूठ-मूठ बिया बारच स्पपित गरते पे मौत 
जिसकी प्रबादणशा /ोगई उसयी प्रबारणातों भी स्वर्गित करते थे । भगगात्‌रो सह शाह बदी 7 
समिलूओो | दोपरशहित धुत मिधुजारी प्रवाग्णाणों बिना बारण शझ-सृठ रवजित से व एता 
चाहिये । जो रदतित बरे इसरो दुगहट शा बोप हैं। मौर भिगूओ ! जिस प्रगरणा ही घुरी 
रतपी प्रहारधारों स्वयि। सद्दी करमा चाहिये जो श्पगित गरे उसतो दु व टवा शो है । 4? 


( है ) स्थरिस करनगया प्रदार 

जधिएशो | हग प्रवाए जगारता इबागिा होती हैं बजौर एम प्रवार अ-रजतित । 

१-- ते भिश्तुओें ! प्रवारभा अश्यवित हीएे है ? यदि निशुओं | ठौत बचतते प्यारी 
अापद कर बह पर शपातत बी हई प्रदारधारा स्थदिय बरे, दो बद धजारचा अ-जदित होती हैं ! 
जित्तओं ! थदि हो दबबसे । भिएुजों | महि एप बबणत । विधुजी | दि उसी वर्ष झा 
थे था र का को आादपहर कार अपाश वी गईं प्रशरताकों रगित बे मो बह अशाशा 
अजब 77 [ही ) है-देस अपार जिशज़ों। प्रशारशा अरचगित द्वोपी | 
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आ ऐसा कहें---आवुसो ! इस भिक्षुनें जो दोप किया था उसका इसने धर्मानुसार प्रतिकार कर 
दिया । यदि सघ उचित समझे तो प्रवा रुणा करे | 846 

३---यदि भिक्षुओ ! एक सि्षुने प्रवारणाके दिन थु ल्‍ल ज्च य का दोप किया हो और, कोई 
कोई भिल्षु (उस भिक्षुके दोपको) थुल्‍ल ज्च य मानते हो, ओर कोई कोई पा चि त्तिय, कोई कोई 
धुल्ल ज्वय मानते हो और कोई कोई पाठिदेसनिय, कोई कोई थु ल्‍छ च्चय मानते हो और 
कोई कोई दु बक ट, फोई कोई थुल्लन्चय मानते हो और कोई कोई दुर्भापण, तो भिक्षुओ ! जो 
थु ल्‍ल चव य समझनेवाले है वह उस भिक्षुको एक ओर ले जाकर घर्मानुसार (दंड) करवाकर सपरमें 
आ ऐसा कहें--'आवुसो ! इस लिक्षुने जो दोप किया था उसका इसने धर्मानुसार प्रतिकार कर 
लिया । यदि सघ उचित समझे तो प्रवारणा करे ।” 847 

४--- यदि भिक्षुओं ! ० पाचि त्तिय दोप किया हो ० 848 

५--“०पा टि देस निय (दोप) किया हो ० 849 

६---०दु कक ट (का दोष) किया ०85० 

७--«दुर्भापण (दोप) किया हो और कोई कोई भिक्षु (उस भिक्षुके दोपको) दुर्भापण 
मानते हो और कोई कोई सघा दि से स, त्तो भिक्षुओ ! जो वह दुर्भापण समझनेवाले हैँ उस भिक्षु 
को एफ ओर लेजाकर धर्मातुसार (दड) करवाकर सघमे आ ऐसा कहे---आवुसो ! इस भिक्षुने 
जो दोप किया था उसका इसने धर्मानुसार प्रतिकार कर दिया। यदि सधघ उचित समज्ने तो 
प्रवारणा करे ।” यदि भिक्षुओ ! एक भिक्षुने श्रवारणाके दिन दुर्भापण (दोप) किया हो और कोई 
कोई भिक्षु (उस भिक्षुके दोपफो) दुर्भापण मानते हो और कोई कोई थु ल्‍ल ज्व य, कोई कोई 
दुर्भापण मानते हो और कोई कोई पा चि त्तिय, कोई कोई दुर्भापण मानते हो और कोई कोई 
पादिदेसनिय, कोई कोई दुर्भापण मानते हो और कोई कोई दुक्कट, तो भिक्षुओ! जो भिक्षु 


दुर्भापण माननेवाले है, उस भिक्षुकी एक ओर लेजाकर० यदि सघ उचित समझे तो प्रवारणा 
करे ।” 857 


(६ ) बस्तु या व्यक्तिको स्थगित करना 

१--“/यदि भिक्षुओ | कोई भिक्षु प्रवारणाके दिन सघमें कहे--“भन्ते ! सघ मेरी सुने, यह 
चस्तु (जदोप) जान पढ्ठती है किन्तु व्यक्ति नही जान पछ्ता, यदि सघ उचित्त समझे तो वस्तुको 
स्थगित कर प्रवारणा करे,' तो उसे ऐसा कहना चाहिये---'आवुस | भगवानूने शुद्ध ( भिक्षुओ )को 
प्रवारणा करनेका विधान किया है । यदि वस्तु जान पत्ती हैँ और व्यक्ति नही तो उसे इसी वक्‍त 
कही ।”/ 8६2 

२--यदि सिक्षुओ ! कोई भिक्षु प्रवारणाके दिन सघके वीचमें ऐसा कहे--“भन्ते। सघ मेरी 
सुने, यहाँ व्यक्ति जान पव्ठता है किन्तु वस्तु नही, यदि सघ उचित समझे तो व्यक्तिको स्थगितकर 
प्रवारणा करे, तो उसको ऐसा कहना चाहिये---'आवुस ! भगवानूने शुद्ध और समग्र ( भिक्षुओ )के 
( सघको ) भप्रवारणा करनेका विधान किया है। यदि व्यक्ति जान पत्ठता है वस्तु नही तो उस 
( वस्तु )को इसी वक्‍त कहो । 855 

३--/यदि भिक्षुओ ! कोई भिक्षु प्रवारणाके दिन सघमें ऐसा कहे--“भन्ते ! सघ ! मेरी सुने, यह 
वस्तु भी जान पत्ती है व्यक्ति भी , यदि सघ उचित समझे तो वस्तु और व्यक्तिको स्थगितकर 
प्रवारणा करे, तो उसे ऐसा कहना चाहिये---'आवुस ' मगवान्‌ने शुद्ध और समग्र ( भिक्षुओ )के 


( सघको ) प्रवारणा करनेका विद्यान किया हैँ | यदि वस्तु भी जान पत्ती है व्यक्ति भी तो उसको 
इसी वक्‍त कहो ।” 854 
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इस मिलुकी प्रबाग्णा स्पगित की है बह क्या देखेंसे स्वगित की है सुनेसे स्थगित की है या सादे 
कारल स्थगित की है ? मदि वह बहे--देलेसे मेसे स्वमित की हे या सुनेसे मेने स्थगित की 
है या सदेहसे मैने स्पमित की है ऐो उसको ऐसा कहता चाहिये--आबुस | बोड़ि तुमने एस 
मिल्कुकी प्रवारणा देले (दोप)के कारण स्थग्रित कर दी तो बया तुमने देखा कैसे देखा कढ 
तुमने देशा गहाँ तुमने देखा कि उसने पाराजिकका अपराध गिया सभादिसेसतकाजपताप 
किया चुस्कक्रम पाचित्तिय पाटिदेसतिय बुम्शट दुर्भापता सपराध किया ” 
(उच बक्त) गह्माँ तुम थे और गहाँ यह मिल्तु था। कया सुम करते थे और क्‍या मह मिशु करता 
था ? यवि वह ऐसा कहे-माजुसो | मे इस भिल्ुकी प्रवारणाकों वंले (अपराध) से स्पमित गही 
करता बल्कि सुने (अपराघ)से स्थगित करता हैँ। शो उसको बहना भाहिये--'साशुस ! जोकि 
ठूमने इप मिल्तृकी प्रवारणाको सुने (अपराघ )से स्थगित क्या तो लुसने कया सुना कब घुता कहाँ 
सुभा कि इसने पाय जिक दूुर्मापणका अ्पराण किया ? भिप्लुसे पुता या मिक्षूणीसें पुत्ा था 
पिक्षमाणासे सुना या धामणेरसे सुना या आमणेरोसे शुष्ता मा उपासकसे सुना या उपासिकासे धुता 
या शजासे घुता या राजाके महामात्यसे सुना या सीबिकोस सुभा या तीबिकोके अ्दुयरामियोसि 
सुना ? मदि बह ऐसा गद्े--'बाजुसों ! में इस भिल्नुकी प्रवारणाकों सुने मपराधसे स्थर्नित 
नही करता बल्कि सदेहसे स्पणित कश्ता हैँ तो उससे पैसा पूछता 'भाईये--जागुस जो तूने 
एस मिल्लुषी प्रबारणाकों सदेहसे स्‍्मगित किया हैं तो तू षया संदेह करता है, 'ैसे धरेद 
करता है, कय सबेह बरता है हाँ देह करता है कि इसने पाराजिक दुर्भापषण 
भा अपर्ण किया? भिक्ुसे सुशगर संदेह करता है मा तीथिकोके अनुग्रातियंति खुल र 
संदेह गरता है? यदि बह ऐधा बहे--आबुसों | मै इस भिक्षुकी प्रवाएणाकों सदेहते गद्दी 
स्पमित करता गल्कि में नहीं जानता कि में क्यो इस भिल्लुकी प्रवाए्पाशो स्थगित करता हूँ। मधि 
मिक्कुशो !/ बह डोपारोपभ कश्नेबारा (>चोदक) मिश प्रत्युत्तर (मगुमोप >से जातरार 
पररभाइया (र्स-अ्रह्मअरियों) के चित्को सतुप्ट भ कर सके शो कहना चाहिये कि उसका बोपा- 
रोपण ठीक शही | यदि मिद्युओं ! दोपारोपय करनैबाका भिक्षु प्रत्युत्तरसे स-म्रह्मभारियोंके 
बित्ततो सतुप्ट ढर सक॑ तो गहना चाहिये उसका बोपारोपण टीक है । यदि भिश्ुओ | दोपारोपण 
क्रनेगाक्ा भिक्षु शिया जल्क पा राजिक (पोप) ऊगानेका स्वीकार दरे तो उसपर सभाईिस ते 
(दोप) का आरोप बर सघको प्रवाश्ना करनी चाहिये | यदि बह दोषारोपण करनेबाला शिशु बिता 
जत्कके स था वि से स द्ोप छमानेत्रो स्वीकार करे तो उस्तपर बममनुसार (इृड) करवाक सकी 
प्रयारणा करमी 'चाहिये। बिना जठछषे धु रुख क्य भदुर्मापण (दोप) छगानेको स्वीपाए करे हो 
बर्मानुसार (दश) करणावे सपया प्रबाएया तरती चाहिये | यदि सिल्लुओे ! बहू मिलु जिसपर 
दोपारोपछ विया यया है (अपनेक्रो) पा द्यामिक का दोपी स्वीकार करता हैठो उसे (हमेसाई 
एिसे सबसे) सिश्य़र सधकी प्रयारणा बस्ती चाहिये। यादें सिल्ओ बह मिु जिसपर 
दोपारोपध किया गया है, सपादिससका दोपी (अपनेगौ) स्वीकार बरता ई तो असपर 
सपथादिसेस दोप कूपाषर सबरी प्रवारणा करनी चाहिये। यदि बुररूआ्यप दुर्मांपया 
दोपा (अपनेगो) स्वीकार बएता है तो पधर्मानुखार (इड) करबाके सपको प्रभारणा करती 
चाहिये। 845 
ऐ-- 'यदि निषुशो । शक भिणुने प्रबा रु ्याक दिस थु हस अब ये दोप विया हो और बोई 
शोई शिसू (उंग मिशुर दापतो) ज हक लय ये समझते हो और गो बोर सपाट्सिग तोजी रिए 
पुरुष्चप समझजबाते है बहू उस पिच्चक्ञों एए आर फेजायर अर्मातुतार (शढ) वरभाष र 


४5५११ ] प्रवारणाकी तिथि आगे बढ़ाना [ १९७ 


जब तक कि नीरोग हो जाओ । नीरोग हो चुकनेपर इच्छा हो तो दोपारोपण करना । ऐसा कहनेपर 
भी यदि बह ( दोष-)आरोप करे तो उसे अनादर-सवधी पाचित्तिय हैं । 857 


( ८ ) प्रवारणा स्थगित करनेके अनधिकारी 

१--यदि भिक्षुओ ! उन भिक्षुओके प्रवारणा करते समय एक नीरोग ( भिक्षु ) दूसरे रोगी 
भिक्षुकी प्रवारणाकों स्थगित करे तो उससे कहना चाहिये--“आवुस ! यह भिक्षु रोगी है । रोगीको 
भगवानने आरोप न लगाने योग्य कहा है । आवृस । प्रतीक्षा करो जब तक कि यह नीरोग हो जाय। 
नीरोग हो जानेपर यदि इच्छा हो तो दोप छगाना ।” ऐसा कहनेपर भी यदि वह आरोप करे तो 
उसे अनादर-सवधी पा चित्तिय है । 858 

२--“यदि भिक्षुओं ! उन भिक्षुओके प्रवारणा करते समय एक रोगी ( भिक्षु ) दूसरे रोगी 
( भिक्षु )की प्रवारणाकों स्थगित करे, तो उन्हें ऐसा कहना चाहिये---'(आप दोनो) आयुष्मान्‌ रोगी 
है । रोगीको भगवानूने आरोपण करनेके अयोग्य कहा है । आवुसो ! प्रतीक्षा करो जब तक कि तुम 
दोनो नीरोग हो जाओ । नीरोग हो जानेपर यदि इच्छा हो तो दूसरे नीरोग ( भिक्षु )पर आरोप 
करना ।' ऐसा कहनेपर भी यदि वह आरोप करे तो उसे अनादर-सवधी पा चित्तिय हैं। 859 

३---“यदि भिक्षुओ ! उन भिक्षुओंके प्रवारणा करते समय एक ( भिक्ष ) दूसरे (भिक्ष)की 
प्रवारणाको स्थगित करे, तो सघको दोनोसे जिरह करके, बात करके, पता रूगा करके, घर्मानुसार 
(दड ) करवा सघको प्रवारणा करनी चाहिये ।” 860 


$५-प्रवारणाकी तिथिको आगे बढ़ाना 


(१) ध्यान आदिकी अनुकूलताके लिये 


उस समय कोसल देशके एक आवासमे बहुतसे प्रसिद्ध सश्रान्त भिक्षु वर्षावास कर रहे 
थे | उनके एकमत, विवाद-रहित हो मोदयुक्त ( वहाँ ) रहते एक अच्छा विहा र (>ध्यान समाधि 
आदि) प्राप्त हुआ | तव उन भिक्षुओकों यह हुआ---'हमें एकमत विवाद-रहित हो मोदयुक्त रहनेमे 
एक अच्छा विहार प्राप्त हुआ है । यदि हम इसी वक्‍त प्रवारणा करेंगे तो हो सकता है कि प्रवारणा 
करके भिक्षु विचरनेके लिये चले जायें और इस प्रकार हम इस उत्तम विह्ाा र से बाहर हो जायेंगें, 
हमें कंसे करना चाहिये?” भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमें वहुतसे प्रसिद्ध सम्रान्त भिक्षु० इस प्रकार हम इस उत्तम 
विहारसे बाहर हो जायेंगे, तो भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ प्रवारणाके सग्रह करने की । 867 

“ओर भिक्षुओ ! इस प्रकार (सग्रह) करना चाहिये--सवको एक जगह एकत्रित होना 
चाहिये । एकन्रित होनेके वाद चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे-- 

क ज्ञप्ति---भन्ते ! सघ मेरी सुने, हमे एकमत विवाद-रहित हो मोदयुक्‍त रहनेमें एक अच्छा 
विहार प्राप्त हुआ हैं, यदि हम० वाहर हो जायेंगे । यदि सघ उचित समझे तो प्रवारणाका सग्रह 


(“रोक रखना) करे इस वक्‍त उपोसथ करे, प्रातिमोक्ष-पाठ करे और चातुर्मासी कौमुदी---पूरणिमा 
को प्रवारणा करेगा--यह सूचना हैं । 


हे ख अनुश्नावण--( १) भन्‍्ते 'सघ मेरी सुने, हमे एकमत विवाद-रहित हो मोद-युक्त रहने 
में एक जच्छा विहार प्राप्त हुआ हैं । यदि हम ० गौर आगामी चातुर्मासी कौमुदी पूृणिमाकी प्रवारणा 
करेगा । जिस आयुष्मान्‌को पसद है प्रवारणाका स ग्र ह किया जाय और इस समय उपोसथ किया 
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'यवि भिन्लुओं ! प्रवारणासे पहसे बस्तु (>दोप) जान पत्के भौर पीछे स्पर्गित (अपार 
दोपी) तो ( वोपबा ) वतसाना उच्िप्त है। यरि मिक्षुओं | प्रवारणाबे पहरे स्यक्ति जात पढे बोर 
पीछट॑ बस्तु तो ( वोपका ) बतदफाना उमित हैं। यदि मिल्ुओं ' प्रवारणाने पहले बस्तु भी जान प्ले 
शौर ब्यम्ति भी शौर उसका जारोप (-सत्कोटन) प्रजारशा कर चुक्‍नेपर गहे तो ( मारोपीनी ) 
उत्फोटगक पाषित्तिय होगा है। 855 


(७ ) मगछाछुओंसे धचनेका ढग 
उस समय कोसक शप्तक एग आबासमें बहुतस प्रसित और सम्रान्त भिल्नु बर्पावाप गर रे 
पे । उनके जासपास इसरे म्म (-बंछह) जिबाद और शोर गरतेबाल तबा सबम पतमत्स ( मुक- 
दमा) झगानेबारू मिक्षु ( यह सोचकर ) बरपणिस बरतने सम्े--उन मिह्ुझोने बपणिस बर प्नेपर 
प्रयारणाक दिस हम उमवी प्रबारणाकों स्थगित करेंगे । उन भिक्जोने घुना हि हमारे पार्थर्म 
भूसरे झगढ्ा समानेबासे भिशु (मह सोचकर ) गपजिस कर रहे है-- “पैसे इसमें करता 'भाहिने ॥ं 
समबानूसे यह बात बही -- 
व्यदि सिद्युओ ! किसी शाबासम बहुतस प्रसिद्ध सप्राम्त भिक्षु बर्पाबास करते हो गौए 
उनके पासमें प्रबारणाको स्थगित बरसे तो मक्षुमो | अगुममि दता हैं उसे मिशुमाको बो-तीन 
अतुर्षफ्टीने उपोसप् करमेकी जिसमे दि ब ठन भिशुओस पहिले ही प्रबारणा कर सब। भ्ि मिछ्ुओों 
बे सघम झयत्प रुमानेबासे भिक्त उस जाबासमे माते हे तो उन थ्राबासम रहतेबास भिश्ुर्जी 
को लजस्दी जसदी एक्‍जित हो प्रभारणा बर छेती चाहिये सौर प्रवाएणा करव कहना आहिपे-- 
'जाबुसो ! हमते प्रवारणा बर छी । आयुप्मानोको जैसा ल्लान पढे बैसा बरें ! मिरुओं ! पद्दि वे 
सपमें सयत्स डासने बाछू मिश्मु बिसा प्रबप किये उस जाजासमे जानें तो आगजासमें रहतेगाले मिषुझोकी 
जासत विकाना चाहिये पैर घोनेका जछ पैर घोनेका पीढा पैर शगरद्नेषी क्टसी रख देती 
चाहिये और अयजानी करक ( उनके ) पान चीजरको प्रहल गरता चाहिसे। पातीके हिये पूछता 
अहिये तौर उनको बहुकर सीमाके बाहर जाकर प्रवाएजा करती चाहिये। प्रवाएला करके हती 
आाहिये--'जाबसो ! हमने प्रबारणा बर पम्ी । आायुप्मातोंको खा जान पक दैपा करे। पदि ऐशा 
हो सज॑ तो टीर म हो सक तो एक चअतुर समन प्राथम-निबासौ भिसु इूसरे आाश्यम-गिताती 
भिछुऔरो धूबित ररे--'भागासके रहनेगाडे-मायुप्सानो ! सेरी सुनो यदि आयप्माग्‌ उचित ते 
तो इस बचत हम उपोसण भर, प्रातिमोज-पाठ बर शौर झागामी शमागस्पामें प्रबारणा करेगे। 
मदि सिशुओं वे पपमें झगद्य क्गानेबाल्ते मिछु ऐसे बह--'मक्छा हो आजुसों वि हैस ६४8४ 
प्रबारणा को | तो चाह इस प्रषार बहता चाहिये--'आशूसो 'हमारी प्रभाश्णामें तुम्हे जप: 
नहीं । हम ( शमी ) प्रवारणा गही बरेंसे | यदि भियशो. वे सबम झगठ्म डासनेबाले भिश उत 
भमावस्पा शक ( भी ) रह तो एवं अथुर समर्थ आश्रमबामी भिशुओफो सृत्रित की 
फनेगासे आयुप्मातों | मेरी सुभौ । यदि मायुप्माण्‌ चचित समर्शे तो इस बढ्ल हम उपोषष के 
प्राभिमोष्त-्पा> करें दौर आमासी पूलिमार्में प्रवान्‍ज्रा करेंगे । मति सिशओो ' घ॑ पंषमे शयझा 
छगानेबाफ्ले मिथु ऐसा बहें । पदि सिशुमौं | थे सपम शगव्य खजाने बात सिश्तु उत [कक 
सदर रहे तो मिशुजो ! उस शमी भिशुआकों भागामी चासुर्मासी बौमुद (आएश्बन) परूचिसाकोी 
इआठा मे रफ्नेपर जौ प्रयारणा बरनौ चाहिये । 8$6 
'पदि सिशुओों उन मिछ्तुआब प्रवारणा बरते समय एक रोगी ( भिन्न ) इसरे मीतेपो 
( जिशरेदी प्रवारशारों स्मसित्र ब रे हो उससे ऐसा कहना अहिये--आपुृष्मात्‌ ! रोी हैँ मौर गैदी 
को मगवानूसे दोपा रोपण (०्अतुपोग) वरतेव छिये अपाप्प बढ़ा ई। आ्ाबुत्त | तब सर्प प्रतीक्षा बरो 
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जब तक कि नीरोग हो जाओ । नीरोग हो चुकनेपर इच्छा हो तो दोपारोपण करना ।* ऐसा कहनेपर 
भी यदि वह ( दोप-)आरोप करे तो उसे अनादर-सवधी पाचित्तिय है |” 857 


( ८) प्रवारणा स्थगित करनेफे अनधिकारी 

१--“यदि भिक्षुओं ! उन भिक्षुओके प्रवारणा करते समय एक नीरोग ( भिक्षु ) दूसरे रोगी 
भिक्षुकी प्रवारणाकों स्थगित करे तो उससे कहना चाहिये---आवुस | यह भिक्षु रोगी है । रोगीको 
भगवानूने आरोप न लगाने योग्य कहा है | आचूस । प्रत्तीक्षा करो जब तक कि यह नीरोग हो जाय । 
नीरोग हो जानेपर यदि इच्छा हो तो दोप छगाना ।” ऐसा कहनेपर भी यदि वह आरोप करे तो 
उसे अनादर-सवधी पा चि त्तिय है । 858 

२--“यदि भिक्षुओ । उन भिक्षुतेके प्रवारणा करते समय एक रोगी ( भिक्षु ) दूसरे रोगी 
( भिक्षु )की प्रवारणाकों स्थगित करे, तो उन्हे ऐसा कहना चाहिये--' (आप दोनो) आयुप्मान्‌ रोगी 
है । रोगीकों भगवान्‌ने आरोपण करनेके अयोग्य कहा है । आवुसो ' प्रत्तीक्षा करो जब तक कि तुम 
दोनो नीरोग हो जाओ । नीरोग हो जानेपर यदि उच्छा हो तो दूसरे नीरोग ( सिक्ष )पर आरोप 
करना ।' ऐसा कहनेपर भी सदि वह आरोप करे तो उसे अनादर-सबंघी पा चि त्तिय हैं । 859 

३--“यदि भिक्षुओ ! उन भिक्षुओके प्रवारणा करते समय एक ( भिक्षु ) दूसरे (भिक्ष)की 
प्रवारणाको स्थगित करे, तो सघको दोनोंसे जिरह करके, बात करके, पता लगा करके, धर्मानुसार 
(दड) करवा मघको प्रवारणा करनी चाहिये ।/ 86० 


8$५४-प्रवारणाकी तिथिको आगे बढ़ाना 


(१) ध्यात आदिकी अलुकूलताके लिये 


उस समय कोसल देशके एक आवासमें बहुतसे प्रसिद्ध सश्रान्त भिक्षु वर्षावास कर रहे 
थे। उनके एकमत, विवाद-रहित हो मोदयुकत ( वहाँ ) रहते एक अच्छा वि हा र (ध्यान समाधि 
आदि) प्राप्त हुआ | तव उन भिक्षुओको यह हुआ---हमें एकमत विवाद-रहित हो मोदयुक्त रहनेमे 
एक अच्छा विहार प्राप्त हुआ है । यदि हम इसी वक्‍त प्रवारणा करेंगे तो हो सकता है कि प्रवारणा 
करके भिक्षु विचरनेके लिये चले जायें और इस प्रकार हम इस उत्तम विहार से बाहर हो जायेंगे, 
हमें कैसे करता चाहिये?” भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“यदि भिक्षुओ ! किसी आवासमें बहुतसे प्रसिद्ध सश्रान्त भिक्षु० इस प्रकार हम इस उत्तम 
विहारसे बाहर हो जायेंगे, तो भिलश्लुओ ! अनुमति देता हैं प्रवारणाके सग्रह करने की । 867 

“और भिक्षुओ | इस प्रकार (सग्रह) करना चाहिये--सवको एक जगह एकत्रित होना 
चाहिये । एकत्रित होनेके बाद चतुर समर्थ भिक्लु सघको सूचित करे--- 

क जशप्ति--भच्ते ! सघ मेरी सुने, हमें एकमत विवाद-रहित हो मोदयुक्त रहनेमें एक अच्छा 
विहार प्राप्त हुआ है, यदि हम० बाहर हो जायेंगे । यदि सघ उचित समझे तो प्रवारणाका सम्मह 
(+रोक रखना) करे इस वक्‍त उपोसथ करे, प्रातिमोक्ष-पाठ करे और चातुर्मासी कौमुदी--पूणिमा 
को प्रवारणा करेगा--यह सूचना है । 
हे ख अनुश्नावण--( १) भन्‍्ते ! सघ मेरी सुने, हमे एकमत विवाद-रहित हो सोद-युक्‍त रहने 
में एक अच्छा विहार प्राप्त हुआ है । यदि हम ० और आगामी चातुर्मासी कौमुदी पूर्णिमाको प्रवारणा 
करेगा । जिस आयुष्मान्‌को पसद है प्रवारणाका सग्न ह किया जाय और इस समय उपोसथ किया 
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ज्ञाय तपा प्रातिमोक्षका पाठ किया जाय भौर आगामी चांतुर्मासीकोौमुदीपूशिमाको प्रबारणा 
की जाय बह भूप रहू और जिसको पसद तहीं है गढ़ थोते | 

भे शारभा-- सघने स्मीकार किया कि प्रवारणाना सग्रह गिमा जाय। इस समय उपा- 
छब किया जाय दया प्रातिमोक्षका पाठ कमा जाय सौर जागामी भांधुर्मासी कौमुदीपूविगा 
को प्रथारणा की जाय सबको पप्तद है इसलिये बुप हैं--इसे में ऐसा समझता हूँ । 


(२ ) म्रवारणाकरी बड़ा देनपर जानेषालके क्षियगे गुजाइशा 

यदि सि्ठुओे ! उन भिुओक प्रवारणा-सप्रहू बर छेनेपर एक भिशु ऐसा बोस--आागुसो | 
में देशम मिच्चरण करने जाता 'भाहता हूँ। देशमें मेय कुछ काम है। यो उससे ऐसा कहना 
बाहिये-- अच्छा शाबुप ' प्रवारणा करके चसे जाना सदि भिक्षुओं ! बह मिकु प्रबारणा रुपये 
प्तमय हसरे भिक्कूकी प्रबारणाकों स्पगित करे तो बह उससे ऐसा बहे--बाजूस | मेरी प्रवारषार्म 
तुम्हे अधिकार नही । मेरी प्रबारणा तुम्हारे साथ सम होगी । यदि भिक्षुमो ' प्रबारया गरते बचा 
उस भिक्षुक्री प्रशारणाको दूसरा मिन्तु स्थगित करे तो सबको दोनोसे जिरह करक बात करडे 
पा कूगा करने धर्मानुसार ( दड ) करना चाहिये | 862 

यदि भिछुआं ' बहु सिलु वप्तमे उस बासको भुगताकर उस चातुर्माधी बौमुदी ( प्रंिमा ) 
के मीतर फिर आबासमे सौट आये तो उन भिक्षजोक प्रबारणा करते दक्‍त सवि कोई भिशु अए 
मिझ्ुकी प्रबारणाकों रचित गरे शो बहू उससे ऐसा ट्टे--जाजुस मेरी जवाएार्मे पुम्दाप 
अबिबाए मही है। मेरी प्रवाएणा हो चुकी है। यदि उस सिशुओोक प्रबारणा करते बगत गह मिंश 
बिसी मिल्युजी प्रवारशाकों स्वगित करे लो सबको दोनोस जिरहे करके बात बरके पद्मा करती 
बएक पधर्मानुसार ( दड ) करके प्रञजारणा बरतनी चाहिये | 863 

इस ल्लपकरमो ४६ बत्तु है 


परवारणक्खनन्‍्धक समाप्त ॥9॥ 


९5 + 
५/-चम-स्क्रवक 
१--जूते सवधी नियम | २--सवारी, चारपाई, चौकीके नियम । 
३--मध्यदेशसे चाहर विशेष नियम | 


$/--जूते संबंधी नियम 


?-श्जयूह 
(१ ) सोण कोटिविंशको प्रत्नज्या 

१-उस समय वुद्ध भगवान्‌ राजगृह में गृभ्रकूट पर्वतपर विहार करते ये । उस समय 
मगघराज सेनिय बि म्बिसार अस्सी हज़ार गाँवोका स्वामी हो राज्य करता था। उस समय चपा मे 
सोण कोटिवीस ( ज्वीस करोडका धनी ) नामक सुकुमार श्रेप्टिपुत्र रहता था। उसके पैरके 
तलवोमे रोएँ उगे थे । तव मगधराज सेनिय वि म्बिसा रने उन अस्सी हज़ार गावो ( के मुखियो ) 
को किसी कामके लिये जमाकर मो ण को टिबी स॒ के पास दूत भेजा--'सो ण का आयमन चाहता 
हैँ/ तब सोण कोटिवीसके माता-पितानें सोणसे यह कहा-- 'तात सोण ! राजा तेरे पैरोको 
देखना चाहता है । सो तात सोण ! तू राजाकी ओर पैर न फैलाना । राजाके सामने प्रल्थी मारकर 
वेठना । पलल्‍थी मारकर वैठतेपर राजा तेरे पैरोको देख लेगा ।' 

तब मो ण कोटिवीसके लिये पालककी लाई गई । सोण कोटिबीस जहाँ मगधराज सेनिय 
विमस्विसार था वहाँ गया। जाकर मगधराज सेनिय बविम्बिसार को प्रणाम कर पल्थी मारकर 
वेठा | मगघराज सेनिय विम्विसारने सोण कोटिवीसके पैरके तलवोमें उत्पन्न रोमोको देखा। तब 
मगधराज सेनिय विम्विसारने उन अस्सी हजार गाँवोके मुखियोको इस जन्मके हितकी वातका उपदेश 
कर प्रेरित किया--'भणे' ! मेने तुम्हे इस जन्मके हितकी वातके लिये उपदेश किया। जाओ ! 
उन भगवानूकी सेवामें । वह भगवान्‌ तुम्हे जन्मान्तरके हितकी बातके छिये उपदेश करेगे ।' 

तब वह अस्सीहज़ार गाँवोके मुखिया जहाँ गृ श्र कुट पर्वेत था वहां गये । उस समय आयु- 
प्मान्‌ स्वागत भगवानूके उ पस्थाक ( -निरतर सेवक ) थे। तब उन अस्सी हज़ार गाँव ( के- 
भुखियों )ने आयुष्मान्‌ स्वागत के पास जाकर यह पूछा--- भन्‍्ते ! यह अस्सी हज़ार मगाँवोके 
( मुखिया ) भगवान्‌के दर्शनको यहाँ आये है । अच्छा हो भन्‍्ते | हम भगवान्‌का दर्शन पायें” 

“तो तुम आयुष्मानो । मुहूर्त भर यही रहो, जब तक कि मेँ भगवानूसे निवेदल करूं |” 

तब आयुष्मान्‌ स्वागत ने उन अस्सी हज़ार गाँवों (के मुखियो)के सामने देखते- 
देखते पटिया (>अर्धचन्द्रपापाण)में डूबकर (-अन्तर्थान हो ) भगवानूके सामने प्रकट हो यह 





+ अपनेसे छोठेको सबोधषन करनेमें इस शब्दका व्यवहार होता या । 
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बहा मस्त | यह खग्मी हार गाँगाक सुसिया भसवान्‌र दर्शनशों यहाँ मायें है सो अर जिएशी 
भमबात्‌ बाफ़ समझ ( बैसा बद घर ) | 

तो स्वामत ! बिहारबी छायाम जामस जिएा । ” 

मझह्छा भ | --[कह) आयुष्मान्‌ सबागतन भगबानूतों उत्तर दे लौगोी के भगगात 
सामने मम्सर्घान हो उन अस्सी हजार गौगाऊ शराते-दसते उनऊ सामसे पटिसास पकट्फी शिह्वी 
छामाम बासत बिछाया । शेब सगबात्‌ जिहार ( ७रहनेयी बठरी )गे निषलतर सिरी छपरा 
बिछ मासनपर बैटे। रब बह अस्सी हजार गौँगार पुसिया जहाँ भगषात्‌ भे बहौँ यम । जाबर 
भगवात्‌को अभिषात्ग्र एक आर बे । तब बह अस्सी फड्वार पाँगाष मुसिया भापुष्मात्‌ स्वात 
बी ओर ही मिहाप्त थे भाडानूरी ओर महीं। हब मग्रबानूनें उन अस्सी हज़ार माँषीष 
मुखियोदय मंसफ़ी बातों क्रानरर आमृष्माग्‌ स्मागतबों संबोधित तिया-- 

ता स्वापते ! और भी प्रसप्रताब किसे तू शिम्पदास्ति ऋति ध्रांतिहार्म (८शड़ियोगा 
दिल्लाता ) को दिखा । 


मच्छा भते !' (१ह) मापुप्मास्‌ रंग से ते भयवान्‌रों उत्तर द जायायमें जादर टहलरे 
मी थे से मी होत थ बैसो भी बे सटत भी थे धुर्ां मी दत ने प्रशम्बसित भी होते थे अत्व्रत मी 
होत थे । तब मायुष्माम्‌ सदा यह मे मासाशमें बनेह़ प्रयाएकी दिश्य-सक्ति ऋड़ियातिश पे षो 
दिखा ममधानके पैरोगे सिरसे बदनावर मगवानूम यह बहा 
लस्ते | भमजान्‌ मेरे घास्ता ( पु) है मौर में थरावव (रप्तिप्प) हूँ। मरते 30008 
मेरे घास्ता है मौर में भ्रावक हे । सन्त  भगबात्‌ मेरे घास्ता है और में श्रावक हैं। 
तब उन अस्सी हजार गॉँबोफ सुक्षिमाव---माश्थर्य है हो मदुभुत है हो | ब्चो नि 
धिप्प पेसा दिग्य-सक्तिघारी है । ऐसा महा ऋद्िबासा है '' बड्डो ! प्लास्‍्ता बस हाते | “- (7) 
मधदानूकी जोरही मिहारते वे जामुप्गात्‌ स्वामतवी खरोर सड़ी ! 
तद भगबानूते उन अस्सी हजार गाजा (के मुल्ियो) ने सदकी बातको जानकर दान-ज भा प्रीऊ- 
कपा स्वर्ग बला और काम भोगोके बृुप्परिशाम अपकार, माहिस्य शोर दाम-भोगसे रहिए 
गुलको प्रकट किया | जय भाषानूते उम्हू मब्य चित्त मधुनपित्त शगाब्छादित-भित्त बाहझाहित-िए 
प्रसक्ष-चित्त देखा तब जो बुद्धांका उठानेबाश्ठा उपदेश है--बु ल दु लका कारण है ख्वा गा 
हू के शापका उपास--ठसे प्रकाशित दिमा | जैसे काछ्तिमा रहित पषेत बसत अच्छी तह रमको 
पत्ता है. इसी प्रदार उत अस्सी हजार गाबोने मुलियांकों ठसी जासनपर-- जो हुए उतर 
हो नेबाछादह, बहमापघहोते बा हुँ यह बिरंज-निर्मेल घमवी अँश उल्प् हुई । 7ज उष्हीने ब४ 
घर्म («बर्मषपर साप्तात्कार करनेबारा) प्राप्त-बर्स गिदित-भर्म पर्यबयाइ-मर्म ( अच्छी तरह बा 
अवपाहंतन कएलेबाक्ता ) संबंइ-रहित आइ-विबाब-रहित लौर विश्तारकताकों प्राप्त हों भमबार्षक 
बर्मेस अत्यात भिष्ठाबाम्‌ हो सयवान्‌स पह कल्ा--'जाइ्चये | भन्‍ते | सइमु्त जग, 
भौबेकों सीधा करई बकेको उधार दे भूकेको रास्ता बतकाये मेबेरेमें तेखका दीपक रखदे, जिले 
कि अाखदाजे पेचल्े। ऐसेह्वी ममबागूने बगेक प्रकारसे धर्मको प्रकाप्तित किमा | यह हम 
घरच जाऐ है बर्म शोर मिक्क्‌ सबक भी | बाजसे भगदात्‌ हमे शजक्िबद द्रतापत जपार्स॥- 
छतीकार करे । 
२--तब सो न को टि बी स को ऐसा हुमा--“में भपवाल्‌के उपदशे धर्मको मिस प्रकार उस 
रहा है. (रससे जात पतन्‍््ता है कि) यह सर्मप्रा परिपूर्ता पर्बबा परिण्रृत् करादे-एखसा उस 
ब्रह्मतर्य बरमें रहकर सुकर मही है | क्यो त मे श्लिर-शही मुँह्प कामाय बस्थ पढ़ित भरते बे 
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हो प्रत्रजित हो जाऊँ ऐं 

तब वह अस्सी हजार गाँवोके मुखिया भगवानके भापणका अभिनदनकर अनुमोदनकर आसनसे 
उठ भगवानूको अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चले गये | तब सोण को दि बी स उन अस्सी हजार 
गाँवोके मुखियोके चले जानेके थोल्ठीही देर बाद जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। जाकर भगवान्‌को अभि- 
वादनकर एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे सो ण कोटिवीसने भगवानूसे यह कहां--- 

“मैं भगवानूके उपदेश घर्मको जिस प्रकार समझ रहा हूँ (उससे जान पत्ता है कि) यहु० 
ब्रह्मचयें घरमें रहकर सुकर नही। भन्‍्ते | में शिर-दाढी मुँछा, कापाय वस्त्र पहिन, घर-से-वेघर हो 
प्रश्नजित होना चाहता हूँ। भत्ते | भगवान्‌ मुझे प्रत्नज्या दें। 

सो ण कोटिवीसने भगवान्‌के पास प्रन्नज्या पाई, उपसम्पदा पाई। उपसम्पदा पानेके थोछे 
ही समय वबादसे आयुणष्मान्‌ सो ण, सी त व न्॒ में विहार करते थे | उनके बहुत उद्योग-परायण हो टहलते 
वक्‍त पैर फट गये और टहलनेकी जगह खूनसे वैसे ही भर गई जैसे कि गाय मारनेकी जगह। तव एकान्त 
में विचारमग्त हो बैठे आयुष्मान्‌ सोणके मनमें यह विचार उत्पन्न हुआ---'भगवान्‌के जितने उद्योग- 
प्रायण हो विह्रनेवाले शिष्य हे में उनमेंसे एक हूँ, तो भी मेरा मन आसत्रवों (८चित्तमलों)को छोल्ठ 
कर मृवत नही हो रहा है। भेरे घरमें भोग-सामग्री है। वहाँ रहते में भोगोको भी भोग सकता हूँ और 
पुण्य भी कर सकता हैँ। क्‍यों न में लौटकर गृहस्थ हो मोगोका उपभोग करूँ और प्रण्य भी करूँ।” 

३--तब भगवानूने आयुष्मान्‌ सोणके चित्तके विचारकों अपने मनसे जानकर, जैसे बलवान 
पुरुष (विना प्रयास) समेटी बाँहको फैलाये और फैछाई बॉहको समेटे वैसे, ही गृ ध्व कू ट पर्वेतपर अन्त- 
घन हो (भगवान्‌) सीत व न में प्रकट हुए। तव भगवान्‌ वहुतसे भिक्षुओंके साथ आश्वममें टहलते, 
जहाँ आयुष्मान्‌ सो ण के टहलनेका स्थान था, वहाँ गये। मगवानूने जायुष्मान्‌ सो ण के टहलनेकी जगह 

खूनसे भरी देखी | देखकर सिक्षुओको सबोधित किया--- 

“पिक्षुओं ! यह किसका टहलनेका स्थान खूनसे भरा हे जैसे कि गाय मारनेका स्थान ?” 


“भन्‍्ते | बहुत उद्योग-परायण हो टहलते हुए आयुष्मान्‌ सो ण के पैर फट गये। उन्हीकी टह- 
लनेकी जगह है जो खूनसे भरी है जैसे कि गाय मारनेका स्थान ।” 


(२ ) अत्यन्त परिश्रम भी ठीक नहीं 
तब भगवान्‌ जहाँ आयुष्मान्‌ सोण का बिहार (>रहनेकी कोठरी) था वहाँ गये। जाकर 
बिछे आसनपर बेठे। आयुष्मान्‌ सो ण भी भगवानूको अभिवादनकर एक ओर बैठे । एक ओर बैठे 
आयुष्मान्‌ सो ण से मगवानने यह कहा--- 
“क्या सोण! एकान्तमें विचारमग्न हो बैठे तेरे मनमें यह विचार उत्पन्न हुआ---० पृण्य 
भी करूँ २! 
“हाँ, भच्ते |” 


“तो क्‍या मानता हैं सोण! क्या तू पहले गृहस्थ होते समय वी णा बजानेमें चतुर था ? ” 
|; हु, भन्ते [रा 


“तो क्‍या मानता हैं सोण | जब त्तेरी वी णा के तार बहुत जोरसे खिंचे होते थे तो क्या उस 
समय त्तेरी वी णा स्वरवाली होती थी, काम लायक होती थी ? ” 
“नही, भन्ते |” 
“तो क्‍या मानता हैं सोण | जब तेरी बीणाके तार व्त्यन्त ढीले होते थे, कया उस समय 
तेरी वीणा स्व॒रवाली होती थी, काम लायक होती थी ? ” 
“नहीं, भन्ते ! ” 
रद 
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तो बया मानता हैं सो ल! जब पेरी बीनाके तार म वहुत जोरसे लिप होते थे तर्शत्पस्त 
हीफ़े होते थे क्या उस समय तेरी बीशा स्वरवासी होती भी गाम छायक होती पी ?” 

हाँ भस्ते |” 

“पूसी प्रकार पोध ! अत्यधिप उद्योगयरायघता मरौद्ध एप को उत्पन्न गरती है अपन 
शिपिसता कौ सी थघ (ब्धारीरिक आरस्म) उत्पन्त गरती है पसतिपि सोच उपयोग कप्तेम ता 
को प्रह्कर इन्द्रिमोके सबपमोें समता प्रहूण बर, जौए गहाँ बाएंशणकों प्रहस कर। 

अइछा भग्ते | -- (बह) भायुप्मात्‌ सोणतै मगवार्‌क्रों उ्तर दिया। 

धरम भयबाम्‌ आयुप्माम्‌ सो को यह उपदेश्कर जैसे मंसबान्‌ पुरुष दैसेही सीतगम्े 
जायुप्मात्‌ शो भ के छामने अन्तर्पान हो पृथ्नकूटमें जा प्रग” हुए | तब आयुष्मात्‌ सो थ में दुसरे एसर 
उद्योग करनेमें समताको प्रहण विपा इनियोई सबभधमें समतावों प्रहण शिया और बहाँ शाए्बगी 
प्रहृभ गिया और आयुष्मात्‌ सो घर एज/र्तमें प्रभादरह्ित उत्तोगयुक्त लात्मगिग्रहीं हो गिहस्से अंधिर 
में ही जिसके सिये शुशुपुत्त भरते गेपर हो प्रकशित होते है उस अनुपग बरह्माअर्यके बर्त (तिर्षान) 
को इसी जन्ममें स्वम घागकर, साम्तात्वार कर, प्राप्त भर गिहरमे रूगे। 'भरम क्षम हों गम बाएं 
बास पूरा होपया करता था सो कर छिमा भौर यहाँ गुछ करनेकों मही--सहूं भागे छिपा । और 
भायुष्मात्‌ सरोथ अहतो («*वीव गुक्त)मेसे एक हुए । 
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तब जहँतव प्राप्त कर छेलेपर जामुप्माम्‌ सो ल को यह हुआ-- जियो से मे भभमागके पाप ( अपन॑) 
अहूत्व-माप्तिको मस्यार्न। तब शायुप्मात्‌ सोण जहाँ सयवात्‌ थे भरहाँ गये। जाकर अमभिवारतक 
एक शोर बैठे । एक जोर बैठे आमप्मान्‌ सो ण से सगगानसे मह कहा-- 

“अख्ते | जो क्वीन मक्षाप्ता (भ्रह्मचर्य )बआसको पूरा कर चुका करणीयकी कर चुत ले 
मुक्त विर्बाण-माप्त भग-बभव-क्षीश ठीक तराहते झानसे मिमुक्त अईद्‌ होता है बह छ बाठीके ३28 
मृक्त होता हैं--(१) निप्कामतासे मुक्त होता है, (२) प्रविबेक (ूएगान्त जिम्तत) से मर्गत होता 
(६) होह राहित होनेसे भुग्त होता है. (४) (गिपयोके) प्रदृणके से मुक्त होता है, (५) पृष्टार 
झयर कारण मुक्त होता है (६) मोहरे लाध्मसे मुक्त होता ई। मन्‍्ते ! घायद यहाँ किसी ४४०४४ 
को ऐसा हो कि यह मायुप्मान्‌ (अईल्‌) सिर्फ सद्धामाजसे निज्णामताके कारण सुक्त है किर्यु भम्पे 
ऐसा भही देखता चाहिये। भश्ते / जिसका चित्त-मक्त क्षीद्र होगमा है जिसने ब्रह्माचर्म (साप्ष) 
पूरा कर भ्िया जो करने रामक कामबी कर अुका है गह करते क्षामक सभी कामीको मे देखते $९. 
किसे हुए कामोके सचयनी ते देशनेसे और राघके साधते बीतराय होनेसे निप्कामताके काएय मृत 
होता है हपसे द्ाय होनेसे दोपरहदि हो निष्कामताओ कारण मुश्त होता है. मोहके श्वमते मोदर्पात हो 
तिष्कामठाके कारण मुक्त होता है। शायद मस्ते | महाँ दिसी आयुप्मानूकी ऐसा हो-- वह भाई 
प्मान्‌ शाम-सत्कार और प्रपपाकी इच्छासे एकान्त-सेजन करके मुक्त हुए विस्दु भष्ते ! ऐसा 
देखता भाहिये। जिसका चित्त-मस क्षीण होमया है जिसने इद्माकर्य पूरा वर किया है जो करने एज 
कामकों कर चूका हैं बहू करने फामक सभी कामोंको न देखते हुए किसे हए हामोरे एचयको ते शैसने 
से मौर रागक भाएसे बीतराग होनेसे मिनेक (-एशन्तजिन्तन)गे कारण मस्त होता है हैंपर 
क्रय होतेसे बोप-रंद्ित हो गिवेकके कारण मुक्त होता ये । मोइझे क्षय होनेसे मोहल्‍रहित हो दियेक 
के कारण मुक्त होता ६ै। शायद भध्ते | यहाँ किसी आमृप्मासकों पेसा ह-- यह आपुप्सान | प्री 
प्रतपरामर्स (>सीछऔर प्रठक्े अम्रिमान)को साएके तौरपर मान होह-ऐीत ( 
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गहित) हों मुत्त हुए , ' किन्तु भन्‍्ते | ऐसा नहीं देखना चाहिये ० * मोह-रहित हो दोहरहित होनेके फारण 
मुउत होता है। यायर भन्‍्ते ! ० (विपयोफे) ग्रहण (>-उपादान) के क्षयसे मुक्त हुए है ॥०* मोहरहित 
हो (विपयोक) प्रहणनी क्षमसे मुयत्त होता हैं। (५) शायद भन्‍्ते ! » तृप्णाकें क्षयके कारण मुक्त 
हुए हैं०* मोहरहित हो तृ्णाके क्षयके कारण मुक्त होता है। (६) शायद भन्‍्ते। ० मोहके नाशसे 
मयत हृए है ०" मोहरहित हो मोहके नाझसे मुक्त होता है! 

'न्‍्ते। एस एफ़र अच्छी तरहसे जिसका चित्त मुक्त होगया है, ऐसे भिक्षुके सामने यदि 
आख द्वारा जानने योग्य रुप वार-ार भी जाएं तो भी उसके चित्तमें नही लिपट सकते। उसका चित्त 
निर्लेप ही रहेगा। स्थिर और अ-चचलही रहेगा और वह उसके व्यय (रूविनाण ) की देवेगा ।० यदि 
कान द्वारा जानने योग्य शब्द ० वार बार भी आवे० | ० यदि नाफ हारा जानने योग्य गध वार वार भी 
आवयें०। “यदि जिद्या द्वाया जानने योग्य रस बार वार भी जावें० यदि काया द्वारा जानने योग्य (शीत 
उप्ण आदिवाले) स्पर्श वार वार भी आवें०। ० यदि मनह्ाारा जानने योग्य घ॒र्म वार धार भी आारवें 
तो भी उसके चित्तमें नही लिपट सकते । उसका चित्त निर्लप ही रहेगा। स्थिर और अ-चंचल ही रहेगा 
और वह उसके व्यय (*विनाम) को देखेगा। जैसे भनन्‍्ते ! छिद्ठ-रहित, दरार-रहित, ठोस पथरीछा 
पर्वत हो, तो चाहे (उसती) पूर्व दियासे भी बार वार आँयी-पानी आये किन्तु उसे कम्पित, सम्प्रकम्पित 
नसम्प्रवेपितत नही कर सकता, पश्चिम दिशासे भी०, उत्तर दिशासे भी०, दक्षिण दिणासे भी वार 
पार आँधी-पानी आये किन्तु उसे कम्पित० नहीं कर सकता। ऐसेही भन्‍्ते ! च्स प्रकार अच्छी तरहसे 
जिसका चित्त मुवत होगया हैं० उसके व्यय (विनाश ) को देखेगा ।--- 

निष्फामतासे मुक्त, विवेक-युवत चित्तवाले, 

अद्रोहले मुवत और उपादान-क्षयवाले, 

तृप्णाके क्षयसे मुक्त, सम्मोह-रहित-चित्तवाले (पुरुष) का, 

चित्त आयतनोकी उत्पत्तिको देखकर मुक्त होता है । 

उस अच्छी तरहसे मुबत, धान्त चित्तवाले भिक्षुको, 

किये (कामो)का सचय नही, न कुछ करणीय शोप है। 

जैसे ठोस पहाठ् हवासे कपायमान नही होता, 

इसी प्रकार प्रिय रूप, रस, शब्द, गध, और स्पर्श , 

(यह) पदार्थ अनित्य हे और बह अहूँत्‌को कपित नही करते । 

बह विनाशकों देखता है और उसका चित्त सुमुकत हो स्थित होता है। 

तब भगवान्‌ने भिक्षुओकी सबोधित किया--- 

“भिक्षुओ ! इस प्रकार कुलपुत्र छोग अहँत्व-प्राप्तिको बखानते हैं, (जिसमे कि) वात भी कह 
दी जाती है और आत्म-इलाघा भी नहीं होती, किन्तु कोई कोई मोघ-पुरुष तो मानों परिहास 
करते आईत्व-प्राप्तिको बख़ानते हैं, वह पीछे विनाशऊो प्राप्त होते है ।” 

फिर भगवान्‌ने आयुष्मान्‌ सो ण को सवोधित किया-- 





१ ऊपर “निष्कामता'की जगहपर ्लोहरहित' शब्दको रख बाकी उसी तरह समझना चाहिये । 

* ऊपर “निष्कामताकी जगहपर, “विषयोंके ग्रहणके क्षय” वाक्यकों रख बाकी उसी तरह 
समझना चाहिये । 

* ऊपर “निष्कामता'की जगह तृष्णाके क्षय|वाक्यकों रख, बाको उसी तरह समझना चाहिये । 

“ऊपर “निष्कामता की जगह मोहके नाझसे' वाष्यको रख बाकी उसी तरह समझना चाहिये । 
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“सोथ तू पुदुमार है सोण! अनुमति देता हूँ तेरे छिये एक तम्सेके जूतेकी। 

मन्ते ! में अस्सी गाली हिरष्य («थध्र्फी) और हावियोंके सात मर नी क को होऊ इरते 
बेबर हो प्रग्जित हुआ | मेरे छिये (सोम) बहनेबासे होगे सो ण कोटिबीस रस्सी पाकी अएर्फी और 
हाथियोके सात सनीकको छोत्टकर प्रद्जित हुआ सो बह अब एक-तस्टे जूलेमें जासकत हुआ है 
मधि ममधान मिक्ष-सपक किये जनुमति दे तो मे भी इस्तेमारू कशगा। यदि भगवान्‌ मिश्षु-सबकके डिये 
अगमति नही देगे ठो में भी शस्तेमाक नही क्श्थगा। 


(४) एक सन्लऊ खूतेका विधान 
तब मगबान्‌ने इसी सबधमें इसी प्रकरणमें बासिक कया बह मिक्षुओको संबोधित किया-“ 
मिन्लुशो | अनुमति पेता हूँ एक तस्सेगासे बूते दी | भिक्षुओ | दो तस्सेषासे जूपेको गही बारण 
बरता चाहिये त तीन तस्छेवाछे जूतेशों घारण करना 'भाहिये म म्रधिक तस्टेबाफ़े जुतेकी घारण *रमा 
अहिये लो धारण बरे उसे धृष टका दोप हो। 7 
जस समय पशु बर्गीय मिशु सारे लीसे रुपके जूतेको घारण करते बे सारेपीफे . सारे 
खास. सारे मजीटिया (रमके)७ सारे कस्ले सारे महारस-सेन्‍रैये सारे मद्ाताम [ रग) 
से रंगे जूतोको भारण करते थे। लोग हैरान .होते बे---(#से पश्वर्मीम भिक्यु सारे तीछे रगने जूते 
को धार बरते है) थबैसे शि बाम मोमी गुहस्प  मगबासूसे यह बात बही।-- 
भिल्लओ! सारे शीछे सारे महादाम-(श्य)से रंगे बूतोकों शही बारण करना भाहिंगे। 
जो धारण करे उसे दु बक ट का दोप हो। 2 


(५) जूतोंके र॑ग और सेव 
१--उस समय पहुजर्गीय भिशु गीीपत्तीबार जूतोको घारण करते ने पीछी पत्तीबाढे 
राप्त पत्तीबास्े. मजीठिया राछी पत्तीबवासे. काखौ पत्तीबाछ॑ मड्वारगसे रेंपी पत्तीबाते 
मदाताम (रग)पघ रपी पत्तीबास़े जूतांगो घारभ करते ये | स्ोग हैरान होते बे( ) जैसे कि पास 
मौसी गृही। मगबानूस यह बात कही ।|--- 
“मिल्तुमो ।! शौसी पश्तीबाछे महानाम (रग)से रेंसी पत्तीबारे चूतेषों तह्ी भारण पा 
अाहिपे। लो भारण बरे उसे इक्‍्कटवा दोप हो। 3 
२--शस समय पश्वर्गीय कोम ऐँक्टी इक्तेबाल छूत।को बारण करते थे पु ८-व द्ध" जूतेगी घाएव 
बरते थे पट्िगुरिस' जलतेगो घाएण बरते थे अरईदार शतेषरो धारण करते थे तीतरक पत्ता जैसे 
जूतोरों भारण करते थे मेलेगी सीस मेंबे हुए भूतोको घारण गएते थे बगरेषी सीय बंबे जुतोको बारव 
बरते ले बिआतृ्ते बबगी तरफ़ मौषजबाउ जूते पारण बरते थे मोर-पत्र-सिपे जुतोगो धारण बरतें 
पे विवन्जूतेको पारण करते बे ! शोग हैरान होने घे---( ) जैसे गाम-भौगी बृहौ। भजगान्‌रै 
पत्र बात बहौं- 
“मिशूओों | ऐंडी बेगनेबाले जिज-जतेको म घारण करमा चाष्टिये। ब्रो घाएप करे डे 
दुकपठभा दोप ही | 4 
ह१--ठस समय पदनर्जीय मिष्तू सिह-चर्मसे बसे जूतेसों पारस बरतै थे स्याप्तपे चर्म चौले 


१छ हापी झौर पु हृथिनौका अगीक होता है । 
पूषाती कोगोके लर्तों जैसे (--अट्टगणां) । 
१आजरतके हर की तरह हारे पैरकों हाकने बाता जूता । 
६ 


५६१७ ] गुरुजनोंके नगे-पैर होनेपर जूतेका निषेध [ २०५ 


के चमें ०, ०हरिनके चर्म०, ० ऊदविलावके चर्म ०, ०विल्लीके चमें०, ० काछक-चर्म ०, ०उल्लूके 
चर्मसे परिष्कृत जूतोकी धारण करते थे। ० भगवान्से यह वात कही-- 


पृभ्षक्षुओ । सिह-चमंसे बने० जूतोको नही धारण करना चाहिये। जो धारण करे उसे दुवकट 

का दोप हो ।$ 
(६ ) पुराने बहुत तल्‍्लेके जतेका विधान 

तब भगवान्‌ पूर्वाहणके समय (वस्त्र) पहन, पात्र-चीवर ले एक भिक्षुकी अनुगामी वना रा ज- 
मृ ह में भिक्षाके लिये प्रविप्ट हुए। बहुत तललेवाले जूतेकी पहने एक उपासकने दूरसे ही भगवानूको आते 
देखा। देखकर जूतेको छोढ जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया । जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर जहाँ, वह भिक्षु 
था, वहाँ गया। जाकर उस भिक्षुको अभिवादनकर यह बोला--- 

“अन्ते | किस लिये पैर खुजला रहे है ?” "पैर फूट गये है ।” 

“तो, भन्‍्ते ! यह जूता है।/ 

“नही, आवुस | भगवानने बहुत तल्लेके जूतेका निषेध किया है ।” 

(भगवानूने कहा--) 'भिक्षु! छेले इस जूतेको |” 

तब भगवानने इसी सबधमें, इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया-- 

“भिक्षुतओ! अनुमति देता हूँ (पहिनकर) छोछ्ठें हुए बहुत तल्लेके जूतेंकी। भिक्षुओ | नया 
बहुत तल्ले-वाला जूता नहीं पहनना चाहिये। जो पहने उसे दुककटका दोष हो।” 6 

(७ ) गुरुजनोंके नगे-पैर होनेपर जूतेका निपेध 

उस समय भगवान्‌ चौल्ठेमें विना जूतेहीके टहल रहे थे । 'शास्ता बिता जूतेके टहल रहे हे' यह 

(देख) स्थविर भिक्षू भी बिना जूतेहीके टहल रहे थे। प ड्‌ व गी य भिक्षु जास्ताको बिना जूतेके टहलते 
और स्थविर भिक्षुओकों भी बिना जूतेके टहलते (देखकर) भी जूता पहने टहलते थे। (यह देख) जो 
अल्पेच्छ भिक्ष्‌ थे, वह हैरान होते थे--कैसे षड्वर्गीय भिक्ष्‌ शास्ताको बिना जूतेके टहलते (देख) 
ओर स्थविर भिक्षुओको भी विना जूतेके (देख) जूता पहने टहलते है !” तब उन भिक्षुओने भगवानूसे 
यह बात कही ।--- 

“क्या सचसुच भिक्षुओ ! पड्वर्गीय भिक्षु शास्ताको बिता जूतेके टहलते (देख)० जूता पहन 
कर टहलते हे ? 

/ (हाँ) सचमुच भगवान्‌  ” 

बुद्धभगवानूने फटकारा--- 

“कैसे भिक्षुओ | यह मोघ-पुरुष, शास्ताको बिना जूता पहने टहलते (देख) ० जूता पहने टहलते 
है ? भिक्षुओ यह काम-भोगी इवेत वस्त्र पहननेवाले गृही भी अपनी जीविकाके हुनर (>हिल्प) 
के लिये, (अपने) आचास्येमें गौरवयुक्त, आदरयुक्त, एक तरहकी वृत्तिवाले हो रहते हैं । भिक्षुओ | यह 
कैसे शोभा देगा कि तुम इस प्रकारके सुन्दर तौरसे व्याख्यात धमेंमें प्रत्रजित होकर आचार्योर्में, और 
आचायेतुल्योममें, उपाध्यायोममें मौर उपाध्यायतुल्योमे, गौरव रहित, आदररहित, असमान वृत्तिके हो 
बरतोगे ? भिक्षुओं ! न यह अप्रसल्लोको प्रसन्न करनेके लिये है ० । 

भगवानूनें फटकारकर धामिककथा कह भिक्षुओको सवोधित किया--- 

“भिक्षुओं ! जाचाये या आचायेतुल्योको, उपाध्याय या उपाध्याय तुल्योको विना जूतेके 





* एक प्रकारका पैरका रोग जिसमें काँटे छगासा जख्म होता है । 


२४] ३-महाबर्य [ ५६१५ 


“सोच तू पृशुमार है सोच अनुमति ता हूँ ठेरे छिये एक तस्सेके जूतेकी। 

अम्ते | मैं अस्सी पालौ हिस्भ्य (>मप्षफी) और हापिमोझे साथ मे नी क को घोल बरत 
वेषर हो प्रश्रजित हुवा । मेरे छिये (ोग) बहनेयासे होगे सो ल कोटिबीस जप्सी गारछी अप मोए 
हाथियोझ़े सात अशीषको छोत्टगर प्रश्भजित हुमा सो बढ अब एक-तसे जूतेमें आसक्त हुआ है! 
मशि मगजान भिक्ष-सभषे लिये ममुमति ई तो में भी इस्सेमास क्या! मदि भगवान्‌ मिलु-सभते हिसे 
शगमति नहीं देंगे ठो मे भी इस्टेमास्न सही करूँगा। 


(४ ) एक सम्लऊे जूसेका विधान 
तब भगदान्‌ने इसी सयधम इसी प्रकरणमें बरामित बजा बह सिक्लुओोऊों समोधित विधा-< 
भिष्ुद्दो | अनमर्ति देता हूं एव' तरसेगाे घुते बी । भिशुओं ! शे ठस्केगाजे जूदेशी गही भा 
कमा चाहिमे म तीन तस्केगाके जूरेकौ सारण गरना चाहिये ल अभिक तस्कथाप जुतेरो पारण गणा 
आाहिये जो घारण को उसे दुक्‍्क्टका बोप हो। 7 
उस समय पद गर्णी य भिष्तु सारे सीस र॒पके जूतेको घारण करऐ ने सारे पीसे . धरे 
काप घारे मजीटिया (रगके) सारे गाक् सारे महारम-से रंगे सारे महागाम- (रस) 
ऐे-हेगे छूतोगो भारध बरते थे। लोग हैराम होते बे--(हैसे पश्वर्गीय भिसु सारे तीसे रगके जून 
को भारण बरते है) जैसे कि काम भोगी गृहस्प | मयजातूसे यह बात गही 
(म्रज्युधो | सारे मौछे घारे महानाम (रस) से रपये जूतोगों नही घारण कसा चाहिने । 
जो भारण करे टसे व बढ ट वा बोप हो। 2 


(५ ) जूहोंडे र॑ग और मेद 
१--उस समम परश्वर्यीय भिक्तु मीक्षीप्षीबास्े भूतोको घाएय करते थे पीरी पत्तीशछे 
राप्न पत्तीवासे. मजीछिया रपक़ो पत्तीबासे. ब्ाछ्ती पत्तीबाके. महारपसे रेंगी पत्तीमाहे 
महानाम (रग)से रगी पत्तीबाछे घूतागो बार करते थे। कोग हैपम होते बे (_) जैसे कि कार्म 
भागी गृही। समंबानसे यहू वात कही ।- 
पिप्नणो ! नीसी पत्तीवाझे महाताम (रग)पे रमी पत्तीबास्े जूलेंकी गही बारण करता 
आअहिये। थो घारण करे उसे दुगग्टका दोप हो। 3 
ए---रुस समय पशजर्यीम लोय एऐँ.्ट्री इस लेबसे खूतोको बारण करते वे पू ट-ब य * बूतंकी था 
करते थे पढिगुदिम" जतेको घारण करते ने इईदार जुतेको पारण करते थे ठौएरक पलों पे 
जूतोकी धारण बरते दे मेलेकी धीग बेचे हुए जूतोको भारण करते थे बरूरेकों सीग गेंबे जतोकी घी एज 
करते ये विभ्कूके डगगी तरह तोक्जाफ़े लूते बारण करते थे मोर-पल-सिये जुतोगों धारण के 
थे जिश-शूतेको जारण करते में । कोम हैरात होते पे--( ) जैसे काम-भोगी गृही। भगवान 
सह बात कही--- 
“भ्रिश्लुमों | ऐंडी इैंकलेवाझे जिभर-जूतेको ल बारण करना भाहिसे। जो गारण करें उसे 
गुगव ” का दोप हो। 4 
--ठसत समय पश्जर्गीम भिन्न्‌ एिह चर्मश्ने बने लुतेको बारण करते थे स्यामके अर्म भौते 


*क हाथों झौर एक हजिनौका भतीक होता है । 
पूणानी छोपोके छूटों जैसे (--अट्कथा]) | 
१आयकश्के बड़ कौ तरह सारे पैरको हॉकने बात्मा चता । 
का 


५५१११ ] निपिद्ध पादुकायें [ २०७ 


२-- वाराणसी 
( ११ ) निषिद्ध पाढुकायें 
१--तव भगवान्‌ राज गृह में इच्छानुसार विहारकर जहाँ वा रा णसी हैं उधर विचरनेको 
चल दिये। क्रमश ॒विचरते जहाँ वाराणसी है वहाँ पहुँचे और वहाँ वाराणसीमें भगवान्‌ ऋषिपतन 
मृग॒दा व में विहार करते थे। उस समय प ड्‌ वरगी य भिक्षु---भगवानूने काठकी खछाऊँका निषेव किया 
हैं सोच, ताकके पौधोको कटवा तालके पत्तोकी पादुका (बनवा) धारण करते थे। (पत्तेके) काटनेसे 
वह तालके पौधे सूख जाते थे। छोग हैरान होते थे---कैसे शाक्य-पुत्नीय श्रमण तालके पौधेको कटवा 
कर तालके पत्तेकी पादुका धारण करते हैँ, और कटे हुए वह तालके पौधे सूख जाते हैं ! शाक्यपुत्रीय 
श्रमण एकेन्द्रिय जीव (+न्वृक्ष)की हिंसा करते हैं।' भिक्षुओने उन मनुष्योके हैरान होनेको सुना । 
उन शिक्षुओने सगवानूसे यह बात कही ।--- 
“सचमुच भिक्षुओ ! पड्वर्गीय भिक्षु ० तालके पौधे सूख जाते हैं ? 
“ (हाँ) सचमुच भगवान | ” 
बुद्ध भगवानूने फटकारा---“भिक्षुओ ! कैसे वह मोघ पुरुष ० तालके पौधे सूखते हैं ? भिक्षुओं | 
(कितने ही) मनुष्य वृक्षोमे जीवका ख्याल रखते हे। भिक्षुतं ! न यह अप्रसन्नोको प्रसन्न करनेके 
लिये हैं ० ।” 
फटकारकर भगवानूने घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 
“मभिक्षुओ ! तालके पत्रकी पादुका नहीं घारण करनी चाहियें० । जो धारण करे उसे दुक्कटका 
दोष हो 72 
२--उस समय पड्वर्गीय भिक्षु--भगवानूने तालके पत्रकी पादुकाका निषेध किया है--- 
यह सोच बॉसके पौधोको कटवाकर बाँसके पौधोकी पादुका धारण करते थे। कटजानेसे वे बेंतके पौधे 
सूख जाते थे। छोग हेरान होते थे--० एकेन्द्रिय जीवकी हिंसा करते हैँ ।' भिक्षुओने ० सुना । तब 
उन भिक्षुओने यह बात भगवानूसे कही ० -- 
“भिक्षुओ ! बाँसके पौधोकी पादुका नही घारण करनी चाहिये | जो धारण करे उसे दु कक ट का 
दोप हो ।” 33 
३--तवब मगवान्‌ वा राणसी में इच्छानुसार विहार कर जिधर महिया* (>--भद्विका) है 
उधर विचरलेके लिये चल दिये। क्रमश विचरते, जहाँ भ द्विया है, वहाँ पहुँचे । भगवान्‌ वहाँभ हि या 
में के जातिया वनमें विहार करते थे। उस समय भद्दियावाले भिक्षु अनेक प्रकारकी पादुकाके मडनमें 
लगे रहते थे---तृुण-पादुका भी वनाते बनवाते थे, मूँजकी पादुका भी बनाते बनवाते थे, बल्वज 
(--बन्मछ घास ) की पादुका ०, हितालकी पादुका ०, कमरू-पादुका ०, कम्बल-पादुका ०, भी वनाते बनवाते 
थे, जौर शील, चित्त तथा भ्रज्ञाके विपयमें पाठ और पूँछताछ करना छोछ्े हुए ये। (इससे) जो बह 
अल्पेच्छ भिक्ष थे वह हैरान होते थे ० । तव उन भिक्षुओने भगवानूसे यह वात कही |--- 
“सचमुच भिक्षुओ ! भद्ियाके भिक्षु अनेक प्रकारके पादुकाके मडनमें छगे रहते हैँ ० ?” 
“४ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ |” 


बुद्ध मगवानूने फटकारा---मिक्षुओ ! कंसे वह मोघ पुरुष ० ? भिक्षुओ ! न यह अप्रसन्नोको 
प्रसन्न करनेके लिये है ० ।” 


"*सम्भवत बत्तमान मुगेर (विहार) १ 


२६] इ-महावग्म [ ५६! 


टहसते देख जता पहिनकर सदह्दी टहछूता 'भाहिये जो टहूले उसे दु बक ट का दोप हो । मिशुनो ! 
भारापमे जूता नहीं पहनना चाहिये जो पहले उसे दुस्कटभा दोप हो। 7 
(८ ) विशप भवस्थारें आराममें मो खूता पहिनना 
१--उत समय एक भिक्षुकों पा द की स़ रोग! बा! भिक्षु पकठकर उसे पाक्ातेके हिसे 
मौर पिशाव कराने से पाते थे। सगबागमे बिहार दसनेके लिये घमतें बबत उन भिषुवोको रस 
मिलुको पकककर पारूानेके किये भी पेशानक किये मी छे जाते देखा | पेशकर जहाँ बह मिणु बे बड्टँ 
गये। जाकर उठ मिक्ुदोस्ते महू कहा-- 'भिशुओ ! इस भिक्षकों कया बीमारी है ” 
“झम्ते | इस आयप्मान्‌को पा द की रू रोग है। इसको हम पकत्टकर पालागेके छिये भी पंघाव 
क॑ छिये मी छे जाते है । 
तब भगबानने इसी समंधमे इसी प्रकरणमं घामिक कथा बह मिशुअंको सबोधित क्मि 7 
'मिक्षुझो | अनुमति देता हूँ उसे जूता भारण करनेकी जिसके कि पैरमें पीछा हो पैर पे 
हो या पादकीस रोग हो ।” 8 
२--उस धमय भिक्ष्‌ बिना पैर थोये चारपाईपर मी बढ़ते थे ौरीपर भी चढते थे। उससे 
शोबर भी मैसा होता भा और मिवास-स्थाध मी । मगषासूसे यह बात कही “८ 
“पप्रक्षजो | जूता घारण बरनेकी अनुमति देता हूँ। मद्दि उसी समय 'चारपाई मा चौकीपर 
अइता हों । 9 
(९ ) आराममें झूता, मसादा, दोपक ओर दंड रखनेका विधान 
सस समय भिष्ष रातके बकत उपोसणके स्थाममें भी बैटनेके स्‍्वासमें भी बाते हुए अन्‍्बफा रमें 
सॉल (न्न्यल्हे)मे भी कॉटेम॑ भी चसे लाते थे शौर पैरोको पीटा होती पी । मसबागसे यह बात बड्ढी।ा 
मिलुओ | शतुमनि देता हूँ मारामम॑ मी जूता मसाखर दीपक और कत्त रइड ( “ड्टा) 
को घारण करनेकी | 70 
( १० ) खाक निषेध 
उस समम पड बर्गी य मि्षू राजिके सिनसाएकों उठकर क्षत्टाऊपर चढ़ ऊँचे समय महाधर 
खटाखर शास्द व रते टहुछते थे और अनेक प्रकारगी सिर ब्छा म क था («फजरुणी बात) जैसे पिं“ए 
पाज-क्पा चोर-क्जा महामात्य-नजा सेना-नथा मयझबा मद्धकजा अप्नजजा पामअजा बह 
भय दणा साक्ता-क्जा गध-कथा ज्ञाति-कदा यानजजा प्राम-कणा गसस्‍्वेगी जा सपर््भा 
क्जा इजी-यजा पुद्य-जचा झृर-जछा औरस्तेकी का पदघथटवी गला पह़े मरोकौ गया मानती 
कथा सोष-माष्यासितरा समुत्यास्यापिणा--एंसी सब और अमबती कथा कहते बे मौर श्स नह 
दौस्‍्टोको मी आजाग्त बरते बे मारते थे और भिक्रजोक्तो भी समादिसे ब्युठ बए देत ने | तब जो है 
खस्पेणठ मिल्तू थे बह हैरान होते बे--दैस पहु््णीय भिप्यु रातव विज्ञालको 
शमाधिरे ब्युत जर देते है | भगवानूसे यह बाल बही ।-- 
“सचम्‌च भिन्तूजी ! पश्वर्गीव मिष्त समाधिसं अ्युत गरते है ? 
(हाँ) शच्मण भगवान्‌ [” 
पल्जारतर धापिष बा बह मगबाजूने सिशओोक्रो सबोदडित जिया--- 


“पशुओं | बाटकी पझद्थाउगों सही बारच गरता चाहिपे। जो घारण करे उस दुपा टा 
शाप हो। 77॥ 





+ पुर बक्ारवा बैरवा रोष जिलपें ढॉटे गा शा जत्ण होता हैं । 


५५१११ ] निपिद्ध पादुकायें [ २०७ 


२-- वाराणसी 
(११ ) निपिद्द पादुकाये 
१--तब भगवान्‌ राज गृह में इच्छानुसार विहारकर जहाँ वाराणसी है उघर विचरनेको 
चल दिये। क्रमश बिचरते जहाँ वाराणसी है वहाँ पहुँचे और वहाँ वाराणसीमे भगवान्‌ ऋषिपत्त न 
मृ ग॒दा व में विहार करते थे। उस समय प ड्‌ व गी य भिक्षु--भगवान्‌ने काठकी खक्काऊंका निपेष किया 
है सोच, ताछके पौघोको कटवा तालके पत्तोकी पादुका (बनवा) धारण करते थे। (पत्तेके) काटनेसे 
वह तालके पौधे सूख जाते थे। लोग हैरान होते थे---कैसे शाक्य-पुत्रीय श्रमण तालके पौधेको कटवा 
कर तालके पत्तेकी पादुका धारण करते हैं, और कटे हुए वह तालके पौधे सूख जाते हैं ! शाकयपुत्रीय 
श्रमण एकेन्द्रिय जीव (+>वृक्ष)की हिसा करते हैं।' भिक्षुओने उन मनुष्योके हैरान होनेको सुता । 
उन भिक्षुओने भगवानूसे यह थात कही ।--- 
“सचमुच भिक्षुओ पड़्वर्गीय भिक्षु ० तालके पौधे सूख जाते हैं ? ” 
४ (हाँ) सचमुच भगवान ! ” 
बुद्ध भगवानने फटकारा--- भिक्षुओ | कंसे वह मोघ पुरुष ० तालके पौधे सूखत्ते हे ? भिक्षुओ | 
(कितने ही) मनुष्य चुक्षीमे जीवका ख्याल रखते हैं। भिक्षुओ ! न यह अप्रसन्नोको प्रसन्न करनेके 
लिये है ० ।” 
फटकारकर भगवानूने घामिक कथा कह भिक्षुओकों सवोधित किया--- 
“भिक्षुओ! त्ालके पत्रकी पादुका नही धारण करनी चाहिये० | जो धारण करे उसे दुककटका 
दोप हो।” १2. 
२---उस समय पड्वर्गीय भिक्षु--भगवान्‌नें तालके पत्रकी पादुकाका तिपेंघ किया है-- 
यह सोच बाँसके पौघोको कटवाकर वाँसके पोधोकी पादुका घारण करते थे। कटजानेसे वे वेंतके पौधे 
सूख जाते थे। छोग हैरान होते थ्रे---० एकेन्द्रिय जीवकी हिंसा करते हेँ।' भिक्षुओने ० सुना। तब 
उन भिक्षुओने यह बात भगवानूसे कही ० ।-- 
“भिक्षुओ ! बॉसके पौधघोकी पादुका नही धारण करनी चाहिये | जो धारण करे उसे दु कक ट का 
दोप हो ।॥ 35 
३--तब भगवान्‌ वा राण सी में इच्छानुसार विहार कर जिघर भमदहिया" (>-“भद्विका) हैं 
उधर विचरनेके लिये चल दिये। क्रमश विचरते, जहाँ म हिया है, वहाँ पहुँचे । भगवान्‌ बहाँ भ द्दिया 
में के जा तिया वनमें विहार करते थे। उस समय भद्दियावाल्ले क्‍्िक्षु अनेक प्रकारकी पादुकाके मडनमें 
छंगे रहते ये---तृण-पादुका भी बनाते बनवाते थे, मूँजकी पादुका भी बनाते बनवाते थे, बलल्‍्वज 
(>न्वव्भत्ठ घास) की पादुका ०, हितालकी पादुका ०, कमल-पादुका ०, कम्बछू-पादुका०, भी बनाते वनवाते 
थे, और शील, चित्त तथा प्रज्ञाके विषयमें पाठ और पूँछताछ करना छोछ्े हुए थे। (इससे) जो वह 
अल्पेच्छ भिक्षु थे वह हैरान होते थे ०। तब उन भिक्षुओने भगवानसे यह वात कही |--- 
“सचमुच भिक्षुओ ! महिमाके भिक्ष्‌ अनेक प्रकारके पादुकाके मडनमे लगे रहते हे ० ?” 
“(हाँ) सचम्‌ूच भगवान्‌ ।” 


बुद्ध भगवानूनें फटकारा---'भिक्षुओ ! कंसे वह मोघ पुरुष ० ? झभिक्षुओ ! न यह अप्नसन्नोको 
प्रसझ करनेके लिये है ० ए' 


*सम्भवत घतंमान मुगेर (बिहार) १ 


के] १-महागर्य [ ५६१२ 


फटकार करके धामिक क्या करू मगवान्‌रं मिक्षुओरों सबोधित किया 

'मिझ्ुमो | पृण सुँआ बस्सतज  हिंताल कमस्र कम्यछ की पादुगाएँ नहीं घारण श्रनी 
बाहिएँ, और थ॑ सुबर्णमयी म रौप्मममी० समधिमयी म बैडूर्यमयी मे स्फटिगमसी से कासमयी 
सम काँचममी नर्रागेश्ी ससीसेकी मर्ताबे («वाज्र।सोह)गी पादुगाएँ भारण करनी चाहिए 
छोो घारश करे उसे दु गक ट वा दोप हौ। मौर भिक्षुओ ! बारी (ज्लथुदूटी ? ) तक पहुँचनेबारी 
पाधुषाकों लही बारण करती चाहिये । जो धारण कर उसे दु क्र ट का दोप हो । मिश्षुगो ! बनुमति 
देता हूँ गित्य रहनेकी बगहपर सीस प्रकाएकी पादुकाआंक इस्तंमारू परमेकी--ग प्र्नोकी जौर 
पेशाब पाक्चानेकी शौर आजमन (के बकत)की। 74 


“---भाष स्ती 


(१३) गाय चष्॑छोंकों परूठने मारन आादिस्य निपेष 
तब भगबाश्‌ म हिमामें वच्छी तरह विहार कर जिघर था बस्ती है उधर मिचरोके किये 
अल दियें। क्मण बिचरते जहाँ स्रागस्ती है बहाँ पहुँचे । मगवात्‌ बहा श्रागस्‍्तीमें मता व पिहिक- 
के दाराम जेत बन म॑ गिद्वार करते ने । उस समय पद्वर्गीय मिक्षु अचिश्बती («रप्ती) शरीमें 
तैरली मायोकी सीयोको मी पकठे थे कानो गर्दन पूँदको सी पकब्णे थे पीठपर मी चढ़ते पे । 
शाम-पुक्त बित्तस सिंगको भी झूठे पे बक्चियोंको भी अषमाहन कर मारते बे। छोग टैसन होते चर 
कैसे झ्ाकयपृत्नीय परम तैरती पायोको मारते है चैसे कि काम-सोगी पृहस्प । भिक्ुमोने पुरा । 
भगबानूसे यहू बात कहाँ |-- 
सचमुच मिशुओ | ? 
“ (हाँ) सचमुच भगवान ! 
सभिक्षुमोकों सबोधित किया--- 
पभक्षुमो | पायोकी सीग काम गत पूंछ सही पबट्टती भाहिमे जौए न पीठपर अढा 
आअहिये। जो बडे उसे दु कक ट का दोप हो | और भियुओो | त राग-युक्त चित्तसे शियको छूता भाहिये। 
लो छूने उसे यु रत रथ य का दोप हा। म बहचियोको मारना चाहिये जो मारे उस ब्मनुसार (डढ) 
करता अड्विये। 7$ 


$२--सवारी, चारपाईं 'चोकोक नियम 


(१ ) सवारीका निपेघ 

उस समय पदषर्गीय भिशु पणये पुश्पके साबबासी रजीसे मुक्त पराईं स्तीके सावबाडे 
पुष्पसे मुक्त मागसे जाते थे। छोग हैरात होते बे--( ) जैसे सगाक मैसेको | भगबातूते मद गाए 
कही | 

पभिन्ुणो | पादसे शहवी लाता 'दाहिये | नो जाये उसे तु कक ८ का दोप हो। 76 

(२) रोगर्मे सवारोका विधान 

१--उस समय एक मिद््‌ कौ सछ देसमें मगणानके दर्शनके छिसे भरा व सती बारे गकत राप्पेगे 
शौमार हो सया। तब बह भिसु दास्तेसे हटकर एक बुक़के तीचे बैठा। प्लोयोगे उस मिशुकी देबकए 
वह बढ्ढा-- 

“अन्ते | जारे कहाँ जायेंगे ? 

“जाबुध | में मपजाहके दर्घतके छिये भ्राजस्ती जाडेंसा | 
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है 
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“आये भन्‍्ते | चके।” 
“आवुस | मे नहीं चठ सवता। बोमार हूँ ।7 
“आइये सन्‍्ते | सानपर चढ्िये।” 
“नही भावस  भगवानूने यानका निपषेव किया है ।” 
उस प्रकार सवोच करके नहीं चढ़ा | वब उस भिक्षुने थ्रा ब सती जाकर भिक्षुजोसे यह बात कही । 
भिक्षुओोने भगवानसे यह जात कही ।-- 
“पभिक्षुओ ! अनुमति देता हूं, रोगीगो यानकी ।” उ7 
२--नब भिक्षुआवों यह हुआा-- शिया नतर-जोने (यान), या मादा-जोते (यान) (से जाना 
चाहिये) ? । सगवानूसे यह वात कही ।-- 
(मिक्षुओं ! अनुमति देता हैं, नरजोते ह त्व व हु क की । 8 
(३) विहित सवारियाँ 
उस समय एक भिक्षकों यानवी चोटसे बहुत भारी पीछा हुईं । भगवानसे यह वात कही --- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, शिविफा, पाली (#|पाठकी)की | 709 
( ४) महा शय्याका निपेष्र 
डस समय पदूवर्गीय सिक्षु उच्चा शय न, महाणयन जैसे कि कुर्सी (-आसदी), पलंग, 
गोव्टक, चित्रक, पट्टिक * (नगलीचा ), पटलिक, 'लतुलिक (सतोथक), विकतिक, *उदलोमी 
एकन्तल्लोमी, कटिस्स, कौगेय, कुत्तक उनी विछीना, हाथीका झूल्ठ, घोछेफा झूल, रथका झूठ, मृुग-छाला, 
समूरी मृगका सुन्दर बिछीना, ऊपरकी चादर, (सिरहाने, पैरहाने) दोनो ओर छाछ तकियोको धारण 
करते थे। विडारमें घूमते वक्‍त लोग देखकर हँगान होते थे--- ( ०) जैसे कि काम-भोगी गृहस्थ ।! 
भगवानूसे यह बात कही-- 
/भिक्षुओ ! उच्चाणयन, महाणयन, जैसे कि--० दोनों ओर छाल तकियोको नही 
घारण करना चाहिये । जो घारण करे उसे दु कक ट का दोप हो ।” 2० 
(५० ) सिंह आदिऊे चमव्णका निपेश 
उस ममय पड़्वर्गीय मिक्षु--भगवानूने उच्चाण यन, महाद्ययन का निषेध किया है--- 
(यह सोच) सिह-चर्म, व्याघू-चर्म, चीतेका चर्म इन (तीन) महा-चर्मोको धारण करते थे और उन्हे 
चारपाईके प्रमाणसे भी काट रखते थे, चौकीके प्रमाणसे भी काट रखते ये। चारपाईके भीतर भी घिछा 
रखते थे, बाहर भी बिछा रखते थे | चौकीके भीतर भी०, बाहर भी विछा रखते ये। विहार घूमते वक्‍त 
लोग देखकर हेरान होते ये--( ०) जैसे काम-भोगी गृहस्थ ।' भगवानूसे यह बात कही ।-- 
“भिक्षुओ ! महाचर्मो---सिह, व्याघू, चीतेके चर्मको नही वारण करना चाहिये। जो घारण 
करे उसे दु कक ट का दोप हो।” »7 
(६ ) प्राशिहिसाकी प्रेरणा और चर्मेघारणका निपेथ 
उस समय पडवर्गीय भिक्ष, भगवानूने महाचर्मका निषेध किया है, (यह सोच) गायके चाम- 





१ एक तरहकी सवारी । 
+किनारीदार विछानेका कम्बरू । 
३ एक ओर क्रिनारीबाला विछानेका कम्बल । 
'खिछानेका जल्ठाऊ रेशमी कपव्ठा । 
र्‌छ 
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फटकार करके घामिक कथा कह भमभामूने भिक्तुमोकों संदोधित विसा ।- 

मिक्षुओो | तृथ मूँगवस्‍्वज हिंताछ कम कम्बस्त» वी पादुगाएँ मी घारण गरनी 
चाहिए, बौर न सुवर्भभयी न शैष्यममी» गमचिमयी न वैद्ृर्यमपी से स्‍्फंटिकममी ने बाँसम्ी 
त ञचरसममी लरागंकी नसीसेगी नताँबे («न्ताम्र।लोह)भी पादुगाएँ घारण करनी भाहिएं। 
जो घारण करे उसे हू कक ट वा दोप ही। और मिल्तुओ ! कात्री (स्ल्युटूटी ? ) पक पहुँचनेबाही 
पादुकाको सही धारण करमो चाहिये | जो भारण बरे उसे दु कक ट का बोप हो | मिशुओो | अनुमति 
देता हूँ सित्म रहनेकी बमहपर तीन प्रगारकी पावुषामोक इस्सेमाह बरऐेगी-त बसनेकी मौर 
पेघ्ाब पाक्नानेंडी जौर थरायमन (के वक्‍त )की। 74 


/-“+मअंपिस्सी 


( १० ) गाय बछ॒छोंकों पकने मारन भादिका निपेष 
तब भमबाल्‌ मिमामें अच्छी तरह बिहार कर जिमर सा गस्‍्ती है उधर गिचरमेके झिजे 
अर विये। ऋ्रमछ बिभरते जहाँ धावस्सी है बहाँ पहुँथे। भगवान्‌ बहाँ स्रागस्वीमें खतायपिरद्धिंक 
के माराम जेंत बल मे बिहार करते बे । उस समम परवर्गीय भिक्षु भविशणती (“राप्ती) रोम 
हैरठी गामोबी छीगोको भी परुछठ ने कानों गर्देंग पूँछको मी पकत्टते से पीझपर सी भढते भे । 
राग-युक्‍्त चित्तसे जिपको भी छूपे पे बछ्तियोको भी अबयाहन कर मारते थे। कोम हैरात होते बै-- 
बसे शाक्यपूणीय भ्रमण तैरती गायांबी मारते है, जैसे कि काम मोमी गृहस्ण | मिश्ुओोने घुता। 
मबबानूसे यह बाय कही |-- 
“सचमुच भिश्लुबों ! ? 
(हां) सचमुच मयजान्‌ ! 
मिशुओोको पबोबित किया-- 
सिदुओ | सामोकी खीग काल गर्दन पूंछ मही पकल्टनी चाहिये जऔौर ग पौठ्पर चंबा 
आाहिये। जो चढे उसे भू बन ट गा दोप हो | मौर सिदुओ | स राग-युक्त चित्तसे श्षिमको छूता जाहिये। 
थो छूसे उसे यु स्ू जब म का दोप हो। त अक्षियोको सारना चाड़िये जो मारे उसे बर्मनुतार (बढ) 
करता चाहिसये। 75 


$२-सबारी, 'चारपाई चोकीके नियम 


(१ ) सवारीका निपेघ 

उस समय पड बर्गी म भिशु पाये पुस्पके साजबासी स्वीसे धुक्त पराई स्वीके पाषजति 
पुस्पसे युक्‍ष पालते लाते थे! छोग हैरात होते बे--( ) भैसे पगाके मेझेकों! मंगवागुते मई मात 
कही ।"-- 

प्िप्षुओो | यामसे तही जाता चाहिये | जो जाये उसे बु कक ट का दोप हो। 76 

( २) रोगम सवारीका विधास 

१---उस समय एक मित्षु को सप्त देसमें सगणानके दर््तके किये भा व सती लाते बषए चस्तेम 
डीमार हो रया। तब वह मिक््‌ दास्तेसे हटकर एक बृक्षके सीचे बैठा। छोयोने उस मिशुकी बेशक 
यह 

+अन्ते | थार्य बड्ाँ जायेंगे ? 

“जाबु | मैं समबानूके इर्शनके छियें सागरती जाऊँंगा। 
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होती थी, भिक्षु सागेच करके उनपर नही बैठते थे । भगवानूसे यह वात कही ।-- 

“अनुमति देता हूं भिक्षुओं | गृहस्थोंके विस्तरेपर बैठने की, किन्तु छेटनेकी नहीं।” 23 

२--उस समय बिहार चमकेफे टुकछोंसे बिछे थे। भिक्षु सफोचफे मारे नही बैठते थे। भगवान्‌से 
यह घात कही ।--- 

शजिक्षुत अनुमति देता हूँ सिर्फ वधन भर पर बैठनेंकी ।/ 24 

(८ ) जूता पहिने गाँवम जानेका निपेघ 

१---उस समय पट्वर्गीय सिक्षु जूता पहन गाँवम प्रवेश करते थे । छोग हैरान होते थे ( ०) 
जैसे काम-भोगी गहस्थ । मगवानसे यह बात कही ।-- 

शसभिक्षुओं । जूता पहने गवमे प्रवेश नही करना चाहिये । जो प्रवेश करे उसे दुवकटका 
दोप हो ।” 2६ 

२--उस समय एक भिक्षु बीमार था और वह जता पहने बिना गाँवमें प्रयेश करनेमे असमर्थ 
था । भगवानूसे यह वात कहीं ।--- 

“भिक्षुओं | अनुमति देता हैँ वीमार भिक्षुकों जूता पहनकर गाँवमे प्रवेश करनेकी ।” 26 


हक जम विशेष 
$३-मध्यदेशसे बाहर विशेष नियम 
(१ ) सोण-कुटिकण्ण को प्रतश्नज्या 

उस समय आयुषण्मान्‌ महाकात्यायन अबन्‍्ती * (देश)मे कु र र घर के प्रपात पर्वत 
पर बास करते थे। उस समय सो ण कु टि क ण्ण उनका उपस्थाक था--एकान्तरमें स्थित, विचारमें डूबे 
सोण-कुटिकण्ण उपासकके मनम ऐसा वितर्क उत्पन्न हुआ--- 

“जैसे जैसे आये महाकात्यायन धर्म उपदेश करते हैं, (उससे) यह सर्वथा परिपूर्ण, सर्वधा 
परिशुद्ध शखसा घूला ब्रह्मचर्य, गृहमे बसते पालन करना, सुकर नहीं हैँ। क्यो न मे० प्रव्नजित 
हो जाऊें।” 

तव सोण-क्रुटिकण्ण उपासक, जहाँ आयुप्मान्‌ महाकात्यायन थे, वहाँ गया जाकर अभि- 
वादनकर एक ओर बैठ यह बोला--- 

“भते | एकान्तमें स्थित हो विचारमे डूबे मेरे मनमें ऐसा वितर्क उत्पन्न हुआ-०। भत्ते | 
आये महाकात्यायन मुझे प्रत्नजित करें । 

ऐसा कहनेपर आयुष्मान्‌ महाकात्यायननें सोण ०से यह कहा--- 

“सोण ! जीवसभर एकाहार, एक शबय्यावाहूा ब्रह्मचर्य दुप्कर हैं। अच्छा है, सोण ! तू 
गृहस्थ रहते ही वुद्धोके शासन (उपदेश ) का अनुगमन कर, और काल-युकत (पर्व-दिनोमे) एक- 
आहार, एक-णय्या (-अकेझा रहना) रख ।” 

तब सोण-कुटिकण्ण उपासकका प्रन्नज्याका उछाह ठडा पत्ठ गया । 

दूसरी बार भी० मनमें ऐसा चितके उत्पन्न हुआ--० । ० तीसरी बार भी० । “० भत्ते ! 
आय महाकात्यायन मुझे प्रत्नजित करें ।” 

तब आयुष्मान्‌ महाकात्यायननें सोण-कुटिकण्ण उपासकको प्रत्नजित किया (>-श्रामणेर 
बनाया ) | उस समय अवन्ति द क्षिणा प थर्में बहुत थोल्े भिक्षु थे । तव आयुष्मान्‌ म हा का त्या 





१ चत्तेमान सालवा । 
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को घारण बरते भ और रे भारपाईके प्रमाशस भी गाटका रखते थे ० चौगीज बाहर भी दिए 
रखसे थे। 
उस समय एक दुराबारी भिशु एऊ दुशचारी उपासवक परमें आने जानेबाक्ा पा। ठग बह 
दृराचारी मिशु धूर्बाहणक घमय (बस्ज) पहनकर पाय-ध्ीबरस जहाँ उस दुराखारी उपासक्का पर 
था बहाँ गया। जाकर विछे भासतपर बेठा । सब बह दुराबारी उपारग जहाँ बह पुयजारी मिप्त बा 
बहाँ सया | जावर उसे अभिवाइनबर एक भोर बैठा । उस समय उस दुराघारी उपासक्त पास दूत 
तटण धुन्दर दर्शनीय (बिक्तरों) प्रसप्त गरमबाला चीतंब बचभेयौं तरहवा जितर्मरा बछसस था। 
तब बह पापी सिश्षु उस महत्ठेकों बल्े आदसे निहारता था। सब उस पापी उपापक्म उस पापी 
भिप्तुसे यह बहा-- 
“अस्ते ! प्लार्म क्यों मेरे बछस्टेडो इतनी चाजसे निदष्ार रहे है 
“आबुग़ | मे इस बएल्टेक चमलछेया काम है। 
हब उस थापी उपासगर्म उस बएल्टेरो मारबर अमन्ऐेगों पूत बर उस पापी भिल्लुको विया। 
तब बह पापी भिल्तु चस अमल्ठेको (रूबर) सघाटीसे दडगर चला गया । तब उस गएट्टेपर स्नेह 
रक्षनेबात्दी साथसे उप पापी भिल्युजा पीछा बिया। सिक्षुदाने पूछा--- 
'जाबूस | बया यह गाय तेरा पीछा कर रही है ?” 
माबूधों | में भी सही जातता कि क्‍यों यहू गाय से पीछा कर रही है । 
उस समय उस पापी भिश्लुकी भाटी खूनस सती हुई थी। सिशुआने यह बहा-- 
'किल्तु लाधुस यह तेरी समाटीको कमा हुमा ? 
तब उस पापी सिलुने भिशुजंसि बह बात दह दी । 
जया जाष॒ुस | तूने प्राण हिसाकी प्रेरणा ? 
/हाँ भाषूछ | 
तब बह जो अल्पेष्छ मिल पे बह हैरात होते बे--- 
“बैसे मिद्धु प्राण-हिंसाकी प्रेरया करेगा ?े ससबासूने तो खनेक प्रकाएसे प्राणनिंसाषी विदा 
की हैं भौर प्राथ-द्विताके श्पागको प्रणसा है । 
हब उन मिलझ्ुओो ने भगबामूसे यह बाल बड़ी । -- 
तब भगषातूने इसी प्रकरणमें इपौ सबभमे मिशु-सबथक्तों एक्चित करबा उस पापी मिन्नुसे 
पूछा--- 
सचमुच मभिश्ष तूने प्राण-हिंसाके किसे प्रंरणाकी ? 
(8) छचघ्अऋ फणषबात 
बय मगबातूते फ्टबारा-- 'मोथ पुरप ( निकम्मे खाबमी) ! कैसे छुने प्रा््टताकी प्रेरणा 
की ? मोजपुस्प ! मैते लो जलेक प्रकारसे प्राण-दिसाकी निबा की है झौर प्राच-हिसाके त्पासको प्रकसा 
है। मोब पृदप | त यह अप्रसभोगो प्रसन्न करनेके छिसे है । 
फटकारकर बासिक क्जा कह मितुओको सबोधित किया-- 
“मिश्षुको | प्राण-द्विघाकी प्रेरता सहौ करती चाहिये | जो प्रेरणा करे उसका बर्मादुसार (4४) 
करमा चाहिये। भिशुत्रों | यामका चाम सही जारण करता चाईिये। लो घारस करे उसे बु कक ठप 
बोप हो | सिल्ुओ | कोई भी अगे मही बारण करता 'ब[हिये । जो भारण करे उसे बु वक ट का दोप हो! 22 


(० ) चमऊे सड़ी बारपाई क्राविपर बैठा शा सकता है 
१--ठस छमय लोगोकौ अरपाइयाँमी चौकियाँ सी अमक्ेसे मत्री डोती थी चमछेसे बेबी 


५५३।१ ] सोण कुटिकण्णकी प्रब्नज्या [ २११ 


होती थी, भिक्षु सकोच करके उनपर नही वेठते थे । भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“अनुमति देता हूँ भिक्षुओ ! गृहस्थोके विस्तरेपर बैठने की, किन्तु लेटनेकी नहीं।” 2 3 

२--उस समय विहार चमल्ेके टुकलोंसे विछे थे। भिक्षु सकोचके मारे नही बैठते ये। भगवानसे 
यह बात कही ।--- है 

#भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ सिर्फ बंधन भर पर बैठनेकी ।” 24 

( ८ ) जूता पहिने गॉवमे जानेका निपेध 

१---उस समय पद्वर्गीय भिक्षु जूता पहने गाँवमे प्रवेश करते थे । लोग हैरान होते थे ( ०) 
जैसे काम-भोगी गहस्थ । भगवानसे यह बात कही ।-- 

“मिक्षुओ ! जूता पहने गाँवमें प्रवेश नही करना चाहिये । जो प्रवेश करे उसे दुक्कटका 
दोप हो ।” 25 
२--उस समय एक भिक्षु वीमार था और वह जूता पहने विना गाँवमे प्रवेश करनेमें असमर्थ 
था । भगवानसे यह वात्त कही ।-- 

/पिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ वीमार भिक्षुको जूता पहनकर गाँवमें प्रवेश करनेकी [” 26 


हि हक विशेष 
$३-मध्यदेशसे बाहर विशेष नियम 
(१ ) सोण-कुटिकण्णकी प्रन्नज्या 

उस समय आयुष्मान्‌ महाकात्यायन अवन्ती ' (देश)में कु रर घर के प्रषात प्‌ वँत 
पर वास करते थे। उस समय सो ण कु टि क ण०्ण उनका उपस्थाक था--एकान्तमें स्थित, विचारमें डवे 
सोण-कुटिकण्ण उपासकके मनमें ऐसा वितर्क उत्पन्न हुआ--- कि 

“जैसे जैसे आये महाकात्यायन धर्म उपदेश करते हैं, (उससे) यह सर्वथा परिपूर्ण, सर्वथा 
परिशुद्ध शखसा धूला ब्रहमचर्य, गृहमें वसते पाछत्त करना, सुकर नही है। क्यो न मै० कमित 
हो जाऊँ ।” 

तब सोण-कुटिकण्ण उपासक, जहाँ आयुष्मान्‌ महाकात्यायन थे, वहाँ गया जाकर अभि 
वादनकर एक ओर बैठ यह वोछला--- 

“भते ! एकान्तमे स्थित हो विचारमें डूबे मेरे मनमें ऐसा वितर्क उत्पन्न हुआ-० । भत्ते । 
आये महाकात्यायन मुझे प्रश्नजित करें ।* 

ऐसा कहनेपर आयष्मान्‌ महाकात्यायननें सोण०से यह कहा-- 

“सोण | जीवनभर एकाहार, एक श्य्यावाला ब्रह्मचर्य दुष्कर है। अच्छा है, पोण 
गृहस्थ रहते ही वुद्धोके शासन (उपदेश ) का अनुगमन कर, और काल-युक्‍त (>्यवे-दिनोमे गातृ 
आहार, एक-शय्या (अकेला रहना) रख ।” ) एक- 

तब सोण-कुटिकण्ण उपासकका प्रन्नज्याका उछाह ठडा पत्ठ गया | 


दूसरी बार भी० मनरमें ऐसा वितकक उत्पन्न हुआ---० । ० तीयरी वार भी, 
आये महाकात्यायन मुझे प्रत्नजित करें” 2 





० भत्ते | 
तब आयुष्मान्‌ महाकात्यायननें सोण-कुटिकण्ण उपासकको प्रन्नजित पे 
बनाया ) । उस समय अवन्तिद क्षि णा पथमें बहुत थोछे भिक्षु थे। तब जायूपणान ५ उपणेर 
छ 7] ६ 


१ चरतंमान सालवा | 
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को घारण करते पे जौर उसे भारपाईके प्रमाणस भी गाटकर रखते बे चौकीक बाहुर भी विहा 
रखते थे। 
उस समय एक दुराारी भिक्षु, एव दुराचारी उपासगर्क शरमें माने जानेबासा बा। तब गह 
पुराघारी भिन्लु पूर्वाहणके समय (बस्न) पहनकर पान भीषरफ़े जहाँ उप दुराचारी उपास्व का घर 
था बहाँ एया | जाकर बिछे आसमपए बैंठा। तब पह बुराचारी उपासक जहाँ बह एुराभारी मिश्र वा 
बहाँ गया। जावर उसे समिषादमकर एक जोर बैठ | उस समय उस ट्ुराचारी उ्पाप् कक पास एक 
तस्य सुन्दर दर्शनीय (जथित्तकों) प्रसभ्त करनेगाशा 'बीतेके बल्चेगी तरहता जितक्बरा बहस था। 
तब बह पापी भिक्षु उस बछ्छेको यस्टे चाबसे निहारता भा। तब उस पापी उपासबते उस पापी 
पिल्लुस यू बहा--- 
'मन्ते | जाये क्‍्मों मेरे बकृत्टेको इतनी 'चाबसे निहार रहे है ? 
आबुस | मप्ते इस बउ्टेके चमत्टेना काम है। 
तब उस पापी उपासक्ते उस बछल्केकों मारकर अमत्टेको बून कर उस पापी भिंशुको दिमा। 
तब बहू पापी मिद्यु उस अमत्टेको (छेकर) छबाटीसे डॉककर भकऊा मया। तब उस बछठेपर छांइ 
रखनेबाली गायसे उस पापी भिन्नुगा पीछा किया। मिक्षुजोन पूछा--- 
जाबुस यो यह गाय तेरा पीछा कर रही है ? 
आबुसो ! मे भी नही जातता कि क्यो यह माय मेरा पीछा कर रही है । 
उस समय उस पापी भिशुकौ सजाटी शूनसे सनी हुईं थी मिक्ुओते यह कहा-- 
किन्तु क्राबुस यह तेरी सबाटीको क्‍या हुआ ? 
तब उप्त पापी भिश्वूने भिक्षुजोस बह बात वह दी । 
या बाबुस | तूले प्राण हिसाकी प्रेरणाकी ? 
हाँ जाबुस 
तब बहू लो जह्पेक्छ मिप्तु धे बह हैरात होते घे- 
“बैसे मिन्तु प्राण-द्वसानी प्रेरणा करेगा ? सगबातूने तो झतेक प्रकारसे प्राल-हिंसागी तिंश 
की है मौर प्राण-हिंसाके स्यामक्तो प्रस्तसा है। 
तब उत पिन्लुमा से मगजानूसे यहू बात कही |-- 
तब भमबातूते इसी प्रकरणमें इसी सबजर्मे भिकु-सचको एक्जित करबा उस पापी भिर्ुसे 
पुछा--- 
“सचमुच मिष्त तूने प्राश-द्विसाके क्षिये प्रेरणागी ? 
(हाँ) सचमुच भगवबाश्‌ ! 
बय सगषानूले फ्टषारा-- सो पुरप (८निषम्से आषमीौ) ! कैसे शूमे प्राथहिलानी मेरला 
की ?े सोबपुश्प ! मेले तो अनेक प्रवपरसे प्राश-द्विसाकी गिंदा कौ है और प्राच-हिसाके त्यावशो प्र॒ता 
हूँ। मोब पुरप | ग॒ यह जप्रधप्लोगो प्रसप्त बरतेके फ्लिमे है. । 
फटवारबर घामिक बसा बहू भिशुशोत्रों सबोधित विया--- 
“पिशुओ | प्राच-हिसाषी प्रेरया तही करती 'बाहिये। जो प्रेरणा करे बसका बर्मातुार (बड) 
करना बाहिये। मिप्तथा! गायवा आम सही बारश बरदा चाहिये। जो घारण करे उसे पुका ट 'ा 
बाप हो | मिशुमों | बोई भी चर्म सही घारस ब रता च[हिये। जो धारण करे उसे बु वन ट का दोप हो। ४7 


(७ ) बमले मढ़ो चारपाई आतविपर मैठा जा सफता हैं 
१--उस प्रभव क्ॉमाबी आरपाहयाँमो चौकियाँ लो चमसेसे मदी होती थी अमज्ेश्ने बची 
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*।०४ ] सीमा तल-तशा से सि पर एम ॥ 


ताप 


ढ़ 
के 


पा हिश । प 
चय आग रायूव इहह मात सदी रारपर सादे । रा तम यो खापपछ दोाया अनुमादन 
किय ६ - 
शाप भाध लि! से ाथा दि 6वरियिकवा की उठी सरश गाश शिया हे, नच्छी 
मेहर #ेनेट। शिंद ५ «| जय भर शोर 7 5 4 4 सह उपध्द घरड़ भव घावतः पीस बल टं । 
लि ! यू हि व (१) ४ 
“आये थे शा एप पृ 
लि था 73 दा एव हगाई 
जव 2रसे वामों तपरियोवयं इसे होथा। भार मृह्यास वहदयायन्यह्रनारणीय 
चाप (ल्यातावा) सोया ५ 
भा हा ।र्वकी चिनाषाशर छठी बच हप एधाययी वश -« 
 «£& शव दावरशि्मती दा और ४एि-ीड भारतों शागगर, “गस परापमे ना समता, 
शति [ परयिव से) पापसे जाय रस प्र । 
सेथे जायरा सोघसै--भगयाय्‌ भें लासादय था रह के, पी प्रसपा संस 
| सोच ) आगास उठ, धंधा एव पावर का भागादुओं घरधोपर गिन्‍से पत्र, 
मभगयानूस पशा--- 
“जस्ले ! मरे उपाध्याप जागा!मा] मराशायायन अगयानूफे चरणोंमें सिरसे बन्दना करते 
है, और का गएते #-- 
“अमससे | अरवािजरशिशानायमे दाल परम सिश्षु 6 ० अच्छा ४ भगयान्‌ चरीवर-पर्याय 
६ रग्रियाप ) फर दे २" 
(२) सीमान्त लेशोंम विशप नियम 
नये भगायाहूने एसी प्ररशणस शामित-वत्रा सहहर मिक्षुजोफ़ीं जामभित सिया--- 
शभिक्षुती । अवन्तिदलिणापथ्ें बहुन कम भिक्षु #। भिक्षुओं ' सभी प्रत्यन्त जनपदो 
(उसीमान्त दक्षो ) म विनयपरकी ठेयर पंच, (कोरम बाले) सिक्षुओकरे गणसे उपसपदा (करने)की 
अनुमत्ति देता ए । 27 
यहा यह प्रत्यन्त (सीमसान्त) जनपद शे--ूर्व दिशाम कु जग छ* नामक निगम (>कसबा) है, 
उसमे बाद पछे सालू ( के जगछा ) #, उसके परे 'श्यरमे बीचमे! प्रत्यन्त जनपद है । पूर्व-दक्षिण 
दिशामे सठ लय तीर नामक नदी है, उससे परे, इधरसे बीचमे (+ओरतो मज्क्षे) प्रत्यन्त जनपद 
है । दक्षिण दिषामे से त कण्णि क नामक निगम है ० । पश्चिम दिशामे थू ण४ नामक ब्राह्मण- 
ग्राम ० । उत्तर दिगाम उसी रध्यज नामक" पवल, उससे परे ०» प्रत्यन्त जनपद है । 
“मभिक्षुता। उस प्रकारों प्रत्यन्त जनपदोगे अनुज्ञादेता हें---विनयधर सहित पाँच भिक्षुओ 
के गणसे उपसपदा करने की । 28 
“सब सीमान्त-देशोमे गणवाले उपानह ०। 29 


९ चर्तमान फकजोल (जिला-सथाल परगना, घिहार)। 
"बतेसान सिलई नदी (जिला हजारीबाग गौर बीरमूम) । 
3हजारीवाग जिलेमे फोई स्थान था । 

४ आधुनिफ थानेंद्वर । *हरिहारके समीप । 
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य मे मे तीन बर्ष थीतनेपर बदुत बठिनाईसे जहाँ तहाँसे शधगर्य (न्दधमिदुमाका) मिक्षु-सत्र राव जित 
दर आपुप्मान्‌ श्षीणको उपसपन्न गिया (सिलु बताया) । अर्पाबवाध बस एबाल्ला स्थित बित्रार 
में डबे आयुप्मान्‌ सोघव घित्षम॑ एसा बितर्क उत्पप् हुआ-- मन उन भगबानूयों साममे से महीं 
देखा बस्कि मेनें सुमाही है--धह भगवान्‌ एसे ह रस है । यदि उपाध्याय मुझे जाज्ञाद तो मे 
सममास्‌ अर्हत्‌ सस्यक् सस्पुड्ग दर्शनक डिये शा । 
श्र आयुष्मान्‌ सोण सायकाकू ध्यानम उठ, जहाँ आयुप्मान्‌ महाजीत्यायर्त थे भहाँ 
जादा शमिवाशइसकर एक ओर बैठे । एक ओर बैठ आयुप्मान्‌ महाकास्मापनस कहा-- 
'भठ् | एगातम बिच्षारमें डूबे मर बित्तमे एज ऐसा विठर्ष उत्पन्न हुआ हैलच्ि 
उपाध्याय मुझे अखजा में हो में सगश्यस्‌ जे वर्भसर सिये जाऊं । 
साधु | सापु | सोच ! जाओों पोज भगमानग्‌क चरणामे वत्वता करना --मत्ते 
मेरे उपाध्याय भसबाग्‌के अरशोसे सिरस बन्दयसा करते हे । मौर यद मी पहना--भते सबस्ति 
बलिजा१ब म बहत दम मिथ है । तीन धर्ष स्यपीत कर बड़ी मुद्रिखसे जदाँ तहासे इपगर्य 
भिन्लुसभ्॒ एक्तितकर मुझे उपसपदा मिमी । सच्छा हो भगगास्‌ वजन्ति-वक्तिणा-पंधम (१) अपर 
गह्म («बम कोरम्‌ की जमायत)से उपसपवाकी अमुज्ञा दें! अवम्ति-इक्षिया पप्म मसले | भूमि 
बाकी ( गच्कुत्तरा) बड़ी योकरू (व््गोषटको)स भरी है | अच्छा हां मसबात जमन्ति-ईक्षिया 
पष्म्म (२) (मिन्लु) गलको गण-बाऊ उपानह ( परहो)की अनुझा दे | अवन्ति-दशिवपथम भरे ! 
ममुप्य स्तानक प्रेमी उदबस लुद्धि मामस बाफे है मझछा हो भन्‍्ते ! अगस्ति-दशिकषान्पप्म (३ ) 
निल्य-स्मामकी झतृज्ञा पं | अवस्ति-वर्शिणापसम मन्‍्ते ! अर्मसय आस्तरभ ( बिछौने) होते हैं ते 
गेप अर्म जज-अर्म मूत्र चर्म । (४) चर्गमय आस्तरभशक्षी असज्ञा द | सस्ते | इप समय सीमागे 
बाहर गये भिशुओोकरों (मनुप्प) चीबर देते हे--'सह चीबर असृब शामक्कों थो । बह जागर बट 
है--- भावुस ! इस सामभाक़े मनुष्यते शुप्ते चीबर दिया है । बहु (विधि-नियेष) शस्वेहम॑ पक्त (सेगर 
मही करते फिर कही उन्हें) गिस्‍्सर्गीप ( ८छाफ्मेका प्रामश्षित ) ले होजाय ! अच्छा हो समा 
(५) चीबर-पर्याय क्र व। 
अच्छा भत्ते | कह सोशकुटिक्ल्न | आयुप्मान्‌ महाकात्पायतकों अर्मि 
बादतगर प्रवक्षिगाकर जहाँ भरा व सती भी बहाँकों बडे । 
नमध बिक्षरते जहाँ आ्राजस्ती में खताप-पिडिक था चहाँसयबान्‌ वे बहाँ पहुँचे | पहुंचकर 
मगवान्‌को अभिवजादतकर एक ओर दैट गय॑ | 
तब मगबानूने जायुप्मान्‌ जासम्बस बड़ा--- 
भानन्व | इस सबागत मिल्तूको बस दो । 
तब आमुष्यान्‌ सानम्दफों हुमा-- “सणसान्‌ जिस्तक हिये कहते है--- कामत्य | इस सबान् 
भिशुकों बास दो । उसे मगवात््‌ एक ही बिहारसे घाथ रखता 'बादते हे । यह सोच जिस बिह्मर 
से भमबान्‌ रहते थे तसीमें जायुप्मान्‌ सोपका शासत शगवा दिया । 
भणबातूने बहुल रात झुसे स्थासमें बिताकर प्रवेश किया | तब रातकी मिंसारमें उठकर 
भगषागूने बायु!मात्‌ सोचकौ कहा--- 
भिक्षु | घ ० जा पाट कर खकते ही । 
हाँ भस्ते ! (बह) आयृप्मान्‌ सोचने सभी सोल्डू ऊट्ट क बरिंग बक्ो को स्वस्-्सहित 


4 


छुत्तलिपात पाषायक्जबाग ५ । 


जल ज्य + 
६-मभेषज्य-स्कंधक 
१---औषध और उसके बनानेके साधन | २--स्वेदकर्स तथा चीर-फाव्य आदि की चिकित्सा । 


३---आराममें चीजॉंको रखना सेंभालना आदि | ४--अभक्ष्य सास | ५--सधाराममें चोज्ञोके रखनेके 
स्थान | ६--गोरस और फलरस आदिका विधान । 


(१--ओषध ओर उसके बनानेके साधन 
?-श्रावस्ती 


(१) पॉच सभैपज्योंका विधान 
१--उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रावस्ती में अनाथ पिंडिक के आराम जेतवनमें विहार 
करते थे । 
उस समय भिक्षु शरदकी बीमारी (>जाव्टा बुखार) से उठे थे, उनका पिया यवागू (>खिचव्ठी ) 
भी वमन होजाता था, खाया भात भी वमन होजाता था, इसके कारण वह छृश, रुक्ष और दुवर्ण पीले 
पीले नसोमें-सठे-शरीर वाले हो गये थे। भगवानने उन भिक्षुओंको कृश० नसोमें-सटे-शरीरवाला 
देखा । देखकर आयुष्मान्‌ आनन्दसे पूछा-- 
“आनन्द | क्यो आजकल भिक्षु कृश० नसोमें-संटे-शरीर वाले हे ?” 
“इस समय भन्‍्ते ! भिक्षु शरदकी वीमारीसे उठे हैं, उन्तका पिया यवागू भी वमन हो जाता 
हें० नसोमें-सटे-शरीर वाले हो गये है ।” 
तब एकान्तमें स्थित हो विचार मग्न होते समय भगवान्‌के मनमें ख्याल पैदा हुआ--'इस 
समय सिक्षु शरदकी बीमारीसे उठे हें० नसोमें-सटें-शरीर वाले हो गये हें | क्यो न में भिक्षुओको 
( ऐसे ) में प ज्य (-औपघ) की अनुमति दूँ, जिसको लोग भंषज्य मानते हो जो आहारका काम 
भी कर सके, किन्तु स्थूछल-आहार न समझा जाये ।” तव भगवानूको यह हुआ--यह पाँच भैषज्य 
है जेसे कि--घी, मक्खन, तेल, मघु और खाँड---इन्हे लोग मैषज्य मी मानते हे, और यह आह्ारका 
काम भी कर सकते है, किन्तु स्थूछ-आहार नही समझे जाते। क्यो न में इन भिक्षुओकों 
इन पाँच भैषज्योको समयसे लेकर समयपर उपयोग करनेकी अनुमति दूँ ॥' 
तब भगवानूने सायकाल्‍हूको एकान्त चिन्तनसे उठकर इसी सवधमें इसी प्रकरणमें धार्मिक 
कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 
“जिक्षुओ ! आज एकान्तमें स्थित हो विचार-मग्न होते समय मेरे मनमें ख्याल पैदा हुआ-- 
“इस समय भिक्षु शरदकी वीमारीसे उठे हे० क्यो न में भिक्षुओको ( ऐसे ) भेषज्यकी अनुमति दूँ ।' 
“भिक्षुओ । अनुमति देता हूँ पाँच भैपज्योकी पूर्वाहणमें लेकर पूर्वाहणमें सेवन करनेकी ।”7 
२--उस समय भिक्षु उन पाँच भैषज्योको पूर्वाहणमें छेकर पूर्वाह्णमें सेवन करते थे। उनको 


हक [२१५ 
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# नित्य-सनाग ॥30 
सब अर्म--मप-च्र्म अज चरम मुग-तर्म प्लेस मिशुबो | मध्म देणों (व्यूक्ष प्रास् 
बिहार) मे एरगू मोरगू, मण्जाड णजन्तु हे ऐमेही भिशुमो ! शबस्ती इस्िसापनर्मे मेप-चर्म प्ज-कर्म 
मृग-चर्म ( जादि ) अर्मके बिछौने हैं. ।3॥ 
अनृझ्ा देशा है. (जऔीबर) उपभोग करनेगो बह हद तह (तील भौधरमें) रू मिनाडांब 
जब तक वि हाणमें त आजाय । ३2 


प्रभ्मक्खन्धक समाप्त ॥श। 


शक, + 
६-मेषज्य-स्कंधक 
१--औषध और उसके बनानेके साधत | २--स्वेदकर्स तथा चीर-फाल आदि की चिकित्सा । 


३--आराममसें चीजोंको रखना सेंभालना आदि | ४---अभक्य मास | ५--सघधाराममें चीज़ोंके रखनेके 
स्थान । ६--गोरस और फलरूरस आदिका विधान ) 


$१--ओऔषध ओर उसके बनानेके साधन 


?-श्रावस्ती 


(१) पॉच सैषज्योंका विधान 


१--उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रावस्ती में अनाथर्पिडिक के आराम जेंतवनमें विहार 
करते थे । 
उस समय सिक्षु शरदकी वीमारी (जाला बुखार) से उठे थे, उनका पिया यवागू (-खिचल्ठी) 
भी वमन होजाता था, खाया भात भी वमन होजाता था, इसके कारण वह कृश, रुक्ष और दुर्वर्ण पीले 
पीले नसोमें-सटे-शरीर वाले हो गये थे। भगवानूने उन भिक्षुओको कृश० नसोमें-सटे-शरीरवाला 
देखा । देखकर आपुष्मान्‌ आनन्दसे पूछा--- 
“आनन्द | क्यो आजकल भिक्षु कुश० नसोमें-सटे-शरीर वाले है ?” 
“इस समय भन्‍्ते ! भिक्षु शरदकी वीमारीसे उठे है, उत्तका पिया यवागू भी वमन हो जाता 
हैं० नसोमें-सटे-शरीर वाले हो गये हैं ।” 
तब एकान्तमें स्थित हो विचार मग्न होते समय भगवान्‌के मनमें ख्यारू पैदा हुआ---“इस 
समय भिक्षु घरदको वीमारीसे उठे हँँ० नसोमें-सठें-जरीर वाले हो गये हूँ । बयो न में भिक्षओको 
( ऐसे ) भें प ज्य (+औपघ) की अनुमति दूँ, जिसको छोग भैपज्य मानते हो जो आहारका काम 
गन कर सके, किन्तु स्थूल-आहार न समझा जाये ।” तब भगवान्‌कों यह हुआ--यह पाँच भैयज्य 
है जैसे कि---धी, मक्खन, तेल, मधु और खाँड---इन्हे लोग भैपज्य भी मानते है, और यह माहारका 
काम भी कर सकते है, किन्तु स्थूल-आहार नहीं समझे जाते। क्यो न में इन भिक्षओकों 
इन पाँच भेपज्योको समयसे लेकर समयपर उपयोग करनेकी अनुमति दूं । हु 
तव भगवानूने सायकालकों एकान्त चिन्तनसे उठकर इसी सबबमें इसी प्रकरणमें घामिक 
कया कह भिक्षुओको सवोधित किया--- 
“पभिक्षुओ ! आज एफकान्तमें स्थित हो विचार-मग्न होते समय मेरे मनमे स्यथाल पैदा हुआ-- 
“इस समय भिक्षु शरदकी वीमारीसे उठे हे० क्यो न में भिक्षुओको ( ऐसे ) भैपज्यकी अनुमति दूँ । 
/मिक्षुओ ! अनुमति देता हूं पाचि मंपज्योकी पूर्वाहणर्स रेफर पूर्वाह्णमे सेचन करनेकी ।"7 
२--डस समय भिक्षु उन पाँच भंपज्योको पूर्वाहणमें लेबर पूर्वाहणमें सन करते थे। उनको 
च्५ु 2% ] [ २१५ 
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जो गह झुसे मोजम थे गह सी अच्छे स रूमते थे । चिकने € भोजता )कौं तो बात ही क्या ? जौए 
बह शारइकौ बीमारीसे उस्लेपर उससे कौर मोजतब खच्छे स गाने इध दोगो कारबोसे और मी 
मधिक कुछ तंसोर्मे-सटे-दरीर वाछ्के थे ; मगबानूने उन मिलुझओकी भर भी अधिन इप ऐशा। 
देखकर आयुष्मात्‌ आानन्दसे पृष्ठा-- 

'आनत्व | क्‍यों जाजबछ मिलु जौर मी जधिक कस हे ? 

“मन्त | इस समय भिश्लु उन पाँच भैपस्योको पूर्वाहपम लेकर पूर्बाहणमे संबस करते है। 
उनको जो बह रखे मोजन है वह भी जच्छे मही सगत नसाम सरेधरीरबाके है । 

तब 'ममबानूने इसी प्रकरणमें इसी सबधमे बामिक बला कह मिकुमांको संबोधित विजा < 

“पभिन्लुगो | अयु्भात देता हूं उन पाँच भैपम्पोको प्रहणकर प्रूर्गहुण (-काछ)में मी अप 
राष्य् (्विकाल)में भी सेबन करतेगी |? | 


(२ ) धर्वीवाक्षी दषा 


उस समय रोगी मिल्लुमोको चर्बीकी पबाईका काम बा। मगबानूसे यह वात कही ।-- 

“पमिल्लुआं | अनुमठि देताहूँ चर्बीकी इबाईकी ( जैसेकि ) रीक्रकी चर्गी मछत्रीगी अर्जी 
सोसकी चर्बी सुअरकी चर्बी सदहेकी चर्बी गतरू (पूर्वाहल)म॑ सेकर गारूसे पका काससे तेपके धाव 
भिराकर सेबन कएसेकी । सिछ्ुमो | यदि थिकाससे प्रहण की गई हो जिगाससे पकाई सौर विकाससे 
श्िसाई मई हो ( और ) मिक्ुओो ! उनका संबन बरे तो तीनो दुगबंटोबा वोप हो । मदद भिन्ुओो ' 
काससे लेकर विगाखूस पष्रा विकालसे मिक्ता उनका सेबन करे तो यो डुक्‍्कटोगा दोप हो। मर्ि 
सिल्लुओ ! गाझूसे छेकर बाऊसे पद्दा विषाससे उनका सबम करे (तो) एक बृक्‍्कटगा दोप हो। 
यदि भिक्षों ! काछसे से कारूस पका काससे मिक्ता उतका सबम बरे तो दोप सदी ! 3 


( ३ ) सूखको वृशाइयाँ 

हैं-ठस समय रोगी भि्मुमोको जड़ बाली ८बाजोगा काम था। भयजानूसे यह बात कटी |: 

# मभिश्लुजो ! अयुमति बेता हैं जतब्याह्री बबामोकी ( जेसेकि )--हस्वी अदरक अच्च 
अंचस््ण (-बच ) मअतीमप्त ख्स भह्मुक्ता ( ८सागरमोषबा ) और जो कोई दूसरी भी जत्माही 
शुथाईपाँ हे जोकि श ऋाध # लत कानेषे काम झाती है त मोस्य हे न भोजनके वास सासी ई ज़्हे 
छेक्र जीबत भर रखमेकी ! प्रयोजत शहोनेपर सेवल बरलेकी प्रमोजन से होतेपर सेबस बरनते वाले 
को दक्‍्व टका दोप हो । 4 

२--उस समय रांगी मिप्लुमोक्ो पिसी हुईं जस्टबाली बबाइसोका काम जा। मसबागूसे वह 
बात गड्ी ।-- 

'मिक्षुओो ! श्रनमति देता हैं खरकू-बट्रेगी । 5 


(७ ) कपायकी दवाइयाँ 
डस समय रोगी मिक्षुजोताँ कपायवी दबाईका काम जा। मगवातूसे यह बात कही 
मिन्नओो ! ब्नुमतति बेता हैं बधायवाक्ती शबाहयाक्ी (जैसा कि)--सीसका कपाय हुटज 
(«भूट)का बयाय पटोसत («_्ल्यप्यक्त)बा कपयाय पम्पमभ" बा बयाय शकतसाकझ्त का बपाय और वो 
बोर्ड दूसरी जी कपायती दगाइयाँ हूँ जो मे साध है श खातेगे काम आती है मे मोस्प है, से जौजतक 


१ शडने ऋशबालौ एक अरटी । 


६९१९ | चूर्णणी दवाइयाँ [ 


ल्‍ 


रस 


काम आती है, उनन्‍्ह लेकर जीवन भर रसनेकी। प्रयोजन होनेपर सेवन करनेकी। प्रयोजन न होनेंपर 
सेवन करनेवालेफो दुवक़टका ढोप हो ॥ 6 


(५०) पत्तेकी दबाइयो 
उस (समय) रोगी भिक्षुओको पत्तेकी दवाटयोका काम था। भगवानूसे यह बात फही +-- 
शभज्िक्षुओ ! अनुमति देता हैं पत्तेशी दबाइयोकी, (जैसे कि) नीमका पत्ता, कुटजका पत्ता, 
पटोलका पत्ता, तुलसीका फृत्ता, उ्पासीया पत्ता, ओर जो कोई दूसरी भी पत्तेवी दवाएयाँ हे, ० प्रयोजन 
न होनेपर सेवन करनेवालेको दुटका दोप हो ।/ 


( ६ ) फलकी दवाइयों 
उस समय रोगी भिक्षुओकी फठफ़ी दवाइयोका काम था। भगवानसे यह वात कही |-- 
/भिक्षुओ ! अनुमति देता हैं फठकी दवाइयोकी (जैसे कि)--विउठस, पिप्पली, मिर्च, हर्रा, 
बहेरा, आँवला, गोप्ठटफल और जो फोई दूसरी 'भी फछकी दवाड़याँ हँ०। 8 
(७ ) गोंदिकों दवाइयों 
० गोदवाली दवाइ्योका काम था। ०-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हें गोदबाली दवाइयोकी (जैसे कि )--हीग, हीगकी गोद, हीगकी 
सिपाटिका, तक, तक पत्ती, तक पर्णी, सज्णुकी गोद, और जो कोई दूसरी भी गोदवालछी 
दवाइयां हँ०।/ ०9 


(८ ) लवणकी दवाइयाँ 

० लूवणवाडी दवाइयोका काम था० |--- 

'भिक्षुओ! अनुमति देता हूँ लवणवाली दवाइयोकी (जैसे कि)--सामुद्रिक (नमक), काछा 
नमक, सेंधा नमक, वानस्पतिक (नमक), विछार" और जो कोई दूसरी भी नमककी दवाइयाँ 
हैं० । 70 

(९ ) चूर्णकी दवाइयाँ और ओग्वल-मूसल-चलनी 

१--उस समय आयुष्मान आ न द के उपाध्याय आयुष्मान्‌ वे रू ट्र सो स को दादकी बीमारी 
थी। उसके छासेसे चीवर शरीरमें चिपक जाता था। उसको भिक्षू पानीसे भिगो भिगोकर छुलाते थे। 
भगवान्‌ने विहार घृमते वक्‍त भिक्षुओको पानीसे भिगो भिगोकर चीवरको छु्छाते देखा। देखकर जहाँ 
वे भिक्षु थे वहाँ गये। जाकर उन भिक्षुओंसे यह पूछा ।--- 

“भिक्षुओं! इस भिक्षुकों क्या रोग है?” 

“भन्ते | इन आयुष्मान्‌को स्थूछ कक्ष (ल्‍काछका मोटा हो जाना, दाद)का रोग है। 
उसके लासेसे चीवर शरीरमें चिपक जाता है। उसीको हम पानीसे भिगो भिगोकर छुब्ाा रहे हैं!” 

तब भगवानूनें इसी प्रकरणमें इसी सवधमें धामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया |--- 

भिक्षुओ ! जिसको खुजली, फोव्ठा (नपिलछका), आख्राव (-वहनेवाला फोव्ठा) स्थूलकक्ष 
(हो) या शरीरसे दुर्गंध जाता हो उसे चूर्णवाली दवाइयोकी अनुमति देता हैँ । नीरोगको छकन 
(जन्गोवर) , मिट्टी, पके रग (का चूर्ण) । भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ ओखल और मूसलकी ।” 77 

२--उस समय भिक्षुओकों चूर्णवाली दवाइयोको चालनेकी ज़रूरत थी। भगवानूसे यह 
वात कही [--- हर 





१ एक प्रकारका नसक । 
२८ 
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“मिक्कुओ ! अनुमति देता हूँ आटेगी अक्नीकी। 
सृष्म (चसती]की जावश्याता थी |-- 
भिश्षुमी ! अमुमति देता हूँ कपछेशी चछतीरी। ॥2 
(१० ) कच्चे मांस और कथे स्पृनकी व॒वा 
रुप समय पुक मिल्लुकों अ-म तु प्य (-मूत-तेत) बा रोग का। भाबायें उपाध्याय उसपर तैइ 
करते गएते तीरोस सही गर सके । सूअर मारनेक स्पानपर जाकर उसने ककचे मासको खाया कश्षे तूत 
को पिया और उप्तका बह अ-म हू प्य बार रोग धातन्‍्ठ होगपा। मसबानूसे मह बात बहौँ।-7 
नभिश्तुमों ! अनुर्मात देता हूँ म-मसुष्यवासे रोगमें बच्चे मास सौर गच्चे घूतकौ। 75 
(११) अंगन, झंजनदानी सक्ताई आदि 
१--उध समय एक मिफ्ुको आरा रोप था। रे मिल्ु पषककर पिप्ताबसाछातेके हित 
ऐे जाते बे। विहार पूमसे बशत भगवातूने पक्धठकर उस भि्तुकों पिषान-पालानेब किये ऐ्रे जायें जाते 
बेला | ऐेलकर जहाँ मे पिंद[ पें वहाँ यये। जारर उन भिक्षुयोति यह प्रकछ्झा-- 
पभिक्षओो | इस भिक्षुकों कया शोम ई ? 
'पन्‍्ठे ! इस कापृष्मानवो जाखका रोय है। इन्हे हम पक्ष र पिशाब-पादतैके किये हे बाते 
है। तब मगबानूते इसी सबसे मिक्दूओको सबोबित गिया-- 
भिशुओं !' शनुभवि देता हूँ अजनगरी (जैसे कि)--हास्ता मजस रख-अजन पोत (“*पी 
कौ घारमें मिला) अजत भंहझू काजहू। 74 
ए--ममतके साथ पीसमेके सामानकी भ्ाजप््यथता थी। सगबानुसे यह बात कह्टी।7 
पम्रक्ुओ | अनुमति देता हूँ अदव तगर, बाछामुसारी ताहिस भजमुक्ताकौ।” 7! 
३--चस समय मिझ्त्‌ पीसे हुए भजनको गटोरेमें रख छोटसे थे पुए्षोम॑ रख छोत्ससे ये ओर 
जसमें धिनका धूरू जाति पत्ठ जाता घा। मगगासूस यह गात कहो --- 
“प्प्लूबरो ! अनुमति देता हुँ अबनदातीबी। 76 
४--डस समय पदगर्गीस मिता सुनहसी रुपहछ्ी नाता प्रगारषी जजनइतिमोकों धारव 
करते थे। कोन हैंरात होते चे--( ) जैसे काम-मोगी गइस्थ। भसगबानूसे यह बात कही 7 
फाक्तूघों ! सादा प्रकारकी झुडरतवातिमोको शही घारण करता चाहिये। जो बारण ररे उते 
दूं कक ट का दोप हो! भिल्ुभो! अनुमति देता हूँ हड्डीकी (ही) इॉतकी सीगगी सरकटकी 
बॉसकी कांठकी काशकी फरतकी ताँबे («सोहु)की शास्की (अजनदानियोके रखतेकी)। 77 
५--उस समय शजन-शरतियाँ ल्ुछी होती बी बिउसे तितका घुछ पक लाती बे। भादागुसे 
यहू बात कड़ी -- 
पअस्रन्नदूजो | लगुमति बेता हैं इमकसकी। :8 
इ--इश्कल गिर आाते थे।-- 
पम्रकूजों | अनुमति देता हूँ सूतस अॉजदर अखरशानियोदे शॉललेगी! 70 
छ-““अजगबालियाँ फट बातौ वी ।-- 
अनुमति रैता हूँ सूतसे महनेकौ। 20 
८--उस समय पिश्‌ दैंगसीसे आँजसे ले और अार्छ दुरूती चौ। मगणबातते मह रात कही 
+पन्नूणी | अगुमति देता हैं शॉयनेकौ सहाईकी। ४7 
९--उस समय पदणर्भीज भिम्य सोते-झपेकी सागा स्रषारकौ सक्ाइयाँ रकपं थे। छोर 
हैरत होते थे | प्रमभानसे पड बात कड़ी ।-- 


६९१।१४ ] धुम-बत्तीका विधान [ रशद 


“पभिक्षुओ ! नाना प्रकारकी आँजनेकी सलाइयोको नहीं धारण करना चाहिये | जो धारण 
करे उसे दुक्कट का दोप हो। भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ हड्डीकी०, शखकी० (सलाईकी ) ।” 22 
१०--उस समय अआँजनेकी सलाइयाँ ज़मीनपर गिर पछती थी और रुखकछ हो जाती थी। 
भगवान्‌ से यह वात कही ।--- 
“पभिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ सलाईदानीकी।” 25 
११--.-उस समय भिक्ष्‌ अजनदानीको भी, आँजनेकी सलाईको भी हाथमे रखते थे। भगवान्‌ 
से यह वात कही ।--- 
'भसज्िक्षुओ ! अनुमति देता हूँ अजनदानीके बटुएका ।” 24 
१२--उस समय कथेका वंटुआ (>असवद्॒क) न था। भगवानूसे यह बात कही ।--- 
“ज्िक्षुओ ! अनुमति देता हूँ कधेके वटुएकी, वाँघनेके सूतकी।” 25 
( १२ ) सिरका तेल 
१--उस समय आयुष्मान्‌ पि लि न्दिव च्छ को सिर-दर्दे था। भगवान्से यह वात कही--- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ सिसर्पर तेलकी |” 26 
( १३ ) नस ओर नसकरनी आदि 
१---ठीक नहीं हुआ | भगवानूसे यह बात कही ।--- 
“पिज्लुओ ! अनुमति देता हूँ नस लेनेंकी।” 27 
२--नस गलर जाती थी। भगवानसे यह वात कही |--- 
“भिक्षुमों! अनुमति देता हुँ नसकरनी (ऋनाकर्में नस डालनेकी नली)की।” 28 
३--उस समय पडवर्गीय भिक्षु सोने-रूपें नाना प्रकारकी नसकरनीको धारण करते थे। 
लोग हैरान होते थें---०। भगवान्से यह बात कही ।--- 
“पिक्षुओ ! नाना प्रकारकी नसकरनीको नही धारण करना चाहिये । जो घारण करे उसे 
दुक्कटका दोप हो। भिक्षुओ ” अनुमति देता हूँ शख ० की ।” 
४--नस वराबर नहीं पछती थी। भगवानसे यह वात कही |--- 
“भजिक्षुओ! अनुमति देता हूँ जोढ्ी नसकरनी की ।” 29 
(१७ ) धूम-बत्तीका विधान 
१--(नससे भी) अच्छा न होता था। भगवानूसे यह्‌ वात कही |-- 
“पिक्षुओं | अनुमति देता हूँ (दवाईके) घुएँके पीनेकी ।” 3० 
२--उसी वत्तीको छीपकर पीते थे। उससे कठ जलता थ। भगवानूसे यह बात कही |--- 
“भ्रिक्षुओो! अनुमति देता हूँ घूमने त्रकी (-नफोफी) ॥” 37 
३---उस समय पड्वर्गीय भिक्षु नाना प्रकारके सोनें-रूपेंके धू म्र ने त्र धारण करते थे। छोग 
हैरान होते थे। भगवान्से यह बात कही |-- 
भध्रिक्लुओ नाना प्रकारके घूम्रनेत्र नही धारण करना चाहिये, जो घारण करे उसे दुक्कटका 
दोप हो। भिक्षुओ ' अनुमति देता हूँ हड्डीके० शखके घूम्रनेत्रकी ।” 52 
के ४---उस समय थधूम्ननेत्र विना ढके रहते थे और उनमें कीछे चले जाते थे। भगवानूसे यह बात 
कही |-- रे 
“प्िक्षुओ | अनुमति देता हूँ ढक्कतकी 
५---उस समय भिक्षु धूम्र नेत्र हाथमें रखते थे। ० ।--- 
“० अनुमति देता हूँ घू म्रनेंत्र के बैछेकी ।” 55 
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इ---पएक ओर शिस घाते थे) -- 
“७ अनुमति देता हूँ दोहरी बै्ीकी। | मन्धेके बदुएकी बॉबगेके सूतकी। 34 


( १५ ) वासका लेक 
उस समय थआामुप्मान्‌ पि क्तिन्‍्दि व ऋछ को बातका रोम था । बैध तेक् पकानेको कहते वे। 
मगवानूसे यह बात कही |-- 
'मिक्षतो | अनुमति देता हूँ सेख पषानेकी! 35 


( १६ ) बषामे मद मिद्षाना 

१--ठप्त प्मय लेसमें प्तराव (+“मध) डासनी थी। सगवागूसे यह बात बहीं।"८ 

“प्रिश्ुओो | अगुमति बेता हूँ तेस-पाकमे मद्य डाकमेकी। 36 

२--ठस्त समय प शइ बर्गी य भिकतु बहुत मध् डासनकर लेरू पवाते बे और उम्हे पौकर मतबास 
होते थे। मगबातसे यह बार कड्ढी |-- 

“पम्रदानो ! बहुत मद्य डासे हुए सेफ्कको मही पीगा अाहिसे। जो पीमे उसे बमविधतार (रइ) 
बरना भाहिये। मिलुओ ! मसुमति बता हैँ उस लेके पीनेबी जिसमें मा रुप यरण भौर रस मे 
जान पढे। 37 

इ---उस समज मिल्लुऔके पास मभिक मद्च डालकर पकामा हुआ बहता ते था| तब उप 
सिप्तुओोको सह हुमा कि अधिक भद्य डारूकर पौषाये हुए तेसषें साथ हमे गया करना चाहिये! भव 
बातूसे मह बात कही ।--- 

(मिशछुमो | अनुमति देता हूँ अम्यजत (ूमाहिंया करनेकी) |” ३8 
( १७ ) तेक्षका थर्तन 

जस समय बझ्मायुप्मान्‌ पि सि रद मु छछ वे पास बहुतसा शेरू पका था सेक्त तेलका बर्तन 

मौजूइ से दा। मगषागूस यह बात बह़ी ।--- 
पंध्सुमो ! अधुममि देता हूँ सीग तुम्योगी--शोह (ज्न्सॉगा)के तुगेगी वाठके एँगेवी 
पते तुँबेगी। 39 


$ २--स्वेदकम और चीर-फाल्ड 'ग्रादि 
( १) रपद्‌कमे 


है--रत लमप भापुष्मात्‌ वि लि न्दिण के धरीरमें बात (बा शांग) लथा। भगबाजूसे यह 
छात्र बड़ी +-- 


पशुओं | अवृद्ति देता हैं हमेदबर्म ( पीता शिक्ाहनेवौ विविर्ता)की। 4२ 
३--शरी अच्छा कॉगा था।+--- 

टप्मरिश्षओों | शतुसति देता हूँ रे ग्जा उतय इकौ' | 4 

६--हरी अच्छा होता धां+-- 


१ आजेर ज्रकाररे दरीता शानेबाले बलोरे कोच शोता | 
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'प्रक्षुओ! अनुमति देता हूँ महास्‍्वेद की । 42 
( २ ) सोंगसे खूल निकालना 

४--नही अच्छा होता था --- 

'पिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ भगो द कर की ।"” 45 

५--नही अच्छा होता था |--- 

'पभ्रक्षुओ! अनुमति देता हूँ उद क को प्ट क की) ।” 44 

१--उस समय आयुप्मान्‌ पिलिन्दिवच्छतों गठिया (>पर्ववात)का रोग था। भगवानूसे 

यह बात कही ।--- 

“पिक्षुओ ! अनुमति देता हें खून निकालनेकी । 45 

२--नही अच्छा होता था (-- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हैं सीगसे यून निकालनेकी ॥” 46 

(३ ) पैरमें मालिस ओर दवा 

१--उस समय आयपुप्मान्‌ पि ल्‍िन्दि वच्छके पैर फटे थे। भगवानूसे यह बात फही । 
“भिक्षुओं। अनुमति देता हें पैरमे मालिण करनेंकी।” 47 

२--नही अच्छा होता था।--- 

“भिक्षुतओ ।! अनुमति देता हें पैरके लिये (दवा) वनानेकी ।” 48 

( ४ ) चीर फाछठ 
उस समय एक भिक्षुको फोब्टेका रोग था। भगवानूस यह बात कही |-- 
“भिक्षुओ ! अनुमत्ति देता हूँ ण स्त्र-क में (चीर-फाठ )की।” 49 
( ५ ) मलहम-पढ्री 

१--फाढेके पानीकी ज़रूरत थी।--- 

“भिक्षुती । अनुमति देता हूँ काढेकें पानीकी।” $० 

२--०। भिक्षुओ! अनुमति देंता हूँ तिलकल्क (5खली)की।” 57 
३--० | भिक्षुओ! अनुमति देता हूँ कबत्विका (>मलहम का फाहा)की।” $2 
४--०। भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ घाव वाँघनेकी पट्टीकी।” 55 
५--थाव खुजलाते थे। 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ सरसोके लोथेसे सहलानेकी।” ५4 
६--+घाव पनूछाता था । 

“मिक्षुमी ' अनुमति देता हूँ धुआस करनेकी।” 55 

७--वढा मास उठ आता था [-- 

“भिल्लुओ | अनुमति देता हूँ नमककी ककरीसे काटनेकी।” ६6 


) पोरसा भर गढा खोदकर उसे शअगारसे भरकर मिट्टी बालूसे सूदफर वहाँ नाना प्रकारके 
घात रोग टूर फरनेदाले पत्तोंकोी बिछाकर, शरीरमें तेल लगा उसपर लेटकर पसीना निकालना 
(--अट्ठकथा) । 

* पत्तोके फाढ़ेंसे शरोरफो सींच सोचकर पसीना निकालना । 

* गर्स पानी भरे वरतन जिस फोठरीमें रखे है, उसमें बेठकर पसीना निकालना । 
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८--आभ नहीं भरता था।-- 

'पमिक्षुम॥ं ! अनुसति देता हूँ घाबके तेखबी। $7 

६--ठेस गिर जाता था। भगबामूसे यह वात कही ।--- 

अभरिश्लुगो । अनुमति देता हूँ पिषास्तिक (व्पतक्ती पट्टी) सभी भाजषी चितित्ता 
की) १8 


( ६ ) सप-चि७छिस्मा 

१--ठस समग एक सिक्षुदों साँपनें शाटा था। सयजानूस मद बात कही !--- 

'मिलुबी ! अनुमति वेशा हूं चार म हा वि कटोबोे (लिसा) थेनेकी। बैसे कि पाश्ाता 
पेघाव शाल औए मिष्टी। १09 

२--तथ भिछ्ुमोज्री मह हुमा--शया (दुसरेके) देलेपर (छेला चाहिसे) मत सवय छे केता 
ऋहिमे। मगबाससे यहू बात कही।-- 

'पिक्षुमो ! शनुपदि देशा हूँ कछप्मबारत (-प्रहणकरानेबाले)क होनेपर दिया सेनेडी 
और कस््मकारककोे न हॉोनेपर समय लेकत सेवन करनेकी | 6० 


( ७ ) पिप-जिकिस्सा 

--रुस समम एक मिक्षुने विप क्या किया घा। समगानूपे यहू बात गही।-- 

'भिन्कुजो | जनुमति देता हूँ पाश्नाता पि्चनानेकी 67 

२--सव मिझ्ुओका यह हुआ--ज्या (बूष्रेके) बेनेपर (स्ैसा भाहिये) मा स्वम छेशी 
अहिये। भमबानूसे झह डा बही ।-- 

जिसुओों ! अनुमधि देवा हूँ जैसा करनेसे बह प्रहम करे पही प्रहणका दग हैं। (काम 
होजानेपर) फिर नही प्रहस कराता चाहिये। 62 

(८ ) परविशक रोगकी जबिष्ल्सा 
उस समय एक मिशुको कण र दि ्तक रोग भा। मगबागूसें यह बात कही ।-८ 
“भिशुमों | अनुमति बेता हूँ हराई (*ल्धीता)कौ मिट्टी पिछासेद्री । 63 
(५ ) मृष-चिकिस्सा 

डत्त समय एक मिल्लूको दुष्ट प्रह («भूत )ते पका बा। मगवातसे यहू बात कही ।-८ 

पमिल्लुओ / अशुम्ति देता हूँ जामिपौदक (->ममाज लखाकर बसाया सीधा) पिछ्ारै- 
ष्ौ। 64 

( १० ) पांदुरोग चिकित्सा 
उठ सप्तम एक मिक्तुको पाभइ रोग घा। -- 
“प्िश्ुओे | बनुमति देता हूँ (गौ)-मूनकी हर पिश्चानेकौ । 65 
( ११ ) झुक्षपित्ती आदविषी चिकिस्सा 

१-७ चुरूपित्ी (ल्‍ूछमिदोप) हो आईं बी। +-- 

“भिस्ुओ अधशुमति देधा हूँ गबकके कैप करसेषबौ। 66 

२-- शाशैर शुप हो गया घा | -- 

बनुमसि रेता हूँ जुकाव पौनेकी। 67 


इदालाजिक अस्थासांदिक बोतो प्रकारका । 
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3--० अ चछ क जी (--काँजी ) की ज़रूरत थी। ० |--- 

“ ७ अनुमति देता हूँ अच्छ क जी की।” 68 

४---० अक ट जू स (+>स्वाभाविक जूस) की ज़रूरत थी। ० ।-- 

५--० अनुमति देता हूँ अकटजू स की ।” 69 

६--० क टा क 2" की ज़रूरत थी। ० ।-- 

७--*० अनुमति देता हूँ कटा कट की ।7 7० 

८--० प्र तिच्छा दन (+-ढाँकनेकी वस्तु )की ज़रूरत थी। ० ।-- 
“० अनुमति देता हूँ प्रति च्छा द न की ।” था 


$३-आराममें चीजोंका रखना समालना आदि 


(१ ) पिलिन्दि वच्छुका राजयृहसे लेण बनवाना 

उस समय आयुष्मान्‌ पि लि न्दि व च्छ राजगृहमें लेण (>-गुहा) वनवानेके लिये पहावठ्ठ साफ 
करवा रहे थे। तव मगघराज सेनिय विम्बिसार जहाँ आयुष्मान पि लि न्दि व चछ थे वहाँ गया। जाकर 
आयुष्मान्‌ पि लि न्दि व च्७छ को अभिवादन कर एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे मगधराज सेनिय 
विम्विसारने आयुष्मान्‌ पि लि न्दि व च्छ से यह कहा--- 

“भन्ते | स्थविर क्या करा रहे है ? ” 

“महाराज | लेण बनवानेके लिये पहातठ (+-पव्भार) साफ करा रहा हूँ।” 

“क्या भन्ते ! आयेको आरामिक (++आराममे काम करनेवाले )की आवश्यकता है?” 

“महाराज | भगवानूने आरामिक (रखने )की अनुमति नही दी है।” 

“तो भन्‍्ते | भगवानूसे पूछकर मुझसे कहना ।” 

“अच्छा महाराज,” (कह) आयुष्मान्‌ पि लि न्‍्दिवच्छने मगधराज सेनिय बिम्बिसारको 
उत्तर दिया। तब आयुष्मान्‌ पि लि न्दि व चछ ने मगधराज सेनिय बिम्बिसारको धार्मिक कथा द्वारा 
समुत्तेजित सम्प्रह्षित किया। तव मगधराज सेनिय विम्बिसार सम्प्रहपित हो आसनसे उठ आयु- 
प्मान्‌ पि लि न्‍न्दिव च्छ को अभिवादन कर प्रदक्षिणा कर चला गया। तब आयुष्मान्‌ पिलिन्दिवच्छते 
भगवान्‌के पास (यह सदेश दे) दूत भेजा--- 

“भन्ते | मगधराज सेनिय वि म्वि सा र आरामिक देना चाहता है। कैसा करना चाहिये ? ” 

(२ ) आराममें सेचक रखना 

भगवानूने इसी प्रकरणमें इसी सबंधमें धामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 

#भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ आरामिककी ।” 72 

दूसरी बार भी मगधराज सेनिय विम्बिसार जहाँ आयुप्मान्‌ पि लिन्दि व च्छ थे वहाँ गया ० 
आयुष्मान्‌ पिलिन्दिव'च्छसे यह पूछा--- 
हु “क्या भन्‍्ते  भगवानूने आरामिककी अनुमति दी ? ” 

“हाँ महाराज | ” 

“तो भन्ते | आर्यको आरामिक देता हूँ।” 

त्तव मगधराज सेनिय विम्विसारने आयुष्मांनू पि लि न्‍्दि व च्छ को आरामिक देनेका बचन दे 





* वशीकरण सत्र किये पेयके पीनेसे उत्पन्न होनेवाला रोग । 


२२२ ] ३-मह्मबग्य [ ४६२॥१ 


८--भाद शही भरता बा।-- 
“पिश्षुजो । अगुमति देता हूँ पागझे तेसबी। ६7 
९--सेछ मिर जाता बा। भगवानूस यह बात कही - 


मिन्नुजों अनुमति देता हूँ बियासिक (व्यतक्ती पट्टी) एमी जाबषी चित्ित्सा 
की। १४ 


( ६ ) सर्प-बि8घ्स्सि 

१-उठछ समय एक सिक्ुफ़ो साँपने काटा थरा। मंगबातूसे यह बात बड़ी |-- 

'मभिलुगो | अनुमभि देता हूँ चार महा बिन टो घो (लिखा) ऐगेवी। जैसे कि प्राखाता 
पेघाब शत और मिट्टी। १9 

२-+ाब भिशुवाको यह हुमा--क््या (दूसरेष्ते ) बनेपर (फ्रेशा चाहिसे) या स्वय से छेता 
भाहिये। सयगाशूसे यह बात हह्टी --- 

“प्रिशुदो । अजशुमति देता हैँ बन्प्यश्ारक (+प्रहणकरानेबाक्त)के होनेपर बिया खेतेफी 
भौर कस्प्यकारकके ते होनेपर स्‍्वम खेर सन बरनेगी। 6० 


( ७ ) चिप-चिप्म्त्सि 
१--उप्त समम एक सिशुने गिप रा किया भा! मंसबानूसे यह बात गह्ौ ।-- 
“भिछुश्रों । अनुमति शता हूँ पाख्रामा पिलानेकी। 67 
२--ाज भिश्लुशकों यह हमा--कया (बूसरेक॑) देलेपर (सेना चाहिये) भा स्वयं झेगा 
अहिये। मगवातूसे मह बात बही ।-- 
'भिश्ुओे | जनुमति देता हूँ जैसा करतेसे बड प्रहण बरे बही प्रद्मणका इंग है! (काम 
होजानेपर) फिर नही प्रहण कराता अआाहिये। 6. 
(८ ) परविभ्वक रोगढो घिकित्सा 
उस समय एक मिुको घर रिझ क * रोग बा। भगवातुते मह बात कहौँ।--- 
“मिशुओ। अतृमति देता हूँ हुराई («सीता ) की मिट्टी पिछालेकी। 63 
(९ ) मूतत-जिकिस्सा 
संस धमय एक सिक्लुको दु प्ट प्र हू («मृूत) नें पका था। मगबानसे मह बात कही ।-- 
मिक्कुजो ! अनुमति देता हूँ आमिपोदक (-मनाज जलाकर बनाया सीरा) पिकाने 
की । 6. 
( १० ) पाँबिरोग-चिकिस्सा 
चस समय एक मिशुको पाप्ठ रोग बा। -- 
“मिन्नुणो | जनुमति देता हूं (यो)-मूनकी इरें पिक्तानेकी । 65 
( १ ) जुक्षपित्ती आदिकी चि7झ़ित्सा 
१-० जुरूपिती («कवि दोप) हो आई पी। --- 
जिदूओं | अनुमति बेता हूँ दबकक॑ फ्रेप करनेगरी। 65 
२--० भरी र॒ सु हो पया थबा। _ [--- 
अनुस्तति देता हूँ शरु्थ पीनेकी। 67 





१ स्वाधाबिक अस्थाजाविक दोतो प्रफारका ॥ 


६६३॥५ ] गुछ खानेका वियान [0 न 


जाफऋर अभिवादनकर एक और बैठ गया। एफ ओर बैठे मगधराज सेनिय विस्विसारकों आयृुष्मात्‌ 
पिलिन्दिवक्छने यह सहा-- 

"महाराज | यो (तुमन) उस आरामिकएे सुदुस्वको बेधवाया है * 

“अन्‍्ते | उस आरासिकके घरमे ऐसी सु व णे मा ल्‍्ूवा ० थी जैसी हमारे अन्त पुरमे भी नहीं ० 
निस्सशय चोरीसे जाई गई है ।' 

तय आयुप्मान पि लि न्‍न्न्दिवच्छने मगयराज सेनिय ब्िम्विसारओ प्रासाद सोनेका हो जाय-- 
यह सबरप दिया, और वह सारा सुवणका हो गया ।--- 

“महानाज ! यह बहुत सा सुवर्ण कहांसे (जाबा) *? 

“जान गया, भन्‍्ते | आयेकी ऋद्धिके बलसे वह आरामिफ ऊुदुम्य (वैसा हो गया था) ।” 
और उस आरामिकके कृटुम्धको छुछया दिया। 

(५ ) भेपज्य सप्ताहभर रक्‍खे जासकते हैं. 

लोग (यह देसकर ) सन्तुप्ट, अत्यन्त प्रसन्न हुए कि आये पि लि न्दि व चछ ने राजा सहित सारी 
परिपद्को द्िव्यथक्ति---ऋद्धि-प्रातिहाय दिसलाया, और वे आयुप्मान्‌ पिलिन्दिबच्छके पास घी, मक्खन, 
तैछ, मधु, खांछ एन पाचि भैपज्योफो ले जाने छगे। साधारण तौरसे भी जायुप्मान्‌ पिलिन्दिवच्छ पाँच 
भेपज्योके पानेवाले थे। पाने पर परिषद्‌ (जमात्त ) को दे देते ये, और उनवी परिपद्‌ वटोरू हो गई। 
लेकर थे कुईमे मो, घरमें भी रसते ये। जेरू छ बफे और थोतष्योमे भी भरकर जेंगलोमें भी टाँग देते 
यें। और बह तितर घितर पढे रहते थे और विहार चूहोसे भर गया था। छोग विहार से घूमते वक्‍त (वह 
सब) देख हँरान होते थे। यह शावयपुत्रीय श्षमण कोप्टागारवाडे हो गये है जैसे कि सगधराज सेनिय 
विम्विसार।' भिक्षुओने उन मनुष्योके हैरान होनेको सुना और जो वह अल्पेच्छ भिक्षु थे हैरान 
हीते ये--कैसे भिक्षु इस प्रकारके बटोर होनेके लिये चेतावेगे । * 

तब उन भिक्षुओने भगवानूस यह वात्त कही ।--- 

“सचमुच भिक्षुओ ! भिल्षु इस प्रकारके वटोरू होनेके लिये चेताते है ? ” 

“ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ | ” 

० फटकार करके धामिक कथा कह भगवानने भिक्षुओको सवोधित किया---- 

“भिक्षुओ ! जो वह रोगी भिक्षुओके खाने छायक भैपज्य है, जेसे कि घी, मक्खन, मधु, तेल, 


खाँलछ उन्हे अधिकसे अधिक सप्ताह भर पास रखकर सेवन करना चाहिये, इसका अतिक्रमण करनेपर 
धर्मानुसार (दड) करना चाहिये ।” 73 


२--राजशह 


(५ ) शुरू खानेका विधान 

तब भगवान्‌ श्वावस्ती में इच्छानुसार विहारकर जिघर राजगृह है उधर चारिका 
(+-विचरण ) के लिये चल पक्ठे। आयुष्मान्‌ क खा रे व त ने रास्तेमे गुर बनाते वक्‍त उसमें आटा भी, 
राख भी, डालते देखा। देखकर अन्नयुकत गुछ है। यह अविहित है। अपराह्णमे भोजन करने लायक 
नही हँ--- (सोच ) सदेह-युक्त हो (वे) अपनी परिपद्‌ सहित गुछ्ठ नही खाते थे। जो उनके श्रोता थे वह 
भी गुक नही खाते थे। भगवानूसे यह बात कही ।--- 

“मिक्षुओ ! किस लिये गुल्में आटा भी राख भी, डालते हैं २” 

“बाँघनेके लिये भगवान्‌ ! ” 

२५ 


१ 


ए२४ ] ३-मद्दावग्म [ ५0॥ 


मूछ कए दैरके बाद याट बरके एन रार्बाधज महामात्प («प्राएपट रेपेटरी )ह सबोदित 
विया+-- 
अण | जो मेने आाय॑क छिये भारासित दनेको बहा था वषा बह दे दिपा सपा है” 
“मही देव आयी सारामित्र (व7) दिया घगा। 
'भणे | उिशना शमय उरायो हो सपा है” 
तय उस महामास्यने रगाता गिवगर मसपराज रैमिय गिीज शा १ से यह कद्ा--- 
बेब | पांच सी शा | 
तो भणे ! आर्पशा पांच सो भाराधिर शो ।” 
“अच्छा देव (बट) उस महासतार्यमे मगधशज गसंतिय शिम्ब्रितारयों उत्तर दे आमुप्तानु 
पिफ्ति म्दि ब कए को पौस सो आाराभिर दिये जिसया हि एव धघाँय बढ गया। जिगे कि (पीछे कोण) 
बारामिकरप्रामभी बदट्ते थे पिशिसिदप्राम भी गदो पे । 


(३६ ) पिखिन्दि धर्दका पमस्फार 

उप समय मापुप्मात्‌ पिछिम्दिबरए उस प्रामद भिश्षादक (व्जुसपन) पे। ऐड 
बायुप्मात्‌ पिछ्तिरिदिबच्छ पूर्बाह्यो समय पहमद॒ए पाजव्वीगर के पिदिस्दिय्यामर्मे मिंधारे 
हिये प्रबिप्ट हुए । उस हमय उस गाँव उत्र था। रूस्थर मसएत हू माछा पहने लेछत पे | तब बाई 
प्मात्‌ पि कि रिि ब आऋछ पि छ्लि म्दि गाँ व में शिता ठहरे मिषतचार बरते जहाँ एक आपमिक्ता पर भी 
बहाँ पहुँचे। जावर बिछे झासनपर बैठे ! उ् शमय उस माशामिगती ल्फटयी बूसरे सब्याती घलइत 
माराइस देख रोती धी---'साछा मुशते दो! भस्ंगार मुछ्ते शो! तब आयुप्मात्‌ पिकिखिगक्त मै 
जआपमिक्ी स्तीप बद्ा-- कया यह बच्ची रो रही है ? 

“अम्ते ! यह रूतल्हयी पूसरे कज्जबोरो खत माक्ापत देसगर रो रही है माप्ता मुझे शो ! 
असकार मे दो | हूम ग्ररैबति पास गह साप्ता है वहाँ सद़गार ई 7 

तथ आयुप्माम्‌ पिप्लिन्दिबच्छ एक तिनगंक टुबछेक्रो उठबरद मझारममिकतरी रवीस बोस” 
अच्छा | तो इस शिनकऊे टुकछेयों झत्ूयीक सिप्पर रत दे । 

तथ ज्स आरामिकणी सत्रीते उस तिनकके टवल्टेबो रूगर उस रुस्टबौके सिरपर हल दिया 
लौर बह सुमर्भमाछा-बाख्ती अभिव्पा--दर्घतीया--प्रासादिक हो गई। मैसी सुबर्णभाक्ता तो शजाक 
अन्त पूरमें भी मही थी। कोगोने मगपराद रोौतिय बिम्बिसा रसे बहा-- 

“बेब | अमृष आरशामिषर्क घर ऐसी सुबर्चमासा खमिटपा--दर्धनीमा--प्राधादिषा हैं जैसी 


पुर्भमाका कि देवरे अस्त पुरमें भी सइ्दी है। वहसि उस इरिहके (परमें ऐसी हो सबती है) तिस्सश्षय 
अोरीसे छाई गई है। 


तब मजधराद सेनिय वजिम्बिशारते उस आराभिकके कुटुम्थको बाँग दिया। दूसरी बाएं मौ जामु 
प्मान्‌ पि ्लि ग्दियचक्छ पूर्वाहणमें पहुन पाज-बीबर क्षे भिसाक किसे पिलितिपिप्रामर्मे प्रिष्ट हुए | 
पिक्निन्दिप्राम में बिता झूरे शिक्षाआए करते जहाँ उप भारामिकका जर था बड़ाँ पये। जाकर पक्ी- 
घियोौसि पृक्ता-- 

न्द्से शारामिकका कुटुम्भ वहाँ चम्ता गया ? 

“भन्ते | उस सु घर्चष मा छा के कारण राजाते बंबयवा दिया।? 

तब खासूष्मात्‌ पि शि न्दि व च्छ जहाँ शगधराज सेनिय विम्विसारका जर जा बहा पपै । जाकर 
बिक्के शाप्रतपर बैठे ; तब सगबराज सेतिम जिस्विसार, घहाँ भ्रायुम्मान्‌ पि क्षिग्दि व हक थे ढ्डं प्रा ) 


रा 


६९३॥५ ] गुछ सानेका विधान [ २२५ 


जाकर अभिवादनकर एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे मगधराज सेनिय विम्विसारको आयुष्मान्‌ 
पिलिन्दिवच्छने यह कहा--- 

“महाराज | क्‍यों (तुमने) उस आरामिकके कूटुम्वको बंधवाया है ?” 

“भन्ते! उस आरामिकके घरमें ऐसी सु वर्ण मा छा ० थी जैसी हमारे अन्त पुरमें भी नही ० 
निस्सशय चोरीसे छाई गई है।” 


तब आयुष्मान पि लि त्दि व च्छ ने मगधराज सेनिय विम्विसारका प्रासाद सोनेका हो जाय--- 
यह सकलल्‍प किया, और वह सारा सुवर्णका हो गया ।--- 
“महाराज ! यह बहुत सा सुवर्ण कहाँसे (आया) ?” 
“जान गया, भन्‍्ते ! आयेकी ऋद्धिके वलसे वह आरामिक कुटुम्व (वैसा हो गया था) ।” 
गौर उस आरामिकके कुटुम्बको छुछवा दिया । 


(४ ) भैपज्य सप्ताहभर रक्‍खे जासकते हैं 

लोग (यह देखकर ) सन्तुप्ट, अत्यन्त प्रसन्न हुए कि आयें पि लि नंद व च्छ ने राजा सहित सारी 
परिपद्को दिव्यगक्ति--ऋद्धि-प्रातिहार्य दिखलाया, और वे आयुष्मान्‌ पिलिन्दिवच्छके पास घी, मक्खन, 
तेल, मधु, खाँल्ठ इन पाँच भैपज्योको ले जाने लगे। साबारण तौरसे भी आयुष्मान्‌ पिलिन्दिबच्छ पाँच 
मैपज्योके पानेवाले थे। पाने पर परिपद्‌ (जमात) को दे देते ये, और उनकी परिपद्‌ बटोरू हो गई। 
लेकर वे कुठेमे भी, घरमें भी रखते थे। जल छ क्के और थैलियोमे भी भरकर जेंगलोमें भी टाँग देते 
थे। और वह तितर बितर पढ्ठे रहते थे और विहार चूहोंमे भर गया था। लोग विहार मे घूमते वक्‍त (वह 
सब) देख हेरान होते थे। 'यह शाक्यपुत्रीय श्रमण कोष्टागारवाले हो गये है जैसे कि मगधराज सेनिय 
विम्विसार ।' भिक्षुओने उन मनुप्योंके हैरान होनेको सुना और जो वह अल्पेच्छ भिक्षु थे हैरान 
होते थे----कैसे भिक्षु इस प्रकारके वटोरू होनेके लिये चेतावेगे ! ” 

तब उन भिक्षुओने भगवात्से यह वात कही ।--- 

“सचमृच भिक्षुओ | भिक्ष्‌ इस प्रकारके वटोरू होतेके लिये चेताते हे ? ” 

४ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ 

० फटकार करके धामिक कथा कह भगवानने भिक्षुओको सबोधित किया--- 

“भिक्षुओ | जो वह रोगी भिक्षुओके खाने छायक भैषज्य हे, जैसे कि घी, मक्खन, मधु, तेल, 


खाँछ उन्हे अधिकसे अधिक सप्ताह भर पास रखकर सेवन करना चाहिये, इसका अतिक्रमण करनेपर 
धर्मानुसार (दड) करता चाहिये।” 75 


२---राजगह 


(५ ) शुरू खानेका विधान 

तव भगवान्‌ श्रावस्ती में इच्छानुसार विहारकर जिघर राज गृह है उधर चारिका 
(_विचरण) के लिये चल पढ्ठे। गायुष्मान्‌ क खा रे व त ने रास्तेमें गुछ बनाते वक्‍त उसमें आटा भी, 
राख भी, डालते देखा। देखकर अन्नयुक्त गुल्ठ हैं। यह अविहित हैं। अपराहणमें भोजन करने लायक 
नही है---(सोच ) सदेह-युकत हो (वे) अपनी परिपद्‌ सहित गुछ नही खाते थे। जो उनके श्रोता थे वह 
भी गुरू नहीं खाते थे। भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“भिक्षुओं | किस छिये गुछमें आटा भी राख भी, डालते है ?” 

“बाँवनेके लिये भगवान्‌ |” 

२५ 


२२६ ] ३-महाजग्ग [ ४७१८ 


“यदि मिझ्ुओ | बॉघनेके छिये शुुमें भाटा भी रास भी डाछते हे तो बह भी ऐो गुछ ही 
कड़ा जाता है। 
“भिक्षुमो | अनुमति देता हूँ इच्छानुसार गुछ लानेकी । 74 


( ६ ) मूँगझा विधान 
जायुप्मात क क्षा रे ब त ते पकी भी भूंग ठगी देली। देखकर मूग निधि है पद्ौ मी मूँग उत्पस 
होती है--(धोच) स॑देह-युक्त हो (बे) अपनी परिपद्‌ सहित मूँम मही लात बे । जो उमके भोता ने 
बह मी मूँग गही लाते पे। मसगासूसे यहू बात बड़ी ।--- 
“मदि भिजुओं | पकी मी मृंगे उत्पन्न होती हे शो बनुमति बेता हूँ इच्चानुसार मूँग शागेषी। 75 


(७ ) छाजका विघान 
उस समय एवं भिश्ुको पेटमें बायमोरेगी बीमारी भी। उसने शमकीस सो बी रक (*झए) 
को पिया | बह बामगोफिगा रोम शास्त हो गया | भगवामूसे यह बात कही ।--- 
पीझुओ ! अनुमति देता हूँ (इस) रोममें सोबीरक (--हाछ)की शौर गीरोगके किसे 
पाती मिसलेको पेमके तौरपर सेशन बरनेकी ।_ 76 


(८ ) आंरामके भीतर रस पकाये, भर स्पय॑ पकायेका खाना निपिद्ध 
१-5 भगदान्‌ क्रमण आरिबय बरते जहाँ राजमुह था वहां पहुँचे कौर बहाँ समवान्‌ू एज 
पृद्दष बेगु बन क छ़त्द व सिषापमें मिहार करते थे । उस समय भगबान्‌ती पेटमें बायुक्री पौद्म हुई। 
तब आयुष्मान्‌ बामन्‍्जै--पहले भी मगबान्‌के पेटमें बायुकी पीठ्ठा होनेसे जिकटूक यबागू (रुखिचत्टी) 
क्वाभ देठौ बी-- (सह सोघ) स्वय दिस तद॒ुक कौर मूँगको मौंगकर भीतर डाकके (भाशमके) मीतर 
स्वयं पाकर मंगवाज्‌के पास उपस्थित विया--- 

“प्गबाम्‌ जिषदृक यवागूकौ पिये [ 

जानते हुए मौ तबावत पूछते है "। 

तब मयबान्‌ने मायुध्मात्‌ लायदकों सबोबित किसा--- 

जातत्द| बहाँसे यह भजागू (भाई) हैं ? 

तब आयुप्मात्‌ खानन्दने भगवागूसे सब बात कह दी | बुद भगवालूते फटकारा-- 

“आनद | अनुचित है अयुक्त है भ्रमणके जाचारके विद है अविधित है जकरभीम है। रैसे 
मानसद छू ! इस प्रवारष अटोरूपनके लिये चरेताता है ? जातत्व | को कुछ सीतर रखा ग॒मा है बह सी 
मिपिद हैं जो कुछ भीतर पाया गया है बह भी निपिठ है थो स्वम पका है बह भी मिपिड है । 
आानद | न यह अप॒ितसत्तोकों सम गरनेके खिये है. । 

फ्टकाशकर बामिक कथा गह भसिशुओोकी संबोधित क्यि।-- 

प्षझुमो | (बारामके) भौतर रखे भौतर पकायें जौर स्वर्म पकायेको नही खाता भाहिये। 
जो पाये उसे धृष्कटगा दोप हो। 77 

२--/भिशुओ | मौतर रछे भीशर पकामे स्वय॑ पष्रायेका जो सेबन करे उसे तौतों गू कक डोका 
बोप हो । 78 

“यदि मिसुओ। मीतर रखे भौतर पके और दूसरे बाप पकामेगा रेवत बरै ती दो दु कक हो- 
बा दोच हो। 79 


१ देखो पृष्ठ ६ ८। 


६६३।१० ] सनिजन बनमें भोजन [ २९७ 


/(भ्रज्ञुओ यदि भीतर रसे, बाहर पयाये, स्त्रय पकायेबग सेवन करे तो दो दुपक्‍डोका दोप 
हो । 8० 
“यदि सिश्ुज्ो ! बाहर ये, भीतर पकाये स्वय पक्ेया सेवन बरे तो दो दुना टो का दोप हो | ४7 
"बरि भिक्षुओ! जीता रगों, बाहर पढ़ाये (फ्िन्तु) हूसरे दारा पकायेग्गो भोजन करे तो 
(एव) इवादात दोप हो। 82 
"यदि शिक्षुतों! बाहर रे, भीतर पकाये (फिल्लु) दूसरा झ्ारा पकागेंगा भोजन फरें तो एक 
दुबमटका दोष हो । 83 
“बदि सिक्षुओ ! बाहर रसें, बाहर पकाये और अपने (हाथसे) परकराबेता भोजन करे तो 
(एक) दुनव्टका दोप हो। 84 
“बदि भिक्षुतो | बाहर रगो बाहर पकाग्रे मिल्तु ट्सरो द्वारा पफायेका भोजन करे तो दोप नही | 
२--उस समय शिक्ष (यह सोचसफर कि) भगवानूने स्प्य पावफा निपेध किया है दोवारा 
पकानेमें सदेटमे पक्के थे । भगवानूसे मठ वात बही ।-- 
“भिक्षुओं बनुमति देता हैं फिर पाक फरनेकी ।” 85 
(५९ ) दुभिक्षम आराममे रखे, पकाये तथा म्व पकायेफा खाना विहित 
१--+उस समय राज गृह में.दुशिक्ष घा। झोग नमक भी, तेठ भी, तझुझ भी साथ भी आराममे 
लाते थे। उन्ह भिक्षु बाहर रपवा देते थे और उन्हे चूहे बिल्लियाँ आदि भी साती थी । चोर भी के जाते 
थे, जूठा सानेवाडे (८उमया) भी हे जाते थे। भगवानूसे यह घात कही ]-- 
/ज्षिक्ुओ । अनुमति देता हैं भीतर रस्ववानकी |” 86 
२--भीतर रप्वाकर बाहर पत्ते थे और जूठा खानेवाले घेर छेते थे। भिक्षु विश्वास पूर्वक 
या नही सबते थे। भगवानसे यह वात बही |- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हैं भीतर पकानेकी ।” 87 
३--दुभिक्षमे कल्प्यवारक (+-भिक्षुओक्ते काम करनेवाले) बहुत भागको छे जाते थे और थोव्ासा 
भिक्षुओकों देते थे। मगवान्‌से यह वात कही ।--- 
/भिलुओ | अनुमति देता हूँ स्वय पकानेकी--भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ भीतर रकगे, भीतर 
पकाये, और (अपने) हाथसे पकायेकी |” 88 
( १० ) सिजन वन स्थानमे स्वय फल आदिका भ्रहण करना 
उस समय बहुतसे भिक्षुओने का शी (देश) में वर्पावास कर भगवान्‌के दर्शनकों राज गृह जाते 
समय रास्तेमें रखा या अच्छा कोई भोजन आवश्यकतानुसार भरपूर नही पाया। खाने लायक फल बहुत 
था किन्तु कोई क ल्प्य का रक * नहीं था। तव वह भिक्षु तकलीफ पाते, जहाँ राज गृह में वे णुवन 
कलन्दक निवाप था और जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवानूको अभिवादनकर एक ओर 
बैठे । बुद्ध भगवानोका यह आचार है कि नवागन्तुक भिक्षुओंसे कुझल-समाचार पूछे | तब भगवान्‌ने 
भिक्षुओंसे यह कहा--- 


“भिक्षुओ | अच्छा तो रहा ? यापन करने योग्य ती रहा ? रास्तेमें बिना तकलीफके तो आये ? 
और भिक्षुओ ! कहाँसे तुम आये ?” 





१ भोजन आदि जिन चोजोको स्वय उठाकर भिक्षु नहीं खा सकते उसको उठाकर देनेवाला 
फल्प्यकारक फहलाता है १ 


२२८ -] औ-महावग्य [ ६११६ 


पबच्छा रहा मयबान्‌! भापत्र भाग्य रहा ममसबान्‌ | भस्ते | हम दही ( देशमें) दर्पाबास 
बर भार्गर्मे तकलीफ पाते आगे। 
शब मगबानूने ठसी सबधसे उसी प्रकरणमें घामिक क्जा गहू मिश्लुओोकों सबाधित्त गिया-८ 
'भिक्नुजी | अमुमति देता हैं जहाँॉपर काने योम्प फककों देसों शौर गस्प्यकारक ते हो तो स्वय 
से जाकर कघ्मबारकको देख मूमिम॑ रस फिर उससे ग्रहण कर खानेगी। सिशुओ | केसे देनेगी बनु- 
मति देया ह। 89 


(११ ) मोत्रनापरास्त क्षाये सइयकी अनुमति 

१--उस समय पुक बाइ्ाणर पास गये दिस मौर मई मधु उत्पन्त हुई थी। तम उस दाहमबको 
महू हुआ-- सल्का हो मे इस गये सिसो और लई सघको बुद्ध सहित भिश्षु-सपको प्रयान गेझू। तब 
बहू श्राह्मण जहाँ मगजान्‌ थे नहाँ गया। मसबात्‌क साथ बु्छ-प्रस्त पूछः एक सोर खत्मा हुमा। एा 
मोर खल्हे उस बराह्मभने भगवातूस यह बढ्ा-- 

जाप मौतम मिल्षु-सप्त साथ बसक मरे मोजतकों स्वीकार करें। 

मपबानूसे मौनसे स्वीकार जिया | 

तब बह ब्राह्मल भयजाम्‌झ्री स्वीडू तिको जान चका पया। तब उस ब्राह्मणते उस शतक बी 
जातेपर सक्षम रसाद्य-मोम्प तैयार कगा मसबान्‌की काझूकौ सूथना बी-- 

“मो गौतम | मोजनया स्मस है। भोजन तैपार है। तब भगगाम्‌ पूर्गाह्ण समम पहुगकर 
पाज चीबर फे जहाँ उस ब्राहमणका भर था बहाँ गये। जाएर भिशु-सभक सापर बिछे जासतपर बैे। 
तलब मह ब्राह्मण घुड़ प्रमुख भिशु-सभषो अपने हाथस उत्तम लाध-भोम्य हारा सतपित--म्मषाणि 
बर सगजात्‌ब भाजतवर हाभ हटा सेलपर एज जोर बैट एमा। एव ओर बैरे उस बहार भगगाग्‌ 
छामिंत बा बारा समुस्ेशित सम्पहपितगर आसनस उठ असे एये । मगबातृ्‌क चसे जानेके बौज़ी 
हो देर बाद उता बाह्यधार यह हआ-- 'जिसक फ़िमे मेते शुद्ध-सहित सिक्षु-सह्रणों मिमजित विया था 
उरी सये निशा और शमे मधुत्रों दैशा में भूछ घमा। क्‍या ने में रये लिस्ली और मये मपुरी बुक्ो भीए 
घढ़ार्ें भर भआारामम फ़ि्रा के अर्स | 

तब बह बाह्य मये तिसो और सये म्ुष्रो बछोंमौर घव्ठाम मरगर आरामर्मेंतिया जहाँ 
भगवान्‌ थे बड़ाँगपा। जावर एक भोर लड्ा हुआ एव ओर राफ़ उस इाह्मच्ममे ससवागूर यह बहा: 

“और गौनस | जिमक लिये मेने शुदन्सहित मिपतु-सघक्तों तिसंब्रित वियां था उप्ही रुसे शिो 
और नये मधुर इला में भूख समा । आप गौतस उत सये विछा सौर गये सजुतों स्वीकार करे। 

सा काद्वाय | विशृजापोद | 
जाउप शमप मिष्ु इ्मिए होलेसे चारेये मी बस बर कैसे बें। जातकर सी इसवाई कर डरे 
थे और गा भप पृ कह हैता पघा। मिलु हरेए्म पट लरी स्वीकार करते पे । 
मिश्तुओ | गजीबार बरी । जाजन बरो। गे 
विशुओं  अजुसात हेगा हैं बहस छापे हृुएवी माजन गलि हो जातेपर शी अतिरिष्ाा न हो 
शस भोजन बर्जैगी।4 ०० 
३--उस शपय आ्ञपत्शान्‌ उ व से ह घावप-ुकरे सेबद शू टस्बते सपरे विबे हामेशी चीज भेरी 
ओर बज़ा-- या शानेरी और शायें उपसरों दिशजाकर संतों देशा। उसे सप आपस 
चपजइ ह्यवायूद गाँव स्रिशा्ज िप एद थे | लब आदमियाने आराधम जावर मिशजोंमे गण: 
आई प्रचधं ह पक? 
“जाजता ! आवर्यात 7 व शे है गादयपूत /वि8 विधा लिये हरी है ।* 


६७३।११ ] भोजनोपरान्त खाना [ २२९ 


“भ्न्ते ! इस खानेकी चीजको बार्य उप न द को दिखला सघको देना चाहिये।” 

भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“तो भिक्षुओं ! छेकर रख छोव्ो जव तक कि उपत द आता है ।” 97 

४---तव आयुष्मान्‌ उपनद शाक्यपुत्र भात (खाने) से पहले (गृहस्थ) कुटुम्वोमें वैठकीकर दिन 
के (मध्य) में आते थे। उस समय भिक्षु दुर्भिक्ष होनेसे योछेसे भी ० भिक्षु सदेहमे पक्क नहीं स्वीकार 
करते थे। 

“भिक्षुओ | स्वीकार करो, भोजन करों।” 


“भिक्षुत ! अनुमति देता हूँ भातके पहिले लियेंको, भोजन पूत्ति हो जानेपर भी अतिरिक्त त 
हो तो उसे भोजन करनेकी ।” 92 


२---भ्रावस्ती 


५--तव भगवान्‌ राज गृह में इच्छानुसार विहारकर जिवर श्रावस्ती हैँ उधर चारिकाके 
लिये चल पढ्ठे क्रमण चारिका करते जहाँ श्रा व स्ती है वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ श्रावस्तीमें भ ना थ 
पिडिककेआरामजे त व न में विहार करते थे। उस समय आयुष्मान्‌ सारिपुत्रको काय-टाह (“शरीर 
जलने)का रोग था। तब आयुप्मान्‌ महामौद्गल्यायन जहाँ आयुप्मान्‌ सारिपुत्न थे वहाँ 
गये। जाकर आयुष्मान्‌ सारिपुत्रसे यह कहा--- 

“आवुस | सारिपुत्र पहले जब तुम्हे कायडाह रोग होता था तो कैसे अच्छा होता था ?” 

“आवुस ! भसीछ् (#कमलकी जत्ठ) और कमलू-तालसे ।” 

तब आयुप्मान्‌ महामौद्गल्यायन जैसे बलवान्‌ पुरुष समेटी वाँहको पसारे, पसारी वाँहको समेटे 
वैसे ही (अप्रयास) जेतवनमे अच्तर्धान हो म दा कि नी पुप्करिणीके तीर जा प्रकट हुए। एक नाग ने 
आयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायनको दूरसे ही आते देखा। देख कर यह कहा--- 

“आइये भन्‍्ते ! आये महामौद्गल्यायन, भन्‍्ते ! स्वागत है आयें महामौद्गल्यायतका। भन्‍्ते ! 
आर्यको किस चीजकी ज़रूरत है ? क्या दूं ?” 

“आवुस | मुझे भसीत्ठकी ज़रूरत है और कमर-नारूकी ।” 


तब उस नागने दूसरे नागको आज्ञा दी--तो भणे ! आर्यको जितनी आवश्यकता हो उतनी 
मसीछ और कमल-नालू दो ॥ 


त्तव वह नाग मदाकिनी पुष्करिणीमें घुसकर सूँछसे भसीवठ और कमर-नालको निकारू अच्छी 
तरह घोकर गठरी बाँघ जहाँ आयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायन थे चहाँ गया। 

तब आयुणष्मान्‌ महामौद्गल्यायन जेतवन में जा प्रकट हुए । और वह नाग भी मदा- 
किनी पुप्करिंणीके तीर अन्तर्घान हो जे त व न में जा प्रकट हुआ। तव वह नाग आयुष्मान्‌ महामौद्‌- 
गल्यायनको भसीक और कमछ-नाल दे जेतवनमें अन्तर्घान हो मदाकिनी पुष्करिणीके तीर जा प्रकट 
हुआ । 

तब आयुष्मान्‌ महासोद्गल्यायनने भायुष्मान्‌ सा रि पु त्रको मसीक्क और कमर-नारू दिया । 
तव भसीक औमौर कमल-तालके खानेसे आयुण्मान्‌ सारिपुत्रकी काय-दाहकी पीछ्ठा जान्त हो गईं, और 
528५ भसीक्त और कमल-ताल वच रही। उस समय दुभिक्ष होनेंसे भिक्षु सदेहमें पत नहीं स्वीकार 
करते थे। 


“भभिक्षुगो।! स्वीकार करो, भोजन करो।” 


श्स्ट ने ३-महाबर्य [ ५६११६ 


“ज्रक््छा रहा भगवान्‌! ग्रापत योग्य रहा मसबात्‌ | मन्‍्धे ! हम काशी (देदामें) बपबिपत 
कर मार्ममें हकस्लीफ पाते भाये । 

तब 'मयबानूसे उसी सबभम डसौ प्रस्शण्रम भामिक गजा बहु सिशुओकोी संशोधित विया-- 

'भद्लुओो | भ्रनुमति देता हैं बहांपर खाने योग्य फनी देखो और कत्प्यकारक ग ही तो एव 
हे जावर वस्प्यकारत को देख मूमिमें रख फिर उससे प्रहण कर श्षानेकी। मिल्लुआ | सेने बैसेकी शतृ- 
मति देता हूँ। 89 


( ११ ) सांशनापरास्त ज्षाग्रे मक्ष्यकी अनुमति 
१--ठस समय एरू ब्राह्माणके पास शगये सिऊ और तई मु उत्पन्त हुई णी। तब उस ब्राह्माबतो 
यह हुआ--अच्ष्छा हों मे इन मये दिल्‍्ो और नई मभकों बुद सहित सभिक्षु-सभवी प्रदात कहूँ। तब 
शहू ब्राह्माण जहाँ मगबान्‌ थे बहाँ गया । मगबागूक साथ कुशरू-प्रसन पृष्ता एक ओर श्त्टा हुआ। पक 
झोर खत्ठे एस ब्राह्माणने मगबानूसे यह बहा--- 
“आप गौतग मिह्नु-सचके साप कछके मेरे मोजसको स्वीकार करे। 
भपबानने मौससे स्वीकार किया | 
तब बह आ्राइाल मगवात्‌की स्वीकृतिको जान चरूा गया। तश उस ब्राह्मणने उस रातक बीत 
जानैपर उत्तम लाध-भोम्प तैयार रुरा मगवातूगों कारुकी सूचना दी--- 
मो गौतम! सोजनका समय है। भोजन तैयार है। तव भगवाम्‌ पुूर्णाहणल समय पहनकए 
पाज चीबर फ्े जड़ाँ उस ब्राह्मसका लर था बह गये। जावर मिलु-सबक साथ विह्े ँ्लासनपर बैठे | 
तब बह ब्राह्मश बुद्ध प्रमुख मिज्ु-सधको जपने हापसे चत्तम शाच-मोम्य ढहाथ सतपित--सम्भवारित 
गर भगवाभ्‌क मोजमकर हाथ हटा सेलेपर एक शोर बैठ ग॒या। एक ओर बैठे उस ब्राह्मसकों भगवान 
डामिक क्जा हारा समूत्तेजित सम्प्रहूपितकर जासनसे उठ चफ़े गय | सगबानूके असे जानेके रोकी 
ही देर भाई उस ब्राह्मशको महू हूजा-- 'जिसक॑ सिमे मेले बुद्ध-सदित मिल्पु-सबको निमत्रित किया था 
उत्ही तमे विक्ता और गये मघुकों टैता मे मूछ गबा। क्ष्यों तर मे नये दिसो और नये सशुबी भरटो और 
जक्ोमे मर आराममें स्िज्या छ चर्ू | 
लब बह बाल तये तिप्ती मौर सये मघुनों पुढ्टों सौर बत्थामे भरकर मसाराममें सिगा जहाँ 
ऋगदान्‌ थे बहाँसाया।| जाबर एक छोर कत्य हुला। एक ओर रूफ़े ठत दाइालते मगबानूसे यह कहा-” 
“मो गौतम | जिसक हिये मेने बुठ-सहित सिल्लु-सभको सिसश्रित किया भा उन्ही मयें तिखो 
और मये गथुको देता मे मूल पया। शाप गौतम उस तये तिलखो मौर नये सधुकों स्जीकार करें। 
“तो बाहाल  फिएजोकोबे 
--उस प्ममम मिश्ु इुर्मिस होतेंसे बोटेसे मी बस कर देते बे। जानकर मी इसगार करे रैते 
ले और सारा सब पूर्च कह देता था । मिशु सवेहमे पक सही स्वीकार करते थे | 
मिलुओो ! स्वीबार करो। मोजन करो। 
भपरिश्ुओ  अनुभसि बता एँ बहांस लाये हुएकौ मोजन प्रूलि दो जातेपर मी सतिरिब्त व हो ती 
इसे मौजन बरदेषी। 9० 
३--इस समय आायुप्मात्‌ अ प न श एावय-पुणन सेवव मुटुम्बलसे सपक किये श्वासेषी चीज़ सेजी 
और पहा---'मह खातेगौ चीज़ आये झपसदको दिखलाकर सबसे दता। ठप धमम आयुपष्मात्‌ 
झपसदइ प्ाउपपुत्र साँयमें भिक्ञाव लिये गये बे! तब आइमियोने मारामम जावर मिल्नुओसे पृष्ठ: 
जाम टपमइद बहाँहे ? 
शाषधो जापुष्मात्‌ उप ढ धाक्यपुत्र पाँवर्स भिन्नाके स्िय पमे है ; 


६५४१ ] सुप्रियाका अपना मास देना [ २३१ 
5 ४-अभच्य मांस 


#--जाराणतसी 
( १ ) सुप्रियाका अपना सास देना 

तब भगवान रा ज ग॒ृ हू में 7च्छानुसार पिनज्ञारकर जिधर वा रा ण सी हैं उछघधर चारिकाके लिये 
चले] भमश चारिका फरते जहाँ वाराणसी हैं वहा पहुँंने। वहाँ भगवान्‌ वाराणसीके महपिपत्तन 
मृगदाव मम बिहार परते थे । उप सगय याराणसीमें चुप्रिय (नामक) उपासक और सुप्रिया (नामक) 
उपासिका, दोनो श्रद्धालु थे। वह दाता बाम करनेवाले जौर सघके सेवक थे। तव सुप्रिया उपासिका 
एक दिन आराममे जा एक विहार(#निक्षुओके रहनेंकी कोठरी ) से दूरारे बिहार, एकपरिवेण १ से 
दूसरे परिवेणमे जा भिल्नुओने पूटती थी--- 

“भन्ते ! कौन रोगी है ? किसके डिये वया लाना चाहिये ? ” 

उस समय एक भिलुने जुलाब लिया धा। तब उस शिक्षुने सुप्रिया उपासिकासे यह कहा-- 

“भगिनी ! मेने जुल्ाव दिया है। मुसे प्रतिष्छठादनीय (5>पथ्य)की आवशध्यक्ता है ।” 


“अच्छा आय |! छाया जायेगा ।“--- (कह ) घर जा नौकरको आजा दी--- 
"जा भणे ! तैयार मास योज छा 7 
“अच्छा जायें | /-- (कह) उस पृरुपने सु प्रिया उपासिकाको उत्तर दे सारी वाराण सी 


को खोज ढालनेपर भी तैयार मास न देखा। तब वह जहाँ सुप्रिया उपासिका थी वर्ह गया। जाकर सुप्रिया 
उपासिकामे यह बोला--- 

“आर्य ! तैयार मास नही हैं। आज मारा नही गया ।” 

तब सुप्रिया उपासिकाको यह हुआ---उस रोगी भिक्षुकों प्र तिच्छाद नी य न मिलनेसे रोग 
बढ़ेगा, या मीत होगी। मेरे लिये यह उचित नहीं कि वचन देकर न पहुँचवाऊँ ।'--- (यह सोच ) पोत्य- 
निका (मास काटनेका हथियार ) छे जाँघके मासको काटकर (यह कह) दासीको दे दिया--- 
हन्त ! जे | इस मासको तैयारकर अमुक विहारमे रोगी भिक्षु हुँ उसको दे आ। यदि मेरे बारेमे पूछे 
तो कहना वीमार है” और चादरसे जाँघको वॉघकर कोठरीमे जा चारपाईपर लेट गई। तवसुप्रिय 
उपासकने घरमें जा दासीसे पूछा--सुप्रिया कहाँ है ? ” 

“आये | यह कोठरीमें लेटी हुई हें।” 

तब सु प्रिय उपासक जहाँ सुप्रिया उपासिका थी वहाँ गया। जाकर सुप्रिया उपासिकासे यह 
बोला-- 
“कैसे छेटी हो २” 
“बीमार हूँ।” 
तुम्हें क्‍या बीमारी है ? 
तब सुप्रिया उपासिकाने सुप्रिय उपासकसे वह सब वात कह दी। तब सुप्रिय उपासकने--.. 
“मादचयें है। अद्भुत है! कितनी श्रद्धालु, (प्रसन्न) सुप्रिया है जो कि उससे अपने मासको भी दे 
दिया। इसके लिये और क्या अदेय हो सकता है ? “-- (कह) हर्षित--उदग्न हो जहाँ भगवान्‌ थे बहाँ 


१ उस समय आजकलके युक्‍त-प्रान्त और बिहारके देहातोंके मिट्टीके घरोको तरह बीचमें 
जाँगन रख चारों ओर कोठरियाँ बनाई जाती थीं । ऐसे आँगनवाले घरफो परिचेण कहते थे । 
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“सिशुशों | अवुभति देता हुँ बमगी भौर पृष्करिणीकी बस्तुको भोजग प्रूण हो बानेपर भी 
मतिरिक्त न हो तो उसे भोजत करनेकी । 93 


( १२ ) स्वयें लक्षर फश्न खाना 
उस समय था ब स्‍वी मे बहतसा पाने छायक फेक उत्पन्न हुआ था फेिम कोई व सपकेा र क्ृ 
से णा। मिद्दू सदेहम पत्कर फू ने झ्लाते पे। ममजातसे यह बात कही ।- 
“फप्रशुमो | मनूमलि बैता हूँ मिता बीजगास दया (बीजबाफ़ ) फलके बीजकी निशहकर 
बल्प्य मे करनेपर भी छातेगी । 94 


#४---राजशह 


( १३ ) गुप्त श्मानमें चीरफाल पस्विरसेका निषेध 
१--सद भगवात्‌ था बसी में इच्छानुसार गिहाररर राजगृहने बेणुगतकसबई है 
निया प में जिहार करते थे। उस समय पुक मिप्ृको भगदरगा रोम था। भाषा ध्वज 
धस्तकर्मे («चीर पाते) करता प्रा। तब सगवान्‌ विहारस घूमते हुए बहाँ उस मिशुका विदा 
(ल्‍न्होटरी ) भा बहाँ गये। भागा प्र गो भर बैधते मगानूको दूरते ही जाते देखा। देखरर भंगबाभूते 
यहू बोग-- 
आये माप गौतम | इसे मिक्षुक मसत-मार्गेकों देखें। ूैंसे कि योहका मुफ्त है! मा 
तब भयगागूनें--'मह मापपुरय मुझसे ही सजा गर रहा है” (सोच) बहीते फ्रीटकर ए 
शाजम्पर्म इसी प्रकरणम सिशु-पको एक त्रितव र सिश्षुज्रेसि पुरा-- 
जिश/पुजो ! क्या अमुत्र जिहारमें रोगौ पिशु है * 
है मपपान्‌ ! 
“भिशुमों | डस मि्तुरी क्या रोग ई 2” 
“भष्ते । उस बआायुप्माशूरों मगदए॒ढा रोग है मौर भा का शो तर दध रा्जजर्म बए रहा है! 
एुय भममानुने गिदा बौ-- 
मिलृओ ! अयुक्त है उग मोष पुरषय हिये मनुदित है। अयोग्य हैं। अप्रतिश्प है। इयओ' 
शाजारक गित्ड है अविहित है जारधीय है। बसे भिशुभा ) बढ सोप पुरप गृह्यवपानर्मे शए४ 
क्षण! भिश्तुजो! (य्त) गुधयरपात्रम अमद्था जोसस होता है। बाष मृत्विसते मा है। गहरे 
अठागा जलन है। मिशुना | मे पर अप्रसन्नाहीं प्रसभन जरनेके छिये है. । 
लिया कण पामिय जा बहू स्गयाजूले मिशुआयों शैयोधित दिया 
“पिभजों ! गुह्यजघानमें धग्त-हर्म बडी बप्ता चारिये। जो बराये उते इुसध्ययाा के 
हो ।7 9॥ 
२--पस खशगप पशनर्गीय भिशु--शगबादूने शरत-र्मशा मिय्रेष रिया है (8 ४08 
ब रिवर्स बयां थे । जो का मफो क्या सिद्त थे हैराव डी थें--औैगे पर्वर्गीय विश बा 
कगयं हैं। हम उस छीदाने गर बाल अगदाजूसे बट़ी ।- 
“जबबष मितजों ? 
+ (हा) सतपुष अगंशन्‌। 
विदा का भा मिए कचा बह भाजारुते जिशूजारी लंदोधित विता-- हे! 
लितओ | गह्यजअबागक ऋाग और हो अत ततर धशजरज दा बरितिरर्म बरी के गा रचा 
जो का परे कब हतप बच पका रोच केरि 96 
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५---चारा णत्ती 
(१ ) सुप्रियाका अपना मास देना 


तब भगवान, राज मृ ह में इच्छानुसार विहारकर जिवर वा रा ण सी है उबर चारिकाके लिये 
चले। क्रमदझ् चारिका करते जहाँ वाराणसी है वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ वाराणमीके ऋषिपतन 
मृगदा व मे घिहार करते थे। उस समय वाराणमसीमें सुप्रिय (नामक) उपासक और सुप्रिया (नामक) 
उपासिका, दोनो श्रद्धालु थे। वह दाता काम करनेवाले और सघके सेवक थे। तब सुप्रिया उपासिका 
एक दिन आराममें जा एक विहार (>-भिक्षुओके रहनेकी कोठरी) से दूसरे विहार, एकप रिवेण * से 
दूसरे परिवेणमें जा भिक्षुओंसे पूछती थी--- 

“भन्ते ! कौन रोगी है ” किसके लिये क्‍या छाना चाहिये ? ” 

उस समय एक भिक्षुने जुलाबव लिया था। तब उस भिक्षुने सुप्रिया उपासिकासे यह कहा--- 

“भगिनी | मेने जुछाब लिया है। मुझे प्रतिच्छादनीय (>-पथ्य)की आवश्यकता है।” 

“अच्छा आये | लाया जायेगा ।”--- (कह ) घर जा नौकरको आज्ञा दी--- 

“जा भणे |! तैयार मास खोज ला ।” 

“अच्छा आर्य | - (कह) उस पुरुपने सु प्रिया उपासिकाको उत्तर दे सारी वाराण सी 
को खोज डालनेपर भी तैयार मास न देखा | तव वह जहाँ सुप्रिया उपासिका थी वहाँ गया । जाकर सुप्रिया 
उपासिकासे यह बोला--- 

“आर्ये | तैयार मास नही है। आज मारा नही गया।” 

तब सुप्रिया उपासिकाको यह हुआ---उस रोगी भिक्षुकों प्रतिच्छा दनी य न मिलनेसे रोग 
बढेगा, या मौत होगी। मेरे लिये यह उचित नही कि वचन देकर न पहुँचवारऊँ ।'-- (यह सोच ) पोत्य- 
निका (+-मास काटनेका हथियार) ले जाँघके मासको काटकर (यह कह ) दासीको दे दिया--- 
हन्त | जे! इस मासको तैयारकर अमुक विहारमे रोगी भिक्षु हू उसको दे आ। यदि मेरे बारेमे पूछे 
तो कहना बीमार है।' और चादरसे जाँघको वाँवकर कोठरीमें जा चारपाईपर छेट गई। तब सुप्रिय 
उपासकने घरमें जा दासीसे पूछा--- सुप्रिया कहाँ है ? ” 

“आर्य | यह कोठरीमें लेटी हुई हैं ।” 

तब सु प्रिय उपासक जहाँ सुप्रिया उपासिका थी वहाँ गया। जाकर सुप्रिया उपासिकासे यह 
वोला--- 

“कंसे लछेटी हो ?” 

“बीमार हूँ।” 

“तुम्हें क्या वीमारी है ? ” 

तव सुप्रिया उपासिकाने सुप्रिय उपासकसे वह सब वात कह दी। तब सुप्रिय उपासकने--- 
“आशचयें है। अद्भुत है ! कितनी श्रद्धालु, (--प्रसन्न) सुप्रिया है जो कि उसने अपने मासको भी दे 
दिया। इसके लिये और क्या अदेय हो सकता है ?“--- (कह) हपित--उदग्न हो जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ 


१ उस समय जाजकलके युक्‍्त-प्रान्तत और बिहारके वेहातोंके मिट्टीके घरोंको तरह बीचमें 
आँगन रख चारो ओर फोठरियाँ बनाई जाती थीं | ऐसे आँगनवाले घरफो परिवेण कहते थे । 
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सया। जाकर अभिवादनकर एक भोर बैठ गया | एक मोर बैठे सु प्रिय चपासकने समबानूस यह बहा-- 
“अन्ते | भिक्षु-सचके साथ कखबा मेरा मोजम स्वीकार करे। 
भगबानूने मौससे स्वीबार क्या। तब सु प्रिय उपाप्क मगबान्‌की स्वीकृतिको जान आधनसे 
उठ मगदाशूदी प्रदर्तिणावर अशा गया। तब सुप्रिय उपासबने उस रातके बीस जानेपर पत्तम शा 
मोस्प तैयार करा समसकी धूचता दी---“मन्‍्त | (मौजनका) समय है मात दैयार है। 
तब भगवान्‌ पूर्वाहपने' समय पहिमकर पात्र चीगर के जहाँ सुप्रिय उपासकका घर था बडटाँ 
८ये। जाकर भिलु-सभके साथ बिछे शआासमपर बैठे। तब सुप्रिय उपासक जहाँ सगजान्‌ थे बहाँ वया। 
आकर ममबामूको अभिवावमक्र एक जोर झझा हुमा। एक जोर खट्टे सुप्रिय उपासकर्स मंबबानूने 
गह क्‍हा--“बहाँ है सुप्रिया ? ” 
"बीमार है भगवान्‌ ! 
“तो जाये। 
“भगवान्‌  मही आशजतौ । 
"हो पकत्णज र से भामों ! 
शव मुप्रिय उपासक सु प्रि या तपासिकाको धरवर के आया। भगवानूके दर्णत मातस (उसी 
घमय ) उसका बल्ठा जाव मर गया। जाम ठीक हो समा और छोम भी जम बया। तब सुप्रिय डपापक 
मौर सुप्रिया उपाधिकाते-- आाएचर्य है हू! जदमुत है हे ! तथागतकी महा दिम्पष्यक्ति भौर महा 
भावतायों जो कि भगजानूऊं इर्शत साजसे बत्ठा पाव मर गया। चाम डीक हो सया और शोम भी जम 
सया' -- (बहु) हफिव्ब्उदप्र हो जपने हाथसे उत्तम खांद्य-भोज्य हारा बुठ सहित भिशुसतरो 
सतपित विया। मसगगासूक मोजनगर हाथ हटा सेनेपर एक मोर धै७ गगये। तब मणकान्‌ सुर्िय 
ज्पासक और सुप्रिया इपास्िशात़ों घामिक बणासे प्रमुत्तेजित सम्प्रहपितकर बापनस उठ 
अरे गये । 
तब प्गबानूे इसी सबभधमें इसी प्रसरशणम मिसु-मभर्ोो एक्जिलकर सिंसुखसि प्र्ा-- 
“मिस्ुओ | बिसनले सुप्रिया उपासप्सचित्रास सास मामा ?ै --ऐसा बदलेपए बस मिप्ुने भप- 
बाजूमे यह गढ़ा-- 
“मम्ठे ! भैने सुप्रिया झपासिक्ास सास माँगा । 
“काया गया मिष्तु ? 
(हाँ) छापा गया भगभान्‌ । 
“पाया मूने भिन्तु ? 
“(हां) शाजा मेने मसबान्‌। 
“प्रमप्ना जूसा छूने मितु ? 
“बहीं भगपान्‌ ! मेंने (मद्ढी) शमधाब झा। 
बुत अशपानये फ्टशाश--'बैसे शूले मोपपुशय ! जिगा लममे बसे सालको शाया ?ैं सोच 
बृध्य ! लूले समुप्य बसा राया। शऔोौप पुशप | शेर यह अप्रमप्रोगी प्रमप्त वबरनेद विमेंहैे ॥/ 
(२ ) मशुप्य हाथी आदि £ मॉंस अभरय 
१--फईबारहर भासिष गजा गत सगदाजूनें त्ित्त बोओो सबोपित दिया 
/जिश्षजा | ऐसे धवाउ--प्रसप अजुप्य है जो जपने शाम सबको है टे है । 
विशों | सुस्य-थांस मरी राजा चारिपें। जो शाबे तारों बचुःलल्चयद दोए हो। 97 
६--४ग स्तर राजावे हारी मरते थे। दुशिधर कारंभ ताय हाजीका मात का को । 
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५ 


भिक्षाके लिये जानेपर भिन्ुओको भी हाथीका मास देते थे, और भिक्षु हाथीका मास साते थे। छोग 
हैरान होते थे---कैसे था तमर पु ती से श्रमण हाथीका मास साने है | हायी राजाका जग है। यद्दि राजा 
जाने तो उनये असतुप्ट होगा ।' भगवानूस यह बात कही ।-- 

#ज्रक्षुओ | हाथीके मासकों नहीं साना चाहिये। जो लाये उठे दुशक़॒ठका दोप हो॥” 98 

३--उस समय राजाके घोछी मरते थे ० * ।-- 

मश्नक्षुओ ! घोल्हेका मास नहीं खाना चाहिये। जो साये उसफो दुपधकटका दोप हो ।” 99 

४---उस समय दु्भिक्षके कारण लोग कुत्तेवा मास याते थे ० ) -- 

धुझ्नक्षुओ ! कुत्तेका मास नहीं खाना चाहिये। जो साये उसको दुशक़ठका दोष हो ।॥” 700 

५--उस समय दुर्भिक्षके वारण लोग सॉपिका मास पाते थे ० *। कैसे शाययपत्रीय श्षमण सॉपका 
मास खाले है। साँप घृणित और प्रतिकूल होता है। यु फस्स (नन्‍सुस्पर्ण) नागराज भी जहाँ भगवान्‌ 
थे वहाँ भाकर भगवानूफ़ो अभिवादनकर एक नोर सत्छा हुआ। एक ओर सक्के सुफन्स नागराजने भग- 
बानूसे यह वहा--- 

“भन्ते | श्रद्धा-हीन प्रसनता-रहित नाग भी हे । बह थोक्रीसी बातके लिये भी भिक्षुओको तक- 
लीफ दे सकते है। अच्छा हो भन्‍्ते ! आये छोग साँपका माय ने साथें ।” तव भगवानने सु फ सस ताग- 
राजको घामिक कथा द्वारा समुत्तेजित सम्प्रहपित बिया। तब सुफस्स नागराज भगवान्‌की धार्मिक 
कथासे समुत्तेजित सम्प्रहपित हो भगवानूको जभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया। तब भगवानूने 
इसी सबधमें इसी प्रकरणमं धारमिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया 

“भिक्षुओ ।| साँपवा मास नही लाना चाहिये। जो खाये उसे दुवकटका दोप हो  367 

६--उस समय शिकारी सिहको मारकर सिहका मास खाते थे। भिक्षुओक्रे भिक्षाचार करते 
वक्‍त (उन्हें) सिंहका मास देते थे। भिक्षु सिहका मास खाकर जगरूमे रहते ये। सिह-मासके गधसे 
भिक्षुओकों मारते ये। भगवानसे यह वात कही-- 

“भिक्षओं। सिंहफ्े मासको नहीं खाना चाहिये। जो खाये उसको दुक्‍्कटका दोप 
हो 702 
७--उस समय शिकारी वाघको मारकर बाघका मास खाते थे ० ) |-- 

“भिक्षुओ ! बाघका मास नहीं खाना चाहिये। जो खाये उसको दुक्‍केटका दोप हो।” 7०3 

८--उस समय णिकारी चीते (दी पी)को मारकर चीतेका मास खाते थे ०१ ।-.. 

“भिक्षुमों ! चीतेका मास नहीं खाना चाहिये । जो खाये उसको दुककटका दोप हो ।” 7 ०4 

९---उस समय शिकारी भालूको मारकर भालूका मास खाते थे ०९ |--- 

“मभिक्षुओ भालू (>त्म च्छ)का मास नही खाना चाहिये। जो खायें उसको दुकक्‍्कटका 
दोप हो ।” 705 

१०--उस समय शिकारी तढ्ठक(>तततरक्षु, लकत्ववग्घा)को मारकर तत्ककका मास 
खाते थे ० *। 

“भिक्षुतओं।| तकछक का मास नही खाना चाहिये। जो खाये उसे दुक्कटका दोष हो।” 706 

सुप्रिय भाणवार समाप्त ॥२॥ 





१ हाथीफी तरह [ ६३४ । २ (२) ] यहाँ भी दोहराना चाहिये । 
+ हाथीकी तरह [ ६६४ १२ (२) |] यहाँ भी दोहराना चाहिये । 
३० 
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गया। जाकर मर्भिगादनक र एक ओर बैठ गया । एक ओर बैठे सु प्रि य उपासकले सयवानूसे बह व हा-- 
अभन्‍्ते | भिक्षु-सपके साथ कछका मेरा सोजन स्वीकार करे। 
अगबजागने मौनसे स्वीगार दिया। तद सु प्रिय उपासक सगजानूगी स्वीडूतिको जाम बासनते 
उठ ममबानूकी प्रदक्षिणाकर बसा मया। तब सुप्रिम उपासकने उस शतक बीत जातेपर उत्तम का 
ओम्प सैयार करा समयकी सूचता दी---“मन्ते | (मोौज़नबा) समय है मात तैयार है। 
तब भमबात्‌ पूर्वाह्णके समय पहिनकर पाज-चीवर छे जहाँ सुप्रिय उपासंका घर था षाहँ 
गये । जाबर मिदु-सबके साथ बिछे शासतपर बैठे। तब सुप्रिय उपांसक जहाँ भगवान्‌ गे बहाँ मया। 
जाषर भगवास्‌रो शमिबादनकर एक जोर लत्ठा हुआ। एक ओर खल्ठे सुप्टिय उपासकर्स मगगातूने 
सह बहा-- हाँ है धुप्रिया ? 
“बीमार हैं भगवाम्‌ 
“तो आज | 
“मगबाम्‌ | शही जासकती । 
“तो पबलूकर छे श्ामो | 
तब सुप्रिय उपासक सु प्रिया उपासिकाकों घरवर छे आया। भगभागुके दर्शन माषस (उसी 
समय) उसका बत्टा घाव मर समा। चाम ठीक हो यया और छोम भी जम गया। तब सुप्रिय उपासक 
और सुप्रिपा उपाधिवाने--“जाहचर्य है हे! जद्मुत है हे | तबामतवी महा दिग्यएश्ति और महातु 
सावताको जो बि भगषामृक दर्शन मात्रसे बढ्णा बाब मर गया | चाम ठीक हो गया और छोम मी लम 
गया' --- (बह) हपित«»उदप हो मपने हामसे उत्तम फ्लाद्य भाग्य हराया बुठ पहित भिश्षु-दपती 
सवपित विया। मगवादूव” मोजनकर हाव हटा सैनेपर एक ओर बैठ सये। तंब भगवात सुप्तिय 
उपासक और घुप्रिया तपासिताषरों प्रासिक कक्‍्जासे समुत्तेमित सम्प्रहपितकर खासतसे उसकर 
अफ़े मसे । 
तब 'मयबार्ने इसी सबधर्मे इसी प्रबरक्षम सिसु-सबक्ो एक्जिदवर मिशुमौसे पूछा“: 
/पिक्षुमो | शिसने सुप्रिया झपासिषासे सास माँसा ??--एसा बहनेपर उस भिशुते सर्ण- 
बासूसे यह बरा-- 
मख्ते | मैंने खुप्रियां उपासिषास मास भाँपा । 
“हाया मया मिशु रे] 
(हूं) छाया पया भगवान्‌ | 
“ताया छूने प्रिशु ?े 
(हाँ) शाया मेने भपजान्‌ | 
"समा गूशा हूने भित्तु ?ै 
“जईी भगवान्‌! मेने (बही) समताव ता। 
शुद भगार्‌ने ऋकारा--जैगे तूसे सोपपुरण  जिसा रममे बुशे मागरों शावाँ सोब 
पुए्च | शुत मशुप्य्ञ मांगोगो राया। मौप पुरय ! खे यह अपनसप्रायगों प्रसप्त करतेने लिवेहँ | 
(+१ ) मनुष्य, दापी आादिह मांस अमंध्य 
१--टटबाएकर घामिक बणा बह भपाानूने जिशुजारों खंदोपित विया-- 
भिष्तुद्वी | ऐसे श्रद्धाए--प्रगप सनृप्य है जा अपने मात तरतो "हे दै। है 
“मितशों | पख्च्य-शाव गरठी शाता चटिये। जो शाये उसी घराज्दपता दोष का 97 
३--परण धपद शाजार काप्य रत थे। इुजितत जाहश लोग हापीता शांस शाह षे। 
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उसको दस बातें मिलती हे । 

आयु, वर्ण, सुख, बल,-- 

प्रतिभा उसको उत्पन्न होती है, फिर 

( यवागू ) क्षुधा, पिपासा, ( और ) वायूको दूर करती है, 

पेटको झोघती है, खायेको पचाती है। 

बुद्धें इसे दवा बतलाया है । 

इसलिये सुख चाहनेवाले मनुष्यको, 

तथा दिव्य सुखको चाहनेवाले, ध 

या मनृष्योमें सुन्दर भाग्यकी इच्छा रखनेवालेको, 

नित्य यवागूका दाता होना ठीक है । 

तब भगवान्‌ उस ब्राह्मण ( के दान )को इन गाथाओसे अनुमोदनकर आसनसे उठ चले गये। 
तब भगवानूने इसी सबंघमें इसी प्रकरण में घामिक कथा कह भिक्षुओको सम्बोधित किया--- 

“भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ यवागू और मधुगोलक की ।7०7 


(४ ) निमत्रणके स्थानसे भिन्न खिचत्ठी निषिद्ध 


लोगोने सुता कि भगवानूने भिक्षुओको यवागरृ और मधृगोरूककी अनुमति दी है तब वह 
सबेरे ही खानेके छायक यवागू और मधुगोलकको तैयार कराते थे । भिक्षु सबेरे ही यवागू और मधु- 
गोलकको खानेसे भोजनके समय मनसे नही खाते थे । उस समय एक श्रद्धालु नौजवान महामात्यने 
दूसरे दिनके लिये बुद्ध-सहित भिक्षु-सघको निमश्चित किया था। तब उस श्रद्धालु तरुण महामात्यको 
यह हुआ---'क्यो न में साढे वारहसौ भिक्षुओके लिये साढे वारहसौ मासकी थालियाँ तैयार कराऊँ, और 
एक एक भिक्षुके लिये एक एक मासकी थाली प्रदान करूँ ?? तव उस श्रद्धालु तरुण महामात्यने उस 
रातके बीत जानेपर उत्तम खाद्य-भोज्य गौर साढ़े वारहसौ मासकी थालियोको तैयार करा 
भगवान्‌को कालकी सूचना दी--- 

“भन्ते | मोजनका काल है, मात तैयार है ।” 

तब भगवान्‌ पूर्वाह्मण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले जहाँ उस श्रद्धालु तरुण महामात्यका घर 
था वहाँ गये । जाकर भिक्षु-सघ सहित विछे आसनपर बैठे । तब वह श्रद्धालु तरुण महामात्य चौकेमें 
भिक्षुओंकी परोसने छूगा । भिक्षुओने ऐसा कहा--आवुस ' थोव्ठा दो ! आबृस । थोछ्ा दो ।/ 

“भन्ते । 'यहू श्रद्धालु महामात्य तरुण है---यह सोच थोव्ठा-योका मत लीजिये । मैने बहुत 
खाद्य-भोज्य तैयार किया है, साढे बारह सौ मासकी थालियाँ ( तैयार की हे जिसमें कि ) एक एक 
भिक्षुको एक एक मासकी थाली प्रदान करूँ | भन्‍्ते !' खूब इच्छा-पूर्वक ग्रहण कीजिये ।” 

भआवृुस ! हम इस कारणसे थोव्ठा-योठा नही ले रहे हैँ, वल्कि हमने सवेरे ही भोज्य यवागू 
मगर मधुगोलक खा लिया है, इसलिये थोव्ठा-थोछा ले रहे हैं ।” 

तब वह श्रद्धालु तरुण महामात्य हेरान होता था---'कैसे मदल्त लोग भेरे घर निमच्रित 
होनेपर दूसरेके मोज्य यवागू और मधुगोलकको खायेंगे । क्या में इच्छानुसार (भोजन) नही देसकता 
था ?--( यह कह ) कुषित, असतुप्ट हो चिढानेकी इच्छासे भिक्षुओके पात्रोको ( यह कह ) भरता 
चला गया--'खाजओ | या ले जाओ ! खाओ या ले जाओ?” 

तब वह श्रद्धालु तरुण महामात्य बृद्ध-सहित भिल्लु-सघको अपने हाथसे उत्तम खाद्य-भोज्यद्वारा 
सतपित-सम्प्रवारित करके भगवान्‌के भोजन कर हाथ खीच लेनेपर एक ओर बैठ गया | एक ओर 


सैठे उस अद्धालु तरुण महामात्यको भगवान्‌ घामिक कथाद्वारा समुृत्तेजित सप्रहरपतितकर आसनसे 
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४--भपकाविना 
( « ) सिचठी और खड़डूका विधान 
१-तब मसभात्‌ बाराससी में इच्छानुसार शिहारकर सादे बारह सौ भिक्षुजोंके महान्‌ 
भिप्ु-सबक साथ मिपर म धन जिद है ठघर बारिगाक स्षिये छफे | उस समय देहात (“बनपद) 
व क्ाग बहुत सा शमत्र शछ तदुस जौर सानेकी चीज़ माव्य्योपर रख ---जब हमारी बारी आयेयौ 
ठब भोजन बरायेंग---यह सोच बुद्ध सहित मिलु-्सपक॑ पीछे पीछे बछत॑ थे । और पाँच सौ जूठा खाने 
बाक़े भी पीछ-पीछे भरल रह थे। सब मगवान्‌ जसथ' चारिषय करते जहाँ अं म कु शिद था गईं पहुँचे। 
ठब एक ब्राह्मणशो बारी न मिलनेसे ऐसा हुजआा--बुझ-सहित मिक्षु-सपके पीछे-सौछे (यह सोचग ९) 
बहत हुए दो महीनस अधि हा यए कि जब बारी मिसशी तब मोजन कराउँपा और मुझे बारी सही 
मिस्त रही है। से मदष्टा हूँ मेरा भरषा बहुत सा जाम भुक्साम हो रहा है। क्यार में मोजर पर 
समेंत्री देखूँ। जो परसनम ते हो उसको से हू । 
तब डाह्राशन भोजन परसनतंत्रों देखते बबत मं बा गू खिचजी और छज्ड्‌ ( “मदुगौसक )गो मे 
दैखा। तब बह ब्राह्मण जहाँ मायुष्मान्‌ झानद थे बहाँ पया। जागए जापुप्मात्‌ आनदसे यह मोहा-- 
मो जानस्” ! सस्‍्त बारी व मिछनेसे एसा ह्ा---'बुद्-प्रहित संघके पीछेपीए (यह सोचष र) 
अमते दो महीनेस जपिक हो गये कि जय बारी मिसगी सब्र भाजम गरादेंगा और मुझे बारी तही मिते 
रही है। भौर मे अपर हैं। मरा घरका अहत सा काम शूकसान हो रहा है। यो न में सोजत परमनेकी 
दर्पूँ। जा परमनम स हो सता मै भू 4 (फिर) भोजन परसनका इंपने गगन मजायू औौर रूर्‌इ मैने 
हही देसा। सा मरा जानन” ! यद्दि से सबागू भौर सडद्दूरों तैयार बराड़ें तो क्या खाप मौतम उमे 
स्वीजार बरसे ? 
“को दाह्मान् ! में इसे भयबाशूस पूटुँगा । 
लय आपुप्मात्‌ शागइने मगबादूस यह बात कही । 
“हो आगसद (बह बआाद्वाज्र) तैयार बरैे। 
वो प्राद्मण ! तैपार कशे। 
शब बड़ बाद उस राजय बीज जानेपर बहूत सा यब्रागू शऔर फदृद तैयार बरा अगबातूरे 
पास हे गया ।-- 
“बात श्ीवम भरे सबाग लीर सपरूकोों स्वीहार करें। 
हैय मि" आसा-पौष्ठा बश्ले बही स्जीषार बरनते थे । 
“भिशुजञा! प्र करो। भोजन करो!” 
हय् प्रात्मण बदनसहिय म्िक्ष-ससपरौ अपने हमसे अश्तसे यगागू और खोदूव॒ग तवित" 
धरपबारित बर मपशनूत होश था (सानेते) हाथ हा ऐनेपर एवं ओर बैठ एया। एर आए 
बजे तंग द्ाध्याम मगबाजूने धट बऱा--- 

-7 डाद्माग रिजठी पेबापूपे सट इस गुथ ( आशुा) हैं--(१) यंबागू दैशदाबा मारा 
होगा होता है. (? ) बर्च ( शणरा होता हवा है (३ ) सुराशा दाता होता है. (४) बा 
दा काश है. (5 ) प्रतियाता डाता होता है (९) (उसी डा शिकटी) पीनेपर शुतगों ठर 
करता | (3) प्याएक  हुर करपा है (८) बापुरा खनुतता बशा हैं. (६) सैटजी साफ बता | 
(? ) से हक दचाष्त हैं। ब्राऊुश ! तिष्षणीरे पे इध गुण है । 

जा संदजी ( जोर ) बुघोव दिये भाजा-जारते-बाज्यपॉ-- 
शबदापर हजार कूद अबाजु ( लिबए) हँता है 
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उसको दस वातें मिलती हें । 

आयु, वर्ण, सुख, वरू,--- 

प्रतिभा उसको उत्पन्न होती है, फिर 

( यवागू ) क्षुधा, पिपासा, ( और ) वायुको दूर करती है, 

पेटको भोधती है, खायेको पचाती है । 

बुद्धनें इसे दवा वतलाया है । 

इसलिये सुस चाहनेवाले मनुष्यको, 

तथा दिव्य सुखको चाहनेवाले, 

या मनुप्योमें सुन्दर भाग्यकी इच्छा रखनेवालेको, 

नित्य यवागूका दाता होना ठीक है । 

तब भगवान्‌ उस ब्राह्मण ( के दान )की इन गराथाओंसे अनुमोदनकर आसनसे उठ चले गये । 
तब भगवानूने इसी सवंघमें इसी प्रकरण में घामिक कथा कह भिक्षुजोकों सम्बोधित किया--- 

“भिक्षुओं | अनुमति देता हैं बवागू और मधुगोलक की ।”7०7 


(४ ) निमत्रणके स्थानस भिन्न खिचकी निपिद्ठ 
लोगोने सुना कि भगवानूने भिक्षुओकों यवाग्‌ और मधुगोलककी अनुमति दी है तव वह 
सवेरे ही खानेके लायक यवाग्‌ और मधुगोलकको तैयार कराने थे । भिक्षु सबेरे ही यवागू और मधथु- 
गोलकको खानेसे भोजनके समय मनसे नहीं खाते थे । उस समय एक श्रद्धालु नौजवान महामात्यने 
दूसरे दिनके लिये वुद्ध-सहित भिक्षु-सघको निमन्नित किया था| तव उस श्रद्धालु तरुण महामात्यको 
यह हुआ---बयो न में साढे वारहसौ भिक्षूओके लिये साढे वारहसौ मासकी थालियाँ तैयार कराऊँ, और 
एक एक भिक्षुके लिये एक एक मासकी थाली प्रदान करूँ ?! तब उस शअद्धालु तरुण महामात्यने उस 
रातके बीत जानेपर उत्तम खाद्य-मोज्य और साढ़े वारहसौ मासकी थालियोको तैयार करा 
भगवान्‌को कारूकी सूचना दी--- 
“भन्ते | सोजनका काल हैँ, भात तैयार है ।” 
तब भगवान्‌ पूर्वाहण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले जहाँ उस श्रद्धालु तरुण महामात्यका घर 
था वहाँ गये । जाकर भिक्षु-सच सहित विछे आसनपर बैठे । तव वह श्रद्धालु तरुण महामात्य चौकेमें 
भिक्षुओकों परोसने ऊगा । भिक्षुओने ऐसा कहा--आवबुस | थोव्ठ दो ! आवुस ! थोढ्ठा दो ।! 
धभन्ते | 'यह श्रद्धालु महामात्य तरुण है"--यह सोच थोछा-थोढ्ठा मत लीजिये । मैने बहुत 
खाद्य-मोज्य तेयार किया हैं, साढे वारह सौ मासकी थालियाँ ( तैयार की हे जिसमें कि ) एक एक 
भिक्षुको एक एक मासकी थाली प्रदान करूँ | भन्‍्ते ! खूब इच्छा-पूर्वक ग्रहण कीजिये ।” 
“आवूस |! हम इस कारणसे थोव्ठा-थोत्ठा नही छे रहे हें, बल्कि हमने सबेरे ही भोज्य यवागू 
ओर मघुगोलक खा लिया है, इसलिये थोत्ा-थोव्ठा ले रहे हें ।” 
तब वह श्रद्धालु तरण महामात्य हैरान होता था---कैसे भदनन्‍्त लोग मेरे घर निमश्रित 
होनेपर दूसरेके भोज्य यवाग्‌ और मघुगोलकको खायेंगे | क्‍या में इच्छानुसार (भोजन) नही देसकता 
था २-( यह कह ) कुपित, असतुप्ट हो चिढानेकौ इच्छासे भिक्षुओंके पात्रोको ( यह कह ) भरता 
चला गया--“खाजो | या ले जाओ ! खाओ | या ले जाओ ?” 
तव वह श्रद्धालु तरुण महामात्य बुद्ध-सहित भिक्षु-सघको अपने हाथसे उत्तम खाद्य-भोज्यद्वारा 
सतपित-सम्प्रवारित करके भगवान्‌के मोजन कर हाथ खीच लेनेपर एक ओर वैठ गया | एक ओर 
बैठे उस श्रद्धालु तरुण महामात्यको मगवान्‌ घामिक कथाद्वारा समुत्तेजित सप्रहरपितकर आसनसे 
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पल्यर अर गये। शंब भरवारर चॉोजानेर बारी देह शा” गे पटात सहाय डाएइचपरों 
वए्चाजा हारे रंगों । दागी को] श्गी+ व अडाम है ?। होने दु्नजि धिषा है हसे 
मुव्यभ हही आ है जाति में मे कूतित क्रायुरर की जिठ्रीनरी दश्शास प्रिहिंक बजाज मर 
च्यि-- आ ! या जानी | >व्यां मेने दूत सपिक कघांदा मा अपुए् 
शंड थे भद्ार शरह महामाहय जी भाषात्‌ पं बह) हथा | जारर जहाँ शदशात्‌ थे (8 
हार और मप्र ।वत अर थे 7ण_ महाबाइउत भगाए यर बजा -- 
भरत ! भाजातूव चष्ठ शान था सैही दर शो” जगे धातावां कोने या बद्य मैंने पुछ 
अंपिंक जमाया था जंपुरा 
शोवग ' जद ही पूसर | जक ये इेद-शटरित लविध्न्य॑त्रकों निर्मीतत दिया इसगे होने 
इफह पुष्य प्याज हिया। जारि सेर घटी एक एव लिश्ुते एवं एक होगा बहाएं दिया इसे बाते 
गे हूस बहुल पृष्य बजादा । (हो अआरादा तिया । 
सर बर मरामाय- हाभ है गे गुरान हुआ मत मेरे बड़ा पुच्द जयारा राय शा 
जारापत रिया-- मगर शोर हरित उाए है आजारे 7४ जगयवामरों अभिशदशवा रु प्र साजर 
चछा पापा | 
हब मरयातुने इसी राधपस हैगी कजनरोें भित्त आह तक विवि जिशजींग प्रटा-- 
भिशजी ! रापमण भिश इुसोव यरा जिस विए! द्रगोद भाग्य सिच रीए! प्रदृश व ए। हैं? 
(४) धपमप भागान्‌ । 
बा मंपपानूज फटकाएा-- 
लेते मिथुन ! हे निशान झातमी दूरी जगह विघजित हो दृगरंत भोगप बयजूरी ग्रदप 
बर हैं ?मिशुम ! मे घन अप्रराप्ाव। राधे बरतेद हिप ह ॥+7/ 
पटपाएवर घ्रामि। कपा बछ़ भगवावूस जित जागो रोजोधित विया-- 
मिशुआ ! दूसरी ऊघए लिमविय दुररैष भाग्य बबासतों ही धहय बग्ना चाहिपे । 
जा प्रटच बरे डसे धर्मानसार (हट) देता भार्यिं। 705 
रे राजगह 
(५० ) धलटु कारयायनका शु८् का ध्यापार 
तथ भगराल्‌ जंबत विद मं इच्चसमृसार विहारबर गाई बारहशों मिप्तओपे महात्‌ मिश 
सपव साथ डिपर राज गृह है रपर चरिवाबतिये अठे । उस समय थे फट व क्‍्यात ( शात्यायत) 
शमी गुरूद चकरि भरी पाचसी गा ठ्ियोंरे साथ राजपृह से ज बन गिर जात बाते राशमें था 
रहा बा। मयबागूसे दृरस ही बल टुक रचा त वो भाते देसा । देशगर मसार्पसे ८ एव बुद्पे हौचे 
(भयवात्‌) बैठ गसे । सब बेस ट्रक क्‍चान जहा मगबात्‌ थे जहाँ पपा। जावर भयवान्‌कों रर्मिः 
शाइतवर एक आर सहल्टा हो सया | एक और एटे दे छटु व क्ष्या म से भपवातूतले पह गहा-- 
“मे | में एव एग जिशुकों एवं एज गुद्धवा पक्नचा देगा चाहता हूँ। 
लो बच्चाग | लू एक ही गुछ्के पकेयों शा ; 
अच्छ मते ! (गह) बेर पुन अ्चाग एऊ द्वी पु८के बटेयो ते जहाँभयदात्‌ ने गहाँ 
गया । जारर भजजामस बोसा--- 
“मे ! में धुद्के घब्टेशो काया हूँ | मुझे क्या बरसा चाहिये ?' 
तो कचक्चान ! धू भिल्लुशाषो गुछ दे। 
ट 
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“अच्छा भत्ते | ” (कह) वे ल हु कच्चा न ने भगवान्‌को उत्तर दे, भिक्षुओको गुछ दे यह कहा- 

“भत्ते । मेने भिक्षुओकों गुछ्ठ दे दिया, और यह बहुतसा गुर वाकी है । भते मुझे क्या करना 
चाहिये ?” 

“तो कच्चान ' भिक्षुओकों गुठसे सतपित कर ।” 

“अच्छा भते !” (कह) वेलद्ठुकच्चानने भगवानूको उत्तर दे, भिक्षुओको गुब्ठोंसे 
(>सेलियोंसे) सत्तपित किया । किन्ही किन्ही भिक्षुओने पात्रोको भर लिया, किन्हीनें जल छ क्‍्को को, 
किन्‍्हीने थैलोको भर लिया । तब वे ल द्वुक्क च्चा न ने भिक्षुमोको गुब्ठोंसे सतपितकर भगवान्‌ से 
यह कहा--- 

“भन्ते ! मेने भिक्षुओकों गुछोंसे सतपित कर दिया और बहुतसा गुक्ल बाकी है। भते ! में 
(इनका ) क्या करूँ ?”! 

“तो कच्चान | तू गुछको छहोप-भोजी (-विघासाद )को यथेच्छ दे दे ।” 


“गच्छा भते !” (कह) वे छट्ठु क न्चा न ने भगवान्‌कों उत्तर दे गुछ् को ग्थेच्छ विघा सा- 
दा न दे भगवानसे यह कहा--- 


“भत्ते | गुछुका यथेच्छ विधासादान मेने दे दिया और बहुतसा यह गुल बचा हुआ है। 
मुझे क्या करना चाहिये २” 


“तो क च्चा न | जूठ खाने वालोको इन गुछोंसे सतर्पित कर ।” 


“अच्छा भते |” (कह) वे रट्ठु कच्चा न ने भगवान्‌को उत्तर दे जूठ खाने वालोको गुढ्वोंसे 
सतपित किया । किन्‍्ही किन्ही जूठ खाने वालोनें कुडोकों भी घब्ोको भी भर लिया, पिटारियों 
ओर उछगोको भी भर लिया । तब बे ल ट्व क च्चा न ने जूठ खानें चालोको गुद्खोंसे सतपितकर भगवान्‌ 
से यह कहा--- 


त “भत्ते | मेने जूठ खाने वालोको गुल्तोंस सतपित कर दिया और बहुतसा यह गुल बचा हुआ 
हैँ । मुझे क्‍या करना चाहिये ?” 

“कच्चान | देवो-सहित मार-सहित ज्रह्मा-सहित (सारे) छोकमें, श्रमण-ब्राहमण-सहित 
देव-मनुष्य सयुकत्त (सारी) प्रजामें, सिवाय तथागत या तथागतके श्रावकके ऐसे (व्यक्ति) को से 
नही देखता जिसके खानेपर यह गुव्ठ अच्छी तरह हज॒म हो सके । इसलिये कच्चान ! तू इस गुल्ठको 
तृण-रहित भूमिमें छोछ दे, या प्राणी-रहित जलूमें डालदे ।” 

“अच्छा भते ! ” (कह) वे लट्ठ कच्चा नने उस गुल्ठको प्राणि-रहित जलरूमें डाल दिया । 
तव पानीमें डाला वह गुक चिटचिटाता था, धुँधुआता था, वहुत घुँधुआता था, जैसेकि दिनकी घपमें 
छोव्ठा थार पानीमे डालनेमें चिर्टांचटाता है, घुँधुआता है, वहुत धुंधुआता है, इसी प्रकार 
वहू गुक ०। 

तव बे लू द्ु क च्चा न घबराया हुआ रोमाचित हो जहाँ भगवानथे वहाँ आया | आकर भगवान्‌ 
को अभिवादनकर एक ओर बैठा । एक ओर बैठे बे छठ क ज्चा न को भगवानने आनु पूर्वी क था 
जैसेकि दानकथा०* तब वेलूट्ककल्चान विदित घर्में०* हो भगवानूसे यह वबोला--- 

“आश्चर्य भते ! अदभुत भत्ते | ०* यह में भत्ते | भगवानकी छशारण जाता हैं, धर्म और 
भिक्षु-सघकी भी । आजसे भगवान्‌ मुझे अजलिवद्ध शरणागत उपासक स्वीकार करें” 





१ देखो पृष्ठ ८४ड। * देखो पृष्ठ ८५।॥ 
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उठकर अंठे गये । सब भगवाम्‌प असंजानेगे थोड़ीही इर बाई उस शदाछ शइरुअ महामायतरो 
पएलाबा होने रूपा । उदासी हांसे सगी-- 'मुझे अछाम है रे ! मुझे इर्साम मिज ई रे | मु 
सुराम नही हमा है रे ' जोबि में न कुपषित अभवुष्ट हो पिडानेगी दच्छामे भिधुओर पाजोवों भर 
दिया--व्याओं ! यथा छजामों | --क्या मेने पुष्प अधिक कमाया या अपुष्प ? 

तब बह अभ्रद्धातु तरच महामास्य जदाँ भगवान्‌ थे बहोौँ गया। जाऊए जहाँ भपवात्‌ भे एव 
जोर बैठ गया | एक जोर बेटे उसे महामास्यने भगवान्‌ यहू बहा-- 

'मन्ते ! भगबान्‌ग चछ आनेष पोटीह़ी दर बाद मुप्त पछताज होसे कूगा क्या मेंते पुष्य 
अधिक बमाया मा अपुष्य ? 

'आबुस | जाकि टूसे दूसर दितव छिये शुद्ध-सहित भिशु-सभको निमत्रित गिया इसते एते 
बहुत पुष्य उपाजिद विया। जारि तैरे यहाँ एक एवं भिशुने एप एवं दान प्रहक् डिया इस बात 
से तूने बहूत पुष्प कमामा | रबर्गजगा आरापत किया । 

तब बह महाप्ताध्य-- साम है मुझे गुराम हुआ मुझ मेंसे बहुत पुष्य मामा स्वर्ग बा 
मसाराछुश गिया-- सह सोच हपिद०उद्ग्न का भासनसे उठ भगबातगों सभिगांदमकर प्रदत्तिणा गए 
अरा गया। 

लब भगबातूने इसी सबपम इसी प्रररणमे भिछुआंता एकजितकर भिशभोंगे प्रष्ठा-- 

'भिष्णों | सबमच मिक्षु दूसरेष यहाँ सिमजितहों इस॒रके भोस्य सिचरल्लीका प्रहण रण्ते है ! 

(हाँ) सचममअ मगजान्‌ । 

शुद्ध ममबाहते फटवारा--- 

बसे मिदुओो ! वे निषम्म भादमी दूसरी जमह भिसत्रित हो दूसरेद सोम्प सवागुकों बह 
करते हे ” मसिजुमो ! न यट जअप्रसप्रोत्ों प्रसप्त बरनेक छिपे है । 

फ्टकारव र धारा बा बह भगबानूते सित्ृओवों सयोधित विया-- 

भिक्षुमों ! दूसरी जगढ्ू तिमजितहों दूसरेबे भोम्य संग्रगूकों गही प्रद्दश करना चाहिये । 
थ्ो प्रहण बरे उसे धर्मातुतार (बड़) देना चाहिये। 7०8 


6 -- राजगह 
(५ ) वाट फास्थायनका ग़ुछका ख्यापार 
सब भगवान्‌ अब कबिदर्मे इच्छानुसार विहारकर सादे बारहसौ मिशोे मद्ात्‌ मिशन 

सबके साथ जिपर रा जग ह है उचर चारिषाने किये अके । उस समय मे स ट्ु क आयात (८कात्पापत) 
सभी पुरुषे बल्लोस मरी पाचसौ गाव्य्योके साथ राजपुद्से अबकरविंद जाते बाफ़े रास्तेमें था 
रहा थबा। भगजाम्‌ते बरस ही बे क्र क जया म का जाते देशा | देखकर मार्मते हट एव मुरूके नौचे 
(मगबात्‌) बैठ यये । तब बे छट्ठु क क््भान जहाँ सजबान्‌ पे बहाँ गया । जाकर भगबासको कर 
जादइतबर पक भोर छत्टा हो गया | एक ओर चखज्टे बे छ टू क कथा न ने मगवानूसे मह कहा-” 

'महे ' सें एक एक पिल्लुको एक एक शुद्धता जब्ठा देना 'बाहता हूँ । 

लो चच्चाुफ | तू एक ही गुस्य्के ब्ेको क्षा । 

अच्छा मते | (कह) बे रूट्ट क जया न एक ही पुछके भत्ेको के कह्टां भगवात्‌ वे बह 
गया | छाकर भगयजामूदे बोशा--- 

“*मते ! में गृल्यके लब्टंगो छापा हूँ । मुझे बा करता चाहिये २ 

तो कच्चात | क्षृ मिल्ुओओों यु् दे | 
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“गृहपतियो ! दुराचार, दु शील (<दुराचारी)के ये पाँच दुप्परिणाम हैं । कौनसे पाँच ? 
गृहपतियो | छु शील, दुराचारी (मनुष्य) आलस्यके कारण अपनी भोग सम्पत्तिको बहुत हानि करता 
है, दू शीलनाका तथा दुराचारका यह पहला दुष्परिणाम है। 

“गृहपतियों ! और फिर दडु शील, दुराचारीकी बदनामी होती है । दु श्ञीकता तथा दुराचारका 
यह दूसरा दुष्परिणाम है । 

०और गृहपतियों ! दु णील, दुराचारी जिस किसी सभामे जाता है---चाहे वह क्षत्रियोकी 
सभा हो, चाहे ब्राह्मणोकी सभा हो, चाहे वेश्योकी सभा हो, चाहे श्रमणोकी सभा हो---उसमें अविणारद 
हो झेंपा हुआ जाता है। दु शीरू, दुराचारका यह तीसरा दुष्परिणाम है। 

“गृहपतियो ! और फिर दुराचारी अत्यन्त मूढताको प्राप्त हो मरता हैं। दु शीछ दुराचारीका 
यह चौथा दुष्परिणाम है। 

“गृहपतियो !' दुल्लील, दुराचारी शरीर छोव्ठनेपर, मरनेपर नरकमें-दुर्गतिमे “निरय 
में उत्पन्न होता है । दुशील दुराचारीका यह पॉंचर्वां दुप्परिणाम है। दु शील--दुराचारके ये पाँच 
दुप्परिणाम है । 

“गृहपतियो !' सदाचारीके ये पाँच सुपरिणाम हू। कौनसे पाँच ? 

“गृहपतियो | सदाचारी (सदाचार-युक्त आदमी ) हिम्मती होनेके कारण बहुत सी धन- 
सम्पत्ति प्राप्त करता है। सदाचारी (>सदाचार युक्तका ) यह पहला सुपरिणाम है। 

“और फिर, गृहपतियो ! सदाचारी सदाचार युक्तकी नेकनामी होती हैँ । सदाचारी सदाचार- 
युकक्‍तका यह दूसरा सुपरिणाम है । 

“और फिर गृहपतियो | सदाचारी सदाचार-युक्‍त जिस जिस सभामें जाता है--चाहे क्षशत्रियो 
की सभा हो, चाहे ब्राह्मणोकी सभा हो, चाहे वैश्योकी सभा हो, चाहे श्रमणोकी सभा हो--उस सभामें 
वह विशारद हो नि सकोच जाता हैं। सदाचारीज"सदाचार-युक्तका यह तीसरा सुपरिणाम है । 

“और फिर गृहपतियो ! सदाचारी (“सदाचार-युक्‍त ) मनुष्य बिना मूढताको प्राप्त हुए मरता 
है। सदाचारीके सदाचारका यह चौथा सुपरिणाम है । 

“और फिर गृहपतियों | सदाचारीज>सदाचार-युक्त शरीर छोछनेपर, मरनेपर सुगति>स्वर्ग- 
लोकमें उत्पन्न होता है। सदाचारीके सदाचारका यह पाँचवाँ सुपरिणाम है । गृहपतियो ! सदाचारीके 
सदाचारके यह पाँच सुपरिणाम हैं ।” 


तब भगवानूने वहुत रात तक उपासकोको धारमिक-कथासे सदशित समुत्तेजित कर 
उद्योजित किया--- 


“गृहपतियो ! रात बीत गई, जिसका तुम समय समझते हो ( वैसा करो ) ।” 


“अच्छा भन्‍्ते !” ( कह ) पाठटलिग्राम-बासी उपासक आसनसे उठकर भगवान्‌को 
अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चले गये । तब पाटलिग्रामिक उपासकोके चले जानेके थोछीही देर बाद 
भगवान्‌ शून्यआगारमे चले गये । 

उस समय सु नी घ (सुनोथ) और वर्ष का र मग॒ ध के महामात्य पा ट लि ग्रा म में वज्जियो 
को रोकनेके लिये नगर बसाते थे। । भगवानूने रातके प्रत्यूष-समय ( 5भिनसार 2को उठकर 
आयुण्मान्‌ आनन्दको आमत्रित किया--- 

“आनन्द ! पाटलिग्राममें कौन नगर वना रहा है ?” 


“भन्ते | सुनीयथ और वर्षकार मगध-महामात्य, वज्जियोंके रोकनेके लिये तगर बसा रहे है ।” 
“आनन्द ' जैसे त्रयस्त्रिशके देवताओंके साथ मत्रणा करके मगधके महामात्य सुनीथ, वर्ष- 
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(६) रोगीका गुर ओर नोणेगको गुव्मका रस 
तब मगबान्‌ क्रमश सारिका करते जहाँ राज गृह या बहाँ पहुंचे । बहाँ मंगबान्‌ राजगूहे 
बेगुबन कलबकनियाप में बिहार करत बे | उस समय राजगृहम पुछ वहुत था। मिकु ट्विबकिया 
रहे थे कि मगबानूमे गुल्सी भगृमति रोगीके छिये दी है या मीरोगके प्षिये मौर मुट्को म खाते थे | 
ममसबामूसे मह वात गही । 
'मिक्षुमो | मनुमति देता हूँ रोगोको सुठ्की झ और मीरोगीको पुछके रसफ्ी । 709 
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तब मम्बान्‌ राजनगृहम इच्छानुसार बिहारकर साढ़े बारह सो सिशुओंके महात्‌ भिशु-सप 
के साथ जिगर पाटछ्षिप्राम हूँ उगर चारिशाके लिये चक टियें । तब भसबात्‌ अमस चारिका 
करते जहाँ पाटक्तिप्राम है बहा पहुँचे । 

पादछ्िप्रामके उपासकोसे मुगा कि मण्जादू वाट किप्राम जाये है। तब उपासक जहाँ 
भगवान्‌ थे बहाँ गये । जावर मगगागूको अभिवादइशकर एक ओए घेट गये । एक ओर बैठे हुजे 
उपासकोते मगषानूस यह बहा--- 

मन्ते | मयबान्‌ हमारे आवसबागार" ( मतिथिशाकरा) बो स्वीकार करें। 

भजबाजूने मौलस रबीगार किया । 

तब उपासक मजपानूबी स्वीरतिको जात आसनसे छठ, भगवान्‌कों शमिवाइतकर, प्रद 
दिक्ावर जहाँ आबसयायार था बह्ाँगये । जाकर चारा जोर गिछौना बिछ्ते आवसबायाएकों 
विछ्बाषर मासनोरी फणबाकुए, पानीगी ब्राटियोगरो रखभागर ता तेस-प्रदीप जछवा जा 
भगजान्‌ थे बहाँ यये। जागर भगवाशूक्रों अभिदादतकर एक ओर पते हो गये। एक मोर अढ़े हुए 
पाटकी-प्रामक उपासयाले मसभातूस यह कहा-- 

(मस्ते | धाषसपामाएमें सब दिफ्लीमे दिए गये है आधत लय पये हे पागीकी मटकियाँ रस 
दी गई है छेस-प्रदीप अर यये है। मन्ते | मगवाश्‌ मश जिसका समय समझें) तब भगवान्‌ पह्मरर 
पोज -चीयर फ घिछुसघग्रें साव जदाँ शावसजागार दा वहाँ गये । जाकर पैरोको बो आवतपागारमें प्रतिष्ट 
ह बीचड़े पमेऐ पाए पूर्बाधिमुस बैठे । भिश्षु-सघ भी पौजकक्‍ो घोगर आगसपागारमें प्रविष्ट हो पश्वित 
दी दीवार पाप्त पूर्वाभिमस जैठे। पाटली प्रापरें उपासक भी पांषावो घोतर जावसवापाएमें प्रशिष्ट 
हो पूर्व टी दीबाछें प्रा पहद्चचिमामिसल हो जिघर भगवान्‌ थे उपर ही मुँह दरभे बैठे । तब सगणात्‌ नै 
धाहए) ऋमभे ऊपालपोतो जाभपतिव फिया--- 


3 उदास झ थ ८ ६ “मतयात्‌ रछ बाहल्ोप्रासमें पये ? प्राजस्ती में धर्मनोलाषति 
( लाएपुषड)का रण बगबा बहति मिषल्तकर रॉजगृल्म बात श्पा। बहूां सायत्मात महानोएडया- 
बनवा प्रत्प बनपावर छाले तिशरादबर अंबनट्टिकार्ने छाग दिया। विर भ-्वरित-चाएिदालि जनाएई 
लारिका दहते बड़ा बड़ों एक रात छाल बाते लोकानुप्त बरते कमरा पारलिप्रास पटे। 
बारलिप्राबमें अरद्ावदाज और पिद्दी राजाओरे झाइती व पप शपप्र॒ माषरर धरे मा: 
छाते विधपपंधर साल भौ आपाजाग पी बरा पते थे । इसते बाटलिएास-शातिपति लिये बीवि 
ही--रतरे खाजेतर यह (#यारा) बाल-बाज होसा--(लोबहर) खारदे आंच शहाधाता इक 
धाई प्रतीशा बाप का ंआाउतपारए' | अर यती दिन ह्रपाप्त हुआ था 
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अयेको जानकर, उसी समय यह उदान कहा--- 
“(पडित) छोटे जलाशयोको छोछ समुद्र और नदियोको सेतुसे तरते हे । 
(जबतक) लोग कूला बाँवते रहते हे, (तवतक) मेधावी जन पार हो गये रहते है ।” 


द--ओोटियास 


तब भगवान्‌ जहाँ कोटिग्नाम था, वहाँ गये | वहाँ भगवान्‌ को टिग्राम में विहार करते 
थे । भगवानूने भिक्षुओको आमन्नित किया--- 

#पभिक्षुओ | चारो आर्य-सत्योंके अनुबोध (>वोघ)_-प्रतिवोध न होनेसे इस प्रकार दीर्घ- 
कालसे यह दौत्दना-ससरण ("आवागमन) 'ेरा और तुम्हारा' होरहा हैं। कौनसे चारो ? 
भिक्षुओं ! दुख आगयं-सत्यके बोध>"प्रतिबोध न होनेसे०दु ख-समुदय० । दु ख-निरोध० । 
दु ख-निरोध-गामिनी प्रतिपदु० । भिक्षुओ | सो मेंने इस दु ख आर्य-सत्यको अनुवोध-प्रतिवोध किया ०, 
(तो) भव तृष्णा उच्छिन्न होगई, भवनेत्री (+तृष्णा) क्षीण होगई अब पुनर्जन्म नही है । 

“चारो आयै-सत्योको ठीकसे न देखनेसे दी्घकालसे आवागमनमे पव्ठा उन उन जातियोमें 
( जन्मता है )। सो मेंने उनको देख लिया, तृप्णा क्षीण होगई, दु खकी जक कट गई अब पुन्त- 
जेन्म नही है ।” 

अम्व पा छी गणिकाने सुना---मगवान्‌ कोटियग्राममें आ गये । अम्वपाली गणिका सुन्दर सुन्दर 
(>भद्गर) यानोको जुछ॒वाकर, सुन्दर यानपर चढ, सुन्दर यानोंके साथ वै श्ञा ली से निकली, और जहाँ 
कोटिग्राम था, वहाँ चली । जितनी यानकी भूमि थी, उतनी यानसे जाकर, यानसे उतर पैदल ही 
जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गई । जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठ गईं। एक ओर बैठी 
अम्वपाली गणिकाकों भगवानूने घामभिक-कथासे सदर्शित समुत्तेजित किया । तव अम्बपाली गणिका 
भगवानसे यह बोली--- 

“भस्ते । भिक्षु सघके साथ भगवान्‌ मेरा कलका भोजन स्वीकार करे ।” 

भगवानने मौनसे स्वीकार किया । 


तब अम्बपाली गणिका, भगवानूकी स्वीकृतिको जात, जासनसे उठ भगवान्‌को अभिवादनकर 
प्रदक्षिणाकर चली गई । 

वे श्ञा ली के लि च्छ वि यो ने सुना--“भगवान्‌ वैशालीमें आये हे ०१ तब वह लिच्छवी ० सुन्दर 
यानोपर आहरूढ़ हो ० वैश्ञालीसे निकले | उनसे कोई कोई लिच्छवि नीछे>नील-वर्ण नोल-वस्त्र नील- 
अलकारवाले थे । कोई कोई लिच्छवि पीछे-पीतवर्ण ० थे। ० छोहित (छारू) ०। ० अवदात 
(>सफेद) ० । अम्बपाली गणिकाने तरुण तरुण लिच्छवियोके घुरोंसे धुरा, चक्‍कोसे चक्‍का, जूयेसे 
जूआ टकराया । उन लिच्छवियोने अम्बपाली गणिकासे कहा--- 

“जे | अम्बपाली ! क्यो तरुण तरुण (5दहर) लिच्छवियोंके घुरोंसे घुरा टकराती है । ०” 

“आर्यपुत्रो | क्योकि मेने भिक्षुसपघके साथ भगवानको कलके भोजनके लिये निमत्रित 
किया है ।” 
“जें अम्बपाली | सौ हज़ारसे भी इस भात (+भोजन)को (हमारे लिये) दे दे ।” 
“आयेंपुत्रो | यदि वेशाली देश (+-जनपद) भी दो, तो भी इस महान्‌ भातको न दूँगी [ 
तब उन लछिच्छवियोने अँगूलियाँ फोली--- 
“अरे | हमें अम्विका ने जीत लिया, अरे ! हमें अम्बिकाने वचित कर दिया।” 


तब वह लिच्छवी जहाँ कोटिग्राम था, वहाँ गये । भगवानूने दूरसे ही लिच्छवियोको आते 
देखा । देखकर भिक्षुओको जामत्रित किया-- 


रे१ 
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कार बस्जियोंके रोकनेके स्िये मगर बना रहे है। यहाँ मासन्द ' मेने दिल्प जमाशुप गेजसे देशा-- 
कई हजार देवता यहाँ पाटफ्ति-प्राममे बास्‍्तु (धर, निबास) ग्रहण कर रहे हैं । बिप् प्रवेधर्मे महा- 
दक्ति-पाली (८महेसक्ख) देवता बास ग्रहण कर रहे है बहाँ महा-स्ति-सास्ती राजाओं और रज- 
महामात्योका भ्रित्त चर बनानेको कृगेगा। जिस प्रदेदामें मध्यम देवता बास प्रहण कर रहे है वहाँ 
भश्यम राजाशों और राज-महामात्योगा चित्त बर बमानेको पगोेया । जिस प्रदेघरमें सीच देगा 
वहाँ नीच राजाओ । आरम्व | जितने मी आर्य-भायतन ( ८सर्पोके शिषास ) है गितने (मी) 
बणिक-प् («व्यापार-मार्य) है। (उनमें) यह पा ड क्लिन्पु श्र पुट-मेदन (०माक्की माँठ बहाँ सोडौ 
बाय) अप्न (-प्रणान)-मगर होगा । पाटक्ति-पुषरक तीन अन्तराय (“जिष्न) होग बाय पानी जौर 
बापसकी फूट !” 
तब मगथ-महामारय सुमीद और गर्ष कार जहाँ मगषात्‌ ने बहाँ सये | जाकर अ्रयवात्‌ 
के साथ समोबनकर. एक ओर छल्ले हुए समबातूसे मोक्ते- 
'भिश्रु-सबके साथ माप सौतम हमारा झाजका भात स्वीकार करें।” 
मंगबानने मौससे स्वीकार किनया । 
तब सुनीण और बर्षकारने मगबामूकी स्वीकृति जानव र, जहाँ उनका आवसब (स्डेय) था 
बह्लाँ गम | जाकर अपने शावसबम उत्तम छाध्य-मोमज्य तैयार रूस (उन्होने) मगवागूको समयकी 
सूचना दी | 
ठब भगबाश्‌ पूर्जाहण समय पहिंतकर पात चीबर छे मिक्षमणके साथ जहाँ मसघ-मइामात 
सुनीप झौर बर्षकारका मावसप था बढाँ ये जाकर बिछे शासतपर बैठे | तब सुनीष बर्षणारते 
शुद्धू-सहित भिक्षुसबको सपने हाबसे उत्तम श्ाद्य भोम्यसे सतपित-सप्रबार्ति गिया । तब धुतीब 
जर्षकार, समगजागने मोजनकर पातसे हाथ हटा केगेपर, बूसरा शीचा मासन फेकर एक जोर बैठ 
गये । एक जोर बेढे हुयें ममघ-महामार्प सुनीय बर्षकारकों भगबानूने इन गाामोते (बान ) अनु 
मोदलस विया--- 
/जिप्त प्रमेश (में) पंडित पुष्व झौसदात्‌ संप्ती । 
ब्रहभचारिमो डो शोजतन कराकर चास करता हू ॥ १ || 
बहाँ जो देवता हू उम्हे दक्षिया (दाश०)“माप देगौ चाहिये । 
पह बेचता पूदित हो पुजा करती हैं | स्ातित हो सागती हैं ॥ २ ॥ 
तथ (थहू) औरस पुत्री माँलि उसपर अलकम्पा करती हैं । 
बैबताप्रोले अनकम्पित हो पुदय सबा संपलत बेखता है ॥ ३ ।॥।” 
तब मगवान्‌ सुनीपष और बर्पकारकों इत पापा्णोस्ते शयुमोददकर बश्ासनसे उठकर अल 
गये । 
उत्त समय सुलौच बर्षकार भगवानक पौछे पीछे अक्त रहे पे--'समय पौगम खाज हित 
हारसे तिवसेसा बह भौतमह्वार  होयपा। जिस तीर्च ( भाट)से गजानदी पार होगा 'ढई 
मौगनमतौर्ष होया। तब भगवान्‌ जिस हारसे सिकले बह गौतम हार. हुआ! 
भसयवात्‌ जहाँ गगा-गदी है बहा बसे | उस समय समा करारों शक भरी बराएपर ईठे 
बौेके पीले पोष्प पी । कोई आइमी शा खोजने थे गोई बेड्य (-उल्स्प) लोजते थे गो 
गूफ़ा («पुस्‍्स) बजे थे | तब ममजान्‌, जैसे कि अर्ूमात्‌ पुरप समेटी शाही (सदज ही) पत्ता है 
पैजाई बाँदपों शमेट के ऐस ही सिसुत्तपप+ छाण ग्रभाददीके इस पाएसे अस्तर्पात ही, पएसे 
जा झड़े हुए । भगवान्‌रें उन मलुप्योततों देशा कौई बोई ताब शोज रहे थे | तब मआगदाहूने ई्त 
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अर्थंकों जानकर, उसी समय यह उदान कहा--- 
/(पडित) छोटे जलाशयोको छोछ समुद्र और नदियोको सेतुसे तरते हे । 
(जवतक) छोग कूला बाँवते रहते है, (तवतक) मेधावी जन पार हो गये रहते है ।” 
८---ोटियाय 


तव भगवान्‌ जहाँ कोटिग्राम था, वहाँ गये | वहाँ भगवान्‌ कोटिग्राम में विहार करते 
थे | भगवान्‌ने भिक्षुओकों आमत्रित किया-- 

#“भिक्षुओ ' चारो आर्य-सत्योंके अनुबोध (>वोघ) -प्रतिवोध न होनेसे इस प्रकार दीर्घ- 
कालसे यह दौव्धता-ससरण (आवागमन) 'मेरा और तुम्हारा' होरहा है। कौनसे चारो ? 
भिक्षुओं | दुख आये-सत्यके वोध>प्रतिबोध न होनेसे०दु ख-समुदय० । दुख-निरोध० । 
दु ख-निरोध-गामिनी श्रतिपद्‌० । भिक्षुओं ! सो मैने इस दु ख आये-सत्यको अनुवोध>प्रतिवोध किया०, 
(तो) भव तृप्णा उच्छिन्न होगई, भवनेत्री (-तृष्णा) क्षीण होगई अब पुनर्जन्म नही है । 

“चारो आर्य-सत्योंको ठीकसे न देखनेंसे दीर्घकालसे आवागमनमें पछा उन उन जातियोमें 
( जन्मता हैं )। सो मेने उत्को देख लिया, तृष्णा क्षीण होगई, दु खकी जछ कट गई अब पुन- 
जेन्म नही है ।” 

अम्व॒ पा ली गणिकाने सुना---भगवान्‌ कोटिय्राम्में आ गये । अम्वपाछी गणिका सुन्दर सुन्दर 
(>भद्र) यानोको जुछ॒वाकर, सुन्दर यानपर चढ, सुन्दर यानोके साथ वै श्ञा छी से निकली, और जहाँ 
कोटिग्राम था, वहाँ चली । जितनी यानकी भूमि थी, उत्तनी यानसे जाकर, यानसे उतर पैदल ह्वी 
जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गई । जाकर भगवान्‌को अभिवादतकर एक और बैठ गई। एक ओर बैठी 
अम्बपाली गणिकाको भगवानूने घामिक-कथासे सदर्शित समुत्तेजित किया । तव अम्बपाली गणिका 
भगवानूसे यह बोली-- 

“भन्ते | भिक्षु सघके साथ भगवान्‌ मेरा ककका भोजन स्वीकार करे ।” 

भगवानूने मौनसे स्वीकार किया । 

तब अम्बपाली गणिका, भगवान्‌की स्वीकृतिको जान, आसनसे उठ भगवान्‌कों अभिवादनकर 
प्रदक्षिणाकर चली गई । 

वै श्ञा ली के लि चु्छ वि यो ने सुना---“भगवान्‌ वैज्ञालीमें आये हैं ०१ तव वह लिच्छवी ० सुन्दर 

यानोपर आरूढ हो ० वैदश्ञालीसे निकले । उनमें कोई कोई लिच्छवि तनीले-नील-वर्ण नोर-वस्त्र भील- 
अलका रवाले थे | कोई कोई लिच्छवि पीले-पीतवर्णे ० थे । ० लोहित (छाल) ०। ० अबदात 
(सफेद) ० । अम्वपाछी गणिकाने तरुण तरुण लिच्छवियोंक्रे धुरोसे धुरा, चक्‍कोंसे चक्‍का, जूयेसे 
जूआ टकराया । उन लिच्छवियोनें अम्वपाली गणिकासे कहा--- 
“जे | अम्वपाछी ! क्यो तरुण तरुण (“वहूर) लिच्छवियोंके घुरोंसे धुरा टकराती है। ०” 
“आयेपुत्रो | क्योकि सेने भिक्षुसघके साथ भगवानूको करके मोजनके लिये निमश्रित 
किया है ।” 

“जें अम्बपाली । सौ हजारसे भी इस मात (भोजन) को (हमारे लिये) दे दे ।” 

“आयेंपुत्री | यदि वैशाली देश (5ल्‍जनपद) भी दो, तो भी इस महान्‌ भातको न दूँगी ।” 

तब उन लछिच्छवियोने अँंगूलियाँ फोलछी--- 

“अरे ! हमें अम्विका ने जीत लिया, अरे | हमें अम्विकानें वचित कर दिया।” 

तब वह लिच्छवी जहाँ कोटिग्राम था, वहाँ गये | भगवानूने दुरसे ही लछिच्छवियोको आते 
देखा । देखकर भिक्षुओकों जामत्रित किया-- 

शेर 
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'जबसोकन करो भिल्युजे | छिक््णबियोगी परिपद्को | अवछोकन करो भिलुजो | श्िक्छवियो 
बी परिपको। सिश्लुजो ! कि आए बि परिपदको जाय स्तिस (देव )-परिपद्‌ समझो (स्ठप 
सहरण ) 

तब बड़ सिक्छबी रबसे उतरकर पैदस ही जहाँ मयबाम्‌ थे बहाँ जाकर भग्गान्‌को 
ममिभादमकर एक मोर बेटे | एक ओर बैठे स़ि्छुमियोको मसजातूने थामिक-जजास समुत्तजित 
गिया | तब बहू सिछतडी मगषामूसे बोले-- 

'मन्ते | सिल्षु-सबक साथ मसगांत्‌ कसना हमारा सोजन स्वीकार करें।” 

'सिल्छमियों ! बलके हिये तो मेने अम्बपाली यलिवाक्ा मोजन स्वीकार कर छिया है । 

तब उन क्षिक्छजियांगे अैगु्ियाँ फोट्मी-- 

मजे ! हमें बम्बिकाने जीत क्षिया | जरे | हमें झम्बिकाने बचित कर छिसा । 

तव बह छिफ्कबी भगवानके भापणको अमिनन्दितकर अनुमोदितकर, भासनंसे उठकर 
भगबान्‌को अभिवाइतकर प्रद्धिण्राकर चक्ते गये | 

जम्भपालौ सथिवाने उस रातके वीतनैपर उत्तम वाद्य-मोन्य तैगारकर, भगजालूकी समय 
सूचित किया । भयवान्‌ पूर्बवाह्ण समय पहिनकर पाज-चीवर कं भिशु-धजके साथ जहाँ अम्बपासौ 
का परोसनेका स्पान था बहाँ यये | जाकर प्रजप्त (>जविछे) जासनपर बैठे | तब मम्मपा शी 
गधिकाने बुद्-सहित सिक्ुत्णको अपने हाथसे उत्तम क्षाद्-मोम्प हाए सतर्पित-सप्रवारित किया! 
ठब जम्बपासी गशिवा भगगानके भोजनकर छेनेपर, एक सीचा शासन केकर एक ओर बैंठी। 
एक जोर बैठी अम्बपाली यजलिव भगबामूसे बोली- 

“मन्ते | मै इस श्ारामको बुध्-सहित मिलु-सपको इंती हूँ ।” 
मगबानूमे आरयमसको स्वीकार क्या | तब भसवास्‌ बलम्बपासी को बामिक कषासे स्व 
सेजित कर, मासनसे छठ्कर अखझे गये । 
६--जेशाली 
हब ममबान्‌ कीरिप्राममें इहच्छानुसार विहारकर जहाँ बैंाली है जहाँ महावन है गया 
प्ये | बहाँ ममगानत्‌ बैशालीर्म सह्वा बम की गूटागार झाऊ्राम बिहार करते बे । 
लिककबी भाचवार (समाप्त) ॥ ६ || 
( ८ ) सिंइ सनापविकी वीज्षा 
उच्च समम बहुतसे प्रतिष्टित छिल्छवी सस्वागार (८प्रजाषण-समागृष्ठ )में मैंठे वे 
पुकत्रित हो जुस़का शृूण बशातते ले बर्मा सथका गण बलातते पे | उस समय सिग डो 
(>जैगो)का साजक लिहसेमापति उस समार्मे बैया बा। तब सिह सेमापतिके बितमें हुआ 
'मिस्रक्तय बहू भयजान्‌ जईतू सम्यक-सबुद्ध होगे तब तो यह बहुतफ्रे प्रतिष्टित शिक््छषि बणात रहे 
हैं। क्‍यों से में उन भयजात्‌ अह्हेतू सम्यक-सबुद्धके दर्शतके किये अर | 
तब घिह सेतापति जहाँ निग छशाय पृत्त थे गहाँ गया। जादूर शिगटनाणपुतण्ते बोहू“7 
*महे [ में श्रमण प्रौतलमगों देखनेके शिये जाता 'बाहता हूँ । 
पंसिह ! जिया जा दीइहोते हे स्‌ क्य जअ किया (>जकर्म) वा बी भ्रमण मौलमके इर्घतरों 
जायेगा । सिह | प्रमण गौतम अकिया-वादी है भाजकोकों अविया-जादवा जपदेश वए्ता हैं | 

सब सिन सेलापतिकी मगजात्‌के दर्णनके छिसे जातेंगी जो इच्छा बौ बह शात होपाएँ | 

दूसरी बार जौ बडुतस प्रतिप्यित प्रतिप्यित छिक्छकड्षी । सब छिू सेतापति बहा गियर 

शाथपूर थे बहाँसया कहा । 


तक 


।] 
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“क्या तू सिंह ! त्रियावादी होकर, अध्रिद्यावादी श्रमण गौतमके दर्शनकों जायेगा० ।” 

दूसरी वार भी सिह सेनापतिकी० इच्छा० शात्त होगई । 

तीसरी बार भी बहुतसे प्रतिष्ठित प्रतिप्ठित लिज्छवी० । 'पूछूँ या न पूछ, निगठनाथपुत्त 
मेरा क्‍या करेगा ? क्यो ने निग्रठनाथपुत्तकों बिना पूछे ही, से उन भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यकू-सबुद्धके 
दर्शनके लिये जाऊँ १' 

तब सिह सेतापति पाँच सौ रथोके साथ, दिन-ही-दिन (#दो पहर)को भगवानूके दर्शनके 
लिये, वैशालीस निकला । जितना याव (>रथ)का रास्ता था, उतना यानसे जाकर, यानसे उतर, 
पेदछ ही आराममें प्रविप्ट हुआ । सिह सेनापति जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया | जाकर भगवान्‌को 
अभिवादनकर, एक ओर बैठ गया । एक ओर वचैठे हुये सिंह सेनापतिने भगवानसे यह कहा--- 

“भत्ते । मेने सुता हे कि--क्रमण गौतम अक्रिया-वादी हैं। अक्रियाके लिये धर्म-उपदेश 
करता है, उसोकी ओर शिप्योको छे जाता है । भते ' जो ऐसा कहता है---'श्रमण गौतम अकिया- 
वादी हे० ।! क्या वह भगवानके वारेमे ठोक कहता है? झूठभे मग्रवानकी निन्‍्दा तो नहीं 
करता ? धर्मानुसार ही घर्मको कहता हूँ ? कोई सह-धामिक वादानुवाद तो निंदित नहीं होता ? 
भेते ! हम भगवानको निंदा करना नहीं चाहते ।” 

“सिंह! ऐसा कारण है, जिस कारणसे ठीक ठीक कहते हुये मुझसे कहा जा सकता है--- 
श्रमण गौतम 'अक्रिया-बादी है० ।” 

“सिंह ! क्या कारण है, '०श्रमण गौतम अक्रिया-वा दी है०' सिंह ! में कायदुश्चरित, 
वचन-दुर्चरित, मन-दुश्चरितको, तथा अनेक प्रकारके पाप बुराइयोको अ-क्रिया कहता हैँ? ।० 

“सिंह ! क्या कारण हैं जिस कारणसे ०--श्रमण गौतम क्रिया-बादी है, क्रियाके छिये धर्म 
उपदेश करता है, उसीसे श्रावकोको ले जाता हें० । सिंह ' में कास सुचरित (>अ-हिंसा, चोरी न 
करना, अ-व्यभिचार) , वा कू-सु च रित (>सच बोलना, चुगली न करना, मीठा वचन, वकवाद न 
करना), मनसु चरित (>अ-लोभ, अ-द्रोह, सम्यक्‌-दुष्टि) अनेक प्रकारके कुशल (>उत्तम) 
धर्मोको क्रिया कहता हूँ । सिंह ' यह कारण है, जिस कारणसे ० मुझे '्रमण गौतम क्रियावादी' है०।० 

“०१ उच्छे दवा दी० । “जुगु प्सु०ण | ०वैनयिक० | ०त पस्वी० । अपग भे० । 

“सिंह ! क्या कारण है जिस कारणसे ठीक ठीक कहनेवाला मुझे कह सकता है--“श्रमण 
गौतम अ स्स स त (आण्वसत) हैं, आव्वासके लिये घमें-उपदेश करता है, उसीके हारा श्रावकोको ले 

जाता है' | सिंह ! में परम आद्वाससे आइवासित हूँ, आश्वासके लिये घर्म उपदेश करता हूँ, आश्वास 
(के मार्गे)से ही श्रावकोको ले जाता हूँ | यह कारण० ॥” 

ऐसा कहनेपर सिंह सेनापतिने भगवानूसे कहा--- 

“आइचर्य ! भते आइचये  भते ! ० उपासक मुझे स्वीकार करें ।” 


“सिंह | सोच समझकर करो० । तुम्हारे जैसे सपभ्रात मनुष्योका सोच समझकर ( निदचय ) 
करना ही अच्छा है ।” 

“भत्ते ! भगवानूके इस कथनसे में और भी सतुष्ट हुआ | भत्ते ! दूसरे तैंथिक मुझ जैसा 
शिप्य पाकर, सारी वै श्ञा ली में पताका उछाते-सिंह सेनापति हमारा छिप्य (>-श्रा वक) हो गया। 
लेकिन भगवान्‌ मुझे कहते हे---सोच समझकर सिंह | करो० । यह मे भत्ते ! दूसरी बार भगवान्‌की 





“ अक्रियाबादी, उच्छेववादी, जुगुप्सु, तपस्वी, अप-गर्भकी व्याख्या चेरञ्जसुत्त (अ० नि० )में । 
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घरण जाता हैँ पम और भिशु-संपरत्री भी । 

'सहू | हुम्हाया घर दीर्पगारसे मि ग ठा के किये प्याउकी तरह रहा है उनके जानेपर 
मंपिड न देता (चाहिमे) ऐसा मत समझना । 

“से | इससे में भौर भी प्रसप्त-मन सतुप्ट शौर अमिरत हुआ। ढै मेने घुता था 
भते ! कि भ्रमण सौतम ऐसा बहता है--'मुझे ही दान देना 'बाहिये दूसरोको वास म देना 
अाहिपे " । भते ! सगवानत्‌ तो मुझे निगठोओ भौ दाल बेनेकी बहले हे । हम भी भले ! इसे युफ्त 
समझ्नये । यह मे ! मे तीसरी आर सगवातकी झरणल थाता हैं। ! 

तदव भमगबान्‌ने सिंह संतापतिगों भागुपूर्जी कचावही जैसे--दातलकपा रीता 
स्वर्ग॑-क्पा काममोमोके दोप अपकार जौर क्फेप मौर निप्णामताषा माहूरम्य प्रवाधित किया। 
जब मगबान्‌ने सिंह सेनापतिको अरोग-चिक्त मुदु-चित्त अनाक्छादित-चित्त उदग्र-चित्त प्रसप्त-वित्त 
जाना । तब बहू जो वुद्धोगी स्वय उठानेबाली धर्म-दधना है उसे प्रकाशित किया--औु श्र उस 
तिरोष छऔर मार्स | जैसे कारिमा एहिंत लुद्ध वस्त्र अच्छी प्रकार रग पवत्ठता है । इसी प्रवार शि 
सेनापतिको उसौ झासनपर वि-मप्त जि-रज धर्म अक्षु उत्पस्त हुआ-- 

जो कुछ समदय-पर्म है बह सब निरोष-धर्म है। 

सिंह सेनापति दुष्ट-बर्म -प्राप्त-धर्म विदित-घर्म-परि-लबगाढ-बर्म स्ेह-रहित गाइ-विगाद 
हित विक्षारदता प्राप्त शास्ताके क्षासमम स्ववत्र हो और भमबाशूस मह बोरा-- 

मते | सिक्षु-सपके साथ ममजान्‌ मेरा कक्तका सोजन स्वीकार करें ! 

भअमबानूमे मौनसे स्वीकार किया। सब सिंह सेनापसि भपवाश्‌जी स्जीकृतिकों जाग जासतरे 
छठ भमवातकों क्षमिबदसकर प्रदधिणाकर असा गया | 

तब सिंह सेलापतिसे एब आदमीसे कबहा-- 

'है आदमी ! जा तू तैयार भासतो देख तो । 

तब सिंह सेनापतिने उस रातके बीतनेपर अपने बरमें उत्तम वाक्-मोज्म पैयाए करा 

मगबान्‌को काकृकी सूचता दी | मगवात्‌ पूर्बाहण समय (चीबर) पहतकर पात्र भीबर के जहाँ पिई 
पेनापतिका चर था बहा एये | जाकर मिशुसबढ़े साथ बिऊे श्रासनपर बैठे । तप्त समय बहुठते 
विभठ ( जैससाजु) बैस्ारीम॑ एक सज्कस बूसरी सध्टक्पर एक चौरस्तेसे दूसरे चौरस्पेपए, दाह 
उठाकर बिस्छाते बे--'लाज पिंहमेनापतिने मौटे पर्को मार कर, भ्रमण ग्ौतमके श्म्ये सॉजिग 
पकाया अ्रमण गौतम जास बूप्कर (अपनेद्दों) त्येध्यसे किसे उस (मास) को लाता है । । 

तब कोई पुरप जहाँ सिर सेसापहि था बहाँ ए्सा। जावर सिंह पेटापतिके कानमें बोहझा-: 

मते | लाहते है बहुतसे निगढ बैस्लालौर्म एक सल्छकसे दूसरी सद्रकपर बाँह उठकर 
चिह्का रहे ऐहे-माज । 

जाने धो जार्यो ( अम्पा) | जिरकालसे यह जायुप्मात्‌ (निगठ) शुद्ध धर्म सबकी 
निंदा चाहने जाके है। यह आयुप्मात्‌ भसानकी मसप्‌ तुक्छ सिध्या अ-भृत गिदा करते सही 
इरमाते । हम तो (खपते) प्राणके छिपे भी लात बुझकर प्राभ सन मार्रेे । 

तब सिंह संतापतिने बुद्ध-सहित सिशु-सजको अपने हालसे उत्तम क्षाश-मोज्यसे छतर्पित 

(कर) परिपूर्ण शिपा | मगजातुके सौजतकर पाजसे हाज शीच खेनेपर, सिंद्व सेनापति एक जओर 


*देखों पपाति-पगुत्त (छण्सिसतिकास पृष्ठ र२२)। 
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बैठ गया । एक ओर बैठे हुये सिंह सेनापतिको भगवान्‌, धामिक कथासे सदर्शन करा ,आसनसे 
उठकर चल दिये। 
(९ ) अपने लिये मारे मासको जान बूफकर खाना निपिद्ध 
तब भगवाननें इसी सवधमें इसो प्रकरणमें घामिक-कथा कह भिक्षुओको सवोधित किया-- 
'मभिक्षुत ! जान वूझकर (अपने) उद्देश्यसे वने मासको नही खाना चाहिये। जो खाये उसे 
दुक्‍्क ट का दोप हो | भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ (अपने लिये मारे को) देखे, सुनें, सदेह-युक्त--- 
इन तीन बातोंसे शुद्ध मछली और मास (के खाने) की । 770 


$५४-संघाराममें चीजोंके रखनेके स्थान 
(१ ) दुर्भिक्षके समयके विधान सुभिज्षमें निपिद्ध 

उस समय वैश्ञा ली सुभिक्ष थी | सुदर शस्योवाली थी। वहाँ भिक्षा पाना सुलूम था। 
*उछसे भी यापन करना सुकर था। तब भगवान्‌को एकातमें स्थितहों विचार-मग्न होते समय 
भगवान्‌के दिलमे यह ख्यारू पैदा हुआ--जो मेने दु्भिक्ष-दु शस्यके समय (जबकि) भिक्षा मिलनी 
मुण्किल हूँ भिक्षुओके लिये--भीतर रकक्‍्खे मीतर पकाये' और अपने हाथसे पकाये, लेन-देन, 
वहाँसे लाये, मोजनसे पहिलेका लिया, वनका, पुप्करिणीका--की अनुमति दी हैँ भिक्षु आजभी वया 
उत्तका सेवन करते हे ?” तब भगवानूने सायकाल एकान्त-चिंतनसे उठ आयुप्यमान्‌ आन द को 
सवोधन किया-- 

“आनद | जो मेने भिष्तुओको दुभ्िक्षमें अनुमति दी---०, क्या आजभी भिक्षु उनका सेवन 
करते हू ?” 

“( हाँ ) सेवन करते है भन्‍्ते | ” 

तब भगवानूने इसी सवध में इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 

“भिक्षुओं । जो मेने दु्िक्ष ० में अनुमति दी--भीतर रखे ० के सेवन करनकी, उन्हे में 
आजसे निपिद्ध करता हैँ | भिक्षुओ ! भीतर रखें ० को नही सेवन करना चाहिये । जो सेवन करे 
उसको दुक्कटका दोप हो। और भिक्षुओ ! “वहसि छाये', ० और पुप्करिणीके भोजनको कर लेनेपर ० 
नहीं भोजन करना चाहिये । जो भोजन करे उसे घर्मानुसार (दंड) करना चाहिये ।'777 

(२ ) चीज़ोफे रखनेका स्थान (+-कल्प्यभूमि ) चुनना 

उस समय देहात्तके लोग वहुतसा नमक, तेल, तड॒ल और खाद्य (-सामग्री)को गाल्वयोमें 
रख आरामसे वाहरके हातेमें शकटको उल्टकर ( यह सोचकर ) ठहरे रहते थे कि जब बारी 
मिलेगी तो भोज देगे । और (उस समय) महामेघ उठा हुआ था। तब वह लोग जहाँ आयुप्मान्‌ 
आन द थे। वहाँ गये । जाकर आयुप्मान्‌ आनदसे बोले--- 

“भन्ते आनन्द ! हम बहुत सा नमक, तेल, तडूल और खाद्य ( सामग्री )को गाछ्ठियोमें 
रख आरामसे वाहरके हातेमें शकटको उलटकर ( यह सोचकर ) ठहरे हे कि जब बारी मिलेगी तो 


भोज देगें। और ( इस समय ) महामेघ उठा हुआ है। भन्‍्ते आनन्द ! हमे कैसा करना 
चाहिये १” 


तब आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवानूसे यह बात कही ।--- 


* कण चुनचुनकर खाना ॥ * देखो (६३३॥९) पृष्ठ २२७। 


शव ] ६-महांगग्ग ७0ष 


धो जासत्व | संत आड्षिर बाझ़े गिहारको करूम मृमि' होनेगा ठहूराज करके बडँ 
रखबाबे ! सं जिस बिहार या अव्ुयोग (७ खटारी ) प्राप्ताद या हम्ये गा गुद्ठा को 
जाते ( उस कल्प्यमूमि बनाबे | | 772 
और मिक्षुणो | इस प्रकार ठहराज करना चाहयें--चतुर समर्थ भिश्षु धषढ़ों सूचित 
ब्रें--- 
के शत्ति--- 'मस्ते / सभ मेरी सुनें यदि सप उचित समझें तो इस गामबासे गिशरषो 
बस्‍्पपमूमि होनेका टहुराब करें-...यहु सूचना है । 
शा अगभागपण-- भत्ते | सभ मेरी सुने सप इस ताम बाकू गिह्नरकों बस्प्यमूति इने 
वा टहूराब करता है । जि आयुप्मानक्ों इस शाम बास्ते मिहारके बस्प्ममृमि होगेगा ठहृत॥ 
स्वीकार है बह चुप रहे, जिसको नहीं पसंद हैं बह शोसक्के । संधको इस साम बल्ले हिह्वारका 
बत्पमृमि होता स्वीकार है । 
थे शा र घा<-. सशको पसव है इसडिये चुप है--ऐसा में इसे घारण गणा हूँ! 
(३ ) करूय-मूमिमें मोजन नहीं पकाना 
उप समय उसी ठहूराबकौ हुई कस्प्पभूमिमें यबागू पकाये थे मात्त परतेने सूप 
तैयार करते थे भाध बूटदे थे काट पाछ्से पे । रातक भिमसारकों उठकर भगबासूने (उर्ह) ऊँदे 
धम्द महाधभ्द गौशोंके रबके झम्दोषो सुना । सुनकर जायुप्मान्‌ वानन्दकों संबोधित शिमा-- 
'आगस्य क्या हूँ यह ऊँचा सम्द महाप्रस्भ २? 
“भले ! इस समय खोग उसी ठहूराब की हुई रस्प्यमूमिसे थ्थागू पत्रा रहे है। उसौजा 
भगवान्‌ यह ऊँचा धाष्द है! 
तब सभबातने इसी सबब में इसी प्रकरणमें घा्मिक गा कह पिक्तुमावी सशेषित विपा-7 
'मिलुमों | ठह्राबकी भरई कस्पयमूमिर्मे भोजन शही बशागा भाहिये। जो मोजनत करें 
उसे दु षऊ ढ का दोप ही | मिप्लुमो ! भमुमधि देता हूँ तीस बस््य-मूप्रियों की--यरमापर उमा, 
गाय बैंस्मेबी शृहर्बोगी । ३73 
(४ ) बार प्रकारको कक्प्य भूमियाँ 
उस लमय आपूप्पमाण्‌ मं प्रोज बीमार बल | उनके स्लिपे शवाइयाँ हाई गई वी । पाई गिश 
भाइए ही रसते थ और चूहे शरादि भी उन्हे वा डरते थे चोर भी चुरा के जाते थे ममबानूसे यह 
शात बही 
“पभिस्ुशी ) अनुमति देता हूँ टटृधव बे हुई बत्प्यभूमिक उपयोगपी। मिखुओं। लगु्मति 
हैता हैं चार पकारब वस्प्यजूमियोब्रौ--लमोपर उठाई दाय बैटनेगौ मृहस्थोषी और स्इएड 
की गई।” 334 
सिंह भाजभार समाप्त ॥४॥ 


६६-गोरस और फ्त-रसका विधान 


(६ ) मेंदक अ्रेप्से और उसके परिषारकी दिश्यिभूतियाँ 
(-“उस खषय अदिप («>भडिष्ठा] शगएज सेंडक (सामक) पृदपनि (ल्तैपप) पाता 


अनशन निगम. नयनीनिरयय न» नमन तन 3०००५०- मा 


* लाबाब इसनेशा शचाव अंदर । 


६९६२ ] विम्विसार द्वारा परीक्षा [ २४७ 


था। उसका ऐसा दिव्यवक था--सिरसे नहाकर अनाजके घरको सम्माजित करवा (जब बह) द्वार 
पर बैठता था तो आकाणसे अनाजकी घारा गिरकर अनाजके घर (<-धान्यागार)को भर देती थी। 
ओर (उसकी) भार्याका यह दिव्यवल था कि एक ही आ ढ क* भर (चावलकी ) हाँल्शी पका और एक 
बेन भर सूप (जनदाल) पका दास, काम करनेवाले (सभी) पुरुषोको भोजन परस देती थी और जब 
तक वह न उठती तव तक वह ख़तम नही होता था। (उसके ) पुत्च॒का यह दिव्यवल था कि एक ही हजार 
(मुद्रा)की घैलीको लेकर दास और नौकर (सभी ) पुरुषोके छ मासके वेतनको देता था और वह जब 
तक उसके हाथमे रहती खतम न होती थी। (उसकी) पतोहका यह दिव्यवल था कि एक ही चार 
द्रो ण* भरके एक टोकरेको लेकर दास और नौकर (सभी ) पुरपोके छ मासके भोजनको दे देती थी और 
जब तक बह न उठती तब तक वह खतम न होता । (उसके) दासका इस प्रकारका दिव्यवछ था कि एक 
हलसे जोतते वक्‍त सात हराइयाँ (सीताएँ) उत्पन्न होती थी। 


(२ ) विस्विसार द्वारा परीक्षा 


मगधराज सेनिय विम्विसारने सुना कि हमारे राज्यके भद्दिय नगरमे मेड क गृहपति 
रहता हैं। उसका ऐसा दिव्यवल हूँ ० सात हराइयाँ उत्पन्न होती हैं। तव मगधराज सेनिय विम्बिसारने 
एक सर्वार्थकमहामात्य (प्राइवेट सेक्रेटरी )को सवोधित किया---- 

“भरे ! हमारे राजके भ दिय नगरमें मेंडक गृहपति रहता है ० | जाओ भणे | पता रगाओ 
तो तुम्हारा देखा मेरा अपने देखा जैसा है ।” 

“अच्छा देव |”... (कह) वह महामात्य मगधराज सेनिय विम्बिसारको उत्तर दे चतुरमिनी 
सेनाके साथ जिधर भहिया नगर है उघरको चला। क्रमण जहाँ भ हिया थी और जहाँ मेंडक गृहपति 
था वहाँ पहुँचा | पहुँचकर मेंडक गृहपतिसे यह वोला--- 

“गृहपति | मुझे राजाने आजा दी है कि 'भणे | हमारे राज्यके भ द्वि य नगरमें में डक गृहपति 
रहता है ० तुम्हारा देखा मेरा अपने देखा जैसा हैं' । गृहपति तुम्हारे दिव्यवछको देखना चाहता हूँ।” 

तव मेंडक गृहपत्ति सिरसे नहाकर अनाजके घरको सम्माजित करवा द्वारपर वैठा तो आकाझसे 
अनाजकी धाराने गिरकर अनाजके घरको भर दिया। 

“गृहपत्ति | तेरे दिव्यवलछको देख लिया। तेरी भाग्याके दिव्यवलको देखना चाहता 

तब मेंडक गृहपतिने मार्याको आज्ञा दी--- 

“तो तू इस चतुरगिनी सेनाको भोजन परोस ।” 

तय में ड क गृहपतिकी भार्यानें एकही आठढक भर (चावलूकी) हाँली और एक बेन भर सूप 

(दाल) पका, चतुरग्रिनी सेनाको भोजन परस दिया और जब तक वह न उठी तव लक वह ख़तम 
न हुआ। 

“गृहपति तेरी भार्याके दिव्यवलको देख लिया, 

तब मेंडक गृहपतिने पुत्र॒को आज्ञा दी-- 

“तो तू चतुरगिनी सेनाको छ मासका वेतन दे ।” 


तब मेंडक गृहपतिके पुत्रने एक ही हज़ारके तोछेको लेकर चतुरमिनी सेनाको छ मासका वेतन 
दे दिया और वह जब तक उसके हाथमें रहा खतम न हुआ। 


हत  इ हें 7) 


(अब ) तेरे पुत्रके दिव्यवरूको देखना चाहता हूँ ।” 





१ ४ कुडव-१ प्रस्थ, ४ प्रस्थ-१ आढक, ४ आदकर-- १ द्रोण, ४ द्रोण-१ साणी, ४ साणी>९१ 
खारी (-अभिधानप्पदीपिका) । 


१४१ |] ३-महाबग्स [७0५! 


'तो आागरद | सब आशिर बारे गिहारकों कष्प्य भूमि होनेगा ठहुराग करके गहाँ 
रहभाने | सब जिस बिहार या अड्डयोंग (७ मटारी ) प्रासाद या हूर्म्म या गुक्ष को 
बाड़े ( उसे कस्प्यमूमि बनाबे ) | ॥72 

'और भिषुज्रो | इस प्रकार ठहराव करमा राहिये--बतुर प्मर्थ भिक्षु सबको सूचित 
करे--- 

क झप्ति-- 'मारते | संप मेरी सूसे भदि संघ तपित समझे तो इस मामबाछ़े भिद्मएो 
करप्यसूमि होनेशश ठहराव करे--मह सूचता है । 

क् मतृधाणण-- मन्‍्ते ! सघ मेरी सुने संभ इस ताम बासे बिहारको वस्प्यभूमि होते 
का ठहराव करता है । जिस आयुप्मात्‌ूको इस शाम बाऊे विद्वारके कत्प्पभूमि होसेवा ठड्डराव 
स्वीकार है बह अप रहे, जिपको तहीं पस्तद है महू बोजे । शजको इस साम बाछ् गिहारका 
कर्पयमूमि होता स्वीकार है । 

भ धार जा<- सबको पसव है इसक््ये चुप हँ--ऐसा मै इसे घारण करता हूँ। 

( है ) कक््य-्भूमिमें मोअन नहीं पकाना 

उस सभय उसी ठहएजकी हुई गस्प्ममूमिगे बबांगू पकाते थे मात पकततेंबे सूप 
ठैमार करते थे सास कटते थे काठ फाठ्से बे | रातके सिससारको उठकर भगवातने (चसत) रे 
शब्द महाशब्द कौबोके रमके शब्दोगो सुना | सुनकर आयुप्मान्‌ जानन्दको संबोधित किया-- 

“जानम्व ! क्या है यह सोचा सब्द मद्ाशध्द २! 

भन्ते ! इस छमय कोग उसी ठब्राष की हुई कस्प्यमूमिर्मे मथासू पका रहे है! उसीश्म 
मपबान्‌ यह ऊँचा गज्य है । 

तब सजबातूने इसौ सबधमें इसी प्रकरणमे धासिक कथा कह मिल्ुमोको पयोधित श्र“ 

'मिश्ुुो | रहराबकी मई करूयमूमिमें मोजन नहीं नाना बाहियें। जो शोजन करे 
उसे पु बक ट का बोप हो | मिस्तुमी | अमुमति देता हूँ तीस करू्पय-मृमियों की--अ्ममोपर उ्ों, 
घाय बैठनेकी गृदस्थोकी । 773 

(४) चार भ्रकारको कक्प्य मूमियाँ 
कप समय आमृष्पभात्‌ पछो ल बीमार थे । उलक किसे दबाइमां कलाई गई बी | उन्हे शिल् 
बाहर ही रखते थे और 'बूहे आदि भी उन्हे ल्वा शर्ते पे चोर मी जुर्य से लाते थे | ममबातूते पह 
बात कही +- 

'मिश्षुणो | शमृमति देता हूँ ठह्वराव की हुई कष्प्यमूमिके उपयोगगी। भिशुमों | अगुस्ि 
देता हूँ भाए प्रकारकी कल्ूयभूमियोकी--झूमोपर उठाई माय बैटलेकौ पुशृश्योकी मौर व्यए+क 
कौ पई। 774 

सि्न भाषवार समाप्त ४॥। 


५६-गोरस भर फल॑-रसका विधान 


(१ ) मेंडक भेप्टो ओर रुसके परिषारकी विल्मबिमूतियाँ 
एल ध्रमम भद्दिय («मत्रिका) हमरमें मेंडक (सागक) पृद्पति (“जऔैश्म) प्क्ता 





१ सामात रखनेंका इजान, जैंडार । 
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श्रेष्ठीको भगवानूनें आनुपुर्विककथा" कही ०।० मेंडक गृहपतिको उसी आसनपर विमरू विरज घर्म- 
चक्षु उत्पन्न हुआ--'जो कुछ समुदय-धर्म हैं, वह निरोध-घर्म है।०। तव दुष्टर्म० मेडक गृहपतिने 
भगवानूसे कहा--“आख््चर्य ! भच्ते |! आश्चर्य ! भन्‍्ते ! | जैसे कि भन्‍्ते | ०१ में भगवानूकी शरण 
जाता हूँ, धर्म और भिक्षु-सघकी भी | आजसे भगवान्‌ मुझे साजलि शरणागत उपासक जाने। भन्‍ते | 
भिक्षु-सघ-सहित भगवान्‌ मेरा ककूका भोजन स्वीकार करे।” 

भगवानने मौनसे स्वीकार किया । 

मेंडक गृहपत्ि भगवानूकी स्वीकृतिको जान, आसनसे उठ, भगवानूफ़ों अभिवादनकर प्रद- 
क्षिणाकर चला गया। 

तव मेडक गृहपतिने उस रातके बीतनेपर उत्तम खाद्य-भोज्य तैयार करा, भगवान्‌को काल 
सूचित कराया० । भगवान्‌ पूर्वाहण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले, जहाँ मेडक श्रेप्ठीका घर था, वहाँ 
गये। जाकर भिक्षुसघ-सहित विछे आसनपर बैठे । तव मेडक गृहपतिकी भार्या, पुत्र, पुश्र-चधु (-सुणिसा) 
और दास जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठ गये। उनको भग- 
बानूने आनुपूविक' कथा कही० । उनको उसी आसनपर विमल विरज धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ०। तब 
दृष्ट-धर्म ० उन्होने भगवानूको कहा--- 

“आइचर्य! भन्‍्ते !! आइचयें! भन्‍्ते |! ० हम भन्‍्त! भगवान्‌की शरण जाते हें, धर्म 
और भिक्षु-सघकी भी । आजसे हमें भन्‍्ते ! ० उपासक जाने |” 

तब मेंडक गृहपतिने अपने हाथसे बुद्ध-प्रमुख भिक्षु-सघको उत्तम खाद्य-भोज्यस सतर्पितकर, 
पूर्णकर, भगवान्‌के भोजनकर, पात्रसे हाथ हटा लेनेपर० एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे मेंडक गृह- 
पतिने भगवानूसे कहा--- 

“जब तक भन्‍्ते! भगवान्‌ भटद्वियामें विहार करते है, तब तक में वुद्ध-सहित भिक्षु-सघकी 
प्रुव-भकक्‍त (5सर्वेदाके मोजन)से (सेवा करूँगा) ।” 

तव भगवान्‌ मेंडक गृहपतिको धारमिक कथा (कह) आसनसे उठकर चल दिये। 

तब भ दिया में इच्छानुसार विहारकर, मेडक गृहपतिकों विना पूछेही, साढे बारह सौके 
महान्‌ भिक्षु-सघके साथ, भगवान्‌ जहाँ अगु त्त रा पण था, वहाँ चारिकाके लिये चल दिये। मेंडक 
गृहपतिने सुना, कि भगवान्‌० अगुत्तरापको चारिकाके लिये चले गये। तब मेंडक गृहपतिने दासो 
ओर कमकरोको आज्ञा दी-- 

“तो भणे! बहतसा लोन, तेल, मधु, तडुल और खाद्य गाव्ठियोपर लादकर आओं। साढे 
वारह सौ ग्वाले भी, साढे बारह सी घेनू (दूध देनेवाली ) गायोको लेकर आवें। जहाँ हम भगवान्‌को 
देखेंगे, वहाँ गर्मंवारवाले दूधके साथ भोजन करायेंगे।” 

तव मेंडक गृहपतिने रास्तेमें एक जगल (--कातार) में भगवान्‌को पाया । जहाँ भगवान्‌ थे 
वहाँ गया, जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर खत्ठा हो गया। एक ओर खल्ठे हुए, मेंडक श्रेष्ठीने 
भगवानूसे कहा-- 

“भनन्‍्ते ! भिक्षु-सघ-सहित भगवान्‌ करूका मेरा भोजन स्वीकार करें।” 

भगवानने मौनसे स्वीकार किया। 





*$ देखो पृष्ठ ८४ । "देखो पृष्ठ ८५ । 
* सुगेर और भागलपुर जिलोंका गगाके उत्तरवाला भाग । 
रेरे 
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'गृहपत्ति | छेरे पुजका बछ ऐसा स्चिसा। (अब) सेरी पतोडूक दिम्पवसको देखना भाइता हूं। 
लब मेड गृहपतिने पठोड़गों आज्ञा थी ।-- 
“तो तू (इस) बतुरगिनी संतागों छ मासका मोजर («ूरसंव) दे। 
तथ मं” वक्त मुहपतिबी पतोहने एक ही चार होघक॑ टोज रेको खेक र लशुरसिती सेगाको छ माय्रता 
भोजन दे दिया और जवब ठक म उठी तव तक बह छतम से हुआ । 
“मृहपति तेरी पत्तोह्टका विग्पबक़ देख लिया। अथ तेरे दासके विश्यभ्रछको दंखना भाहठा हैँ 7 
स्वामित्‌ | भरे दासके दिष्ययक्कको ख्तेतमे वेशना चाहिये। 
गृहपति रहने दे। वेख छिया तेर॑ दासके दविब्यब्लतों भी।'---(कह) चतुरगिनी सेनाक 
साथ फिर राजगृहनों फ़ौट पया और घहाँ मगबराज सेमिय बिस्विसार था बहाँ पहुँचा | पहुँचकर मसघ- 
राज सेनिय गिम्बिसारमे सारी बात कह वी । 


#०>-मोौया 
(३ ) पाँच गो रसोंका विधान 


तब मसगगान्‌ जैशा ततीे) इच्चानुसार विहारर सादे आरहसी सिभुमोके महामिशुएवे 
साथ जिघर भ हि या' थी उबर चारितारे किये चछ दिये। हमस चारिका करते जहाँ भदिसा वी 
वहाँ पहुँचे। बड्ँ ममवान्‌ महिया («मह्िका)से जाति या(>जातिना)-ब मर्मे बिहाए करते 
थे। में ड व गृहपतिते सुना कि---स्ाषय-जुछसे प्रद्मजित झ्ताषय-युय धमण मौसम महियामें खाएं ई 

जातिया बनमें जिह्वार करते है। चम मंगषान्‌ सौसमका ऐसा वस्माल ( मगछ ) कीरि-सम्द 

पैशा हुजा है--- बह ममबान सरईत्‌ सम्पक-सबुद्ध विधा आचरच-सयुक्त सुगत सोष-विद शअनुत्तर 
( सर्वप्रेप्ठ) पुरुंपोक्ते दम्य-सारणी («जाबुक-सबार) देब-मनुप्योझे उपदेशक (“अआास्ता) शुद्ध मसबान्‌ 
है। बहु देव-मार-बरह्मा सहित इस कझोकको अमकल बशाहाणो सहित देब-मनुप्यो सद्दित-(इस) प्रजा 
(जनता ) को स्‍्वय (परम-ठत्यको) जानकर सासातृबार कर जतहाते है। बह यादि-कत्पाज मम्य 
बस्‍्यास अजसात (अस्तमे)-जह्पाण जर्थ-सहितन्ब्पअनसहित बर्मको उपदेशते हे और पंषतठ 
परिपूर्ण परिछुद प्रद्मचर्मता प्रकाश करते है। इस प्रवारक जहतोकप दर्घ्रन उत्तम हांता है! 

तब मेंडक मृहपति भद्र (उत्तम) भज्र यागोंक्रो जुद्बापर, मद यानपर जास्ड हो मद भा 
माताओं साथ भगवान्‌क दर्सतके क्तिये सहिका (“सहिमा)से शिगरू। बहुपसे तौ७चिको (स्यवाइवो) ने 
दृए्से ही मेंडक-गृहपतिका आते हुए देखा। बेखबर मेडन-गृहपतिसते बहा--- 

गृहपति ! तू बहाँ जाता है?” 

“अल्ते | मे थमण गौलमके इर्सतके स्म्ये जाता हूँ। 

“बसों गृहपति ! तू क्रियागावी होकर ज-क्रियागाबी भ्रमण गौतमके दर्ससको जाता है? गढ़ 
पृर्ति! भ्मण बौतम अ-जियाजादी है ज-कियाते छिसे बर्म-प्िप्मोर्रो उपयेध करता है, उप्ती (रात्ते)से 
भ्रागषों को भी छे जाता है। 

तब सेंडक गृह्डपतिषों हुआ-- 

न सप्प बह भगजात अर सम्पक्-सबुद् होये शिसक्तिये कि यह छौबिक शिल् जरते है।” 

(मौर) जिएसा रास्ता यानवा था उतता मानसे जाकर (फिर) यातसे उतर, पैशरू ही 
जहाँ जबबालू ले बहाँ गया। जाकर मसबात्‌को समिवाइतकर एर और बैठ पया। एक शोर बैठे में शक 


१ छुंपेर (बिहार) 
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श्रेप्ठेको भगवान्‌ने आनुपूर्विककथा' कही ०।० मेंडक गृहपतिको उसी आसनपर थिमर विरज धर्मे- 
चक्ष्‌ उत्पन्न हुआ---जो कुछ समुदय-धर्म है, वह निरोध-धर्म है।०। तव दृष्टरर्म० मेडक गृहपतिने 
भगवानूसे कहा--/आउ्चर्य | भन्‍्ते |! आइचर्य ! भन्ते ! | जैसे कि भन्‍्ते | ०7१ में भगवानूकी शरण 
जाता हूँ, घर्मं और भिक्षु-सधकी भी | आजसे भगवान्‌ मुझे साजलि शरणागत उपासक जानें। भन्‍्ते ! 
भिक्षु-सघ-सहित भगवान्‌ सेश कलूका भोजन स्वीकार करे।” 

भगवानूने मौनसे स्वीकार किया। 

मेडक गृहपति भगवान्‌की स्वीकृतिको जान, आसनसे उठ, भगवान्‌को अभिवादनकर प्रद- 
क्षिणाकर चला गया। 

तब मेंडक गृहपतिन उस रातके बीतनेपर उत्तम साय-भोज्य तैयार करा, भगवान्‌कों काल 
सूचित कराया० । भगवान्‌ पूर्वाह्ण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले, जहाँ मेंडक श्रेष्ठीका घर था, वहाँ 
गये। जाकर भिक्षुसघ-सहित बिछे आसनपर बैठे | तव मेडक यृहपतिकी भार्या, पुत्र, पुच-बधु (-सुणिसा ) 
और दास जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठ गये | उनको भग- 
वानूने आनुपूविक' कथा कही ० । उनको उसी आसनपर विमल विरज धर्म-चलक्षु उत्पन्न हुआ०। तब 
दृष्ट-धर्म ० उन्होंने भगवानको कहा-- 

“आश्चर्य ! भन्‍्ते !! आइचर्य  भन्‍्ते |!० हम भन्‍्ते! भगवान्‌की शरण जाते हैँ, धर्म 
और भिक्षु-सघकी भी। आजसे हमे भन्‍्ते | ० उपासक जानें | ” 

तब मेंडक गृहपतिने अपने हाथसे बुद्ध-प्रमुख भिक्षु-सघको उत्तम खाद्य-भोज्यसे सतर्पितकर, 
पूर्णकर, भगवान्‌के भोजनकर, पात्रसे हाथ हटा लेनेपर० एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे मेंडक गृह- 
पतिने भगवानूसे कहा-- 

“जब तक भन्‍्ते | भगवान्‌ भट्दियामें विहार करते है, तब तक मे बुद्ध-सहित भिक्षु-सघकी 
ध्रुव-भक्त (>सर्वदाके भोजन)से (सेवा करूँगा) ।” 

तव भगवान्‌ मेंडक गृहपतिको धामिक कथा (कह) आसनसे उठकर चल दिये। 

तब भ दिया में इच्छानुसार विहारकर, मेंडक गृहपतिको विना पूछेही, साढ़े बारह सौके 
महान्‌ भिक्षु-सघके साथ, भगवान्‌ जहाँ अं गुत्त रा पए था, वहाँ चारिकाके लिये चल दिये। मेंडक 
भृहपतिने सुना, कि भगवान्‌ ० अगुत्तरापको चारिकाके लिये चले गये। तव मेंडक गृहपतिने दासो 
ओर कमकरोको आज्ञा दी-- 

“तो भणे। वहुतसा छोन, तेल, मधु, तडुऊू और खाद्य गात्ियोपर छादकर आओ साढ़े 
बारह सौ ग्वाले भी, साढे बारह सी घेनू (-दृध देनेवाली) गायोकों लेकर आवें। जहाँ हम भगवानूको 
देखेंगे, वहाँ गर्मघारवाले दूधक साथ भोजन करायेंगे।” 

तव मेंडक गृहपतिने रास्तेमें एक जगल (--कातार) में भगवान्‌को पाया । जहाँ भगवान्‌ थे 
वहाँ गया, जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर ख्ठा हो गया । एक ओर खढ्डे हुए, मेंडक श्रेष्ठीने 
भगवान्से कहा--- 


“भन्ते ! भिक्षु-सघ-सहित मगवान्‌ कलका मेरा भोजन स्वीकार करें।” 
भगवानूने मौनसे स्वीकार किया। 





१ देखो पृष्ठ ८४ । *देखो पृष्ठ ८५॥ 
$ सुगेर और भागरूपुर जिलोंका गगाके उत्तरवाल्ा भाग । 
श्र 


२५% ] ॥ै-सहांगग्य [ ५५७५ 


हज मंडक शेप्ठी श्रगशान्‌ती स्वीकृतिकों जाने झगदगामृणरी मर्भिग्दनकर प्रशशिषाकर चष्ठा 
गया । 

मेंडक गृहपसिने उस रातऊे बीत जानेपर उत्तम झ्षाद्र-मोज्य तैयार करा मगजानूकी बाछ 
सूचित बराया । तव ममबास्‌ पूर्वाह्म समय पहितकर पात्तजीबर के जहाँ मेंडक गृड्पदिगा परोधठनी 
था गहाँ यये। जाकर मिक्षु-सघ-सहित बिछे मासमपर बैठे। तब मेंडक यृहपतिते साढ़े बारह प्रो 
शौपाक्ोफों भाज्ञा दी-- 

“हो मधे ! एक एक गाय से एक एक मिलुके पास खत्ठे हो जाओो गर्मघारणासे वृधते मोजन 
बएयेमे। तब सड़क गृहपतिने अपने हापले वुद्ध-सहित मिल्षु-संधको उत्तम खाद्य-मोस्पसे धर्गरी 
किया पूर्ण गिया। गर्भणारके घूथस झानाकामी बरते मिक्षु (उसे) प्रहम म करते भे। 

(तब मगजानूने कहा )-- प्रदण बरी परिमोय बरो भिद[मो! 

मेंडब गृहपति बुद-सहित मिपु-सबको उत्तम शाध-मोग्य तथा पार-ठप्स दूषसे अपने हवा 
से सतपितकर पूर्भकए एक और मबैंठ गयां। एक ओर बैठे मंडर्ण गृहपतिने मंगबागूस बचा: 

'पन्‍्ते | जल-रहित लाघ-रहित कातार («बीएस) मार्ग मी है टिया पाणेयके (उन्हे) 
जाना सुगर नहीं। भक्ष्ठा हो मस्ते! भगवान्‌ पराणेयत्री खनुना दब! 

तब ममवान्‌ मेंडक श्रेप्ठीको घर्म-रपवेश (कर) आसतसे उतकर चल दिये। भयबावने 
इसी प्रररणर्मे बासिग कया बह सिल्तलुआकों झामबित विया-- 

#प्रणुओो ! भमुमति देता हूँ पाँच मोरस--यूष इही तक («छाए ) सबतीत («मगश्नत) 
और भी («सर्पिप्‌) वी।” य5 

(४ ) पाथेयका विधान 

#भ्रुशो (कोई बोई) जस-रहित छाथ-रहित बातार-मार्ग है. (जिससे) गिरा 
पापेपष्टे जाना सुपर सही । मवुझ्धा देता हैँ मिशुओं | शहुसापी (रूप्तजुप्त खआाहूनेदासा) तदुसदा 
मुँग-बाहनेबारा मुँगवा उत्धद चाहतेबरासा छइगा फोन चाहनेबाला कोतता गुल 
एूट्ता तैख चाहलेगारा पेखका भी आहतेबाछा भीजा पाजेय दूँगे । 776 

(५) साने बाँवाया निपघ 

सश्षशुमी ! (कोई कोई) भ्रद्धार औौर प्रसप्त मनुष्य होगे हूँ। बह गप्पियवारत 
(मितुरा पृष्रप मतंचर)वे हाषरमें दिरिस्प (#सोसेजा स्तित्रा) ईने है---इससे सझायेतों रो 
दिटित है. बे हे दैता। 

'मश्तुजों | उस जा जिहिंद हौ ब्वस छपमीस बरतेकी अनुज देता ह। विन्‍्यु मिषुशों ! 
जात झूप (ब्योगाी])--रजत (८्चॉदी)बा उपभोग गएगा या संप्रद पश्ता में विश भी हाकवर्त 
दटीं बड़ाा। ॥77 

१९--माप ये 

कमा चारिया बरते हुए झगदात्‌ जा आप पा यश पहुँने। 

(६ ) चाट पाता शोर राभी पल-रसोंका पिष्ाष्तम भो अठुमति 

हेडिय जरिएये शुना--शोपणुएगग प्रबजिंत छाषययुत्र झमश ग्रौजम आपसर्गे झारे हैं! 
व भरष्दान्‌ सौदमता का घाडधीति एकड़ पी हुश है इग प्रपारते शाताता इसेस उशम ६ । 





अमान 


१ हैत्ो पृए 3। 





६५६६ |] आठ पानो और सभी फल-रसोकी विकालमें भी अनुमति [ २५१ 


तब के णि य जटिलको हुऔ---में श्रमण गौतमके लिए क्या लिवा चलूं। फिर केणिय जटिलकों हुआ--- 
जो कि वह ब्राह्मणोके पूर्वक ऋषि, मत्रोको रचनेवाले (--कर्त्ता), मत्रोका प्रवचन (>>वाचन) 
करनेवाले थे,--जिनके पुराने मत्र-पदको, गीतको, कथितकों, समीहितको, आजकल ब्राह्मण अनुगान 
करते है, अनु-मापण करते हे, भाषितको ही अनु-माषण करते है, बाँचेको ही अनु-वाचन करते है,-- 
जैसेकि---अट्टक, वामक, वामदेव, विद्वामित्र, यमदग्नि, अगिरा, भारद्वाज, वसिष्ठ, कश्यप, भृगु। 
(वह) रातको (भोजनसे) उपरत थे, विकारू---(मध्याहनोत्तर) भोजनसे विरत थे। वह इस 
प्रकारके पान (पीनेकी चीज़) पीते थे । श्रमण गौतम भी रातको उपरतज--विकाल-भोजनसे विरत 
है। क्षमण गौतम भी इस प्रकारके पान पी सकते हैं।” (यह सोच) बहुतसा पान तैयार करा, बहगी 
(+न्काज) से उठवाकर, जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। जाकर भगवान्‌के साथ समोदन किया (और ) 
एक ओर खढ्ठा हो गया। एक ओर खढ्ठे हुए केणिय जटिलने भगवानूसे कहा--- 
“भगवान्‌ (5-आप) ! गौतम यह मेरा पान ग्रहण करें।” 
“केणिय | तो भिक्षुओको दो ।” 
भिक्ष्‌ आगा-पीछा करते ग्रहण नही करते थे। 
“भिक्षुओ | ग्रहण करो और खाओ।” 
तब केणिय जटिल वुद्ध-सहित सघको अपने हाथसे वहुतसे पान द्वारा सतपित-सप्रवारित 
कर भगवान्‌के हाथ धो पात्रसे हाथ हटा लेनेपर एक ओर बेठ गया । एक ओर बैठे केणिय जटिलको 
भगवान्‌ ने धारभिक कथा द्वारा सदर्शित-समादपितत"्समुत्तेजित-सप्रहर्षित किया। 
भगवानके धर्मोपदेश द्वारा० सप्रहपित (-हपित) हो केणिय जठिलने भगवानूसे यह कहा--- 
“आप गौतम ! भिक्षुसघ सहित कलका भोजन स्वीकार करें।” ऐसा कहनेपर भगवान्‌ने केणिय 
जटिलसे यह कहा---केणिय ! भिक्षुसघ बढ्ठा है। साढे वारह सौ भिक्षु हे , और तुम ब्राह्मणोमें प्रसन्न 
(>श्रद्धालु) हो ।” दूसरी वार भी केणिय जटिलने भगवानसे यह कहा---'क्या हुआ, भो गौतम ! 
जो भिक्षुसघ बढ्ठा है, साढे वारह सो भिक्षु है, और में ब्राह्मणोमें प्रसन्न हूँ ? आप गौतम भिक्षुसघ सहित 
कलका मेरा भोजन स्वीकार करें।” 
दूसरी वार भी भगवान्‌ने ० | तीसरी वार भी०। ०। 
मगवान्‌ने मौनसे स्वीकार किया। तब केणिय जटिल भगवान्‌की स्वीकृति जान आसनसे उठ 
कर चला गया। 
तब भगवानूने इसी सबंघमें, इसी प्रकरणमें, घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 
“भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ, आठ पानो (--पेय वस्तुओ )की---आम्रपान, जम्बूपान, चोच- 
पान, मोच (- केला )-पान, मधु-पान, अगूरका पान, सालूक (>कोईकी जछ)-पान, और फारुसक 
(>फाल्सा)-पान | भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ, अनाजके फलके रसकों छोव्ठ, सभी फलोके रसकी , ० 
एक ढाकके रसको छोत्ठ सभी पत्तोके रसकी , ० एक महुएके फूछके रसको छोकछ, सभी फूलोके रसकी | 
जनुज्ञा देता हूँ, ऊलके रसकी।” 778 
तब फेणिय जटिलने उस रातके बीतनेपर गपने आश्रममें उत्तम खाद्य-मोज्य तैयार क्रा, 
भगवान्‌की कालकी सूचना दिलवाई--'भो गौतम ! (भोजनका) काछ है, भोजन तय्यार हैं।” 
तव भगवान्‌ पूर्वाह्मण समय पहिनकर, पात्र-चीवर ले जहाँ केणिय जटिलका आश्रम था, वहाँ 
गये। जाकर भिक्षु-सघके साथ विछे आसनपर बैठे । तब केणिय जटिलने वुद्ध-सहित मिक्षु-सघको अपने 
हाथसे उत्तम खाद्य-मोज्य द्वारा सतपित च"|सम्रवारित किया। मगवानूके खाकर हाथ उठा लेनेपर 


श५२ | ३-महाकरग [| ४६१७ 


एक ओर तैठ यमा | एक शोर बैंठे केलिय जटिकृके बालका मगबासने इस साषाजोहारा (मौजत- 
दानवा) अनुमोइम कियि-- 
“गज्ञामें मुख है मग्निहोत्र छम्दोमें मुख (मुख्य) है सा मि जी। मधुष्योमे मुख है राजा, 
मदियारमें मुष है सागर॥ 
लकजोममें मुस है तारा सपन करनेजारामें मु है सूर्य । 
पुष्प चाहनेबाए यज्ञकर्ाओजऊे किये संघ मुस् है।॥।” 
हब भगवान्‌ केशिय जटिएके दानवा इस गायाजो हाए सनुमोदतश्र आसनससे उठकर चसे गरे। 


१ २--कुप्तीनारा 


(७ ) रोजमल्सका सत्कार 

हब मापच में इक्लानुतार विहारकर भगवान्‌ सादे बारह सौ मिशुमोके भिशु-सब-तहित 
बरहाँ पुसीणारा थी। उपर चारिजाऊे फिये चछ दिमे। बुसीगाराके मह्सोने सुना--साढें बासह ५॥ 
मिशुजआाके महासघके साथ मगबवान्‌ कुसीमाश जा रहे है। उन्होने शियम शिया--जों मपबारगूकी अस 
बासीयों नही जाये उसको पाँच सौ इ४। उस समय रो ज मामक मस्छ आयुप्सात्‌ सानन्दका मित्र था। 
भगजाम्‌ जमस चारिका बरते जहा बुसीनारा थी बहाँ पहुँचे। कुसीनाराके मस्खीने भगषा्‌ बौ 
मगदानी बी । रोजमस्ख भी मगबान्‌की अयबामीगर जहाँ थापुप्मान्‌ जानन्द थे बड़ाँगया। जाए 
खायुप्मान्‌ सानस्दकों अभिवाशरतकर एव ओर कत्टा हों घया | एक ओर खल्ठे हुए रौजमल्लमे 
भायुष्मान्‌ आनखने कहा--- 

“मागूस रोज मद ऐेरा (दत्य) बहुत सुम्दर (७उतार) है जो तूने मसगागूगी जग 
बानी गी। 

अष्ते! शासम्द ! मेने गुद्ध पर्म संपक्रा शमात महौ किया बल्कि भत्ते ! आतसइ ! ज्ञाविई 
दर हक भयसे की मैने भगवासूबौ भगवानी की । 

तथ भायुष्मान आानाद अ-सम्तुप्ट हुए--जैंसे रोजसस्ख एसा बहता है 

आापुष्मात्‌ शामम्द जहाँ प्णवान्‌ ले बहाँ पये। मगबातूषो सियाइतक्र, एप शोर जैट मये) 
पृष ओर बैठे हुए, आयुष्मात आमस्दते मबबातूसे बड़ा-- 

“अध्ले । रोजमस विभव-सा्पप्त अभिज्ञाब्यमिद् मतुप्]य /। इस प्रकाररे शात मरुष्दी 
बी इस पर्ममें प्रा हनी मक्छी है। जक्षण ट्ो जम्ते! भगवान्‌ बता बरें जिसमें रोजपस्‍्त एस 
(बुद्ध) भर्ममें प्रसप्त _ैरे। तब भरबात्‌ शोजसह्छकों प्रति पिजता-पूर्थ («मैतर) बित उटाप्त घर, 
सआानतले उठ शिश्ापर्ये प्रशिध्ट हुए। रोजबसल जगजाजूर सैह॑-विलेप्ते स्पर्शंय ऐहे बएडेबाली पाजरों 
जाति शक बिटारसे दूसरे बिहाह एक धरिवेत्रों दूसरे बरिदेशसे जाकर विद्णोर्त पू्ठा। चाट 

अजकले | इग बपद बघर भगयदान्‌ महेंतू शायर-सब॒द बरोँ विदार कर रहे है हम उत सदर 
खरेतू सम्या सरशद्धा इस गरता भाहों है ? 

आपूण गज ! था बस्ट इजजिमबाटा विहाए है। निएम्द कीं भीरे पीरे बहाँयारर 
शाँटि/द (० इपोती)में श्रवशवर स्यगविश जंजीएी शहटाजी अगजाब्‌ खुस्हारे जि जाएं 
शौच हैं ये । 


कि 








क्णया (शविल धोहन्लुर) । 


६५६।॥९ ] पेयोका विधान [ २५३ 


तव रोज म ल्‍ल ने जहाँ वह बन्द-द्वार विहार था, वहाँ नि शब्द हो घीरे धीरे जाकर, आलिन्द- 
में घुसकर, खासकर जजीर खटखटाई। भगवानने द्वार खोल दिया। तब रोजमल्ल विहारमें प्रवेशकर 
भगवान्‌कों अभिवादनकर, एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे हुये रोजमल्लकों भगवान्‌ने आनुपूर्वी 
कथा ० १-० रोजमललकों उसी आसनपर विरज विमल पघर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ--जो कुछ उत्पन्न 
होनेवाला है, वह सव विनाश होनेवाला है ।' तब रोज मल्लने दृप्टधर्म हो० भगवान्‌ से कहा-- 

४ अच्छा हो, भन्‍्ते | अय्या (>"आयें-भिक्षु लोग) मेरा ही चीवर, पिड-पात (“भिक्षा), 
शयनासन ("आसन ), ग्लान-्रत्यय-मेपज्य-परिष्कार (दवा-पथ्य ) ग्रहण करे, औरोका नहीं।” 

“रोज तेरी तरह जिन्होने अपूर्णनान और अपूर्ण-दशेनसे धर्मको देखा है, उनको ऐसा ही होता 
है--- क्या ही अच्छा हो, अय्या मेरा ही० ग्रहण करे, औरोका नही। तो रोज ! तेरा भी ग्रहण करेंगे, 
और दूसरोका भी ।” 

उस समय कु सी ना रा में उत्तम भोजोका ताँता लमध गया था। तब बारी न मिलनेसे रोज 
मल्लको यह हुआ--- क्यो न में परोसनेको देखूँ, जो वहाँ न हो उसे तैयार कराऊँ।” तब परोसनेको देखते 
समय रोजमल्लने दो चीज़ोको नही देखा---डाक (>शाक) और खाद्य पीणको | तब रोजमल्क 
जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे, वहाँ गया। जाकर आयुष्मान्‌ आनदसे यह वोला--- 

“भन्‍्ते । बारी न मिलनेसे मुझे यह हुआ--० । तव परोसनेको देखते समय मेने दो चीजोको 
नही देखा--० | यदि, भन्‍्ते ! आनन्द ! में डाक और खाद्य पीणको तैयार कराऊें, तो क्‍या भगवान्‌ 
उसे स्वीकार करेगे ?” 

“तो रोज | भगवानूसे यह पूछूँगा।” 

तब आयुष्मान्‌ आनदने भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“तो आनन्द | (रोज) तैयार करावे |” 

“तो रोज ! तैयार कराओ।” 


तव रोजमल्ू उस रातके वीत जानेपर, बहुत परिमाणमें डाक और खाद्य पीण तैयार करा, 
भगवानके पास के गया --- 


“भच्ते ! भगवान्‌ डाक और खाद्य पीणको स्वीकार करें |” 

"तो रोज | भिक्षुओको दे ।” 

भिक्ष्‌ लेनेमें हिचकिचा रहे थे, और न लेते थे। 

“भिक्षुओ | ग्रहण करो, और खाओ।” 

तब रोजमल्ल बुद्ध (-सहित) भिक्षु-सघको अपने हाथसे वहुतसे डाक और खाद्य पीण द्वारा सत- 
पित--मप्रवारितकर, भगवान्‌के हाथ घो (पात्रसे) हाथ खीच लेनेपर एक और बैठ गया। एक ओर 
बैठे रोजमल्लको भगवान्‌ धारमिक कथा द्वारा समुत्तेजित>सप्रहपितकर आसनसे उठ चल दिये। 

(८ ) डाक ओर पीणकी अनुमति 
तव भगवान्‌ने इसी सबधमें, इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह भिक्षुओकों सबवोधित किया ।-. 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, सभी डाको और सभी खाद्य पीण (के खाने)की ।” 779 
(९ ) भूत पूवे हजाम भिन्नुको हजामतका सामान लेना निपिद्ध 
तब भगवान्‌ कु सी ना रा में इच्छानुसार विहारकर०, जहाँ आ तु मा थी, वहाँ चारिकाके जिये 
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एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे केणिस जटिसके दानका भगबानूसे इस साबामोद्रारा (मौजन- 
दासका) अशुमोदस विमा-- 
“यज्ञामें मुल है मग्तिहोज छन्दोम मूल (न्मुसख्य) है साबि तरी। ममुप्योम मुस है. राज 
मदियामें मुख है सागर ॥। 
मक्षजामें मुख हैं शारा सपम गरमेबाउार्मे मुख है धूर्ण । 
पुष्य चाहतयास यजवर्त्तामोके सिये सभ मुण है।। 
तब मंगजात्‌ बेचिय जटिसय दाना इन गायाओो हारा अनुमोदशक र मासतसे उठकर बे घये। 


१ २--झस्तीनाय 


(७ ) रोशमस्कका सरफार 

दब माप में वच्छामुसार जिहारगएर सगषाम्‌ साढ़े धारह सौ मिद्दुमोके मिगु-सबरन्सहित 
जहाँ पु सी सारा थी | झघर आरिवाके छिये बस हिये। हुसीनाराके मस्खौने सुमा--शीड़े बारह &॥। 
मिछुओऔरे सहासपरे साथ मगबान्‌ शुसीमारा आ रहूं है। उत्होने सियम विया--जों मगगातूरी मय 
बागीया लहीं जाये उसरो पाँच सो इषे। उस समय रो ज शामव मत्र आयुप्मान्‌ भातमग्वक्ा मित्र का। 
म्गवात्‌ क्रमप अारिता करते जहाँ कुमीलारा बी बहा पहुंपे। कुसीसाराके मस्खोने भगजात पी 
मगवासी की। रोजमस्‍्स भी भगवामूरी असवामीतर जहाँ आयुपष्मात्‌ मानन्‍्द बे बहाँसया। जार 
प्लायुप्मात्‌ आतन्यपों अमिबषादगगर एप ओर पदठ़ा हो सगा | एफ भर रे हुए रौजमत्शपे 
झायुप्मान आासम्वने बहा-- 

'मासूस रोज यह सरा (कृस्‍्प) बहुत सुस्दर (७उद्दार) है जो दूते माजात्‌र्ी अढ 
डाली वी ।/ 

“परे | शाम मेने थूद पर्म सबब शामान सही दिया बरि सन्‍्ते आातर ! जाति 
इंहक जय ही मसले समगबानत्‌री अमंदासी वी | 

हब शआयुष्मान खाननद अन्‍सम्तुप्ट हा--- बैसे शाजममसज ऐसा बता है! 

मायुष्मात्‌ आता जर्गँ मदजात्‌ ले बह गये। भगवास्‌ता अभिवादसपर, एप और बैठ हु 
एक ओर डैड़े हुए आपुष्मात ल्लाजम्दने झसयार्‌स पह़ा-- 

“प्रस्ते ! पोजवस्क विभषरजग्पप्त अमिज्ञातन्यमिय मगुप्य है। इस प्रतारषे जद हत्या 
बी दब पर्मये भरद्धा होती सती /। अच्छा हो भम्ते ! सपवाम्‌ ईसा गर जिसमें रोजबतब एम 
एक्ट) अर्यर्ते अतामा होरे। सर संयारान्‌ रोरकायरों खाक शिक्काप्ड्ों (>औक) किए तत्पर 3 
शाशतते 7 शितरमे ब्दि“ट हुए शोजमसाख भधवान्‌र मैंत बिशरे हार्शगे हरे बए्ट्रेशरी शायरी 
अति एक तिहाए्स पृ्लों जिहार एव वरिरेशस दूगरे परिवेचस भार विशजोमें पुएत। पा-- 

“डाले | दशा बढ़ा ब7 भादात्‌ अर सस्पप संशुद्ध बरी विरार कर रऐे है हअ उसे शाप] 
आंच धाएव खमदटबा शॉन काटा चार है * 

“शोषण पेज पट कद पदजिबाला विशार है विशम४ हा थी वीर जा जापर 
अन्वाद (०पशुपोी)में प्रशाहर शॉलकर जंबीरका शह्शहाजी भगजात्‌ शुफ़ार टिंरे गो 
कोर बसे ॥ 


टआआ-.. अफमालमननमधमम नम मम. --3००->म्माह.-.. नमन. 


बतका [वि भोतत्तुर) ॥ 


६५६९ ] पेयोका विधान [ २५३ 


तब रोज म ल्‍ल ने जहाँ वह बन्द-द्वार विहार था, वहाँ नि शब्द हो धीरे घीरे जाकर, आलिन्द- 
में घुसकर, खासकर जजीर खटखटाई। भगवानूने द्वार खोल दिया। तव रोजमल्ल विहारमें प्रवेशकर 
भगवान्‌को अभिवादनकर, एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे हुये रोजमल्लकों भगवानू्‌ने आनुपूर्वी 
कथा० १-...० रोजमललको उसी आसनपर विरज विमलर धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ--जो कुछ उत्पन्न 
होनेवाला है, वह सब विनाश होनेवाला हैं।' तब रोज मल्लने दुष्टधर्म हो ० भगवान्‌ से कहा--- 

४ अच्छा हो, भन्‍्ते ! अय्या (>आर्य-भिक्षु लोग) मेरा ही चीवर, पिड-पात (>भिक्षा), 
शयनासन (आसन), ग्लान-प्रत्यय-मेपज्य-परिष्कार (>दवा-पथ्य) ग्रहण करें, औरोका नही।” 

“रोज तेरी तरह जिन्होने अपूर्णज्ञान और अपूर्ण-दर्शनसे धर्मको देखा है, उनको ऐसा ही होता 
है---क्या ही अच्छा हो, अय्या मेरा ही० ग्रहण करें, औरोका नही। तो रोज ! तेरा भी ग्रहण करेंगे, 
और दूसरोका भी ।” 

उस समय कुसी ना रा में उत्तम भोजोका ताँता रण गया था। तब वारी न मिलनेसे रोज 
मल्लको यह हुआ--क्यो न में परोसनेको देखूँ, जो वहाँ न हो उसे तैयार कराऊँ।' तब परोसनेको देखते 
समय रोजमल्लने दो चीज़ोको नही देखा--डाक (5शाक) और खाद्य पीणको । तब रोजमल्ल 
जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे, वहाँ गया। जाकर आयुष्मान्‌ आनदसे यह बोला--- 

“भन्ते ! बारी न मिलनेसे मुझे यह हुआ--० | तब परोसनेको देखते समय मेने दो चीजोको 
नही देखा---० । यदि, भन्ते ! आनन्द | में डाक और खाद्य पीणको तैयार कराऊंँ, तो क्‍या भगवान्‌ 
उसे स्वीकार करेंगे ?” 

“तो रोज ! भगवानूसे यह पूछूँगा।” 

तब आयुष्मान्‌ आनदने भगवानूसे यह वात कही ।-- 

“तो आनन्द ! (रोज) तैयार करावे ।” 

“तो रोज ! तैयार कराओ ।” 


त्तव रोजमल्ल उस रातके बीत जानेपर, वहुत परिमाणमें डाक और खाद्य पीण तेयार करा, 
भगवान्‌के पास ले गया --- 


“भन्ते | भगवान डाक और खाद्य पीणको स्वीकार करें।” 

“तो रोज ! भिक्षुओको दे ।” 

भिक्षू लेनेमें हिचकिचा रहे थे, और न लेते थे। 

“भिक्नुओ ! ग्रहण करो, और खाओ।” 

तब रोजमल्ल बुद्ध (-सहित ) भिक्लु-सघको अपने हाथसे बहुतसे डाक और खाद्य पीण द्वारा सत- 
पितू-सप्रवारितकर, भगवानूके हाथ घो (पात्रसे) हाथ खीच लेनेपर एक ओर बैठ गया। एक ओर 
बैठे रोजमल्लको भगवान्‌ घामिक कथा द्वारा समुत्तेजित>सप्रहपितकर आसनसे उठ चल दियें। 

(८ ) डाक और पीणकी अलुमति 
तब भगवानूनें इसी सबंधमें, इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया [--- 
“भिक्षुओ ! बनुमति देता हूँ, सभी डाको और सभी खाद्य पीण (के खाने)की |” 779 
(९ ) भूत पू्वे हजाम भिछुको दजामतका सामान लेना निपिद्ध 
तब भगवान्‌ कु सी ना रा मे इच्छानुसार विहारकर०, जहाँ आ तु मा थी, वहाँ चारिकाके छिये 
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अछ दिये | उस समम आतुमामें बुढ़ापैम प्रद्रणित हुआ भूतनपूर्ग हुआम (»महापित) एक मिश्तु 
तिबास करता बा! उसके दो पूत थे (छा) अपनी पडिवाई और कर्ममे सुस्दर प्रतिमाशासी दश्व 
झिस्पमें परिछ्ुद्ध बे। उस मृद्ध-मरणित ( बुडापेमें प्ग्रजित)ने सुमा कि मगबान्‌ आतुमा भा रहे 
है। तब उस बूस्ध प्रदण्चितने दोसा पुतांस बहा-- 

“ठावों ! भगबान्‌ आातुमामे बा रहे हे। तातो | हजामतका खामाम सेकर तालौ प्तोडीपे 
साथ घर घरम॑ फेर कगाभो (मौर) स्लोन तेल शलद्बछ और क्षाद्य (पदार्प) सप्रह बरो | जतेपर जम 
बानूकोी पबाम्‌ ( खिचरत्दी) दान देंगे। 

अच्छा तात | मुज् प्रग्रजितकोी कह पुत्र हयामतका सामान से छोन तैस तइुल बाद 
ग्रह करते चुमने छगे। उन छत्ठकोको सुन्दर प्रतिमा-सपंन्न पेखकर जिसको (क्लौर) ते कराता था 
बहू भी करात॑ थे मौर अजिक देते थे । तब उम सतल्कोने बहुत सा छोग मी तेश भी तडुछ भी लाध मी 
संग्रह किमा। भगवान्‌ बमप्त 'भारिका बरत॑ जहाँ जातुमा थी वहाँ पहुँचे। वहाँ मातुमा में मगबान्‌ 
मुसागारमभ निड्टार करते थे । लब बह सुद्-मद्रजित उस रातके बीत जानेपर बहुद सा यजायू तैयार 
कया भगवान्‌क पास के गमा--“भस्ते ! भयबाम्‌ मेरी सिक्त्दी स्वीगार करें!। । भगबाहूने रख 
बठु-मद्रजितसे पूछा-. 'कहाँसे भिशु | यह खिचल्टी है ? 

उस बुद्ध प्रग्मणितने मगगात्से (सब) बात बह दी। भगषातते धिगकाय | 

माध-पुरु्प (्लासायक)! (यह तेरा कहना) अनुचित-शनू-जयुक्ोम-छ प्रतिकप भ्रमण 
पर्त॑प्पके बिरठ जविदित अजप्पिय ( ज-करणीय) है। वैसे तू मोप-पुरुष ! अविषध्वित (चीश) के 
(जमा करनेक छिये) कहेगा ? 

मिदुबोको आमसित विया--- 
मिक्षुओं | मिन्लुक्षों निपिद (»कअ-कप्पिप)के छिस्े माझ्ा (व्समादपत) रडी देती 
अाहिये। जो आइह्ला दे उसको बुप्दुत (न्‍युक्वट्ट)की भापत्ति | और भिशुओो ! भूत-पूर्ष हजामकों हजा- 
मतका सामान ले प्रदल ग रमा चाहिये। जो प्रहण करे, उसे दृष्शटकी शापत्ति | 20 
( ४---आब सती 

ठब भगवान्‌ आाधु मा मे इच्छानुसार बिह्ारक्र, डिपए मावस्‍्ती बी उबर भारिदाके सिसे 
अस दिये । चमण चारिका करते जहाँ थाव सती थी वहाँ पहेंथे। बहां सांवरतीमे मबबातू अताव 
पिडिक्क खाराम बेशबनमे बिह्वार ढ रते बे। उस समय स्तावस्तीमें बहुत सा लाच फरछ था! भिशुमोने- 
मयबाजूसे यह बात कद्ढी । “सनुमति देता है छब क्लाद्य फ्ोौक छिये। ॥27 

(१०) सांपिक सेत घीज झांदिमें नियम 

उस छमय सजक बीजको स्यकिक (८पौदूपशिक) लय रोपते वे पौदश्िक भीजगों 

सपने सेलमें रोपने थं। पगवात्स मह बात कही ।-- 

“सच बीजज यहि पौदूयसिंव खेलमें बोपा छाप तो(दसबां) भाग" बेब र सोस करता चाहिये। 

पौदुगसिक बीजको पद्दि सपर॑ ऐेतमें बोया जासे ता भाग देश र परिमोय करता चबाहिये। 722 
( ११ ) यिघान या निपप सम छिशेके धारमें मिश्यय 
“जो मेने सिलुओ ! “यह सही बिहिल ई (कहपर) मिपिठ तहीं विया जदि पढ़ 





।“इसथों जात देशा यहू जाबड्ौप (>भारत) लें दृराता रदाज (>»बोराज-चार्रितत) है! 
इसलिये इल अामनें एक जाग अुनिक लालिकॉको देता छाहिये। (--अट्टकणा) 


६५६।१२ ] किस कारूका लिया भोजन किस काल तक विहित [ २५५ 


निपिद्ध (-अ-कप्पियल्हराम)के अनुलोम हो, और विहित (>कप्पिय>हलाल) का विरोघी, 
(तो) वह तुम्हे हलाल नही है । भिक्षुओ ! जिसे मेने यह विहित नही है” (कह कर) निपिद्ध नहीं किया 
यदि वह विहितके अनुलोम हैं, और अविहितका विरोधी, (तो) वह तुम्हे विहित हैं। भिक्षुओ ! जिसे 
मेने यह कप्पिय है” (कहकर) अनुज्ञा नहीं-दी, वह यदि अविहितका अ-विरोधी है, और विहितका 
विरोधी, तो वह तुम्हे विहित नही है। भिक्षुओ ! जिसे मेने 'यह विहित है! (कहकर) अनुज्ञा नही दी, 
वह यदि विहितके अनुलोम है, और अविहितका विरोघी, तो वह तुम्हे विहित है।' 725 

( १२ ) किस कालका लिया भोजन किस काल तक विहित 


तब भिक्षुओको यह हुआ---क्या उतने कालवालेसे याम भर कालवाल्ग विहित है, या नही ? 
उतने कालवालेसे सप्ताह भर कालवाल्ा विहित है, या नही ? उतने कालवालेसे जीवन भर वाला विहित 
है या नही ? याम (जपहर) भर कालवालेसे सप्ताह मर कालवाला० ? यामभर कालवालेसे जीवन 
मर वाला० ? सप्ताह भर कालवालेसे जीवन भर वाला० ?” भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“भिक्षुओ | उतने कालवालेसे, उसी दिन ग्रहण किया पूर्वाह्णमें विहित है, अपराहणमे नही। 
भिक्षुओं | उतने कालवालेसे सप्ताह भर कालवालछा उसी दिन ग्रहण किया पूर्वाह्रणमें विहित है, अपराह्ण- 
में नही । भिक्षुओं | उतने कालवाले (>यावत्कालिक)से जीवन भर वाला उसी दिन ग्रहण किया होने 
पर पहर भर विहित है, पहर बीत जानेपर नही | भिक्षुओ ! सप्ताह भर कालवालेसे जीवन भर वाला 
उसी दिन ग्रहण किया होनेपर सप्ताह भर विहित है, सप्ताह बीत जानेपर नही विहित है।” 724 


भेसज्जक्खन्धक समाप्त ॥६॥ 


'9-कठिन स्कधक 


र०+अजटिसि औवजररे लिपस | २--श टिश चौोवरशा रठार । १--जथटित छीभएपे छवि । 


5 १-फठिन चीवरके नियम 


(-- भागस्नी 


( हैं ) फठिन योयरफा विधाम 

१--उस समय ममसबाजग्‌ झूद श्रा बरस्‍तौ से अवापपिदित्र आराम जबसस विज़र ब्रते हे 
उस समय पा ठे स्प व (वाठा'क रातेबारे) तीस भिकु जो सभी अरध्यवासी मिक्ाप्रमांजी पे 
बीबलाप पहतमेबाछ तीतदी चीवर बारशस बरनबाठ थे प्मरातत्र इगेनयी सिय॑ आाजस्ती जाते बल 
बपोंपलायिबा ( >मादयृथिमा )। सज़दीय होतेसे अर्पपनामियारों श्राजस्ती ते पहुँच श्र 
शौर उम्हाने मार्यमें गा बह ( अयाष्पा) में बर्षावास रिया भर (आाजस्ती जाने)पी उत्पठार्व घाज 
बर्पापाप विया--भमसबान्‌ यहाँसे पासहीसें छ मोौजनपर विहार गरते हे मौर हमें मगवागूगा | 
गह्ठी हो रहा है । तब बह मिदु तीगमास बाद जर्पादास समाप्तकर प्रधार(णाक हाचुपतेपर बर्षा 
बरसले पानीफे जसाब और पानीर कौचड होते समय ही भीभे चीबरोंसे जहाँ झाषस्तीमें सगाष 
पिड़ि कथा आरास जेलवम था और जद्दाँ मगवात्‌ ये बढ पहुँचे । प्ेचब र मगबाूतों झमिगाइगपर 
एक शोर बैठे । 

शुद्ध मयबानोबय यह सात्रार है कि समागस्तुत्त मिश्ुओव साथ शुसल्ल समाचार पूछे। एड 
भ्रगवान्‌ते मिशुजोोगे पहू बहा--- 

“पभ्िश्ुओं | अच्छा तो रहा ? घापन करने योप्व तो रहा ! एक्मत हो प्रमके छाथ विगाए 
रहितद्रों शच्छी तरह अर्षॉबास तौ किया ?े भोजतजा कष्ट तो हीं हुआ 2 

“माते | हम पा हैं स्प के (पाठाके रहते बाछे) तीस भिक्ष मीये बीगरोसि रास्ता जाये। 

तब मगवाशूने इसों सबधम इसी प्रभएणम बार्मिक कभा गड्ढ सिक्कों संबोधित कियातण 

“मिश्ुमो । बतुमति बेता हूँ बर्पावाप गर चुबे मिलुजोको ब ठित ' पहिसते की! 7 

(६ ) कठिनबासे मिह्लुके क्षिये धिघान 
'कठिनके पहिल चुबनेपर मिष्तुओं ! तुम्हे पाँच बातें शिहित होयौ-( १) शिया जामबनके 





बरोसल देशक पतिचिस और पक पराप्ट था (---अशदठकथा) । लिखको 
"बर्धाबल्सड़ी लमास्तिपर सारे सघकी सम्मतिसे सस्सास प्रबर्भलके किये किसी लिखुको नो 
आौबर शिपः जाता हूँ पते “कडित” चौघर कहते है। 


२६६ ] [ '$(॥९ 


७6१३ ] कठिनका प्रसारण [ २५७ 


विचरता, (२) विना ( तीनो चीवरोकों ) लिये विचरण करना, (३ ) गणके साथ भोजन 
(करना), (४ ) इच्छानूसार चीवर ( लेना ), (५) और जो वहाँ चीवर मिलते वक्‍त होगा 


वह उसका होगा । कठिनके लिये एकत्रित होजानेपर भिक्षुओ ! यह पाँच बाते तुम्हे विहित॑ 
होगी । 2 


और भिक्षुओं ! कठिनके लिये इस तरह सम्मत्रण (ठहराव) करना चाहिये, चतुर समर्थ 
भिक्षु सपघको सूचित करे-- 

क ज्ञप्ति--भन्ते ! मघ मेरी सुने । यह सघके लिये क ठि न ( बनाने )का कपक्धा प्राप्त हुआ 
है । यदि सघ उचित समझे तो इस कठिनके कपकेकों इस नामवाले भिक्षुको पहिननेके लिये दे--यह 
सूचना हैं । 

ख अनुश्नावण--' (१) भन्‍्ते | सघ मेरी सुने । सघको यह कठिन का कपढ्ठा मिला हैं। सघ 
इस कठिनके कपलछेको अमुक नामवाले भिक्षुको पहननेके लिये दे रहा है। जिस आधयुष्मानूको सघका इस 
कठिन के कपलेको अमुक नामवाले भिक्षुको पहिननेके लिये देना पसद हो वह चुप रहे, जिसको 
पसद न हो वह बोले । ( २ ) दूसरी वार भी० । ( ३) तीसरी वार भी० । 

ग घारणा सघतने इस कठिनके कपल्ठेको अमुक नामवाले भिक्षुको पहननेको दे दिया। सघको 
पसंद है इसलिये चप है--ऐसा मे इसे समझताहूँ। 


(३ ) कठिनका प्रसारण ओर न प्रसारण 


“भिक्षुओ | इस प्रकार कठिन का प्रसारण होता है । कैसे भिक्षुओ कठिन का प्रसारण 
नही होता ” उपछने मातन्रसे नही क ठि न का आच्छादन होता । घोनें मात्नसे नही ०, चीवरके फैलाने 
मात्र से नही ०, छेदन मात्रसे नही ०, वबन माससे नहीं०, लपेटने मात्रसे नहीं ० क डूस («कुदी) 
करने मात्रसे नही ०, हवाके रखकी ओर करने मात्रसे नही ०, परिभड (आठ) करने माजत्रसे नही०, 
चौपेता करने मात्रसे नहीं०, कम्बलूके मर्देत मात्रसे नही ०, चिन्ह कर चुकनेसे ही नहीं, ( उसके 
सबंधकी )कथा करनेसे ही नही ०, कुक्कू ( “कुछ समयका ) किये होनेपर ही नही ०, जमा किये होनेपर 
नही ०, छोछने लायक होनेपर नही, अक ल्प्य (अ-विहित ) कियेपर नहीं०, सघाटीसे अछूग होनेपर 
नही ०, न उत्तरासगसे अहूग होनेपर०, न अन्तरवासकसे अलग होनेपर०, न पाँच या पाँच के 
अधिकसे अऊूग होनेपर, उसी दिन कटा होनेसे तथा मडलिकायुक्त होनेसे०ण, न॒ व्यक्तिका पहना 
होनेसे अछग०, ठीक तरहसे क ठि न पहना गया हो और यदि उसे सीमासे बाहर स्थित हो अनुमोदन 
करे तो इस प्रकार भी कठिनका आच्छादन नही होता । भिक्षुओ ! इस प्रकार कठिनका अ-प्रसारण 
होता हैं । 

“भिक्षुओ ! किस प्रकार कठिनका प्रसारण होता हूँ ? बिना पहने क ठि न का प्रसारण होता 
है। बिना पहने वस्त्रमें०, वस्त्रमें०, रास्तेके चीथव्ठेमेंग, दुकानपर पते पुराने कपकेमें०, न लाछन 
कियेमें०, जिसके बारेमें बात न चलाई गई हो वैसेमें०, न कुक्‍्कू (- कुछ समयका) कियेमें०, न एक- 
त्रित कियेंमें०, न छोल्ठे हुएमें०, न क व्प्य (>विहिंत) कियेमें०, सघाटीसे कठि न आच्छादित होता 
है, उत्तरामगसे ०, अन्चरवासकसे ०, पाँचो था पाँचके अतिरिक्‍तसे उसी दिन कटे तथा मडलिका युक्‍त 
कियेसे कठिन आछचू्छादित होता है, व्यक्तिके आच्छादित करनेसे कठिन आच्छादित होता 
है, कठिन अच्छी तरहसे भाज्छादित हो जौर उसे सीमामें स्थित हो अनुमोदन करे तो इस 


प्रकार भो कठिन आच्छादित होता है। भिक्षुओ ! इस प्रकार कठिन प्रसारित (>आस्थत) 
होता हैं ॥” 


डरेरे 


२५८ ] ३-महाजम्ग [ ७६ राई 


६२-कठिन चीवरका उद्धार (>उत्पत्ति ) 


(१ ) कठिनकी उत्पत्ति 
पभिक्षुमो ! बसे बटिन उत्पन्त होता है ? मिक्षुमों | कठिल की सस्पत्तिम महू आठ मातृता 
(-उत्पादिषा) है प्रत्त मचा न्तिका निष्टासान्तिका सक्निप्ठातास्विका नाध्मतान्तिदा पबनार्धिरा 
माप्तावझऋादिगा प्तीमातिगकन्तिकां उत्पक्तिके साथ” 


( २) साठ झादाय 

(१)मिसजो | कठिमके आस्वत (प्रसारित) हो जानेपर बने चीगरको छे चछ देता है 
फिर नही क्लौरता। एसे सिक्ुक्रो प्र त्र म था म्ति क (:बप्ता जागा मलत हैं जिसका) शामक के डिगिबा 
उद्धार होता है । (२) समिलु कठिगक मास्पत हो जानेपर ीवरसे चर जाता है विन्यु सीमारे 
बाहर जासपर उसे ऐसा होता है यही इस शच्ीगरको बनाऊँ फिर न छौदूँगा। और बह उस 
बसबाता है। ऐसे मिशुकी निष्ठासा स्तिक («अनगा चुना अस्त है जिसका) मामक कठित-उद्ार 
होता है। (३) मिस बठिसके आस्पत हो जासेपर भीजरको छ चल्त बेता है भौर सीमाते बढ़र भानेपए 
उसको ऐसा होता ई--'भ इस चीदएको बतभाऊँगा त फिर लौटूँगा । उत्त भिथृत्रों सप्रिष्ठाता 
खिग (०जिधका समाप्त करता बाकी हैं यह सन्त है मिसगा) बठित-वदार होता है। (४) 
ब्ौगरवों सग्र बल देता है और सीमाके बाहर जासेपर उसे ऐसा होता ई--'पही एस 
बनबाउँ भौर फिर मे हीदू । बह उस चीवरको बमबाता है और बसजाते बकय सतत गह चीगए हप्ट 
हो जाता है। उस मिशुतरा लापातान्तिग (स्माश हो जाना ही मम्त है जिसका) बढठित-बदार होता 
है। (५) अबरबजो हेकर अल देता है (मह सोचकर कि) लौर्टूया | सीमाके बाहुर जा उस बीजएों 
शनदाला है । चीवर अल जानेपर बह सुनता है हि उस झाजासमें कष्ठित इत्पक्त हुमआा। बन 
मिश्री पद लान्तिक («पुरा है भर जिसका) बढित उतार होता है । (६) ौगरतों तिकर 
--किर सौर्दृगा' (सोच) चऊ देता है और सीमाफ बाहर जाकर उस चीनएगो असगाता है | बट” 
भोजर बन जानेपर पीझर आाउऊँगा' फिर सार्या--(सोचले) बाहर ही वठितिक बदारव समयरों श्ता 
इसा है । उस मिछुत्रा ली सा तिबऊक म्तिग (सीमा अमिजसल वर दिया गया है जिसमें) कटित 
उद्घार होता है. (७) बीबर खेजर--'फिर आउँसा” (सोच) बरस देता है और सीमाक बाइए 
चस चीबरकोे दगंगाता है । बह--अीबर बन जानेपर 'फिर भारगा फिर आउंँगा' [साो) पर्स्शि 
उद्यारत्री प्रवीा बण्ता है। उस मिथुरा (पूसरे) मिशुओोर साथ बठित उदार होता 

जादाए सप्सक्ठ खमाप्त 
(३) सात समावाय सप्रक 
(१) भिश्तु  बडिता शारणत दो जानेपर जने चोयरकी डीएस ति चछ देवा ह  । 
समाहाप सप्तक्त शमाप्त 
(४) ८ आदाय 

०(१) पिए ! बरितरें आरपत हो जातेपर के बने चीबरवों सेपर चक्त देगा है। शीजाडे 

बार जानेपर उ एगा होहा /ै-- पटी चीपर गतगाईँ शोर सिर से लो । लौर बट उस आऔरएरों 


$ हदरपी ताह दर्जों थी शापों बा5 हैं विई ऊपररे रो अल हैता हैं! वी बगए पौर मे 
कैक्र चन दैता है पता चाहपे | 


७५२६ ] आदाय कठिन-उद्धार [ २५९ 


बनवाये उस झिक्षुको नि प्ठा ना न्ति के नामक कठिन-उद्धार होता हैं ।०१ 
आदाय पदक समाप्त 
(५ ) छ समादाय 
(१)भिक्षु कठिनके आस्थत हो जानेपर न वने चीवरहीको ठीकसे लेकर (नन्समादाय ) 
चला जाता है । सीमाके वाहर जानेपर उसे ऐसा होता है---यही चीवर वनवाऊँ और फिर न लौटूँ' 
और वह उस चीवरको वनवाये। उस भिक्षुकों निष्ठानान्तिक नामक कठिन-उद्धार होता है ।०)१। 
समादाय पटक समाप्त 


(६ ) आदाय कठिन-उद्धार 
१---“भिक्षु कठिनके आस्थत हो जानेपर चीवरको लेकर (>आदाय) चला जाता है और 
सीमासे बाहर जानेपर उसको ऐसा होता है---“इस चीवरको यही बनवाऊँ और फिर न लौटूँ । वह 
उस चीवरको बनवाता है। उस भिक्षुको निष्ठानान्तिक कठिन-उद्धार होता हैँं। भिक्ष्‌ कठिनके 
आस्थत होनेपर चीवरको छेकर चल देता हैं और सीमाके वाहर जानेपर उसे ऐसा होता है---“'न इस 
चीवरको बनवाऊँ, न फिर आऊंँं ।' उस भिक्षुको स न्नि प्ठा ना न्ति क कठिन-उद्धार होता है ।० चीवर 
को लेकर चल देता हूँ और सीमाके बाहर जानेपर उसे ऐसा होता है--'यही इस चीवरको बनवाऊँँ 
और फिर न आऊँ और वह उस चीवरको बनवाये । बनवाते वक्‍त ही उसका वह चीवर नष्ट हो 
जाय । उस भिक्षुको ना शना न्ति क कठिन-उद्धार होता है । 
२--भिक्षु कठिनके आस्थत हो जानेपर चीवरको लेकर (>-आदाय) ---फिर नही आऊऊँगा--- 
(सोच) चल देता हैं । सीमाके वाहर जानेपर उसे ऐसा होता है--'यही इस चीवरको वनवाऊंँ ।' 
और वह उस चीवरको वनवाता हैँ, उस भिल्लुको निष्ठानान्तिक कठिन-उद्धार होता है ।० चीवरको 
लेकर-'फिर न आऊँगा----(सोच) चल देता है । सीमाके वाहर जानेपर उसको ऐसा होता है---- 
“इस चीवरको यहीं बनवाऊं |” उस भिक्षुको स न्लिष्ठानान्तिक कठिन उद्धार होता है ।० चीवरको 
लेकर--फिर न लौदूँगा---( सोच ) चल देता हैं । सीमाके बाहर जानेपर उसे ऐसा होता है--“यही 
इस चीवरको वनवारऊँ---और वह उस चीवरको वनवाता है । बनवाते समय ही वह चीवर नष्ट हो 
जाता है। उस भिक्षुकी नाश ना ौन्ति क कठिन-उद्धार होता है । 
३--“भिक्षु कठिनके आस्थत हो जानेपर चीवरको लेकर (>आदाय), बिना अधिष्ठान किये 
चल देता है उसको न यह होता है कि फिर आऊंँंगा और न यही होता हैं कि फिर न आऊंँंगा । 
सीमाके बाहर जानेपर उसे ऐसा होता है--०उस भिक्षुको निष्ठानान्तिक कठिन-उद्धार होता है ।० 
भर न यही होता है कि फिर आऊँगा और न यही होता है कि फिर न आऊँगा० सक्नरिष्ठाना- 
न्ति क कठिन- उद्धार होता है ।०और न यही होता है कि फिर आऊंंगा,० और न यही होता हे कि 
फिर न आऊँगा० नाशनान्तिक कठिन-उद्धार होता है । 
४--“भिक्षु कठिनके आस्थत होनेपर--'फिर आऊंँगा' ( सोच ) चीवरको लेकर चल देता है 
सीमासे बाहर जानेपर उसे ऐसा होता है---यही इस चीवरको बनवाऊँ और फिर न आऊँ, उस 
चीवरको बनवाता हैं, उस भिक्षुको निष्ठा नान्तिक कठिन-उद्धार होता ।० सन्निष्ठानान्तिक 





९ ऊपर आदाय सप्तकर्ें प्रकृमणान्तिकको छोव्ठ तथा “बने चीवर'के स्थानपर “न बने 
चीवर' के पाठके साथ दुहराना चाहिये । 


* आदाय घदुकको तरह यहाँ भी पाठ हे सिफे 'आदायको जगह 'समावाय' पाठ रखना 
चाहिये । 


र५८ ] ३-महागग्ग [ भर 


६२--कठिन चीवरका उदार (>उत्पत्ति ) 


(१ ) कठिनकी उत्पत्ति 
मिश्लुमो | बैसे क्थ्ल उत्पभ्न होता है ? मिल्रुजों ! कठिन गी उत्पत्तिमें यह आठ मानता 
(>उत्पादिका) है भ्रम णान्तिका निप्णनास्तिका सप्तिप्ठाताम्तिका ताशशाम्तिका संबतात्तिश 
जासावफ्छेदिका सीमातिबबस्तिका उत्पत्तिकं साथ ।” 


(२ ) सात आावाय 

(१)मिक्षुओो ! रूठिसके मास्पत (ंप्रधारित) हो जानेपर बसे 'भीमरकों के 'भरु देता रे 
फिर नहीं रछौरता। ऐसे सिशुको प्रत्र॒ म दा न्ति क (>लक्ता जाता अन्त हैं जिसका) तामक क ठित दी 
उद्धार होता है । (२) मिक्रु कठिसक जास्वत हो जानेपर भीगरके चर जाता है किल्तु सीमा 
बाहर जानेपर उस ऐसा द्वोवा है 'पहौ इस चीबरको बनाएं फिर मे क्लौदंगा । भौर बह बस 
अनदाता है। ऐसे सिल्लुकी सि प्ठा मा न्ति के (>वतजा चुकशा अन्त है जिसका) गामक कप्रित-उबाए 
होता है। (३) मिक्षु कठिनिक मास्थत हो जानेपर चौबरको छे चर ऐेता है और सीगाके भाहुर घानेपर 
उसको ऐसा होता है--“स इस अीजरको अनवारऊँया न फिर लौटंगा । उस सिशुकों प्रिम्सी हर 
म्तिक («जिसका समाप्ठ करना बाकी है यह जस्त है शिसका) क्ठिस-उद्ार होता है | (४) 
अीबरको लेकर चल देता है श्लौर सीमाके बाहर आानेपर उसे ऐसा होता है-यी इस 
मनवाऊें सौर फिर मे सौटू | बह उस चीबरकों भसमाता है और बसबाते बकता प्रसक्प गई 'बीबर नए? 
हो जाता है । उस भिलुका साप्साम्तिक (साफ हो जाता ही जन्त है खिसका) वडिन-इडार छह 
है। (५) चौगरकों फ्ेनर चरू देता है (पह सोचकर कि) छौर्टूगे। सीमाके बाहर जा ठप 
शनमाता है । बीबर बन जानेपर बह सुनता है कि उस शागासम किन उत्पस्त हुवा दे 
मिल्ुत्रो अबणात्तिक (-सुतमा है सन्त जिसका) बठित उदार होता है । (६) तौषरा बंद 
“फिर छौर्दुपा' (खोच) चर देता है लऔौर सीमाय बाहर जाकर उस चीबरको बताता है | बह 
जीबर अल जातेपर फिए मारउँपा' फिर आंगा--- (सोचते) आाद्वए ही कठिसिक उया रद पमयढी बिता 
देता है। उच मिशुकों सी सा सिकक म्ठिक (+सौमा शतिक्मय बर दिया गया है जिसमें) कटित- 
उदार होता है. (७) चीबरकों सेकर--'फिर आऊँसा! (सोच) चर बेता है औौर सीमार बह 
उस चीवरको बमबाता है । बह--जीबर शन जानेपर फिर आर्सा फिर जाऊँया' (सोचते) गडिगि 
उद्ारवी प्रतीण्ता बरता है । उस सिलुका (दूसरे) मिस्ुुओोने साथ बठित जयाए होता है! 

जाबाय प्रप्तक समाप्त 
( है ) सात समादाय सप्तक 
(१) मिलु ' दस्तिक शास्पत हो जानेपर बने पीवरजो टीवस फे चर देता है * | 
शपताशाय शप्तक समाप्त 


( ४ ) छ भावाय अर 
(१) सि्तु ! कश्सित आरभधत हो जानेपर ले बने चीगएबो लखेगर अक दैता है। तीर 


बाहर जाजेपर डस ऐसा होता है--'पट्टी चौबर अनवाउें और फिर त छोड़ | कलर बढ उस चीगरत] 


+ झलक तप पहों भी लानों पाठ है सिर झपरने 'से इल देता है” बरी जगह 'टौरतो 
ऊेषर चत देता है' बहुना चाहिये । 


७५२।६ ] आशापूर्वक कठिवोद्धार [ २६१ 


टूट जाती है। उस भिक्षुको आ शो प च्छे दि क (5"आशा टूट जाये जिसमें) कठिन-उद्धार होता है । 

२-- ( १) भिक्षु कठिनके आस्थत होनेपर चीवरकी आश्यासे छौटकर न आऊँगा' (यह सोच ) 
चल देता है | सीमाके वाहर जा उस चीवरकी आशाका सेवन करता हैं । आशा न होनेपर पाता है, 
आशा होनेपर नहीं पाता है। उसको ऐसा होता हैं---यही इस चीवरकों बनवारऊँ, और वह 
उस चीवरको बनवाता है । उस भिक्षुकों निष्ठानान्तिक कठिनोद्धार होता है । (२)० "लौटकर 
न आरँगा'० सकन्निष्ठानान्तिक कठिनोद्धार होता है। (३)० छौटकर न आर्ऊँगा० ना श- 
ता स्ति क कठिनोद्घार होता हैं। (४) ० लौटकर न आऊंगा'> आश्योप च्छेदिक कठिनोद्घार 
होता है । 

३-- (१) भिक्ष्‌ कठिनके आस्थत होनेपर चीवरकी आशासे अधिष्ठान बिनाही चलदेता हैं । 
उसको न यह होता हैं कि फिर लौटूगा, न यही होता है कि फिर न लौटूगा। उस सीमाके वाहर 
जा उस चीवराशाका सेवन करता है | आशा न होनेपर पाता हैं, आशा होनेपर नहीं पाता । उसको 
ऐसा होता है---'यही इस चीवरकों वनवाऊँ और वह उस चीवरको वनवाता है । उस भिक्षुको 
निष्ठानान्तिक कठिनोद्धार होता हैं। (२)० उसको न यह होता हैं कि फिर लौटूँगा, न यही 
होता है कि फिर न लौटूँगा ।० सन्निष्ठानान्तिक कठिनोद्धार होता है। (३)० उसको न यह 
होता हैं कि फिर लौदूँगा, न यही होता है कि फिर न लौटूँगा ।० नाश ना न्तिक कटठिनोद्धार होता 


है। (४)० उसको न यह होता है कि फिर लौटूँगा, न यही होता है कि फिर न लौटेगा ।०० 
आशो पच्छे दिक कटिनोद्धार होता 


अनाशा द्वादशक समाप्त 


(९ ) आशापूर्वक कठिनोद्वार 


-- (१) भिक्षु कठितके आस्थत हो जानेपर फिर छौटूँगा' (सोच) चीवरकी आश्ासे 
चल देता हैं । सीमासे बाहर जा उस चीवरकी आशाका सेवन करता हैं । आशा होनेपर पाता है 
न आशा होने पर नहीं पाता हैं। उसको ऐसा होता है---/यही इस चीवरको वनवाऊं', और वह वही 
उस चीवरकों वनवाता है। उस भिक्षुको निष्ठा नातिक कठिनोद्धार होता है। (२)० 'फिर 
लौटूँगा'० आशा होनेपर नही पाता है० स न्निष्ठानातिक कटिनोद्धार होता है। (३)० 
लोटूगा'० आजा होनेपर पाता है० नाशनान्तिक कठिनोद्धार होता है । (४) 
आशा होने पर पाता है० आद्ोोप च्छे दि क कठिनोद्धार होता है । 

२--/( १) भिक्षु कठिनके आस्थत होनेपर फिर लौटूँगा' (सोच) चीवरकी आजद्यासे चल 
देता है। सीमासे बाहर जाकर वह सुनता है--उस आवासमें कठिन उत्पन्न हुआ है । उसको ऐसा 
होता हे---/चूकि उस आवासमें कठिन उत्पन्न हुआ हैं इसलिये यही इस चीवरकी आशाका सेवन 
करू | और वह उस चीवरकी आशज्यञाका सेवन करता हैँ । आशा होनेपर पाता हैं, न आशा होनेपर 
नही पाता है। उसको ऐसा होता है---'यही इस चीवरको बनवाऊँं और वह उस चीवरको वन- 
वाता है । उस भिक्षुको निष्ठा ना न्तिक कठिनोद्धार होता है। (२)० सुनता है० आशा होनेपर 
पाता हें० सन्निष्ठानान्तिक० । (३)० सुनता है० आणा होने पर पाता हैँ० नाशनान्तिक० । 
(४) ० सुनता हैं---उस आवासमें कठिन उत्पन्न हुआ है । उसको ऐसा होता हैं----चूकि उस आवास 
में कठिन उत्पन्न हुआ है इसलिये यही इस चीवरकी आश्याका सेवन करूँ और फिर छौटकर न 
जाऊँ, जौर वह उस चीवरकी आश्यासे सेवन करता है । उसकी वह चीवरकी आज्ञा टूट जाती है । 
उस भिक्षुको आद्योप च्छे दि क कठिनोद्धार होता है । 


'फिर 
० फिर छौर्टूंगा० 
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किस उद्घार होता है। साएसा म्ति क बठिन-ठद्घार होता है । मित्ु कटिनक आस्पत होनेपर 
किर आंगा' (सोच ) आऔबरकों एऐगर अछ देता है। सीमाऊ बाहर जानेपर बह जीदखो बन 
बाता है । भीवरक बन जानेपर बह सुनता हैं---/उस भाजासमें कठिन उत्पप्न हुआ है. उ् फिर 
प्रबच्याम्तिक बठिन-उयार होता है। भिष्ठा किसके आम्पत हो जानेपर फिर बाड्ला 
(प्ोच) चीबरकों छेकर 'पस्ता जाता है और सीसाके बाहर जा ब्रीजरगों बनबाता हैं। चीदर गन 
जातेपा 'सौर्ट सौर्ट (गह) बाहर की बरिय-बयार (क समय)तौ जिया देता है। उते मिश्र 
सी मा हि गरु शशि क बठिश-तद्धार होता है। भिशु द्धिलक मास्पत हो जानेपर--फिर माँगा 
(सोच) 'रीबरणो कृगर अस देता है भौर सीमाष बाहर जा उस चौगरभो मतवाता है। चीरर 
बत जानेपर 'तौर्द लौट! (बह) कठित-उड्धाणजी प्रसीदा बरठा है। तरस भिशुरों (पूसरे) मिन्नूमकि 
साथ बटिन-उठ्ार होता है! 
(७ ) समादाम कटिन-उद्धांर 

-- 'मिक्षु बरिनके आस्थत हो जागेपर चीबरजों टीगस सेकर (पप्रमादाव) बह 
जाता है !। 

२--भिज्लु कठिलक बआस्तत होतेपर औीबरनों ठोतसे सेषर (८एमाइाय) भक्म 
जाता है '। 

३-- मिल कठिसके झास्तत होनेपर चीबरणों हीकस सेषर (-समादाम) *प्म 
जाता है "| 

४--'पमेश्लु कटिमके जास्भए होसेपर चीघरको ठीजसे सेकर (प्समाशय) अं 
जाता है. ! 


आवधाय भाषदार समाप्त 


(८ ) अझनाशापूबक कठिनोद्वार 

१-- 'मिक्रु कठिलके आस्थत होसेपर चौबरकौ भासासे च्त देता है जौर प्ीमासे बाहए भा 
उस अऔौषरकी जाशाका शेबन करता है। आध्षा त होनेपर पाता हैं जौर माप्ता होनेपर तदौ पी 
उसको ऐसा होता है--'यही इस चीबरको बनगादें शौर फिर न लौटूँ । बह उस अीवएको शशबता 
है। उस भिश्कों नि प्ठा मा हि क कटिल-उद्धार होता है। (२) भिश्ु गठिमके भासप्वत होनेपर जीगर 
करी झादयसे 'नक्त देता है और सीमासे बाहुर जा उस अीबरकी आशाका सेवम कप्ता है। मार 
हनेपर पाता है भौर झाघ्ता होनेपर सही पाठा | उछको ऐसा होता है--/त इस बौगएको बगजाऊँ 
ले फिर सौर्द। हस मिक्षुषरो घ छिष्ठाता न्तिक कठिस-उम्ार होता है। (१) सौर बाश्ता होनेपर 
लही पावा । नापमातििक कठिल-पड़ार होता है । (४) मिक्षु कटितके बास्थत होनेपर 
शाबारे चल बेता है । सीमाते बाहुर जागेपर उसे ऐसा होता हैं---मही इस 'बीबएकौ आशाका पैजत 
कक जौए फिर मे शौट । बद् डसी चींगरकी शाशावा सेवन करता हैं (किस्तु) उपकौ गई चीब एशा 





१ डसपरके स्तंज (६)! जैसा ही बाठ है. सिर्फ 'आादाय को बरगहु 'तमाबाज है। 
॥ ऊसपरके दूसरे स्तल (६) २ औसा ही पाठ है ध्िझ आदापका ससादाय होचाता है । 
* कृपशके तौसरे स्तंच (६) ॥की तरह 'आशाप का 'ससावास” बदक्षकर पाठ हैं। 


केसएके चौोजे सतत (६) ४ की तर पाठ है। शिक लावाम को सिमागम बरिकत/ 
बरदैना चाहिये । 
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टूट जाती है। उस भिक्षुको आझ्ो प चछे दिक ("आशा टूट जाये जिसमें) कठिन-उद्धार होता है । 

२-- (१) भिक्षु कठिनके आस्थत होनेपर चीवरकी आशझ्यासे लौटकर न आऊंँगा' (यह सोच ) 
चल देता हैं | सीमाके बाहर जा उस चीवरकी आशाका सेवन करता है । आशा न होनेपर पाता है, 
आशा होनेपर नहीं पाता है। उसको ऐसा होता है--यही इस चीवरकों बनवार्ऊँे, और वह 
उस चीवरको वनवाता है । उस भिक्षुको निष्ठानान्तिक कठिनीद्धार होता है । (२)० /लौटकर 
न आऊंगा'० सन्निष्ठानान्तिक कठिनोद्धार होता है। (३)० छौटकर न आऊेगा'० ना श- 
ना न्ति क कठिनोद्धार होता हैं । (४) ० लौटकर न आऊंँगा'० आशो पकच्छेदिक कठिनोद्घार 
होता है । 

३-- (१) भिक्षु कठिनके आस्थत होनेपर चीवरकी आश्यासे अधिप्ठान विनाही चलदेता है । 
उसको न यह होता है कि फिर लौटूंगा, न यही होता हैं कि फिर न लोटूंगा। उस सीमाके बाहर 
जा उस चीवराशाका सेवन करता हैँ । आशा न होनेंपर पाता है, आशा होनेपर नही पाता । उसको 
ऐसा होता है--/यहीं इस चीवरको बनवाऊँ' और वह उस चीवरको बनवाता हूँ । उस भिक्षुको 
निष्ठानान्तिक कठितोद्धार होता है । (२)० उसको न यह होता हैं कि फिर लौदूँगा, न यही 
होता हैं कि फिर न लौदूँगा ।० सक्निष्ठानान्तिक कठिनोद्धार होता है । (१)० उसको न यह 
होता है कि फिर लौदूँगा, न यही होता है कि फिर न लौटूँगा ।० नाहनान्‍्तिक कठिनोद्धार होता 


है। (४)० उसको न यह होता है कि फिर छौटूँगा, न यही होता है कि फिर न छौटूँगा |०० 
भाशो पच्छे दिक कठिनोद्धार होता है ।” 


अनाशा द्वादशक समाप्त 


(९ ) आशापूबंक कठिनो द्वार 


१-- (१) भिक्षु कठितके आस्थत हो जानेपर “फिर लौटूँगा' (सोच) चीवरकी आशासे 
चल देता है | सीमासे बाहर जा उस चीवरकी आशाका सेवन करता है । आशा होनेपर पाता है 
न आशा होने पर नही पाता हैं। उसको ऐसा होता हँ---यही इस चीवरको वनवाऊँ, और वह वही 
उस चीवरको बनवाता है। उस भिक्षुको निष्ठा नातिक कठिनोद्धार होता है। (२)० 'फिर 
लोटूगा'० आशा होनेपर नही पाता है० स न्निष्ठानातिक कठिनोद्धार होता है। (३)० “फिर 
लौटूँगा'० आशा होनेपर पाता है० नाशनान्तिक कठिनोद्धार होता है । (४)० 'फिर रूदूँगा!० 
आशा होने पर पाता हैं० आश्योप ऋछे दि क कठिनोद्धार होता हैं । 

२--“( १) भिक्षु कठिनके आस्थत होनेपर फिर लछौदूँगा' (सोच) चीवरकी आशासे चल 
देता हँ। सीमासे बाहर जाकर वह सुनता हैँ---डस आवासमें कठिन उत्पन्न हुआ है । उसको ऐसा 
होता हे---/चूकि उस आवासमे कठिन उत्पन्न हुआ है इसलिये यही इस चीवरकी आशज्ञाका सेवन 
करें । और वह उस चीवरकी आशाका सेवन करता है । आजा होनेपर पाता हैँ, न आशा होनेपर 
नही पाता हैं। उसको ऐसा होता है--'यही इस चीवरको वनवाऊँ और वह उचत्त चीवरको बन- 
वाता हैं। उस भिक्षुको निष्ठा नान्तिक कठितोद्धार होता है । (२)० सुनता है० आजा होनेपर 
पाता हैं० स प्निष्ठानान्तिक० | (३)० सुनता है० आणा होने पर पाता है० नाशनान्तिक० । 

(४) ० सुनता है---उस आवासमें कठित उत्पन्न हुआ हैं । उसको ऐसा होता है---'चूकि उस आवास 
में कठिन उत्पन्न हुआ है इसलिये यही इस चीवरकी आयाका सेबन करू और फिर लछौटकर न 
जाऊँ, जौर वह उस चीवरकी आशासे सेवन करता है । उसकी वह चीवरकी आशा दूठ जाती है । 
उस भिक्षुको आद्योप च्छे दिक कठिनोद्धार होता है 
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१-- (!) मिक्षू रुठिनके जास्‍्पत हो जानेसे फिर सौदूँसा' (प्रोज) चीबरकी जाधाते चह 
हेता है। बह सीमाके बाहुर जा उस औबरबी जागाका सेबत करता है। याद्या होनेपर पाताहै 
से आशा होने पर नहीं पाता । बड़ रुप चीवरकों बनबाता है चीबर बन जानेपर सुनता ह--उस् 
आधासम कठिन उत्पन्त (२ रखा) है। उस सिक्षुष्रो श्र ब ना स्ति क कठितोदार होता है। (२) 
'फिर शौर्रया' यही इस अीबरकी आाधाका सेवन कहे और फिर न छौट्ट । जाधशोप'ओोरिक 
बटितोद्धार होता है। (१) फिर प्लौटुगा! सीमाके बाहर जाकर टंस चीबरकी जआाशाका सेब 
करता है। बाधा होनेपर पाता है श आशा होनेपर सदह्दी पाता। चीबर बन जानेंपरं- 
'कौर्टूमा स्रौर्दूपा' (कहता) माहर ही कठिनोदार (क॑ समय )की बिता देता है। उस भिक्षको प्ती मा 
सिज्ञाम्तिक कयितोदार होता है। (४) "फिर रौटैसा' आधणा होनेपर पाता हैं गई उस बौषर 
को बतवाता है | चीबर बन जातेपर कौटूंगा सौडुगा कह कठिनोद्धारकी प्रतीक्षा करा है | उप 
भिक्ुका (दूसरे) भिछुजाके सा ब कठिमोझार होता है । 


जाशा हावशक समाप्त 


( १० ) करणीय-पृर्षफ कठिनोद्धार 
ह-- (१) मिद्ु कठिसक आस्वत हो जातेपर किसी कास (>बरजीय) से चसा जाता हूं 
सीमास बाहर जातेपर उसे चीषरकी आप्ता उत्पश्त होती है। बह उस चीबरशी आप्ताका पैगन 
करता है । सनश्ञाणा होनेपर पाता है जाद्या होनेपर मही पाक्षा है। उसको ऐसा होता है-“जई 
इस चीबरको बसबारी और फिर न लौ्टे। बहू उस चीगएको बतगाता हैं। उस मिशुकों 
नि प्ठा सा शत क कठिस-ठद्धार होता है। (२) करणीयसे चका जाता है। धीमाके बाहर 
जानेपर उसे अीबरणी आपसा उत्पन होती हैँ। बह उस चीगरकी आपाका सेवन करता ह।त 
मादा हॉनेपर पाठा है. आधा होनेपर नहीं पाठा! उधनो ऐसा होता है--म इस चीगएणो 
बतवाऊ, स फिर लोदू. एस भिक्षणों स म्लिप्टा ला तिक कटिस-उडार द्वोता है। (३) करभीयसे 
चता लाताई! आथा होने पर गहीं पावा। उसको ऐसा होता है-- यही इस चीब७ीं 
बतबाऊँ और फिर न सलौर्टू। बहु उस चीोबरको बगगाता हैं। बतजात॑ समम उसभा चीजए हप्ट 
हा जाता है । उस मिशुक्तों साइांसशा स्ति क बठिनोयार होता है। (४) गरणीयतसे अका जाती 
है। सीमाक बाहर जानेपर उसे 'ढीगरनी आएा उत्पन्त होती है । उप्दो ऐसा होता है--यहोँ इत 
चौगरपी खाहारा सबत कहे छौर फिए मे शौर्टू । बह उस चीजररी काशाका सेजत बरता है। और 
परसषी बड़ चीबरी जाफ्ता टूट जातौ है । उस मिघुरों जाघोप'चढंडिक बटिजोडार होता हैं। 
२-- (६१) भिशु कशिसिज जास्थत हौसेपर विसी वास (न्क्रणीय)से 'पिरिल रोदूँपा 
(बह) बडा जाता है| सीमापे बाहर डातेपर ठगो अीबरबी आशा उत्पप्त होती है। बह उतत चौतर 
बी झादात्रं सबत बरता हैँ। ले क्षाणा होनेपर पाता है जाणा होनेपर मही पौता। झलतों ऐसा 
होता #--यरी ईस 'लीजरा। असवाऊँ । बढ़ उस चीचरनों अनवाता £। पस जिंछुको ति प्झासां लिप 
कदिलोद्ार जाता है। (२) बरभीयसे फिर हे क्लौएुँगा' (कह) चला जाता है. भाएा होतेपर 
हरी वाला ।सक्निष्टालानिक बठिम उदार होता है। (३) वरलीयसे फिर्स सौ्ुगा (बह) 
अखा जाता है. जगा होनेपर सही पता साझ्तजारल्िक बटिन-ठठार होता हैं। (४) 
बाचीयगे (पिएं मे लौपगा' (बड़) चला जाता है. शौसाब बाड़र जागेपर एस बीजरशी भाधा 


*्लाप्रिप्दानॉविपयी लरडह पहों भौ शमकों । 


७२११ ] अप-चिनय-पूर्वाश वठिनोद्धार 


का 
शा 
डर 
श्छ् 


उत्पन्न होती है । ० आ घो प नडे दि ब कठिनोद्वार होता हे । 

३--/( १) लिलु कठिन आस्थन होनेपर जपप्ठानरे बिनाही किसी काम (वरणीय) से 
चला जाता है। उसको न यह होता है कि फिर आऊँगा और न यही होता है कि फिर न आाउँंगा । 
सीमाके बाहर जानेपर छो चीवरफी आशा उत्पन हाती है । बह उस चीवरकी आधावा सेवन परता 
है । ने आशा होपपर पाता है, आशा होनेपर नटी पाता । उसको ऐसा होता /--'यहीं उस चौवरकों 
बनाऊं बोर फिर न छोटू । बढ उस चीवरको बनाना है । उस भिक्षुप्रा नि प्ठा ना न्ति क कठिनोंद्धार 
होता हैं । (२) ० वरणीयमसे अभिष्ठान विनाही चन्ठ जाता हैं | उसको ने यह होता है झि फिर 
आऊंगा, भौर त यही होता है कि फिर ने जाऊँगा | सीमाके बाहर जानेपर उसे सीवरकी भाणा 
उत्पन्न होती है । वह उस न्ीबरवी आाश्ाफों सेचन मरता है । न क्षा्मा होनेपर पासा है, आशा होनें- 
पर नहीं पाता । उसको ऐसा होता ह्ले--न एस चीवरफों बनवाऊंगा न फिर ल्हींदूंगा' । उस सिक्षुफा 
सन्निप्शानातिक पफठिनोद्धार होता है । (३) ०१ आया होनेंपर नहीं पाता। उसको गेसा होता 
है--'यही इस चीवरका वनवाऊं जोर फिर न लोटू । ० साथना न्तविक वहठिन-उद्धार होता है । 
(४) ० सीमासे बाहुर जानेपर उसे चीवरफी जाशा उत्पन्न होती है ० आमोपच्छेदिक कठिनोड्धार 
होता है ।” 

करणीय द्वादइशकफ समाप्त 


( ११ ) अप-विनय-प्र्वक कटठिनों द्वार 

(१) भिक्षु कठिनके आस्थत होनेपर चोवरके (अपने हिस्सेको)अपचिनय (5 हक 
छोलना ) करके दिधामे जानेके लिये चलछ देता । वियामें चले जानेपर भिक्षु उससे पूछते हे--'आवुस ! 
तुमने बपविस कहाँ किया, और कहाँ है तुम्हारा चीवरका हिस्सा ?” वह ऐसा कहता है---'अमुक आवासमे 
मेने वर्षावास किया और वहीं मेरा चीवरका हिस्सा है ।' वह ऐसा कहते हैं--'जाओ आवूस | उस 
चीवन्कों ले आओ | तुम्हारे लिये हम यहां चीवर बनायेंगे ।' वह उस आवाममें जाकर भिक्षुओसि 
पूछता हे--आवुस ! कहा है मेरा चीवरका हिस्सा ?” वह ऐसा कहते हे--आवुस यह है तुम्हारा 
चोवरका हिस्सा । (अब) तुम कहाँ जाजोगे ? वह ऐसा बोलता है--'मे अमुक आवासमें जाऊँगा । 
पहाँ भिक्षु मेरे लिये चीवर बनायेंगे / वे ऐसा बोलते हे--'नहीं आवुस | मत जाओ। 
हम तुम्हारे लिय्रे यही चोबर बना देगे ।” उसको ऐसा होता है--'यही इस चीवरको वनवाउऊं और 
(वहाँ) न लौटूं ! वह उस चौवरको वनवाता हे | उस भिक्षुको निष्ठा नातिक कठिन-उद्धार 
होता है। (२)० 'नही आवुस ! मत जाओ । हम तुम्हारे लिये यही चीचर बना देगे।” उसको 
ऐसा होता है--०" स न्नि प्ठाना तिक कठिनोछार होता हैं। (३)० 'नहीं आबुस ! मत जाओ । 
हम तुम्हारे लिये यही चीवर वता देगे ।” उसको ऐसा होता है ०* नाश ना न्तिक कठिनोद्धार होता है । 

२--(१) ० अपविन य करके दिणामे जानेंके छिये चल देता ।० “नही आवबुस मत जाओ। 
हम तुम्हारे लिये यही चीवर बना देंगे।' उसको ऐसा होता है--'यही इस चीवरको बनवाऊँ और 
(वहां) न लौदूँ।' और वह उस चीवरको वनवाता हैं। उस भिक्षुको नि प्ठा ना न्ति क कठिनोद्धार 
होता है । (२) ० बह उस आवासमें जाकर सिक्षुओंसे पूछता हे---आवुसों | कहाँ है, मेरा चीवरका 
भाग ?' वे ऐसा बोलते हें---'आवुस ! यह हैं तेरा चीवरका भाग ।! वह उस चीवरको लेकर उस 
आवासमें जाता है। उसे रास्तेमें भिक्षु लोग पूछते हें--आवुस कहाँ जाओगे ?! बह ऐसा कहता 





* देखो ७५१६ (३) पृष्ठ २५९ । 


१६२ ] ३-महागग्ग [ ७१२॥! 


३-- (१) भिलत क्सिके जास्पत हो जातेसे फिर सौदूंगा' (घोष) 'भीगरकी बाहासे भा 
देता है। बह घीमाके धाहर जा उस चौगरकी जाणाका सेवत करता है। आस्ता होनेपए पता ह 
है आधा होगे पर सही पाता । बह उस चोगरकों बतमाता है च्रीबर बन जामेपर सुनता है उस 
बावासमें कठिन उत्पप्त (? रखा) है। उस मिश्लुको श्र वा न्ति क कठिलोश्ार होता है। (२) ' 
फिर रौटैसा” यही इस चीषरकी आजझ्याजा सेवन गरे और फिर न सौर्टू । जआाधोपच्सेशिक 
बठितोद्धार होता है। (६) फिर लौदूँगा' सीसाक बाहर जावर उस भीगरकी आशाकी परत 
करता है । जाशा होनंपर पाता हईं न आया होनेपर नहीं पाता। ्रीबर अन जातेपर-- 
'सौदूँगा सौर्टूगा' (कहता) वाहर ही बठितोद्ार (कं समय)को बिता देता है । उस भिक्षकी सौ मा: 
लि क्षा न्ति क कटिनोदार होता है। (८) फिए लौटेंगा' आाप्ता होनेपर पाता है बह रस चीगर 
को बनवाता है । चीबर बन जानेपर होर्टूगा फौदंगा फू कठिनोडारकौ प्रतीता करता है | चर्द 
मिल्कूका (बूसरं) भिक्षुमोके साथ कठिनोद्ार होता है | 


जाश्ना हररसक समाप्त 


( १० ) करणीय-पू्षक कठिनोंद्ार 

!-- (१) भिजतु कठितके आास्थत हो जानेपर किसी कास (-करभौय)पे चसा जाता है| 
सौमासे बाहर जानेपर उसे चीषरकी आधा उत्पन्न होती है । बहु उस अीवरकी जाप्ताका ऐश 
करता है। नथाक्ता होनेपर पाता है जाशा होनेपर मइ्ठी पाता है। उघको ऐसा होता ई-गी 
इस अीपरको बनबादें और फिए मे कौ । बह उस 'बीबरकों बतवाता है। उस मिशुको 
नि ध्म मा रवि क कपति-तठछझार होता है। (२) कक्‍रणीससे अस्ता लाता है। सीमाक गाए 
जानेपर उसे चीबरकी आप्ा उत्पप्न होती है। बह रस औीबरकी आधाका सेबत कर्ता है।ग 
आशा होनेपर पाता है, लाप्ता होमेपए सही पाता। उसको ऐसा होता है--त इस 
बनवा न फिर छोटे. तप्त भिशको सन्सिष्ठासातिक कठेन-उम्मार होणा है । (१) 
बछ्ता बाताहै। थाप्ता हानें पर मही पाता। उसको ऐसा होता है--'सही छस चीजरकी 
बनवा और फिर न सौ । बहू उस चीबरकों बनभांता है। असबाते समय उसका चीबर चप्ट 
हो जाता है । उस मिझुकों गाझ्तता रितिक कणिनोयार होता है। (४) करणीयसे अक्ता बाता 
है । सीमाके बाहर जातेपर उसे अीबरकौ आशा उत्पश होती ई | उसको ऐसा होता है हए 
चीवरकी जाशाका सेवन करूं और फिर त सौंदू। बह कस चीबरकी मायाका सेवग करता हैँ। जार 
उसकी बह चीगश्की जाशा टूट जाती ह। उस मिखुरों ला सो प औ्छेदिक कटिमोडार होता है | 

र२-- (१) मिल्लु कठिलिके आस्थत होरेपर किसी बाम (“करशीय)से फिर ते डौर्टूबा 
(कह) चलता लाता है | सौमाके बाहर जानेपर उसे चीबरणी जाशा उत्पप्त होती हैं। वह उस बौषर 
बी जाप्ताषा तेषम गरता हैं। न आधा होनेपर पाता है लाशा होलेपर सही पाता उसबी ऐपा 
होता हैं---सह्टी ऋस चीबरकी बनवाउऊँ' | बह चल चीबरको बतवाता है। उस सिशुको सि घ्थ मा तिक 
कठिनोदार होता हैँ। (२)  करणीयगे फिर से छौर्टूगा'! (कह) चला भाता है आधा होते ए 
नह्दी पाता । सप्तिप्यतातिक बठिसन्‍य्टार होता ह। (६) करणीयसे फिर त कौदूँपा ( बइ) 
अल जाता हैँ. शाला होतेपर शही पाता लाध्रमाम्तिक कबटिस-बडार होता है। (४) 
करणौमते फिर त स्ौदूँपा' (कह) चक्षा चाएा हैं सीमाके बाइर चानेंपर उसे चीबरभी आया 


) श्षप्रिप्खतातिकरी तरह एहाँ भौ समझो । 
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१---“भिक्षुओ ! कैसे आवासका विध्न होता है ? जब भिक्षुओं ! एक भिक्षु उस आवासमे 
वास करता है या फिर लौदूँगा यह्‌ इच्छा रख चल देता है, भिक्षुओ ! इस प्रकार आवासका विध्न 
होता है । भिक्षुओं ! किस प्रकार चीवरका विघ्न होता है ?--भिक्षुओं !जब भिक्षुका चीवर नही 
बना होता या वेठीकसे वना होता है, या चीवरकी आज्ञा टूट नही गई रहती, इस प्रकार भिक्षुओं । 
चीवरका विध्न होता हैं । भिक्षुओ ! ये दो कठिनके विध्न है । 

२---मिक्षुओ ' कौनसे दो कठिनके अविध्न है ?---आवासका अविध्न और चोवरका अविध्न। 
भिक्षुओ ! कंसे आवासका अविध्न होता हैं ?---जब भिल्लुओ ! भिक्षु फिर न लोदूँगा (सोच) इच्छा- 
रहित हो उस आवासको त्यागकर वमनकर छोव्ठकर चल देता हैं, इस प्रकार भिक्षुओ 
आवासका अविध्न होता है। भिक्षुओ ! कैसे चीवरसे अविघ्न होता है ?--जब भिक्षुओं ! भिक्षुका 
चीवर वन गया होता है, या नप्ट (नगुम)हो गया होता हैँ, या विनष्ट (--ख़तम) होगया होता 
है, या जल गया होता है, या चीवरकी आश्या टूट गई होती है,--- इस प्रकार भिक्षुओ ! चीवरका 
अविध्न होता है । भिक्षुओ | यह दो कठिन के अविघ्न हैं ।” 


कठिनक्खन्धकसमाप्त ॥७॥ 


श्ड 


८-चीवर-स्कधक 
६ १-पिद्दित चीवर श्योर उनके भेद 
*--राजगहू 


। 
(१) जीवक-चरित 

उस समय बुद्ध भगवाम्‌ राजगृहमें बेशुबत गसादब-तिमापमें मिहार करते वे | 

छस्त समय बै शा छी ऋण-स्फीत («समृद्धिास्ी) बहुत जगोमुप्योपि ठाकीष पुम्रिशा 
(“अप्रपान-सपत्त) पी। उप्में ७७७७ प्रासाद ७७७७ शूटागार ७७७७ आराम ७०७७ दे 
रिपियाँ भी! पलिण्ा अम्ब पा सी रमितप«»दर्धेतीय«प्राप्ताशिक परमशु्पती सात बी 
बाद्यमें प्तुर बी! चहलेबाफे मनुप्योके पास पक्षास कार्पापण रातपर जामा गरती भी | उससे 
सौर भी प्रसन्न घ्ोमित थी। तब दराजगृहपा है गम शिसी बामसे बैप्ाश्ली गया। राज है के मैषमने | 
शैशासीकों देशा--शऋड । राजगृहवा नै सम बैसालीम॑ उस कामको झतम बर, फिए राजपृद् कौट बया 
शौटकर जहाँ राजा मायब श्रेणिक जि म्वि सार था वहाँ गया। जाकर राजा विम्जिसारसे बोशा-< 


“देव | बैशाली श-स्फ़रीत और भी शोमित है। बच्छा हो देव | हम भी मनिका रखें" 
"हो भने [ बसी कुमारी इंडो जिसको तुम गजिका रख सको | 
डस समय राजयूहमें सा छू ब ती सामव' बुमारी जमिरप दर्शीय थी? तब राजपृषृके हयात 
घाक्षव ती कुमारीकों शलिका डी वी। सासबतौ पलिका बोन्ले कारुमे ही नाच भीत और बाधम बतुए 
हो गई। चाहनेबाक्ते मनुप्पोके पास सौ (कार्पापण)मे घतभर जाया गरती थौ। तब बह यविका मैं 
जिरमें ही गर्मबतौ हो गई | तब साकृजती गणिकाको यह हुआ--यर्मिली एत्री पुरपोकौ मापसद (मं 
ममाप) होती है यहि मुझे कोई जातेगा---साखबती गणिगा गसिभ्ी है तो मेरा सब सत्वार चढां 
जायेमा | क्यो मे में श्रीमाए बल खाउं | तब सारूक्‍्ती सलिकाने घौबारिक (०दर्वात )कों जाशा बी 77 
“प्रले ! बौबारिक || गोई पुरुष राजे शोर मुल्ले पूछे तो कह देशा--थीमार है | 
जच्छा जागे। (>अग्पे |) उस दौवारिकने सालवतौ सभिषासे कहा । 
साप्तबली गशिकामे उस यर्भमक॑ परिपणण होलेपर एक पुत्र जता। तब घाक्तषणी हें बासौं- 
को हुकुम दिमा --- 
हल्व | जे | इस बच्चेनो कचरेके सूपमे रखकर ब्डेके पर छोट जा ।_ 
दासी साझछबती गणिकाको अच्छा जाये | कह, उस बच्चंकों गचरेके सूपम रक्ष क्ते जाकर 
करेगे ऊपर रक्ष जाई। 
उस समय जमय राजकदुसारले सकारमे ही राजाकौ हाडिरीको डाते (एमय) वौमोर्ये 
बिरएं तस अच्चेको बेखा | देखकर मतृप्योसे पूछा -- 
जले | (रे) यह कौजसि जिरा कया है । देव | अच्चा हूँ। 
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“शरण जया है २?” "दिन जीता है । 

को भणे | एस बच्चेयों झे जाए, ट्मारे अन्त पुरमे दागियोरों पोसनेत! लिये दे जाओो। 

"कस्टम ज्व ! " उस बच्चेयों जभय-राजझुमारके जन्‍्त पुरमे दासियोगो पोसनेक श्यि दे 
बाये | जीता है (जीदिति) , परी उसता ताम भी जी व व रण | ऊमारने पौसा था, एसलिये की मा र - 
सृ त्य नाम (ला। शीवा कौमार-भूस्य अभ्रिरहीसे उन हो गया। तब जीवक वीमाइ-भृत्य जहाँ 
अभय-राजपु मार था, बही गया, जाकर जभव-राजऊुमासे बोछ-- 

"देव! मेरों माता कौन है, मेरा पित्या कौन ४ ? 

“भ्षे जीवव मे तेरी माफी नहीं जावता, और मे तेरा पिता हैं, में ये तुझे पोसा है। 

तय जीवता बौसार-भृत्यनों यह ठुआ-- 

“गजबुलद्त (--7जदर्वार) मानी होता है, पिता शिरपया जीवियय वरना मुश्किल है। य्यो 
न में क्िप सीख 

टस समय तक्षश्निल्टार्में (एक) दिशा-प्रमुर (दिसननप्रसिद्ध) वय रहता था। तब 
जीवक अभय राजकुमारसे प्रिना पूछे, जिधर तक्ष-शिला " थी, उधर चछा। क्रमश जहाँ तक्ष-्शिला 
थी, जहाँ वह वैद्य था, वहाँ गया । जाफर उत्त वद्यसे बोछा--- 

“आचार्य ! में शिल्प सीसना चाहता हूँ। 

#तो भणे) जीवक | सीपो ।/ 

जीवक कीमार-मृत्य बहुत पढ़ता था, जरदी घारण कर लेता था, अच्छी तरह समझता था, 
पढा हुआ इसको भूलता न था। सात वर्ष वीतनेपर जीवक०को यह हुआ---बहुत पढता हूँ०, पढते हुए 
सात चर्ष हो गये, लेकिन इस शिल्पका अन्त नही मालूम होता, कब इस शिल्पका अन्त जान पड़ेगा ? 
तब जीवक० जहाँ वह वैद्य था, वहाँ गया, जाकर उस बैयसे बोछा--- 

“आचाय॑े ! में बहुत पढ़ता हूँ० । कब इस घझिल्पका अन्त जान पडेंगा २” 

“तो भणें जीवक ! खनती (ल्‍सनित्र) लेकर तक्षशिलाके योजन-योजन चारो ओर 
घूमकर जो अ-भैपज्य (>दवाके अयोग्य) देसो उसे छे जाओ ।* 

“अच्छा आचार्य !/” जीवक नें कुछभी अ-भैपज्य न देखा, (और) आकर उस 
वैद्यको कहा--- 


“आचाये ! तक्षे-शिलाके योजन-योजन चारो ओर में घूम आया, (किन्तु) मेने कुछ भी अ- 
भैपज्य नही देखा ।” 

“सीख चुके, भणे जीवक ! यह तुम्हारी जीविकाके लिये पर्याप्त है।” (कह) उसने जीवक 
कौमार-भृत्यको घोव्ठा पायेय दिया। तब जीवक उस स्वल्प-पाथेय (>राहखचे)को ले, जिधर राज- 
गृह था, उधर चला। जीवक०का बह स्वल्प पाथेय रास्तेमे सा केत (>अयोध्या) में खतम होगया । 
तब जोवक कौमार-भृत्यको यह हुआ--आअन्न-पान-रहित जगछी रास्ते हैँ, बिना पार्थेयके जाना सुकर 
नहीं है, क्यो न में पाथेय ढूईँ।* 

उस समय साकेतमें श्रेप्ठि (नगर-सेठ) की भागयाकों सात वर्षसे शिर-दर्द था। बहुतसे बढ्ठे 
बल्ले दिगत-विख्यात वैद्य आकर नही अ-रोग कर सके, (और) वहुत हिरण्य (>अशर्फी) सुवर्ण लेकर 
चले गये। तब जीवकने साकेतमें प्रवेशकर आदमियोसे पूछा--- 

“भ्षणे ! कोई रोगी है, जिसकी में चिकित्सा करूं ?” 





१ चतंमान शाहजीदी ढेरी, जि० रावल्‍रूपिडी | | छोटेफे लिये सम्बोधन । 


८-चीवर-स्कधक 
६ १-विहित चीवर और उनके मे 


7-पजगह 


हक 
(१ ) जीवक-घरित 
उस समय शुद्ध भगवान्‌ राजगृहमे बेपूबन कशन्दव-गिवापमें भिहार करते षे। 
उप समय बैं था की ऋतय-सहीत («समृद्चिधासी) बहुत जनो»मगुभ्योगे जाडीर्भ सुशिक्षा 
(ल्‍मप्तपान-सपन्त) थी। रखमें ७७७७ प्राप्राद ७७७७ रूटागार, ७७७७ आम ७०७० परत 
रिलियाँ पी। पणिका अम्बपासौ वमिश्प-वर्शमीम-्भासादिक परमरुपक्ती गांत्र गीए मोर 
बातयें बतुर भी।  भाहरतेबाछे मनृष्मोके पास पत्राप्त कार्पापण सतपर जाया करती पी । रस्से गैसाही 
भर भी प्रधच् ध्ोमित औौ। तब राजमृहका नै प से किसी कामसे बैशाप्ती गपा। राजू ह के गैबे 
बैध्नासीकी पैला--#ठ़ । राजमृहका मै गम बैशासीमे उस कामकौ संतम कर; फिर राजपृह छीर्ट गया ४ 
पछौ>कर जहाँ राजा मागघ सेणिक दि म्मिसार था बहाँगया। जाकर राजा९ बिम्बिसारपे बाहर” 
“बेब | बैशासी ऋदनरफीय, जौर मी धोमित हैं। मच्छा हो देव | हम भौ मनिता शक 
हो भणे ) बैसी बुमारी दूंदो जिसको तुम गशिका रक्त को ! 
उसे समय राजएूइमें सा छ व तौ मामक बुमारी खभिश्प इपेमीम जी। एम राजगृहैके बैयमी 
सा हू बती गुमारौगो गसिका छडो की | सालबती गशिगा घोठे गाखूम ही नात्र जौत औौर बाघ चहु; 
ही सई। चाहनेगाक्े मनुप्योकि पास सौ (कार्पापण)मे रातभर लाया गरती भौ। तम पह यलिती मै 
चिरमें ही गर्भवती हो गई। तम सासबंती यणिकातों यह हुआा--शमियी रजी प्रुर॒पाकों गाता (हिल 
माप) होती हैं. मदद मुप्ते बौई जानेया--सासबती रचित पर्भिषी है तो सैय तब संता हा 
जायेगा । क्यो न मैं मीयार बन जाऊँ । तथ सासकी गणिवाने शैजारिव (««दर्बात)को माह ही ए 
"गे? दोश्ारिक || कई प्रुद्य झाषे और मुझे पूछे दो कह देशा--डीमार है । 
'सभ्छा आय ! (७अ्रप्प |] उस दौवारियते साशमती गलिकास जहा । 
“शाऊबतौ गलियाने उत पर्भद परिपयव ह्ोनेधर एक पुत्र छ्मा। तब शाकृक्ती. हें 8 
को हज टिया -- 
“फूरद | जे। दप बल्चेषो बचोप॑ धूपमे रसहर बडेरे उपर पोत्य भा। 
दासी गांजबती बचिवावों “जरा आयें! ”” बह, उस धरचेवो जपरेके धूप रह 5 जीपर 
बडेपे उपर गए जा? । 
उन जय अभ प॑ शाउबूसारमें सवासमे ही राजाशी हाजिरीजो नारे (रामम) दौडमे 
पिएं जे बप्चकी देखा देराषर मजृष्याते पृष्ठ -- 
परज्े | (७»हे! ) यह कौओंसे पिशा दया है। “देह बध्षा है! 
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“नही, भणे जीवक, (यह) तेरा ही रहे। हमारे ही अन्तपुर (<हवेलीकी सीमा) में मकान 
चनवा ।/ 
“अच्छा देव!” कह जीवक ने अभय-राजकुमारके अन्त पुरमे मकान बनवाया ॥” 
उस समय राजा मागघ श्रेणिक बिविसा रको भगदरका रोग था। धोतियाँ (>साटक) 
खून्से सन जाती थी। देवियाँ देखकर परिहास करती थी---इस समय देव ऋतुमती है, देवको फूल 
उत्पन्न हुआ है, जल्दी ही देव प्रसव करेगे ।” इससे राजा मूक होता था। तव राजा विविसारने अभय- 
राजकुमारसे कहा--- 
“भणें अभय | मुझे ऐसा रोग है, जिससे घोतियाँ खूनसे सन जाती हे। देवियाँ देखकर परिहास 
करती हे ० । तो भणे अभय ! ऐसे वैद्यको ढूँढो, जो मेरी चिकित्सा करे ।” 
“देव! यह हमारा तरुण वैद्य जी व क अच्छा है, वह देवकी चिकित्सा करेगा।” 
"तो भणे अभय  जीवक वैद्यको आजा दो, वह मेरी चिकित्सा करे।” 
तब अभय-राजकुमारने जीवकको हुकुम दिया--- 
“भणे जीवक | जा राजाकी चिकित्सा कर।” 
“अच्छा देव | ” कह जीवक कौमार-मृत्य नखमें दवा ले जहाँ राजा विविसार था, वहाँ गया । 
जाकर राजा विविसारसे बोला--- 
“देव | रोगको देखें।” 
तब जीवकने राजा विविसारके भगदर रोगको एक ही लेपसे निकाल दिया। तब राजा 
विविसारने निरोग हो, पाँच सौ स्त्रियोको सव जलकारोंसे मलकृत भूपितकर, (फिर उस आभूषण- 
को) छोछवा पुज बनवा, जीवक को कहा-- 
“मणे ! जीवक यह पाँच सौ स्त्रियोका आभूषण तुम्हारा है।” 
“यही वस है कि देव मेरे उपकारको स्मरण करें ।” 
“तो मणे जीवक ! मेरा उपस्थान (जसेवा चिकित्सा द्वारा) करो, रनवास और बुद्ध-प्रमुख 
भिक्षुसघका भी (उपस्थान करो) ।” 
“अच्छा, देव | ” (कह) जीवकने राजा विविसारको उत्तर दिया। 
उस समय राज गृह के श्रेष्ठोको सात वर्षका शिर दर्द था। बहुतसे वल्ठे वक्े दिगन्‍त-विख्यात 
(-दिसा-पामोक्ख़) वैद्य आकर निरोग न कर सके, (और) बहुत सा हिरण्य ( न्भशर्फी ) छेकर 
चले गये। वेद्योने उसे (दवा करनेसे) जवाव दे दिया था। किन्‍्हीं वैद्यो ने कहा---पाँचवें दिन श्रेष्ठी 
गृहपति मरेगा। किन्‍्ही वैद्योने कहा--सातवें दिन०। तव राजगृहके नैगमको यह हुआ---यह श्रेष्ठी 
गृहपति राजाका और नैगमका भी बहुत काम करनेवाला है, लेकिन वैद्योने इसे जवाव देदिया है० । 
यह राजाका तरुण वैद्य जीवक अच्छा है। क्यो न हम श्रेष्ठी गृहपतिकी चिकित्साके लिये राजासे जीवक 
वैद्यको माँगे। तब राजगृहके नैगमने राजा बिंविसारके पास जा कहा--- 
“देव! यह श्रेष्ठी गृहपति देवका भी, नैगमका भी, बहुत काम करने वाला है। लेकिन वैद्योने 
जवाब दे दिया है ० । अच्छा हो, देव जीवक वैद्यको श्रेष्ठी गृहपतिकी चिकित्साके लिये जाज्ञा दें ।”? 
तब राजा बिम्वसारनें जीवक कौमार-मृत्यको आज्ञा दी--- 
“जाओ, भणे जीवक ! श्रेप्ठी गृहपतिकी चिकित्सा करो ॥” 


“अच्छा देव !” कह, जीवक श्रेष्ठी गृहपतिके विकारको पहिचानकर, श्रेष्ठी गृहपतिसे 
वोला--- 
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“आचार्य! इस श्रेप्ठि-भायकों साठ अर्पका सिर-पई हैँ सात्रा्म | जाबो ओरेप्सिमार्गोती 
चिनित्सा करो। 

तथ जीवक ते जहाँ श्रेष्ठि गृहपतिका मकान था बहाँ जाकर दीगारिवंतो हुईुम दिगया-- 

“अबे | दौबारिक! श्रेष्ठि सार्याकों कइ--'मार्म्में ! बेच साया है यह तुम्दे बेशता भाहता है 

“प्रल्छा आर्य हू बौबारिक जाकर सेप्टि-भामसे बोला--- 

फरार | बैच आया है बह तुम्हे देखना चाहता है। 

'भणे दौजारिक | गेसा बैच है ? 

“मार्ये | तस्च (<दहटरक) है? ” ; 

“अस भणे दौगारिक ! तरण बैच मेरा कया करेमा ? बहुत बढ़े बे दियन्त-गिस्पात वैध । 

तब बहू टौगयारिक जहाँ जीवक कौमार-मृत्य था बहाँ गया। जाकर. बोखा-7 

“मत्रार्य ! श्रेप्ट-मार्मा (्सेटमी) ऐसे कहती है--भस मंदरे दौषारिक ! । 

“जा भणे दौबारिक ! सेटामीको कइ--आरयें ! बैच ऐसे बहुता है-भय! पहिछे दुष्ठ रत 
दो जब अरोग हो जामा थो जो चाहता सो देमा। 

“अच्छा माषार्य | दौधारिकने.. श्रेष्ठि-मायसि बहा--आयें ! बैच ऐसे गहता है | 

हो भणे ! दौवारिक ! बैद्ध भावे। 

“हच्छा मय्या! जीवको कहा-- 'सात्रार्य | सेठानी पुम्हे बुह्ाती हैं। 

जीवगक धेटठातीक पास जावर, रोयकों पहिचात प्रेठानीय बोखा--- 

“मम्या ! मझे पसर भर भी चाहिये । 

धेठानीने जौजक #को पसर मर भी दिसबाया। जीव ते उस प्र भर भीकौ गाता इगाइमोंसे 
पायर सेठाभीरों चारपापिए उतान सेटबाव र समतोमें दे दिया। लाबसे दिमा बह भी मुणते तिरह 
पढ़ा। सेठावीने पीगदालसे चूगग २, दासौको हुबस शिया--- 

“एफ जे | इस पीयो बर्तेनस रण से । क्त्े 

तब जीवद बौसार-भृत्यप्ो हुआ--जाचर्य ! यह परनी वितती इृपच है जो हि एस 5 
छायतर धीगीं बर्ेनमें रसजाती है। मेरे बहुतसे सहार्भे शौपण इसमें पटठे है. इस छिये बह कमा रैसी 
शेब पैठासीने जीबप व्‌ भादतों ताद्लार जौजन गोवा -- 

“जाषायें | तू विशशिपे रदार है।” 

“मु्ते ऐसा हुआ--आष्तर्य | । 

“हाषार्य | कम बृहरिपिते ( आागारिया) है एव सपमकों जाती है। यह पी बातो रे 
करार गैरण सब्ले भोर टीएक्स डालभेतरी अच्छा है। आबार्य तुम उन मत होजो। एुए जो 
है. हममें बजी भएँ होगी । 

तद जीवापने सैद्धाजीब खाल अर्षर सिए्-रररैशों एज ही शासो नित्राछ दिया) मेरानी अयेए 
हो जीवबणजा आर जार टिया पूएते बिही सालाकी लिरोग कर रिया (सांब) भार हुश कल 
बारे घिरी कातकी निरोध कर +िया' (सीकर) चार हजार दिया । घरेष्टि गृश्यविते मेरी जाप विशेत 
बर दिपा' (शा) चार हजार 7ब डाश शक दागी और एक भोदवा रख दिया सेद जीव उत्त ता 7 
हजार डाश हार्सी और आदरणदगो मे जहाँ भा ज पू# था उपर चता। पमसशा हटा गजएट ञःँ 
अजर एाशपुलर बा बाय गया। जार अजय रायपुआरगे बोतशा-- 


ईव | प४--गौतल हजार इत्स दासी और आपब रच वैरें असम पाजता फल | एसे देश | 
चला ( १धायतिक ) बे बीत बह । 
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“नही, भणे जीवक, (यह) तेरा ही रहे। हमारे ही अन्तपुर (*हवेल्शीकी सीमा) मे मकान 
बनवा ।” 


च 


“बच्छा देव |” कहे जीवक ने अभय-राजकुमारके अन्त पुरमे मकान बनवाया ।/ 

उस समय राजा मसागध श्रेणिक बिपिसारकों भगदरका रोग था। घोतियाँ (>साटक) 
सूनसे सन जाती धी। देवियाँ देखकर पहास करती थी---5स समय देव ऋतुमती हे, देवको फूल 
उत्पन्न हुआ है, जल्दी ही देव प्रसव बरेगे।' उससे राजा मूफ़ होता था। तब राजा विविसारने अभय- 
राजकुमारसे कहा-- 

“भण्णे अभय * मुजे ऐसा रोग है, जिससे घोतियाँ गूनस सन जाती हे । देवियाँ देखकर परिहास 
करती हे ० । तो भणे जभय ! ऐस वैद्यको दूँढो, जो मेरी चिकित्सा करें ।" 

“देव! ग्रह हमारा तग्ण बँच्य जी व के अच्छा है, वह देवफी चिकित्सा करेंगा।” 

"तो भणे अभय  जीवक वैयको आजा दो, वह मेरी चिकित्सा करे। 

तब अभय-राजकुमारने जीवकफों हुकुम दिया--- 

“भणे जीवक | जा राजाकी चिकित्सा कर!” 

“अच्छा देव | !/ बह जीवक कौमार-भृत्य नसमें दवा ले जहाँ राजा विंबिसार था, वहाँ गया। 
जाकर राजा विविसारने बोशअ--- 

“दिव! रोगको देखें।” 


तब जीवकने राजा चिकबिसारफे भगदर रोगकों एक ही लेपसे निकाछर दिया। तब राजा 
विविसारने निरोग हो, पाँच सी स्त्रियोकों सब अलकारोंसे अलकृत भूपितकर, (फिर उस आमूपण- 
को) छोछवा पुज बनवा, जीवक_ को कहा-- 

“भर्णे | जीवक | यह पाँच सौ स्त्रियोका आभूषण तुम्हारा हैँ।” 

“यही वस है कि देव मेरे उपकारको स्मरण करें |” 

“तो भणे जीवक ! मेरा उपस्थान (>सेवा चिकित्सा हारा) करो, रनवास और वबुद्ध-प्रमुख 
भिक्षु-सघका भी (उपस्थान करो) ।” 

“अच्छा, देव | ” (कह) जीवकने राजा विविसारको उत्तर दिया। 

उस समय राज गृह के श्रेप्ठीको सात वर्षका शिर दर्दे था। वहुतसे बल्ठे वल्ठे दिगनत-विख्यात 
(>दिसा-पामोक्‍्ख) वैद्य आकर निरोग न कर सके, (और) बहुत सा हिरण्य (>अशर्फी) लेकर 
चले गये। वैद्योने उसे (दवा करनेसे) जवाब दे दिया था। किन्‍्ही वैद्यो ने कहा--पाँचवें दिन श्रेष्ठी 
गृहपति मरेगा। किन्‍्ही वैद्योते कहा---सातवें दिन०। तव राजयगृहके वैगमको यह हुआ---यह श्रेष्ठी 
गृहपति राजाका और नैग़मका भी बहुत काम करनेवाल्ग हैँ, लेकिन वैद्योने इसे जवाब देदिया हैं० । 
यह राजाका तरुण वैद्य जीवक अच्छा है। क्यो न हम श्रेष्ठी गृहपतिकी चिकित्साके लिये राजासे जीवक 
वेद्यको माँगे। तब राजगृहके नैगमने राजा विविसारके पास जा कहा--- 

“देव | यह श्रेप्ठी गृहपति देवका भी, नैगमका भी, वहुत काम करने वाला है। लेकिन वैद्योने 
जवाब दे दिया है० ॥ अच्छा हो, देव जीवक वैद्यको श्रेष्ठी गृहपतिकी चिकित्साके लिये आज्ञा दें ।” 

तव राजा बिम्वसारने जीवक कौमार-भृत्यको आज्ञा दी--- 

“जाओ, भणें जीवक ! श्रेष्ठी गृहपतिकी चिकित्सा करो ।” 


“अच्छा देव !” कह, जीवक श्रेष्ठी गृहपतिके विकारकों पहिचानकर, श्रेष्ठी गहपतिसे 
बोला--- न्‍ु 
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यदि में गृहपति ! सुप्ते तिरोस कर बू ठो मुझे क्या दोगे २” 
आचार्य सब धन तुम्हारा हो मौर मे तुम्हारा दास । 
जयो गृहपति ! तुम एक क्रबतसे साप्त मास फ्लेटे रह सकते हो ? 
आधार्य ! में एन बरवटसे सातमास सेटा रह प्षता हैँ । 
क्या गृहपति | तुम दूसरी बरबटसे सात मास फेटे रह सकते हो ? 
आचार्य! सकता हैं। 
कया उताल सास मास सेटे रह घकते हो ? “मात्रा्य/ सकता हूं । 
ठब जीक्षतने शेष्ठी सृहपरिगों च्रारपाईपर क्षिटाकर अरपाईसे बॉपकर शिरके बमस्ेकों 
फाककर श्ोपत्गी शोछ दो जन्तु शिकास खोगोको विखलसाये-- 
देखो गह दो जम्तु है--पएवं बढ्टा है एक छोटा । जो बह मात्रार्य यह बहते पे---साँचव दिते 
पेप्टी गृहपत्ति मरेगा उन्होंने इस बल्ले जन्तुजो देखा वा पाँच बिममें यह शेप्ठी गृहपतिकी यृद्दी घाट छेया 
पुद्दीक॑ घाट फेनेपर भ्रेप्ठी गृहपति मर जाता | उस आच्ार्योने ठीक देखा था। जो बह आचार्य मह कहते 
घे---सातबें दिन शेप्टी मुहपति मरेगा उन्होने इस छोटे बम्तुकी देखा गा । 
खोपली («सिध्वनी) जोत्टकर, धिरके भ्रमत्टेकी सीकर लेप कर दिया। दब प्रेप्टी सृहपतिते 
सप्ताह वीतनेपर जीबक. से कहा-..- 
“ग्राचार्य | में एक करवटसे धात मास गड्डी फछेट ध्ता ! 
गृहपति | छुमले मुझे क्यो कहा घा---० सकता हूँ। 
डाचार्य ! यदि मेते रुझा था तो मर मक्े ही बाते कितु में एक करणटसे साव भास केश 
नही रह सकता। 
हो पृहपति | पूसरी बश्बट सात मास छैटो | 
तब श्रेप्ठी गृहपतिनें सप्याह बीपनेपर बोजक से कह्टा--- 
आजार्ये म॑ टूसरी करबटसे सातमास नहीं कैट सकता । । 
ही गृब्॒पति! स्वान साथ मास सेटो । 
तब श्रेप्टी गृहपतिते सप्ताह बीतगे पर. बहा--- 
आाजाय | से उतान सोत मास नही केट सकता ।* 
*गृहपलि!] तुमते सुप्ते क्यो कहा भा-- पकवा हूँ ।” 
“दाच्ार्य | यदि मैने कहा था तो मर भक्े ही जाएँ कितु मै ब्ताग सात मास लेटा हीं 
रह सबता । 
पृहपति ! यददि मैने महू मे कहा होता तो इतना मौ सु न छेटता | मे शो जातता था तौत 
सप्ताहोमें भैप्टी पृड्पति मिरोप हो जायेगा । उठो गृहपति ! विरोध हो गये । जानने हो मुझे क्या देता है 
“मराचार्य | सब पन तुम्हारा और में धुम्द्ाया दास। 
बस गृइ्पति | सब छत मेरा मत हो और त तुम मेरे दास । राजाको प्ौदहयार बेदो और 
सौहुगार सुझे । 
तब बृहपदितें सिरोग हो धी हजार राजाको दिया छऔौर सौ हमाए जौवन कौमार-मृरयकों। 
उस शमय बला द सके प्रेप्टौ (्ययर-सेट)के पुजको मफज़्यविवरा (»प्लिएके बल पुमरी 
बाटता) शौसते अतज्ूमें गाँढ पढे जानेशा रोग (होवमा) जा जिस थी हुई किचरस_्ण (“पापु« 
दबाए) भी मध्छी ताह सही पच्रणोी भी प्रामा भस्‍त भी अच्छी ताझ़ ते प्रतां बा। प्रेगाव पाताता मी 
डौजगे से होता घा। बहू रएस कृण झुपत«»इुवर्भ पौठा उऊरी ( बपमनि-ष्पत-त्त) भर रए पया 
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था। तब वनारसके श्रेप्ठीको यह हुआ---मिरे पुवको वैसा रोग है, जिससे जाउर भी ० । क्यो न में रा ज- 
गुह जाकर अपने पुत्रकी चिकित्साके लिये, राजासे जीवक वैद्यको माँगूँ। तब वनारसके श्रेष्ठीने राज- 
गृह जाकर राजा विविसारसे यह कहा--- 
“देव | भेरे पुत्रको वैसा रोग है०। अच्छा हो यदि देव मेरे पुत्रकी चिकित्साके लिये वैद्य को 
शाज्ञा दें!” 
तब राजा विविसारने जीवक को आज्ञा दी-- 
“भणे जीवक! बनारस जाओ, और वनारसके श्रेष्ठीके पुत्रकी चिकित्सा करो।* 
“अच्छा देव ! ” कह वनारस जाकर, जहाँ वनारसके श्रेप्ठीका पुत्र था, वहाँ गया । 
जाकर श्रेष्ठी-पुत्रके विकारकों पहिचान, लोगोको हटाकर, कनात घेरवा, खभोको वँघवा, भार्या को 
सामने कर, पेंटके चमल्ेको फाव्ठ, आँतकी गाँठकी निकाल, भाय्याको दिखलाया--- 
“देखो अपने स्वामीका रोग, इसीसे जाउर पीना भी अच्छी तरह नहीं पचता था० 
गाँठको सुलझाकर भैंतव्ठियोको (भीतर) डालकर, पेटके चमल्ेको सीकर, लेप लूगा दिया। 
वनारसके श्रेष्ठीका पुत्र थोछी ही देरमें निरोग हो गया। वनारसके श्रेष्ठीने मेरा पुत्र निरोग कर दिया! 
(सोच) जीवक कौमार-भृत्यको सोलह हज़ार दिया। तब जीवक उन सोलह हजारको ले फिर राज- 
गृह छौट गया। 
उस समय राजा प्रद्यो त को पाडु-रोगकी वीमारी थी। बहतसे वल्ठे बे दिगत-विख्यात 
वैद्य आकर निरोग न कर सके, बहुतसा हिरण्य (-अदर्पी) लेकर चले गये। तब राजा प्रद्योतने 
राजा मागध श्रेणिक विविसारके पास दूत भेजा--- 


“मुझे देवा ऐसा रोग है, अच्छा हो यदि देव जीवक-वैद्यकी आज्ञा दें, कि वह मेरी चिकित्सा 
करे |” 
तव राजा बिविसारने जीवक को ह॒ुवुम दिया-- 
“जाओ नणे जीवक! उज्जैन (>"उज्जेनी) जाकर, राजा प्रद्योतकरी चिकित्सा करो ।/” 

“अच्छा देव!” कह जीवक उज्जैन जाकर, जहाँ राजा प्रद्योत (-पज्जोत) था, 

वहाँ गया । जाकर राजा प्रद्योतके विकारको पहिचानकर  बोला-- 

“देव! घी पवाता हूँ, उसे देव पीयें ।” 

“भणे जीवक! बस, घीके बिना (और) जिससे तुम निरोग कर सको, उसे करो। घीसे 
मुझे घृणा>प्रतिकूल्ता है ।” 

तब जीवक को यह हुआ--इस राजाका रोग ऐसा है, कि घीके विना आराम नहीं किया 
जा सकता, वयो न में धीको कपाय-वर्ण, कपाय-गध, कपाय-रस पकारं।” तव जीवक ने नाना 
ओऔपधोंसे कपाय-वर्ण, कपाय-गध, कपाय-रस घी पकाया | तब जीवक को यह हुआ--राजाको 
घी पीकर पचते वक्‍त उबात होता जान पत्लेगा । यह राजा चड (त्रोधी) है, मुझे मरवा न डाले | 
क्यो न में पहिलेहो ठीक कर रबखे । तब जीवक जाकर राजा प्रयोतसे वोछा--- 

“देव हमलोग वैद्य हे, वैसे बेसे (विशेष) महूर्चमें मूठ उखाह़ते हे, औपव सग्रह करते हे । 
अच्छा हो, यदि देव वाहन-शालाओ और नगर-जद्ारोपर आज्ञा देदें कि जीवक जिस वाहनसे चाहे, उस 
वाहनसे जावे, जिस द्वारसे चाहे, उस द्वारसे जावे, जिस समय चाहे, उस समय जाबे » जिस समय 
चाहे, उस समय (नगरफ़रे) भीतर आवे।” 

तब राजा प्रद्यो त ने वाहनागारो और द्वारोपर आज्ञा देदी -- जिस वाहनसे०।' उस समय 
राजा श्रद्योतकी मद्ग व ति वा नामक हथिनी (दिनमे) पचास योजन (चलने) वाली थी। तव जीवक 
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यदि में गृह्पति | धुझ निरोग कर हू तो मुझे क्या योगी ? ” 
आयायें ! सब बत तुम्दारा हो मौर मे धुम्हारा दास ! 
बयों गृर्पति | तुम एश बरवटसे सात माप्त घेरे रह सकते हो ? 
आघार्य !' मे एक गरबटसे सातमाप्त छेटा रह सकता हूँ। 
क्या गृहपति ! तुम दूसरों गरबटसे सात मास छेटे रह सपते ही 
आत्ार्म! सकता हूं 
बया उतान सात मास लेटे रह सकते हो ? भात्रा्य/ घक्‍्ता हैं । 
तब जीवमते श्षेप्टी गृहपतिकरों चारपाईपर सिटाकर, चारपाईसे बॉनकर सिरके चमज्ेफो 
फाछ्कर क्ोपली लोफ दों उन्तु निब्राप्त कोगाकों दिपताये--- 
देपों यहू दो जग्तु हँ--एंक बत्प है. एक छोटा। जो बह आचार्य यह गहते घे--पॉँषष दिस 
प्रेष्ठी पृष्तपत्ति मरेगा उम्होंने इस बक्के अन्तुष्रौ देखा था पाँच दिनमें यह शप्ठी गृहपतित्री सर्दी चाट क्रेता 
गुद्दीके आट खेनेपर थेप्टौ गृहपति मर जाता। उन आचार्पोने ठोक दंसा भा। जो बह आधार्य यह ब्हूते 
ले--सातमे दिन प्रेप्दी गृहपति मरेगा उन्होने इस छोटे जम्तुषी देखा था ।* 
कोपली («सिम्दनी) जोख्मर णशिरके अमक्रेको सीकर क्षेप कर दिया । हढ भेप्ठी गुहपतिने 
सप्ताह बीतनेपर जीवबक से कहा-- 
ज्ातार्य | मे एक *रपटसे साथ मात्र मही छेट सकता | 
“पृहपति । तुमे मुझे भपो कहा था--० समता हूँ। 
“झात्याम ! यदि मैते कहा थ्रा तो मर ममे ही बाद गितु मे एक करषटसे सात मास ह्वेटा 
गही रह सबता। 
“तो यृहपति | दूसरी कश्बट साक्ष मा रैसटो । 
तब श्रेप्ठी मुहृपतिसे सप्ताह बीठनेपए जीवबक. से बहा-- 
आाचार्मा मैं हृंसरी करबटसे सातमाप्त नही छेट सकता। ! 
'लो पृहपल्ि| उतान साप्त मास छलेटो । 
लब भ्रेप्टौ गृहपतिले सप्ताह बीवने पर. कहा-- 
भआात्रार्म ! में उतास सात मांस सही लेट सक्ता। 
'गृश्पथि! तुमने सुप्ते क्यो कहा चा--- समता हूं । 
अजाचारयय | भवि मेनें कहा था तो मर भक्के ही जाऊं, क्तु मैं उतान सात मास क्तेटा गई्दी 
रह सकता । 
“पृह्पति | यवि मैने यह न कहा होता तो इतना मी तू न छेटता | मे तो. जालता था तीत 
सप्ताहोंमें श्रेप्टी पृहपति मिरोग हां जामेया । उठो मृहपति | मिरोस हो मये | जानते हो मुझे क्‍या देता है ” 
जातार्य । सब बन तुम्हारा और मे बुम्ह्राप दास। 
बस गृहपति | सब जन मेरा मत ही और न तुम मेरे दास ! शजाको सौईमार बेबों और 
सौहयार मुप्ने 
तब सृहपसिते निरोग हो सौ! हजार राजानो दिमा और सौ हमार जौवत कौमार-भृत्पको। 
उस शमय बता रसबे झ्षेप्ठी (न्लगर-सेट) के पुत्रक्तो मकलजिह्रा (प्विएके बरू बुमरी 
काटता) पोसते भैतक्वीमें गाँठ पद जातेका रोग (होगया) सा जिससे पी हू शिरकत («वामु 
सबागू ) भी अच्छी तरह गहौ पत्ती थी लाया मात मी अच्छी तरह त पत्ता था। पेप्ताव पाखाता जौ 
टीक्से न होता था। बह चससे हृश स्क-दुर्बर्श पीछा स्यरी ( बमनि-सन्पतनात्त) मर सह गया 
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“आवुस जीवक ! तथागतबग शरीर दोप-अस्त है, जुलाव लेना चाहते है।” 

तो भन्‍्ते! आनन्द! भगवानके शरीरको बुछ दिन स्निग्ध करें (चिकना करे) |” 

तब आयुप्मान आनन्द भगवान्‌के शरीरकों कुछ दिन स्नेहिंत कर जाकर जीवक को 
वीले--- 

“आवुस जीवक ! तथागतका शरीर अब स्निग्ध है, अब जिसका समय समझो (वैसा करो) ।” 

तब जीवक कीमार-भृत्यकोी यह हुआ-- 

वह मेरे डिये योग्य नही, कि में भगवान्‌को मामूली जुलाव दूं।!' (इसलिये) तीन+“उत्पल- 
हस्तको नाना जौपधोसे भावितकर, जाकर भगवानको एक उत्पलहस्त (व्|चम्मच) दिया-- 

“भन्तें। इस पहिठे उत्पलहस्तको भगवान्‌ सूंघें, यह भगवानूको दस बार जुलाब लगायेगा। 

इस दूसरें उत्पलहस्तको ०सूंघे०। इस तीसरे उत्पलहस्तको भगवान्‌ सूंघे०॥ इस प्रकार भग- 

वान्‌को त्तीस जुलाव होगे।” 

जीवक भगवानूको तीस जुलाबके लिये औपघ दे, अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चल दिया। 
त्तव जीवकको बल्ले दर्वाज़ेसे निकलनेपर यह हुआ---'मेनें भगवानूको तीस जुलाबव दिया। तथागतका 
शरीर दोप-मप्रस्त है, भगवानूको तीस जुलाव न होगा, एक काम त्तीस जुलाब होगा। जब भगवान्‌ जुलाव 
हो जानेपर नहायेगे, तव भगवानूको एक और विरेचन होगा !! तब भगवानूने जीवकके चित्तके वितर्क 
को जानकर, आयुप्मान्‌ आनन्दसे कहा-- 

“आनन्द  जीवकको वले दर्वाज़ेसे निकलनेपर० | इसलिये आनन्द ' गर्म जलू तैयार करो।” 

“अच्छा भच्ते |” कह आयसुप्मान्‌ आनन्दने जल तैयार किया। तव जीवक जाकर 

भगवानसे वोला-- 

“मुझे भन्‍्ते ! बढ्ठे दर्वाज्ञेसे मिकलनेपर०। भन्‍्तें ! स्नान करें सुगत ! स्नान करें।” 

तब भगवानूने गर्म जलसे स्तान किया। नहानेपर भगवानूको एक (और) विरेचन हुआ। 
इस प्रकार भगवान्‌को पूरे तीस विरेचन हुए। तब जीवक नें भगवानूसे यह कहा--- 

“जब तक भन्‍्ते | भगवान्‌का शरीर स्वस्थ नही होता, तब तक में जूस पिड-पात (दूंगा)।” 

भगवान्‌का शरीर थोछे समयमें ही स्वस्थ हो गया। तब जीवक उस शिवि"के दुशाले को 
ले, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठा । एक ओर बैठे 
जीवक ने भगवान्से यह कहा--- 

“में भन्‍्ते ! भगवानसे एक वर माँगता हूँ ।” 

“जीवक |! तथागत वरके परे हो गये हैं।” 

“मभन्ते | जो यूकत है, जो निर्दोप है।” 

“बोलो, जीवक ! ” 

“भन्‍्ते | भगवान्‌ पासुकूलिक' (“लत्ताधारी) हैं, और भिक्षु-सघ भी। भन्‍्ते ० मुझे यह 
शिविका दुशाला जोछा, राजा प्र थो त ने भेजा है। भन्‍्ते | भगवान्‌ मेरे इस द्विवि (>देश ) के दुशाले 





) वर्तमान सीबी (विलोचिस्तानके आस पासका प्रदेश) या शोरकोट (पंजाब) के आस पास- 
फा प्रदेश । 


१ कफ “भगवानके बुद्धत्त्व-प्राप्तोसति बीस वर्ष तक फिसी(भिक्षु)ने गृह-पति-चीवर 


पारण नहीं किया । सब पासुकूलिक ही रहे ।” (---अट्ठकथा) । 
रु 
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बीमार-भत्य राजाे पास्त पी से मया--वेय ! कक्‍याय पियें। रब जीवक राजाको पी पिसलाहर 
हवि-सारमें जा मदबतिगा हजिनीपर (सबार हो) शमरसे मिक्स पा। तब राजा प्रधोतकों उस 
पिये पींसे उबात हों गया। शव राजा प्रधोतन मनुप्योस्ते कहा--- 

'मणे | दुष्ट जीबरने मुप्त थी पिसाया हूँ जीवन बैदको इदो ।” 

“देव! भद्वतिशा हपिनीपर सगरसे बाहर सया हैं।” 

उम्र समय अमनुप्पम उत्पन्न वा के मामक राजा प्र छो त था दास (दिनमें) साठ मोजग 
(चलन ) बासा था। राजा प्रधोतने बाक दाघकों हुबुम विया-- 

“मण काक! जा जीगरा बैधबों सीटा ला--माचार्य | राजा तुम्झ सोटाता चाहते है 

भरे बाक ' यह बेध लोग बढे मायाजी होते है उस (क ह्राप)वा कुछ मत छेना । 

तब शाउस जोबक बौमार-मृत्यतों मार्पमें शरौशा म्दी में कस्ेजा गरते देपा। शस बागते 
जीप से बहा-- 

“जाता ! राजा तुर्द सोटबाते है।! 

“यहए भधे काष ! झब तक शा लूँ। हस्त भभे कब ! (तुम भी) शाजो। 

“बस भआाजाय | राजाने भाज्ञा दी है--'पह दैध झोग सायादी हाते है उस(क हाष)का बुत 
मात्र सैना। 

टसे रामय जीमब शौमार मृत्य भणसे इबा रूपा शलाँबतया सार, पानी पौया पां। हब जीरश 

हे काषब से बहा-- 

“वो प्रणे गाव! मदरसा गाजी और पाती पियो।" 

हब बात दासने (साथ) मह बैध आाँषया शा रहा है पामी पौ रहा है (दें) गुए भी 
अभिप्ट हरी हो सता -- (और) शापा आँगजा शाया और पामी विया। उसका शाया बढ आए 
अबला बटी (असस हो) सिगस रपा। सद भात्र (दास) जीवब कौपमार मृव्यगे बोता-- 

“जाषारज क्या मु जीता है?” 

“मे कात | एइए मत स्व भी विरोय होगा राजा भी। जद राजा चंद है मु्तें मरषा से टोे 
एगॉडिये में करी होरैंसा ।7 (--ब7़) जदबलिषा # विनी बाकबो दे जहा राज सु है था बहार बा! 
शयण जहाँ शजपूर था चहाँ झाजा .दिविसार बा घर परटेंषा। पट्रेबबर राजा .विदिशाएे 
बट (हद) दाह बे शाजी। 

अगे जीपप। अक्षर रिएा शो गही धौरा। बर राजा चंड है कृत मापा भी झाहगा। 

शरद शाजां प्र धो? मे पिरोए है जीवन बोजा> जु रप जे पास दृत भेजा--शौयर 8 
था (०पतगाम) औुटा' बग आपै देव थेगा दाजशार [ > बपिकार) थार रक़्ता। हे सलाद शदा 
पर छा ले ज। अर थी बाएं दुशारत्रे जोड़ा अए-पर -बरप-»उत्तम«प्रवए णिडि (7) 
के दृष्7 रह 7 शाश ब्रा का बा। राजा इघोदते उन धार दृधाएरो जीषरर (ये भेजा। 
लाए परीषत कौ घ-प5) अच टृडॉ-- 

“जार पएजी अगे बह पिविशा पृष्याण शोर थैशा है । त जाबाजू जर [्‌ सादर है ह74 
हित हे 7 का _ता्आओ थे एप जि दिया रच जिया दुसगा को जज छोक्‍व हुए है । 

रित्र ८ अदा 7 एदीर एटा हपप था। ह४ अरापनणो हे शायुमाए शाखा दो हो 
(व िवानन- 

कह ए अद्ा“४वा पहए इोप हा कै बाप जडाड (७ दिदय) ट&वर चाट है। 
क्ापशाशाक औअात् हूं जहत मंद जा धार आह शव ७ 
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“आवुस जीवक ! तथागतका शरीर दोष-पस्त है, जुलाब लेना चाहते हैं। 
तो मन्‍्ते! जानन्द! भगवानके शरीरकों कुछ दिन स्विग्ध करें ("चिकना करे) ॥” 
तब आयुष्मान्‌ आनन्द भगवानके शरीरकों कुछ दिन स्नेहित कर जाकर जीवक को 
बोले--- 
“आवुस जीवक ! तथागतका शरीर अब स्तिग्ध है, अव जिसका समय समझो (वैसा करो) ।” 
तव जीवक कौमार-भृत्यको यह हुआ--- 
यह मेरे लिये योग्य नही, कि में भगवान्‌को मामूली जुलाव दूँ। (इसलिये) तीव-"उत्पल- 
हस्तको नाना औपघोसे मावितकर, जाकर भगवानूको एक उत्पलहस्त (चम्मच) दिया-- 
“भन्ते | इस पहिले उत्पलहस्तको भगवान्‌ सूंघें, यह भगवान्‌को दस वार जुलाव छलगायेगा। 
इस दूसरे उत्पलहस्तको ०सूंघे०। इस तीसरे उत्पलहस्तको भगवान्‌ सूंघें०। इस प्रकार भग- 
वानूको तीस जुलाव होगे।” 
जीवक भगवान्‌को तीस जुलाबके लिये औषघ दे, अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चल दिया। 
तब जीवकको वल्छे दर्वाज़ेसे निकलनेपर यह हुआ--मेंने भगवान्‌को तीस जुलाव दिया। तथागतका 
शरीर दोप-प्रस्त है, भगवान्‌को तीस जुलाव न होगा, एक कम तीस जुलाव होगा। जब भगवान्‌ जुलाव 
हो जानेपर नहायेंगे, तव भगवान्‌को एक और विरेचन होगा ।” तव भगवानूने जीवकके चित्तके वितर्क 
को जानकर, आयुधण्मान्‌ आनन्दसे कहा--- 
“आनन्द | जीवकको बढे दर्वाज़ेसे निकलनेपर० । इसलिये आनन्द ! गर्मे जल तैयार करो।” 
“अच्छा भन्‍्ते |” कह आयुष्मान्‌ आनन्दने जल तैयार किया। तव जीवक जाकर 
भगवानूसे बोला-- 
“मुझे भनन्‍्ते |! बल्ठे दर्वाज़ेसे निकलनेपर०। भन्‍्ते ! स्नान करें सुगत ! स्नान करें ।” 
तव भगवानूने गर्म जलसे स्नान किया। नहानेपर भगवानूको एक (और) विरेचन हुआ। 
इस प्रकार भगवान्‌कों पूरे तीस विरेचन हुए। तब जीवक ने भगवानसे यह कहा--- 
“जब तक भन्‍्ते ! भगवान्‌का शरीर स्वस्थ नही होता, तब तक में जूस पिड-पात (दूँगा) ।” 
भगवान्‌का शरीर थोल्ठे समयमे ही स्वस्थ हो गया। तब जीवक उस शिवि' के दुशाले को 
ले, जहाँ मगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर मगवान्‌ूकों अभिवादनकर एक ओर बैठा । एक ओर बैठे 
जीवक ने भगवानसे यह कहा--- 
“में भच्ते ! भगवानूसे एक बर माँगता हूँ ।” 
“जीवक ' तथागत वरके परे हो गये है।” 
“भन्‍्ते | जो युक्त है, जो निर्दोप है।” 
“बोलो, जीवक ! ” 
“भन्ते ! भगवान्‌ पासुकूलिक' (>लत्ताधारी) हैं, और भिक्षु-सघ मी। भन्‍्ते ० मुझे यह 
शि वि का दुशाला जोछा, राजा प्रद्यो त ने भेजा है। मन्ते | मगवान्‌ मेरे इस शिवि( *देदा) के दुाले 





१ बतेसान सीबी (विलोचिस्तानके आस पासका प्रदेश) या शोरकोट (पंजाब ) के आस पास- 
का प्रदेश । 
"*अ फ “भगवान्‌के दुद्धत्त्व-प्रा्तसिसि बीस वर्ष तक किसी(भिल्ल॒)ने गृह-पति-चीवर 
घारण नहीं किया । सब पासुकूलिक ही रहे ४” (---अट्ठकया) । 
र्े५ 
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बीमा शाप शगाहे या थी ते रुपा--रेह का विये। शेर जीवत राठायों पी रिष्वरर 
हबिखारपें झा साइविवा #विजीरर (सशार है). सगर्ग निशस पंद्रा। शरद राग शंघोगशों रब 
हज पीय शसा की शव शर शा पाने झज्यसि कशा-- 

भा दुष्ट बमरत मात्र पी दिया है जीरक बंएगो ईदी 

टए! भंद्ावित्षा हपिनीपर जगरस बाहर यों है। 

थगे शगा। अपतुत्तम प्ल्यप्र जाके शामर शजा प्र दो ले वा होगे [लिम) साठ प्र 
(ब०४4| बाण पा। पा ”दोपते कात शासकों हहुस दिदा-- 

ँशा। बाफ ! जो तीर बैंदकों होगा रू--मादाये! शा दुर्गों शौचनी चारो !। 
मरा काझ इतर बैद सा बट सायरी होते है रंग (व कारण )जी जुए मत ता 

डंडे बाद उोज़त धार भुफव) माएँमें को शा रशी में जददा करो देशा। दाम डाएते 
प्क्श में कतई 

जब गा हुमा लोन है।। 

दरों थाय ग्रह! जब सर रा हैँ। हस्त भार पार! [तुम भी) शाजझो।” 

“द्रप आजा ! गायाये आजा ही है--'एे/ बैध शय माया होते है एस (सं ाप्रहावुप 
हपु (जाए । 

चंस शमत जीपड़ कौर रच्च सम दा शा औरणा गारर वाती पता भा। हर जता 

से डे में बरा-- 

| छऋ कताक। प्रा काहो और पी विपरोव 

हद बाद इणाव (अब) पर रैंप रजत सगे पय है गती पी रहा [एगर्द) [० डी 
रतन की की शाप था -०[ कोर) आबा बाग सारा और दागी [पी। उतरा धांटी बाजी 
अल! बरी (अदग ह१) जिकण हाया। रम कयझ [दाग] डीरइ कौगार धापमे बे _- 

*॥बएँ | बता जाये जाजा 


<0 ११ ] बुद्धनी अस्वस्थता [ २७३ 


“आवुस जीवक ! तवायतका शरीर दोप-म्रस्त है, जुलाब लेना चाहते हैं।” 
(तो भनन्‍्ते। जानत्द ! भगवान्‌के शरीरकों कुछ दिन स्निग्ध करें (-नचिकना करे) ।” 
तब आयुप्मात्‌ आनन्द भगवान्‌के धरीरकों कुछ दिन स्नेहित कर जाकर जीवक को 
बोले-.. 
“आवुस जीवक  तथागतका शरीर अब स्तिग्ध है, अब जिसका समय समझो (वैसा करो) ।” 
तव जीवक कौमार-भृत्यको यह हुआ-- 
यह मेरे लिये योग्य नहीं, कि में भगवान्‌को मामूली जुलाब दूं। (इसलिये) तीन-उत्परू- 
हस्तवों नाना ज्ौपधोंसे भावितकर, जाकर भगवान्‌को एक उत्पलहस्त (वचवम्मच) दिया-- 
“भन्तें। इस पहिछे उत्पलहस्तको भगवान्‌ सूंघें, यह भगवान्‌कों दस वार जुलाब छगायेगा। 
इस दूसरे उत्पलहस्तको ०सूंघ०। इस तीसरे उत्पछहस्तको भगवान्‌ सूंघें०। इस प्रकार भग- 
वान्‌को तीस जुलाव होगे।” 
जीवक भगवानूकों तीस जुलावके लिये औपध दे, अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चल दिया। 
तव जीवकको बढ्ठे दर्वाज्ञेसे निवलनेपर यह हुआ---मैने भगवान्‌ूको तीस जुछाव दिया। तथागतका 
शरीर दोप-पस्त है, भगवानूको तीस जुलाव न होगा, एक कम तीस जुलाब होगा । जब भगवान्‌ जुलाब 
हो जानेपर नहायेंगे, तव भगवानूको एक और विरेचन होगा।' त्व भगवानूनें जीवकके चित्तके वितक॑ 
को जानकर, आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा-- 
“आनन्द | जीवकको बढें दर्वाज़ेसे निकलनेपर० । इसलिये आनन्द | गर्म जल तैयार करो।” 
“अच्छा भन्ते ! ” कह आयुप्मानू आनन्दनें जल तैयार किया। तव जीवक जाकर 
भगवानसे बोला-- 
“मुझे भन्‍्ते ! बछे दर्वाजेसे निकलनेपर० | भन्‍्ते ! स्नान करें सुगत! स्तान करें |” 
तब भगवानूने गर्म जलसे स्तान किया। नहानेपर भगवानको एक (और) विरेचन हुमआ। 
इस प्रकार भगवानूको पूरे तीस घिरेचन हुए। तब जीवक ने भगवानूसे यह कहा--- 
“जब तक भन्‍्ते | भगवानूका शरीर स्वस्थ नहीं होता, तव तक में जूस पिंड-पात ( दूँगा) ।” 
भगवान्‌का शरीर थोत्ठे समयमे ही स्वस्थ हो गया। त्व जीवक उस शिवि* के दुझलले को 
ले, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर भगवानूको अभिवादनकर एक ओर बैठा । एक ओर बैठे 
जीवक ने भगवानूसे यह कहा-- 
“में भन्ते ! भगवानूसे एक बर माँगता हूँ ।” 
“जीवक ! तथागत बरके परे हो गये हे।” 
“मन्ते | जो युक्‍त है, जो निर्दोप है।” 
“बोलो, जीवक | ” 
“भन्ते ! भगवान्‌ पासुकूलिक" (“-लछत्ताधारी) हे, जौर भिन्लु-सघ भी। भन्‍्ते ० मुझे यह 
शिविका दुशाला जोछा, राजा प्रद्यो त ने भेजा है। भन्ते | भगवान्‌ मेरे इस शिवि (देश) के दुश्ाले 





१ ब््ेसान सीबी (विलोचिस्तानके आस पासका प्रदेश) या शोरकोट (पजाव)के आस पास- 
फा प्रदेश । 
१अ क “भगवानूके बुद्धत्त्व-प्राप्तिति बीस वर्ष तक किसी(भिल्तु)ने गृह-पति-चीवर 
घारण नहीं किया । सब पासुकूलिक ही रहे ४” (--अद्धकथा ) ॥ 
ड्ड५ 
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श्ैमार सृत्य राजाके पास थी छे गया--देव ! कपास पियें। तथ जीवबक राजाकों भी पिराकर 
हृपि-सारमें जा मद्रबतिका हुबिनीपर (सवार हो) शमरसे तिकछ पत्ठा। तब राजा प्रधोतकों इस 
पिसे घीसे उबात हो गया। तब राजा प्रश्योसर्ष मनुष्पांसे कड्ढा--- 

“मे | दुप्ट जीवकते मुझे थी पिछाया हैं जीवक बेशको दूँगो । 

देव ! मज़बसिवा हथितीपर मंगरसे बाहर सया है। 

उस समय अमसुप्यस्ते उत्पन्न का के तामक राजा प्र द्योत का दास [दिनमें) छाड योबन 
(बढ़ने) बासा था। राजा प्रद्योत्ने कार बासको हुकुम विया--- 

“पन्ने काक | जा जीवक मैथेको सौटा सा--आजायं | राजा तुम्हे सौटासा चाइते है। 
भके काक | यह बैच्च लोग बसे मामावी होते है, उस (क॑ हाव ) का कुछ गत केता। 

तब कापने जीबक कौमार-मृत्पको मार्गेमे कौ शा सती में कसेबा करते देखा। शास काकने 
जीवक. से कहा--- 

जआाचार्य | राजा तुम्हे सौटबाते हे। 

“करो मे ब्मक | लूब तक खा शूँ। हत्त सभे काक | (तुम मी) ल्ामो। 

“इप जाये | राजामे भाज्ा दी है--'यह वैध कोय सायाबी होते ह उस (के हाप)गा पुछ 
मत छ्ेमा। 

उस समय जीवक कौमार-मुत्य शखसे दवा मा माँगला लाकर, पानी पीता बा। तब जीवक 

मे काक. से कहा-- 

“हो भणे काक | मसाँगवला क्ाश्रो जौर पामी पियो। 

तब बार दासते (सोचा) 'पह बैद्य भागा रा रहा है, पागी पी रहा है, ( इसमें) हुष् भी 
अरभिष्ट तही हो सकता-- (और) भाषा आँगका लाया और पानौ पिया। उसका क्षाबा बड़ भाषा 
भाँवल्ला थही (बसन हो) सिकझ थया। तब दाक (दास) जीवक कौमार-सृत्यप्ते बोसा>८ 

“जाचार्य | क्‍या मुझे जीगा है? 

'सणे भाग ! डर मत शू भौ गिरोग होगा राजा भी। बह राजा चड़ है मुझे मप्या म डाब्ले 
इससमिसे में गही क्ौरैपा। (--भह) महबधित्रा हजिती बादको वे लहाँराजपृह वा गढ्ंको बता! 
जभमझा जहाँ राजमृह ना जहाँ राजा .विजिसार था वहाँ पहुँचा। पहुंचकर रादा 
बह (सब) बात बह डासी। 

“पर्चे जीगग! अच्षपा गिया जो नही शौटा। बड राजा चडे हैं तुझें मरवा भी डाफ़्ता। 

तब राज प्रद्यो तने निरोप शो जौबक कौ सा र-मृ त्प ऐे पास डृत सेजा--जीग में 
बर («इताम) इंगा' बस आयें। देव मेरा उपवार (««्थपिबार) याद रम्जें। बस पमप शजा 
प्रचोठदको बहुत ली हजार धुपालेप्र जात्टोग अप्र०-भप्टन्न्मस्यनठत्तम«प्रवर शिवि (देप) 
बे दुपाोबा एग जोड़ा प्राप्त हुआ था। राजा प्रधोतने उस दिविके गुणाहरैका जीवगगरशे स्तिपें मेंजा। 
तब जीवप कौमारए-मृयों यह हुआ-- 

शा प्रधोतते सस्ते गह शिविक्ता बुधाल्ता जोड़ा मेजा है। उन सयबात्‌ अहश तम्सग स॑बुउपे 

बिया गो राजा सागप धेचित जिविसार बे बिता दूसरा गोई इसके योग्य तही है। 

डश पम्प मपदबागूप्रा शरीर दोप-यरत बा। हब 'मगदातूने आयुष्पान्‌ ज्ञात म्द वे एंबी- 

परित्र विधा+- 

“जानरद शपायतत्ता शरीए दोप-ग्रतत है स्ाथत जुलाड (०विरेचस) सैता चदते है” 

क्ापप्पात्‌ शागर जहाँ जीगा था बईदाँ जावर बॉसे--- 
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“आवुस जीवक | तथागतका शरीर दोप-अस्त है, जुलाव लेना चाहते है ।” 

“तो भन्ते ! आनन्द! भगवान्‌के शरीरको कुछ दिन स्निग्ब करें (:-चिकाना करें) ।” 

तव आयुष्मान्‌ आनन्द भगवान्‌के शरीरको कुछ दित स्नेहित कर जावार जीव , को 
बोले--- 


“आवुस जीवक ! तथागतका शरीर अव स्तिग्ध है, अब जिसका समय समझो (वैसा करो) ।” 

तब जीवक कौमार-भृत्यको यह हुआ--- 

यह मेरे लिये योग्य नही, कि में भगवान्‌को मामूली जुलाव दूं।' (इसलिये) तीन-उत्पर- 
हस्तको नाना ओपधोसे भावितकर, जाकर भमगवान्‌को एक उत्पलहस्त (चम्मच) दिया--.. 

“भन्ते । इस पहिले उत्पलहस्तको भगवान्‌ सूँघें, यह भगवानूकों दस वार जुछाव छगायेगा। 

इस दूसरे उत्पलहस्तको ०सूँघें०॥ इस तीसरे उत्पलहस्तको भगवान्‌ सूंघें०। इस प्रकार भग- 

चान्‌को तीस जुलाव होगे।” 

जीवक भगवान्‌को तीस जुलावके लिये औषध दे, मभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चल दिया । 
तब जीवकको वल्छे दर्वाज़्ेसे निकलनेपर यह हुआ--मैनें भगवान्‌को तीस जुलाव दिया। तथागतया 
शरीर दोष-ग्रस्त है, भगवान्‌को तीस जुछाव न होगा, एक कम तीस जुलाव होगा। जब भगवान्‌ 
हो जानेपर नहायेगे, तव भगवान्‌को एक और विरेचन होगा ।” तव भगवान्‌ने जीवकके चित्तके चितर्क 
को जानकर, आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा-- 

आनन्द ! जीवकको बल्े दर्वाज़ेसे निकलनेपर० । इसलिये आलन्द | गर्म जरू तैयार करो।” 

“अच्छा भन्‍्ते |” कह आयुष्मान्‌ आनन्‍्दने जल तैयार किया। तब जीवक जाकर 

भगवानूसे बोला--- 

“मुझे भन्ते | बल्े दर्वाज्ेसे मिकलनेपर०। भन्‍्ते ! स्नान करें सुगत! स्तान करें |” 

तब भगवानूने गर्म जलसे स्तान किया। नहानेपर भगवानूको एक (और) 
इस प्रकार भगवान्‌को पूरे तीस विरेचन हुए। तब जीवक ने भगवानूसे यह कहा-- 

“जब तक भन्‍्ते | भगवानूका शरीर स्वस्थ नही होता, तब तक में जूस पिंड-पात (दूँगा) ।" 

भगवानूका शरीर थोछ्ठे समयमें ही स्वस्थ हो गया। तव जीवक उस शिवि' के दुणाके को 


ले, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया । जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठा । एक ओर चेटे 
जीवक ने भगवान्से यह कहा-- 


जुलाप 


विरेचन हुआ | 


“में भन्‍्ते ! भगवान्से एक वर माँगता हूँ ।” 
“जीवक |! तथागत वरकें परे हो गये हैं।” 
“भन्ते | जो युक्‍त है, जो निर्दोष है।” 
“बोलो, जीवक | ” 


“भन्ते | भगवान्‌ पासुकूलिक' (“>लत्ताधारी) है, और भिक्षु-सघ भी। भन्‍्ते ० मुझे यह 
शिविका दुशाला जोछ्ठा, राजा प्रद्यो त ने मेजा है। मन्ते | भगवान्‌ मेरे इस छझिवि( 


>देश) के दुशाल्ले 





१ चतेमान सीबी (विलोचिस्तानके आस पासका प्रदेश ) या शोरकोट (पजाब) के आस पास- 
का भ्रदेश । 

“छा क “सगवान्‌के बुद्धत्त्व-प्राप्ततसि वीस वर्ष तक किसी (भि्षु)ने गृह-पति-चीबर 
धारण नहीं किया । सब पासुकूलिक ही रहे ।” (---अट्ठकथा) । 
रेप 
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कौमार-मृत्प राजाके पास भी छे ग्रया--वेष | क्‍याय पियें। तब जीबक राजाको थी पिझाकर 
हुधि-सारमें जा भागतिता हषिनीपर (सगार हो) गगरसे निर्क् पतक्मा। तब राजा प्रधोतकों उप 
पिये बीस उबात हो गया। तब राजा प्रद्योतने मसुप्योसे बहा-- 
“मणे ' शुप्ट जीवकने मुझे घी पिस्ताया है जीवक बैद्यकों दूँढो । 
'देज | भग्रबठिका हृथिनीपर नगरसे बाहर गया है।” 
सस समय अमतुप्पसे उल्पप्त का क नामक राजा प्रद्योत का दास (दिनम॑) घाढ गोगत 
(चहने) बाला था। राजा प्रद्चोतने बाक दासको हुकुम टिया-- 
प्रणे काक | जा जीगक बैद्यको सौौटा क्रा--'माचाये! राजा तुम्हे सौटामा चाहते है।' 
से काक ! सह बैच सोग बले मायाबी होते है उत्त (क हाथ) का छुछ मत फ्लैेना।” 
तब बाकते जीवक कौमार-भृत्मको मार्गेमें कौ सा म्जी में कसेषा करते देसा। दास काकरो 
ज़ीवक से कहा-- 
जाचतार्य ! राजा तुम्हे सौटभाते है। 
“झहूरो भणे वाक | लब तक ला स॑। हन्त मणे गाक | (तुम मी) छामो। 
बस आचार्य | यजाने आह्ला दी है--'यह बैध सोम मासावी होते है उत (के ह्वाब)वा १8 
मत सेना। 
प्स समय जीवक कौमार-मृत्य नखसे बबा छगा आँवसा खाकर, पाती पीहा भा। तब जीवक 
मे काक. से कड्ा-- 
'तो भणे काक | आँवल्ा खामो और पाती पियो।” 
तब बाक दासने (सोचा) “मह मैच छाँवल्ता सा रहा हैं पानी पी पडा है (इसमें) गुण भौ 
झगिप्ट तही हो सपता “7: (सौर) आजा आगरा राया और पाती पिमा। उसका काया बह मारा 
आँगल्ता बही (बमत हो) तिकल भया। तब काक (वास) छीवक नमार भृत्पपे बोखा--- 
प्राचार्य | जया मूस्ते बीना हैं 
“प्ले काक ! डर मत सू भी निरोग होगा राजा भी! बह राजा चड है मु्से मरवा न डाले 
इससिजरे में शहौ सलौर्टूगा। (--यह) भााबतिरा हुथिती बावको ये जहाँ रा जगृ ह था गहाँतगी चर | 
अरमप जहाँ राजपृह था जहाँ राजा विविसार बा अहाँ पहुँचा। पहुँचकर राजा 
बहू (सब) बात गह डासी। 
क््ते जीगक | अच्छा जिया जो सड्ठी सौटा। बह राजा चढ है पुझे सरगा मी डाठता। 
तब राजा प्रद्योछ ऐे शिरोग हो जौव व बी मा र-मु €प के पास बूत सेजा---जीव जआार्पे 
बए (इमाम) दूंगा बस आर्प |! देव मेरा उपकार (“अपिरार) पार श्खे। सस समय पता 
प्रचोतगोा बहुत पी इजार दुधातेके जोड़ेमें अग्र्प्रप्टन्‍ूमष्पन्न्यत्तम«प्रवर शिकि (बेस) 
के दुघासोषा शक जोटा प्राप्त हुमा का। राजा प्रयोतने रुख घिविके दुष्पासेनों श्ीवषके हिसे मेजा। 
लब जीव वौमार-मृरंयतरो यह हुआ-- 
#गाजा प्रशोतते मुंगे पट धिविता दुधाफ़ा जौड़ा भेजा है। उत मसवात्‌ अत सम्पत छगुदरे 
जिसा था शाजा मागप श्ेचिक बि दि तार के बिता दूस॒था कोईं इसप गौप्य सही है। 
उस समप भगजासूता शरीर दोप-प्रस्त आ। एव भगबमातते जआायुप्मान्‌ भाग रू को सबो- 
पितर विया--न्‍ 
“मगर तपायतरा यरौए दोप-बर्त है सजागत जुलाब (७भिरेषन) छैगा भाट्टो ईं। 
शायप्मार्‌ जाताए जा जीवन वा बहाँ जावर बोले--- 
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ने किस चीवरकी अनुमति दी है, और किसकी नही ?” भगवानूसे यह वात कही ।--- 


“पिक्षुओं ! अनुमति देता हें छ तरहके चीवरोकी---क्षौ मं, कपासवाले, कौश्षेय, कम्बरू 
(-ऊनी), साण (>सनका), और भ गे ॥7 6 


(६ ) नये चीवरके साथ पासुकृल भी 


१---उस समय जो भिक्षु गृहस्थो (के दिये नये) चीवरको धारण करते थे वह हिचकिचाते 
हुए पा सु कू छ (फेंके हुए चीथछो )को नही घारण करते थे---भगवानूने एकही तरह॒के चीवरकी 
अनुमति दी है, दो की नही।' भगवानसे यह वात कही ।--- 

“भिक्षुओ। अनुमति देता हूँ गृहस्थोके नये चीवर धारण करनेवालोको पासुकूछ घारण करने 
की भी। मे उन दोनोहीसे भिक्षुओ ! सतुप्टि (>तत्यागीपन) बतलछाता हूँ |” 7 

२--उस समय बहुतसे भिक्षु को स ल देशमें रास्तेसे जा रहे थे। (उनमेंसे) कोई कोई भिक्षु 
फेंके चीथ लेके लिये समान में गये और किन्‍्ही किन्‍्ही भिक्षुओने प्रतीक्षा नकी । जो भिक्षु 
स्मशानमें गये थे उन्हे पा सु कू छ मिले। तब न प्रतीक्षा करनेवाले भिक्षुओने ऐसे कहा---आवुसो 
हमें भी हिस्सा दो!” दूसरेने कहा--आवुसो! हम तुम्हे नही देगे। तुम क्यो नहीं आये ?! 
भगवानसे यह वात कही -- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, इच्छा न होनेपर न प्रतीक्षा करनेवालोको भाग न देनेकी ।” 8 

उस समय वहुतसे भिक्षु को स ल देशमे जा रहे थे। (उनमेंसे ) कोई कोई भिक्षु फेंके चीथव्छोके 
लिये स्मशानमें गये। और किन्ही किन्‍्हीने प्रतीक्षा की। जो भिक्षु स्मशानमें गये थे उन्हे पा सु कू ल 
मिल्ले। तब प्रतीक्षा करनेवाले भिक्षुओने ऐसा कहा--आवुसो ! हमें भी हिस्सा दो ! ” दूसरोनें कहा-- 
भावुसो | हम तुम्हे नही देगे । तुम वयो नही आयें ?” सगवानूसे यह्‌ बात कही ।--- 

भिक्षुओ ! अनुमति देता हैं इच्छा न होनेपर भी प्रतीक्षा करनेवालोको भाग देनेकी ।”9 

उस समय बहुतसे भिक्षु को स ल देशमें रास्तेसे जा रहे थे। कोई कोई भिक्षु पासुकलके लिये 
पहिले स्मशानमें गये और कोई कोई पीछे । जो भिक्षु पासुकूलके लिये पहले स्मशानमें गये उनको पा सु 
कू ले मिला। जो पीछे गये उन्हे पा सु कू छ नही मिला। उन्होने ऐसे कहा---आवुसो ! हमे भी भाग 
दो! दूसरोने उत्तर दिया---आवबुसो ! हम तुम्हें नही देंगे | तुम क्यो पीछे आये ?” भगवानसे यह 
वात कही ।-- 

“भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ, पीछे आनेवालोको इच्छा न रहनेपर भाग न देनेकी |” 70 


6२-संघके कमे-चारियोंका चुनाव 
(१) चीबरका बँटवारा 


१--उस समय बहुतसे भिक्षु कोस ल देशमें रास्तेसे जा रहे थे। वह एक साथही पासुकूछके 
लिये स्मशानमें गये। उनमेंसे किन्ही किन्ही भिक्षुओने पासुकूल पाया, किन्ही किन्हीने नही पाया। 
न पानेवाले भिक्षुजोने ऐसे कहा--आवूसो | हमें भी भाग दो ।--हूूसरेने उत्तर दिया---'आवुसो । 
हम तुम्हे भाग न्‌ देंगे। तुमने क्यो नही प्राप्त किया ?” भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“जनिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ साथ रहनेवालोको इच्छा न रहते भी भाग देने की ।” 77 





१भोंगकी छाऊूका बना, अथवा उक्त पाँचो प्रकारके मिश्वणसे वना हुआ कपव्ठा । 
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जोखेकी स्वीकार करें शौर मिस्-सभगो गृहस्वाके दिये लीवर («गृहपति चीगर)की बजा दें। 
भगबान्‌ने प्लिबिके दृषाले को स्वीकार गिया। भिलुसपको आमत्रित्त तिया-- 
(२) नय॑ बख्रऊे चोवरका विधान 


पमझुमा | पृह्पाि चीबर (के उपयोगकी) मनुझा देता हैं। जो चाहे पासुकूछिक रहे, जो 
बाड़े पृह्ठपतति 'भीवर धारण करे। (दोतोमें) विसीसे मी मै संतुष्टि गहूता हूँ 7 
(६ ) भोड़नेकी अनुमति 
(--छ ण गृ ह भे सोगासे सुना कि मयबान्‌ने भिछुमोके सिमे मृ हु प ति (»यृहस्पाक दिन 
मगे) 'बीवरकी श्नुमति दे दी है । तव बहू छोग हपिद-*ठदग्र हुए---जब हम दात देंगे पुष्य डरने 
क्योकि मगवानने मिशुओफे किये गृह प कि भीबरकी मनुमति दे दी है। जौर एष्ड्टी दिनमें रथ 
पृ हू में कई हडार भीबर मिस गये । देहातके («जानपद) मशुप्योने सुता कि भगबानूने मिशुजोतरे 
हिये गृहपति बीमरबी अनुमति दे दी है। (और) वेहातमे मी एकड्डी टिनर्मे कई हमर चीगर मिक्त ये | 
२--उस समय सघको औभोदना (««प्राबार) मिछा जा। भगवानूसे यह बात बही-: 
भिछ्ुबों ! अनुमति देता हूँ शोवनेबी । 2 
बौछ्तेय (८म्कीडसे पैदा सभी प्रकार बस्त)का प्राबवार मिला पा: 
'मिक्रुमा | अशुमति देता हूं कौ से प-मा भार की 3 
को ज व (० सम्बमे बाछोबासा कम्यह) मिसा था।--- 
सिलुमों | अनुमति देता हूँ को ज बकी।” 4 
प्रदम साक््भार समाप्त ॥१॥ 


(४) कम्बलकी अनुमति 

उस समय काहिराज" ले जीव क कौमार-मृत्यके पास पौचसौका क्लौस (“मख्सीकी 
छासका बमा हुआ दपत्य)-मिप्रित कम्बल् भेजा ना । तब जी ब क कौमार-मृत्प ठस पांचपौका कमर 
छेकर जहाँ मसबान्‌ बे बहाँ झपा। जाकर भगवान्‌को शमिबाइतकर एक ओर बेटा । एंक शोर बैठे 
लजीबमन कौ मार मृ्‌त्पने समगवानसे यह कहां-- 

“अत्ते। मुझे गा सि या जने यह पौचिंघौका झौ भ मिसित कम्बल् सेजा है। मारते! भंग 
जानू इस मेरे रम्बूशो प्रहभ करे, स्वीगार करें जिसमें कि यहू विरकाश एक भेरे हिंत और गुखके 
किये हो। 

समजान्‌ने वम्मसण्को स्‍््वौषार किया। तब मगवामूने जौ बक कौमार-भृत्पको घार्मिक कषा 
द्वारा समुत्तेगित सम्महप्तित विमा। तब जी ब क कौ मा र-भृ €प भगवानुकी घार्मिक वषाड़ास् 
समुलेजित सम्प्रदृपित हो लखासतसे छठ सगवातको मभिवादतकर प्रदर्तिणाकर चका एसा । ठव 
भपणात्‌ने इसी सबधर्मे इसी प्रवरचमें बारमिक कथा बहू मिश्लुजोक़ों सदोधित गिया-: 

“भिक्षुदो ! बनुमति देता हूँ बम्बल्की |” $ 


(५) छू प्रकारक च्रेवरक्य विधान 
उप्च समय सबको लाता प्रवारके चौबर (वस्त्र) मिले | तब मिकझ्ुओोको पह हुआ--भभवातु 


१ छोससराज प्र से न जि तू का सपा भाई (--अदृकपा) । 


८0२१ ] चीवरका बेटवारा [ २७५ 


ने किस चीवरकी अनुमति दी है, और किसकी नही ?” भगवानूसे यह वात कही ।--- 


शभ्िक्षुओ। अनुमति देता हूँ छ तरहके चीवरोकी--क्षौ म, कपासवाले, कौशेय, कम्बलू 

(-ऊनी), साण (>न्सनका), और समग' ।7 6 
(६ ) नये चीवरके साथ पासुकूल भी 

१---उस समय जो भिक्षु गृहस्थो (के दिये नये) चीबरकों धारण करते थे वह हिंचकिचाते 
हुए पासु कू ल (+फेंके हुए चीथव्ठो ) को नही घारण करते थे--भगवानूने एकही तरहके चीवरकी 
अनुमति दी है, दो की नही | भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“पभिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ गृहस्थोके नये चीवर धारण करनेवालोकों पासुकूल घारण करने 
की भी। में उत्त दोनोहीसे भिक्षुओं! सतुप्टि (>व्यागीपन) वतलाता हूँ । 7 

२--उस समय बहुतसे भिक्ष्‌ को स ल देशमें रास्तेसे जा रहे थे। (उनमेंसे) कोई कोई भिक्षु 
फेंके ची थे के लिये स्मशान में गये और किन्ही किन्‍्ही भिक्षुओने प्रतीक्षा न की । जो भिक्षु 
स्मझानमें गये थे उन्हे पा सु कू छल मिले। तब न प्रतीक्षा करनेवाले भिक्षुओने ऐसे कहा--भावुसो 
हमें भी हिस्सा दो!” दूसरेने कहा--आवुसों! हम तुम्हे नहीं देंगे। तुम क्यो नही आये ?' 
भगवानूसे यह बात कही ।--- 

्िक्लुओं ! अनुमति देता हूँ, इच्छा न होनेपर न प्रतीक्षा करनेवाछोको भाग न देनेकी ।” 8 

उस समय वहुतसे भिक्षु को स ल देदामें जा रहे थे। (उनमेंसे) कोई कोई भिक्षु फेंके चीथब्ठोके 
लिये स्मशानमें गये। और किन्‍्ही किन्हीने प्रतीक्षा की। जो भिक्षु स्मशानमें गये थे उन्हे पासु कू ल 
मिले। तब प्रतीक्षा करनेवाले भिक्षुओने ऐसा कहा--आवुसो ! हमें भी हिस्सा दो !  दूसरोने कहा--- 
आवुसो | हम तुम्हे नहीं देंगे । तुम वयो वही आये ? भसगवानूसे यह बात कही ।-- 

भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ इच्छा न होनेपर भी भतीक्षा करनेवालोको भाग देनेकी ।“9 

उस समय बहुतसे भिक्षु को स ल देशर्मे रास्तेसे जा रहे थे। कोई कोई भिक्षु पासुकछके लिये 
पहिले स्मशानमें गये और कोई कोई पीछे। जो भिक्षु पासुक्छके लिये पहले स्मझानमें गये उनको पा सु 
कू ल मिला। जो पीछे गये उन्हे पा सु कू छ नही मिला। उन्होने ऐसे कहा--आवबुसों | हमें भी भाग 
दो |” दूसरोने उत्तर दिया--आवुसो | हम तुम्हे नही देंगे | तुम क्यों पीछे आये ?” भगवानूसे यह्‌ 
वात कही ।--- 

“भिल्लुओ ! मनुमति देता हैँ, पीछे आनेवालोको इच्छा न रहनेपर भाग न देनेकी । 70 


9 रे चारियां 
$२-संधके कर्म-चारियोंका चुनाव 
(१) चीवरका बैँटवारा 

१---उस समय बहुतसे भिक्षु को स ल देशमें रास्तेसे जा रहे थे। वह एक साथ्रही पासुकूलके 
लिये स्मशानमें गये। उनमेंसे किन्ही किन्‍्ही भिक्षुओने पासुकूल पाया, किन्‍्हीं किन्हीने नही पाया। 
न पानेवाले भिक्षुओने ऐसे कहा--आवुसों ! हमें भी भाग दो । '“-इूसरेनें उत्तर दिया--आवुसो 
हम तुम्हें भाग न देंगे । तुमने क्यों नही प्राप्त किया ?* भगवानूसे यह वात कही |-- 

पभिक्षुओ ! अनुमति देता हैं साथ रहनेवालोको इच्छा न रहते भी भाग देंने को ।” 77 


१ भोगकी छालका बना, अथवा उक्त पाँचो प्रकारफे मिश्रणसे दना हुआ कपव्ठा । 
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२--उस समय गहुतसे भिशु को स सन देशसे रास्तेसे जा रहे भे। बह पत्र करडे स्मशानर्ने 
पासुकूखके किये गये । किन्ही गिन्‍ही मिश्तुआवो पांसुकूछ भिस्ा किन्ही विन्‍्हीसे गद्ठी पाया । न पानेगाठे 
भिक्षुओने ऐसे बहा--'भाबुसो | हमें मी भाग दो | --दूसरासे उत्तर दिमा--- गा्जुयो ! हम दुम्दे 
भाग न दबेंगे। तुमते बयो शही प्राप्त विया ? भगवानसे यह बात बड़ी ।-८ 
“मिल्लुजो ! जनुमति देता हुँ पण्त करके जामेपर, इच्छा म रहते हुए मी भाग देगेगी।' 77 
(२) भीवर प्रतिमाइकका चुनाव 
उस समम छोग चीमर केबर आराम जाते थे । बहाँ प्र तिप्राहक (व्ल्य्टस गरनेंबछे) 
को न पा झौटा साते थे मौर बीबर कम मिस्ता करते थे। भमजानसे यह बात बड़ी ।-- 
'पेप्रशुमो ! अनुमति देता हूँ पाँच पुणोंसे मुक्त मिसुको भीगर-प्रतिध्राहक इसने की। “८ 
(१) जो ल स्वेच्छाचारी हो (२) जो म हेपके रास्ते जागेबासा हो (३) जो म मोहके रास्ते जागेगाडा 
हो (४) जो व मयके रास्ते जातेगारा हो भौर (५) जो फिये-शे-किपेको जानता हो। 73 
जोर भिलुओं इस प्रकार चुनाव (न्यमजप) करना चाहिये ! पहले (जैसे) भिश्षुसे पूछ रेसा 
अाहिसे | पूछ करक अतुर समर्थ मिक्तु-सबको सूचित गरे---यदि सथ “ठचित समझे धो मसुक मार 
बाछे भिशुकों चीबर प्रतिग्राहक चुने--यह सूचना है। ऐसा मे इसे समझता हूं । 
(३ ) चीवषर-निवृदकक,ा चुनाव 
उस श्षमस बीबर प्रतिग्राइक सिन्लु चीमरको सकर गही छोड़कर चने जाते ये । चीगर मुम हो 
जाते थे । भगवानूसे यह जात बही ।-- 
धप्रिक्षमों ! अनुमति देता हूँ पाँच पुणोसे मुक्त भिल्ुको चीज र-मि व हू क («*बीवरोकों 
रखमेजाक्ा) चुनतंकी--(१) जो व स्वेच्छाआारी हो *। 74 
(४) मंडार निश्रित करना 
उस समम चर ब र-नि द ह क मिल्तु मडपर्मे भी बुशके मीचे मौ निम्बकोपमें सी 'भीबर रख 
देते थे भर उत्हे 'गूहे भौए बूसरे कीड़े ला जाते ये | भगवानपे पह बात कही ।-- 
“मिकुओं | अशुमति देता हूँ भशागार गिरिचत करनेकी | सब-जिड्वार या अशूडगोग 
(न्थटारी) या प्रासाव या हम्मे या पुद्दा बिसे चाहे (उसे) भशगार बगाये। 75 
और भिल्लुओो | इस प्रकार ८छूराब करना भाहिये--बतुर समर्थ भिक्षुसबको सूचित करे-- 
पूण्म सब मैरी सुने । यदि सबको पसद हो लो इस भासबाक्ले विहारको मडामार («्ब्भाए) निरिचत 
करें--पह सूचना है। ॥” 
(५) मेंडारोका चुनाव 
१--उस समय घथके भडामारमें चौबर जरफित रहते बे | मगवातसे पह बाद कही “7: 
'भिशुओो !' अधुमति देता हूँ पाँच पुणोस्े मुक्त भिज्ुको माशायारिक (वमंडारी) 
अुनतेकी---( १) जो ल स्वेच्छाचारी हो | मौर भिशुमो | इस प्रकार चुनाव वएता 'बाहिये "। 76 
२“-उप्त समय पहश्वर्वॉय मिऋू मड़ारीको त्टठा देते थे। मगवानूसे यह बात बढ़ी ।+-: 
“मिल्लुओे ! भशारीको तड्डौ बठाष्ा चआहये। थो उठ्यये उसे वु कक ट का दोप ह्वो। 77 


* लीबए-प्रतिप्राहककौ तरह॒हौ चौषर-मिवहकके पुणथ मौर आुताजके बारेसें समझना 'बाहिपें। 
* चीबर भतिप्राहक्की तरह पहुँ। त्री शमझता आहिपे। 


८6३१ | चीवरकी रेगाई [ २७७ 


(5 ) जसा चोवरोंका वॉटना 
उस समय सघधके भडारमे चीवर जमा हो गये थे। भगवानूसे यह बात कही ।--- 
भृश्नक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, सधके सामने वाँटनेकी |” 8 
(७ ) चीवर-भाजकका चुनाव 
उस समय सारा सघ (एकत्रित हो) बॉटता था, जिससे हल्ला होता था। भगवानूसे यह वात 
कहो ।--- 
#भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ पाँच गुणोंस युक्त भिक्षुकी चीव र-भाज क (चीवर वाँटनें- 
बाला) चुननेकी (१) जो न स्वेच्छाचारी हो०*१ | 709 
“और भिक्षुमो! इस प्रकार चुनाव करना चाहियें०१॥” 
(८) चोवर बॉटनेका ढग 
त्व चीवर-भाजक भिक्षुओको ऐसा हुआ--'कैसे चीचर वाँटना चाहिये २?” भगवानूसे यह 
बात कही ।|-- 
“भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ, पहलि चुनकर, तुलनाकर, रग-रग (को अलग) कर, भिल्षुओ- 
की गणनाकर, (उन्हे) वर्गम वाट चीवरके हिस्सेको स्थापित करनेकी ।” 2० 
(९) मभिन्नुओंसे श्रामशरोंका हिस्सा 
१--तबव चीवर-भाजक भिक्षुओकों यह हुआ कंसे श्रामणेरोको हिस्सा देना चाहिये ?े भग- 
वानूसे यह वात कही ।-- 
“भिक्षुओ! अनुमति देता हूँ, श्रामणेरोको उपार्ध (--दोतिहाई हिस्सा) देनेंकी ।” 27 
२--उस समय एक भिक्षु अपने हिस्सेको छोछ देना चाहता था। भगवानूसे यह वात कही ।--- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देंता हूँ छोव्लनेंवालेको अपने भागके दे देनेंकी।” 22 
३---उस समय एक भिक्ष्‌ अधिक भागको छोछ देना चाहता था। भगवानूसे यह बात कही ।--- 
“भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ अनुक्षेप (च|]|'पूर्ति) दे देनेपर अधिक भागको दे 
देनेकी ।” 25 
( १० ) बुरे चीवरोंपर चिट्ठी डालना 
तब ची व र-भा ज क भिक्षुओकों यह हुआ---कैसे चीवरका हिस्सा देना चाहिये ?” क्या जैसा 
हाथमें आवे वैसाही या पुरानेके ऋमसे ?” भगवानूसे यह्‌ वात कही ।--- 
“पभिक्षुओं । अनुमति देता हूँ खराबको जमाकर उसपर कुश डालनेकी |” 24 


$ ३--चोवरकी रंगाई आदि 
(१५ ) चीवर रगनेके रग 


उस समय भिक्ष्‌ गोवरसे भी, पीली मिट्टीसे सी, चीवरको रोंगते थे। चीवर दुवंणं होते थे। 
भगवानसे यह बात कही ।--- 





१ चोब्र-प्रतिग्राहक (पृष्ठ २७६)की तरह। 


२७६ ] ह-महाबमसा [ ८६२५ 


र-+उस्त स्रमम बहुतसे मिल्ु कोसझ्त वेहसे यप्तेसे जा रहे ये। बह पण करके स्मणानर्मे 
पासुकूखके ख्लिये गये। गिल्‍ही कि्ही भिक्ुओकों पासुकूछ सिक्का किन्ही गिन्‍हीसे सद्दी पाया । रे पानेवाद़े 
भिन्लुओने ऐस कहा--आबुसो | हमें भी भास दो ! --.दूसरोने उत्तर दिया--'अआाजुसों | हम एुम्मे 
भाग न दंगे। शुभने क्‍यों नहीं प्राप्त किया ? मसबातूसे यह बा रही ।--- 
'भिन्षुओ। अनुमति देता हूँ पण करके जारेपर इच्छा म रहते हुए भी धाम देनेकी। 72 
(२ ) बीबर प्रतिमाइकका चुनाव 
उस समय कोग चीबर सछेकर भाराम बाते पे । बहाँ प्र हि प्रा क (+्महय करतेगाहे) 
को म था क्लौटा छाते थे और 'बीबर कम मिप्ता करते थे। मगबान्से यह बात कही ।-- 
मिशुमो । अनुमति देता हूँ पाँच भुणोसे युक्‍त्र भिशुद्तो चीदर प्रतिग्राहक शुनने की। -- 
(१) जो मे स्वेक्साजारी ही (२) जो न हेपके रास्ते जानेबासछा हो (१) जो त भाहुके रास्ते जातेबाबा 
ही (४) जो थे भसगे रास्ते जानेगारा हो मौर (५) जो छिमे-ये-कियिको जामता हो। 73 
और भिशुओ इस प्रकार चुनाव («ल्समजण) करता चाहिये । पहुछ (बैंसे) मिक्षुत्ते पुछ केसा 
चाहिये। पू छ करके चतुर समर्थ भिलु-सबको सूचित करे--पदि सम 'त्तबित समझे तो अमुक नाम- 
बसे भिशुको बीबर प्रतिप्राहक चुने --पह सूचना है। ऐसा मे इसे समझता हैं । 
( ३ ) भीवर-निदृदकका चुनाव 
उस समय चीबर प्रठिग्राहत भिक्षु चीबरको लेकर बही छोडकर अक़े जाते थे । भीगर गुम हो 
जाते थे | भगवानूस यह बात वही 
“मिन्नमोे ! ममुमति देता हूं पाँच मुणोसे मुक्त भिक्षुक्ो भी ब र-मि द हू है (०जीग को 
इक्ूनेबाका) चुतनेबी--(१) जो स स्वेच्छाचारी हो *। 74 
(४) भंडार निम्नित करना 
उस समय बी ब र-नि दई ह के मिप्तु मडपमें भी बुक तीचे मी शिम्म-कोपमें मी 'बीगर रख 
देते पे जौर उन्हे चुहे सौर बूसरे कौडे छा जाते थे । मगबात्से मह बात गही --- 
“मिल्तुद्रो ! अगुमति देशा हूं मडागार सिश्िच्षत करतेकी। सब-मिहार पा अश्ई गोद 
(«बटाए) पा प्राष्ताव या हर्म्प या गुहा जिंसे चाहे (उप्ते) मडामार बताये । 75 
“जौए सिष्षुमो ! इस प्रकार ट्हुराव करसा चाहिये--चतुर समर्थ भिक्षुधपत्रों पूचित करेंट 
प्रम्त सप मेरी भुने। यदि सबको पसंद हो तो इस शामबाल्े शिहाएको भडागार (+सहार) गिश्चित 
करें--यह सूचना हैं। । 
(५ ) मंडारीका अुनाथ 
उस समय सपने भडागारमें चौबर अरक्षित रहते थे । मग़बानसे मद बात गही ।+ै 
'मिल्लूज्ौ । अनुमति देता 4.4 पाँच मुच्षोगे युक्त मिष्ुतो मामशागारिब (व्भद्टापी 
शुतनेरी--( १) जो न श्वेफ्ठाचारी हू । और भिशुजों | इस प्रबार चुमाव गएता चाहिये "। 76 
रै-डग समप पह्ुवर्णीय मिक्तु लशरौरों उठा देश बे। भगवानते यर बात पहढौ 
मिप्तुजे | मंदारीषो मर उठ्ामा अहिये। ओ उठाये उसे रुका टवका शैप्र हो। 77 





) औीचरजअरतिप्राहरक्तौ तरहही चौबर तिरटपके घुन और चुभापके बारेमें समझता चाहिये । 
चओोषए-प्रतिब्राटर॒ब हर यहाँ भौ हमगगा चाह्पे 


८6४४२ ] चीवनोकी सख्या [ २७९ 


४---उस समय चीवर घना रंग जाता था ०-- 
/ ७ अनुमति देता हूँ पानी मे डालनेकी ।” 36 
५---चीवर रुखा हो जाता घा। ०--- 

/ ० अनुमति देता हूँ हायसे कूटनेकी ।” 57 


0४-चीवरोंकी कटाई, संख्या ओर मरम्मत 


(१) काटकर सिले (>छिन्नक) चोवरका विधान 
उस समय भिक्ष्‌ कापाय (वस्त)को बिना काटे ही धारण करते ये । 
२---दच्षिणागिरिं 

तब भगवान्‌ राज गृह में इच्छानुसार विहारकर जिधर द क्षिणागिरि हैं उधर चारिकाके 
लिये चले गये। भगवानूने म ग घ के खेतोको मेल्ठ बेंधा, कतार बेंधा, मर्यादा वेंघा, और चौमेछ-बेंधा देखा । 
देखकर आयुप्मान्‌ आनदको सबोधित किया--- 

“आनद | देख रहा है तू मगधके खेतोको मेव्ठ वेंघा, कतार वेवा, मर्यादा वेंचा, और चौमेंव्ठ-वेंघा ? ” 

हाँ भन्‍्ते 

“आनन्द | क्‍या तू भिक्षुओके लिये ऐसे चीवर वना सकता है ?” 

“सकता हूँ भगवान्‌ | / 


रे---राजगुह 
तव भगवान दक्षिणागि रि में इच्छानुसार विहारकर फिर राज गृ हू चले आये। तब आयु- 
प्मान्‌ आनन्दने बहुतसे भिक्षुओके चीवरोकों वनाकर, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवानूसे 
यह बोले--.- 
“भन्ते ! भगवान्‌ मेरे बनाये चीवरोको देखें ।” 
तव भगवानूने इसी सवंधमें, इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 
“भिक्षुओ ! आनन्द पडित है, आनन्द महाग्रज्ञ है जो कि उसने मेरे सक्षेपसे कहेका विस्तारसे 
अथे समझ लिया। कक्‍्यारी भी वनाई, आघी क्यारी भी बनाई, मडलू भी बनाया, अर्ध मडलू भी बनाया 
विवर्त (-मडल और अर्घे मडल दोनो मिलकर) भी बनाया, अनुविवत्ते भी बनाया, ग्रैवेयक (क८ 
गर्दनकी जगह चीवरको मज़बूत करनेकी दोहरी पट्टी) भी बनाया, जाघेय क (-पिंडडलीकी जगह 
चीवरको मज़बूत करनकी दोहरी पट्टी) वा हु वन्‍त (+-बाँहकी जगहका चीवरका भाग) भी बनाया । 
छिप्व क (काटकर सिला चीवर), शस्त्र-रुक्ष (+-मौटा-झोटा) और श्रमणोके योग्य होगा और 
भत्यर्थी (--चुरानेवालो) के कामका न होगा। 
“भिक्षुतं ! अनुमति देता हूँ, सघाटी, उत्तरासघ और अन्तरवासकको छिन्नक (+-काट 
कर सिला) बनानेकी |” 58 


9---बैशाली 
(२) चीवरोंको सरन्‍या 


तब भगवान्‌ रा ज गृ ह में इच्छानुसार विहार कर जिघर वे शा ली है उघर चले गये। भगवान्‌ने 
राजगृह ओर वैज्ञालीके मार्गेमें वहुतसे भिक्षुओको चीवरसे छूुदे देखा ।---सिरपर भी चीवरकी पोटली 
कघेपर भी चीवरकी पोटली, कमरमें भी चीवरकी पोटली वाँघकर वह जा रहे थे। देखकर भगवानकों 
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भभेश्ुओ ! अनुमति देता हूँ छ रंगोंकी-- (१) मूक्त («जबल्से निगसा) रंग (२) सक्ष- 
रंग (३) स्यक (>्छासका)-रग (४) पत्र (-पत्तेका) रण (५) पुप्प-रंग (६) फलश-रप। 25 
(२) रंग पकाना 
१--उस समय मिक्षु कच्चे रपसे रेंगते पे और चीजर दुर्गेन्भयुक्‍त्त होते बे। भयवासूते यह 
बात बड़ी ।-- 
मिक्षुओ | अनुमधि देता हूँ रंग पकानेकी ख्ौर रगफे छोटे मटभोगी | 26 
२--र॑म उतर जाता भरा। भगवानूसे यहू बात कह्ठी ।-- 
'मिल्ुओ ! जतुमति देता हूँ ठत्त रा रूम्प" बाँघनेकी । 7 
३--उस समय मिश्ु मद्दी जानते थे कि रग पका कि नहीँ। भमबागूसे यह बात ही 7 
'पम्रज्युओ | अनुमति देठा हूँ पाती्मे मा सखपर बूँद डाछ (कर परीक्षा छे)नेफी । 28 
(६ ) र॑ंगऊे भर्तन 
१--उस समय भिशु रंग उतारते समय हुतव्ट्पाको शीचते ये जिसमे हत्या टूट जाती भौ। 
अगणानूसे यहू मात बहीौ ।-- 
+प्रिलुओो ! बनुमति देता हूँ र॑पके शाँदकी भर दड्सहित घालगी। 
३--उस्र समय भिलतुमोके पास रँगनेक्य बर्सम म था ! मगबासूसे यह बात कही ।-_ 
“प्रिपुनो ! मनुमति देता हूँ रपके रूछेकी रगक घंत्टेगौ! 29 
३--उस समय भिक्षु घापीमें भी पत्तेपर मी चीगरको मसते थे | चीबर छसर जाते णे। 
प्रपमागसे यह बात गही ।+- 
'पम्नप्ुजों | मनुमति देता हैँ रजन डो गी"।३० 
(४ ) 'बोयर सुपानेऊे सामान 
---उस समय भिकु जमीसपर चीबर फैछा दैले थे झौर घीबरमे घृर रूम जाती थी। हणगासूसे 
पहू बाठ बही 
नमरिषुजी | जनुमति देता हैँ तुणयौ संदरीषी। 37 
ए--झूचती सेंदरीजों कीहे प्वा जाते थे। मगवानूसे यह बात बडी ।--- 
प्िस्ुओं ! अधुसति देता हूँ चीबर (फैठाने)वे शाँस शरीर रस्सीरी । ३32 
(५) र॑गाईका ढंग 
१--औषरमों डासते पे जौर रस दोतों ओोपसे बद जाता था । भाजामूसे यद बात पद्दौ।८ 
+पमगुओं | अनूझति हैए हैं कीनोर कौसनेशी । 33 
२-जभौनै निर्देश हो जागे ले। जनधातनूसे पर बात गरटी ।--- 
वित्तुजो | अशुगति देता हूँ बोजा बाँपनेगे गूतरी। 34 
३--२ंस एश जीरते बहड था।_ - 


“मित्तुओं ! छशृपति देता हूँ बराबर उन्‍्टने हुए रंगनकी और शुंरती पार व टरेपे मे 
हराने जी । ३॥ 


॥ शक्ााज गे शजेबपे क्ीअर्जे रलतेरा शाजाज १ 


दाजर था दिलों ओर अजद॥ इंगलेका दिशाश बाज जिलर। एर चुराता सजाया काँदौर्ल 
गीरर है ॥ 
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४--उस समय चीवर घना रेंग जाता था ०--- 
/ ७ अनुमति देता हूँ पानी में डालनेकी ॥/ 36 
५--चीवर रुसा हो जाता था। ०--- 

४ ० अनुमति देता हूं हायसे कूटनेकी ।” 37 


6४-चीवरोंकी कटाई, संख्या ओर मरम्मत 


(१) काटकर सिले (>छिन्नक) चीवरका विधान 
उस समय भिक्षु्‌ कापाय (वस्त्र )को बिना काटे ही घारण करते थे। 


२---दक्षिणा्िरि 

तब 'भगवान्‌ राज गृह मे इच्छानुसार विहारकर जिधर द क्षिणागिरि है उधर चारिकाके 
लिये चले गये । भगवानूने म ग ध के खेतोको मेछ वेंबा, कतार वेंघा, मर्यादा वेंघा, और चौमेंठ्ठ-बेंचा देखा । 
देखकर आयुष्मान्‌ आनदको सबोधित किया--- 

“आनद | देख रहा है तू मगधके सेतोको मेंल् बेंधा, कतार वेंघा, मर्यादा वेधा, और चौमेव्ठ-वेंघा ? ” 

“हाँ भन्ते ! ”! 

“आनन्द ! क्‍या तू भिक्षुओंके लिये ऐसे चीवर बना सकता है?” 

“सकता हूँ भगवान्‌ |” 


२ै--राजशह 

तव भगवान द क्षिणागि रि मे इच्छानुसार विहारकर फिर राजगू ह चले आये। तव आयु- 
प्मान्‌ आनन्दने वहुतसे भिक्षुओके चीवरोको बनाकर, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवानूसे 
यह वोले--- 

“भन्ते ! भगवान्‌ भेरे बनाये चीवरोको देखें ।” 

तव भगवानूने इसी सबधमे, इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह भिक्षुओकों सवोधित किया--.. 

“भिक्षुओ ! आनन्द पडित है, आनन्द महाप्रज्ञ है जो कि उसने मेरे सक्षेपसे कहेका विस्तारसे 
अर्थ समझ लिया। क्यारी भी वनाई, आधी क्यारी भी बनाई, मडल भी वनाया, अर्ध मडरू भी बनाया 
विवते (+>मडल और अर्धे मडल दोनो मिलकर) भी बनाया, अनुविवतं भी बनाया, ग्रैवेयक (क्र 
गर्देनकी जगह चीवरको मज़बूत करनेकी दोहरी पट्टी) भी बनाया, जाघेयक (-पिंडलीकी जगह 
चीवरको मज़बूत करनकी दोहरी पट्टी) वा हु व न्‍त (+-वाँहकी जगहका चीवरका भाग ) भी बनाया । 
छिन्न क ("काटकर सिला चीवर), श स्त्र-रुक्ष ("मौटा-झोटा) और श्रमणोंके योग्य होगा और 
भत्यर्थी (--चुरानेवालो) के कामका न होगा। 

“पभिक्षुतओं ! अनुमति देता हूँ, सघाटी, उत्तरासघ और अन्तरवासकको छिसन्नक (जतकाट 
कर सिल्ठा) बनानेकी ।” 58 


४---त्रैशाली 
(२ ) चीवरोंको सरूया 


तब भगवान्‌ रा ज गृ ह में इन्छानुसार विहार कर जिघर बै शा ली है उघर चले गये। भगवान्‌ने 
राजगृह और वैज्ञालीके मागेमें वहुतसे भिक्षुओकों चीवरसे ऊुदे देखा ।---सिरपर भी चीवरकी पोटली, 
कघेपर भी चीवरकी पोटली, कमरमें भी चीवरकी पोटली वाँधकर वह जा रहे थे। देखकर भगवान्‌को 
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यह हुआ--मह मोष पुरुष अहुत जस्दी भीबर अटोकू बतते खूगे। अण्छा हो में चीवरगी सीमा बाँध [ू 
मर्यादा सवापित कर हूँ तुम मगबान्‌ क्रमप्त' चारिगा करत जहाँ मैशाली ई गहाँ पहुँचे | बहाँ घपवान्‌ 
बैशासीमें पो ठ म॒ क ॑ €य में विहार करते थे। उस समय भगवान्‌ हेमस्तमें जन्‍्य राष्टक' कौ 
हिम-पातके समय रातको झुली जगहूमें एक चीमर से बैठे | मगजान्‌को सर्दी से मालूम हुँई। प्रथम माम 
(«आर घटा) के प्रमाप्ठ होनेपर भगगान्‌कों सर्दी मासूम हुई। भगबानूने दूसरा श्रीबर थोद सिम 
जौर भगवान्‌को सर्दी न मासूम हुई। विश्रक्े याम के बीत जाते पर मंगजाग्‌कों सर्दी माहूम हुई तब 
भसबातूते तीसरे च्ीबरकों पहुन छिया और भगवाम्‌को सर्बी न मासूम हुईं। छन्तिम मामके बीत जाने 
पर अद्सके उमते राधिक म न्डि मुखी होने («सौ फटने)के बकत सर्दी मासूम हुई । तब भगबासने 
चौया चीवर जोड किया | तब भगवानूको सर्दी म मारूम हुईं । तब भयवान्‌को मह हुआ ! घो कोई घी ता र 
(>जिनगो सर्दी ब््यावा समसी है) सर्वीसि डरनेजाक्ा कुछ-पुत्र इस बर्ममें प्रदणित हुए है बह मी तौन 
चीबरसे युजारा कर सगते है। अच्छा हां मे भिप्लुओक किये चीवरकी सीमा माँपू मर्यादा स्वाफ्ति करे 
ठीन चीबराकी शनुमतति डू । तब ममबानूने इसी प्रकरणम इसी सबममें घार्मिक कचा गई भिुओोकी 
संबोधित किया-- 

'्रछुणों! राजयुह जौर बैप्ताछी के मार्गेमें जाते बकत मेने अहुतसे मिक्तुओको चौव॑स्प 
करे ला (मेने सोचा) अच्छा हो मे मिल्लुअओंके छिये तीन 'चीमरोकी अमुमति मू । 

“मिश्ुणो | बनुमति देता हँ--(१) दोहरी सबाटी (२) एरहरे उत्तरासब (१) 
इकद्रे अंठ रबा सक तीन बीबरोकी। 39 


(३ ) प्यश्तत्‌ चीषरोंके धारेस नियम 

(--उस समय पदषर्यीय भिप्तु--भगबानूने तीस 'भीगरोकी अनुमसि दी है--(घोत) 
दूसरे तीन बीबरोसे माँवमें जाते से दूसरे ही तीत चीबरोसे शाराममें रहते वे और दूसरे ही तीग बीमरोसे 
मड्डाने बाते पे | जो बह मिक्षु शस्पेछ्छ पे. बह हैरान होते पे---मैसे पड्वर्पीय मिशु फाछतू भीषर 
चारण गरते है।' तब उत रोगोने भयधागूसे यह बाठ बढ़ी । भगवागते मिक्कुमोको सबोगित किया: 

“भिल्लुआ। फाससू बीबर नहीं धारण करना भाहये। जो बारण करे उप्तको बर्मानुार 
(दड) करना 'बाहिमे। 4० 

२--उस समय ज्ापुष्मात्‌ लासद को (एक) फारूतू चीमर मिम्ला बा। आयुप्मान्‌ जानंइ छत 
औीवरको आयुप्मात्‌ सा रिपू च्॒ को बेसा चाहते बे और बायुप्मान्‌ धारिपुष्र उस समय छा के त में गिद्वाए 
करते थे। तब आायुप्मात्‌ आमदकौ यह हुजआा--- ससबास्‌ने बिशात गिया ई कि फरूसू चीमर सही बाएज 
करना चाहिये और यह मुझे पत्रससु चीगर मिला है! मे इस चौवरको आयुप्मान्‌ सारिपु्रकों देता 'भाहता 
हैं जौर छायुप्माम्‌ सा रिपु तर सापेतमें बिहार कर रहे है मुझे कैसे करता चाहिये? 

तब बायुप्मात्‌ खानदनें यह बात भपजानसे बह़ी।-- 

“जानद | क्य तक पा रिपुत्र आयेगा ? 

“भर्जे पा इसमें दिल रझुगजात्‌ू। 

ठब भपजानूतने इसौ धबबर्मे इसी प्ररुए॥जर्में छामिक कया कह मिक्तुओोकों सबोधित विमा-7 

“मिखुजो | शनुमति देता हूँ दस दिम तक फाकूतु चीमरको रख छोलने की । 47 

इ--उस समय मिलुमोक्रो फाक्ल्तु चीबर मिलता ला। तब सिलुओोषो यह हा-- हमें इस 





*सापकौ खस्तिण चर और कापुनकौ शारम्भिक चार रा्ते । 
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फालतू चीवरकों क्या करना चाहिये ?” भगवानूसे यह बात कही ।-- 
भभिन्लुओ | अनुमति देता हूँ फाछतू चीवरके वि क ल्‍प करनेकी ।”42 
४ वाराणसी 
(४ ) पेवेंद्‌ रफ़ू करना 
तब भगवान्‌ वैश्ञा ली में इच्छानुसार विहारकर जिधर वा राण सी है उधर चारिकाके लिये 
चल पकछे। क्रमश चारिका करते जहाँ वाराणसी है वहाँ पहुँचे | वहाँ भगवान्‌ वाराणसीके ऋषिपतन 
भू ग॒ दा व में विहार करते ये। उस समय एक भिक्षुके अन्तरवासकमें छेद हो गया था। तव उस भिक्षुको 
यह हुआ--भगवानूने तीन चीवरोका विधान किया है, दोहरी स घाटी, इकहरे उत्त रासघ और 
इकहरे अन्त र वा स क की । और इस मेरे अन्तरवासकमें छेद हो गया है। क्यो न में पेवद लगाऊं जिससे 
कि (छेदके) चारो तरफ दोहरा हो जाये और वीचमे इकहरा ? ' तब उस भिक्षुने पेवद लूगाया। आश्रममे 
घूमते वक्‍त भगवानूने उस भिक्षुको पेवद लगाते देखा। देखकर जहाँ वह भिक्षु था वहाँ गये । जाकर 
उससे बोले-... 
“भिक्ष्‌! तू क्या कर रहा है ? 
“भगवान्‌ ! पेबद छगा रहा हूँ ।” 
“साधु | साधु भिक्षु, तू ठीक ही पेवद लगा रहा है ।” 
तब भगवान्‌ने इसी सवधमें इसी प्रकरणमें घारमिक कथा कह भिक्षुञीकी सबोधित किया-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, नये या नये जैसे कपक्केकी दोहरी सघाटी, इकहरे उत्तरासघ 
और इकहरे अन्तरवासककी , ऋतु खाये कपकेकी चोहूरी, सघाटी, दोहरे उत्तरासघ और दोहरे अन्तर- 
वासकंकी, पा सु कू छ (--फेंके चीथव्ठे) होनेवर यथेच्छ। दूकानके फेंके चीथलेकी खोजना चाहिये । 
भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ पेवन्द, रफ्‌, डाँव्ठे, टाँके, और दृढी-कर्मकी ।” 43 


(--श्रावस्ती 
(५ ) विशाखाको वर 


तव भगवान्‌ वा रा ण सी में इच्छानुसार विहारकर जिधर श्रा व सती है उधर चले । फिर क्रमद 
विहार करते जहाँ श्रावस्ती है वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ श्रावस्तीमें अ ना थ पि डि क के आराम जेतवनमें 
विहार करते थे | तब वि शा खा मृ गा र मा ता जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गई। जाकर भगवान्‌को अभिवादन 
कर एक ओर बैठी । एक ओर बैठी विशा खा -मृगार माताकी भगवानूने घामिक कथा द्वारा समुत्तेजित, 
सम्प्रहषित किया । तब विद्याखा मृगार माता भगवान्‌की धार्मिक कथा द्वारा समुत्तेजित, सम्प्रहरपित 
हो भगवानूसे यह वोली-- 

“भन्ते | भगवान्‌ भिक्षु-सघके साथ करूका मेरा भोजन स्वीकार करे।” 

भगवानूने मौनसे स्वीकार किया। तव विशा खा मृ गा र मा ता भगवानूकी स्वीकृति जान 
भगवासूकों अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चली गई | 

उस समय उस रातके बीतनेपर चा तु दीं पि क* सहामेघ वरसने लूगा। तव मगवान्‌ने भिक्षुओ- 
को सबोधित किया--- 


'पश्नल्लुओ | जैसे यह जे तब न में बरस रहा है वैसे ही चारो द्वीपोर्में वरस रहा है। भिक्षुओ ! 





५ चारों हीपवाली सारी पृथ्वीपर जो एकही समय बरसता है। 
ड्रेद 
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बर्पामे घरीरको नहृद्बाशो ! यह अन्तिम बातुर्ही पिक महामंत्र है । 
अच्छा मर्त । (कह) उन भिक्षुमोने ममजागूकों उत्तर दे ्रीवरकों फेंक बर्षार्मे एरीरको 
हराने छमे। तब बिधालामृगारमाताने उत्तम खाद्य-मोम्प तैयार करा दासीकों आज्ञा दौ-- 
अरे | जाराममें जाकर कासकी सूचना वे--- (मोजनका) काश है। मम्ते मात तैमार है। 
“जच्छा आये | (बहू) उस दासीने विश्ञा ख्षामृगा र मा ता को उत्तर वे खाराममें था रेया 
कि भिल्तु भीषर फंक घारीरको वर्षाम नहखा रहे है। देशकर--आरामम भिशु सही है । सालीगक' 
घरीरतो वर्षा धिला रहे है-- (सोच ) जहाँ वि शा ला मृसार माता पी बहाँ गई । जाकर यह बड्ठा- 
“द्वार जारामम भिश्रु सही हे। रा जी व क पारी रको वर्षा सिसता रहे है। 
तब पटिता अतुरा मेथाबिनी होसेसे जि शा पा मु या र मा ता को यह हुआ-- 
“मस्मप्तय आये छाम चीजर फेगकर पझरीरको बर्षा खिला रहे हे भौर इस मूर्खाते मात छ्यि 
कि बारामरमे भिदु शही है सौर मा जी बक छरीरको गर्पा खिला रहे है |” 
फिर दासीफो बाजशा दी--- 
“जारे| आशमम जाकर समयगी सूजता इं--.* | 
तब थे भिलु दारीरको ट्काजर शान्त परीरबासे हां चीषरोको रे अपने अपने विहरमें चले 
पये। तम बड़ इसी आराममें जा भसिशुजाकों न दर छू--आराममें सिशु मही है बाराम घसूता है-- (सोष) 
जहाँ विशाक्षामुपा रमाता थी बहाँ गई | जागर विप्ता लामु मा र मा ता से यह कहा-- 
“ब्रार्य | जाराममे मिश्नु मह्दी है। खाराम सूना है । 
तब पड़िता चतुर्ा मंघानिती होनेस बि७शा सामृ्‌ पारमाताको गह हमा--- 
'निस्सप्तय आर्य छोग दारीरको ठडाब र, घान्तकाय हो चीमएको लेकर अपने अपने बिट्टारमें 
अस्त गये होगे और इस मूर्लनने समझा वि जाशामम सिन्ष्‌ सही है खाराम सूता है । 
लौर फिर दासीकों सेजा--जारे ! 
तब भगवाहूरे भिक्षुओऱों सबोभित क्यिा--- 
टम्िशुओ | पाज लीबए तैयार कर छो | भोजगका समय है ! 
अच्छा भंस्त (बह) उस मिक्षुआने मगबागूषों उत्तर विपा--- 
तब ममबात्‌ पूर्वाह् समय पहितवर, पात्र चीबर से जैसे दसबान्‌ पुरप (अप्रयास) पमेटी 
बॉहबो पसारे और पसारी बॉहको समठे जैसे ही जेत दस म अ्तर्भात हो विशालामुगारमाताब 
बॉोटपर प्रतव॒ट हुए और भिशु-सबब साथ पिच म्ासमपर बैठे । हद विद्यालामृपार मा ला--माईषमैँ 
है! अदूमुत रे | तपासतक्री दिष्ियााश्वि*महादुमाबताकों जोनि झांव मर बमए भर, बाइर बर्तमात 
हंहपए भी एके भिशुना मौ पैर भा चीबर म मीगा |--भांचर हवित०उत्प्र हो बृड़ छदवित विशु- 
सपतों उत्तम पाथ भाग्य हाथ सत्तातित बर भगवातृष मौजस कर प्राजस हाव हूटा सेजेपर एवं और 
बट माँ । 
(६ ) यपरियशारों आतिषश्य विधान 
एवं जोर बैठी जिणारा सृ गा र॒मसाठामे मगदानगूर्स पह बहा--- 
“पमम्ते | मे मगबानूस भाद बर मापा हैं । 
“बिधारों | हथाया बरासे बरे हो गये € । 
“अन्त ! जो विर्टित हैं जी वि्योत है । 


१ उस गाजएके भंगे सापुर्मोषा एक लंप्रशाय । 
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“बोल विद्याले | 
“भन्ते।! (१) में यावतजीवन सघको वर्षाकी वि कसाटिका (वरसातके लिये थोती) 
देना चाहती हूं, (२) नवागन्तुकोको भोजन देना, (३) प्रस्थान करनेवालोको भोजन देना, (४) 
रोगीको भोजन देना, (५) रोगी परिचारककी भोजन देना, (६) रोगीको दवा देना, (७) सदा 
सवेरे यवागू (-सिचकवी) देना, (८) भिक्षुणीनसघको उ द कसा टी * देना ।” 
“विशा्े ! क्या वात देख तूने तथागतसे आठ वर माँगे २?” 
१--भन्‍्ते ! मेने दासीको आज जाज्ञा दी--जारे | आराममे जाकर काऊरूकी सूचना दे--- 
(भीजनका) काल है, भन्‍्ते | भोजन तैयार हैं--- तब उस दासीने आराममे जाकर देखा कि भिक्षु लोग 
कपडे फेंक घरीरको वर्षा खिला रहे हे, और मेरे पास आकर कहा--आर्ये ! आराममें भिक्षु नही 
हैं) आजी व क शरीरको वर्षा खिला रहे है।' भन्‍्ते ! नग्नता गदी, घृणित, बुरी चीज़ है। भन्‍्ते | यह 
वात देख मे सघको यावत्‌ जीवन व पि कसा टि का दना चाहती हूं । 
२--“नौर फिर भन्‍्ते! नवागन्तुक भिक्षु गछीको नही जानते, रास्तेको नहीं जानते, थके हुए 
भिक्षाटन करते हे। वह मेरे दिये नवागन्तुकके भोजनको स्रा, गली जाननेवाल्डे, रास्ता पहिचाननेवाले हो, 
धकावट दूरकर भिक्षाचार करेंगे। भन्‍्ते | इस बातको देख में सघको यावत्‌ जीवन नवागन्तुककी भोजन 
देना चाहती हूँ। 
३--ओऔर फिर भत्ते! प्रस्थान करनेवाले मिक्षुओको अपना भोजन ढूँढते वक्‍त उनका कारवाँ 
छूट जाता है, या जहाँ वह निवास करनेको जाना चाहते हे वहाँ विका लू (£अपराहण) में पहुँचेगे, 
भके हुए रास्ता जायेंगे। मेरे प्रस्थान करनेवालोके भोजनको खाकर उनका कारवाँ न छूटेगा और जहाँ 
वह जाना चाहते है वहाँ कालसे पहुँचेगे। बिना धकावटके रास्ता जायेँंगे। भन्‍्ते इस बातको देख में चाहती 
हैँ सघको जीवन भर ग मि क - भोजन (प्रस्थान करनेवालोको भोजन) देनेकी । 
४--और फिर भन्‍्ते। रोगी भिक्षुको अनुकूछ भोजन न मिलनेसे रोग वढता है या मृत्यु होती 
हैं। भन्ते | मेरे रोगी भोजनको खाकर उनका रोग नही बढेगा, न मृत्यु होगी। भन्‍्ते | इस वातको देख 
में चाहती हें जीवत भर सघको रोगी-भोजन देना । 
५--मौर फिर भन्‍्ते | रोगी-परिचारक भिक्षु अपने भोजनकी खोजमे रोगीके पास चिरसे 
भोजन ले जायेगा या उस दिन खा ने सकेगा। यदि वह रोगी-परिचारकके भोजनको खाकर रोगीके 
लिये कालसे भोजन ले जायेगा तो भ बत च्छे द (भोजन न मिलना) न होगा । भन्‍्ते | इस बातकों 
देख में चाहती हूँ सघको जीवन भर रोगि-परिचारक-भोजन देना । 
६---आऔर फिर भन्‍्ते ! रोगी-भिक्ष॒को अनुकूल भैषज्य च मिलनेपर रोग वढता है या मृत्यु होती 
है। मेरे रोगी-मैषज्यको ग्रहण करनेसे न उत्तका रोग बढेगा, न मृत्यु होगी । भन्‍्ते इस वातको देख में' चाहती 
हैं सघको यावत्‌ जीवन रोगी-मैपज्य देना । 
--भौर फिर भन्‍्ते ! भगवानूने अन्ध क वि द में दश गुणोको देख यवागरकी अनुमति दी 
है। भन्‍्ते | उन गुणोको देख में चाहती हूँ सघको सदा यवागू देना। 
८--भन्ते | एक बार भिक्षुणियाँ अचिरवती (“ऋराप्ती नदी) में वेश्याओके साथ एक ही 
घाटमें नगी नहाती थी। तब भन्‍्ते ! उन वेश्याओने भिक्षुणियोंसे ताना मारा---ठुम नवयुवतियोको 
ब्रह्मचयें पान करनेसे क्या ? (पहले) तो भोगोका उपभोग करना चाहिये। जब बुड़्ढी होता तब 
ब्रह्मचये करना । इस प्रकार तुम्हारा दोनो ही मतलब सिद्ध होगा । तब भन्ते | उत वेश्याओके ताना मारने 





१ स्श्रियोंके सासिकधर्सके समय काममें लाया जानेवाला वस्त्र । 
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गर्षाम परीरको शहप्ताओो ! मद मन्तिम बासुई पिंक महामंप है ।” 
“मक्छा मन्ते | (बह) छत भिल्ुआले भगबामूको उत्तर दे भीगरकों पक बर्षामें छरीरको 
महूरान॑ छोगो। तब विश्यासा मृगा रमाताने उत्तम पाध्-भोम्प हैयार कया दासीका आजा दी 
जा रे! जाराममें जाकर बाछकी सृूचता दे-- (मोजनवा) काठ है। भस्ते मात तैयार ई 7 
“अच्छा आये ! (बह) उस दासीने बिद्या पा मृ गा र मा ता को उत्तर दे आयमर्मे जा देखा 
कि भिक्षु चीबर फक घरीरकों गर्षाम नहला रहे है। देखक र--अजारामम भिद्ठु मही है । जा जीव क' 
परौरको वर्षा लिसा रहे हे-- (सोच) जहाँ बिल्ताफतामृगा रमाताबी बहाँ गई | जाकर पह बहा 
“मार्मे झारामम मिन्ु नही हूँ। जा जी व क दरीरको बर्षा खिसा रहे है । 
तब पहिता भलु॒रा मंघाजिनी होनतसे दिशा पा मृ गारमाताका यह हुआ-- 
'मिस्सए्म आर्य लोग चीवर फेंफरर छरीरको वर्षा लिखा रहे है मौर इस मूर्लाने मान सिया 
कि आरयामर्मे भिश्मु सही हे औौर जा जी व क परीरनो बर्पा खिद्धा रहे है । 
फिर दासीकों आाह्ा दी--- 
“जारे | भाराममें जाकर समय सूघता दे---« | 
तब थे भिलु एरीरको ख्वावए छान्त सरीरबारू हो चौबरोको के अपने अपने बिद्वा रमें चे 
गये | सम बहू दासी आराममें जा मिशुबोत्रो स वेख---आरमम मिष्तु सही है घाराम पूना है (सोच) 
जहाँ बिशा लामृपा रमाता थी वहां गई । जाकर विधा ला मृगार माता से यह कहा: 
“जाये | श्वाराममें मिसु मही है! माराम घूना है। 
तब पह़िता चतुरा मंभाबिनी होनेस शिप्ालशामृसारमाताको महू हुसमा-८ 
पसिस्सप्ठय जाये रोग शरीणको ठडाक्र शान्तकाय हो 'मीवगरकों छेवर अपने अपते बिद्यरमें 
अरे गगे होगे जौर इस मूलते समझा कि आशमम भिश्षु तह्ी है आराम घूता है । 
जोर, फिर बासीको भेशा---'जारे | 
तब मगबानूने सिल्लुआकों सबोधित विया--- 
पमिछ्तुमो ! पान-च्ीवर सैयार कर सो | मोजमका समय है| 
जच्छा भत्ते ! (बहू) त्नन भिल्ुुजोने भगवान्‌को उत्तर विया--- 
तब अभवान्‌ पूर्वाह्य समय पहिनकर, पात्र चीबर के जैसे बसवान्‌ पुरप (अप्रयास) समेटी 
जाहको पसारे और पसारी धॉहको समंटे ढँसे ह्वी जेत बश मे अन्तर्घात हो बिप्लाशामुमारमाता कक 
कोठेपर प्रकट हुए जीर मिशु-सबरे साथ बिछे आसनपर बैठे । तब विद्याश्ामृगारमा ता--- माश्चर्म 
३। अदूमुत रे  तबाबतबी विष्यप्तक्ति»महामुमाजताकों लोकि जाँब मर कमर भर, बाढक बर्तमात 
होलेपर मी एक सिसतुका भी पैर या बीबर म जीगा --सोच हृपित-न्ठदप्र हो बुस प्रद्चित गिल 
सबको उत्तम लाज्ञ-मोम्प हाय सतपित कर भपषानूक मोजद कर पाजते हाथ ड्ूटा शेलेपर एक गोर 
बैठ गई। 
( है ) बपियशाटों झआरिशझा विधान 
एक ओर बैठी गिप्तालामृगारमाताने मगवागूस यह कहां-- 
“प्रल्ते! मे मगबाजूसे जाठ बर मॉँयली हूँ । 
“बिशाशे | तथपागत बरो्ि परे हो यये है । 
“प्ले | लो गिहित दे लो सिर्दोप है ।” 


१ जल लमपके बंबें लापुमौक्षा एक लंप्रधाप । 
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स्वप्नदोप नही होता। आनन्द ! जो वह पृथक्‌जन (“>सासारिक पुरुष) काम भोगोमें बीतराग 
नही है उनको भी स्वप्नदोप नहीं होता । यह सभव नही आनन्द ! इसकी जगह नही कि अहंतोको स्वप्न- 
दोप हो ।” 

तव भगवान्‌नें इसी सबधमे उसी प्रकरणमे घामिक कथा कह भिक्षुओको सवोधित किया-- 

“मिक्षुओं ! आज मेने आनदको पीछे ले आश्रम घूमते वक्‍त आसन-वासनको अशुचि-पूर्ण देखा ० 
अहँतोको स्वप्तदोप हो ।” 

“भिक्षुओ ! स्मृति सप्रजन्य रहित हो निद्रा लेनेफे यह पाँच दोप हँ--( १) दु खके साथ 
सोता है, (२) दु खके साथ जागता हूँ, (३) बुरे स्वप्नको देखता है, (४) देवता रक्षा नही करते, 
(५) स्वप्नदोष होता हैं।--भिक्षुओ '! स्मृ ति सप्रज न्‍य रहित हो निद्रा लेनेके यह पाँच दोप हे । 

“भिक्षुणी |! स्मृति सप्रज न्‍य युक्त हो निद्रा लेनेके यह पाँच गुण हे---( १) सुखसे सोता है, 
(२) सुखसे जागता हैं, (३) बुरे स्वप्न नही देखता, (४) देवता रक्षा करते हे, (५) स्वप्नदोष 
नही होता। भिक्षुओ | स्मृति स प्र ज न्‍य युक्त हो निद्रा लेनेंके यह पाँच गुण है । 


“भिक्षुमी ! अनुमति देता हूँ कायकी रक्षा करते, चीवरकी रक्षा करते, आसन-वासनकी रक्षा 
करते बेठनेकी ।” 45 


$ ४-कुछ ओर वर्त्ोंका विधान तथा चीवरोंके लिये नियम 
(१ ) बिछौनेकी चादर 


उस समय बिछौना बहुत छोटा होता था और वह सारे आसनको नही ढकता था। भगवान्‌से 
यह बात्त कही |-- 


“भिक्षुओ ! अनुमति देता हैँ प्र त्यस्त रण (+आसनकी चादर) जितना बढ्ठा चाहे उत्तना 
बत्ठा बसानेकी ।” 46 


( २ ) रोगीकी कोपीन 

उस समय आयुष्मान्‌ आनन्दके उपाध्याय आयुष्मान्‌ बेरूट्लसीस को स्थूलकक्ष (दाद) 
रोग था। उसके पछासे चीवर द्ारीरमें लिपट जाते थे। उन्हे मिक्षु पानीसे भिगो भिगोकर छूछाते 
थे। आश्रम घूमते वक्‍त भगवानूने उन भिक्षुओको वह चीवर पानीसे भिगो भिगोकर छुब्ठाते देखा। 
देखकर जहाँ वह भिक्षु थे वहाँ गये । जाकर उन भिक्षुओसे यह कहा-- 

“मभिक्षुओं ! इस भिक्षुको क्या रोग है ?” 

“भन्ते | इस आयुष्मान्‌को स्थूलकक्ष रोग है और पछासे चीवर शरीरमें लिपट जाते है । उन्हे 
हम पानीसे भिगो भिगोकर छुछा रहे हे।” 

तब मगवानूने इसी प्रकरणमें इसी सबघरमोें घामिक कथा कह भिक्षुओंको सबोधित किया--- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, जिस भिक्षुको खुजली, फोठ्ठा, आजख्राव या स्थूलकक्षका रोग हो 
उसको कडूक प्रतिच्छादन (+-कोपीन)की।” 47 

३०80), गला (नम लसालिन) 
तब विद्याखा मृगा र माता मुख पोछनेका वस्त्र ले जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गई। जाकर 


भगवान्‌कों अभिवादनकर एक ओर बैठी। एक ओर बैठी विश्ाखा मृगार माताने मगवानूसे 
यह कहा--- 
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पर बह भिशुश्ियाँ चुप हो गईं। मनन्‍्ते | स्नियोछी सस्नता गड्ी चुथित हुरी (भीड) है। भन्‍्ते ! इस 
बातको देख में चाहती हूँ कि मिकुणी संघको मावत्‌ लीबग रद क सा टी देता । 
जिद्याले | तूते झिस गुभको देख तथा मतसे झाठ बर माँग 
भत्ते ! जब दियामोरमें बपबिासकर भिक्षु आज प्तीम॑ मगवानके बर्धमके सिये भागे एग 
भगगान्‌के पास पाकर पृछ्ेगे--अन्ते अमुर सामगाछा भिक्षु मर गया। उसकी क्या मति है ? क्या परक्ोक 
है? उसके सिये मगवास्‌ थोद आपत्ति फफ सकृवागामि फल झतांगामि फ़रू मा 
श्र हैँ हा ब्याक र ल करेंगे । उनके पास जाकर में पूैगी-- क्या भन्‍ते ! बह (मृत) मार्य प्रागस्ती- 
में कभी जाये थ॑? यदि बहू मुप्तस शहेगे-- बह सिल्तु पहले थाभस्ती माया ला तो मे निश्चय कर ही 
निस्‍्सक्षय उस आर्मने ग्रह किया होगा बपिन सार्िका को या साय झस्‍्तुक सोजनको या भ मिक 
भौजनको था रोगि भौणधगों या रोगि परिचारक भोजनकों या रोगि भैपम्पको या धदाके 
सगागूनी। उसको यादव ₹ मेरे बित्तम॑ प्रमोव होगा प्रमुदित होगेसे प्रीति उत्पन्न होयी प्रीतियृक्त होने 
पर कामा शान्त होगी काया ध्वान्त होनेपर सुख -मसुमब करेंगी और सुक्षिमी होनेपर मैया बित्य समार्षि- 
को प्राप्त होगा भौर बहू होगी सेरी इ र्द्रि य माजना व फ़्-माबना बो ध्य ग-भाजना | भन्ती | इस बु्ः 
को बेल मंतरे तपासतसे जाठ बर माँगे। 
“सामु | साथु ! बिशाले तूने इन गृणांको टदौक ही पेज तबागतसे आठ घर माँगे ! विधाले [ 
स्वीडृति देता हूँ तुप्ते लाठ बरोबी ! 
तब भगबातूने थि छ्ताशामृगारमाताको इस गाभामोसे मनुमोदग किमा-- 
“जो प्लीतषती सुगतकी प्िप्मा प्रमुद्ित हो झप्त पात बेती है 
कृपभतावी छोत झोऊ-हारक, सुख्-दायक्ष स्वर्ग-प्रद दातको देती हैं | 
बह लिर्मेर मिर्दौप मार्गकों या दिश्यवक्ू बौर जामृको प्राप्त होगी । 
पुथ्यकी इच्छादासी बह सुलिनी और गीरोग हो चिरकाल तक स्वर्मे-कोकमें प्रमोष करेगी | 
ठद भसबान्‌ गिधाक्षा मृपरारमातावा इस गाबाओसे अशुमोदतवर अाउनसे उठ चके गम । 
तथ मगबागूने इसी सबधमे इसी प्रव्रणमे शासिक गण! कझ मिशुजओोगो संबोधित पिभा-7 
(भेश्लुमों | मशुभति देता हैं बधिक-साटिवाबी शबागतुक-मोजनकी गमिक भौजनकी रोर्गि” 
मोजसबी शैगि-पश्चिरक भोजनकी रोगि-मैपम्पकी सदाक्षे मबागूशी और सिशुक्षी-पवरणी रद 
लाट़ीगी ।” 44 
विप्राक्षा भाजबार समाप्त 


(७ ) काया, चीषर और अरासन भाविकों सैंमाज्कर बैठना 

उस समम भिनक्षु उत्तम भोजन पावर स्मृति छौर सप्रणन्प (््ञायक्वता) एहिए 
हो गीद ऐैने पे। स्मृति और संप्रजम्प रहित हो धीद सेजेसे उनभो स्वप्नदोप होता था और बासत बाग 
अपुविते मछित होता भा । तब खायुध्यात्‌ आभेदयों पीछे के शायम घूमते बक्‍त भपबातुने छापत 
बाततशो अशुवि-पूर्त दैला। दैशवर आयुप्मात्‌ आासदकों सयोधित विमा--- खागद क्यों ये क्लासम-बामते 
मश्नि है एे है 7 

>अम्से / इस समय भिष्ठु उत्तम भोजन सावर रसू मे जौर स प्र ज भय इहित हो सीद सेसे है 
स्मृति और सप्रजाय पद्वित हो भीद सेनेसे इगशो र्बप्णरोप होता है और आरन-बाराम अपुविगे सहित 
होता है| 

“पढे ऐसा ही हैं बादद | यह ऐसा ही हैं आनंद! आशद ! हमू ति सत्रजध्य रहित हो तिंटा 
हजरों एबनराप होता ही ६ । शातस्द ! जा सिधू सम ति और शं प्र ज न्प से यूफा हो जिद्रा है हैं पर 
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स्वप्नदोष नही होता। आनन्द | जो वह पृथक्‌ जन (>न्सासारिक पुरुष) काम भोगोमें वीतराग 
नही है उनको भी स्वप्नदोप नही होता । यह सभव नही आनन्द ! इसकी जगह नही कि अहँतोको स्वप्न- 
दोप हो ।” 
तब भगवानूने इसी सवधमें इसी प्रकरणमे बामिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया--- 
/भिक्षुओ | आज मैंने आनदको पीछे ले आश्रम घूमते वक्‍त आसन-वासनको अशुचि-पूर्ण देखा ० 
अह्तोको स्वप्नदोप हो ।” 
“भिक्षुओं। स्मृतिसप्रजन्य रहित हो निद्रा लेनेके यह पाँच दोप है--( १) दु खके साथ 
सोता है, (२) दु खके साथ जागता है, (३) बुरे स्वप्तको देखता है, (४) देवता रक्षा नही करते , 
(५) स्वप्नदोष होता है ।--भिक्षुओ ! स्मृ ति सप्र ज न्‍य रहित हो निद्रा लेनेके यह पाँच दोप है । 
“भिक्षुत्रो ! स्मृति स प्र ज न्‍य युक्त हो निद्रा लेनेके यह पाँच गुण हें--- ( १) सुखसे सोता हैं, 
(२) सुखसे जागता हैं, (३) बुरे स्वप्न नही देखता, (४) देवता रक्षा करते हे, (५) स्वप्नदोप 
नही होता। भिक्षुओ ! स्मृ ति स प्र ज न्‍य युक्त हो निद्रा लेनेके यह पॉच गुण है । 


“भिक्षुओं | अनुमति देता हूँ कायकी रक्षा करते, चीवरकी रक्षा करते, आसन-वासनकी रक्षा 
करते बैठनेकी ।” 45 


$ ५-कूछ ओर वर्ख्रोंका विधान तथा चीवरॉंके लिये नियम 
( १ ) विछोनेकी चादर 


उस समय बिछोना बहुत छोटा होता था और वह सारे आसनको नही ढकता था। भगवानूसे 
यह बात कही [--- 


'मभिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ प्र त्यस्त रण (+-आसनकी चादर) जितना बक्ला चाहे उतना 
वढ्ठा बनानेकी ।” 46 


(२ ) रोगीकी कोपीन 

उस समय आयुष्मान्‌ आनन्दके उपाध्याय आयुष्मान्‌ बे लद्वुसीस को स्थूलकक्ष (दाद) 
रोग था। उसके पछासे चीवर झरीरमें लिपट जाते थे। उन्हे भिक्षु पानीसि भिगो भिगोकर छ्ठाते 
थे। आश्रम घूमते वक्‍त भगवान्‌ने उन मिक्षुओकों वह चीवर पानीसे भिगो भिगोकर छुव्ठाते देखा । 
देखकर जहाँ चह भिक्षु थे वहाँ गये । जाकर उन भिक्षुओंसे यह कहा--- 

“भिक्षुओ ! इस भिक्षुकों क्या रोग है 

“भन्ते | इस आयुष्मान्‌को स्थूलकक्ष रोग हैं गौर पछासे चीवर शरीरमें लिपट जाते है । उन्हे 
हम पानीसे भिगो भिगोकर छुव्ठा रहे हे।” 

तब भगवानूने इसी प्रकरणमें इसी सबबमें घासिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया-- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, जिस भिक्षुको खुजली, फो्ठा, स्राव या स्थूछकक्षका रोग हो 
उसको कडूक प्रतिच्छादन (+"-कोपीन)की।” 47 

(३ ) आअगोछा (>मुख-पोंछन) 
तव विद्या खा मृ गार मा ता मुख पोछतेका वस्त्र ले जहाँ मगवान्‌ थे वहाँ गई। जाकर 


भगवानूकों अभिवादनकर एक ओर बैठी। एक ओर बैठी विज्ञाखा मृगार माता ने भगवानूसे 
यह कहा--- हु 
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पर बह भिशुलियाँ चुप हो मईं। भस्ते | स्जियोड़ी सम्तता सदी पृणित बुरी (चीज) हैं। भश्ते ! एस 
बातको देश में चाहती हैं कि मिष्ुणी छबगो यादत्‌ जीवन उदकसाटी बेता । 
'जिश्लाले | धूने विस मृणको देप तथा पतस साठ बर माँग 7 
मते |! जव दिक्षाओोमें वपतवासगर भिद्ु झ्रावस्तीम मगबान्‌के बर्सनके शिये थार्येगे ठव 
मंगबान्‌के पास झागर पूछ्रेये--- मम्से शमुग तामबास्ता भिद्तु मर सया | उसकी बया पति है ? क्या परसोक 
है? उसके झिये मगवाम्‌ धांत आपत्ति फस सहृदागामि फम्न जमागमामि फम्न गा 
ज हूँ त्वका स्पा क रल करेगे । चनके पास जाकर मे पूर्ंपी---जया मस्ते ! बह (मृत) जाये भागस्ती- 
में बमी आये थे ? यवि बह मुप्स बहुँंगे--बह भिलु पहल ध्राभस्ती आया था ठो से निश्चय कर सूँगी 
निस्सशम उप्त बार्गते ग्रहण किया होया बरपिै क्माटिवा बी या सबा प श्ु क भोजनको मां गमिक 
मोजतको या रोगि भोजनवो या रोगि परिभारव भोजनकों या रोपि भैपम्यवों पा सदाके 
पंमागूबी । उसको याहकर मेरे चित्तम प्रमांद हांगा प्रमुद्दित द्ोनेस प्रीति उत्पभ्त होमी प्रीठिपुप्त होते 
पर काया छाश्त होगी गाया शान्द होनेपर सु -अनुभग कर्रुयी और सुखिती होनेपर मेरा चित्त समा 
को प्राप्त होगा और बह होगी मेरी इ नि्रि य-मावता श छ-भाजना थो प्य ग-माबता। सस्ते | इस गुर्ण 
को देख मैने शबामतसे माठ बर माँये। 
“साधु | साजु| बिप्ताक्षे पुने इन गुणोको टीक ही देख तबागतसे शाट गर माँसे ! विधा: | 
स्वीकृति देता हैँ तुपे आर बरोषी । 
लब भगबातूते जिस्ाझ्यामृ गार मा ताको इस गायाअजंसि अनुमोदन किया-- 
जो छीसवती सुयतषी पिप्पा प्रमुशित हो झ्रप्त पान देती है 
क्ृपशताको छोत धोक-हारक, सुल-दायक स्वर्गे-प्रद वाशको देती है । 
बहू निर्मल निर्दोप मार्गकों गा पिश्पबस जऔौर आपयुको प्राप्त होगी। 
पुप्पश्ी इच्छाबार्ी बह सुक्षिमी लौर शौरोप हो जिरदालू तक स्वर्ग-कोकमे प्रमोद करेगी। 
ठथ सगबात्‌ विध्ताक्षा मृगारमाताका इस गाबाजओोस अनुमोदनर्र, शासतसे उठ अरे ग्रमै । 
तब मयबानने इसी सबधरममें इसी प्रवरणम घामिक बजा कह मिशुभोकों शबोधित किया“ 
पभश्ुणो | मलुमहि देता हैं भपिक-साटिकाकी नबागतुक-मोजसकी गमिर-मोजनकी रोपि 
भोजनकी रोगि-परिचारक-मभीजसकी रोगि भमैपस्पकी सदाके मबागूगी और मिक्षुगी-सबको उरक 


साटीदौ । 44 
बिशक्यात्षा भाजवार समाप्त 


(७ ) काया, 'बीपर ओर आसन भाविकों सँमाञ्कर बैठता 
उस समय मिश्र उत्तम मोजन खाकर स्मृति जौर सप्रचत्प (न्व्यावक्‍कता) पद्वित 
हो सौद केसे थे । स्मृति और सप्रणन्प रहित हो सीव केनेसे उनको स्मप्लबोप होता बा और बासन बाहत 
घसूजिसे मस्तित होता ना। तब क्षायुप्मान्‌ मामंदको पीछे ले शाप्रम बुमते बक्त भजबातुने जाप 
बासनको जशू चि-पूर्ण रेखा। देप्क र आयुप्मात्‌ लातदकों सबोजित सिपा---आानब क्यों मे आधतजातता 
भशिन हो पे हे? 

“मम्दे | इस समय भिकु उत्तम मोजन लाकर स्मृ ति और स प्र लक म्प रहित हो तीब हेरो हैं| 
स्मृति और सप्रजत्प रहित हो मीद फेलेसे बरतको स्थप्तदोप होता है और आसत-बासग अछृचिसे मद्ित 
इता है । 

“गह ऐसा ही है छागद | यह ऐसा ही है झातद ! श्ा्तव ! स्मृ क्षि सप्रजन्म रहित हो तिए 
३तेकों स्वप्नदोप होता ही है। जातत्व | जो भिशू स्मृ ति और स प्र ऋ्रप्य ते युषत हो निद्टा केएे है उसकी 
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स्वप्नदोपष नही होता। आनन्द | जो बह पृ 4फूजन (हन्‍्सासारिक पुरुष) काम सोगोसे वीनराग 
नही है उनको भी स्वप्नद्रोप नहीं होता। यह सभव नहीं जानन्द ! एसफ्री जगह नहीं कि अहतोको स्वप्न- 
दोप हो 

तब भगयानूने इसी सवधमे इसी प्रफश्णरे धामिह्त कशा कह शिक्षुओकों सवीधित किया-- 

"(िक्लुओं । आज मेने आनदों पीछे आश्रम घूमते बवत आसन-वासनफो बश्युच्िन्यूर्णे देखा ० 
अहतोको रवप्नदोप हो ।” 

"विक्षुओं । म्मुति सप्र जन्य रहित हो निद्रा हेनेफ़े यह पाच दोप है--(१) इ खके साथ 
सोता है, (२) ३ सके साथ जागता है, (३) बुरे स्वप्नका देयता है, (४) देवता रक्षा नही करते, 
(५) स्वप्नदोपष होता है ।+-भिक्षुओ ! न्‍्मृ तिसप्रज़न्प रहित हो निद्रा लेनेफे यह पाँच दोष है । 

“भिक्षुजी | स्मृ ति सप्र ज न्‍्य युक्त हो मिद्ठा लिनेके मह पाँच युण ह--( १) सुरासे सोता हैं, 
(२) सूससे जागता है, (३) बुरे स्वप्त नहीं देखता [ ४) इतता रा भरते हे, (५) स्वप्नदोप 
नही होता। भिक्षुज्रो | नम ति से प्र ज स्य युउत हो निद्रा टेनये यह पांच गुण हैं । 


/मभिनक्षुओ ! अनुमति उेता हैँ फापकी रक्षा बरते, चीवरपी रक्षा ऊरते, आसन-वासनकी रक्षा 
करते बैठनेंकी ।" 45 


6 ५-कुश ओर वस्मथोंका विधान तथा चीवरके लिये नियम 
( १ ) बिछोनेकी चादर 


डस समय बिछीना बहुत छोटा होता था और वह सारे आसनको नहीं ढकता था। भगवानूसे 
यर 
है वात फही ।--- 


“भिक्षुओ ! अनुमति देता हैं प्र त्य स्‍त रण (5आसनकी चादर) जितना वल्ठा चाहे उतना 
वढ्ा बनानेकी ।” 46 


(२ ) रोगीको कोपीन 

उसे समय आयुप्मान्‌ आनन्दको उपाध्याय आयुप्मान्‌ ब्रेंछद्ल सी स को स्थूछकक्ष (दाद) 
रोग था। उसके पछासे चीवर णरीरमे लिपट जाते थे। उन्हे भिक्षु पानीसे भिगो भिगोकर छुछाते 
4। आश्रम घूमते वक्‍त भगवानूने उन भिक्षुओकी वह चीवर पानीसे भिगो भिगोकर छुव्ठाते देखा। 
पैखकर जहाँ वह भिक्षु थे वहाँ गये । जाकर उन भिक्कुओंसे यह कहा-- 

“भिक्षुओं ! इस भिक्षुकों क्या रोग है ?” 

“भन्ते | इस आयुप्मान्‌को स्थूलकक्ष रोग है और पछासे चीवर शरीरमे लिपट जाते है। उन्हे 
हैम पानीसे भिगो भिगोकर छुल्ा रहे हे।” 

तव भगवानूने इसी प्रकरणमें इसी सबवधमे घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 

मा 'भिक्षुओं। अनुमति देता हूँ, जिस भिक्षुको खुजली, फोठ्ठा, आख्राव या स्थूलकक्षका रोग हो 
उसको कडूक प्रतिच्छादन (5-कोपीन)की।” 47 
( ३ ) अऑगोछा (>मुख-पोंछन) 


तेव चविज्ञाखा सु गा र माता मुख पोछनेका वस्त्र ले जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गई। जाकर 


बे क- अभिवादनकर एक ओर बैठी। एक ओर बैठी विशा खा समृगार माता ने भगवानूसे 
हू कहा 
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“अन्ते | भमबान्‌ इस मेरे भुख् पोछनेके बस्त्रकों स्वीकार करें जिसमें कि यह भुसे विरकार 
तक हित सुप्र्क सिये हो। 

मगवानूने मुश्ष पोकनेष्रें बस्तको स्वीकार किसा। मिध्याज्ञाभृगारमाता मगद़ातरी 
घामिक कथा द्वारा समुत्तेजित सम्प्रहधित हो मासनस उठकर 'लस्ली गई। तब भगवानूने मिल्युजोती 
संबोधित किया--- 


'मिछुओं | जनुमति इंता हूँ मुख पोछनेशे गस्जकी। 48 


(४ ) पाँच बातोंस युक्त स्‍्पक्तिको विश्वसनीय सममना 
उस समय रोज म झ्ख आयुष्मात्‌ आगन्दका मित्र बा। रोअम लक नेक्षौम (असतीरी 
छाक्का ना बपत्ला)की पि झो सि का आयुृष्मान्‌ शातन्दक हाज्मे दी बी और कामुप्माम्‌ मातखका 
प्ौम पि सो ति बा वी आतक्यक्ता थी। मगबातसे यह बात कही ।-- 
फमलुशो | जनुमति देता हूँ पाँण मायोसि युक्‍्ता (-स्पक्ति)पर बिशयास करतेबी--(*) 
प्रसिश्र हो (२) सख्रान्त हो (३) बोखनेबाछा हो (४) जीता हो (५) छंमपर मुझसे संतुष्ट होगा 
पह्द जागठा हो। भिल्लुजो ! अनुमसि देता हूं इृत पाँच बातोसे युक्‍्तपर विश्वास करतेकी। 49 


(५) जलजञक्ते भादिके लिये उपयांगो वस् 
उच्च समय मिल्लुओके तीशो चीजर पूर्भ थे वित्तु उत्ह चसछम्े जौर जैक्ेवी जावामकता थी 
मगबानूसे पह बात जही ।-- 
फमसुओो | असुमति देता हूँ परिपष्कार (८कामगी बस्तुओ)श बस्तकी। 50 


(६ ) वर्खोमे कुछका सदा और कुश॒का बारो पारीस इस्तेमाक्त करना 

तब भिल्यूभोषो महू हुआ--मगंभान्‌ने जिस 'भीजोह़े लिये मतुमति दी है (“जैसे कि)--्ती 
बीबर, शरपिक साटिका शासत प्रत्यस्तरप क्डक-प्रधिक्ष्कादन या मुख पोछतेषा बरचया परिणार 
बस्त उठ समौका उपमोस वरना चाहिये सा उसवा लि कस्‍हझ्प) करसमा चाहिये। मंगबातूस मै 
बात कही ।--- 

मृभ्रशुमो ! शतुमतति देता हूँ तौनो भीगरोबी उपयोग गरनेबी। गिषल्प बरनेगी रहीं। 
अपिक साटिवाको बपक्ति चारो मासो तप इस्लेमास करनेकौ उसके शाइ दिकस्प करनेकी आपतती 
इस्तेमाक्ू करतेगी विकल्प करनेशी मही प्रत्य स्तर ण को इस्तेमाक्त गरतेबी गितल्‍्स परनेकी 
तही पबडूव पति क्छादमको जब तक रोग है इस्तेमाल करतेगी इसके बाद विश्त्प कऊरगेबी 
मु पोछ्देके बस्भनों इस्तंमास करतनेएय विशस्प कइनेकी लड़ी परिप्णार बस्णशों इसौमाक बरतेकी 
जिबस्य करनेकौ महीं। $7 


(७ ) बारीवाल भथीषरकी सम्बाई चोकाई 


लग भिन्ुओगौं महू हुआ---जिलने पीऐतसे अीदबरबा विपस्प बरमा अआईये। भपजानूस पा 
शात वही ॥-- 


सिषुशों ! खनुभति दईता हूं, घुझशे अगुरूस छम्बाईमें जाठ अगुल चौडाईनसे चाए अपु्त 
पीऐसप चीजरकोौ विक्रय वरलेक्ी। [2 


१ जिसबो एक शाच लहीं रकख़ा जा सकता | 


८5५११ ) एक चीवरसे गाँवमें नही जाना [ २८७ 


( ८ ) चीवरको हल्का, नरम आदि करनेका ढग 
१---उस समय आयुष्मान्‌ महा का इ्य प का पासुकूलसे बता (चीवर) भारी था। भग- 
वानूसे यह वात कही ।--- 
मभ्िक्षुओ | अनुमति देता हूँ सू त्ररुक्ष' करनेकी।” 55 
२--(चीवरका) कान लटका था। भगवानूसे यह बात कही ।-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ छटके कानको निकालनेकी |” $4 
३--सूत विखरे रहते थे। भमगवान्से यह वात कही ।--- 
“जझिक्षुओ ! अनुमति देता हैं, हवाके रुख़ उपर चढा लेनेंकी ।” 55 
४---उस समय सघाटीसे पात्र टूट जाते थे। भगवानसे यह वात कही |-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ अप्टपदक) करनेकी ।” 56 
(९) कपवछा कम होनेपर तीर्ना चीवरको छिन्नक नही बनाना 
१--उस समय एक भिक्षुके लिये तीनो चीवर वनाते वक्‍त सारे छिन्नक (-ट्कल्ठेसियें) करके 
नही पूरे होते थे। भगवान्से यह वात कही ।--- 
“भिक्षुत | अनुमति देता हूँ, दो चीवरके छितन्नक होनेंकी और एकके अछिन्नक होनेकी ।” ५7 
२--दो छिन्चक और एक अछिलन्नक भी नहीं पूरे पव्ठते थे। भगवान्से यह बात कही ।--- 
“भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ दो अछिन्नक और एक छिन्नककी।” 58 
३--दो अछिन्नक और एक छिन्नक भी नही पूरा पव्ठता था। भगवानूसे यह वात कही ।--- 
“भिक्षुओं | अनुमति देता हूँ अव्चाधिक (<जोछ)को भी लगानेकी । किन्तु भिक्षुओ 
सभी (चीवर)को अछिन्नक नही घारण करना चाहिये । जो धारण करे उसे दुक्‍्कटका दोष 
हो ।” 59 
(१० ) अधिक वस्म साता-पिताकों दिया जा सकता है 
उस समय एक भिक्षुको बहुत चीवर (+->कपढ्ा, वस्त्र) मिला था। वह उसे माता-पिताको 
देता चाहता था। भगवानूसे यह बात कही ।-- 
“भिक्षुओ! माता-पिताके देनेको में क्या कहूँ। भिक्षुओ ! अनुमति देता हैँ माता-पिताको 
देनेकी | भिक्षुओ ! श्रद्धासे दियेको नहीं फेंकना चाहिये। जो फेंके उसको दुक्‍कटका दोष हो ।” 6० 
( ११ ) एक चोवरसे गोाँवमें नही जाना 
उस समय एक भिक्षु अन्ध व न में चीवरको डालकर उसके पास जो एक और (चीवर) था 
उसके साथ गाँवमें भिक्षाके लिये गया । चोर उस चीवरको चुरा ले गया और वह भिक्षु खराब चीवर- 
वाला, मैले चीवरवाल्ग हो गया। भिक्षुओने पूछा---आबुस ! तू क्यो खराब चीवरवाला, मैले चीवर 
वाछा है ?” 


“आवुसो ! में अन्धवनर्में चीवर डालकर० भिक्षा्के लिये गया। चोरोने उस चीवरको चुरा 
लिया। उसीसे में खराब चीवरवाला, मैले चीवरवाला हूँ।” भगवानूसे यह वात कही --- 





१ ज्वीवरकी कटी क्यारियोंकी मेंव्ठको दोहरा करना होता है। सूत्र रुक्ष करनेमे कपत्ठेफो 
दोहरा करनेके बजाय सूृतफो सिलाईहीसे वह काम लिया जाता है । 
* झुहें सीकर बनाया हुआ ढक्‍कन । 


२८५६ व ३-महाबग्ग [ <दाफ 


'मन्ते | भगवान्‌ इस मेरे भुस पोछनेके बस्‍्जको स्वीकार करें जिसमें कि मह मुझे चिरष्मत 
तक हित सुझके हिये हो। 

मंगजातुने मुख पोछनेरे अस्जकों स्वीकार कया। जिपाजझ्ञामृसारसाता भंगवान्रो 
धार्मिक बचा द्वारा समृत्तेजित सम्प्रहर्ित हो जासनसे उठकर घसी गई। तब भगवाम्‌में भिसुओको 
संदोबित क्िमा-- 


“मिश्रुयो | अनुमति देता हूँ मुख पोछनेक्े बस्थकी। 4४8 
(४ ) पाँच वार्तो|ंस युक्त व्यक्तिको विश्वसनीय सममना 


उस समय सोम स्छ ायुप्मात्‌ आतस्दका मित्र चा। रोज म प्छले छौस («अख्सीरी 
झालका बता कपत्टा)गी पि सो थि का आयुप्मात्‌ जानन्व्ें हावमें दी बी जौर जायुप्मात्‌ आामरइको 
झौम पि छो ति का की आमध्मगता थी। मंगबातूसे यह वात कड़ी ।-- 

“मिश्लुओं | अनुमति पेता हूँ पाँच आातोसि मृकता («म्यक्ति)पर विशवाप्त ऋरनेष्री--(!) 
प्रसिद हो (२) प्रात्त हो (३) बोसनेबारा हो (४) चबीता हो (५) भेनेपर मुझसे सदुष्ट होगा 
मह जासता हो। मिशुझो | अनुमति देता है इन पाँच बातोसे युक्तपर विदभगास करनेकौ। 49 


(५) नलह्नश्दे झादिके ल्लिये रप्ोगो बस्तर 
उस समय भिश्षुओके ऐीनो अीबर पूर्ण बे किन्तु उन्हे जछरूछगके भौर बैलेकी जावपमक्ता थी। 
भगबानूसे यह बात बड़ी ।--- 
'मिशुजों | अनुमति देठा हूँ परिष्णार (८कामक़ी बस्तुआ)क जअस्‍्वकौ। 8० 


(६ ) षश्मोम कुछका सदा और कुछका बारों बारीसे इस्टेमात करना 

तब मिल्ुओको मह हुजा--भगजानूते जिन अीजोके किये शगुमति थी है (जैसे कि)-पीग 
बी४र अधिक साटिका आसत प्रत्यस्तरध कडद्ग-प्रतिष्काबत या मुख पोछतेगा बस्तया परिणार 
बस्ज॒ सल समीका रझुपयोय करता चाहिये या उनका मिकल्‍्पर करता चाहिसे। मंगवासूपे मह 
डात कही (--- 

“मिक्षुमो ! अनुमति देता हूँ तीनों चीबरोको उपयोग बरनेकी। विकस्प करतेष गही। 
अर्पिष' साटिकाको बपकि अारो मासों तक इस्तेमाल करनेवी उसके बाद शिवस्प करनेकी मासतको 
इस्तेमाल करतेगी वि७कस्प शरतेणी नही प्रत्पस्तर णतों इस्तेमाकू ब्रनेवी शिकस्प बए्नेफौी 
नही कडूकप्रतिक्षकाद लो जब तक रोप है इस्तेमाल करतेगी इसके आाद बिगल्प दरनेंषी 
मु पोकमेके बस्जको इस्तेमाल करभेकी विक्फ्प करनेकी सही परिप्जयर बहजकों इस्तेमाल गरतेकी 
डिवम्प कानेकौ भह्ठी । डर्व 


(० ) बारीषाल भीवरको छम्पाई चौछाई 


तब मिशुओको बहू हुआ---'किलमे पौछेग॑ चीमरकय जिकल्प गरना चाहिसे। शयबातृसे यह 
बात पही 


_मिशुओं ! अनुमति देता हूँ शुदपे अलमे लम्माईमें आठ शयुदू. औौत्टारेंमे चार अगुत 
पीफ़ैगे चीवरको वजिषत्य भरतेकी। $2 


जिबफकों प्रष लाथ नहीं रखा बा लतः | 


८8६२ | चीवरोफा बेंटवारसा [ २८९ 


३--यदि सिक्षुओ ' एक भिक्षुने एक ऋतुभर अकेडे घास किया। वहाँ मनुप्योने---सधको 
देते ह'-- (कह) चीवर दिया हों, तो-- है री 
'पिक्षुओ ] अनुमति देता ्ँ उ्स भिक्षुको-- यह चीवर मेरे हे--(कह) उन चीवर 
इस्तेमाल करनेकी। यदि भिक्षुओ ! उन चीवरोफो उस्तेमाल फरनेसे पह़िठे इेसरा भिक्षु आ जाये त्तौ 
वरावरका हिस्सा देना चाहिये। यदि भिक्षुओ ! उन भिक्षुओंवों चीवर वॉटते समय किन्तु कुश का 
पहिले दूसरा भिक्षु आजाय तो उसेभी वरावरका भाग देना चाहिये। भिक्षुओ! यदि उन भिक्षुओक्े 
चीवर वाँटतें समय और युझके डाल डेनेपर दूसरा भिक्षु आवे तो इच्छा न होनेपर भाग न देना 
चाहिये ४ 65 
४--उस समय कआयदुप्मान्‌ ऋपि दास और आयुप्मान्‌ कं पि भद्ग दो भाई स्थपन्रिर वर्षावास 
कर एक गाँयकोे आवासमें गये। छोगोने--देरसे स्णचिर लोग आये है-- (वह) चीवर सहित भोजन 
तैयार किया। आवासके रहनेवाले भिक्षुओने रथविरोसे पूछा--- 

“भन्ते | स्थविरोके कारण यह साधिक चीवर मिले है । स्मविर (इनमें) भाग लेंगे ?” 

स्थविरोने यह कहा---“आबुसो ! जैसा कि हम भगवान्‌के उपदेशे धर्मको जानते है (उससे) 
जबनक कठिन न मिले तबतक तुम्हारेही वे चीवर होते हे ।” 

उस समय तीन भिक्षु राजगृहमे वर्षावास करते थे। ब्ाँ छोग--'सघको देते है---(कह) 
चीवर देते ये । तव उन भिलछ्लुओको यह हुआ---भगवान्‌ने कमसे कम चार व्यक्तिका सघ कहा है, 
और हम तीन ही जने है । यह छोग--सघको देंते हे--- (कह) चीवर दे रहे हैँ। हमें कैसे 
करना चाहिये ?' 

५-+उस समय" आयुप्मान्‌ नी छू वा सी आयुप्मान्‌ साँण वा सी, आयुष्मान्‌ गो प क, आयु- 
प्मान्‌ भू गु, और आयुप्मानू फलिक स दा न--बहुतसे स्थविर पाटलिपुलनके कुक्‍्कुटाराम में 
विहार करते थे। त्तव उन भिक्षुओने पाटलिपुत्र जा उन स्थविरोंसे पूछा। स्थविरोते यह कहा--- 

“आवबुसो ! जैसा कि हम भगवान्‌के उपदेशे धर्मकों जानते हे, जब तक क ठि न न मिले तुम्हारे 
ही वे होते हैं।” 

(२) वर्षावासऊे भिन्न स्थानके चीवरमें साग नही 

उस समय आयुप्मानू उपनद शाक्यपुत्र श्राव सती में वर्षाषासकर एक प्रामके आवासमें 
गये। वहाँ चीवर वॉटनेक लिये भिल्लु जमा हुए थे। उन्होंने यह कहा--- 

“आवुस ! यह साधिक चीवर वाँटे जा रहे हे। आप इनमें हिस्सा लेंगे ?” 

“हाँ आवुस ! लूँगा--- (कह) वहाँसे चीवरमें-भाग ले दूसरे आवासमें गये। वहाँ (मी) चीवर 
बॉटनेक लिये भिक्लु जमा हुए थे। उन्होने यह कहा---आवुस ' यह साधिक चीवर वाँटे जा रहे हैं। 
आप (इनमें) हिस्सा हछेंगे ?” 

“हाँ आवुस ! लूँगा/--(कह) वहांसे चीवर-भाग ले दूसरे आवासमें गये । वहाँ (भी) चीवर 
वॉटनेंके लिए भिक्षु जमा हुए थे। उन्होने यह कहा--“आवुस ! यह साघिक चीवर बांटे जा रहे 
हैं । आप (इनमें) हिस्सा लेंगे ?” 


“हाँ आबुस | लूँगा”--(कह) वहाँसे चीवर-भाग छे दूसरे आवासमें गये। वहाँ (भी) 
चीवर बाँटनेके लिये भिक्ष्‌ जमा हुए थे । उन्होने यह कहा--- 





* धह अदा बुद्ध-निर्वाणके बादका है। पाटलिपुन्न (पाटलि गमास नहीं) नगर और 
फू घकुटा रास निर्वाणके चाद ही अस्तित्वमें आये थें। 


द्ेछ 


२८८ ] ह-महाबरग्य [4५ 


भिक्षृथ्षो ! एक्ट्री (और) अब बीबरे गाँवगें सही जाता चाहये। जो जाये उछको दु बर 
का दोप हो। 65 


घीवरोमेंस ४-लीडयज 


( १२ ) घीवरोमेंस किसी एऊको छो८्ट रखने कारण 


उस समय बआायुप्मान्‌ सा न स्द (पहने अीबरको छो2) और दूपरे चीबरक गे फते गाँग 
मिझाके किये पये। सिसृजाने जआायुष्मान्‌ आमम्दसे यह कहा--- 

“क्यों आाबुस || जानत्थ सगवागूगें एवही चीगर और रहते गॉबमें जामेको मना गिया है 
जागूस ” तुम क्यो एचडी बीबर मौर रहते गाँवमे प्रशिप्ट हुए । 5 

शाबुसों ! यह है। सगषात्‌रे एएड्ी चऔौ७बअर और रहुत॑ गॉँवि्में जानेकों सता जिया . 
गिस्तु मैं हर रहमपर प्रविष्ट हुआ हूँ। 

भगबानूस यह बात बही [|--- 

सिशुओो ! इन पाँच कारणोसे सजाटी रस छोली जा सकती है--(!) रोगी होठा ई 
(२) बपकि सक्षण मासूम होता है. (३) था सद्दी पार गया होता है. (४) या गिबात्य्से रक्षित विदा 
होता है. (५) या कफ ठि ने जास्थव हो गया होता है। मिश्लुमो ! पबाटी छोट़ रखतेगे से चार कारण 
(ठीक | है। मिप्षुजो ! इस पाँच कारणास उ त्त रास घ रख छोटा था सकता है-- (१) एोगी होत! 
है (२) बर्षारा सक्षण माकूम होता है. (५) यार ठि स आस्पत हो मया होता है. । मिश्षुणो | 
इन पौच कारपोस शन्‍त रबास क रख छोटा जा सकता है-- (१) रोगी हाता है. (२) षर्षाका 
फक्नण मालूम होता है. (५) या कठिम जास्वत हो पया होता है. । भिक्कुओ ! इत पाँच बारभांमे 
बपिक साटिकाको रख छांक्रा जा खुकता ई--(१) शोेगी होता ह (२) सौमाने बाहर गया 
हो (३) नबीषे पार एया हो (५) मा गिगाझसे रक्षित विहार है (५) बर्धिक साटिका म बनीं 
पा बेटीक घती हो भिशुओो | इन पाँच कारणांसे बधपिव साटिा रख छोल्टी जा धकती है। 67 


$६-चीवरोंका वयआारा 


( १ ) संघके लिये दिये बोषरपर अधिकार 

१--उस समय एक भिछ्तुने लक्ेखेही बर्षाणास किमा। बहा लोगोने--'सभको देते है-- (कं) 
भीवर दिपे। तथ उस मिक्कषुको मह हुमा--'सगजानूने विधान गिया है कमसे दम चार स्यक्तिक पजकम 
भौर गे अकेला हूँ। इस छोगोनै---सचको देते हे” (कह) बीबर हिये है। क्‍यों से में इन साबिक (” 
संभ्क ) चीजऐको शा जसस्‍्तो के चसूं ? तब उस भिश्लुते तन बीजरांको के भाजस्ती ला मजबातूे 
पद बात बड़ी 

पमिन्ु | बबठक कठिल से मिल चाद बह चीवर तोड़ी है। मिश्ूओे | यि भिशुने अकका 
धर्वाषास किया है जोर सनृप्पौने-- सबको देते है --(%६) चीबर रिये है| ऐो मिलुज | अवगुसति 
देता हूं उन भीबरोके उसीके होनेकी जब तक कि करित मही मिल जावा। 65 

+डस छम्रम एक मिझ्ुुने एक कतुसर अक्से बास किया। वहाँ अमुप्योने--संजको देते 

है-- (कह) चौबर दिया। * _-- 

“भिन्लभो । प्रगूमति बेता हूँ सघक सामते ऑटनेकी। 64 





*मसपड्टीकौ तरह यहाँ सी दृद्दराना चाहिये । 


८0६२ ] चौवरोका वेटवारा [ २८९ 


३--यदि भिक्षुओ | एक भिक्षुने एक ऋतुभर अकेले वास किया। वहाँ मनुष्योने---सघको 
देते है'-- (कह) चीवर दिया हो, तो-- 

“ज्रिक्षुओ | अनुमति देता हूँ उस भिक्षुको--यह चीवर मेरे है (कह) उन चीवरोको 
इस्तेमाल करनेकी | यदि भिक्षुओं ! उन चीवरोको इस्तेमाल करनेसे पहिले दूसरा भिक्षु आ जाय त्तो 
वराबरका हिस्सा देना चाहिये। यदि भिक्षुओ ! उन भिक्षुओके चीवर वाँटते समय किन्तु कुश पडनेसे 
पहिले दूसरा भिक्षु आजाय तो उसेभी वरावरका भाग देना चाहिये। भिक्षुओ ! यदि उन भिल्लुओके 
चीवर वॉटतें समय और कुशके डाल डेनेपर दूसरा भिक्षु आवे तो इच्छा न होनेपर भाग न देना 
चाहिये ।” 65 

४--उस समय आयुष्मान्‌ ऋषि दास और आयुष्मान्‌ ऋ पि भद्द दो भाई स्थविर वर्षावास 
कर एक गाँवके आवासमे गये। छोगोने--देरसे स्थविर लोग आये हँ---(कह) चीवर सहित भोजन 
तैयार किया। आवासके रहनेवाले भिक्षुओने स्थविरोसे पूछा-- 

“भन्ते ! स्थविरोके कारण यह साधिक चीवर मिले हे। स्थविर (इनमे) भाग लेंगे ? ” 

स्थविरोने यह कहा--“आवुसो ! जैसा कि हम भगवान्‌के उपदेशें धर्ंको जानते हे (उससे ) 

जबतक क ठिन न मिले तबतक तुम्हारेही वे चीवर होते है।” 

उस समय तीन भिज्षु राजगुहमें वर्षावास करते थे। वहाँ लोग---सघको देते हँ---(कह ) 

चीवर देते थे । तब उन भिक्षुओकों यह हुआ---भगवान्‌ने कमसे कम चार व्यक्तिका सघ कहा है, 
और हम तीन ही जने है । यह लोग---सघको देते ह---(कह) चीवर दे रहे है। हमें कैसे 
करना चाहिये ?' 

५--उस समय" आयुष्मान्‌ नी लू वा सी आयुष्मान्‌ साँण वा सी, आयुष्मान्‌ गो प क, आयु- 
प्मानू भू गु, और आयुष्मान्‌ फलिक स दा न--वहुतसे स्थविर पाट लिपुत्र के कुक्‍्कुटाराम में 
विहार करते थे। तब उन भिक्षुओने पाटलिपुत्र जा उन स्थविरोसे पूछा । स्थविरोनें यह कहा-- 

“आवूसो ! जैसा कि हम भगवान्‌के उपदेशे घर्मको जानते है, जब तक क ठि न न मिले तुम्हारे 
ही वे होते हे।” 

(२) वर्षाबासके भिन्न स्थानके चीवरमसें भाग नहीं 

उस समय आयुष्मान्‌ उपन द शाक्यपुत्र श्राव सती में वर्षावासकर एक ग्रामके आवासमें 
गये। वहाँ चीवर वॉटनेके लिये मिक्षु जमा हुए थे। उन्होनें यह कहा--- 

“आवुस |! यह साघधिक चीवर बाँटे जा रहे हे। आप इनमें हिस्सा लेंगे ?” 

“हाँ आवुस ! लूगा/--- (कह) वहाँसे चीवरमें-भाग ले दूसरे आवासमें गये। वहाँ (मी) चीवर 
वॉटनेके लिये भिक्षु जमा हुए थे। उन्होने यह कहा---“आवुस ! यह साधिक चीवर बाँटे जा रहे हे। 
आप (इनमें) हिस्सा लेंगे २” 

“हाँ जावुस ! लूँगा/---(कह) वहाँसे चीवर-भाग ले दूसरे आवासमें गये । वहाँ (भी) चीवर 
वॉटनेके लिए भिक्षु जमा हुए थे। उन्होंने यह कहा--'आवुस ! यह साधिक चौीवर वाँटे जा रहे 
हैं । आप (इनमें) हिस्सा लेंगे ?” 


“हाँ आवुस | लूंगा/---(कह) वहांसे चीवर-भाग ले दूसरे आवासमें गये। बहाँ (भी) 
चीवर बाटनेके लिये भिक्षु जमा हुए थे | उन्होने यह कहा--- 


"१ यह अश बुद्ध-निर्वाणके बादका है। पाटलिपुतच्र (पाटलि गाम नहीं) नगर और 
कु पकुटा रास निर्वाणके बाद ही अस्तित्वमें आयें थे । 


र्े७ 


२९ ] ॥-महागग्ग [ रण! 


'जाबुस | यह सापिक चीबर बारे जा रहे हैं। भाप (एनमें)] हिस्सा छेंगे ? 
“हाँ आगुस | छूँमा --(गहू) बहसे भौबए भाग से बढ्घा भारी बीमरका महुर बाँब फिर 
घाब सती छौट आये। भिक्षुमाने यह पहा--- 
“आबुस उपनद | तुम बल्ठे पुण्यबान्‌ हो। तुम्हे बहुत चरीबर गिस्ता है। 
भआाजुसो। कहाँसे में पुष्यवान्‌ हूँ? आबुसों ! मे महाँ धाबस्तीमें बर्पावासकर एक 
प्रामके आाबासमें गया बहूंसि भी ख्रीबर-भाग छिया। इस प्रवार सुश्े बहुत भौगर 
मिछ गया। 
गया आबुस उपयव | दूसरी जगह वर्षाबास करषे तुमने दूसरी जगह चीगर-भाग डिया | 
हाँ भाजूस | 
तब यह जो भिल्ु अल्पेनछ थे बह हैरान होते थे-- #ंसे भायुप्मान्‌ उ प न इ छाषयपुत्र 
दूसरी जगह बर्गवासकर दूसरी जग्रह प्रीबर-माय छेंगे!! मयगानूसे यह बात कही ।-- 
“सचमुच उपनद तूने प्रतरी जगह गर्षावासकर, दूसरी जगह चीबए-माय सिया? 
(हाँ) सचमृच मगवान्‌ 
बुत मगबातूने फटकारा-- 
कैसे शू मोम-पुश्य दूसरी जगह बर्पाबासकर बूघरी जगह 'बीबर माय छेया ! मोबपुस्य | 
ले भह्‌ म्प्रसभोकों प्रसप्त क्रमेके छिये है ।” 
फटकारकर भाबानूने घामिक कथा कह सिछुमोको सबोधित वि्या-- 
मिक्कुओे | दूस्धरी जगह बर्पाबास करके दूसरी जगह अरीवर-माग तही छेसा बाहिये। जो प्र 
उसको धुक्क्टका दोप हो । 66 


(३ ) दो स्थानम॑ धर्षावास करनेपर हिस्सेझा अाघा दी झाषा 

उस समग्र लापुप्मानभू उपसद झाक्यपुभते--हस प्रकार मुझे बहुत चीबर सिड्ेजा-- 
(सोच) मर्द रो जाजासोमे बर्याबास क्यि। दब उन भिशुओको यह हुजा--कँऐे आपुष्मात्‌ 
घपनद शाक्यपुतको बीबरमे हिस्सा देगा चाहिये? -भगब्ानूसे यह वात कहौ।-- 

मिशुमो | दे दो मोतज पुरपणो एक ध्राग। 

यदि मिक्षुबों। भिक्षु---घ्स प्रकार मुझे बहुत बीबए भमिक्षगा-सोच अश्ेले बो झागासोर्मे 
धर्पाबास करे जौर यदि एक जगह जाजा और दूसरी जगह शाभा बरो तो एक जगहतसे जाघा और दूसरी 
जगहते आणा भीगर-साय देता भाहिये।या जहाँ बहुत जजिक बसा हो बहासि बीगर-भाष देता 
अाहिये। 67 


६ ७-रोगीकी सेवा झौर म्तकका यदायमागी 


( १ ) रोगोझ्े सेवाका सार 
चस समय एक भिश्ुो पेट बिगव्वनेशी बीमारी घौ। बह अपने मस-मूजरमे पतन्‍्म था। तब भयगात 
जायुप्मान्‌ लानएको पीछे किये जाम्रम घूमते हुए जहाँ उस स्‍िल्लुका बिद्वार था गहाँ पहुचे। पगवानते 
छस्त मिल्तुकों जपने मक्त-मूजर्में पका देखा। देखकर जहाँ बहू भिक्षु था बडा पये | जाकर उस मिश्ुसे पह 
बोडे-.- 


“नभज्ञु] तुप्ते क्या रोग है? 
फिट्में बिकार है भगगात्‌। 


आप] 


८६4२ | रोगीया सर [२०१ 


(के सेग पराम निएगे बोर्ट परीचारफ हे 

की * अयगा।' 

पियो निशु परी परीबर कावे पार १ 

"कसी ! में शिक्ष गाय वाई मे शा माण से था, एसॉलिये विश मेरी परिचर्या नहीं करसे। 

तब अगयागू आशा] शानारता संबोधित विधा-- 

#ज्य आान दे पायी रा, एस सिशायी मशापयते । 

एड बभनो (का) आद्रयर्‌ जावे भगषावी उोठर 4 पदों जायं। भगगाने 
पानी डारग। लायूमार शायर ाधाे। भगायानूई शिरत घशछा व यान शनदन परसे, भौर 
उठाए भारपाई घर दिदा जिया । 
सपा गयरगिाएणर पृषा-+- 


सब भाणतू3े छाती चर५से एसी प्रशशात्र न्‍जुर 

/नितुणों | बयां जमर  छपरमें शोधों निश्ञ रु २ 

(|, भपयाए।' 

एविलुनों १ एस लिरएगी हया रोग ४! 

दिल ! एस जापापायुशों पेटके शिधारहा रोग $, ।'' 

/ है जो, निश्षुी | उस जिपुया परियरश ? 

लतिरटी है वगयान्‌ । 

/भया शिलू उप सेसा नती फरो ?/ 

“#जन्ते | यह निद्धू भितजोयगा शो पास परनेयाहा नहीं था, शलियिं शिक्षु ऊगगी सेवा 
नहीं फरते ।॥ 

“मिक्षुओ ! न तुम्टारे माता है न पिता, जो वि तुसारी सेया ऋरेंगे। यदि तुम एप दूसरेकी 
मेत्रा नहीं करोगे तो मौन सेवा ऊरगा ? 

“भिक्षुओ ! जो मेरी सेवा झरना चाह पट रोगीगी सेचा फरे। यदि उप याय है तो उपाध्यायवो 
बावत्‌ जीवन सेवा करनी चाहिये जय ता झछि रोगी दोग-मूयत व हो जाय। यदि जआचाय॑ है ० । यदि साथ 
विहार करनेवाठा हैं ०। यदि शिप्य हैं ०। यदि एक-उपाध्याय-फा दिप्प हूँ ०। यदि एक-आलचार्य-फा 
शिष्य है तो यावत्‌ू-जीवन सेवा कदयी चाहिये जब तक फि शोगी सोग-गुउ्त न हो जाब। यदि नहीं है 
तो उपाध्याय, आचाये, साथ-विहर्नेवान्य (शेला), शिष्य, एय-उपाध्याय-फा-शिप्य, एक-आचार्य- 
का-शिप्य या सघको सेवा करनी चाहिये। यदि न सेवा करे तो दृवकटक़ा दोप हो ।” 68 

(२) केसे रोगोरों सेवा दुष्कर है 
“भिक्षुओ ! पाँच बानोंसे युक्त रोगीवी सेवा करनी मुश्किल होती हैँ---(१) (स्ताथियोंके ) 
अनुकूल न करनेवाला होता है, (२) अनुयूल्की मात्रा नही जानता, (३) ओऔपधघ सेवन नहीं बरता, 
(४) हित चाहनेवाले रोगि-परिचारकसे ठोक ठीक 'रोगकी वात नहीं प्रकट करता--वढ्ते (रोग) को 
बढ रहा है, टटतेको हट रहा है, ठहरेको ठहरा है, (५) दु खमय, तीम्र, सर, कदु, प्रतिकूल, अप्रिय, प्राणहर, 
शारीरिक पीछाओका सहनेवाला नही होता । भिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्त रोगीकी सेवा करनी मृश्िकिल 
होती है। 
(३) कैसे रोगीको सेवा सुकर है 

“भसिक्षुओ! पाँच वातोंसे युक्‍त रोगीकी सेवा करता सुकर होता है---( १) अनुकूल करनेवाला 

होता है, (२) अनुकूछकी मात्रा जानता है, (३) ओऔपघ सेवन करता है, (४) हित चाहनेवाले रोगि- 
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परिषाएष से ठीक टीव रोगी बात प्रयश” करता है-- (५) हु लमप शारीएणि पीछाओजो घहने 
वासा होता है। मिश्ुणो | इस पाँच ै 
(४ ) भह्रगोग्य रोगी परिभारक 
भिशुभो ' पाँथ बातोसे युक्त रोगी परिचार व रशोमीगी परिचर्या बरने योग्य नही दोता-- 
(१) दबा तहीी टीव बर सबता (२) अनुयूकत-प्रशिगस (बस्तु)बो शही जातता प्रतिषूप्ततों दैता 
हैं अनुक्छकों हटाता है. (६) गिसी स्लामके स्याससे रोगीकी सेजा बरता है मैपी-पूर्ण घित्तप्रे मट्टी 
(४) मस्त-मूत्र बूष भर बसनते हेटानेसे घुश्ा करता है. (५) रामीकी समय समय पर धार्मिक बा 


हारा सधमुफ्तेजित सम्प्रहपित ब्रनमें समर्थ सही होता। भिशुभो | इस पाँच ै 


(५) थोग्य रोगो परिभारफ 
मिल्युओ | पाँच बातोति युक्त रो सी परिचारक रोगीवी परिचर्या करते मोम्प होता है-: 
(१) दबा टी करनेमें समर्थ हाता है. (२) झनुम्छ-मतिव्ख्त (अस्तु)को जागता है--आतिपूसत्री 
हटाता है अतुव सभो देता है. (३) गिसी छामके 7 याससे सही मैजी-पूर्व चित्तसे टोगीकी सेजा क रदा 
है (४) मक्त-भून्र शव और बमसके हटामम घृणा सह्ठी करता (५) रांगीको समय समयपर बामिक 
बच्चा हारा समुत्तेजित सम्प्रहपिप्त करमेमे समर्थ होता है। मिक्षुमो ! एन पाँच ॥ 


(६) मरे मिन्नु या आमणोरणकी चरीझका मालिक संघ 


१--उस समय दो भिक्षु पो ससल ज न प द में रास्तैसे जा रहे थे। बह एक आदजासमें मये। गहाँ 
एक घीमसार भिक्षु घा। तब रत भिक्षुबंको महू हुआ--जाबुस |! भयजबागूने रोगी-सेवानी प्रध्गसा की 
हैं। जामो शाबुप | हम इस रोगीगी सेदा करें। उन्होने उसकी संबगावगी | उनके सबा कप्तेमें बह मए 
शया | तब उन भिझुजोने उस मिशुक पात्र-जबीबरको केष र भाजस्ती जा भगवाषूसे महू बात बही ।-< 
मिझ्तुओ | मरे सिक्षुके पात्र-चीबरवका स्वामी सब है सद्दि रोमौ परिच्षारकते बहुत काम 
किया हो तो सिज्लुओं! प्नुमति देता हूँ सबको तीस 'बीबर और पाजनो रोगी परिचारककी 
हैने की | 69 
जीर मिलुओ | इस प्रकार देगा चाहिये बह रोपी परिचारक मिक्षु सबक पास छार्ष र 
प्रैसा कहे---मश्ते | श्मुक शामजाज्ा प्िल्तु मर गया है। यह छसका विचीवर शजौर पात्र है। फिर चएुर 
समर्थ भिन्तू सबको घूचित करे- पूम्य सब मेरी सुने | सममुक लामबा मिश्तु मर गया। यह छसका जि 
लीबर शऋौर पाय है । पति सब ज़ज्ित समझे ती बहु पिचीवर और पावकों इस रोगी परिचारकवणों 
है। मह सूचता है । सबको पह पसब है इसक्तिये चुप है--ऐंसा मे इसे समझता हूँ । 
२ उप्त समय एक प्रामण्रेर मर शया। मगवाजूसे यहु छात कही-- 
भिल्लुशो | श्लामणेरके गरनेपर उच्च पान चीमरका स्वामी सब है यदि रोगी-सरिचारतों 
बहुत काम गिया हो तौ मसिलुमो | अनुमति देता हुँ सबको तीस अबर और पाजकों रोगौ-परिचारत 
को देने की। 7० 
१ ऐसा में इसे पमझता हूँ। 


(७ ) मरेकी सपत्तिमें सेबा करनेबाजे भिक्षु और आमणेरका भाग 
१---उछ समझ एक मिप्तु लौर एक आपामणे रते एक रोगौकौ सैबाकी । उसकी पेजा करटैमें बह 


१ कपरकी तरह पहाँ भौ बुहराना अहिपे। 
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मर गया। तब उस रोगी-परिचारक भिक्षुकी ऐसा हुआ--रोगी-प रिचारक श्रामणेरको कंसे 
हिस्सा देना चाहिये ? ' भगवानूसे यह वात कही ।-- 

'पश्र्लुओ ! अनुमति देता हूँ, रोगी-परिचारक श्रामणेरकों वरावरका भाग देने की । श्र 

२--उस समय बहुत भाड-्बहुत सामानवाला एक भिक्षु मर गया। भगवानूसे यह 
वात कही ।--- 

भपिल्लुओ | भिक्षुके मरतेपर उसके पात्र-चीबरका स्वामी सघ है। यदि रोगी-परिचारकने 
बहुत काम किया हो तो अनुमति देता हूँ सघको त्रिचीवर और पात्र रोगी-परिचारकको देनेकी | जो 
वहाँ छोटे छोटे भाड, छोटे छोटे सामान हो उन्हे सघके सामने बॉटिने की , जो वहाँ वल्के बढ्ठे भाड, वे बल्े 
सामान हो उन्हे बिना दिये, विना बॉँटे आगत-अनागत (वर्तमान और भविप्यक) चातुदिण ( न्चारो 
दिशाअंके, सारे ससारके) सघकी (सम्पत्ति) होने की ।” 72 


$८-चीवरोंके बस्त रंग आदि 


(१ ) नगे रहनेका निपेथ 

उस समय एक भिक्षु नगा हो जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। जाकर भगवानसे यह्‌ बोला-- 

“अन्ते !' भगवान्‌ने अनेक प्रकारसे अल्पेच्छता (>त्यागी जीवन) सन्तोष, तपस्या, (अब-) 
धूतपन, प्रासादिकता, अ-सग्रह, और उद्योगकी प्रद्यसा करते हैं । भन्‍्ते | यह नग्वता अनेक प्रकारसे अल्पैच्छता 
०और उद्योगको छानेवाली है। अच्छा हो भन्‍्ते | भगवान्‌ भिक्षुणोको नग्न रहनेकी अनुमति दे ।* 

भगवानूने फटकारा-- 

“अयुक्‍त है मोघपुरुप ! अनुचित है, अप्रति रूप, श्रमणके आचरणके विरुद्ध, अविहित है, अकर- 
णीय है। कैसे मोघपुरुष तूने तीथिकोके आचार इस नग्नताकों ग्रहण किया! मोघपुरुष न यह 
अप्रसन्नोको प्रसन्न करनेके लिये है ०।” 

फटकारकर घामिक कथा कह भगवान्‌नें भिक्लुओको सबोधित किया--- 


“भिक्षुओ | नग्नताको जो कि तीथिकोका आचार हैं नही ग्रहण करनी चाहिये। जो ग्रहण करे 
उसको थु ल्‍ल ज्च य का दोप हो ॥ 75 


(२) कुश-चीर आदिका निपेध 


१---उस समय एक भिक्षु कुश-चीर ("कुशका चना कपव्ठा)को पहनकर ० बलकलू चीर 
पहनकर ०, फलक (-काठ)-चीर पहनकर०, (मनुष्य) केश-कम्वल पहनकर ०, बालरू-कम्बरू 


पहनकर०, उल्लूका पख॒ पहनकर०, मृग-छालेकी कत्तरनको पहनकर जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। जाकर 
मगवानूसे यह वोछा-- 


“भन्ते | भगवान्‌ अनेक प्रकारसे अल्पेज्छता ० की प्रश्यमा करते हैँ। भन्‍्ते | यह मृग-छालकी 
कत्तरन (का पहिनना) अनेक प्रकारसे अल्पेज्छता ० और उद्योगको लानेवाला है। अच्छा हो भन्‍्ते ! 
भगवान्‌ भिक्षुओकी इस मृगछलेकी कत्रन (पहनने) की अनुमति दें ।” 

भगवान्‌नें फटकारा ०-- 


#/झिक्षुओं! अजिनक्षिप (ज-मृग-छालेकी कतरन)को जोकि तीथिकोका आचार है नहीं 
, शरण करना चाहिये। जो घारण करे उसे थु ल्‍ल जच य का दोप हो ।” 74 


२--उम समय एक भिक्षु अके “नाल (- मेंदारके नालका बना कपव्ठा) पहनकर ० पोत्यक 
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(ल्टाट) पहनकर जहाँ भगवान्‌ थे बहाँ सया ० ।--* 
“भिक्षुमों | पोश्चढ को मह्ी पहसना चाहिये । जो पहिने उसको दृषकूटका शोप हो । 75 
(४३ ) बिल्रुज् नीने पीले आदि चीवरोंका निपेय 
उस समय प ड बर्थी य भिक्षु सारे ही मीसे 'नीबरोको भारध करते बे सारे ही पीसे चीमरोंगो 
जारण करते वे सारे ही क्रात सारे ही मजीठ सारे ही काछे सारे ही महारगसे रंगे सारे ही 
महानाम («हल्दी)से रणगे चीबरोज्नो घारण करते पे ! कटी विमारीबाले भ्ोगरोको धारण करते 
थे सबी शिमारीके बीबरोको घारण करते थे फूसदार सितारीबासे चीबरोको घारण करत॑ मे फ्म 
(की शकसकी) गिनारीबासे चीबरोगो चारज बरते ये | क्चुक छारण करते थे। सिरीटक (पक 
घास) को भारण करते बे। बेटन चारण करते बे; छोम हैरान होते थे--कैंसे बैंसे कि काम 
भोगी गृहस्थ। ममबामूसे यह वात क्ह्टी |--- 
“भिक्षुजों | म सारे लीखे चीवरोको बारण करता चाह्निपे त सारे पीते चीबरोको घाएय करना 
शाहिये म गेटश घारण करता चाहिमे। जो बाएप करे उसे भु बक ट का बोप हो ।” 76 
(४) चोवर झाविफे न मिस्तनेपर सह्तनक्य फशसूय 
१--ठस समय वर्षाबासकर भिश्लु चीबर स मिलनेसे बसे जाते ने मिशु-आश्रम छोन्‍्टकए चसे 
जाते थे। मर मी जाते बे। भ्रामणेर बन बाते बे । (मिक्तु ) शिकाका प्रध्यासश्यान क्रतेबाले इो जाते 
पे। अस्तिम बस्तु (>पा रा जि क)के दोपी मामसेबाछे भी हो जाते थे उमत्त विक्षिप्त-बित्त 
होश न रखनेबासे दोपश देखमेपर मी (झपनेगयरे) उ स्क्षि प्त क मानतेजाल़े होते थे दोपक प्रतिगाए 
ते करनेबासे उत्विप्तक भी बुरी घारणाको ग त्पायनेसे (जपनेको) उत्किप्तक मानगेबाकू होगे षे 
पड़क मी 'चोरबे साथ बाप करनेबाछे मी तीविगके पास अछे जानेगाफ़े भी तिर्यक मोनि में बये 
मी मातृषातक मी पिलृषातक मी अईलू घातक मी भिश्ृुणीदूषक भौ सबसे फूट डापमे- 
बासे मी (बुतके सरीरसे) रोड मिकासमेबाके भी (स्त्री पुष्प) दोनोके कियबासे मी (अपमेंको) 
बतलानेबास्ले होते थे। मगबश्स यहू बात कही ।- 
“यदि मिशुओ | बर्पावासकर मिशु, चीबरके म पानेसे चर जाता है तो योग्य प्राहक' होते 
प्र दगा चाहिये। 77 
(५ ) चबीवर्रोफा सक्ष माक्षिक 
१--गदि मिकुजौ! बर्षाबासकर मिक्षु चौडरके स पानेसे मिशु-आस्मको छोत्ठ जाता है 
मर जाता है श्रामशेर (सिल्यु ) िशाक्षा प्रत्याध्यात करनेबासा अलिम बस्थुडा बोपी अपनेगी 
पार, चेफा। है. के; साध फा्तकिष है १:० 
२--मदि उत्मश्त शुरी घारणाके ल स्पासनेसे उर्क्षिप्ठक माला है तो योस्प प्राहक होगे 
पर दैगा 'बाहिये। 79 
है--- पदि. पदक दोनो शियोबाक्ता मासननेदारा होता है तो प्रप मासिक है) 8० 
४-“यदि भिन्नुओं ! बर्पॉबयासरए चअीजरब मिकनेपर (हिन्सु उत्तर) बॉटलेस पहले अत्ता 
जाता है तो षौप प्राएक होनेपर देना 'चाहिये। 87 





* ऊपरी हरह पहाँ भी कपपझना चाहिपे। सिशाजो चुऱतबाप मिज्ुक्ी-सवरणक (पृष्ठ ५१९ ) 
पशु और प्रेष णी घोगि। 
चौधर प्रादि देकर लंप्ह बरसे योग्य । 


८9९२ ] चीवरोका दान [ २९५ 


५---यदि भिक्षुओ  वर्षावासकर चीवर मिलनेपर (किस्तु उसके) वॉटनेसे पहले भिक्षु 
आश्रम छोछ चला जाता है, मर जाता हैँ? अन्तिम वस्तुका दोपी माननेवाला होता हैं तोसघ 
स्वामी है।” 82 कल ेु 
६---यदि० बाँटनेसे पहिले उन्मत्त ०, बुरी घारणाक न छ उत्क्षिप्तक माननेवाला होता 
हैं तो योग्य ग्राहक होनेपर देता चाहिये।” 83 ेृ 
७-..-'यदि० वॉटनेसे पहले पडक० दोनोके लिगोवाला माननेवाला होता हे तो सध मालिक 
है।” 84 


९६-चीवर-दान ओर चीवर-बाहनके नियम 


(१ ) संघ-भेद होनेपर चीवरोके सनके अनुसार बैंटवारा 
१--यदि भिक्षुओ ' शिक्षुओके चर्पावास करलेनेपर चीवर मिलनेसे पहले सघमें फूट हो जाती 
है और छोग--सघको देते हैं--- (कह) एक पक्षको पानी देते हैं और एक पक्षको चीवर देते हैं तो वह 
सघका ही हैं ।” 85 
२---यदि भिक्षुओ ! भिक्षुओके वर्षावास कर लेनेपर सघमें फूट हो जाती हैं और लोग--- 


सघको देते हैं--- (कह) एक पक्षको (दक्षिणाका) पानी देते है और उसी पक्षको चीवर देते है, तो वह 


सघका ही है ।” 86 


३--“यदि० चीवरके मिलनेसे पहिलेही सघमें फूट हो जाती है और लोग---इस पक्षकों देते 
हे-- (कह) एक पक्षको पानी देते हैं और दूसरे पक्षको चीवर देते हैं तो वह पक्षका ही है ।” 87 

४---यदि० संघर्मे फूट हो जाती हैँ और छोग---(इस ) पक्षको देते है-- (कह) एक पक्षकों 
पानी देते हैं और उसी पक्षकों चीवर देते हे तो वह पक्षका ही है । 88 


५---यदि भिल्लुओ ! भिक्षुओके वर्षावास करलेनेपर चीवरके मिल जानेपर (विन्तु) वॉटनेसे 
पहिले सघमें फूट होती हैं तो सवको वरावर वरावर बाँटना चाहिये।” 89 


(२) दूसरेके लिये दिये चोवरोंका चीवर-वाहक द्वारा उपयोग करनेमे नियम 

१--उस समय आयुष्मान्‌ रेब तने एक भिक्षुके हाथसे---यह चीवर स्थविरको देना--- 
(कह) आयुष्मान्‌ सा रि पुत्र के पास एक चीवर भेजा। तव उस भिक्षुने रास्तेमें आयुष्मान्‌ रेव त से 
(माँगनेपर पा जाने के) विद्वाससे उस चीवरको (अपने लिये) ले लिया। जब आयुष्मान्‌ रेवतने 
आयुष्मान्‌ सारिपुत्रसे मिलनेपर पूछा---भन्‍्ते ! मेने स्थविरके लिये चीवर मेजा था, मिला वह चीवर ? ” 

“आवुस ! मेने उस चीवरको नहीं देखा ।”? 

तब आयुष्मान्‌ रे व त ने उस भिक्षुसे यह कहा--- 

“आवृस | (तुम) आयुष्मानके हाथसे मेने स्थविरके लिये चीवर भेजा, वह चीवर कहाँ हैं ? ” 

“भन्ते ! मेंने आयुप्मानसे (माँगनेपर पाजाने के) विश्वाससे उस चीवरकों (अपने लिये) 
के लिया।” 
भगवानूसे यह बात कही-- 


“यदि भिक्षुओ! (कोई) भिक्षु भिक्षुके हायसे----यह चीवर अमुकको दो---(कह) चोीवर 
मेजे, और वह रास्तेमें भेजनेवालेका विद्वास (होनेसे अपने लिये) ले के तो लेना ठीक है, जिसके 


लिये मेजा गया है उसके विश्वाससे यदि लेता है तो छेना ठोक नहीं है ।” 9० 


२---यदि भिक्षुओ !' कोई (भिक्षु) भिक्षुके हाथसे---यह चीवर अमुकको दो--(कह) चीवर 


२९६ ] ३-महाबग्स [ ८६९५ 


मेजता है. मौर बह रास्थेमें सुनता है कि सेजनरेबाछा मर गया और उस मरेता चीदर समझ "स्तेमास 
करता है तो इस्तेमाफ्त नरना ठीक है। जिसके सिये मेजा गया है उसके बिक्मासस अपर एेता हूँ तो 
छेगा ठीक नहीं। 77 

ह--- पति बह रास्तम सुनता है वि जिसके स्‍्िसे भेजा गया बहू मर गया भ्रीर उसे मरंषा 
अीबए समझ इस्तेमाल बरता है ऐो इस्तेमाल गरमा टौब नही! यदि सेजनेबासेफे बि'बाससे कू झा 
है तो ऐेला ठीक है। 92 

४--“यदि सुनता है मि दोना सर सये शो भेजनेबाप्वा मृठक बीगर मान इम्तेमाछ गरे 
तो इस्तेमास करता ठीग है जिशयरों भेजा सपा उसका मृतक बीबर मान इस्तेमाल गरे तो इस्ते- 
माप्ठ करना ठीक मही। 93 

५-- गवि मभिप्तुमां ! बोई भिशु दूसरे सिल्ुगे हाबसं---मह भीबर अमुग॒कों देता हूं--(+8) 
श्रीबर भेजता हैं और बहू राष्तम भेजलेबासंब जिम्बाससे से सेता है तो छेगा ठीक सह्ठी जिसरी 
भेजा गया उसके विद्याससे से शेता है धो ठीक है। 94 

५-- यदि भिक्षुमों | बोई भिक्षु बूसरे मिक्षुबें हाथसे--पहू चीबर अमुह्ती बता हैं 
(कह) बीबर भेजता है और बह रास्तेगे सुमता है कि भेजनेबासा मर गया भौर उसे मृ त के चीषर 
मात इस्तेमाल करता हैं ठाो इस्तंमास क्श्सा ठीबष सही है. जिसने लिये मेजा पया है उपभषे विश्माससे 
डगर छ्लेता है तो टीक हैं। 95 


७--- पदि धुमहा हैं मिसको मेजा गया बह मर गया और उसका मृतह चीवर भार्त 
इस्तेमारू करता है तो इस्तेमास करता ठीज है। मेजनेबास7 विश्वासस झगर रे केसा है तो ठीक महदी 
है। 96 

८-- 'पदि घुनता है कि दोगो मर गये तो यदि मेजनेबासेका मृतक-चीबर (मात) इस्तेमाल 
करे थो इस्तेमाछ करना ठीक गही और जिसको मेजा गमा तसझा मृतक बीबर मात इस्तेगारू करे 
तो ठीक है। 97 

(३ ) भआमाठ प्रकारके 'गीबर-दान ओर उसका बेंटवारा 

'मिक्षुओो ! यहू जा चौबरकी भावृषाएँ (-उत्पत्िके कारण) ह--(१) सीमाम ऐसता है 
(२) बचन-बडध होते (“कलिका)पे देता है (३) भिक्षाके स्वौषाररो देता है (४) (सफेसे भिशु-) 
धचको देता है (५) (भिशु-भिश्ुणी) दोनों सबगय देता है (६) बर्षाबाध कर चुर्क सबको देता 
है (७) (चीज़) कहकर देता है (2८) स्पक्तिको दपा है। 

(६१) सीमामें पेता है' तो सीमाके मौठदर जितमे मिक्षू है उनको बॉटता 'बाहिये 98 

(२) “बचन-शज होनेसे देता है! तो एक प्रबारक खाभबारे जितने आजास है एक आजासकोी 
देनेपर उस धमी (अाजासा)के भिये विया होता है । 99 

(१) भिश्ञाके स्वीकारछे देता है' तो बहा (बहू वायक) सबका काम बराबर किया करती 
है बहँके शिये दिया होता है। 70० 

(४) (एक) छजको देता है' लो सबके सामने बॉँटना बाहियें। 707 

(५) (मिल्लु-मिन्नुगी) दोनो सपको देता है' तो चाहे मिशु बहुत हो जऔौर मिशुभी एक्ड्री 
हो बाबा आजा (शॉट) देता चाहिये बाहे मिक्षुणी बहुत हो मिश्तु एजड्ों हो झाथा आथा (बाँट) 
बना 'बाहियें। 702 


(६) र्षाबास' कर चुकें सबको देता है' तो जितने मिस्रुमाने उस आाजासमें अर्पॉवास गिया 
बस्हें बॉटता चाहिये ।703 


हि] 
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(७) (चीज़) कहकर देता है' तो यवागू या भात या साद्य (वस्तु) या चीवर या आसन 
या भैपज्य (जिसके लिये कहा, वह देना चाहिये ) |7०4 
(८) व्यवितको देता है'>>यह चीवर अमुकको देता हें (तो उसी व्यक्षतिको देना चाहिये) ।”70०5 


चीवरक्खन्धक समाप्त ॥८॥ 


रे८ 


९--चापेय-स्कधक 


१-शुम और अकर्स | २---पाँच प्रकारके संप (के शोपस्‌) और उदके सपिकार 
३--मिमस-दिएड्ध मोर मिमसामकूल बड़ | 

४--विपस-जिद्ध बड़ । ५---निपसत-बिश्द्ध धंडहुटाब । (ई-भिपस-विदद्ध शंडका संश्रोषम ! 
४--तियस-उविशड्ध इंड-हदाबका सदरौषण । 


६१ -कर्म और 'फसे 


?-+-चम्पा 


(१ ) निर्दोपको रस्किप्त करना अपराध है 
(-उस समस बुद्ध भगवान्‌ च स्पा में ग झा रा पुप्वरिणीरे तीर बिहार करते थे | उस समज 
का शी बेशमे बासमस गा शामक (गाँव) भा। बद्धॉपर काशय पगोच मामक शाथमबासी भि्लु 
रहता था। बह इसके बिपयमें बराबर यत्मक्षीक रहता था जिसमे विः भ जाये सच्छे भिभु आयें भौर 
भाये अच्छे मिलु सुख-पूर्वर विह्वार करें और यह आबास बृद्धिल्‍वि शढ़ि और गिपुखताको 
प्राप्ठ हो। 
उस समय अहुतसे भिक््‌ का सी (देषा) में चारिकय करते जहाँ बासभ पाम था वहाँ पहुँचे। 
काश्पप भोज मिक्ननते पूरसेही उन भिशुओोको जाते दसा। बेककर भ्रासत शिछाया पाबोशक पाई 
पीट पावबंदलछिक रप्त दिमा जौर आभाभीकर (उनके) पाते चीगरकों क्षिया। पानी पीसेकों पूछा 
महानंक छिये प्रबन्ध क्या। याय्‌ क्राद्म (जौर) भाजत (की प्राप्ति) का मप्न क्यिा। तब उर्त सजा 
गन्युक सिकुझोकों यह हुआा--मह जाभ्रमबामौ भिशु बहुत जक्छा है ( हमारे) सदातेके किसे इसने 
प्रबन्ध कसा सजागू क्षाघ् (मौर) मोजत (को प्राप्ति)का यत्त विया। भाजो जाजुसो! हम इस 
बासभपग्रासर्भ बास फरे। तब उत जायत्तुक मिल्ुओंने बही बासभगाम में मास किसा। 
तथ बादमप्रगोश्र मिक्ुको यह हुआ--- इस नवाप््तुक भिक्ुनोको याजाबी लो बकाबट बी 
बह भी हृए हो गा जो स्पातकौ अजानकारी बी बह भी जाम पये यावतूजौबतन इसरोके कुंदुम्मर्म 
(“ह्वाने-मौसेगी 'भीजोके छिपे) यत्स करता दुप्णर हूँ। मौसला कछोगोको अप्रिय होता है।क्योंत्म 
यणागू का और सोजमपे किय्रे उत्मुकता करता कोट रू! तब उसने यवाग्‌ लाग्म और मातके सिये 
उत्धूषता करना छोछ दिया। 
तब उस नमाडन्तुक भिल्ुओोक्‍ों मह हुआ--साजूसो | पहले यह शाभ्रमबासौ मिल्तु सहातेषे 
लिप भबल्द करता यजायू क्षाय् और भोजमक हिसे उत्शुकता करता बा। सो खागुसो | अब पह 
जाध्मषासी भिक्षु दुष्ट हो गया। जाजो जाबुसों | हम इस जाभ्रमजासी भिक्कुका छत्के पत्र (न्षेंड) 
करें। तब उरल शबाग तुझ सभसिकुओने एक्रित हो का एस प थो ते सिछ्तुसे यह बहा--- 
माजुस ! पहले तू सहातेके छिसे प्रबन्ध करता यबागू ल्लाथ जऔौर घोजतके छिस॑ रत्पुकता 


एश्ट [ ९११ 


हि 


९6११ ] निर्दोपको उत्क्षिप्त करना अपराध है [ २९५ 


करता था, मो तू आवुस ! अब न नहानेका प्रवन्ध करता है, न यवाग साद्य भोजनके लिये उत्सुकता 
करता है, सो आवुस | तूने अपराध किया । क्या तू उस अपराधों देखता है ? 

“आवुसो ! मेने दोप नहीं किया जिसको कि में देखूँ ।” 

तब उन नवागन्तुक भिक्षुओनें अपराध (ज्आपत्ति) न देखने के लिये का बय पगोत्र 
भिक्षुका उत्के पण (जदड) किया | तव का श्य प गोत्र भिक्षुकी यह दुआ: नहीं जानता कि 
यह आपत्ति है कि अनुआपत्ति हैं। आपत्ति (>अपराद ) मेने की हैं, या नही की है । में 
उत्तकषि प्त* हूँ या उत्क्षिप्त नही हूँ । (मेरा उत्क्षेपण) वर्मानुसार है या घर्म विरुद्ध । को प्य (अयुफ्त) 
है या अ को प्य। कारणसे है या अकारणसे । क्यो न में चम्पा जाकर भगवानसे यह पूष्े ।' 

तब काइयपगोत्र भिक्षु आसन-वासन सेंभाल, पात्र-चीवर के चम्पाकी ओर चल दिया। क्रमश 
चारिका करते जहाँ च म्पा थी और जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ पहुँचा। पहुँचकर भगवान्‌कों अभिवादनकर 
एक ओर बैठा । 
बुद्ध मगवानोंका यह नियम है०'* विना तकलीफके रास्तेमे तो आया ? भ्षिक्षु | कहसि तू आ 
रहा हैँ ?” 

“ठीक है भगवान्‌ ! यापनीय है भगवान्‌ ' विना तकछीफके भन्‍्ते !म॒ रास्तेमें आया। भन्‍्ते 
का शि देशमें वास भगाम है वहाँका में आश्रमनिवासी हूँ । में इसके विपयमें वरावर यत्वनशीलरू रहता 
था जिसमे कि न आये अच्छे भिक्षु आये० और विपुलताको प्राप्त हो० १ क्यो न में चम्पा जाकर भग- 
वानसे यह पूछूँ। वहाँसे भगवान्‌ में आ रहा हूँ ।” 

/पझिक्षुओ यह अन्‌ आपत्ति है, आपत्ति नही हैं| तू आपत्ति-रहित है, आपत्ति सहित नही, 
तू अनुत्क्षिप्त है, उत्क्षिप्त नही, तेरा उत्क्षेपण अधर्मसे हुआ है, कोप्यसे हुआ है, कारण बिना हुआ हैं, 
जा भिक्षु | तू वही वासभगाम में निवासकर ।” 

“अच्छा भन्‍्ते !” (कह) का इय प भिक्षु भगवानूको उत्तर दे आसनसे उठ भगवानूको अभि- 
वादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया। तब उन नवागन्तुक भिक्षुओंको पछतावा हुआ, अफ्सोस हुआ-- 
अलाभ हैँ हमको, लाभ नही | दुर्लाम हुआ हमें, सुठाभ नही हुआ जो कि हमने निर्दोप शुद्ध भिक्षुको 
अपराधी बिना, कारण विना उत्क्षेपण किया । आओ आवुसो ! हम च म्पा में चछलकर भगवान्‌के पास 
अपराधको (कह) क्षमा करायें।' 

तब वह नवागन्तुक भिक्षु आसन-वासन सेंसाल, पात्र-वीवर ले चम्पाकी ओर चल दिये। 
ऋमण जहाँ च म्पा थी, जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ पहुँचे | पहुंचकर भगवानकोी अभिवादनकर एक मोर बैठे । 
बुद्ध भगवानोका यह आचार हूँ०। 

“ठीक है सगवान्‌ ! यापतनीय है भगवान्‌ ! बिना तकलछीफके भन्‍्ते।! 
भन्‍्ते |! काशि देशमें वास भगाम है वहाँसे हम आये हैं।” 

भभिक्षुमी ! तुमनेंही (उस) आश्रमवासी भिक्षुको उत्क्षिप्त किया था ?” 

“हाँ सनन्‍्ते । 

“भकस अपराधसे ? किस कारणसे २?” 

“बिना अपराधके, बित्ता कारणके भगवान्‌ ” 

बुद्ध मगवानूने फटकारा--- 


हम रास्तेमें आये। 


"जिसको उत्क्षेपणका दड हुआ हो १ *देखो पृष्ठ १८५ 3पीछेफा पाठ दृहराओं 


९--चापेय-स्कघक 


१---कर्स और म्रकर्म । २--पत प्रकाररू सघ (के कोरम्‌) सौर उसके सपिकार । 
इ--तिपम-विदश् और नियमातुकूल दंड । 

४ं---वियस-विदड्ध बड़ | ५--टतिप्म-दिदद्ध दड-हुटाब । ६-वियम-विदड्ध शडइक्षा लंझोजन । 
४+--मिपम-दिवद्ध बंड-हराब्का सप्ोभत । 


5१ -कर्म और अकमें 


7?---भम्पा 


(१ ) निर्दोपका सत्क्षिप्त करना ऋ्पपराध है 
(--उस ध्मय बुद्ध मसबान्‌  म्पा में यर्ग रा पुप्करिशीगे तीर विह्वर गरते बे। उस समय 
का झी देशसे बासभ गाम नामक (गाँव) था। बहापर का क्य प गोच लामब शाममबासी भिक्षु 
रहता था। बहु इसके बिपयम बराबर यत्नश्ीसत रहूता था जिसमे कि न जाये अच्छे भिशु आर्ष औए 
झापे अच्छे सिन्तु सुलय-पर्बक बिहार करें जौर यह श्ञाजास बृद्धिल्‍लमि रूढि जौर गिपुश्तताकों 
प्राप्त हो। 
तस समय बहुतस मिक्षु का झी (देश) में चारिका करते जहाँ बासम याम पा बड़ाँ पहुँचे। 
काह्यप योत धिक्षूने दूरसही उन भिशुओगो आते देखा। देखकर शासन बिछ्राया पादोशक पांव 
पीट पराबषठसिक रुख दिया और अभपणातीकर (सतके) पाज्-चीबरको छिया। पाती पीतेकों पूछा 
तहानेके छिये प्रबल्ध किया। पजायू श्ञाथ (और) भोजन (की प्राप्ति) का यत्त किया। तब सन गा 
गन्शुक मिक्ुओोको मह हुआ--मह झाममसबासी भिन्नू बहुत अच्छा है (हमार) महानेके हिये इपने 
प्रबन्ध शिया यजागू खाथ (और) भोजन (की प्राप्ति)का यत्स गिया। थाओं जाबुसो ! हम इसी 
बासमपग्रामर्से बास गरे। तब उन मसागन्युपत भिशुओे बही बासभगास में बाध किया। 
तब काएयपणोत सिक्षुकों यह हमा--हल लबागस्तुक मिलुमोको यात्रागी जो बजा्जट वो 
बहू भी दूर हो गई, जो स्थागगौ जजातकपरी पी बहू मी जात यये मसामलूजीगम दूपरोके बु दुस्‍्बमें 
(“क्षाने-पीनंबी अीडोके क्षियं) यस्‍्त बरना दुष्कर है। मौँगता खोयोको अधिय होता है।क्पान मे 
पबाजू लाच मौर मौजनणे छिसे उत्सुकता करता छोड़ बूँ। तब उसने यजायू लाश और मातक छिये 
उत्लुषता बरमा छोक दिया। 
तब उत लबासन्तुक मिझुओोकों यह हुआा--आगुसों। पहले यह राश्रमबासी सिष्तु तहानेने 
हिपे प्रबश करता यमागू प्ाज्त और मोजतने लिये उत्पुकता गरता था। घो आजुसो | अब पह 
आभ्रमषासौ भिश्तु दुष्ट हो पया। जागो अआबुसो | हम इस आमप्रमणासी डिसुका तत्लेपथ (८घड) 
कर! एज उस शबागन्तुव मिश्ुओते एशजिल हो बा ए्य प मो ्र भिशुत यह कहा-- 
जाबुस | पहले तू शहानेत्रे स्लिये पल करता सवायू खात्य शौर मोजतके छिये सासुकता 
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९5१६ ] अधर्म कर्मके भेद [ ३०१ 


कारण, वर्मताके कारण, कोप्य (5हटाने लायक) और अयोग्य है। भिक्षुओ | ऐसे कर्मको नही करना 
चाहिये। मैने इस प्रकारके कर्मकी अनुमति नही दी। भिक्षुओ | जो यह अधमंसे समग्र कर्म हूँ भिक्षुओ 
यह कर्म अधर्मताके कारण कोप्य, अयोग्य है ० । भिक्षुओ ! जो यह घर्मसे वर्ग कर्म हैं वह कर्म घर्मताके 
कारण कोप्य, अयोग्य है। ०१० भिक्षुओ ! जो यह बर्मसे समग्रकर्म हैं यह धर्मंताके कारण, सामग्रताक 
कारण, अकोप्य, और योग्य है। भिक्षुओ | ऐसे कर्मको करना चाहिये । ऐसे कर्मकी मेने अनुमति दी है । 
इसलिये भिक्षुओ ! सीखना चाहिये कि जो यह चमसे समग्र कर्म है उसे करूँगा |7 
(४ ) अकम्मोऊ भेद 
उस समय पड्वर्गीय भिक्षु ऐसे कर्म (दंड) करते थे--( १) अधर्मसे वर्ग कर्म करते थे, 
(२) अधर्मेसे समग्र कमं०, (३) घम्मसे वर्ग कर्म०, (४) धर्म जैसेसे वर्गकर्म०, (५) धर्म जैसेसे 
समग्र कर्म०, (६) सूचना" वित्ता भी अनु श्रावण! यूुक्‍त कम करते थे, (७) अनु श्रावण 
बिनामी सूचना-युक्‍त कर्म करते थे, (८) सू च ना बिनाभी, अनू श्रावण विनाभी कर्म करते थे, 
(९) धर्म (--चबुद्धोपदेश ) के विरुद्ध भी कर्म करते थे, (१०) विनय (--भिक्षु नियम ) के विरुद्ध 
भी कर्म करते थे, (११) बुद्धशासनके विरुद्ध भी कमें करते थे, (१२) पटिकुद्ककट (दूसरेके 
निन्‍दा- वाक्यके जवाबमे किया गया) घर्म-विरुद्ध कोप्य और अयोग्य कर्म करते थे | जो वह अल्पेज्छ 
भिक्षु थे वह हेरान होतेथें---कैसे षड्वर्गीय भिक्षु ऐसे कर्म करेंगे० । तब उन भिक्षुओने 
भगवानूसे यह्‌ वात कही |--- 
“सचमुच भिक्षुओ ! पड्वर्गीय भिक्षु ऐसे कर्म करते हें---० ?” 
/ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ |” 
० फटकारकर धारमिक कथा कह भगवानूने भिक्षुओको सबोधित किया--- 
“मिक्षुत | (१) अधमंसे वर्ग कर्म अकर्म है, उसे नही करना चाहिये । (२) अघमंसे समग्र 
कर्म० | (३) धर्मसे वर्ग कर्म०। (४) धर्म जैसेसे वर्ग कर्म०। (५) बर्म जैसेसे समग्र कर्म०। (६) 
ज्ञप्ति बिना, अनू श्रा व णयुक्त कमें०। (७) अनुश्नावण बिना ज्ञप्तियुक्त कमें० । (८) अनुश्नावण 
विना भी और जझप्ति बिना भी कर्म०। (९) घमर्मसे विरुद्ध कर्मं०। (१०) विनय-विरुद्ध कमें० । (११) 
बुद्ध-शसनके विरुद्ध कमें० | (१२) पटिकुट्टकट धर्म विरुद्ध कोप्प और अयोग्य कमें अकर्म्ये है, उसे 
नही करना चाहिये। 3 
(५) कर्म छ 
“भिक्षुओं! यह छ क में (दड) है---( १) अधर्म कम, (२) बसे कस, (३) समग्र कर्मे, 
(४) घर्म जैसेसे बर्ग कर्म, (५) घम्म जैसेसे समग्र कर्म, (६) धमर्मसे समग्र कर्म। 
(६ ) अधमे कमके भेद 
“ज्िक्षुत ! क्‍या है अधर्म कम ? 
के (१) भिक्षुओो! ज्ञप्तिके साथ दो (बचनोके साथ कियेंजानेवाले) कर्मको केवल 
गप्तिसे कम करता है और कर्म-वाक्को नही अ नु श्रा वण कराता, वह अघमं कम है। (२) भिक्षुओ ! 
ज्षप्तिके साथ दो (वचनोके साथ किये जानेवाले) कर्ममें दो ज्ञप्तियोंसे कर्म करता है और कमम-वाकको 
नही अनुश्नावण कराता वह अबर्म कर्म हैं। (३) ज्ञप्ति सहित दो (वचनोके साथ किये जानेबाले ) 
कमेंमें एकही कर्म-वाक्से कर्म करता हैं, और ज्ञप्तिको नही स्थापित करता वह अधघमं कमे है। (४) ज्ञप्ति 





१ देखो बोट लेनेके लिये प्रस्ताव पेश करनेका ढंग । 


३] ३-महाबग [ ९$!।१ 


'मोधपुस्पो ! जयोम्य है. भ्रमणोगे शाअारके बविश्दध है कंसें मोघपुरपों ! धुम निर्दोष 
शुद्ध भिक्ुका अपराध सिना बारण बिता उत््िप्त करोगे | मोबपुरपा स यह अप्रसत्तोकों प्रपभभ 
करनेके फिये है | 

फ्टकारकर घामिर बदा कह मगबागूरते सिद्दुओंगोी सबोशित विया-- 

भिसुओं | निर्दोष शुद्ध भिक्षुक्षो अपराप बिना कारश बिना उत्दिप्त सहौ दरता 'चाहिये। 
जो उत्दिप्त बरे उसे इु बकफटवा बोप हो। 7 

तब बह मिल्ु जासनस उठ उत्तरासभगों एग कजेपर रख भगवाभ्‌क बरणोमे घिरसे पक मर 
बानूसे यहू बोले--- 

“अन्दे | हमारा अपराध है बाशगगी तरह सूडगी तरह अज्गी तरह हमते म्रपराघ किया 
जो कि हमने निर्दाप घूद्ध भिल्ुुका झपराधी बिला कारण डिना उल्दिप्त किया। सो भन्‍्ते। मयबात्‌ 
हमारे अपराधकों अपरामर्क तौरपर प्रहण करें सबिप्यमे सपमषे सिमे | 

“सा भिक्षुआं | सुमले अपराध बिया गारण बिता उल्स्तिप्त क्या। भूति मिणुमो! पुम 
मपराजको जपशणर्के तौरपर देख बर्गानुसार प्रतिवार कप्ते हो (इससिये) हम तुम्हारे उस (खप- 
राद क्षमापत) को ग्रहम करते है। मिलुओ | आर्य बिनयमें यह बृद्धि (की बात) है जो कि (मनुप्प) 
मपराधतवो झपरापके लौरपर देश धर्मानुसार उसका प्रतिकार करता है. शौर मंबिष्पर्में सजम ग रने 
बाला होता है। 


(२ ) अऊमों (-निम्म-विरुद्ध फैसक्षों) क सेव 

उस समय 'ब म्पा मे इस प्रकारके कर्म («वूड) करते बे--अमर्मस बर्ग (ल्जुक स्यक्तिमो 
का) गर्म करते थे अणर्मत्ते समग्र कर्म करते थे बर्मसे बर्ग कर्म कण्ते थे धर्म जैसेसे गरम कर्म करते वे 
पर्म जैसंसे समग्र बर्म करते थे । अगेशा एक्को भी ठ एक प्त करता था| अपेक्षा दोगो मी उत्ध्रिप्त करती 
था। मकेशा बहुतीको भी उत्किप्त बरता था। अकेला सभको मी उत्दिप्स करता था। दो भी एकको 
दोको बहतोगो.. सपक्तो चत्प्रिप्त करते थे | वहुतस भी एकको दोको बडुतोंकी सबको 
उत्स्रिप्त करते बे। (एक) सच (बूसरे) सबको मी उत्किप्त करता ना। जो मस्पेष्छ मिप्तु थे गइ 
हैएरएत होते बे--कैसे अर म्पा मे सिक्षु ऐसे कम करते हे |--- (एक) सथ (हूसरे) सबब भरी 
एत्क्षिप्त करता है। तब उन भिख्तुजओोने सगबामूसे पह्ट बात कही --- 

“सचमुच सिक्षुओ' अम्पार्मे ? 

(हाँ) सचमुच ममबान्‌। 

शुद्ध मगबान्‌ूने फटकारा-- 

“मिल्लुणौ | आयुक्त है (एक) सज (दूसरे) सबको भी सत्सकिप्त करे ! ते मई भिलुओं 
अप्रसप्लोको प्रसभ करतनेके सिये है । 

फ्टक्‍ारबर भिकुमोषों संबोधित क्ियि--- 

“मिक्षुओं ! (१) जधर्मसे बर्य कर्म अकर्म है। उसे लह्टी करना 'बाहिये। (२) बर्मसे समप्र 
बर्म अकर्म है उसे नही गरना चाहिये | बर्मप्े बसे कर्म मक्त्म है उसे सहौ करना चाहिये । (४) पर्मे जैसे 
बर्गे कर्म अगर्म है । (५) पर्मे जैसेसे समझ्र कर्म मकर है । (६) पएकको उश्लिप्त करे जकर्म ई 

। (७) छष सपषों भी लल्किप्त करे अकर्म हैं. इसे लही करता चाढद़िये। 2 
( ३ ) कर्मऊ मेंदर 
मिल्नुओो ! यह चार कर्म ( बड़ )है--(१) अधर्मसे बर्ग गर्म (२) अधर्मसे समब्रकर्म 
(६) भर्मसे बर्ग कर्म (४) घर्मसे स्मघर कर्भ। मिसुमो| इसम॑ जो पह खबर्मसे वर्ष कर्म ई बह सभर्मताक 
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कारण, वर्गताके कारण, कोप्य (>हठाने लायक) और अयोग्य है। भिक्षुओ | ऐसे कर्मको नही करना 
चाहिये। मेने इस प्रकारके कर्मकी अनुमति नही दी। भिक्षुओ | जो यह अबर्मसे समग्र कर्म है भिक्षुओ ॥ 
यह कर्म अधर्मताके कारण कोप्य, अयोग्य हैं० । भिक्षुओ । जो यह धर्मसे वर्ग कर्म है वह कम धर्मताके 
कारण कोप्य, अयोग्य है। ० ० भिक्षुओ ! जो यह धर्मंसे समग्रकर्म हे यह घर्मताकें कारण, सामग्रताके 
कारण, अकोप्य, और योग्य है। भिक्तुओ | ऐसे कर्मको करना चाहिये। ऐसे कर्मकी मैने अनुमति दी है । 
इसलिये भिक्षुओ ! सीखना चाहिये कि जो यह धर्मसे समग्र कर्म हैं उसे करूँगा ।/ 
( ४ ) अकमोऊ भेद 
उस समय पड़्वर्गीय भिलु ऐसे कर्म (+दड) करते थे--( १) अबर्मसे वर्ग कर्म करते थे, 
(२) अधर्मसे समग्न कर्म०, (३) धर्मस वर्ग कमं०, (४) धर्म जैसेसे वर्गकर्म०, (५) धर्म जैसेसे 
समग्र कमें०, (६) सू चना" बिता भी अनुश्ला व ण' युक्त कर्म करते थे, (७) अनु श्लावण 
बिनाभी सूचना-युकत कर्म करते थे, (८) सू च ना ब्रिनाभी, अनू श्रावण विनाभी कर्म करते थे, 
(९) घर्म (--बुद्धोपदेश ) के विरुद्ध भी कर्म करते थे, (१०) विनय (--भिक्ष्‌ नियम) के विरुद्ध 
भी कर्म करते थे, (११) वुद्धशासनके विरुद्ध भी कर्म करते थे, (१२) पटिकुट्ककट (-दृसरेके 
निन्‍्दा- वाक्‍्यके जवावमें किया गया) वर्म-विरुद्र कोप्प और अयोग्य कर्म करते थे । जो वह जल्पेच्छ 
भिक्षु थे वह हैरान होतेश्रे---कंसे पड़्वर्गीय भिक्षु ऐसे कर्म करेंगे० ।! तव उन भिक्षुओने 
भगवानूसे यह वात कही ।-- 

“सचमुच भिक्षुओं | पड़्वर्गीय भिक्षु ऐसे कर्म करते हँ---० ?” 

“ (हाँ) सचमृच भगवान्‌ |” 

० फटकारकर धाभिक कथा कह भगवान्‌ने भिक्षुओकी सबोधित किया--- 

“भिक्षुतवी! (१) अचमंसे वर्ग कर्म अकर्म हैं, उसे नहीं करना चाहिये । (२) अधर्मसे समग्र 
कमें०। (३) धर्मसे वर्ग कमें०। (४) धर्म जैसेसे वर्ग कमें०। (५) धर्म जैसेसे समग्र कर्म०। (६) 
ज्ञप्ति बिना, अनू श्रा व ण युक्त कमें०। (७) अनुश्नावण बिना ज्ञप्तियुक्त कमें० । (८) अनुश्नावण 
विना भी और ज्ञप्ति विना भी कर्म ० । (९) धर्मसे विरुद्ध कर्म० । (१०) विनय-विरुद्ध कर्मं० । (११) 
वुद्ध-शासनके विरुद्ध कमें० । (१२) पटिकुट्ठकट धर्म विरुद्ध कोप्प और अयोग्य कमे अकर्म्य है, उसे 
नहीं करना चाहिये। 3 

(५) कमे छ 

“भिक्षुओ! यह छ क में (नदड) है--( १) अघमें कमें, (२) बर्गें कर्म, (३) समग्र कर्म, 

(४) धर्म जैसेसे वर्ग कर्म, (५) धर्म जैसेसे समग्र कम, (६) घर्मसे समग्र कर्म । 
(६ ) अधथमे कमेके भेद 

“जिक्षुओं ! क्‍या है अधर्म कर्म ? 

क (१) “भिक्षुओ! ज्ञप्ति के साथ दो (वचनोके साथ कियेजानेवाले) कर्मकोी केवल 
जप्तिसे कर्म करता है और कर्म-वाकको नही अ न्‌ श्रा वण कराता, वह अधघर्म कर्म है। (२) भिक्षुओ ! 
शेप्लिकी साथ दो (वचनोके साथ किये जानेवाले ) कर्ममें दो ज्ञप्तियोंसे कर्म करता है और कर्मे-वाकको 
नही अनुश्नावण कराता वह अधघर्मे कर्म है। (३) ज्ञप्ति सहित दो (वचनोके साथ किये जानेवाले) 
कमेमें एकही कमे-वाक्से कर्म करता है, और ज्ञप्तिको नही स्थापित करता वह अघमं कम है। (४) ज्ञप्ति 





१ देखो बोट लेनेफे लिये प्रस्ताव पेश करनेका ढग । 
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सहिल दो (गजसोए़े साथ तिये जानेबास ) वर्भमें दो क' म-वा कस गर्म करता है भौर ज्त्तिकी तही 
स्मापित बरता पह़ अषर्म बर्म है। 
ज्॒ (१) मिप्षुमो! शृप्ति सहित चार (बचसोस पिये आनगासे) कर्म एक सष्तिसे कर्म 
करता है और बर्म-बाहयों नहीं अतृभाजणल कराता बह अधर्म वर्भ है। (२) सिशुओ! नष्ति सहित 
बार (बघरोस रिय जातजासे ) वर्ममें दो जप्तिमासे गर्म करता हैं और कर्म-बागर।ं सही अनुसादच 
बयाता तो बढ़ अयर्म गर्ग है। (३) मिक्षजां। जप्ति सहिल चार (बचनसे क्षिम जातेबाद़े) वर्मे 
तीन ज्प्तियास बर्म करता है | (४) चार शप्तियोंसे मे बरता है ! (५) एक कर्मे-बात से 
गर्म ग्रता है और शप्ति का महीं स्पायित करता बह सघर्म बस है। (६) दो फर्मे-बाकसे बम 
काला हैं और झप्तिकों ही स्थापित करता बह अबर्म रूम है। (७) मिशुभा! शप्ति सहित भार 
(बच्चनोस किये जासगाऊझं) कर्ममें चार शर्म-डाका|स कर्म करता है और हूप्तिजो मही स्पापित करता 
बहू अपमे बर्म है।7सिधुज्ञो' यह बहा जाता है खघर्म कर्म (रूतियम“बिरद इ४़)। 
(७ ) यग कर्म भेव 
पृभेलुभा | क्या है बर्ग-कर्म ?-क (१) भिशुओ | ज्ञप्ति सहित दो (बचरांसे विये 
जानेबाफ़े) बर्मस जितमे मिल्तू वर मे («इड़)ढा प्राप्त हूं बह सही माये हो. छन्‍्द (>बोट) देगेबा्ला 
का हाम्व सह्ठी जाया हो मर सम्मुख होनेपर प्रतिक्षोप्त ( निम्दा-बच्नन) बरें यह वर्ग गर्म हैं। 
(२) मिझ्लुआं | क्षप्ति सहित दो (बननसि किये छातेबाछ) नर्मस जितसे मिसुकर्मक्ो प्राप्त है बह 
माये हो दिस्पु छन्‍्द देनेबालोरा छन्‍्द ले आया हो लौर सम्मुण होनेपर प्रतित्रोष्त बरें, मह गर्ग बर्म 
है। (३) मिप्तूजो ! शप्ति सहित दो (बचर्सोसि डिसे जानेबाक्त) क्र्म्मे जितने मिल्लु गर्म को प्राप्त है 
बहू आये हवा प्रन्‍्द्र देलेबाक्लोबा छन्‍्द मी आया हो किन्तु सम्मुख होनेपर प्रतिक्रास बर मई बम 
कम है। 
ले (१) भिणुशो ! शप्ति सश्ति चार (बचलांसे किये जानेबाले) गर्मनें जितने मिशु फर्मगी 
प्राप्त है मही जामे हो छत्द बेनेबालोका प्रम्द ल्ठी आया हो और सम्मुख होनेपर प्रशितोश गरें सह 
बर्ग कर्म है। (२) भिपुओ ! शप्ति सहित चार (बचनासे विसे जानेबासे) करमेमें जितये मिल कर्मी 
प्राप्ठ हो बह जामे हो बिन्दु छत्द देतेबालोबा छस्द ल माया हो और सम्मुख होतेपर प्रतिजीश गर, 
महू बर्ग कर्म है। (१) मिक्षुओो | शप्ति सहित चार (बचनसि विये लानेगाडे) वर्ममें मिग्नते मिशु 
कर्मको प्राप्त हो बह आये हो भर छर्द देगेवालोगाः छल्द भी थामा हो गिल्यु सम्मुख द्वीतेपर प्रतितोष 
करें तो यह वर्ग बर्म है। 
(४ ) सम्रप कर्म 
“क्या है मिणुशो! समग्र-कर्म ?--(१) श्वाप्ति सहित शे (जच्षतों &ारा हिये जातेबासे) 
कर्ममें जिदने मिन्नु बर्मको प्राप्त हां बह जाये हो देतेबाफोषा छत्द जामा हो सम्मुख हॉगेपर 
प्रसिक्ञोशा ने कर, यह समग्र कर्म ई। (२) श्त्ति सद्ित काए (बचनोसे विस जानेषाल) वर्में जितमें 
मिल कर्मों प्राप्त ही आये हो फ्रत्द देनेवारोया छन्‍्द जाया हो सम्मुख होनेपर प्रतितोप्त मे गरे, 
पड छमम्र कर्म है।--मिलुमो | सह रहा जाता हैं समय कर्स । 
(९) घर्मामासस वर्ग-कर्म 
“या है भिश्ुओ बर्म जैसेसे बर्गकर्म (-- 
बा (१) हृप्ति सहत दो (बचनतोसे किये जानेबाकूं) कर्ममें पहले धर्म बाबूको अशुभाव् 
गर्मने पीछे कृप्ति स्थप्रपित करे, जितते भिन्लु बर्मशरौ प्राप्त हो बह त आपे हो कृच देशेजाफरोबा छा 
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नही आया हो, सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोश करे, यह है धर्म जैसेसे वर्ग कर्म । (२) ज्ञप्ति सहित दो 
(वचनोसे किये जानेवाले) कर्ममे पहले कर्मवाकूको अनुश्नावण कराये, पीछे ज्ञप्ति स्थापित करे, जितने 
भिक्षु कमेंको प्राप्त हो वह आये हो किन्तु छन्‍्द देनेवालोका छ न्‍द नही आया हो, सम्मुख होनेपर 
प्रतिक्रोश करें, यह है धर्म जैसेसे वर्गं-कर्म । (३) ज्ञप्ति सहित दो (बचनोसे किये जानेवाले) कममें पहले 
कर्मवाक्‌कों अनुश्नावण कराये, पीछे ज्ञप्ति स्थापित करे, जितने भिक्षु कमेंको प्राप्त हो वह आये हो, 
छन्द देनेवालोका छनन्‍्द भी आया हो, किन्तु सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोश करें, यह है धर्म जैसेसे वर्ग कर्म । 
ख (१) ज्ञप्ति सहित चार (वचनोसे किये जानेवाले) कर्मसें पहले कर्म-वाकको अनुश्र- 
वण कराये, पीछे ज्ञप्ति स्थापित करे, जितने भिक्ष्‌ क में को प्राप्त हो वह न आये हो, छन्द देनेवालोका 
छन्‍्द न आया हो, सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोश करे, यह है धर्म जैसेसे वर्ग कम । (२) ज्ञप्ति सहित चार 
(वचनोसे किये जानेवाले ) कर्ममे पहले कर्मवाककों अनुश्रावण कराये, पीछे ज्ञप्ति स्थापित करे, जितने 
भिक्षु क्मको प्राप्त हो आये हो (किन्तु) छन्‍्द देनेवालोका छन्‍्द न आया हो, सम्मुख होनेपर प्र ति क्रो श 
करे, यह हैं धर्म जैसेसे वर्ग कर्म। (३) ज्ञप्ति सहित चार (वचनोसे किये जानेवाले) कर्मसे पहले कर्म- 
वाकूको अनुश्रावण कराये, पीछे ज्ञप्ति स्थापित करे, जितने भिक्षु क म॑ को प्राप्त हो आये हो, छन्द 
देनेवालोंका छन्‍्द भी आया हो, (किन्तु) सम्मुख आनेपर प्रतिक्रोश करें, यह है धर्म जैसेसे वर्गे-कर्म --- 
भिक्षुओ ! यह है कहा जाता, धर्म जैसेसे चर्ग-कर्मे । 
( १० ) धर्माभाससे समग्र कसे 
“क्या है भिक्षुओ ! धर्म जैसेसे समग्रकर्म ?--- (१) ज्ञप्ति सहित दो (वचनोसे किये जाने- 
वाले ) कर्ममे पहले कर्मवाककों अनुश्रावण कराये, पीछे ज्ञप्ति स्थापित करे, जितने भिक्षु क॒ मे को 
प्राप्त हो वह जाये हो, छल्द देनेवालोका छन्‍्द आया हो, सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोश न करे, यह है धर्म 
जैसेसे समग्र क में। (२) ज्ञप्ति सहित चार (वचनोसे किये जानेवाले) कर्मम्रे पहले क्मवाक्‌को 
अनुश्नावण कराये, पीछे ज्ञप्ति स्थापित करे, जितने भिक्षु क मै को प्राप्त हो वह आये हो, छन्द देने 
वालोका छन्द आया हो, सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोश न करे, यह है बर्म जैसेसेसमग्रक र्म -+ 
भिक्षुओ! यह है कहा जाता, धर्म जैसेसे समग्र क में। 


(११) धमंसे समग्रकर्म 
“क्या हैँ भिक्षुओ | घर्मसे समग्रकर्म ?---( १) ज्ञप्ति सहित दो (वचनोंसे किये जानेवाले ) 
कर्ममें पहले एक ज्ञप्तिको स्थापित करे पीछे एक कर्मंवाक्‌ से कमें करे, जितने भिक्षु कर्मको प्राप्त है 
वह आये हो, छन्‍्द देनेवालोका छन्‍्द आया हो, सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोश न करे, यह है धर्मसे सम ग्र 
के मं। (२) ज्प्ति सहित चार (वचनोसे किये जानेवाले) कमंमें पहिले एक जअप्ति स्थापित करे, पीछे 
तीन कर्म बाकोंसे कर्म करे, जितने भिक्षु कर्मको प्राप्त है वह आये हो, छन्द देनेवालोका छन्‍्द आया 
हो, सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोश न करे, यह है धर्म से सम ग्र कर्म ।--भिक्षुओ ! यह है घमंसे समग्रकर्म । 


$२-पॉच प्रकारके संघ और उनके अधिकार 


(१ ) वर्ग ( कोरम्‌ ) छारा सघोंके प्रकार 
“संघ पाँच हे---(१) चतुर्वंगें (न्चार व्यक्तियोका) भिक्षुसघ, (२) पचवर्गे (जन्पाँच 
व्यक्तियोका)० (३) दश्वर्ग (+नदस आदमियोका) ०, (४) विशतिवर्ग (-चीस आदमियोका) ०, 
(५) अतिरेक चिशतिवर्ग (>-वीससे अधिक व्यक्तियोका)०। 
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सहित यो (गचनोके साथ किसे जातेगाफ्ते) कर्मस दो क॑ मे-वा कसे ढर्म करता है और शृप्तिकों मह्ठी 
स्पापित करता बहू अबर्मे कर्म है। 

सखल(!) मिल्तुमो ' शप्ति सहित चार (बचनोसे किये जानेबास्े) कर्ममे एक श्प्तिस कर्म 

करता है मौर कर्म-बागको नहीं अनुश्राजण कराता बहू स्र्म बर्ग है। (२) भिल्लुओ| श्प्ति धहित 
आर (बचनोसे उिये जानेबाले) कर्ममें थो शप्तियोसे नर्म करता है और बर्म-बाग को नही बनुभावण 
सराता लो बह अपर्म कर्म है। (३) मिक्षुओ | श्प्ति सहित चार (अधनोसे गिये च्रानेबाफ्े) *मेंमे 
तीन शप्तियासे कर्म करता है । (४) चार शप्तियोसे कर्म करता है । (५) पक रूर्मन्बाकसे 
गरमे करता है औौर हृप्ति को शही स्थापित करता बह अब कर्म है। (६) मो कर्म-बाकसे रूम 
गरता है और श्षग्तिगों नहीं स्थापित करता गह अपर्म कर्म है। (७) मिशुज्रों! श्रप्ति धहित बार 
(मचतासे सिये जातेगाले) कर्म जार कर्म-बाकोसे कर्म करता हैं मौर शप्तिगो नहीं स्थापित करता 
बहू अधर्म कर्म है ।।मिश्रुनो | महू गहा जाता है धर्म कर्म («मियम-विरुद् इड)। 
(७ ) वर्ग कर्मके भेद 

“प्रिज्लुमा | कया है गर्ग-कर्म ?--क (१) भिशुशो | शत्ति सहित यो (बचनोसे गिये 
जानेबाले) बर्ममें जितने भिम्नु क में (न्यड)कणो प्राप्त है बह गही जामे हो कृष्व (८बोट) इमेबाप़ो 
का छत्प नहीं जामा हो और सम्मुख होनेपर प्रतिक्रोस (८निन्‍्या-बचत) बरे यह वर्ग हर्म है। 
(२) मिशुमो | शप्ति सहित दो (भक्ननोसे किये जातेबाफ्े) कर्मेसे मितने मिकतुकर्मकों प्राप्त है बह 
आय हो विन्तु छाम्द देतेबासोदा कद म भागा हो और सम्मुख होनेपर प्रतिरोश करें यह्‌ गे धरम 
है। (३) घिछुओ ! श्प्ति सहित दो (दचनांसे किये जानेगासे) कर्ममें जितते भिशु कर्म को पापा है 
बड खाये हो छन्द देनेवालाका करद मी जाया हवा किन्तु सम्मुख होनेपर प्रतिेश करें यह जग 
कर्म है। 

झ (१) भिषुजो | हुप्ति सहित चार (बचनोंसे मिये जातेबाऊे) कमेंमें जितने भिक्षु करगको 
प्राप्ल हूँ मही जाये हो कम्द बेनेवालोबा छनन्‍्द सही आया हो मौर सम्मुख हाॉनेपर प्रतिरोक्त करें मद 
बर्ग वर्ग हैं। (२) भिझ्तुजो ! हत्ति सहित चार (अचनोसे मिये जातेगाऐे) कर्ममे शित्रमें सिक्षु परंरो 
प्राप्ण हो बह झाये हो गिशयु कम्य देनेबाशोगा छत्तर त आया हो और सम्मूल होनेपर प्रतिजोत्त करे 
सह दर्गे गर्म है। (३) मिलुओ्ो | क्षप्ति शब्दित चार (अचनोस विये जातेबाफ़े) गर्मेमें जितने मिर्ु 
क्मषी प्राप्त हो बढ़ माये हा लौर छत्द देनेवासोगा छरद मी जाया हो विस्तु सम्मुख होनेपर प्रतिजोगा 
बे. तो यह बर्ग दर्म है। 

(८ ) समप्र के 

क्या है मिशुभा! समप्र-कर्म ?--(१) श्रप्ति सहित दा (बचगों द्वारा विसे जानेबाले) 
बर्मम जितने भिशु दर्मेछो प्राप्त हो बह भागे हा बेनेबाक्‍्ोगा छत्प जामा हो सम्मुत बोतेपा 
प्रदिज्रोत्त णे बरे यह समप्र गर्म है। (२) शस्लि सहित चार (बचनोस गिये जानेगाले) मर्म्ें जितने 
जि बर्भरो प्राप्त हो आये हो एत्द देतेडालोगा छत्द भाया हो सम्मुख होनेपर प्रशित्रोस हैं में 
पद सप्रप्र वर्म हैं।+-मिश्ुओ |! यहू बड़ा जाता हैं समग्र कर्म । 

(९ ) धर्मांसासस भग-कम 
“क्या है भिद्यामों! धर्म जैससे बर्मजर्म?-.- 
गे (१) शप्ति सहित दो (अबनसि जिये जातेबाऊ) गर्भमें पहले बमे बागयों मदुभादत 
बराबे पीए ब्रज स्वायित बरे, जितने भिशु मयंक प्राप्त ही। बह से जाये हा छा दैवेडाटीरा छह 
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४---यदि भिक्षुओं | विश ति वर्ग से किया जानेबाछा कर्म हो तो बीसवी भिक्षुणीसे (संख्या 
पूरी करके) कर्म करे, अकर्म न करे ०*। संघ जिसका क म॑ कर रहा है उसे बीसर्वाँ कर कर्म करे 
किन्तु अकर्म न करें।” १2 सर 
( इति ) तवर्गकरण 


५--/ (१) चाहे भिक्षुओ ! पारियासि करण को चौथा वना परिवास दे, मृ लसे प्र तिक - 
पंण करे, मा न त्व दे, वीसवाँ वना आह्वान करे, किन्तु जकर्म न करें 373 

(२) चाहे भिक्षुओ मूलसे प्र तिकर्पण करने योग्यको चौथा वना०। 

(३) चाहे भिक्षुओ! मान तत्व देने योग्यको चौथा चना० । 

(४) चाहे भिक्षुओं। मानत्वचारिक को चौथा बना०। 

(५) चाहे भिक्षुओं ! आह्वान करने यीग्यको चौथा बना० ।॥” 34 

(४) सघके बीच फटकारना किसके लिये लाभदायक और किसके लिये नहीं 

१-- सिक्षुओ ' किसी किसीको सघके बीच प्रतिक्रोच्नन (-ःडॉटना) लाभदायक हैं 
और किसी किसीको सघके बीच प्रतिकरोशन छाभदायक नही है। भिक्षुओ ! क्रिसीको सघके वीच प्रति- 
ऋ्रोगन लाभदायक नही है ?--भिक्षुणीकों भिक्षुओं ! सघके बीच प्र ति क्रो झ् न करना लाभदायक नही 
हैं। शिक्षमाणाकी०। श्रामणेरको०। श्रामणेरीकोौ० । शिक्षाका प्रत्याख्यान करनेवालेको० । 
अन्तिम वस्तुके दोपीको०। उन्मत्तको०। विक्षिप्तचित्तको० । होश न रखनेवालेको०। आपत्ति के 
न देखनेंसे उ त्क्षिप्तक को०। आप त्ति के अप्रतिकार करनेसे उत्क्षिप्त किये गयेको० | बुरी घारणा 
को न त्यागनेसे उत्स्तिप्त किये गयेकोी० | पडकको०।॥ चोरके साथ रहनेवालेको०। तीथिकोके पास 
चले गयेको०। तिरयक योनि्में गयेको०। मातृघातकको०। पितृघातकको०। अहंतूघातकको०। 
भिक्षुणीदुषकको ० | सघरमेँं फूट डालनेवालेको० | ०्लोहू निकालनेवालेको०॥ (स्त्री पुरुष) दोनो लिंग 
वालेको ० । भिन्न सहवासवालेको ० । भिन्न सीमामें रहनेवालेकोी ० । ऋद्धिसि आकाशम खडेको ० । जिसका 
सघ कर्म कर रहा हो, उसको भी भिक्षुओ ! सघके बीच प्रतिक्रोशन लाभदायक नही। भिक्षुओ | इनका 
सघके बीच प्रत्तिक्रोशन काभदायक नही हैं । 

२-- सिक्षुओं | किसका सधके बीच प्रतिक्रोशन छाभदायक होता है ?--एक साथ रहनेवाछे, 
एक सीमामें ठहरनेवाले प्रकृतिस्थ भिष्तुको, कमसे कम अपने पास बैठनेवाले भिक्षुको सूचित करते सघके 
बीच प्रतिक्रोशन लाभदायक होता है। भिक्षुओ ! इसको सघके बीच प्रतिकोशन लाभदायक है।” 

(५ ) ठोक और वेठीक निस्सारण 

“भिक्षुओं ! यह दो निस्सारणा हँ--कोई व्यक्ति निस्सारण (“-निकालने) (के दोष) 
को श्राप्त होता है और उसे सघ निकालता है, (तो उनमेंसे) कोई सु नि स्सा रि त होता है और कोई 
दुनिस्सारित। 

१--भिक्षुओ ! कौनसा व्यक्ति नि स्सा रण (के दोपको अप्राप्त है और उसे सघ निकालछूता 
है, (इसलिये) दु नि स्‍्सा रि त है ? जब भिक्षुओ ! एक भिक्षु निर्दोष, शुद्ध, होता है और उसे सघ निका- 
लता है (इसलिये) दुनिस्‍्सारित है। भिक्षुओं | इस व्यव्तिके लिये कहा जाता है (कि वह ) 
निस्सारण (के दोष)को अप्राप्त है, और उसे सघने निकाला, (अत )दु निस्‍्सारित है। 7 ड़ 





१ चतुर्वगेंकी ही तरह यहाँ भी समझना चाहिये | 
* चुल्ल २७१२ (पृष्ठ ३६७) । 
दर 
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(२ ) संघोफ अधिकार 
“बा (१) बहाँ मिश्षुभो! जो यह चतुर्बर्ग भिष्ुु-मंप है बहू---जपंस पद्मा प्रभार बा 
जा हवा त ---इन तीर कर्मोब्रा छोछ पर्मग्रे-समग्र हो सभी कर्सोंके दस्‍्म योग्य है।4 
(२) गहाँ मिक्षुमं प्रो पचबर्ग भिशु-स्प है बहुू---आहवास भौर मध्यम जसपदों! 
(“पुष्नप्रान्त और गिहार)से उपसम्पदा इस दो गर्मोतों छोछ पर्मसे समग्र हो सभी बमति ब्रमे 
योग्प है। 5 
(६) वहाँ मिक्षुओ | जो यह दणवर्ग भिशु-सप है बह--माह्यान--एवं बर्मयों छोड । 6 
(४) बहाँ मिद्ुमो ! जो विष्रठियर्ग मिल्ुस व है बह भर्मस समग्र हो समौ ब्मके बरने 
गोग्प है। 7 
बहाँ भिदुओो ! जो यह सततिरेक विश्तिवर्ग भिधुसभ है बह बर्मसे समप्र हो समी 
बमकि करने योम्य है | 8 
(३ ) वर्ग («कोरम्‌ ) पूरा करनेका सपाय 
१-- 'भिसुओं | सदि अतुर्षगेंसे करने छायक कर्म हो तो चौबी मिधुुणीसे (सप्या पूरी करके) 
कर्मों करे किस्तु मकर्म (०जयुक्त रौतिसे कर्म) से गरे। भिल्तुओ | यदि चतुर्व॑ंसे विम्रा जानें- 
बासा कर्म हो तो चौथी दिक्षमासासे (स्पा पूरी करके ) वर्मगो बरे गिम्तु लकर्मको त करे। 'भौनें 
प्रामभेर । चौबी आामणेरी । नौपे (भिक्ु >पिक्वाको प्रत्यास्पात कप्मेबासे । चौजे अन्तिम 
बस्यु (ल्‍्पाराजिक)के दोपौ । चौपे शापत्ति (स्बोप) के ग देशमेस उत्क़िप्तक | भौषे 
आपसिके ले प्रछिकार करतेसे उत्सिप्तक । चौपे बुरी धारणाके त ध्यापनेसे उत्किप्वक ! 'भौने 
पडक । चौचे चोरके साथ सहु-बास करनेबाछ्े । चौथे लीबिकोके पास चक्के पपे । ौषे दिर्गक 
(>भाग आाडि) योनिमें पये । 'ौे मातृथातक । 'ौजे पितृथातक । चौथे अहदूपातक । 
कौणे मिक्षणीवृषप । 'चौधे सपर्मे पूट शासरौैबाफ़ । 'चौषे (बुड़के सरीरते) लोह मिकालतेबासे 
। यदि भिल्लुमो। अतुर्वर्थसे किया जानेबासा कर्म होतो चौथे (स्त्री-पुस्प)दोसो रियवाफेसे 
(सक्या पूरी करके) कर्मकों करे किस्सु अकर्मको ते करे। चौधपे मिप्त सबासवादे ! 'ौषे 
भिन्न सीमामें रहनेबाले । 'चौपे ऋषड्धिस शाकाशर्मे शलस_्टे । सब जिसका कर्म (“्‌न्साफ)कर रह 
है उसे चौया कर कर्म करे किस्सु शकर्म ले करे | 9 
( इसि ) अएतुर्षर्षकरण 


२-- यदि भिशुओं | प अबर्रोशे किया छानेबाक्ता पर्म हो तो पाँचवी सिशुणीते (सका 
पूरी करके) कर्म करे, अकर्म म करे। ।" शज जिसका कर्म (-इस्‍्छाफ) कर रहा है उप्ते औौचा कर 
कर्म करे किः्सु शकर्म न करे। 7० 

( इसि ) पंचबर्गकरण 


इ-- यदि सिकुओो | इघछृबर्मसे किया लातेबाला कर्म हो तो दसबवी मिशुचौते (पका 
पूरी करके) कर्म करे, अकर्मस करे । सच जिसका क में कर रहा है उसे बसर्थां कर कर्म करे किस्यु 
शअकर्म थे करे | 77 


( इसि ) बल्लदर्रण 





*लष्यम लगपदोकौ सौमाके किये देखो ५६३।२ पृष्ठ २१३ । 
*चतुर्दबैकौह़ी तरह पहाँ कौ समता चाहिये । 


९५२७ |] अधमंसे उत्क्षेपण कर्मे [ ३०७ 


सघ या बहुतसे (भिक्षु) या एक भिक्षु प्रेरित करता है--आबुस ! तुझसे जापत्ति हुई है, क्या तू उस 
आपत्तिको देख रहा है।' वह ऐसा बोलता है--आवबुस ! मुझे आपत्ति (दोप) नहीं है जिसे कि 
मै देखे ।' सघ आपत्तिके न देखनेवो कारण उसका उ त्क्षेपण करता है (तो यह) अबर्म कर्म है। 2० 
. “(२) भिक्षुओ ! एक भिक्षुकों कोई आपत्ति प्रतिकारके करनेके लिये नहीं रहती, उसे 
सघ या वहुतसे भिक्षु या (एक) भिक्षु प्रेरित करता है-- आवबुस तुझसे आपत्ति हुई है, तू उस आपत्तिका 
प्रतिकार कर ! ' वह ऐसा बोलता है---आवुस ! मुझे आपत्ति नहीं है जिसका कि में प्रतिकार करूँ । तव 
सघ आपत्तिका प्रतिकार न करनेके कारण उसका उत्नेपण करता है, तो यह अधर्म कर्म है | 27 
४(३) भिक्षुओं | एक भिक्ष॒कों बुरी धारणा नहीं होती । उसे सघया वहुतसे लिक्षु या (एक) 
भिक्षु प्रेरित करता है---आवचुस ! तेरी धारणा बुरी है । उस बुरी धारणाकों छोछ दे ! ” बह ऐसा कहता 
है--भावुस ! मुझे बुरी धारणा नहीं हैं जिसको कि मे छोक़ूँ ।! यदि सघ उसका, बुरी धारणाके न 
छोछनेके लिये उत्क्षे पण करता है तो यह अब कर्म है। 22 
/४(४) भिक्षुओ | एक भिक्षुकों देखने छायक्र आपत्ति नहीं होती, प्रतिकार करने लायक 
आपत्ति नहीं होती | उसको संघ, वहुतसे या एक लिक्षु प्रेरित करते हे---आवबुस | तुझसे आपत्ति हुई 
है। उस आ प त्ति को देखता है ? उस आपतक्तिका प्रतिकार कर ! वह ऐसा बोलता है---जावुस ! 
मुझे आपत्ति नही हैं जिसको कि मे देखूँ, मुझे आपत्ति नहीं है जिसका कि मे प्रतिकार करूँ ।” सघ उसका, 
न देखने या प्रतिकार न करनेके कारण यदि उत्क्षे पण करता हैं तो यह अधर्म कर्म है। 23 
“(५) भिक्षुओ ! एक झिक्षुको देखनेंके लिये आपत्ति नहीं होती, और न छोल्टनेके छिये 
बुरी धारणा होती है। उसको सघ० प्रेरित करता है---“आवुस ! तुझसे आपत्ति हुई है। देखता है तू 
आपत्तिको ?! तुझे बुरी घारणा है। छोक ! उस बुरी घारणाको ।' वह ऐसा बोलता है--आवुसो ! 
मुझे आप त्ति नही है जिसको देखूँ, भेरे पास बुरी घारणा नही है जिसे छोलूँ ।! तब सघ न देखने या न 
छोलनेके कारण उसका उत्क्षेपण करे तो यह अ ध में क मे (--अन्याय, बेइसाफी) है। 24 
४(६) भिक्षुओ ! एक भिक्षुकों प्रतिकार न करने छायक आपत्ति होती है, न छोच्ठने लायक 
बुरी घारणा होती है। उसे सघ० प्रेरित करता हँ--आवुस ! तुझे आपत्ति है, उस आपत्तिका 
प्रतिकार कर | तुझे बुरी धारणा है उसको छोव्ठ |” वह ऐसा बोलता है--आवुस ! मुझे आपत्ति नहीं 
है जिसका कि प्रतिकार करूँ। मुझे वुरी घारणा नही है जिसको कि छोटूँ ।! तव सघ यदि आपत्ति का 
प्रतिकार न करने या वुरी धारणाके न छोढ्शनेके कारण, उसका उत्छ्षेपण करता है, तो यह अघमे कर्म हैं। 25 
“(७) भिक्षुओं! एक भिक्षुकों देखनेके लिये आपत्ति नही होती न प्रतिकार करनेके लिये 
आपत्ति होती है, न छोत्लनेके लिये बुरी धारणा होती हैं। उसको सघ० प्रेरित करता है---आवुस | 
तुझसे आपत्ति हुई है, देखता है उस आपत्तिको ? उस आपत्तिका प्रतिकार कर ! तेरे पास चुरी घारणा 
हैँ उस अपनी बुरी धारणाको छोद्ध !” वह ऐसा कहता हू--आवबुसो ! मुझे आपत्ति नही जिसको कि 
देखूँ, जिसका प्रतिकार करूं । मुझे वुरी धारणा नही जिसको कि छोद्ूँ ।' सघ न देखने, न प्रतिकार करने, 
न छो्वनेके लिये उसका उत्क्षेपण करता है तो यह भघ म॑ कर्म है । 26 
ख (१) भिक्षुओं! यहाँ एक भिक्षुको देखने लायक आपत्ति होती है, उसको सघ या बहुतसे 
(मिक्षु) या एक (भिक्षु) प्रेरित करता है--आवुस ! तुझे आपत्ति है । देखता है उस आपत्तिको ?' 
वह ऐसा बोलता है---हाँ आवुस ! देखता हूँ ।! उसका सघ आपत्ति न देखनेके लिये उत्क्षेपण करता हें, 
(यह) अधघर्म कर्म है । 27 
“(२) भिक्षुओ! यहाँ एक भिक्षुको प्रतिकार करने छायक आपत्ति होती है । उसे सघ० प्रेरित 
करता है--आवुस ! तुझसे आप त्ति (-नअपराध) हुई हे। उस आपत्तिका प्रतिकार कर ।' वह ऐसा 


॥६ध्] इ-महाबरग [ ९६२५ 


२-- भिल्लुओं ! कौनसा स्पबित निस्‍्सारण (कं दोप)कां अप्राण्ता है घौर सप उस निशख्ता 
है (पो मी बह) सुमिस्सारित है ?--मिसुओ ! जो मिल्लु मूर्शध शासमश वारभआर कसूर करनेंगाप्ता 
शपदान (“भरिय) रहित गृहस्थाके साथ अत्यत समर्ग रखकर गृहस्थात्र प्रतिकृछ धठबेमे 
युक्त हो बिहार करता है और उस सदि सप निदासता है तो बह सु निस्‍्सारित है। मिछुजां | 
इस स्यविटिफे छिये बढ़ा जाता हैं कि बह निस्सारण (क दोप)को जप्राप्त था (किन्दु) सघने उसे सिवा 

(और बहू) सुनिस्सारित है। 76 


(5 ) ठांक झयोर बेठोक अपषसारण («जल लगना ) 

पफ्िज्षुओ | यह हो ओसारणा है--मिश्षुमो ! कोई ब्यनित शो सा रण की (मोम्पता गर्म) 
को अप्राप्त हाता है जौर उसे सघ आसारता ( अपनेम॑ मिराता) है (तो उनमेंसे) काई मु-बासारित 
होता है और बोई दुर जोसारिति भी | 77 

१-- 'मिक्कषुओ | कौनसा व्यक्ति श्रोसारण (वी सोस्यता बर्म)को अप्राप्त है सौर उसे छज 
वोसारता हैं (इसलियं) दुर-ओपसारित है ? भिद्दुओं / पक प्ोसारणा (की योग्यता)वों भरा 
है। यदि सघ उसे जोसारण बरे ता गह दुर्‌-ओोसारित है। भोरषे साथ रहतवाक्ता । तीविकर्त पाठ 
अस्ला गया ।ै तिर्यक योनिस बछा गया ढ मातुषातक । पियृूषातक ! जहत्ृबातव । मिल्लुणीवृपक | 
संधम फूट डाकतेबासा ! छोहू शिक्षासनेबराक्ता । (स्तरी-युरसप) दोनो छियाबाष्ठा मोसारपा (वी 
योग्यता )को ऊप्माप्स है। सदि सब ठसे ओसारण बरे तो बह पुरु-ओसारित हैं। भिल्ुुमा । महू गड्ठा 
जाता है कि स्पकिति ओसारणा(की मोग्यता)बो अप्राप्त है जौर उसे सभ ओोसारता है (इससि्यें) 
बुर जोसारित है। मिछुआं | य॑ ब्यतित गहे जाते है मौसारणा (की पोस्यता) को शप्राप्स है मौर रब 
सभ आंसारएठा है (इसलिये) बुर-शोसात्ति है। 78 

*+- भिष्लुजो ! बौनसा स्यकिति ओोसारणकी योम्पताको अप्राप्त है जौर उस सब जीसारता 
है वो भी बह सु-बोसारित है? हब-हटा मिलुओ! ओोसारणाकी योग्यवाका पप्नाप्त है। सदि उसे 
संघ जासारण बर॑ ता सु-्रोमारित है। पेर-क्टा । हाथप-पैरजटा | बनजटा | मषदा | ताज 
बास-क्टा | अँंगुसी-डटा । लक («झडय ?) कटा । कपा-बटा । भर गई बंगुडियां 
के हाथवाला । बुयद्धा | वोना । पंपेबाप्ता | स्ताभाहुत* । कोटा चासे हुआ ॥। सि ्ि 
घष' ( 0पा 5 ) । सीपाटिव । सययर रोगाबक्ा । परिपदुका विसात्येबाला । 
काला ! सछा । ऐेंजक्रा । पत्ताघातवाष्ठा टूटे एंपॉपिय («धारीरिक आकार) बाका ! 
छ्वापेस डुर्बेस । अरपा | गूँगा । बहरा । सजा-यूँगा | जर्पा-बहरा | गूँगाजहुए । जेल्चा 
पूँगा-बड्डरा मिथुजा मासारणला(वी सौस्यता)कों झप्राप्ण है. औौर यत्रि उसे क्रम जोसागता हैं तो 
भह यु-जासारित है। मिशुओ ! इल्ह बहा जासा है जि ब्यगित ओसारचा (वी सोग्यता)को छश्मत 
थे और यदि पद उरह मोमारता है ता के सु-जओोसारित है । 79 

(इसि) बासमवाम साजबार प्रषम ॥१॥ 


(७ ) अममस खत्यपण्रेय कर्म 
गे (१) भिभुजो! एवं सिल्ुक्तों गोई शापत्ति («अपराण) सही हुआ हांता और उसे 


$ जिले दैशा शास़ कररे बावतैषा शह मिला है । 


॥ जिसके गहरे दिये राजाक बहोँ लिखा रहता है शि लो इते बार शार डासे । 
१ चीख-पाच कोपेबासा । 


९6२७ |] अधममंसे उत्क्षेपण कर्म [३०७ 


संघ या बहुतसे (भिक्षु) या एक भिल्लु प्रेरित करता है--आवुस ! तुझसे आपत्ति हुई है, क्या हू उस 
आपत्तिको देख रहा है।' वह ऐसा बोलता हैं--आवबुस ' मुझे आपत्ति (>दोप) नही हैं जिसे कि 
में देखें सघ आपत्तिके न देखनेंके कारण उसका उ त्क्षे पण करता है (तो यह) अधर्म कर्म हैं। 2० 
पक (२) भिक्षुओ ! एक भिक्षुको कोई आपत्ति प्रतिकारके करनेके लिये नही रहती, उसे 
सघ या वहुतसे भिक्ष्‌ या (एक) भिक्षु प्रेरित करता है--- आवुस | तुझसे आपत्ति हुई है, तू उस आपत्तिका 
प्रतिकार कर | ” बह ऐसा बोलता है---आवुस | मुझे आपत्ति नही है जिसका कि में प्रतिकार करूँ । तब 
सघ आपत्तिका प्रतिकार न करनेके कारण उसका उत्क्षेपण करता हैं, तो यह अधम कमे है। 27 
“(३) भिक्षुओं ! एक भिक्षुकों बुरी घारणा नही होती । उसे सघया बहुतसे भिक्षु या (एक) 
भिक्षु प्रेरित करता है---आवुस ' तेरी धारणा बुरी है। उस बुरी घारणाको छोछ दे | ' बह ऐसा कहता 
है--आवुस ! मुझे बुरी धारणा नही है जिसको कि में छोढूँ । यदि सघ उसका, बुरी धारणाके न 
छोलनेके लिये उ त्की प ण करता है तो यह अचर्म कर्म हैँ। 22 
“(४) भिक्षुओ ! एक भिक्षुकों देखनें छायक आपत्ति नहीं होती, प्रतिकार करने लायक 
आपत्ति नही होती । उसको सघ, बहुतसे या एक भिक्षु प्रेरित करते हें---जआावुस | तुझसे आपत्ति हुईं 
है। उस आ प त्ति को देखता है ”? उस आपत्तिका प्रतिकार कर | “वह ऐसा बोलता है--भावुस 
मुझे आपत्ति नही है जिसको कि मे देखूँ, मुझे आपत्ति नही है जिसका कि में प्रतिकार करूँ | सघ उसका, 
न देखने या प्रतिकार न करनेके कारण यदि उ र्क्षे पण करता है तो यह अवर्म कर्म हैं) 25 
“४(५) भिक्षुओ! एक भिक्षुको देखनेके लिये आपत्ति नहीं होती, और न छोव्ठनेके लिये 
बुरी घारणा होती है। उसको सघ० प्रेरित करता हे---आवुस ! तुझसे आपत्ति हुई है । देखता है तू 
आपत्तिको ?' तुझे बुरी धारणा हे। छोछ ! उस बुरी घारणाको ।' वह ऐसा बोलता हे--भबुसो ' 
मुझे आप त्ति नही है जिसको देखूँ, मेरे पास बुरी घारणा नही है जिसे छोढूँ ।! तब सघ न देखने या न 
छोललनेके कारण उसका उत्क्षेषण करे तो यह अ घ॒ में कर्म (ज्भन्याय, बेइसाफी) है। 24 
“ (६) भिक्षुओ ! एक भिक्षुको प्रतिकार न करने लायक आपत्ति होती है, न छोछने लायक 
बुरी धारणा होती है। उसे सघ० प्रेरित करता हु--आवुस ! तुझे आपत्ति है, उस आपत्तिका 
प्रतिकार कर | तुझे बुरी घारणा है उसको छोछ '' वह ऐसा बोलता है--आवुस ! मुझे आपत्ति नही 
है जिसका कि प्रतिकार करूँं। मुझे बुरी धारणा नही है जिसको कि छोढ्ूँ ।! तव सघ यदि आपत्ति का 
प्रतिकार न करने या बुरी घारणाके न छोछनेके कारण, उसका उत्क्षेपण करता है, तो यह अधमम कर्म है। 2 
(७) भिक्षुओं | एक भिक्षुकों देखनेंके लिये आपत्ति नही होती न प्रतिकार करनेके लिये 
आपत्ति होती है, न छोछनेके लिये बुरी घारणा होती है। उसको सघ० प्रेरित करता है---आवुस ! 
तुझसे आपत्ति हुई है, देखता है उस आपत्तिको ? उस आपत्तिका प्रतिकार कर ! तेरे पास बुरी धारणा 
है उस अपनी बुरी घारणाको छोव्ठड |” बह ऐसा कहता है---आवबुसो ! मुझे आपत्ति नही जिसको कि 
देख, जिसका प्रतिकार करूँ। मुझे बुरी घारणा नही जिसको कि छोल्ूूँ ।! सघ न देखने, न प्रतिकार करने, 
न छोव्वनेके लिये उसका उत्लेपण करता है तो यह अ घ में कमें है । 26 
ख “(१) भिक्षुओ ! यहाँ एक भिक्षुको देखने छायक आपत्ति होती है, उसको सघ या वहुतसे 
(भिक्षु) या एक (भिक्षु) प्रेरित करता हँ---आवुस ! तुझे आपत्ति है । देखता है उस आपत्तिको २?! 
वह ऐसा वोलता है--- हाँ आचुस ! देखता हूँ । उसका सघ आपत्ति न देखनेके लिये उत्कषेपण करता है, 
(यह) अध में कम है । 27 
४ (२) भिक्षुओ | यहाँ एक भिक्षुको प्रतिकार करने कायक आपत्ति होती हैं । उसे सच० प्रेरित 
करता है---आवुस ' तुझसे आपत्ति ("अपराध) हुई है। उस आपत्तिका प्रतिकार कर । वह ऐसा 


॥८] इ-महाबग्ग [ ९६२८ 


गहता है--- हूँ आजुस | प्रतिकार करेंगा। तब उसका सभ प्रतिकार से करनेके किये उत्केषण करठा 
है। (यहू) बम्मंगर्म है। 28 
“#(३) भिश्ुओ! यहाँ एक भिलुको छोटने लायक शुरी घारणा होती है । उसे सब श्रेरित 
करता है---आजुस ! तुझे बुरी घारणा है। उस बुरी बारणाको छोझू। बह यह बहता है" हाँ मादुसो 
पो्लूँगा। उसभा सप बुरी घारणाक न छोल्टेवे किये उत्सलेपण करता है। (यह) अधर्म कर्म ई! 29 
(४) मिल्कुओ ! यहाँ एक भिश्ुकों देखने छायन आपत्ति होती है प्रतिकार करने ढायक 
आपत्ति होती है । 3० 
“(.) एक भिलुकों दखन कायक आपत्ति होती है फोल्टने छायव बुरी घारसा होती है ॥37 
(६) एक मिशुषों प्रतिवार बरसे सामक भापत्ति होती है जौर छोटने सापक बुरी घारणा 
ड्ाती है. ।32 
(७) एक भिजुक्तो देखने कायम आपलि होती है प्रतिकार करत रायक आपत्ति दोती 
है भौर छोट्नने छापक भुरी बारणा होती है। उसे सब प्रेरित करता हैं---'जाबुस | तुझस आपत्ति हुई 
है। देखता है उस जापतति को ? उस आपत्तिगा प्रतिषार बर ! तुझे बुरी मारणा हैं । उस बुरी धारबाढ़ों 
छोत्ड। बहू गेसा कहता है-- हाँ लाबुसा | देखता हूँ | हाँ प्रतिकार कश्गा हाँ छ्ोडुँगा। उसे सभ ते 
देखतके छिसे प्रतिवार म करनेबे किये न छोत्मेके प्तिये उसका उत्लोपण गरता है। (यह) मघम व मे 
हैं। 33 
(८) पघममसे उत्क्षेपसीय कर्म 
ग॒ (१) “मिणुमों! एक भिशुनों देखलै रझायक झापत्ति होती हैं। अप्का सब मा बहुतस 
(मिल्तु) मा एक स्पक्रित प्रेरित करता है--'झाबुस ! तुझस आपत्ति हुई है। देखता है हू उप आपत्ति 
को ” बह ऐसा गहता हैं““-खाबुसो ! मुझसे आपत्ति नहीं हुई है जिसे कि में दखूँ। सप जापततितों 
मे टैलमेक छिसे उसभा सउत्दोपण बरता है। (यहू) अर्म कर्म है।34 
“(२) भिन्न प्रतिरार बरने छापक आपत्ति होती है। । बढ़ ऐसा बोसता हैं; माजुता ! 
मुझे आपत्ति नहौ है जिसका वि से प्रतिकार कहें । संद आापत्तिवा प्रशिकार त करसेके लिये उसका उत्पेपय 
बता है। (यह) जर्म बर्म («म्याय) है। 35 
(३) मिशणुषों छोटने कायव बुरी पारछा होती है । । बह ऐसा बोखता हैं“"खाबुनो 
पूछते बुरी घारणा शहीं है जिसको कि में ऐोर्टू। सप बुरी धारणारे ह छौटनेगे सिये उसना उतभोपन 
बराता है । (यह) घर्म गर्म६ई। 36 
४ (४) भिशुत्तों दगने शाप आपत्ति और धरतिकार गरने छापक आपत्ति होती है। 37 
४(५) विशुत्रों देराने लायर आपत्ति होती है सौर एाउले सायव बुरी घारणा होती है। । 3 है 
४(६९६) शिएजा प्रतियार करते शव जापतति हांतौ है छोटने ल्ायज बरी पारा होती 
हैं। ॥* 39 
७-- पिशुड़ों रैशने राय आपत्ति होती है प्रतिक्षार बरते झापत आपलि होती है 
बोर छोटत क्षापत्त बुरी धारणा होगी है। उसको शपप्रण्ति बरता है--मागुत | युग आउति हुए 
है। देशी है त्‌ रस आापलिरों ? उसे आवपरशिता धतिवार कर | सुर छुरी धारणा है उन बुरी घारणारीं 
शोठ ।' बद ऐसा परता /--जाषुतों| बुझे शापति सदी है जिलाने हि जे देखूँ। झुमे शापति शी ईं 


न... वन पन५-क किन... अत 


झपरणो सतह पा जौ बिलाइर बहइुजः चाहिये । 


९५३४२ ] धर्म कर्म [ ३०९ 


पछजसका कि मे प्रततिकार करूँ, मुझे बुरी घएरणा नही हैं जिसको कि में छोहँ । सघ न देखने, प्रतिकार 
न करने, न छोछनेके लिये उसका उत्क्षेपण करे (यह) धर्म-कर्म हैं ।” 4० 


ए३-कुछ अधससे ओर धर्म-कर्म 
(१) अब करे 


१--तव आयुष्मान्‌ उपा लि जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये । जाकर भगवान्‌को अभिवादन कर 
एक ओर, बैठे | एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ उपालि ने भगवानसे यह केहा--- 

“भत्ते | समग्र सघके सामने करने लायक कर्मको जो वे-सामने करता हैं तो भन्ते ! क्‍या वह 
घर्म-कर्मह ? विनय-कम हे?” 

“उपालि! चह अधर्म कर्म है, अ- विनय कर्म है ।” 

२--भन्ते ! समग्र सघसे पूछकर करने लायक कर्मकों जो बिना पूछे करे, प्रतिज्ञा करके 
करने लायक कमेंकी विना प्रतिज्ञाके करे, स्मृति-विनय देने लायकको अमू ढ विनय दे, अमूढ विनयके 
लायकको तत्पा पी य सिक कर्म करे, तत्या पी यसिक कर्मके रायकका तर्ज नी य कर्म करे, तर्जनीय 
कर्म छायकेका निय स्‍्स कर्म करे, नियस्स कर्म लायकका प्रन्नाजनीय कर्म करे, प्रन्नाजनीय कर्म 
लायकका प्रतिसारणीय कर्म करे, प्रतिसारणीय कर्म लायकका उत्क्षेपणीय कम करे, उत्केपणीय कर्म 
लायकको प रि वा स दे, परिवास देने छायकको मूलसे प्रतिकर्पण करे, मूलसे प्रतिकषण करने लायकको 
मान त्व दे, मानत्व देने छायकका आह्वान करे, आह्वान लायकका उपस म्पादन करे, भन्‍्ते ! 
क्या यह धर्म-कर्म है। विनय-कर्म है?” 

“उपालि| वह अधरमम कर्म है, अविनय कर्म है जो कि वह्‌ उपा लि | समग्र सधके सामने 
करने लायक कर्मको वेसामने करता है । उपा लि | इस प्रकार अधर्म कर्म होता है, अ- विन य - क रम॑ 
होता है, और इस प्रकार सघ सातिसा र (>अतिकी धारणाबाला )होता हैं । उपा लि | समग्र सघसे 
पूछकर करने लायक कमंको जो बिता पूछे करता है ० आट्वान्‌ कायकंका उपसम्पादन करता है । 
उपालि ! इस प्रकार अधर्म कर्म अ-विनय कर्म होता है, और इस प्रकार सघ सा तिसा र होता है ।” 

(२) घमे कमे 

१--- भन्‍्ते ! समग्र सघके सामने करने लायक कर्मको जो सामने करता है, भनन्‍ते ! क्‍या वह 
धर्म-कर्म है, विनय-कर्म है ?” 

“उपालि! वहधमे-कर्म हे, विनय-क में है।” 

२-- भन्ते | समग्र सघसे पूछकर करते छायक कर्मको जो पूछकर करता है, प्रतिज्ञा करके 
करने काय्रक कर्मको प्रतिज्ञा करके करता है, स्मृति-विनयके कायककों स्मृति-चविनय देता हैं, 
अभूठ-विनय ०, तत्पापीयसिक-करम०, तर्जन्ीय-करम०, नियस्सकमे०, प्रग्माजनीय 
कर्म०, प्रतिसारणीयकमें०, उत्क्षेप णी यकर्मं०, परिवास ० » मूलसे प्रतिकर्पण०, मान त्व०, 
आहवान० , उपसम्पदाके लायककों उपसम्पादन करता है, भन्‍्ते ! क्‍या यह धर्म-कर्म है, विनय - 

क्मेहे २” 

उपालि! वहघमं-करमे है, विनय-क म॑ है। उपा लि | समग्र सघके सामने करने कायक 
कमेको जो सामने करता है इस प्रकार उपा लि | घर्मं-कर्म, विनय-कर्म होता है और इस प्रकार 
सघ ञअ ति सा २-रहित होता है । उपालि ! समग्र सघको पूछकर करने छायक कर्मको जो पुछकर करता 
हैं, प्रतिज्ञा करके करने छायक कर्मको०, स्मृति-विनय० , अमूढ-विनय० , तत्पापीयसिक-कर्मे० , 


१! | इ-महाजग्य [९ ॥४ 


तर्बनीय कर्म नियस्स कर्म प्रग्माजतीय कर्म प्रतिसारधीय कर्म उस्केपणीयकर्म परिषाप्त 
मूछसे प्रतिगर्घश मानस्व. आह्वान उपसम्पयाके झागक्कों उपसम्धदा देता है. इस प्रवार 
उपाक्ति! भर्म कर्म बिनय कर्म होता है जौर इस प्रवार संध गतिसार रहित होता है। 


(३) अधर्म क्‍मे 


१-- भन्ते | समग्र प्रण्॒ स्मृति-विनयके सामकबों यदि अभमूढ गिमगदे अमूढ-विगसत 
छामकणो स्मृति-धिनम दे तो मश्ते|| क्‍या यह धर्म बर्म बिनय कर्म है? 

जपाहि ! वह अजर्म कर्म है ज॒ बिनयवर्म हे। 

२-- दि भम्ते | समग्र संघ अमूठ शिमयके प्तायक का तत्पापीयसिन ढर्मे करे मौर तत्पापीम 
सिक कर्म छामककों अमूढ-बिनम दे तत्पापीयस्तिक गर्म खायका तर्जतीस गर्म करे तर्जतीय बर्म 

कायकका तत्पापीयंसिक बर्भ करे तर्जनीय कर्म क्ायबना नियस्स कर्म कं मिमस्स-जर्म सामकबा 
तर्थनीम वर्ग करे नियस्स क्‍गें कायकगा प्रद्नाजमीम गर्म बरे प्रग्माजतीय कर्म सासक्का निमस्स गर्म 
ब्र॑प्रश्माजतीय गर्म रामकभा प्रतिसारणीय कर्म बरे प्रतिधारणीय कर्म सामक्ना प्रदाजतीय वर्म करे 
प्रशिसारणीय गर्म छामक्वा उल्ोपभीस कर्म बरे उत्वोपीय बसे रायकता प्रतिसाएजीय कर्मे करे 
सल्कोपणीय कर्म क्रापकको परियास वे परिबास सामगका उत्वोपणीय बर्म करे परिवास सामकऊा 
मूफतसे प्रतिकर्पण कर॑मूलसे प्रतिबर्षण छायककों परिबास दे मूकसे प्रतिब्र्धन सायकजी मनत्व ईं 
मानस्य क्ायक्का मूछस प्रतिकर्पेण बर॑मामस्य क्ायनका अआाहबागू बरे आहबातू कायककी मानत्व 
दे आहबाद क्वामबण्ो उपसम्पादत करे उपसम्पषा छामरका साह्यान्‌ करे मन्ते जमा महू थे र्म 
कर्महुँ बिसय कर्महै? 

धपाकिबहुम छर्म रर्म हुँ सम मिमय कर्महै।उपाकि।यपि समग्रसभ स्मृति 
गिनसक साथक्‍ो अभूढ बिनय ये अमूछ गितय फामक्‍जों स्मृति-बिनय दे तो उपाकि से 
जबथर्म कर्मझ विनय कमेहोताहे और इस प्रकार छष शतिसार युषत होता है। " । जाहवात 
छामबकों उपसम्पधा हे त्पसम्पदा शायकना जाह्बान करे उपाक्िि महु अधर्म बर्म अ-वितय कम 
होता है भौर इस प्रवार सज अतिसार-युकत होता है । 

(४ ) घर्म कर्म 

१--भस्ते ! समग्र श्र यदि स्मृख्ि बिलम सऊायककों स्मृति वितय मे ममूद 
जि सय शयपककों अमव-जितस दे तो मल्ते | जया यह घर्म-कर्म हैँ विसम कर्महै? 

“सपाहि | गह् बर्म-कर्म ह वितम-जर्म है। 

२-- सन्‍्हे ' यदि समझ सम जसूड मिनय सायकरको अयूड किरय दे दत्पापीयप्तिक कर्म 
ल्जशीस कर्म शिमस्सबर्म प्रच्माजनीम गर्म प्रशिस्तारशीय गर्म उत्मेपणीयकर्म परिषास 
मूजस प्रशिक्षण मागस्य आहयान उप स ःम्पद्या क्रासवकों उपसस्पदा दे तो मन्ते! कसा बह 

पर्म-शर्म है | बिनय-कर्म है? 

'उपासलि | मह घर्म-बर्म है शिसस-कर्म हैं। पति ज्ञ पा छि समय सब स्मृति-विशम सायवको 
स्मृलि-बितनय बे "तपसम्पदा क्रायजजो उपसम्पदा दे तो तपाषति ' यहू घर्म कम मिशम बे र्म 
होता हैं सौर इस प्यार सच अतिसार रहित होता है । 





* ऐमेही शागे थी एपासिके प्रदर्गे भाये बाक्पोंको बृहराता अादिये । 
१ ध्षपालिके प्रवसमें जाये दाक्ष्यॉको किर पहाँ बुहराता चाहिपे। 


९6४१ ] अधर्म कर्म [ ३११ 


(५ ) अवथर्स कमेका रूप 
तव भगवानने भिक्षुओको सबोधित किया--- 

“पज्रक्षओं | यदि समग्र सघ स्मृति-विनय लायकेको अमूढ विनय दे, (तो) भिक्षुओ ' यह 
अधर्मे-कर्म अविनय-कर्म होता है, और इस प्रकार सघ अतिसार-युक्‍त होता है। ० स्मृति-विनय लायकका 
तत्पापीयसिक कर्म करे, स्मृति-वितय लायकका तर्जनीय कर्म करे, ० नियस्स कर्म करे, ० प्रत्राजनीय 
कर्म करे, ० प्रतिसारणीय कमे करे, ० उत्क्षेपणीय कर्म करे० ,परिवास दे, ० मूलसे प्रतिकर्पेण करे, ० 
मानत्त्व दे, ० आह्वान करे, स्मृति-विनय छायकको उपसम्पदा दे, (तो) भिक्षुओ | यह अधर्म कर्म, 
अविनय कर्म होता है, और इस प्रकार सघ अतिसार-थुकत होता है। 

-- भिक्षुओं | यदि समग्र सघ अमृढ-विनय रछायकका तत्वापीयसिक कर्म करे, ०१ 
अमूढ-चित्तय छायककों उपसम्पदा दे, (तो) भिक्षुओ ! यह अबमे-कर्म, अविनय-कर्मे होता हैं, और 
इस प्रकार सध अतिसार-युकत होता है। 47 

३--भिक्षुओं | यदि समग्र सघ , तत्पापीयसिक कर्म छायकको ० * । 42 

४---भिक्षुओ ! यदि समग्र सघ तर्जेनीय कमें कछायकको० * | 43 

५---शिक्षुओ | यदि समग्र सध नियस्स कर्म छायकको ०१ 44 

६--भिशक्षुओ ! यदि समग्न सघ प्रक्नाजनीय कर्म छायकको० ९ | 45 

७-- ० प्रतिसारणीय कमें छायककों ० १ | 46 

८--“ » उत्क्षेपणीय कर्म लायकको० १ । 47 

९--- ० परिवास कायकको० * | 48 
४ ० मूलसे प्रतिकर्षण छायककों)। 49 
११-- » मानत्त्व छायकको ० १ । 5० 
१२-- ० आह्वान लायकको० १ | 57 


१००--- 


“भिक्षुओ ! यदि समग्र सघ उपसम्पदा लायक को स्मृति विनय दे, (तो) भिक्षुओ | 

अधर्म कर्म, अविनय-कर्म होता हैं, और इस प्रकार सघ अतिसार-युक्‍्त होता है। भिक्षुओ यदि समग्र 
संघ उपसपदा लछायकको अमूढ-विनय दे ०। ० तत्पापीयसिक कर्म करे० | ० तर्जनीय कर्म ०। ० नियस्स 
कर्म ०० प्रत्राजनीय कर्म ०।० प्रतिसारणीय कर्म ०० उत्क्षेपणीय कर्म ०।० परिवास ०।० मलसे प्रति- 


कपण ०।० मानत्त्व ० भिक्षुओ ! यदि समग्र सघ उपसपदा लायकको आह्वान दे, (तो) भिक्षुओ ' 
यह अधम-कर्म अविन-यकर्म होता है, और इस प्रकार सघ अतिसार-युकत हैं।” $2 


उपालि भाणवार हितीय ॥२॥ 
(5 (्‌ः 
$५०--अधवम कृर्स 
(१) तजनीय करे 


भिक्षुओं ! यहाँ एक भिक्षु झगल्लालू , कलह-कारक, विवाद-कारक वकवाठी, सघमे (सदा) 
मुकदमा करनेवाला होता है । 


-नयदि वहाँ भिक्षुओको ऐसा हो---आवबुसो ! यह भिक्षु झगव्टालू ० है, आओ हम इसका 





*$ अमूढ-चिनयके साथ बाकी सब वाक्योको रखकर पढना चाहिये । 
+ ऊपरकी मभोति आवृत्ति 
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तर्यनीम कर्म करें। बहु अधरर्म से वर्म' हारा उसका त जे सी य क रे (-डॉटमेका बढ) करते है। गह 
उस आजाशसे दूसरे माबासमें चला जाता है । 53 
२-- 'गहाँ भिल्ुमोको ऐसा होता है--'मायुसो ' इस भिल्लृत्रा अप्र्मसे बर्स हाए सबने 
तर्जतीय कर्म किया है। माजो हम इसका तर्जनीय कर्म बरे। बहू उसका रधर्मसेसमक्ष हारा 
तर्जनीय गरम करते छू। बहु उस जादासंसे दूसरे आवासम चअछा जाता है। $4 
३-- 'बहाँ भिक्षुमोकों यह होता है--'जाबुस्तो' इस भिल्ुका सघने अधमेसे समग्र हाय तर्जतीय 
कर्म भिया है। भाभो हम इसका सर मीय कर्म बरें। बह घर्म से बर्गे हारा उसबा तं्जनीय कर्म करते है । 
शहू तस अआषाससे दूसरे जागासमें चक्ता जाता है। 55 
४-- 'बहाँ मी मिशुजोको ऐसा होता है--जाबुसो| इस भिल्लुका सबने पर्मसे बर्म ढवारा एर्जे 
लीयकर्मे किया है। आाओ। हम इसवा तर्जनीस कर्म बरे। बह उस मिशझ्ुषा बर्माभासव थें द्वारा 
उसका दर्घतीय कर्म करते है। बढ़ उस आबासस दूसरे आदासम॑ बरूए जाता हैं। 86 
५-- 'बहाँ मी सिजुआको ऐसा होता है--जाजुसतों | इस मिल्कुका सबने धर्माबासबर्य 
हा रा तर्जनीय बर्म क्या है। भाजों हम इसका तर्जनीय कर्म करे। बहू घर्मामाससमम्र हारा 
जरसका तर्जतीय कर्म करते है । ६7 
६--/मिक्षुओ यहाँ एक भिन्न क्मठटातू होता है । यवि कहाँ मिल्लुशंको ऐसा हं-- 
गहू मिल्क झ्गढाप्‌ है, जामो हम इसका तर्जतीय कर्म करें। बह अजर्मसे समग्र द्वारा डसका तर्बतीय 
कर्म बरते है। बढ उस अगाससे दूसरे साबासमे चलता जाता है । 58 
७-- 'बहाँ भिल्लुमोकों ऐसा होता है-- ।बह धर्म से बसे द्वारा उसका तर्जनीय कर्म बरते 
है। ।॥$ 
पे 'बहू उस आबासमगो कछोऊ कर दूसरे खाबासमे चसता जाता है। बढ़ँ भी मिशुभोकों ऐसा 
होता है--* | वह बर्मा भा सबर्ग द्वारा उसका तर्जनीय कर्म करते है। । 6० 
९ हाँ मी मिणुशोषो ऐसा होता है--० | बह बम माससेस्त॒मम्म हाय उसका तर्मनीज 
कर्म करते है। 67 
१०-- 'बहाँ मी मिक्ुमोको एंसा होता है-- बह अचर्मसेमर्ग त्वारा उसभा तर्बतीय 
कर्म करते है। 62 
११-- भिशुमों | यहाँ एक मिक्ष्‌ क्गस्यसू होता है। सददि बहाँ भिल्ुआंकों ऐसा हो 
शाबुघो | यह भिक्तू झगछालू है। जजों हम इसभा तर्जतीय कर्म करे। बह धर्म संगर्ग हो उसका 
त्जमीय कम करते है । बह उस अआवाससे दूसरे जाबासमे चक्ता जाता हैँ ! 63 
१२--बहाँ मी भिश्नुभोको ऐसा होता है--- । बड़ वर्मा साससंबर्त ह्वो बसका तर्जभीय 
बर्म बरते हैं। । 64 
१३--- 'बहाँ मी मिल्लुओको ऐसा होता है---० / 65 
बह घर्मामाप्तसे समप्न हो उप्तवा ठर्जनीय कर्म करते हू। ॥66 
१४- 'बडाँ भी भिज्युजाको ऐसा होता ह---० | नह अघर्म से बर्स हो उसका तर्जनीस कर्म 
बरते है। [67 
१६-- 'बहाँ मौ सिक्षुओवो ऐसा होता है--० | बहुअथर्म से सम श हो उसका ऐजेंसीम 
कमे करते है ।/68 


१ लिपल-विदज्ञ पार्टी । 
पत 
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“४१६--भिक्षुओ ! महाँ एक भिक्षु जगछालू ० होता हैं। ० । वह बर्माभासबर्ग हो उसका 
तर्जनीय कर्म करते है ॥०॥ 69 

१७--वहाँ भिक्षुओको ऐसा होता है--० | वह धर्माभाससमग्र हो उसका तज्जनीय 
कर्म करते है ।०१ 7० 

१८--० बह अध में से व गे हो उसका तर्जनीय कर्म करते है। ० । 77 

१९-७० वह अध में से व गे हो उसका तर्जनीय कर्म करते हे । ० १72 

२०--० वह धर्म से व गे हो उसका तर्जेनीय कर्म करते है । ० 75 

२१--७ बह धर्मा भा ससे स म ग्र हो उसका तर्जेनीय कर्म करते है ।०। 74 

२२--० अ धर्म से व गे हो उसका तर्जनीय कर्म करते हे। ० । 75 

२३--/० वह अध में से स म ग्र हो उसका तर्जनीय कर्म करते हैं ।०। 76 

२४--“० चह ध र्म से वर्ग हो उसका तर्जनीय कर्म करते हे। ०।77 

२५--/० वह घ॒र्मा भा स से व गे हो उसका त्त्जनीय कर्म करते है ।” 78 

(२ ) नियस्स के 

--भिक्षुओ | यहाँ एक मिक्षु मूर्ख, अजान, बहुत आपत्ति (अपराध) करनेवाला, 
अपदान (आचार )-रहित, गृहस्थोसे (अत्यधिक) ससर्ग रखनेवाला, प्रतिकूल गृहस्थ ससर्गसे युक्त 
होता है। यदि बहाँ भिक्षुओको ऐसा होता है--आवुसो ! यह्‌ भिक्षु मूर्ख ० प्रतिकूल गृहस्थ ससगंसे युक्त 
है, आओ | हम इसका नियस्सकर्म करे।' वह अधर्म से व गे हो उसका नियस्स कर्म करते हैं । वह 
उस आवाससे दूसरे आवासमें चला जाता है। 79 

२--बहाँ भिक्षुओंको ऐसा होता है--आवुसो | सघने अबमंसे वर्ग हो इस भिक्षुका नियस्स 
कर्म किया है। आओ हम इसका नियस्स कर्म करे!” वह अध म॑ से स म ग्र हो उसका नियस्स कर्म करते 
है। वह उस आवाससे चला जाता है। 8० 


र३े--० घमें से व में हो ० 87 

४--धर्मा भा स से व में हो ०। 82 

५>-धर्मामाससेसमग्र हो ०। ०९। 82 

२५--० वह घर्मा भाससे वर्ग हो उसका नियसस्‍्सक में करते हैं। 84 

(३ ) प्रत्नाजनीय कर्म 

१--अहाँ एक भिक्ष्‌ कुल दूपषक (और) दुराचारी होता है। वहाँ यदि भिक्षुओको ऐसा होता 
है--- यह भिक्षु्‌ कुल दूपक और दुराचारी है। आओ, हम इसका प्रन्नाजनीय कर्म (नवहाँसे हटा 
देनेका दड) करें।' वह अथ में से व गे हो उसका प्रग्नाजनीय कम करते है । वह दूसरे आवासमें चला 
जाता है। 85 

२-- वहाँ भिक्षुओको ऐसा होता है---आवबुसो ! सघने अधर्मसे वर्ग हो इस भिक्षुका प्रब्नाजनीय 


कर्म किया है। आओ, हम इसका प्रन्नाजनीय कर्म करें। वह उसका अधर्मेसे समग्र हो प्रत्नाजनीय कर्म 
करते है। 86 


जै--० घमंसे वर्ग हो ०। 87 
४---धर्मासाससे वर्ग हो ० । 88 





१तर्जेनीय करमंकी लरह यहाँ भी नम्बर पच्चीस तक (पृष्ठ ३११-१३) दुहराना चाहिये । 
'ड० 


भ१४ ] ३-महाबरग ! %ण५ 


५-- 'पघर्मामाससे समग्र हो | "।89 
रप-- बहू भर्मामाससेवर्ग हो उसका प्रश्मालनीयक र्म करते है।709 
(४ ) प्रतिसारणीय कर्म 
१-- 'भिक्कुओो | यहाँ एक भिक्तु गृहस्पोका बराज्ोश (अयासी-गस्ौज) परिभात (« 
बकवाद) बरता है। बहाँ मिक्तुओको यदि ऐसा होता है--'जाबुसो ! मद भिशु पृहस्वोकों जाकमेस 
परिमासकरता है आज्ो हम इसका प्रधिसारणीय कर्म कर | बह झनर्भसे बर्ग हो उसका प्रतितार 
जीय बर्म करते है। बहू उस जावाससे दूसरे जाबासमें त्र्ता जाता है।770 
२-- 'बहाँ मिक्षुओफों ऐसा होता है--'आाजुस्तों ) सबने जधर्मसे बर्गे हो इस मिशुका अधि- 
सारणीय गर्म किया है। जाजो हम इसका प्रधशिसारणीय कर्म करें। बह मबर्मसे समग्र हो उसना प्रति 
सारणीय कर्म करते हे। बह उस आजाससे दूसरे आबासमें 'बसा जाता है। 777 
३-- घर्मप्तेबर्महों | 77£ 
४-- घर्मामाससे बर्ग हो । 73 
५-- भर्मामाससे समग्र हो । "। 774 
२५-- अहबर्माभाससेबर्थ हो उसन| प्र ति सारणी य कर्म करतं है। 734 
(५) उरफ्षेपणीय में 
के (१) भिजुओ यहाँ एक भिशु बापत्ति («्ल्यपराभ) करके उस आपित्तको देखता 
( एट्या390 0] ) मह्टी चाहता। वहाँ यदि सिशुशोको ऐेसा होता है--'भावुसो ! मह मिर्जु खापत्ति 
करफे उसको देखना नहीं भाहुता। खापत्तिके त देखनेसे शामों हम इसबा सत्सेपणीय गर्म करें। 
बहू अपर्मसे बर्य ह्वो उसका लत्पेपणीय कर्म करते है। बहू आजापसे बूसरे आबाप्तम॑ बता 
जाता है।75$ 
(२) बहाँ सिलुजोको ऐसा होला हैं--अाबुपो | सपने आपत्तिके न बेलनेतते इस मिछुत्ा 
अधर्मसेमर्ग हो उत्सेपलीय गर्म गिया है। जाभो इस जआापततिक्षे ते बेखनेसे इसका उत्पेपणौम 
कर्म बरें। बह अपर्मसे समप्र हो भ्रापत्तिके ल देखनेस उसका उत्सलेपणीय कर्म करते हे । बह उस भाषा 
से चला जाता है। 736 
(३) घजर्मसे बर्गही ।॥737 
(४) बधर्माभासतसे बर्षहौ ।738 
(५) पर्मामाससे समप्रहों | "*739 
(२५) पर्माभास पे बर्ग हो शापतित सन देसनेसे चसजा उत्केपज्षीय गे करते है। 7)9 
से (१) भिणुओं | यहाँ एव सभिय जखापति करके आपत्तियों प्रतिषार सह! करता चाहता | 
बढ़ा सिदाओोरो ऐसा होता है“ लाइसो | पहू भिछु जापत्ति (ल्‍्योप) गरप आपतिवा प्रतिषार 
लही बरता चाहता आजो हम आापत्तिके प्रतिषार ले बरनेसे इतया उत्लेपज्ञीय बर्म करें। बह सबमेरी 
बर्ग हो माषततिकं प्रतिषार स बरसंक्रे लिपे उसना उत्सेपणौय बर्म बरते हूँ। बहू उसे आाषाताा बूमरे 
लाजाप्ें चरणा जाता हैं। 700 
(९) वहां भिछुशेररो ऐसा होता ई--आाषुसो | सपने अपमंसे बर्गे हो जआापतिवा प्रतिष्ताई 


१ लजजीब कर्षपरी शरह पहाँ लौ वम्बर बतथोत तह बूहराता चाहिये। 
*लमेगीप क्मवी तरह यहाँ भी शप्यर पच्चौरा तक बृष्रस्ता चाहिपे। 


९6५१ ] दडोकी माफी [ ११५ 


न करनेके लिये इस भिक्षुका उत्क्षेपणीय कर्म किया है । जाओ हम आपत्तिके न प्रतिकारके लिये उसका 
उत्वेषणीय कर्म करे।' वह अघर्मसे समग्र हो आपत्तिके प्रतिकार न करनेंके छिये उसका उत्क्षेपणीय 
कर्म करते हे। वह उस आवाससे दूसरे आवासमे चल्य जाता है।767 

४ (३) ० घम्मससे वर्ग हो० ।762 

/“ (४) ० धर्माभाससे वर्ग हो०। 763 

४(७५) ० घर्मासाससे समग्र हो०।०7। 64 

“ (२५) ० धर्माभाससे वर्ग हो आपत्तिसे प्रतिकार न करनेंके लिये उसका उत्क्षेपणीय 
कर्म करते हैं ।” 784 

गे “(१) भिक्षतो |! यहाँ एक भिक्षु बुरी घारणाफों छोबना नहीं चाहता। वहाँ भिक्षुओकों 
ऐसा होता है---आवुसो यह भिक्ष्‌ बुरी धारणाकों नही छोब्लना चाहता | आओ, हम बुरी घारणाके 
न छोलनेको लिये इसका उत्क्षेपणीय कर्म करे।” वह अधर्मसे वर्ग हो वुरी घारणाके नम छोछनेके लिये 
उसका उत्लेपणीय कम करते हैं। वह उस आवाससे दूसरे आवासमे चला जाता है। 785 

“(२) वहाँ भिक्षुओवो ऐसा होता है--आवुसो | सघने अव्मसे वर्ग हो बुरी धारणाके न 
छोलनेके लिये उस भिक्षुका उत्क्षेपणीय कर्म किया है। आओ, हम एसका बुरी घारणा न छोल्लनेके 
लिये उत्क्षेपणीय कर्म करें। वह अघ मं से सम ग्र हो बुरी घारणा न छोव्टनेके लिये उसका उत्क्ेपणीय 
कर्म करते हैँ। वह उस आवाससे दूसरे आबासमें चछा जाता है। 786 

“(३) ० धर्मेसे बर्ग हो ० । 787 

/(४) ० घर्माभाससे वर्ग हो ० । 788 

/(५) ० धर्माभाससे समग्र हो ०। ०१ | 789 


“(२५) ० घर्माभाससे वर्ग हो बुरी घारणा न छोत्वनेंके लिए उसका उत्क्षेपणीय कमे 
करते हूँ ।” 20०9 


$५४-नियम-विरुद्ध दंडकी माफ़ी 


( १) तजनीय कमकी माफ़ी 

१--+ भसिक्षुत ! यहाँ एक भिक्षुका सघने तर्जनीय कर्म किया है, (तब वह) ठीकसे रहता है, 
लोम गिराता है, निस्तारके लियें काम करता है, (और) तर्जनीय कर्मकी माफी चाहता है। वहाँ 
भिक्षुओंको ऐसा द्ोता है---आवुसो ! इस भिक्षुका सघने तर्जेनीय कर्म किया है। अब यह ठीकसे रहता 
है, छोम गिराता है, निम्तारके लिये काम करता है, (और) तर्जनीय कर्मकी माफी चाहता हैं। आओ, 
हम इसके त्जेनीय कर्मको माफ करें ("हटा लें) ।” वह अचमंसे वर्ग हो उसको त्जेनीय कर्मको माफ 
करते हैं। वह उस आवाससे दूसरे आवासमें चला जाता है। 27० 

२-- वहाँ भिक्षुओकोी ऐसा होता है---आवुसो ! सघने अधमंसे वर्ग हो इस भिक्षुके तर्जनीय 
करममको माफ किया है। आग, हम इसके तर्जनीय कर्मको माफ करें । वह अघ में से सम ग्र हो उसके 
तर्जुनीय कमेंको माफ करते हैं। वह उस आवाससे दूसरे आवासमें चला जाता हैं। 277 

३--- ० घमेसे वर्ग हो० ।272 

४-० घ॒र्माभाससे वर्ग हो०। »75 





१तर्जेनीय कर्मकी तरह यहाँ भी नम्बर पच्चीस (पृष्ठ ३११-१३) तक दुहराना चाहिये । 


३१६४ |] ३-महाबगग (५४ 


५-- पर्मामासस धमप्र हा । *। ४74 
२५--/ बर्मामाससे बर्ग हो उसके दर्जनीय बर्मण्तो माफ करते है। 224 


(२) नियस्स कर्मकी भाफो 

१-7 भिक्षुजो ! यहाँ एक भिक्षुक्ा सबने शियस्स गर्म गिमा है (तब महू) टीकसे रहता ई 
काम मिराता है निस्‍्तारक छिये गम बरठा है और नियस्स कमेकी मापी जाहुता है | गहाँ मिधुजांको 
शैसा होता ईै--- निमस्स फमेपी माफ़ी आहता है। शायों हम इसके मियस्स भर्मको माफ गरवं। 
बह अधर्मसे बर्ग हो उसक निपस्स कर्मको माफ करते है। बहु उस आवासस दूसरे जाबासमें जाता है। 22! 

२-7 'बहाँ भि्लुमोगो ऐसा हल है---जावुसा ! सपने अभर्मसे बरगे हो इस भिशुके तियस्त 
भर्मको साफ किया है। जो हप्र “भक्त निपस्स बगेंगो माफ करें। बह अपर्भसे समग्र हो उसके तियध्म 
कमबी साफ करते हे। बह उस भ्राजासस दूसरे आडासमे चक्ा जाता है। 226 

३-० पर्मंस बर्गे हो ॥2टय 

४“ पर्मामासस बर्म हा । 228 

ए५-- पर्मामाससे समप्र हो (१ | 229 

२४--  धर्मामाभस॑ बर्ग हो उसझे मियस्‍्स कर्मको माफ बरते है। २49 


(३ ) प्रबाजनीय कर्मको माफ 
!-“मिसुमो | महाँ एक भिक्षुत्रा सपने प्रद्माजतीय जर्म बिया है। (लव बड़) टौकमे रहता 
है प्रशेणतीय बर्ंबी छाफी आहता है । बह जपर्मसे कर्ण हो उससे प्रयामशीय बर्भकों माफ करते 
है। बह उस अ्राभाससे हूसरे आाबासमे चरूा जाता हैं।250 
२ बह अबर्मस समग्र हां उसफे प्रब्राजवीय बर्मग्रों माफ बरते है ।2॥7 
३--- पर्भे घर्गे हो । ७१२ 
४- वधर्मामाससे बर्म हो ।253 


६“+ * बमासासभ पमप्र हो । ।254 
२५-- धर्मामामण बर्य हो उसभे प्रशाजभीय बमंत्रो थाफ जरत है। 96 
(४) प्रतिसारणीय कमकी माफी 


र- विधुजा ! बहा एक मिशुत्रा सभने प्रशिसारणौीज वर्भम विज ई। (तब गई) टीयस 
रहता हैं. प्रतिमार्भौय बर्मकी भाफ़ी चाजला है । बड़ अपमंस बर्द हो उसझे प्रतितारणीय क्मेको 
माफ करने हैं। बह उस आपसे दूसरे आजासमें जाता कै। २7६ 

रत बे शजर्मस समग्र हा उसके प्रिसारणीय बर्मकी माफ करते है । डा 

३-- पर्ममे बेर | 277 

हैट- पर्माभाशरे बर्य हो ॥उनहै 

५ले धंमजिणंग सबग्र हो । | २7० 

५-- पर्मामातगे बने हो उसे धविनाश्भौप बेर बाज करते है। 200 


१“लजनीपय क्र बो हरह लप्जर वजश्योत हक बहाँ भी शुतराजा चालिपे । 
भरमीए दी हाज़ धरौँ प्लर्श वीप काई वो जावौरे शिखे हुहराता आहलिपि | 


९५६१ ] तर्जनीय कर्म [ ३१७ 
(५) उत्ज्ञेपणीय कमेकी माफो 


क “(१) झिक्षुओ यहाँ एक भिक्षुका सघने आपत्ति न देखनेके लिये उत्क्षेपणीय कर्म किया 
है । (तव वह) ठीकसे रहता है० आपत्तिके न देखनेसे किये गये उत्क्लेपणीय कमेंकी माफी चाहता हैं० 
वह अधमेंसे वर्ग हो आपत्तिके न देखनेंसे किये गये उसके उत्क्षेपणीय कर्मको माफ करते है | वह उस 
आवासमेंसे दूसरे आवासमें जाता है। 30० 
/(२) ० अधमेसे समग्र हो० | ३०7 
“ (३) ० धर्मसे वर्ग हो०।3०० 
४ (४) ०» धर्मामाससे वर्ग हो०। 3०३ 
“(५) ० घर्माभाससे समग्र हो० । 3०4 " 
(२५) ० धर्मामाससे वर्ग हो आपत्तिके न देखनेंसे किये गये उसके उत्क्षेपणीय कर्मको माफ 
करते हैं ।” 324 
ख (१) भिक्षुओ। यहाँ एक भिक्षुका सघने आपत्तिका प्रतिकार न करनेके लिये उत्क्षेप- 
णीय कर्म किया हैं। (त्व वह) ठीकसे रहता है० आपत्तिका प्रतिकार न करनेके लिये किये गये उत्छ्षेप- 
णीय कर्मकी माफी चाहता है० वह अधर्मसे वर्गे हो आपत्तिका प्रतिकार न करनेके लिये किये गये उसके 
उत्क्षेपणीय कर्मको माफ करते हे। वह उस आवाससे दूसरे आवासमें जाता है । 325 

“(२) ० अघर्मसे समग्र हो० | 326 

/ (३) ० घर्मसे वगे हो०। 327 

“ (४) ० घर्माभाससे वर्ग हो० | 328 

/ (५) ० धर्माभाससे समग्र हो०। 329 * 

“(२५) ० धर्माभाससे वर्ग हो आपत्तिके न प्रतिकार करनेसे किये गये उसके उत्क्षेपणीय कर्मको 
माफ करते हूँ ।” 349 

गे “(१) सलिक्षुओ ! यहाँ ऐक भिक्षुका सघने बुरी धारणाके न छोल्नेके लिये उत्क्षेपणीय 
कर्म किया है। (तव वह) ठीकसे रहता है० बुरी धारणाके न छोल्ननेके लिये किये गये उत्क्षेपणीय 
कर्मकी माफी चाहता है ० वह अधर्मसे वर्ग हो बुरी घारणा न छोलनेके लिये किये गये उसके उत्क्षेपणीय 
कर्मको माफ करते हैं। वह उस आवासमेसे दूसरे आवासमें जाता है । 35० 

(२) ० अधमेसे समग्र हो०। 557 

/(३) ० घर्मसे वर्ग हो०। 352 

/“ (४) ० घर्मामाससे वर्ग हो०। 353 ४ 

(५) ० घर्मासाससे समग्र हो० | 354 * 


“(२५) ० धर्माभाससे वर्ग हो वुरी घारणा न छोल्ठनेके लिये किये गये उसके उत्केपणीय कर्मको 
माफ करते हैं ।” 374 


६-नियस-विरुद् दंड-संशोधन 
(१ ) वर्जेनीय कस 
१-- भिक्षुओं ! यहाँ एक भिक्षु झगव्ठाल्‌ू० होता है । वहाँ भिक्षुओंको ऐसा होता हैं---- 





“ तर्जेनीय कर्मकी तरह यहाँ भी दुहराना चाहिये । 


१५ || ३इ-महावग्ग (९५४ 


५--  पर्मामाससे समग्र हों । "। ४24 
५-०” बधर्मामामस दर्ग हो उसके तर्जनीय कर्मी भाफ बरते हू। 2२4 


(२) नियस्स कर्मडी मापरे 
*--मिशुआा ! यहाँ एवं भिश्लुश्रा सपने नियरस कर्म विया है (तब बह) ठीउसे रदता ई 
माम्र गिराता है मिस्‍्लारप छिये काम गरता है सौर नियस्स वर्मब्ी मापी 'बाहता है | बहा मिधुआरों 
एमा होता है--- नियम्स बर्मेरी सापरी चाहता है। भाओ्ो हम इसये मियस्स ग्मत्रों माफ बरेें। 
बह अपरमंसे वर्ग ह। सर नियस्स बमेगा माफ बरते है । बर उस समाबासय इसरे आयासमें जाता है। २२३ 
-- 'बहाँ मिशुभोवा एसा होता हैं--खाजुगा” सथस मघमस बरसे ड्वा इस भिशुत्रे नियरत 
जय साफ विया है। आमो हम ८या निमरस बर्मेबा माफ करें। बह अपमेंसे समग्र ही उसब वियस्‍्स 
क्मेंही माफ़ बगल ह%। बहू उस आयासस बूसर आजासम चसा जाता है। 226 
- पर्मगे अर्स की $थ्ग्त 
४--- प्रर्मामासस वा हा+ | 238 
“-+. पर्मोमाषस शमग्र हो. ।१ + 229 
७... ग्रमामासप बर्ग हों उसे नियेरस जर्मशीं माप जरत है। 249 


(३) प्रशाजनीय कर्मफे सापरे 

१-- मिशमा वहाँ एा भिन्तुह्ा सपने प्रदाजलीय कर्म पिया है। (सब बढ़) हीवस फतवा 
# प्रताजतीय कर्मरी घापी बहता है. । बड़ अपमंसे ब्ये ह उसहे प्रयाजमीय बर्सशों साझू परे 
है। बे डंगा आजागग दुसरे आवासमें चढ़ा जाता है।20 

7--. ब7 अपमंग यम्रप्र हो उप्ते प्रत्माजनीय कर्मगों माफ जरते है | ग87 

३--४ प्रमेंगे बसे की ॥ 2॥2 

ई-- . पर्पामासस जग हा ॥253$ 

5 पर्बामागंग समर का । टढत 
२७५-- पर्माभागएत बर्ग # उगरे प्रशाजनीय अर्मक माप जरी है। »27| 


( ४) प्रदिसारणीय कमकी माप 

१--पिततुजा ' यहाँ एह सितारा सपने प्रतिगारचीय र्ष रिया है। (ह४ ब7) ८एण 
अडापा है। अऑटिएशशीर शगेरी शारी काना है 7 रे अएयीना आयी 27 एसफ अर्फिएएरशीए देह! 
का बहार्त है॥ अर पप आवारा दुत£ माव॑सस जाता #॥ २7१३ 

++.. बड़े ज्ंबसेग अपपे को पहलाज प्रिगााजीय बर्मह आप जगत है ॥270 

॥-- बर्षग गऐडो ॥ 277 

हं--. अशोजरात बजे का | ३7४ 

७-०. अशॉडाएए शण्य ह! ॥+ ॥ २३77 

॥ ७. अंधॉह ते बपै जो पेड प्र शाकर्श ? काका मरा करत (4 ४77 


जिकबीच कप कौ शाफ बाहर कृपतीत कक बज़ घी दृहएतता आग / पे | 
*ऋ हुं बैच माँ) शव बिफ आग अीफ बल को) शाला निर्षे दृत्हावा शाटओ । 


९6६११ ] तर्जनीय कमें 


ह्न्ल्ि 
बह 
का 

कफ 


(५) डल्त्षेपणीय कर्मेफी माफी 

के “(१) भिक्षुओ यहाँ एफ भिक्षुणा सघने आपत्ति ने देसनेगे लिये उत्लेषणीप फस विश 
है । (तब वह) ठीकसे रहता है० आपत्तिके न देपनेसे किये गये उत्लेषणीय फर्मगी माफी लाहतसा है० 
वह अधर्मसे वर्ग हो आपत्तिके न देसनेसे किये गये उसके उत्क्षेषणीय पर्मको माफ परते है। पह उस 
आवासमेंसे दूसरे आवासमे जाता है। 3०० 

४ (२) ० अधर्मसे समग हो०। उ0छा 

“(३) ० घमसे वर्ग हो० ।3०२ 

“ (४) ० धर्माभाससे वें हो०। 3०5 

० (५) ० घर्माभाससे समग्र हों० । 304 ' 

“४ (२७) ० धर्माभाससे बर्ग हो आपत्तिके न देखनेसे किसे गये उसे उत्लेपणीय फर्मयो माफ 
करतें है ।/ 324 

ख “(१) भिक्षुओ! यहाँ एक भिक्षुका सधने आपत्तिका प्रतियार ने करनेगे छिय उत्क्षेय- 
णीय कर्म किया है। (तव वह) ठोकसे रहता है ० आपत्तिका प्रतिकार न करनेवे लिये किये गये उन्सेप- 
णीय कर्मकी माफी चाहता है० बह सथर्मसे वर्ग हो आपत्तिका प्रतिकार न करनेके लिये फिये गग्ने उसये 
उत्क्षेपणीय कर्मको माफ करते हे। वह उस थावाससे दूसरे आवासमें जाता हैं। 525 

“(२) ० अधर्मस समग्र हो ० । 326 

“४(३) ० घर्मेसे वर्ग हो० | 327 

/ (४) ० धर्मामाससे वर्ग हो० | 328 

“(५) ०» घर्माभाससे समग्र हो०। 329 " 


/(२५) ० धर्माभासमे वर्ग हो आपत्तिके न प्रतिकार करनेंसे किये गये उसके उत्क्षेपणीय कमर) 
माफ करते है ।” 349 


गे (१) भिक्षुओ! यहाँ ऐक भिक्षुका सघने बुरी घारणाक़े न छोक्नेफ़े छिये रूपरणीय 
कर्म किया है। (तव वह) ठोवसे रहता है० बुरी घारणाके न छोल्लनेके छिये किये गये उक्पपीय 
कर्मकी माफी चाहता है० वह अधर्मसे वर्ग हो बुरी घारणा न छोलनेवको लिये किये गये उपक स्पोतप 
कर्मको माफ करते है | वह उस जावासमेंसे दूसरे आवासमें जाता हैं | 35० 

/(२) ० अधर्मसे समग्र हो०। 5$7 

४ (३) ० धर्मसे वर्ग हो०। 352 

/“ (४) ० घर्माभाससे वर्ग हो०। 353 

/ (५) ० घर्मामाससे समग्र हो० | 354 ' 


“(२५) ० धर्मासाससे वर्ग हो बुरी घारणा न छोल्ठनेके डिये फ्रिय ग] 2०-....... ... 
माफ करते हैं ।” ३74 है 


४ प्मझ) 
$६-नियम-विरुद् दंड-मंशात्रर 
(१ ) तर्जेनीय कर्म 
१---“भिक्षुओ ] यहाँ एक भिक्षु झगढालू ० होता द्रव >> 3 बना चाहिए । 


खालेता # 


2०० 
छः 


१ त्जेनीय कमेंकी तरह यहाँ भी दुहराना चाह » हे 


8१८ ] इ-महागग्य [ ९६५७४ 


मामुसतो यह भिद्यु झगढाछ है आभो हम इसवा तर्जनीस वर्म करें। बह मसपमंमे पर्ग हो उसका 
तर्जनीय कर्म बरते है। बहांवा रहनेबाता सप बिवाद करता है--(क) “अपर्मसे बर्गे गर्म है (शव) 
महँ दिया छ में है शुषा बिमा गर्म है. फिर करने छायक शर्म («म्पाय) है। मिलुओं | बहाँ जिन 
भिक्कुअाने ऐसे कहा--मह अपमेसे गर्ग बर्म है! (बह धर्मबावी सही है) विन्तु जिम मिष्षुओने 
ऐसे क्म्वा--- (यहू) ल किया कर्म है बुरा किया है कर्म फिर करते सायक कर्म है। वहाँ ये मिश्षु घर्म- 
बादी (व्व्यायके पक्षपाती) ह। 375 

२--  अ्रधर्मसे समग्र कर्म । 375 

३-- पघर्मसे बर्ग कर्म ! 377 

४-- धर्मामाससे बर्ग कर्म | 378 

५-- भधर्मामाससे समग्र बर्म | 379 

६--- बहु अपर्मसे समग्र हा उसका तर्जतीस कर्म करते है । गहांका रहुनेबाछ्ा सब विवाद 
करता है--(क) 'अभर्मसे बर्ग कम है. (पर) शही सिया बर्म (>॑माय) है शुद्य किया गर्म है 
फिर करने रायक कम है। मिक्कुओो | बहूँ जिन भिधुओोने ऐसे बहा--'यह अधर्मसे गर्ग कर्म है (बह 
पर्मेगादी सही है) (किन्तु) जिन भिकुओोने ऐसे बहा-- (यह) से गिया कर्म है बुद्ध किया कर्म 
है. फिर करने सायक्त कर्म है। बहाँ मे मिक्षु भर्मबगावी है (8380 ' 

२५-- बह धर्मासमाससे बर्स हो उसका तर्जमीम बर्म करते है । तब वहाँ रहतेगासा 5त 
विदाद करता हैं- (+) (यह) धर्मामाससे बमेंबा कमें है. (ल) महौँ किया बर्म है बुरा क्या का 
है फिर करते लायक कर्म है। सिल्लुओ | वहाँ जिम भिष्लुमोने ऐसे कहा-- (मह) भर्मामापसे बर्गंका 
कर्म है' (बह धर्मबादी तहीं है) (किन्तु) झित भिशुजोने ऐसे कड्ढा-- (मह) सही किया कर्म है 
फिर करने क्षायक कर्म है' (बहाँये भित्त्‌ घर्मबादी है) । 4०० 

(२) निमस्स कमे 

१--- 'प्रक्तणो ! महाँ एक मिक्ष मूर्ख " प्रतिकश भृहस्व ससर्ससे युक्त होता है । समदि बढ 
भिल्लुजोको ऐसा होता है-- '* खाओो हम इसका मि से स्‍्स कर्म करं| बहू अपर्मस बर्म हो ठसका नियस्स 
कर्म करते है। बहांका रहमेवासा सब विवाद करता है-- (क) 'खघर्गसे वर्ग कर्म है। (रू) तही किया 
कर्म हैँ बरा किया कर्म है फिर करने लायक कर्म है। 4०7 

5। 4०३ 
( ३ ) प्रशाजनीय कर्म 

१--“महाँ एक भिशु झुख्रदूषत (सौर) दुराचारी होता है। वहाँ सर्णि मिशुमोको ऐसा 
होता है--' छाजो हम इसका प्रद्भाजतीय कर्म करे। बह खथर्मप्े बर्भ हो उसका प्रद्माजनीम कस 
करठे है। बडाँका एहतेजाला सब जिवाद करता है-- (क) अजर्मंसे वर्ग कर्म है। (स) तही किया 
कर्म है बुरा किया कर्म है फिर करते लायक कर्म है। 426।॥ १।4३$० 

(४) प्रतिसारणीब कर्म 

१-- निश्लुओ | यहाँ एवं भिक्ष पृहस्थोका आा कोश परिवषास करता है। वहां मदि 

भिक्कुओकों ऐसा होता है--- " जाओ हम इसका प्रधिसा ९ चीम कर्म परें। बढ अभमेंते गये हो 








“तर्यनौय कर्म की लरह पहाँ साफौके छिय भौ बुह्राता जाहिये। 
* लर्जबीय कर्म॑की लरह यहाँ सौ दृह्राता चाहिये । 


९७७१ ] दडोके सशोधन [ ३१९ 


कर्म उसका प्रतिसार करते हे। वहाँका रहनेवाला सघ विवाद करता हैं--- (क) अधर्मसे वर्ग 
कर्म है।! (ख) नही किया कमे है, बुरा किया कर्म है, फिर करने लायक कर्म है ।०' 4$7-475 
(५ ) उत्क्तेपणीय कमे 
क “(१) भिक्षुओ! यहाँ एक भिक्षु आपत्ति करके उस आपत्तिको देखना नही चाहता । 
यहाँ यदि भिक्षुओको ऐसा होता है---०* आओ हम आपत्ति न देखनेसे इसका उत्क्षेपणीय कर्म करे । 
वह अधर्मसे वर्ग हो उसका प्रतिसारणीय कमे करते है । वहॉका रहनेवाला सघ विवाद करता है--- 
“(क्क) अधर्मसे वर्ग कमें है। (ख) नहीं किया कर्म है, बुरा किया कर्म है, फिर करने लायक कर्म है ।476 
०१ | 500 
ख “(१) भिक्षुओ! यहाँ एक भिक्षु आपत्ति करके आपत्तिका प्रतिकार नही करना चाहता । 
वहाँ यदि भिक्षुमेकों ऐसा होता है---० आओ हम आपत्तिका प्रतिकार न करनेसे इसका उत्क्षेपणीय 
कर्म करे / वह अधर्मसे वर्ग हो आपत्तिका प्रतिकार न करनेके लिये उसका उत्क्षेपणीय कर्म करते है 
वहाँका रहनेवाला सघ विवाद करता है--- (क) अघमंसे बर्गे कम हैं। (ख) नही किया कर्म है, बुरा 
किया कम है, फिर करने छायक कर्म है ।! $07। ०४।॥ 525 
ग “(१) भिक्षुओं! यहाँ एक भिक्षु बुरी घारणाको छोव्ठना नही चाहता । वहाँ भिक्षुओकों 
ऐसा होता है---०५ आओ हम बुरी धारणा न छोलनेके लिये इसका उत्क्षेपणीय कर्म करे । वह अधर्मसे 
वर्गे हो बुरी घारणा न छोकनेके लिये उसका उत्क्षेपणीय कमें करते है | वहाँका रहनेवाला सघ विवाद 
करता हैं--- (क) अधमंसे वें कम है, (ख) नहीं किया कर्म हैं, वुरा किया कर्म है, फिर करने लायक 
कर्म है।' यहाँ ये भिक्षु घर्मंवादी हैँं। ०५ । $26 
(२५) “० वह अधमंसे वर्ग हो उसका उत्क्षेपणीय कर्म करते है। तब वहाँ रहनेवाला सघ 
विवाद करता है-- (क) (यह) अधमंसे वर्गका कमें है, (ख) नहीं किया कम है, बुरा किया कर्म है, 
फिर करने लायक कर्म है ।' भिक्षुओ ! वहाँ जिन भिक्षुओने ऐसे कहा--'अधरमंसे वर्गेका कर्म हैं! (वह 
धर्मंवादी नही हैं), (किन्तु) जिन भिक्षञोनें ऐसे कहा--- (यह) नही किया कमे है,० फिर करने 
लायक कम है' (वहाँ ये भिक्षु धर्मवादी हैं) ।” 55० 


$७-नियम-विरुटध दुण्ठकी साफ़ीका संशोधन 


( १ ) तजनीय-कर्मकी साफ़ो 
१--भिक्षुओ ! यहाँ एक भिक्ष॒का सघने तर्जेनीय-कमें किया हैं, (तव वह) ठीकसे रहता है० * 
तर्जेनीय-कर्मकी माफ़ी चाहता है। वहाँ भिक्षुओको ऐंसा होता है---०* आमो हम इसके त्जेनीय-कर्मको 
माफ करें !” अघमंसे वर्ग हो वह उसके तर्जनीय कर्मको माफ करते हैँ। वहाँ रहनेवाला सघ विवाद 
करता है--- (क) मअधघमंसे वर्ग कर्म है, (ख) नही किया कर्म है, बुरा किया कर्म है, फिर करने छायक , 


१/तज्जेनीय फर्म की तरह यहाँ माफीफे लिये भी दुहराना चाहिये । 

२“तर्जेनीय फर्मेंकी तरह ही यहाँ भी वाक्योंकी योजना समझो । 

बदेखो पृष्ठ ३१४ (ख)। 

१८त्जेनीय करके सशोघन की तरह (पृष्ठ ३१७) यहाँ भी नम्बर २५ तक समझता चाहिए। 
१देखो पृष्ठ ३१४। १ देखो पृष्ठ ३१५१ देखो पृष्ठ ३१५-१६ । 

प्तजेनीय फर्मेके सशोधनकी तरह यहाँ भी नम्बर २ तक समझना चाहिये । 


धर | ३-महाकाग [ ४६७९ 


गर्म है। सिललुओं  बहाँ जिस भिक्षुआने ऐसे कहा--मह अपर्मसे बे कर्म है! (बह धर्मबादी नहीं हे) 
किन्‍्तु बिन मिक्कुओन एंस बहा-- (महू) नही क्या कर्म है वर विया कर्म है फिर करने छायक गर्म 
है। बह मिल्तू शर्मबादी है। 357 

२-- अधर्मंस समग्र बर्म | $$2 

३--- भर्मस बर्ग बर्म | $53 

४-- घर्मामाससे बर्ग कर्म | 5१4 

५-- बर्मामाससे समग्र कर्म | 54 

२५-- बह पघर्मामासस बर्ग हां उसका शर्जनीय कर्म करते हैं। तब बहाँ रहनेबाला (व 

बिज्ञाद गरता है--- (क) सह पर्मासासस बर्गका गर्म ह॑ (रख) सही किया गर्म है. गुरा गिया कमे 
है फिर करने छायक दर्म है। मिल्दुओ ! बहाँ जित मिश्तुशने ऐसे कहा-- (यह) भर्मामाससे कर्म है 
(बह पघर्मगादी नहीं है) (किन्तु) जिन भिलुुमोने ऐसे कहा-- (यह) सही किया कर्म ईै, 
शुरा विया गर्म है फिर करने खायक वर्म है। (वह धर्मगादी है)। $75 


(२ ) निग्रस्स कर्मकी माफी 
१--भिक्षुमो ! यहाँ एक भिन्लुको सपने मियस्स कर्म किया है (तब बह) ठीकस रहता है 
नियस्स कर्मगी भापी 'बाहता है । बहाँ भिुगारो ऐसा होता है---०* जाओ हम इसके सिपस्स कमी 
माफ कर। बह बर्मंसे बर्म हो उसके सियस्स कर्मको भाफ करते है। बढावा रहनेशाला सथ विवाद 
क्रता हैँं-- | $7$9। "१ । 66० 


(३ ) प्रत्राजनीय कमको साफो 
१-- 'भिक्लुओ ! यहाँ एक मिप्तुका सपने श्रश्नाजनीय कर्म दिया है । (तब बह) ठीवसे रहता 
है प्रयाजतीय गर्मकी माफी चाहता ई ; बह अंभर्ससे गर्ग हो उसके प्रग्राजनीज कर्मकों साफ करते है 
जहूाँदा रहनेबाला सथ विवाद करता है-- । 607॥ "। 625 


(४ ) प्रतिसारणीय कर्मकी माफ़ो 

१--मिलुत्रो | यहाँ एक भिशुका सपने प्रतिसारणीय कर्म कया हैं।. षड़ अजर्गसे गर्ग 
हो उसके प्रतिसारणीय कर्मको माफ करते हैं। बहाँवा रहनेबाला सप गिवाद बरता है--* | 626 
१] 6६0 

(५ ) घबत्क्षपणीय कर्मको माफे 

व (१) मिक्षुजो! यहाँ एक मिल्युता सबने आपत्ति भ देखनंत्रे छिये उत्छ्ेपचौम गर्म पिसा 
है। बहू अचर्मस गर्ग हो आापति न देखतेषे किसे बिये यम उस्त्रं उत्छोप्षीय पर्मकों मा गररों 
है। बहाँता रहनेबाठा सच प्रिजाइ बरता है---०। 667॥.। 675 

हा (१) भिशुला यहां एक मिद्दाया सपने आपत्तिया प्रतिकार ते गरनेजे सिमे रेप 





* देसो बृष्ठ ३१५ १६ । * हेलो पृष्ठ ११६। 
९ श्र्जवीय कम (पृष्ठ ३११)क४ तरह पहा शो बाक््योसी सोजरा समलो। 


देखो पृष् ३१७ शजसीय कद साक्ीरे लपोपतयो तरह बड़ाँ औ बापरोंती लोजता 
छगहों । 


२७५ |] दडोके सयोधन [ ३२१ 


5 


णीय कार्ये किया है। ०" वह अधर्मसे वर्ग हो आपत्तिका प्रतिकार न करनेक लिग्रे किये गये उसके 
उत्क्षेपणीय कर्मको माफ करते हैं। वहाँका रहनेवाला सघ विवाद करता है--०॥ ९676॥ ०९70० 

ग “(१) भिक्षुओ ! यहाँ एक भिक्षुका सघने बुरी धारणा न छोल्वनेके लिये उत्क्षेपणीय कर्म 
किया है। * वह अधर्मसे वर्ग हो बुरी धारणा न छोब्वनेके लिये किये गये उसके उत्क्षेपणीय कर्मको 
माफ करते हैं। वहाँका रहतेवाला सघ विवाद करता है--० 70०० । ०7 724 


चम्पेय्यक्खंधघधक समाप्त ॥ ६॥ 





९ तर्जनीय कर्मकी माफीके सश्योधनक्री तरह (पृष्ठ ३१७) यहाँ भी वाक्योंको योजना 
ससझो । 


* देखो पृष्ठ ३१७ (ग)। 
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१०-कीशम्बक-स्कधक 


१-+मिलु-संघ में कलह । २--बौत पर्मणारी भौर कोत अपर्मदादी ? 
इ--संप-सामप्री ( -स्तपर्ा सिश्कर एक होजामा ) | 
£--पोष्प बितयपएकौ प्रशसा । 


६१-मिन्तु-सघमें कलह 
?---*शास्ती 


(१) कांशाम्त्रीम भिद्ुमोंत मगछा 

4उस समय भगवान्‌ नौष्धास्बीगंपोधितारामम विहार गएत थे (तब) गिपती भिधुताी 
मापत्ति' (>दाप) हुई बी | बहू उस आपत्तिका भापत्ति समझता था दुसरे भिनल्नु उस ड्रापतितो 
अनापत्ति समझते पे। (फिर) ड्रूसरे समस बह (भी) उस मापसिको अनाप्ि समझने रूया मर 
हूसर भिषु उस आपत्तिकों जापधि समझने रूगे । तब चत भिशुमोने उस भिषुसे कहा-- 'माइुप ! 
तुम जो मापत्ति वियेहों उस आपक्तिकां पेक रहेहा?! 'माधुसो! मुझे मापक्ति ही रही | 
किसयो में बेलूँ ? ठय उन मिक्ुओने जमा हो. आपत्ति ने देखनेक छिये उस मिणुका 'उत्सेपण 
बिया । बह भिक्षु, गहु-अुत आगभज्ञ ' धर्म-बर बिनय-पर मातिवा-धर, पह़िए-ब्यका, 
सेशाबी छ फ्जी शास्माबात्‌ सौखनेगासा ला। उस मिक्षुने जानकर सप्रात्त भिश्ुमोंके पाप्त बाकए 
बड्डा-- 'हे जाबुसी | सह जगापत्ति जापति मही । मे लापत्ति-रहिंत हूँ इसे मुसे (भइ फोय) 


१ अट्रुकपासे है--एक संपा रासमें शो भिशु--एक वितस-भ र(«वितपपिदक-पाठी) इृसरा 
सौ झा म्वि क (>सृज्नपिडक-पाठी ) घास करते थे । उनमें सोब्ाग्तिक एक बित पाछालेस ला धौचके 
बचे लत्को घर्ततमें ही छोफ़, चला आया। बविनपपर पीके पाक्षाते गया। बर्सतामें पाती देखकर 
डुस शिक्षुते पृकछा--“आायूस ! सुसने इस छसको छोटा है? “हाँ आबुस | तुम इसमें मापत्ति 
(ज्यौप) नहीं, समसते ? । “हाँ नहीं ससशता' । माजुस | पहा शापत्ति होती है। 'यकि होती है 
वो(प्रति-) दे झ या (-हमापत) कर्कष्पा । 'बध्ि तुसते बिता जाने भूखसे किया सो आपत्ति सही 
हू! बहु रत श्लापत्ति को भ्रनापलि शमझता था। वितयबरने सौ अपने अनुपायिगौसे बहाः-पह 
हौयाध्तिक 'आपत्ति' करके सी वहीं समझता” | बहू रस (सौसाश्तिक)के अवुयायियोंदि वेककर 
कडते---.' लुस्द्ारा उपाध्याय झापत्ति करके सौ 'झापत्ति' हुईं नहीँ लापता । नह कहते--पर 
बविनपणर पहिले अगापलिकर, अब खापत्ति करता है बहू सिध्या-वादी है ।” बल्जोनि कहा-- पुम्हाए 
फपाप्पाय जिल्याआाईो है” ; इस प्रकार कझहु घड़ी 

"रेकों चुल्ल १६५ (पुष्ठ ३९१) । १ ठूब-पिट॒क के दौर्ध-तिकाय सादि पौध सिकपथ 
मापम कहे लाते है । अति-सक्षिप्स अभिवर्म सातिका है । 


इ२२ | [ १ $/१ 


१०९१३ ] उत्क्षेपफोको उपदेश [ ३२३ 


आपत्ति-सहित (कहते हे) । “उत्क्षेपण'-रहित (>अनुत्क्षिप्त) हूँ, मुझे (उन्होने) उत्त्क्षिप्त किया । 
अर्थामक>को प्य, स्थानमे अनूचित निर्णय (>करम) द्वारा उत्तकिप्त किया गया हूँ। आयुष्मान्‌ 
(लोग) धर्मके साथ विनयके साथ मेरा पक्ष ग्रहण करे ।” (तब) सभी जानकार सक्रान्त भिक्षुओको 
पक्षमें उसने पाया । जा न प द (>दीहाती) जानकार और सम्रान्त भिक्षुओके पास भी दूत भेजा०। 
जनपद जानकार और समग्रान्त भिक्षुओको भी पक्षमें पाया। तब वह उत्स्तिप्त भिक्षुके पक्षवाले भिक्षु, 
जहाँ उ त्के प क थे, वहाँ गये । जाकर उत्क्षेपक भिक्षुओसे बोले--- 

“यह अनापत्ति हैं आवुसो ! आपत्ति नहीं | यह भिक्षु आपत्ति-रहित है, आपत्ति-सहित 
(-आपक्ष) नही । अनुत्क्षिप्त हि... उत्तक्षिप्त नहीं। यह अ-घामिक० कर्म (-नन्‍्याय)से उत्त्षिप्त 
किया गया हे ।” ऐसा कहनेपर उत्क्षेपक भिक्षुओने उत्तक्षिप्त भिक्षुके पक्षवालोंसे कहा--'आवुसो ! 
पह आपत्ति है, अनापत्ति नहीं । यह भिक्षु आपन्न हैं, अनापन्न नही । यह भिक्षु उत्क्षिप्त है, अनुल्क्षिप्त 
नहीं। यह घाभिक-ञ को प्य-स्था नी य, कर्म (न्याय) द्वारा उत्सत्रिप्त हुआ है। आयुष्मानी ! 
आप छोग इस उत्तक्तिप्त भिक्षुका अनु व ते न-अनुगसन न करें ।” उत्त्क्षिप्के पक्षवाले भिक्षु, 


उत्केपक भिक्षुओ द्वारा ऐसा कहे जानेपर भी, उत्तक्षिप्त भिश्लुका वैसे ही अनुवर्तत>अनुगमन 
करते रहे । 


( २ ) उत्क्तिप्तकोंको उपदेश 
तब भगवानू--भिक्षु-सघर्मं फूट हो गई, भशिक्षु-सघमे फूट हो गई'--- (सोच) आसनसे उठ, 
जहाँ वह उत्क्षेपण करनेवाले भिक्षु थे, वहाँ गये । जाकर बिछे आसनपर बैठे | बैठकर भगवान्‌ने 
उत्क्षेपण करनेवाले भिक्षुओंसे कहा--- 
“मत तुम भिक्षुओं | --हम जानते है, हम जानते हे'--- (सोच) जैसा-तैसा होनेपर भी 
(किसी) भिक्षुका उत्क्षेषण करना चाहो | यदि सिक्षुओ | (किसी) भिक्षने आपत्ति (>अपराध) 
किया हो, और वह उस आपत्तिको अनू-आपत्ति (के तौरपर) देखता हो और दूसरे भिक्षु उस 
आपत्तिको आपत्ति (के त्तौरपर) देखते हो | यदि भिक्षुओ | बे मभिक्षु उस भिक्षुके बारेमें ऐसा 
जानते हो--यह आयुष्मान्‌ बहु-भरुत, आगमज्ञ, घर्मे-घर, विनय-घर, मातृका-बर, पडित (>व्यक्त), 
मेघावी, लज्जाशील, आस्थावान्‌, सीख (चाहने ) वाले है, यदि हम इन भिक्षुका आपत्ति न देखनेके 
लिये उत्क्षेपण करेगे ८ 'इन भिक्षुके साथ हम उपोसथ न करेगे, इस शिक्षुके विना उपोसथ करेंगे , 
तो इसके कारण सघमें झगछा, कलूह, विग्नह, विवाद, सघमें फूट > सघराजी -- सघ-व्यवस्थान ८ 
सघका बिलगाव होगा ।” तो भिक्षुओ । फूटकों बब्ठा समझकर, भिक्षुओको आपत्ति न देखनेके लिये 
उस भिक्षुका उत्क्षेपण नही करना चाहिये | यदि भिक्षुओ ! भिक्षुनें आपत्ति की हो और वह उस 
आपत्तिको अनू-आपत्तिके तौरपर देखता हो ० यदि हम इन भिक्षुका आपत्तिके न देखनेके लिये 
उत्लेपण करेगे > इन भिक्षुके साथ प्रवारणा न करेंगे, इस भिक्षुके विना प्रवारणा करेगें (०) इन 
भिक्षुओंके साथ सघ कम न करेंगे ०। इन भिक्षुके साथ आसनपर नही बैठेंगे ०। इन भिक्षञ्ोंके साथ 
सवागू पीले नही वैठेंगे०। इन भिक्षुओके साथ मोजन करने नही वैठेगे०। इन भिक्षुओके साथ एक छतके 
नीचे वास नही करेंगे ०। इन भिक्षुओंके साथ वृद्धत्वके अनुसार अभिवादन, प्रत्युत्थान, हाथ जोब्टना, 
सामीचिकर्म (>--कुशलर समाचार पूछना ) नही करेंगे ०। तो इसके कारण झगकछा ० होगा गे 
तो भिक्षुओ ! फूठको वछा समझकर भिक्षुओको, आपत्ति न देखनेके लिये उस भिक्षुका उत्ल्लेषण नही 
फरना चाहिये ।” + 
(३ ) उत्लेपकॉंकों उपदेश 
तब भगवान्‌ उत्लेपण करनेवाले भिक्षुओकोी यह वात कह आासानसे उठ, जहाँ उत्लछिप्त 
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(»+उत्क्षपण किये गये सिक्षु >क पक्षणाफ्त सिक्षु थे बहाँ गये । जापर शिछ्ते आसनपर बेटे । मैंटकर 
भगबान्‌नें उत्छिप्स ( मिश्षु )के पक्षबाज़े भिषुभोसे यह कहा--- 

प्मिज्लुओं | आपत्तिकरबे--'हमने आपत्ति मही की हम अनू-आपत्ति मुक्त है (सोच) 
आपत्तिका प्रतितार से करता मत अाहो । सदि सिलुओ ! (किसी ) मिप्षुगे आपत्ति वी हो और 
बहु उस आपक्तिको अनू-आपत्ति (के तौरपर) देखताहो मौर पधूसरे भिश्रु ठस जापत्तिकों आपत्ति 
(के तौरपए ) देखते हा | यदि बहू सिल्लु उस भिक्षमौक॑ बारेम॑ ऐसा जानता है--यह बायुष्मा 
बहुमुत सीख ( चाहने ) बालले हे यह मेरे कारण यह दूसरोक कारण छद (*स्वेच्छाचार) हे 
मोह मय (के रास्ते या) अगति («बुरे रास्ते )से नहीं जा सकते । यदि मे सिक्षु भापत्ति म देशनेंके 
हिये मेरा उत्ख्षेपण करंगे मेरे साथ उपोसय न बरसे मेरे बिना उपोसब करेंगे तो इसके कारभ सब 
झगलछा हांगा। भिक्कुओ | फूटको बक्ला समझकर दूसरोके उपर विवबाधकर उत्त जआपत्तिकी प्रति 
बेक्षमा ( “प्रमापम ) करसी 'बाहिये | यदि मिशुओ ! (किसी) सिश्ुते मापत्ति कौ हो भौर बह उस 
जापत्तिको अन्‌ू-मापत्ति (क तौरपर) दंखता हो मय (% रास्ते या ) अग॒ति (“अरे रास्ते )स गही 
ला सकते | यदि में मिक्नु आपत्तिके म देखनेंके किये मेरा ठत्मेपथ करेसे मेरे साथ प्रवाश्न न 
करपे * सासीजि कर्म ते करंगे तो इसके कारण झगत्य होगा। सो सिवाओं! फूटकों बढ्ा 
समझकर वूसरोक उसपर विदब।सकर उस आपत्तिकी प्रत्तिषिसना («क्षमापन ) करना 'चाहिमे। 2 

तब भगवान्‌ उत्क्रिप्त (मिहतु)क॑ पक्षजाल्े भिश्लुगोसे यह बात बह जासनसे तठकर चर यगे । 


(४ ) आपासके मोतर और बाहर सपोसथ करना 


उस समय उत्स्रिप्दानुदामी («उल्किप्त भिकुका अधुगमत करनेबाफ़े ) मिक्तु बही सीमाके 
मीतर उपोष्तस करते बे सबके करते ने कितु उरझेपक (“वउत्सेपण् करमेबासे) शिशु 
सीमास बाहर जा उपोसल गरते ये सब-कर्म गरते भे | तब एक सत्छेपक भिशु, जहाँ भववात्‌ भे 
जहाँ गमा । जाकर भगषात्‌को अमसिजादतकर एक ओर बैठा | एक जोर बैठे उस भिशुनें मगवाएने 
सह कहा-- 

“मन्ते ! यह सत्किप्तानुगामौ मिन्ु बही सौमाके भीतर उपोसब करत॑ है धघ-कर्म करत है 
बितु भन्‍ते | हम उत्लेपक भिल्लु सौसासे दाइर जाकर तपोसब करते है सब-कर्म गए हे । 

'भिश्तु | यदि उत््िप्तानुगामी भिल्तु बही सीमाके मौत डपोसण करेगे सघ-कर्म करेंगे 
जैसाकि मैने शप्ति लौर अलु श्रा बल का विजाम किमा है तो उमक॑ दे कर्म बर्मानुततार>मकोप्य और 
मुक्त होग॑ । मिल्लु | गति तुम उत्लेपन' मिल्ु बही सीसाके मीतर जैसाकि मेने श्षप्ति और अतुझा 
बचचका शिवाल किया है उसक अनुसार उपोसज करोगे सब-कर्म करोये तो तुम्हारे भौदषेवर्म 
बर्मायुतार जगॉप्य और मुक्त होने। घो क्सिक्तिये ?२--सिछु तुम्हारे छिये दे बूसरे भावासके मिश 
है जौर उतक सिये तुम दूसरे भाजासक मिन्त हो। सिक | शिप्त शाबास होनेके गह दो स्वात हे 
(१) स्थयहौ अपनेको भिन्न आजासबाक्ा बनाता हे या (२) समग्र हो सब (शापत्तिक)त देखने 
पा ते प्रशिषार करने क्षपणा (बुरी चारणाने )ग छोटटनेके छिप उसशा सत्लेपल करता है! भिंसु ] 
एक जाजास टोनेक॑ यहू बो स्थात है--(!१) स्वज ही अपनेको एक आजापजाला बनाता ई मां (२) 


सच-समए हो स देखने मा से प्रतिषार बरतने खबजा से छोल्टनेने किये उत्िप्त ( बियें यये ब्यकि/) 
को मौसारण कहता है। । ३ 





हैलो भष्ठ ३१५३ । 
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(५) कलहके कारण अनुचित काथिक वाचिकक्से नही करना चाहिये 
उस समय भोजन करते वक्‍त (गृहस्थफ्रे ) घरमे भिक्षुओने जगछा, कलह, चिवाद फ़िया, 
और अनुचित कायिक और वाचिक कर्म दिललाया । हाथसे इणारा किया। लोग हैरान होते थे--- 
'कैसे णावय पुत्नीय श्रमण भोजन करते वक्‍त (गृहस्थके घरमें ) झगडा, कलह, चिबाद करेगे और 
अनुचित कायिक तथा बाचिक कर्म प्रदर्शित करेगे, हाथका डजारा फरेंगे | मिक्षुओंने उन मनुष्यो- 
के हैरान होने को सुना और जो वे अल्पेच्छ ० भिक्षु थे वे हैरान होते थें-- कैसे भिक्षु ० हाथका 
ड्यारा करेंगे । ' तब उन भिक्षुओने भगवानूसे यह बात कही-- 

“सचमुच भिक्षुओं | उन भिक्षुओले ० हाथका इशारा किया ? ' 

(हाँ) सचमृच भगवान्‌ ।” 

भगवानूने फटकारकर घामिक कथा कह भिक्षुओकों सवोधित किया-- 

“भिक्षुओं ! सघमें फूट होनेपर, अन्याय होनेपर सम्मोदन न करनेपर---'इतनेसे एक दूसरे- 
को अनुचित्त कायरिक कम, वाचिक कर्म न दिसलायेंगे, हाथका यारा न करेगे'--(सोच) आसनपर 
बैठे रहना चाहिये | भिक्षुओं ! संघमें फूट होजानेपर, न्याय होनेपर, सम्मोदनके किये जानेपर, दूसरे 
आसनपर बंठना चाहिये ।”4 


(६ ) कलह करनेवालोंकी जिद 


उस समय भिक्षु सघमें झगढ्ला करते, कलह करते, विवाद करते, एक इसरेको मुख (रूपी) 
घक्ति (हथियार) से वेघते फिरते ये । वह झगलेवी झान्त न कर सकते थे | तव एक भिक्ष जहाँ 
भगवान्‌ थे वहाँ गया । जाकर भगवानूकों अभिवादनकर एक ओर ख्ला होगया । एक ओर खढ्े 
उस भिक्षुने भगवानसे यह कहा--- 


“भन्‍्ते । यहाँ सघमे भिक्तू झगका करते ० झगत्ठेकों शान्त नहीं कर सकते । अच्छा हो 
भन्‍्ते | यदि भगवान्‌ जहाँ वह भिक्षु है वहाँ चले ” 


भगवानूने मौतसे स्वीकार किया | तव भगवान्‌ 
भिक्षुओसे बोले-..- 

/वस भिक्षुओ । मत झगढ्ाा, कलह, विग्नह, विवाद करो ।” 

ऐसा कहनेपर एक अधर्मवादी भिक्षुने भगवान्‌ से यह कद्दा--- 

“भन्ते । भगवान्‌ ! धर्मस्वामी ! रहने दें । १रवाह मत करे | भन्‍्ते | भगवान्‌ ! बर्भस्वामी ! 


दृप्ट-धर्म (>इसी जन्म) के सुखके साथ बिहार करे । हम टस झंगछे, कलूह, विग्रहठ, विवादको 
जान छेगे ॥” 


न्‌ जहाँ वे भिक्षु थे वहाँ गये | जाकर उन 


दूसरी बार भी भगवानूने उन भिक्षुओसे यह कहा--““बस ० ।!! 
दूसरी वार भी उस अधर्मंवादी सिक्षुन्रें अगवानूसे यह कहा---'भन्ते ! ० ।” 


( ७ ) दीघायु जातक 
तब भगवान्‌ने भिक्षुओकों सबोधित किया-.. 'भिक्षुओ | सूतकालमें वाराणसी मे अह्ादत्त 
नामक काशि राज था। (वह) आढचर>महाघनी<महा भोगवान- महा सैन्य युक्‍्त-महावाहन युक्‍त 
स्महाराज्य युक्त, मरे कोष्ठागार वाला था। (उस समय) दीघिति नागक कोसलरा जा था, 
जोकि दरिद्र, अल्पघन, अल्पभोग अल्पसैन्य, अल्पवाहन, थोछे राज्यवाला, अपरिपूर्ण कोष, कोष्ठा- 
गरवाक्ा था । तव भिक्षुओ ! काशिराज ब्रह्मदत्तने चतुरगिनी सेना तैयार्कर कोसलराज 
दी घि6ति पर चढाई की । तव भिक्षुओ ! कोसछराज दीघितिको ऐसा हुआ--'काश्षिराज ब्रह्म द च 
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(“उत्लेषण मिये गये सिक्ष )के पक्षयारे मि्षु थे बहॉँगये। जाकर बिछे आसनपर बैठे । बैठकर 
भादानूने उन्छ्िप्त ( मिक्षु )के पदावासे मिश्ुमोसे मह कहा-- 

फ्मलुओ | आपत्तिकरकं--'हमने आपत्ति नहीं की हम बनू-आपत्ति यृक्‍त है (सोच) 
झापत्तिका प्रतितार न करता मत चाहो । यदि मिशुओ ! (किसी ) मिझुने आपत्ति गी हां सौर 
बह तस आपत्तियों मनू-जापत्ति (के दौरपर) देखताहों और दूसरे भिन्ठु उस मापत्तिकी आपत्ति 
(क तौरपर ) देखते हो । यदि बह मिलु उस भिद्दाओक॑ बारंम॑ ऐसा जातता है--मह आमुष्मात्‌ 
बहुमुत सीख ( चाहते ) बाछले हे यह मेरे कारण मह बूसरोक कारण छइ ( »स्थेण्छाचार) हेप 
मोह भय (क रास्ते या) अगति («“जरे रास्ते )में मही जा सकते । यदि ये मिल्लु खापत्ति ते देखती 
हिये मेरा उस्ल्लेपण् क्रंगे मेरे साथ उपोसथ ले बरंगे मेरे बिसा तपोसल करेगे तो इसक बारण सबम 
झगछा होया। भिक्षुमों ! फ्टफों बा समसकर दूसरोक ऊपर मिश्बासकर उस आपत्तिगी प्रति 
बंपना (»छ्षमापन ) करनी अाहिमे | सदि मिक्ुमो! (किसी) भिश्लुमे जापत्ति की हो औौए बहु तत 
मबापत्तिकोौं वनू-मभापत्ति (क शौरपर) बेखता हो मय (क शस्त या) मगति («अरे पस्ते )मे गौ 
जा सकते । यदि ये सिक्षु आपत्तिक सम इंससेके सिये मेरा उत्केयथमगरेगें मेरे छाक अवारण ह 
करे * सामीचिगर्म ले गरंगे तो इसक कारण झगठ्शा होगा। तो भिक्षमों! फूटकी गत्य 
समझकर बूसरोक ऊपर विश्वासचर उस आपत्तिकी प्रतिदेशना (««क्षमापत ) कएता चाहिये। 2 

ठब भगबान्‌ तत्क्विप्त (भिसु)क पश्षबाले मिक्ुओसे मड़ बात बह आासमसे उठगर चले गये । 


(४ ) आवासके मोठर और धाहर दपोसभ करना 


इस समय उत्करिप्तानुगामी (>जन्क्षिप्त भिक्षुका शअनुगमस गरनेबासे ) मिल्तु बही सौमाओे 
मीतर उपोसभ बएलेले सबकर्म गरते ले कितु सत्जेपन («॑ःयत्लोपण करनेबासे) भिश 
सौमासे बाहर जा उपोसज करत ने सप-कर्म बरते थे | तब एक उत्दोपक भिल्तु ऊँ मगवात्‌ भे 
बहाँ रया | जावर सपजास्‌गों शमिबादसबर एव ओर बैठा | एवं ओर बैठे उस मिशुने अमबाम्‌मे 
या बड़ा-- 
“+मन्वे | यह उश्तिप्तानुगामी मिक्षु बहौ सीमाष भीतर उपोसप #एत॑ है सप-मर्म बरों है 
विल्ु भस्त ! हम उत्शापत्र भिशु सीमासे बाढ़र जागर उपोसब गरते है सघप-बर्म करते है । 
नभिश्तु | यदि इक्विप्तामुगसी सिक्ष्‌ बहीसीसाझ भीतर उपोसण बर्र॑ते शप-जर्म गगोपे 
असाति मैने हू प्वि जोर असु भरा बबा का विदा किया तो उसने बे बर्म धमनिसार«अोप्प और 
मुंबाा क्ञाप । मिएु ! यदि तुम उत्पेप सिशु बड़ी सीमाष मीतर जेसावि मैने ज्॒ प्ति और अगुभा 
जच्यवा जिपाश विया है उसब अमुसार उपोसज बरोगे सब-कर्म बगांगे तो धहुम्हों मी बे कर्म 
पर्षाशुनार अकोप्प और घुत्ता हाोगे।सो किलिसिये २--नश्रप्तु धुस्हारे लिये मे दूसरे आबासों जिस 
है जौर उनव दिये खुम दूपरे आावासब सिष् हो | भिधु! सिंप्त आबास होनेर यह दो सवातईे है 
(१) रदपरी अपतैरा लिप्र आवाधबाला बनाता हे या (२) सप्रप्र हो संच (आपत्तिष 2? शा 
बा से प्रतिवार बात अझूजबवा (छटी धारशार ले छोर्यक जिये उसता उत्धेष्ञ बरता है। थिंशु 
एक आइःस हमे यह शो राज ह--(ह१) रवई ही अपनेगरो एक आवासबाया बताता है भा (२) 
मंष-जबब़ हो मे टेंसने था मे चॉिषार बरते अपरा मे छोरमेक दिये उरीचाप्ल [ किये हये स्वॉलि) 
व जोगी बाला है। | ३] 


दैको भृष्ड ३३३ । 
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सन्चाह और वमंसे युक्त चतुरणिन्ती सेनाको स्ही देख पाया तथा खड्गकी घोवतको पी पाया । 

“तब भिक्षुओ ! कोसल राज द्रीघितिकी महिपीने उस गर्भके पूर्ण होनेपर पुत्र प्रसव किया 
(माता-पित्ताने) उसका दीर्घायु नाम रखा। तव भिक्षुत | वहुत कारू न जाते जाते दीर्घायु 
कुमार विज्ञ हो गया । कोसलराज दीघितको वह हुआ--यह काशिराज ब्र हा दत्त हमारे अनर्थका 
करने वाला है । इसने हमारी सेना, वाहन, देश, कोप, और कोप्ठागारको छीन लिया हैं | यदि यह 
जान पायेगा तो हम तीनोको मरवा डालेगा । क्यो न में दी था यु कुमारकों नगरसे बाहर बसा दूँ । 

“तब भिक्षुओ ! कोसलूराज दी घि तिने दीर्घा यु कुमारको मगरसे वाहर बसा दिया। 
दीर्चायु कुमार नगरसे वाहर बसते थोडे ही समयमे सारे शिल्पोको सीख गया । उस समय कोसलू 
राज दी घि ति का हजाम काशिराज ब्र हम दत्त के पास रहता था । भिक्षुओ | एक समय कोसलरूराज 
दीघितिके हजामने कोसछूराज दीघि त को स्‍त्री सहित वा राण सी के एक कोनेमें कुम्हारके घरमें 
अज्ञात वेपसे परिन्नाजकके सपमें वास करते देखा | देखकर जहाँ काशिराज ब्रह्म दत्त था वहाँ गया । 
जाकर काशिराज ब्र हा द त्त से यह वोला-- 

“देव | कोसलरूराज दी घि ति स्त्री सहित वाराणसी० परित्राजकके रूपमें वास कर रहा हैं ।' 

“तब भिक्षुओ ! कादिराज ब्रह्मदत्तनें आदमियोको काज्ञा दी--- 

“तो भणें ! कोसरूराज दीघितिको स्त्री सहित ले आओ [* 

“अच्छा देव !” (कह) वे आदमी काशिराज ब्रह्मदत्तको उत्तर दे कोसकराज दीघिति को 
स्त्री सहित ले आये। 

“तब भिक्षुओ ! काशिराज ब्ह्मदत्तनें आदमियोको आज्ञा दी--तो भर्णं ! कोसलरराज 
दीघिति को स्त्री सहित मज़बूत रस्सीसे पीछेकी ओर बाँह करके अच्छी तरह वाँव, छुरेसे मुँब्ठवा, 
जोरकी आवाजवाले नगाछेके साथ एक॑ सब्ठकसे दूसरी सछककपर, एक चौरस्तेसे दूसरे चौरस्तेपर घुमा 
दक्खित दरवाज़ेसे तगरके दक्खिन ओर चार ट्कछे कर चारो दिशाओमें बलि फेक दो ।' 

“अच्छा देव ।” कह वे आदमी काशिराज बन्ह्मदत्तको उत्तरदे, कोसछराज दी घि ति को 
स्‍त्री सहित ० मज़बूत रस्सीसे पीछेकी ओर वाँह बाँव, छुरेसे शिर मुंब्ठवा ज़ोरके आवाज़वाले नगाव्ठेके 
साथ एक सत्ठकसे दूसरी सत्दकपर, एक चौरस्तेसे दूसरे चौरस्तेपर घुमाते थे। तब भिक्षओ ! 
दीर्घायु कुमारको यह हुआ--मुझे माता-पिताका दर्शान किये देर हुई । चछो माता-पिताका दक्षन 
करूँ । तब भिक्षुओं 'दीर्घायू कुमारने वाराणसीमे प्रवेशकर माता-पिताको मोटी रस्सीसे बाहे 

पीछेकी ओर वेधे एक चौरस्तेसे दूसरे चौरस्तेपर घुमाते देखा । देखकर जहाँ माता-पिता थे वहां 
गया। कोसलरूराज दी घितिने दूरसे ही कुमार दीर्घा यु को आते देखा । देखकर दीर्घायु कुमारसे 
यह कहा--- 


“तात दीर्घायु | मत तुम छोटा बढ देखो । तात दीर्घायु ! बैरसे बैर शात नही होता । अवैर 
से ही तात दीर्घायु बेर शात॒ होता है ॥ 
“ऐसा कहनेपर भिक्षुओं ! उन आदमियोने कोसलछराज दीघितिसे यह कहा--“यह 
कोसलराज दीघि ति उन्मत्तहों वक-झक कर रहा है। दीर्घायु इसका कौन है ? किसको यह ऐसे 
कह रहा हँ--तात दीर्घायूु, मव॒ तुम छोटा वव्ठा देखो० अवेरसे ही तात दीर्घायु ! बैर शात्त 
होता है 


“ “सणे । से उन्‍्मत्त हो वकलझ्लक नहीं कर रहा हूँ बल्कि (मेरी वातको) जो विज्ञ है वह 
जानेगा ॥' 


“भिक्षुजी | दूसरी वार भी ० । तीसरो वार भी कोसलराज दी घि ति ने कुमार दीर्घायसे यह 
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छाहप ई और में दरिद हूँ । मे बांशिराज ब्रह्मंबत्तके साथ एक मिस्टम्सत भौ सही के सकता | गधों म 
में पहुफे ही मगर से चना जादें | तब भिध्ुतों | बौसछराज दीपियि महिपी («पतरानी )की बपर 
पहिलही नमरस माग यया । शव मि/पुमों ' बाप्तिराज ब्रह्मदत्त कोसर"्शज दी वि ७ तिगी संता बात 
बाएं कोप और कोप्टागारणों जीतगर अ्िगारमसे क्या | तब मिक्ुओ | कोसछएएाज दीपिति जपती 
धनी सहिल जिधर बाराणसी थी उघस्यों अला। क्षमप्त जहाँ जाशणमी हैं महा पटेा। तर 
भिश्ुओ ! कोसछ-रा ज दी भि सिख॑पनी स्त्री सहित बाराणसीक एक कोनेमें बुस्का रे घरमें महात 
वेपसे परियाजबमा शप धारणकर यास दिया। तब भिसुजो कॉससराज दी प्ि ति की महिपी बचिरस 
हो भमिणी हूुई। उसकों एसा दोहद ( शोह&) हमा--वह सूर्यक उर्यक समय थी हालत 
( सुभूमि )में सप्ताह और गर्म (_ क्‍्मध )से यक्त अतुरसिमी सताकी खत्दी बना 'चाइती षी 
जऔर प्रद्गत्री घोगनको पीना जाहती बी | तब मिल्तुओं कौसछराण बी पिति की महिपीने कोसत 
राज दीघितिसे यह बहा-- 
बेब । मे गमिनी हूँ । मुझे ऐसा दा ह < रत्पप्त हुमा है--सूर्यक उदयक समय भीशनशैरमें 
सप्माह और वर्मसे युक्त चतुरंगिनी संसाफो लकी देखना 'बाहती हूं और लश्गरी भोजनबी पीता 
चाहती हूँ 
देबि | दुर्सनि्मे पढे हम सोगांको गहांसे हम कोमोके किये ज्रीश् सेजमें सप्ताह मौर ्म 
से मुक्त अतुरगिसी संता छली (होगी) भौर बहस कड़गगी घोगन (जायेगी) ! 
'देव | यरि मे न पार्केगी तो मर जार्गी। 
मिश्लुओओ ! उस समय बाधिशज ब्रह्मदत्तका ब्राह्मण पुरोहित दौससराज दीधितिश्ा मित्र 
ना! तब सिह्ठुमों। कोउसराज दीजित चहं बाघिराज दर हवा वत्तना पुरोहित था षहाँसया। 
जाकर पुरोहित ब्राह्माणस यहू बोला-- 
सौम्म' तेरी सखि सी यर्भिणी है । उसको इस प्रगपरणा दो हू द सत्पनप्त हुआ है-* मोर 
खड्मकी नोबतकों पीता चाहती है। 
“तो बेब हग मी पेबीकों देर्यना चाहते है | 
'तब मिलुमो ' कोसशराज हीचिठि की महिपी जहाँ का शिराज इह्मवत्तरा पुरोहित 
डाह्मश ला बहाँ मई पुरोहित बाहालन बूरस ही कोसलराज बीधितकी महिंपीको जाठे देखा | 
देखफर जासनेसे उर एक गदेपर उत्तरासद कर दिघर बो सल् राज बीवितिगी मद्दिपी थी उमर 
हाथ जोझ़ तीन जार रुबाम (जित्तास्काससे निबका घर_ू) कहा-महो कोसझराज कॉलम है 
महो ! कोसछराम कोसमें है | कोसक्राज़ जोखम है (ज्लौर रातीसे कहा )--जैजि प्राप्त हो श्र सुरेके 
उदयक समम जीडा क्ेतरमें सपभाह और बर्मसे युयतत चतुरगिमी संताकों परी देलेमी मोर शहुमकीं 
झोबतयों पीयेगी । 
तब भिलुमो ! काशिराज ब्रापदत्तना पुरोहित ब्राह्मण जहां काशिएज ब्रह्मदश् था बहा 
यथा जाबर यह बोक्ञा--देवग | ऐसी सान्‍त है इसशिये कक सूर्मके उबयक समम जरीहस्मकम 
सन्नाह सौर बर्मते युक्त अतुरशिती संता लकी हो और खट्टग भाये जानें! 
तब भिश्षुओ | कालिराज ब्रह्मरशने खावमियावों शाज्ञा बी--मणे ' बसा पुरोहित बाह्प 
बहता है बैंसा क्रो। 
“प्रिणुओं | (इस प्रबार) बोसलशराज दीवितिकौ महिपीने धूर्यके उपयके समम अीड[स्वर्गे 





१ प्िचके सथोधनमें इस दाध्यक्ा प्रपोय होता था । 
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ब्रह्मदत्तन. बहुत थोल्ेही समय बाद दीर्घायुकुमारकों अपने अन्तरगके विश्वसनीय स्थानपर 
स्थापित किया । 

“(एक बार) काशिराज ब्रह्म द त्तने दीर्घायु कुमारसे यह कहा--'तो भणे! माणबक रथ 
जोतो शिकारके लिये चलेगे ।' 

४ अच्छा, देव' (कह) उत्तरदे, दीर्घायु कुमारने रथ जोत, काशिराज ब्रह्मदत्तमे यह कहा-- 

“देव | रथ जुत गया । अब जिसका काल समझतेहो (वैसा करे) 

“तब भिक्षुओ ! काभिराज ब्रह्मदत्त रथपर चढा और दीर्घायुकुमारने रथको हाँका। 
उसने ऐंसे रथ हाँका कि सेना दूसरी ओर चली गई और रथ दूसरी ओर तब भिक्षुओं | काशिराज 
ब्रह्मदत्तने दूर जाकर दीर्घायु कुमारसे यह कहा-- 

“ तो भणे माणवक | रथको छोडो । थक गया हूँ लेटगा ।* 

/ अच्छा देव |! (कह) दीर्घायु कुमार काणिराज ज्रह्मदत्तको उत्तर दे, रथ छोछ् पृथ्वीपर 
पलथी मारकर बैठ गया । तव॒ काशिराज ब्रह्मदत्त दीर्घायु कुमारकी गोदमे सिर रख सो गया । 
थका होनेसे क्षणभरमे ही उसे नीद आगई । तब भिश्षुणो ! दीर्घायु कुमारको यह हुआ--'यह काशि- 
राज ब्रह्मदत्त हमारे यहुतसे अनर्थेका करनेबाला हैं | इसने हमारी सेना, वाहन, देश, कोश और 
कोष्ठागारको छीन लिया । इसने मेरे माता-पिताको मारडाला । यह्‌ समय है जब कि म॑ बैर साथूँ ।! 
---(सोच ) म्यानसे उसने तलवार निकाली । तब भिक्षुओ | दीर्घायु कुमा रकी यह हुआ--'मरनेके 
समय पिताने मुझे कहा था--तात दीर्घायू | मत तुम छोटा बढ्औला देखो, तात दीर्बायू, बरसे वैर 

शान्त नही होता । अवैर से ही तात दीर्चायु | वर शान्त होता हे ।' यह मेरे लिये उचित नहीं कि 
में पिताके ववनका उत्लघन करूँ, (सोच) म्यानमे तलवार डालदी । दूसरी वार भी० । तीसरी 
बार भी दीर्घायु कुमारको यह हुआ--“यह काशिराज० म्यानमें तलवार डालदी । 
“तब भिक्षुओ | काणिराज ब्रह्मदत्त, भयभीत, उद्विग्न, शकायुक्त, चस्त हो सहसा (जाग) 
उठा | तव॒ दीर्घायु कुमारने काशिराज ब्रह्मदत्तसे यह कहा--दिव ! क्‍यों तुम भयभीत जाग उठे ?! 

/ 'भणे माणवक ' मुझें स्वप्नमे कोसरूराज दी घि ति के पुत्र दीर्घायु कुमारने खड्गसे (मार) 
गिराया था, इसीसे में भयभीत० (जाग) उठा ।' 


“तब भिक्षुओं ! दीर्घायु कुमारने वाएँ हाथसे काणिराज ब्रह्मदत्तके सिरको पकछ दाहिने हाथ 
में खड्गले, काणिराज ब्र ह्म दत्त से यह कहा--- 

४ देव | में हें कोसछराज दी घि त का पुत्र दी र्घा यु कु मा र । तुम हमारे बहुत अनर्थ करने 
वाले हो । तुमने हमारी सेना, वाहन, देश, कोश, और कोप्ठागारको छीन लिया । तुमने मेरे माता 
पिताको मार डाला यही समय है कि में (पुराने) वैरको साथूँ । 

“तब भिक्षुओ ! काशिराज ब्रह्मदत्त दीर्षायु कुमारके पैरोमें सिरसे पत्ठ, दीर्घायु कुमारसे यह 
बोला---तात दीर्घायु | मुझे जीवन दान दो, तात दीर्घायु मुझे दान दो ।! 

/ 'देवको जीवन दान में दे सकता हूँ, देव भी मुझे जीवन दान दें ।! 

/ 'तो तात दीर्घायु | तुम मुझे जीवन दान दो, में तुम्हे जीवन दान देता हूँ । 

“तब भिक्षुओ  काशिराज ब्रह्मदत्त और दीर्घायु कुमारने एक दूसरेकी जीवन दान दिया 
और (एकने दूसरे का) हाथ पकल्ठा, और द्रोह न करनेकी शपथ की । 

“तब भिक्षुओं ! काशिराज ब्रह्मदत्तने दीर्घायु कुमारसे यह कहा--- 

“ 'तो तात ' दीर्घायु |! रथ जोतो चले ।' 

दर 
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बहा-- तात छोटा वत्ठा मत देशो. झ॑रसे ही तात दीर्पायु | बैर णात होता है । 

“तीसरी बार मिल्तुओोे | उन मादभियोने कोससखूराज दी प्रि ति से महू कहा--'यहू कोसखराज 

दी बिति उम्मस हो । 
नणे ' में उन्मत्त हो बस्त-झक नहीं बर रहा हैं । 

“तब मिलुओ | ब॑ आदमी कोसलछराज दी बिटि को स्त्री सहित एवं छत्जसे दूसरी सत्तपर, 
एक चरस्तेसे दूसरे चौरस्तेपर बुमा वक्षिणद्वारसे छजा नगर दक्षिण चार टुक्‍व्टेकर चारो 
बिद्याम्रोमे बल्ि डा मुख्म (्न्पहरेद्ार) रख चछे यगे । 

(तब मिल्तुजो | बीर्पायुकुमा र से बाराणसीमें जा छराव फे पहरेवारोको पिसाया | जब ध 
मतबाछ होबर पत्ट गये शब छकत्टौ सा चिता बता माता-पिताक प्रीरको बितापर रख आमई 
हा जोल तीस बार चितावी प्रदछ्लिणा गी । 

“रघघ समय भिक्ुओ वाशियाज ब्रद्मावत्त ऊपरके महूलपर घा। वासिएम ब्रह्माइत्त मे 
दीर्चायुको त्तीन बार चिताजी प्रवेक्षिणा बर्ते देखा | देखखर उसको ऐसा हुआ-- निस्सध्॒म बह 
मादमी क्ोपछराज दी घिति का जातिबाज्ा मा रबत-समधी है | जहो मेरे अमर्भव किसे किसौगे 

( मह बात मुझे नहीं) बताई । 

'तब भिल्लुओ | दीर्बायु कुमार  अर्ण्यमें जा पेट मर रो खँसू पोक बाराणप्तीर्म अरवेपकर 
अन्य पुर («राजाके रहनंक दुर्ग) के पासकी हणसारमें जा महाजतसे मह बोघा--'जाच्षार्म में (अआपक) 
सिस्प सौखतना 'बाहता हूं | 

सो भणे साणजक ! (ब्न्यक्ष्या) सीख । 

तब मिक्षमों | दीर्बायु कुमार रातक॑ मिनसारकों दीर्जायू छुमार हणषसारमें मजु रबए्से गाता 
रझौर जीजा जजाता था | काशिराज ब्रह्मवत्त ने रातक॑ भिनधारकी उत्कर हथसारमे भज स्वएसे 
सीत गाते और मीपा बजालसे (किसी आदमी )को सुधा । सुनवर जावमियांसे पृछा-- 

“प्ले | (पढ़) कौस रातक मिलसारको उठकर हणसारमें सजु स्वस्से नाता भऔौर बीछा 
लाता था ? 

देव | अमुष महाबतका स्िप्य माशबक रातके भिससारकों उठकर मजुस्वरसे पाता और 
जीना बजाता भा । 

लो मणे | उप्त माणबककों यहाँ से जाओ । 

अच्छा वेब  (गह) बे आदमी पापिराज ब्रह्मदत्तका उत्तर दे दी घॉा यु कुसा र की 
छ आये | 

(ग़जाते पका )-'सले साथबक क्या शत गठक मिससाउजरों उठकर मसजु स्वससे ग्राप्ता और 
जीजा बजाता बा ? 

'हाँ देव ! 

'तो भजे माजबक | साजों और जीचीथा बमाजओं | 

अच्छा देव--(पहु) बीर्जायुबुमारने काप्षिराज ग्रह्मदत्तको सतुप्ट करनेजी इच्छास 
मज्‌ स्थरसे गाया और बीच बजापा । 

“बसे मागजत | हू मेरी फ्लेबामें रह | 

अच्छा देव' (बहू) दीजॉयुकुमारतेकाधिराज बहादत्तगो उत्तर बिया। 

तब मिक्लुश्ों ! दी्जायु कुमार काप्मिराज बहादतता पहले उठसें-बाक्ता पीछे-सोनें-आाला 

क्या-काम है--यूछनेबाहा प्रिबचारी (जौर) प्रिपणादी सैबन होगया | तब सिख्ुओ  बाप्तिराज 


है 
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ब्रह्मदत्तने बहुत थोछेही समय वाद दीर्घायुकुमारकों अपने अन्तरगके विश्वसनीय स्थानपर 
स्थापित किया । 

“(एक वार) काशिराज ब्रह्म द त्तने दीर्घायु कुमारसे यह कहा--'तो भणे! माणवक रथ 
जोतो शिकारके लिये चलेगे ॥' 

“ अच्छा, देव' (कह) उत्तरदे, दीर्घायु कुमारने रथ जोत, काशिराज ब्रह्मदत्तसे यह कहा--- 

“देव | रथ जुत गया । अब जिसका काल समझतेहों (वैसा करे) 

“तब भिक्षुओ | काशिराज ब्रह्मदत्त रथपर चढा और दीर्घायु कुमारने रथको हॉँका। 
उसने ऐसे रथ हाँका कि सेना दूसरी ओर चली गई और रथ दूसरी ओर तब भिक्षुओं | काशिराज 
ब्रह्मदत्तनें दूर जाकर दीर्घायु कुमार्से यह कहा--- 

/ तो भणे माणवक | रथको छोडो । थक गया हूँ छेटूगा ।' 

“ “अच्छा देव ! ' (कह) दीर्घायु कुमार काथिराज ब्रह्मदत्तको उत्तर दे, रथ छोलछ पृथ्वीपर 
पलथी मारकर बैठ गया । तव॒ काशणिराज ब्रह्मदत्त दीर्घायु कुमारकी गोदमे सिर रख सो गया। 
थका होनेसे क्षणभरमें ही उसे नीद आगई । तव भिक्षुओ ! दीर्घायु कुमारको यह हुआ--'यह काशि- 
राज ब्रह्मदत्त हमारे बहुतसे अनर्थोका करनेवाला हे । इसने हमारी सेना, वाहन, देश, कोश और 
कोष्ठागारको छीन लिया । इसने मेरे माता-पिताकों मारडाछा । यह समय हैँ जब कि मे वैर साधूँ । 
“7 (सोच ) म्थानसे उसने तलवार निकाली । तव भिक्षुओ । दीर्घायु कु मा र को यह हुआ---मरनेके 
ममय पिताने मुझे कहा था--'तात दीर्घायू | मत तुम छोटा बढ्ा देखो, तात दीर्घायु, वैरसे वैर 

जान्त नही होता । अबेर से ही तात दीर्घायु ! बैर श्ञान्त होता है ।' यह मेरे लिये उचित नही कि 
में पिताके वचनका उल्लघन करूँ, (सोच) म्यानमे तलवार डालदी। दूसरी वार भी० । तीसरी 
वार भी दीर्घायु कुमारको यह हुआ--यह्‌ काशिराज० म्यानमें तलवार डालदी। 

“तव भिक्षुओ | काश्षिराज ब्रह्मदत्त, भयभीत, उद्विग्न, शकायुक्त, अस्त हो सहसा (जाग) 
उठा । तव॒ दीर्षायु कुमारने काशिराज ब्रह्मदत्तसे यह कहा--दिव ! क्यों तुम भयभीत जाग उठे ?! 

/“ 'भणे माणवक | मुझे स्वप्नमें कोसलराज दी घि ति के पुञ्न दीर्घायु कुमारने खड्गसे (मार) 
गिराया था, इसीसे मे मयभीत० (जाग) उठा /! 


“तब भिक्षुओं | दीर्घायु कुमारने वाएँ हाथसे काशिराज ब्रह्मदत्तके सिरको पकछ दाहिने हाथ 
में खड्गले, काशिराज ब्र द्वा दत्त से यह कहा-- 

“ दिव । में हूँ कोसछराज दी घि त का पुत्र दी घा यु कु मा र । तुम हमारे बहुत अनर्थ करने 
वाले हो | तुमने हमारी सेना, वाहन, देश, कोण, और कोष्ठागारको छीन लिया । तुमने मेरे माता 
पिताकों मार डाल्य यही समय है कि में (पुराने) वेरको साथूँ ।” 

“तब भिक्षुओ  काणिराज ब्रह्मदत्त दीर्घायु कुमारके पैरोमें सिरसे पक, दीर्घायु कुमारसे यह 
बोल्य---'तात दीर्घायु ! मुझे जीवन दान दो, तात दीर्घायु मुझे दान दो ।! 

/ 'देवको जीवन दान में दे सकता हैं, देव भी मुझे जीवन दान दे ।! 

“ 'तो तात दीर्घायु तुम मुझे जीवन दान दो, में तुम्हे जीवन दान देता हूँ ।' 

“तब भिक्षुओ | काशिराज ब्रह्मदत्त और दीर्घायु कुमारने एक दूसरेको जीवन दान दिया 
ओर (एकने दूसरे का) हाथ पकव्ठा, और द्वोह न करनेकी शपथ की । 

“तब भिक्षुओं । काणिराज ब्रह्मदत्तने दीर्घायु कुमारसे यह्‌ कहा--- 
“ 'तो तात | दीर्घायु ! रथ जोतो चले ।* 
डर 
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जजछा वेब | - (महू) दीर्जायु कुमारते काष्टिराज ब्रह्मतको उत्तर दे रब चोत 
बादिराज ब्रह्मकत्तसे यह्‌ बहा-- 
देव | तुम्हारा रण जत गया । अब जिसका समय समप्तों (बैसा) करो। 
तब भिछ्तुमों !बाधिशज ब्रह्मदत्त रषपर चढ़ा और दीर्जायु कुमारने रप हाँगा । (उसने ) 
रघचको ऐसा हवा कि थोव्टीही देरमे सेमासे मिष्तगया | तय भिक्षुजो | गासिशाज बहा दर ने गारा 
आपसी में प्रवेशकर जमाश्यो जौर परिपवोशो एक तजितकर यह बहा--- 
मसले! यदि कोसफ्राज दी भी ति के पुत्र वी पा यु कु मा र को बच्चो तो उसका क्या करोये ? 
बिम्ही दिम्द्ीरे बढ्ा---/हम देग | हाथ काट सेंमे' 'हम देव | पैर काट लेंगे! 'हुम बेव | हाथ 
पैर बाट छेंगे! हम देव ! काल बाट सेंगे। हम देव | माक काट सेंगे! 'हम देव नाक-कास काट 
सेंपे! हुम देव | सिर कार सेंगे । 
“भले मह कोससतराज दीपौतिका पुत दीर्षा यु कुमार है। इधवा सुम बुए मड्ढी करने 
पाञमे इसने मुझे जीवनल-दान मौए मेते इसे जीवस-दात दिया । 
तब सिलुमो | कापिराज ब्रह्मदतमे वीर्जा यु छू मार से यह बहा-- 
'तात दीर्षायु ! पिताने मरनेक समय जो तुमसे बहा शा त दी यु । यह शुम छोटा 
बडा देखो जनेरसे ही तात दी्जामु | बेर सार्य होता हँ--कसा सोचकर तुम्हारे पितामे ऐसा कहा) 
“मल बद्हार मत बचिरबा[छ सक बैर बरा' मह सोच देव | मेरे पिताने मरतेके समय "मत 
बन्म' बहा । सौर जो देव | सेरे विताने महनेके समय कहा--'सत छोटा -- (सो) मत जस्दी मित्रो 
से गिगाझ बरो मह सोच मेरे पिताने मरने के समय कहा--सत छोटा | और जो देव ! मेरे पिताने 
मशमेक समय बहा--बैर॒स बेर शही घाम्त होता अबेरसे ही बैर पात्त होता है"--(सो) देवने 
मेरे माता-पितारी मारा मह (धोच) म्ि म देवको प्राणसे माएता तो जो देवके ट्वित 'बाहगेगाडे 
है गे मुझे प्राणसे मार देते । ओर (फिर) थो मेरे हित अाह्तेबाले हूँ बे उतको प्राणस मारते इस 
प्रोष्र बह बैर बैरसे शान्त म हीता । मिल्तु इस बकत दंबते सुझ्े जीवन-दाम दिया और मेसे देवकों 
जीवन-दास दिया | इस प्रकार अजैरगे बह बैर शास्त हाता था । देग ! मह समझ भेरे पिलाने मरने 
के समय बहा--ताठ दौर्षायु | अबैररो ही जैर पान्‍्त होता है । 
तब सिश्तुडो कासिराज इद्भाइशस---आदचर्य है रे ! अदमुत है रे! वितसा पदित सह 
दीर्मायु बुमार छह जो वि पिताब सप्तेपस गदहूेबा (इतना) जिस्ताश्से अर्थ जाता है ! -“ “(जगह 
फशके) पविताबी सेगा बाइत देश कोश बौप्टाजारणों हौटा दिया (और अपतो) वम्मारों 
प्रदात जिया । 
भमिश्ुमी | दश प्रहण गर्लेब रे शरद प्रदुण वरनेंदार उस दादिय शाजाशाया भी ऐम 
शापपर्पे पैस हो (ता) क्‍या मिशुजा यह थोमा देता हू वि ऐसे स्तास्यात ( अच्छी तर स्या 
ध्यात) परम प्रदणित हुए तुप्दारा मे (सम) हो। 
“हूसरी बार भी | 
लौलरी बाए भी 'भगवामूते उस मिद्तुओंसि यह बरा-- 
+ “बम मिशुओ | भव झबट़ा पष्ट्ध बिय्रह जिभाइ बरा। 
तीगरगी बार थी उस अपरमेजादरी भिएुने मगजागूगे मर ब7ा-- 
'मिस्ते | भधदान्‌ ! बर्षश्द्रामी ! हटने £ परदाद शह करे ! भरते लगवात्‌ बर्सगबारौ 
कि ( ८एमी जरब )ब गुशवर खशाब जिदार बरें। हप इस शप्जें बेल्ट विश्रद विजाइडों 
जाग हमें 47 सा 
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तब भगवान्‌ू--'यह्‌ मोघ पुरुष परियादिनर्प (अत्यन्त लिप्त) है इनको समझाना 
सुकर नहीं--- (सोच) बाश्नषमसे उठ चल दिये। 
(इत्ति) दीर्घायु भाणवार ॥ १॥ 


(८ ) भिज्ु-संबका परित्याग 
तब भगवान्‌ पूर्वाष्नण समय (वस्त्र) पहनकर पात्र-चीवरले कांशाम्ब्रीमें भिक्षाचारकर, 
भोजनकर पिड-पातसे उठ, आसन समेट, पात्र चीवर ले, खलछेही खक्के झस गाथाकों बोले--- 
“बल्ठे जब्द करने वाले एक समान (यह) जन कोई भी जपनेफो वाल (>अज्ञ) नही मानते, 
सघके भग होनेपर (भौर) मेरे लिये मनमें नहीं करते ॥ 
मूछ, पडितसे दिखलाते, जीभपर आई बातको बोलने वाले , 
मन-चाहा मुख फैल्णना चाहते हें, जिस (कलह) मे (अयोग्य मार्गपर) 
ले जाये गये है, उसे नही जानते ॥ 
मुझे निन्दा, "मुझे मारा, मुझ जीता, 'मुजे त्यागा। 
(इस तरह) जो उसको नही बाँवते, उनका वैर णात होजाता है ॥ 
वरसे बैर यहाँ कमी भात नहीं होता । 
अ-वैरसे ( ही ) थात होता है, यही सनातन-चर्म हूँ ॥ 
दूसरे (>अपडित) नही जानते, कि हम यहां मृत्युको प्राप्त होगे । 
जो वहाँ (मृत्युके पास) जाना जानते हूँ, वे (पडित) वुद्धिगत (कलहोको) णमन करते हें ॥ 
हड्डी तोछने वालो, प्राण हरने वालो, गाय-घोद्औा-धन-हरनेवालो । 
राप्ट्रको विनाश करनेवालो (तक)का भी मेरू होता हैं ॥ 
यदि नम्न-सावु-विहारी (पुरुष) सहचर-सहायक (-साथी) मिलते । 
तो सब झगव्ठोकी छोछ प्रसन्न हो वुद्धिमान्‌ उसके साथ विचरे ।॥ 
यदि नम्र साधु-विहारी घीर सहचर सहायक न मिले ।॥ 
तो राजाकी भाँति विजित राष्ट्रको छोठ,, उत्तम मातग-राजकी भाँति अकेला विचरे। 
अकेला विचरना अच्छा हूँ, वालसे मित्रता नही (अच्छी) । 
दें पर्वाह हो उत्तम मातग्-(>नाग) राजकी भौँत्ति अकेला विचरे, और पाप न करे ॥” 


२---वालकलोणकार ग्राम 

तब भगवान्‌ खलें खक्ें इन गाथाओको कहकर, जहाँ वा लू क-लो ण का र ग्राम था, वहाँ 
गये | उस समय आयुष्यमान्‌ भू गू वारूक-छोणकार गआममें वास करते थे। आयुष्मान्‌ भूगुने दूरसे ही 
भगवान्‌को आते देखा | देखकर आसन विछाया, पैर घोनेको पाती भी (रखा) । भगवान्‌ बिछाये 
आसनपर बैठे । वैठकर चरण घधोये । आयुष्मान्‌ भुगु भी सगवानको अभिवादनकर एक ओर बैठ 
गये । एक ओर बेठे हुये आयुष्मान्‌ भूगुसे भगवानूनें यो कहा--'भिक्षु ! क्‍या खमनीय (>ठीक) 
तो हैँ, क्या यापनीय ( >अच्छी गुजरती ) तो है ? पिंड ( -भिक्षा )के लिये तो तुम तकलीफ 
नही पाते ?” 

“खमनीय है भगवान्‌  यापनीय है भगवान्‌ ! से पिंडके लिये तकलीफ नही पाता ।” 


२३--आ्रचीनवशदाव 


तव भगवान्‌ आयुष्मान्‌ भूगुको धामिक कथासे० समृत्तेजितकर०, आसनसे उठकर, जहाँ 
प्रा ची न-व श-दाव है, वहाँ गये । उस समय आयुष्मान्‌ अनु रु द्ध, जायुष्मान्‌ नन्दिय और आयुष्मान 
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कि म्थि छत प्राजीत-अदा-दावमे बिहार करते थे | वाब-पारूक (»बन-पारूरेे पूरसे ही भगवान्‌तों आते 
देखा । देखवर मगबानूसे कहा - 

“मट्ठाप्रमण ! इस दाबमें प्रदेस मत करो | यहाँपर तीन छुछ-पुत्र सणाकाम (-मौजसे) 
जिहर रहे हे उनको तकस्लीफ मत वो | 

आयुप्मान्‌ सनुदद्धने बाइ-साझृको मगषासूके साथ बात गरते सुना। सुनकर बाज-पाकंसे 
सह बहा-- 

'मावुस | दाव-पास ! भगमानृकों मत मना करो। हमारे शास्ता मगषान्‌ माये हैं| 

हव मायुध्मान्‌ सयुख्य जहाँ जायुप्मास्‌ नन्दिय और जासु विम्दस थे बहाँ गये | जाकर 
बोढे --- 

नम्रायुप्मातो | असो आयुष्मानों ! हमारे प्लास्ता भगवात्‌ जागये । 

तब झा अतुरज्ध भा लब्धिय मा विस्थप सगवाभूवी मगजाशीरर एकलने पात्र चीबर 
प्रहण किया एक्स झासत विछाया एकने पादोवक र॒ल्ला । भगवानूने बिक्षायें बासनपर बैठ पैर 
ज्ोम | बे भी भामुष्मान्‌ मगबामृको अमिवादसकर एक मोर बैंठ यये | एक ओर बैठे हुए आमुष्मान्‌ 
अनुरणसे मगबानूने बहा--- 

'बनुय्यो | शलममीय तो है? मापनीय शो है ? पिडक किसे तो तुम छोम तकत्ीफ 
मही पाठ ? 

छ्षमतीम है मगबजास्‌ ! 

अनुत्यां ! क्या एगथिल परस्पर मोल-सह्वित दूध-पानी हुए, परस्पर प्रिय-वृष्टिसे देखते 
बिहरते हो ? 

हाँ मनन्‍्ते | हम एकनिलत । 

तो दैसे मनुस्यों (तुम एक्मित ? 

“मस्ते | मुझ्त यह विचार हांता ई-- मेरे सिये सास है ' मेर प्िये सुझाभ प्राप्त हजा है 
जो पैसा स-अज्च्षारियों (८म३ माझसो)के साथ बिह्रता हूँ। सन्त इन आमुप्मानोस मेरा काशिक 
कम अन्दर मौए बाहररो मित्र॒ता-पूर्ण होता है थाचिक-कर्म शम्वर सौर बाइरसे मितता-यूर्ण होता 
है सानसिककर्म जलूर भौर बाइर । तय भन्‍्ते | माह्ते मह होता है--क््यों श से झपता मन हटा 
कर इत्ही आमप्मानोक॑ चित्तनर अगसार बर्ल्‌ । सो मन्ते ! में अपने चिक्तको हटठागर इन्ही आापुष्मातो 
के चित्तोता शसनुबर्तत बरता हैँ । भत्ते | हमारा शरीर गाता हैं विन्‍्तु त्रित एक ढै। 

म्ामुप्पमाम्‌ शस्दियने भी कहा-- 'मन्ते ! मुझे मह होता है । 

अआयुध्मान्‌ किस्मिकने सी कहा--सन्‍्से ! मुझे यह । 

'साप साजु सगुरुतो ' जनुरझ्धो ! कया घुम प्रमाद-रहिल आहप्त्प रहित सयमी हो 
विहरते हो ? 

मश्त | हाँ | हम प्रमाद रहित । 

'अनुरद्धी | तुम बसे प्रमाद रक़िि ? 'भल्ते  हमारेसम जो पहिफे प्रामस भिलाभार करक 
छौडटता है बह आसन रूगाता कै पीमेका पानी रता हैं क्छेबौ। बसी रखता ह | जो पीछे पाँवसे 
पिदचार बार शोटता है (बह) सोजन (मेंसे जो) बेचा पहता हैं यदि चाहता है लाता है (बब्ि) 
शह्दी चाहता है तो (ऐसे) दजासर्पे जहाँ हरियाणी न हो छोड़ देता है पा जीन रहित पानीम फोड़ 
देय है । शासनीक्ो समेटता है । पीनेक दाणीकों सम्रेत्ता है| वरेगी चालीकों घोवषर समेशता है! 
खामेरी जगहपर छाल देशा है पातीके ध्टे पीने बढ्े यो प्रतागेंक चज्े जिग लाली देखता है 
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उसे (भरफर) रख देता है । यदि वह उससे होने लायक नहीं होता तो हाथफ्े उद्चारेसे, हाथके 
सवेत (सहत्य-वित्घ)से दूसरोजो बुलाफर, पानीके घक्के या पीनेके घक्केफ़ो (भरकर) रसवाता 
है। भनन्‍्ते ! हम उसके हिये बागू-यूड नहीं करते | भल्ते | हम पीचयें दिन सारो रात पमन्‍सम्बन्धी 
बाथा बरते बैठते है । इस प्रकार भस्ले । हम प्रमाउ-रहिल6 । 
“साध, साधु, अनरद्री ! अनुसठो इस प्रवार प्रमाद-रहित, सिराछझल सयमी हो विहस्ते, 
नया नुम्ह * उत्तर-मनुष्य-भम भप्माय-नानलर्गन-विशेष अनुदुल-विहार प्राप्त है ? 
2०--पारिलेस्यक 


तथ मगवान्‌ आयप्मान्‌ जन यद्ध, जापृष्मान्‌ नहिय, जीर आयुण्मान्‌ कि म्वि ढ को धार्मिक 
वथा हारा समुलजित, सम्प्रहपितकर, भासनसे उठ जिधा पारि हे ख्यफ है उधर चारिकाओे ल्थि 
चलपक्के । भ्रमण चाीका वरते जर्हा पारिखेय्यव है वहाँ पहले । वहा भगवान्‌ पारिलछेय्य कसे 
रक्षितवन-पडके न>था लू (वृक्ष)वे नीच बिहार करते थे । 
(९ ) एफान्त निवासका-आननन्‍्द 
तब एकान्तमे स्थित हो विचारमग्न टोति समय भगवानते चित्तमे यह विचा” हुथा--'में 
पहले उन सगछा, पलट, वियाद, चवाद जौर सघमे अधिकरण (मुकदमा) पैदा करनेवाले 
कौघाम्वीके भिखुओसे आकीर्ण (घिरा) हो ननुझूगताके साथ नटी बिहार कर सयता था। सो में 
अब उन ० कौ था म्वी के भिक्षुओंसे अछग, अकेला, अद्वितीय हो अनुफूछताके साथ बिहार कर रहा हूँ । 
एक हसम्तिनाग ( हाथीजा पट्टा) भी हाथी, हथिनी, हाथीके कल्भ (>तरण) ओर हाथीके छठआ 
(>छाप, गाब) से आकीर्ण हो विहरता था भौर हाथीके छठणा (€"छाप- शाबक)से आकीर्ण हो 
प्रिहर्ता था । शिरकटे तृणोकों खाता था । टूटी-साँगी शाखाओं को (वह) खाता था। मैले 
पानीफी पीता था । अवगयाह (5"-जलाद्यय) उतर जानेपर हथिनियाँ उसके घरीरको रगब्ठती चलती 
थी। (ऐसे) जाकीर्ण (हो) (वह) दुससे अनुकूछतासे बिहार करता था। तब उस महागजको 
हुआ, धस वक्‍त में हाथी ०, आकीरणण ० हूँ ० । क्यो न में गणसे अकेला ० ? 
तब वह हस्ति-नाग यूथस हटकर, जहाँ पारिलेय्यक-रक्षित वन-खड भद्द-शालू-मूल था, जहाँ 

भगवान्‌ थे, वहाँ आया । वहाँ आकर वह नाग जो हरित स्थान होता था, उसे अहरित-करता या। 

भगवान्‌के लिये सूँढलसे पानी ला, पीनेका (पानी) रखता था। तब एकान्तस्थ व्यानस्थ भगवान्‌के 

मनमे यह वितक उत्पन्न हुआ--में पहिले भिक्षुओं ०से आकीण विहरता था, अनुकूलतासे न 

विहरता था | सो में अब भिक्षुओ ० से अनू-आकीर्ण बिहर रहा हूँ। अनू-आकीर्ण हो, सुखसे, 

अनुफूछतासे विहार कर रहा हूँ | उस हस्ति-नागको भी मनमे यह वितर्क उत्पन्न हुआ--में पहिले 

हाथियों ० अनू-आकीणे सुस्से अनुकूलस बिहर रहा हूँ | तव भगवानूने अपने प्र-विवेक (एकान्त 


सुख) को जान, और (अपने) चित्तसे उस हस्ति-नागके चित्तके वित्तककोी जानकर, उसी समय 
यह उदान कहा--- 


“हरीस जैसे दातवाले हस्ति-वागसे नाम (नचबुद्ग) का चित्त समान हैं, 
जो कि वनमे अकेला रमण करता हैं ।” 
५४---श्रावस्ती 
तब भगवान्‌ पा रिले य्य क में इच्छानुसार विहारकर, जिधर श्रा व सती थी, उधर चारिकाके 








* देखो पृष्ठ ९ ठि०। 
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छिपे खरक्त दिये । ज्मसल चारिका करते जहाँ प्रावस्ती थी बह़ाँगये। बहाँ भगषात्‌ धादस्तीमें 
मताधपिडिषन आराम जेतजनमें बिहार करते भ | तब को शा स्वी के उपासकोने (वित्षारा)-- 

“यह अय्या («मिल्तु) कीदा वीक समिसु, हमारे बे समर्थ करनेबासे हैँ। इनसेही 
पीडिय हो भमबाम्‌ बस मय | हाँ | शो अब हम अम्पा कोसम्बक मिक्कुआंकों से अभिगादन बरे 
ने प्रस्युरघाम गर, न हाथ जोगस्टतालमामीची बर्म गरें, छू सत्वार गरे मगीरब बरें त मारने न पूरे 
खालेपर मी पिंड (ब्यक्षा) न द। इस प्रदाए हम क्ोगो हरा मन्‍सहृत मन्गुरहृत अन्मासित 
अयूजित जसल्वार-अए घछ जायेंगे या पृहस्प बन जायेंगे या भगवान्‌कों जाकर प्रसप्त करेये । 

तब कौशाम्बी-वासी उपासक कौधाम्यीलासी मिशुओको से अभिवावल बरते । तब 
बीशास्बीबासी सिशृआाने बौदाम्दीक उपासयसे बसरकृत हो कहा-- 

अच्छा दाषुसो | हमछोम धश्यावसस्‍्तीम भगवानष पास इस झमसे (मविवरच) को 
पाल्त गरें। तब कौशाम्मी-्यासी मिशु खासत समंटथर पात्र-चीमर से जहाँ शाजस्तौ वी 


बहाँ गये । 
६ २-अधमंवादी 'और घमंवादी 


झापुप्मानू सारिपुत्रनने सुगसा-- बह भडन-काएज«्वलसहू-ब[रक०»विपाद-कारक, भस्म 
(«मय ) अरब सबस अधिषरण (>मगत्य) कारद कौपाम्मी>वबासी भिलु सावस्तौ आ रहे है। 
शब डायृष्मान्‌ सारिपुत्र जहाँ मगवासू से बहाँ गये । जाकर भगबानरों भभिषादसकर एवं शोर बैठ 
गये । एबं और बैठ हुए आमुप्मात्‌ सारिपुजने भसबातूसे बहा-- भरत ! बह मड़नजारक 
बौझ्ास्मी-जासी मिशु स्ाबस्ती मा रहे है उद मिधुअुंदि साप मे बसे बतु ? 

'सारिपुत्र | तो तु पर्मक अगुसार परत । 

“अस्ते | में धर्म (ब्ययमानसाए) या अधर्म बँसे जानूँ ? 


(१) अपर्मवावीफी पश्िचिन 

'सारिषुत्र  झटागह माता (ल्‍ूबातु) से म-पर्मगादी जामना चाटिये। सारि-पुत्र ! भि्त 
(१) अ-पर्दका बर्म (>मूृत्र) बरता है। (२) पघर्मगों छ-पर्म बहता है। (३) श-विसयत्रों जिमये 
महा है। (४) वितदता झ-वितय बजला है। (५) सबाशतारा मभाधयित ज-झूपितकों त्षपा 
पाडाश भावपिय>हविय बत्ता है। (६) भाषपित छपितवो अन्‍्मापित खखपित बहाता है। 
(७) सभागध-लदवारा झनू जावरिततों आजरित बहता है। (८) शघागत द्वारा जाबरितकों अस 
आजरित बरता है। ( ) तबागतवयारा अद्ञप्त (्व-विटिंप) क। प्रजप्स करता है। (है ) 
प्रशाजपों मप्रन्‍्ण । (११) अनू-्यापतिदा आपत्ति ( दाय) बहता है। (१२) मापलिकों 
जगू जापलि जशता है। (१३) खप्र [ छोटी)-शायरिशो शुए्र (ल्‍्ब्फ्ी )-आपलि परता है । (१४) 
पुर-आत लि ते रूपू-आगलति बरवा /ै। (६५) राजवदप («अपूर्त) आपतिही मनू-जरगेप ( 7र्ग) 
खागरटि बहया है । (१६) अत-अजरोप आयशियो सजदधप आवलि बहाया है । (१७) इ एजीस्प 
(-पुराचार) शापलियों अन्दुरुपाय आपलि बज़्ता («दीप प्रष्राणित जरहा है)। (१४) 

है बौय अति को अनु ग्बोय आदि वरना है । $ 


( + ) धमवादीको पचान 
“जेटाएड बा ुआाग सार बुर परये-आाईी जातना चकॉ/पे +-- 


हा टयुति ! विश (१) आप्मता ऋषाई बच्चा हे । (२) अर्मको बजे | (३) अं विरय 
का थे हितए ॥ (४) दिगयरोी दिये ॥ (६) अजावित श्वित । (६) शावित हद 


१०३३ ] सघकी एकता [ ३३५ 


को ०भाषित-लपित० । (७) ०अनू-आचरितको ०अनू-आचरित० । (८) ०आचरितको ०आच- 
रित० । (९) ०अम्नज्ञप्तको ०अ-प्रज्ञप्त० । (१०) “प्रज्ञप्तको ०प्रज्॒प्त० | (११) अनू-आपत्तिको 
अनू-आपत्ति० । (१२) आपत्तिको आपत्ति० । (१३) लघु-आपत्तिको रूघु-आपत्ति० | (१४) गुरु- 
आपत्तिको गुर-आपत्ति० | (१५) स-अवश्येष आपत्तिको स-अवशेष आपत्ति० | (१६) अनू-अवशेष 
आपत्तिको अनू-अवशेप आपत्ति० । (१७) दु स्थोल्य आपत्तिको दु स्थौल्य आपत्ति० । (१८) अ- 
दु स्थौल्य आपत्तिको अ-दु स्थौल्य आपत्ति० । 6 

आयुष्मान्‌ महा सौ दूग ल्‍या य न ने सुना---वह्‌ भडनकारक ०।०। 

आयुष्मान्‌ महा का इय प ने ०।० महा का त्या य न ने सुना---०।० महा को ट्वि त (-कोष्ठिल ) 
ने सुना---०।० महा क प्पि ल ने सुना--०।० महा चुन्द ०० अनुरुद्ध ०० रेवत ०० उपाली 
०|० आनन्द ०० राहुल०। 

महाप्रजापती गौ त मी ने सुना--'वह भडन-कारक० । “भन्ते ! मे उन भिक्षुओके साथ 
कंसे बतू ?” 

“गौतमी | तू दोनो ओरका घमर्म (वात) सुन । दोतो ओरका धर्म सुनकर, जो भिक्षु धर्म- 
वादी हो, उनकी दृष्टि, शान्त, रुचि, पसन्द कर । भिक्षूनी-सघको भिक्षु-सघसे जो कुछ अपेक्षा करना 
है, वह सब धर्मवादीसे ही अपेक्षा करना चाहिये ।” 

अनाथ-पिडिक गृह-पतिने सुना---वह भडनकारक० । “भच्ते ! में उन शिक्षुओके साथ कंसे 
बर्तू १” 

“गृहपति ! तू दोनो ओर दान दे । दोनो ओर दान देकर दोनो ओर धर्म सुन । दोनो ओर 
धर्म सुतकर, जो भिक्षु धर्म-वादी हो, उनकी दृष्टि (-सिद्धान्त) क्षाति (८औचित्य), रुचिको ले, 
पसन्दकर ।” 

“विशासख्रा मृगार-माताने सुना--जों वह० । “भन्ते में उन भिक्षुओंके साथ कैसे वर्तू ?” 

“विशाखा | तू दोनो ओर दान दे० । ०रचिकों ले पसनन्‍्दकर |” 

त्व कौश्ञाम्बी-वासी भिक्षु क्रमश जहाँ श्रावस्ती थी, वहाँ पहुँचे | तब आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने 
जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ जा० “भन्ते ! वह भडनकारक० कौगाम्वी-बासी भिक्षु श्रावस्ती आ गये । 

भन्‍्ते ! उन भिक्षुपोको आसन आदि कंसे देना चाहिये ?” 

“सारिपुत्र | अलग आसन देना चाहिये ।” 

“भन्ते | यदि अलूग न हो, तो कैसे करना चाहिये ?” 

“सारिपुत्र | तो अलूग बनाकर देना चाहिये । परन्तु सारिपुत्र ' बुद्धतर भिक्षुका आसन हटाने 

(के लिये) में किसी प्रकार भी नही कहता । जो हटाये उसको *दुष्कृति' की आपत्ति । 6 

“भन्ते | आमिप (भोजन आदि) के ( विपयमें ) कैसे करना चाहिये ?” 

"सारिपुत्र  आमिप सवको समान बाँटना चाहिये ।॥'7 


$ ३-संघ-सामग्री (5० एकता ) 


तव धर्म और विनयको प्रत्यवेक्षा (मिलान, खोज) उस उत्त्क्षिप्त भिक्षुको (विचार) हुआ 
“यह आपत्ति (जदोप) है अनू-आपत्ति नहीं हैँ। में आपन्न (+आपत्ति-युक्‍त) हैं, अनू- 
आपन्न नहीं हूँ । में उत्क्षिप्त (>'उत्क्षेपण” दडसे दडित) हूँ, अनू-उत्क्िप्त नही हूँ । अ-कोप्य-स्था- 
भाहें>घामिक कर्म (न्याय) से में उत्िप्त हूँ ।! तव वह उत्त्क्िप्त भिक्षु (अपने) अनुयायियोके 
पास गया, बोला---बह आपत्ति हैँ आवृसो ' आगो आयुप्मानो मुझसे मिलता दो ।०॥ तब वह उत्द्षिप्त 
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जनुयायी भिल्लु उत्किप्त मि्लुकों सेकर जहाँ मसबाम्‌ थे बहाँ सये जाकर भगबासूकों अभिषाइनकर 
एक भार धैट' गये । एक भोर बेठकर उस भिक्षुभोगे मगवानूस यह कहा-- 

'मन्ते | यह उत्दिप्तक मिक्षु बहता है--आाबुसो | यह जापति है जनू-मापत्ति मही जाओो 
जायुप्मानों | मृत्ते ([सबर्गें) मिझादो | भस्से ! तो कैसे करता चाहिये ? 

भिझ्ुणो | यह जरापत्ति है अम्‌-आपत्ति तहीं | यहू सिक्षु आप है अन-आपक् सह्ठी ६। 
उन्क्रिप्त है. जन-उत्थ्रिप्त सही है | अ-कोप्य*स्पानाई»घासिक कर्मसे उत्किप्त हे। भिश्ुमो ' भूकि 
यह भिष्लू आपस्न है उत्किप्त है और जापत्ति (ब्योप) देसता है जठ इस सिक्षुकों मिज्तासां | 7 

तव॒वस्किप्तके अनुगायी सिलुजोने उस उत्किप्त मिक्कुष्ों मिला (च्योसारण) कर, 
जहा उत्पोपक मिक्तु ये बहोँ गगे । जागर उत्सेपक भिक्षुआंसे कह्बा-- 

'झ्ागुसो | जिस बस्तु (-यात)स सपका सडन»करूह शिग्रह जिवाद हुआ बा संघ (फूट) 
मंद सच रा जील्‍म घ-ध्म व सपा त-सब-ना सा क रण हुआ था। सो (उस विपयमे) मह मिशु बापन्त 
है उत्तिप्त हैं श्र ब-सा रिल (७»मिछ्ता स्षिया गया) हैँ। हॉ तो | भाबुसो | हम इस ब स्थु ( मामता 
बात) के उ प-छ् म ते (-फ्ससा मिटाला)के क्षियें सबबी सा म श्री (+मेस) करें। 

तब वह उत्के पक (८अछ्ृग करनंबाफे) भिन्लू जहाँ मगवान्‌ ग्रे जावर 
खभिवादलकर एक ओर बैं+ मगवानूसे बोरे-. 
( १ ) सघसामप्रोका तरोका 

“मन्ते ! बह उस्क्षिप्ठ-जनुमामी भिन्तु ऐसा कहते है--'जाबुसो ! जिस बस्तुम॑ सबकी सामप्री 
करे । भन्‍्ते 'बैसे करता चाहिये ? 

'मिल्तुओ | चूति बहु मिश्नु सापक्न उस्क्तिप्त पक्यी ( दर्सी आपत्ति देखने माननेबाला) और 
अब-सारित हैं । इसक्तिये भिक्षुमो | उस बस्तुके उप-झमनक छिये सथ सथगी सामग्री करें। 5 

और जह ध्स प्रदार करती आहिये--शोसी निशेगी ध्मीक्रो एक जगह जमा होता अइिये 
विसीबो (बदला) मेजक्श फ़त्व («जोर ) न देता अआहिये | जमा होकर मोम्प समर्थ मिष्तुद्ाए 

सथ को ज्ञापित (ल्‍पूबित«सवोषधिवषर) गरता अआइडिपे-- 
जञ प्ति---म्ती ' सब मुझे सुते । बिस बस्तुम॑ं सप से मडन बल बिग्रह् विगाद हटुशा 
था सो (ठप बिपयमे) यह सिल्यु जापप्त है उन्शिप्त (है) पत्मी जम-सारित है।सद्दिि सज छजित 
( पशकम्क) समझे तो सच उस बसतुब उपशमनक किये सब-सामप्री करे--यह रूप्ति (“यूचता) है। 

एछ अनुझाबणश-- (१) 'मख्वे | शव मुभे धुने--शिस बस्सुम जवसारित है। सप उस बर्यू 
बे डपशमतत्र सिये सब-सामप्री बर रहा है | जिस जापुप्मानूयौं उप बछ्तुरे उपणमतके किये सभ 
सामप्रौ बरना पसम्द हैं यह भुप रहे जिसयो सही पसर्द है बह बोड | (२) वूसरी मार भी | 
(३) तोसरी बार भी । 

प्‌ भारणा--सपने उस्त बस्तुरे उपशसनतत छिये सब साम प्री («फू सपको एव बरमा) 
भी लघ-राजी संप भेद निहत («शप्ट) हो शया । सचकों पस्ताद है इसक्रिये अप हैन-या मै 
शपभझता हैं 

(२ ) नियम-विडद्ध स॑प-सामप्री 

गसी लपप उपोसप करहा चारिये जऔौर प्राविभोध झदेंग (रूप्रािशोश्तत्रा पाठ) 

अरणा चाहिप । 

गदर आपुष्मात्‌ प॒ पा लि जहाँ घमबाए छ बहाँ सपे | डजापर भपदान्‌रों झशिवाइत बर एता 

ओर दैरे | एप ओर डेरे आयुप्मात्‌ उपाजिते भगवाजूग यह बह़ा-- 
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“भन्ते | जिस बस्तुसे सघमें झगढ्ठा, कलह, विग्रह, विवाद, सघ-भेद (>सघमे फूट)-सघ 
राजील्सघ-व्यवस्थान, सघका विलगाव हो, सघ उस वस्तुकी बिना विनिइचय (>फंसला) किये 
अमूल (+वेजछकी वात) से मूलको पा सघ-सामग्री (सारे सघको एक करना) करे। तो भनन्‍्ते 
क्या वह सघ-सामग्री धर्मानुसार है ?” 


“उपालि | जिस वस्तुसे सघमें० जमूलसे मूलछको पा सघ-सामग्री करता है, उपालि ! वह सघ- 
सामग्री धर्म विरुद्ध है ।/9 


( ३ ) नियमानुसार संघ-सामग्री 


“भन्ते | जिस वस्तुसे सघमें झगव्ठा हो, सघ उस वस्तुका विनिइ्चय कर मृलसे मूलको 
पक (यदि) स घ-सा म ्री करे, तो भन्‍्ते | क्या वह सघ-सा मग्नी घर्मानुसार है ?” 
“उपालि | ० वह स घ-सा म॒ भरी धर्मानुसार हूँ ॥? 7० 


(७ ) दो प्रकारकी सघ-सामग्री 
“भनन्‍्ते | सघ-सामग्री कितनी हैं 7?” 


“उपालि ! सघ-सामग्री दो हे--(१) उपालि ! (एक) सघ-सामग्री अर्थ-रहित किन्तु 
व्यजन-युक्‍त है, (२) उपालि (एक) सघ-सामग्री अर्थ-युक्त और व्यजन-युक्‍त है। उपालि | क्रौनसी 
सघ-सामग्री अर्थ-रहित किन्तु व्यजन-युक्‍त है ? उपालि | जिस बस्तुसे सघमें झगढ्ठा ० होता हैं सघ उस 
वस्तुका बिना निर्णय किये, अमूलसे मूलको पा सघ-सामग्री करता है, उपालि ! यह कही जाती है, 
अर्थ-रहित, व्यजन-युक्‍त सघ-सामग्री । उपालि ! कौनसी सामग्री , अर्थ-युक्त और व्यजन-युक्‍त हैं -- 
उपालि ! जिस वस्तुसे सघमे झगव्ठा० होता है, सघ उस वस्तुका निर्णय कर मूलसे मूलको पास घ- 


सामग्री करता है, उपाक्ति | यह कही जाती है अर्थ-युक्त और व्यजन-युकत (भी) |--उपालि | 
यह दो सघ-सामग्नी हैं।” ॥7 


$४-योग्य विनयघधरकी प्रशंसा 
तब आयुष्मान्‌ उपालि आसनसे उठ, एक कथथेपर उत्तरासगकर जिघर भगवान्‌ थे उधर हाथ 
जोछ भगवानसे गाथामें कहा-- 
“सघके कर्तव्यों और मन्त्रणाओ, 
उत्पन्न अर्थों और विनिश्चयों (>-पँंसलो)के समय - 
किस प्रकारका पुरुष बब्ठा उपकारक (होता हैं), 
(और) कंसे भिक्षु विजेपत ग्रहण करने लायक होता हैं ? 
(जो) प्रधान शीलोमें दोप-रहित, 
अपेक्षित आचारवाला (और) इन्द्रियोमें सुसयमी हो, 
विरोधी भी धर्मसे (जिसे) नही (दोपी) कह सकते, 
उस में व॑ सी (कोई बुराई) नही होती जिसको छेकर उसे बोलें ॥ 
वह वैसे सदाचारकी विशुद्धतामें स्थित है, 
विशारद है, परास्त करके बोलता हैं, 
सभामें जानेपर न स्तव्ध (न्युम्‌) होता हैँ, न विचलित होता है, 
विहितोकी गणना करते (किसी) वबातको नहीं छोछता ॥ 
वैसेही सभामें प्रइदन पूछनेपर, 
डंडे 
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म पोषने छमता है न चुप होता है। 

बहू पड़ित जाछसे प्राप्त उत्तर बेने योग्य बचनवो 

बहू विज्ञोगी समावा रजन करता है। 

(जो) बुद्ुतर मिशुत्रोम जादर-मुक्त 

अपने सिद्धाम्ताम॑ विशारद 

मीमासा करमेमें समर्थ कथम बरनेम होधियार 

ओर बिरोधियाक भाजको जाननेबाऱा (होता है) ॥| 

बिरोधी जिससे सिग्रह गिये जाते है 

महाजन" (जिससे बातको) समझ पाते हे 

डिसा हालि गिये प्रइनगा उत्तर देते बह 

अपने सम्प्रदाय (और) सिद्धाश्तको मही रपागता॥ 

(सबक ) बूतकर्ममे समर्थ अच्छी तरह भीसा हुआ 

शऔर सघके हक्ृत्योमें जैसा उपको गहे 

मिप्दृषण द्वारा मेजे जानेपर (बैंसा ही उस) बचनको करता हैं और 
मे करता है--बह अभिमान मही बरता॥। 

जिस जिन बातोम॑ आपत्ति (व्मपराण) पुक्त होता है 

चैसे उस आप त्तिसे मुक्ति होगी है 

ये शोगो (मिशु-मिशुणी) बिमस उसब्यों अच्छी तरह जाते हई 
जापत्तिसे घूटनेके पदका कोमिंद (द्ोता ६) ।॥ 

जिसका आजरणल गरते गिस्सारणको प्राप्त होता है 

मौर जैसे (बोपबासी) बस्तुसे विस्सारित होता है 

उस (झाचरल )फो बरतेबाफ़े प्राभीषा (जैसे शोतारकर् होता |) 
बविमंगगा कोमि” इसे मी जामता है | 

जद्धतर भिश्लुओम॑ माइर-युकत 

शबों स्थजिरों खौर मण्यमोम (मी) 

महाजगके मर्पकी रक़्ामे पड़ित 

पैप्ता भिक्षु यहाँ बिश्लेपत प्रहण करने क्वामक (है) ।॥! 


कोसम्बकक्खन्धक समाप्त ॥१०॥ 
मद्दावग्ग समाप्त ॥३॥ 


विरनीणदतणीखदख तने 


१ हर्वनसशाणारख । ८५ 
१ जिक्लुनभिक्खुती पाति सो कल (पृष्ठ १-७ )का ही पृतरा ताव दि भंल है। 


-लकन नमक 2 


७--चुल्लवग्ग 
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मे सोचने रगता है से चुप होता है। 

बह पदित गाहम प्राप्स उत्तर देने योग्य बचनतों 

बहू जिजाड़ी समागा रंजन बरता है। 

(जो) बृद्धदधर भिसुमामें आतर-पुक्त 

अपने भिद्धाश्तोम विम्ारत 

मीमासा करमस रामर्थष बंधन अरनेम होटियार 

और विशेषियाद्र भाइत्रों जाननेदाक्षा (हाता है)॥ 

विशोधी जिससे भिप्रह गिय जाते हे 

महाजम" (जिससे बातयों) समझ पाते ह 

बिना हालि जिये प्रधनता उत्तर देते बह 

अपने सम्प्रयाय (भौर) घिदधाम्शक्रों नह्ही हपागता॥ 

(संपर्क) दूशजर्ममें समर्थ अघती तरह मीसा हुमा 

जौर सपके हृत्योम जैसा उससो बह 

मिप्तुब्त दारा भेजे जानेपर (बैसा ही उप्त) बधततों गर्ता हैं जौर 
'में बरता है--बहू अभिमान महीं बरता॥। 

जिस जिम बातामें आापति (ब्मपराथ)मुक्त होता है 

जैसे उस भाप लिसे मुक्ति हांती है 

ये होगा (मिलु्मष्तुभी) जिभप उसरो जक्ष्छी तप्ह जाप है 
जआपत्तिसे छूटमेगे पदषा कोबिद (होता है) ॥ 

जिंतया जाचरंज बरते गिस्सारशकों प्राप्त होता है 

खऔर जैसे (बोपदासी) बस्लुस भिस्‍्सारित होता हैं 

सस (आजरजल )को करतेबास प्राणीका (जैसे ओसारण होता है) 
जिम॑पका कोबिद इसे मी जातंता है ॥ 

मुझतर मिश्ुतोम आदर-मुक्‍ल 

शथो स्थदिरों और मध्यमोमें (मी) 

महाजतके अर्थकी रक्षामं पड़ित 

पैपा मिशु मड्ढाँ विपेषत ग्रहण कप्ते सायक (है)।। 


कोसम्बकक्खन्घक समाप्त ॥१०॥ 
महावश्ग समाप्त ॥३॥ 


२027. 


१ सर्वशायारण | धन 
* लिक्शु-नमिफलुती पालिपो कल (पृष्ठ १-७ )का ही वूलरा साल चि लग है | 


४-चुज्लवग्ग 


९-कर्म-स्कंचक 


१--तर्जनीय फर्म ॥ २--नियस्सकर्म ॥ ३--प्रश्राजनीय फर्म ।  ४--प्रतिसारणीय कर्म । 
५----आपत्ति न देखनेसे उत्क्षेपणीय कर्म । ६--आपत्तिका प्रतिकार न फरनेसे उत्क्षेपणीय फर्स । 
७--वबुरी धारणा न छोल्वनेसे उत्के पणीय कम । 


१--तर्जनीय कम 
?--श्रावस्ती 


( १ ) तजनीय-कमेंके आरसम्मकी कथा 


उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रावस्तीमे अनाथ पिडिक के आराम जे तव न में विहार करते 
थे। उस समय पडुक और लो हि तक" भिक्षु स्वय झगठ्ठा, कलह, विवाद, और वकवाद, करनेवाले 
थे, सघमे अधिकरण (+-मुकदमा) करनेवाले थे। और जो दूसरे भी झगव्ठा० करनेवाले भिक्षु थे उनके 
पास जाकर ऐसा कहते थे---आवबुसो | तुम आयुण्मानोको वह हराने न पावे । ज़वरदस्तको ज़वरदस्तसे 
मुूकाबिला करना चाहिये | तुम उससे अधिक पड्चित, अधिक चतुर, अधिक बहुश्नुत और अधिक समर्थ 
हो। मत उससे डरो। हम भी तुम्हारे पक्षवाले होगे ।” इससे नित्यही अनुत्पन्न झगल्े उत्पन्न होते थे, 
उत्पन्न झगढ्ले अधिक विस्तारको प्राप्त होते थे । जो बह अल्पेच्छ, सतुष्ट, रज्जाशील, सकोची, सीख 
चाहनेवाले थे वे हेरगान होते--कंसे पडुक और लोहितक भिक्षु स्वय० उत्पन्न झगछे अधिक 
विस्तारको प्राप्त होते हें ?” तव उन भिक्षुओने भगवानसे यह वात कही । 
तब भगवान्‌ने इसी सबन्धमे इसी प्रकरणमें भिक्षुसघको एकन्रितकर भिक्षुओसे पूछा-- 


“सचमुच भिक्षुतं । पडुुक मौर लोहि तक भिक्षु स्वय झगठ्ठा करनेवाले ० उत्पन्न झगल्ठे 
अधिक विस्तारको प्राप्त होते है ?” 


/“( हाँ ) सचमुच भगवान्‌ ।॥” 
वृद्ध भगवान्‌नें फटकारा--भिक्षुओ ! उन्र मोघपुरुषो (ल्‍फजूलके आदमियोके लिये ) यह 
अयुक्‍त है, अनुचित है, अप्रतिरूप हैं, श्रमणोके आचार के विरुद्ध है, अविहित है, अकरणीय है। कैसे 
भिक्षुत | वे मोधपुरुष स्वय झगक्ठा करनेवाले ० उत्पन्न झगल्ठे और भी अधिक विस्तारको प्राप्त होते हे । 
भिक्षुओ। न यह अप्रसन्नो-(श्रद्धा-रहितो )को प्रसन्न करनेके लिये है, या प्रसन्नोकी ( श्रद्धाको ) और 





१ घड्वर्गीय भिक्षुओंमेंसे दोके नाम (--अद्‌ठ फथा, देखो पुष्ठ श४ टिप्पणी २ भी)। 
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७-चुन्लवग्ग 


१-क्म-स्कंचक 


१--तज्जनीय फर्म । २--नियस्सकर्म । ३--प्रश्नाजनीय कर्म । ४--प्रतिसारणीय कर्स । 
५--आपत्ति न देखनेसे उत्क्षेपणीय कम । ६--आपत्तिका प्रतिकार न फरनेसे उत्क्षेपणीय कर्म । 
७--बुरी घारणा न छोव्ठनेसे उत्क्षेपणीय कर्म । 


5१--तजनीय कमे 
?--श्रावस्ती 


( १ ) तजनीय-कर्मके आरम्भकी कथा 


उस समय वुद्ध भगवान्‌ श्रावस्ती में अना थपिडि क के आराम जे त व न में विहार करते 
थे। उस समय पडुक और लो हि त क* भिक्षु स्वय झगढ्ठा, कलह, विवाद, और वकवाद, करनेवाले 
थे, सघमें अधिकरण (>-मुकदमा) करनेवाले थे। और जो दूसरे भी झगल्ठा० करनेवाले भिक्षु थे उतके 
पास जाकर ऐसा कहते थे---आवुसो ! तुम आयुष्मानोकों वह हराने न पावे । ज़वरदस्तको ज़बरदस्तसे 
मुकाबिला करना चाहिये । तुम उससे अधिक पडित, अधिक चतुर, अधिक बहुश्रुत और अधिक समर्थे 
हो। मत उससे डरो। हम भी तुम्हारे पक्षवाले होगे / इससे नित्यही जनुत्पन्न झगल्ठे उत्पन्न होतें थे, 
उत्पन्न झगछ्ठे अधिक विस्तारको प्राप्त होते थे । जो वह अल्पेच्छ, सतुष्ट, लज्जाशील, सकोची, सीख 
चाहनेवाले थे वे हैरान होते--कैसे पडुक और लोहि तक भिक्षु स्वय० उत्पन्न झगव्ठे अधिक 
विस्तारको प्राप्त होते हैं?” त्व उन भिक्षुओने भगवानूसे यह वात कही । 
तब भगवानूने इसी सबन्धमें इसी प्रकरणमें भिक्षुसघको एकत्रितकर भिक्षुओंसे पूछा--- 


“सचमुच भिक्षुओ !' पडुक और लो हि तक भिक्षु स्वय झगढ्ठा करनेवाले ० उत्पन्न झगल्डे 
अधिक विस्तारको प्राप्त होते हैं ?” 


/( हाँ ) सचमुच भगवान्‌ ।” 
बुद्ध मगवानूने फटकारा--भिक्षुओं !' उन मोघपुरुपों (फजूलके आदमियोके लिये ) यह 
अयुक्‍त है, अनुचित है, अभ्रतिरूप है, श्रमणोके आचार के विरुद्ध है, अविहित है, अकरणीय है | कैसे 
भिक्षुओ | वे मोघपुरुष स्वय झगव्ठा करनेवाले ० उत्पन्न झगत्ठे और भी अधिक विस्तारको प्राप्त होते है । 
भिक्षुओ।! न यह अप्रसपो-(श्रद्धा-रहितो )को प्रसन्न करनेके लिये है, या प्रसन्नोकी ( श्रद्धाको ) और 





१ घड़्वर्गीय भिक्षुओमेंसे दोके नास (---अदूठ कथा, देखो पृष्ठ १४ टिप्पणी २ भी)। 
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बड़ानेप हिऐ है. बच्बि मिलयुजो ! अप्रमभोषा अप्रमप्त गरनेके लिये है सौर प्रसप्ता (भद्धातमा) मेंमे 
भी गिसी विसीयां उस्टा बरनेबासा है । 

तब मगदानून उन मिश्जाबों म्रतेष प्रवारस फटकारवर दुर्भरता(रूमरध पोषधर्म विस) 
दुष्पुरपा सहेदेएबरता (ब्बद्टी इक ) असम्तोप समंिवका (जमातमें रहतेकी प्रवृत्ति ) 
मोर शाहस्य ( कोसीदूय )ी निन्‍्टा करते अनेव प्रशारस सुभरता सुपुरपता अस्पेच्छात संतोष 
हप अडपूतयत प्रामादिगता ( घाशसिर स्वझछझाता) स्यास दौर्यार॑म (८उछोय परायशता )की प्रणमा 
मजे सिराणान उसने मुझ उसके याग्य पर्मे-सबभी कथा गरणे मिशुभोरों संबापित विमा-४ 

“जा मितुमो | सप पड़ के जोर ठो द्वितव भिशुआता तर्जनीय कर्म शरे 7! 


(+ ) बैड दनेकी विधि 
शर मिश्तजों | इस प्रषार बरना चातिये । पहऱे पदव और छो हिल मिशतुजाकों प्रेरित 
की प्रेरित वग्भे हमरभ दिलासा भारिये। स्यस्च टिक आपतलि («हपराध)का भारोप परण 
बार्पि । जापतिवा आरोप बरण चतृर समर्थ भिष्ठ श्पत्ती सूबित कौ 
के अस्ति--भशन्‍्त ! भंप मेरी सुने यावंशज ओरटो हितब प्रिच्नु रगय॑ झमझा बयलेबाल 
वटाप्म बट और भी अधिा विस्तारबों प्राप्त होत है । पति संघ उचित समझे हो सप पंशर और 
ली /ितश विशुजागा स्जनीय रुमे करे यह सृचता है । 
अगुधावघ-- (१) 'मस्द ' सघ मेरी सुने । यह पंडव और शोहिव सिशु रवय॑ सइएने 
बाण प्त्पप्न झा और भी अधिक विशारता प्राप्त फोते है । संघ पुर और छोटियक मिधुशेरा 
शर्बतीय वर्ण करता है। जिस आपुमासरत पद के और खो हि लब भिदजापा तजैतीय बर्मे बरता 
बाप है बड़ जब 9 जिगछा गही देर है बह बोर । 
दिलीप जख्‌ ध्याद पा दूसरी बार भी हपी बातको कराया _>- खो | संघ देरी सुने । पह पदुर 
और हो लक स्रिदद बजय हटा बर्मेदार | 
हूहीय अभु या ब क-- वीवरी बार भी इसी शातरों बरा है--भरी ” सब बेरी सुरे । 
देक लए जौर शक जि बपय हक्ाण बरलेशाऱ | 
ब| ॥ का “- रच पद डोर ढलिविफ' जि आबीा शैजे तीय गये का दिब। गापाओं इज 
है पशॉलिपें बाप निभा में टग गाता है + 
(3 ) नियम-विरठ रह 
१-- भितओं। _ल्‍गे बारात वक्त सावेज्प बाप अंधे बर्स लतविाएर पर्ज और करती मे 
#गा ६४ 4% थे का गा) /-०१॥ ) शाजत हर किया हवा होरा. (२) जिगा बे हिएा हश की 
4 4| विश प्/चा | ॥/ह४१) कशाई किया जा कप है। 3 
++ जर जग जिलड. हँ तु बापाद बचत तर्य डक जग बजे जदियय पंप आय दीप 
मय हर +. 7३ विर अजय्रलद डिरा हटा ये (२) दाभा( इृदशातगा]री आर जा वात 
खोपलिड जि किपर हुया क ४ है (3] इक [ परण? का जय कढी |] आषतिय लिये विता हडा 
हा है ॥ 
वज> जात जी | ६ 4 कर्ज बीत त आडफा हअन्त्‌ बजे अचर्ज बर्ब 7१7 ६-5!) 
कक 4 5 70 १ किफ्र आज) हर पर ६२] जिछ* ॥ब्ाक ऋपाई (दा लय हो चा है [ ३) क्र « हरे 
आपका जिपट | में बिता छत क्‌+++ $ + $ 


वात अआलज-प० प्र ढ०ह अप बह जिए धुएरानी अरे ॥ 
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४--और भी भिक्षुओ ! तीन बातोंसे युक्‍त तर्जनीय कमे अधर्म कर्मे० होता है--( १) 
सामने नहीं किया गया होता, (२) अधर्म (#अनियम)से किया गया होता हैं, (३) वर्गसे किया 
गया होता है। 5 

५--"और भी भिक्षुओ |! तीन बातोसे युवत तर्जेनीय अधर्म कर्म ० होता है--(१) बिना 
पूछे०, (२) अघमंसे ०, (३) वर्गसे किया गया होता है | 6 

६--“०---( १) बिना प्रतिजा कराये ०, (२) अधर्मसे ०, (३) वर्गसे० । 7 

७--/०--( १) आपत्तिके विना०, (२) अधर्मसे०, (३) वर्गंसेण। 8 

८--०--( १) देशना (क्षमा कराना)के बराहरकी आपत्तिसे०, (२) अधर्मसे०, (३) 
बर्मसे ० । 9 

९-/ ०--( १) क्षमा करा छी गई आपत्तिके लियि०, (२) अधर्मसे०, (३) वर्गसे०॥। 70 


१०--“०---( १) प्रेरणा किये विना०, (२) अधर्मसे०, (३) वर्मसे० । 77 
११---“०-( १) स्मरण कराये विना०, (२) अधर्मसे०, (३) वर्गसे०।। 72 
१२---और भी भिक्षुओ ! तोन बातोंसे युवत्त तर्जनीय कम, अथर्म कर्म, अविनय कर्म ० होता 
है---( १) आपत्तिका आरोप किये विना किया गया होता है, (२) अथर्मसे किया गया होता है, 
(३) वर्गेसे किया गया होता हूँ । भिक्षुओं ! इन तीन बातों से युक्त तर्जनीयकमं, अध र्म कर्म, 
अधिनय कमें, और ठीकसे न सपादित होता हें' हे 73 
बारह अधम कम समाप्त 


(४ ) नियमानुसार नजेनोय दड 

१--भिक्षुओ | तीन बातोसे युक्त तर्जेनीय कर्म, अधर्म कर्म, विनय कर्म, और सुसपादित 
(कहा जाता ) है--( १) सामने किया गया होता है, (२)पघ्ूछ-ताछ कर किया गया होता है, (३) 
प्रतिज्ञा (स्वीकृति ) कराके किया गया होता है। भिक्षुओ ! इन तीन अगोंसे युक्त तर्जनीय कर्म, 
धर्म कमं, विनय-कर्म, और सुसपादित ( कहा जाता ) है ।74 

२--मौर भी भिक्षुओ ! तीन वातोसे युक्‍त तर्जेनीय कर्म, धर्म कर्म० (कहा जाता ) 
है-- (१) आपत्तिसे किया गया होता है, (२) देशना (<क्षमापन) होने लायक आपत्तिके लिये 
किया गया होता है, (३) न देशित (>जिसके लिये क्षमा नही माँगी गई है ) आपत्तिके लिये किया 
गया होता है।०। 75 

३--/०--( १ ) प्रेरित करके०, ( २ ) स्मरण दिलाकर०, ( ३ ) आपत्तिका आरोप 
करके ०।०)१6 

४--०--( १) सामने०, (२) घर्मसे०, (३) समग्न हो०ण ०77 

५---०--( १) पूछकर०, (२) घमंसे०, (३) समग्र हो०।०। 78 

६--/०--( १) श्रतिज्ञा (स्वीकृति) करके०, (२) घर्मसे०, (३) समग्र हो००॥ 79 

७--०---( १) आपत्ति ( होने )से०, (२) धर्मंसे०, (३) समग्र हो ०१०१ 2० 

८--“०---( १) देशना (ज््षमान्याचना ) करने लायक आपत्तिके लिये०, (२) 
धर्मम ०, (३) समग्र हो००। »7 

९-----०--( १) अदेशित आपत्तिके लिये०, (२) धर्मंसे०, (३) समग्र हो०।० 22 

१०--०--( १) प्रेरित करके०, (२) घमंसे०, (३) समग्रसे०॥०॥ 25 
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११--- --(१) स्मरण बराक (२) बर्मसे (8) समप्रप्ते । | ०४ 
१२--- *--(!१) मापत्तिका जारोप करके (२) परमंसते (३) समग्रसे ।। 25 
बारह बर्म कर्म समाप्त 


(५) ह्जनोग दंड देने योग्य व्यक्ति 

१-- 'मिप्लुधो ! तौन बातो से युक्त मिशुकों 'बाहमेपर (-जाक्खमान ) सप तर्जनीय कर्म 
बएं-- (१) क्षगत्य कसह मिदाद बदजाद करनेबाक्ता सपर्मे जजभिकर ल करतेदाला होता है (२) 
बास (मूड) अचतुर बराबर अपराण ब रनेबाफा अपशान (>जाचार) रहित होता है. (१३) प्रति 
कूछ भहस्थ ससगंसे छमुका हो गिहरता है। मिकझों इन बां बातों से युक्त मिलुके चाहनेपर पद 
वर्जेनीय कर्म कर। 26 

२--भौर मी भिन्नुमी ! ठीय बातोसे मुक्त सिल्ुके आहनेपर सब त्जंतौय कर्म करे 
(१)पीछक थिपमर्मे दुष्णीछ होता है (२) साचजारके विधयम पुराजारी होता है (३) इप्टि 
(न्‍थारणा) क॑ विपयम बुरी घारभागाता होता है । | 27 

३--- --(!१) बुड्धणौ सिनदा बरता है. (२) भर्मेकी निया करठा है. (३) सजकौ गिश 
बरता है। | 28 

४-- --(१) अकखा झगयत्रा कह दिदाद, बनजाहऋ करनेबाड़ा सभर्म जविनरण 
करनेबाफ़ा होता है. (२) सकरा बारू मचतुर बराबर मापत्ति करतेबासा अपडदान रहित होता हैं 

(३) सकछा प्रतिश्ल मृहत्प छसर्गोस मूक्‍षल हो बिहरता है । | 29 

५--- »--(१) अब झ्लीखक विपयम दृश्शील होता ई (२) शंसा आचार क विपयर्म 
दुराचारी होता है. (३) अप छा दृष्टि («यारणा)क विपयमें शुरी दारशाजासा होता है। | 30 

६---/ --(१)खक्‍ऊा शुदकी तिदा ररता ह (२) अफेशा पर्यकी निदा कप्ता है (१) 


अपरा सबनी तिदा बरता है।। हत7 
छ आफ स्मान समाप्त 
(६ ) वृडित म्यक्तिक कर्तव्य 


'भिस्ुझो | जिध भिल्ुता लर्जगीय कर्म किया गया है उप्ते टीवसे बरताब करता भाहिये लौर 
बह टीकस बरताब यह है“ (१) डपसम्पदा से इनी चाहिये (२) मिझय मही देना चाहिये (१) 
भामणेएस डपस्पान [व्सेजा ) सह्टी बराती चाहियप (४) सिक्ुधियोर उपदेश ईतेशी धम्मति नहीं 
लगी चाहिये (५) ( सपत्ती ) सम्मति मिस जानेपर जौ सिल्ुशियोरों उपदेश शड्ढी देगा चाडिये 
(६) जिल आ प लि («अपराध )व ठिये सबते सर्जनीय कर्म किया हैँ उस आपत्तिष्रों लड़ौजरता 
शादियेँ (७) पा र्बसी दूसरी (डार्पाति)को मही बरता चाहिये (८) या इससे अधिक बुरी (आपत्ति) 
सही करती बाहिपे ( ) बर्म (ब्म्याय पैक )कौ निशा महीं करती चाहिये (है ) कवि 
(»पैसठा बरनेबाणों )कौ निंदा शो परती वाहिये (११) प्रददताएम ( अददित ) पिश्के 
अपासथों रजमित सही बएता चाहिये (१२) ( कौ]प्रधारणा स्थमित नई रनों चाहिये 
(१३) बात बोहने छायब ( बाब ) शही बरणा बाहिये (४) जे मु काद [ लिम्बस) कौ 
शईदी प्ररषातिल कर सा चाहिये (१६४) शबकाश सही कराना चाहिये (१६) प्रेरचा सही बरती चाहिये 
(१७) स्मरण सही कहता बारिये (१८) जिशुओत्र शाज शाययोग (>तिपण ) बड़ी करता 
बाहिते । ३3 

शड्टारहू तर्जगीय कर्मके श्रत लपाप्त 


करने ०-2 लायक 5 
१५१८ | दड माफ करने लायक व्यक्ति 5 ८४५ 


(७ ) दड न माफ़ करने लायक व्यक्ति 

तब सघने पड़क और लो हितक भिक्षुओका तर्जनीय कर्म किया। वे सघके तर्जनीय कममसे 
पीडित हो ठीकसे बर्ताव करते थे, रोवाँ गिराते थे, निस्तारके छायक (काम) करते थे। भिक्षुऔके 
पास जाकर ऐसा कहते थे-- 

“आचुसो  सघदारा तर्जनीय कर्मसे दडित हो हम ठीकसे व्तेते हे, रोवाँ गिराते हे, निस्‍्तारके 
लायक ( काम ) करते है । बसे हमे करना चाहिये ?” 

भगवानूसे यह वात कहीं ।-- 

"तो भिक्षुओ ! सघ, पदुक और छो हि तक भिक्षुओके त्तर्जनीय कर्मको माफ (#प्रतिप्रश्नन्ब 
शान्त ) करे । 35 

( १-५ )“भिक्षुओ ! पांच बातोसे युक्त भिक्षुके तर्जनीय कर्मकी नहीं माफ करना चाहिये--- 
(१) उपस म्प दा। देता है, (२) निश्चय" देता है, (३) श्षामणेस्से उ पस्था न (सेवा) कराता 


है, (४) भिक्षुणियोको उपदेश देनेकी सम्मत्ति पाना चाहता है, (५) सम्मति मिल जानेपर भी भिक्षु- 
णियोको उपदेश देता हैं । 34 


(६-१०) “और भी भिक्षुओं ! पाँच बातोंसे यूक्‍त भिक्षुके तर्जनीय कर्मको नहीं माफ करना 
चाहिये--(६) जिस आपत्तिके लिये सघने तर्जनीय कर्म किया है उस आपत्तिको करता है, (७) 
या वैसी दूसरी आपत्ति करता हैं, (८) या उससे अधिक बुरी आपत्ति करता है, (९) कर्म (फैसला, 
की निंदा करता है, (१०) कमिक (>फंसला करने वालो )की निंदा करता है । 35 

(११-१८) “भिक्षुओं ! आठ वातोंसे युक्त भिक्षुका तर्जेतीय कर्म न माफ करना चाहिये-- 
(११) प्र कृ ता त्म भिक्षुके उपोसथको स्थगित करता है, (१२) (०की) प्रवारणा स्थगित करता 
है, (१३) वात बोलने लायक काम करता हैं, (१४) अनुवाद (5शिकायत) को प्रस्थापित करता हैं, 
(१५) अवकाश कराता है, (१६) प्रेरणा कराता है, (१७) स्मरण कराता है, (१८) भिक्षुओके 
साथ सम्प्रयोग करता हैं /” 36 


अट्ठारह न प्रतिप्रश्नन्ध करने लायक समाप्त 


(८ ) दुड साफ करने लायक व्यक्ति 
(१-५) “भिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्‍त भिक्षुके तर्जनीय कर्मको माफ करना चाहिये---( १) 
उपसम्पदा नही देता , (२) निश्चय नहीं देता, (३) श्लामणेर से सेवा नहीं कराता, (४) 


भिक्षुणियोके उपदेश देनेकी सम्मति पानेकी इच्छा नहीं रखता, (५) सम्मति मिल जानेपर भी 
भिक्षुणियोको उपदेश नही देता ।37 


(६-१०) “और भी भिक्षुओ ' पाँच वातोंसे युक्त भिक्षुके तजंनीय कर्मको माफ करना चाहिये--- 
(६) जिस आपत्तिके लिये सघने तर्जेनीय कर्म किया है उस आपत्तिको नही करता, (७) या वैसी दूसरी 
आपत्तिको नही करता, (८) या उससे बुरी दूसरी आपत्तिको नही करता, (९) कर्म (>न्याय) 
की निंदा नही करता, (१०) कमिक (5"फंसला करनेवाल्गों )की निंदा नही करता । 38 


(११-१८) “और भी भिक्षुओ ! आठ बातोंसे युक्‍त भिक्षुके तर्जनीय कर्म को साफ करना 


१ सहावग्ग १६४६ (पृष्ठ १३२) । 
+ सहावग्ग १६४७ (पृष्ठ १३४) । 
४ 


इडड ] ४-चुस्सवरम [ (६१६ 


११-- --(!) स्मरण कशके (२) भर्से (३) समग्रसे । | २4 
१२--- --(१) मापत्तिका आरोप करके. (२) भर्ससे (६) शमग्रसे ।। ट) 
बारह बर्म कर्म समाप्त 
(५ ) दर्जनोय वड दने पोग्य ब्यक्षि 


१--- 'मिल्लुओ | तीस बातों से यूक्‍तर सिज्तुको चाहमेपर (£आगरूमाम ) सब तर्जनीय कर्मे 
करे--( १) झगढ्ठा बखहू बिभाद बकुजमाद कररेबासा सबरमें अधिक रल करनेबासा होगा ६ (२) 
बास («मूड) अचतुर बराबर अपराध गरतेबासा अपदात (बात्रार) रहित हीता है. (३) प्रति 
कत् गृहस्थ ससर्गोसि समुक्‍त हो भिहरता है। भिक्षजो ! इस दो बातों से मुक्त सिशुके आाहनेपर छ्ब 
तर्जुनीम वर्म करे। 26 

२-- और मी मिक्षुओं ! तीस बातोंसे युक्त मिक्षुके आहनेपर सब तर्जगीय कर्म करे 
(१)सीखक विपयमें गृषसील होता है (२) जाअारक बिपयमें हराचारौ होता है (६) दृष्टि 
(>थारणा) के बिपपमें बुरी घबारणाबारा होता है । । 27 

३-- «--(१) बुठक्टौ तित्दा करता है. (२) धर्म लिया गरता है. (३) सबकी रिंग 
करता है। । 28 

४-- ---(६) अकेसा झगस्टा कझहू विधाद अकजाद करतेबाका सबरमें अधिगरण 
कएनेबार होता है. (२) खकरा भारू मचटुर बराबर झापत्ति करनेबाक मपदान रहित होता है 

(१) बकछा प्रतिझूफ गृहस्प ध्रस्॒गंसि मुक्त हो बिहरता है | | 29 

४५--- ०--(१) भषक्ता झीछक विपमम दुशस्ीर होता है. (२) अकेशा जाचार के बिपपर्े 
बुराचारी होता है. (३) खबछा बुप्टि (“बारणा)क गिपयम बरी घारशाबाद्ा होता है। । 407 

६--- ०--(१)अबछा शुद्धषी सिवा कप्ता है. (२) खकेसा बर्मगी तिद्या करता है. (१) 
अगेशा सबबोौ गिदा करता हैं।। 37 

का साकल्मान समाप्त 


(६ ) वडिठ व्यक्तिफे कर्चेब्य 

“मिश्ुओ | जिस मिल्तुक्षा तर्जतीय कर्म क्षिपा सया है उसे ठीकसे बर्ताव गरता भाहिये 
बहू टीजस बरताव यह है--(१) उपधम्पदा श देनी चाहिये (२) मिश्रय तड्दी देसा चाहिये (६) 
आसणजैरस जपस्वास (नसंबा ) मही गराती चाहिये (४) सिशुधियोग उपदेस इसेकौ सम्मति नहीँ 
सी चाहिये (५) ( सघकी ) सम्मति मिक्त जानेपश भी भिसतूलियोको उपदेश सही इसा अाहिते 
(६) जिस जा प त्ि («्थपराष )व दिये सबने लर्जतीय कर्म विया ई उस आापत्तियों मही करता 
चाहिये (७) मा जैसी दूसरी (भाषत्ति )कों वही वरता चाहिये (2) या उससे अधिक बुरी (जापति) 
सही बरी चाहिये (९) कर्म (व्ल्याय फँसछा )की मिद्दा सष्टी बरमी चाहिदें (१ ) पर्तिरों 
(«पैवलसा बरनेबारों )की निंदा सही बरती बाड़िये (११) प्रहतात्म ( अदडित ) पिशके 
जे पो स थ बी रपतित हहीं दरणा चाहिये (१२) ( कौ )प्रभार का स्थमित सही गरतौ चाहये 
(१३) बात बोहने छावत ( थाम ) ही रुरमा आहिये (१४) ल सु बा द [ सिम्दत )॥ो 
बही सरजायित क एन। चाहिये (१५) अवपाप्त रही करासा चाहिंगे (१६) प्रेएया सद्दी गरती चाहिये 
(१०) स्मरण सड़ी बराता बाहिये (१८) सिछ्ुजोके खाब सम्पयोग (विश्रल ) गद्दी गा 
आहिये।” 3३ 


लरटारह तजगीय कर्जके ब्रत समाप्त 


१३२।४ | नियमानुसार नियस्स दड [ ३४७ 


(नि थ स्स क में की वि धि)---बुह भगवानूते फटकारा--०। फटकारकर घारमिक कथा कह भिक्षुओको 
सवोधित किया-- 

"तो भिक्षुओ | सघसे व्य सक भिक्षुका निय स्स क में करे। उतका निस्सय (>निश्चय' ) 
करके रहना चाहिये ।” 47 

(२) दंड देनेझी विवि 

“और भिक्षुओ ! इस प्रकार ( निस्म-कर्म ) करना चाहिये--सहिले से व्य स क॑ भिक्षुको 
प्रेरित करता चाहियें, प्रेरित करके स्मरण दिलाना चाहिये, स्मरण दिलाकर आपत्तिका आरीप करना 
चाहिये । आपत्तिका आरोपकर चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करें--- 

“क ज्ञप्ति-भन्ते | सघ मेरी सुने, यह से व्य सक भिक्षु वाल० आद्यान करता है, यदि सघ 
उचि तसमझे तो सध सेय्यसक भिक्षुका, नियस्स कर्म करे उनका निसस्‍्सय के रहना चाहिये--यह 
सूचना है ।' 

“ख अनु श्षा व ण--(१)पूज्य सघ मेरी सुने,०। जिस आयुष्मान्‌की सेय्यसक भिक्षुका नियस्स 
कर्म करना और निस्सय लेकर रहना पसद हो वह चुप रहे, जिसको पसद न हो वह बोले | 

“४ (२) दूसरी बार भी०। 

४(३) 'तीसरी वार भी इसी वातको कहता हूँ--पूज्यसघ मेरी सुने--०जिसको पसद न हो 
वह बोले । 

“गधा र णा--सघने सेय्यसक भिक्षुका नियस्स कर्म उनका निस्सय छेकर रहना किया, 
सघको पसद है, इसलिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ ॥” 

(३ ) नियम विरुद्ध नियस्स दड 
(१) “भिक्षुओ | तीन वातो से युक्त नि य स्स क मं, अधर्म कर्म, अवि न य, कर्म ठीक से न सपा- 
दित होता है--( १) सामने नही किया गया होता, (२) बिना पूछे किया गया होता हैं, (३) विना 
प्रतिज्ञा (स्वीकृति) कराये किया गया होता हैं। ०१ 4० 
१२---और भी भिक्षुओ ! तीन बातो से युक्त नियस्स कर्म, अघर्म कर्म, अविनय कर्म ० होता हैं--- 
(१) आपत्तिका आरोप किये विना किया गया होता है, (२) अधमंसे किया गया होता है, (३) वर्गसे 
किया गया होता है । भिल्लुओ ! इन तीन वातोंसे युक्त तर्जेीय कर्म, अवर्मे कम, अविनय कर्म और ठीक 


से न सपादित होता हैं| ५55 ला 
बारह अधर्म कर्म समाप्त 


(४७) नियमानुसार नियस्स दंड 
१--मभिक्षुओं ! तीन वातोंसे युक्त नियस्स कम घर्मेकमेकृ० (कहा जाता) हैं । --( १) 
सामने किया गया होता है, (२) पूछकर किया गया होता है, (३०) प्रतिज्ञा (-स्वीकृति) कराके किया 
गया होता है | भिक्षुओ !' इन तीन अगोसे युक्त नियस्सकमे घर्मेकर्म० (कहा जाता) हैं। ०१ ५4 
(१२)“०--( १) आपत्तिका आरोप करके०, (२) घमंसे०, (३) समग्रसे ०४० 65 
बारह अधघम्मत कर्म समाप्त 


* महावर्ग १५४७ (पृष्ठ १३४)॥। * देखो १६१३ (पृष्ठ ३४२) । 
*देखो पृष्ठ ३४३ । 


३४६ ] ४-.धुस्सगग्स [ १६२१ 


बाहिये-- (११) प्रकृतारस सिक्षुके उपोसजबो स्थगित मही करता (१२) ( की) प्रबारथा स्थगित तही 
गरता (१३) बात बोहने सापक (काम) सही करता (/४) मनुबादकों मही प्रस्थापित बरता 
(१५) मगकाश भही कराता (१६) प्रेरणा सही कराता (१७) स्मरण नहीं कराता (१८) 
भिक्षुजंके साथ सम्प्रयोग सही गरता।” 39 

मदठारह प्रतिध्शष्प करने कापक समाप्त 


(९) वंड माफ करनेकी विधि 

“मौर भिणुनो ' इस प्रगार भाफी देती चाहिये ।४ बं पश्क और छो हित व मिलु छचग 
पास जा एवं बजेपर उत्तरामगकर (मपनसे) बुद्ध भिशुञाक अरणोमें बदवाभर, उपत्द बैठ हाष जोड़ 
ऐसा बोडे--'भस्ते ! इम पघप हारा तर जे नी घ-छूर्म स दडित हो टीक्से ब्ते है सोम मिराते है निस्तार 
(कै गाम )को बरते है तर्वतीय कर्मस माफी आाहते है । दूसरी बार मी । तीसरी बार मी--८ 
मम्ते | शर्बेगीय कर्मसे माफी चाहते है । 

(तब) चअतदुर समर्थ मिक्षु सबबौ सूचित करे-- 

४ भत्ति--भग्ते | श्रप ! मेरी घुने यह पदव (जोर) छोहितक भिश्तु सब ड्ाए 
तर्जनीय बर्मस दडित हो टीकसे बर्वते है. धर्मनीय-कर्मस मापी चाहते है। यदि सप उचित समझें 
तो सब पदक सोषद्टितक मिदुओके तर्जनीयजर्मरो माझ करे---यहू सूत्रमा है| 

प्‌ असुझाबच-- (१) भत्स | सप! मेरीसुने पह पक (जौर ) को हिंत व मिप्तु 
सब ह्राषधा शर्जवीय बर्मस बडित हा टीवस बर्तते है। तर्जनोय-जर्मत माफ़ी चाह है | सँप 
पदुष (और) छोहितन मिशुमारें तर्घतीय कर्म को माफ कर रहा है जिस आमुष्मानूरों पं दु ब 
(बीर) रा हिट व मिल्लुआाके तर्मतीय-रर्मग्री साप्टी पसद है बह चुप रह जिसग्रो पस| नहीं है 
बट बे । 

(२) इृसरी बार भी इसो बात जो कहता हँ--भस्ले | संरी सुने-- । 

(३१) तीसरी बार भी इसी बात गये करता हँ--मसर्त  सप सेरी शुने दिस मायुष्मातूतों 
पदुष (और एोहिलय भिशुजारे तर्जमीयलकर्म बौ सापी पसद है बड़ अुप रहे जिसहा पसंद गटी 
हैँ छए बोर | घा र शा +-- सपने पशुव और छा हिल व मिलुझ्ाते शर्जनीय-जर्मयों माप कर दिया 
सपर। पद ई इसलिये चुप #--होसा में इस समझा हूँ। 

शर्जमीप-क्स समाप्त 


6 <-नियस्म यमें 


(१ ) नियास दंडऊ आग्म्मयां पथा 
गग लपप आपूत्मात्‌ धिप्यापत ( श्वेयरत ) माफ़ ( पूर्री) अचपुर धार प्रात बापैबापे 
मपतान रहित अविश॑ल शाप संहगोति युछ थे और उनावं भिष्र प्रयृगाश्मा ( ढाए रहित) 
चॉरिदामस ८ प्रठ्गा प्रतिरिय बर्ो (जे)बासरद हे! जद (पे) | जा बटू जणेगढड़ा प्र बे बे 


एल हवस अपुणाए में स्यव बाज हाथों और उसी भिशु आदत वर रें। शेड उस 
बराभाने जपजाजूस यह दांत बड़ी | 


शाचुच विएओ) रे 
(है) शषजब भगत 


१७३१ ] प्रक्नाजनीय दडके आरम्भकी कथा [ ३४९ 


चाहता हूँ ।' दूसरी वार भी०। तीसरी बार भी--भच्ते ! ० नियस्स करममकी माफी चाहता हूँ ।' 
“ (तब) चतुर समर्थ भिक्ष्‌ सघको सूचित करे---०' ॥ 
४--सघने से य्य स क भिक्षुके नियस्स कर्मको माफ कर दिया, सघको पसंद है इसलिये चुप 
हँ--ऐसा में इसे समझता हूँ |” 8० 
नियस्स कर्म समाप्त ॥५७ 


$३-प्रत्राजनीय कर्म 
(१) प्रज्माजनोय दडके आरम्मकी कथा 


उस समय अचछ्वजित्‌ और पुनवेसु नामक (दो) भिक्षु की टागिरि में आवासिक (सदा 
आश्रममें रहनेवाले (भि्षु) थे। वे इस प्रकारका अनाचार करते थे---मालाके पौदेको रोपते, रोपवाते 
थे, सीचत्ते-सिचाते थे, चुनते-चुनवाते थे, गूँथते-गुँथवात्ते थे | इकहरी बेंटी माला * बनाते भी थे बनवाते 
भी थे | दोनो ओर से बँटी माला बनाते भी थे, बनवाते भी थे, मजरिका (>मजरी) बनाते भी थे 
वनवाते भी थे, विधूतिका बनाते भी थे बनवाते भी थे, वटसक (>अवतसक) बनाते थे बनवाते भी 
थे, आवेछ (- आपीड) बनाते भी थे, वनवाते भी थे, उरच्छद बनाते भी थे। बनवाते भी थे, वे कुलकी 
स्त्रियो, दृहिताओ, कुम।रियो, वहुओ, दासियोके लिये एक ओरकी वटिक माल्को ले भी जाते थे, लिवा 
भी जाते थे, दोनो ओरकी वटिकमालाको ले भी जाते थे लिवा भी जाते थे, ० उ रच्छ द ले भी जाते 
थे लिवा भी जाते थे । वे कुछकी स्त्रियो, दुहिताओ, कुमारियो, बहुओ और दासियोंके साथ एक बततनमें 
खाते थे, एक प्यालेमें पीते थे, एक आसनमें वैठते थे, एक चारपाईपर लेटते थे, एक विस्तरेपर लेटते थे, 
एक ओढनेमें लेटते थे, एक ओढने बिछौनेसे छेटते थे, विकार (<दोपहरबाद) भी खाते थे, मद्य भी 
पीते थे, माला, गध और उबटनको भी घारण करते थे, नाचते भी थे, गाते भी थे, बजाते भी थे, छास 
(+>रास) भी करते थे, नाचनेवालीके साथ नाचते भी थे, नाचनेवालीके साथ गाते थे, नाचनेवालीके साथ 
वजाते थे, नाचनेवालीके साथ ला स करते थे। गानेवालीके साथ नाचते थे, ० गानेबालीके साथ लास 
करते थे, वजानेवाऊीके साथ नाचते थे ० वजानेवालीके साथ रास करते थे । छास करनेवालीके साथ 
नाचते थे ० छास करनेवालीके साथ लास करते थे । अष्टपद (>जुए)को खेलते थे, दशपदर-(जुए) 
को खेलते थे। आकाशमें भी ऋ्रीडा करते थे, परिहरपथ में भी खेलते थे। सप्तिका भी खेलते थे, 
खलिका भी खेलते थे, घटिका भी खेलते थे, शलाकाहस्त३ भी खेलते थे । अक्ष (एक प्रकारका 
जुआ) से भी खेलते थे। पगचीर* से भी खेलते थे । बकक) से भी खेलते थे। मोक्खचिक्र) से 
भी खेंलते थे। त्रिगुलक* से भी खेलते थे। पत्ता व ह क से सी खेलते थे। रथक (>5-खिलौनेकी गाव्ठी )- 
से भी खेलते थे, घनुहीसे भी खेलते थे । अक्षरिका३ से भी खेलते थे। मनेसिका$ से भी खेलते थे। 
यथा वज्जाई से भी खेलते थे। हाथी-(की विद्या)को भी सीखते थे, घोल्े (की विद्या) को भी सीखते 
थे, रथ (की विद्या)को भी सीखते थे, घनुष (की विद्या)को भी सीखते थे। परशु (की विद्या) को भी 
सीखते थे। हाथीके आगे आगे भी दौलते थे, घोल्ठेके आगे आगे भी दौत्ठते थे, रथके भागे आगे भी दौव्ठते 
थे। दोब्ठकर चक्कर भी काटते थे, उस्सोलूह्‌ ४ भी कहते थे। अप्पोठ" भी कहते थे, निब्बुज्म " भी करते 
थे। भुक्केबाज़ी मी करते थे। रग (--थियेटर हाल) के वीचमें सघाटी फैलाकर नाचनेवाली (स्त्री) से 





* देखो पष्ठ ३४६॥ तजेनीय फर्मके स्थानमें 'निमस्स कर्म! कर लेना चाहिये । 
९ साछाओंके नाम हैं। * जूओंके नाम ५ * दो्ों और वब्यायासोंके नाम । 


४८ ] ४--चुस्सबमसा [ १६२९ 


(५) नियस्स बड़ देने योग्य म्यक्ति 
१-- मिल्कुजो 'तीम बाठसे मुक्त भिल्ुको चाहनेपर (रूथ्ावद्थमान) सज निमस्‍स्स गर्म 
करे--(१) झगव्य कऊरूह बिद्राद बक्णाव गरनेबाला समर्मे अविकरण क्रनेदारा होता है. "66 
६---- ०--(१)मकझा बुद्धकी निया करता है. (२) जगंसा थर्मकी निद्या करता है (३) 
अपला सबदी निंदा करता है। । बा 
प्रा: आर कमात समाप्त 


(६ ) वंडिस स्यतिक कर्तेम्य 
“मिल्ुओे | जिस सिक्षुका नि यस्स कर्म किया गया है उसे ठीकस मर्ताव गरगा चाहिये खौर 
डड्ट टीवम बर्ताव यढ़ है-- (१) उपसपदा ले बनी चाहिये * (१८) मिल्नुओगे साथ सम्प्रमोग 
( मिप्मण) सही गरना 'बाहिये। जे 
गहड्रारह निपत्स कमके श्रत समाप्त 


(७ ) ”स्ड माफ करा ल्लासऊ व्यक्ति 
तय सचने--तुझ तनिस्सय सेकर रहता चाहियें-- (हू) सेस्य सक भिशुका निमस्खव र्स 
ढिया। बहू सबबे लि ससस्‍्सभर्म स दड्ित हो जकछे मियोषों सबत करते मजस करते उपासन करते 
(उससे) कहुझबाल (खपने) पृछल हुए बहुपुत शागमन धर्म-मर, बितम-बर, मातृषा-बर पहित, 
चनुर सेजाबी लग्जाणी८ल सक्रोजी सीरकों चाहनेबास हवा यये | बह ठीकस बलि गरते रोज 
गिराते थे निस्तारक कामक (काम) गरत बे। भिछुओजोके पास जाकर ऐसा कहते पे-- 
आजुसो ! सब हारा निस्सय कासे दहित हो मैं टीवसे बर्लता हूँ रोबाँ गिराता है. गिरताशएक 
कायक (काम) करता हूँ | मुप्ते बंसा करता चाहिये 7” 
मंगजानूस मह जात कही ।-- 
लो भिघुजो | सब सम्पस क भिक्ुशे निय स्स कर्मको माफ कह ।7” 73 
(माफलकरनेफाय क बष्य वि )--- (१-५) भिश्ुओ | पाँच डातोसि युक्त मिक्षुके सिम 
स्स गर्म बो लही माफ़ बरना चअह्यि--(१)श पसम्पद्या देता है * (१८) मिझुमोक्र साथ 
सम्प्रयोप बरतां है। 75 
अद्वारहू स्‍प्रशिप्रभदप ले करने लायक शभाप्त 


( ८ ) बह माफ करने लायक व्यक्ति 
(१-७) “मिप्तुमौ ! पांच बातसि युक्त मिलते निम्स्स कर्मष्रो माफ करता चहिये--(१) 
रसापखजम्पद्य गही देता ' (१८) मिप्ुबाके साथ सम्प्रपोगय गह्ढी कर्ता । 79 
भर्दट्दा रह प्रशिप्माण करने शामर समाप्त 


(९ ) इणड साझ करनमे विधि 
“बौर मितूजी ! इस प्रकार मापी दैशी अआलहिये--बह लियस्थका मिसु भघड़ें पास जा 
एक कपेपर उत्तरामबबर जूद्ध मिलुजायँ चरदामें बंदनाकर परजूँबैद पैसा बोस-- 
पिल्हे ! थे मप हारा वियध्सवर्म ले इहित हो टीकले बर्जता है नियस्स बर्घेबौ मारी 


सब कण जन. अड्डा 


इला एृप्ट इध४ ११ पृष्ठ इथ्प्‌ ॥ 
एैदक्तों घुप्ट ४८-४६ । 





१३॥१ ] प्रत्राजनीय दडके आरम्भकी कथा [ ३४९ 


चाहता हूँ ।' दूसरी घार भी०। तीसरी बार भी--भन्‍्ते | ० नियरस कर्मकी माफी चाहता हूँ ।' 
# (तब) चतुर समये भिक्तु सघको सूचित करें---०) । 
“'सघने से स्य स के भिक्षुके नियरस कर्मों माफ कर दिया, सघको पसद है इसलिये चुप 
है--ऐसा में इसे समझता हूँ । 8० 
नियस्स कर्म समाप्त २७ 


ए३-प्रत्माजनीय कर्म 


(१) प्रत्नाजनोय दडके आरम्भकी कथा 


उस समय अद्व जित्‌ और पुनर्वसु नामक (दो) भिक्षु की टागिरि में आवासिक (सदा 
आश्रममे रहनेवाले (भिक्षु) थे। वे इस प्रकारका अनाचार करते थे---माल्ाके पौदेको रोपते, रोपवाते 
थे, सीचते-सिचाते थे, चुनते-चुनवाते ये, गूवते-गृंबचाते थे । 7#हरी बेंटी माला) बनाते भी थें बनवाते 
भी थे । दोनो ओर से बेटी माला बनाते भी थे, वनवाले भो थे, मजरिका (<मजरी) बनाते भी थे 
वनवाते भी थे, विधृतिका बनाते भी थे चनवाते भी ये, वट्सक (>अवतसक) बनाते थे वनवाते भी 
थे, आवेद्ध (< आपीड) बनाते भी ये, बनवाते भी थे, उरच्छद बनाते भी थे। वनवाते भी थे, वे कुलकी 
स्नियो, दुहिताओ, कुमारियो, बहुओ, दासियोके लिये एक ओरकी वटिक मालाको ले भी जाते थे, लिया 
भी जाते थे, दोनो ओरकी वटिकमालाफो ले भी जाते थे छिवा भी जाते थे, ० उरच्छ द ले भी जाते 
थे लिवा भी जाते थे | वे कुलकी स्त्रियों, दुहििताओ, कुमारिया, वहुओ और दासियोंके साथ एक बर्तनमे 
खाते थे, एक प्यालेमे पीते थे, एक आसनमे बैठते ये, एक चारपाईपर लेटते थे, एक विस्तरेपर लेटते थे, 
एक ओढडनेमें लेटते थे, एक ओढने विछीनेसे लेटते थे, घिकाल (-दोपहरवाद) भी खाते थे, मद्य भी 
पीते थे, माला, गंध और उबटनको भी घारण करते थे, नाचते भी थे, गाते भी थे, वजाते भी थे, छास 
(रास ) भी करते थे, नाचनेवालीके साथ नाचते भी थे, नाचनेवालीके साथ गाते थे, नाचनेवालीके साथ 
वजाते थे, नाचनेवाछीके साथ ला स करते थे। गानेवालीके साथ नाचते थे, ० गानेवालीके साथ छास 
करते थे, वजानेवालीके साथ नाचते थे ० बजानेबालीके साथ लास करते थे। लास करनेवालीके साथ 
नाचते थे ० लास करनेवालीके साथ लछास करते थे। अष्टपद (“>जुए) को खेलते थे, दशपद+- (जुए) 
को खेलते थे। आकाशणमें भी क्रीडा करते ये, परिहा र॒प थ में भी खेलते थे। सप्तिका भी खेलते थे, 
खलिका भी खेलते थे, घटिका भी खेलते थे, झलाकाहस्त* भी खेलते थे । अक्ष (+-एक प्रकारका 
जुआ) से भी खेलते थे। पगचीर) से भी खेलते थे | वकक' से भी खेलते थे । मोक्‍्खचिक्र* से 
भी खेलते थे। च्रिगुलक' से भी खेलते थे। पत्ता रू ह क से भी खेलते थे। रथक (७-खिलौनेंकी गाठी )- 
से भी खेलते थे, धनुहीसे भी खेलते थे । अक्षरिका) से भी खेलते थे। मनेसिकाओ से भी खेलते थे। 
यथा वज्जाईओ से भी खेलते थे। हाथी-(की विद्या)को भी सीखते थें, घोछ्ठे (की विद्या)को भी सीखते 
थे, रथ (की विद्या)को भी सीखते थे, घनुप (की विद्या )की भी सीखते थे। परशु (की विद्या)को भी 
सीखते थे। हाथीके जागे आगे भी दौलते थे, घोव्ठेके आगे आगे भी दौछते थे, रथके आगे आगे भी दौव्ठते 
थे। दौत्ठलकर चक्कर भी काटते थे, उस्सोत्टृह ४ भी कहते थे। अप्पो5/ भी कहते थे, निव्वुज्स" भी करते 
ये। मुक्केवाजी भी करते थे। रग (+-थियेटर हाल ) के बीचमें सघाटी फंछाकर नाचनेवाली (स्त्री) से 





* देखो पृष्ठ ३४६ । त्जेनीय कर्मके स्थानमें “तियस्स फर्म! कर लेना चाहिये । 
र सालाओंके नाम हैं। * जूओंके नाम । १ दोठ्ठों और व्यायामोंके नाम । 


ह५ ] डे अुस्कवग्ग [ १॥१॥! 


यह कहते शे---'मगिती यहाँ नाबो। रूसाटिका (एक फलद्घाटका आमृपण ) को मी छुगाते थे। और साना 
प्रकारकं अमाचारको ग रते थे । 

उस समय एक सिक्ष काछी (देश)में बर्षाणआास कर भमबामूके बसंगके सिसे (आ्राजस्ती) 
जाते (समय) जहाँ गीटा गिरि है बहाँ पहुँचा | तब बहू मिश्र पूर्जाहशमे पहुनकर पान 'भीबर से श्रद्धा 
उत्पन्न करतेबासे सममन-क्गमन (के डग)से जासोबल-बिछोकनसे (हाथके) समेटने-पप्ताए्नेसे शीजी 
शजर करवे ईर्यापप'्से मुक्त हू की टा गि रि में प्रविष्ट हुआ । छोग तस भिक्षुको देखकर ऐसा बहने 
सरो- 

'पहु कौन तनिर्बेछत-दुर्बेछ लैसा बीर॑ धीरे भाइुटिक (व्पाक्षट्ी) भादुटिक बसा है ? कौत 
मानेपर इसको सील मी देगा ? हमारे भार्य अश्य जित्‌ जौर पुन ब॑ सु थो स्नेह मृक्त सलिप (सला 
भाव युक्त) सुख-पूर्वब स-*भापण करने मोग्य छोजमेपर पहले जानेबासे आशो | स्वागत बोहूनेबासे 
भौजु न चढानेबाक्के शुसे मुंहवादे पहले वोसनेवाछे हे । उस्हे मिक्षा पेती 'बाहिये। 

एक उपासक उस भिक्षुकों की टा सिरि में मिक्नाटन करते देख जहाँ बढ मिझ्ु भा बहाँ पया। 
जाकर उस भिक्युको मर्भिबावम कर मह बोफ़ा--- 

क्‍या सस्ते | भिक्षा मि्ती ? 

जाबुस | भिक्ता नहीं मिलती । 

जाओ भनन्‍्ते | भर असे। 

तब बहू उपासक उस मिक्षुत्रों (मपने) अर छेजा मोजन करा यह बोसा--- 

'प्न्ते | आरार्म कहाँ जायेंगे ? 

जाबुस से भगवातके दइर्शतप' क्तिमे प्राबस्ती जाऊेगा। 

तो मस्ते | मेरे बचनसे भमबाग्‌के चरणार्ें िससे शन्दगा करना सौर यह बहना--मन्‍्दे | 

की टा गि रिया आबास दूपित हो गया है। जसस्‍व जिएू और पुमसर्वबंसु सामक (बो) भिर्सर्य पापी 
मिशु बीटापिरियमें मातासिक (व्च्यदा माम्ममर्मे रहमेबासे मिष्ु) ६ै। * और लाता प्रकारक॑ 
मनाचार करते है। मन्‍्हे | जो मनुष्य पडले भताख्‌-प्रसप्त थे बह भी जब असद्धाभु--अप्रसप्त है । 
लो कोई पहुले सपव लिये वागक़े श्त्त ये वे मी दूट गये। जच्छे मिष्त्‌ छोड जाते है । पापी मिश्रु बात 
कष्ते है। शक््छा हो भग्ते ! भगधानत्‌ कीटाएिरिगें (ऐसे) भिकष्तु सेजे जिसम यह भाजास टी 
हो जाम 

“जज्छा आजुत | -- (गह) बह मिस बस उपासगर्को त्ता दे आसतसे उठ जिघर शा ब दी 
है उचर चर दिया। भमए जहाँ श्राजस्तीमें अताजपिडिवका भाराम जे तब ले था जहाँ भगवान्‌ थे गहाँ 

गया । आप र भयभाश्भ अमिवाइतग र एक ओर मैठ पया । बुद्ध भसवानोवा यह आचार है कि तबायश्युक 
मिक्ुओंप साथ प्रति सम्मोरत (ब्ल्युएफ़त-प्रश्त पूछता) करें। तब भगवागूत॑ उस मिजुमे बहा-- 

'मिक्षु| अच्छा तो फा पापनीय शो रहा तबजीफ्पे बिना रास्वेम तो जाया और मिशु । 
हूं बहाँसे जाता है ? 

“अच्छा रहा जगबात्‌ | मापनीय रहा मंयबात्‌ ' शय्मौपने विना मस्ते ! में शासोें जाया । 
मल्त | में काशी (देश) में बकर्षाबास गएते सगवानूरे दर्शनको श्राजस्ती जाते वी दा गिरि में पहुँचा | 
हब में भव ! पृर्बाट्य समय पहिस वर, पात्र-जीबर छे. ईर्पापपसे यूसत हो वौदापिएि यों प्रविष्द 
हुआ। ' अच्छा हो भस्ते | भयवात्‌ बौशविरिमें (पेगे) भिधु पेज जिसमें यद्ध आाजास टौक हो जाम। 


+ हेलो बृप्ट ३४९ | 


१६३॥३ ] नियम-विरुद्ध प्रश्नाजनीय दण्ड [ ३५१ 


वहाँसे मे भगवान्‌ ! आ रहा हूँ ।” 

तब भगवान्‌ने इसी सवधमें इसी प्रकरणमें भिक्षू सघको एकत्रित कर भिक्षुओसे पूछा--- 

“सचमूच भिक्षुओ | अश्वजित्‌ और पुन व॑ सु (दो) निर्लेज्ज, पापी भिक्षु ० ? नाना प्रकारके 
अनाचारको करते है ? और जो मनुष्य पहले श्रद्धाल्म्यसन्न थे वह भी अब अशभ्रद्धालु--अप्रसन्न है ० 
अच्छे भिक्षु छोछ जाते है, पापी भिक्षु वास करते है ।” 

बुद्ध भगवान्‌नें फटकारा---० नाना प्रकारके अनाचार करते हे ! | भिक्षुओ | यह न अप्रसन्ोको 
प्रसन्न करनेके लिये है ०” 

फंटकारकर भगवानूने घारमिक कथा कह सा रिपु त्र और मो ग्ग छा न को सबोधित किया-- 

“जाओसारिपुत्र !तुम (औरमोर्ग छान) | की टागिरिमें जा अश्वजित्‌ और पुनर्व॑ सू 
भिक्षुओका की टा गि रिसे प्र क्राज नी य कर्म (<+निकालनैका दड) करो। वे तुम्हारे सद्धि विहा री 
(शिप्य) थे।” 87 

“भन्ते | कैसे हम अश्वजित्‌ और पुन वे सु भिक्षुओका की टा गि रि से प्रश्नजित कर्म करें? 
वे भिक्ष्‌ चड है, परुष (--कठोर) हैं।” 

“तो सारिपुत्र (मोग्यलान) तुम बहुतसे भिक्षुओर्के साथ जाओ ” 

“अच्छा भन्‍्ते ।! ” (कह) सारिपुत्रनें भगवान्‌का उत्तर दिया । 


(२) दण्ड देनेकी विधि 


“और भिक्षुओ | ऐसे प्रत्नाजनीय कर्म करना चाहिये--पहले अश्व जित्‌ पुन र्व सु भिक्षुओको 
प्रेरित करना चाहिये, प्रेरित करके स्मरण दिलाना चाहिये, स्मरण दिलाकर आ प त्ति का आरोप 
करना चाहिये। आपत्तिका आरोप कर चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--- 

“क ज्ञप्ति--भन्ते ! सघ मेरी सुने | ये अद्व जित्‌ और पुन वे सु भिक्षु कुछ-दूपक (और) 
पापाचारी है। इनके पापाचार देखे भी जाते हे, सुने भी जाते है, और इनके द्वारा कुल दृपित हुए देखे भी 
जाते है, सुने भी जाते हे। यदि सघ उचित समझें तो सघ--अ दव जि तू और पुनर्व॑सु भिक्षओको 
की टा गि रि में नही वास करता चाहिये'--.- (कह) अश्व जितू और पु न व॑ सु भिक्षुओका की टा गि रि- 
से प्रव्नाजनीय कर्म करे ।--यह सूचना है। 

“ख अनुश्चा वण-- १) 'भन्ते, सघ मेरी सुने ! यह अद्व जितू और पुनर्वेसु भिक्षु 
कुलूद्पक और पापाचारी है। सघ--भश्वजित्‌ और पुनर्वेसु भिक्षुओको कीटागिरियें नही वास करना 
चाहिये! (कह) अद्वजित्‌ और पुन व सु का प्रव्नाजनीय कर्म करता है। जिस आयुष्मान्‌को ० अश्वजित्‌ 
और पुनर्वसु भिक्षुओका प्रत्नाजनीय कर्म करना पसद है वह चुप रहे, जिसको ० नही पसद है वह बोले | 

“४ (२) दूसरी वार भी ० । 

“ (३) तीसरी बार भी ०। 


“गधा र णा--सघने--अश्वजित्‌ू और पुनर्वेसु भिक्षुओकों कीटागिरिमें नहीं वास करना 
चाहिये (कह) अश्वजित्‌ और पुनवेसुका कीटागिरिसे प्रश्राजनीय कर्म कर दिया | सघको पसद है, इसलिये 
चुप है---ऐसा में इसे समझता हूँ ।” 82 

( ३ ) नियम-विरुद्ध प्त्राजनीय द्रुड 
१--भिन्षुओ | तीन वातोंसे युक्त प्रन्नाजनीम कर्म, 


अघम कर्म (कहा जाता) हे---(१ 
सामने नही किया गया होता, (२) बिना पूछे किया पे 


7 गया द्ौता हैं, (३) बिना प्रतिज्ञा ( स्वीकृति) 


३५२ ] ४-चुस्छदगा [ १६३८ 


गराये शिया भया होता है। *। ०4 
बारह अपर्म कर्म समाप्त 


(४) नियमानुसार प्रशाजनोय दण्ड 
१--मिलुमों ! छीन बातोंसे युक्त प्रदाजनीय वर्म पर्म गर्म (बहा जाता) ईै-(!) 
सामने किया गया हाता है. (२) पूछ गर किया यया होता है. (३) प्रतिज्ञा (स्वीहसि) षराक 
किया ययपा ड्ोता है। *। 30०5 
बारह पर्पेअर्म लमाप्त 


(५ ) प्रजाजनाय दगढ़ दन यांग्य ध्यक्ति 
१--मिप्तजा ! ठीन दार्तोसि युक्त भिशुक्तो आहनेपर (»भाषखमान) सब तर्जनीय 
बर्म बर॑--७ ९ [? ४२ 
छा आर छमान समाप्त 


(६ ) दृष्टित झुयक्िऊे कत्तम्प 
“मिक्षुघों ! जिस भिप्तुका प्रद्राज नी य॒ बर्म जिया सया है उसे दीकस बरताज बरना चाद्िपे 
जोर बह टीशस बरतांब यह हैं--(१) उपसम्पदां ख दनी चाहिये * 7 वढ 
तब शा हि पुज और मोर्खानी प्रभामतामें भिछु शपने कीटामिरिमें जा--अग्गजित्‌ बौए 
पुनर्षसु भिछुमोतरों वीह्ामिरिसें मही बस बरना चाहिये (गद) अश्वजित्‌ मौर पुन र्म यु सिपमाता 
कोरहागिरिस प्रह्ाजमीम कर्म रिया। थे सप ड्ाण प्रद्माजनीस बर्म जिये जानेपर दीरस बरताब हहीं 
करते थे राजाँ ली गिटाल थे शिग्तारते ल्वायब (काम) नहीं करत से मिशुशोसे माप्री सही साँये 
थे (अरिए' मिज्षुमारी) विदा करत थे परिहास दरत बे --पमिप्तु छर्द (व्स्परेफ्जाबार) इप शो? 
'बप (जब रास्तपर) जातेबाठ है रहामीहै चदे जाते भीड़ । (मित्तु-बंप) भी छोट जाते है। बहने 
पे।जाबइ जप्पेल्ण पिलु थे बहैरात हांते क-नैंस अप्यडित्‌ और पुनर्येमु भिप्तु संघ बारां 
प्रेत्नाजनीय गर्म विये जानेणए टीकसे बरताब मरी बरत (मसि्षु बेष) भी छोक जाते हैं | व 
पैसे लिधुजान भपबागूस पट बात बरी +-- 
शथमजत्र मिशुदी | ? 
“(ह) सभमुष मगगाप्‌ 
बटकार बर जामित अदा कद भगवाजूने भिशछजोव!] सम्झोषित तिपा--- 
“लो बिशुओ | संच प्रशाजनीय कर्व साफ़ ले जो” 
(७ ) बैंट भू माप कान लाय$ अ्यक्त 
(१-७५) भिशुल़ो  प्रचि बाठति बुतप्रर भधिणतु श्रगरसीय बर्जरा शही शोक बरणा चाहिये 
(६१) उगाएद्ा रेत है. ।5756 
खद्ाबतीब बर्षसे अर्स्परट मे अधिप्नरणरप बरतने छाप लजाप्त 
(८ )”०॥ मांऊ का ने सापक छ्योक 
(१-४) “थिफ्र दा !ौद बालक रत जिएुर बधाशजीय करों साफ करता बा टऐ--[ ) 


अनार. अनन-ममनन>मग नैना. जन 


देशो प्र३ ॥ ४६३ ॥ दैसो बच भरु३ । 3 देखो बुस्द १४४ 
हैख़ा भूष ॥ ४५7 
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उपसम्पदा नही देता, ७१ । 770 
प्रद्नाजनीय कर्मम अद्ठारह प्रतिप्रश्रव्ध करने लायक समाप्त 


(९ ) दड साफ़ करनेको विधि 
“और भिक्षुतरी ! इस प्रकार मापी देनी चाहिये--जिस भिक्षुका छत्नाजतीय कर्म किया गया 
हैँ वह सघके पास जाकर ० उकल्यू बैठ हाथ जोट ऐसा बोले-- 
४ 'भन्ते । हम सघ द्वारा श्रत्नाजनीय कर्मसे दडित हो ठीकसे वर्तते हे ० प्रश्नाजनीय कर्मकी माफी 
चाहते हे ।' दूसरी बार भी ० । तीसरी वार भी ० । 
/ (तब) चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे---० 7२ । ” 720 
प्रशाजनीय फर्म सम्ताप्त ॥३॥। 


$४-प्रतिसारणीय कर्स 


(१ ) प्त्राजनीय दडके आरम्भकी कथा 

उस समय आयुप्मान_ सुधर्म मच्छि कासड) में चित्र गृहप्तिके आवासिक (आश्रम 
वनानेवाझे) हो नवकमिक (नई इमारतकेतत्वाववान करनेवाले) आुबव भक्‍तक (सदा वही 
भीजन करनेवाले) थे। जव चित्र गृहपति सघ, या गण या व्यक्तिका निमत्रण करना चाहता था तो 
आयुप्मान्‌ सु धर्म को बिना पुछे नहीं करता था। उस समय, आपयुण्मान्‌ सारिपुत्र आयुष्मा न्‌ 
महामीद्गल्यायनभआायुष्मानू महाकात्यायन, आयुण्मानूमहाकोद्दित (>वोेप्टिल), आयुष्मान्‌ 
मदहयकप्पिन्‌, आभायुष्मान्‌ महाचु च्द, आयुष्मान अनुरुद्ध, आयुष्मान्‌ रेबत, आयुष्मान्‌ उपालि 
आधूष्मान, आनंद, और आयुप्मान राहुल (आदि) बहुतसे स्थविर काणी (देश)मे चारिका 
करते, जहाँ म च्छि का स ड था वहाँ पहुँचे । 

चित्र गृहपतिने युना कि स्थविर भिक्षु मच्छि का स ड मे पहुँचे हे । तब चित्र गृहपत्ति जहां वे 
स्थविर लिक्षु थे वहाँ पहुँचा | पहुँच कर स्थविर भिक्षुओको अभिवादन कर एक ओर बैठ गया। एक ओर 
बैठे चित्र गृहपतिको आयुष्मान सारिपुत्रने वरामिक कथा द्वारा समृत्तेजित, सम्प्रहपित किया । तब 
भायुष्मान्‌ सारिपुत्रकी धार्मिक कथा द्वारा समुत्तेजित सम्प्रहपित हो चित्र गृहपतिने स्थविर भिक्षुओंसे 
यह कहा-- 

“भन्ते ! कऊूका नवागन्तुकका भोजन मेरा स्वीकार करे ।” 

स्थविर भिक्षुओने मौन रह स्वीकार किया । तब चित्र गृहपति स्थविर भिक्षुओकी स्वीकृति 
जान, आसनसे 5, स्थविर भिक्षुओको अभिवादन कर प्रदक्षिणा कर जहाँ आयुणष्मान्‌ सुघ र्म थे वहाँ 
गया। जाकर आयुष्मान्‌ सुधमेंको अभिवादन कर एक और खडा हो गया। एक ओर खक्े चित्र 
गृहपतिने आयुषण्मान्‌ सुधमंसे यह कहा-- 

“भन्ते आये सुधर्म (भी) स्थविरोके साथ कलूका मेरा भोजन स्वीकार करे [” 





* देखी पुष्ठ ३४६ । 
* देखो पृष्ठ ३४६, तर्जनीय कम'े स्थानपर 'प्रश्नाजनीय कर्म! और 'पण्डक' तथा 
'छोहितक'के स्थानपर “यह भिक्षु! करके पढ़ना चाहिये। 
3 सभवत जोनपुर जिलेका 'मछली शहर' फस्चा। 
ड़ 
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कराये विया पा होता है। ०९] ०4 
बारह अपर्म कर्म समाप्त 


(४) नियमानुसार प्रमा गनोय दण्ड 
(--सिशुरमा | सीन बालोंसे मुस्‍्ठ प्रद्माजतीय गर्म पम बर्म (बटा जाता) है--( १) 
सामने किया धया होता ई (२) पूछ बर पिया गया होता ६ (३) प्रतिशा (ब्स्वीपृति) बरार 
किया भया द्ोता है। "।” 70८ 
बारह धर्म-रकम समाप्त 


(५ ) प्रश्मालनाय बण्ड दने याग्य स्यक्ति 
१--/पिसुओ ! तीन बातंपि मुक्त मिशूष्रों चाहलपर (»जाषरामाग) शद तजंतौप 
वर्ग कूरें---- ) [7 ४२ 
ह आशलबात समाप्त 


(६ ) तृडित ब्यक्तिस फ्तम्य 

“मिछुओआं | जिस भिशुषा प्र श्ना ज वी य बर्म दिया पया है उसे टीवसे बरदाज बरता चाहिये 
डर बह टीवसे अस्ताब यह है---( १) उपसम्पदा न देती चाहिये १॥7 433 

तब धा रि पु च और मोग्यक्तानकी प्रषानठामें भिशु सपने बौौटागिरिस जा--भस्वजित्‌ मौर 
पुनर्बेसू भिझुमोकों बौटापिरिमें सही बास करता भाहिये' (बह) सदुब जि तू जोर पुर मे सु भिशुजोषा 
बौटागिरिपेप्रग्राजमीय कर्म दिया। बे शध द्वारा प्रद्माजतीय र्म तिसे जानैपर ठीवस बरताब मह्ी 
करते थे शोषां मद्दी गिएते थे विस्तारब कायक (काम) महठी करते थे शिक्षुमोसे माफ़ी तही माँगते 
जे (बरिक मिशुमोवौ) निदा बरते थे परिह्ास बरते थे --मिप्तु एम्द («ूस्मेष्छाचार) डेप मोह 
भग (क रास्तेपर) जानेबाछे हैं रहते मी है चे जाते भी हैं। (भिप्ु-मेप) भौ छोछ जाते है। कहते 
भे।जोबह अप्पेष्क मिशु थे व हैएन होते घे--भैंसे अश्वशित्‌ मौर पुररंसु भिसु सप हाय 
प्रश्नाअतीस बर्म किये जातेपर टौकसे बरताब मही जरत (मिसु बेप) भी छोड जाते है | तब 
उन सिल्लुओोले सयबाससे यह बात कही ।--- 

“सच्यमच मिछुणो | ? 

(हां) सचमृच भसगवात्‌ | 
फ्टकार कर बासिक कथा कह मगगागूने भिकछुओको सम्भोजित विमा--- 
“दो प्िशुमों | स् प्रद्रायनीय बर्मको माफ ले करे। 
(७ ) बैंड न साफ करने छ्लागऊ व्यक्ति 

(१-५) “मिह्रुओ | पाँच बातोसे सुक्‍ष्ठ शिक्षु प्रद्माजमौय कर्मको लड़ी माफ करता चाहिसे-- 

(१) उपसम्पया देता है. | 776 
प्रश्नाजनीय कर्ममें अदृषपरहु ल प्रतिप्रखश्य करने लायक समाप्त 


(८ ) बड़ साफ करने लायक स्यक्ति 
(१-५) “मिप्नुओो ! पाँच बाठोसे मक्ठ मिक्ुके प्रद्माजनीस गर्मको साफ करता 'बाहिये-- (१) 


देखो पृष्ठ १४२ । * देखो पृष्ठ १४३ । + बेल्षो पृष्ठ इे४ड । 
दैक्ो पृष्ठ १४५ । 
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बुद्ध भगवान्‌ ने फटफ़ारा--० कैसे तू मोघपुरुष चित्रन्यृहपति (जैसे) श्रद्धालु*-प्रसन्न, दायक, 
कारक, सघ-मेवककों छोटी (बात)से खुनसायेगा !” छोटी (वात)से नाराज करेगा । मोघ पुरुष | न 
यह अप्रसत्ोको प्रसन्न करनेके लिये है ० ।” 

फटकार कर घाभिक कथा कह भगवानूने भिक्षुओंकों सवोधित किया--- 

(२ ) दण्ड देनेकी विधि 

“तो मिक्षुओ ! “चित्र गृहपतिसे जा क्षमा माँगो' (कह) सघ सु घर्म भिक्षुका प्रतिसारणीय 
कम करे | 7 27 

“भर भिक्षुओ | इस प्रकार (प्रतिसारणीय कर्म) वरना चाहिये, पहले युधर्म भिक्षुकों प्रेरित 
करना चाहिये, प्रेरित करके स्मरण दिलाना चाहिये, स्मरण दिला कर आपत्तिका आरोप करना चाहिये, 
आपत्तिका आरोप करके चतुर समर्थ भिक्ष्‌ सधको सूचित करें-- 

“क ज्ञप्ति--भन्‍्ते ! सघ मेरी सुने--इस सुधर्म भिक्षुने चित्र गृहपति जैसे श्रद्धालु ० को 
छोटी (बात) से खुनसाया ०, यदि सघ उचित समझे तो सघ---'चित्र गृहपतिसे जा क्षमा माँगो' (कह) 
सुधर्म भिक्षुका प्रतिसारणीय कर्म करे---यह सूचना है। 

“ख अनुश्नावण--( १) भन्‍्ते | सघ भेरी सुने--5स सुधर्म भिक्षुने चित्र गृहपति जैसे 
श्रद्धालु० को छोटी (बात)से खुनसाया ०, सघ “चित्र गृहपतिसे जा क्षमा माँगो'---(कह) सुधर्म 
भिक्षुका प्रतिसारणीय कर्म करता हैं। जिस आयुष्मान्‌को सुधर्म भिक्षुका प्र तिसारणी य कर्म पसद है 
वह चुप रहे, जिसको नही पसद है वह बोले । 

“(२) दूसरी बार भी ०१ । 

/ (३) तीसरी बार भी ० । 

“ग था र णा---सघने सुधर्म भिक्षुका प्रतिसारणीय कर्म कर दिया । सघको पसद है, इसलिये 
चुप हे--ऐसा में इसे समझता हूँ' ।” 722 

( ३ ) नियम विरुद्ध प्रतिसारणीय दड 
१-- भिक्षुओ तीन बातोंसे युक्त प्रतिसारणीय कर्म, अघर्म कर्म ० (कहा जाता ) है-- 
(१) सामने नही किया गया होता, (२) विना पूछे किया गया होता है, (३) बिना प्रतिज्ञा (>स्वी- 
कृति) कराये किया गया होता है। ०१ ।” ३34 


वारह अघम कमे समाप्त 


( ४ ) नियमानुसार प्रतिसारणीय दंड 
१-- भिक्षुओ ! तीन बातोसे युक्त प्रतिसारणीय कर्म, घर्मकर्म ० (कहा जाता) है-- 


(१) सामने किया गया होता है, (२) पूछ कर किया गया होता हैं, (३) प्रतिज्ञा (>स्वीकृति) 
कराके किया गया होता है। ०१॥” 746 


बारह धर्म कर्मा समाप्त 


( ५ ) अतिसारणीय दूढ देने योग्य व्यक्ति 
१--भिक्षुओं | पाँच वातोंसे युक्‍त भझिक्षुको चाहनेपर (आकखमान ) प्रतिसारणीय कर्म 





* देखो पृष्ठ ३४२ । + देखो पृष्ठ ३४३ । 
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तब जामुप्मान्‌ सुर्म--पहलत यह दिब्र गृहपति शच-गणल या स्यतिको मिमत्रित करनेकी इच्छा 
होनेपर बिता मूछसे पूछे शही निमत्रित करता था सो माज (मुझे) बिता पूछे (इसमे) स्वगिर 
भिक्कुमोकों मिमजित किया । खब यह चित गृहपति मेरे प्रति बिकार युक्त दे परवाह (कौर) बिरक्त 
सा है-- (सोच) वि त्रगृहपतिसे यह कहा--- 

नही गृहपति | में सही स्वीकार करता [” 

यूसरी बार भी 

तीसरी बार भी चित्र गृहपलिने आामुप्माम्‌ सुबर्मसे महू कहा--* । 

तब चित्र मृहपति--आमप्मान्‌ सु धर्म स्वीकार कश्के मा स स्वीवार करके मेदा कया करेंगे 
(पांच) आपूप्मात्‌ सुपर्मको अमिगादम कर प्रवक्षिणा कर अछा गया | 

तब चित्र महपतिने उस रातक बीस जानेपर स्पणिर मिन्दुओके किये उत्तम ख्ाज्य-्मोज्प तैयार 
किया । तब आंयुष्माम्‌ सुपर्म--'जाझो | स्‍्थदिर मिप्लुओके छिसे जि ज मृह॒पतिवी तैयारी देखें (सोच) 
पूर्बाहमर्मे (बध्ण) पहिन पात-चीबर से जहाँ चित गृहपतिका बर था वहाँ गये | जाकर बिछे जासन 
पर बैठे । तब चि ज गृहपति जहाँ मायुष्मान सुधर्म थे बहाँ सपा । जाकर शामुप्मान्‌ सुघर्मशो शअसिबादम 
कर एक और बैठा । एक ओर बैठे जित्र गृहपतिगों मासुप्मान्‌ सुरर्म ते यह कहा-- 

“गृहपति | हूते यहू बहुत था ज्लाध-भोम्प तैयार रिया हैं विश्तु एक तिम्न सगु झा 
(्तिछवा) नहीं है । 

“मम्ते | थुद्ध-बचनमें बहत रत्लोके रहते हुए भी जाये सुघर्मको यह लिख सगुछिकाही 
भाषण करनेको मिलती | भल्‍्ते | पूर्वकाझूसे इशिनापण («]0०८०८४7) के स्मापारी पूर्ववेक्ममे प्यापारे 
हिये गये। मे बदपि (एक) मुर्सी काये। एब मल्ते ! उस मुर्गीति कौएके साथ पहभास गिया। और 
बच्चा पैदा किया । जब सस्ते बह मुर्गीका बच्चा कौएकी बोली मोसना चाहता बा तो 
बोछता था लब सुर्गेगी बोली घोसभा चाहता ना तो कुषगुट-जाक' बोसता या । येसे ही रन्ते | बुद्ध-बचतमम 
बहुत रस्नोके रहते हुए भी मार्य सुथ में को पह तिक्त-सगुप्तिवा ही मापण गरनेको मिलती [ 

पृदपतति | हू मेरी निद्या करता है मेरा परिहास् करता है। मृहपति! (ले) गह तेरा जाबास 
है में जाता हैं। 

“अच्ते | मे आर्य सुघर्मशौ निंदा भह्ठी करता परिहास सही करता | भन्‍्ते | आर्य सुणमें म ज्कि गा 
सड़ में बास करें, अम्मा ८ क अन सुन्दर है । मै आये सुचर्मत चीगर, भोजन जाधत रोपि-पष्य रोगि 
आप ब-सामानवा प्रजस्च गशूँंसा | 

दूसरी बार मी ज्ामुप्मान सु बर्म दे | 

तीसरी बार भी आपुप्मात्‌ झुबर्मने चिं न गृहप्तिस पह कड़ा--- 

“गुहपति | तू मेरी तिदा करता है । 

“म्म्ते | आये सु बर्म बहाँ जायेंगे २” 

गुहसति | भ्रमबासूक दर्ससके छिसे श्राजस्तौ जाड़ेंगा। 

“ता भस्ते | जो आपने कहा मौर जो मेते बहा बह सब भगवानू से बहूना। माइचर्य शही भले हे 
कि बार्य सु थ में फिर म क्िछ का स ड से दापस आस । 

तब जाप प्मास सु पर र्म बासन-बासल सेमाल पात्र चीषर के जिपर शाजस्ती हैँ उधर बचत दिये । 
जम जहाँ स्लावसस्‍्तीसे मता बपिडि क का खाराम जेत मन था और जहाँ भजवात्‌ पे वहाँ गये । 
जावर जगजात्‌को अमिषादन कर एज ओर जैठे | एक और बैठे खायुप्मात्‌ शुबर्मने जो पुछ अपत॑ गढ्ा 

चामौरदुछ बित सु ड् प लि ते वहा बा बड़ सब मगगानूसे कह विया | 
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रहा है । जिस आयुष्मानूफ़ों इस नामवालछे लिल्लुका अनुटूत किया जाना पसन्द हो वह चुप रहे, जिसको 
पसन्द न हो वह बोले । 

/ दूसरी बार भी०। 

४ तीसरी बार भी०। 

/_सघने इस तामवाले भिक्षुको० अनुदृत दिया, सघको पसन्द है, इसलिये चुप है--ऐसा मे 
इसे समझता है ।' 

'प्निक्षुतों! सुधर्म भिक्षुकों उस अनुदूतके साथ मच्छि काल ड जा चिन गृहपतिसे-- 
भृहपति | क्षमा करो, विनती करता हूँ (कह) क्षमा माँगनी चाहिये | ऐसा कहनेपर यदि क्षमा करे 
तो ठीक यदि न क्षमा करे तो अनुद्दत भिक्षुकों कहना चाहिये---गृहपति | इस भिक्षुकों क्षमा करों । 
तुमसे विनती करता है।' ऐसे कहनेपर यद्दि क्षमा करे तो ठीक, यदि व क्षमा करे तो अनुदूत भिक्षुको 
कहना चाहिये--गृहपति | उस भिक्षुकों क्षमा करो, में तुमसे विनती करता हूँ ।--ऐसा कहनेपर 
यदि क्षमा करे तो ठीक, न क्षमा करे तो अनुददृत भिक्षुकों कहना चाहिये---गृहपति ! संघके वचनसे 
इस भिक्षुकों क्षमा करो ।' ऐसा कहनेपर यदि क्षमा करे तो ठीक, यदि न क्षमा करे तो अनुदूत भिक्षु सुधर्म 
भिक्षुको चि# गृहपतिके देखने सुनने भरके स्थानमे एक कवेपर उत्तरासंध करा, उकढ्ूं बेठा, हाथ 
जोक्रवा उस आपत्ति (+अपराधघ)की देदना ( (07/८5७07 ) कराये ।” 

तब आयुष्मान्‌ सु व र्म ने अनुदूत भिक्षुके सा» मच्छि कास ड जा चि त्र गृहपतिसे (अपनेको ) 
क्षमा करवाया। (तव) वह ठीक तरहसे बरताव करते थे० भिक्षुओंके पास जा ऐसा कहते थे-- 
'आबुसो ! सघ द्वारा दडित हो मे अब ठीकसे बंता हूँ, रोबाँ गिराता हूँ, निस्तारके लायक (काम) 

करता हूँ। मुझे कैसे करना चाहिये ?' 
भगवानसे यह बात कही ।-- 
तो भिक्षुमोी | सघ सुधर्म भिक्षुर्क प्रतिसारणोय कर्मको माफ करे ।” 53 
(८ ) दंड न माफ करने लायक व्यक्ति 
(१-५) “भिक्षुओं ! पाँच वातोंसे युक्त भिक्षुके प्रतिसारणीय कर्मको नही माफ करना 
चाहिये-- ( १) उपसम्पदा देता हैं, ०१ ।” 558 
प्रतिसारणीय फर्म में अट्ठारह न प्रतिप्रश्रव्ध करने लायक समाप्त 


(९ ) दंड साफ़ करने ज्ञायक उ्यक्ति 


(१-५ “भिक्षुओ! पाँच बातोंसे युक्त भशिक्षुके भ्रतिसारणीय कर्मको माफ करना चाहिये-- 
(१) उपसम्पदा नही देता, ।॥०१ ॥7” 775 
प्रतिसारणीय कमेमें अट्ठारह प्रतिप्रश्रव्ध करने कायक समाप्त 


( १० ) दंड साफ़ करनेकी विधि 


“ओर भिक्षुओ ! इस प्रकार माफी देनी चाहिये---बह सुधर्म भिक्तु, भिक्षु-सघर्क पास जा० 
उकट्ू बैठ, हाथ जोत्ठ ऐसा वोले---०) ।” 





*चेखो पृष्ठ ३४५ । 
"देखो पृष्ठ ३४६ तर्ज नोय कर्मफ्े स्थानमें, प्रतिसारणीय कर्म, तथा 'पडुक' और 'छोहितकः 
भिक्षुके स्थानमें 'सुघर्म” भिक्षुकरके पढना चाहिये । 
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कर--( १) गृहस्थोत्र अक्षाम (ज्न्हानि)का प्रयत्त करता है (२) गृहस्थोक खगजक्र सिये प्रफाश 
बरता है (३) गृहस्थोंके अबास («विर्वासत)क॑ छिसे प्रयश्यन गरता है (४) यृहस्वोकी मिस्वा 
बरता है परिहास बरता है (५) मृहस्थ गृहस्थमें फूट डाहृूता है। मिप्तुओ | इस पाँच बातोसे गृक्स 
मिक्षुकों इच्छा होनेपर सथ प्रशिसारणीय कर्स करे । 747 

२--भिक्षुजों | जौर भी पाँच बातोस युक्त सिक्ुका इच्छा होनेपर सभ प्रतिसारणीय गर्म 
कर---( १) गृहस्थोसे थुदकी सिन्वा करता है (२) गृहस्थोसे धर्मगी मिन्‍दा करता है (३) पृहृस्थोसि 
सबको निन्‍टा करता है (४) गृहस्भोकों सीच (बात)स लखुगसाता है मौर सीच (बात) से माराज 
बरला है. (५) सुहस्बासे बामिक प्रतिभव («जाला पाछत)को सही सत्र क्‍्राता। मिशुओं 
इस पाँच ।॥4४8 

8--मिल्षुजओी | पाँच भिक्तुजारा इक्छा होतपर सब प्रतिसारणीम कर्म बरे--(१) मकशा 
गृहस्थोक अखाम («्हाति)का प्रयत्न बरता है. (५) अरुछा मृडस्प गृहम्भर्मे फूट डाछता है । 
भिन्ठदूजो ! इस पाँच ।49 

४--- भिल्लुओ | जौर भी पौँच बातोस युक्त भिशुका इच्छा होनेपर सब प्रतिसारणीम कर्म 
बर--(१) अपेक्ा गृहस्पोसि बुद्धगी सिल्या बरता है. (५) अभेक्षा झहस्थोसे घामिष प्रतिभव 
(:छिछ्ला ?) को सही सच गराता। मिप्लुजो !' इस पाँच । $० 


जांककमान लार पंचक समाप्त 


(६ ) पंडित ब्यक्तिक कर्चेम्य 
मिशुओों | जिस भिशुवा प्रतिसारणीय कर्म कथा गया है उत्त ठीक्स बर्ताद भरना चाहिये 
और बहु टीवसे बर्ताव यह हे--(१) उपसम्पदा से देती चाहिये "| 767 
अड्ठारह प्रतिसारणीय कमके श्रत समाप्त 


(० ) अमुदूत देनेकी पिधि 
ती सचने--सुम थचि७४घ गृहपतितते जा क्षमा माँगो-- (कह) सुतर्म मिश्षुषा प्रतिसारणौय कर्म 
दिया) सच हारा प्रतिसारसीय बर्मश्ने इडित हो स छ्छि का स ह में जा मृग हो जिब्र गृह्पतिस क्षमा 
में माँग सभे। थे फिर प्रा ब स्‍त्री छौट गये | मिलुजाने पूछा-- 
“जादएम सुपर्त! चित्र शृटपतिसे धुमने क्षमा माँग ली २”! 
“डाबुसो | मे शक्छिवालद जा जशूक्‍ हो बिच पृत्पतिस दधामा श मास सता । 
शगजात्र यह बाल कही -- 
“हो भिशुओ ! सच बित्र पृहपतिस श्षमा माँगमेष्े सिय सुथर्स मिश्रा (ए्ज) अवुत 
(साथी) ईं। $2 
“जोर दस प्रहार देगा चाह्वे--पहिते (जासेबाउ) खिद्ुस धूपता चाह्ियें। परछका बभुए 
बपर्थ भित्तु शतकों सृविन बरे- 
वे है पि-- मर्स् | खशप सेरी गुम । यवि सप उबित शमाे ला सप असक शासदाव शिश्रों 
लि अ शृह्परतिति शक साँवते। “ये खुणर्म मिशुत्ों लब्यूप रे--यह सू चना है । 
जा शभु पा ल-- (१) मस्त ' सच सेरी शूद्े । गप हस मासबाल मिशुत्रा खगूए दे 


* डेचओ भुप्: ४डड | 
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रहा है । जिस आयुष्मान्‌को इस नामवाले भिक्षुका अनुदृत किया जाना पसन्द हो वह चुप रहे, जिसको 
पसन्द न हो वह बोले । 

“ दूसरी बार भी०। 

“४ तोसरी बार भी० | 

“_सघने इस नामवाले भिक्षुको० अनुदृत दिया , सघको पसन्द है, इसलिये चुप हैं--ऐसा में 
इसे समझता हू । 

“सिक्षुओ ! सुधर्म भिक्षुकों उस अनुदूतके साथ मच्छिकास ड जा चित्र गृहपतिसे--- 
'गुहपति ! क्षमा करो, विनती करता हैं! (कह) क्षमा माँगनी चाहिये | ऐसा कहनेपर यदि क्षमा करे 
तो ठीक यदि न क्षमा करे तो अनुदृत भिक्षुको कहना चाहिये--गृहपति ! इस भिक्षुको क्षमा करो। 
तुमसे विनती करता है ।' ऐसे कहनेपर यदि क्षमा करे तो ठीक, यदि न क्षमा करे तो अनुद्गत भिक्षुको 
कहना चाहिये--गृहफ्ति | इस भिक्षुकों क्षमा करो, में तुमसे विनती करता हूँ ।--ऐसा कहनेपर 
यदि क्षमा करे तो ठीक, न क्षमा करे तो अनुदृत भिक्षुको कहना चाहियें---गृहपति ! सघके वचनसे 
इस भिक्षुकों क्षमा करो।' ऐसा कहनेपर यदि क्षमा करे तो ठीक, यदि न क्षमा करे तो अनुदृत भिक्षु सुधर्म 
भिक्षुको चित्र गृहपतिके देखने सुनने भरके स्थानमें एक कधेपर_उत्तरासघ करा, उकढूँ बैठा, हाथ 
जोछ्वा उस आपत्ति (>अपराध)की देशना ( (:07/८४४707 ) कराये ।” 

तब आसुष्मान्‌ सु घ॒ में ने अनुदूत भिक्षुके साथ मच्छि का स ड जा चित्र गृहपतिसे (अपनेको) 
क्षमा करवाया। (तब) वह ठीक तरहसे बरताव करते थे० भिक्षुओके पास जा ऐसा कहते थे-- 
भावुसों | सघ द्वारा दडित हो में अब ठीकसे बत॑ता हूँ, रोवाँ गिराता हूँ, निस्तारके छायक (काम) 
करता हूँ। मुझे कैसे करना चाहिये ?! 

भगवान्से यह बात कही ।-- 
तो भिक्षुओ! संघ सुधर्म भिक्षुके प्रतितारणीय कर्मको माफ करे।” 355 
( ८ ) दंड न माफ करने लायक व्यक्ति 
(१-५) सिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्त भिक्षुके प्रतिसारणीय कर्मको नही माफ करना 
चाहिये---( १) उपसम्पदा देता हैं, ०१ ।” 758 
प्रतिसारणीय कर्म में अट्ठारह न प्रतिप्रश्रव्ध करने लायक समाप्त 


(९ ) दंड माफ़ करने लायक व्यक्ति 


(१-५ “भिक्षुओ! पाँच वातोंसे युक्त भिक्षुके प्रतिसारणीय कर्मंको माफ करना चाहिये-- 
(१) उपसम्पदा नही देता, ॥०९ |” 375 


प्रतिसारणीय कमंमें अठट्ठारह प्रतिप्रश्न्ध करने लायक समाप्त 


( १० ) दंड साफ़ करनेकी विधि 


“और भिक्षुओ। इस प्रकार माफी देनी चाहिये--वह सुघम भिक्षु, भिक्षु-सघर्क पास जा० 
उकट्ूँ बैठ, हाथ जोढ ऐसा बोले---०* ।॥” 





१ देखो पृष्ठ ३४५ । 


“देखो पृष्ठ ३४६ त्जनीय कर्मके स्थानमें, प्रतिसारणोय फर्म, तथा 'पड़क' और 'लोहितका 
भिक्षुके स्थानमें 'सुधर्म” भिक्षुकरके पढना चाहिये । 


३५८ | ४-चुस्सब॒ या [ १६५१ 


-अबते सुषर्म भिक्षुके प्रतिसारणीय कर्मों माण, कर दिया। पणको पतर्द है इसलिये 


अप है---ऐसा में इसे समझता हूँ । 774 
प्रतिप्तारत्रीम कर्म समाप्त ॥४। 


६४५-आपत्तिके न देखनेसे उत्क्षेपणीयकर्म 


२---कौशाम्पी 
( १) आपस्तिके न देस्नेसे लल्तेपणोय वैंडके ब्याग्म्मको कथा 


उस समय बुद्ध भसबान्‌ कौसाम्बीके भोपितारा म में बिहार करते थे। उस प्तमय आगयुष्मात्‌ 
कृषप्त आपत्ति (बजपराध) करके उस आपत्तिको देखना (ररिल्यहन्‍्/07) रही चाहते थे । 
जो वह सस्पेल्छ मसि्रु जे बे हैरान होते बे--'कंसे आयुध्मान्‌ कब आपत्ति करषे उसको बेखता 
नही चाहते | 
तब चल मिस्तुमौने भगवासूसे मह्‌ बात कही । 
फटकार कर धार्मिक करा कह मसगबान्‌ने भिश्ुभोत्री सथोधित किया-- 
'ठो भिक्षुव ! सब छूशप्त भिशुका जापत्तिके न देखनेसे सबके साथ सहयोग ले करमे लायक 


तत्केपणीय कर्म करे । 775 
(२ ) बंडके देनेषमे विधि 

“और भिक्तमो | इस प्रकार (सत्क्ेपच्यीम कर्म) करना चाहिये । पहले ऋत् भिम्नकों प्रेरित 
करना चाहिये भापत्तिका झारोप करके अतुर समर्थ मिशु-सणको सूचित करे--- 

ऋ ज्ञप्ति---भस्ते। स्थ मेरी धुने | यह कृझ्म भिश्वु जापत्तिकों करके उस आपत्तिकी देखना 
सही 'बाहुता | यदि सच तचित समझे तो मापत्तिके स बेखतेके शिसे सब छतप्म सिक्का सबके साथ 
सहयौगय सम बरने रायक उत्लेपजीम कर्मको करे--यह सूचना है| 

कल जम्‌ भाव णग--(१) 'मत्ते | सभ् मेरी सुने | सब आपत्तिके न बेखनेके सिये छ प्र 
भिक्तुवा उत्कैपणौय कर्म करता है | बिस्त खायूप्मानूको पशस्द्र है बह चुप रहे जिसको मही पसम्द 
है बह बोले । 

(२) इसरी बार भी | 
(६) 'लौसरी बार मौ | 

स घारणा--सजने छप्त मिशुका सत्लेपणीय कर्म किया। सपको पसन्द है इसमिस्ये 
अप॑ है--ऐसा में इसे समझता हूं | 

“भिकज्षुओ ” सारे जाबासोर्में कह दो कि आपत्तिषें ग इसनेके किसे छप मिल्नुका पके साथ 
लहयोए ते होने छायक साच्योपणीय कर्म हुआ है। 

(३ ) नियम विरुद्ध ०उत्छेपणोय कर्म 

१-- बिछ्तुओो | तौस बातोंसे पक उत्पेपशीय बर्म अबर्म कम (बहा जाता) है--(!) 
शामने नही जिया बया होता (२) बिता पूछ रिये सभा होता है. (३) शिसा प्रतिज्ञा («स्वौकृति) 
कदाये विया गया होता हैं। *। उ87 

बारह रपर्म कर्म शल्ाप्त 


* दैजो घुष्ठ १४२ । 


१६५६ ] दडित व्यक्तिके कत्तेंव्य [ २५९ 


(४) नियसानुसार ०डतल्ज्षपणोय कमे 
१--'भिक्षुत ! तीन बातोसे युक्त ०उत्क्षेपणीय कर्म, धर्मकर्म० (कहा जाता) है-- 
(१) सामने किया गया होता है, (२) पूछकर किया गया होता है, (३) श्रतिज्ञा (स्वीकृति 
कराके किया गया होता हैँ। ० ॥” 799 


बारह धर्म कम समाप्त 


(५ ) उस्ल्षेपणीय दंड देने योग्य व्यक्ति 
१--भिक्षुओ ! तीत बातोसे युक्त भिक्षुको चाहेनेपर (>-आकखमान) सघ आपत्ति न 
देखनेके लिये उत्क्षेपणीय कर्म करें---०१॥” 2065 
छ आकरण मान समाप्त 


(६ ) दंडित व्यक्तिके कत्तेब्य 
“भिक्षुओं | जिस भिक्ष॒का आपत्ति न देखनेवो लिये उत्क्षेपणीय कर्म किया गया है, उसे ठीकसे 
वर्ताव करना चाहिये । और वह टीकसे वर्ताव यह हँ--(१) उपसम्पदा न देनी चाहिये, ०१ (१०) 
कमिक (“पसला करनेवालो)की निन्‍दा नही करनी चाहिये, (११) प्रकृतात्म (>-अदडित ) 
भिक्षुसे अभिवादन, (१२) प्रत्युत्यान, (१३) हाथ जोब्लना, (१४) सामीचि कर्म (>तयथायोग्य 
बतेना), (१५) आसन ले आना, (१६) शय्या ले आना, (१७) पादोदक, (१८) पादपीठ, 
(१९) पादकठलिक, (२०) पात्र-चीवर ले आना, (२१) स्नान करते वक्‍त पीठ मरना (इन कामों 
को लेना) चाहिये, (२२) प्रकृतात्म भिश्षुकों शील-म्रष्ट होनेका दोष नहीं लगाना चाहिये, (२३) 
आचार-मभ्रष्ट होनेका दोप नही लगाना चाहिये, (२४) बुरी-जीविका-होने-वालेका दोष नही लगाना 
चाहिये, (२५) भिक्षु-भिक्षुमे फूट नही डालनी चाहिये, (२६) न गृहस्थोकी ध्वजा (>-वेष) 
घारण करवी चाहिये, (२७) न तीथिको की ध्वजा (>-वेष) घारण करनी चाहिये, (२८) 
न ती थि को का सेवन करना चाहिये, (२९) भिक्षुओका सेवन करना चाहिये, (३०) भिक्षुओकी 
शिक्षा ("ननियम) सीखनी चाहिये, (३१) प्रकृतात्म (--अदडित) भिक्षुके साथ एक छतवाले 
आवासमें नहीं वास करना चाहिये, (३२) एक छतवाले अनावास (“भिक्षुओके निवास-स्थान 
से भिन्न घर) में नही रहना चाहिये, (३३) एक छतवाले आवास या अनावासमें नही रहना चाहिये, 
(३४) भ्रकृतात्म भिक्षुको देखकर आसनसे उठ जाना चाहिये”, (३५) प्रकृतात्म भिक्षुको भीतर या 
वाहरसे नाराज़ न करना चाहिये, (३६) प्रकृतात्म भिक्षुके उपोसथको स्थगित नहीं करना चाहिये, 
(३७) प्रवारणा स्थगित नही करनी चाहिये, (३८) बात बोलने लायक (काम) नही करना चाहिये , 
(३९) अनुवाद (>शिकायत)को नही प्रस्थापित करना चाहिये, (४०) अवकाश नही कराना 
चाहिये, (४१) प्रेरणा नही करनी चाहिये, (४२) स्मरण नही कराना चाहिये, (४३) भिक्षुओवे 
साथ सम्प्रयोग ("-मिश्रण) नही करना चाहिये । 206 
तब सघने आपत्ति न देखनेके लिये छ न्न भिक्षुका सघके साथ सहभोग न होने छायक उत्क्षेपणीय 
कर्म किया। वह सघ द्वारा आपत्ति न देखनेके लिये० उत्क्षेपणीय कर्म किये जानेपर उस आवासको 
छोक दूसरे आवासमें चला गया । वहाँ भिक्षुओने न उसका अभिवादन किया, न प्रत्युत्थान किया, न 
हाथ जोक्का, न सामोचि कर्म (+-कुशल-प्रश्न पूछना) किया, न सत्कार -- गुरुकार किया, न सम्मान 








* देखो पृष्ठ ३४३ *देखो पृष्ठ ३४४ । 


ब५८ | ४--चुल्सगग्य [ १६५१ 


-सने सुष्र्म भिन्नुछे प्रतिसारणीय कर्मको मा5० कर दिया। सबको पसन्द है इ्सछिसे 


अप है--ऐसा मे इसे समझता हैं । 774 
अ्रतिप्ताणलणीय कर्म समाप्स ॥४ं॥ 


5-आपत्तिके न देखनेसे उत्ल्रेपणीयकर्म 


२---#रैशारनी 


( ६ ) आपत्तिके न देखनेसे उत्ह्ेपणोय पैंडके आरम्मको कथा 
उस समय बुद मगजान्‌ कौद्ाम्बीके जो पिता राम में बिहार करते बे। उस समम आपुष्मात्‌ 
छमभ्म जापति (>शपराभ) करके उस भाप लिको देखना (सव्यॉ।क्/00) रही चाइते थे। 
जो बह जस्पेक्स मिलु॒ थे बे हैरत होते चे---जँसे आयुप्मात्‌ छद ब्ापत्ति करके उसको देखता 
मड़ी चाहते | 
तब उस भिन्‍्शोले मगबानूसे यह बात कही । 
फटकार कर घार्मि#ग कभ्रा गह ससबान्‌ने सिक्षुकवी सबोधित विसा-- 
“तो भिछुआ | सघ छप् मिक्षुदा आपत्तिके ले देखतेसे सबके साव सह्योस ल॑ करत कापक 
उल्लेपधीय बर्म करे । 775 
(२) बैंड देनंकी विधि 
“और भिक्षुशो! इस प्रकार (उत्क्षोपण्यीम नर्म) करता चाहिये | पहसे छूभ मिशुको प्रेग्त 
करता चाहिये जापलिया आरोप करने बतुर समर्थ मिलु-सयको सूचित करे-- 
क्‌ हू प्ति--मनन्‍्ते | सप मेरी सुनें । यह कूझ्न मिशु जापत्तिको करने उप्त आपत्तिको देखना 
सही चाहता। यदि सप झचित समझे ता आपत्तिके स देसनेते छिये सप छत्त मिन्‍छषा सबके साथ 
लशहपोग स गरने सायक उत्वीपणीस गर्मबी बरे--यह सूचता है| 
'ल अगूपशआावज--(६१) “मन्ते | सभ मेरी सुने | सथ आपत्तिगे न देखनेते सिसे ४ भ 
मिधुका उत्दोपशौय कर्म करता है । जिस आयुप्मातक्ती पसस्द है बहू अुप रहे जिसको मही पत्र 
ऐ बह बोछे | 
(२) पृसणै बार भौ "। 
(३) तीसरी बार मभौ १ । 
ये था रु शा--सजने छतम्न मिशुका उत्येषणीय कर्म किया। सबको पश्रम्द है इसलिये 
कप /--रोपा मै हल हपजता हैं । 
/प्र्तुओो ! खारे शाबासोमें गड़ दो कि आपत्तिरे से ईससेवे लिये छश्व भिष्ुता सबक छाप 
साहूपोग ते होने कायर परणेप्णौय कर्म हजा है । 
(३ ) नियम बिरुद्ध ७उरछपरणाय कर्म 
१--/मिझजं | तौग बातोंसे सकल उत्तोपणीय पर्म अपमें बर्म (बहा जाता) -- (१) 
सामने सही किया घया होना (२) बिता पुछे दिये पया होला हैं. (३) बिसा प्रतिज्ञा (०हजीवृटठि) 
करापे विया सया होगा है। "| 3४87 
बारह अचम बरस शवाप्त 





१ड्वैटों पृष्ठ ॥४र । 


१६५६ ] दडित व्यक्तिके कर्तव्य [ ३२५९ 


( ४) नियमानुसार ०डस्क्षपणोय कमे 
१--भिक्षुओ ! तीन वातोंसे युक्त ०उत्क्षेपणीय कर्म, धर्मकर्म० (कहा जाता) है-- 


(१) सामने किया गया होता है, (२) पूछकर किया गया होता है, (३) प्रतिज्ञा (स्वीकृति 
कराके किया गया होता हैं। ०* ।” 799 


बारह धर्म कम समाप्त 


(५) उत्क्तेपणीय दड देने योग्य व्यक्ति 


१---भिक्षुओ ! तीन वातोसे युक्त भिक्षुको चाहनेपर (>आकखमान) संघ आपत्ति न 
देखनेवो लिये उत्क्षेपणीय कर्म करे--०*१ |” 205 


छू आकरण मान समाप्त 


( ६ ) दंडित व्यक्तिके कत्तेव्य 
“भिक्षुओ ! जिस भिक्षुका आपत्ति न देखनेके लिये उत्क्षेपणीय कर्म किया गया है, उसे ठीकसे 
बर्ताव करता चाहिये । और वह ठीकसे बर्ताव यह है---( १) उपसम्पदा न देनी चाहिये, ०* (१०) 
कमिक (““पँसला करनेवालो)की निन्‍दा नहीं करनी चाहिये, (११) प्रकृतात्म (+-अदडित ) 
भिक्षुसे अभिवादन, (१२) प्रत्युत्थान, (१३) हाथ जोल्ना, (१४) सामीचि के (>न्‍्यथायोग्य 
बतेना), (१५) आसन ले आना, (१६) शय्या ले आना, (१७) पादोदक, (१८) परादपीठ, 
(१९) पादकठलिक , (२०) पात्र-चीवर ले आना, (२१) स्नान करते वक्‍त पीठ मलना (इन कामों 
को लेना) चाहिये, (२२) प्रकृतात्म भिक्षुको शील-भ्रष्ट होनेका दोष नही लगाना चाहिये, (२३) 
आचार-भ्रप्ट होनेका दोष नही रूगाना चाहिये, (२४) बुरी-जीविका-होने-वालेका दोष नही लगाना 
चाहिये, (२५) भिक्षु-भिक्षुमें फूट नही डालनी चाहिये, (२६) न गृहस्थोकी ध्वजा (न्वेप) 
धारण करनी चाहिये, (२७) न ती थि को की ध्वजा (नवेष) घारण करनी चाहिये, (२८) 
न ती थि को का सेवन करना चाहिये, (२९) भिक्षुओका सेवन करना चाहिये, (३०) भिक्षुओकी 
शिक्षा (नियम) सीखनी चाहिये, (३१) प्रकृतात्म (-अदडित) भिक्षुके साथ एक छतवाले 
आवासमें नही वास करना चाहिये, (३२) एक छतवाले अनावास (+>भिक्षुओके निवास-स्थान 
से भिन्न घर) में नही रहना चाहिये, (३३) एक छतवाले आवास या अनावासमें नही रहना चाहिये, 
(३४) प्रकृतात्म भिक्षुकों देखकर आसनसे उठ जाना चाहिये", (३५) प्रकृतात्म भिक्षुको भीतर या 
बाहरसे नाराज़ न करता चाहिये, (३६) प्रकृतात्म भिक्षुके उपोसथको स्थगित नही करना चाहिये , 
(३७) प्रवारणा स्थगित नही करनी चाहिये, (३८) वात बोलने लायक (काम) नही करना चाहिये , 
(३९) अनुवाद (>शिकायत)को नही भ्रस्थापित करना चाहिये, (४०) अवकाह नही कराना 
चाहिये, (४१) प्रेरणा नही करनी चाहिये, (४२) स्मरण नही कराना चाहिये, (४३) भिक्षुओके 
साथ सम्प्रयोग (८-मिश्रण) नही करना चाहिये।” 206 
तब सघने आपत्ति न देखनेके लिये छ ज्ञ भिक्षुका सघरके साथ सहमोग न होने लायक उत्क्षेपणीय 
कर्म किया। वह सघ द्वारा आपत्ति न देखनेके लिये० उत्क्षेपणीय कमे किये जानेपर उस आवासको 
छोकछ दूसरे आवासमें चका गया । वहाँ भिक्षुओने न उसका अभिवादन किया, न प्रत्युत्थान किया, न 
हाथ जोछा, न सामीचि कर्म (--कुशल-प्रशन पूछना ) किया, न सत्कार +> गुरुकार किया, त सम्मान 


* देखो पुष्ठ ३४३ ॥ *देखो पृष्ठ इथंड । 


३६२ |] ४--चुस्सबम्ग [ १६१८ 


(४ ) नियमानुसार ०उत्तेपणीय दंड 
१--मिक्षुभो ! तीस बातोसे युक्त आपत्तिके प्रतिकार न करनेसे किया गया सबर्मे योग 
गे करमे छायक उत्केपभीम कर्म धर्म कर्म (कहा जाता) है--(१) घामने किया गया होता है 
(२) पूछकर किसा गया होता है. (३) प्रसिज्ञा (स्वीकृति) कराके किमा गया होता है। *। 248 


बारह बस कम समाप्त 


(५ ) ०उत्प्तेपश्नोय वृंड देने योग्य र्याक्ति 
१-- मिन्नुमों ! तौन बातोसे मुक्त मिलुझो अहनेपर (»भाकक्षमात) सब सापत्तिका 
प्रतिकार से क्रनेके किसे उत्मोपभीय कर्म करे--- "। »54 


छा आकासमान समाप्त 


(६ ) वंडित स्पक्तिक कत्तेम्य 
“भिक्षुमो | दिस भिक्षुका आपत्तिका प्रतिषार त करनेसे सबमें सहयोस श करते शापक उत्फे- 
पत्मीय क्ष्में किया यया हैँ, उसे टीकसे बर्ताव करता चाहिये जौर बढ टीकसे बर्ताव बह है-- 
उपसम्पधा म देनौ चाहिये " (४३) भिक्षमाोके साथ सम्प्रमोग सही करता चाहिमे । 297 


लेशाशिस  उत्योपभीम कर्सके ब्रत समाप्त 


तब सबते शापत्तिका प्रतिकार त करनेसे छन्म मिश्वूका सबके साथ सहयोग सन करते कामक 
ताकेपलीय कर्म क्या। बह शरण द्वारा जापत्तिका प्रतिकार त करनेसे उत्केपणीय कर्स किसे जानेपर 
रुप जाजासको छोड़ दूसरे आबासमें श्रछा गया। * मुझे बसे करता चाहिये * 

संगबातूसे यह बात कही (--- 

“तो भिज्ुओ । सथ छभ मिल्युके आपत्तिका प्रतिकार श करनेके किये सक्‍्के साथ सहयोप त 
करते कायक उत्सेपलीय कर्मको माफ करे | 


(७ ) वृड न माफ करने क्षायक ब्यक्ति 
१-५-- मिक्षुओ | पाँच बातसि शुक्‍्त मिक्ृपे उत्केपण्षीप कर्मको गहीं साफ करना 
अंहिमे---० १ । ३०% 
शैंताशिस प्रतिप्रधध्ण करते लरपक समाप्त 


(८ ) पड सार करने क्षायक व्यक्ति 
(१-५) “मिप्तुओ! पाँच बाठोंसे युक्त मिक्षके छत्हेपणीय कर्मैको मांफ करमा चाहिसे-- 
(१) उपसम्पदा मही देशो ' (४३) भिक्षुमोगें साथ भ्म्प्रयोग नही करता। द्र्ण 
दैशाहिश प्रतिध्रभग्य करले लायक समाप्त 


* देखो चहल १६१३ पृष्ड इष्ए । "डेको चुरुक १६१४ भुप्ठ १४३-४६ । 
"हेको चल्क १६१/७ पृप्ड इ४४। बानी एते डर२के शिये देखो चुल्ल १६५।६ 
पृष्ठ १५९ । "बुको चुत १६५७ भृप्ठ १६ । दैलो चुल्त १६५।८ पुष्ठ १६१॥ 


१६७१ ] उत्क्षेपणीय कर्मे [ ३१६१२ 


(९ ) दंड माफ करनेकी विधि 


“ओर भिक्षुओ! इस प्रकार माफी देनी चाहिये---वह छन्न भिक्ष्‌ सघके पास जा० उककूँ 
बेठ, हाथ जोछ ऐसा बोले---० |” 2०8 
फरनेसे उत्क्षेपणीय ७ 
आपत्तिका प्रतिकार न ० उत्क्षेपणीय कम्त समाप्त ॥ ६ ॥ 


$७-चुरी धारणा न छोव्झनेसे उत्क्ेपणीय कर्म 
२३---श्रा वस्ती 


( १ ) पूर्व-कथा 
उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रा व सती में अनाथपिडिकके आराम जेतवनर्में विहार करते थे। उस 
समय गन्धवाधि-पुव्व (>भूतपूर्व गन्धवाधि गिद्ध मारनेवाले) अ रिपष्ट भिक्षुकों ऐसी बुरी दृ ष्टि' 
(धारणा, मत) उत्तन्न हुई थी---'में भगवान्‌के उद्ेश किये घमंको ऐसे जानता हूँ जैसे कि जो (तिर्दाण 
आदिके) अन्तराम्रिक (>विष्नकारक) घर्म (>कार्य) भगवानने कहे है, सेवन करनेपर भी वह 
अन्त्राय (-विध्त) नही कर सकते 7 तब वे भिक्ष्‌ जहाँ० अरिप्ट भिक्षु था वहाँ गये। जाकर 
अरिष्ट भिक्षुसे यह बोले--- 
“आवुस अरिष्ट। सचमुच ही तुम्हें इस प्रकारकी वुरी दृष्टि उत्पन्न हुईं है---/० अन्तराय नहीं 
कर सकते' २!” 
“आवुसो | में भगवानूके उपदेश किये घंकी ऐसे जानता हूँ० अन्तराय नहीं कर सकते ।” 
तब वह भिक्षु ० अरिष्ट भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसे हटानेके लिये कहते, समझाते-बुझाते थे--- 
“आवुस अरिष्ट ! मत ऐसा कही ! मत आबुस अरिष्ट | ऐसा कहो ! मत भगवानूपर झूठ रूमाओ। 
भगवानूपर झूठ लगाना अच्छा नहीं है। भगवान्‌ ऐसा नहीं कह सकते । अनेक प्रकारसे भग- 
वानूने आवुस अ रिष्ट | अन्त्रायिक घर्मोको अन्तरायिक कहा है । 'सेवन करनेपर वे अन्तराय करते 
हँ--कहा है। भगवानूने कामो (-भोगो)को बहुत दु खदायक, वहुत परेशान करनेवाले कहा है। 
उनमें बहुत दुष्परिणाम बतलाये है । भगवान्‌ने कामोको ञ॒ स्थि क का लू१ समान कहा है, मा स-पे शी 
समान०, तू ण-उ ल्‍का समान०, अगा र॒क” (भोर) समान०, स्वप्न-समान०, याचितकोपम 
(>मेंगनीके आभूषण ) के समान ०, व्‌ क्ष-फ ७ ४ समान०, अ सि सू ना समान०, छा क्ति-शू लू समान०, 
स पँ-शि र समान कहा है। भगवानूने कामोको बहुत दुख-दायक, बहुत परेशान करनेवाले, बहुत दुष्परि- 
णामवाले कहा है।” 
उन भिक्षुओ द्वारा ऐसा कहे जाने, समझायें बुझायें जानेपर भी० मरिष्ट भिक्षु उसी बुरी 
दृष्टिको दृढतासे पक, जिद करके (उसका) व्यवहार करता था---“में भगवानूके उपदेश किये 
धमेको ऐसे जानता हुँ० अन्तराय नही कर सकते।” 
जब चह भिक्षु० जरिष्ट भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसे नही हटा सके तब उन्होने भगवान्‌के पास 


१ देखो चुल्ल १५५४६ पृष्ठ ३५९ । 

"देखो चुल्ल १५१७५ पृष्ठ ३४६, 'तर्जेनीय कर्मके स्थानमें' आपत्तिका प्रतिकार न 
करनेसे उत्केपणीय कर्म! तथा 'पडुक' और 'लोहितक' भिक्षुओंके स्थानमें अमुक नास । 

3 सिलाओ अलगदुदूपम-सुत्तत्त (सल्िस-निकाय २२, पृष्ठ ८४) 

*इन उपमाओंके लिये देखो 'पोतलिय-सुत्तन्त”ः (मज्क्षिम-निकाय ५४, पृष्ठ २१६-२१८ )। 


श्इ२ ] ४-.पुस्सवग्स [ १६७८ 


( ४ ) नियमानुसार ०उस्तपणोय दंट 
(-- मिलुओ ! तीन बातंसि घुब्त ्रापत्तिके प्रतिदार स करनेसे किया यया सबमें सहयोय 
न बरने छायक उत्सेपण्षीय गर्म पर्मे बम (हा जाता) है--(१) सामने किया गया होता ई 
(२) पृणजर जिया गया हांतठा है. (३) प्रतिज्ञा (-स्वीइुति) बराके शिया गया होता है । ९१ । 246ै 


बारह घर्म कर्म समाप्द 


(५ ) ०उत्तपंणीय दंड वने योग्प स्यक्ति 
१-- मिक्षुमो !' तीन बातांस मुक्त भिल्तुत्रों चाहनेपर (७»खआार्ब|खूमान) संघ आपत्तिका 
प्रतिकार श बश्तेष्े सिसे उत्सेषण्णीय गर्म बरे---०" ।” 254 


छ भारस्त्मात समाप्त 


(६ ) दंहित स्पक्षिक कत्तस्य 
“मिन्षुमों | जिस भमिशुका शापत्तिषा प्रतिकार ते गरमेसे संपर्मे सहमोव न करने शापक उसे 
पश्मीय कर्म किया मया है उसे टीकसे बर्ताव वरना चाहये ओर बह टौवसे गर्ताव यह हई-: 
उपस्तम्पदा श देनी आहिसे " (४३) भिश्तजात़े साथ सम्प्रमोग सही करना चाहिये । 297 


तैताडिपत उत्पेपणीय कर्मके ब्रत समाप्त 


तब झबते आापंतिका प्रतिवार से करनेस छन भिक्षुषा सबको साथ सहयोस मे करने फायक 
उत्होपजञ्ीय कर्म विया। बह सब हारा आपत्तिका प्रतिकार श करनतेसे उत्केप्यीस गर्म किये जानेपर 
उस्र जाबासको छोड दूसरे आमासमे अरू गया! " मुझे पैसे करमा चाहिये ? 

मगवासधूस सह बात बही।-- 

“सो मिल्लुझो | सभ कृप्त भिमुरके आ्रापत्तिगा प्रतिकार स बरनेते क्षिये संघटे साथ सहयोग त 
करने लायक उर्ोपयीब कर्मको माफ करे । 


(७ ) बड़ न माफ करने क्ञायक व्यक्ति 
१-५---मिह्लुो ! पाँच आतंति युक्त सिक्षुपे उत्छ्ेपणीस वर्मकों मही साफ करना 
बाहिये--* १ | ३०२ 
हैसाकिस प्रतिप्रभव्ण करने कारक रुराप्त 


(८ ) बड़ साफ करने क्ायक ब्यक्ति 
(१-५) “मिलुजो | पाँच बातोसि युक्त मिक्षके उत्ल्लेपण्ीय कर्मकौ साफ करना 'बाहिगे-- 
(१) उपसम्पधा नहीं दैता (४३) फिजुजमोने साथ सम्प्रयोग गहौ गरता। / 3०7 
लैताकिस प्रशिध्रधष्प करने क्वामक रामाप्त 


* शल्तो चुल्ख १६१।४ पृप्ठ इष४१ । "बलों अल्त १६१।४ पृष्ठ १४8३-४६ | 
"जले आुल्त १६४१५ ब॒प्ठ इड४ । बाकी इसे ४ंयके सिथरे रेको असल १६५।६ 
बृष्ठ १५६ । पछो अस्त १५५७ धुष्ठ ३६ । देसयों चुस्ल १६५८ पृष्ठ १६४१ ॥ 


१६७१ ] उत्क्षेपणीय कर्म [३६३ 


(९) दंड माफ करनेकी विधि 
“और भिन्लुओ ! इस प्रकार माफी देनी चाहिये--वह छज्न भिक्षु सघके पास जा० उकढूँ 
बेठ, हाथ जोछ ऐसा बोले---० |” 3०8 
आपत्तिका ब्रतिकार न करनेंसे० उत्फेषणीय फर्म समाप्त ॥। ६ ॥ 


५७--चुरी धारणा न छोव्टनेसे उत्लेपणीय कमे 
३---श्रावस्ती 


( १) पूब-कथा 
उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रा व सती में अनाथपिंडिकके आराम जेतवनमें विहार करते थे।उस 
समय गन्धवाधि-पुषब्ब (>भूतपू्वे गन्धवाधि गिद्ध मारनेवाले) अ रिष्ट भिक्षुकोी ऐसी बुरी दृ ष्टि' 
(>घारणा, मत) उत्पन्न हुई थी---में भगवान्‌के उद्देश किये धर्मको ऐसे जानता हूँ जैसे कि जो (निर्वाण 
आदिके ) अन्तरायिक (विघ्नकारक) घर्मे (कार्य) भगवानूने कहे है, सेवन करनेपर भी वह 
अन्तराय (-विध्न) नहीं कर सकते ।” तब वे भिक्षू जहाँ० अरिष्ट भिक्षुथा वहाँ गयें। जाकर 
अरिष्ट भिक्षुसे यह बोले--- 
“आवुस अरिष्ट ! सचमुच ही तुम्दे इस प्रकारकी बुरी दृष्टि उत्पन्न हुई है---० अन्तराय नहीं 
कर सकते' २?” 
“आवुसो ! में भगवान्‌के उपदेश किये धर्मको ऐसे जानता हूँ० अन्तराय नही कर सकते ।” 
तब वह भिक्षु ० अरिष्ट भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसे हटानेके लिये कहते, समझातें-बुझाते थे--- 
“आवबुस अरिष्ट ! मत ऐसा कहो |! मत आवबुस अरिपष्ट ! ऐसा कहो ! मत भगवानूपर झूठ लूगाओ। 
सगवानूपर झूठ लगाना अच्छा नहीं है। भगवान्‌ ऐसा नहीं कह सकते। अनेक प्रकारसे भग- 
वानूने आवृुस अरि ष्ट ! अन्तरायिक धर्मोको अन्तरायिक कहा है । 'सेवन करनेपर थे अन्तराय करते 
हें---कहा है। भगवानूने कामो (>भोगो)को बहुत दु खदायक, बहुत परेशान करनेवाले कहा है। 
उनमें बहुत दुष्परिणाम वतलायें हैं । मगवान्‌ने कामोको अ स्थि क का ल* समान कहा है, मा स-मे शी 
समान०, तू ण-उ ल्‍का समान०, अग्रा रक" (भौर) समान०, स्वप्न-समान०, याचितकोपम 
(--मेंगनीके आभूषण ) के समान ०, वृ क्ष-फ ल४ समान ०, अ सि सू ना समान०, श क्ति-शू रल. समान०, 
स पें-शि र समान कहा है। मगवानूने कामोको बहुत दुख-दायक, बहुत परेशान करनेवाले, बहुत दुष्परि- 
णासवाले कहा है।” 
उन भिक्षुओ द्वारा ऐसा कहे जानें, समझाये बुझाये जानेपर भी० अरिप्ट भिक्षु उसी बुरी 
दृष्टिको दृढ़तासे पकत्ठ, जिंद करके (उसका) व्यवहार करता था---“में भगवान्‌के उपदेश किये 
घमेको ऐसे जानता हूँ० अन्तराय नही कर सकते।” 


जब वह भिक्षु० अरिष्ट भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसि नही हटा सके तब उन्होंने भगवान्‌के पास 





* देखो चुल्ल १६५६ पृष्ठ ३५९॥ 

रदेखों चुल्ल १६११९ पृष्ठ ३४६, “तज्जनीय कर्मके स्थानमें' आपत्तिका प्रतिकार न 
फरनसे उत्क्षेपणीय कर्म! तथा 'पड़क” और 'झोहिंतक! भिक्षुओंके स्थानसें असुक सास ! 

वे सिलाओ अलूगदूदूपस-सुत्तन्त (सज्िम-निकाय २२, पूष्ठ ८४) । 

४ इन उपमाजोंके लिये देखो 'पोतलिय-सुत्तन्त! (सज्सिस-निकाय ५४, पृष्ठ २१६-२१८) । 


१६ ] ४-घुस्खबग्ग [ !६५।२ 


किया म पूजन किया। भिक्षुओरें सलवार पस्थार धम्मास पूजा स करलेसे उस आबासस भी 
बूसर शाबासमें चका गया। बहँ मी भिशुओने म उपरा मभिवादन किया उस जाबासस मी हूसों 
जाबाममें चछा जया। बहाँ मी मिशुणाने श उसका अभिषादइन गिया । मिप्तुओंके सत्कार मे करने 
स बह फिर बीमाम्बी छौड भाया। (तब) बह दौकसे बर्तता था रोधाँ गिराता था निस्तारषे प्तायव 
(काम) बरता था भिपछुमांझे पास जाकर ऐसा बोसता बा--भाजुधों ! सघ दाए आपत्ति त शेखसेग 
सिये उत्वोपणीय कर्मसे इडित हू अब मे टीकस बर्तता हूँ रोबाँ सिराता है. विस्ताज' रायक बाम 
करता हूँ मुझे शेसे करना बाहिये। 

भगवानूसे यह बात बगही--- 

'ठो मिलुशो | सब क्ष्त भिशुव आपत्ति म देखनेके लिए मिये गये * उत्लेपक्रौय बर्मगों 
माफ करे । 2०7 


(७ ) बृए्ड न साफ करन क्लायक व्यक्ति 


है-५-भिल्ठछुओों ! पाँच बातांसे युक्त भिक्षुके उत्केपपीय बर्मगरों ही भाफ करता 
चबाहिप-- (१) उपसम्पदा बंता है. (२) भिश्य देता है. (३) भामलेरस उपस्थान (व्न्सेबा) 
कराता है. (४) भिक्षुणियोकों उपबेश बेनकी सम्मति पाता जाहता हैं (५) सम्मति मिश्र जामेपर 
भी भिक्षुणियोका उपदेश बंता है । 208 

६-(१०--मौर मी मिप्तुजा ' पाँच बातास मुक्त मिलुके उत्केपश्मीय कर्मको मही साफ करता 
आहिये-- (६) जिस आपत्तिके किये सघमे उत्सेपशीम बर्म कमा है उस मापत्तिवी करता हैं 
(७) या उस मैसी पूसरी जापत्तिको बरता है (८) या उससे अषिक बुरी आपत्ति करता ई 
(९) कर्म (“फैससा)बी निम्दा करता है. (१) किंग (“फैसला करमेबासो)कौ तित्दा 
करता है। 209 

११-१५---/मौर भी भिशुआं | पाँच ०+---(११)प क्ृ ता सम («चडरद्वित ) भिशजोस अंभिषा- 
दइत (१२) प्रत्युत्)वात (१३) हाथ जोत्नमा (१४) सामीचि-बर्म (“शुद्यख-मरदन पूछता) 
(१५) बाप के जाना (इत बामोके खंते)कौ इच्छा रखता है। २270 

(१६-२ ) मौए मी मिछुओो | पाँच --अहृतार्म मिशुसे --(१६) झम्या झ आता 
(१७) पादोदक (१८) पादपीठझ (१९) पाद-कझ्छिक (२ ) पात्र चीवर कराता (इम 
बामोबे छेले)बी इच्छा रक्षता है।. 77 

२१-२५-- बौर भी शिक्षुओं ! पाँच --(२१) प्रकृतात्स भिल्ूप्त सवाल करते बक्‍त 
पीठ भक्तने (वा कयम ख्ेनै)वी इच्छा रखता है (२२) प्रकृतारम भिशुषों प्लीक्त-स्प्ट होसेका बोप 
कराता है. (२३) आजार-प्रप्ट होनेवा वोप छूमाता है (२४) बुरी-जीविका रक्षतेका शोप 
कगाता हैं (२५) मिन्नु-भिशुजाोम फूट डाबता है । श72 

२६-३ --और भी भिल्ुमो | पाँच --(२६) गृहस्पोकी प्वजा (“वजेपष) आारज 
गरता है. (२७) ली थि७को की ध्यजा नारस करता है. (२८) तीबिकोका प्रेजत करता है 
(२९) भमिल्तुओका प्ेषन नहीं करता (६ ) भिल्लुओोकी शिक्षा (“भिमम) तहीं सीलता। 

(११-३५) “शोर भी शिक्षुओ ! पाँच --(६१) प्रकृतात्म भिक्ुक्ते साथ पक छतवाले 
आाबजासमें रहता है. (३२) एक छतवालू अताबासम राता है. (३६) एक छलबातले जाबात पा जगा 
बासं फफ़ता हे (३४) प्रकृतारम मिख्युको देखकर झासमसे सही छठ्या (३५) प्रहतात्म सिक्कों 
भीतर वा बाहरसे धाराब करता है । थाड 

११-४६३-मिल्लुजो ! जा5०---(३६) प्रकृतात्म विकुके तपोंसबतो स्पनित करता 


१6६३ ] नियम चिरुद्ध ० उत्क्षेपणीय दड [ ३६१ 


हैं, (३७) प्र वा र णा को स्थग्रित करता है, (३८) वात बोलने छायक (काम) करता हैः (रे ९) 
अनुवाद (+"श्ििकायत)को प्रस्थापित करता हैं, (४०) अवकाश कराता हैं, (४१) प्रेरणा 
करता हैं, (४२) स्मरण कराता है, (४३) भिक्षुओके साथ सम्रयोग करता हैं। शा4 

तंतालिस न प्रतिप्रश्रव्ध फरने लायक समाप्त 


(८ ) दड माफ करने लायक व्यक्ति 
१--५---भिक्षुओ ! पाँच बातोसे युवत भिक्षुके उत्क्ेपणीय कर्मको माफ करना चाहिये-- 
(१) उपसम्पदा नहीं देता, ०" (४३) भिक्षुओके साथ सम्प्रयोग नही करता। “222 
तेतालिस जिसका प्रतिप्रशरव्ध करने लायक समाप्त 


(९ ) दंड माफ करनेकी विधि 
“और भिक्षुमो ! इस प्रकार माफी देनी चाहिये---वह्‌ छन्न भिक्षु-सघके पास जा० उकढूँ बैठ, 
हाथ जोक ऐसा बोले---०*१ |” 223 
आपत्ति न देखनेसे उत्क्षेपणीय फर्म समाप्त ॥५॥॥ 


$ ६--आपत्तिके प्रतिकार न करनेसे उत्क्तेपणीय कर्म 


(१ ) आपत्तिके प्रतिकार न करनेसे उत्तेपणीय दंडके आरम्भको कथा 
उस समय वृद्ध भगवान्‌ कौशा म्बी के घो पिता रा म॒ में विहार करते थे। उस समय 
आयुष्मान्‌ छन्न आपत्ति करके उस आपत्तिका प्रतिकार करना नही चाहते थे। ०१। 
फंटकारकर धामिक कथा कहकर भगवानूने भिक्षुओको सबोधित किया--- 
(२) दंड देनेकी विधि 
"तो भिक्षुओ! सघ छन्न भिक्षुका आपत्तिके प्रतिकार न करनेसे सघके साथ सहयोग न करने 
छायक उत्क्षेपणीय कर्म करे, और भिक्षुओ! इस प्रकार उत्क्षेपणीय कमें करना चाहिये०* | 224 
“भिक्षुतओं | सारे आवासोमें कह दो कि आपत्तिका प्रतिकार न करनेसे छन्न भिक्षुका सघके 
साथ सहयोग न होने लायक उत्क्षेपणीय कम हुआ हैं।” 
(३ ) नियम-विरुद्ध ०उत्त्तेपणीय दड 
१--मिक्षुओ ! तीन वातोंसे युक्त आपत्तिक प्रतिकार न करनेसे किया गया सघमें सहयोग 
न होने लायक उत्क्षेपणीय कमें, अघर्म कमें० (कहा जाता) है--( १) सामने नही किया गया होता, 
(२) विना पूछे किया गया होता है, (३) बिना प्रतिज्ञा (स्वीकृति) कराये किया गया होता है। 
का 6 च्ूँ [2 »3 6 
चारह अधम्से कर्म समाप्त 


१ देखो चुल्ल ११॥८ पृष्ठ ३४५ ॥ 

* देखो चुल्ल १५११९ पृष्ठ ३४६, “तजनीय कर्म के स्थानमें “आपत्ति न देखनेसे 
उत्केपणीय कर्म! तथा 'पदुक”' और 'लोहि तक! भिक्षुओंके स्थानमें छप्न! भिक्षु करके पछना 
चाहिये । १देखो चुल्ल १९५११ पृष्ठ३५८। 

5 देखो चुल्ल १३५४२ पृष्ठ ३५८। *देखो चुल्ल १५५३३ पृष्ठ ३५८ । 
डच्‌ 


३१९ ] ४-चुस्सवग्ग [ १६५० 


किया श पूजन विया। भिश्तुमाक़े सत्वार सस़्जार, सम्मान पूजा श्र करनस उस बाजापसे जी 
दूसर आवासमें चला गया। बहाँ भी मिलुमोने श झसवा शमिवादम गिया उस आबाससं पी दूसरे 
आबजासमें अक्ता गया। बहाँ भी मिक्षुमात ने उप्ततना अभिवादत गिया । मिदुओोक्त पत्कार मक्‍ए्त 
से बहन फिर कौशाम्बी छौर साया। (तब) बहू ठटीव से बर्तता कला रोबाँगिराता भा तिस्तारपे ताजव 
(बाम) करता था मिशुओज पास जाकर एसा बोकूता पा--जाबुयो | सब हारा आपत्ति न बेयनतेद 
किये उत्क्षेपणीय #मंस दडित हो अब में टीकस बर्तता हूँ रोबाँ गिराता हैं निस्तारण कृायक काम 
बता हूँ, मुझे ग॑से करगा चाहिये। 

मगबागूस यह बात श्ही-- 

सो भिषुजो | सब छप्न भिश्लुक्त आपलि व देपनेगे शिए किये गये उत्क्षपणीय बर्मशों 
माफ को | ३०7 


(७ ) दृश्ड न माफ करन ल्लायक व्यक्त 


१-५-- भिक्ुओं | पाँच बातोसे मुक्त भिल्लुत्ने उस्सेपज्ीय जर्मनो तह्ढी माफ करमा 
चादहिमं--(६) उपसतम्पदा देता है. (२) निश्य देता है. (३) श्रामणेरस उपस्थार (ज्ल्सेजा) 
क्दता है. (४) भिशूशियोत्री उपदेश हेतेकी सम्मति पाना चाहता ई (५) सम्मति मिस जातेपर 
भी भिनश्षुतियोकों उपदेश देता है। 2०8 

६-१ ०--- “और मी मिक्षुमो | पाँच बात॑सि मुक्त मिल्लुके उत्मेपणीय कर्मको महीं माऊ करता 
अाहिय--(६) जिस सापत्तिके क्षिये सबन फ़रहोपणीय कर्म किया है उस्त आपत्तिषों कप्ता ई 
(७) या उस जैसी बूसरी आापत्तिको करता है. (८) या उसस अधिक जुरी आपत्ति करता ई 
(९) बर्म («पैसछा)बी तित्दा करता है. (१) किक (»पैसक्ला करनेबाशो)की तनित्दा 
करता है। 209 

११-१५-- जौर मी भिन्षुओ पाँच ---(११)प्र कु था स्म (न्चडरहिल) सिश्आसे अभिवा 
इल (१२) प्रत्पुत्गाम (१३६) हाथ जोत्ा (१४) सामौचि-कर्म (व्न्युघक्त-पश्ग प्रछता) 
(१५) श्ासत के खाता (इस कामोषे छेले)की इच्छा रखता है। 20 

(१९-२२ ) मौर मी भिक्षुओ | पाँच --अ्क्ृतात्म मिशुसे --(१६) प्लस्प्रा छे शा 
(१७) पादोदक (१८) पादपीझ (१९) पाइ-कटठ डिक (२ ) पाज् ज्ीबर ऊाना (इत 
कामोने प्लेने)की इच्छा रखता है।. थ77 

२१-२५--मौर भी मिक्ुओं  पाँच०--(२१) प्रकृतात्म भिशुस स्‍्तान करते बकता 
पीट मक्तते (का काम छेले)वी पच्छा रखता है (२२) प्रकृतात्म प्रिल्लश्ों झ्ील-उ्रप्ट होनेका दोष 
लगाता है (२३) आजअञार-मरप्ट होनंका बोप शगाता है (२०) अरी-जीगिका रखतेका बोर 
छगाता हैं. (२५) भिशु-मिश्षुओमें फूट बारूता है | 27 

२६-३०--- शौर मौ मिलुशो |! पाँच --(२६) पृहस्थोकी श्वजा (व्ण्बैप) बार 
करता है. (९०) ती थि को की स्दजा गारण गरता है (२९८) तीबिकोका सेबन करता है 

(२९) मिक्ुशओओोका सेथत ली करता (३ ) भिशुमोकी झिप्ला (वियम) गही सीछ्षता । 
(११-३५) “जोर भी सिशुओे | पाँच*०--(३१) प्रकृत्रत्म मिशुके साथ एक छतवले 
जाबासमें रहता है (३२) एक कृतबासे जनाबासम रहता हैं. (१३) एक कृतबाफ़े छाबास सा जगा- 
बासमें रहता ह (३४) प्रहवतात्म मिश्तुत्ो बेखकर आसमसे मड़ौं उठता (३५) प्रदतात्म सिक्षुकों 
भीतर पा दाहुरसे शाराज करता है । 273 
३६-४३---/जिक्ुओो  जाठ०--(३६) प्रकृतनम सिलुर्के उपोसच को स्वागत कर्ता 


हब न मु 


१६७१ ] उत्क्षेषणीय कर्म [ ३६३ 


(९ ) दंड माफ करनेकी विधि 


“और भिक्षुओ ! इस प्रकार माफी देनी चाहिये--वह छत्न भिक्षु सघके पास जा० उकक्ूँ 
बेठ, हाथ जोछ ऐसा बोले---० ।/* 208 
आपत्तिका प्रतिकार न फरनेसे० उत्केपणीय कम समाप्त ॥ ६ ॥ 


कप | अ 
5७-बुरी धारणा न दोव्यनेसे उत्केपणीय कम 
३--श्रावस्ती 
( १ ) पू्व-कथा 
उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रा व सती में अवाथपिडिकके आराम जेतवनमें विहार करते थे।उस 
समय गन्धवाधि-पुन्ब (>भूतपूर्व गन्धवाधि ग्रिद्ध मारनेवाले) अ रिष्ट भिक्ष॒कों ऐसी बुरी दृ ष्टि'े 
(>धारणा, मत्त) उत्पन्न हुई थी---'में भगवान्‌के उद्देश किये धर्मको ऐसे जानता हूँ जैसे कि जो (निर्वाण 
आदिके) अन्तरायिक (+विध्वकारक) धर्म (कार्य) भगवानूने कहे हे, सेवत करनेपर भी वह 
अन्तराय (>विध्न) नही कर सकते ।” तब वे भिक्ष्‌ जहाँ० अरिष्ट भिक्षु था वहाँ गयें। जाकर 
अरिष्ट भिक्षुस यह बोले--- 
“आवूस अरिष्ठ | सचमृच ही तुम्हें इस प्रकारकी बुरी दृष्टि उत्पन्न हुई है---० अन्नराय नही 
कर सकते' १” 
“आवबुसो | में समवान्‌के उपदेश किये घर्मेको ऐसे जानता हूँ” अन्तराय नहीं कर सकते ।” 
तब वह भिक्षु ० अरिष्ट भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसे हटानेके लिये कहते, समझाते-बुझाते थे--- 
“आवुस अरिष्ट ! मत ऐसा कहो ! मत आवूस गरिष्ट ! ऐसा कहो ! मत भगवानूपर झूठ रूगाओ | 
मंगवानूपर झूठ लगाना अच्छा नही है। भगवान्‌ ऐसा नहीं कह सकते। अनेक प्रकारसे मग- 
वानूने आवुस अ रि ष्ट | अन्तरायिक धर्मोंको अन्तरायिक कहा है । 'सेवन करनेपर वे अन्तराय करते 
हैं--कहा है। भगवानूने कामो (>भोगो)को बहुत दु खदायक, बहुत परेशान करनेवाले कहा है। 
उनमें बहुत दुष्परिणाम बतलाये हैं। भगवान्‌ूने कामोको अ स्थि क का ल* समान कहा है, मा स-पे शी 
समान०, तू ण-उ ल्‍का समान०, अगा र क४ (भौर) समान०, स्वप्न-्समान०, याचितकोपम 
(+मेंगनीके आमूषण ) के समान०, व्‌ क्ष-फ ल* समान ०, अ सिसू ना समान०, श क्ति-शू छठ समान०, 
स पे-छि र समान कहा है। भगवानूने कामोको बहुत दुख-दायक, बहुत परेशान करनेवाले, बहुत दुष्परि- 
णामवाले कहा हैँ।” 
उन भिक्षुओं द्वारा ऐसा कहे जाने, समझाये बुझाये जानेपर भी० अरिपष्ट भिक्षु उसी बुरी 
दृष्टिको दृढ़तासे पकछ, जिद करके (उसका) व्यवहार करता था--'में भगवान्‌के उपदेश किये 
धर्मको ऐसे जानता हूँ० अन्तराय नही कर सकते।” 
जब वह भिक्षु० अरिष्ट भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसि नही हटा सके तब उन्होने भगवान्‌के पास 


* देखो चुल्ल १९५६ पृष्ठ ३५९ ॥ 

"देखो घुल्ल १५११९ पृष्ठ ३४६, “तजनीय फर्मके स्थानमें' आपत्तिका प्रतिकार न 
करनेसे उत्केपणीय कर्म! तथा 'पड़क”' और 'लोहितक' भिक्षुओंके स्थानमें अमुक नाम । 

३ सिलाओ अलूगद्दूपम-सुत्तत्त (सज्मिस-निकाय २२, पृष्ठ ८४) । 

४ इुत्न उपसा्मोके लिये देखो 'पोतलिय-सुत्तन्त! (सज्किम-चिकाय ५४, पृष्ठ २१६-२१८) । 


१६२ ] ४-.शुस्सबरम [ १६४८ 


( ४ ) नियमानुसार ०<स्छ्तेपणीय दंड 
१--/मिल्लुमो | तीस बातोसे मुक्त आपत्तिके प्रधिकार थ करतेसे किसा गया घंबर्मे सहयोग 
ते करने रायक उत्वोपशीय कर्म धर्म कम (कहा जाता) है--(१) सामने किया गया होता है 
(२) प्रूछकर किया गया होता है. (३) प्रतिज्ञा (स्वीकृति) कराके किया गया होता है। "7 748 


बारह बसे कप्त श्माप्त 


(५ ) ०“उत्क्षेपणीय दंड देने योग्य व्यक्ति 
१-- 'मिक्कुमों ! तीन आातोसे युवत भिश्ृुकों आाहनेपर (»शाकलमास) संत्र जापणिका 
प्रतिषार भ करनेके सिसे उत्तेपन्नीय कम करे--- "। 254 


छा आर्कक्षमान समाप्त 


(६ ) वृंडित स्यक्तिक क्तेंब्य 
पमभेझुओ | जिस मिलुका आपत्तिका प्रतिकार से करनेसे संपर्म सहयोग ल करने क्ायक रत्ते 
प्तीय कर्म कसा णसा है उसे ठीकसे शर्ताव करना चाहिमे सौर बह टीकूसे बर्ताव यह हैं: 
उपसम्पदा न पैनी बाहिये " (४१) भिक्षम्बोके साथ सम्प्रयोग मही करना चाहिये। 297 


तेताशिस उत्वोपणीय कर्मके द़त शमाप्त 


तब सबने आपत्तिका प्रतिबार न करतेसे छत मिक्षुका सशके साथ सहयोग से करने फायक 
छत्लोमणीय कर्म गिया। बढ सभ हारा आापत्तिका प्रतिकार न करमसे उत्दोपणीय कर्म किसे जाभेपर 
उस जाबासको छोड दूसरे जागासमें चका गया! मुझे बँसे करता चाहिये ? 

भगबानगप्ते यह बात बही ।--- 

“तो मिशुओ ! रूष कृप्त भिसुके झापत्तिका प्रतिवार थ करमेंगे किये सबके साथ सट्वपोग त 
करते रापक साक्षेपणौय कमेंको माफ करे । 


(७ ) वड़ न साफ करने प्लामक व्यक्ति 
१-५-- मिलुओ ! पाँच बाठसि युक्त सिक्षुके छत्क्षेपचीय कर्मको मही साफ कर्ता 
बाहिये---० १ । 3०2 
पैंशलाहित प्रतिप्रभम्प काने शापकः सप्ताप्त 


(८ ) वड माझ बरने क्ञायक ब्यति 
(१-७५) “मिलुददो | पाँच बातसि युक्त सिष्के प्रत्टोपज्ञीय कर्मकों माफ करता अाहिपे-- 
(१) उपसम्पदा लही देता ६ (४३) मिशुओरे धाब प्म्प्पोग नही जरता। ३०7 
लैंताशिश प्रतिप्रधप्य करते लापक शमाप्त 


* इको चुस्त १६१३ पृष्ठ ३४३ । "देशो जुल्ल १६१४ पृष्ड ३४३ ४४ । 
"बेफो अस्त १६१७ पृष्ठ इडड | श्शापी रहे ४ंश्के लिपे देखो अुष्त १६५६ 
पृष्ठ १५९ । *रेजो अस्त १६५८७ बृष्ठ १६ ! दको चुस्ख १६५।८ पृष्ठ १६१। 


१६७१ ] उत्क्षेपणीय कर्मे [ ३६३ 
(९ ) दंड साफ करनेकी विधि 


“और भिक्षुओ! इस प्रकार माफी देनी चाहिये---वह छतन्न भिक्षु सघके पास जा० उकढ्ूँ 
बेठ, हाथ जोछ ऐसा बोले---० |” 208 
आपत्तिका प्रतिकार न फरनेंसे० उत्कषेपणीय फर्म समाप्त ॥। ६ ॥॥ 


(७-बुरी धारणा न छोव्टनेसे उत्लेपणीय कम 
३---श्रा वस्ती 
( १) पूर्व-कथा 


उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रा व सती में अनाथपिडिकके आराम जेतवनमें विहार करते थे। उस 
समय गन्धबाधि-पुन्ब (-भूतपूर्व गन्धवाधि गिद्ध मारनेवाले) अरिपष्ट भिक्षुकों ऐसी बुरी दुष्टि'े 
(+घारणा, मत) उत्पन्न हुई थी---मे भगवान्‌के उद्देश किये धर्मको ऐसे जानता हूँ जैसे कि जो (निर्वाण 
आदिके) अन्तरायिक (-विधष्तकारक) धर्म (>कार्ये) भगवानूने कहे है, सेवन करमेपर भी वह 
अन्तराय (-विध्त) नहीं कर सकते |” तब वे भिक्षु जहाँ० भरिष्ट भिक्षु था वहाँ गये। जाकर 
अरि ष्ट भिक्षुसे यह बोले-- 
“आवृस अरिष्द ! सचमृच ही तुम्हें इस प्रकारकी बुरी दृष्टि उत्पन्न हुई है---० अन्तराय नही 
कर सकते ?” 
“आबुसो | में भगवान्‌के उपदेश किये घमंको ऐसे जानता हूँ” अन्तराय नही कर सकते ।” 
तब वह भिक्षु ० अरिष्ठ भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसे हटानेके लिये कहते, समझाते-बुझाते थे--- 
“आतुस अरिष्ट | मत ऐसा कहो ! मत आचुस अरिष्ट | ऐसा कहो ! मत भगवानूपर झूठ लूगाओ। 
भगवानूपर झूठ लगाना अच्छा नही है। भगवान्‌ ऐसा नहीं कह सकते। अनेंक प्रकारसे भग- 
वानने आवुस ञरिष्ट | अन्तरायिक धर्मोको अन्तरायिक कहा है । सेवन करनेपर वे अन्तराय करते 
हें““-कहा है। भगवान्‌ने कामो (>भोगो)को बहुत दु खदायक, बहुत परेशान करनेवाले कहा है। 
उनमें बहुत दुष्परिणाम बतलाये हेँ। भगवान्‌ने कामोको अ स्थि क का छ१ समान कहा है, मा स-पे शी 
समान०, तू ण-उ ल्‍का समान०, अगा र क४ (मौर) समाच०, स्वप्न-समान०, याचितकोपम 
(>मेंगनीके आभूषण ) के समान०, वृ क्ष-फ ल४ समान०, अ सि सू ना समान०, श क्ति-शू छ समान०, 
स पें-डि र समान कहा है। भगवानूने कामोको बहुत दुख-दायक, बहुत परेशान करनेवाले, बहुत दुष्परि- 
णामवाले कहा है।” 
उन भिक्षुओ द्वारा ऐसा कहे जाने, समझाये बुझाये जानेपर भी० अरिष्ट भिश्तु उसी बुरी 
दृष्टिको दृढ़तासे पकछ, जिद करके (उसका) व्यवहार करता था--“समे भगवान्‌के उपदेश किये 
धर्मको ऐसे जानता हूँ० अन्तराय नहीं कर सकते।” 
जब वह भिक्षु० अरिष्ट भिक्षुको उस बुरी दृष्टिसे नही हटा सके तब उन्होने भगवान्‌के पास 





*१ देखो चुल्ल १९५१६ पृष्ठ ३५९ । 

देखो चुल्ल १६१७ पृष्ठ ३४६, “त्जनीय कमंके स्थानमें' आपत्तिका प्रतिकार न 
फरनेसे उत्केपणीय फर्म! तथा 'पडुक' और “लोहितक' भिक्षुओंके स्थानमें असुक नाम । 

3 मिलाओ अलगद्दृपस-सुत्तन्त (सज्मिस-निकाय २२, पृष्ठ ८४) । 

“इन उपसाओंके लिये देखो 'पोत्तलिय-सुत्तत्त' (सज्किम-निफकाय ण४, पृष्ठ २१६-२१८) । 


१६४ ] ए-अ्स्सवग्य [ !$७९ 


घाकर असिवादतकर एक भोर, बेठ भमबातसे मह जात बह़ी। 
तब भगवान्‌ने इसी समपमें इसी प्रररचर्मे भिशुम्लाकों एक्रितकर अरिप्ट मिपुसे प्रृ्ठा-- 
“सचमुच अरिप्ट ! धुप्ते इस प्रकारकी बरी दुष्टि उत्पप्त हु है--मैं भगवात्‌के मन्तराय 
नहीं कर सकते 
“हाँ मम्ते | मैं मगबात्‌बे उपदेश दिये घर्मगो ऐसे जानता हूँ जैसे कि जो शन्तरमिक पर्म 
ममबाशूते बहें है सेवन करनेपर मी बहु अश्तराय नहीं कर सबतें। 
भोचपुष्य (सनिकम्मा जाइसी) | किसको मेने ऐसा धर्म उपदेश किया जिसे हू ऐदा हालता 
हैं-- में भगवान्‌ । बयो मोपपुरप ! मेंसे शो अमेक प्रवारसे ज तय रा मि के घ माँ को जब्तरागिग 
कहा है. * बुत दुष्परियाम मतर्ामे है। मौर शू मोषपुरटप ' अपनी उत्टी घारभासे हम झूठ छा 
रहा है, मपनी मी हारि गर रहा है शहुत शपुष्म (पाप) कमा रहा है। मोषपुदय | यह चिएशाछ 
तक तेरे सिपे बहित और दु रुके छिसे होगा | मोपपुश्प | लत यह अप्रसभोजी प्रसप्त करनेके छिये हैं ।' 
फ्टकारखर भगदानने सिक्षुमोगों ध्रम्योधित क्यिा-- 
तो मिस्ूतरी | सब अर रि प्ट मिल्ुक्ा थरी घारणा थ छोत्मनेसे सपर्मे सहयोस ते करते प्रामक 
उत्मेपणीप कर्म करे। 
(२) दंड इंनेकी विधि 
“जौर भिक्षुओ ! इस प्रकार उत्सीपणीय कर्म करना बाहिमे ।* 3०9-389 
पभिन्नुमों ! सारे जाबसोे कह दो कि बुरी बृप्ि न छोल्नेक छिये अरिप्ट सिलुका उत्क्षेप 
कीम कर्म हुआ है 7 
(३ ) नियम-बिरुद्ध ०रल्हैपसीय वंश 
१--/मिल्षुओे | तीव बातोसे युक्त बुरी घारणाके किये विया यया ऋष्ोपणीय कर्म सर्षरम 
कर्म (कहा जाठ़ा) है--(१) सामने सही किया सपा होता. (२) ढिता पूछे किसा एया होता ई 
(३) बिना प्रतिशा (««प्वीकृति) कराये किया मया होता है। )। 47०० 
बारह अचमे कर्म लमाप्त 


(४) नियमामुसार ०हरक्षेपणोय बंड 
१--मिल्लुओ ! तीद मातोसे मुक्त बुरी घारणा न छोलमेसें क्या थया सभरमें सहयोग त करने 
खामक जक्षेपणीय कर्म बर्म कर्म (कहा जाता) है--( १) सामने किया गया होता है. (२) पृछ्ण र 
किमा गया होता है (३) प्रसिक्षा (“सवीक्षद्ि) कणब्टे किया गया होता है। "। 473 
बारह बसे कर्म समाप्त 


(५) उात्तेपणोय वंड देने भोग्य व्यक्ति 
१--मिशूमो | लीत बाहोंसे गुष”त्र मिशुको चाहतेपर (जाकल्ममाग) प्रथ घुरी बारधा 


९ चुक्ठछ ६६३। 
* देखो अस्त १६५१३ पृष्ठ ३५८; 'आपत्तिको थ देकते कि रचातमें “डरी बृच्थि व 
ऋोसलनेके किये” पढ़ना चाहिये। 


* देखो अुरुस है१॥३ पद्ठ इ४ए ४३ । 


१6७९ ] उत्क्षेपणीय कर्म [ २६५ 


न छोल्वनेसे० उत्क्षेपणीय कर्म करे---०१ ॥* 279 
छ आकखम्ाान समाप्त 


(६ ) दडित व्यक्ति के कत्तेव्य 

“पिक्षुती ! जिस भिक्षुका बुरी धारणा न छोल्लनेसे ० उत्क्षेपणीय कर्म किया गया है, उसे 
ठीकसे बर्ताव करना चाहिये, और वह ठीकसे बर्ताव यह हँ--- (१) उपसम्पदा न देनी चाहिये, ०१ 
(१८) भिक्षुओके साथ सम्प्रयोग (मिश्रण) नहीं करना चाहिये ।” 42० 

तब सघने० अ रि ष्ट भिक्षुका बुरी धारणा न छोल्नेके छिये, सघके साथ सहयोग न करते 
लायक उत्क्षेपणीय कर्म किया । सघ द्वारा ० उत्क्षेपणीय कर्म किये जानेपर वह भिक्षु-वेष छोछ॒कर चला 
गया | तब जो वे अल्पेच्छ० भिक्षु थे---वे हैरान होते थे--'कैसे० अरिष्द भिक्षु सघ द्वारा उत्क्षेप- 
णीय कम किये जानेपर भिक्षु-वेष छोवकर चला जायगा | ' तब उन भिक्षुओने यह बात भगवानूसे कही । 
तब भगवानूने इसी सबधमें इसी प्रकरणमें भिक्षु-सघको एकत्नितकर भिक्षुओंसे पूछा-- 


“सचमुच भिक्षुओ) ० अरिष्ट भिक्षु सघ द्वारा० उत्क्षेपणीय कम किये जानेपर भिक्षु-वेप छोछ 
कर चला गया ? ” 


/ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ ।” 

बुद्ध भगवानने फटकारा--- 

“कैसे भिक्षुतों! वह मोघपुरुष सघ द्वारा० उत्क्षेपणीय कर्म किये जानेपर सिक्षु-बेष छोछ चला 
जायगा। भिक्षुओ! न यह अप्रसन्नोको प्रसन्न करनेके लिये हे ०।” 

फटकारकर भगवानूने घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 


तो भिक्षुओ ! सघ बुरी घारणाके न छोडनेके लिये किये गये० उत्क्षेपणीय कर्मको 
माफ करे।” 427 


(७ ) दड न साफ करने लायक व्यक्ति 


१-५-- भिक्षुओ ! पाँच वातोंसे युक्त भिक्षुके तर्जुनीय कर्मेको नहीं माफ करना चाहिये-- 
(१) उपसम्पदा देता हैं०१ ।” 426 


अट्वारह न प्रतिप्रश्रव्ध करने लायक समाप्त 


(८ ) दूड माफ करने ल्ञायक व्यक्ति 


१-५-- भिक्षुओ ! पाँच बातोंसे युक्त भिक्षुके० उत्क्षेपणीय कर्मेको माफ करना चाहिये--- 
(१) उपसम्पदा नही देता०९ ॥” 437 


अट्टारह प्रतिप्रश्रन्य करने लायक समाप्त 


(९ ) दंड माफ़ करनेकी विधि 


“और भिक्षुओं | इस शकार माफी देनी चाहिये---वह अमुक भिक्षु सघके पास जा एक कचे 
पर उत्तरासघकर (अपनेसे) वृद्ध भिक्षुओके चरणोमें वन्‍दनाकर, उकह्ूँ बैठ, हाथ जोछ ऐसा कहे--- 


"देखो चुल्ल १६ १४ पृष्ठ ३४३-४४ | देखो चुल्ल १६१५ पुष्ठ इड४ । 


"देखो चुल्ल १९११६ पृष्ठ ३४४ड * देखो चुल्ल १९ १७ पृष्ठ ३८५। 
*देखो चुल्ल १६१३८ पृष्ड रंथप-ड६ । 
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जाकर अभिवादमकर एक और. बैठ मयबानूसे यह जात कड़ी। 

तब मसबातूने इसी स्वधर्मे इसी प्रकुरमम मिल्लुभोकों एकम्ितकर अए्््ट भिश्ुसे पूछा-- 

सजमुच अरिप्ट | तुझे इस प्रकारकी बुरी पृप्टि उत्पन्न हुई है--में भमबान्‌के मनन्‍्दराय 
नही कर सकते 

“यु मन्‍्ते ! मे भगषान्‌के उपदेश किये घर्मको ऐसे जानता हूँ, जैसे कि जो जन्तरायिक भर्म 
भगवानने कहे है सेवन करमेपर भी बह अन्सराय नहीं कर सकतें। 

“मोबपुर्प (-निकम्मा जावमी) | किसको मेने ऐसा कर्म उपवेश किया जिसे तु ऐसा घामता 
ई-- गे सगशान्‌ । क्यों सोषपुर्प। मेने तो अनेक प्रकारसे झ॒ मत रा पि क धर्मों कौ अन्तराणिक 
कड़ा है * ब्रहुत दुष्परिषाम बतसाये है | मौर तू मोघषपुरप | अपनी उसत्टी भारणासे हम झूठ खपा 
रहा है अपमी भी हासि बर रहा है बहल शपुथ्य (पाप) कमा रहा है। मोबपुरप | सह बिरकाल 
तक तेरे स्ियें महित और दु लगे किये होगा। मोबपुरप | ल यह अप्रसभोको प्रसप्त करनेके किसे है । 

फटगारकर भगबानूते मिक्षुआंकों सम्बोधित किया-- 

“ठो मिश्ुओ ! सब झ रि प्ट मिक्कुका गुरी घारणा न छोखनेसे सबम॑ सहयोग स गरते कारक 
उत्दोपषणीय कर्म गरे। 
(२) दँड़ व॑नेकी सिधि 

और मिशुओो | इस प्रकार उत्वोपशीय गर्म बरना चाहिये ।' 3०9-389 

पमेछुओ | सारे भागासोमें कह दो कि बुरी बुप्टि म छोस्टनेक रपये अरिप्ट मिन्ुका उत्शेप 
जीय कर्म हुजा है । 

(३) नियम विरूश्य ०उत्सेपस्मीय दंड 

१--'मिक्रुमो ! तीन बाएंसि युक्त शूरी घारणाके छिसे शिया गया फ़्क्षेपणीय कर्म अपर्म 
कर्म (कहा जाता) है--(१) सामने सही किसा भया होता (२) बिता पूछे किया पपा होता है 
(३) बिता प्रतिद्या (“स्वीक्षति) कराये कया समा होठा है। । 4०० 

बारह अथमे कमे रमाप्त 


(४ ) नियमामुसार ०रस्तेपणीय वंड 
१--मिझ्कुओ ! तीस बारत॑सि युक्‍त बुरी घारणा स छोल्टनेसे गिसा गया सकें धट्टमोग से क्णने 
कापक उत्लेपसौय वर्ण धर्म कर्म (बहा जाता) ह--(१) सामने शिया गया होता है (२) पृछकर 
किया गया होता ह (३) प्रतिशा (न्नस्वीकृदि) कपके विया पया होता है। *। 473 
बारह यर्म के समाप्त 


(५) ०अल्येपणोय डंड दुने पोग्म स्यति 
६--मिश्ुओी | तौत बातसि युक्‍त्र भिश्ुत्तां चाहतेपर (जाप सल्यमात) सब बुरी बारणा 


* पृष्ठ ३६६३ । 
देखो असल १६५।४ पृष्ठ १५८. 'आपत्तिर्तों भ देखने के श्थातमें “बसे इृष्टि ते 
पगोट्टगैके लिये पहुदा चाल्ये। 


१ दैस्ों लुस्ल १६१॥३ दप्ठ ३४२ ४३ | 


२-पारिवासिक-स्कंघक 


१---परिवास दण्ड पाये भिक्षुके फत्तेच्य । २--सूलसे-प्रतिकरषंण दड पायेंके कत्तेव्य । 
३---मानत्व वड पायेके कत्तेव्य । ४--मानत्त्व चार दड पायेके कर्तव्य 
५--आहयवान पायेके कत्तेंव्य । 


$१-परिवास दण्ड पाये भिक्तुके कत्तंज्य 
?---श्रावस्ती 


(१) पूर्ब-कथा 

उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रावस्तीमें अनाथपिंडिकके आराम जेतवनमें विहार करते थे । उस समय 
पारिवासिक (जिनको परिवासका दड दिया गया है) भिक्षु प्रकृतात्म (अदडित) भिक्षुमोके 
अभिवादन, प्रत्युत्यान, हाथ जोडने, सामीचिकर्म (-कुशल-प्रशन पूछने), आसन ले आना, शय्या 
के आना, पादोदक, पाद-पीठ, पाद-कठलिक, पात्र-चीवर ले आना, स्नान करते वक्‍त पीठ मलना (इन 
कामो ) को लेते थे। जो वह अल्पेच्छ० भिक्षु थे, वे हेरान होते थे--कैसे ये पारिवासिक भिक्षु अदडित 
भिक्षुमोके अभिवादन० को लेते है !” तब भिक्षुओने भगवानसे यह बात कही । 

तब भगवानूने इसी सवधमें, इसी प्रकरणमें भिक्षु-सघको एकत्रित कर भिक्षुओंसे पूछा ।-- 

“सचमुच भिक्षुओं | ० ?/ 

“ (हां) सचमुच भगवान्‌ ।” 

बुद्ध भगवानूने फटकारा---कैसे पारिवासिक भिक्षु० !” 

फटकारकर घार्मिक कथा कह भगवानूने भिक्षुओको सवबोधित किया--- 


(२ ) अदंडितक्रे अभिवादन आदिको ग्रहण न करना चाहिये 
“भिक्षुओं ! पारिवासिक भिक्षुकी अदडित सिक्षुओंसे अभिवादन० स्नान करते वक्‍त पीठ 
मलता (इत कामो)को नही लेता चाहिये । जो ले उसको दृककटका दोष हो । भिक्षुओ ! मनुमति 
देता हें पारिवासिक भिक्षुओकों अपने भीतर बृद्धताके अनुसार अभिवादन० स्नान करते वक्‍त पीठ 
मरना (इन कामो)को लेनेकी। भिक्षुओं | अनुमति देता हूँ पारिवासिक भिक्षुओकों पाँच (बातो) 
कौ--वृद्धताके अनुसार (१) उपोसथ, (२) प्रवारणा, (३) वाधिक साटिका, (४) विसर्जन 
(ज्मोणोजना) और (५) (“भोजन भात) / 
“तो भिक्षुओ ! पारिवासिक भिक्षुओके, जैसे उन्हे वर्तेना चाहिये (वह) ब्रत वि धा न करता हुँ--- 
(३ ) पारिवासिकके ब्रत 
“भिक्षुत ! पारिवासिक सिक्षुको ठीकसे बतेंना चाहिये । और वे ठीकसे बर्ताव यह हे--- 
(१) उपसम्पदा न देनी चाहिये, (२) निश्न य नही देना चाहिये, (३) श्रामणेरसे उपस्थान 


२५१३ ] [ ३६७ 


३६६ ] ड-बअुस्छवग्म [ १६५७९ 


भसते ! मे सब हारा उत्वेपणीय कर्म से इडित हो ठीकसे बर्सता हूं कोमगिराता हूँ निस्तारके 
(कामको) करता हूँ. उत्कोपणीय कर्मसे माफी माँयता हूँ। बूसरी बार मी ! तीसरी बार मी-- 
अम्ते!। उत्ल्लेपणीय कर्मसे माफी चाहता हूँ । 

(तब) चतुर समर्थ मिप्तू सबको सूबित करें--- 

# ज्ञप्ति--भिस्ते | सभ मेरी सुने मह अमुक पसिन्षु सब हारा उत्वोपणीय-कर्मसे इडित 
हो ठीकसे बर्सता है. उत्वोपणीम-कर्मसे माफी चाहता है । यपि सब उचित समझते ठो सब अरिष्ट सिसुके 

उत्योपणीय करमेकीं माफ करें--मह पू चमा है। 

“हछ् मनुशावबल--(१) पूम्पव मेरी भुने * । 

मम मार घा--समने इस शामबाक़े भिल्लुके बुरी भारणा न छोडनेसे गिये गये उत्वोपयीय 
बर्मको माफ कर दिया | सबको पसन्द है इसबहिये चुप है--ऐसा से इसे समझता हूँ । 432 

शुरी धारणा त छोकनेसे पत्कापणीयप कम समाप्त 


कम्मक्लन्धक समाप्त ॥१॥ 





*देल्तो चुल्ल १६१९ पृष्ठ ३४६ तंजेतीय बम के रचातमें “बुरैपारणा ८ फोहतेति 
उत्पोषणीप बल” तथा “पं बुक? और “लो [हि तक” जिक्षुओरि रणागतें “अमुर” लाव दाता शिशु 
करके बड़वा चआाएपे | 


२-पारिवासिक-स्कंधक 


१--परिवास दण्ड पाये भिक्षुके कर्तव्य । २--मूलसे-प्रतिकर्षण दड पायेके कत्तेव्य । 
३--मानत्त्व दड पायेके फत्तंब्य । ४--भानत््व चार दड पायेके कत्तंव्य । 
५--आहवान पायेफे फत्तेव्य । 


$१-परिवास दण्ड पाये भिक्तुके कत्तव्य 
?---श्रावस्ती 
(१) पूर्व-कथा 
उस समय बुद्ध मगवान्‌ श्लावस्तीमें अनाथर्पिडिकके आराम जेतवनमे विह्र करते थे । उस समय 
पारिवासिक (“जिनको परिवास का दंड दिया गया है) भिक्षु प्रकृतात्म ("अदडित) भिक्षुओके 
अभिवादन, प्रत्युत्यान, हाथ जोडने, सामीचिकर्म (<कुशछू-प्रशघन पूछने), आसन ले आना, शब्या 
ले आना, पादोदक, पाद-पीठ, पाद-कठलिक, पात्र-चीवर ले आना, स्नान करते वक्‍त पीठ मलछना (इन 
कामों) को लेते थे। जो वह अल्पेच्छ० भिक्षु थे, वे हैरान होते थे--कैसे ये पारिवासिक भिक्षु अदडित 
भिक्षुओके अभिवादन० को छेते है !” तब भिक्षुओने भगवानसे यह बात कही । 
तब भगवानूने इसी सवधमें, इसी प्रकरणमें भिक्षु-लघको एकत्रित कर भिक्षुओसे पूछा |-- 
“सचमुच भिक्षुओ | ०२! 
/“ (हाँ) सचमूच भगवान्‌ ।” 
बुद्ध भगवानूने फटकारा--कैसे पारिवासिक भिक्षु०!।” 
फटकारकर घामिक कथा कह भगवान्‌ने भिक्षुओको सबोधित किया--- 


( २ ) अदडितके अभिवादन आदिको अहरा न करना चाहिये 
“भिक्षुओ! पारिवासिक भिक्षुको अदडित भिक्षुओंसे अभिवादन० स्नान करते वक्‍त पीठ 
मलना (इन कामो )को नही लेना चाहिये । जो ले उसको दुककटका दोप हो | भिक्षुओं | अनुमति 
देता हैँ पारिवासिक भिक्षुओको अपने भीतर वुद्धताकें अनुसार अभिवादन० स्तान करते चक्‍त पीठ 
मलूना (इन कामो)को लेनेकी। भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ पारिवासिक भिक्षुओको पाँच (बातो) 
की---वृद्धताके अनुसार (१) उपोसथ, (२) प्रवारणा, (३) वाषिक साटिका, (४) विसर्जन 
(नओोणोजना) और (५) (<भोजन भात) 7 
“तो भिक्षुओ | पारिवासिक भिक्षुओकं, जैसे उन्हे बर्तेना चाहिये (वह) ब्रत वि घा न करता हेँ--- 
(३ ) पारिवासिकके ब्रत 
“भिक्षुओ | पारिवासिक भिक्षुको ठीकसे बेचा चाहिये । और वे ठीकसे बताव यह हैं--- 
(१) उपसम्पदा न देनी चाहिये, (२) नि श्र य नही देना चाहिये, (३ ) श्ामणेरसे उपस्थान 


२७१३ ] [ ३६७ 


३६८ ] ४-्वुस्तशगा [ २६११ 


(मेज) सही करायी चाहिये (४) मिक्षुदो ! मिक्षुशियाणा उपदेदक अनगालेके परस्ताबकी सम्मति 
सही स्थौषाए करती चाहिये (५) सपडी सम्मति सिकछ जानेपर भी भिक्षुसिमेका उपदेश नही देना 
भाहिये (६) जिस आपत्ति (>भ्रपराभ) के किये संभने परिबाप्त दिया है, उस आपत्तिको गह्ी बरती 
चाहिये (७) या जैसी दूघरी (आपत्ति)को गही करना चाहिये (८) या उससे बुरी (भाषत्ति)वों 
गढ़ी बरमा चाहिये (९) क मैम्म्याय फैसला )की सिला मही करमी चाहिये (१ ) कमरा (रू 
पैसा बरमेदाा)बी निशा नही करनी चाहिये (११) प्रह्ाह्म (अ्ंडित) मिछुके उपोसषयों 
स्पसित लह्ठी करता चाहिपे (१२) ( ) वी प्रवारधा स्पम्तित महीं करती भाहिये (१३) दा 
बोखने छायव (काम ) हई्टी करमा चाहिये (१४) अनुवाद (८प्थिकायत) को रह्दी प्रस्पापित बरता 
घाहिय (१५) अबषाप् महीं बरामा चाहिये (१६) दोपाशेपण (८-बोदना ) सही बरती चाहिपे 
(१७) स्मरण सही कराता चाहिये (१८) मिशुखारे साथ सम्प्रयोग (रूमिप्रग) गहीं ररना चाहिये । 

“पिश्ुुमी | पारिबासिक भिशुको जदडित भिलुके प्तामने (१९) नही जामा चाहिये (२) 
मे सामने बैंठना चाहिये (२१) संघता जो भासगका सामान हय्यागा सामान बिहारका सामात 
है उग देता चादिये भौर उसे इस्तेमास करता बाहिये (२ २) पभिशुमों | पारिबासिक धिछु अददित 
मिशुष्रा जमे अछगेबासा था पीछे चसनेबाछा मिप्तु बना गृहत्पोशे धरमें मद्ीं छाना चाहिये (२१) 
भीर न क्लाएप्पबके बाघ (७नियम)गों सेमा चाहिये (२४) से धिदपायिक (>पैबछ भिएा माँगपर 
ही एुआरा ग रजेगाते )वा ही नियम छैसा चाहिये (२५) म उसके छिसे पिडर्यात (स्मिष्षा) भंपवाी 
चाहिय जिसमें कि बह उसक (>परिवास दिय जानेगौ बातो) जान जायें (२६) पिएुडों | 
परिशासिक मिछुरों गई जगह जागेपर (अपने परियासकी शातको) दतसाना चाहिये (२७ ) हा: 
घन्तुष (मिद्दू ) का बदलाना चाहिये (२८) उपासप्मं बतछामा चाहिये (२९) प्रवारघम बतक्ाता 
बाडिपे (३ ) यदि राधी ई हो दूतडारा बद्धछाना चाहिये! 

'पिशुजी  खिरहित भिशुष्रे राप हासे या बिना होनेके अमिरिनत (११) पारिषातिक पमिशुत्ों 
मिश्तु लटित अआजासमे मिपु रदित आवास ये गई जाना चाहिये (३२) मिस सहित भागायगे मिण 
रहित अजू-सा बा भ (०्जो साप्रम मिछुजरे रहनेवा गही है) में ही जाता चाहिये (३३) प्‌ 
सहित आजाशर्ग धनु गीत आइास या शगू-आबास म गहीं जादा चाटिये (१४). भिशु गत 
अनादाशग धिणु रहिद अबासमें भद्ठी जाना चारिये (३१५) भितु सहित अनू-आयाखसे मि्तु 
रत अनु-्दाबास में श्दी जाना चाहिये (१६५) भिएु शद्धित मम्‌-भाशमम सिधु रहित आबास या 
शपू अबालज मरी जाता भातिपे (३७) पिशुसदित आया था अतू-भादासर पिभु रहित अआाजासने 
हरी जाता चाडिये (३८) थिशु गहित आजास या अगू-आवाहगे मिशु रहित अतावाममें ही जाता 
भाटिये (३ )फिशू बलि आम या अतावमसने भिधु रहित आशमस वा अजू-जादातमें गज जाता 
भाजपे | 

“भवनों | जद विप सिशुरे क्षाब होने दा जिप्त होतेरे लविरिका बा /वारिर जिएड़र [४३१ 
दित्तु भत्ता लादाव पे जड़ दाजा अाबा/गषा 5 जिशु एड है उसे जि हित आाषापें जी जाता बारे 

(४१) डिु हर शाशशतगे जहाँ शाजा आईासजाफ़ मि्तु रहे है उस जगू-जाबाधसें मही जाता 
भादिर (४२) दिए शरित स्थदाणों »* जिस बह आजाण था अनू-बाजाससे गदी जागा बादिते 

(९३) शितु लत अपूआएनरगे जितु शत बागाशन हरी जागा चातिये। (४) बितु सता 
अजू ७ बाज वित्त बटन बार तर्ये हिए सतत अगू अआाासमें री शा चाटिये (4५)५ धिक 


कल आना फ+० जा अमन 


। “कर्ज घन्षा शापत बारे विज रह रे है छत इस बैपा्णे हुए अब छोडजा आने ॥ 
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सहित अनू-आवाससे, ० भिक्षु-सहित जावास या अनू-आवासम नही जाना चाहिये, (४६) भिक्षु-सहित 
आवास या अतू-आव[सस, ० भिक्षु-सहित जायवासमे नहीं जाना चाहिये, (४०)० भिक्षु-सहित आवास 
या अनूआवासमे भिक्षु-स्टिति जनावासमे नहीं जाना चाहिये (४८)० निक्ष-सहित आवास या 
अनूआवाससे, जहाँ अनेक जायासवा़े भिक्ष हो बैस निश्नु्सहित आवास या अनू-आवासमे नही 
जाना ज्ाहिये । 

"भिक्षुओ | (४५) परास्विसिक शिक्षक भिक्षु-सहिल जावासमे, जहाँ एक आबासबाके भिक्षु 
हो और जिसने डिग्रे जानता हो कि यहाँ आज हो पहेंच सकता हें वैसे सिलुन्‍्सहित आवासमे जाना 
चाहिये, (५०) ० भिक्ष-सहिन आवासस ०, सिलु-्सहित जनू-क्षावासमे जाना चाहिय्रे, (५१) 
० भिक्षु-सहित आवाससे ० सिक्ष-सहिल आवास या अनु-आवासम जाना चाहिये, (५२) ० भिक्षु-सहित 
अनु-आवासमे, ० भिक्षु-सहित जावासमे जाना चाहिये, (५३) + भिक्षु-सहिल अनू-जावाससे, ० भिक्षु- 
सहित्त अनू-आवासमें जाना चाहिय, (५४) ० भिन्षु-सहिल जन्‌-जायाससे,० लिक्षु-सहित आवास या 


अनू-आवासमें जाना चाहिय, (५७) 5 भिन्षु-सहित जावास या अनू-नावाससे,० भिक्षु-सहित 
आवासमे जाना चाह्यि, (५६ 


(६) ० आलिक्षू-सहित जावास या अनू-आवासमभे,० भिक्षु-सहित अनावासमें 
जाना चाहिये, (५७)० सिक्षु-सहितल आवास या जनायाससे, ० भिक्ष-सहिल आवास या अनू-आवासमे 
जाना चाहिये । 

(विक्षुओं ! (५८) पासिवासिक भिक्षुझों अद्धित भिक्षुक्रे साथ, एक छलवाले आवासमे नहीं 
रहना चाहिये, (५९) ० एक उतवाद अनू-आवासम नहीं रहना चाहिये, (६०)० एक छतवाले 
आवास या अनू-आबासमे नहीं रहना चाहिये (६१) अद्टित भिक्षुत्रों दबकर आसनसे उठना चाहिये, 
आसनके लिये निमनण दना चाहिय, एक साथ एक आसनपर नहीं बैठना चाहिये, (६२) अदडित 
भिक्षुके नीचे आसनपर बैठे होनस ऊंचे आसनपर नहीं बठना चाहिये, (०) पृश्वीपर बैठा होनेपर 
आसनपर नहीं बैठना चाहिये, (६३) एक चक्रमण ( टहलनेकी जगह )पर नहीं टहलना चाहिये, 
(०) नीचेके चक्रमपर टहलूते वक्‍त (स्वयं) ऊँचे चक्रमपर नहीं टहऊना चाहिये, (०) पृथ्वीपर टहलछते 
वक्‍त (स्वयं) चकमपर नहीं टहलूना चाहिये । 

“भिक्लुओं | (६४) पारियासिक भिक्षुषो अपनसे वृद्ध पासिवरासिक भिक्षुके साथ एक छत- 
वाले आवासमें नहीं रहना चाहिय , ० (६० ) पारिवासिक भिक्षुको अपोोसे बृद्ध पारिवासिक भिक्षुके 
पृथ्वीपर टहलते वक्‍त (स्वयं) चक्रमपर नहीं टहऊना चाहिये । 

“सभिक्षुओं ! (७०) पारिवासिक भिक्षकों अपनेसे वृद्ध मू लसेप्रतिकर्षणाह भिक्षुके साथ 
एक छतवाले आबासमे नहीं रहना चाहिये, ० । 


लजिक्षुओ | (७६) पास्विसिक शिक्षकों अपनेसे वृद्ध मा न त्वा हू भिक्षुके साथ एक छतवाले 
आवासमें नही रहना चाहिये, ०१ । 


सिक्षुओ ! (८२) पारिवासिक भिक्षुकों अपनेसे वृद्ध मान त्वचा रिक भिक्षुके साथ एक 
छतवाले आवासमें नहीं रहना चाहियें, ० ॥ 
भिक्षुओं | (८८) पारिवासिक भिक्षुको अपनेसे वृद्ध आ हवा ना हूँ भिक्षुके साथ एक छत- 


वाले आवासमें नही रहना चाहिये , ०* (९३) पारिवासिक भिक्षुको अपनेसे वृद्ध आहवानाह भिक्षुके 
भूमिपर टहलते वक्‍त (स्वयं) चक्रमपर नही टहरूना चाहिये । 





) इस पेरामें “जहाँ एक आवासवाले भिक्षु हों, ओर जिसके लिए जानता हो कि वहाँ आज 
है! पहुँच सफते हे” सबमें दोहराना चाहिए । 
४७ 
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(९४) यटि भिद्षुआ ! पारिबासिज चौथा बना (भिश्लु-्सप) परिवास दे मूलस-अ्तिकर्षण 
बरे, मामस्वथ दे माशीसर्शां (बना) साहबात बर॑ ठो बह मबर्म ( अन्याय) है करणीय सही है ।* 
पारिषासिकर् चौरामदे हत प्माप्त 


( 9 ) परिवासमें भिनी और न गिनी जानेवालो रातें 

उस समय आपुप्मान्‌ उ पा ठि जहाँ भगवाम्‌ थे जहाँ गय | एक जोर जा अमिवादग बर॒ एह 
शोर मैठ भायुप्मान्‌ उपाहिने भगवानूस मह बह़ा-- 

“मात पारिषासिय मिक्षुरी कौनसी रात कट जाती है ( गिसतीमें मही खाती) ? 

“उपाधि | पारिबासिक भिशुररी तौत रालें कट जाती हे--(१) साथ बा गरता (२ ) 
दिप्र-बास (>मकस्ता गिबास) (8) से बतकाना' --उपालि | पारिषासिक मिझुती मे तीत रा्ते 
कट "जाती हे | 

(५) परिषासऊा निक्षप (अमुल्सधी रखना) 

उस समय भरा बज स्‍वी म वल्हा भारी मिक्षु-स एकत्रित हुआ था (अपने पारिबासिकक कर्तस्पोंडो 
वात करने) पारिगासिक भिक्षू परिषरासवरों सुद सही कर सकते पे । मसजानूस मह बात वही ! 

स्रिश्षुओो | अमुमति देता हूँ परिषासत निश्लेप ( सपमित) करनेकी । 4 

मौर मिक्षुभो । एस प्रशार गिक्षेप बरमा चाहिम --जहु परारिणासिन भिक्षु एव सिशुर्क 
पास जाकर एवं कभेपर चत्तरा-सगकर डबर्छ॑ बैर हात्र जार ऐसा कहें-- 

'परिबासका मे तिक्षप बरता है (तो) परिणासका सिठोप हो जाता है। 'प्रतके (वर्तस्पका) 
निशेप गरता हूँ |“ (सो) परिवासका सिलेप हाता है। 

(६ ) परिबासका समावान 

उस समम भिन्न्‌ श्राबस्तीसे यहाँ तहाँ अस पये | पारिबासिक भिल्षु परिषासपों शुड हह्दी कर 
वाठे थें। सगणाससे यह बाल कही +-- 

'प्रिकुजो ! खनुभति देता हैं परिषापक समादान ( पग्रदुध) गी। और मिल्ुमी इस प्रकार 
समादान बरता अहिसं--बह पार्मासिब भिक्नु एक सिशुत्ते पास जागर हाथ ओर ऐसा कहे-- 
'धरिबासका समादान करता हूं (लो) परिबासका समादास हो जाता है। प्रणका समावाप कप्ता 
हैं. ([दौ) परिषासका पमावाम हा जाता है । 5 

पारिबर्सिक श्रत समाप्त 


$<-मसलसे-प्रतिकर्षण दण्ड पाय मिद्रुक कचेज्य 


डप समम मूलसप्रतिकर्ष लाएं मिल शबडित मिश्षुमोत्रे घभिगादन स्गाव करते 

बकल पौठ मसना (इन कामोबो) सेल थे। ) 
“जिक्तुमो | प्रतिषर्षणाईह सिशुको टीकसे बर्तता अआहिये सौर व॑ टीक्स बर्ताव यह ईं- 
र-+उपध्तम्पदा शदेसी चाहिये " ( ४) संधि सिखुओं ! मूखसे प्रतिवर्ष चा ई 


देखो अुल्क २६१।१ पृष्ठ ३६७ । आअुल्क २६११३ (१) पृष्ठ १३६७-६४ 
+पारिषासिक के ८यातपर “मूकते प्रलिकर्षणाई --इस बरिजर्ततक्े साथ | १ बंछों चुरुत २६१ 
पृष्ठ ४१६७-७ ३ “पारिबाशिकके हथश॒पर सुकफले-प्रशिकर्षणह इत्त परिथर्सणके शाब | 
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भिक्षुको चौथा बना परिवास दे , मू लसे प्र तिकर्पण करे, मान त्व दे या वीसवाँ (बना) आह्वान 
करे, तो वह अकर्म हैं (अन्याय ) है, करणीय नहीं है ॥” 6 
मूलसे प्रतिकर्षणाहेफे (चौरानबे) न्नत समाप्त 


(२-मानत्त्व दण्ड पाये भिल्ुके कत्तेव्य 


उस समय मानत्वाई (< मानत्व दड देने योग्य) भिक्षु अवडित भिक्षुओके अभिवादन० स्नान 
करते वक्‍त पीठ मलना (इन कामोंको) छेते थे ।०१ । 

'पृन्नज्लुओ ! मानत्वाह भिक्षुको ठीकसे वर्तेता चाहिये, और वे ठीकसे वर्ताव यह है--- 

“ (१) उपसम्पदा न देनी चाहिये, ० (९४८) यदि भिक्षुओ ' मानत्वाई भिक्षुको चौथा बना 
परिवास दे, मानत्वाह करे, मानत्व दे या वीसवाँ (वन) आह्वान, करे, तो वह अकम (>न्याय-विरुद्ध) 
है करणीय नही है ।”+7 

मानत्त्वाहंफे (चौरानवें) ब्रत समाप्त 


$४-मानत्त्वचार दण्ड पाये भिन्लुके कक्तेव्य 
उस समय मान त्वचा रिक ( जिसको मानत्व चारका दड दिया गया हो) भिक्लु अदडित 
भिक्षुञोके अभिवादत० स्नान करते वक्‍त पीठ सलछना ( इन कासोको ) लेते थे ।०) । 
“भिक्षुओ ! मानत्व-चारिक भिक्षुकों ठीकसे वर्तना चाहिये और वे ठीकसे वर्ताव यह है--- 
(१) उपसम्पदा देनी चाहिये, ०१ (९४) यदि भिक्षुओ ! मानत्व-चरिक भिक्षुको चौथा 
बना परिवास दे, मान्तत्व-चारिक करे, मानत्वदे, या वीसवाँ वना आह्वान करें, तो वह अकर्म 
है, करणीय नहीं है ।” 8 
मानत्त्वचारिकके ( चोरानबे ) त्रत समाप्त 
$५-आह्वान पाये भिन्ुके कत्तेव्य 
उस समय आहवानाह मिक्षु अदडित भिक्षुओके अभिवादन ०३ स्नान करते वक्‍त पीठ मरूना 
(इन कामोको) लेते थे। ०। 
“भिक्षुओं ! आह्वानाहैँ शिक्षुकी ठीकसे बरतना चाहिये और वे ठीकसे वर्ताव यह है--- 
““१--उपसपदा न देनी चाहिये, ०४ (९४) यदि भिल्लुओ ! आह्वानाह भिक्षुको चौथा बना 
परिवास दे, मानत्वाह करे, मानत्व दे या बीसवाँ (बना) आह्वान्‌ करे, तो वह अकरमम है, करणीय 
नहीं हैं ।” 9 
आहवानाह फे ( चौरानये ) म्रत समाप्त 


पारिवासिक-क्खन्धक समाप्त ॥२॥ 





* देखो चुल्ल २७१११ पृष्ठ ३६७ । 
+ देखो चुल्ल २५१११ पृष्ठ ३६७-७० 'पारिवासिक'के स्वानपर “मानत्व''के परिवर्तंनके साथ। 


* देखो चुल्ल २३११ पृष्ठ ३६७ । ४ देखो चुल्ल २९११ पृष्ठ ३६७-७० 
“पारियासिक”के स्थानपर “आहवानाहई"”के परिवर्तनके साथ । 
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(९४) यदि मिल्लुजो | पाश्बिसिकतण। चौपा बता (समिक्षु-सण) परिवास दे मूससे-मतिकर्षंत 
बरे, मानस्म दे या बीसबा (बना) माहमात करे तो बहू मर्कर्म (अन्माय) है करणीय गही है!” 
पारिषबासिक्क औरानबें ऋत पमाप्त 


(५ ) परिवामर्मे गिनी भौर न गिनी जानेवाश्षी यतर्ते 


उभ्त समम ्ायुष्मात्‌ उ पा सि जहाँ मगवान्‌ बे बहाँ गम | एक ओर जा अमिवादन कर॒ एए 
शौर बैट जामुप्मान्‌ उपाप्ण्ति सयबानूस यह बहा-- 

भम्ले पारिबासिक मिक्षुगी बौनसी रालें ब> जाती है ( गिततीर्में नहीं जाती) ? 

“उपासि ! पारिवासिक्त भिक्षुगी तीन रात कट जाती है--(१) साथ बास” करता (२) 
बिप्र-्यास (>अवछा सिबास) (३) से श्वतष्टामा --उपाछि ! पारिणसिक मिप्तुकी मे तीन रर्ते 
बट "जातीहें ! 

(3) परिवासऊ्म निशन्षप (-मुल्तथी रखना) 

उस धमम था ब सती म बढ़ा मारी मिनक्षु-सप एक वित हुआ था (अपने पारिषासित के कर्तेस्थाको 
पासत करव ) पारिवासिक स्िक्ष्‌ परियासवय युद्ध सही बर सकते थे। सबवानूस यह गाद कही । 

“भिलुओझो | शनुमति बता हैँ परिबासक शिश्ेप ( स्पमित) करनेती । 4 

और मिक्षुमआ | इस प्रकार सिक्षंप बरना अाहिय --बह पारिबासिकर मिक्ु एक खिछुके 
पास जार एक बधपर उक्तरा-समरर उच्र्दू बैठ हाथ जात्ट ऐसा कबह--- 

परिवासका में विध्षप बरता हैं. (ला) परिबासका लिशेप हो जाता है । व्रतके (कर्तेब्पगा) 
शिप्मेप बरता हूँ |--- (तो) परिषासका निश्चप हांता है । 

(६ ) परिबासऊफा समावान 

उस समय मिश्तू भाबस्तीस जहाँ तहाँ कठ गय | परारिषासिक सि्षु परिदासकों शुद्ध सशहठी कर 
पाने थे। भगवानूस यह बाल बढ़ी +-- 

“प्रिक्षुथा | असुमसि देसा हें परिय्रामक्ष समावात (_ प्रदूण) की | और भिन्ुभा | इस प्रतार 
समादास कर्ता चाहिये---शह परारिब्रासिय्त भिक्षु छक मिलुर्त पास जाहए हाथ जोझछ ऐसा बहे-- 

फरिबासता समाझास करता हैँ (सा) परिमब्रासक समादाल हा जाता है| प्रतका स्मादान कर्ता 
हैं. (वा) परिवासजा समावात हा जाता है । $ 
पररिदासिश हत समाप्त 


$२-मूलसे-प्रतिऊर्षण दण्ड पाय भिन्तुक कर्तज्य 


उस लय मूखसप्रतिहर्प चाह मित्तु अदद्ति सिसुआात्े अभिदादत साल करने 
शक्ल बीट मत्गा (हल बासाता) दि बज । 

मिछुओ ! प्रतिकर्षजाई सिधुत्रा टीवर बर्षना चाहिये जौर मे टीपस बताँब यह हैं" 

#र-उपमप्पशा जे हैनी आातियि ? ( ४) यहि भिशुभा |! मूल्स प्रतिदर्षधा है 


१देंस्यो चुस्ता २६१।१ पृष्ड ३६७ ॥ बअुम्त १६१॥३ (१) पृष्ठ ३६७४-६८ 
“शा रिया खिक के फ्यासपर “मुद्दे प्रतिकर्षपक्षाई.-हल बरिबवर्मगशं लाल । ९ जेह्ों चुखत २६१ 
चुत ३६७-७ | “पारटिवालिवके रपावपर”' झूहने प्रतिकर्दणाह “ इल बटिवर्नगके लाज | 


२6 १।स१ ] एक दिनवाला परिवास [ दे७३ 


“४ (२) दूसरी बार भी०। 

४“ (३) तीसरी वार भी०। 

“ग॒ धार णा--सघने उदायी भिक्षुकों ० आपत्तिके लिये छ रातवाला मानत्व दिया | 
सघकों पसंद है इसठिये चुप है-नोसा में इसे समझता हैँ ।” 

बह मानत्व" पूरा करके भिक्षुओंसि बोले--- 

“आवुसो ! मैने ० शुक्रत्यागकी एक आपत्ति की। तब मेने सघसे० आपत्तिकें लिये छ रातवाला 

मानत्व मांगा | तब सपने मुे० आपत्तिके लिये छ रातवाला मानत्व दिया । अब मेने मानत्वकों पूरा 

बर दिया । अब मुझे कंसे करना चाहिये २?” 


कर (२) सानत्त्वके बाद आहान 

भगवानूस यह बात वही ॥-- 

“तो भिक्षुओ ! सघ उदायी लिक्षुका आहवान्‌ करे । 

“और भिक्षुओ | आह्वान उस प्रकार करना चाहिये--उस उदायी शिक्षुको सश 5 पास 
जा० ऐसा कहना चाहिये--भन्ते ! मेने० आपत्तिकी ॥० तब मेने सघसे ० आपत्तिके लिये छ रातवाला 
मानत्व माँगा । तव सघने मुझे ० आपत्तिके लिये स्ठ रातवाल्य मानत्व दिया।सो में भन्ते | मानत्वको 
पूराकर सघसे आह्वान माँगता हूँ । (दूसरी बार भी) भन्‍्ते ! मेनें० आपत्ति की ।० आह्वान म गता 
हैं। (तीसरी वार भी) भन्‍्ते | मेने० आपत्ति की ।० आह्वान मागता हूँ ।' 

“तब चतुर समर्थ भिक्षू सघको सूचित करें--- 

“क जप्ति--भन्ते | सघ मेरी सुने ।० इस उदायी भिक्षुने० शुक्र-त्यागकी एक आपत्ति को 
हें. वह सघसे० शूकत्यागकी एक आपत्तिके लिये आह्वान माँगता हैं। यदि सघ उचित समझे तो 
सघ उदायी भिक्षुको० आहवान--यह सूचना हैं ।” 

“सत्र अनु क्षा व ण--( १) 'भन्ते | सघ मेरी सुने । इस उदायी भिक्षुने शुक्र-त्यागकी एक आपत्ति 
की हूँ ०; वह सघसे ० आपत्तिके लिये आह्वात चाहता है । संघ उदायी भिक्षुको० आपत्तिके लिये 


आह्वान देता है। जिस आयुष्मान्‌को उदायी शिश्तुको० आपत्तिके लिये आह्वान देना पसद है वह चुप 
रहे, जिसको नही पसद है, वह बोले०। 


“(२) दूसरी वार भी०। 
“(३) तीसरी बार भी०। 
“ग धार णा---सघने उदायी भिक्षुको आह्वान कर दिया ! सघको पसद है, इसलिये चुप है-- 
ऐसा में इसे समझता हूँ ।” 
स्व ( ९ ) एक दिनवाला परिवास 


उस समय आयुष्मान्‌ उदायीने जान बूझक्ष कर एक दिन शुक्र-त्यागकी एक प्रत्तिच्छन्न 
("छिपा रकखी) आपत्ति की थी | उन्होने भिक्षुओसे कहा-- 


“आचुसो ! मैंते जान बूझ कर एक दिन शुक्रत्यागकी एक प्रतिजछन्न आपत्ति की है। मुझे 
कैसे करना चाहिये ?” 


भगवानसे यह वात कही ।-+- 
“तो भिक्षुो ! सघ उदायी शिक्षुको० एक आपत्तिके लिये एक दिनवाला है परिवास दे । 





* सानत्व पानेवालेके कतंव्यके विषयमें देखो चुल्ल २७३ पृष्ठ ३७१ । 


३-समुच्चय-स्कधक 


१--शुछ-्पायके शण्ड | २--परिशास-्बष्ड । ३--जुबारा उपसम्पदा लैनेपर पहिलेके जे 
परिबास आदि शचड | ४इ--इष्ड भोसत समय हये मपराण करतेपर इरढ़। 
५--मूझस्ते-प्रतिक्षछर्मे झ्खि।  ६--मक्त मूक्तसे-म्तिकर्षण । 
७--शुउु मूसस्ते-प्रतिकर्पषण । 


१-शुफ्र-त्यागके दण्ड 
+--आावस्ती 


फ---( है) छ रासका सानरुब 
१--उस समय बुद्ध भगवाम्‌ धावस्तीमें अलाशपिडिक क आराम 'जेतबनमे बविह्मर करते 
थे। उप्त समय मसायप्मान उदाजौने बजा (न्‍्मप्रति आछप्त) जान भूस कर शुकतपावयका 
डहोप ( अश्धातें) दिया बा। उन्हाने सिलुणोसे बहा--- 
“आाषुसो ! मेने जान बूप्तवर शुत्त त्याग गी एक बं-दैंकी आपत्ति ती है। मुझे कैसा करता 
आहिमे * 
मगणाजूस यह बात कही-- 
तो भिशुओ ! सच उतग्रौमिशुकोीं जान बूझ कर शुऊस्यायत्ौ मापत्तिकें लिये छू रातबाता 
मामस्य पे | 
“झऔर मिक्षश । इस प्रकार देसा चाहिये--उस झउदायी सिक्षुप्रों सबके पास जा एक कलें 
पर रत्तरासज बर बृद्ध भिक्कुआंगें चरशोस बदना गर उप्दूँ बैठ हाथ जोत्ट यहू कहता भाईये- 
“मल्ते । मेले बे-रेंगी जान बृझव र पुर-रपासप्ती एक आपत्तिवी है सो मन्त | मे छसचतसे 
मे जंबी जात बूसवर शुक्रश्यायत्री एव जापत्ति ज॑ शिस छ रासवाणा मातर्ष माँगता हूँ | वूसरी मार 
मी । लौपरी बार मभौ | 
(सब) अलुर समर्थ मिल्यु सबको सूचित करे-- 

“बज प्ति--भल्त ! सच मंरी सुन | इस उ दा सी भिल्ुत॑ सुक्त-श्यायवी एक आपत्तिकी है | 
बह संघ सुज-त्यायकणरी एक जापल्िषे छिये छ रातका मा लत सथ॒मॉँगता है | यधि सब उचित समझे 
लो क्षण ऊद्रापी मिजुको छू राखबाला मातस्य इं--पह सूअरा है । 

ले अनु ख्वाब ्य--(!१) मल्ते | सब मरी सुन । इस छवायी सिने सुक्ूपागजी एवं मापत्ति 
की हू। बह सबस आपलिव हिये क गाता मानत्य चाहता हुँ। सब उदासी भिक्षको भापत्तिते डिे 
सालत्व दैलो है। जिस आयुप्मानकक्‍ो उदायी मिल्ुबी आपस्तिक किये छ रातबाठा मायत्य देता 
पस्तद हैं बहू चुप रहे जिसको शी पसद है बह शोते । 


हज्२ ] [ १६ १।का! 


३९१।ग४ | छ दिन-रातका मानत्त्त [ ३७५ 


“ग॒ था र णा--सघने उदायी भिक्षुको ० पाँच दिनवाला परिवास दिया। सघको पसद है 
इसलिये चुप है-- ऐसा में इसे समझता हूँ |” 

(२ ) बोचमे फिर उसी दोपके लिये मूलसे-प्रतिकर्षण 

उन्होने परिवासके वीचमे जान वूझ्कर अप्रतिच्छन्न शुक्रत्यागकी आपत्ति की। उन्होने 
भिक्षुओंसे कहा--- 

“आवुसो ! मेने ० पाँच दिनवाले प्रतिच्छन्न शृक्र-त्यागककी आपत्ति की थी ।० सघने० पाँच 
दिनवाला परिवास दिया। सी मैने परिवासके बीचमे जान बूझकर अप्रतिच्छन्न शुक्रत्यागकी आपत्तिकी 
है, मुझे कैसा करना चाहिये ? 

भगवानसे यह बात कही ।-- 

“तो भिक्षुओं ! सघ उदायी भिक्षुको एक आपत्तिक बीचमें जान वूझ्कर अप्रतिच्छन्न शुक्र 
त्यागके लिये मू लसे प्र ति क ष॑ ण करे । 7 

“और भिक्षुओ | इस प्रकार मूलसे-प्रतिकर्मण करना चाहिय ।--बवह उदायी भिक्षू सके पास 
जा० यह कहे-- 

४ मेने भन्‍्ते | ० पाँच दिनवाले प्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागकी एक आपत्ति की ।० सघने पाँच दिन 
वाला परिवास दिया । परिवासके बीचमे मैने ० अप्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागकी एक आपत्तिकी | सो में भन्ते ! 
सघसे एक आपत्तिके वीच जान वूझकर अप्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागको -अपत्तिके लिये मू लसे प्रतिकर्षेण 
(दड) माँगता हूँ । (दूसरी बार भी ) ०। (तीसरी बार भी ) ०० । 

“घारणा--सघने उदायी भिक्षुका० एक आपत्तिके लिये मू ल मे प्र ति क ष॑ ण (दंड) दे दिया । 
सघको पसद है, इसलिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ । 

(३ ) फिर उसी दोपके लिये मूलसे-प्रतिकपेण 

उसने परिवास समाप्त कर मानत्वके योग्य होते हुए बीचमें जान बूझकर अप्रतिच्छक्ष शुक्त- 
त्यागकी एक आपत्ति की । उसने भिक्षुओंसे कहा--- 

“आवुसोी ! मेने० पाँच दिनवाले प्रतिच्छन्न जुतर-त्यागककी एक आपत्ति की ।|० सघने ० पाँच 
दिनवाला परिवास दिया। मेने परिवासके बीचमे० अप्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागककी एक आपत्ति की (० 
सघने० मूलसे-प्रतिकर्पण (दड) दिया । सो परिवास पूरा करके मान त्व के योग्य हो बीचमें मेने जान 
बूझकर अप्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागकी एक आपत्ति की । मुझे कैसे करना चाहिये ?” 

मगवानसे यह बात कही-- 


“तो भिलुओ |! उदायी शिक्षुको वीचमे जान बूझकर अप्रनिच्छन्न शुक्र-त्यागकी एक आपत्तिके 
लिये सघ मूलमे-प्रतिकषंण दंड करे । 8 


“और भिक्षुओ ! इस प्रकार मू लसे प्रतिकर्प ण (वड) करना चाहिये----० * 


“ग धा र णा---सघने उदायी भिक्षुको० एक आपकत्तिके लिये मूलसे प्रतिकर्षणदवड दे 
दिया । सघको पसद हैं, इस लिये चुप हँ--ऐसा में इसे समझता हूँ ।” 
(४ ) तीनों दोषोंके लिये छ दिन रातका सानत्त्व 


उसने परिवास पूराकर ० भिक्षुओसे कहा--- 





जज“ 


१ झानत्त्व देनेकी तरह यहाँ भी सूचना मौर अनुश्लावण पढ़ना चाहियें, “छ रातका 
सानत्व”की जगह “मूलसे-अतिकर्षण” पढना चाहिये | चुल्ल ३६ १। क, पृष्ठ ३७२-३ । 


३७४ ] ४-चुस्सवग्ग [ १६ १।ग१! 


मौर मिल्लुओे | इस प्रकार (परिवास) देना अआहिये--जढ़ उदायी मिक्रु सबक पास जा 
ऐपा बोॉसे--- 
मल्द | गैसे एक आपस्ति जी है सो में मनन्‍्त ! सबस एक मापत्तिक छिये एकदित गाक्ता 
परिवास 'बाहूता हूँ । (हुसरी बार भी) । (तीसरी बार भी) | 
“तब चतुर समर्थ मिक्ष-सपक्तों समुचित करें--- । 
गे जा र शा-- सर उद्ासि भिन्नुका म्रापत्तिक सिम एकविस बाला परिबास विया। 
प्रणकों प््सधव है इसल्िय अ्रुप है ऐसा में इस समझता हूँ । 


( २ ) परिषासक बाद छ रातवाक्षा सानश्व 

लब उन्होने परिश्षास् पूरा बरक सिशुझोस बहा-- 

“जाबुसो ! मेने एक्म्रापतल्िणौ। संथस एज हितषा परिवास माँगा | सधने विया। 
मो मेने परिबास पूरा कर किया | अद मुझे वैसा गरता 'बाहिसे ? 

अगवानूसे यह बाल बही ।--- 

'नो सिक्ुजी ! सच उदा भी मिश्ुकों जान बूमचर एकटिनबासे प्रतिक्रप्त घुऋस्यायक लिये 
छ गातबासा मानत्थ द | 

'जौर मिलुमों | इस प्रवार छ रातबाक्षा मासेस्य इमा चाड़ियं---ठस डदायी भिशुकरों सपक 

पास जा |" 

“यू धार जा--सपने उ दा सी मिशुका बआरापत्तिक क्षिपे छ धतवाला मानत्व डिपा। सबको 
पसद ई हसमक्‍िये बुप है--ऐसा मे इसे समझता हैं । 


(३ ) मानस्वक॑ बाद आह्वान 
बहु साउन्‍्य पृथ करक भिसुजस बोफ्े-.# ।* 
“तो मिधुमों ' सब उदासी सिसतुत्रा खाटातस कर । "| 5 
४ग॒ भार क्षा---'सभने उद्दामि मिलुुर्नी जाबाहत दिया | सपको पसद है इसलिये चुप ईं-“ 
ऐसा मैं इसे समभता हूँ । 


ग(ह१)दा पाँच वतिनऊं लिपायक क्षिय पाँच दिनका परिब्रास 
--उस समय उदायी मिलुसे जान छूझवर दो दि बाफैमशिच्छन्त (* छिपावा) धुक-स्यायदी 
जापति वी बी | 
३--बस खमम उदासी सिर्युत जात बस्तर तौस दितवाके प्रतिक्काप्म 
॥--5म समय उदायो सिन्तृूपे जाब बम र चार दिववाके प्रतिष्कछप ॥ 


४--हस समज हदापी मिझुल जात बूझषए पांच दिहजाके प्रतिक्षप्त सुकत्यागत्री आर्पाति 
बीबी । 


पम्हीव विशुओस बज़ा-- । 
सो जिक्षुती !' कूष उद्यमी भिशुद्री पांच हिलबमादा परियास ई ४। 6 





+ वैल्ों क्षमता 8६ ?2/क क्प्ट ३७२ ३। औतों बुहल बं$१ै/छा पा ७) । 
* हेकों पुर दिलबाते प्रतिक्षात्ष शक स्पारी जापत्ति अस्ख ॥(१ैस! घुष्ठ ३७३ | 
देखो आशय ३६ १।ध्य वृष्ट १७३ । * दध्यों चलन इए१।छ बृष्ड ३७३ ४८३ | 


३५ १गरट | छ दिन-रातका मानत्त्त [ च्ज्प्‌ 


गधा रु णा--सधने उदायी सभिक्षुत्तो ७ पाँच लिनवाछा परिवास दिया । सघको पसद है 

इसलिये चप है-- ऐसा मे इसे समसता हूँ ॥7 
(+ ) बोचमें फिर उसी दोपके लिये मलसे-प्रतिकर्पण 

उन्होंने परिवासे बीचमें जान बूमकर अप्रतिछ्छन्न घुक्रत्यागकी आपत्ति की। उन्होने 
भिक्षुओंसे कहा--- 

"“आवुसों | मेने ० पाँच दिनवाछे प्रतिच्छन्न शुक्र-्मागकी आपत्ति की थी ।० सघने० पाँच 
दिनवाल्ा परिवास दिया। सो मने परिवासके वीनमे जान बूझतर अप्रतिष्छन्न शुक्र-त्यागकी आपत्तिकी 
है, मुझे कैसा करना चाहिये ?" 

भगवानूस यह वात फही ।-- 

'तो भिक्षुओं ! सघ उदायी भिक्षुको एक आपतन्तिके वीचमे जान बूक्षकर अप्रतिच्छन्न शुक्र- 
त्यागके ल्यि मू लगे प्रतिकप णकरने । 7 

“और सभिक्षुओ * इस प्रकार मृलूपे-प्रतिकर्षण करना चाहिये ।--वह उदासी भिक्षू सघके पास 
जा० यह कहे--- 

७ “मेने भन्ते | ० पाँच दिनवाले प्रतिच्छन्ष शुक्रत्यागकी एक आपत्ति की ।० सघने पाँच दिन 
बाला परिवास दिया परिवासक वीचम मैने ० अप्रतिज्छन्न शुक्रत्यागकी एक आपत्तिकी। सो मे भन्‍ते ! 
सघसे एक आपत्तिके वीच जान बृूझ्कर अश्रतिष्छन शुक्रत्यागकी आपत्तिके लिय मू छसे प्र तिकर्प ण 
(दढ) मांगता हूँ । (दूसरी वार भी) ०। (त्तीसरी बार भी) ०० । 

“घारणा--“सघने उदायी भिक्षुका० एक आपत्तिके लिय मू लसे प्रतिकप ण (दड) दे दिया ! 
सघको पसद है, इसलिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ 

(६ ) फिर उसी दोपके लिये मूलसे-प्रतिकपण 

उसने परिवास समाप्त कर मानत्वके योग्य होते हुए बीचम जान बूझकर अप्रतिज्छन्न शुक्र- 
त्यागकी एक आपत्ति की । उसने भिश्लुओसे कहा-- 

“आवुसो ! मेंने० पाँच दिनवाले प्रतिच्छन्न शुत्र-त्यागकी एक आपत्ति की |० सघने ० पाँच 
दिनवाला परिवास दिया । मैने परिवासके बीचमें० अप्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागकी एक आपत्ति की ॥० 
सघने ० मूलसे-प्रतिकपेण (दड) दिया | सो परिवास पूरा करके मा न त्व के योग्य हो बीचमें मेने जान 
वूझ्कर अप्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागकी एक आपत्ति की। मुझे कैसे करना चाहिये ?” 

भगवानसे यह बात कही-- 

“तो भिक्षुओ | उदायी भिक्षुको बीचमें जान वूझरकर अप्रतिच्छन्न शुक्र-त्यागकी एक आपत्तिके 
लिये मघ मूलसे-प्रतिकर्षण दड करे । 8 

“और भिक्षुओ इस प्रकार मूलसेप्रतिकपेण (दट) करना चाहिये--०* 

“ग॒ धार णा---सघने उदायी भिक्षुको० एक आपत्तिके लिये मूलसे प्रतिकपंणदड दे 
दिया । सघको पसद हैं, इस लिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ ।” 

(४ ) तीनों ढोषोंके लिये छ दिन रातका मानत्त्व 
उसने परिवास पूराकर ० भिलन्षुओंसे कहा-- 


१ झानत्त्व देनेकी तरह यहाँ भी सुचना ओर अनुश्चनावण पढ़ना चाहिये, “छ रातका 
मानत्त्य”की जगह “मूलसे-अ्तिकर्षण” पढ़ना चाहिये | चुल्ल ३७१। क, पृष्ठ ३७२-३ । 


१७६ ] ४-चुल्लक्षाय [१६!।ग० 


जाजुसो | मेने पाँच दिमबाले धुऋश्यागका एक अपराध किया। सबते (गम) पात्र 
दिल का परिगास दिया। (रू) मूछसेप्रतिकर्पण (डड) क्रिया। (ग) मूछसप्रतिकर्पेश 
(दंड) किया। धो मेने आबुसो | परिबरास पूरा कर क्षिया | मुझे कैसा करना चाहिये । 
भग्रबामूसे मह बात कही-- 
दो सिक्षुबो | उदायी मिलुकों सब तौनों आपसियोद्रे सिये क्ल रात शा मामत्व मे । भौर 
इस प्रकार देगा बाहिमे-- १) 9 
से बार शा--सबने उदायी मिझुको तीती जापत्तियाक किये छ रातबाला मा म त्व दिया। 
संजको १८द है इस ब्िये अप है---ऐसा मैं इसे समझता हूँ। 
(५ ) मानक्त्व पूरा करदे फिर उसी दापके करनेके ज़िये मृक्षस- 
प्रतिकर्पपकर छ रातका सानस्‍््व 
उसने मानत्व पूरा करते बीअमें जान बूमकर मप्रतिक्छप्त शुक्रत्पागकी एक जापत्ति बी । ।-- 
तो मिक्षुमो ! सच उुदयगी भिछुको बीअसे कषप्रतिक्कप्त घुझ-त्यारटी एक आपत्तिक 
किये मूकरो प्रधिकर्ोंण कर क्॒ रातका मामत्य दे और मिल्तुमो ! इस प्रकार मूलसे-प्रतिनर्षण 
करें--"7०" | 70 
और सिशुरू | इस प्रकार प्र शतबाल सामत्य देना डादहिये--»०" । 
(६ ) फिर घह्दी करनेक ज्िय॑ मूक्षसे-प्रतिकर्पणा कर छू राठका सानत्त्य 
उसने मानत्व पूराकर भा हथा ल क योग्य हो बीजमें जान बृूशकर अप्रतिक्कम शुक्रःपागकौ 
एक जापतति कौ | |--- 
'हो भिक्षुमो ! सब उदासी भिक्षुको बीचमें अप्रतिष्कभ सुक्तत्मागकी एक बापत्तिक सिसे 
मूलसेप्रतिकर्षे शा कर, छ रातका मानत्व बे। और भिल्ुओ | इस प्रकार मूरूस प्रतिकर्षेल 
करें"०" | 77 


“झौर मिशुमो | इस प्रकार ऋ एठका भानस्थ इ--०९। 


( ७ ) दण्ड पूरा कर ज्ेनेपर भाहान 
सन्हीने मानत्व पूराकर मिशुअंसे कह्ठा-- 
आषुसो | मेने पाँच शिनके प्रतिच्कम शुक्तश्यागकी एक जापत्ति की। सबते (कर) पांच 
दिलभाक्ा परिबास दिया। (चश्व) भूछसे प्रतिकर्षण किया । (ग) मूरूसे प्रतिकर्षण श्यिा। (७) 
मूह भ्रतिषर्षण गर कु रातबाक्षा मागत्य दियां। सो मेते मानत्व पूरा गर क्षिपा अब मुझे कंसे 
करता जाहिये ? 
भगषाजूते बह बात कही 


) देको चुस्‍ल ३५१। क पृष्ठ १७२ ३ । 

" साचताके भक्त अवतकको सापलिपॉको छोड सातत्त्य बेनेकपे तरह पहाँ भी धूचवता' 
शौर 'खगुलादल' पड़ता चाहिए । “ह रातदाद्ा सासत्व' कौ लबह “मृशतपेमतिकर्णण” बहा जाहिये 
जही पृष्ठ १७२-॥ । 


* पाचनाके बक्त अबतक्की आपत्तियोकों छोफ् सातत्य देनेको तरह यहाँ भी 'सुचता 
भर 'जभृप्तावज' भदना अहिए । बहा पृष्ठ ३७९ ३। 


३९ १।घ२ ] पक्ष भरका परिवास [ ३७७ 


“तो भिक्षुओ | सघ उदायी भिक्षुका आ हवा न करे। और भिक्षुओ | इस प्रकार आह्वान 
करना चाहिये । 72 

“उस उदायी सिक्षुको सघके पास जाकर ० यह कहना चाहिये--भन्‍्ते ! मैने ० पाँच दिनके 
प्रतिच्छन्न गुक्रत्याककी एक आपत्ति की। ० सघने (क) पाँच दिलवाला परिवास दिया।० (ख) 
मूलसे-प्रतिकर्पण किया। ० (ग) मूलसे-प्रतिकर्ण किया । ० (घ) मूलसे-प्रतिकर्पण कर छ रातवाला 
मानस्‍्व दिया। ० (ड) मूलसे-प्रतिकपण कर छ रातवाला मानत्त्व दिया । सो भन्‍्ते! में मानत्त्व पूरा 
कर सघसे आ हवा न की याचना करता हूँ।' 

“तब चतुर समर्य भिक्ष्‌ सघको सूचित करे----० * 


“ग धारणा--सघने उदायी भिक्षुको आह्वान दे दिया। सघकों पसद है, इसलिये चुप 
है--ऐसा में इसे समझता हूँ । 


घ (१) पक्तभर छिपायेके लिये पक्त भरका परिवास 
उस समय आयुष्मान्‌ उदायीने जानवूझकर शुक्रत्याग्रकी एक पक्षप्रतिच्छन्न' आपत्ति की। 
उन्होने भिक्षुओंसे कहा--- 

“आवुसो | मेने ० गुक्रत्यागकी एक पक्ष प्रतिज्छन्न आपत्ति की है। मुझे कैसे करना चाहिये ?” 

भगवानूसे यह वात कही--- 

“तो भिक्षुओ ! सघ उदायी भिक्षुको ० आपत्तिके लिये पक्षभरका परिवास दे। 73 

“और भिक्षुओ | इस प्रकार (परिवास) देना चाहिये---वह्‌ उदायी भिक्षु सघके पास जाकर ० 
ऐसा कहे---० सघसे पक्षमरका परिवास माँगता हूँ ।' तब चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे---० १ | 

“ग घा र णा--सघने उदायी भिक्ष॒ुकों ० आपत्तिके लिये पक्षमरका परिवास दिया। सघको 
पसद है, इसलिये चुप है--ऐसा मे इसे समझता हूँ ।” 

(३ ) फिर पाँच दिन छिपाये उसी दोपके लिये मूलसे-प्रतिकषण कर समवधान-परिवास 
उसने परिवास करते हुए बीचमें ० पाँच दिनकी प्रतिच्छन्न शुकरत्यागकी एक आपत्ति की। 
भिक्षुओसे कहा--- 

“आबुसो ! मैने शुक्रत्यागकी एक प्रतिच्छज्न आपत्ति की। ० सघने पक्षभरका परिवास दिया। 
परिवास करने हुए मेने बीचमें ० पाँच दिनकी शुक्रत्यागकी एक प्रतिच्छन्न आपत्ति की, अब मुझे कैसे 
करता चाहिये २”! ०--- 

“तो भिक्षुमी | सघ उदायी भिक्षुको पाँच दिनकी शुक्रत्यागकी एक प्रतिच्छन्न आपत्तिके लिये 
मूलसे प्रतिकर्षणकर प्रथमकी आपत्तिके लिये समवधान* परिवास दे। 74 

“और भिक्षुओ इस प्रकार मूलसे प्रतिकर्पण करना चाहिये---०* | 


क््ज-++त+त- 


१ देखो चुल्ल ३६१। ख, पृष्ठ ३७३-७५ (याचनामें ड तककी बातोका समावेद्य करके) । 

* दोष करके पक्ष भर छिपा रखना । 

3 सुचना और अनुश्लावणके लिये देखो चुल्ल ३७१ क, पृष्ठ ३७२-३ (“छ रातवाला 
सानत्व”को जगह पक्ष भरका परिवा्स पढना चाहिये ) । 

४ देखो पृष्ठ ३७८ , रे७९ , ३२८५ , ३८८ , ३९१ , ३९२ । 


$ देखो चुल्ल ३७१॥ क, पृष्ठ ३७२-३ (“छ रातवाला मानत्त्वके 
प्रतिकर्षण; रखकर ) । 
४८ 


स्थानपर “मूलसे- 


३७८ |] ४-चुस्खवग्ग [ १६१।घ६ 


और भिहक्षुओं | इस प्रकार प्रपमवी आपत्तिके डिये समबधाम परिवास देना बाहिये--* ।* 


(३ ) फिर उसो आपत्तिक स्षिय मृक्तसंअतिकपेण दे समवधान-परिवास 
उसने परिदास पूरा कर मानल्यक योग्य होतेपर बीअमें पाँच इदिसबी शुतरस्यायकीौ एश 
प्रतिऋछ्ाप्त आपत्ति बी । भिश्षुमोंसे ब़ा-- 
सपने (क) पक्षमरवा परिबास विया। (ख्र) सूखसे प्रतिदर्धणकर प्रधमं्री आपत्तिर 
छिप समगधास-परिवाप्त दिमा। परिवास पूरकर मामस्‍्जके योग्य होनेपर बोक्षम मेने पाँव दिवकौ 
एुत्रस्पागजी एक भ्रतिक््यत् जापत्ति की । अब मुझे जया बरता बाहिये ?/ 
“तो भिल्ुुमो | सब उद्ययी मिल्तुन्ों बीसगी पाँच दिनवी प्रतिक्ष्षप्त शुजत्पायकी आपत्तिव 
छिये मूसख प्रतिकर्पणवर प्रदमगी आपत्तिग फ़िये समबपान-परिबास दे। और इस प्रवार मूसमे 
प्रतिकर्षण करना अहिये--- १। आर हस प्रकार समजंघान-परिवास बेसा चाहिये-- "। 75 


(४) फिर वद्दो दोपकरनेऊ किये समवधान-परिवास द' “रातऊां सानस्‍््त 
उसने मामस्यकों पूरा करते समय बीअ्रम पाँच रिनपे प्रतिक्ठप्त शुजर्पागकी आपत्ति की। ।- 
'हो भिलुओो ! भघ उदायी भिल्छुत्रों मूससे प्रतिबर्षणक्श, प्रभमयी शापत्तिगे लिये समजंदान 
परिवास दे छ रातता मानत्व ।76 
'शौर मिपुश | इस प्रवार मृखसे प्रतिबर्पण करता घाहिप--- *। इस प्रश्ार समबधात 
परिषास देगा जाहिये--- '। इस प्रकार छ रातषा मसानतत्व हेना चाहिमे-- "| 


(५) फिर षद्दी दाप न करनऊ लिय मूक्षस-प्रतिकपणकर, समपघान-परिषास दे 
छू रासकां सानस्प 

उसने सासरब पूराकर भाषहबातपे योग्य होलेपर श्रीचअम पाँच दिनो प्रतिष्पप्त छृतश्ररपापी 
जापति की। +- 

"लो मिशुओं | राघ उदायपी मिषुषरा मूझसे प्रतिवर्षणगर प्रबभती आपत्तिर सिये लमबभात 
परिषास ई छ रातता मामस्य है। 77 

और मिषुओों दएसपंत्रार यूछसे प्रतितर्पश बरता चाहिये--० "। इंग प्रतार लमबधात 

परियास देशा आाहिप-- "। एइश प्रत्वार छ रासंत्रा मानत्य दसा जआारिये-- * | 

असमे आामरब पूराषए भिधुजाम बरा--- 


( ६ ) सानप्प पूरा करनपर झादाम 
“मेन आजगों | एक आवलिगी। शपने (कब) पमरवा धरिबारा दिया। खशबने (से) 
बुटख प्रौररपेंधदरर शपणपागटएरिदाल दिएा। हफ्ते (7) घूएते प्रतिकर्मशषर शधदधास-जारिश्स 
हिरा। खंपने (छ) झूट्स अतिषर्घधरण समतबान-परिडास हक राबता साहब डिया। 
खबरे (है) बरस प्रतिषष्ेणश समप्रधा-परिशाग » हा राप़ा मान्य दिएा। खो मेते मापरर 
बुरा बर लिया (अब) मुग्तों गटा जगा चारिये? 
जादशाप्रो पर शात बड़ी ।- 


पिला घ्रश ३६१४६ पृष्ठ 3७२३). (छा दापशालशा काजश्च वे शजाबपा सशबधांत 
बरिधाज' रज्वतत) ॥ 


दैसों आर) , (बना, ८ बृरद ३९) 3 (आाचतानें घाचों बाररों हाचत्िपोंरी हो४शर)। 
फैकेल्ते फरत 4 


३२१ ] परिवास-दड [ रे७९ 


“ते भिक्षुओ ! सघ उदायी भिक्षुका आह्वान करे। 78 
“और भिल्षुओ | उस प्रकार आह्वान करना चाहिये---* । 
“गे घा र णा--'सघने उदायी भिक्षुका ० आह्वान कर दिया। सघधको ण्सद हैँ, इसलिये चुप 
है--ऐसा में उसे समझता हैं ।” 
शुक्र-त्याग समाप्त 


6 २-परिवास दंड 


(१ ) अनेक विनोके छिपानेस वहुतसे संघादिसेसके ठोपोमे, छिपाये दिनके 
अनुसार-परिवास 

के १--डस समय एक भिक्षुने स घा दिसे सो की वबहुतसी आपत्तियाँ की थी--(जिनमेंसे ) 
एक आपत्ति एक दिनकी प्रतिच्छन्न थी, एक आपत्ति दो दिनकी०, एक आपत्ति तीन दिनकी०, एक 
आपत्ति चार दिनकी०, एक आपत्ति पाँच दिनकी ०, एक आपत्ति छ दिनकी ०, ० सात दिनकी ०, ० आठ 
दिनकी ०, ० नौ दिनकी०, (और) एक आपत्ति दस दिनकी प्रतिच्छन्न थी। उसने भिक्षुओसे कहा--- 

“आवुसो | मेने बहुतसी सघादिसेसकी आपत्तियाँ की हें---(जिनमेंसे) एक आपत्ति एक दिनकी 
प्रतिज्छन्न है, ०, (और) एक आपत्ति दस-दस दिनकी प्रतिच्छन्न हैं। मुझे कैसा करना चाहिये ? ” 

भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“तो भिक्षुओ ! सघ उस भिक्षुको, उन आपत्तियोमें जो आपत्ति दस दिनकी प्रतिच्छन्न है, 
उसके योग्य सम वधा न-परिवास दे। 79 

“और भिक्षुओ | इस प्रकार (परिवास) देना चाहिये--उस भिक्षुको सघके पास जा ० ऐसा 
कहना चाहिये---० जो आपत्ति दस दिनकी प्रतिच्छन्न है, उसके योग्य समवधान-परिवास माँगता हूँ । 
दूसरी बार भी ०। तीसरी बार भी०। (त्तव) चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--० * 


“वा र णा---सघने अमुक नामवाछे भिक्षुको, उन आपत्तियोमे जो दस दिनकी प्रतिच्छन्न 
आपत्ति है, उसके योग्य समवधान-परिवास दे दिया। सघको पसद है, इसलिये चुप हँ--ऐसा में (इसे) 
समझता हूँ ।” 

२-5उस समय एक शिक्षुने सघा दिसे सो की वहुतसी आपत्तियाँ की थी--(जिन्मेंसे) एक 
आपत्ति एक दिनकी प्रतिच्छन्न थी, दो आपत्तियाँ दो दिनकी प्रतिच्छन्न थी, तीन आपत्तियाँ तीन दिनकी ०, 
चार आपत्तियाँ चार दिनकी ०, पाँच आपत्तियाँ पाँच दिनकी ०, छ आपत्तियाँ छ दिनकी ०, सात आपत्तियाँ 


सात दिनकी०, आठ आपत्तियाँ आठ दिनकी०, नौ आपत्तियाँ नौ दिनकी०, (और) दस आपत्तियाँ 
दस दिनकी प्रतिजछन्न थी। उसने भिक्षुओसे कहा---० | 


भगवानसे यह बात कही ।--- 


"तो भिक्षुओ ! सघ, दस (भिक्ष्‌की) आपत्तियोमें जो सबसे अधिक देर तक भ्रतिच्छन्न रही 
है, उसके योग्य समवधान-परिवास दे। 2० 


“और भिक्षुओ इस प्रकार (परिवास) देना चाहिये---० समवधान-परिवास माँगता हूँ।०।० 
सघको सूचित करे--० ४) ।” 


१ देखो चुल्ल ३७१३ क, पृष्ठ ३७२-३ । 


>देखो चुल्ल ३९१॥ क, पृष्ठ ३७२-३ (रातबाला सानत््वंकी जगहपर 'सम्वधान- 
परिचास' पढ़ना चाहिये) । 


१८ ] ४-बुस्सबग्ग [ १६९ 


रै-४उत्त समय एब भिशुन दो सघादिसंतावी दो सास कृत 'ुप रक्यी गई (ज्यतिक्रत्त) 
दो शापत्तियाँ की थी। उसको मह हुआ--'मेने दो (तरहर) सबाहिसिसायी शो मास तऊ प्रमिक्छप 
दो आपत्तियाँ की है। घर सपस दा मास प्रतिर्छष्म एक आपत्तिय सिय दो मासका परिशाप्त माँपूँ। 
उपने सपसे दो मास प्रतिच्छप्त एक आपत्तिके लियं दो मासगा परिवास माँगा | सभने उस एव जापत्तिक 
किये दो मासका परिबास दे दिया। परिवास करते बल उस झग्जा थाई--'मैन थॉ शआपत्तियाँ की 
है और (पहिल) मप्ले यह हुमा--» अझो सबस दो मास प्रशि्ठप्त एज सापत्तिग' किसे दो मासका 
परिवास माँगूँ। सबने मुझे एग आपत्तिग छिसे दो सासका परिबास दे दिया। तब परिबास करो 
बरस मुझे झगम मासूम हुई। ब्लू सपस॑ दा भाप्त प्रतिश्छप्त हृसरी आपलिंग छिये भी शो मासगा परिषास 
माँगूँ। उसने भिश्षुशोसे रहा-- । 
भगबानूसे यहु बाल बही ।--. 
तो भिक्षुमो ! सप उस भिक्षुको था मास प्रतिअछ्तप् दूसरी आपत्तिक सिस्पे भी दो माफक्य 
परिबास दे । »7 
जौर भिल्नओं | इस प्रकार (पत्षिस) देना चाहिये--- दा मासका परिषास मापा हुं।। 
सबको सूचित करे * । 
गे धारणा--- सभने अमुक सासमबाले सिक्का इसरी भापत्तिये किये भी शो मासका 
परिवास दे दिया। सघयो पसद कै इसफ़िये घुप है---ऐसा में इसे समझता है । 
'भिल्ुुओ | उस भिधुकों तबसे लेकर दो मास तक परिथास बरमा बाहिये। 2२ 
४-- पति मिक्षुओं ! एक मिशुने दो सचादिसेसाकी दो भास तक प्रतिष्कप्त दो जापत्तियाँगी 
हो। "। स्थत उसे दोनों भांपत्तिके छ्िये दो मासका परिबास दर दिया। ' । सबने उस भिशझ्ुकों 
गूप्तरी झापत्ति के क्लिसे भो दो मासना परिवास दे दिया। शो मिशुभो! उस भिक्षकों तंबसे फ़ेकर दो 
मास सक परिवास करना 'चाहिये। 23 
५-- मदि मिशुओ ! एक भिक्षुने दो सबादिससोकौ दो मास तक प्रसिल्छत दो मापत्तियाँ की 
हो। (बह उत्तमंस) एक आपत्तिको जानता है दूसरीको महौ जातता । बह जिस मापत्तिकों जातता है 
उसके क्िय॑ सबसे दो मारुका परिबास माँसता है। सज उस मिशुकों दो मासका परिवास देता है। 
परिबाघ्त करते बक्त उसे बसरी आपत्ति मी माछूम होती है। उसको ऐसा होता है--'मेसे दो ज्रापतियाँ 
की हैं। (बह उतमेसे) एक बापलिको मेने जाता बृसरीबी नड्ढी लामा | मेने जिस बशापत्तिको जाता 
उसके क्षिपे सघसे दो भासका परिवषास भाँगा। सघने सृप्त॑इो मासका परिवास बे दिया । 
परिवास करते बक्‍त (अब) मुझे दूसरी आपत्ति मी माह्म होती है। चर्ष॒ सबसे दो मास प्रति 
बूसरी जापत्तिक फ्लिये मी दो मासका परियास माँयूँ। बह सबसे दूसरी सापत्तिके क्षिमें मी दो मापका 
परिनाप्त माँक्ता है। उसे सब बूसरी आपत्तिवे किये मी गो मासका परिवास देता है | तो भिन्षुझो 
उस भिश्षुक्री तबसे करेकर दो माप्त सके परिबास करता 'चाहिसे। 22 
६-7 सदि मिछुओ | एज सिक्तुते वो सभादिसेसोकी दो मास तक प्रतिषक्रप शो शापत्तिजाँ की 
है। (से उनमें) एक आपत्ति याद है दूसरी याद मही है। उसे जो श्रापत्ति याद ई उसके सिसे 








। देखो चुस्क ३६१ पृष्ठ ३७२-॥ ('छ रातबाला सातत्त्य'कौ छऋाजपर “दो सासका 
बरियात' रखकर )। 
परिषाप्त पाचणाले लिक्ुके क्तंध्यंके किये देखो अुस्‍्क १६१ पृष्ठ ३७२-८ | 
१ बेलो चुख्ल ३९२१ (३) पृष्ठ इ८ (३) | 


३९२१ | परिवास-दड | ३८१ 


सघसे दो मासका परिवास माँगता है। सघ ० दो मासका परिवास देता हैं। परिवास करते वक्‍त उसे 
दूसरी आपत्ति याद आती है। ०१ । सघ उसे ० दूसरी आपत्तिके लिये भी दो मासका परिवास देता हैं। 
तो भिल्लुओ ! उस भिक्षुक्री त्वसे लेकर दो मास तक परिवास करना चाहिये। 25६ 
छ--यदि भिक्षुओ | एक भिक्षुनें टो सघादिसेसोकी दो मास तफ प्रतिच्छन्न दो आपत्तियों की 
है। उसे (उनमेंसे) एकके बारेमे सन्देह नहीं है, दूसरेके बारेमें सन्देह है। ० | ० तवसे छेकर दो मास 
लक परिवास करना चाहिये। 26 
८--यद्दि भिक्षुजो | एक भिक्षुनें दो सघादिसेसोती दो मास तक प्रतिच्छन्न दो आपत्तियाँकी 
है। (उनमेंसे) एकको जानबूझकर प्रतिच्छन्न (न्चूप) रक्‍्पी, दूसरीको अनजानसे। ०१। संघ ० 
दोनो आपत्तियोफे लिये दो मासफा परिवास देता है। परिवास करते वक्‍त दूसरा बहुलुत, आगमज्ञ ० 
सीख चाहनेवाल्ग भिक्षु आवे । वह ऐसा पूछे---'आवुसो ! इस भिक्षुने क्या आपत्ति की, किसके लिये 
यह परिवा स कर रहा हैँ ? बह ऐसा कहे--- आवुस | इस भिश्षुने ० दो आपत्तियाँ की। एकको जानवृझ्ञ- 
कर प्रतिच्छन्न रखा, दूसरीकों अनजानसे । ०१ | सघते ० दोनो आपत्तियोके लिये दो मासका परिवास 
दिया है। आवुस ! उन दो आपत्तियोको इस भिक्षुने किया है उन्हीके लिये यह परिवास कर रहा है।' 
वह ऐसा कहे---आवुसो | जो आपत्ति कि जानकर प्रतिच्छन्न रक्‍्सी गई, उसके लिये परिवास देना 
नामिक (न्याय युक्त) है, (किन्तु) जो आपत्ति अनजाने प्रतिन्‍छन्न रक्‍ती गई, उसके लिये परिवास 
देना अ-धामिक (अन्याय) हे। अधामिक होनेसे (परिवास देना) उचित नहीं, आव॒ुसो! (यह) 
भिक्ष्‌ एक आपत्तिके छिये मानत््व देने छायक (>मानत्त्वाहं) है। 27 
९-- यदि भिक्षओ ! ० एक आपत्ति याद रहते प्रतिच्छन्न रक्‍्बी गई, दूसरी न याद रहते। 
चह सघसे ० दोनो आपत्तियोके लिये दो मासका परिवास माँगता है। सघ ० देता हैं। परिवास करते 
वक्‍त दूसरा बहुश्षुत ० भिक्षु आता है। ०,३ आवुसो ! (यह) भिक्षु एक आपत्तिके छिये मा न त्त्व देने 
लायक है। 28 
१०--- यदि सिक्षुओं ! ० एक आपत्तिकों सदेह न रहते प्रतिल्‍्छन्न रवखा, दूसरीको सदेहमे । 
वह सघसे ० दोनो आपत्तियोके लिये दो मासका परिवास माँगता हैं । संघ ० देता हैं। परिवास करते 
वक्‍त दूमरा बहुश्रुत ० भिक्ष आता हैं। ०१ आवुसो | यह भिक्षु एक आपत्तिके ल्ये मान त्त्व देने 
लायक है।” 29 
ख १--उस समय एक भिक्षुनें दो सघादिसेसोकी दो मास प्रतिच्छन्न दो आपत्तियाँ की थी। 
उसको ऐसा हुआ---० मेने ० दो मास प्रतिच्छन्न दो आपत्तियाँ की है । च्ूँ सघसे ० एक मास प्रतिच्छन्न 
एक आपकत्तिके लिये एक मासका परिवास माँगूँ।' उसने सघसे ० दो मास प्रतिच्छन्न एक आपत्तिके 
लिये एक मासका परिवास माँगा। सघने उसे ० एक मासका परिवास दे दिया। परिवास करते वक्‍त 
उसे लज्जा आई---० ५ । चलूँ सबसे में दूसरे मासका भी परिवास माँगू।' उसने भिक्षुओंसे कहा---० । 
भगवानसे यह बात कही |--- 


“तो भिक्षुओं | सघ उस भिल्लुको दो मास प्रतिच्छन्न दोनो आपत्तियोके लिये वाकी दूसरे मासका 
भी परिवास दे। 3० 


“मौर भिक्षुओ ! इस ध्कार (परिवास) देना चाहिये--० *। 





* ऊपर (४) को बात यहाँ भी समझो । '"देखो पृष्ठ ३८० । १ऊपर ( ८ ) जेसा पाठ । 
“देखो ऊपर पृष्ठ ३८० (३) को तरह । 
*देखो पृष्ठ ३७२-३ ('छ रात बाला सानत्त्व”' फी जगह एक मासका परिवासः रखकर ) । 


३८२ ] ४--चुस्सबस्ग [ १६२! 


गे था र शा--सबने अमुक नामबासे भिक्ुकों पृसरें गासका भी परिबास दिया। सबके 
पमसतल है इसकिये अुप है--पेसा मे इसे समझता हूँ । 
“दो मिक्षजो ! उस मिक्षुफरो पहिसे (मास) को क्रकर दो मास तक परिबास करता चाहिये। 37 
२--/मदि मिक्षओ ! एक मिलुने थो सवाविसंसोकी दो मास प्रतिक्कत्त दो आपत्तियाँ की 
हा। उसको ऐसा हो--- चर्लन सबसे दोगो झापतिियोक किये दूसरे मासका मी पर्िबास माँगूँ। ।+: 
तो मिक्कुजो ! सघ उस भिक्लुको वो मास प्रतिक्छप्त दोनो ग्रापप्तियोके किये बाकी दूधरे मापका 
मी परिमास दे। और मिल्मुको पहिसि (परिबास विय मास )को लेबर डो माप्त तक परिवास्त करता 
बाहिये।” ३2 
३---- एक मासको जानता हा दूसर मासका नहीं *। परिवास करते गकत उसे दूसरा 
मास मी मालूम हो। 'चर्ख सबस दूसर मासका मी परिबास माँगूँ। । ! पहिसेशों लेकर दो मास 
लक परिबास करना चाहिये। 35 
४--- एक मासक्ों याव रसता हो इसर मासक डारंम नहीं "। परिवास करते बक्त उस 


दूसरा मास मी याद आगे [---७ अर समस दूसरे मासका मी परिबास माँमूँ। । । पहिख्यों सेकर 
दो मास लक परिजास करना चाहिये । 34 
५--- एक मासक्त वारेम॑ सम्देह हा दूसर मासभ बारेमें नहीं ।" परिषासत करत बकत 


बह दूसरे भासने बारेमें मी सन्देह-रहित हो झाये।-- चर सबसे शूसरे सासका मी परिबास 
माँगूँ। । | पहिकेको सेशर दो मास तक परिदास गरमा भाहिये। 35 
६---/ एक मासको जाशबूझवरर प्रतिक्छप्त रमस्या मसा हो इूसरेको अनजानसे | बह सबसे 
दाना आपस्तियोंके किये दा मासक परिवास माँमे। सप उस दो मास प्रशिक्ठप्त दोनो शापत्तियोक॑ किये 
दो मासवा परिजास दे । परिषास करते बक्त दूसरा बहूभुत मिशु आग) बह ऐसा पूछे--जाधुसो ! 
इस भिुने क्या आपत्ति मी प्रिसक एिये यह परिबास कर रहा है ? बह ऐसा कहे-- माबुस | इस 
सिलुने दा मास प्रशिछन दो मापत्तियाँ की । इसने एक मासकों जातबूप्तबर प्रति (८हिपा) 
रकणा पूसरेवों मतजान से। सपने दो मासका परिजास दिया है। जाबुस उल्र आपत्तियोद्री इस 
भिछूने विया है उन्हींक छियें यह परिषास कर रहा हैं। बह ऐसा कह--'माबुसों ! जिस मासकौ जात 
कर इसने प्रसिष्फत दिमा उसके फिये परिबास देना शार्मिक है. (गिल्‍्तु) जिस माप्फों खगजाने 
प्रशिशतप्त विया उसके छिये परिब्रास देशा अवाभिक है | शधामिक होनेस (परिवास देता) उचिर्त 
भही जादबुगो (यह) मिलु एक माय डिसे मा त च्च टेने छायक है) ३6 
७ एर मासके याद रहने प्रतिष्छन रक्‍ल्ा मया हो पृसरेवो ल मार रहनेस। बह सबसे 
इॉसों आपत्तिपीते मिये दा सासका परिबास सांगे।. । परिवास गरते बचत दूसरा बहुभुत मिल 
भाबे। * थआयुों) (यह) सिझ्म्‌ एक आपत्तिग छिसे मा तत्व देते फायक है । 37 
८---/ एक मासक्तों ससइक ले रहते प्रतिष्कम रकखा गया हो दूसरगों सन्‍्देह्द रहोे। गह सबसे 
दोसों आपत्तियोकि फिप्रि शो भासका परिषरास माँसं। | परिवास बाते बज़ दूसरा बहुसुत मिर्भु 
जगे। आंदुतो! (यह) भिशु एक आपततिक किये मानत्य बेने खायक है। 38 


१ देलो ऊपर ( २ ) और पृष्ठ ३2 (५)॥ 
दैसो मर ( ३) ओर पृष्ठ ३८०-१ ( ६) | '*देखो ऊपर ( ॥ ) और पृष्ठ ४८ 
देतो पृष्०ण ३८१ (८ ) 7 देखो उपर (६ ) और दृष्ट १८१ (९ )॥ 
लो उपर ओर वृष्ठ अ2१ (१ )५+ 


३५०।४ | परियास देने यीन्य ज्योति [ 


श्छ 
(5 
१8 


( २) शुद्यान्त-परिवास 

उस समय एव शिक्षने बहतसी सथादिसेसबी आपस्ििया पी थी । बह आपन्िक पर्यन्त (परि- 
माण, सरपा )यो नहीं जाना था, रातके परिमाणकों नहीं जानता था । जार्पात्तित परिमाणनों बाद न॑ 
रखता था, रातके परिसाणकी याद ने राय था। जापलिय परिसाणम सन्हेह रयता था, रातक परिमाणमे 
सन्देह रखता था । उसने सिक्षुओसे चहा-- 

“आवसों ! मैसे बहतसी सपादिसेयती आपत्तियाँ की है ॥० आपत्तिक परिसाणम सन्दह रखता 
हैं, रातमे परमाणम सन्देश रायता हैं। सुसे पैसे यरना चाहिये । 

भगवानूत यह बान उही ।-- 

तो निक्षुनी ! सघ उस लिक्षुत्तों शुद्रान्त परिवास हे । ३9 

“और लिक्षुओं ! एस प्रवार (सुखात-परयास) दना चाहिय । वह भिश्षु सघके पास जा ०९ 
ऐसा कहें---० में सघो उस आपत्तियोक लिसे सृत्तान्त-परिवास मागता हैं। टूसरी वार थी ० । तीसरी 
बार भी०। (सब्र) सतुर समर्थ निक्षु सघकते पूक्तित जरें--०१ । 

“ग घारणणा--सघने अमुझ नामवाद निश्लुका उन आपत्तियाक़े लिये शु द्धा न्त-परिवास 
दे दिया। सधकों पसद है, उसग्प्पि चुप है--ऐसा में इसे सममता हैं । 

(३ ) शुद्यान्त-परिचास उेने योग्य 

(वक्षुओ । उस प्रकार शुद्रान्तन्यन्विस देना चाहिये। सिक्षुआ ! किसको शुद्धान्त-परिवास 
देना चाहिये ?--( १) आपत्तिके परिमाणरों नहीं जानता, (जिन रानोम उससे आपत्ति हुई उन्त) 
गातोंके परिमाण (साया)कों नहीं जानता। ० नहीं याद रखता ० । आपत्तिवा परिमाणमें सन्‍्देह 
रसता है, रातके पर्मिणमे सन्देह रखता है । (ऐसको) शुद्धान्त-्गरिवास देना चाहिये। (२) 
जापत्तिके परिमाणको जानता हैं, रातवें परिमाणरों नहीं जानता । आपत्तिके परिमाणको याद रखता 
है, रातके परिमाणको याद नहीं रखता। आपत्तिके परिमाणम सन्देश नहीं रगता, रातके परिमाणमे 
सच्देह रखता हें। (ऐसेको ) शुद्वान्त-परिवास देना चाहिये । (३) आपक्तिके परिमाणकों नही जानता, 
रातोमें किसी किसीकों जानता है किसी किसीको नहीं जानता | ० नही याद रखना, ० किसी किसीको 
नही याद रग्बता। ० सन्देह रखता है, रातोमें किसी फ़िसीके बारेमे सन्देह रहित है, किसी किसीमें सन्देह 
रखता हैँ ऐसेको शुद्घधान्त-्परिवास देना चाहिये । (४) आपतक्तिके पशर्मिणकों जानता है रातोमें 
किसीको जानता हैं, किसी किसीको नहीं। ० याद रखता है, ० फ्रिसी किसीको नहीं। ० सन्देह नही 
गफता, ० किसी किसीके बारेमें सन्देह रखता है। (ऐसेको) शुद्धान्त-यरिवास देना चाहिये। (५) 
आपत्तियोमेंसे किसी किसीको जानता है, किसी किसीको नहीं जानता, रातोम किसी किसीको जानता 
है, किसी किसीको नहीं। आपत्तियोमेंसे किसी क्रिसीको याद रखता ० । आपत्तियोमेंसे किसी किसीके 
बारेमें सन्देहू रखता है किसी किसीके वारेमे सन्देह नही रखता, रातोमें किसी किसीके वारेमे सन्देह रखता 
हैं, किसी किसीके वारेमें सन्देह नही रखता। (ऐसेको) शुद्धान्त-परिवास देना चाहिये । सिक्षुओ ! 
ऐसे शुद्धान्त-परिवास देना चाहिये।” 4० 

(४ ) परिवास देने योग्य उयक्ति 

“सिक्षुओ ! कैसे परिवा स देना चाहिये ?--- ( १) आपत्तियोके परिमाणको जानता है, रातके 

परिमाणको जानता है। ० याद रखता है ०।०सन्देह-रहित होता है । (२) आपत्तिके परिमाणको नही 





देखो चुल्ल ३३ १।फ पृष्ठ ३७२-३ (“छ रातवाला मानत्त्वकी जगह ७ ुद्धान्त-परिवास' 
रखकर) । 


३८४ ] ई-बचुस्हबगरम [ १६१६ 


जासता टातव परिमाचकों जातता है। गही याद रखता याद रखता है। गिस्सख्॑ंह होता है 
सत्देह-युषत होता है । (३) मापत्तिके परिमाभमें बुछ जामता है बुछ्ठ नहीं जानता रातक परिमाषतों 
जानता है। गुछ मही याद रखता याद रसताहै । बृक्ठ सस्देह रफ़ता है. सनन्‍्दह मही रसता । 
(ऐसेक्ोो) परिबास द॑ना अाहिमे | भिशुआ । इस प्रकार परिवास देना भाहिमे । 47 

परिषबास-समाप्त 


$३--दुयगारा उपसम्पदा लेनेपर पहिलेके यचे परिवास आएि दड 


(१ ) शप परिषास 


(१) उस समय एक भिल्तु परिगास करते भक्त मिर्तू बेप छोड़ बता एया । उसने फिर आाव ए 
मिक्षुजांसे उपसम्पदा माँगी । मगजामूस सह बात कही |-- 
प्िक्षुओ | यदि कोई मिन्तु परिबास करते बकस भिलु बप छोड चक्ता गमा हो और बह छिर 
माकर मभिक्कुओसे उपसम्पदा माँगे । मिलु बेप छोड मय के फ्िये थ्िलुओं | परिषास तही रहता | 
पदि बहु फिर उपसम्पदा छमा चाह सो उस बही पहिसा परिबास देना चाहिये | पह्चिसवा दिमा 
परिषास ठीक है जितना परिबास पूरा हां गया बह (सी) ठीक बाफ़ौ (समय)क किये परिवास 
करता चाहिये। 4२ 
(२) परिषास करत बकत (मिलतुपत छोड) मामफेर अत जाये । श्रामघे रक किये सिशुमो  परि 
बास नही रहता । यदि बह फिर उपसम्पदा सेरा चाहे तो उसे बही पहिसा परिवाप्त देता 'बाहिये । "। 45 
(३)  परिवाप्त बरते पायकछ हा जाये। पागखणको परिबास नही रहता | यदि फिर तउसता 
पागरूपन हट लाये तो उसे बही पहिक्ता परिमास दमा चाहिये। *। 44 
(४). परिबास करते विशिप्त हो लाये। विक्षिप्त-चेशफों परिषाष्त सह्टी एहुता । मरि 
बह फिर बबिज्षिप्त चिल्त हो तो उसे बही पहिसा परिषास देना चाहिये । "| 4१ 
(५) परिषास करते बदलट्ू (न्यवहबास) हो जाये। *। 46 
(६) “ परिषास करते आपत्तिक न एशनेसे उत्जिप्तक हो जाये । *। 47 
(७). परिवास करते आपत्तिक॑ प्रतिकार स करनेंसे तत्किप्तक हो लाये। *। 4४8 
(८). परिवास करते बुरी बृप्टिषं न छोटससे उत्हिप्सकक" हो लामं। ' | 49 
( २ ) मूक्षस-मतिकपण 
(९) मिनझ्ुओो ! कोईं मिक्षु सूकसे प्रशिकर्षणने' योस्प हो सिशु-बेप क्रोड चछा जासे मौर 
छह फिर जागर उपसम्भदा सेना चाहे | मिलु-मेप छोडगर अखक भयंकी मूरूसे प्रधिगर्षण तही रहता | 
महि बहू फिर उपप्म्धवा एना 'बाहु ठो उसे बड्ढी परिगास बेला 'बाहिय । पहिछेगा दिया परिवाप्त ठीक 
हैं. जितमा परिवास पूरा हो गया बह (मी) ठीक है उस भिन्लुको मूलसे प्रतिकर्षध बरमा चाहिये । १? 
(१) भामचेर हो जाये १ । १7 
(११) पागछू हो छाये * ।45< 
(१२) नबमिश्विप्त-शित्त हो जापे *। 3 
(१३) . बेबलट्ट हो जाये *। 5८ 
(६४) बापत्तिके न देखतेस उत्तिप्तक हो जाये "। ५5 


झपर (१) अैधा । " बेलो सहादग्ग ९६४५ बृष्ठ ३१४। ) उतर (१) की भाँति | 


३७४क १ *] मूलसे प्रतिकर्पण [ ३८५ 


(१५) “० आपत्तिके प्रतिकार न करनेसे उत्स्षिप्तक हो जामे०* ।56 
(१६) “» बुरी दृष्टिके न छोव्ठनेसे उत्तक्िप्तक हो जायें०! ॥57 
(३) सानत्त्व 
(१७) “भिक्षुओ ! यदि कोई भिक्षु मानत्त्वके योग्य हो भिक्षु-वेप छोछ चला जाये और वह 
फिर आकर उपसम्पदा लेना चाहे ।० भिक्षु-वेप छोछ गयेको मानत्त्व नहीं। यदि बह फिर उपसम्पदा 
लेना चाहे, तो उसके लिये वही पहिला परिवास हो। पहिलेका दिया परिवास ठीक है, जितना परिवास 
पूरा हो गया वह (भी) ठीक हूँ। उस भिक्षुकों मानत्त्व देना चाहिये । $9 
(२४) “० बुरी दृष्टिके न छोलछनेंसे उत्किप्तक हो जाये०)१ ॥” 60 
(४ ) सानत्त्वचरण 
(२५) “भिक्षुओं ! यदि कोई भिक्षु माच त्त्वका आचरण करते भिक्षु-वेप छोछ चला 
जाये, ०१ | 67 
(३२) “० बुरी दृष्टिके न छोल्नेंसे उत्क्षिप्तक हो जाये०)१ |” 68 
(० ) आह्ान 
(३२) “भिक्षुओ | यदि कोई भिक्षु आह्वानके योग्य हो भिक्षु-वेप छोछ चला जाये, ०१ | 69 
(४०) “» बुरी दृष्टिके न छोलनेसे उत्क्षिप्तक हो जाये०* ॥! 76 
चौवालीस समाप्त 


$ ४-दड भोगते समय नये अपराध करनेपर दंड 
के परिवास---- 


( १ ) मूलसे-प्रतिकर्षण 
( १) “यदि भिक्षुओ ! एक शिक्ष्‌ परिवास करतें समय बीचमे अ-प्रतिच्छन्न "४ परिसाण- 
वाली वहुतसी स धा दि से स की आपत्तियाँ करे, तो उस भिक्षुका मूलसे-प्रतिकर्पण करना चाहिये ।” 77 
(२) “» प्रतिच्छञ्ष (और) परिमाणवारली बहुतसी सघादिसेसकी आपत्तियाँ करे, त्तो 
उस भिक्षूका मूलसे प्रतिकर्षण करना चाहिये, प्रतिच्छन्नोके आपत्तियोके अनुसार प्रथम आपत्तिके 
लिये समवधान प्रिवास देना चाहिये। 78 
(३ ) “» प्रतिज्छन्न या अ-प्रतिज्छञ्च (किन्तु) परिमाणवाली बहुतसी सघादिसेसकी 
आपत्तियाँ करे, तो उस भिक्षुका मूलसे-प्रतिकर्पण करना चाहिये, ०४ । 79 
(४) “० अ-प्रतिज्छन्न (और) अ-परिमाण०*॥ 8० 
(५) “० अपरिमाण (और) प्रतिच्छन्न ०*। ४87 
( ६ ) “० अपरिमाण, प्रतिज्छज्न भी अअ्रतिच्छन्न मी०५ | 82 
( ७ ) “० परिमाणवाली भी अ-परिमाण भी (किन्तु) अप्रतिष्छन्न ०५ । 85 
( ८ ) “० परिमाणवारकी भी अ-परिमाण भी (किन्तु) प्रतिच्छन्न ०* । 84 
( ९ ) “० परिमाणवाली भी, अ-परिमाण भी, प्रत्तिछन्न भी, अप्रतिष्छत्न भी०५।” 85 





१ऊपर (१) की भांति। + ऊपर आये मूलसे-प्रतिकर्षणको भाँति । 
*देखो ऊपर (३) मानत्त्व | ४ दोषको छिपाना । ५ देखो ऊपर (१)। 
डए 


३८६ ] एं-चुल्सबगगा [ १६४ ला! 


(२) मानत्त्वाश 
(१) यदि मभिक्ुजों ! एक भिक्षु मामत्त्ववो योग्य होते समय बीचरमें अप्रतिश्कसत 
(प्रकट) प्ररिभाषबाक्ती बहुठसी सपाविसेसकी दापत्तिपाँकरे शो उस मिशुषा मृझसे-प्रतिकर्यण 
करता चाहिये " । ०9 
(१६)  परिमाणबाली मी जपरिमाणवाली मी प्रतिल्छक्ष मी बप्रतिकन्म मी '*। 7०5 


(३ ) सानसस्‍्वचारिक 


(१७). एक भिक्षु भारत्ववा जाअरण करते समय बीच्र्मे * |772 
(२८)  परिमाणबासी भी अपरिमाणजाक्ती मी प्रतिक्म्त मी अप्रतिकन्न मी "। हटा 


(४) आहानाई 
(२९) एक भिक्नू आह्वानके योग्य होते (ल्‍माष्यानाई) समय बीचर्मे "| 730 
(६७) . परिमाणबासी भी अपरिमाणबाश्ली मी प्रतिष्कृत भी उप्रतिच्छप्त मी "| 739 
छलीए समाप्त 


का सातस्‍्थ-- 
(१) गृहस्थ बन जाना 

के (१) मिलुओ |! मसति एक भिल्लु बहुतसी सं जाविसेस की आपत्तियोको करके 
(उन्हे) ते छिपा गृहस्थ बन जाता है। बह फिर उ प स म्प वा पाकर उस मापत्तियोका प्रतिष्छादस गही 
करता तो भिक्ुमों उस भिल्कुकी मागत्थ देता चाहिये । 74० 

(२). प्रतिक्षादन ते कर मिस्न-मेस सोम चला जाता है । बह फिर क्पसम्पवा पाकर 
उन आरापत्तियोबा प्रतिऋछादत करता है तो भिक्ममो | उस मिक्षुकों पहिछेके आपत्तिध्तमुदायर्म प्रति 
करा (आपत्तियो)वी भाँति परिवास दे मातत्य देना चाहिये। 747 

(६) प्रहिच्काइनबर | उश् आपसिबोको शही प्रतिष्छादन करता परिंवास दे 
मारत्व देता चाहिमे | 742 

(४) प्रतिष्छाइन बर । उन आपत्तियोको प्रतिष्छादम करता है. उस भिकुषो 
पहिकेके भी और पीछेगे भी आपत्ति-स्क बर्मे प्रतिषःप्तकी साँंति परिबास दे मादत्त्व देना चाहिये! 743 

(५)  प्रदिक्टाइन कर भी रू-प्रतिष्छादन कर मी ै पहले प्रतिष्छादहित गी गई 
आपत्तियाषा फिर प्रतिक्राइत शइ्दी करता पहिकछे ज-्प्रणिझलाशित वी पई मापत्तियोजा अ प्रदिष्छाइह 
बरता है तो मिलुओं! उस मिशुकों पहिसेषे मापत्ति-स्कपमें प्रतिकछप्षणी भाँति परिबास दे सातत्त्व 
शेजा आतिये | 744 

(६)  मतिच्छादश वर भी अप्रतिक्््णादत गर मभौ । पहिछते प्रतिष्फादित दी यई भाप 
लियाजा फिर प्रतिक्षादव नही करता पहिंद़े ब्रतिक्कछाहित से भी घई आपलियोगा अब प्रतिल्याए 


गरता है तो भिशुजो | प्रस मि"ुक्ो पहिलेक भी और अबरे भी आपत्ति-शमूहमें प्रशिष्यप्तनी भाँति 
परिवाल दे मादत्य देता आहिये। 747 


न विनितिनीननीनीय न खनन ७»... 


१ बरिबातरी शरह यहाँ जी शमरों । 
*बृष्ठ १८५ में परिदान (१९) शो चौगि घहाँ भी सबझो । 


३ए४ाख १ | मानत्त्व [ ३८७ 


(७ ) “० अतिच्छादन कर भी, अ-प्रतिज्छानद कर भी०। पहिंले प्रतिच्छादित की गई 
आपत्तियों का अब भी प्रतिच्छादन करता है, पहिले अ-प्रतिल्छादित आपत्तियोका अब भी प्रतिष्छादन 
नही करता । तो भिक्षुओ ! उस भिक्ष॒ुको पहिलेके भी और अबके भी आपत्ति-स्कथधर्मे प्रतिचछादनकी 
भाँति परिवास दे मानत्त्व देना चाहिये | 746 


(८) “० छिपाकर भी, न छिपाकर भी० | पहिले छिपाई गई आपत्तियोकों भी अब 
छिपाता है, पहिले बे-छिपाई० को अब छिपाता है। ०१ परिवास दे मानत्त्व देता चाहिये। 747 

ख (९) “० भिक्षुतों! यदि एक भिक्षुने बहुतसी सघादिसेसकी आपत्तियाँ की हैँ। 
(उनमें) किन्ही किन्ही आपत्तियोको जानता है, किन्ही किन्हीको चही जानता । जिन आपत्तियोको 
जानता है, उनको छिपाता है, जिन आपत्तियोको नहीं जानता, उन्हे नहीं छिपाता। गृहस्थ वन 
फिर भिक्षु हो जिन आपत्तियोको उसने पहिले जानकर छिपाया था, उन्हें अब वह जानकर नही 
छिपाता, जिन आपत्तियोको पहिले न जान नही छिपाया था, उन्हे अब जानकर (भी) नही छिपाता । 
तो भिक्षुओं ! उस भिक्षुको पहिलेके दोषसमूह (+आपत्ति-स्कध) में छिपाईकी भाँतिके लिये परिवास 
दे मानत्त्व देता चाहिये । 748 

(१०) “०१ जिन आपत्तियोको जानता है, उनको छिपाता है, जिन आपत्तियोको नही 
जानता, उनका छादन नही करता । ० फिर उपसम्पदा पा जिन आपत्तियोको पहिले जानकर छादन 
करता था, अब जानकर उनका छादन नही करता, जिन आपत्तियोको पहिले नही जानकर उनको 
नही छिपाता था, उन आपत्तियोको अब जानकर छिपाता है। तो भिक्षुओ ! उस भिक्षुकों पहिलेके भी 
अबके भी आपत्ति-स्कधोमें प्रतिष्छन्न (छिपाई)की भाँति परिवास दे भानत्त्व देता चाहिये । 749 

(११) “० जिन आपकत्तियोको जानता है उन्हे छिपाता है, जिन आपत्तियोको नही जानता 
उन्हे नही छिपाता । ०* फिर उपसम्पदा पा जिन आपत्तियोकों पहिले जानकर छिपाता था, उन्हे अब 


(भी) जानकर छिपाता है, जिन आपत्तियोकी पहिले नही जान नही छिपाता था, उन्हे अब जानकर 
नही छिपाता। ०१ परिवास दे मानत्त्व देना चाहिये। 75० 


(१२) “०१ जिन आपत्तियोको जानता है, उन्हे छिपाता है, जिन जापत्तियोको नही जानता 
उन्हे नही छिपाता। ०१ फिर उपसम्पदा पा जिन आपत्तियोको पहिले जानकर छिपाता था, उन्हे अब 
भी जानकर छिपाता है, जिन आपत्तियोको पहिले न जानकर नही छिपाता था, उन्हे अब जानकर छिपाता 
हैं। ०१ परिवास दे मानत्त्व देना चाहिये। ए57 

ग (१३) “०१ (उनमें) किन्ही किन्ही आपत्तियोको याद रखता हैं, और किन्‍्ही किन्‍्ही 
आपत्तियोको याद नही रखता । जिन आपत्तियोकोी याद रखता हैँ उनका छादन करता है, जिन आप- 
त्तियोको नही याद रखता, उनका छादन नही करता। वह भिक्षु-वेप छोत् फिर भिक्षु बल, जिन आप- 
त्तियोको उसने पहिले यादकर छिपाया था, उन्हे अब यादकर नही छिपाता, जिन आपत्तियोको पहिले 
याद न होनेसे नही छिपाता था उन्हे अब यादकर भी नही छिपाता । तो भिक्षुओ ! उस भिक्षुकों पहिले 
के आपत्ति-स्कघ (-आपत्ति-पुज) में छिपाईकी भाँति के लिये परिवास दे मानत्त्व देना चाहिये । ०१ 754 

(१६) “०३१ जिन आपत्तियोको याद रखता है, उन्हे छिपाता है०४ | 757 


॥ ऊपर जैसा पाठ । "देखो ऊपर (९) ॥ 
ऊपर (१०), (११) को भाँति (“जानने”के स्थानमें “याद करवा” रखकर) । 
४देखो ऊपर (१२) 


६८८ ] ४-घुल्लबग्ग [ १६५%क! 


जब (१७) / * उममें सिन्‍्ही छिन्‍्ही श्रापत्तियोमें सन्देह सही रखता है शिन्ही विन्ह्दी जाप 
स्षियोर्मे सन्देह रणता है *" ।758 
(२) " जिन आपत्तियोमें सख्देह नहीं रखता उन्हे छिपाता है '। 767 
(२) भामणेर वन जाना 
व (२१) “ " श्रामणेर बस जाता है "* (४) ' जिन आपत्तिमोमम सन्देष्ठ नही 
रखता उम्हं छिपाता है *। 787 
(३ ) पागल हो जाता 
क (४१) ' पागरू हो जाता है '। व67 
(४ ) विज्ञिमरनधत्त होना 
क (६१) ' विक्षिप्त-चित्त हो जाता है "। 27 
(५ ) वद्नटू («ववष्टवास) हो जाना 
क (८१) ' अबरट्ट हो जाता है " | 747 
(१ ) " जिन आपत्तियोर्मे सन्‍्वह नही रखता उस्हे छिपाता हैं "। 767 
सौ सागत्व समाप्त 


६ ५-सलसे-प्रतिकषण दणडर्म शुरू: 


के परिवाप--- 
( १) ग्रहस्थ हाना 

के (१) पमिंलुओ! सदि एक भिलु परिबास बरते समय बीचमें बहुतसी सथादिससत्री 
मापततियाकों कर जिता फ्िपाये गृहस्म हो बचाता है । गहू छिर भिद्ु बन (मढि) उते आपत्तिय 88 
ही छिपाता हो उस मिशुक्रों मूखसे प्रतिबर्षम बश्गा बाहिये। 762 

(२) ०" बिता छौिपापे गृहरुष हो जाता है। बह फिर भिक्ू बन (यदि) उस जापलियांको 
छिपाता है खो उस भसिसुक्तौ सूक्तस प्रसिबर्षण करता चाहिये! इसकी छिपाई आपत्तियांकौ भाँति 
पहिछेषी जापतिक सिये समवधात-परिवास देशा चाहिये | 763 

(३६) ' छिपाकर गृहर्ष हो जाता है। बह फिर भिशु बस (यदि) उस मापत्तियोती 
नहीं छिपाता हो "।॥764 

(४) / * छ्िपाकर बृहस्ण हो जाता है । बहू फिर भिक्ष बस (यदि) छत आष्तियातों 
छिपाता है तो ॥765 

एप (५७) / ' छिपाकर भी जिता छिपामे भौ पृह्रण हो जाता हैं। बह प्र मिशु बत 
भढहिके छिपाई आपत्तियोरों शहर शद्टी छिपाता चंद सही ह्षिपाई आपत्तिपायी जब सद्आी छिपाता 
दो १।766 


अनीभल्‍+_-_>०-++++- 





"ऊपर बष्ठ ३८७ (९ १२) बी भॉति “जानने श जानने” के इचासपें “ज शाजेह क रठा तत्रेह 
बरता रस | दततो झूमर पृष्छ 29-८८ (१-१ ] वी हाँवि । १ऊपरवी हपहु बाठ। 
देशों मजर (२)। दैसों उपर २ (६)। 


३6५ख१ ] मूलसे-प्रतिकर्पण [ ३८५ 


(६) “०१ भिक्षु बन पहिले छिपाई आपत्तियोको अब नही छिपाता, पहिछे न छिपाई 
आपत्तियोको अब छिपाता है, तो०' | 767 
(७) “०१ भिक्षु बन, पहिले छिपाई आपत्तियोको अब (भी) छिपाता हैं, पहिले न छिपाई 
आपत्तियोको अब (भी) नहीं छिपाता, तो०१॥ 768 
( ८) “० भिक्ष्‌ बन, पहिले छिपाई आपत्तियोको अब (भी) छिपाता है, पहिले न छिपाईं 
अपात्तियोको जब छिपाता है, तो०१ ०। 769 
ग॒ (९) "भिक्षुतओं! यदि एक भिल्लु परिवास करते समय बीचमें बहुतसी सघादिसेसकी 
आपत्तियोकों करता है। (उनमें) किन्ही किन्ही आपत्तियोको जानता है किन्‍्ही किन्ही आधत्तियोको 
नही जानता । जिन आपत्तियोको जानता हैँ उन्हे छिपाता है, जिन आपत्तियोफो नही जानता उन्हें छिपाता 
हैं। वह गृहस्थ वन फिर भिन्लु हो,जिन आपत्तियोफो वह पहिले जानकर छिपाता था, ०) | तो०*॥ 770 
(१०) “०*» परिवास करते समय०" जिन आपत्तियोको जानता है० ॥० फिर भिक्षु हो, 
जिन आपत्तियोको वह पहिले जानकर छिपाता था, ०१। तो०४ | उतरा 
(११) “०१ परिवास करते समय०) जिन आपत्तियोको जानता है०"। ० फिर भिक्षु हो 
जिन आपत्तियोकों वह पहिले जानकर छिपाता था, ०९ | तो०५।॥ 772 
(१२) “०१ परिवास करते समय०*१ जिन आपत्तियोको जानता है०१।० फिर भिक्षु हो 
जिन आपत्तियोको वह पहिले जानकर छिपाता था, ०* । तो० ?। 773 
घ (१३) “० उनमे किन्ही फकिन्‍्ही आपत्तियोको याद रखता है, ०* | 774 
ड (१७-२०) “०१९ उनमें किन्‍्ही किन्ही आपत्तियोमे सन्देह नहीं रखता,०"९ |” 775 
(२) भ्रामणेर होना 
क (१) भिक्षुओं !' यदि एक भिक्षु परिवास करते समय बीचमें बहुतसी सघादिसेसकी 
आपत्तियोकों कर बिना छिपाये गृहस्थ हो जाता है, ०१९ ॥” 792 
(३ ) पागल हाना 
के (१-२०) “० पागल हो जाता है, ०१९ ।” 2०9 
(४) विज्षिपर होना 
के (१-२०) “० विक्षिप्त हो जाता हैं, ०९९ ॥” 226 
(५ ) चेदनद्ट होना 
क (१-२०) “० वेदनट्ट हो जाता है, ०१९ |” 243 
सर सानत््व (१-१००)-- 
(१) य्रहस्थ होता 
(क) (१-१००) भिक्षुओ! यदि एक भिक्षु मानत्त्वके योग्य हो बीचमें बहुतसी सघादि- 


देखो ऊपर पृष्ठ ३८८ (२) । "देखो पृष्ठ ३८२ (९) । 'देखो पृष्ठ ३८७ (१०) । 
“देखो ऊपर (९) । $ देखो पृष्ठ ३२८७ (१०)॥ * देखो पृष्ठ ३८८ (१८) । 
*देखो पुष्ठड३८७ (१२) | “ऊपर (९-१२) फो भांति (“जानने”की जगह “याद फरके” रखकर ) । 
“देखो ऊपर (९)। १"ऊपर (९-१२) की भाँति (“जानने”की जगह सन्देह न फरना” रखकर) । 


जे 


१९ ] ४-भुह्सबग्य [ १६५।४ण 


सेसकी मापत्तियोकों कर, बिना छ्तिपामे गृहस्प हो जाता है। वह फिर भिक्द्‌ बस यदि उन अापत्तियोंको 
नही छिपाता तो उस भिख्तुका मूससे प्रत्रिकर्षण करना चाहिये। * । 343 
प॑ मसातत््य-जारिक (११ )-- 


( १ ) ग्रहस्थ होना 
(क) (१-२ ) 'भिल्लुमा ! यधि एक भिश्षु माशत्वका जाचरण करते बीकअरमे '। 443 
ब मसाहाताई १६ 7-- 


( १ ) ग्रहस्थ होना 
(क) (१-२ ) “मिक्षूजो ! सदि एक मि्तु जाहआनके योग्य हो बीचमें | /43 
हपरिसाल, भपरिसाण--- 

१--(क) (१-२ ) “मिल्षुओ! यदि एक भिल्तुने बहुतसी सबाविसेसकी आपत्तियाँ की हे 
जिसम॑ परिमाणबालीको छिपा जौर परिमाण रहितको बिना छिपामे एक शामजासीकों मिता क्षिपाये 
सामबासीको शिसा छ्षिपाये प्मागकों जिला छ्षिपाये बिसमाग (८अ-समना)कों बिता क्षिपाये 
ब्यभस्पित (८अक्रगबाप्ती)कों बिगा छ्िपामे सम्मिश्न (>मिभित)कों बिना छिपाये गृहस्प हो 
जाता है। | 643 

२--(बव १-२ ) ' श्रामचेर हो जाता है | 743 

३---(क १-२ )  पामक हो जाता है | 843 

४--(क १०२ )  विक्षिप्त हो जाता है । 943 

५--(क १-२ )  ेदसट्ट हो जाता है । 7043 

अज वो सिल्लुभके बोप--- 

(१) “दो भिक्तुओोने सबाशिसेसकी खापत्तियाँ की है। बह सबादिसेसको सवाशिसेस करके 
देखते है। (उनमें) एक (शापत्तिको) छ्िपाता हैं हृछरा नहीं छिपादा । जो छिपाता है उसे बुबकटगी 
बेशाता (८(:0758४7077) करबानी आाहिये फिर छ्षिपायेषी भौति परिषास थे बोनोकी मामत्व 
देता चाहिये। 7044 

(२) 'शो मिलुभोने सबादिसेसकी मापत्तियाँ वी है। गह सपादिसेसमें सम्देहयुक्त दोते हे | 

(उनमें) एक छिपाता है दूगरा नही छिपाता | जो क्षिपाता है उससे दुषबटकी दैशता करषानी 'भाहिये 
फिर छिपायंकरे लतबुसार परिषास दे छोनोद्रो सातत्व देना भाहिसे। 7045 

(६) “* सबासिसेसमें मिश्रित ( मिभक) दृष्टि रखनेजास होते है. "| 7046 

( ४) 'दो भिक्तुओोने मिभक अपतियाँ की हैं गह मिप्कको सभादिसेसक तौरपए 
देफते ईैं। ॥7०47 

(५ ) “दो भिशुमोने मिम्रक शापत्तियाँ की हूँ। बह मिश्नवरों मिश्वदके तौरपर देखते है| 

१| 0.:ह 
( ६ ) “दो सिसुओने घुड़ के जापतियाँ वी है ! बह शुद्धभशों सघारिसंसषे ठौरपर देखते 
हूँ। ॥7०49 


असर (९ १४)की मांति ( “जातनेकौ जगह टयाद क्टके' रक्तकर) । 
ईंको पृष्ट १८८-८९ (१२ ) चृश्स्थ होगाकी लॉति। 
*देको बध्ण ३८८-८९ वरियासकौ जाति (१ भेद) । "देखो ऊपर (१) । 


३५६ ] अशुद्ध मूलसे-प्रतिकर्पेण [ ३९१ 


(७ ) “दो भिक्षुओने शुद्धक आपत्तियाँ की हैँ। वह शुद्धकके तौरपर देखते है। ०१ दोनोको 
धर्मानूसार (दड) करना चाहिये।। 7०5० 

छ दो भिक्षुओकी घारणा--- 

( १) “दो भिक्षुओने सघादिसेसका अपराध किया है। वह (उस) सघादिसेसको सघावि- 
सेसके तौरपर देखते हैे। एक कह देना चाहता है, दूसरा नही कहना चाहता। वह पहिले याम (के 
घटा) में भी छिपाता है, दूसरे याम भी छिपाता, तीसरे याम भी छिपाता है, तो काली (अरुण) 
उग आनेपर आपत्ति छिपाई कही जायेगी। जो छिपाता है, उससे दुक्कटकी दे शा ना करवानी चाहिये, 
फिर छिपायेके अनुसार परिवास दे, दोनोको मानत्त्व देना चाहिये। 7057 

( २) “०४ सधादिसेसके तौरपर देखते है। वह प्रकट करनेके लिये जाते हैं। एकको 
रास्तेमे न प्रकट करनेका अमरख (>म्रक्षघर्म) उत्पन्न हो जाता हैं। वह पहिले याम भी छिपाता है, 
दूसरे याम भी ०, तीसरे याम भी ० । (त्तो) लाली उग आनेपर आपत्ति छिपाई कही जायेगी । ०१ 7052 

(३) “० सघादिसेसके तौरपर देखते है । वह दोनो पागल हो जाते है। पीछे भिक्षुपल छोव्ड 
एक (अपने अपराधको) छिपाता है, दूसरा नहीं छिपाता। जो छिपाता है, ०१ | 7053 

(४) “० वह दोनों प्रातिमोक्ष-पाठके वक्‍त ऐसा कहते हे---इसी बक्‍त हमें मालूम हुआ, 
कि यह धर्म (काम) भी सुत्त (-वुद्धोपदेश, विनय) में आया है, सुत्तसे मिला है, प्रति आधे मास 

(प्रातिमोक्ष-पाठके बक्‍त) पाठ (“उद्देश) किया जाता हैं । (तव) वह सघादिसेसको सघादिसेसके 
तौरपर देखते हैँ। (उनमें) एक छिपाता है, दूसरा नही छिपाता। ०४ ॥” 7054 


६६-अशुर्ू सूलसे-प्रतिकषेण 


क ( १ ) “भिक्षुओ | यदि एक भिक्षुने परिमाणवाली, अपरिमाणवाली, एक नामवाली, अनेक 
नामवाली भी, समागवाली (समान ) भी वि-सभागवाली भी, व्यवस्थित (>अलगवाली ) भी, सम्भिन्न 
(>मिलीजुली ) भी बहुतसी सघादिसेसकी आपत्तियाँ की है । वह सघसे उन आपत्तियोके लिये स म- 
व धा न परिवास माँगता है । सध उसे ० समवधान-परिवास देता है । वह परिवास करते समय बीचमें 
बहुतसी परिमाणचाली न-छिपाई सघादिसेसकी आपत्तियाँ करता है। वह सघसे बीचकी (की गई) 
आपत्तियोके लिये मू छसे प्रतिकर्षण माँगता है। सघ उसे घामिक (-नयाययुक्त )-अ-कोप्य, 
स्थानके योग्य कर्म (८पंसले ) से वीचकी आपत्तियोके लिये मूलसे-प्रतिकर्पण करता है, धर्म (नियम ) 
से समवधान-परिवास देता है, अ-घर्म (5नियमविरुद्धसे ) मानत्त्व देता है, अघर्मसे आह्वान करता हूँ । 
तो भिक्षुओ! बह भिक्ष्‌ उन आपत्तियो (>अपराधो)से शुद्ध नही है। 7०55 

(२ ) 'भिक्षुओ ! यदि एक भिक्षुने ०* बहुतसी सघादिसेसकी आपत्तियाँ की हैं । वह सघसे 
उन आपत्तियोके लिये समवधान-परिवास माँगता है। ०५ वह सघसे बीचकी (की गई) आपत्तियोके 
लिये मू ल से प्र तिकर्पण माँगता है। सघ उसे धारमिक-अकोप्य, स्थानके योग्य कर्मसे बीचकी 
आपत्तियोके लिये मूलसे प्रतिकर्पण करता है, बर्ससे समवघान-परिवास होता है, अधमंसे मानत्त्व देता 
हैं, अधर्मसे आह्वान करता है। तो भिल्लुओ ! वह भिक्षु उन आपत्तियोंसे शुद्ध नही है। 7056 


( ३ ) “०१ वीचमें बहुतसी परिमाणवाली छिपाई भी न छिपाई भी सघादिसेसकी आप- 
त्तियाँ करता हैं। ०* ॥7०57 





"देखो ऊपर (१)॥ रकरपर (१) फी भाँति । 3देखो ऊपर (१) । 
श्देस्को ऊपर (७ और १) । १देखो ऊपर (१)॥ 


१९२ | ए-जुस्सबाम [ रण! 


(४) । बीचमें अहुतसी परिमाण रहित न छकिपाई जापत्तियाँ करता है। "| 7088 
(५) ' बीचमें बहुतसी परिमाल-रहित छिपाई बापत्तियाँ करठा है। * |059 
(६) #“ दीचमें शहुतसी परिमाणज-रहित छक्िपाई मी स क्षिपाई सी आपत्तियाँ करता 
है. १ | 7060 
(७) ' सींचर्मे जहुतती परिमाणदासी भी अ-परिमाणबाली भी ते क्षिपाई आपत्तिगाँ 
करता है "| 7067 
(८) ' बीचमें गहुदसी परिसाजबालशी मी ज-परिमाजबासी भी हक्षिपाई बापतियाँ 
करता है १। 7062 
(९) ' बीअम बहुतसी परिमाणबासी भी परिमात् रहित भी छिपाई भी मत क्षिपाई 
मी आपत्तियाँ करता है। "। 7063 
(क) तो सृलसे-म्रशिकर्थ शमें असुडियें! समाप्त 


कल (१) मिकुमो ! यदि एक सिक्षुते परिमाणबाली अपरिमाणवाल्ी * अहतसी सभा- 
दिसेपकी जापत्तियाँ की है । मड्ू सबसे उस सापत्तियोके छिये सप्रभबान-परिवषास मौगता है। पथ उसे 
समवजात-सरिबवास देता है । बह परिणास करते जीचम्॑ बहुतसी परिमाणबास्ती त छिपाई सभारिसेस 
की आपत्तियाँ करता है। १) 7064 


(२) ' दीचम बहुतसी परिमाथबाप्ती क्षिपाई । ११०65 

(१) >ट' बौचमें बहुतसी परिमाणजासी क्तिपाई भी न किपाई भी "। 7066 

(४) ' बोीचमें बहुतसी परिमाज-रहित क्षिपाई ९ । 7067 

(५) ' बीते बहुतसी परिमाण-रहित छिपाई १ 7068 

(६) >' बीचमें अहुतसौ परिमाण-रहित छ्लिपाई मी मे फ्लिपाई भौ "। 7०59 

(७) ' बीचमें बहुतसी परिमाजबाली सौ परिमाण रहित भी न हक्षिपाई *।707० 

(८) ' बीचअमें बहुतसी परिमायवात्ली भी परिगाण-रहित भी प्रिपाई "7०77 

(९) ' बीचमें बहुतसी परिमाणबासी भी परिभाण रहित भी क्षिपाई भी तह्षिपाई 
मी "। 707< 


(छ) तो मूखसे-प्रतिकषणतमें अधुर्डियाँ लमाप्त 


$७-शुरू मूलसे-प्रतिकर्पण 


(है) भिक्षुओ! मदि एक सिल्ुते परिमाणबाक्ती सपरिमाणबात्ती " बहुत सणादि 
तैसकौ आपत्तियाँ कौ है। बह सपसे उत शापलियोने दिये समजधात-यरिषाप्त भौगता है। धन उसे 
छमबधात-्परिवास देता है बह परिषास बरते बौजमें बहुतसी परिमानवासी स छपाई सभारिसेसकौ 
खापततियाँ करता हैं। बहू समरे बीचदौ (बी बह) शापत्ियोरे छ्िये मूखसेप्रति कर्ष न माँपठा 
है। ध उपे जबमेशे (>मियम-गिबड)»कोप्य स्थानक अयोस्म ढर्म (+पुसस्ले) तै बौचरी 
शापतियोके दिये मू लसे प्रतिकर्ष न करता है जबमंसे समदपान-परिवास देता है। बह पह परि 
बास हैं--जावते हुए (मी) दौचमें परियामषात्तौ मौर म फ्िपाईँ अहुतसी सथादिस्तेस की शापत्तिपोँ 





१ देखो ख्यर (१) । "बेको पृष्ठ ३९१ (१ ओर ९) । दको झपर (१) ! 
परेछो पृष्ठ ३९१ (१ मौर ९] । 
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करता है। वह उसी स्थिति (>"भूमि)में रहते पहिलेकी आपत्तियोंके बीचकी आपत्तियोको याद 
करता है। वादवाली आपत्तियोके वीचकी आपत्तियोको याद करता हैं। उसको ऐसा होता 
है--- मेने परिमाणवाकरी० बहुतसी सघादिसेसकी आपत्तियाँ की। ० सघने मुझे० समयधान- 
परिचास दिया । मेते परिवास करते बवीचमें वबहुतसी परिमाणवाछो० आपत्तियाँ की । ० सघने 
अधघर्म ० वीचकी आपत्तियोके लिये मूलसे-प्रतिकर्पंण किया, अधर्मसे समवधान परिवास दिया । (तब) 
मेने यह परिवास है'--जातते हुए वीचमे परिमाणवाली और न छिपाई वहुतसी सघादिसेसकी आपत्तियाँ 
की। सो मुझे उसी भूमिमें रहते पहिलेकी आपत्तियोके वीचकी आपत्तियाँ याद है, वादवाली आपत्तियो 
के वीचकी आपत्तियाँ याद है। चलूँ सघसे पहिलेकी आपत्तियोफ़ें बीचकी आपत्तियोके लिये, और बाद 
वाली आपत्तियोके वीचकी आपत्तियोके लिये भी, घामिक- अकोप्य स्थानके योग्य कर्मद्वारा मू छ से 
प्रति कर्ष ण, घर्मसे समवधान-परिवास, धर्मसे मानत्त्व और धर्मसे आह्वान माँगूँ।' वह सघसे० 
माँगता है। सघ उसे ० देता हूँ। भिक्षुओं ! वह भिक्षु उन आपत्तियोंसे शुद्ध है। 7075 

(२) ०" बीचमें वबहुतसी परिमाणवाली छिपाई सघादिसेसकी आपत्तियाँ करता है ००. । 7074 

(३) “० बीचमें वहुतसी परिमाणवाली छिपाई भी, न छिपाई भी ०१ । 7075 

(४) “०१ वीचमें वबहुतसी परिमाण-रहित, न छिपाई ०१ | 7076 

(५) “०"* बीचमें वहुतसी परिमाण-रहित, छिपाई ०१ | 7077 

(६) “०* वीचसें बहुतसी परिमाण-रहित छिपाई भी न छिपाई भी ०१ । 7078 

(७) “०" वीचमें बहुतसी परिमाणवाली भी परिमाण-रहित मी छिपाई ०१ । 7०79 
दा (८) “० बीचमें बहुतसी परिमाणवाली भी परिमाण-रहित भी न छिपाईं भी, छिपाई 

०१ ॥/ 7080 


नौ मूलसे-प्रतिकर्षणमें शुद्धियाँ समाप्त 


सम्त॒च्चयक्खन्धक समाप्त ॥३॥ 





*देखो ऊपर (१) । 
“इस स्कन्धकर्में आये प्रकरणोका नाम गिनाते वक्‍त असन्‍्तमें यह भी लिखा हे---'ताम्र- 


पर्णीद्ीप (>लका)को अनुरक्‍्त (+बौद्ध) बनानेवाले महाविहारवासी विभज्यवादी आचार्योका 
सद्धर्भकी ल्थितिके लिए (यह) पाठ है ।” 


छ्‌० 


४-शमथ-स्कन्धचक 


१--भर्मबाद-अपर्मबाव । २--समृति-शितय सावि छ शिलय । ३--चार अपिकरण 
एनके मूक्त भेव, लामकरण और इमत । 


(१-धर्मवाद-अधघर्म वाद 


7---पगावर्स्ती 


(१) डस समय बुद्ध मधबान्‌ स्राथस्तीगें अवार्णापडिकक जाराम जेतबनसमें बिहार करते थे । 
उस समय पद बर्थी प मिक्द्‌ मनुपस्थित मिप्तुओका मौ तर्जगी य कर्म नियस्लकर्म प्रश्मालगीन 
कर्म प्रतिसारणीय कर्म--(यह) कर्म (्पौससा) करते थे । जो गह मिखु असेष्छ (6 
निर्मोम) धे बह हैरान होते पे---७० | धब तन भिशुओोरें सगगातूसे यह बात बही 

सचमुच मिसूडो !' ? 

(हां) उच्मृत्र भयवात्‌ ! 
मगबात्‌ते फटबार कर धर्म-सबभी बा कह मिस्तुओकी सधोधित किया-- 

“भिश्रुजो ! अगूपत्बित मिश्ुजाका तर्जनीय कर्म --(गहु) कर्म हीं करता चाहिये जो 
गे उसे पुक्व टक्य दोप हो । 

(२) सघर्मबादी स्पक्ति मथर्भबादौ बहुतते स्पगित जअर्मबादी सप । घर्मबाबी एक व्यमित 
बर्मबादी महुतसे स्यक्ति बर्मेगादी सप । 

क (१) (एक) अबर्मेशादी («»मियमोसे णगमभिज्न) श्यक्तित (दूसरे) बर्मबादी ध्यक्तिकों 
पमप्नार्गे सुझाओें प्रेम कराबे अनुपम कराबें विखछाबे फिए दिखसार्बे--सह भर्म है यह वितम है 
यह छास्ता (“बुडध)का प्लासम (उपदेश) हैं। इसे प्रह्सम क्रो इसे (दूसरोको) बततामो। 
इस प्रकार पदि अधिकरण (-मुकतमा) झात होगे थो जगह खबमंसे पमुझके गिलसामाप्तते ध्रात 

होमा | 2 

(२) अजर्मेघादी भ्यक्ति बजुतस जर्मशादियोंको समझाने *।3 

(३) अधर्मबादी थ्यक्ति घर्मगादी सबको समप्ताने * 4 

(४) बहुतते अधर्भबादी बर्मबादी ध्यक्तितो समजझात्ष '*। 5 

(५) बहुतसे मचर्मबादी बहुतसे बर्मबादिमोजो समझाने "। 6 

(६) गहुदरी अजर्मबादी धर्मबादी सबको समझावग॑ "१ ।7 
(७) अधर्मदादी सब इर्मबादी ब्यक्तिको समशार्थ ५ |8 


१ दलों उनपर (१) | 
१९४ ] [ २! 


४६२१ ] स्मृति-विनय [ ३९५ 


(८) अधमंवादी सघ बहुतसे धर्मवादियोको समझावे ०९ | 9 
(९) अधर्मवादी सघ धर्मवादी सघको समझावे ०7 ।70 


नो कृष्णपक्ष समाप्त 


ख (१) धर्मवादी व्यक्ति अधमंवादी व्यक्तिको समझावे ०१ | इस प्रकार यदि अधिकरण 
जात होवे, तो वह धर्मंसे, समुख विनयसे शात होगा । 77 

(२) धर्मवादी व्यक्ति बहुतसे अवसंवादियोको समझावे ०7 । 72 

(३) धर्मवादी व्यक्ति अघर्मवादी सघको समझावे ०*॥।१3 

(४) बहुतसे धमेवादी अधर्मवादी व्यक्तिको समझावे ०१ ।74 

(५) बहुतसे घर्मंवादी बहुतसे अधर्मवादियोको समझावे ०* । 5 

(६) बहुतसे अधर्मवादी अधर्मंवादी सघको समझावे ०* 76 

(७) धर्मवादी सघ अधर्मवादी व्यक्तिको समझावें ०१ | 77 

(८) धर्मवादी सघ बहुतसे अधर्मवादियोको समझावें ०१ ॥78 

(९) धर्मवादी सघ अघमंवादी सधको समझावे ०१ ।79 


नो शुक्‍्लूपक्ष समाप्त 


२-स्मृति विनय-आदि छ विनय 


२--राजशह 
(१ ) स्वृति-विनय 


क पूव क था--उस समय बुद्ध भगवान्‌ राजगृहके वेणुवन कलून्द क निवा प में विहार 
करते थे। उस समय आयुष्सान्‌ दर्भ मल्‍ल पुत्र ने जन्मसे सात वर्ष(की अवस्था)में अहुत्त्व प्राप्त किया 
था, जो कुछ (बुद्धके) श्रावक (5दिष्य)को प्राप्त करना है, सभी उन्हे मिल गया था, और कुछ 
करनेको न था, न कियेको मिटाना (वाकी) था । 

तव एकान्‍्तमें स्थित हो विचार-मग्न होते समय आयुष्मान्‌ दर्भ मल्लपुत्रके चित्तमें यह विचार 
उत्पन्न हुआ--मेने जन्मसे सात वर्ष (की अवस्था) में अहंत्त्व प्राप्त किया हैं, जो कुछ श्रावकको प्राप्त 
करना है, सभी मुझे मिल गया। (अव) और कुछ करनेको नही है, न कियेको मिटाना (वाकी) है। 
मुझे सघकी क्या सेवा करनी चाहिये ?” तब आयुष्मान्‌ द र्म मल्लपुत्रको यह हुआ---'क्यो न में सघके 
शयन-आसन्तका प्रवध करूँ, और भोजलका नियमन (-उद्देश) करूँ । 

तब आयुष्मान्‌ दर्म (-दव्ब) मल्लपुत्र सायकाल एकान्त-चिन्तनसे उठ जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ 
गये। जाकर भगवानूको अभिवादन कर ,एक ओर बैठे । एक ओर वचैठे आयुष्मान्‌ दर्भ मल्‍्लूपुञ्नने मगवानूसे 
यहू कहा--- 

“भन्ते | आज एकान्तमें विचार-मग्न होते समय मेरे चित्तमें ऐसा विचार उत्पन्न हुआ--- 


'मेंने जन्मसे सात वर्ष (की अवस्था) में अहुत्व प्राप्त किया हैं, ० । क्यों न में सघके हययनासनका प्रवध 
करूँ & ॥ 





१देखो पृष्ठ ३९४ (१) । “देखो ऊपर (१)। 
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“साघु, साथ्‌ दर्भ ! तो इसे | तू सघके प्रयन-मासतका प्रजध कर और भोजनगा उद्देश कर। 
अच्छा मनन्‍्ते | ---(कह) आयुध्मान्‌ दर्मे मस्खपुतने भंयबानूकों उत्तर विया ! 
ठब मगषान्‌से इसी सबधम॑ इसी प्रकरणमे घर्म सब॒धी क्जा कह सिक्षुदोवां संबोधित किया- 
“तो मिल्लुओ | सब दर्भ महस्सपुतकों सबके झयन-आयसनका प्रबभक झौर भोजनका नियामक 
("उह्ेक्तक) चुने। 20 
'भौर मिल्मुजो | इस प्रबार चुमाव करना चाहियें--पहिफे दर्म मस्‍्कपुतस जाँधर्कर भगुर 
पमर्थ भिक्ष्‌ सबको सूश्चित बरे--- 


'ब' झ्प्ति---मस्ते ' सघ मेरी सुने यदि सघको पसम्द हो सा सभ आपुष्मान्‌ दर्म म'छपुश्रको 
णगन-अआससबा प्रश्ापक ( प्रथभक) और मोजगका उद्देशव घुने--यह सूचना है। 

ल अमुथावबण--(१') 'मन्ते! सब मेरी सुने सब आयुष्मान्‌ वर्म मल्छपुत्रकों प्रमत- 
अआसमका प्रज्ञापक जौर भोजनवा उदेशक धुन रहा है जिस मायुप्मान्‌ती आमुष्माम्‌ दर्म मल्सपुत्रकां 
इयत-अासम प्रश्ञापक अुमा जामा पसम्द है वह चुप एहे जिसको पसम्व नही है बह बोले । 

(२) भन्‍ते ! सब भेरी सुने । 

(॥) 'मम्तें| सच मेरी सुने | 

“ग॒ भा र णा--सपले खायुष्मान्‌ दर्म मस्सपुश्रकों झमन-प्रापतत प्रज्ञापक ([ घोर) मोजन 
उर्फ चुन स्लिया। सजको पसन्द है इससियं चुप है--ऐसा मै इसे समझता हैं ! 

संध द्वारा चुने छ्षिये जाने पर आमुप्माम्‌ दर्भ मल्खपुत्र हिस्सा हिस्सा गरपे मिटु्मांवा एवं एक 
स्वानपर पसयन-जाधन प्रज्ञापित करते बे। (१) जो भिक्षु सू ता त्ति क ( बुद्ध ड्ाया उपधिष्ट सूत्रों 
कट रखतेबासे) थे (मह सोचबर कि) बह एक डूसरेस मिरूकर सूनांगा सगासत बरंगे उनका शयत 
आसम एक ऊगह प्रशापित करते थे। (२) जो भिक्षुबिमिम पर (७मिक्तु गियमोको बठ रखनेबासे ) 
थे (यह सोचकर कि) बह एक पूसरेके साथ बिलम वा निश्चय गरेंगे उन्वा धमत-आासत एक जयह 
प्रजञापित बरते थे । (४) जी घर्मगरणिंक ( घुझक उपदशोगी षणा बहनेबास) थे (यह धोच 
बए कि) बह एक यूसरेवे साथ प रभ-विपयत्र॒ सबाव करेंगे उतवा प्पत-बासन एक जगह प्रज्ञापिय बराएं 
ने। (४) थो भिक्षु ध्यामी ( योगी) थे (यह सोचकर गि) बह एवं पूसरेके ( प्यागमें) बाश 
सेंगे । (५) जो भिक्षु फ्मूख़डी बाते परतेवासे बहुत वासिर कर्म ( बड) बासे थे (मह 
सोचकर वि) यह शापुप्मास्‌ रातको यहाँ रहसे । (६८) जा मिद्ता बिकाल् ( अपराष्य) में आमा 
बरले थे (सह सोचकर वि) मह शायुप्माम्‌ मह जान गिवासम आते है कि हम आमुप्साम्‌ दर्म म्लपुणकी 
दिष्पयशकि [८ चकपथिप्रानिहार्य]|को बेखेंगे तेजॉोधघातुबौसमापलिि ( एवं प्रदाता ध्पाम) 
बरने टगीज॑ प्रकाशमें उतका भी सगत-आसभ प्रशापित बरते पे | बह सागर आयुप्मास्‌ दर्म मप्खपुजस 
कहते बेे--.'हाजबुस ब्रब्य | कृमाश मौ धशयम-जासभ प्रश्ापित करो | सस्हे आमुप्मात्‌ दर्भ सहापुत 
पह़ चहते थे--जर्जां आायुष्मात्‌ चाहते हैं वहाँ प्रशापित बलें? बह जावयूश गर बतसाते पेंट” 
आवुर इष्प | हमारा गृ घक ट पर दायत-आपतन प्रजापित करों। हमारा चौरप्पात पर | 
हमारा आषितिरिशी बासमिसा धर | हमारा बैमार (पर्वत)बे पास साशप तिष॒ुहा 
में । हजारा शीलबनसपष सर्वेशौदिब प्राम्मार (ल्‍्सणसाहि पष्णार) पर । ग्रौतम 
बम्दराम | हगमारा बपोतकल्यरासम | सपोदाशामर्म | जौदगन शर्त 
से | मसादुतिमृगशाबर्मे । आपुप्मान्‌ दर्भ मह्तपुत्र गेजाधादुबौ समापतलिसे जाते, 
जगुलीमें शाव जी जैसे उस मांगे आगे उाते थे । बद उभी (तेगो बागुती ममापतित्रे) प्राय्स 
खापूप्मात्‌ इभे शस्खपुजर पी पीछे क्षाते थे । आपुष्माश्‌ दर्म स्खपुत्र इल पवएर उनता शयस-खाघत 
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प्रज्ञापित करते थे---यह चारपाई (>मच) है, यह चौकी (>-पीठ) है, यह तकिया (भिसि) 
है, यह विम्बोहन (मसनद) हैं, यह पाखाना है, यह पेशावलाना है, यह पीनेका पानी है, यह इस्तेमाल 
करनेका (पानी) है, यह कत्तरदड (>डडा) है, यह सघका कतिक-सनन्‍्थान (स्थानीय रवाज) 
है। अमुक समय प्रवेश करना चाहिये, अमुक समय निकलना चाहिये।' आयुष्मान्‌ दर्भ मल्लपुत्र इस 
प्रकार उनके लिये भयन-आसन प्रज्ञापित करते थे। 
उस समय मे त्ति य और भु म्म जक भिक्षु नये और भाग्यहीन थे । सघके जो खरावसे खराब 
गयन-आसन (5 निवास-स्थान ) थे, वह उन्हे मिलते थे, और वैसे ही खरावसे खराब भोजन भी ! उस समय 
राज गृ ह के लोग सघको घी, तेल, उत्तस्भिग (>भोजनके वादका खाद्य) >भिसस्कार देना चाहते 
थे, (किन्तु) मे त्तिय और भुम्मजकको सदाका पका कणाजक (>बुरा अज्न)को विकृगकक (*विडग 
अनाज ) के साथ देते थे । बह भोजन समाप्त करनेपर स्थविर भिक्षुओसे पूछते थे---आवुसो ! तुम्हारे 
भोजन आज क्‍या था ? तुम्हारे क्या था ?! बई कोई स्थविर वोलते थे---आवृसो ! हमारे भोजनमे 
घी था, तेल था, उत्तरिभग था मे त्तिय भु म्म जक भिक्षु ऐसा कहते थे---आवुसो ! हमारे 
(भोजन) में जेसा-तेसा पका विछूगके साथ कणाजक था ।!' 
उस समय कल्याण भक्ति क गृहपति सघको नित्य चारो प्रकारका भोजन देता था। वह 
भोजनके समय (स्वय) पुत्र-स्त्री सहित उपस्थित हो परोसता था--कोई भातके लिये पूछता, कोई 
सूप (>दालू आदि) के लिये पूछता, कोई तेलके लिये पूछता, कोई उत्तरिभगके लिये पूछता । 
एक समय क ल्या ण भ त्ति क यृहपतिके (घर) दूसरे दिन के मोजनके लिये मे त्तिय भु म्म ज क 
भिक्षुओका नाम था। तव कल्याणभक्तिक गृहपति किसी कामसे आराममें गया। (और) वह जहाँ 
आयुष्मान्‌ दर्भ मल पुत्र थे, वहाँ. जा अभिवादनकर एक ओर बैठ गया । एक ओर बैठे कल्याण 
भक्तिक गृहपतिको आयुष्मान्‌ दर्भ मल्लपुञ्नने घामिक कथा द्वारा समुत्तेजित सप्रहर्षित किया। तब 
कल्याण-भक्तिक गृहपतिने ० प्रहपित हो आयुष्मान दर्भ मल्लपुत्रसे यह कहा--- 
“भन्ते | किसका हमारे घर कलका भोजन है ? ” 
“गृहपति ! मेत्तिय भुम्मजक भिक्षुतोका ।” 
तब कल्याण-भक्तिक गृहपत्ति असन्नुप्ट हो गया--कैसे पापभिक्षू (-अभागे भिक्षु) हमारे 
घर भोजन करेंगे |” (और) घर जा (उसने) दासीको आज्ञा दी--- 
“रे। जो कल भोजन करेंगे, उन्हे कोठरीमें विछूम सहित कणाजक परोसना |” 
“अच्छा, आर्य ! ”-... (कह) उस दासीने कल्याण-भक्तिक गृहपत्तिको उत्तर दिया। 
तव मे त्ति य भु मम जे क भिक्तु---कल हमारा भोजन कल्याण भक्तिकके गृहपतिके घर बतलाया 
गया हैं। कछ कल्याण-भक्तिक गृहपति पुत्र-भार्या सहित उपस्थित हो हमारे लिये (मोजन ) परोसेगा। 
कोई भातके लिये पूछेंगे, कोई सूपके लिये०, कोई तेलके लिये ०. (और ) कोई उत्तरिमगके लिये पूछेगे,--- 
(सोच) इसी खुशीमें मन भरकर नही सोयें। 
तब मेत्तियभुम्मजक भिक्ष्‌ पूर्वाह्रण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले जहाँ कल्याण भक्तिक गृहपति- 


का घर था, वहाँ गये। उस दासीने मेत्तियभुम्मजक भिक्षुओको दूरसे ही आते देखा। देखकर उसने कोठरीमे 
जासन विछा मैत्तियभुम्मजक भिक्षुओंसे यह कहा--- 

“वैठिये भन्‍्ते ! ” 

तब मेत्तियभुम्मजक भिक्षुओकों यह हुआ---नि सशय अभी भोजन तैयार न हुआ होगा, 
जिसके लिये हम कोठरीमें बैठाये जा रहे हैं।' तव वह दासी विलगके साथ कणाजक लाई--- 

“भन्ते |! खाइये।” 
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“साधु, साप्‌ दर्म | तो दर्भ | तु सपरके छमम-जासनया प्रबण कर मौर मोजनया खपत बर। 
अच्छा भरते! --[|हँ) आपुष्मान्‌ दर्भ मारूपुत्रगे भगभानकों उत्तर जिया । 
तब मसबाम्‌ने इसी सबधम इसी प्र्श्णमें बर्म सबजी कथा बहू मिहमोद्रों सबाधित विया-- 
“लो मिन्नुओं | सभ दर्म मारूपुमवों सबक लमन-यायसनत्रा प्रबषैक णौर भोजनजी तनिवासग 
(“उद्देशक) बुने। ० 
और भिक्षुगो | इप प्रतार चुनाव गरसा चहिय--पद्धिप्त दर्म मप्छपुत्रस माँचगर चतुर 
समर्भ मिश्ु सबको सूचित करे--- 
'बु॒ ज्ञ प्ति---'मस्ते ! सघ मेरी सुर यहि सपको पसन्द हो ता सप आयुष्मात्‌ दर्म सस्पुतको 
शयन-मासतका प्रज्ञापण््‌ ( प्रन्‍धव) और मोजनवा उद्देशव चुनैे--यहू सूचना है| 
हा अनुधाबण-- (|) “मन्ते | सभ मेरी सुने सघ आयुष्मान्‌ दर्भ मस्खपुततों शमत 
भआसतका प्रश्ञापवर औौर भोजनवा उहप्क चुन रहा है जिस आपुष्मामूको यावुध्सान्‌ दर्भ मस्खपुत्रका 
झयन-मासस-प्रशापक चुसा जाता पससरद है बह अुप रहे जिसको पसमर लड़ी है मह बोल । 
(२) भस्‍स्ते | स्भ मेरी सुने | 
(३) भन्ते। सूप मेरी झुते । 
ग धार क्षा--सघम डायुप्मान्‌ दर्भ मस्सपुष्रकों घयन-आसत-मज्ञापष्र (और) मोजम 
सहुशक 'जुन छिया। सघको पसन्द है. इसफ्िये बरुप है---ऐसा में इस समझता हूं । 
सपघ हारा चुस हिये जासे पर आयुष्माश्‌ दर्भ मल्‍्कूपुत्र हिस्सा हिस्सा करत भिल्लुओगा एक एक 
स्थामपर झयम-आसम प्रज्नापित करते भे। (१) णो मिल्ु सूजा स्पिक ( बुद्ध द्वारा उपधिप्ट सूचक 
कट रलनेबाक्त) ने (यह सोचवर मि) बह एक दूसरेपे सिस्क्र शूजोका समायन बरेंगे उनका प्रमत- 
आसन एक जाह प्रज्ञापित करते थे। (२) जा भिशु बिशलय घर (»भिक्ु सियमांको कठ रशमेमाछे) 
पे (मह पोचम्र कि) बह एवं दूसरेके साथ बिशसम का दिरक्षय सरेगो उनका दायन-मासत एक जगई 
प्रशापित करते थे । (३) जो जर्मेब बिक ( बुझुष उपदंभोकौ गया कहनेबाफ्े) थे (यह सोच 
कर कि) बह एक बूस रेके साथ घ॒ र्-जिपसक समाद करेंगे उतका क्षमत-बासन एक जगह प्रशापित क्प्ते 
जें। (४) जो भिक्ष्‌ प्यात्ती ( मोगी) थे (यह सोचकर मि) बह एवं दूसरेके ( ध्याममें) बाबा 
लदेने । (५) जो भमिशु पजूरूकी बाएं करनेबाके बहत बामिक गर्मे ( बड)बास ब॑ (पा 
सोचकर कि) मह बायुप्मान्‌ रातको यहाँ रहेगे । (६) जो भिलछु बिकारू [ अलपराष्ण)में मा 
करते थे (यह सोचकर कि) यह आयुप्मात्‌ सह जात विषाशमें भाते है कि हम आमुष्मान्‌ शर्म मस्खपुत्रकी 
दिश्पशक्ति (>छड़िप्रातिहाये)कां देखेंगे तेज्रोप्रातुकीसमापत्ति ( यक प्रफारषा ध्माग) 
करके उसीक प्रगाप्तमें उनना मी शमस-जासत प्रश्ापित करते थे। बड् शातर आमुष्मात्‌ दम मस्कपुत्रसे 
कफते भे--- माबुस ब्रध्य। हमारा भी धामस-बखासम प्रश्ापित णरो | उल्हे आयुप्मान्‌ बर्भ मस्खपुत्र 
सह कहते बें--'कहाँ आमुप्मात्‌ चाहते है हाँ प्रशापित करछें? बह जातबुझ गर बताते का 
जआबुस दृष्ण | हमारा बृ घकूट पर शमन-मासन प्रशापित करो। हमारा चौरप्रषात पर | 
हमारा ऋषि वि रिकी का छ प्षिका पप । हमारा बैमार (पर्बत)के पास सातपर्लनिषुहा 


से] ब्मारा सीतबमके सर्पेझौद्ििकप्राग्मार («सप्पसोडिव पब्दार) पर । गौतम 
कल्दरामें । हमारा कपोत कश्दरराम॑ । तपोवारासम॑ । जीवक के शाब्नवत् 
में । मसड़कृक्षिमृयदाबवर्म । आायुप्मान्‌ वर्स मल्छयुत्र तेजोबालतुकी समापत्तिसे चार 


मयूल्तौमें शाम छगी जैसे उततक जासे बापे जाते थे । बह उसी (तेजों बातुकी समापत्तिके) प्रकाणरे 
शायुप्मात्‌ दर्ज मल्कपुण्रक॑ पीक॑ पीछे असतते थे । जायुप्सात्‌ बर्स मस्झपुत्र इसे प्रकार उसका क्बतन्‍्शाप्त 
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प्रज्ञापित करते थे--'यह चारपाई (मच) है, यह चौकी (+पीठ) है, यह तकिया ("भिसि) 
है, यह विम्बोहन (>मसनद) है, यह पाखाना है, यह पेशावखाना है, यह पीनेका पानी हैं, यह इस्तेमाल 
करनेका (पानी) हैं, यह कत्तरदड (5इडा) है, यह सघका कतिक-सनन्‍्धान (स्थानीय रवाज ) 
हैं। अमुक समय प्रवेश करना चाहिये, अमुक समय मिकलना चाहिये।” आयुष्मान्‌ दर्भ मल्लपुत्र इस 
प्रकार उनके लिये शयन-आसन प्रज्ञापित करते थे। 
उस समय मे त्ति य और भु म्म जक भिक्षु नये गौर भाग्यहीन थे । सघके जो खराबसे खराब 
शयन-आसन (“निवास-स्थान ) थे, वह उन्हें मिलते थे, और वैसे ही खरावसे खराब मोजन भी | उस समय 
राज गृ ह के लोग सघको थी, तेल, उत्तरिभग- (>भोजनके वादका खाद्य) >अभिसस्कार देना चाहते 
थे, (किन्तु) मे त्तिय और भुम्मजकको सदाका पका कणाजक (>वुरा अन्न)को विहूगक (-विडग 
अनाज ) के साथ देते थे । वह भोजन समाप्त करनेपर स्थविर भिक्षुओसे पूछते थे---आवुसो ! तुम्हारे 
भोजनमें आज क्‍या था ? तुम्हारे क्या था ?” वयेई कोई स्थविर वोलते थे---आवृसो ! हमारे भोजनमे 
घीथा, तेल था, उत्तरिभग था। ' मे त्तिय भु म्म जक भिक्षु ऐसा कहते थे---आवुसो हमारे 
(भोजन) में जेसा-तेसा पका विरूगके साथ कणाजक या ।' 
उस समय कल्याण भ क्ति क गृहपति सघको नित्य चारो प्रकारका भोजन देता था। वह 
भोजनके समय (स्वय) पुत्र-स्त्री सहित उपस्थित हो परोसता था---कोई भातके लिये पूछता, कोई 
सूप (>दाल आदि) के लिये पूछता, कोई तेलके लिये पूछता, कोई उत्तरिभगके लिये पूछता । 
एक समय क ल्या ण भक्ति क गृहपतिके (घर) दूसरे दिन के भोजनके लिये मे त्तिय भू म्मज क 
भिक्षुओका नाम था। तब कल्याणभक्तिक गृहपति किसी कामसे आराममें गया। (और) वह जहाँ 
आयुष्मान्‌ दर्भ म ल्‍ल पुत्र थे, वहाँ जा अभिवादनकर एक ओर बैठ गया । एक ओर बैठे कल्याण 
भक्तिक गृहपतिको आयुष्मान्‌ दर्भ मल्लपुत्रने धारमिक कथा द्वारा समुत्तेजित सप्रहर्षतित किया। तब 
कल्याण-भक्तिक गृहपतिने ० प्रहपित हो आयुष्मान दर्भ मल्लूपुत्रसे यह कहा--- 
“भन्ते | किसका हमारे घर करूका भोजन हैँ ? 
“गृहपति ! मेत्तिय भुम्मजक भिक्षुओका ॥” 
तब कल्याण-भक्तिक गृहपत्ति असत्तुष्ट हो गया--कैसे पापभिक्षु (+अमागे भिक्षु) हमारें 
घर भोजन करेंगे |” (और) घर जा (उसने) दासीको आज्ञा दी--- 
“रे! जो कलर भोजन करेंगे, उन्हे कोठरीमें विकूग सहित कणाजक परोसना |” 
“अच्छा, आर्य | -त (कह) उस दासीने कल्याण-भक्तिक गृहपत्तिको उत्तर दिया। 
तव मे त्तिय भु म्म ज क भिष्तु--- करू हमारा भोजन कल्याण भक्तिकके गृहपतिके घर बतलाया 
गया है। कल कल्याण-भकतिक गृहपति पुत्र-भार्या सहित उपस्थित हो हमारे लिये (भोजन) परोसेगा। 
कोई भात्तके लिये पूछेंगे, कोई सूपके लिये०, कोई तेलके लिये ०, (और) कोई उत्तरिभगके लिये पूछेंगे, 
(सोच) इसी खुशीमें मन भरकर नही सोये। 
तब मेत्तियभुम्मजक भिक्षु पूर्वाहण समय पहितकर पात्र-चीवर ले जहाँ कल्याण भक्तिक गृहपति- 
का घर था, वहाँ गये । उस दासीने मेत्तियभुम्मजक भिक्षुओको दूरसे ही आते देखा । देखकर उसने कोठरीमें 
आसन विछा मेत्तियभुम्मजक भिलुओंसे यह कहा--- 
“बैठिये मन्ते | ” 
तव मेत्तियभुम्मजक भिल्लुओको यह हुआ---नि सण्यय अभी भोजन तैयार न हुआ होगा, 
जिसके लिये हम कोठरीमें चैठाये जा रहे हे ।' तव वह दासी घिठगके साथ कणाजक ल्‍ाई--- 
“भन्ते ! खाइये।” 
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“सापु, साधु गर्म | तो दर्म | तू सके धगन-जासतकत् प्रबंध कर और भाजनता उद्देश बर। 
जच्छा मनन्‍ते! --[|ह) जायुप्सान्‌ इमे मल्कपुतसे मसबामूकी उत्तर दिया । 
लब मगबातूने इसी सबधम इसी प्रवरणमें धर्म सबजी कथा बहू मिक्ुआंको संबोधित क्पि-- 
“हो भिन्नुमो | सघ दर्म मरछप्रश्णो सघकं सयन-आयसनवा प्रद्षक और भोमनका नियामक 
(“सहेशक) घुने। 2० 
हर मिझ्लुजा | इस प्रजार चुनाव करसा चाहिमे--पहिरू दर्म मह्खपुतस जाँचकर चतुर 
समर्थ मिक्षु सपको सूत्रित करं-- 
बज ध्ति---मन्ते | सब मेरी सुने यदि सघको पसल्द हा तो सथ मायुप्मा]्‌ पर्म मल्‍्सपुतकी 
एयन-आसभसका प्रश्मापषक ( प्रथशव) और सोजनशा उद्देशक नुने--यह सूचना है। 
ले अनुश्पाबल---(१) भल्‍्ते | सब मेरी सुने सब आयुप्मात्‌ बर्म माछपुत्रपो प़यत- 
आसनका प्रशापक्‌ जौर मोजतका उद्देशक चुत रहा है जिस मासुृप्मान्‌कों जायुप्मान्‌ इ्मे मस्सपुतका 
धगन-जासन प्रश्मापक चुता जाना पसन्द है बह अप रहे जिसको पसरर नहीं है बह बोल । 
(२) भन्‍ते | सघ मेरी सुने । 
(३१) भच्ते! सब मेरी सुने | 
था धार कषा--सभस मायृष्मास्‌ दर्भ मस्झपुणको शयन-बासस प्रज्लापकत (और) भोज 
तहेशक बन लिया। सघनो पसम्व है इसझिसे चप है--ऐसा मैं इसे समझता हूँ । 
सप द्वारा चुन छिये जाने पर झायूप्मात्‌ दर्म मस्‍््मपुत हिस्सा हिस्सा बरके भिशुओवका एव एक 
रबानपर ध्यन-अ्रापत प्रज्ञापित करते बे। (१) जो मिक्षु सृ तान्तिक ( बुद्ध ड्राया उपदिष्ट सूतोंको 
कर रकनेबाफ़े) थे (यह सोचकर कि) बह एक पूसरेसे मिकूवर सूनोका सगामत करेंगे सनक शमत- 
आसन एक जगह प्रशापित करते ये। (२) जो शिक्ष बिन य॒ धर (»मिद्तु तिपमोक्ो कर्ट रखनेबाले) 
पे (मह सोचकर कि) बह एव दूसरेगे सा शिस सका मिवम करेंगे उसका कझ्यत-जापत एवं जगह 
प्रज्ञायित कर्ते थे । (३) जो घर्मकविक ( बुद्ध उपददभांगी कया बहनेबासे) थे (मइह सोच 
कर कि) बह एक दूसरेके साथ थ में-गिपयक सबाद करगे उनका स्मत-आासन एवं जगह प्रज्ञापित कप्ते 
थे। (४) जा भिल्तु भ्याती ( योगी) थे (मह सोचकर गि) बह़ एक पूछतरेगे ( ध्यानमें) बाषा 
सदपे । (५) जो भिसतु फ्जूसकी बात॑ बरनेबासे बहुत गामिक हर्म ( बड)बाफले (मह 
सोचकर कि) मर मासमुष्मात्‌ रातयों महाँ रहंगे । (६) जो सिश्ु बिना ( अपराष्थ)में भाषा 
मरते पे (यह सोचब-र कि) यड आयुष्मात्‌ यह जाम विषाएम शात॑ है कि हम आामुप्सात्‌ दर्स मस्खपुत्रकी 
दिश्पणशमिन («क्रछ्िग्रातिहाार्य)को वैसेंसे तेजोमाशुषौरमापधि [( एक प्ररारवा स्पात) 
करक उसीए प्रकाप्तमें उदका भी शयन-भाखन प्रशापित करते थ। बह साकर आयुप्मान्‌ बर्म मत्सपुर्रस 
बहते पे---जाबुल डब्य! हमारा भी प्मंस-बासत प्रजापित करां। उसे आमुप्मात्‌ बर्म मस्भपुत् 
यह कहते थे--जहाँ ह्ायुप्मात्‌ चाहते है कहाँ प्रजापित बलों” बह जातजूर्भ गर बतकातं बे” 
“मायुण दृष्य | हमारा गृध्य ब्‌ ट पर क्पस-जासन प्रजापित बरो। हमारा चौरप्रभपात पर 


हाय ऋषिपिरिवौ बालिका पर । हमारा बैभार (पर्वत)के पास साशपर्थिदुदा 
में । हमारा शीतबनवष सर्प्योंड़िकप्रागस्मार (ल्सप्पसाजित पस्टाइ) पर । गौतर्म 
बन्दइरशामें | हमारा कपोतकल्दरामें । तपोदारशमंस | जीवगब प्रान्नवर्त 


सम॑। मद स्षिमृगदाबर्म । आपुप्मात्‌ दर्भ मस्सपुत्र तेजोभातुकी समाप त्तित जात 
जबुसीमें आप हगी जैल उसर शाप॑ आपे जाते थे । बह रूसी (वेजो पायृतती समापत्तिगें) प्रबाणने 
आायुष्णान्‌ इसे मस्झपुषत् पीछ पीछे जाते थे ! आयुष्मान्‌ इ्म सल्पुञर इस प्रवार उसका घयत-जाप्रन 
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“अन्ते। जन्मसे लेकर स्वप्ममें भी मैथुन-सेवन करनेकों मे नही जानता, जागतेकी वात ही 
क्या ? 


तब भगवानूनें भिक्षुओंको सबोधित किया--- 
"तो भिक्षुओ | मेत्तिया भिक्षुणीको नप्ट कर दो (-भिक्षुणी-वेपसे निकाल दो), और इन 
भिक्षुओपर अभियोग लगाओ ।* 27 
--यह कह भगवान्‌ आसनसे उठ विहारमें चले गये । 
तव उन भिक्षुओने मेत्तिया भिक्षुणीको नाश (>निकाल) दिया। तब मैत्तिय भुम्मजक 
भिक्षुओने उन भिक्षुओंसे यह कहा--- 
“आबुसो ! मत मेत्तिया भिक्षुणीको निकाछो, उसका कोई अपराध नहीं हैं ! क्रुपित असन्तुष्ट 
हो (दर्भ भिक्षुको) च्युत करानेके अभिप्रायसे हमने इसे उत्साहित किया।” 
“क्या आवुसो ! तुमने आयुष्मान्‌ दर्भ मल्लपुत्रपर निर्मूल ही दुराचारके दोपकों लगाया ? 
“हाँ, आवुसो | 
जो वह भिक्षु अल्पेच्छ ० थे, वह हैरान ० होते थे---कैसे मेतिय भुम्मजक भिक्षु आयुष्मान्‌ 
दर्भ मल्लपुत्रपर निर्मूल ही दुराचारके दोपको लगायेगे ! 
तब उन भिक्षुओने भगवानसे यह वात कही । 
“सचमुच शिक्षुओ ०१” 
“ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ ! ” 
० फटकारकर भगवान्‌ने घामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया---तो भिक्षुओ | सघ दर्भ 
मल्लपुत्रको स्मृतिकी विपुलताको प्राप्त होनेसे स्मृ ति-विन य दे । 22 
ख स्मृति-विनय---और भिक्षुओ ! इस प्रकार (स्मृतिविनय) देना चाहिये--द र भें 


मल्लपुत्र सघके पास जा एक कथे पर उत्तरा सगकर वृद्ध भिक्षुओके चरणोमें वन्दनाकर उकढ्ूँ बैठ हाथ 
जोढछ ऐसा कहे--- 
न 


भन्‍्ते | यह मेत्तिय भुम्मजक भिक्षु मुझे निर्मल दुराचारका दोप रूगा रहे है । सो में भन्ते ' 
स्मृतिकी विपुलतासे युक्त (हूँ, और) सघसे सम तिविन य माँगता हूँ । दूसरी वार भी ० । तीसरी 
वार भी--भन्‍्ते | ० सघसे स्मृति विनय माँगता हूँ।' 

“तब चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे-.- 

“के सू च ता--भन्‍्ते | सघ मेरी सुनें---० | 

“ख अनुश्नावण--( १) भन्‍्ते ! सघ मेरी सुने--० | 

४ (२) दूसरी बार भी भन्‍्ते! सघ मेरी सुनें---० | 

“४ (३) तीसरी बार भी, 'भन्ते | सघ मेरी सुने---०। 

“ग धा र णा---सघने विपुल स्मृतिसे युक्त आयुष्मान्‌ दर्म मल्‍्लपुत्रको स्मृ तिविन य दे दिया । 
सघको पसन्द है, इसलिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हैं ।' 

“मभिक्षुतओं! यह पाँच घामिक (-नियमानुकूछ) स्मृतिविन्तय के दान हे--( १) भिक्षु 
निर्दोप शुद्ध होता है, (२) उसके अनुवाद (-बातकी पुष्टि) करनेवाले भी होते है, (३) वह (स्मृति- 


विनय) माँगता है, (४) उसे सघ स्मृति-विनय देता है, (और) (५) घम्मं से समग्र" हो (देता 
है) ा श्ठ 





१ सहावग्ग ९७११११ (पृष्ठ रे०३) । 


हा 
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“मगिनी हम बपान (्नि्प)के मोजगबाउे है। 
“जानती हूं आये छ्ोग बंपानर भोजन बाफे है और मुझे पृहपतिे खासतौरस माता दौ है-- 
१! जां बस भोजन बरेंगे उन्हें कोटरीमें बिसा-सहित क्याजक परोसना। खाइये भरी |! 
तब संत्तिय भुम्मजक भिशुशानं---जाबुसो | कस कस्यालम किक गृहपति आराम 
इ भें मस्तपुजक पास गमा था। नि सप्य जाबुसो | दर्भ मस्ऊपुजने हमारे प्रति सृहपतिक भीतर दुर्माह 
पैदा बर विया (सोच) उसी चित्त-बिकारस मन मरक्र मही खाया। 
तब मल्तियभुस्ममत मिक्न भोजस करनेक पस्चात्‌ आरामम जा पात्र घीगए सँमाछ बाहर आराम 
काटेस सपाटी जिएा चृप्षाप मृक्त बागिश अधोमुख सोचक्रत प्रतिमाहीन हो बैठे। तब से लिया 
मिछु्ी जहाँ मस्तिपमुम्मजक मिश्ु ण॒ घहाँ गई जाजर मेततियमुम्मजक भिक्षुओसे यह बोडी-- 
“आर्पो ! बहूना बरती हूँ। 
ऐसा कहनेपए सक्तिय सुम्मजक भिल्तु स शोठ । दूसरी बार भी । तीसरी आर भी मैतिया 
मिश्षुणीने मेतिय मुम्मजब मिशुमसि यह का-- 
बार्यो! बनना गरती हूं । 
तौसरी बार भी मेतिय भुम्मजक मिष्ठु मही बोठ | 
बया मैने आयोग अपराध किया ? कया आर्य मुझ्तम सही बाल रह है? 
बयाति सम्रिनी ! दर्म म््पुर हारा हमे सलाये जात देखकर मी एू पर्बाह तहौ करती । 
(तो) भार्यो ! में क्‍या बण्े? 
भपिती ! मदि तू चाह ठा शाज ही भगवास्‌ दर्म भस्‍्कपुत्रकों शप्टफर देसे (व्सवि्तु सपस 
सिजाछ दो) । 
“जार्पों | में क्या के? में क्‍या कश सयती हूं। 
“जा भमिती ! जहाँ सगवात्‌ है बहाँ जावर भगयवासूस यह कह--- 
नस्ते | मह मोग्प नही है. उचिद सहीं है। भस्ते ! जो दिएा बहिस ईलि रहित (रूउपहजरदित) 
अप रहित विए्परद्षन थी बह दिया (आज) सट्षमा ईवि-सहिल भय-सहिल उपट्ज-शहित (हो बई) 
जाती बघापु से डोटती थी बराँ शाँपी (व्पवात) (भा भमई)। पाती जता सा माहम पतला है। 
झारये इगे बत्ठपृत्रन मुझे दृविल जिया है । 
अच्छा आर्यों --(पह) सलिया जिश्रुज्रीन उत्तर है जहाँ मगवात्‌ थे जहाँ गई। जाइए 
प्रसबाग्‌कों खभिवाइनगर एवं ओर राठी ही संणबाज ये गा 
“मश्ते | घर पोग्प भही है. ॥ 
सब भघबायूने इसी श॑दप्रम एसी प्रश्रदर्म मिश-रत्रतों ए7जितवर आंयुष्मान्‌ इजे सा्दपुप्म 
ब्रणा+ज- 
“दर्म ! इस धाएवा काप बजजा दूपे याइ है जैसा हि यट भिष्ठणी बज़्ली है ? 
जात भमपान्‌ जैगा प्रात जात है । 
गुल बार की प्रतवातूने बरा-- | 
भौगाी बार भी अपवातने प्रएा>- 
इमे । पुल शाफका बाज वरना गा याद है जैजी कि झड़ पघिती बज़ती है ? 
“जनों | जाजात़ प्रजा जा जात ह। 


“इज । इज ( कृण) ऐसे बरी शाज्य करते। बदि दूते दिया ही थो तकिया बड़ मा ड़ 
अप विका सो जाती विदा ब7 | 
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किया। तुम भी वैसा करो। मुझे भी यह विहित है, तुम्हे भी यह विहित हैं।' उसे सघ (यदि) अमूढ- 
विनय दे, तो वह ० दान अधामिक है। यह तीन अमूढ-विनयके दान अधामिक है | 25 

(ग) नियमानुकूल अमूछ-विनय (१) भिक्षुओ ! कौनसे अमूढ-विनयके दान धामिक हैं ?-- 
“(१) यहाँ भिक्षुओ ! एक भिक्षु पागछ० होता है। पागल हो ० उसने बहुतसे श्रमण-विरद्ध आचरण 
किये होते है। उसे सघ या वहुतसे व्यक्ति या एक व्यक्ति चोदित करता है---याद करो आयुष्मानूने इस 
प्रकारकी आपत्ति की ?? वह याद न रहनेंसे ऐसा कहता है--आवुसो मुझे याद नही है, कि मेने इस 
प्रकारकी आपत्ति की' । उसे सघ (यदि) अमूढ-विनय दे, तो यह अमूढ-विनय का दान थामिक 
है। (२) ० वह याद न रहनेसे ऐसा कहता है->'याद है मुझे आवुसो ! जैसे कि स्वप्नके वाद । उसे 
सघ (यदि) अमूढ-विनय दे, तो यह दान ० धामिक हैं। (३) ० वह (कहे)-- पागल परायछूपनके 
समय जो करता है, वही मैंने किया, तुम भी वैसा करते | मुझे भी वह विहित था, तुम्हे भी वह चिहित 


है।' उसे सघ (यदि) अमूढ-विनय दे तो यह अमूढ-विनयका दानव धार्मिक है ।--यह तीन अमूढ- 
विनयके दान धामिक हें।"” 26 


(३ ) प्रतिज्ञातकर ण 
(क) पू व॑ं कथा--उस समय पड्वर्गीय भिक्षु बिना प्रतिज्ञात (>स्वीकृति) कराये 
भिक्षुओके तर्जुनीय, नियस्स, प्रत्नाजनीय, प्रतिसारणीय, उत्छक्षेपणीय ---कर्म (5ढड) 
भी करते थे। जो वह अल्पेच्छ भिक्षु ये---०। उन भिक्षुओने भगवान्से यह बात कही । 
“सचमुच भिक्षुओ | ०?” 
४ (हाँ) सचमूच भगवान्‌ 
०फटकारकर भगवानने भिक्षुओको सवोधित किया--- 
“मभिक्षुओं ! विना प्र ति ज्ञात कराये भिक्षुओके तर्जनीय ० उत्क्षेपणीय-कर्म नहीं करने चाहिये, 
जो करे उसे दुक्कटकी आपत्ति हो ।” 27 
“भिक्षुतो! इस प्रकार प्र तिज्ञातक रण अधामिक होता है, और इस प्रकार धामिक। 
(ख) नियम चिरुद्ध प्रतिज्ञातक र ण--ंसे भिक्षुओं ! प्रतिज्ञातकरण अधार्मिक 
होता है ?-- (क) (१) एक भिक्षुनें पा रा जि क अपराध किया होता है, उसे सघ, बहुतसे या एक 
व्यक्ति चोदित करते है---आयुष्मानूने पाराजिक अपराध किया है ?” वह ऐसा कहता है---'आवुसो ! 


मेंने पाराजिक अपराघ नहीं किया सघादिसेसका अपराध किया है|” उसे (यदि) सघादिसेसका (दड ) 
करे, तो यह प्रतिज्ञातकरण अधारमिक है | 28 


(२) “० सघादिसेस किया है० * | 29 

(३) “० थुल्लज्चय किया है ० । ३० 

(४) “० पाचित्तिय किया द्वै!० ।37 

(५) “» प्रतिदेशनीय किया है!०। 32 

(६) ४० दुष्कृत (-दुवर्कट) किया है'०॥ 55 
(७) “& दुर्माषित किया है'०॥34 





१ पाराजिककी भाँति यहाँ छ कोदि तक पाठ है। सम्मति उस समय रगीन लकत्ठीको 
गलाकाओंमें लो जाती थी ॥ बलाका वितरण फरनेचालेको शल्झका-प्रहापक फहते ये । 
प्र 
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(२) झअमूड़ विनम 

क पूर्द क घा--उस समय गगे भिल्लु पास हो गया भा बह विपरस्त (-शिक्षिप्त) 
खिस होगमा था ।उसने पायसः चित्त विपयेस्त हो बहुतसा श्रमणौक आचरण बिफ्८ भाषित 
परिकात (उ्चुमती बात) काम जिया! भिक्षु (कहोग) पागश ही किसे गये बहुदगे रमण|- 
दिदद्ध कामोके छिये गर्ग भिछ्तुपर वोपारोपण गर प्रेरित करते बे-- याब करो जायुष्सान्‌ इस प्रकारदी 
जापत्तिकी | 

बहू ऐसा बोहता--- आाबुसो ' मे पामस हो गया था पायस हो मैन बहुतसे अ्रमल-विष्द 
काम किये । मुझे बहू याद मही मेने मूढ («हौघ्मम म हो) बह (काम) जिये। 

ऐसा बहनेपर भी चोदित करते ही घे--'याव बरो | (तव) जो बहू मश्पच्छ मिर्णु बेन ! 
उम्हाने मगबानूसे यह बात कही ।|--- 

सचमुत्त भिकुबों | ? 

(हाँ) सचमुच मसगवातू | 

फटकाश्कर भगबानने मिल्ुजोंको संबोधित गिमा--- 

तो मिशुओं | सभ जमूड ( >पागश्तपनस छूटा ) होलेसे अर्स भिल्लुको जमूइमितम 
बै।24 

जोर भिल्लुओो | ऐसे देसा 'भाहिये--- 

या अं ला--बह गर्ग मिस्तु सबके पास जा --'मैसे भम्ते | पागर हो बहुत पा ँमण-विध्द 
मास किमा। मुझे सिझु चोडित ररते हे--यब करो ै॥ में ऐसा बोलवा हेँ--'भाषुसा | मैं पागर 
हो गयाबा कहनेपर भी आबित करते ही है--'माद बरा साम॑ मसम्ते! अमृद हूँ छषसे 
झमूछझ-विशय सौंयता हूँ। 

दूसरी बार मी-- माँगा हूँ। 

'तीसरी बार भी-- माँगवा हूँ। 

तब चतुर समर मिकु-सजगो सृचित करे--- 

के जे प्ति--भस्ते ! सब मेरी छुते--« । 

(१) दूछरी बार भी मस्ते।! सब मेरी धुनेन्‍- । 

“श् (२) सस्ते ! सभ मेरी सुमे--«। 

(३) 'ठीसरी बार भी पृम्पसघ मैरी घुने--- | 

मे घार ला---सबते अमड होमेंसे गर्ग सिशुको समूअ-बिनय दे शिसा । सबको पसंद है 
इसलिये बुप ईँ--ऐस्रा मे इसे बारण करता हूँ; 

अभछुभो टीन असेंदनविनयटे दान-अजार्िफ है सौर यह तील घामिष | 

“भिशुओो | कौससे शीत अमूृह-विमयके दाल अधाभिक है ?-ह0॥ 

*ख शियम-विश्य जमूइ-बिनय । (१) भमिछुओो यहाँ एक सिलुने जापत्ति गी होती थी । 
उसे स्थ या बहुतसे प्यक्लि पा एक श्पक्षित कओडित करता औै-- भाद करो जायूप्मानूमे इस प्रवारती 
झापति कौ। बह पार होमेपर भी महू बड़े आजुसो | मझे सादर सही है कि सेने इस एकार कौ 
डापकत्तिशी | उसे सर बदि अमूइ-विनव थे तो यहू ससंद-जिसपक्ता दास अ्थामिक है । (२) 
बह माद होनेपएर भी सह बहै--याव है सुप्ते आबसों |! तैसेकि स्वप्नभ आद (स्थप्न देशगेबारेपों 
इशप्णपरी बात माद आती हैं) । सतत सभ (यदि) अजूड-विदय दे तो यह दान अधासित [| 
(१) बह यह बोफे--बिा पागरुपमशा (आइमौ) पावक्तपतने समय जो करता है मेने सी चैस्ा 


४0२५ | तत्पापीयसिक [४०३ 


“क ज्ञप्ति--भन्‍्ते | सघ मेरी सुने, यदि सघ उचित समझे, तो सघ अमुक नामवाले भिक्षुको 
श ला का ग्र हा प क चुनें--यह सूचना हैँ। 

“ख अनु श्राव ण--( १) 'भन्‍्तें।| सघ मेरी सुने, सघ अमुक नामवाले भिक्षुकोी श छा- 
काग्न हा पक चुन रहा है, जिस आयुणष्मानूको अमुक नामवाले भिक्षुके लिये शलाकाग्रहापक होनेंकी 
सम्मति पसद है, वह चुप रहे, जिसे पसद न हो वह बोले। 

“(२) दूसरी बार भी, “'भन्‍्ते! सघ मेरी सुने०।' 

“(३) तीसरी बार भी, “भन्ते ! सघ मेरी सुने० | 

“ग घा र णा---सघने अमुक नामवाले भिक्षुको शलाकाग्रहापक चुन लिया। सघको पस॒द 
है, इसलिये चुप है---ऐसा से इसे समझता हूँ।' 

३-- भिक्षुओ | दस अधामिक श ला का ग्र ह ण (जवोट देना) हूँ, दस धामिक |” 

(ख) नया य विरुद्ध स म्म ति दा ता--- कैसे दस अधारभिक शल्ाकाग्राह हे ?--( १) अवेर- 
मत्तक अधिकरण ( >झगक्ठा) होता हैं, (२) नही गतिमें गया होता है, (३) और नही याद कराया 
करवाया होता है, (४) जानता हैँ कि अधर्मवादी वहुतर ("अधिक सख्या बहुमत) है, (५) 
शायद अधर्मवादी वहुतर हो, (६) जानता है, सघ फूट जायेगा, (७) शायद संघ फूट जाये, 

(८) अधमं'से (शलाका) ग्रहण करते हैं, (९) व गं'से ग्रहण करते हे, (१०) अपनी दृष्टि 
(>मत्त) के अनुसार (शलाका) ग्रहण करते हैँ। यह दस अधामिक झलाकाग्राह है। 86 

(ग) न्‍्यायानुसार सम्मतिदान--- कौनसे दस घामिक झलाकाग्राह हे?--(१) 
अधिकरण अवेरमत्तक नही होता, (२) गतिमें गया होता राहसे है, (३) याद करा कर- 
वाया होता हैं, (४) जानता है, कि घ॒र्मेवादी बहुत हैं, (५) शायद धर्मवादी बहुत हैं, (६) 
जानता है, सघ नही फूटेगा, (७) शायद सघ नही फूटेगा, (८) धर्मसे (शलाका) ग्रहण करते 
हैं, (९) समग्र" हो (शलाका) ग्रहण करते हैं, (१०) अपनी दृष्टि (>मत)के अनुसार 
प्रहण करते है ।--यह दस घामिक शलाकाग्राह हैँ। 87 

( ५ ) तत्पापोयसिक 
(क) पू वें क था--उस समय उवाक भिक्षु सघके बीच आपत्तिके विषयमें जिरह (घट 
उद्योग) करनेपर इन्कारकर स्वीकार करता था, स्वीकार करके इन्कार करता था। दूसरे (प्रकरण ) 
में दूसरी (वात) चला देता था। जानबूझकर झूठ बोलता था। जो वह अल्पेच्छ भिक्षु थे, ० । उन्होने 
भगवानूसे यह बात कही |०--- 
तो भिक्षुतों! सघ उबाक भिक्षुका तत्पापीय सिक कर्म (>दड) करे।88 


“और शिक्षुओ | इस प्रकार करना चाहिये---पहिले उबात्ठ भिक्षुको चोदित करना चाहिये, 
चोदितकर स्मरण दिलाना चाहिये, स्मरण दिला आपत्तिका आरोप करना चाहिये। आपत्ति आरोप- 
कर चतुर समर्थे भिक्षु सघको सूचित करें---० १। 


गे घा र णा--सघने उवाक भिक्षुका तत्पापीयसिक कर्मे कर दिया। सघको पसद है, इसलिये 
चुप हे--ऐसा में इसे समझता हूँ । 


(ख) निय मा न्‌ सा र--सिक्षुओ ! तत्पापीयसिक कर्मका करता इन पाँच (प्रकार ) 





* देखो सहावग्ग ९५१ पृष्ठ २९८ । 
“सूचना, तीन अनुश्लावण चुल्ल ४५४ (ख) ऊपर जैसा । 


आर ] ४डं--घुस्कवग्ग [ डराए 


२--(१) एवं भिशुने सघाविसेस अपराध-जिसा होता है ठस सभ चोडित करता 
ईै--'मायूष्मात्‌गें सबादिसेसवा खपराण किया है ? बहू ऐसा कहता है---माजुसो ! मेने पाराजिंक 
अपराध जिया है। उसे (यदि) सब पाराजिषजा (दड) रे, तो यह प्रतिज्ातकरण मघामिक है। '47 

१--(१)  धभ्फक्बयवा अपराध किया है * | 48 

४--(१)  पाचिततिय " | $$ 

५--(१)  प्रतिवेत्तनीम * । 6» 

६४(१) इहकट ' 69 

७छ---( २) बुर्मापित *। 76 

४ प्रिक्षुओं | इस प्रवार अजामिक प्रतिनश्ातकरण होता हैं।' 

(ग) निममानुस्तार प्रधिज्ञात क रशष--जेसे मिझ्ुओ ! प्रतिशातकरथ बामिक 
होता है ?-- 

(क) (१) “एक भिश्ु पाराजिक अपरापष किया होता है उसे सब 'बोदित रुएता है-- 
आपूष्मान्‌ने पारासिक अपराध किया है ? बहू ऐसा बढ़ता है-- हाँ जाजूसो ! मेसे पाप्रमिक शपराद 
किम्रा है। उसे (यदि) छब पाराजिकना (ढड) बरे तो यह प्रतिशातकरण घामिक है | 77 

(२)  शचाशिसेस । 78 

(१). पुस्सज्यय* । 79 

(४). पाजित्तिय 8० 

(५). प्रतिदेशनीय ॥ 87 

(१) दुष्क्ट । 82 

(७) / दर्मापित । 83 

--+मभिल्लुझों ! इस प्रकार प्रधिशातकरण घामिक होता है। 

(४ ) यर्यूयसिक 

उस पमय मभिक्क्‌ सबके बीक्ष मड़न-कछह गिवाद करत एक दूसरेको मुखरूपौ झक्तिसे पीडित 
कर रहे बे। ठप अधिकरण ( छझागड्ये)को पतात्त सम गर सकते थे । भयबानूसे यह बात वही ।एे 

“भिश्ुो | जनुमति देता हूँ ऐसे लधिक्रणको मद्ूमूयसिका ( बहुमत)से शात्त करने 
ष्दी। 84 

(क) पकामाग्रहापकणी मोप्यताओर चुतावब-- 'भिशुमो पाँच मातोसे मुक्त 
भिशुकों प्स्पका भ्र हा पक अुसता (सम्मण>मसिखकर राय देता) भाहिमे--(१) जोत 


पस्य (+स्वेच्छाजार )के रास्ते लानेबारा होता है. (२) त पेच (४ )स मोह. (४) न भय 
(५) थो गहौत-जपृह्दीत (८दिये-बेसिये)को जानता है | 85 


“भिकछुओ इस प्रकार सम्म हर (ब््युतावअ) करता चाहिये--पहिके नस भिशुसे पूछ- 
कर अतुर समर्थ भसिक्षु सपको सूचित करे 


।बाटाजिकशी लॉति पहाँ फ़् कोटि तक पाड़ है। सम्महि ज्षस समय रंबौन शक्‍पडीकी झत्ता 
कामों लौ जाती यो । हलाका वितरण करतेबालेको झाक्ताकाप्रहापक कहते थे । 
देखो जद्भाथण ९६१ पृष्ठ २९८। 


४५२५ ] तत्पापीयसिक [ ४०३ 


“क ज्ञप्ति---भन्ते | सघ मेरी सुने, यदि सघ उचित समझे, तो सघ अमुक नामवाले भिक्षुको 
शलाका ग्रहापक चुने--यह सूचना हैेँ। 

“ख अनु क्षावण--( १) भन्‍्ते।| सघ मेरी सुने, सघ अमुक नामवाले भिक्षुको श ला- 
का ग्र हा पक चुन रहा है, जिस आयुष्मानूको अमुक नामवाले भिक्षुके लिये शलाकाग्रह्मपक होनेकी 
सम्मति पसद है, वह चुप रहे, जिसे पसद न हो वह बोले । 

४ (२) दूसरी वार भी, भत्ते! सघ मेरी सुने० ।/ 

“(३) तीसरी वार भी, “भन्ते ! सघ मेरी सुने० 

“ग॒ था र णा--सघने अमुक नामवाले भिक्षुको शल्गकाग्रहापक चुन लिया। सघको पसद 
हैं, इसलिये चुप हैं---ऐसा में इसे समझता हैँ ।' 

३--भिक्षुओं | दस अधामिक श ला का ग्रहण ("वोट देना) हे, दस घामिक।” 

(ख) न्याय विरुद्ध स सम ति दा ता--- कैसे दस अधामिक झलाकाग्राह हे ?--( १) अवेर- 
मत्तक अधिकरण (>झगढ्ा) होता है, (२) नही गतिमे गया होता है, (३) और नही याद कराया 
करवाया होता हैं, (४) जानता है कि अधर्मवादी बहुतर (अधिक सख्या बहुमत) हैं, (५) 
शायद अधमंवादी वहुतर हो, (६) जानता हैं, सघ फूट जायेगा, (७) शायद सघ फूट जाये, 

(८) अधर्म'से (शलाका) ग्रहण करते हे, (९) व ग॑'"से ग्रहण करते हैं, (१०) अपनी दृष्टि 
(मत) के अनुसार (शलाका) ग्रहण करते है। यह दस अधार्मिक शलाकाग्राह हैं। 86 

(ग) न्‍्यायानुसार सम्मतिदान--कौनसे दस धामिक शल्ाकाग्राह है ?--(१) 
अधिकरण अवे र॒मत्तक नही होता, (२) गतिमें गया होता राहसे है, (३) याद करा कर- 
वाया होता हैं, (४) जानता है, कि धर्मवादी बहुत हें, (५) शायद धर्मवादी बहुत हें, (६) 
जानता है, सघ नही फूटेगा, (७) शायद सघ नही फूटेगा, (८) घममसे (शल्शका) ग्रहण करते 
हैं, (९) समग्र* हो (शलाका) ग्रहण करतें हैं, (१०) अपनी दृष्टि (-मत)के अनुसार 
प्रहण करते हैं ।-यह दस धार्मिक शलाकाग्नाह हैं। 87 

(५ ) तत्पापोीयसिक 

(क) पू वे क था---उस समय उबाछ भिक्षु सघके बीच आपत्तिके विषयमें जिरह (+ 
उद्योग) करनेपर इन्कारकर स्वीकार करता था, स्वीकार करके इन्कार करता था। दूसरे (प्रकरण) 
में दूसरी (वात) चला देता था। जानबूझकर झूठ बोलता था। जो वह अल्पेच्छ भिक्षु थे,०। उन्होने 
भगवानूसे यह बात कही ।०--- 

तो भिक्षुतं।! सघ उवबाकछ भिक्षुका तत्पापीय सिक कर्म (>दड) करे।88 

“और भिक्ष॒ुओ ! इस प्रकार करना चाहिये--पहिले उवाक भिक्षुकी चोदित करना चाहिये, 
चोदितकर स्मरण दिलाना चाहिये, स्मरण दिला आपत्तिका आरोप करना चाहिये। आपत्ति आरोप- 
कर चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे---०९। 

ग था र णा---सघने उवाक् भिक्षुका तत्पापीयसिक कर्म कर दिया। सघको पसद है, इसलिये 
चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ । 

(ख) निय मा नू सा २ सिक्षुओं | तत्पापीयसिक कर्मेका करना इन पाँच (प्रकार) 





* देखो महावण्ग ९0१ पृष्ठ २९८ । 
*सूचना, तीन अनुश्लावण चुल्ल ४5२४४ (ख) ऊपर जैसा । 


४४] ४--चुस्छजग्ग [ ४३१ 


से भाभिक होता है--( १) (दोपी स्यविथ) मधुनि होता है. (२) रुस्माहीस होता है (३) अनु 
बाद ( जिस्‍्वा)-सहिस होता है (४) घस घध्यक्तिका क्त्पापीयसिक कर्म सघ बर्मंस करता है 
(५) समग्र हो करता है। ।89 

(ग) नियम गिइझ--/सिशुजो। तीत बातोंसे युक्त तत्पापीयसिक कर्म अमर्म कर्म 
अवितय गर्म ठीदसे ने सम्पादित बिया (कहा जाता) है--(१) जनुपरिषतिसे (अन्समृल) 
दिया गया होता हई विना पूछे बिया गया होता है प्रतिज्ञा कराये बिना बिया गमा होता है. (२) 
सघर्स स॑ किया गमा होता हं (भऔौर) (३) धर्मे'से गिमा भा होता है। । 7० 

(ज) निय मानू सा र-- भिक्षुबो ! तीन यातोसे युषत तत्पापीयसिक कर्म घर्मेकर्म गिमर 
कर्म (कहा जाता) है--(१) उपस्यिहिंये (२) प्रछक्र (१) प्रतिशा क्या । "रा 

(४) सिय म-वि ८ रु 'भिक्षुमो ! तीन बातोसे युवत तत्पापीयसिन कर्म बर्मबर्म मिंगय 
बर्म और सुमपादित (बहा जाता) है-- 

१---६ १) घामसे किया भ्या हांता है. (२) पूछ्ताछकर किया थया होता ह (१) 
प्रशिज्ञात करक्षर क्भा गया होता है। "*।०92 

(ब) वड्भीय व्य क्ति-- 'मिक्षुमो / ही बातोसे युक्त मिक्षको चाहतेपर (“” 
माकख्ष मान) सब तस्पापीयसिक कर्म करे। १। 93 


हू अआर्कक्षमाव समाप्त 


(छ) इृड्टि तम्य बित के व त्ते ब्य--- मिलुओ ! जिस भिक्षुषा तत्पापीगसिक कर्म दिया 
गया है उसे ठीक बर्ताब बरना अष्िये भौर बह ठीक बर्ताव यह है--(!) उपसम्पदा मे देती 
भाहिये ' (१८) भिलुओंग साथ सम्मिसस मही करना अाहिये। 94 

महडूहा रह हापापीयसिक्ठ कर्मक्े भ्रत भ्रमाप्त 


तब सणने उजाझ भिलुका सत्पापीयस्िक कर्म किया। 
(६ ) तिझवत्थारक 

रस समय मड़नस गक्तह गिवाद करते मिक्षजोने डहुतसे भ्रमण्र-मिरोधी मामिठतपरिकत 
(«कड़ी चुमती बात)अपराध क्ये बे। तद उस मिधुमोतो मह हुआ--भडशत करते हमने गढ़गसे 
प्रझण विरोधी मपरात्र दिये है। मदि हम इत आापत्तियोषो एक दूसरेके साथ प्रतिकार कद्मम हों 
शायद यह खविब रण (०भाक्वा)शओर मी बठोरता प्रबसत्ताको प्राप्त हो शौर फूटका कारथ बन थाये | 
(भय) हमें बसे बरना चाहिये? 

भाषादूस पड़ बाल पी -- 

“यदि मिशूजो! विदाद करते मिस्ुओने बहुतसे श्रस्णवरोपी अपराध विये ई गौर 
यदि बड़ाँ सिशुओपी यह क्ो--सईि हम इस आापत्तिपारों एवं दूसरेढे शाब प्तिषार गययें तो ध्रापद 


*बेको महादरप ६६ पृष्ठ २९८ । 

"तर्जजीय-पल बहाअणा ९६४१ (बृष्ठ ३११)की भाँति विस्तार बरता अहिपे । 

3द्देत्ते चुत १५१३ धुप्ड ३४१ । दैल़ो चुम्सत १६१३४ पृष्ठ १४३ । 
दैसो छत्ल [(१॥४ ६ पृष्ठ ॥४३-४ | १ हेलो चुम्त १६१६ धृष्ठ ह४४ । 


३ ] चार अधिकरण [ ४०५ 


यह ० और भी० फूटका कारण बन जाये, तो भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, ऐसे अधि कर ण को ति ण- 
वत्यारक (>तृणसे ढाकने जैसा)से थान्त करनेकी। 95 

“और भिक्षुओ! इस प्रकार (तिणवत्यथारकसे) णान्त करना चाहिये---सवको एक जगह 
जमा होना चाहिये, जमा हो चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे-- 

४ 'भन्ते ! सघ मेरी सुनें, “विवाद करते हमने वहुतसे श्रमणविरोधी० अपराध किये है,० 
एक दूसरेके साथ प्रतिकार करायें, तो झायद यह्‌० जौर भी ० फूटका कारण वन जाये। यदि सघको पसद 
हो, तो थु ल्‍ल चच य और गृहस्थसे सवद्ध (अपराधों) को छोढ्, सघ इस अधिकरणको तिणवत्थारकसे 
शान्त करे ४ 

“४ (फिर) एक पक्षवाल्रोमेंस चतुर समर्थ भिक्षु अपने सघको सूचित करे---भन्‍्ते सघ मेरी 
सुने, हमने ० । यदि सघको पसदहो, जो (आप) आयुष्मानोफे अपराध (>आपत्ति) है, और जो मेरे 
अपराघ है, थुल्लच्चय और गृहस्थसे सबठ्को छोछ, आयुप्मानोके लिये और अपने लिये भी सघके बीच 
तिणवत्यारकसे उनकी देश ना (5८0005$07) कर्ँ।' 

“(फिर दूसरे पक्षवालोमेंसे चतुर समर्थ भिक्षु अपने सघको सूचित करे--- 

० भन्ते! संघ मेरी सुने, “सघके बीच निणवत्थारकसे उनकी देश ना करूँ।' 

क ज्ञ प्ति--एक (पहिले) पक्षवाल्मेंसे चतुर समर्थ भिक्षु ( (सारे सघको सूचित करे-- 

“भन्ते | सघ मेरी सुने, ०विवाद करते हमने बहुतसे श्रमण-विरोधी० अपराध किये हे० । यदि 
सघको पसद हो, तो थुल्लल्चय और गृहस्थमे सबद्ध (अपराधों)को छोड, जो इन आयुप्मानोके अप- 

राघ है, और जो मेरे अपराध है, इन आयुूष्मानोके लिये और अपने लिये भी सघके वीच उनकी ति ण- 
वत्थारकसे देश ना कर्ं--यह सूचना है। 

“सं अनुश्लावण--( १) भन्‍्ते ! सघ मेरी सुने, ०। थुल्लज्चय और गृहस्थसे सवद्ध 
अपराधोको छोड, जो इन आयुप्मानोके अपराध हे और जो मेरे अपराध है, ० सघके बीच ति ण व त्था- 
र क से उनकी देशना कर रहा हूँ । जिस आयुष्मान्‌को, हमारा० इन आपत्तियोकी सघके वीच तिणव- 
त्थारक देशना पसद है, वह चुप रहे जिसको पसद न हो वह बोले। 

“(२) दूसरी बार भी०। 

“(३) 'त्तीसरी वार भी०। 

“गधा र णा-- हमने ० इन आपत्तियोकी सघके बीच तिणवत्थारक देदाना कर दी। सघको 
पसद है, इसलिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ।' 

“तब दूसरे पक्षवाले भिक्षुओमेंसे एक चतुर समर्थ भिक्षु (सारे) सघको सूचित करे--- 

“क ज्ञप्ति---भन्ते ! सघ मेरी सुत्ते---०* 

“ग घा र णा--- हमने ० इन आपत्तियोकी सघके बीच तिणवत्थारक देशना कर दी। सघको 
पसंद है, इसलिये चुप है---ऐसा मे इसे समझता हूँ ।* 


/पझिक्षुम | इस प्रकार वह भिक्षु, थुल्लज्वय और गृहस्थसे सबद्ध आपत्तियोको छोड, उन 
आपत्तियोसे छूटते हैं।” 


$३--चार अधिकरणा, उनके मल, भेद, नाम-करण ओर शसन 


उस समय भी भिल्लु भिक्षुणियोके साथ विवाद करते थे, भिक्षुणियाँ भी भिक्षुओके साथ विवाद 





"पहिले पक्षकी भाँति ही यहां भी सूचना (न ज्ञप्ति) ओर अनुश्रावण समझना चाहिए । 


४] ४-चुस्कवग्म [ ४६१२ 


करती णी। छप्त मिक्षु मिस्तुधियोकी जोर हो भिन्नुश्रियोर्के साथ धिबाद करता सि्तुणियोका पश्ष 
प्रदृण करता था। जा वह अस्पेक्छक भिश््‌ थे वह हैरात होते पे--«। 

छचमृच मिक्कुओ! ? 

(हाँ) सचमुच मगबाू | ” 

फ्टकारवर भगवानूने धामिक क्या कह मिश्तुजोको सबोधित गिया-- 


(१ ) भधिक रखो क भेद 

“म्रशुओो | यह चार अधिकरण हे--(क) विबाद-जधिकरण (७छ) जनुषाइ-जबिकरण 
(ग) सापत्ति-मणिबरण (अब) कुस्य-अधिकरण | 96 

(क) वियराइ-ज धिक्‍् रण--मयां है गिषाद-अजिकरण 7--जब मिल्ुओ | मिल 
मह धर मे है मा अधर्म है। 'पह गिनय है मा मबितम । 'यह तथासतका रूपिते«मापित है तबायतका सपित 
प्म्ापित नही है! 'तबागतते ऐसा आचरण किया है जाअरणल सही किया 'तथामतने विधास गिवा 
है. तमागततने विधान मही क्या है' “आपकि (अपराध) है खआपत्ति नही है| रुक (छोटी) 
आपत्ति हे ग्रक (बडी) भापति है' सावशेप (कुछ ही) आपत्ति है निरबध्षेप (“रपूर्ण) आपत्ति 
है! दुदुदुस्फ (यु स्पोस्य पाराजिक सथादिशेस)मापत्ति है मदुदुदुस आपत्ति है---जहाँ जो मश्त» 
बसहू दिग्रह-बिजञाद साताबाद (विदद्धबाअओ) अत्यथाबाइ (उस्टाबाद) गारजयीषा व्यवहार, 
मसेघक ( बरमापी) है यह गहा जाता है विबाद-ज भिक र च। ०7 

(स) अमुबाद अविकर ल-- कया है अनुबव-मविकरण ?--जब मिल्षुमो। मिप्त 
(पूरे) सिलुकों छीरूप्रप्ट होने आचारम्रप्ट होने शुप्टि (८सिदास्त)-स्रप्ट होगे बुरी आगीग 
( रोजी)बारा होतेबो अनुषाद (व्दोपारोपण) गरते है बहाँ जो खतुबादन्‍-्जतुबदगल्‍्भतु 
हपत>अतुमणन अनुस्तम्रबबन »अम्युत्पह॒तता' अनुबरुप्रदाग होता है. यह कहा जाता दे 
अलूुबाद जधिंकरण। 95 

(म) आपत्ति जथिकरपफा-- कमा पहा जाता हैं, जापति-शविकरण ?--पाँषो 
भापत्ति-स्स्थ (>शोपो्क समदाय) ) रापतति अलधिकरण ई, सातो आपत्ति-स्कम भाप ति-म मभि 
करभ् है। 99 

(ज) हू त्य-भ थि क रु ल--- क्या है आपत्ति-अजिकरणस ?--ौो सबरे हृष्य--जरबीय 
जबकोगलवर्म हप्ति-कर्म श्रप्ति-टविंतीस कर्म शप्ति-बतुर्थकर्म' हैं यह बहा जाता हैँ 
कृत्प जधिकर ण। 7०० 

(२) अभिकरयाकं मूल 
का बिदाद-मं जिकर लोके मूसब“विषाइ-अधिप रणका क्‍या मूछ है / (को » 


१कएए बचत बिशसे शसीमे शुकू रहना । 
शोपारोबघमें उतपाह । 
"बहिलौ श्रातक्षो कारय बता त्रिएली बातभे लिपे लल देगा। 
धैपत्ी साप्सति हिते बकत प्रस्तावरी पुजनाशों क्षपि रहते है । 
"रिसी सलायारक्ष चटिटिबतिए एक शप्ति और एक अजधावबणलक बारी शपणी तम्मति 
हैली काती है उसे जत्ि-दितीयक््म बहने है । 
साधारण बरित्बितिमें पड़िडे एक हुप्ति फिर शीस अनुष्ावत्र कारे संधररती लापमति शौ 
जाती हैं, इसे कृप्ति-चनृ्भ वर्ण कहते हैं । 


४७३२ ] अधिकरणोंके मूल [ ४०७ 


विवाद करनेके मूल भी है, (ख) (लोभ-दठेप-मोहर) तीन अकुणल-मूछ (#वुराह्योकी जत्ठ) 
विवाद-अधिकरणके मूल है, (ग) (5>अछोम-अह्ेप-्थमोह)--तीन कुणलून्मूल (>भलाइयोकी जद्ध ) 
भी विवाद-अधिकरणके मूल है । 707 
(क) कौनसे छ विवादमूल विवाद-अधिकरणके मूल हैं ?--(१) जब भिक्षुओं भिक्षु 
कोधी, उपनाही (+-पाखडी) होता है । जो कि भिक्षुओ ! वह भिक्षु तोधी, उपनाही होता है, (उससे ) 
बह जास्ता («वुद्ध)में श्रद्धा-सत्कार-रहित हो विहरता है, धर्ममे भी०, सघमें भी० । शिक्षा (८ 
भिल्लुओके नियम) को भी पूर्ण करनेवाला नही होता । जो कि भिक्षुओ| वह भिक्षु घास्तामे श्रद्धा-सत्कार 
रहित हो विहरता है० शिक्षाकों भी पूर्ण करनेवाला नही होता, वह सघमें वि वा द उत्पन्र करता है । 
और वह विवाद बहुत लछोगोके अहित, असुसके लिये होता है, वहुतसे छोयोवो अनर्थके लिये (होता 
है), देव-मनुष्योके अहित और दु खके लिये होता है। भिक्षुओ | यदि इस प्रकारवों विवाद-मूलको तुम 
अपने भीतर या वाहर देखना, तो भिक्षुओ ! चुम उस पापी विवाद-मूलके प्रहयण (विनाश, त्याग) 
के लिये उद्योग करना। यदि भिक्षुओ! तुम इस प्रकारके विवाद-मूलका अपने भीतर या बाहर न 
देखना, तो भिक्षुओ ! तुम उस पापी विवाद-मूलके भविष्यमें न उत्पन्न होने देनेके लिये प्रयत्न करना। 
इस प्रकार उस पापी विवाद-मूलका विनाश होता है, इस प्रकार इस पापी विवाद-मूलका भविप्यमें 
न उत्पन्न होना होता हैं। जब भिक्षुओ ! भिक्षु (२) ग्रक्षी (नअमरखी), पलासी (“्रदासी--- 
निप्ठुर) होता हैं, ०। ०(३) ईप्यालु, मत्सरी होता है,०। ०(४) णठ, मायावी होता है,०। (५) 
०पापेच्छ (>वदनीयत ), मिथ्यादृष्टि (बुरी धघारणाबाल्ग) होता है०। ०(६) सदृष्टि-परामर्शी 
(- वर्तमानका देखनेंवाला), आधान-ग्राही ("डाह रखनेवाला), छोलनेमे मुदिकल करनेवारा होता 
है। जो भिक्षुओ | भिक्षु सदृष्टिपरामर्शी ० होता है, वह शास्तामें भी श्रद्धा सत्कार रहित होता है० ।' 
यह छ विवादमूल विवाद-अधिकरणके मूल है | 702 
(ख) “कौनसे तीन अकुशरू-मूल (-बुराइयोकी जब्ठ) विवाद-अधिकरणके मूल है ? जब 
भिक्षु लोभ-युक्‍त चित्तसे विवाद करते है, द्वेप-युक्त चित्तसे०, मोह-युक्‍त चित्तसे विवाद करते हँ--- 
धर्म हैं या अधमे/ ०१ जदुट्ठुल्ल आपत्ति है! । यह तीन कुझल-मूल विवाद-अधिकरणके मूल है। 707 
(ग) कौन से तीन कुशल-मूल विवाद-अधिकरणके मल है ?--''जब भिक्षु लोभरहित चित्तवाले 
हो विवाद करते है, द्वेपरहित०, मोहरहित० चित्तवाले हो विवाद करते हैं---'धर्म है या अधर्म',० । यह 
तीन कुशछ-विवाद-अधिकरणके मूल हैं। 7०3 
ख अनुवाद-अधिकरणके मू ल---क “अनुवाद-अधिकरणका क्‍या मूल है? 
“(क) छ अनुवाद करनेके मूल भी हैं, (ख) तीनो अकुशल-मूल (लोभ, द्वेप, मोह) अनुवाद- 
अधिकरणके मूल हें, (ग) तीनो कुशल-मूल ("-अलोम, अद्वेप, अमोह) अनुवाद-अधिकरणके मूल 
हैं, (घ) काया भी अनुवाद-अधिकरणका मूल हैं, (४४) वचन भी अनुवाद-अधिकरणका मूल है | 7_+ 
(क) “कौनसे अनुवाद-मूल अनुवाद-मधिकरण-मूल हैं ?--जब भिक्षुओं ! भिक्ष्‌ (१) क्रोबी, 
उपनाही (+-पाखडी) होता है० * शिक्षाको भी पूर्ण करनेवाल्ा नही होता। वह सघमें अनुवाद 
उत्पन्न करता है। मौर वह अनुवाद बहुत लोगोके अहित, असुखके लिये होता है । ०१९ (६) सदृष्टि- 
परामझ, आधानग्राही (जहठी) होता है ०१। भिक्षुओ ! यदि इस प्रकारके अनुवादमूल-को 
तुम अपने भीतर या बाहर देखना, तो भिक्षुओ ! तुम उस पापी अनुवाद-मूलके प्रह्मणके लिये उद्योग 





*सम्मति उस समय रगीन रूकल्हीकी शलाकाओंसे लो जाती थी । शल्मका वितरण 
फरनेयालेको शल्ाकाप्रहमपक कहते थे । 


४ रच] ४-बचुस्सबग्ग [ ४६१३ 


करती पी। छ प्त॒ भिप्तू मिश्लुसियोकौ जोर हो भिध्युनियोके साथ विबाबद करता भिक्षुन्तियोद्ा पक्ठ 
प्रहण करता था। जो वह जस्पेल्छ भियु थे बह हैरान होते पे---«। 

“सचमुच भिशुमो | ? 

(हां) सचमुच मंगबान्‌ | ” 

फ्टकाशकर भगदानूसे घार्मिक कया कह सिल्लुमोरों स्बोशित किपा-- 

(१ ) अधिकरणों कै मेद्‌ 

पभिक्षुओो | यह्‌ चर अधिकरण हँ--(क) बिबाद-अधिकरस (ल) अुवाद-मभिकरसि 
(म) ग्रापत्ति-अधिकरण (ज) हछूत्प-उधिकरण | 06 

(क) थिया द-रझू मिग रु ण-- क्यों है बिमाव-अधिकरण ?--जब भिशुमों ' भिश 
मह॒ घर में है मा सथर्म है। 'यह बिनय है या अभिनय । महू तथागतका रूपित«मार्पित है तपागठका छपित 
पमापित नही है” तपामतने ऐसा आचरध किया है आअरण सइट्टी किया 'तजागधने विधान मियां 
है तथागराने विधान सही किया है” 'जापत्ति (८अपराघ) है आपत्ति सही है”! रूशुन (>कछोटी) 
मापत्ति है गुरक (बडी) आपत्ति है” सावप्लेप (कुछ ही) जापत्ति है. निरबषक्प («्सपूर्ण) आपत्ति 
हैं दुटयुस्छ (»जू स्पौस्प पाराजिक पषाशिसेस)मापत्ति है अदुदूदूस्स आपत्ति हं--बहाँजों मडन» 
कसह्‌ जिप्रह-विधाद नानाबाद (सजविरद्धधाव) अयधाबाव (८ठस्टाबाव) नाशडंगीगा स्पजड्डार, 
मेघक ( कट्समापी) है यह बहा छाता है जिया इज घिक र भम। 77 

(स) मनुणाद अधिक रल-- कया है अतुबाद-अधिकरण जब भिर्युओी मिश्षु 
(बूसर) मिक्कुको शीसभ््रप्ट होने मात्रारग्रष्ट होने धृष्टि (सिद्धान्त )-म्रष्ट होने बुरी जाजीष 
( रोडी)बाला होतेको अनुगाद (८वोपारोपय) करते हे वहाँ जो अनुजादब्न्यनुवदत«्भतुः 
स्ूूपन»जवुभणन  लतुसप्रवकन' >-अम्युत्सहनता* अनुबक्तप्रदान' होता है. मह कमा जाता है 
अधुधाद अधिष रल। 98 

(प) सरापत्ति मजिक रण-- क्या कहा लाता है आपत्ति-अधिकरण “रो 
रापतति-स्वण (>दोपोके समुदाय) ) लापत्ति अषिकरण हे साता जापत्ति-स्कथ भा प त्ति-ज बि- 
करण है| 99 

(घ) हूं ए्म-अ लि क र ण-- कमा है आपत्ति-अधिकरण ?---जो पजबको दृस्‍प८-र्करणौम 
सबसोकमकर्म श्वप्तिकर्म' शप्ति-्वितीय कर्म अत्ति-बतुर्थकर्म' है यह कड्ा चाता ई 


कूत्प धथिकरफा। 700 
( २ ) अधिकरणीक मूक्ष 
व गियाट-अधिक र यो के मूल-“विवाप-जअधिकरणका क्या मूल है ? (क) छ 


*काय बचन चित्तसे छप्तीमें प्तुष्ठ रहुना । 
दोपारोपचर्मे बत्साह । 
*पहिस्ती शातको कारण शता पिछलौौ बातरे छिपे बचक्त बेता। 
संघवरी सम्समति कैते बकल प्रस्ताथक्तौं सूचनपकों झप्ति कहते है । 
किली अधायारण परिस्थितिरें एक शप्ति भौर पृष्ठ मसभावजके बावहौ संपकतो त्तामति 
सैलौ छाती है, घते हृप्ति-प्रितौपक्ण कहते हैं । 


*साधारच परिस्थितिर्भे बढिसे एक शप्ति छिर तौत अनुभादलण करके शंपकों सम्मतिती 
छाती है, इसे शत्ति-बलुर्धे कर्म कहते हैं । 


४6 ३।४ ] विवाद आदि और अधिकरणके सबध [ ४०९ 


४(१) ०?-जब० अच्छे चित्तसे शील भ्रष्ट होने० का अनुवाद करते हे। (२) ०» बुरे 
चित्तसे०१ । (३)० न अच्छे-न बुरे चिच्से० । 773 
(ग)आप त्ति-अधि क र ण के भेद--- (क्या) आपत्ति-अधिकरण कुशल, अकुशल, अव्याकृत 
होता है ?--आपत्ति-अधिकरण (१) अकुशल भी हो सकता है, (२) अव्याकृत भी०, किच्तु० 
कुशल नहीं हो सकता । 
“४ (१) कौनसा० अकुशल हैं ?--जो जान, समझ्ष,सोच, निश्चय करके वीतिक्कम (व्व्यति 
क्रम) हैं, यह कहा जाता है अकुशरू आपत्ति-अधिकरण। 
“(२) कौनसा० अब्याकृत हे ?--जो बिना जाने बिना समझे, बिता सोचे, बिना नि३ुचय 
किये व्यति-क्रम है, यह कहा जाता है अब्याकृत आपत्ति-अधिकरण। 774 
(घ)कृत्य-अधिक रण --“(क्या) कऋृत्य-अधिकरण कुशल, अकुशल, अव्याकृत होता 
हैं? --कत्य-अधिकरण (१) कुशल भी हो सकता हैं, (२) अक्ुशल०, (३) अव्याकहृत० । 
“(१) कौनसा० कुशल है ” सघ कुशल (--अच्छे) चित्तसे जो क मे-->अवलोकन कर्म, ज्ञप्ति- 
कर्म, ज्ञप्ति-द्वितीय-क्म, ज्ञप्ति-चतुर्थ-कर्मे करता हैं, यह कहा जाता है कुशल कृत्य- अधिकरण। 
“(२)०?--सघ अकुशल चित्तसे जो कम ० करता है, ०। 
/४(३)०?--सघ अव्याकृत चित्तसे जो कर्म ० करता है, ०।” 775 
(४ ) विवाद आदि और उनका अधिकरणसे सबंध 
(क)-वि वाद और अधि क र ण--- (क्या) विवाद विवाद-अधिकरण, विवाद बिना अधि- 
करण, अधिकरण विना विवाद, और अधिकरण और विवाद (दोनो ) (होते हे ” )---( १) विवाद 
“ विवाद-अधिकरण हो सकता है, (२) विवाद बिना अधिकरणके हो सकता है, (३) अधिकरण बिना 
विवादके हो सकता हैँ, (४) अधिकरण और विवाद (दोनो साथ साथ ) हो सकते हैं । 
“ (१) कौनसा विवाद विवाद-अधिकरण होता है? ---जब भिक्षु विवाद करते हैँ---धर्म 
हैं०*। वहाँ जो भडन-कलूहू ०१ है, यह विवाद विवाद-अधिकरण है। 776 
“ (२) कोनसा विवाद विना अधिकरणका है ?---भाताभी पुञ्रके साथ विवाद करती है, पुत्र 
मी माताके साथ ०, पिता भी पुत्रके साथ०, पुत्रमी पिताके साथ०, भाई भी भाईके साथ ०, भाई भी 
बहिनके साथ०, बहिन भी भाईके साथ०, मित्रभी मित्रके साथ० | यह विवाद बिना अधिकरणके 
ह। एप 


“ (३) कौनसा अधिकरण बिना विवादका है ? अनुवाद-अधिकरण, आपत्ति-अधिकरण 
और कृत्य-अधिकरण यह अधिकरण विना विवादके हे । 778 


(१) कौनसे अधिकरण और विवाद (दोनो साथ साथ ) होते हैँ ?--विवाद-अधिकरणमें 
अधिकरण और विवाद (दोनो साथ साथ) होते हैं। ४१79 
(ख)--अ नु वाद और अ घि क रण---० ?--- १) अनुवाद-अधिकरण हो सकता हैं, 


(२) अनुवाद बिना अधिकरण०, (३) अधिकरण बिना अनुवाद०, (४) अधिकरण और अनुवाद 
(दोनो साथ साथ) हो सकते है । 


“४ (१) कौनसा अनुवाद अनुवाद-अधिकरण है ?--जव भिक्तु (दूसरे) भिक्षुका झील ख्रप्ट ० 





* देखो चुल्ल ४३३।२ पृष्ठ ४०६-७ । 
3 देखो ऊपर ( विचाद-सूल स॒ जेसा ) । 
प्र 


*देखो चुल्ल ४३३।१ पुष्ठ ४ड०६।॥ 


४८] ४-.बुस्सबग्ग [ *॥॥१ 


करना । !। मिक्षुमों ! यह छ अनुवाद-मूर जमु था व-म घि क र णके मूस्त है। 705 
(स) कौनसे तीन अगुशस-मूछ अशुवाद-अधिक रण मूक हूं ?अब क्ोमयुक्त चिततसे 
ह्रपमुकत चित्तत'ं मोहयुक्‍्त जित्तसे अंनुबाब करते ह--धर्म' या अधर्म' | 06 
(म) कौनसे सीस झुस्छ-मूस अनुवाद मजिष रणके मूल है ?जब भि्लु सोम-रह्टेत वित्त हो 
अजमृवाद करते है हेपरहित मोह रहित ] 7०7 
(ब) नगौनसा शास असुबाद असिक रण का सूस है ?०-जब कोई (स्यस्ति) कुश्प दुर्शधेत-- 
शोकोटिसक (तारा) बहुरोगी काता रूस्मा छंगड़ा पक्षाघात (८हकने) बाक्षा होताएईंँ 
और उसे फेकर (दूसरे) उसका अलुदाद करते हूँ ऐसी जाया जतुमाद-अधिकरपका मूछ 
होती है। 708 
(झ) “कौनसी बाणी सशुवाब-अधिकरणका सुर है ?-- जब दुर्वचन (बोहमेबास्ता) इमेन 
हकछाकर बोकनेबाला होता है जिसे छेकर उसका जनुबाद करते है यह बाच्ी मुगाद-अधि- 
बरणका मूख है। 709 
ग आापत्ति-अधिक रस के मू स--भया है जापत्ति-अधिकरण का सृक्त ?-मापत्तियाँ 
(<दांप) जिनसे उठसे है बह छ (आपत्ति-समृत्यान) आपत्ति-भधिकरचन मूरू ह। (१) (कोई) 
कापत्ति-शामासे उटली है बचत मौर चित्तस नही (२) कोई मापत्ति बचतस उटसी हैं काया गौर 
दित्तस नहीं (१) कोई मापत्ति वाया और बचत (बोतो)प़े उठती है जिससे सही (४) गाए 
भ्रापत्ति काया जौर चित्त (वोतो)से उठती दे बचतसे तही (५) कोई मापति चित्त और बचत 
(डोना) से उट्सी है कामासे लही (६) कोई जापत्ति काय बच्नन और चित्त (तीनो)से उठती है। 
गह हक्ष मापत्ति-समृत्मान वापतति-मर्शिकिश्णके मूस है । 270 
ज॒ हक त्य-ज बिक र स--इशप-अधिकरणका तसा मूस है (---कृय-अधिकरणका एक 
मूफ्त है सब | 777 
(६३ ) अपिकरणोक सेव 
(क ) मिमाद-अधिक रणके में इ--.. (क्या) विषाट-अधिकरण कुसत (स्जच्छी) जकुशक 
(बुरा) जम्पाकृत («न अच्छा न ब्रा) होता है?---विवाद-अधिकरण (१) कुझर मी हो सबता 
है (२) अगुश्स भी (६) अम्पाकृत मौं हो सघबता है ? 

(१) कौलसा विवाद-अधिकरण कुदरू है ?---अब सिल्लुओ | भिशु लक्ष्छे (्यूण8) जित 
से विधाद बरते हैं---बवर्म है रूधर्म है! " लाराजगीषा स्पहार. है। यह कहा जाता ई शृघकऋ 
विवाद-मंधिव रण | 

(२) कौचसा अनुपछ है (७ बुरे (-अवुस्लल) जित्तसे विवाद वरोे हूँ-*। 

(३) कौनसा बब्याइत है ?---० बम्याहृत (स अच्छे ह्वी ल बुरे ही) वित्तसे विगाव करते 
है। 772 

(ख)लअनुवाद जधिवगरगक मेद- (क्या) अतृवाइ-मविकरण शूपछर  जवुश्त्त 


बष्पाहृत होता है ?-- अलुबाइ-अधिक्रण (१) बुष्सस्तमौ हो सकता है (२) शकुसकू मौ 
(३) जम्यात भौ हो सगएा है। 


+लाजति उत सप्य रगौगन रूसक्औौफी पाक्ताफाओसे कौ जाती जौ | घालाका वितरण करतें- 
बारेषों पर्ाकाप्रदापक बहुते ने । 'बेलो चुल्क ह६३।१ पृष्ठ ४ ६। 


४एुशाड ] विवाद आदि और अधिकरणके सवध [ ४०९ 


४(१) ०?-जव० अच्छे चित्तसे शील भ्रष्ट होने० का अनुवाद करते है। (२) ० बुरे 
चित्तते०* । (३)० न अच्छे-न बुरे चित्तसे० ॥ 573 
(ग)आ प त्ति-अ धि क रण के भेद--* (क्या ) आपत्ति-अधिकरण कुशल, अकुशलू, अव्याकृत 
होता है ?--आपत्ति-अधिकरण (१) अकुशल भी हो सकता है, (२) जअव्याकृत भी०, किन्तु० 
कुशल नहीं हो सकता । 
“(१) कौनसा० अकुशल है ?--जो जान, समझ,सोच, निश्चय करके वीतिक्कम (>वब्यति 
क्रम) है, यह कहा जाता है कुशल आपत्ति-अधिकरण। 
“(२) कौनसा० अव्याकृत है ?--जो विना जाने बिना समझे, बिना सोचे, विना निश्चय 
किये व्यति-क्रम हैं, यह कहा जाता है अव्याकृत आपत्ति-अधिकरण। उप4 
(घ)कृत्य -अधिक रण --“ (क्या) कृत्य-अधिकरण कुशल, अकुशल, अव्याकृत होता 
हैं? ---क्ृत्य-अधिकरण (१) कुशल भी हो सकता है, (२) भकुशल०, (३) अव्याकृत० । 
“(१) कौनसा० कुशल है? सघ कुशल (+-अच्छे) चित्तसे जो क में>नमवलोकन कमें, ज्ञप्ति- 
कर्म, ज्ञप्ति-द्वितीय-कर्म, ज्ञप्ति-चतुर्थ-कर्म करता है, यह कहा जाता है कुशल कृत्य- अधिकरण। 
“४ (२) ०?---सघ अकुशल चित्तसे जो कमें ० करता है, ०। 
“(9) ०?---सघ अव्याकृत चित्तसे जो कर्म ० करता हैं, ०” 775 
(४ ) विवाद आदि और उनका अधिकरणसे सबंध 
(क)-वि वाद और अधि क र ण--- (क्या) विवाद विवाद-अधिकरण, विवाद बिना अधि- 
करण, अधिकरण विना विवाद, और अधिकरण झौर विवाद (दोनो ) (होते है ”? )--(१) विवाद 
- विवाद-अधिकरण हो सकता है, (२) विवाद बिना अधिकरणके हो सकता है, (३) अधिकरण बिना 
विवादके हो सकता है, (४) मधिकरण और विवाद (दोनो साथ साथ ) हो सकते है । 
“( १) कौनसा विवाद विवाद-अधिकरण होता है? --जव भिक्षु विवाद करते हे-- धरम 
है०*। वहाँ जो भडन-कलह ०) है, यह विवाद विवाद-अधिकरण हूँ। 776 
“४(२) कौनसा विवाद बिना अधिकरणका है ?--माताभी पुत्रके साथ विवाद करती है, पुत्र 
भी माताके साथ ०, पिता भी पुत्रके साथ ०, पुत्रमी पिताके साथ०, भाई भी भाईके साथ ०, भाई भी 
बहिनके साथ०, बहिन भी भाईके साथ०, मित्रभी मित्रके साथ० । यह विवाद बिना अधिकरणके 
ह्‌। 77 7 
“(३) कौनसा अधिकरण बिना विवादका हैं ? मअनुवाद-अधिकरण, आपत्ति-अधिकरण 
ओर कृत्य-अधिकरण यह अधिकरण बिना विवादके है । 778 


“(१) कौनसे अधिकरण और विवाद (दोनो साथ साथ ) होते हे ?--विवाद-अधिकरणमें 
अधिकरण और विवाद (दोनो साथ साथ) होते है | 77० 

(ख)--अनु वाद और अधि क रण--- ०? ---( १) अनुवाद-अधिकरण हो सकता हैं, 
(२) अनुवाद बिना अधिकरण०, (३) अधिकरण बिना अनुवाद०, (४) अधिकरण और अनुवाद 
(दोनो साथ साथ) हो सकते हे । 

“४ (१) कौनसा अनुवाद मनुवाद-अधिकरण है ?--जब भिक्षु (दूसरे) भिक्षुका शील भ्म्रष्ट ० 


१ देखो चुल्ल ४७३ पृष्ठ ४०६-७ ॥ 
3 देखो ऊपर ( विवाद-मूछ ख जेसा ) । 
प्र 


"देखो चुल्ल ४३११ पृष्ठ ४०६।॥ 


४१] ४-चुस्शवग्म [ ४६8६ 


होनेका अशुवार गरते है | जो बहाँ अनुवाद होता हैँ वह समुबाव असुवाद-अधिकरण है। 720 

#(२]) ?--मातामी पुतका अनुबाद (८शिकायत) करती है उदय 

(६) ?-आपत्ति-मभिकरण बहृत्य-जधिकरण गिबाद-सअविक्रण यह बिता अनुबारके 
अधिषरण है | 722 
(४) २-अनुमाद-अधिकरणमें झपधिकरण भौर अमुबाद (छोनो साथ साप) होते हे । 723 

(ग) आपत्तिभौरअधिक्रण बे--- 7--(१) आपत्ति आपत्ति-अभिगरणहो सकती 
है (२) जापति बिना लजिकरम (३) अधिकरण बिना भापत्ति (४) अधिकरण और 
आपत्ति (दोना प्ताथ साप) हो सती है। 

#(१) कौनसी भापत्ति मापत्ति अधिकरण है ?--पाँच आपत्ति म्कंप (७दोपोके समूह) 
आपत्ति-मर्िष रण हैं साठो बापतति-स्कप शापत्ति-अपिव रण है--यह झापत्ति भापतति-मतिकरण 
है। 724 

(२) ?--आऔओल-जापत्ति समापत्ति"' की यह द्ापत्ति है गिल्तु खबिकरण गही। 72) 

(३) कौन अधिकरण बिता भापत्तिका है ?7--हत्म-भधिकरण विवाइ-अधिकएल अनुगाद 
अधिवरण महू अधिररण है बिम्यु जापत्ति मही। 726 

(४) ?--आपत्ति-मधिवरश अधिकरण और जापत्ति (दोनो) साप साथ है । 727 

(पे) ४--नू ह्प-य धि क रणय-- 7--(१) इत्त्य इत्प-मधिर्रण हो सरता है. (२) 
दृश्य जिया अभविकरण (३) अधिवरण बिता हृत्प (४) जधिपरण और हत्प (दंगा शाप 
पाप) हो सगत है। 

“( १) ?-जो सपा ृर्य करता गरणीय करता अगछोवम बर्म शप्तिलर्म हुप्ति 
दिवीव-बर्म शप्ति चसुर्घजम यह पृत््प वृत््व-जभिषरण हैं। १28 

(२) ?---भाचार्यरा बाम (ब्कृत्य) उपाध्यायया इृत्प एक उपाष्पायणाछे (युझ भाई) 
बा दृष्य एप धआातार्येबासे (युदमाई) भा वृत्पध--पह दृहय है (गिश्तु) सपिकरण बटी । 29 
(३१) ?--जिया“-अदिषरण अमृदाद मअनिक्रण आपति-भपियरण यंह समिषण है 
रिल्लु हृत्य हरी । 730 
(४) ?--यर्प-जधिगरण (ही) शपिवरण जौर कृत्य (दोगा) ग़ाप साथ हूँ। 37 
(५ ) अधिफरर्पोंगा शममस 
(--वि बा इ -| पिक र के --“विवाए-भपित रच वियने श मं थो («गाव उपाय मिटातेत 
उपाय) से शागत हीता है ? विभाइ-अधिद एल दो एमजाम शांत होता है--(वै)-“भमुरा [व्॑ठप 
दिपतिमें )-बिकएण भर (ग) यद्मूपसितरसे मी जया ऐगा भी । जिवाए-मधिगएय हो साया जो 
धदुजपतलिका विता (सििर्प.) एवं संमृगनविजमम ही पास्त हो | हो पता ई-जता 
बाटिरे ॥ 782 

7-# मु शा जिस पं ते--- दिस हरह ? णब भिशु (आएपसें) विमभाद रते हैं--पर्म 

है. । एव जिशुरों! बर्‌ भितु उत मपिवए्शकों (आपसर्मे) छाख्व गर यरो है तो शिशुत्ी | 


९ दर जाइलिया अब प्राप्ति है) विर्शश्॑यात्री खोजने प्राप्त होतेर्रो कोतजापति हो 
है । शब"विद्री अजरलि (०प्रातति)कों लघााति कहने है। 
दैच्ते अत जईु॥ाह बृच्द अं इ। 


४6३५ ] अधिकरणोका शमन [ ८११ 


यह अधिकरण उपशान्त (जशान्त) कहा जाता है। किसके द्वारा उपशान्त ?--समुस्म-विनय द्वारा । 
कया है वहाँ समुख-विनय ?--( १) सघके समुख होता, (२) धर्मके समुस होना , बघिनय (5-नियम ) के 
समुख होना, (३) व्यक्तिके समुख होना । 

“(१) क्‍या है सघके समुख होना २--जितने भिक्षु कर्म-आप्त (जिनका न्याय होनेवाला है) 
है वह आगये हो, (अनुपस्थित) छन्‍्द (+ए०(८) देने छायक भिक्षुओका वोट छाया गया 
हो, समुय् (+-उपस्थित) हुए (भिक्षु) प्रतिक्रोश (#कोसना) न करते हो, यह है वहां सघका समुख 
होना । (२) वया है समुख-विनय होना ?--जिस विनय (>भिक्षु-नियम), जिस धर्म ( रवुद्धके उप- 
देश) >जिस णास्ताके शासनसे वह अधिकरण श्ान्त होता है, वह विनयका समुख होना है । (३) 
बया है व्यक्तिका समुख होना ?--जो विवाद करता हैं, और जिसके साथ विवाद करता हैं, दोनो 
अर्थी-प्रत्यर्थी (-वादी-प्रतिवादी) उपस्थित (<समुखीभूत) रहने हैं, यह है वहाँ व्यक्तिका समुख 
होना । भिक्षुओ ! इस प्रकार थान्‍्त हो गये अधिकरणको यदि कारक (नन्‍्करनेवाला कोई पुरुष) 
फिरसे उमाछे (उत्कोटन करे)तो (उसे) ,उ त्को टन क-पाजित्तिय (>०प्रायण्चित्तीय) हो, छन्‍्द 
(: ५०६८) देनेवाला यदि (पीछेसे) पछतावे (<खीयति), तो सीय न कन-पा चि त्तियहो। 753 

२--“यदि भिक्षुओ ! वह भिक्षु उस अ धि क र ण (म्‌कदमे ) को उसी आवासमें नही शान्त कर 
सकते, तो उन भिक्षुओकी जिस आवास (>मठ) में अधिक भिक्षु हो वहाँ जाना चाहिये | वह भिक्षु 
यदि उस आ वा स में जाते वक्‍त रास्तेमे उस अधिकरणको थान्त कर सकें, तो भिक्षुओं | वह अधिकरण 


शान्त कहा जाता है। किसके द्वारा शान्त्र कहा जाता है ?--समुख-विनयसे। क्‍या है वहाँ समुख 
विनय ० तो खीयनक-पाचि त्तिय हो। 734 


३--मदि भिक्षुओ ! वह भिक्षु उस आवासमे जात्ते वक्‍त रास्तेमे उस अधिकरणको नही झान्त 
कर सकते, तो भिक्षुओ ! उन भिक्षुओको उस आवासमें जा आ वा सि क (>मठ-निवासी ) भिक्षुओसे 
यह कहना चाहिये---आवुसो !' यह अधिकरण इस प्रकार पैदा हुआ, इस प्रकार उत्पन्न हुआ, 
अच्छा हो (आप) आयुष्मान्‌ इस अधिकरणको धर्म विन य-शास्ताके शासनसे जैसे यह अधिकरण 
शान्त हो, वेसे इसे शान्त कर दें। यदि भिक्षुओ ! आवासिक भिक्षु अधिक वृद्ध हो, और नवा- 
गन्तुक (विवाद करनेवाले) भिक्षु अधिक नये, तो आवासिक भिक्षुओको नवागन्तुक भिक्षुओंसे 
यह कहना चाहिये---तव तक सुहू्ते भर (आप) आयुष्मान्‌ एक ओर रहे, त्व तक हम (आपसमें ) 
सलाह (च्मत्रणा) करें। यदि भिक्षुओ ! आवासिक भिक्षु अधिक नये हो, और नवागन्तुक 
भिक्षु अधिक बुद्ध, तो आवासिक भिक्षुओको नवागन्तुक भिक्षुओंस यह कहना चाहिये--'तो 
(आप) आयुष्मान्‌ मुहतेभर यही रहे, जब तक कि हम सलाह कर आयें।' यदि भिक्षुओ ! (आपसमें) 
सलाह करते आवासिक भिक्षुओको ऐसा हो----.हम इस अधिकरणको घमम, विनय, शास्ताके शासन 
(>्बुद्ध-उपदेश ) के अनुसार शान्त नही कर सकते, तो भिक्षुओ !' उन आवासिक भिक्षुओको उस 
अधिकरणको फैसला करनेके लिये नही स्वीकार करना चाहिये । यदि भिक्षुओ ! (आपसमें ) सलाह करते 
आवासिक सिक्षुओको ऐसा हो---'हम इस अधिकरणको धर्म, विनय, शास्ताकें ज्ञासनके अनुसार 
शान्त कर सकते हैं”, तो भिक्षुओं ! उच्तर आवासिक भिक्षुओको नवागन्तुक भिक्षुओंसे यह कहना चाहिये-- 
यदि तुम आयुष्मान्‌ यह अधिकरण कैसे पैदा हुआ, कैसे उत्पन्न हुआ--यह्‌ हमसे कहो, तो हम ऐसे 
इस अधिकरणको घ में, विन य, शास्ताके शासनके अनुसार शान्त करेंगे, उससे यह अच्छी तरह झान्त 
हो जायगा, ऐसा होनेपर हम इस अधिकरणको (फंसलेके लिये) स्वीकार करेंगे, यदि तुम आयुष्मान्‌, 
यह अधिकरण कैसे पैदा हुआ, कैसे उत्पन्न हुआ,--यह हमसे न कहोगें, तो हम जैसे इस अधिकरणको 
धर्म, विनय, छ्षास्ताके शासनके अनुसार शान्त करेंगे, उससे यह अच्छी तरह झान्‍्त न होगा । (तब ) 


४] ४-चुस्कदग्म [ ४९१५ 


होनेका अनुषाद गरते है । भ्रो बहाँ खनुगाव होता हूँ गह अहृभाद अनुवाद-अधिक रण है। 720 
(२) ?--मातामी पुनका अनुषाद (-फपिंकायत) करती है ।उस्य 
(३) ?--आपत्ति-अधिक्रण क्ृत्य-मविकरण बिवाव-अविकरण यह बिता जतृवादके 
अधिकरण है । 722 
(४) ?--अमुबाए-मधिकरणर्मे मधिकरण जौर खगुबाद (बोतो साथ साथ) होते है। 725 

(ग) बापत्तिमौरणधिकरणय के-- ?---(१) मापत्ति आपत्ति-अविकरण हो समठी 
है. (२) जापत्ति बिगा अधिकरण (३) अधिकरण बिना आपतधि (४) अभिकरण और 
शापलि (दोनो साथ साथ) हो सबती है। 

“(१) कौससी जापत्ति जापत्ति अधिकरथ है ?--पाँच म्ापत्ति स्कप («दोयोंके समूह) 
मापत्ति-मभधिगरण है सातो जापत्ति-स्कप सापत्ति-अधिकरण हे--यह आपत्ति सापत्ति-अधिकरण 
है। 724 

(२) ?--मत्लौद-बापत्ति समापत्ति की यह आपत्ति है किन्‍्तु अधिगरण गहीं। 72] 

(६) कौन अधिकरण बिना आपत्तिका है 7---ऋस्पन्शधिकरण विवाद-जधिकरण अगुबाए 
अधिवरध यह जभिकरण हे गिश्तु आपत्ति बही। 726 

(४) ?--जापत्ति-अधशिगरण अधिकरण और आपत्ति (दोनो) पास साथ हे। 727 

(थ) ४-..ह सय-अम थि क र प--- ?--(१) हत्त्प कृत्प-अधिक्एश हो समता है (२ ) 
हृत्म शिना सधिवरस (३) अधिकरण बिना ईत्म_ (४) अधिनरण और दृष्य (पोती सादे 
साथ) हो सबते हैँ। 

(१) २--जो सबका इत््य करता करणीय करता अगछोषत कर्म शप्ति-कर्म शप्ति 
दितीम-बर्म हृप्ति चअतुर्थ-रर्म मह कृत्प कुत्प-जधिकरण है। 728 

*(२) ?--आधशार्यका काम (+दृत्त्य) रपाष्यामका दृत्त्य एक उपाष्यासभासे (गुइ माई) 
बा इत्य एग आाजाउबाले (पुर्माई) का इत््प--यह इत््प हे (विस्तु) अधिकरण नहीं । 729 

“(३) ?---विबाइ-सभिकरण घतुबाद अधिकरण आपत्ति-सधिकरण यह अविकरण हे 

विम्लु क्त्म नई ] 730 
(४) ?--हत््प-मधिगरथ (ही) जविवरण ओर ह्म (दोनो) साथ साथ है। 7 
(५) अधभिकरणोका शमन 
१--विषा द -भ॒ पिछ र घ---“विवाद-अधिकरण क्ठिते स म थो (-सातिके उपाय मिटाेगे 
उपाय) से शान्त होता हैं? गिधाद-समिकरण दो रमघोसे ध्वांत होता है--(क)--धमुल (/उप- 
स्थिनिमें)-विगयसे सौर (क्) यद्भूयसिगसे थी क्या ऐसा मभौ ! दिगाद-अधिकरण हो सबता है जो 
पदूमूपसिषक बिता (सिर्फ) एक समुझ-विनयसे हौ सान्त हो ! हो सकता हैलाएगा 
जाहिये | 752 

[--स मु ण बिन य छे---/क्सि तरह ? जब सिलु (अपसमें) भिवाद बरते है--वर्म 

है "। सदि मिश्ुओं | बहू मिशु उस अधिगरलको (आपसर्मे) साम्त कर सकते है ठो भिशुरी । 


१ चहाँ साषत्तिका अर्थ प्राप्ति है। विर्शबधामौ छोतमें प्राप्त होनेको ललौतमापति गहते 
है । सवाधिकी सार्पतलि (“भ्रात्ति)कों हबापत्ति कहते हे। 


* देखो चुलल ४9३।६ धृष्ट ४ ६॥ 


४5३५ ] अधिकरणोका शमन [ ४१३ 


(२) “दूसरी वार भी, भन्‍्ते! सघ०। 
(३) “ तीसरी वार भी, भनन्‍्ते ! स०। 


गधा रणा--- 'सघने इस अधिकरणको उद्ाहिकासे शमन करनेके लिये अमुक अमुक 
भिक्षुको चुन लिया । सघको पसद है, इस लिये चुप है---ऐसा में इसे समझता हूँ । 


“भिक्षुतओं। यदि वह भिक्षु उद्दाहिका (>उब्बाहिका)से उस अधिकरणको शान्त कर सकते 
है, तो भिक्षुओ ! यह अधिकरण शान्त कहा जाता है। किसके द्वारा शान््त ? स मुख-विननय से ।० 
उक्‍्कोटनिक-पा चि त्ति य हो । 738 


“सिक्षुतओं। यदि उस अधिकरणपर विचार करते समय वहाँ कोई (ऐसा) घर्म-कथिक (- 
धर्मका व्याख्याता) हो, जिसे न सूत्र ही आता हो न सूत्रविभग " (>सुत्तविभग विनय) ही, 
वह अर्थको बिना समझे व्यजन (>"अक्षर)की छाया पक अर्थंका अनर्थ करता हो, त्तो भिक्षुओ ! 
चतुर समर्थ भिक्ष्‌ उन भिक्षुओको सूचित करे-- 


क ज्ञ प्ति--आयुष्मानो | मेरी सुनो, यह अमुक नामवाला घर्म कथिक भिक्षु है,० अर्थका अनर्थ 


कर रहा हैं, यदि आयुष्मानोको पसद हो तो अमुक नामवाले भिक्षुको उठाकर हम वाकी इस 
अधिकरणको शान्त करें--यह सूचना है।०' 7 39 


“यदि भिक्षुओ। वह भिक्षु उस भिक्षुकों उठाकर उस अधिकरणको झ्ञान्त कर सके, तो 


वह अधिकरण शान्त कहा जाता है। किसके द्वारा झान्त ? स मु ख-वि न य द्वारा ।० १ उककोटनिक 
पाचित्तिय हो । 


“भिक्षुओं | यदि उस अधिकरणका विचार करते समय वहाँ कोई (ऐसा) धर्मेकथिक हो, 
जिसे सू त्र आता हो, किन्तु सूत-विभ ग नहीं। वह अर्थकों बिचा समझे व्यजनकी छाया पकड अर्थका 
अनर्थ करता हो, तो भिक्षुओ ! चतुर समर्थ भिक्षु उन भिक्षुओकों सूचित करे-- 

के ज्ञप्ति “० आयुष्मानो | मेरी सुनो ।० यदि आयुष्मानोको पसद हो, तो अमुक भिक्षुकी उठ 
कर वाकी इस अधिकरणको श्ान्त करें--यह सूचना है ००। 


“यदि भिक्षुओं । वह भिक्षु उस भिक्षुको उठाकर उस अधिकरणको ज्ञान्त कर सके, तो 


वह अधिकरण शान्त कहा जाता है। किसके द्वारा शान्‍्त ? स मुख-विनय द्वारा। ० उक्कोटनिक- 
पाचित्तिय हो। 74० 


मी यवद्भूयसिकासेनिर्णय---“मिक्षुओ | यदि वह भिक्षु उद्दाहिकासे उस अधि- 
केरणको शान्त न कर सकते हो, तो भिक्षुओं ! वह (उद्दाहिकावाले) भिक्षु उस अधिकरणको सघके 


सुपुर्दे कर दें--..भन्ते | हम इस अधिकरणकों उद्घदाहिकासे नहीं शञान्त कर सकते, सघ इस अधि- 
फ्रणको दान्त करे ( 


“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ ऐसे दस प्रकारके अधिकरणको यदुभूयसिकासे शान्त करनेकी । 747 

82 शलाकाग्रहापकका चुनाव-- भिक्षुओ ! पाँच वातोसे युक्त भिक्षुको शल्काग्नहापक 
चुनना चाहिये---(१) जो न छन्‍्द के रास्ते जाता हो, ०४ ।॥ 742 

क ज्ञप्ति०। (अनुश्रावण) ० । 

गे घारणा--सघने अमुक नामवाले भिक्षुको झलाका-ग्रहापक चुन लिया । सघको पसद 


मजा मा. 8 लक ड ककिक रकम का 


१ विनयके सूल-नियम या प्रातिमोक्ष (पृष्ठ ५-७०) १ 


*देखो चुल्ल ४३५ पृष्ठ ४ड१२। 
बैद्ेख्ों ऊपर । 


"चुल्ल ४रा४ (क) पृष्ठ ४०२। 


४१२ ] ४-चुस्छबगा [ 7१५ 


हम इस जधिकरणरों फेसछा बरतेज॑ हिये सही स्वीवरर बरेंगे। भिशुशो। इस प्रतार मक््ठी हराई 
समझ आबासित मिशुओको बहू अधिररण रूता चाहिये। भिसुओो! उस संबासततुत भिशुजोरो 
माबातिक मिशुजोमे ऐसा कहना चाहिये--पहू अधिकरपच जैसे उत्प्र हुआ जैसे पैदा हुआ बैसे इम 
जायुप्मानोको बतछायेंगे यदि (आप) आयुष्मान्‌ इतने बीचम इस अपिरणरी घर्म पे ऐसे 
दाम्य बर सगे कि यह अपिए रच अच्छी तरह पास्त हो जाय तो हम इस अधिकरणलकां शायुष्मातारों 
दे इ। यहि आयुप्मान्‌ नहीं कर सबते तो हम इस मबिकरणतों आयुप्माताणों से बग॑ हम हो इस 
अधिकरणगे स्वामी हांगे। मिलुओो | इस प्रकार अच्छी तरह समझ तवागत्तुत भिशुओोक्ो बह अभिष रण 
जाबासिक भिल्ुजाको देना चाहिये | मिशुमो ! मदि बहू सिप्तु उस अधिकरसबो प्ास्त कर सकर्त हे 
तो पहु शभिकरण अष्ठी तरह शाम्द बह़ा जाता हुैं। ग्सिये ध्वारा द्याश्त ?--समुख-बिनयसे | 
सख्ीयमसकपाबित्तिम हो ।7उठ 
“सिल्लुमो | मि उस अशिष रणके विचार करते भक्त उत मिज्षुओमें अनर्गक बारें होते खमती 
है मापणवा अर्थ लही समझ पध्यता तो मिद्ुओ| अमुमधिद्देता हूँ ऐेसेअजबिकरसकोचदा 
हिषा (56८5० ए0टणाशाव्ट) तं घम न कर ने कौ 4736 
प-रगुबाहिका “मिक्कुमों इस बातसे युक्त भिशुक्ों उददवाहथिषा|क किये चुना भाहिगे-- 
(१) सदाचारी ( क्षीसबातू) होता है प्रादिसोझ्ष («भिन्तु तियमा)के सर ( लयम)४ रक्षित 
आचार-मोचरते मुक्‍तर झोटे दोपोर्मे भी ममकानेबाल्ा हौ बिहरता है। सिप्षापदों (ममात्ार-वियमो ) को 
प्रहणगर अम्यास करता है। (२) बहुसुत-मुतशर (उपदेशोगो अच्छौ तरह सचम करमेबाल) 
हो लो बह पर्म जाति-कस्पाश मध्यजस्पांय और अख्तजत्याण हैं सार्थक सम्मजन 
केबरू (विष )-परिपूर्ण-परिशुद्ध-द्माअर्गको शतछाते है बह घर्म उसने बहुत सुने हे गचतमें 
बरस जियेमनसे परिचित दृष्टि (-सिद्धात्त)से परीक्षित होते है।(३) मिस्तु-मिशु्षी दोनो 
ही प्रातिमोंश्षको विस्तार-पूर्कक्ष याद गिये अच्छी तरह बिमामित (सगे) सुप्बनि 
(न्‍्न्तुब्पास्पात) सूष और असुस्मयन («जिस्तार)से सुबिनिरिषित #न्‍्पुमीमासित' होते 
है। (४) मौर दृद हो दिनयमें स्पित हो (५) दोतो हो बादी प्रतिगादी दोगो हीवो समझाने गुझाते 
अजतसाने दिखल्ाने मानसे ममबानेम॑ समर्थ हो! (६) मभिकरणकी लत्पत्तिक शास्त परतेमे बपुर 
जतलाने दिखबाने सामने मसबानेमें सम हो। (६) शजिकरणकी उत्पत्तिरें सत्य करनेमें 
अलुर हो । (७) मधिकरणको घातता हो । (८) शविकरणके कारण (-- समुदप) । (९) सर्षि 
करणने नाप्य (“तिरोष) (१ ) जविकरणके ताशकी ओर के जानेंगाछे सार्न («अभिपद्‌)को 
अानता हो | भिस्ुओो इस इस बातोंसि यक्‍ा भिशुमाके उद्डा हि का के शिये चुनमेगी में सतुमति 
देता हैं । 757 
“और मभिशुओ | इस प्रकार चुमाव करता चाहिये। 
(१) या चर गा--सहिछे उस भिशुसे पुछना चाहिये। 
पफर अतुर समर्ण भिक्षु सबको सूचित को-.. 
क ज प्ति---/मल्दे | सब मेरी सुने--हमारे इस खदिकरदपर विचार करते समय शर्गेछ 
बात॑ होते कृगती है स्ापणका अर्भ लढ़ी समझ पत्या मदि सब उबित समझे तो सब इस 
उप्ाहिकास छसन बरनेके छिये जमुक अमुक मिलुओको चुने--पह सृचता है! 
क्ष अगुसाधषद्--(१) 'मन्ते सब मेरी सुने सबइसअधिकरलकों उत्ादिकाते मत 


करनेके छिपे खमुक अमुक मिल्लुओोको चुन रहा है. जिस आयुष्मालगो पसब हो बह 'बुप पड जिधकी 
पृष्ताा मे हो बह बोले । 
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र--स कर्ण जल्प क शाला काग्राह-- कैसे भिक्षुओ ! सकर्ण जल्पक-शलूाकाग्राह होता 
हैं ?-उस शलाकाग्रहापकको एक एक भिक्ष॒के कानके पास जाकर कहना चाहिये----यह इस पक्षवालेकी 
शल्शका है, यह इस पक्षवालेकी शलाका है, जिसे चाहते हो उसे ग्रहण करो | (उसके शलाका) ग्रहण 
कर लेनेपर कहना चाहिये---_मत किसीसे कहना।' यदि (वह) जाने कि अधर्म वा दी बहुत है, ० । 
भिक्षुओ! इस प्रकार गृढ़क शलाकाग्राह होता हैं। 746 

३--विवृ त क छ्ञ ला का ग्रा ह-- कैसे भिक्षुओ । विवृतक शलाकाग्राह होता है ?--यदि 
(वह) जाने कि धर्मवादी * वहुतर (-बहुमतमें) है, तो वेफिक्र हो खुली (>विवृतक) शल्कायें ग्रहण 
कराये। भिक्षुओ ! इस प्रकार विवृतक शलाकाग्राह होता है ।” 747 

ख अनुवाद-अधिक र ण--अनुवाद-अधिकरण कितने (प्रकारके) शमथोसे शात्त 
होता है ?--चार शमथोंसे शात होता है, (१) समुख-विनय, (२) स्मृति-विनय, (३) अमूढछ 
विनय, और (४) तत्पापीयसिक। 748 

(क्या कोई) अनुवाद-अधिकरण अमूढ-विन्य और तत्पापीयसिकाकों छोछ, (सिर्फ) समुख- 
विनय और स्मृति-विनय दो ही शमथोसे शात होनेवाला हो सकता है ?---हो सकता हँ--कहना चाहिये । 
किस तरह ?---जब भिक्षु (एक) भिक्षुकों निर्मूल ही शीलश्रष्ट होनेका छाछन लगाते हे, तो भिक्षुओ ! 
पूरी स्मृति रखनेवाला होनेपर उस भिक्षुको स्मृति-विनय देना चाहिये | 749 

49. स्मृति-विनय देनेका ढ ग---झऔर भिक्षुओं ! इस प्रकार (स्मृति-विनय) देना 

चाहिये--उस भिक्षुको सघके पास जा ० * ऐसा कहना चाहिये--भन्‍्ते ! भिल्लु मुझे निर्मूल ही शीलश्रष्ट 
होनेका लाछन लगाते हैं, सो में पूरी स्मृति रखनेवाला हो सघसे स्मृति-विनयकी या च ना करता हूँ । 
दूसरी बार भी ० । तीसरी वार भी भन्‍्ते | ० ।! 

“तब चतुर समर्थ भिक्ष्‌ु सघको सूचित करे--० * । 

“ग धा र णा---सघने इस नामवाले पूरी स्मृत्ति रखनेवाले भिक्षुको स्मृति-विनय दे दिया। 
सघको पसद है, इसलिये चू प है---ऐसा मे इसे समझता हूँ । 

'भिक्षुओ ! यह अधिकरण ज्ञात (>फंसलाशुदा) कहा जाता है । किससे शात ?---समुख 

विनयसे भी, स्मृति-विनयसे भी। क्या है यहाँ समुख विनय ?---०३ | 
० स्मृतिविनय--क्या है वहाँ स्मृति विनय ?-जो कि स्मृतिविनयवाले 
कर्मकी क्रिया--करना, उपगरमन---अभ्युपगमन, स्वीकार, अपरित्याग है, यह है उसका स्मृतिविनय । 
भिक्षुओं । इस प्रकार ज्ञात हुये अधिकरणको यदि कारक (>लगानेवाल्ला ) फिरसे उभाडे 
(“उत्कोटन करे), तो दुककोटनक-पाचि त्तिय हो। छ न्द देनेवाला यदि पछतावे, तो खी य न क- 
पाचित्तिय हो। 75० 

“ (क्या किसी) अनुवाद अधिकरणमें स्मृति विनय और तत्पा पी य सि का को छोछ (सिर्फ) 
समुख-विनय और अमूढ-विनय दो ही शमथ हो सकते हें ?---हो सकते हे---कहना चाहिये। किस 
भकार ?-जब भिक्षु उन्मत्त (>पागछ), चित्त-विपर्यास ('विक्षिप्त चित्तता)को प्राप्त 
होता है, उस उन्मत्त ० भिक्षुने बहुत श्रमण विरुद्ध (आचरण) ० किया होता है। उसे मभिक्षु उन्‍्मत्त ० 
ही किये गये बहुतसे श्रमण-विरुद्ध कमंकि लिये दोषारोपण कर चोदित करते हँ---याद है आयुष्मानने 
इस भ्रकारकी आपत्ति की ?” वह ऐसा बोलता है---आवुसो | में उन्‍्मत्त ० हो गया था, उन्मत्त ० हो 


डक हमला जी अमन 


"देखो सहावग्ग १०५२१ पृष्ठ ३३४।॥ *ज्प्ति, और तीन अनुश्रावण फरने चाहिये। 
*ैदेखो चुल्ल० ४6३॥५ पुष्ठ ४१०-११। 
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है. इससिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ। 
मभिरुझों | शछायाप्रद्वापषक्ष भिशुप्तरों पक्ष (जूवॉटरेगेड़ी छव्टी) बाँटनी भाहिप। 
इजुमतयास घमंबादी भिश्‌ अैसा गहें बैत उस भपिव रणतो शात करमा घाहिये । सिशुझो | बह अवित रख 
धांत बहा जाता है। बिससे दांत रै--मं मुस विनेयऐ भी भौर यदमूयमिवस भौ। प्या 
है बहाँ समुखल बितय ?---०? । (क्या है बहाँ यदुमूपत्तिया । )--जआ कि बहुमत (वयरृगूयसिर) ने 
बर्म («मुधइमे)का बरसा शिपरिण करता प्राप्त बरणा स्वीकार गरना से परिस्यायवरजा मा 
वहाँ य दमू य सि गा है। मिधुमो | इस प्रतार शांत हो गये अधिररणयाों (जो) शाएवमे उजाड़े उप 
बुगपोटविब पाओबितिय हो। 54३ 
उस समय था ब सती भ इस प्रगार उत्पन्न (एप) अवि7रण था। शब शावस्तीफे सब 
मभिररण-समत (ल्यैयठ)स असमस्युप्ट हुये उत सिधुजासे खुता---ममुक' आभास («मठ) में बहूतत 
बहुधुत " हिक्षाव्राम रणजिर गिर गरते है यदि बह रबविर पर्म गिगय भ्रास्‍्ताव शासतक 
मनुसार इस अधिग रझयों धाल्त बरें ठो इस प्रषार यह अभिकरण अच्छौ प्रवार घात हों जायेसा। 
तब बद मिशु उस माबाप्तम जा उन स्पबिरा (ब्आृद्धों)प यह बठ-- 
'मम्ते | पहू अधिदरण इप प्रवार. सत्पप्त हुआ अश्छा हो मस्त ! (आप सब) एबजिर 
इस अपिकरणारं धर्म से ऐगे शाश कर हें जिस्म मि यह अपिरण अच्छी प्रषार घात हो जाने । 
लब उन स्थयिराने जैसा श्ावस्तीरे सपने उस मधितरणक्ों शांत विया था जोर जैसा कि 
अच्छी तरह पँसका होता उसी तरह उस अधिकरणता घात शिया (शपैससा विधा) | 
तंत्र भाजस्तीक सबक फैसछेस मी असस्तुप्ट, बहुलस र्सविराक फैससेसे मी असन्तुप्ट हुये उस 
मिक्षुआाने सुला--जमुक श्राबासमें तौन बहमसुत स्पणिर बिहार गरते है । | 
दब श्ावस्तीक सप बहुतसे स्वविरों. (शऔौर) तीत स्वविशंक्ष फैसखूसे मी अतन्पुप्ट हपे 
उस भिन्लुआने सुधा--ममुझ जाबासमें दा महुसमुत एसबिर विहार करते हे। ! 
एवं बहुत्रुत स्पणिर बिहार गप्त है। । 
हब धाजम्तीर सप बहूतसे स्‍्थवणिरा तीन दो (सौर) एक स्थविरष पैसछेसे भी 
असपूप्ण हो बह सिक्त्‌ लहाँ समगबान्‌ थे वहाँ पयें। छागर सममातूस यह बात बड्ी । 
पृम्नल्युमो | यह अविवग रण तिष्त (-खतम) हो गया सात हो यथा अच्छी प्रकार घाठ 
हो शया। 
भिश्लुजा | अमुमधिदेताहूँदतस पसिकश्षुओंकी सशप्ति (जासाही)स तौत (तरह कौ) 
धकाबामोषी--( १) यूडक (व्छिपी) (२) कानमें कहनेक सहित (रूसमर्णजल्पक) 
जौर (१) विबतक (८्लखुस्ी) |744 
पए_ १>-यूडक सद्यावाप्राइ-- भिकझुओ ! के गूहक-झलाबतजत्ाह होता है? उस शत्ताका 
प्रहाप के मिशुव्रों शक्षाकाएँ भिप्त रगोबौ बना एक एक पमिल्लु ग॑ पास् जाकर ऐसे बहता भाहिये- 
गह इस पदछमाफ़ेवी सराका है यह इस पश्चकी छछाका हैं जिऐे चाहते हो उस बह करो। (उसक 
सक्ताका) प्रहण कर केनेपर कहना चाहिये--मद किसघीको दिखम्लाता' | बदि (बहु) लाते कि ज पर र्म- 
जां दी" बहुतर हैं तो--टौक्से सही प्रहलण की एई--- (कह ) छौटाय छेता अआहिये। यदि लाने ध में ना दो 
जहुतर हे तो--ठीक्से प्रहण की सई--कहुता (न्व्यनुप्ाबन् करता) चाहिसे। मिलुओों | इस प्रकार 
जूहक सलखाका-प्रा ह होता है। 745 


+ जुड़ डॉ डाथ पृष्ठ ४ है | आश्स पृष्ठ ११ । 
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२--स कर्णजल्पक शलाका ग्राह-- कैसे भिक्षुमओं ” सकर्ण जल्पक-शछाकाग्राह होता 
हैं ?--उस शल्शकाग्रहापकको एक एक भिक्षुके कानके पास जाकर कहता चाहिये--यह इस पक्षवालेकी 
शलाका है, यह इस पक्षवालेकी शलाका है, जिसे चाहते हो उसे ग्रहण करो ।' (उसके शलाका) ग्रहण 
कर लेनेपर कहना चाहिये---'मत किसीसे कहना।' यदि (वह) जाने कि अधर्म वादी बहुत है, ०। 
भिक्षुओ ! इस प्रकार गूढक शलाकाग्राह होता है। 746 
३--बि व त क श छा का ग्रा ह-- कैसे भिक्षुओ !' विवृतक शलाकाग्राह होता हैँ ?यदि 
(वह) जाने कि धर्मवादी * बहुतर (-बहुमतमें) है, तो बेफिक्र हो खुली (>विवृतक) शलाकायें ग्रहण 
कराये। भिक्षुओ ! इस प्रकार विवृतक शलाकागाह होता है ।” 747 
ख अनुवाद-अधिक र ण--अनुवाद-अधिकरण कितने (प्रकारके) शमथोंसे शात 
होता हैं ?-चार शमथोसे ज्ञात होता है, (१) समुख-विनय, (२) स्मृति-विनय, (३) अमूढ 
विनय, और (४) तत्वापीयसिक। 748 
(क्या कोई) अनुवाद-अधिकरण अमूढ-विनय और तत्पापीयसिकाको छोछ, (सिर्फ) समुख- 
विनय और स्मृति-विनय दो ही शमयोंसे शात होनेवाला हो सकता है ?--हो सकता है---कहना चाहिये । 
किस तरह ?---जब भिक्षु (एक) भिक्षुको निर्मल ही शीलभ्रप्ट होनेका छाछन लगाते है, तो भिक्षुओं ' 
पूरी स्मृति रखनेवाला होनेपर उस भिक्षुकों स्मृति-विनय देना चाहिये | 749 

49 स्मृति-विनय देतेंका ढग--ओऔर भिक्षुओ ! इस प्रकार (स्मृति-विनय) देना 
चाहिये---उस भिक्षुको सघके पास जा ०' ऐसा कहना चाहिये--भन्‍्ते ! भिक्षु मुझे निर्मुल ही शीलश्रष्ट 
होनेका छाछन छगाते हैँ, सो में पूरी स्मृति रखनेवाला हो सघसे स्मृति-विनयकी या च ना करता हूँ । 
दूसरी बार भी ० । तीसरी बार भी 'भन्ते! ० ।॥/ 

“तब चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--०*१ | है 

“ग घा र णा---सघने इस नामवाले पूरी स्मृति रखनेवाले भिक्षुको स्मृति-विनय दे दिया। 
सघको पसद है, इसलिये चूप है--ऐसा मे इसे समझता हूँ । 

'भिक्षुओं | यह अधिकरण शात (>फंसलाशुदा) कहा जाता है । किससे शात ?--समुख 
विनयसे भी, स्मृति-विनयसे भी। क्या है यहाँ समुख विनय ?-.०१ । 

9 स्मृतिविनय--क्या है वहाँ स्मृति विनय ?जो कि स्मृतिविनयवाले 
कर्मेंकी क्रिया--करना, उपगमन--अभ्युपगमन, स्वीकार, अपरित्याग है, यह है उसका स्मृतिविनय । 
भिक्षुओं ! इस प्रकार शझ्ञात हुये अधिकरणको यदि कारक (>लगानेवाला ) फिरसे उभाडे 
(5उत्कोटन करे), तो दुबकोटनक-पाचित्तिय हो। छ न्द देनेवाछा यदि पछताबे, तो खी य न क- 
पाचित्तिय हो।75० 

/ (क्या किसी) अनुवाद अधिकरणमें स्मृ तिविन य और तत्पा पी य सि का को छोछ (सिर्फ ) 
समुख-विनय और अमूढ-विनय दो ही शमथ हो सकते हैं ?--हो सकते हे---कहना चाहिये। किस 
अकार ?--जव भिक्ष्‌ उन्मत्त (पागल), चित्त-विपर्यास (विक्षिप्त चित्तता)को प्राप्त 
होता हैं, उस उन्मत्त ० भिक्षुने बहुत भ्रमण विरुद्ध (आचरण ) ० किया होता है। उसे भिक्षु उन्‍्मत्त ० 
हो किये गये बहुतसे श्रमण-विरुद्ध करमके लिये दोषारोपण कर चोदित करते हे--याद है आयुष्मानने 
इस भ्रकारकी आपत्ति की ?” वह ऐसा बोलता है---आवुसो ! में! उन्‍्मत्त ० हो गया था, उन्मत्त ० हो 





१ देखो महायग्ग १०७२१ पृष्ठ ३३४। 'ज्ञव्ति, और तीन अनुश्नावण करने चाहिये। 
*देखो चुल्ल० ४0३५ पृष्ठ ४३२०-११ 
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मेंजे बजूृतसे अ्मण-विदेय कर्म किये | मुझे बहु याद शही मेसे झूद («होशर्में मं हो) बह (वाम) 
दियें। ऐसा गहुनेपर भी भोदित बरते ही पे--याद है । सिछुओो! पेसे मामूड भिश्षृतो भमूर 
बिनय द॑ना जाहिये। *।75$7 
प्‌ पार भा--भजग भसूद होनेते इए गामके मिशुको अमूद विनय दे दिया | पबरो 
पसद है इसछिये भुप है--गसा मे भारभा करता है । 
>मेलुबौ | पहू अभिररण शात बहा जाता है। जिससे शांत बह जाता है ?--संमुझ-विगयने 
भौर जमूइ-बिनयसे । क्या है बहाँ समुख-बिनयमें? * ।जया है गहां अमुद-बिनयमें ? --ो धमुद 
बिनयबाठे अर्मकी क्रिया--अरनता यह है बहा खमूड बिनयमे। "पोयन पाजित्तिम हो।ा$3 
(जया मिली) मतुबाइ-मविररणमे स्पुति-जितय और अमुद-डितयगो धो (परिर्फे) समुक्त 
बितनय और दत्पापीयध्िष-बिनप्र दो ही धामव हां सपते हैं ?--हो सबते हँ--बहुता चाहिये। रिए 
पैकारे 7-अब भिश्‌ (एक )भिशुपर पके जी गुरुक भाप त्ति (भारी जपप्णण]वा भारोप गर 
चोहित ररते है--पाद है आपुष्साग्‌ | हुममे इस प्रवारकी गुस्त-मापत्ति गी है जैसे वि-सा रा जिन 
श्र पाराजिक्क समीपकी? फिर छूटानेका प्रमास करते उसको उनसे फिर बेरते पुछती हैं-जरूर 
झागुस | तुम ठीकस रुपाल करो कि इस प्रकारकी गुस्त-थापत्ति तुमने की है? बह ऐसा हहता है-- 
आमुत्ता मुझे शही याद है, मि मैने इस प्रवारकी पुश्म-भापत्तिषी है ? हाँ जाबुसो ! मुझे मार है कि 
मैंगें छोटी सी बापत्तिकी। झुझछानेका प्रयास गरते उसने फिर घेरत है---जकर | माबुध | तुम दौकस 
ध्याक्त शरो विश प्रवारत्री पुरस-अआपति तुमने दी है ? बह ऐसा कहुता है--'माजुसो / “स छाटी 
धापततिकी मेने करके इस बिना पूछे भी मे (जम) सजीव करता हैं तो स्पा इस प्रकारकी घुदक -आपति 
बसे कि पाराजिक या पाशशिंकके समीपफौ क्‍रक पूछनेपर में स्वीकार मे कश्मा? बह ग्रेसा बातें 
ईं---जारुस इस छोटौ अरपततिको तुमने करन उसे मिना पूछे ही स्वीकार कर किया शो महांएस 
प्रषारती पुस्क-ज्रपति दरके पृष्ठनेपर धुम स्वीकार में करेगे? जहूर। बआबुस। ध्रुम टीफभ 
स्पा करों वि इस प्रकारगी गुदश-जापत्तिकों धरुंमने को है ? बह ऐसा गड्ता है--खाजुती ! 
गूझ्े याव है. मेने इस प्रकारणी गृर्क-शापत्ति हब है। दब (मस्ती)ते मैंसे मह बहा रेज 
(“गफ्ख्त )छे मैंने मह कहा--'जाबुधो ! सुझे नई मार $। तो सिलुमों | उस मिशुत्ा तत्पापौमसिष 
कर्म बरना अाहिये। 755 
ती तत्वापीमसिग-भौर मिशुओ | इस प्रकार (रखे) करता चाहिये। चहुर पमर्ष 
पिश्नू सबको सूचित बरे-... 
के. श्र पिि-- भष्ते । सब मैरी छुते इस तामके इस सिक्षुने सबक जीकअ मुक्क-शज्रापत्तिक बारेमें 
प्ष्नपर इलकार करके स्वीकार किया स्वीकार करके इश्कार किसा इसरा इसका शाला विया 
जात शूसकर झूठ कट्ठा। यदि सप उचित समझे तो सब इस मायक मिल्क तत्ापीमसिक-जर्म बरें-- 
सह पूछता हैँ। '। 
में भा रुघा--सबने इस मासबाफे भिश्लृक्ता तत्पापीयसिक कर्भ क्या । सबको पसद हैं उध॑सिये 
धुप ई--एसा में इसे भारण करता हूं।' 
मिजुबो | पह अधिक <ण एात गड्ा जाता है। किस्से रात ? --पमुश्न-विनय और हल्पापीज 
>> बम बल न 


पर चल अराएपृष्क४ । जो चुल्ल ४५॥५ () पृष्ठ ४१ “११ 
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सिकासे । वया है वहाँ समुख-विनयमे ? ०१ । क्या है वहाँ तत्यापीयसिकाम ? जो बह पापीयसिका-कर्मकी 
फक्रिया-करना ० । खी यन-पा चित्तिय हो । 753 

(ग) आपत्ति-अधिक रण का दा म न--आपत्ति-अधिकरण कितने शमथोंसे शात होता 
हैं ?--समुख-विनय, प्रतिज्ञातकररण, और तिणवत्यारकसे । 

४ (क्या कोई ऐसा) आपत्ति-अधिकरण है जो एक तिण ब त्यारक शमथको छो (बाकी ) 
समुख-विनय और प्रतिज्ञाततरण दो छामथोंसे शात हो सके ?--हो सकता हैं--कहना चाहिये । 
किस प्रकार ?--यहाँ एक भिक्षुने रूघूक-आपत्ति (छोटे अपराध)की होती है। तव भिक्षुओ ' 
वह भिक्षु एक भिक्षुके पास जा एक कथेपर उत्तरासग कर (अपनेसे) वृद्ध भिक्षुओके चरणोमें वन्दना 
कर, उकत्यू बैठ हाथ जोछ ऐसा कहे--आवुस ! मेने इस नामके भिक्षुने आपत्ति की है, उस आपत्तिकी 
प्रतिदिशना (+-(.070/०55407) करताहूँ ।' 

“उस भिक्षुकों कहना चाहियें---'देखते (+--दिलसे अनुभव करते) हो (उस आपत्तिको) ?” 

हाँ देखता हूँ ।' 

“भविष्यमे सयम करना ।' 

“भ्िक्षुओ | यह अधिकरण श्ञात कहा जाता है। किससे शात ? समुख-विनयसे और प्र ति ज्ञा त- 
करण (-स्वीकार)से। क्या है वहाँ समुख-विनयमें ? ०१ । क्या है वहाँ प्रतिज्ञातकरणमे ?-नजो 

(यह) प्रतिज्ञातकरण-कर्मकी जिद्या--करना ० दुबकको टक-पा चित्तिय हो । 

“ऐसा कर पाये, तो ठीक, त कर पाये तो भिक्षुओ ! उस भिक्षुको बहुतसे भिक्षुओके पास जा ० 
ऐसा कहना चाहिये--- ०--- उस आपत्तिकी प्रतिदेशना करता हैँ ।' 

“उन भिक्षुओको कहना चाहिये--दिखते हो' ? ” 

हाँ, देखता हूँ।' 

भविष्यमें सपमम करना ।' 

“०दुक्‍क्कोटिक-पाचित्तिय हो । 

“ऐसा कर पाये तो ठीक, न कर पाये तो भिक्षुओ !' उस भिक्कुको सघके पास जा ० ऐसे कहना 
चाहिये---०" खीयनक-पाचित्तिय हो ॥” :54 

(क्या कोई ऐसा) आपत्ति-अधिकरण है जो एक प्रतिज्ञातकरण दामथको छोछ (बाकी) समुख- 
विनय और तिणवत्थारक दो शमथोंसे शान्त हो सके ? ---हो सकता है---कहना चाहिये। किस प्रकार २ -.. 
यहाँ भडन, कलह, ०१ करते भिक्षुओने वहुतसे श्रमण-विरोधी--अपराध किये है ०१ । 

ग था र णा--- हमने ० इन आपत्तियोकी सघके वीच लिण व त्था र क देशना कर दी । सघको 
पसद है, इसलिये चुप है---ऐसा में इसे समझता हूँ ।' 

“भिक्षुओ ! यह अधिकरण जात कहा जाता है। किससेशात ?--स मु ख-विनय और 
तिणवत्था र कसे। क्‍या है वहाँ समुख-विनयमें ?---०१॥ क्‍या हैँ वहाँ तिणवत्यारकर्में ?--जो कि 
तिणवत्यारक-क्मेकी क्रिया>करना ० खी यनक-पा चित्तिय हो । [755 

(घ) ऊ त््य-अ थि क र ण--- कृत््य-अधिकरण कितने शमथोंसे शात होता है ?---क्ृत्त्य- 
अधिकरण समुख-विनय एक शमथसे ज्ञात होता है 7” 756 


चतुत्थ समथक्खंधक समाप्त ॥४॥ 





१ ऊपर ही जैसा । "देखो चुल्ल० ४५२६ पृष्ठ ४०४-५ । 
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मेने बहुतस ध्रमण-विद्द्ध कर्म किये .। मूसे बह बाद नहीं सेने सूड (होपमें महा) बह (काम) 
किये। ऐसा कहतेपर भी चोरित करत ही पेय-माद हैं । मिक्षुओ! ऐसे शआामूढ भिश्षुक्रो अमू+- 
बितय देना चाहिये। "। 7 

'प थार धा--'सबम वमूद होनेस इस तामके मिक्ुको झमूड विनय दे दिया | सी 
पस॒द है इसबिय अप है--ऐसा से घारणा ररता हूँ । 

“मिलुणो ' यह अपिररप पाठ कहा जाता है। किससे धाति गड्ा जाता है 7“7संमुख-वितयस 
ओऔर अमूइ-बिनयस | कया है बहँ समूच-बिनयमें ? "| क्‍या है बहाँअमूछ-वितयर ” -जों बमूर 
बिनमबासत कर्मेकी करिया--करता सह है गबहाँ झमूइ-मिमयमें। "श्नीयश पाचितिय हो।7/2 

(बपा गिसी) थनुबाइ-सपिक रकम स्मृति-टविनम और अमूद-विनयत्र/ छोड (सिरे) समुत 

विनय मौर धत्पापीससिक-बितय डा ही कतमण हो सकते है ?--हो सकते है--जहता बाहये। दिस 
प्रबार २--जब जिलसु (एक) मिशुपर सघक बीच गु बक आपत्ति (मारी अपराण) का माहेप कर 
अदित बरते ई--भाद है आयुत्माग्‌ | तुमने इस प्रवारकी युरुक-जापत्ति की है जैसे शि-पाराजिर 
जौर पाराजिग्क समीपक्ती? फ़िए झुटातेका प्रमास करते उसको उनसे छिर भेसते पूछो है-- रह 
आबुस ! हुम ठीकसे स्याक्ष करो कि इस प्रशारती सुरष आपत्ति तुमने गी है. ? बढ एंसावहता ई-” 
मायुसा ! मुझ नही या” है कि मेंते इस पग रकी युर्क-अपत्तिषौ है. ? हौ जाबुसो ! मुझे याद है हि 
मैसे छोटी सौ मापधिकी। छुटानेका प्रयास करत उसको फिर परत हूँ-"“जरर ' जाषुस ! तुम ठीकते 
रुपाउ करो किस प्रवारकी गुरुद-मापतिधुमते की है ? बह ऐसा गइहता है-"- खायुता | इस छोटी 
भापत्तियों सेम॑ गरक इस बिना पूछे मी से (अब) स्मीगार करता हूँ तो क्या इस प्रबारकी गुरय-जापति 
जैसे कि पराराजिक था पाराजिक्क समीपत्री करक पूउनपर में स्वीगार ते करंया?ं बह ऐसा कहो 
है--- बाबुस ! इस छोटी शापत्तिडी शुमने बरके उसे बिना पूछे ही स्वीकार बर सिया तो महा शस 
प्रवारती गुशक-आपत्ति क्ुश्क पूछतोपर शूम स्वीकार सकरोने? जरूर! आदषुस  गुस टीमें 
स्याठ करो हि इस प्रकारणी गुटक-आपत्तिकों सुमने बी है ? बह ऐसा बहता है--/साबुसों 
मुझ पाद है. मेने इस प्रकारती सुरष-आपतति कौ है।इव (सल्मस्ती)स मेन मई बहा रत 
(«गफल्‍ल) में सेंगे पद कद्टा-- आबूसो ! मुझे गही याद ई 4 तो भिलुजी | उस भिल्तुञ्ा तत्पातीमर्तिर 
शर्म प्रता चाध्पि। ॥53 

गत शल्तापीय सिष-- मौर भिध्ु्रों ! इछ प्रषार (उस) करता बाहिपे। बतुर मे 

भ्रित्तु सपरो धृचित्र करें-.. 

'क में प्लि-- भस्ते | सप मरथी खुद इस शासके “स सिधुने सपके बीच गुरइ-जापतित मरेतें 
पुएलेपर शशत्ार १रई स्थीकार तिया रशीकार गरद इग्कार दिया धुनरा इसता बहाता विया 
एास बृशरर झूठ कहय। यदि सप डबित शमजे सो सप इल लासहे सिश्तुक्ा धत्यापौयसिषलम को 
यट्ट पूजता है। | 

व बा रे णा--सपजने “रस गामयास सिशुता तत्यावीयसित कर्य रिया । सपडी पद हैं इसरियें 
अप है-हैसा मैं इस घाष्य बरता हैं। 

जमा मो ! यह अस्धिपरण शांत कहा जाता हैं। दिससे छात ै--र्अमर-विषय और तैल्पाीएे 





१ हैलो अत्ण परुशाश्बुप्द ४ । १इेलतो चुब्ल पतान ([) पृष्ठ एलन 
*कैसों मपर । तौत अमुज्ञावण नौ बदरृता आप । 


ड0३।५ ] अधिकरणोका शमन [ ४१७ 


सिकासे । क्या है वहाँ समुख-विनयमे ? ०१ । क्या है वहाँ तत्पापीयसिकामें ? जो वह पापीयसिका-कर्मकी 
क्रिया>करना ० । खीयन-पा चि त्तिय हो । 753 

(ग) आपत्ति-अधिकरण काश म न--- आपत्ति-अधिकरण कितने शमथोंसे शात होता 
है ?--समुख-वितय, प्रतिज्ाततरण, और तिणवत्थारकसे । 

“(क्या कोई ऐसा) आपत्ति-अधिकरण है जो एक तिण वत्यारक शमथको छोछ (बाकी ) 
समुख-विनय और प्रतिज्ञातकरण दो शमथोसे ज्ञात हो सके ?--हो सकता है--कहना चाहिये । 
किस प्रकार ?--यहाँ एक भिक्षुने लूघुक-आपत्ति ("छोटे अपराध)की होती है। तब भिक्षुओ 
बह भिक्षु एक भिक्षुके पास जा एक कधेपर उत्तरासय कर (अपनेसे) वृद्ध भिक्षुओके चरणोमें वन्दना 
कर, उकल् बैठ हाथ जोत्ठ ऐसा कहे---आवुस ! मेने इस नामके भिक्षुने आपत्ति की हैं, उस आपत्तिको 
प्रतिदिशना (5-(.07/८$5$07) करताहूँ ।' 

“उस भिक्ष॒कों कहना चाहिये--दिखते (>-दिलसे अनुभव करते) हो (उस आपत्तिको) ?” 

'हाँ देखता हूँ ।' 

“भविष्यमे सयम करना ॥ 


“पजिक्षुओं !' यह अधिकरण शात्त कहा जाता है। किससे शात ? समुख-विनयसे और प्र ति ज्ञा त- 
करण (स्वीकार )से। क्या है वहाँ समुख-विनयमें ” ०१ । क्या है वहाँ प्रतिज्ञातकरणमें ?--जो 
(यह) प्रतिज्ञातकरण-कर्मकी क्रिया--करना ० दुक्को ट क-पा चि त्तिय हो । 

“ऐसा कर पाये, तो ठीक, न कर पाये तो भिक्षुओ ! उस भिक्षुकों बहुतसे भिक्षुओके पास जा ० 
ऐसा कहना चाहिये--- ०--- उस आपत्तिकी प्रतिदेशना करता हूँ । 

“उन भिक्षुओको कहना चाहिये--दिखते हो' ?” 

हाँ, देखता हूँ।' 

“भविष्यमें सयम करना | 

“०दुक्कोटिक-पाचित्तिय हो । 

“ऐसा कर पाये तो ठीक, न कर पाये तो भिक्षुओ ! उस भिक्षुको सघके पास जा » ऐसे कहना 
चाहिये--०१ खीयनक-पाचित्तिय हो ।” 754 

(कसा कोई ऐसा) आपत्ति-अधिकरण है जो एक प्रतिज्ञातकरण दामथको छोत् (वाकी ) समुख- 
विनय और तिणवत्था रक दो शमयोंसे शान्त हो सके ? ---हो सकता है---कहना चाहिये | किस प्रकार ? -- 
यहाँ भडन, कलह, ०१ करते भिक्षुओने वहुतसे श्रमण-विरोबी---अपराध किये है ०१ । 

ग धा र णा--- हमने ० इन आपत्तियोकी सघके वीच ति ण व त्या रक देशना कर दी | सघको 
पसंद है, इसलिये चुप है---ऐसा में इसे समझता हूँ | 

“भिक्षुओं ! यह अधिकरण ज्ञात कहा जाता हैं। किससेशात ?---स मु ख-विनय और 
तिणवत्था र क से। क्‍या है वहाँ समुख-विनयमें ?----०१। क्या है वहाँ तिणवत्थारकमें ?--जो कि 
तिणवत्थारक-कर्मकी क्रिया-करना ० खी यनक-पा चित्तिय हो | |ः द 

(घ) हू त््य-अ घि क र ण---कृत्य-अधिकरण कितने झमयोंसे आत होता है ?---कृत्त्य- 
अधिकरण समुख-विनय एक दामथसे जात होता है ।” 756 


चतुत्थ समथक्खंघक समाप्त ॥8॥ 





१ ऊपर हो जेसा । 
* देखो चुल्ल० ४5३५ पृष्ठ ४१०-११॥ 
ण्रे 


"देखो चुल्ल० ४6२।६ पुष्ठ ४०४-५ । 


५-क्षुद्रकवस्तु स्कन्धक 


१--स्तास छेप मीस जाम-लागा सर्प-रक्षा शिंगण्येश पाज-बीदर शैली आदि । २--विहापमें 
आबूतरे, शाला कोटरी, सासन जाईि। इ--पंर प्रात्ता छींढा गकश मश्तकेश-रामलोगती, 
अंजतदानी । ४--संघारी कमरबस्द पुष्डी सुद्धी अस्त पहितनेका &7॥ ५--थोप्त ढोता इसबत, 
शग-पकुसे रक्षा । ६--बुड़-अचषनको पाया अपली-मपती ध्यर्थकौ विश्ाका सर पदताी समानें 
बैटमेके वियम छद्सुतका शिषेभ। उ--पाछ्षाता बुक्ष-रोपण बर्तन-चारपाई अआशि सामात। 


$१-रनान, लेप, गीत, आम खाना, सपे-रक्ता, लिगष्डेव 
पातर-चीवर, थैली 'आदि 


7-7“ राजएडर 


(१) स्नान 
उस स्मम बुद्ध भगवात्‌र रालगृहर्में बिहार करते थे । उस समय पशुमवर्पी व मिशु 
नहाते हुए गुशसे सरीरको रगत्टते थे बबाको बाडुगो छातीको पेटको भी। छोग श्लिप्त होते विषकारते 


४---बैसे मह धााक्य-पुतीस श्रमण महाते हुए बुशसे चैसे कि मस्ख (>पहसवान्‌ू) शऔर मालिश 
ब्रनेबाले । । मगवातते मिशुमोकों स्वोधित किया--- 


भसिज्ुओ | शहाते हुए मिलुको बस्से श्रारीर तन रगछना चाहिये जो रयत्ठे उसको दुष्क्रतकी 
जापत्ति है। 7 


२०--उस ध्तमय पद्भघर्मीय मिशु गहाते समय छखम्मेसे झरीरको भौ रगछगे बे |: 
'पिशुओं | शहाते समय मिक्ुकों खम्मेसे प्ररीएको ल राछझसा चाहिये जो रयडे उसको दु्कट 
(दृजृति)की जापत्ति है। 2 


३-- पदशवर्जीय मिक्र्‌ बीबाएसे शरीरकों मी रफ्स्ते बे +-- 
भमिशुमो ' बौबार्से स्रीरको ले शाबना अआहिये बुकक्‍कटकौ आपत्ति हैं। 3 


४--. पड्वर्मीय भिस््ु अस्थाम (प्र हजाम)" पद सहाते बे । छोग हैरान होते बे-ः 
(_ ) जैसे कि बाम मोमसी युदहस्प । भपजामूसे यह बात कही ै--- 


“भिलुमों | ल हबाग पर तही नहाता चाहिये दृजकट | 4. 


। छोडे शोतोकौ बाशोंका अध्याय । 


१काष्डके आर पाशोबाली बह़मी-धअकौ चौड़ियोँ पाडपर रक्‍्ली रहती था, मशितपर सडहागेंके 
शुर्भीपित अर्धशों वि्लेए क्र उत्तपर लेटकर झरीर रमट्से थे (--भदटकजथाः)। 


हट] [ ५६११ 


५6१३ | केश, कघी, दपेण आदि [ ४१९ 


५--० पड्वर्गीय भिक्षु गधवे-हस्त (न्गन्धब्बहत्थ)से नहाते थे ।० जैसे काम भोगी 
गृहस्थ । ० भगवानूसे यह बात कही ० ।--- 

/जझिक्षुओ | गषव्बहत्यसे नही नहाना चाहिये, ० दुक्कठ ० ॥” 5 

६--० षड्वर्गीय ० । ० जैसे काम भोगी गृहस्थ । ० भगवान्‌ ० ।-- 

पृश्नक्लुओं । कुरुविन्दकसुत्ति ("कुरविन्दक शुक्ति)"से नहीं नहाना चाहिये, ० 
दुककट ०॥” 6 

७--० षड्वर्गीय ० । ० जैसे काम भोगी गृहस्थ । ० भगवान्‌ ० ।-- 

धप्नक्षुओ ! एक दूसरेके शरीरसे रगछकर नही नहाना चाहिये, ० दुक्कट ० ।” 7 

८---० षड्वर्गीय भिक्षू मल्‍ल क से नहाते थे। ० जैसे काम भोगी गृहस्थ | ० भगवान्‌ ० ।--- 

“जभ्षिक्षुतओं | मल्‍ल क से नही नहाना चाहिये, ० दुक्कट ०।” 8 


९---०उससमय एक भिक्षुको दाद (>कच्छुरोग )की बीमारी थी, मल्लक बिना उसे अच्छा 
न होता था। भगवानसे यह वात कही (--- 


“भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ रोगीको बिना गढे म ल्‍ल क की ।” 9 


१०--उस समय बुढापेसे कमजोर एक भिक्षु नहाते वक्‍त स्वय अपने शरीरको नही रगल् 
सकता था| मगवानूसे यह बात कही ।--- 


“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ दु क्का सि का (-कपव्ठा ऐएँठकर बचाया रगछनेका कोछ्ा )- 
की । 7० 


११---उस समय भिक्षु पीठ रगव्हनेमें हिचकिचाते थे ।०--- 
“भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ हाथसे रगकतेकी ।” 77 
(२) आभूषण 


१उस समय पषड्वर्गीय भिक्षु बाली, पामग (लटकन), कर्णसूत्र, कटिसूत्र, खडुआ, 
केयूर, हस्ताभरण, अगूठी घारण करते थे | ० काम भोगी गृहस्थ | ० भगवान्‌ ० ।-- 


“भिक्षुओ ! बाली, लटकन, कर्णसूत्र, कटिसूत्र, खडुआ, केयूर, हस्ताभरण, अगूठीको नहीं 
धारण करना चाहिये, दुककट ०॥” 72 


० षड्वर्गीय लबे केश रखते थे। ० कामभोगी गृहस्थ | ० भगवान्‌ ० |+-- 
(३ ) केश, कयी दर्पण आदि 


१--भिक्षुओं ! लम्बे केश नही रखना चाहिये, जो रक्खे उसे दुक्‍कटका दोष है। दो मासके 
या दो अगुल (लरूम्बे केशो)की अनुमति देता हूँ ।” 75 

२--० पड्वर्गीय भिक्ष्‌ कोच्छ ("-थकरी)से केशोको सेंवारते थे, फण (+>कघी)से०, 
हाथकी कघीसे०, खली (मिले) तेलसे०, पानी (मिले) तेलसे केशोको चिकनाते थे । ० कामभोगी 
गृहस्थ । ० भगवान्‌ ० ।-- 


“मिक्षुओं! कोच्छ०, कघी०, हाथकी कघी०, खली-तेल०, पानी-सेलसे केशोको नही सँवारना 


* चूर्ण लगाकर दारोर घिसनेका लकछीका हृ्थ ॥ 


*कुरविन्दक पत्यरके चूर्गको ऊाखते पिण्डो बाँय गुल्चियाँ बनाई जातो थों, जिससे नहाते 
चक्‍त शरोरको रगत्ठा जाता था । 


* सकरकी चाकको काटकर बनाया । 


५-प्षुद्रकवस्तु-स्कन्धक 


१--स्मान लेप गीत आश-छ्ाता सर्प-रक्षा सिमण्ऐेश पाज-चीबर बैसौ आहि। ए--दिहारमें 
चबतरे प्ाक्मा कोठरी भासत आगि। ६--पंशा छाला प्रींका इब्ड गक्तकेटर-क्तलोइगी, 
संजनदाजी । ४---संपाटौ, कमरबस्द धुरुड़ी सुद्धी बस्थ पहिलनेशा इंप। ५--शोस्‍ डोता इतघत, 
शाग-पशुत्ते रक्षा । ६--मुड़-बचनबी पापा प्रपसी-जपती श्यर्धही विधाका ल पडता सभामें 
ईए्लेंके लियम कहुभुतका शियेष। ७--पाक्षावा शुक-रोपण बर्तम-बारपाई सादि सामान। 


$(-स्नान, लेप, गीत, भाम-खाना, सर्प-रक्षा, लिगष्ड्रेद 
पात्र-चीवर, थैली आदि 


7-राबगह 


( १ ) स्नान 
(“उस छमय बुद्ध भगवान्‌ राणगृहमें विहार करते बे। पस् समय परश्बर्यी म मिश 
गहाते हुए बसे घरीरको रगठ्यी पे जबाकां बाहुनों छातीको पटक्रो भी। लोय शिक्त होते विभकारे 


पे-- बसे यह धाक्प-पुत्रीय भ्रमण शहाते हुए बृशसे जैसे वि मस्सख (-पहरबायू) जौर पािय 
इरनेमारू'। । मसदातते मिलुझोष्रो सबोभित विया-- 


मिलुओो | शहदते हुए भिसुव्री खसे घरीर म रगल्तता चाहिये जो रसज्टे उसको पुप्टतकी 
खापत्ति है। 7 

२--रस समय पहुमर्गीय भिक्षु सहाले समम ख्म्भेते सरीरबो मी एफटरे थे -- 

“भिशुओ ! गहाते समय सिप्युक्तो लम्मेसे घरीरको ते रमठभा चाहिये मो रपड़े उतसतरों दृष ट 
(बृष््ति)बी मापति है ।” + 

३ै---# पद्थ्र्गमि भिक्ष दौवारस छरीएों मौ रगछने नये 0 

“पमिपुणो! दौबारसे घरीरष्षो ल रग्टजा चाहिये दुगकूट्बरी आपति है।"३3 

४---# पश्शर्णीम मिस अरबात (सूअ हवा)" पर हहाते थे। छोम हैरान होते भे-८ 
( ) जैसे दि काप भोगी गृहरण । सपबामूसे वद्ध बाल बड़ी |-- 

“फिशुओं | श्र हदास पर गही सहारा चाहिये दृषाट ॥7४4 





) छोटे शोचोजी बातो छप्पाय । 
*काफरें चार बा्योगही बद्यीड्टों चोरियों पारपर रक्‍जो रहती थीं जिसपर सहानेे 
शुततदित चुर्सप्ों बिलरशर पतपर लेएरर छरीर रचकने मे (->भदृषश्पा | ! 


॥्१० व [ ५६१! 


५6१८ ] स्पेसे रक्षा [ ४२१ 


(६ ) शौकके वस्ञ्म 
उस समय पड्वर्गीय भिक्षु वा हि रछो मी (5वाहर रोम निकला ओदना) । उनी (चहर) को 
घारण करते थे। ० कामभोगी मगृहस्थ । ० भगवान्‌ ५ ।-- 
'पृक्षक्षुओ ! बाहिर छोमी ऊउनीको नहीं घारण करना चाहिये, ० दुक्कट ० 22 


( ७ ) आम खाना 

१-उस समय म गध राज सेनिय विम्विसारके वागमे आम फठे हुए थे। मगवराज सेनिय 
विम्विसारने अनुमति दे रबखी थी---आर्य (लोग) उच्छानुसार आम सावे । पट्वर्गीय भिक्षुओने कच्चे 
आमोहीको तुलवाकर खा डाला । मगधराज ०को आमबी जदरत हुई, उसने आदमियोंसे कहा-- 

“जाओ, भणे ! आरामसे आम लाओ |” 

“अच्छा देव ! ”“--(कह) मगवराज० को उत्तर दे, आराममे जा उन्होनें वागवानोंसे यह 
कहा--- 

“भणे ! देवको आमोकी ज़र्रत है, आम दो ! 

"आर्यो ! आम नहीं है, कच्चे ही आमोको तुछवाकर भिक्षुओने आम खा डाले । 

तव उन मनुप्योने जाकर मगधराज ०से वह वात कह दी ।-- 

“भणे ! अच्छा हुआ, आयंनि सा लिया। और भगवानने (खानेकी) मात्रा भी कही है ।” 

लोग हैरान ० होते थे---कैसे शावयपुत्रीय श्रमण मात्राको बिना जाने राजाके आम खाते है | 

०भगवानसे यह बात कही ।-- 

/प्िक्षुओ ! आम नही खाना चाहिये, जो खाये उसे दुककटका दोप हो ।॥” 25 

२--उस समय एक पू ग* ने सघको भोज दिया था, दालूमें आमकी फारियाँ (ऋ>पेशिका) 
भी डाली हुई थी । भिक्षु हिचकिचाते उसे नही ग्रहण करते थे ।-- 

“भ्िक्षओ ! ग्रहण करो, खाओ, अनुमति देता हूँ, आमकी फारियोकी ।” 24 

३--उस समय एक पू ग ने सघको भोज दिया था। वह आमोकी फारी नही बना सके, इसलिये 
परोसनेके ववत पूरे आमको ले पाँतीमें फिरते ये। भिक्षु हिचकिचाते न ग्रहण करते थे ।--- 

“भिक्षुओ ! ग्रहण करो, खाओ। भिक्षुओ | अनुमति देता हें पाँच श्रमणोके योग्य फलको खाने 
की आगसे छिलका उतारे, हथियारसे छिले, नखसे छिले, वेगुठढीके, और पाँचबे निब्बद्द बीज 

(>वीजवाला फल)को। भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ इन पाँच श्रमणोके योग्य फलको खानेकी।” 25 


(८ ) सर्पसे रक्षा 

१--उस समय एक भिक्षु साँपके काटनेसे मर गया था। भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“भिक्षुओ ! उस भिक्षुने चार सर्प-रा जो के कुलोके प्रति मैत्रीभाव चित्तमें नही रक्खा। 
यदि भिक्षुओ | सभिक्षुने चार सर्प-राजो (>अ हि रा जो) के कुलोक प्रति मैत्रीभाव चित्तमें रक्खा होता, 
तो वह भिक्ष्‌ साँपके काटनेसे न मरता | कौनसे चार अहि-राज कुल हैं ?--( १) विरुपाक्ष अहि-राज- 
कुछ, (२) एरापथ (ऋऐरावत)अहिराजकुल, (३) छव्यापुत्त अहिराजकुल, ( ४) कप्हा- 
गोतसक (“कृष्ण गोतमक) अहिराजकुर। भिक्षुओं | ज़हूर उस भिक्षुने इन चार सपेराजकुलछोके 
प्रति०। “भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ इन चार अहिराज-कुलोके प्रति मैत्रीभाव चित्तमें करनेकी, अपनी 





रबणिक्‌ू-मडली । 


| ई-अुराटबगा [ ५६१५ 


भाहिये दावट । 74 

३-- पहुझर्मीय मिल्तु दर्पेम भी जे भरे पाभीम मी मुर् प्रतिविम्मकों दंसते थे । 
काममभोगी गृूहह॒प । मससानू +- 

मिशुओं ! दपण या प्रस्यात्रम मुणक प्रतिबिस्तक्ों मही देतता अआहिम ड्राउठ। |] 

४--उस समय एज मिप्तुद मुसम घाव था। उसने भिसुश्यांस पृछा--जआगु्ों ! पेरा पा 
ईसा है? भिशुज्ञाने बहा--'भाषूस ' एसा है। बह गड्ढी जिश्वास करता था । भगवजागुसे यह बारे 
बड़ी (+-- 

“प्रिश्ुमा ' अनुमति दे दता हूं रोग होमेपर दर्पण या जलपाजम सुँहषी छायाहों इसनेषी। 76 


(४) जप, मालक्षिश भावी 
-- पह्षर्गीय मिशु मुप्पर छेप बरत थे मुप्पर माहिछ बए्ते अल मुसपर ूर्ष शसते 
वे मंतसिससे मुखको अगित बरतें ७ अगराग («रीग्में शगामेगा रम) खगात वे मुखपन सगाये 
थे अगराम और मुखरास (होनो) संगाते थे ; जैसे बामभोगी गृहस्प । भंगजानू 5 
मिक्षुआं ! मुख्यर कप माछ्तिश सही बरनी चाहिये मुखपर 'ूर्भ तही राछना चाहिम 
मेनसिए (ब्मत प्षिक्ता)प्त सूलबों झक्लि महा जरता चाहिये मगराम मुसरशाग अपर 
शौर मुझ राय नहीं कगासा चाहिये जो समागे उस दुकश्टवा दोप है। 77 
२--शस समय एड मिक्तुकों जाखगा रोण जा। भाजानूसे यह बात कही /-< 
“मिक्षमो ! मगुमति देता हूँ ऐग होनेपर मुखपर लेप बयनेदी । 78 
(५) नाच-शमाशा 
!--वप्त समय राबपहर्मेंगिर ण-समण्ज (न्यहाशक पाप मेला) परा। परुषगीय 
पिक्तु पिएसा-समण्ज देखने पये । जैसे काममोगी पृहस्थ । भंगबाश -- 
मिशुद्ओं ! साच भीत आजेको देखने नहीं जाता चाहिये शुगबंट । 79 
२-->स समम पदुबर्गीय समिश्षु पम्दे गामेके स्व॒स्से बर्म (“श्ुद्के उपदेश-सुज)वां सात 
ने | मोग हराम होते बे--जँसे हम गाते हे बसे ही रूम्बे गानेव॑ स्वरसे यह शाक्‍प-पृत्रीम श्रसल 
(साथ) मी धर्गको बात है। सचमुच । भगवान्‌ ।-+- 
फृमज्नुझो शम्बे गालेके स्थएसे धर्मके गानेमें यह पांच बोप जू--( १ ) अपने भी उध स्वर 
राषयुक्ता होता है. (२) पूछरे भी उच् स्करमे चगमृफठ होते है. (३) युहस्व कोत मी होगे है 
(४) अछाप खेनेकी कोधिस करमेस छमाति-मग हीती है. (५) अआानेबाक्नी जतता उन अनुसरण 
करती है ।-“-भिछूओों ! यह पचि दोप । 
े “मिशुओो कस्बे गालेके स्वरसे मर्म को मही गासा चाहिपे जो गाये उसे बुक्क्टका होप 
॥ 20 


३--उस समझ भिक्ु स्व॒श्मध्यक! (साथ सूज पडने)में हिचकिक्ापे थे। भयवाभूसे शा 
बात बही 


“मभिश्ुुओं | जतमतिद्रेता हूँ स्वरमध्यकी । २7 





बेदबाठियोकी स्लवि स्वस्श्तहित चाड | 


५५१८ ] सर्पसे रक्षा [ ४२१ 


(६ ) शोकके वस्क्ष 


उस समय पड़्वर्गीय भिक्षु वा हि रो मी (>वाहर रोम निकला ओढना ) । ऊनी (चहद्दर)को 
घारण करते थे। ० कामभोगी गृहस्थ । ० भगवान्‌ ० |-- 
भ्िक्षुतओ! बाहिर छोमी ऊउनीको नहीं धारण करना चाहिये, ० दुककट ० । 22 


( ७ ) आस खाना 


१--उस समय म ग ध रा ज सेनिय विम्विसारके वागमे आम फले हुए थे। मगधराज सेनिय 
विम्बिसारने अनुमति दे रक्खी थी---आग्ये (लोग) इच्छानुसार आम खावे ।' पड्वर्गीय भिक्षुओने कच्चे 
आमोहीको तुब्वाकर खा डाला । मगधराज ०को आमकी जरूरत हुई, उसने आदमियोसे कहा-- 

“जाओ, भणें ! आरामसे आम छलाओ |” 

“अच्छा देव | “--(कह) मगधराज० को उत्तर दे, आराममें जा उन्होने वागवानोंसे यह 
कहा--- 

“भणे | देवको आमोकी ज़रूरत हैँ, आम दो |” 

“आर्यो |! आम नही है, कच्चे ही आमोको तुछवाकर भिक्षुओने आम खा डाले ।” 

तब उन मनुष्योनें जाकर मगधराज ०से वह बात कह दी । --- 

“भणे। अच्छा हुआ, आयोने खा लिया। और भगवान्‌ने (खानेकी) मात्रा भी कही है ।” 

लोग हूरान० होते थे--- कैसे शाक्यपुत्रीय श्रमण मात्राको बिना जाने राजाके आम खाते है ! ! 

०भगवानूसे यह बात कही [--- 

“भिक्षुओं ! आम नही खाना चाहिये, जो खाये उसे दुक्कटका दोष हो ।” 25 

२--उस समय एक पू ग' ने सघको भोज दिया था, दालमें आमकी फारियाँ (>-पेशिका) 
भी डाली हुई थी । भिक्षु हिचकिचाते उसे नही ग्रहण करते थे ।-- 

“जिक्षुओ। ग्रहण करो, खाओ, अनुमति देता हूँ, आमकी फारियोकी [” 24 

३-“उस समय एक पू ग ने सघको मोज दिया था। वह आमोकी फारी नही बना सके, इसलिये 
परोसनेके बक्त पूरे आमको ले पाँतीमें फिरते थे । भिक्षु हिचकिचाते न ग्रहण करते थे ।--- 

“भिक्षुओ ! ग्रहण करो, खाओ। भिक्षुओं ! अनुमति देता हैँ पाँच श्रमणोके योग्य फलको खाने 
की आगसे छिलका उतारे, हथियारसे छिले, नखसे छिले, बेगुठलीके, और पौँचवें निब्बद्द॒ बीज 
(>वीजवाला फल)को। भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ इन पाँच अ्रमणोके योग्य फलको खानेंकी (” 25 

(८ ) सर्पसे रक्ता 

१-->डउस समय एक शभिश्षु सौँपके काटनेंसे सर गया था। मगवानसे यह बात कही ।|--- 

“सिक्षुओ! उस भिस्तुने चार सप॑-रा जो के कुलोके प्रति मैत्रीभाव चित्तमें नही रक्‍्खा। 
यदि भिक्षुओ | भिक्षुने चार सर्प-राजो (+अञ हि रा जो) के कुलोके प्रति मेत्रीभाव चित्तमें रक्‍खा होता, 
तो वह भिक्ष्‌ साँपके काटनेसे न मरता | कौनसे चार अहिं-राज कुल हैं ?--( १) विरुपाक्ष अहि-राज- 
कुछ, (२) एरापथ (“ऐरावत)महिराजकुल, (३) छव्यापुत्त अह्राजकुल, (४) कण्हा- 
गोतमक (कृष्ण गोतमक) अहिराजकुछ। भिक्षुओ ! ज़रूर उस भिल्लुनें इन चार सर्पराजकुलोके 
प्रति० । “भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ इन चार अहिराज-कुलोके प्रति मैत्रीभाव चित्तमें करनेकी, अपनी 





*बणिक्‌-सडली । 
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गुप्ती>बपनी रक्षाके छिगे आरम-प रित्र (रू रक्षाबाक्य) करनेती। 26 

२--मौर भिदुओं ! इस प्रकार (परिष्रल्प रित्त) कपनी बाहिये-- 

बविदपायश्मसे मेरौ मित्रता (हैं) एरापपघसे मेरी मित्रता 

छ्यापुत्तस मेरी मिजता कड्हान्योतमक्स मेरी मिजता॥ (१) ॥ 

अपादयो* से मेरी मित्रता (६) दिपादको"से मरी मिजता । 

अीपायांसे मेरी मित्रता बटुपदा'से सेरी मिद्रता ॥(२)॥ 

मुन्ने अपादक पीछा मद्दे मुझे डिपादत पौद्धा ले दें। 

आअलुप्पट मुझे पीटा म दे मुग्े बहुणव पीछा से दे ॥(३)॥ 

सभी सस्यन्गभी प्राणी मोर सभी प्बस भूत । 

सभी वल्पाणनों देखें बिसीक पास बुराई न जाने ॥| (४)॥ 

जुद अप्रमाथ (८जिसबा परिमाण मही गहा जा सबता) है. धर्म अप्रमाण है पथ अप्रमान 

है. धौप जिच्छू बनपजूरा मक्‍ष्टी फिपक्छी चुहे--(माहि) सभी सरीसूप («रेंसगेबार्र प्राणी) 
प्रमाणबाक (-परिमित) है। मैने रक्षा गर री मेने परित्त गर छिया मूत (स्प्राणी) चल जाब | 
सो मे मगबान्‌षा शमस्कार करता हूँ सातों सम्यक सबुझोषों समस्कार करता हैं ।” 


(९ ) लिंगणछेदन 
उप्त समय एक मिक्षुनें बासमासे पीड़ित हो झपने छिमयो गाट दिया । मगषातूस मह बात क्री ।7 
“मिल्षुओ | दूसरेो काटला या उस मोबपुष्प (रूनिकम्मे जाइमी)से बूसरेगी काट दिया ! 
पभिज्ुुओ झूपने डिसको ते गाटना चाहिये णो काटे उप बुह्स ल्‍्व य वा दोप होी। 27 


( १० ) पात्र 
(ग) पृर्ष क था--उस समय राज गृह के थेप्टौफको एक महार्थ अन्दन-सारवी चरदत गाँठ 
मिसखी थौ। तब राजपुहके श्रेप्टौगे मसमे हुआ---्यो ते से इस अम्दनयाटैक्ना पाज लगरदबाऊ चूरा 
मेरे कामका होगा आर पान बान दुगा। तधम्ञ राजमुहके प्रेप्टीने उप अख्वत-यौठका पाथ खरदबाकए, 
सीगेमें रख शासक सिरेपर सदा एवजे ऊपर एक बाँसोरों बंबबाकर वपड्मा--- जो भ्रमथ ब्राह्म 
खहईत्‌ या कम्रिमात्‌ हो (बह इस दान) बिने हुए पाजनी तउतार के । 
पूर्भ कास्‍झ्मप जहँ रयजगृहवा श्रेप्टी रहता था बड्डाँ गये। जौर जाकर राजलुह॒क प्रेप्टीप बसे: 
'गृहपति ! मै जहँत्‌ हैं ऋडिमान्‌ मौ हूैं। मुप्ते पात दो । 
“भन्दे | यदि जायुप्सान्‌ महत्‌ लौर ऋड़िमात्‌ ई तो।दिया ही हुजा है पाजको उतार छे। 
तब मक्‍्शली पोसाम्न (-मस्करी बोपघाल) | अजित केए-कम्मली | पक 
कात्यापल | सजम बेल्कट्रि-्पुलत । मिगठ लाथ पु ! जहाँ राजगृहक्य भेप्ठी जा बहा 
पये। जाकर राजधृहने सेप्टीसे बल बृह-सति ! से जईलत्‌ हैँ और ब्लड्धिमात्‌ मी मुझे पात भो।! 
“मन्ते |! यदि आयुष्मात्‌ महत्‌ | 
उप्त समय जायुप्मात मौद्‌ गक््मा मत जौर जायुष्मान्‌ू पिडोश सारहाणज पुर्बाह्ल तमग 


सु-अाक्छादित हो प्रात चीमर के राजजूहमें पिड (-मिन्षा)के फ़िये प्रबिष्ट हुए । तब आमुष्मान्‌ 
पिंडोछ मारदाजने जायुष्मात्‌ सौदगस्पासतसे कहा-- 


बिसा रीड़बाडै-्सर्भ । "दो बरबाले-मरुप्य । १कमसजूरा आदि | 
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“आयुष्मान्‌ महामौदूगल्थायन बहंत्‌ हे, और ऋद्धिमान्‌ भी जाइये आयुष्मान्‌ मौद्गल्यायन् ! 
इस पात्रको उतार लाइये। आपके लिये ही यह पात्र है ४ 

“आयुष्मान्‌ पिंडोल भारहाज अहुत्‌ हे, और ऋष्ठिमान्‌ भी० ।” 

तव आयुण्मान्‌ पिडोल भारद्वाजनें आकाशमे उत्ठकर, उस पात्रको छे, तीन बार राजगृहका 
चक्कर दिया। उस समय राजगुहके श्रेपष्ठीने पुत्र-दारा-सहित हाथ जोछ, नमस्कार करतें हुए अपने 
घरपर खक्े हो--- 

'भन्ते ! आर्ये-भारद्राज ! बही हमारे घरपर उतरे ।” 

आयुष्मान्‌ पिटोल भारद्वाज राजगृहके श्रेप्ठीके मकानपर उतरे (-प्रतिष्ठित हुए) | तब 
राजयूहके श्रेप्ठीने आयुष्मान्‌ पिडोल भारद्दाजके हाथसे पात्र छेकर, महार्थे खाद्यसे मरकर उन्हें दिया। 
आयुप्मान्‌ पिडोल भारद्वाज पात्र-सहित आराम (ऋनिवास-स्थान)को गये । मनुष्योने सुना-- 
आर्य-पिडोल भारद्वाजने राजगृहके श्रेप्ठीकें पात्रको उतार लिया। वह मनुष्य हल्ला मचाते आयुष्मान्‌ 
पिडोल भारद्वाजके पीछे पीछे छगे | भगवान्‌ने हल्लेको सुना, सुनकर आयुप्मान्‌ आनन्दकों सबोधित 
किया--“आनन्द यह क्‍या हल्ला-गुल्ला है ?” 

“अयुष्मान्‌ पिंडोल भारद्ाजने भन्‍्ते ! राजगृहके श्रेष्ठीके पात्रको उतार लिया। 
लोगोने (इसे) सुना०। भन्‍्ते ! इसीसे लोग हल्ला करते आयुष्मान्‌ पिंडोल-भारद्वाजके पीछे पीछे 
लगे है। भगवान्‌ वही यह हल्ला है ।” 

तब भगवानूने इसी सवंधमें इसी प्रकरणमें, भिक्षु-सघको जमा करवा, आयुष्मान्‌ पिडोल भार- 
हाजसे पूछा--- 

“भारद्वाज! क्‍या तूने सचमुच राजगृहके श्रेष्ठीका पात्र उत्तारा २” 

“सचमुच भगवान्‌ !” 

भगवानूने घिक्‍कारते हुए कहा-- 

“भारद्वाज । यह अनुचित है प्रतिकूछ>अ-प्रतिरूप, श्रमणके अयोग्य, अविधेयर*ःअकरणीय 
हैं | भारद्वाज ! मुवे लकद्दीके वर्तेनेके लिये कैसे तू ग्ृहस्थोको उत्तर-मनुष्य-धर्म ऋद्धि-प्रातिहार्य 
दिखायेगा। । भारद्वाज! यह न अप्रसभ्नोको प्रसन्न करनेके लिये है० ।”/ (इस प्रकार) विवकारते 

(हुए) घामिक कथा कह, सिक्षुओको सबोधित किया--- 

भिक्षुत! गृहस्थोको उत्तर-मनुष्य-धर्म ऋद्धि-प्रातिहाय न दिखाना चाहिये, जो दिखाये 
उसको ददुप्कृतकी आपत्ति। भिक्षुओ |! इस पात्रको तोछ, दुकब्ठा-दुकछाकर, भिक्षुओकों 
अजन पीसनेके लिये दे दो। भिक्षुओ ! रूकछीका बतेन तन धारण करना चाहिये । ०'दुष्कृत' ।” 

“भिक्षुओ सुवर्णमय पात्र न घारण करना चाहिये, रौप्यमय०, मणि-मय०, बैदुर्यमय०, 
स्फटिकमय ०, कसमय, काँचमय, रागेका० सीसेका०, ताम्रछोह (<ताँबा) का०, 
भिक्षुओ ! लोहेके और मिट्टीके--दो पात्रोकी अनुज्ञा देता हूँ ।” 28 

उस समय पात्र (>भिक्षापात्र )की पेंदी घिस जाती थी । भगवानसे यह वात्त कही |--- 

“सिक्षुओं। अनुमति देता हूँ, पात्रमडल (८पात्रके नीचे रखनेकी गेडुरी)की ॥” 29 

(ख) निय म--उस समय पड्वर्गीय भिल्लु 'सुनहले, रुपहले नाना प्रकारके पात्र-मडरूकों 
धारण करते थे। ०जँसे कामभोगी गृहस्थ। भगवानूसे यह बात कही ।--- 

“प्षिक्षुओ ! सुनहले, रुपहले नाना प्रकारके पात्र-मडलरूको नही घारण करना चाहिये, जो घारण 
करे उसे दुक्कटका दोष ही । भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ राँगे और सीसे इन दो प्रकारके पत्रसडरूकी 7 3० 

३--अधिक मडऊ ठीक न आते थे |-- 


दुष्कृत' । 
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“भिज्ुनमों! अनुमति देठा हूँ रैशा शहनेकी | 37 
ड--पिकन (सब्लि) पतव जाती बी 
धभ्र्लुओ | जनुमति देता हूँ मकरदत (-मगरवस्तौ लूँटी) काटनेकौ। 33 
५--उस समय परगर्गीय शुप (+मूलि) छ्लीबे हुए, मित्तिकर्म किये (:“रपसे चित्र सौधे) 
जित्र (मिश्रि्र) पा त्र-स ड कू को ारणवर सत्य्मपर घूमते बे ! लोग हैरान होते पे । भगवामूसे गई 
बात गड्ठी ।--- 
पजल्ुओं | रुप क्षीचे हुए, रससे चित शीचे पात-मश्झको त घारथ करमा चाहिये जो बारण 
बरे उसे बुक्‍्क ट बा दोप हो। भिक्षुओ ! अनुमति देता हैं प्रकुतिमडसबी । 33 
६--उस समम भिक्ष्‌ पानीसह्वित पातको सँसारल रखतेये पाजमे इुर्मल्थ आने रूयती णी। मम 
बानूसे यह बात कही ।--- 
“प्रिद्युओ | पानीसहिल पाजको तही रख छोडता 'बाहिसे जो रख छोत्छे उसे भरुक्‍्त्र टका दोष 
हो। मिन्षुओ | डनुमति पेता हैं शुप दिखलकछाकर पाभको रखनेकी | 34 
७--पामी सहित पाजको शपाते थे पाममें दुर्शन्‍्य झाठौ थी। भगबाजूसे यह बात कद्दी 
पानीसहित पाजको न तपानता चाहिये दुष्ट । भिकशुओ ! अनमति देता हूँ पाती लासौ 
कर धुप दिखला पाजको रखनेगी ।3$ 
८---घूपमें पाजवों डाहसे थे पायका रग बविक्षत होता हैँं। ७--- 
धूपमें पाजकों सही डाइना भाहिये बृगबंट । लगुमति देता हैं मृहर्पमर घूपमें रख पात्र 
को रक्ष देनेकी । 36 
९१---०उस समय बहुतस पा खऊ्ती जगहमें शाणारके दिना एक्लशे थे जबडरने स्राकर पाजोंकों 
तोझ दिया। मयबातू्स यह बात बड़ी ।- 
बतुमति देता हूँ पाजन आाजभारकौ । 37 
१०-- उस समस भिल्लु बारौपर पातनो रखते बे पिरकर पाज दूट जाते वे । मगबातूसे गह 
बात कही -- 
“भिन्नुम्ो ! बारीपर पात्रको ते रखना चाहिये दुकट | 38 
११--रस समय सूमिपर पाजबी जौंपा देत थे पाजोबी भारी जिस लाठी बी। मसबात्‌ 
मिश्षुणी | शबुसति देदा हैँ (लीचे) तृपष बिटालेबी। 39 
१२--प_ूलके जिक्लौतेणों कीसे ला जाते ने । ।-- 
अनुमति देता हें चो छक (८पांतन)बी । 4० 
१३--जो छ गगों बीसे ला जाते थे । |-- 
बनुमति देता हैं पात्र-मारबा (विदध्यौ्री ? प्ंप्टी)वी । 47 
१४--पाज-साकछक्से गिरकर पाण दूट जाते बे | +-- 
ल्‍्खतुसति देता हें पाजडोलसिका (वुगेस्टुल)बी | 42 
१५--साजशडोधिरासे पाज विस जाने थे । +-- 
४ शनुपति देता हूं पार बेले (न्मशविष्य)वी | 43 
१६--सबधत (व्नाईस छॉजनेगा बघल) हे था। भगबात्‌ू |-- 
अनुशति देशा हूँ लबपयी और बॉपनेजी सृतलसौयी । 44 


ह>०-रस संजय जिए भीतषकौ लूटौपर, सापदब्लप (>-हूपिद'्ती सूँदी)वए नी 
बाजरो हटना देते ले गिरवर पात्र हट जाता बा।  +-- 
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[ ड४र२५ 
“०पात्रको नहीं लटकाना चाहिये, ०दुक्कट० |” 5 

१८--उस समय भिक्षु चारपाईपर पात्र रख देते थे, याद न रहनेसे चारपाईपर बैठते समय 
उतरकर पात्र टूट जाता था। ० -- 

“०पात्रकों चारपाईपर न रखना चाहिये, ०दुककट०॥” 26 
१९---०चौकीपर पात्र रख देते थे, याद न रहनेसे ० | ०--- 

“०पात्रको चौकीपर न रखना चाहिये, ०दुबकट० |” 47 

२०--उस समय भिक्षु पात्रको अक (गोद) में ले रखते थे, याद न रहने ० । ० ।-- 

“»अकमें पात्र नही रखना चाहिये, ० दुक्कट ० ॥” 48 

२१--० छत्तेपर पात्रको रख देते थे, आधी आनेपर छ ते के उठ जानेंसे पात्र गिरकर टूट 
जाता था | ० |-- 

/ ० छत्तेपर पात्रको न रखना चाहिये, ० दुक्कट ० ॥” 49 


२२---उस समय भिक्ष पात्रको हाथमें लिये किवाठको खोलते थे, किवाक्तसे रगकर पात्र टूट 
जाता था | ० [-- 

/ ० पात्रकों हाथमे ले किवात्व व खोलना चाहिये, ० दुक्कट ० ।” $० 

२३---उस समय भिक्ष तूँबेके खप्परको ले भिक्षा माँगने जाते थे | छोग हैरान ० होते थे-- 
जैसे कि तीथिक | ० --- 

“/ ० तूँवेके खप्परमें भिक्षा माँगनें नही जाना चाहिये, ० दुक्कट ० । $7 

२४---० घढ्ठेके खप्परम ० । ० जैसे तीथिक | ० ।-- 

“ ० घल्ेके खप्परमें भिक्षा माँगने नही जाना चाहिये, ० दुक्कट ० ।” 52 


( ११ ) चीवर 


१०उस समय एक भिक्षु सर्वपासुकूलिक (+-जिसके सभी कपक्ठे रास्तेके फेंके चीथक्ोको 
सीकर बने हो)था, उसने मुर्देकी खोपत्दीका पात्र धारण किया । एक स्त्री देख डरके मारे चिल्ला 
उठी---अव्भु' मे | अब्मु से !! यह पिशाच है रे ! |” छोग हैरान ० होते थे--कैसे शावय- 


पुश्नीय श्रमण मुर्देकी खोपवीके पात्रको धारण करेंगे, जैसेकि पिशाचिल्लकामों । भगवानूसे यह बात्त 
कही ।-- 


| हूं। 


० मुर्देकी खोपक्लीका पात्र नही धारण करना चाहिये, ० दुक्कट ० ।” 53 
भिक्षुओ ! सर्व पासुकूलिक नही होना चाहिये, ० दुक्कट ० |54 

२-एउस समय भिक्षू चल को (“च्चाभ कर फेंकी चीज़ो को भी) (खाकर फेकदी गई) 
हृष्टियोको भी, जूठे पानीको भी पात्रमें ले जाते थे । छोग हैरान ० होते थें---यह शाकक्‍्यपुत्रीय श्रमण 
जिसमे खाते हैं, वही इनका प्रतिग्रह (--दान) है | ० ।-- 


४ ० पात्रमें चछक, हड्डी (और) जूठे पानीको नहीं ले जाना चाहिये, ० दुक्‍कट ० । 
भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, प्रतिग्रहकी ।”55५ 


र--उस समय भिक्षु हाथसे फालकर चीवरको सीते थे, चीवर ठीक नही (<विलोम ) हाता 
था । भगवानूसे यह बात कही -- 


“ ० अनुमति देता हूँ सत्यक (“न्केंची) और नमतक (+चस्त्र-लड) की ।” 56 





* डरके वफत निकरा शब्द (---अट्कथा) । 
फ्ड 


हर४ ) ४--श्ुह्सवाग [ ५४११ 


फिनक्षुओो | अनुमति देता हैं रेशा डाछमेकी | ३7 
४--पहिकेश (सबक्ति) पते जाती बी |-- 
भप्रिम्ुजो ! अमुमति देता हैं मकरशत (प्म्ममरवन्ती खलूँटी) काटमेबी। 52 
५--उस समय पश्वर्गीस रुप (-मूर्ति) क्षीचरे हुए, मित्तिगर्म गिये («रगसे चित्र ख्रीचे) 
चित्र (जिविज्) पा ज-म ड स को थारमकर सत्ण्यपर घूमते बे। छोय हैरान होते थे । मसबागूसे यह 
बात कही | 
“म्रिलुओ | रुप क्ीचे हुए, रगस चिदर जीचे पात-मइसूको न घारण करता 'बाहिये जो बार 
करे उसे पु बकट का दोप हो। मिक्षुओं | अनुमति देता हैं प्रक्तिमड छको । 33 
६---उस समय भिक्षू पातीसद्वित पाञजको सेंसास रक्षतेले पाजमें दुर्गेल्थ जाने सबती जी। मग- 
बासूसे महू बात कही ।-- 
'भिझुझो | पानीसहित पातकों मही रख छोड़ना ाहिये जो रश छोज़े उसे दुगवटका दो 
हो। मिल्तुझो ! अनुमति देता हूँ बप दिखलाकर पाशको रखनेकौ | 54 
७--भानी सहित पाजकों उपाऐे थे पाते दुर्गन्ध जाती घी। मगबाशूसे यह बात कही 77 
पानीसहित पातको ते ठपाना भाहिये दुगक्‍्ट । भिल्तुजों ! बनमति देता हूँ पामी क्वात्ती 
कर शुप दिखझफा पाजवो रख्वमेगी । 35 
८-- थूपमे पाणकां डाहते थे पात्रका रग विकृत होता है। ०-- 
बूपमें पाथको ही डाहता चाहिये दुषकट । खनुमति देता हूँ मूहर्तमर बपमें रक्ष पाव- 
को रल देनेकी | 30 
९-० उस समम बहुतसे पाज ऋलौ जगहमें जापारके दिता रबश्ले बे बबडरते आकर पात्रांकी 
तोल दिया। 'मगवागसे यह बात कही /-- 
“>बनूमठि पेता हूँ पायके झ्ाथघारकी । 37 
१ --+उस समय भिल्तु बारीपर पात्रको रखते बे सिरकर पात्र टूट जाते थे । मयबानूसे मह 
बात कड़ी “-- 
मिशुमों ! बारौपर पाजछोी श्‌ ररूना चाहिये बृक्‍ृढस्‍ट । 38 
११--७छ समय मूमिपर पाजको मौंघा वेते थे पाजकी बारी बिस जाती जी । सदन 
पिक्षुओ | भ्रनुमसि देता हूँ, (सीओ) तृण बिक्वानेकी | 39 
१२---पृणके जिछौलंको कीसे छा जाते थे । ।-- 
*अनूगति देता हूं चोसक (८पोतन)की । 4० 
है१--जो क् कको गीते ला जाते थे । |-- 
अनुमति बेता हें पाज-मासूव (विडौची ? जबलड्टी)की । 47 
रै४---पातज-माछकसे बिरक्र पान दूट लाते बे । +- 
अनुमति देता हूँ पाज-कडोशिका (प्गेंशुक)कौ । 42 
१५---पाज-जडौडिबास पाय घिस् जाते बे | +-- 
*अगुमति देता हूँ, पाप चैसे («त्वविका)कों ! 43 
१६---शदबंबव («पईत आँजलेगा बबत) ते था। संगबात्‌ -- 
*भनुमि बेता हूँ सबदगकी और ऑपनेको सुतक्षीकी । 44 


१७--उपस्त समब भिल्ु भीतगी शुँटौपप, ताप दन्‍्तक (-हुविदातती शूँटी)प८ भी 
पाजकों क्टका डेते थे विरकर पान टूट लाता बा। -- 


५७११३ ] कठिन-चीवर [ ४२७ 


वाधनेकी रस्सी, वाँधनेके सूतसे वांघकर चीवरके सीनेकी ।” 70 

सुत्तान्तरिकाये (ज-टॉके) वरावर न होती थी।-- 

“अनुमति देता हूँ, करूम्बक (>#पटियाना)की। 7 

सूत टेंढे हो जाते थे |-- 

“अनुमति देता हैँ मोघसु त्तक (जतलगर)की॥। 72 

उस समय भिक्षु बिना पैर घोये कठिन पर च ढ ते थे, कठिन मैछा हो जाता था। ० [--- 

“0विना पैर घोये कठिनपर नहीं जाना चाहिये, ०दुक्‍क़ट०।” 75 

उस समय लिक्षु गीले पैरो कठिनपर चढ जाते थे, कठिन मेला हो जाता था। ० ।-- 

“०गीले पैरो कटिनपर नहीं चढना चाहिये, ०दुवकट०।” 74 

उस समय भिक्षु पैरमें जूता पहिने कठिनपर चढ जाते थे, कठिन मैलछा हो जावा था। ० |-- 

४ पैरमे जूता पहिने कठिनपर न चढना चाहिये, ०दुब्कट०।” 75 

(ग) मिज्ाब के ची आदि--उस समय भिक्षु चीवर सीते वक्‍त ऑमगुलीसे पकल्ते थे, 
मेंगुलियाँ रुक्ष (-खुद्देरी) हो जाती थी | ० ।-- 

“०भनुमति देता हूँ, प्र तिग्न ह (-मिज्राव)की ।” 76 

उस समय पड़्वर्गीय भिक्षु सोना, रूपा (आदि) नाना प्रकारके प्रतिग्र ह को घारण करते 
थे।० जैसे कामभोगी गृहस्थ। ० ।-- 


॥।क्‍ 


/० सोना, रूपा (आदि) नाना प्रकारके परिग्रहको नही घारण करना चाहिये, ०दुक्‍कट० । 
भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ हड्डी,०९ शखके (प्रतिग्रह)की।” 77 
उस समय सत्यक (कंची) और प्रत्तिग्रह (ःमिज्ञाव) दोनो खो जाते थे | ० ।-- 
“०अनुमति देता हूँ, आवेसन-वित्यक (*सियनी)की ।” 78 
आवेसन-वित्यक उलझ जाता था। ० |-- 
“०अनुमति देता हूँ, प्र ति ग्रह की थैलीकी ।” 79 
कछे (पर थैडीको ऊूटकाने)का बधन स था। ० ।-- 
“०थनुमति देता हूँ, कधेपर वाबनेके सूतकी।” 8० 


(घ) कठिनशाला---उस समय भिक्षु खुली जगहमें चीवर सीते थे। भिक्षु सर्दीसि भी तक- 
लीफ पाते थे, गर्मीसे भी। ० -- 


“०अनुमति देता हूँ कठिनगालाकी, कठिन-मडपकी ।” 87 

कठिनद्याला नीची कुर्सीकी थी, पानी भर जाता था। ० -- 

“०अनुमति देता हूँ, कुर्सीकि ऊँची बनानेकी।” 82 

चुनावट गिर जाती थी ।-- 

“०अनुमति देंता हूँ, ईंट, पत्थर और लककी इन तीनकी चुनाईकी।” 83 
चढनेंमें दु ख पाते थे ।--- 

“०अनुमत्ति देता हूँ, ईंट, पत्यर और छकल्ठी इन तीन प्रकारकी सीढ़ीकी।” 84 
चढ़ते वक्‍त गिर जाते थे ।-- 

“०अनुमति देता हूँ आलम्वन-वाहकी।” 85 





) देखो चुल्ल० ५१॥१२ ( २ ) पृष्ठ ४२६१ 


४२६ |] ड-चुस्छवगग्ग [ ५६॥॥११ 


(१२ ) शस्र आदि 


१--उस्त समय सभक्तों दड-सत्पक (व्मुजाशी) मिक्ा घा। ॥-- 
४ प्रजुपति दवा हैं देहसभ्ययों।$7 


२--उस धमय प रुगर्यी व मिशु सावेझूपे (भार) तरह तरहर सत्यव इ४ («हूपियाए 
को घारण करते थ। जैसे कासमोंगी यृहरुप। भगवान्‌ ।-- 
मिशुमों! खोनेरपे (मादि) तरह हरहनें समब-ूडाबों रह्टी धारण गरता चाहिते 
वृपर॒ट । मिशु्रों! अनुभति देता हूँ हुश॒टी दति सींग नऊ (व्नरबरट) बॉस बाठ, हा पते 
सोह (ल्लॉद) परातामि (व्या)वे परत दढायी। ॥8 
३---उस समय प्रिशु मुमक्री पौष्स भी शॉसयो सपौदस भी चीगरवों सीते थे च्रीबर ठीरने 
में मिछाी था। 
“ममुमति देता ऐ सूृरी। $9 
४--मुएपाँ शूर्चा सा जाती थीं।-- 
मजुपति देता हैं शृर (रगगेत छिय) सासीनाछिका बी। 60 
खाहिकामें होतेएर भी सुर्पा रत जाती थी।-- 
*असुपति देगा हूँ विश्य (व्पूर्ण)गे भरमक्तो। 67 
घ--रिष्य होगपर भी मर्षा शा जी भी । 
४ अनुमति दया हैं रायूग मरभेती। 62 
इ--सत्तूमे भ। सुर्चा सा जागी पी +-- 
४ दजुमति देता हैं शगितव ( पाषाग-चु्े )गी।" 63 
फल्जनट्तिंयसे भी सु्चा हार जड़ी थीं।-- 
बनुसति दा हैं पॉगव हॉयेनेरी। 64 
<--हाँ खिप दूं” जाती था।-- 
“४ अजु्नात दैंगा। हैं सरितिवयी लिया का (ज्गोशी)बी। 67 
(7३ ) बटिन-पोपर 
(क) का सबा ला जा--यस समय बहाँ शीत घर (रंगे) मॉध चोवरणों हों 
वे आचा बेइतें कोपरोधता को जाता पा। 
अजु्शार इगे हें कर जप कर .तयी रशीकी प्रभण क्ॉंचरर चीइए सीता बातिई। ८८ 
केज..आाश। (शूवि)पर का जी चचाते थे कस जे हुए जाता बा। 7-८ 
“फ्र शाह” (जुलि|गा फॉज़दी शी पचारं चाँद दरपत ॥ (5 
जज आ[ मढ़पे रच ध कज: अर लग डापी छो। 
बजबत रैषा हैं भृपप वरियीर52॥ (१ 
कर बार हैए बार हो जोपगा था। 
7 छाए है एूँ कया आज ई ॥च कलंदर ( भर )९ इक तट । (या 
[थ) *%म अका विकते [>च्तच | दृत मे | शद ते वोॉवफ-त+ 
+ आड्यक हैं हैं पक का अबकी (-्बजिटी) सिधशक (>शीचा+ शा 


पू जू--+ 


है छ---_ 


कीजेबर कवत $ 


५७२२ ] चपम, जन्ताघर | ४२९ 


“हाँ, आवुसो | 

जो वह अल्पेच्छ० भिक्ष्‌ थे, वह हैरान० होते बे---०॥ --संचमुच०  ॥०--- ेु 

“भिलुओ | रास्तेमे जाते जलछयका मगिनेपर देनेसे उन्कार नहीं करना चाहिये, जो न दे उसे 
दुबक ट का दोप हो। 95 

"भिक्षुतं! बिना जल्छलेके गास्तेमे नहीं जाना चारिये, व्दुयकट०। 96 

“यदि जडठाफा न हो, तो सघाटीके कोनेसे ही छानकर पीसेया 2रादा रसना चाहिये । 


6२-विहार-निर्माण 


(१ ) नवकर्म (इमारत घनानेका काम) 

तब भगवान्‌ क्रमश चारिफा करते जहाँ वैद्याली थी वहाँ गये । बहा भगवान्‌ वंशालोंमें 
महावनकी कूटागारणालामें विहार करते थे। उस समय भिक्षु नवकमस (झनई दमारत 
वनवाना) करते थे, जलछयका काम न दे सकता था। भगवानूसे यह बात कही |-- 

“भिक्षुओं ! अनुमति देता हैं, इछेमें लगे जलछवऊेंगी ।” 9१ 

डडेमें गा जलछकका भी काम न दे सकता था ।०+-- 

“जअिक्षुतो! अनुमति देता हैं ओत्यरक (<छल्ना)की।” ०8 

उस समय भिक्षु मच्छरोंसे सताये जाते थे। ० |-- 

“भिक्षुतो! अनुमति देता हूँ, मसहरीकी ।” 99 

उस समय वैजाली में अच्छे अच्छे मोजोका सिलसिठा लगा हुआ था। 
भोजोको खाकर शरीरके अभिमन्न (सत्र) होनेसे बहुत बीमार रहा करते ये। तब जीवक 
कौमारमृत्य किसी कामसे वैशाली गया। जीवक कौमारभृत्यने --होनेसे बीमार पढ्े देखा। 


देखकर जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया। जाकर मगवानूसे अभिवादनकर एक ओर बैठा। एक ओर बैठे 
जीवक कौमारमभुत्यनें भगवानस यह कहा--- 


भिक्षु अच्छे अच्छे 


“भन्ते | इस समय वैग्ञाछीमे अच्छे अच्छे भोजोका सिलसिला लगा हुआ है। भिक्षु० बहुत बीमार 
पछे हुए हे । अच्छा हो, भन्‍्ते | भगवान्‌ भिक्षुओंके लिये चऋ्रम (जठहलनेकी जगह) और जन्ताघर 
(+स्नानगृह)की अनुमति दें, इस प्रकार भिक्षु बीमार न पढेंगे ।” 

तब भगवानूनें जीवक कौमारभृत्यको घामिक कथा द्वारा. समुत्तेजित--सप्रहर्षित किया। 
तव जीवक कौमारभृत्य० प्रहपित हो आसनसे उठ भगवानूफ़ी अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चला 
गया। तब भगवानूने इसी सवंधमे इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह मिक्षुओं को सबोधित किया--- 

( २) चंक्रम, जन्ताघथर 

“भिक्षुओं! अनुमति देता हैँ, चक्तत और जताघरकी |” 70०० 

उस समय भिक्षु ऊमकछ खामत्)ठ चक्रमपर टहलते थे, पैर दर्द करते थे । भगवानूसे यह बात 
कही ३---- 

“भिक्षुत॥ं। अनुमति देता हैँ, समतल करनेकी |” 7०7 

चक्रम नीची कुर्सीका था, पानी छूग जाता था [--- 

“०अनुमत्ति देता हूँ, ऊँची कुर्मीके करनेकी ।” 702 

चिनाई गिर पछती थी ।--- 

“०अनुमति देता हूँ ईंट, पत्थर और रूककी--तीन प्रकारकी चुनाईकी।” 7०3 


४२८ ] ४-.चअुस्सलबस्प [ ५$१।!५ 


कठिशपघाछ्तामें तृथ चर्म गिर जाता था।-- 
“अनुमति देता हूँ ओगुम्बत (»फ़ेबारणा) करके सफेद बाला गेहुसे रैगने भाका झृता 
मकरइन्त पाँख पाठीके चीबरके बस चीजरकी रस्सीकौ। 86 
उस समय मिल्न्‌ चीबर सीकर कठिस (-फट्टा) को बही छोकू चष्त जाते थे पिरकर कठित 
डूट लाता था। ८ 
'मिश्रुमो  झनुमति देता हैँ भौतकी खूँटीपर मागबस्त (हुविदस्ती छूँटी)पर हंटकाने- 
शी; 87 


२--पैशाली 


तब मगवात्‌ रालगृ हम इच्छानुसार बिहारकर जिभर बै दा ली है उतर चारिगा्क ष्मिं 
बहू पल्ले! उप्त समय भिक्ष सूई भी सत्वव (वकोश्ी) भी शैपम्भ मी पान ककर जाते णे। 
( १४) पैज्ञो 
*जनुमसि देता हूँ, भपम्पकी थैसी (-स्थजिगा)की। 88 
बंधे (पर सटकामेका)का बघत ते होता था ।-- 
अनुमति देता हैं कघेके बबननी अजरत्गं सूतवी। 89 
ज्स समय एक भिक्तु बायबधत (“कमरबंद)से जूऐेको बाँब गाँवमे मिक्षात्रें छिये मया। ए४ 
ज्पासकुका शिर बदहा करते वक्त जूलेसे सप गमा। बह मिकतु मुम हो गया। तब उस भिष्ुने मायममे 
छा मिझ्नजाते यह बाठ कही। मिकछुमोने मगवानस यह बात कहीं |-- 
“/»जगूमति दता हूँ जूता (रखते)की भैसीकी। 9० 
बे (पर शूटकानेका) बधत त होता था ।--- 
*अगुमतति पेता हूँ, कबेके बंजतवी बघतके सूचकी। 97 
( १०५ ) जलधफ्का 
जप समय रास्तमें (अरूडे) परमी सकश्प्य (व्व्यव॒हारके अयोम्प था और) जलछतात्ा 
(ज्यरिज्ञाबलण) थ॑ था। ++- 
“४ अबुमति देता फू जलछकरकी!। ०2 
शोफक (न्गपस्ठा) टीफक ने बाता बा।-- 
अगमति देता हूँ (क्बल्लीषे मेखफ्लेम मड़कर बने) बलछी जैसे जरकृपपकी। 95 
ओरकमसे काम सम अखता था ।--- 
अनुमति देता हैँ बरमेकरक (० गलुए)कौ। ०4 
जस समय थो भिष्तु कौ स रू देपतमें रास्तेमें ला रहे थे । एक मिल्तु अताचार («टीक आचार त) 
बगता था दूसरे मिक्ुगे चलस जिक्ुस यह बहा-- 
“जाबूस | मत ऐसा बर, यह बिहित नहीं है। 
उसने उसके प्रति पाँट राँब स्री। तब प्याप्से पौद्धित ह्वो उस भिल्षुत नाठ बाल डिये ति्ुसे 
यह कगह्टा-- 
“जाबुस | मुझे जलहूकका दो पागी पिडेंगा। 
भाँ० बाँबे मिलुने ल दिया। बह मिप्तू प्यासत्रें मारे मर घया। तब उस मिलुतै भायममें जा 
जिशुमोते बहू बात गढ्ी +- 
“कया आबुस ! मशॉँगनेपर तूते लकृएक्का नहीं दिया? 


५6२२ ] चक्रम, जन्ताघर [ ४२५ 


“हाँ, आवुसो | 

जो वह अल्पेच्छ० भिक्ष्‌ थे, वह हैरान० होते थे---०। >>सचमुच ० ।०-- 

पैभ्रक्षुओ | रास्तेमें जाते जलछक्का माँगनेपर देचेसे इन्कार नही करना चाहिये, जोन दें उसे 
दु कक ट का दोप हो। 95 

“प्िक्षुओ ! बिना जलछक्केके रास्तेमें नही जाना चाहिये, ०दुक्कट०। 96 

“यदि जलछक्का न हो, तो सघाटीके कोनेसे ही छानकर पीनेका इरादा रखना चाहिये ।” 


$२-बिहार-निर्माण 


( १ ) नवकर्म (-इमारत बनानेका काम) 

तब भगवान्‌ क्रमश चारिका करते जहाँ वैशाली थी वहाँ गये । वहाँ भगवान्‌ वैणालीमें 
महावनकी क्टागारशाला में विहार करते थे। उस समय भिक्षु नवकर्म (>नई इमारत 
बनवाना) करते थे, जलछक्का काम न दे सकता था। भगवानूसे यह वात कही ।-- 

भसिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, डडेसे गे जलूछक्केकी ।” 97 

डटेमें लगा जलूछक्का भी काम न दे सकता था ॥०।-- 

“भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ भोत्यरक (छल्ना)की।” 98 

उस समय भिक्ष्‌ मच्छरोंसे सताये जाते थे। ० +-- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, मसहरीकी।” 99 

उस समय वैज्ञा ली में अच्छे अच्छे भमोजोका सिलसिला छगा हुआ था। भिक्षु अच्छे अच्छे 
भोजोको खाकर शारीरके अभिसन्न (>सन्न) होनेसे बहुत बीमार रहा करते थे। तब जीवक 
कौमार भृत्य किसी कामसे वैद्याली गया। जीवक कौमारभृत्यने --होनेसें बीमार पढ्ठे देखा। 
देखकर जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया। जाकर भगवान्से अभिवादनकर एक ओर बैठा। एक ओर बैठे 
जीवक कौमारमृत्यने भगवान्से यह कहा--- 

“भन्ते |! इस समय वेशालीमें अच्छे अच्छे मोजोका सिलसिला लगा हुआ है। भिक्षु० बहुत बीमार 
पे हुए हैे। अच्छा हो, भन्ते | भगवान्‌ भिक्षुओके लिये च क्रम (ज>टहलूनेकी जगह) और जन्ताधर 
(८स्नानगृह) की अनुमत्ति दें, इस प्रकार भिक्षु बीमार न पढेंगे ।” 

तब भगवाननें जीवक कौमारभृत्यको घामिक कथा द्वारा समुत्तेजित--सप्रहपित किया। 
त्तव जीवक कौमारभृत्य० प्रहपित हो आसनसे उठ भगवान्‌को अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चला 
गया। तब भगवानूने इसी सबधरमें इसी प्रकरणमें घामिक कथा कह भिक्षुओ को सबोधित किया--- 

( २ ) चंक्रम, जन्ताघर 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हैँ, चक्तम और जताघरकी ॥” 700 

उस समय भिक्षु ऊमत्ठ खामत् चक्रमपर टहलते थे, पैर दर्द करते थे । भगवानसे यह बात 


कही ।-- 
“भिक्षुओं | अनुमति देता हूँ, समतल करनेकी |” 707 
चक्कम नीची कुर्सीका था, पानी रंग जाता था ।-- 
“०“मनुमति देता हूँ, ऊेची कुर्सीके करनेकी ।” 7०2 
चिनाई गिर पछती थी |-- 


/०अनुमति देता हूँ ईठ, पत्थर और लकव्ठी---तीन प्रकारकी चुनाईकी।” 7०3 


३] ४-चुस्शअमा [ १६२२ 


आवनेरमें तकक्‍क्ीफ होती थी।-- 
मगुमति देता हूँ सीन प्रबारकी सीडियोक्षी--ईटपी सीडी पत्पएणी सौडी छकदौरी 
छीडीबी। 704 
बइते समय गिर पछनते बे ।--- 
बनमति देता हैं वाही (>जाउम्बन बाह)बी। 705 
उस समय मिन्तु टहुसते बकने मिर पछले थे। -- 
जनुम्ति देता हूँ 'बजमबी बेदीरी। 706 
उस समगम भिश्ु औफ्ेमे टहुफ़ते सर्दी मर्मीसि तबछ्तीफ पाते घे। ॥-- 
मनुमति देता हूं देर्वर (जओोगुम्वेत्ना) छीपने पोसनेकी सपेश गाक्ता (या) गेश्से रैममैकी 
माक्या छत मकरदन्त पत्रपटिका («पाँच पाटीदे औीबरने पाँख) 'चीबर टॉमनेर अगेत (सर्ास 
रस्सी )के बतानेकी। 7०7 
जम्ताधर मीजी जुर्सका होता था (बरसातमें) पाती ऊग जाता बा ।-: 
शनतमर्ति देता हूँ >ची कर्सीका कश्नेकी। 708 
बिनाई गिर फ्णती पी।-- 
मनुमति ऐता हूँ, ईंट पत्पर जऔौर सफ्क्ली--तीन प्रवारकी चिगाईगी। 7०9 
चबनेम तबलशीफ होती पौ ।-- 
मनुममि देता हूँ सीन प्रषारतौ छीडिपोषी--ंटकी सीढी पत्थरणी सीडी (मौर) काशी 
थी पसीडीगी | 770 
अड़ते समय गिर पत्टो थे ।-- 
# अनुमति बेसा हूँ बॉहीयी! 77 
जम्तापरमें विबाद़ मे होता था -- 

«अुमति देता हे. गिद्ार्, पृष्ठ-सपाट (८वितलाई) उलूक्षम (ब्वेहरी ) बतरपाधा 
(ज्सरृत) अरेरबतिव ( बपाट) बपिसीसन ( झूंटी) सूची (व्बुजी) पटिक (*ठाला) 
ताह-ऐिड [ब्लॉग छिड) आविन्जयमचिर्‌ (७रस्सीका छित) जाजिम्जनाज्जु (न्श्यात 
दमी)ी। 772 

जम्वापरती मीतजी ज़.ट रिपातौ (ज्यपसती) थी । --- 

/ अमुमाति देता हूं मदरी बनानगोी । 773 

जलापरमें पूमनेज («रु गिगासमेत्री बिमतनी) मे बा। -- 
मधुपति देता हैँ पूमतेत्वी। 774 


चग समय मिश्र ऐोने जम्तापरजे बीबमें भामशा रणाव भी दसाते थे। आते जातेषा अबपान 
शू कहता था -- 


& अशुयाति देता है छाउे जरतपरतमें यार आर आमका पान बतानेरी और बडे जलवे 
शीचर्त । 7॥॥ 


जापेपरोमं क्षीवपुरर (न्‍्यूसा) जज जाता था -- 
शमजातत देगा हैं सुत्पए पट्टी दैनेवी ॥7 ॥76 
हापमें डिट्री जियाने थे -- 


४ अनु्ति देता हूं प्िट्टीपे (सिजानेष्र फिपे) दोवती । ॥77 
लिप दुएन्च जाबी थी ॥--- 


५७३ | कोप्ठक 


“»अनुमति देता हूँ मिट्टीको वासनेकी ।” 778 
जन्ताघरमें आग कायाफो जलाती थी ।-- 
#/०अनुमति दैता हूँ पानी लाकर रसनेकी । 779 
घालीमें भी पात्रमें भी पानी स्थते ये ।-- 


[ ४३१ 


“अनुमति देता हूँ, पानीके स्थान ("उदकाधान)की, शराब (व्यूरते )वी।/ 72० 
नणसे छाया जन्ताघर पुछेत भर जाता था ।-- 

“अनुमति देता हैं घेरकर लीपने-पोतनेड्नी [ 72] 

जन्ताघरमे वीचत्)ठ हो जाती थी--- 


“अनुमति देता हूँ ईंट, पत्थर और छफड़ी--(उन) तीन प्रकारके बिछावकी |” 22 
“०अनुमत्ति देता हैं, घोनेकी ।” 7235 
पानी लगे जाता या-- 
/०अनुमत्ति देता हें, पालीकी चाऊीफी ४ 524 
उस समय भिक्षु जन्ताघरमे ज़मीनपर बैठते थे, शरीरमसे घुजली होती थी ॥-- 
“०अनूमति देता हूँ, जन्ताघरफी चौफीकी |” १25 

उस समय जन्ताघर घिरा न होता था ।--- 

“अनुमति देता हूँ, ईंट, पत्थर और लकछ्ी (इन) तीनके प्राकारोंसे (जन्ताघरको) घेरने 
की ।” 726 

(३ ) कोछक 

कोप्ठक (द्वारका कोठा) न होता था |-- 

“०अनुमति देता हूँ कोप्टककी |” प्र०7 

“०अनुमति देता हूँ ऊेची कुर्सीकि (कोष्ठक)की ॥ 728 

“०अनुमति देता हूँ, ईट, पत्थर और लकढ्ठी तीन प्रकारकी चिनाईकी |” १729 

/०अनुमति देता हूँ तीन प्रकारकी सीढियोकी---ईटकी सीढी, पत्थरकी सीढी और छकककत्ठीकी 
मीढीकी |” 75०0 

“०अनुमति देता हूँ वाँहीकी ।” 737 
“०अनुमतति देता हूँ किवाव्ठ ०१ आविज्जनरज्जुकी ।” 
“०अनुमति देता हूँ मेडरी बनानेकी ॥/ 753 
उस समय कोष्ठकमे तिनकोका चूरा गिरता था ।--- 
“०अनुमति देता हैँ, ओगुम्बनकर० १ पचपटिकाकी ४ 734 
कीच होता था |--- 
“०अनुमति देता हूँ, मरुम्व (न्च्चूणं) फैलानेकी । 735 
नही पूरा पडता था--- 
“०»अनुमति देता हूँ पदरसिला (ूगिट्टी) विछानेकी ।” 736 
पानी पछा रहता था--- 
“०अनुमति देता हूँ, पानीकी नाछीकी ।” 737 


॥।॒ 
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४३२ |] ४-चुसणअबाम [ ५६१४ 


उस समय मिल मे होते एक दूसरेगी बदसा गरते गराते थे । एक दूसरेगी माख्िश गएऐे थे 
एक पूरे गो (चीज़ें) देते थे प्रहण गरते पे साते थे भास्तादनेजरते थे पीते ख। +- 


“प्रिश्षुमा | बगा होते एक दूसरंगी घदरता से गरसी करानी भाहिये | एक डूसरकी माहिप द 
बरती चाहिमे एक ट्ूसरब देना से चाहिय प्रहण से गरता आाहिये से साला भास्वादइन गरसा (और) 
पीसा आहिए। जो बदला बरे पाये उस दुबउ2त्रा दाप ह/।7 5३88 

उप्त समय मि्तू अस्ताधरम जमीनपर चीनर रखते थे भीवरमें बढ हूग जाती बी। -: 

खनुमलि देखा है. जन्ताशइरमें बीबर (टाॉंगगैड] शस जौर एस्सीगी । 739 
बर्षा होनेंपर चीबअर भीग जात थे -- 

४ असूमति बता हू जन्ताशर-णारायी | ग्ब० 

घसुमलि देता हूं उची शुरमीकी बरमेग्री। 747 
जनुमति देता हैं १ चिसननेडी। ॥42 
अनुमति इता हूँ" सीडीशी। ग्व3 
अनुमति देता हैं बाहीगी। 744 
जल्नाघपरकी प्रासामें विनरेगा चूरा पस्था घा-- 
बनुमति हैता हैं मोगुस्थवरर " बीबर (टांगने)क बाँस-रस्सीगें बनानेर्षी। 745 

रुघ समय मिन्नू जताभरमें कौर पानीमें शव हो मास्तिश कर्तमें हिअकिआते बे! 7 

४५झनुमसि दंवा हूँ तीन प्रतारक पद (में सगे हाने)की--जन्ताजग्का पर्ा प्रातीका 
पर्सया (और) बम्भवा परा। 746 


(४ ) प्नीऊे स्थान 


उस समय घस्ताबरमें पाती धही रहता बा ।-- 

मनुमति बेता हैं उदपात (विटीच्री)डी । 747 
डदपासका बक् (ब्चारी) दूटता घा।-- 

खतुमति बेला हैं ईंट पत्थर म्यौर रषत्टौी चिसार्ती!। 748 

“अनुमति दंता हूँ ऊंची कुश्सी बतातेषी 7 749 

बनुमति शइठा हूँ तीन प्रवारणी सीडियागी ॥ 7$0 
7>अगुमयि दता हूँ जाँड्रीवी) 757 
उस समम सिक्ष्‌ अस्फीस भी क्मरशइ्‌इसे मी पारी सिक्ाहते श्लें-- 
/ झनुमति देता हूँ, पानी विषाक्ततेके (ब्वीप)बी शस्‍्मीक्ी)। 752 
हाणमें शई होने रूगता बा-- 

खगुमति देता है, तुछ्या (्लेफ्री) नरक्‍टक (“्युर) और चअकरजटूब («रहट)गी। 75 
बर्तन बहुत टूटे पे--- 
# खबुगति देता हें तीन बारणों (नरक्षक्ता)की--कछोहबारत बार-चाटक और रणर्म 

खड़ती | 744 

उस समय मिन्तू ल्युछी जयहमे पागी सिकाब्य्ये जकत धर्दीसे भी पर्मीसि भी कप्ट पाते बे । 7 
ह अनुमति देता हूँ भमिलुक्तो उद॒पानत्साप्ता (*्केपँपरजी छाजन) की ।” 75 (६ 
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] आसन, शय्या [ ४३३ 


उदपान-शालामें तिनकेका चूरा गिरता था ॥-- 
“अनुमति देता हूँ, ओगुम्बनकर०' पचपटिका, चीवर (टाँगने) के बाँस रस्सीकी।” 756 
उदपान (+कुआँ) ढेका न होता था, तिनकेका चूरा गरिरता था ।-- 


“अनुमति देता हूँ, पिहान (पिधान, ढकक्‍कन)की ।” 757 
पानीका बतेत ने था-- 


ऋ  “०अनुमत्ति देता हूँ, पानीके दोनके, पानीके कडारकी ॥” 758 

उस समय भिक्ष्‌ आराममे जहाँ तहाँ नहाते थे, उन्हे उससे आराममें कीचछ (+चिक्खल्ल ) 
हो जाता था ]०--- 

“०अनुमति देता हूँ, च न्द नि का (होज ) की ।” 759 

चन्दनिका ढेँकी ते होती थी।, भिक्षु नहानेमें लूजाते थे--- 

“०अनुमति देता हूँ, ईट, पत्थर या लकव्दी---तीन प्रकारके प्राकारोंसे घेरनेकी |” 76० 

चन्दनिकार्में कीचब्ठ हो जाता था |--- 

“अनुमति देता हूँ, ईट, पत्थर या लकछी इन तीन प्रकारके विछावकी !” १67 

पानी रूम जाता था |-- 

“अनुमति देता हूँ, पानीकी नाहीकी।” 762 

उस समय भिक्षुओके शरीर भीगें रहते थे |०--- 

“०अनुमति देता हूँ अगोछे (>उदकपुछन चोलूक)से सुखानेकी।” :763 

उस समय एक उपासक सघके लिये पुष्करिणी बनवाना चाहता था ॥०--- 

“०अनुमति देता हूँ, पुष्करिणीकी ।” 764 

पुष्करिणीका कूल (+-किनारा ) गिर जाता था-- 

“०अनुमति देता हूँ, ईट, पत्यर या लकलछोकी चिनाईकी।” 765 

“०अनुमति देता हूँ, सीढीकी--० ।” 766 

“०अनुमति देता हूँ, बाहीकी।” 767 

पानी पुराना हो जाता था ।-- 

“०अनुमति देता हूँ, पानीकी तालीकी, पानीकी नहरकी |” 768 

उस समय एक भिक्ष्‌ सघके लिये निलल्‍्लेख (+-मुंडेरेवाला) जन्ताघर बनाना चाहता था।०-- 

“अनुमति देता हूँ, निल्लेख जन्ताघरकी ।” 769 

( ५ ) आसन, शय्या 

उस समय षद्वर्गीय भिक्कु चौमासे भर आसनी (5निपीदन) ले प्रवास करते थे ।०--- 

“9भिक्षुओ ! चौमासे भर आसनी ले प्रवास न करना चाहिये, जो प्रवास करे, उसे दुक्कटका 
दोष हो ॥" उन 

उस समय पडूवर्गीय शिक्षु फूल विखेरी शय्यापर सोते थे। लोग विहारमें घूमते वक्‍त (उसे) 
देखकर हैरान० होते थें--जैसे कामभोगी गृहस्थ ०--- 


“9भिक्षुओ | फूल विखेरी शय्यापर न सोना चाहिये, ० टुक्कट ०।” उरय्ा 
उस समय लोग गघकी माला मी लेकर आराममें आते थे। भिम्लु सदेहमे पतठ नही लेते थे |०--- 





९ देखो पृष्ठ ४३० (707) । 
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घड़े ] ड-चुस्सगग्म [ ९६२६ 


अनुमति बता हूँ सपनो प्रहणकर किबात्म पाँष अंगुल्यिरें छाप (>रर्थागुलिद) इतेजी 
और फूक्तोयो प्रहण बर बिहार एक ओर रख देनेपी। 72 
उस समय सभको समर के (व््यस्ज-लख़ ) मिसा बा। -- 
अनुमति बेसा हैँ तमंतबंबी। ॥73 
तब मिप्तुओफो यह हमा--क्या समतबजा इस्तेमाल [व्पिप्ठान) बरना अआहिये शा 
विशस्प (व्बारीसे इस्तमाख) करना चाहिये ? -- 
'मिल्मुओो | लमतबका से अजिप्टान करता चाहिये श बिकःप करता चाहिये। 774 
उ् समस परश्वर्गी य भिक्षु आसिगसगोपघान («ॉँगे चाँदीगे तारसि खबित धजिये) 
को इस्तेमाछ करते थे --अैस बामभांगी पृषस्थ | -- 
'भिणुमो।| शासिक्त-उपणानकों मही इस्तंमाछ बरता भाहिमे दुफक्ट । 777 
उस समय एक मिल्लू रोगी पा बहू भोजन करते बस हाभम पात्र मे ररू सरता था | *+-८ 
ब्मनुमठि देता हैं मक्ोरिक (»“जापार-डडेके जामार)वी। ॥75 
उस पसमय पश्नर्मी य मिलु एक बर्तसमें श्रात थे एक प्याझैमें मी पीले थे एऋ चारपापर मी 
छेटते ब॑ एक बिछौनेपर मी छटते बे एक मोइनेम भी सेटते बे। एव शोदने-बिछौनेमें भी मटत थे! 
स्ोग हैरान होते थे--अैसे बाममोगी गृहप्ब [8--- 
'भिसुओं | एग बर्तसर्मे नही छावता चाहिये एक प्याक्ते में मही पीया चाहिमे एक शा रपाई 
पर नहीं छ्लेटगा चाहिम॑ एवं बिक्लौनेपर सही सेटगा चाहिये एक ओदुनेसे रही सेटता भारिमे 
एवं ओडने-बिछौनेम॑ मही सेटना 'बाहिये। शो श्वाये केटे उस दुक्‍पटका दोप हो। 777 


(६ ) वदढ शिच्जुबीक लिय पात्र डाँकना 
उस समस बशूड किच्छवी मेलियजौर मुम्मजब मिझुओका मित जा।| एव गदई़ 
सिष्ड्बी जहाँ सेत्तिय मुस्मणक मिलछु थे शइहुं एप शावर मेक्तिस मुस्मजग मिल्नुशोसे पह बोशा-“ 
“जारयों | बन्दता करता हूँ। 
ऐसा बहनेपर मेततिय सृुम्मबक पिक्तू लहीं बोल्े। 
दूसरी बार सी बदद किच्छशथी । 
सौसरी बार मी बहूड़ किक्छजी यह बोका--- 
जार्मो) बत्दना करता हूँ। 
तीसरी बार भी भेत्तिय और मुम्मबक भिक्त्‌ शही बोचे | 
क्या मैने आर्योका अपराण विसा ? क्यो बार्य मुससे तही बोर रहे है ? 
क्योवि आशुस बड़्द  वर्भमहरपुत्र* द्वारा हमें सताये जाते देखकर मींयुम प्रा 
मही बहले। 
(तो) बार्यो ! में कया कहें? 


/जामुस बडूड! यदि तुम चाहो तो जाजदाँ भगवान्‌ आयुप्मान्‌ दर्भमस्‍्लपुको गा 
(मिवाक्ष]) बेने | 


जाया में क्‍या बरूँ? से क्या कर सकता हुँ? 
'माजी साथुस बदड़ | छहाँ भगवान्‌ है बहां जाकर मगवानसे यह कहो-- 
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भन्ते | यह योग्य नहीं ०" पानी जलतासा मालूम पढ़ता है। आर्य दर्भमतऊपुत्रने मेरी सनी 
को दूषित किया।' 
“अच्छा आर्या 
“भच्ते | जन्मसे लेकर स्वप्नसे भी मैथुन सेवन करनेको में नही जानता, जागलेकी तो बात 
ही बया २” 
तब भगवान्‌ने भिक्षुओकों सबोधित किया-- 
तो भिक्षुतों! सप्र बइढ लिच्छवी पुत्रका पत्त-निकुज्नन करे। 
“भिन्षुओ ! आठ बातीसे युक्त उपासवके ज़िये, पत्तनिकुज्जन (उसकी भिक्षा आनेपर उसे 
न खेलेपर पातफों मूँद दिया जाय) करना चाहिये-- (१) भिक्षुओके जलाभ (5हानि) पे लिये प्रयत्न 
करता है, (२) भिक्षुओके अनर्थंयों डिये प्रयत्त करता है, (३) भिक्षुओके जवास (मन रहेने)के 
डिये प्रयत्न करता है, (४) भलिक्षुओफरा आनोश (निंदा) परिहास काना है, (५ ) भिक्षुओकी 
आपसमें फूट कराता है, (६) ब॒ढ्की निंदा करता है, (७) पाती निन्‍्दा कर्ता है, (८) सघकी 
निन्‍्दा करता है।--भिक्षुओ। उन पाँच० । उ78 
और भिक्षुओ | उस प्रकार पत्त-नियकुज्जन करना चाहिये--चतुर समर्थ भिक्षुसघको 
सूनित करे ।-.- 
“क्‌ ज्ञव्ति गाय सनुश्लावण०। 
“गधा र णा--सघने व डुढ लिच्छवीके लिये पात्र ढक दिया । सघको पसद है, ८सल्ये चुप 
है--ऐसा में इसे समझता हें ।” 
तव आयुष्मान्‌ आनन्द पूर्वाहन समय पहिन कर पात्र क्ीवर छे जहाँ वइुढ लिच्छवीका घर था, 
वहाँ गये | जाकर बड़छ लिच्छवीस यह बोडे-- 
“आवुस वडछ | सघने तेरे लिये पात्र ढाँक दिया, सघके उपयोगके तुम अयोग्य हो ।” 
तब वड्ढ रिच्छवी---सघने मेरे लिये परात्न ढाँक दिया, मैं सघके उपयोगके अयोग्य हैं-- 
(सोच) वहीं मूछित हो गिर पढ्ा । तव चड्ढ लिच्छवी मित्र-अमात्त्य, जाति-विरादरीवाले वइढ 
लिच्छवीसे यह वोले-- 

“बस आबुस बदुढ | मत शोक करो, मत खेद करो । हम भगवान्‌ और भिक्षु-सघको मनावेंगे ।”” 

तब वड्ढ ल्च्छिवी स्त्री-पुत सहित, मित्र-अमात्त्य जाति-विरादरीवालो सहित भीगे बस्त्रों भीगे 
केणों सहित, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया | जाकर भगवाज्‌के पैरोमें शिर्से पद्धकर भगवानूसे यह बोला--- 

“भन्ते ? वाल (>मूर्ख)सा, मूढसा, अचतुरसा हो मेंने जो अपराब किया , जोकि मैने आये 
दर्भ, मल्‍लपुत्रको निर्मूल शील-भ्रप्टताका दोप ऊगाया, सो भन्‍्ते ! भगवान्‌ भविप्यमें सवर (>रोक करने ) 
के लिये मेरे उस अपराधको अत्ययके तौरपर स्वीकार करें” 

“आावुस ! जो तूने वालसा हो अपराध किया ०। चूँकि आवबुस ! तू अपराधको अपराधके तौर 
पर देखकर धर्मानुसार प्रतीकार करता है, इसलिये हम उसे स्वीकार करते हैं। आबुस ” बड़ूढ आये 
विनयमें यह बृद्धि (की बात) है, जो कि (किये) अपराधको अपराघके तौरपर देखकर धर्मानुसार 
(उसका) प्रतीकार करना, और भविष्यके सबरके लिये प्रयत्नशील होना ।” 

तव भगवान्‌ने भिक्षुओकों सबोधित किया--- 

तो भिक्षुमों! सघ वड्ढ लिच्छवीके लिये पात्रकों उचघाक दे। 
जज मम आ निज अप बह 


]7"___७१ |] 
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नंभज्षुओ  जाठ बाते मुक्त उपसकके छ्रियें सप पत्त-उन्बुमज् (सात उबाटना)करे-- 
(१) भिशुमाक बलामक छिसे (२) जअनर्जके लिये (३) जबासक॑ छिये प्रमत्न गही ढ एता 
(४) मिप्रुमाशी भाक्रांश परिहास नहीं करता (५) मिल्लुओबी आपस्तमें फूट वही करता (६) 
बुयकी दिन्टा सही करता (७) प्र्मग्ी निन्‍्दा सही करता (८) सबकी निन्‍्दा सही करता 7 
इन पाँच । 779 

और भिल्लुदों | इस प्रवार पत्तन्तमजुम्जद करना चाहिसे---चतुर समर्थ सबकी सूचित करे-< 

बे भअप्ति | छ अनुश्लाबभ । 

'य घार भा--सबते बदूद सिल्टवीके ठिये पात्र उघास्ट रिया। सत्चको पस* है इपप्धिये 
चुप है--ऐसा में इस समभता हूँ । 


३---सुंप्नमारगिरि 


तब भगवार वैसापोीममें *अछागूसार गिहारकर शिधर म में है उचर अारिवाके किये चत पढें 
बमश चारिषा गरते जहाँ मय भा बहाँ पहुंचे । बहाँ मगवान्‌ भर्ग (टेस)के संघ मारयिरिक मेंस 
कसावगर्गमृमइशाबर्में बिहार करत भे। 

(७ ) बोषिराउड्सारका सत्र 

उस समय बोदि राजकुमाहने श्रमण या इाड्येस था किसी भी मनुप्पस न मोमे कोशन व 
सामक्त प्रासाइकों हाझहीमें बसदाया चा।तब बोधि-शजहुमारभे सजिभा पुत्र मानभाको समोधित 
क्यसा--- 

“मराणा तुम सौम्प  सर्जिकापुत्र | जहाँ सग्रभाम्‌ हैं बहाँ जाशो। जागर मेरे बचन से अग 
बानषे चरधोर्से घिरसे बनल्ताद ए, जारोस्प मते-जादग स्प्तत्वात («दारीरबी बार्यक्षमता ) अर जग 
कस बिहाए, पृष्ठी--'मन्ते ! शोधि-राजबुमार मपदानूके बरणोर्मे सिस्से बादताहर आरोस्य प्री 
है और यह सी दहो--सन्ते | मिछ्ु-सचसहित भयचान्‌ बोडि-राजबुमारका तपका भोजन स्वीकार 
करें । 

“ड्रक्छा हो (मो) वह समिदा-पुत्र गाणबद्त जहाँ समजात्‌ थे बह सया। जाबर मसदाहूमें 

(हुझ्झाह् प्रस्श) पूछ एच जोर बैंट गया । एक जोर बैटकर समिषा-पुत्र साथबयते मगबाहूस 
बहा--हि यौशम | शोपि-राजकुमार मापत्र अरणोम /( बोटिराजजुमारका बसपा मोजत सबीकार 
कर । 

भगजानूने मौशइारा स्वीकार क्या । शब सजिकरा-पुत्त सालबय मयवातृती स्वौहृति जाग 
खामसस उठ जहाँ बोजि-राजइुसार भ्रा बहाँ या | जायर बा धि राजुमार्से बोखा-: 

“आपने बचलम मंनें रस गॉलिसकी बह़ा--हे घौषम ! बोषि राजबुमार । श्रम भौलमने 
स्तीवार विया। 

शेत्र बोधि शाजबूसारने उस राह बीवलपर अपने बरस उत्तम लादनीय मोजगौस (पहार्ष) 


तैधार करा बोष शबदप्रासादयों सपेद ( अबद्ात) घुस्मास सौदीशे जीचे सर जिएबा संजिहापुत्र 
प्राशघतरगों लबौपित विया-- 


नम्ाशा सोम्प | सजिकापूष ' जहाँ सगदाएू है बड़ा जाकर जगवाजूत्रो बा बडौ- 
जश्न | बाद है जान («भोजग) तैयार हो धया। 


१ देशो ढडुआर्या पृष्ड ४१०-१३। 
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लअच्छा भो | काल कह 

तव भगवान्‌ पूर्वाहण समय पहिनकर पात्रचीवर ले, जहाँ बोधि-राजकुमारका घर (८निवेसन ) 
था, घहाँ गये। उस समय बोधि-राजकुमार भगवान्‌की प्रतीक्षा करता हुआ, द्वारकोप्ठक (>नौवत- 
खाना) के वाहर खडा था। वोधि-राजकुमारने दूरसे भगवान्‌को आते देखा | देखते ही अगवानीकर 
भगवान्‌की वन्दनाकर, आगे आगे करके जहाँ कोकनद-प्रासाद था, वहाँ ले गया । तब भगवान्‌ निचली 
सीढीके पास ख्छे हो गयें। वोबि-राजकुमारने भगवान्से कहा--भन्‍्ते | भगवान्‌ धुस्सोपर चले। 
सुगत ! घुस्सोपर चले, ताकि (यह) चिरकाल तक मेरे हित और सुखके लिये हो ।” 


(८ ) पॉवलछेका निपेध 
१--ऐसा कहनेपर भगवान्‌ चुप रहे। 
दूसरी वार भी बोधि-राजकुमारने० । तीसरी वार भी० | 
तब भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दकी ओर देखा । आयष्मान्‌ आनन्दने बोधि-राजकुमारको 
कहा-- 
“राजकुमार | धुस्सोको समेट लो। भगवान्‌ पाँवकछे (>चैल-पत्तित)पर न चढेगे। तथागत 
आनेवाली जनताका स्याल कर रहे है ।” 
बोधि-राजकुमारने धुस्सोको समेटवाकर, कोकनद-प्रासादके ऊपर आसन विछवाये | भगवान्‌ 
कोकनद-प्रासादपर चढ, सघके साथ बिछे आसनपर बैठे | तव बोधि-राजकुमारने बुद्धसहित भिक्षुसघको 
अपने हाथसे उत्तम खादनीय भोजनीय (पदार्थो)से सतर्पित किया, सतुप्ट किया। भगवान्‌के भोजनकर 
पात्रसे हाथ खीच लेनेपर, वोधिराजकुमार एक नीचा आसन ले, एक ओर बैठ गया । 
एक ओर बैठे बोधिराजक्रुमारकों भगवान्‌ धामिक कथासे समुत्तेजित सप्रहपितकर आसनसे 
उठकर चले गये । 
तब भगवानूने इसी सबंधमें इसी प्रकरणमें धामिक कथा कह भिक्षुओको सवोधित किया--- 
“भिक्षुओ  पॉाँवत्ठेपर नही चलना चाहिये, जो चले, उसे दुवकटका दोप हो ।” 78० 
२>०>उस समय एक अपगतगर्भा (जलब्ठायन) स्त्रीने निशक्षुओको निमत्रित कर 
कपव्ठा (>दुस्स) बिछा यह कहा-- 
“भन्ते ! कपडेपर चले ।” 
भिक्ष्‌ू हिचकिचाकर नही चल रहे थे । 
“भन्ते ! मगलके लिये कपडेपर चले !” 
भिक्षु हिचकिचाकर कपडेपर न चले । तब वह स्त्री हैरान ० होती थी---कैसे आर्य लोग मगरूके 


लिये यात्रा करनेपर भी पाँवडेपर नही चलते !' भिक्तुओने उस स्त्रीके हैरान ० होनेको सुना । तब 
उन भिक्षुओने यह बात भगवानसे कही ॥०--- 


“भिक्षुओ गृहस्थ लोग (मगरू। होनेवाले कामोके) करनेवाले होते हे। 787 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ गृहस्थोंके मगलके लिये याचना करनेपर पाँवल्ठेपर चलनेकी ।” 782 


$२-पं खा, छींका, छत्ता, दृए्ड, नख-केश, कन-खोदनी, अ्ंजन-दानी 
9---श्रावस्ती 


( १ ) घछा, माल्यू 
तब भगवानूने भर्गे (देश) में इच्छानुसार विहारकर जिवर श्रावस्‍्ती है, उघर घचारिकाके 
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किये अर दिये | त्मझ अारिया करते जहाँ धावस्ती ऐ वहाँ पहुँचे। बढ़ाँ भगवान्‌ श्रावस्तीमें जताव 
पिडिषके मार मे तब । में बिहार बरते थे । तव भिधाल्ाया भृगारमाता पत्टे बतक (“्मागां) 
भौर झाझू सिया जहाँ मगवात्‌ थे बह़ाँसई जाकर मगबान्‌को शअमिवावनकर एक ओर बैठ गई। एग 
जोर बैठी विक्नासा मुगारमाताने मगवानूस यह कहा--- 
'मन्‍्ते | मगबान्‌ मेरे घल्ठे गतक और क्षादवूंको स्वीकार करे जो कि चिरषाप्र तब मेरे हित- 
सुकके लिये हो। 
भंगबानूमे घत्टे और झप्ूशों प्रहण क्या किसु क्सक्रों हही प्रहण किमा। भगवानगे विश्वाता 
मृपारमाताको घामिक बजा द्वारा प्रमुचंजित सप्रहपित किया। मसगषाग्‌कों अमिनावनकर प्रदक्षिषा 
कर अलीगई।ठबव भगबागने इसी सबधमें इसी प्रवरणमें श्राभिग बणा कह भिक्कुमाकों सबोधित 
किया --- 
जनुमति देता हूं बत्टे और झात्दवी। मिक्षुगों! बतकका इस्तेमास न करना 'बाहिने 
बुबक्ट । 783 
अनुमति देता है. (पत्थरके) इसे कठफ (»बाठ) भौर समु|्रफेनल्इम ऐीन प्रकारक 
पैर-जिसनाकी । 784 
(२ ) पा 
लब बिश्ठाज्षा मृगारमाता बेले जौर तात्ट्प॑ पस्तेको छे जहाँ मगवात्‌ पे बहाँ गई। ।-- 
मन्ते | मगबान्‌ मेरे बेन और ताल्फे पल्चेको स्वीकार करे जो कि जिरकाक्त तक मेरे हित 
सूख्षके लिपे हो। 
भंगबानूने बेने और तत््््के पलेको स्वीकार किया। -- 
जनुमति बेता हूँ बेने और ताडके प्चेकी । 785 
उस पमम सभको मच्छर हॉक्लेरी बिजती मिसी थी। मगवागूसे यह बात रही ।-- 
अनुमति देता हैँ मच्छरष्ी विजनीकी। 86 
अंग रकी दिजनी (अमरीकी विजनी) मिक्ती बी। -- 
मिक्षुओं | अबरकी शिजमी नड्टी बारण करनी चाहिपे बुर्का । 787 
भिशुमों ! गरगुमहि देता हूँ तीन प्रकारती विजतियोकी--काप्रकी कसकी और मोप्प 
गी। 788 


(३) छत्ता 

उम्र प्तमम सबको झत्ता मिक्ता घा। -- 

बनूमति बेता हैँ छत्तेनी । 789 

जग समम पदृवमींय सिक्षु छत्ता फैक्र टहसते ले। उस समय एक (बाद) उपासक बडुएसे 
मसातरी जा जी ब नो क॑ लनुपाधियोक साथ बागर्में कमा णला। उन माजीबण-अतुपामियोने दूसरे पहुआरगि 
मिक्षुओोंका छत्ता बाएस मिये जाधे टेला। देखकर एस उपासकसे मद बहा--- 

“्ाउमसो | यह धुम्हारे भन्‍्त है छत्ता बार बए्के भा रहे है जैसे गि पच्म कम हा मा रद 
(“हिसाब मिरीक्षक) ! ! 

“जार्यो | यह पिल्तु लड्डी हे यह परिद्ाजक है। 

“भिश्तु है मिश् तही है “इसके किये उन्होने बाडी (>अइूमुत) रूपाई । तब पासमें आनैपए 
परिदाजर पहिचानकर बह हपासक हैराम होता पा--बैंसे जबम्त छत्ता घाएश बर टहलते है |! 


५6३४ ] सीका, दट 


भिक्षुओनें उस उपासकक हैरान होने ० को खुना। नव उन सिक्षुओन भगवान्‌से यह बात कही ।--- 


“मचमुच ०।--- 
/निक्षुओं ! छत्ता न घारण करना चाहिये, ० उयक्ृटद ० ।7 790 

उस समय लिक्षु रोगी था, छत्तेके बिना उसे अच्छा न होता था ।०-- 

/ ० अनुमति देता हूं रोगीकी छत्तेफी | 797 

डा समय भिक्षु--भगवानूने रोगीफझो ही छत्ता घारण करनेफे छिये यही विधान किया हैं, 
अरोगीको नहीं--(सोच) आराममे और आरामफे बासमें (नी) छला धारण परनमें हिचफिचाले 


4 ॥0००--- 


/ ० अनुमति देता हैं जरोगीयों जारामम और आरामफे पास छत्ता धारण करनेक्री ।/ 792 
( ४) छोफा, दड 


उस समय एक मिल्लु सीफझ (सिक्का) में पावरागे टाल इऐेसे छटका अपराहणमे एवं गायों, 
फहे दौक्े, (पीछे) 





द्ार्स जा रहा था ।--लोग--यह थार्सो ! चोर है, तदबार “सकी दीख रही ऋ 
पहिचानकर (उन्हाने) छोक दिया। तब निश्लुने आराममे जा चिक्षुतोसे बह बात बही --- 


“व्या आवुस! तूने सीका-टडा धारण किया था ?” 
/हां, आवुसों | ” 
०अल्पेच्छ ० हैरान होते थे ।० सचमुच ०।०-- 
“भिक्षओ। सीका-इटा न धारण करना चाहिये,> दूपक्ट ०” 793 
डस समय एक भिक्षु बीमार था, डठे बिना चछ न सकता था ०--- 
“भिक्षुओ ! रोगी भिक्षुको डड रसनेकी समति देनेकी अनुमति देता हूँ । 794 
“जीर भिलुओ ! इस प्रकार देना चाहिये---या च ना--(१) “वह रोगी भिक्षु सघके 
पास जा! ० याचना करे---'भस्ते ! में शोगी हूँ बिना डडेके चल नहीं सकता। सो में भच्ते ! सघसे 


डडेकी सम्मति माँगता है। 
“तब चतुर समर्थ भिक्षू सघको सूचित फरे-- 
“क ज्ञप्ति०] 
“ख अनुश्वावण०। 
“ग था रणा---सघने इस नामवाक़े भिक्षुको डश (रखने)की सम्मति दे दी। सघको परसद 
है, इसलिये चुप है--ऐसा में इसे समझता हूँ' ।” 
उस समय एक भिक्षु रोगी था, बिना सीकेके पात्र नही ले चछ सकता था |०--- 
/०अनुमति देता हैँ, रोगी भिक्षुको सीकेके छिये सम्म ति देनेकी ।” 795 
“और भिक्षुओं। इस प्रकार देनी चाहिये ०१ |” 
उस समय एक भिक्ष्‌ वीमार था, बिना डडेके चल नहीं सकता था, बिना सीकेके पात्र नही 


ले चल सकता था ।०-- 
“०अनुमति देता हूँ रोगी भिक्षुको सीका-डडाके लिये स म्म ति देनेकी।” ॥ 96 


“और शिक्षुओ | इस प्रकार देनी चाहिये ०१ ।” 





१ ऊपर दण्डकी सम्मतिकी भाँति ही । 
"ऊपरकी तरह । 


४] ४--भुस्सवमा [ ५६३१९ 


उस समय भिशुशा | एक जुसासी गरतेबारा मिक्षु था बहू झुगाड़ी गर करक खाता था। सिर 
हैरान होते े--'यह भिद्धु वॉपहर बाद ( विवाद) में मोजन गरता है | माबयानूस सह बात बही- 
मभिक्षुमों | यह मिल्लु हाहृहीमें गायवी योनिस (यहाँ) पैवा हुआ है । 
जनुमति देता हूँ रामन्चक (-जुयासी करनेबासे)कों जुगाप्ती बरगेगी। विस्तु मिशुओं | 
मुख्चक हारपर क्ताबर नहीं थाना 'बाहिये जो फ़ाये उस धर्मानुमार (द४) जरना भाहिये । । 797 
उस समय एक प्‌ य (>बमिमोंसा सघ) से सबयो भोज दिया था। (मिज्लुतांने) चौतेम बहुत 
जूठ बिसेर दिया। कग हैएम होने बे--कैस क्ाकय-युतीय भ्रमश ओइस शनेपर सत्कारपूर्बक नहीं 
प्रहल्ल करते ! एक एवं बनिका सौ कामांसे बनता है। भितुमोने घुसा | ।++- 
जनुमतति देता हूँ देते बकत जो गिरे, उस स्वम लेगर जानेबी। मिश्ुओं ! उसे दायरोते 
प्रदात क्या हैं। 798 
(५ ) नस काटना 
उस समय एक सिल्तु समा शक्ष (बढ़ाय) मिप्लाचार करता था। एक स्त्रीने देसक र॒ उत्त मिझ्ठुने 
मह कहा-- 
“झाजो भल्‍्ते! मैथुन सेबन ढरो । 
“बही ममिमी ! मह (हमारे स्म्पि) गिहित गही है । 
फन्‍्ते ! यदि तुम म सेबन करोगे इसी समय में अपने नलोसे प्रीर्का नोचकर (यु्दे) 
चिस्साँमी--पह मिक्ष्‌ मूप्ते दूपित कर रहा है । 
जैसा समझो ममिनी 
तव बहू सती अपने लक्षोसे मपत॑ बारीरको तोचगर चिल्शाईं---मह भिक्षु मुझे दृपित कर एा 
है। छोगोने पौडकर उस मिलुकों पकड किया । (लव) उन महुप्मोने उप स्तीक सलोर्मे खूल भौ 'बसश 
मी समा देशा। देशव र--“सी स्प्रीमा यह कर्म हैं सिक्षुते कुछ लही बिया--(सोच) उठ मिश्रुकी 
छोड दिया | तब उस मिल्लुने जाराममें जा भिष्लुडीसे महू बात बही |-- 
“क्या जामुस | तूने फ़म्या तक्ष बढाया है ? 
“हाँ झ्ाषुसा ! 
अस्पेक्छक | ०--- 
पिल्ुओ ! कम्बे लख नही दारण बरते चाहिमे पुषषट । 799 
उस समय भिक्ष्‌ नकसे भौ नक्षकों बाटत थे मुखसे भी तखको बाटते बे दौजारसे भी मक्का 
जिसते बे---अराक्ियाँ पीछा, तेती बी । -- 
अनुमति वेता हूं गहभी (>तलशजऋ्छेदत)बी। 20० 
जुश सहित तखको बाटते थे अगुक्तियोम॑ दर्द होता घा-- 
जनुमति देता हैं मासके बराबर दक लस्य काटतेकी। डए7 


बस समय पद बर्जी य भिर्तु बीसधिमह कटाते (बौसो नशोम सिखातं) बे। राय हैराग 
होते घे--जैसे कासभोगी मृहस्थ | --- 


“मिल्लुओ ! बौसतिमइ मही कटने अहिये वुषक्ट । अनुमति देता हूं मैल मातरको 
निषाणछलेबी | 203 
(६ ) कशा क्पटना 
रास समय भिश्षुजओक बेस छूम्बे होते थे | -- 
“मिश्लुमो | क्‍या भिंक्षु एक पूसरेके कंद्ल्ों काट राफते है ? 


५6६०।८ | ताँबे पासेके बर्तन [ ४४१ 


“हाँ घाट सकते है, भत्से | 

सब भगयान्‌ते एसी सवधम० भिक्षुओफों संबोधित बिया-- 

/“मिक्षुओ | थनुमनि देता हैं छूटे, छूरेगी सिंड, छुनेफ़ी सिपाटिया (नूचमोंटी) नमतक 
(नहन्नी ?) सभी छुरेके सामानती | 203 

उस समय प दुबर्गी य भिक्षु मुँछ कटवाने थे, मूंछ जढाते थे, गोलोमिका (बकरे जैसी 
दाढ़ी करवाते थे, चोफोर (<चतुसरलव ) बराते ये, परिगुय (कऋशतीका बान्य कटवाना) कराते थे, 
अप्‌इुरक (बूपेटके बाठोमे रोम पित छोडना ) बराते वे, दाढी (#दाठिका) रसते थे, गृह्य स्थानके 
रोम कटवाते थे। लोग हैरान ० होते --जैने फामभोगी गृहर्थ |०-- 

/भिक्षुओ ! मछ नहीं प्टवानी चाहिये, मूंछ बढानी न चाहिये, गोलोमिवग ०, चतुरसख्रकम, 
पन्मिल, जइउुरक, नहीं पटवाना चाहिये, दाढ्मी वही रयनी चाहिये, गुहय स्थानके रोमबों नहीं कटवाना 
चाहिये, जो ० क्टवाये उसे दुबकटका दोप हो” 20. 

उस समय पट्वर्गीय भिक्षु फर्तरिंग (जकीनी)से बाल पटाने ये। ० जैसे कामभोगी 
ग्श्स्थ ]0-+-+- 

“भिक्षुओ ! कोेचीसे बाल नहीं फटाना चाहिये, ० दुषधकट ० ( 205 

उस समय एक भिक्षुके शिरमें घाव था, छुरेसे बाल मुंछवा न, सकता था |०-- 

/ ० अनुमति देता हूँ, रोगके कारण कचीसे वाल कटवानेकी ।” 2०6 
उस समय लिक्षु ताकमे रम्बे रूम्परे केश घारण करते थे ।०--जैसे क्रि पिशाच (पिणा- 
चित्लिका) | ०-- 
“भिक्षुओ ! नाकमें छम्वे लम्बे केश न धारण करना चाहिये, ।० दुबकट ० ।* 207 
उस समय भिक्ष्‌ ठीकरीसे भी मोमसे भी, नाकके केणोकों उसव्ववात्ते ये, नाक दर्दे करती थी |०-- 
/ ० अनुमति दता हूँ, चिमटी (>सडास)की॥” 208 
उस समय प ड्वर्गीय भिक्ष्‌ पके बाछोको निकलवाते थे । ०--जैसे कामभोगी गृहस्थ ।०-- 
“मभिक्षुओं। पके वालोको न निकलवाना चाहिये, ० दुककट ० ।” 209 
( ७ ) कन-खोदनी 
डस समय एक भिक्षुका कान मैलसे भरा हुआ था । ०-- 
“७ अनुमति देता हूँ कर्णमल-हरणीकी ।” 270 
उस समय पड्‌ बर्गीय भिक्षु नानाप्रकारकी कर्णमलहरणियाँ रमते थे सुनहली भी, रुपहल्ी 
भी | छोग हैरान ० होते थे---जैसे कामभोगी गृहस्थ | ०-- 
“भिक्षुत! सुनहरली रुपहल्ली (आदि) नाना प्रकारकी कर्णमरूहरणियाँ नही रखनी चाहिये, 
० दुक्‍्कट ०। भिक्षुओ ! अनुमति देता हूं हड्डी, दाँत, सीग, नरकट, बाँस, काठ, लाख, फल, ताँबे और 
दासकी (कर्णमलहरणियोकी) ।” 277 
( ८ ) तॉबे काँसेके बतन 
उस समय पड्वर्गीय भिक्षु वहुतसे ताँवे (जलोह) काँसेके भाँडोका सचय करते थे। लोग 
विहारमें घूमते वक्‍त देखकर हैरान होते थे---कैसे शाक्यपुत्रीय श्रमण बहुतसे ताँबे, काँसेके भांडोको सचय 
करते है, जैसे कि कसपत्थरिका (-कसेरा)। भगवानसे यह वात कही ।-.. 
“भिक्षुओ | ताँवे, काँसेके भाँहोका सचय नहीं करना चाहिये, ० दुककट ० | 272 
५ 


ड४ड२ ] ४-आचुस्सबग्ग [ ५१$श३१ 


( ९ ) भंसनवानां 
उस समय भिक्षु अअमदातीकों भी अवध सछाईको मी रुर्णमसतहुरणीकां मी बबततों 
भी रखनेम हि्नकिषाते वे! -- 
“पिन्नुबों | अनुमति देता हैँ अबनवानीबी अजन सझाईकी बर्णमणछहरथीकी बन माछ्- 
की। 273 


६४-सघाटी, आयोग-पद्ट, घैडी, सुदो, वस्त्र पहिननेके ढग 


(१ ) सघारी 
उ्त समय पद बर्गी य मिक्षू समाटी (क सहित) पप्तथी मार बैठते थे सबाशीस पाज समंड 
खाते थे। -- 
“मिन्षुओं | संबाटी पस्णीसे तेह्ठी बैठना चाहिये वृुककट । ४74 
(२) आयोग-पड़ 
उस समय एक भिया रोगी था बह बिना जायोय | उस ठीक से होता ला | -- 
अनुमति देता हैं बामोमकी। ट5 
(क) आायोगबुततेबासामात--तंब भसिछूमोको बह हजा-भैस जामोगकों बुनती 
आादहिये। मगषानूसे यह बात क्ठी ।-- 
ममुमति बेता हैं ताँद (>तनन्‍्तक) बेमक (>त्रे) बड़ (>क्षाप) झस्तावा और ग्रभी 
वॉच (>अर्षे)के सामागरी। 276 


( है) कसरबंद 
१--सप्त समम एक भिल्लू बिना कमरअवब (व्यायवशम) बंबे ही पाँवम सिश्वाक किले मर्या 
सठ्षपर उसया जल्दरबासक शिसकवर गिर सया। छोगोते तासी पीटी । बहु भिसु मृक हो मया। उपने 
भसारामस जावर भिस्तजांसे यह बात बहौ। --- 
दिशा क्मरबदर गाबस मिश्ाक छिये सही प्रवेघ करमा क्ञाहिये दुश्तट । मसमुप्तति 
टला हूँ बमरणदवी । 277 
२--उस्त समस पश्षर्यीय मिशु बशागुक' देशशुमन * मुर्आ महबीस' ताता प्रवारों 
बमरबद जाएलण काते ले | --जैते बाममोगी समृहस्प ।&--- 
“प्रिग्नुणो ! पक्काबुबष शंशइसक मुरण महजीकष--नताता प्रबारक गसरजइतों सही पारण 
बरना अहिये दृक्‍ाश । 28 
मिशुनों | मशुससि देता हूँ दो प्रयारक कमश्बम्दायौ--ह़ीवी * और घूररर शत जैसीी। 
ह--श्मरझदत! बिनोरे छिने जाते थे ।--- 
प्रभूमति देता हूँ मुरण भौर महदौघगौ । २79 
ड--अमरबद छोर छिन जाते बे --- 


१ उप् बडे बौठ-परमें शाबसेषा श्षेतोटपा । गो । » धातीने शॉपडे का जैता | 
सुरंग जैला । ६ बाजएरे आाषारपा | 
* शापारणतपा शुगी था मएपीक काटे जैसी घुनी ( “+मट्‌डर बा) । 


५6४५ ] बरत पहिननेंके छग [ ४४३ 


/ ० अनुमति देता है थो भ के (”पेटार सिलाई), और गुणक (<मृदगकी भाति सिलाई) 
की ॥ 220 

५--कम रवदका पता छिन जाता था -- 

/ & अनुमनि देता हैं वीठ (जब्िठर्द) की। 227 

६--उस समस परदचर्गीय भिक्षु, सोनेकी भी रूपेरी थी नाना प्रवारबी वी ठ घारण करने थे ।९--- 
जैसे कामभोगी गृहस्थ 0-- 

'पभक्षुओं ! सोने रूप नाना प्रकारफी बीठ नहीं पारण फरनी चाहिसे, ० दुवक॒ट ० । अनुमति 
देसा हैं हड्डी ०१ धर जार सूनती । 222 


( » ) घुग्डी मुद्ठी 

१--उस समय आायुप्मानू आनंद हल्यी सघाटी पहिल गाँवसे सिक्षाके लिये गये। हवाके 
झोकने सघाटीकों उछा दिया। आयुप्मान्‌ आनरने आराममे जा भिल्लुओंसे पह वात ऊही। सिक्षुओन 
भगवानूसे यह बात कही--- 

४ ० अनुमति देता हूं घृट्ी, गुद्रीती ।” 22५ 

7--० पदवर्गीय भिक्ष्‌ सोनेपी भी मपेयी भी नाना प्रकारकी घुण्ियाँ धारण करते थे। ०-- 
जैपे काममोगी गृहस्थ |०-- 

“भिक्षुत्ी | साने रूसे नाता प्रवारकी घुटीकों नहीं घारण करना चाहिय, जो धारण करे उस 
दुवकटका दोप हो । भिक्षुओ | अनुमति देता हैं हटूडी ०९ शख्र और सूनकी (घुडीकी) ।” 224 
३--डस समय भिक्षु घुटी भी मुद्धी भी चीवरमे ही लगाते थे, चीवर जीर्ण हो जाता था । ०-- 
/ ७ अनुमनि देता हैं, (चीवरमें) घुटी और मुद्ठीके चबत्तेकों छगानेकी ।” 225 
४--परूट्टी और मुद्धीके चकत्तेको (चीवरके) छोरपर छगाते थे, कोना खुल जाता था ।०-- 

४ ७ अनुमति देता हूं घुटीके चकत्तेको अतमें लगानेकी, मुद्धीके चकत्तेको सात आठ अगुल भीतर 
हेटकर |” 226 

(५) बस्म पहिननेफे ढंग 

१--उस समय पट्वर्गीय भिक्षु गृहस्थों जैसे वस्त्र पहिनते थें--ह स्तिशी डिक भी 
मत्यवाल्करभी, चतुप्कर्णक", तालवृन्तक+, घतच ल्लिक*' भी। लोग हरान० होते थे-- 
जैसे कामभोगी गृहस्थ ०।०--- 

“भिक्षुओ | गृहस्थोकी भाँति---हस्तिशौडिक, मत्स्यवाऊक, चतुप्कर्णक, तालवुन्तक,श्तबल्लिक- 
वस्ञ्म नही पहिनना चाहिये, ० दुक्कट ० ॥” 227 

र-ाउस समय पड्ूवर्गीय सिक्षु कछनी काछते थे।०--जैसे कि राजाकी मुंडबट्टी 

(वाहक) | ०-- 


१ पृष्ठ ४डंड१ (277) ॥ 
* चोल (देश )की स्त्रीकी भाँति नाभीसे नीचे तक लटकाना ( -+अट्टकथा ) । 


3 फकिनारी और छोरको चुनकर सछलीकी पूँछकी भाँति पहिनना | 


ऊपर दो, नीचे दो इस प्रकार चारो कोनोको दिखाते कपव्ठोका पहिनना । 
तालके पत्तेकी भाँति चुनकर रूटफाना । 
सेकव्ठो चुनावोंको दिखाते पहिनना । 


छ 


प्र 


म 


डर [ ४-चुस्कबरग [ ४ ष' 


(९ ) भंजनवानी 
उस समय मिक्ु अजनबासीको मी शअजन पछताईको भी कर्णमदहरणीकों मी अशतंक 
मी रखनेमें हित्रगिषाते थे । --- 
“भिल्ुश्े | अनुमति देता हूँ श्रजसवामीकी ममत सछाईडी वर्जमसहूरणीगी सर्षन माला 
बी। 273 


५४-सघाटी, आयोग-पट़, घुंडी सुद्धी, वस्त्र पहिननेके ढग 


(१) संघारी 
उस समग्र पश्गर्गीय भिन्तू सभाती (के सद्वित) परूुची मार बैठते थे साटीस पात रगज 
खासे णे। -- 
'मिक्षुमों ! सभाटी परपीसे नहीं बैठना भाहिये दुषकट । 24 
(२) अ्रायोग-पट्ट 
उप्त समम एक भिंद्‌ रोगी था वह बिना आयोग" उस ठीक न होता था ।७-- 
अनुमति शंता हैं भायोंगकी। 27१ 
(क) जायोगबुसनेजासासान--तब सिक्ुओोको यह टूमा--तैस आगोगकों शती 
चाहिये। भगमानूसे यह शात कही |-- 
भगृमठि देता हैं ताँत (>राल्तक) बेमक (-बै) बट्ट (माप) झसावा और समी 
वास (कर्ष)के सामानकी। 5276 
( ३ ) कसरपंद 
१--उस सममर एक जिशू बिता क्मरबद («बायबबम) आँबे ही धाँवमें मिक्षाक॑ किये जया 
सत्टवपर उसकय जम्दरबासक ख्िसक्कर गिर सया। छोगोने धासी पीटी | वह सिश्रु मूव हो पया। उसने 
आराममें जाबर भमिस्तमोसे सह बात कझी। -- 
बिना कमरघवक साँबम सिस्ताक मिसे तही प्रवेस करमा बाहिये दुककट । जर्गुसति 
बेला हैं बमएयदकी । 277 
२---उस समय पह्वर्गीय सिन्ु कस्ताबुक' बेशशमक * मुए्ण. महबीअ१ सातों प्रवाएे 
गमरजब घारण करते बे ।?---मैसे बामभौसी गृइस्थ | -- 
मिशुसो | कलाजुर देदइमक सुरण मजील--नाता प्रकाशक गसरबंदांबोी सही जार 
बरता चाहमसे बुकक्‍्गट | 7738 
जिक्षुओं | अनुमसि देता हूँ दो प्रवारत गसरबरदाबी--पट़ीक्षी ' और घूररके माँत जैसगी। 
ह--अम एबदके गितारे छिद जाते ले ।--- 
४ अयुमशि दता हूँ मुरण मौर महबीगणकी । 279 
डइ-हज श्थदक छोर क्विल जाल थे |-- 


जज जा. अआि न 





* उत्झू बैठे पौष-ैरमें बॉपतेरा अंपोष्ठा । " शो । » बाजौके सापके फन जेगा। 
प्ुरंप अैसा ९ आधंगके आफारका | 
$ साभाएधतपद! शतौ पा भएसीके कॉंटे जैली शुगी (--भरृव्स्दा) । 


५६२ ] झूठी विद्याओका न पढना [ ८४४५ 


(४) बत्तपर चढ़ना 
१--उस समय पड़्वर्गीय भिक्षु वृक्षपर चढते थे ।०--जैसे वानर |०--- 
“भिक्षुओ। वृक्षपर न चढना चाहिये, दुक्कट ० ।” 236 
२--उस समय एक भिक्षुके को स ल देगमें आवस्ती जाते समय रास्तेमे एक हाथी निकला । तब 
वह भिक्ष्‌ दौद्धकर वृुक्षके नीचे गया, किन्तु सन्देहमें पव्ठकर पेव्ठपर न चढ सका। वह हाथी दूसरी ओर 
चला गया। तब उस भिक्षूने श्रावस्तीमे जा यह वात भिक्षुओसे कही । ०--- 
“अनुमति देता हूँ, काम होनेपर पोरिसाभर और आपत्कालमे यथ्थेच्छ वृक्षपर चढनेकी ।237 


$६-बुडवचनकों अपनी अपनी भाषासें, भ्कूटी विद्या न पढ़ना, 
सभामे बैठनेका नियम, लहसुनका निषेध 


(१ ) ब॒ृठबचनकों अपनी अपनी भापामें 


उस समय यमेक्ठ यमेव्ठ ते कुछ नामक ब्राह्मण जातिके सुन्दर (कल्याण) वचनवाले, 
पुन्दर वचन बोलनेवाले दो भाई भिक्ष्‌ थे। वह जहाँ मगवान्‌ थे वहाँ गये, जाकर भगवान्‌को अभिवादत 
कर एक ओर बैठे। एक ओर बैठे उन भिक्षुओने भगवान्से यह कहा-- 

“भन्ते | इस समय नाना नाम, गोत्र, जाति कुल, के (पुरुष) प्रत्रजित होते हैं, बह अपनी 
भापामें बुद्धवच न को (कहकर उमे) दूपित करते हैं । अच्छा हो भन्‍्ते ! हम बुद्धवचनको छ न्द* 
में बता दें।” 

भगवानने फटकारा---० । फटकारकर धामिक कथा कह भगवानूने भिक्षुतओको सवोधित 
किया-... 

“भिक्षुत! बुद्ध-बचनको छन्‍्दमे न करता चाहिये, ०दुक्‍कट०।” 258 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ अपनी मभापामें* बुद्वचनके सीखनेकी।” 239 

(२ ) भ्ूूठी विद्याओंका न पढना 

.... उसे समय पड़्वर्गीय सिक्षु छो का य त(-आस्त्र) * सीखते थे। छोय हैरान० होते थे-- 
“जस कामभोगी गृहस्थ | ०।--- 

'जिक्षुओं। लोकायत नही सीखना चाहिये, ०दुक्कट० 7” 24० 

१०-उस समय पड़वर्गीय छो का य त को पढातें थे। ०--जैसे काममोगी गृहस्थ |०--- 

“भिक्षुमओं लोकायत नही पढाना चाहिये, ०दुक्‍कट०।॥” 247 

इ--उस समय पड़्वर्गीय भिक्ष्‌ तिरच्छान-विद्या४ पछते थे ।०--कामभोगी 
गृहस्थ। ०... 

“भिक्षुओं! तिरच्छान-विद्या नहीं सीखना चाहिये, ०दुक्‍्कट०7? 242 

४--+भिक्षुओ ! तिरुचछान-विद्या नही पढानी चाहिये, ०दुक्कट० |” 245 
7+------_.... 





! वेदकी भाँति सस्कृतसें (--अट्ठकथा) । 
* अपनी भाषासे यहाँ मगधकी भाषासे मतलब हैं (--अट्ठकथा) । 
* सामुद्रिक आदि । 


ढ्ड ] ४-चुस्खबरा [ ५६५४३ 


मिक्षुओं | कमी नहीं बाछती चाहिये बृजक्ट । 228 

३--उस पमय पश्वर्गीय सिक्ष्‌ गृहस्थोष्ती मौति बपछा ओडइते थे।०--बैस गाममांगी 
हस्थ। -- 

“मभिक्षुओं | गृहस्थोरी भाँति कपछा तही बोढना चाहिये दुक्बर । 229 


$५४-बामक ढोना, दतबन, आग-पशुसे रक्ा 


(१) पेंदगी 
उस समय पड्बर्मौस मिक्तू (गधे) दाना ओर बढूँगी (गाज) रू जाते बे । --जैसे राजा 
है मूँडबही। --- 

“भिल्लुओ | दोसो ओर बहँँसी नहीं कु जाना भाहिये दुकट ।ै मिशुओ | आमुमति देता हूँ 
क जोर बह़गीबी बीचमं का क गी सिरक मारवी कषदे मारबी क्समरक मारकौ सटका कर (पार 
हे जानेबी)। 2१० 

(२ ) दतवन 

१--उस समम सिक्ष बतंबस मही गरोे थे मुँहस भर्गभ जाती थबी। 

“भिन्मुमों ! यह पाँच दठवम थे करतंके दोप है--(१) आँखको नुगसान होता है. (२) 
यूणमें बुर्गनच आती है. (३) रस से जातेबाली शाव्थ्याँ गुद मही होती (४)बफ और पित्त भोजनसे 
खेपरट जाते है. (५) मौजमर्मे रुचि तही होती | सिक्ुज | मह पाँच दोप है गतबस ते करनेमें | मिश्ुजों / 
पह्ट पाँच गुण है दतबन बरनेसे-- (१) आँखों साम होता है. (२) मुशलमे इर्गस्ण लही होती (३) 
रसबाहिती ताव्ट्माँ शुद्ध होती है. (४) कफ और पित्त सोजससे मही छिपरते (५) भोजममे रुचि 
ली है। भिणुणो ! सह पाँच गुर है बतबन करनेमें। 

पम्र्नुजी ! बगुमति देता हूँ दतयतकी। 737 

२३--उस समझ पश्मर्गीस भिप्तू रूम्मी दतबत करते थे और उसीस प्ामलेराकां पीटले 
में) ४ 

पमिल्लुओ  छम्बी दतबन शही गरती चाहिये दृष्य्ट | भिकुमों अमुमति ईता हूँ 
जाट अपूझछ शषप्ती बतबतबी। उससे श्ामशेरकों सड्डी पीटा अडहिसे गुफकट | 232 
३--उस समय पक सिश्ुषी जतिमटा हक (बहुत छोटो) इसबन क्रनेसे बस विक्तग्ग 
(>्बैंटए ) हो गवा। --- 
मधिमटाहक इतचत से करती चाहिये दुफहट । सिल्ुओं ! अनुमति बंता हें बमसे कस 
अर अगुरुषी इतबनवी। 233 
( ॥ ) आागस रक्षा 
१--डस घसमज पहुनरसौय सिद्धू दाज («*अन)कों सौपले थे ।०---जैस शावदाहक (बन 
जक्ावेबाे) | +- 
“मिन्ृुआ ! दावा तही सीपता चाहिये दुफकट । एव 
२--उस पस्तमय जिह़ार सूचेसि मर एया था | जगरू जल्नात बकत जिड्डार सी जरू जाता था | 
महुसति देता हैं जगसते जखने जाते बकत अर्मिस रोष औौए रक्षा गरतेकी । ड35 
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( ४ ) इक्षपर चढ़ना 
१--उस समय पड़्वर्गीय भिक्षु वृक्षपर चढते थे |।०--जैसें वानर |०-- 
'भ्षिक्षुत। वृक्षपर न चढना चाहिये, दुक्कट० ।” 256 
२--उस समय एक भिक्षुके को स ल देझमें श्रावस्ती जाते समय रास्तेमें एक हाथी निकला । तब 
वह भिक्ष्‌ दौककर व॒क्षके नीचे गया, किन्तु सन्देहमें पठकर पेल्ठपर न चढ सका। वह हाथी दूसरी ओर 
चला गया। तव उस भिक्षुने श्रावस्तीमें जा यह बात भिक्षुओसे कही | ०--- 
“अनुमति देता हूँ, काम होनेपर पोरिसाभर और आपत्कालमे यथेच्छ वृक्षपर चढनेकी । 237 


४६-बुड॒वचनकोी अपनी अपनी भाषाएँ, भ्कूठी विद्या न पढ़ना, 
समामें बैठनेका नियम, लहसुनका निषेध 


(१ ) बुढ्बचनको अपनो अपनी भापामे 
उस समय यमेक्ठ यमेहल्ठ ते कुछ नामक ब्राह्मण जातिके सुन्दर (>कल्याण) वचनवाछे, 
उन्दर वचन बोलनेवाले दो भाई भिक्ष्‌ थे। वह जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये, जाकर भगवानको अभिवादन 
कर एक ओर बैठे | एक ओर बैठे उन भिक्षुओने भगवानसे यह कहा--- 
'भन्‍्ते। इस समय नाना नाम, गोत्र, जाति कुल, के (पुरुष) प्रत्नजित होते हैं, वह अपनी 
के वुद्धवच न को (कहकर उसे) दूषित करते है । अच्छा हो भन्‍्ते ! हम बुद्धवचनको छ न्द' 
बनता दें।!! 


प भेगवानूनें फटकारा---० । फटकारकर घाभिक कथा कह भगवान्‌ने भिक्षुओको सवोधित 
कया-... 
“भिक्षुओ | बुद्धनचनको छन्‍्द में न करना चाहिये, ०दुक्‍्कट० । 258 
भिक्षुओं | अनुमति देता हूँ अपनी भाषामें* बुद्धवचनके सीखनेकी ।” 239 
( २ ) भूठो विद्याओंका न पढ़ना 
..._ णजउस समय पषड्वर्गीय भिक्षु लोकाय त(-झास्त्र) $ सोखते थे। लोग हैरान० होते थे--- 
“जैसे कामभोगी गृहस्थ | ०-- 
'भिक्षुओं। छोकायत नही सीखना चाहिये, ०दुक्‍्कट०॥” 24० 
९-“उस समय पडूवर्गीय लो का य त को पढाते थे। ०--जैसे काममोगी गृहस्थ ०--- 
भिक्षुओं। लोकायत नही पढाना चाहिये, ०दुक्‍्कट० ।” 247 
्ड रै-एउस समय पड्वर्गीय भिक्ष्‌ तिरच्छान-विद्या" पढते थे ।०--कामभोगी 
| ७०---- 
'भिक्षुओ! तिरच्छान-विद्या नही सीखना चाहिये, ०दुक्कट०।” 242 
“7 भिक्षुओ ! तिरच्छान-विद्या नही पढानी चाहिये, ०दुक्‍्कट ० ।” 243 


"अल कलह ली 


>++. 


* बेदकी भांति सस्कृतरमें (--अट्ठकथा) । 


* अपनी भाषासे यहाँ सगधकी भाषासे मतरूब है (--अट्ठकथा) । 
* सामुद्रिक आदि । 
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(३ ) छीक आादिके मिथ्या विश्वास 
१--उस समय बडी मारी परिण्युप्ते बिरे धर्मोपदेम कर्त सगबानने छीका। सिक्षुअने-- 
गले | भगवान्‌ जीते रह सुगत जीते रह-- (कह ) उँचा दात्द (व्-ञाभाद्) महान्‌ शब्द गिया। 
म प्ास्दस धर्मदपार्मे विक्षेप हुआ। तब ममबासूने भिक्षुमोकों संबोधित क्यि--- 
पमिष्तजों | छीकरेपर “जोले रह बहनेस गया उसके कारण (पृर॒प) जीयेगा भरेगा? 
नही भरते 
“मिल्लुओं | छीकनेपर जीते रह नहीं कहता बाहिये दुबक्ट | 244 
-+उस समय मिशूजाओं छीकतपर छोस जीते रह भाते! गहते थं। मिंदु संबहपुष्त हो 
दफ़ी बासरे ४। काम #गैन हांत बे---जैस लाषयपुनीय भ्रमण छीमलेपर जीते रह मग्ते | बड्ने 
एर नड़ी बोखत | मगधानूस यह वास बह़ी +-- 
मिक्षुभा  गृहस्थ मागसित होने है सिक्षुजी ' अनुमति दंसा हूँ पृइस्पोक् जीत रह मत्त | 
एज्लपर जिरजणीश' बह़्नेबी। 74९ 
(४ ) क्द्सुन सानका निपप्र 
१--उस समय भगबान्‌ बडी परिषधव बीच बेरे धर्मोपदेण बरते जं। एक मिलुते शहसुत 
पाया था। सिछ्ठ न हांबें इस (विचार)से बह एज जोर (मसम) डैठा था। मगबानूसे उस मिथुको 
जठस बैटे इत्दा | देवबर मिक्ुअसि बड़्ा-- 
“मिप्तृणो | बपा बह मिप्त्‌ सस्तग बैत् है ? 
भन्‍्तें | ”स भि्तुमे छहमसुन साया है। मिश्र न टोंक इस (मिचार)स महू जप्तत बैग हुआ है । 
“भिद्मों | बयां बह लाने छायव (चीज़) है जिसे पावर इस हवा रबी परिपद्स बाहर रहता 
पदट्ध रे 
“जही भले! 
/प्रिक्षजीं | छाष्सुन भही लाना चाहिय॑ इंगबट 2.6 
२--उस समय आमुष्मान्‌ सा रिपु जे पेटसे दई बा। तब आामुप्मात्‌ महामोग्ग सान जहाँ 
मापु/जाज्‌ सारिपृत्र न बहाँ डये | जारर भायुष्मान्‌ सारिपृजसे मह बोसले-- 
आंषुस सारिपुत | हुम्कारा पेटपा बई किस अच्छा होता है ? 
#ए7 पुन शरायुस 
ऋण गाल पड़ आज़ छही0-- 
प्मिणुओं | अनुमति देता हूँ रोग होनपर छटसुत लासेषी। 247 


६७-पशात्रध्वासा, पारवाना, धृच्चरोपण, यतेन-चघारपाई झादि सामान 


(१ ) पशायम्याना 
१--उस पद भिश्च लआाराबप जग हरी देसाब («परणाव) बज हे थे आराष मं्दा 
होता था। 
मिशुमा इगपति देता हैं. एव आर पैसा करनप्री। 24४ 
>॑डारापपे दुर्व पै हभवई थी 


५७७२ ] पाखाना [ ४४७ 


“0अनुमति देता हूँ, पेंसावदानकी ।” 249 

३ई--तकलीफके साथ पेसाब करते थे |--- 

“५क्षनुमति देता हूँ, पेसावके पावदान (नपस्साव-पादुका)की।” 2६० 

४ड--पेसावका पावदान खुली (जगहमें) था। भिक्षु पेसाब करनेमे छजातें थें। ०-- 
“०अनुमतति देता हूँ, ईंट, पत्थर या लकल्ीकी चहारदीवारी (जप्राकार) से घेरनेफी ।” 257 
५--पेसाबदान खुला रहनेसे दुर्गंध करता था ।--- 

“०अनमति देता हूँ, पिहानकी |” 252 


(२) पाखाना 
१-उस समय भिक्षु आराममे जहाँ तहाँ पाखाना करते थे, आराम गदा होता था । ०--- 
“०अनुमति देता हूँ, एक ओर पाखाना करनेकी ।/ 255 
२---०अनुमति देता हूँ, सडास (>वच्चकूप)की।” 254 
रे-सडासका किनारा टूटता था। ०-- 
“०अनुमतति देता हूँ, ईंट, पत्थर या लूकछीसे चिननेकी ।” 255 
४--सटास नीची मनका था, पानी भर जाता था ।-- 
“०अनुमति देता हूं, मनको ऊँची करनेकी।” 256 

५--चिनाई गिर जाती थी ।-- 

“अनुमति देता हूँ, ईट, पत्थर या रूकब्ठीसे चिनचेकी।” 257 

ू६--चढनेमे तकरीफ पाते थे ।-- 

“अनुमत्ति देता हूँ, ईंट, पत्थर या लकछीकी सीढी वनानेकी ।” 258 

७--चढते वक्‍त गिर जाते थे |--- 

“०अनुमति देता हैँ, बाँही लगानेकी |” 259 

८---भीतर बैठकर पाखाना होते मिर जाते थे | 

/०अनुमति देता हैँ, फर्श बनाकर बीचमे छेद रख पाखाना होनेकी ।” 260 

5--तकलीफके साथ' बैठे पाखाना होते थे ।-- 

“०अनुभति देता हूँ, पाखानेके पायदानकी।” 267 

वाहर पेसाव करते थे ।--- 

“०अनुमति देता हूँ, पेसावकी नाली वनानेकी।” 262 

१०--अवलेखण (जनपोछनेका) काष्ठ न था -- 

“०अनुमति देंता हूँ, अवछेखण काष्ठकी ।॥” 265 

११--अवलेखण-पिठर (#*०ढेला) न था |-- 

“०अनुमति देता हूँ, अवलेखण-पिठरकी ।” 264 

१२---सडास खुला रहनेसे दुर्गध देता था ।--- 

“०अनुमति देता हूँ, पिहान (+-छक्‍कन)की ।” 265 

१३--खली जगहमें पाखाना होते सर्दीसि भी गर्मीसि भी पीछ्ठित होते ये |--- 

“०अनुमति देता हूँ, वच्च-कु टी (>पायखानेके घर)की ॥” 266 

१४--वच्चकुटीमें किवाक न था ।-- 

“०अनुमति देता हूँ, किवाक, पिट्ठिसघाट (#*बविलाई), उद्ुक्वलिक (जनमलड) , 
उत्तर-पासक (>पटदेहर), अग्गलूवट्टि (>पट्देहरका छेद), कपिसीसक (+व्नरमूलीखूटी), सूचिक 
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(्पझिटक्ती) घटिक (व्विक्ाई) ताशच्छिह (न्याखेका छेव) आविस्जनज्छितर बजिउजनरम्यु 
(“रष्सीकी सिकडी)बी। 207 
१५---अच््चक्ुटीमें तितकंका बूरा पत्सा बा।-- 
झमुमति पेता हूं सोमुस्वत करके ” चओोबर (टाँगने)बे माँस और रस्सीकी । 268 
१६---उस समय एक भिक्षु जुढ़पेंकी अति बूर्यछताजे कारण पालाना हो उठ्ये समय मिर 
पतक्का। ममबानूसे यह बाद बहीं ।-- 
मिश्ुुणो ! असूमति देता हैं खबश्म्बनगी | 269 
१७---म ्चकुटी जिरी भर बी -- 
>अगुमति देता हूँ ई#ट पत्थर या काप्ठक प्राकारसे बेरनेगी । 27० 
१८---कोप्टव (व्बराडा) न था --- 
झनुमति देता हूँ कोप्ककी । “प्रा 
१६--कोप्ठकर्में किबाट्ट से था ।-- 
अनुमति देता हैँ श्बादह्त " मजिल्यनरण्जुगी | 272 
२ -“जोप्ठकमें तृथबा चूरा गिरता भा ।-- 
अचूमति बेता हूं, जोयुस्बन करके " पंत्रपटिकाकी । 273 
२१--परिबेषमें («पालानेड़े आँगन) में कीचतल्ट होता बा |-- 
अनुमति वेता हैँ मस्म्य (“चूणे)के विश्वेए्तेगी । 274 
२२--पाती ूमता था ।-- 
अनुमति देता हैं पाशीगी साखीकी | 75 
२३--(पाश्चानेके) पातीशा बसा सम था +-- 
अगुमति बेता हूँ, पाखानेषे पानौके बत्लेगी | 2706 
२४--पासामेका घराब (व्मे'टिया) सन थौ 
अनुमति बेता हूं, पालातेषे गराषकी । 277 
२५--सवस्लीपक साथ बैठ्जर पानी केसे थे +--- 
शगुमति देता हूँ, पामी सेलेब पायदावकी | 278 
२६--पाती फ्रैसैक पाणदाद बेपर्श थे भिश्लु पानी छेलेमें सजाते बे -- 
अनुमति देता हैँ ईंट पत्थर सा कजत्दीजे प्राशारस जेरगेशी । +79 
पाखातैगा सतद्रा जिना अवश्लका था तिसवेका चुप भीतर पशछ्ता था +-- 
अगुमनि देता हैँ इक्‍तयौ। 280० 


(३ ) हृढ़का रांपना आदि 
उस शमप पदुनगर्बी मर भि्त इस प्रचाएक अताचाएर करते बे--माठाबच8 (>पूलक पौधे) 
वो दापने रापात थे सींचे खिचारे ले अुसते चुगाते थ॑ मूँपते युँबवात थ। एवं मोर वी बडी माला बरत॑ 
बडाते थे। दोता जोरस बेटी माया |मजरीब बनाते बनवाते थे। विजू-तिक असाते बसबाते 
जे । बज अगात बसबात॑ पे। अचेलक बतासे बनयाते थ्रे। उरछ्यद शसाते बसबाने बे। और 


१देलों उपर धृष्ठड ४४ (707) | देनी धृष्ठ ४३ (707) | 
देशों जुल्लणक १६३४ पप्ट१४९-५ । | जाफाओंएे भेद । 
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६-शयन-आसन स्कनन्‍्धक 


१--बिहार भौर उसका सामान। २--दिहारके एंपादि और धाना प्रकारके घर। है” 
शया सका असबाना सप्रारात सप्रपिड़क मोप्प ब्यक्षित छतंबस-स्वीकक्‍ार | ४--बिहारकी चीजंकि 
उपयोग अधिकार अआसतप्रहकके सियम। ५--बिहार भर उत्तक किये सामागका अनदाता, न 
बॉटनेकी बस्लुएँ, बस्तुमोक्ता हंटाता था परिषर्टदत श़्ा। ६--संपके बारह वर्मचारियोका चुनाव । 


६५१-विहार और उसका सामान 


--स्ग्गृह 
(१) राभगृइ भ्रेष्लेका बिड़ार बनवाना 


१---उस समय बुद्ध मगबान्‌ राजमृ हू के ने खुगभ श क्कस्दव शिवापमें बिहार करते बे | रस 
समय (तक) भगवानने सिल्लुजोके छिये झपन-झासनवा विथाम शंगिया था मौर बह भिर्ठु णहाँ 
तहाँ--जगर ब॒दाके तीचे पर्षत कदरा गिरिृहा स्मशान बनप्रस्थ (“जगकू) चौके (मैदान) 
पुमासके मजर्मे बिहार करते थे | बहु समयपर जमकर पृुमासके पुज बहाँसे सुन्दर समन-शागमन 
समखतोक न-विज्ञोबन (संगारे) समंडले-पसाएतेके साथ सीचे शजर वर ईर्मापणथ" से मुक्त हो 
तिकसते भे। 
तब राज यृ हक में प्टी' पूर्बाहरणमें बामको दया। राजयृहक प्रेप्टीने पूर्वाहणर्मे उन मिशुमों 
बी जगकरे ईमापपसे युक्‍त्र हो तिष छते देखा | देशक र उसका चित्त प्रपप्ष हो जया। ठव राजपृद्क 
प्रैप्टी जहाँ बह भिस्त्‌ू थे बहाँ प्या। जाकर उठ मिप्तुओसे मह बोक्ा--- 
“मबष्ते |! यत्ि मे बिहार बनवा तो क्‍या मैरे बिद्वारमे (आप सब) बास करेंगे? 
“मृइपति | भगबानूते बिहारोका बिबात शही किया है! 
“दो मन्ते | भपबानूप्ते पूछक्र मुझसे बहमा। 
बकछा, गुजुपति | -- (रू) शाकणहुर ब्येप्टौल्पो झषपर थे अह सिए अचछो शणचपए् थे कई 
जये | लाग र मगवात्‌को भभिवादतग र एक ओर बैठे । एक ओर बैठे चन मिश्चुदोने भसगातूसे पहू बहा-- 
'मन्ते | 'जपयृह् श्रेप्टी बिहार बसमागा चाहता हैं मन्‍्तें! कैसे करता अाहिये? 
भषबागूने इसी सबबर्मे इसी प्ररणम्में बासिक कजा कह लिक्लुओोग्रो सत्रोक्षि विपा-- 
“मिशुद्दी । अनुमति देता हूँ पाँच (प्रवाएकौ) छेगो (-छयनो-तिषास-स्पातों)की-- 
(१) विद्वार, (२) जगडइपोग (“अस्य्टकी तरह टेडामकान) (१) प्राधाद (४) हर्म्प (#परवा कोटा) 


लक््की रहत-सहत । 
१लाभरिक राजक्ौप पदाजिकारी ह/ल्ात 


330 [ ४६! 


६५१२ ] तीनो कारू और चारो दिशाओके सघको विहारका दान [ ४५१ 


गौर (५) गुहा* 

तव वह भिक्ष्‌ जहाँ राजयूहक श्रेप्ठी था, वहाँ गये, जाकर राजगृहक श्रेष्ठीसे वोले--- 

“गृहपति ! भगवान्‌ने विहारकी आज्ञा दे दी, अब जिसका तुम कारू समझो (वैसा करो) ।” 

तव राजगृहक श्रेष्ठीने एकही दिनमें साठ विहार बनवाये। तव राजगृहक श्रेष्ठीने विहारोको 
तैयार करा जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया । जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठा । एक ओर 
बैठे राजगृहक श्रेप्ठीने भगवान्से यह कहा-- 

“भन्ते ! भगवान्‌ भिक्षु सघसहित करूका मेरा भोजन स्वीकार करे।” 

भगवानने मौनसे स्वीकार किया। 

तच राजगृहक श्रेप्ठी भगवान्‌की स्वीकृति जान आसनसे उठ भगवान्‌को अभिवादनकर 
प्रदक्षिणाकर चला गया। तब राजगृहके श्रेष्ठीने उस रातके बीत जानेपर उत्तम खाद्य भोज्य तैयार 
केरा भगवानको कालकी सूचना दी--- 

“भन्ते | (भोजनका) समय है, भात तैयार है। 

तब भगवान्‌ पूर्वाह्मण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले जहाँ राजगृहक श्रेष्ठीका घर था, वहाँ गये, 
जाकर भिक्षु-सघके साथ विछे आसनपर बैठे । तब राजगृहका श्रेप्ठी वुद्धप्रमुख भिक्षु-सघको अपने हाथ 
से उत्तम खाद्य भोज्य द्वारा सतपितः्त्सप्रवारितकर, भगवान्‌ भोजनकर पात्रसे हाथ हटा छेनेपर 
एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे राजयूहके श्रेष्ठीने भगवानूसे यह कहा-- 

“भच्ते ! पुण्यकी इच्छासे स्वर्गकी इच्छासे मेने यह साठ विहार बनवाये हे, भन्‍्ते । मुझे उन 
विहारोके वारेमें कैसे करना चाहिये ? ” 


(२) तोनों काल ओर चारों दिशाओके सघको विद्दारका दान 


“तो गृहपति । तू उन साठ विहारोको आगत-अनागत (सतीनो कालके) चातुदिश (+- 
चारो दिशाओ अर्थात्‌ सारी दुनियाके) भिक्षु-सघके लिये प्रतिष्ठापित कर।” 

“अच्छा, भन्‍्ते ! ” (कह) राजगृहके श्रेष्ठीने भगवान्‌को उत्तर दे उन साठ विहारोको आगत- 
अनागत चातुदिश सघको प्रदान कर दिया। तव भगवान्‌ने इन गाथाओंसे राजगृहके श्रेष्ठी (के दान) 
को अनुमोदित किया--- 

“सर्दी मर्मीको रोकता है, और क्रूर जानवरोको भी, 

सरीसूप और मच्छरोको, और शिशिरमें वर्षाको भी ॥ (१)॥ 

जब घोर हवा पानी आनेंपर रोकता हैं, 

लयन (>आश्रय) के लिये, सुखके लिये ध्यान और विपश्यन (चच््ञान)के लिये ॥(२)॥ 

संघके लिये विहारका दान बुद्धने श्रेष्ठ कहा है, 

इसलिये पडित पुरुष अपने हितको देखते ॥(३)॥ 

रमणीय विहारोको बनवाये, और वहाँ वहुश्वुतोका वास कराये, 

ओर उन्हे सरलूचित्त (भिक्षुओ)को अन्न-पान, वस्त्र और दयन-आसन 

प्रसन्न चित्तसे प्रदान करे॥। (४)॥ 

(तव) वह उसे सारे दु खोके दूर करनेवाले घर्मको उपदेशते हे, 
जिस घर्मको यहाँ जानकर (पुरुष) मलूरहित हो निर्वाणको प्राप्त होता है ”॥(५)॥ 





*चार प्रकारको गुहायें होती हे---इंटकी गुहा, पत्थरकी गुहा, ऊकव्ठीकी गुहा, मिट्टीकी गुहा। 


जप ] ४-घुस्सबग्ग [१६५९ 


शब भगवान्‌ राजयूहके श्ेप्टीबों इन ग्राथाओस अगुमोइतक्र आसमसे उठ अऊ पगगे। 
कोगोने सुमा--भगजाजूसे विहाएणी अनुमति दे दी है भौर (बह) पत्गारसहिति बिहार बन 
बाने झूमे | (उस समय ) बह विहार बिना विजाल्के थे। साँप भी बिघ्यू मी बगरजूरे मी भुस जाने थे। 
मंगवाजूसे यह बात बही ।-- 
( ३ ) किषाछ ओर किवारर सामान 
मिलुमो ! अनमति इता हूँ क्भिल्लनी। 2 
भीधमे कृदबर बस्लीस या रस्सीस उिजाटजों आँधते थे उन्हें बहे भी पीमक मी शा जाते 
थे बधमोत्रे लाये जानेपर विधातद तिए पत्ता बा। -- 
अशुमति देसा हूं पिट्टिसचाट (्चौषठे) उत्फाक्तिक (व्मक्ूई) और जत्तर 
पाप्तना (न्दासो)बी। 3 
दिजाड सही जुल्यय॑ पे ।०--- 
मवुमति देता हूँ साविन्यन-छित्र और भ्राविश्जनबी रस्सीगी। 4 
किबिस्ट मेले सम जा सबते बे। -- 
मयुमति देता हैं अम्गखबट्टिक (-अर्गैंस्त फद्ाब) भपिसीस (रशिटंबिनी खजाने 
का छित्र) सूृचिक और भटिक (“औैसा)की। $ 
उस छप्तद मिक्तु किबाठको बन्द हु घर सबते थे |+-- 
बनुमति इंता हूँ ताफेव छिर्की छोहे (न्लॉगे)वे ताल काटके तासे मौर पीषके ताले 
इल लीन ताणोकी। ७ 
जो गोई मी शोपसबर जुस जात॑ थे बिड्वार बरट्षित फता बा। --- 
खनुमति देता हूँ सूचिका («कुजी) और यतक (---तासे)वी। 7 
उस समय बिहार तृणसे छापे होते पे (जिससे) सीतकासमे बीतकू मौर उप्थगाक्तमं उप्ल 
(ऐवे पै)। -- 
सनमुमति देता हूँ मोंगुम्बल बर सीपमे-पोलतेशी। 8 
( ४ ) जअँगक्षा 
त्तस् समम बिहार बिता जंगरे (-बातायन)के में (जिससे) देखसेगें मयोग्य ता पुर्गं 
भक्त (होते बे)। -- 
*अलृपति देखा दे तीर (प्रचारक) ऑल («शाएपपल)शी--( १) बेदिक--एछायत 
जारीबार बातायन मौर (३) छल्ोबाले बातायतकी। 9 
जेगलेक मौटरसे काट्म (वन्पक्षी विज्वंप) भी अगुसियाँ (-बगुरे) मी घुस जाती थी ४-- 
*अनुमति देता हूँ जगक्रोके पद («्यक्‍यलिगा)की। 7० 
अक्य खिकाके बौचसे भी कारूक जौर अधुसियाँ जुस जाती बौ।+--. 
अनुमति देता हैँ जेयलके किबाटकौ बेंगलेकी प्रिस्रिका («हम्जबा)की। 77 
( & ) आरपाई औओको आदि 
उस समय पि्ु सूमिपर सोसे थे देह मी बस्ज मी घ्सर होते बे। -.. 
*अमृसलि इंता हैं तुणके बिक्रसेब। 33 
तृथके बिक्लौनेकों कौछे (“बीमक) श्षा जाते बं। - 
अगुमलि देता हें मीड (ज्ल्यडटाई ? )कौ। 33 


६९१५ ] चारपाई, चौकी आदि [ ४५३ 


मीडीसे देह दुखने लगती थी ॥०--- 

“०अनुमत्ति देता हूँ वेतकी चारपाईकी।”74 

उस समय सघको स्मशान में फेकी मसारक (गद्दीदार बेच) चारपाई मिली थी। ०-- 

“०अनुमति देता हूँ, मसारक मचे (जच्चारपाई)की।” 75 

“०अनुमति देता हूँ, मसारक चौकी (ननपीठ)की।” 76 

उस समय सघको स्मशानवाली बुन्दिका (चादर)से वँधी चारपाई मिली थी ।|०-- 

“०अनुमति देता हूँ, बुन्दिकावद्ध चारपाईकी ।” 77 

“अनुमति देता हूँ, वुन्दिकावद्ध चौकीकी।” 78 

«अनुमति देता हूँ, कुलीरपादक' चारपाईकी।” 79 

“०अनुमति देता हूँ, कुलीरपादक चौकीकी।” 2० 

“०अनुमति देता हूँ, आहच्च-पादक' मचेकी।” ०27 

“०अनुमत्ति देता हूँ, आहज्चपादक पीठकी।” 22 

उस समय सघको आसन्दिका (>चौकोर पीठ) मिली थी |०--- 

“०अनुमति देता हूँ, आसन्दिकाकी।” 23 

“०अनुमति देता हूँ, ऊँची आसन्दिकाकी।” 24 

“०अनुमति देता हूँ, सप्ताग (कुर्सी ?)की।' 25 

“०अनुमति देता हूँ, ऊँचे सप्तागककी ।” 26 

“०अनुमति देता हूँ, भद्रपीठ (>बेंतकी चौकी)की।” 27 

“०अनुमत्ति देता हूँ, पी ठि का' की।” 28 

“०अनुमति देता है, एलकपादक की ।” 29 

“०भनुमति देता हूँ, आमरूकवण्टिकश*ंकी।” 3० 

“०्भनुमति देता हूँ, फलक (उत्तख्त)की।” 37 

“०अनुमत्ति देता हूँ, कोच्छक (+खस या मूँज)की ।” 32 

“०अनुमति देता हूँ, पुआलके पीढेकी।” 55 

उस समय पड्वर्गीय भिक्षु ऊँची चारपाईपर सोते थे। लोग विहारमें घूमते समय देखकर 
हरान० होते थे--- ०जैसे कामभोगी गृहस्थ | ०--- 

“भिक्षुओ | ऊँची चारपाईपर न सोना चाहिये, जो सोये उसे दुक्कटका दोप हो।”34 

उस समय एक भिक्षुकों नीची चारपाईपर सोते वक्‍त साँपने काट खाया। भगवानूसे यह बात 
कही ।-... 

“०अनुमत्ति देता हूँ, चारपाईमें ओट (देने)की ।”35 

उस समय पडवर्गीय भिक्षु ऊंचे चारपाईके ओट रखते थे, और चारपाईके ओटोके साथ 
सोते थे ।०-... 

“भिक्षुओ । ऊँचे चारपाईके ओटोको नही रखना चाहिये, जो रबखें उसे दुक्कटका दोप हो। 
“अनुमति देता हैं, आठ अगुल तकके चारपाईके ओटकी ॥36 


मिलकर पु थर 58 ७० 


“बेदी और चोकोर वेदीकी भाँति । 
*शहीदार चौकी । 
* आँवलेके आकारकी बहुतसे पैरोवाली चौकी 


डपड ] डं-चुस्कबरग [ १६२१ 
(६ ) सूठ, पिस्व॒रा आदि 


उच्च समय सपको मृत मिस्ता शा | “८ 
“अनुमति देता हूँ (सूतसे) घारपाई बुननेगी । 37 
जयागे बहुत्सा धृत छग जाता था --८ 
मनुमति देता हूँ संगांको बीघगर अप्टपदक («घतरजी) बुननेकी । 38 
ओोफक (ल्वपता) भिक्ता घा ।-- 
मनुमति देता हूँ, चिक्रिमिका (*सात्यके छासका बता बपछा) बगामेकी । 39 
सूुछिक (कपास) मिप्ती थी ।--- 
०्थनुमति देता हूँ जटा सुरुझ्ा तविया (“जिम्बीहन) बसानेगी। शूक्त (पास ठीत॑ 
है--बुशतूल्ल (>सेमछ माशिका) फ़तातृर (मपार आबिबा) पोटकौ-सूकू (ल्कपास)। 4० 
उस समय पर्षर्मीय भिल्लू अर्ंकायिक(»व्याभा झरीर झम्मी) तकिया भारण करते बे। 
सोम बिद्वारमे बूसते रेशकर हैराग होते थे--अैसे काससोयी मृहस्य / --- 
“मिल्ुओ ” अर्धकामिद तकियेको गही घारप करता चाहिये थो घारण करे उसे इब्पटरा 
दोप हो। मगृमति देता हूँ सिरके बरामरके त्ियेकी । ४7 
उस समय धाजमृ हमें मिरग्समश्जा (७ मेरा) बा झ्लौग मह्ामाष्यो (“शाजमज्िया) 
के स्िये उन (शत्ते) छाकू तृण पत्तेषे गहे (-मिस्ति) तम्पार कराते थे । समस्या (»मेसे)के 
खतम हो जातेपर नह कोर उतारवर के लाते ने मिप्ुओने समम्जाके स्वामपर बहुतसे उन हे 
कछास तृण और पत्तोको पेंका देखा। देशकर ममवागूसे मह बात कही 
अनुभति बेता हूँ उस छत्ता छाश ठृष और पत्ता इन पाँचके पदेकी। 42 
चउस समय सबको पक्यत-बासनके उपयोगी पुस्स (*अ्राम) मिदा बा ।+--- 
अनुमहि बेठा हैं (उससे) बहा सीनेकी। 43 
सस समम भिक्ष्‌ चारपाईके सहेको चौगीपर विक्राते थे चौशीक गहेको चारपाईपर बिक्ते वे। 
सह्दे डूट बाते पे। ०-८ 
“अनुमति देता हूँ, गद्ीबार चारपाई और गदौदार चौकीनी ! 44 
अजस्तर («उस्सोक) बिता रियें बिक्मते थे तीचेरों सिएने रगता बा |७-- 
बमुमति देठा हूँ अप्तर देवर, विक्वाकर गहंकों (बार्पाईपर) सीनेकी । 45 
लोक रीवकर के जाते पे -. 
“अनुमति देता हैं (एग) छिलकमेंकी । 46 
(छिर) भी छे बाते थे ।-- 
ब्बनुमति देता हैं भक्तिकम्म (बलागना)कौ। 47 
(फिर) भी के जाते वे ।-- 
*लापुपति देता हूँ इत्व-मत्ति (सी बैगा)की | <8 


$२-बिहारकी रंगाई, 'भोर नाना प्रकारके घर 
( १) सोतऊे रग 


उस शमस लौरिको (>अन्प भतके साथुनो)कौ शम्पः सफेद होती नो बक्रमीत वाली और 
घौतपर गेहक्ा जाम शिया होता जा। बहुतते कोप स्म्पा देखने जाया करप्ते थे । --- 


६0२४ 


फैनमन नी, 


विनह्लागफे घर [ ४५५ 


/०अनुमति देता हैँ, विहार॒में सफद, बंगला और गेरफा काम करनेकी ।/ 
उसे समय कछी भूमिपर श्वेत रग नहीं चढ़ता था |०--- 

“अनुमति देता हैं भूसीके पिएफ़ो देकर, हाथंसे चिउनाक़र सफेद रंग करनेकी ।/ 
सफेद रग झातता ने था |0--- 


+9 


“०अनुमनि देता हैं, चिए्रनी मिद्टी पे हायसे लिफनावर सफेद रंग करनेकी ।/ $॥ 

सफेद रुग न रफता घा ।--- 

“>्ञनुगति देता हैं, गोद और सरी (देने)की।” $2 

उस समय कही कही भीतपर गेरू नी चना था -- 

“०अनुमत्ति देता हैं, भूसीके पिंडकों देकर, हावसे चिकनाकर गेरू रगनेफी। 
४० ०, सडी मिट्टी दे, हाथये चिवनावर गेम करनेकी ।/  $. 

४० ०, सरसोकी सल्ी और मोमके तेलकी । 55 

डस समय पछी (<परप) भीतपर काला रग नही चढता था -- 

० ०, भूसीक पिडकों देकर, हाथसे चिफ्रताफर काव्य रुग करनेंकी ।” $6 
/० ० केंचुयेकी मिट्टी दे, हाथसे चिकनाकर काका रग फरनेकी |”  $7 
४० ०, गोद और (हर्सा आदिके) कपायकी ।” 58 

(२) भीतमे चित्र 
उस समय पड बर्गीय भशिक्षु विहारमे स्त्री, पुरप आदिके चित्र अकित करते थे। छोग विहार 
पूमते समय देखकर हेरान होते यें०--जैसे कामभोगी गृहस्थ | ०--- 
'भिक्षुओ | स्त्री, पुकपके चित्र' नहीं बनवाना चाहिये, जो बनवावे उसे दुवकटका दोप हो । 


23 देता हूँ, माल, लता, मकरदन्त (#शन्रिकोणोफी झाला), पचपट्टिका (*फर्णकी पटिया) 
न्‍ 


93 


(३ ) सीढी आदि 
उस समय विहारोकी कुर्सी नीची होती थी, पानी भरता था ।०-- 
/ ०अनुमति देता हूँ, कुर्सी ऊँची बनानेकी ॥7 67 
चिनाई गिर जाती थी ।-- 
“०अनुमति देता हूँ, ईट, पत्थर या छकछीकी चिनाईकी ।” 62 
चढनेमें तकरीफ होती थी ।-- 
“०अनुमति देता हूँ, ईट, पत्थर या छकत्ठीकी सीढीकी ।” 65 

(४ ) कोठरी 

चढते वक्‍त गिर पडते थे ।--- 
“०अनुमति देता हूँ, आलम्वन वाँहीकी ।” 64 
उस ससय भिक्षुओंके विहार एक आँगनवाले थे । भिक्षु लेटनेर्में लजाते थे ।०--- 
“०अनुमति देता हूँ, पर्दे (“तिरस्करिणी) की ।” 65 
तिरस्करिणीको उठाकर देखते थे |--- 
/०अनुमति देता हूँ, आवी दीवारकी ।” 66 


अत ० 5 5 75 + 


श्रद्धा, वैराग्य उत्पन्न करनेवाले जातकोंके चित्र बनयाये जा सकते है ( -“-अदट्ठकथा ) । 


४५६ | ४-बचुस्ट्गाय [ ६$२।५ 


जाबी दीबारके उपरसे देखते थे ।-- 
अनुमति देता हूं सितिवान्यर्म (>वरायर कृम्माई भौद्ानगी कोटरी) गाहितागर्म 
(>सम्बी कोठरी) भौर हर्म्यगार्म (कोठेपरकौ कोटरी)--इत तीस (प्रभारक) यर्मों (« 
कोटरियो)की । 57 
उस समय मिल्लू छोटे बिहारके अओच्मम मर्म (ब्कोटरी) बदातें थे रास्ता न रहता था ।०-- 
अनुमति देता हैँ छोटे बिहारम एक मोर गर्म बसानेकी शौर बक्ते बिहारमें बीचम। 68 
उस प्मय बिहारबी मीतशा पाया जीर्च हो जाता बा ।०--- 
ब्वगुमति देता हूँ गुसुब-पावक  बी। 69 
उम्त समय (बर्षासे) बिहारकी मीस बहती है |७--- 
“जनुमति बेता है रप्ता बरएगेकी टही भौर उद्सुभा की। 7० 
उस्त समय एक तुणकी छतसे मिप्तुक क्णेपर साँप गिरता था। बहू डरक मारे बित्का उठ । 
मिझ्लुजआने दौद्थर उस सिल्लुसे यह प्रा ।--- 
“जाजुस ' क्यों तुम चिस्खामे ? 
उसने मिलुजोंसे बहू बात कह दथो। सिल्ुमोने मगवानूसे बह बात बही --- 
अनुमठि देता हूँ बिताद (“चॉदनी)बी। 77 
रस समय मिलन भारपाईके पाबोम मी चौजीके पाबोमें मी बैठा छटकाते थे। उन्हे भूहे मी 
का जाते पे दीमक भी छा थाते थे। -- 
अजलुमति देता हैं मीतके कीसकी मागदन्त (*पूँटी)की। 72 
उप्त समय भिल्लु 'बारपाईपर भी 'बौकीपर मी चीबर छूटकाते थे बीबर कट जाता था ।*“: 
अनुमठि देता हूँ, बीबर (टॉमते)के बांस और रस्सी («अर्गनी गी)। 73 


(५) आक्षिश्व आंसारा 
उस समय बडिड्जाऐमें अहिन्द (वन्य्पोडी) और मोसारे व होते बे। --- 
बनुमति देता हूँ अआसिल्द प्रतण (“देडछी) प्रदुश्गण (“कोठरीको बीबारगे मीतर) और 
बोसार («शोसरक)बी 7 74 
शामिन्द छूछे थे मिश्र गहाँ सटनेमें रूमात॑ ब॑ ।- 
*अमुमति देता हूँ स्तरण (८जिक) गिटिक और झदूघाटल किटिककी। 75 


( 4 ) उपस्मानशाश्षा 
उस समय भिल्ु लुली जगइमें मौजन बरते थे और जाछे गर्मसि तक्‍स्लीफ पाते बे। -- 
ग्गतुमति देता हैं, उपस्थानझाकाबी। 75 
ब्बनुमति देता हूँ, कुर्सीकों ऊ'बी करनेगी। 77 
मयुमति बेठा हूँ ईंट पत्थर या कगटौशीौ चिताक्ली । 78 
बपुसति धेता हैं ई” पत्थर पा कषहीकी सीडीकी | 79 
अगुमति बेता हूँ, जाशस्वतबाडू (>नक्टद्रा])कौी। 8० 


* काटकर ओोडके शिए दहाँ रफ्फौ बुझषफ्ौ बेटी । 
बश््ेबे: णोथर और रास्को मिलाकर बभापा प्लशास्लर (--अशरदृट्क्णा ) । 


६२९ ] पिहारफे घर [ ४५७ 
"अनुमनि देता हैं, औगम्बसन फरवी० चीयर (टॉँगने)की पसि-रस्सीफी [ 87 
उस समय लिक्ष्‌ युती जगरमे चीयर पसारते थे। चीवर पूसर होने थे ।-- 
४७ अनुमति देता 7, पड़ी जगटम चीयर (टांगने)फें पलि-रस्सखीफी ।” 82 

(७ ) पानों शाला 
पानी सनम जाता था 
“ज्अनुमति दता हैं, पानी-भाला गौर पराती-मडपी ।/ 8४5 
“जमनुमति देता हूँ, ुर्सोत्नो उंची फरनेगी। 84 
/०भनुमत्ति देता ऐं, ईंट, पतार गा उफछीफी चिनार्ईकी।” 85 
“अनुमति देता हैं, ईंट, पत्था या उकछीकी सीद्ीती । 86 
“ज्क्षनुमनि देता है आडउम्बननब्राहुकी।” हैए 
“०अनुमनि देता हूं ओगुम्बन क्रार्रे०* चीवर (टॉगने)फके बॉस-रस्सीकी |” 88 
पानीका बतन ले था ।|-- 


॥।॒ 


/०अनुमनि देंता हैं, पानीफे सस्त (चुएझा ?) और पानीके शराव (>पुरवा)की |” 89 
दे (८ ) विद्वार 
डस समय विहार (दीवारसे) घिरा न होता था ।-- 
/०अनुमति देता हूँ, ईंट, पत्थर या लक्छी (इन) तीन (त्तरह) फे प्राकारोसे |” 9० 
कोप्ठफ (द्वार्परका कोठा) ने था ।-- 
“०भनुमति देता हूं, फीप्ठककी ।”  97 
४० ०, कुर्सी ऊँची करनेकी।/ 02 
कोप्ठऊमे किवाह् न थे (-- 
“०अनुमति देता हें, किवाढ्ठ,० आविज्जनच्छिदकी ।/ 93 
कोप्ठकमे तिनकेका चूरा गिरता था |-- 
/० ०, ओगुम्बन करके० ३ पचपट्टिकाकी ।” ०4 
(९ ) परिवेश 
उस समय परिवेण (आँगन) में कीचछ होता था।०-- 
“०अनुमति देता हूँ, मरुम्व (ल्‍्वालू) विखेरनेकी |” 95 
नही ठीक होता था (-- 
“०अनुमति देता हूँ, प्रदरशिला विछानेकी। 96 
पानी रूगता था |-- 
“०अनुमति देंता हूँ, पानीकी नालीकी ।॥” 97 
उस समय भिक्षु परिवेणमे जहाँ तहाँ आग जलाते थे। पर्विण मैल्ा होता था ०--- 
“०अनुमति देता हूँ, एक ओर अग्निशाला बनानेंकी |” 98 
“० ०, कुर्सी ऊँची बनानेंकी ।” 99 
४० ०, ईंट, पत्थर या छूकलीकी चिनाईकी॥” 70० 
४० ०, ईंट, पत्थर था छकक्कीकी सीढीकी।” 7०7 
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१ लम्बी लकक्ियोंकों गाछू फाँटेकी शाखा वाँधकर बनाया रुधान । जपुष्ठ ४५२ । 
५८ 
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आत्ृम्बत-बाहुशी । 702 
मगिनद्वाप्ताम जिवाझ म॑ था ।-- 
विजाबड " जाबयिज्जन-रज्जुशै) ॥03 
सारगिशालास तितकता चुश गिरता था।-- 
भझोगुस्दत करशबे * ओऔीबर (टॉगिस)के बॉस रससीकी। 7०4 


( १० ) आराम 
माद्यम (व्ममिक्षु-आश्मम) पिशा स ड्ोता था। भोह बरी आगर रोपे (पौषो)को सृषसाद 
करते थे | +--- 
मनूमति देता हूँ बँसकी बाइ या कॉटेगी बाड़ (घ्बाट) अथवा परिखा (खाई)ते 
शोगनेगी । 70$ 
बोप्टक (७»फाटक) से था ।+--मौर उप्ती प्रवार भोर बबरी आगर रोपे [पौधा)को सुव 
सान करते थे।- 
ममुमति ?ेठा हूँ. कोप्टन (फाटक) आरेसी ५ जोटे जिबार दोरशग और परिष 
(जन्पहियेवाली विवात्ट)गी। 70४ 
कोप्टक (>तौबतखाता) मे लिनवंजा ब्रा मिरता था ।-- 
अनुमति देता हूँ ख्रागुम्बन बरक '" पत्रपटिषाजी। 707 
माराममे कीच होता था ।-- 
अनुमति देता हूँ मरुम्य बिखेरनेगी। 708 
वही ठीक होता पा ।-- 
अनुमति देता हूँ प्रदधिसता (ब्यत्भरकी पट्टी) बिघ्कातेगी। 7०७ 
पाती सगता था।-- 
अनुमति इंता हैँ पा्तीकी ताप्लीगी। 770 
( ११ ) मासाव-छत 
रुप समय मगणराज सेतिय बिम्बिसार सघने सिये बसा मिट्टी (ब्सुपामततिशा) से 
लिपा प्राप्ताद मामा चाहता था। तब सिशुमोकों यहू हुआ--वैगया सगवातूने छतजी अनुमति दौ ईं 
या नहीं। भ्रणबानुसे यह बात गही ।-- 
प्रिशुश्लो | अनुमति देता हूं पाँच प्रकारक॑ छरोषौ--ईंटकी छत हिफाकी एस चूते ("७ 
सुघा) कौ फ्त तितककी कृत भौर पत्तेनी छल 777 
प्रथम लाचबार शबाप्त 


६६-अनाथपिडिककी दीछ्ला, नवकर्म (नया मकान घनवाना) भप्रासन 
अग्रपिडके योग्य व्यक्ति, तित्तिर जातक, जेतबन-स्वीकार 


( १ ) अनाज पिडिकको पोच्षा 
कस समम बनावर-पिडिक युदहृपति (जो) राजपृद्के प्रेष्टी का बहनोई बजा कसी काम 


"देखो पृष्ठ ४५२ | *देज्ो पृष्ठ ४पुए । 
उस्रपू लि शृेश११८ भी । 
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से राजयूह गया। उस समय राजगृह्ा“श्रेष्दीनि सधन्सहित ब॒ुदकों टूसरे दिनके ड्यि निमत्रण दे रकया 
गं स्सल्सि उसने दासो जौर के मे - क रो को जाचा दी-- 

“तो भणें! समसपर ही उठार रिचछी पाओ, भात पकाओं,। सूप (हतेमन) तैयार 
करो 7! नये अनार्थाप्सक मृहपरतिशों ऐसा हुआ--पहिदे मेडे आनेपर यह गृह-सति, सब काम 
छोछकर मेरेहो आव-भगलमे लगा रहता था। आज विशिप्ससा दासो और कमकरोओोी आज्ञा द रहा हैं-- 
नो बणे! समयपर० |” यया उस गृहपतिक (बहा) आयाह होगा, या विवाह होगा, या महायज 
उपस्थित है, या छोग-वाग-सहित मगध-राज श्रे णि यब्रिस्बिसारउपलके लिये मिमन्रित किये गये है ? * 

तब राज-गहक श्रेप्ठी दासो जौर कमबराकों आजा दवर, जहाँ अनाब-पिंडिक गृहपति थ्ग, 
वहा आया। जाकर अनाथ-पिद्धिक गृहप्रतिक साथ प्र तिसम्मोद न (्प्रणामापाती) कर, एक ओर 
बैठ गया। एक योर बैठे हुये, राजगृहक श्रेप्लीफ़ो अनाथ-पिडिक गृहपतिने कहा--पहिले मेरे आनेपर 
पुम गृहपति ! ०।” 

“गृहपति | मेर (यहाँ) ने आवाह होगा, न विवाह होगा, न ० मगत-राज० निमत्रित किये 
गये है। वल्कि कल भेरे यहाँ बढा यल है । सम-सहित बुद्ध (सबुद्व-प्रमुप सघ) कलके लिये निमभित है ।' 

“गृहपति | त्‌ बुद्र वह रहा है?” 

“गृहपति ! हाँ बुद्ध कह रहा हैं ।' 

“गहपति | बुद्र' ०??? 

“गृहपति | हाँ बुद्ध ० ।” 

“गृहपति ! 'बुद्ध/० ?' 

“गृहपति | हाँ बुद्ध०।” 

“गृहपत्ति | बुद्ध! यह शब्द (>घोप) भी छोकमे दुर्लभ है। गृहपति | क्या इस समय उन 
भगवान्‌ अहंत्‌ सम्पकू-सबुद्धके दर्शनके लिये जाया जा सकता है?” 

“गृहपति ! यह समय उन भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक्सबुद्धके दर्शनार्थ जानेका नहीं है।” 

तब अनाथ-पिडिक गृहपति---अब कल समयपर उन भगवान्‌ ०के दर्शनार्थ जाऊँगा” इस 
तुद्ध-विपयक स्मू तिको (मनमे) के सो रहा। रातकों सवेरा समझ तीन बार उठा। तब अनाथ- 
पिडिक गृहपति जहाँ (राज गृ ह नगरका) शिबद्वार था, (वहाँ) गया। अ-म नु ष्यो (+देव आदि) 
ने द्वार खोल दिया। तव अना थ - पि डि क०के नगरसे बाहर निकलते ही प्रकाश अन्तर्धान हो गया, 
अन्धकार प्रादुर्भत हुआ। (उसे) भय, जछता और रोमाच उत्पन्न हुआ। बहीसे उसने छोटना चाहा। 
तब शिवक यक्षने अन्तर्घान होते हुये शब्द सुनाया “सो हाथी, सौ घोव्ठे, (और) सौ खच्चरीके रथ, मणि 
कुडल पहिने सौ हज़ार कन्याये एक पदके कथनके सोलहनवे भागके मूल्यके बरावर भी नहीं है। चल 
गृहपति | चल गृहपत्ति | चलना ही श्रेयस्कर है छौटना नही ।” 

तब अनाथ-पिडिक गृहपतिका अधकार नप्ट हो गया, प्रकाश उग आया। जो भय, जब्ठता और 
रोमाच उत्पन्न हुआ था, वह नष्ट हो गया | दूसरी बार भी ० । तीसरी बार भी अनाथ-पिंडिक गृहपतिको 
प्रकाश अन्तर्धान हो गया० रोमाच उत्पन्न हुआ था, वह नप्ट हो गया। तब अनाथ-पिंडिक गृहपति जहाँ 
सीत-वन (है वहाँ) गया। उस समय भगवान्‌ राक्तके प्रत्यूप (+भिनसार) कालमें उठकर चौछ्ेमे 
टहल रहे थे। भगवान्‌ने अनाथ-पिंडिक गृहपतिको दूरसे ही आते हुये देखा । देखकर चक्रमण (+- 
ट्हेलनेकी जगह) से उतरकर, बिछे आसनपर बँठ गये। बैठकर अनाथ-पिंडिक गृहपतिसे कहा---आ 
सुदत्त।” 

अनाथ-पिडिक गृहपति यह (सोच) “भगवान्‌ मुझे नाम ठेकर बुला रहे हे” हृप्टनचछ द ग्र 
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(छपरा गे समाता) हो रहा भगवान्‌ थे बहाँ घया। जावर भमजमानूव बरणोंम ४टिररों पत्थर 
बाला 
मे | मगजाश्‌शो निद्रा सुलम ता जाई? 

“जिया थ प्राप्त भाषण सर्बदा सुराग सोता है। 

जोति घीराद मोर दोप रहित हो बाम बाससाभाम सिंप्ल मद्ठी होतातआा 

सारी मासश्तिमौशे राडितयर हुृदयस शरबो हटाइर। 

विछगी शाविवां प्राप्णकर उपभाल हो (बहू) सुखसे साला है॥ 

खाद मगजानून ऋताय-परहिव गृहपरतिया आनुपर्षी' कथा बढ़ी। जेस जाधिसानरहित एुड 
बरत झुआटी ताक रग पतला है ऐस जी जवापतित्वि गृह्पतिकों उसी माधनपर जो बुछ समुदप-बर्म 
है बह निराप धर्म है यह वि रज*बि-सस धर्म चश्‌ उत्पभ्न हुआ। तब दृष्टनयर्मव्प्राप्तन्थर्मर 
विदित-पर्म०व में व गा इ-पर्म सदह रहित बाद-विबाब रहित. छास्तात-शासम  व्लुदन्पर्म)म४े 
रजतज हो अनाम-पिच्िति सृह्यलिस संगजाशजूस बह़ा-- 


“जापजर्य ! मन्‍त | माएचर्य ' मन्त्र | उस भीघेषों सीघा १₹ ईइ हबयो उपाझद भूखयां रास्ता 
बला ये अपजारस तसडा प्रदीप रेप ई जिसमें ऑसयबास हुए दसे ऐसही भगशायूत अनेक प्रवाएस 
धर्मका प्रशाटित दिया। से मपबाजूरी एरे जाता हैं घर्स सौर भिशु-सभरी (धरण जाता हूं) । शाजसे 
मा भगदान्‌ साजड़ि रण-मापा उपवास क ग्रहण जर। भयबाब मिश-सप सहित छटका सेरा 
मोजत रवीयाए गरें। 

भदबाजूस सौनस स्थीवार जिया। सूद मनाब पिहिंब्र संमबतृत्री रबोजुतियों जान आशतत 
यह जाजानूतो अमिमाइन बर प्रदर्धिशा कर चएा गया। राजमूहक-ध्रेप्टीले खुशा--अताध पिंहिक 
गृसतिस बहूबा सिदशन्‍सज-्यहित बदकों निम॑ब्रश विया है। हद गाजगहज-पेप्टीसे अनामननदिय 
शहखतिगे 3 7-- 

मे सृत्जति ! बल्ष लिये मिशुजप-सरत मृढकी जिमतित शिया है जोर सृआगंतुक 
( पाएगा अधि) #ै। एशडिये गुल्णति | मे शत रोथे देता हैं. जिसग हु छड-गरित सिशुन्तपर 
जिऐ भोरत (*ैंदार) कर? 

हरी हरि मेरे दास होष॑ कै जिससे से बड़ ल्‍्शरित सिभुखधता भाजन (तैपार) वर्दा। 

राह भैशमसमे शुशा--अताबर पिद्रि! | हा शाप नेगमले अशाच पिदिंग 
को थे) की7य--- में हुश सर्च दंगा है। 

'गही बाय | धर दास रा है | 

बच गाज हे गता-- | हब डाध गांए मे जतापरपिदिर क्षा कहा मेंतू 
सं हण कै । 

जी दैज  छेरे पाण रात | | 

कह छषाओ वि हिह हयर्गा ते ”ख बाद तक डोज जाजपयर भाजहएक स्येर खकाजार पततज शाए 
को 7ई है पार कहा अत्ब> को काहकी राजरो पििजोा्३र करत सै जगत | आजय मैंवाए | राधा। 
कई आपदा बृपपक्‍फ क ह्णपए मु अाधयावित की पोज अब काघा। थे जराँतडाजएफब चेररबा छषपत 


चु+१ ८ढ ६ 


आरती था बफ-औअड़ उस आजकंत्रता कफ आभेपरक साहजश बह ज)।| इसी हटा अब 
ऋचा कह बता को वनलयाह ब्थपती के गत था 


६७३१ ] अनाथपिडिककी दीक्षा [ ४६१ 


था, वहाँ गए । जाकर भिक्षुसघ सहित विछाये आमसनपर बैठे। तव अनाथर-गपिडिक गृह-पतलि वुद्ध-सहित 
भिक्ष-सघको अपने हाथसे उत्तम खाद्य भोज्यसे सतरपित कर, पूर्णकर, भगवान्‌के भोजनकर, पात्रसे हाथ 
खीच लेनेपर, एक और बैठ गया। एक ओर बैठे अनाथ-पिडिक गृह-पतिने भगवान्से कहा-- 

“भिक्षु-सघके साथ भगवान्‌ श्रा वस्ती में वर्पा-वा स स्वीकार करे।” 

“शुन्य-आगारमे गृहपति ! तथागत अभिरमण (“विहार ) करते है।” 

“समझ गया भगवान्‌! समझ गया सुगत | ” 


उस समय अनाथ-पिडिक गृह-पति बहु-मित्र"-वहु-सहाय, और प्रामाणिक था। राजगृहम 
कामको खतमकर, अनाथ-पिडिक गृह-पति श्रावस्तीको चल पका मार्गेमे' उसने मनुष्योको 
कहा--आर्यो | आराम बनवाओ, विहार (मिक्षओके रहनेका स्थान) प्रतिप्ठित करो। लोकमे 
बुं3 उत्पन्न हो गये हे, उन भगवानको मैने निमन्रित किया है, (वह) इसी मागसे आवेगे।” 
तब अनाथ-पिडिक गृह-पति-द्वारा प्रेरित हो, मनुष्योते आराम बनवाये, विहार प्रतिष्ठित किये 
दान (ज्सदाब्रत) रक्खे। 


(अपने) 


तब अनाथ-पिंडिक गृह-पतिते आवस्ती जाकर, श्रावस्तीके चारो ओर नजर दौव्हाई--- 

“भगवान्‌ कहाँ निवास करेंगे ? (ऐसी जगह) जो कि गाँवसे न वहुत्त दूर हो, न बहुत समीप ,* 
पीहनेवालोंके आने-जाने योग्य, इच्छुक मनुप्योके पहुँचने लायक हो। दिनको कम भीछ, रातको अल्प- 
शब्द त्प - नि घोष, वि - ज न-वात (+आदमियोकी हवासे रहित), मनुष्योसे एकान्त, ध्यानके 
छायक हो |” अनाथ-पिडिक गृहपतिने (ऐसी जगह) जे त राज कु मा र का उद्यान देखा, (जो कि) 
गाँवमे न बहुत दूर था० | देखकर जहाँ जेत राजकुमार था, वहाँ गया | जाकर जेत राजकुमारसे कहा--- 

आर्य-पुत्र! मुझे आराम वनानेके छिये (अपना) उद्यान दीजिये | ” 

“गृहपति | 'कोटि-स था रसे भी, (वह) आराम अ-देय है।” 

“आये-पुत्र | मेने आराम के लिया।” * 

गृहपति ! तूने आराम नही लिया ।” 

लिया या नही लिया, यह उन्होने व्यवहार-अमात्यो (नन्यायाध्यक्ष)से पूछा। 
महामात्योन्ते कहा--- 

“आर्य-पुत्र। क्योकि तूने मोल किया, (इसलिये) आराम ले लिया।” 

तेव अनाथ-पिंडिक गृहपतिने गाल्लियोपर हि रण्य (समोहर) ढुलवाकर जेतवनको को टि- 
पन्‍्था र' (--किनारेसे किनारा मिलाकर) बिछा दिया | "एक वारके छाये (हिरण्य)से (द्वारके) 
कोठेके चारो ओरका योत्छासा (स्थान) पूरा न हुआ। तव अनाथ-पिडिक गृहपतिने (अपने) मनुष्योको 
कज्ञा दी-..- 

“जाओ भणे। हिरण्य ले आओ, इस खाली स्थानको ढाँकेंगे ।” तब जेंत राज कु मार को 
(स्याल) हुआ-..-यह (काम) कम मह्त््वका न होगा, जिसमें कि यह गृहपति बहुत हिरण्य खर्च कर 
रहा है।” (और) अनाथ-पिंडिक गृहपतिको कहा-- 
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*जो घनी थे उन्होंने अपने बनाया, जो कम घनी या निर्धन थे, उन्हे घन दिया। इस प्रकार 
पह पेतालोस योजन रास्तेसें योजन योजनपर विहार बनवा श्रावस्ती गया (--अद्गुकया) | 

*इस भरकार अठारह करोछका एक चहबच्चा खाली हो गया ।. दूसरे आठ करोढ्ठसे 
आठ करीस भूमिमें यह विहार आदि बववाये (---अट्ठकचा )। 


डर ४-चुस्पबग्ग [ ९६१२ 


“बस गृहपति ! हू इस खाड़ी जगहकों मत बेंबबा। यह प्ताली-जगह (*अबयाश) मुझे द 
यह मरा दाश होगा। 

तब मनाय-पिड़िक गृज़पतलिल यह जब कुमार गष्य-माय प्रसिद्ध मनुष्य है। इस धर्म गिनम 
(नपर्म)म ऐसे आदमीका प्रम होता लामदामत है। (सोच) बह स्पान जत्त राजयुमारकों ये डिया। 
शेय जंल-कुमारन उस स्थानपर कोटा बनबाया | मताब-पिडिक गृहपतिसे जेलअसम बिहार (रूमिस्षु 
विभाम-मसान) अमद्ाम। परिबंण (>्यॉगमन सहित पर) बंनबायं। कोठरियाँ । उपस्भान 
शाझाय [व्समान्युड) | मम्ति साझाय॑ [स्पातीनार्म बरनक घर) । बल्पिग जुठियाँ 
(ब्महार) |परासाम । परप्ताबखाने | अज्षमणय (०हसनेक स्थान ) | चजमदय 
शाक्षाय | प्याउ । प्याउ-पर व। जवाघर (जस्‍नाधागार) । जस्ताभर घाखासे ! 
पुज्जरिणियाँ ।मेडप । 


२--भैज्ञाली 
( २ ) नवकमे 


मपवान्‌ राजगू हम “कफछानुसार बिहारवर जिशलर मैशातीबी उपर जारिका («रामत) 
थी अस पह | बमरा अरिका करत हय जहाँ बैगासी थी बहाँ पहुचे। बहाँ सगबात्‌ बेशालीम महाबत 
बी ब टायाएद शाछ्ाम जिह़ार बर्ते थे। 

उस समय सांग साभाए्-पूर्ववा लब कर्म («मय परषा निर्माण) क्‍पत थे। जो 
भिक्नु सब-कर्मरी देख-रख («अपिप्टान) गरत थ॑ बह भी (१) चीघर (“अरत्र) (२)पिंड 
पाल (मिशसाप्त) (१) शममासल (पर) (४) प्साग प्रत्यम («राग्रि-पष्य) भैपस्य 
(«मौषण ) इस प रि प्या रा से सरइत हाले पे। तब एच वरिद्र ततुबाय (न्स्मुज्ताहा)क (मत्तम) 
हुआा--- यह छोटा जाम स होगा जां कि यह रांस सरयाए-पूर्वश शब-जर्म बणत है क्यों स मैं मी नब- 
बर्म शनाऊं ” लब उस गरीब सम्शुबायने स्थय ही कीघ्ट तैयारण रु इंटे चिल मीत सत्येबी । अतजास 
होातिस उसती बताई सीत गिर पद्णी। बूसरी बार भी उस गरीब ।ै सीसरी बार भी उस्त भरीश | रत 
बर' करीब तनन्‍्तुषाय लिप्त हासा बा-- एस शाक़्य-पुतीय समचात्रा जा चीबर शत है उम्हीष 
शय-कमेती देस-रर बरतें है । से गरीब हूँ इसलिय कोट मी सुझे ते उपरेश व रता है! तल अगुणासभ ब रा 
है. और से सहजमेती इस रैस कटा है। 

भिशुधाने उस बरीब शस्बूबापयया पिप्त होते खुना। लब उस्हाते *रा बातवा भगराग्‌र 
बड़ा । रद झगजाजूने ज़ी सब्पस “सी ध्रारक्मम बाॉमिक-बपावह्ार मिधुआाया आसजित तिया+- 

भिपुप्रा 'शब कर्म हनी आजा करता है! नथ॒ बरसिष (-.बिहार बलअातैबा सिरीक्षष ) 
घा[का जिजारबी अस्दी लैयारीरा श्याठ 4 एसा चाहपि । (उस) हह पटैएी मसरस्सज कराती चाहिये। 

श्र मिफ्जा! (शंजजपित मिल) इस प्रकार देता चाहिय। पहि सिशुम प्रार्जनणा करती 
अआजिये। पिएं एवं बतूर बबप् भि[-सतचो गुतित बरे। 

जले ! भप बेरी छुमे । एप सपा पसरू है जा अमब गज़्टालिंष विहारषा मयलर्म असल 
खिश्तात टिपी जापे। पर अति (-विवत] ह। 

“पान | मंत्र जुगा शूता धपूत रेशेशातिब विहारशा नइलर्स असर सिशता दिया जाता है 
जिले शआाजु'जाजूर। साए # हि अपक-गुल्टीविक विदश्त्रा शालर्भ क्ूष मिश्रा टिया जाप बा 
आप रह जिएबो शार्द सफ़ा औा | 

दूसरी डार भी ॥ जीगगी शा थी ॥ 
खचरे मष-वर्ज अयुर विशका द दिया पक जान्‍्य है इरगाटिये चुप हा गा में लबधताएऋं: 


६२८ ] तित्तिर-जातक [ ४६३ 


भगवान्‌ चै था ली में इच्छानुसार विहार करके, जहां श्रा व सती है वहाँ चारिकाके लिये चले। 
उस समय उ-वर्गी थ भिक्षुआंके शिष्य, बृद्ध-सहित शिक्ष-सघ्के आगे आगे जाकर, विहारोकों दसलकर 
हेते थे, शब्याय दखदवर डेते थे--यह हमारे उपाध्यायोके लिये होगा, यह हमारे आचायकि लिये 
होगा, यह हमार लिये होगा।” आयुष्मान्‌ सारि पुत्र, बुद्न-सहित सघके पहुँचनेपर, विह्ारोंक दखल 
हो जानेपर, दाय्याओंके दखल हो जानेपर, अण्या न पा, किसी वृक्षके नीचे बैठे रहे। सगजानूने रातके 
भिनसारको उठकर जासा। आयुप्मान्‌ सा रि पुत्र ने भी साँसा। 

“कौन यहा है?” 

“भगवान्‌ ! में सारिपुन 

“सारि-पुन्न ! तू बयो यहा बैठा है ?” 

तव आयुष्मान्‌ सारि-पुतने सारी वात भगवानूसे कही । भगवानूने इसी सबंधमें---इसी प्रकरणमें 
शिक्षृ-सघको जमा करवा, भिक्षुओंसे पूछा-- 

“सचमुच भिक्षुओ । छ-वर्गीय भिक्षुओंके अन्‍्तेवासी (>थिप्य) बुद्च-सहित सघके आगे 
आगे जाकर० दखलफर छेते है ?” 

“सचमुच भगवान्‌ |” 

भगवान्‌ने घिक्‍कारा---'भिक्षुओं ! कैसे वह नाछायक भिल्षु बुद्ध-सहित सघके आगे० ? 
भिक्षुओं ! यह न अप्रसन्नोफो प्रसन्न करनेके लिये है, न प्रसन्नोको अधिक प्रसन्न करनेके लिये है, बल्कि 
अअसन्नोको (और भी) अप्रसन्न करनेके लिये, तथा प्रसन्नो (न्भ्द्धालुओ ) मेंसे भी किसी किसीके 
उलटा (अप्रसन्न) हो जानेके लिये है।” 
धिवकार कर धामिक कथा कह, भिक्षुओक्तो सबोधित किया-- 

(३ ) अग्नासन अअपिडके योग्य व्यक्ति 

'भिक्षुओ। प्रथम आसन, प्रथम जल, और प्रथम परोसा (>अ ग्र -पि ड)के योग्य कौन है २” 
किन्ही भिक्षुओने कहा--भगवान्‌ ! जो क्षत्रिय कुलसे प्रब्नजित हुआ हो, वह योग्य हैं।” 
किन्ही «ने कहा---'भगवान्‌ जो ब्राह्मण कुलसे प्रश्नजित हुआ हैँ, वह्‌०।” 
किन्ही ०ने कहा--“भगवान्‌ ! जो गृह-पति (वैद्य) कुछसे।” 
किन्ही ०नें कहा--“भगवान्‌ ! जो सौत्रातिक (स्सूत्र-याठी) हो०।” 
किन्ही ०ने कहा---भगवान्‌ | जो विनय-घर (+विनय-पाठी) हो० ।” 
किन्ही भिक्षुओने कहा--“भगवान्‌ जो वर्म-कथिक (<धर्मव्याख्याता) हो०।” 
किन्ही ०---जो प्रथम ध्यानका छाभी (>पानेवाला) हो०।” 
किन्ही ०-.'जो हितीय व्यानका छाभी।” “जो तृतीय ध्यानका० ।/ “जो चतुर्थे ध्यान- 


( जो मसोतापन्न (स्रोतआपन्न) हो०।” “जो सकिदागामी (<सक्षदागामी) ०” 

शजो है 64. जग 

जो अनागामी० !! “जो अहँत्‌ू०।” “जो चैविद्य हो०। जो पद्-अ भिज्न०। 
(४) तित्तिर जातक 


पैव भगवानूने शिक्षुओको सबोधित किया--- 

“पूर्वकालमें भिक्षुओ ! हिमालयके पासमें एक बव्ठा बर्गद था। उसको आश्रयकर, तित्तिर, वानर 
ओर हाथी तीन मित्र रहते थे। वह तीनो एक दूसरेका गौरव न करते, सहायता न करते, साथ 
जीविका न करते हुये, रहते थे। भिक्षुओ | उन मित्रोको ऐसा (विचार) हुआ---अहो | जानना 
नाहिये, (कि हममे कौन जेठा है), ताकि हम जिसे जन्मसे बढ जानें, उसका सत्कार करें, गौरव 
करें, मानें, पूर्जें, और उसकी सीखमें रहे।' 


(डे ] ४--चुस्छवग्ग [ ६६१५ 


“जब भिक्षुमों| विशिर और मर्बंट (व्दासर)ते हस्ति-नागसे पृक्षा--- 
सौम्य' तुम्हे बया पुरानी (बात) याव है? 
सौम्पो (जब में बच्चा था तोइस स्यप्रोण (बर्गद) को जाँणोगे बीचमे क्रक साँप जाता 
॥। इसकी पुनगी मेरे पेटकों छूती थी। 'सौम्मो ! यड्भ पुरानी बात सूध्ते स्मरण है। 
तब भिक्षुआ तित्तिर मौर हमस्ति-मागते बामरसे पूछा-- 
'सौम्प | युम्हे कया पुरासी (बाल) याद है ? 
सौम्पो! जब मे बच्चा था मूमिमं बैटकर इस बर्मेदक॑ पुनगीके अकुरोको ल्लाता बा। सौम्मो 
पड पुरानी । 
“जब भिक्षुबओो | बातर और हस्लि-नागने वित्तिरसे पूछा--- 
सौम्प | तुम्हे क्या पूरानी (बात) याद है? 
'पौम्पो | उस जगहपर महात्‌ बर्गद था उससे फल खाकर इस लगह भेते बिप्टा की उसौस 
एहू बर्गेद पैदा हुआ। उस समय सौम्पो में जम्मसे बहुत सयातवा थघा। 

हब मिशुभो | हाथी भर बानरसे सिश्षिरको यो बहां--- 

'सौम्प | तू बममें हम सबसे बहुत बल्मा है। तेरा हम सत्कार करंगे गौरब बरेंगे मानेंगे 
पूजेगे और तेरी छीखम॑ रहसे। 

“हब मिशुमों |! सिलिएते बातर छोर हस्वि-नामको पाँच झीख' ग्रहण करायें आप मी पाँच 
धीछ ग्रहण गिये। बहू एक दूसरेवा गौरव करते सहायता गरते साथ जीविका करते हुमे बिह्वारकर 
काया छ्लोड मग्तेषे बाद सुगति (प्राप्त कर) स्थर्ग कोकमे उत्पन्त हये । यही मिक्षुओं 
तैशिरौप-शअह्वा अ ये हुआ-- 

“जर्मको जानकर जो मनृप्य भुदणा सत्कार करते है। 
(उसके किम) इसी जमम प्रससा है सौर परछोश्मे मुयति। 
पमिखुओों! बह लिप (च्सपु) मोलिक॑ प्राणी (बे दो मी) एक गूसरेका गौरव बरतें 
सहायता गरत साथ जीवत-पापन करते हैम॑ बिहार बरत थे। मौर मिशुमो ! यहाँ क्‍या यद्न शोमा 
इया किधुम ऐसे सु-स्याध्यात्र बर्मे-बितसम प्रदणित होषर सी एवं दूसरेका गौग्य लकप्ते 
सहायता मे करते साथ जोबन-पापत ले बरत (हुये) बिहार बरो | मिशुमो | यह से बप्रसपभागो प्रसक्ष 
बरनेते लिये है | 
पिल्लाजर घामिर जया कहजब उस भिशुमाकों सशोधित विसा-- 
भिश्तुओं बृय-पनत्र अनुस्तार अभिषादन प्रत्युत्यान (बस्हेज सामने "संठा होना) हाथ जोस्टता 
बृगाख-प्रश्त प्रपम-आासन प्रथम-शछ प्रथम-परोसा देनेषी अनुशा काता हूँ । साबित शुदपतव अमुसरशत्री 
मे शोटला चाहिये जां तौट़े उरायो शरुष्कृत "बी आपति (होपी)। 
मिशुमों | यह दस अ-बम्दतीय है-- 
(५ ) बम्दनाका ऋम 
पूर्ति छप खम्पप्तकों पौछेगा उपलम्पन्मो अ-बन्दवीम है। अध्‌-उपाग्पप्त अवबइतीस 
है। हारा सदनयागी अुद्ध-ए अ्र-सर्भ-बादी । रित्र्याँ । बपुमा | परियासा दिपाबया । 


संहिता, रात्प जानेय बद्माअर्प प्रर-बर्शत। . * भिन्लु-जिपपषे अगुलार छोज़ा पाप है! 
"जिशृत्री दौताशों प्राप्प भ्रपरापर्े शापक सप द्वारा कुछ दिल सिपे बुजवबरभ। 
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मूलसेप्रति-कर्षणाहँ०। मानत्त्वाहें०*। 'मानत्व-चारिक०। भहवानाहै०। भिक्षुओं' 
यह तीन वदनीय हे--पीछे उपसम्पन्न द्वारा पहिलेका उपसम्पन्न वन्दनीय है, नाना सहवास वाला 
वृद्धतर घर्मवादी ० । देव-मार-ब्रह्मा सहित सारे. लोकके लिये, देव-मनुष्य-श्रमण-ब्राह्मण सहित सारी 
प्रजाके लिये, तथागत अहँत्‌ सम्यक-सम्बुद्ध वन्दनीय हे। 

३---श्रा वस्ती 


(६ ) जेतबन स्वीकार 
क्रमश चारिका करते हुये, भगवान्‌ जहाँ श्रा व सती है, वहाँ पहुँचे। वहाँ श्रावस्तीमे भगवान्‌ 
अनायथ-पिंडि क के आराम जे त-व न' में विहार करते थे। तब अ ना थ - पि डि क गृहपति जहाँ भगवान्‌ 
थे, वहाँ आया, आकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे हुये, अनाथ-पिंडिक 
गृहपतिने भगवानसे कहा-- 
“भन्ते । भगवान्‌ भिक्षु-सघ-सहित ककृूको मेरा भोजन स्वीकार करें।” 
भगवानूने मौन रह स्वीकार किया। तब अनाथ-पिंडिक० भगवान्‌की स्वीकृति जान, आसनसे 
उठ, भगवान्‌को अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया। अनाथ-पिंडिकने उस रातके बीत जानेपर 
उत्तम खाद्य भोज्य तैयार करवा, भगवान्‌को काल सूचित कराया० | तब अनाथ-पिंडिक गृहपति अपने 
हथसे वुद्ध - सहित भिक्षु-स घको उत्तम खाद्य भोज्यसे सतपितकर, पूर्णकर, भगवान्‌के पात्रसे हाथ 
हटा लेनेपर, एक ओर० बैठकर भगवानूसे बोला-- 
“भन्‍्ते | भगवान्‌ ! में जेतवनके विषयमें कैसे करूँ?” 
“गृहपति |! जेतवन आगत-अनागत चातुदिशसघ के लिये प्रदान कर दे?” 
अनाथ-पिंडिकने ऐसा ही भन्‍्ते |” उत्तर दे, जेतवतको आगत-अनागत चातुदिश भिक्षुसघको 
अदान कर दिया। 
तेव भगवानूने इन गाथाओसे अनाथपिंडिक गृहपति (के दान)को अनुमोदित किया-- 
“सर्दी गर्मीको रोकता है ० *। 
४० मलरहित हो निर्वाणको प्राप्त होता है” ॥(५)॥ 


तब समगवान्‌ अनाथर्पिंडिक गृहपति (के दान )को इन गाथाओंसे अनुमोदितकर आसनसे 
उठ चले गये। 


$४-विहारकी चीजोंके उपयोगका अधिकार आसन-अहणके नियम 
( १ ) विहारकी चीजोंके उपयोगमें क्रम 


उस समय छोग सघके लिये मडप, सनन्‍्थार (+विछौता), अवकाण तैयार करते थे। पड - 
पर्यीय सिक्षुमंके शषिप्य--भगवान्‌ सघ (की चीज़)के लिये ही वृद्धपनके अनुसार अनुमति 
दी हैं, (सघके ) उद्देशसे कियेके लिये नही--(सोच) बुद्ध-सद्दित भिक्षु-सघके आगे आगे जा मडपो, 
सैन्‍्थारो, और अचकाशोको दखलकर लेते थे---यह हमारे उपाध्यायोके लिये होगा, यह हमारे आचाय कि 
लिये और यह हमारे लिये होगा । आयुष्मान्‌ सा रि पु त्र बुद्धनसहित भिक्षुसघके पीछे पीछे जाकर, मडपो, 
सैन्‍्थारों और अवकाशोके ग्रहणकर लिये जानेपर, अवकाश न मिलनेसे एक वृक्षके नीचे बैठे । तब भगवान्‌ने 
रातके भिनसारको खाँसा, आयुष्मान्‌ सारिपुत्रनें भी खाँसा -- 

“कौन है यहाँ? ” 

“भगवान्‌ | में सारिपुत्र !” 
सिय 2आ ब7> क0.3 न शा पक 


*यह भी एक दड है। देखो चुल्ल ६६९१२ पृष्ठ ४ड५१॥ 
णर पर 
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तब भिक्षुओ! सिशिर डर मर्बट (ब्यानर)गे हस्ति-मागसे पृप्ा-- 
सौ मय! तुम्हं बया पुरानी (बात) यार है ? 
'मौम्यो | जब में बच्चा बा तो इस स्यग्रोण (जर्गट) को अजाँबोग बीचमें गरक॑ साँप जाता 
बा। हसरी पुनगी मेर पेटको छूती थी। 'सौम्पो | यह पुरानी बात मुझे स्मरण है। 
सब मिसुजो | विक्तिर और हस्ति-मसामते बानरसे पूछा-- 
सौम्प मुम्हु क्या पुरामी (बात) याव है? 
सौम्यो' जब मे बच्चा णा भूमिमेंधेटकए इस बर्गेदक पूनगीके अब रोफो खाता घा। सौम्पो ! 
मह पृररमी । 
सब मिक्ुमो ' बानर और हस्ति-नागने घित्तिरसे पूछा-- 
सौम्य | तुम्हे बया पुरानी (बात) याइ है? 
'सौम्पो ! उस बघगइपर मद्ढान्‌ बर्गद पा उससे फर क्षावर इस जगह मैने बिप्टा की उप्तौसे 
मह बर्मद पैदा हुमा। उस समय सौम्यो! में जन्मस बहुत सवाना था। 
“जब मिसुमो ! हापी और बानरने तिशिश्को मा कहा-- 
'मौम्य | सु जस्मम हम सबसे बहुत बक्ा है। तेरा हम सत्कार बरेंये गौरब बरेगे मार्गेगे 
पूृजमे शौर तेरी सीखर्म रहतगे। 

तब मिल्षुद्धा' लिसिरने बागर और हस्ति-नामयो पाँच बीस ग्रहण क्दाये आप भी पाँच 

पीए प्रड्दण गिये। बहू एक इदूसरेवा सौरण करते सहायता करते साथ जीविना बरते हये विहारत र 
बाया छोड़ मरतेर आदइ सुगति (प्राप्त गर) स्थर्स कोषमे उत्पन हुमे । यही मिसुओं ' 
तैतिरीय-वअधह्याचर्य हुआ--- 
*बर्मकां लागफर जो ममुप्य बृड़शा सत्कार करते है। 
(उतर क्िय॑) इसी जस्मस प्रससा है भशौर परसोषम्मे सुगति। 

पमसुओ | बह तिर्थययू (न्पपु) गातिक प्राजी (ले तो भी) एक दूसरेवा सौरम बरते 
सहायता करते साथ जीवन-पापन करते हसे बिह्ार कप्त थे।! और मिशुजो! यहाँ जया बह प्ोमा 
दंगा वि धुम ऐस मुनख्याव्यात अर्म-बितयमे प्रश्रजित होगर भी एक इूगरेका गौर्ण सजप्त 
सहायता रे करत धाज जीवन-पापर तन बरते (हमें) बिहार बरो | मिछुजो ” यह से मप्रप्तप्तनोगी प्रधभ 
बयमनेक जिये है. । 

पिफ्वारबर आा्सित्र कपा बहूर उत मसिछुशोरों सथोधित दिया--- 

#प्ितुओो | बुदसनर्र झनुसार अमिजादन प्रत्युत्पात (बछेते सामते रम्टा हाधा) हाव जोदछना 
ुशक्-प्रस्त प्रमम-आासन प्रवम जछ प्रबम-परोसा देलेगी अनुज्ञा बरता हैं! सापिन अुद्धपघपनव अनुसरण 
थे लोएा लखाहिये जो ताड़े उसतो इुप्डू ते बी डार्पाति (होमी)। 

जिधुज ! या इए प्र-ब्रमालीय है-- 
(4) अम्दनाऊझा कम 
चूत उप खम्पप्नकां पीछेश उससम्पत्म' ज-बम्दतीय है। जन उपराम्पप्त अमपतीप 
है। शाला सत्जांगी बृदजार मखर्म-दादी ! ग्त्रियाँ । हपुसके ॥ परिबास! शिया पया | 





मररितरा, लत्प झाजेप ध्ाद्मजर्ष शइ-इर्जत। जिश्ु-नियमर अनुप्तार छोटा बाप है। 
ह[जसुफ्ी दौततारों प्राप्त्प. सपराधों कारक संप हारा दृछ दिन किये पृण+श रण । 
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मूलसेप्रति-कर्ष णाहुँ०। 'मानत्त्वाहँ०१। “मानत्व-चारिक०) आहवानाहूँ०। भिक्षुओ'! 
यह तीन बदनीय हे--पीछे उपसम्पन्न द्वारा पहिलेका उपसम्पन्न वन्दनीय है, नाना सहवास वाला 
वृद्धतर धमेवादी०। देव-मार-ब्रह्मा सहित सारे. छोकके लिये, देव-मनुष्य-अ्रमण-ब्राह्मण सहित सारी 
प्रणाके लिये, तथागत अहँत्‌ सम्यक-सम्बुद्ध वन्दनीय हैं। 

३--श्रावस्ती 


(६ ) जेतवन स्वीकार 
क्रमश चारिका करते हुये, भगवान्‌ जहाँ श्रा व सती है, वहाँ पहुँचे। वहाँ श्ावस्तीमें भगवान्‌ 
भनाथ-पिंडि क के आराम जे त-व न मेँ विहार करते थे । तव अ ना थ - पि डि क गृहपति जहाँ भगवान्‌ 
गे, वहाँ गाया, आकर भगवान्‌कों अभिवादनकर एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे हुये, अनाथ-पिंडिंक 
पैहपतिने भगवानसे कहा--- 
'भन्ते। भगवान्‌ भिक्षु-सघ-सहित कलको मेरा भोजन स्वीकार करें।” 
भगवानूने मौन रह स्वीकार किया। तब अनाथ-पिंडिक० भगवान्‌की स्वीकृति जान, आसनसे 
35, भगवानूको अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया। जनाथ-पिंडिकने उस रातके चीत जानेपर 
उत्तम खाद्य भोज्य तैयार करवा, भगवान्‌को काल सूचित कराया० । तब अनाथ-पिंडिक गृहपति अपने 
हपसे बुद्ध - सहित मि क्षु-सघको उत्तम खाद्य भोज्यसे सतरपितकर, पूर्णकर, मगवान्‌के पात्रसे हाथ 
हैंड डैनेपर, एक ओर० बैठकर भगवानूसे वोछा--- 
'भन्‍्ते! भगवान्‌! में जेतवनके विषयमें कैसे करूँ?” 
'गृहपति। जेतवन मागत-अनागत चा तुदिशसघके लिये प्रदान कर दे?” 
अनाथर्गपैडिकने ऐसा ही भन्‍्ते | ” उत्तर दे, जेतवनको आगत-अनागत चातुदिश भिक्षुसघको 
भदान कर दिया। 
पव अगवानूने इस गाथाओसे अनाथ पिंडिक गृहपति (के दान)को अनुमोदित किया-- 
“सर्दी गर्मीको रोकता है०*। 
० मलरहित हो निर्वाणको प्राप्त होता हैं” ॥(५)॥ 


पैवे भग्रवान्‌ अनाथर्पिडिक गृहपति (के दान)को इन गायाओसे अनुमोदितकर आसनसे 


छठ चले गये। 


3$४-विहारकी चीजोंके उपयोगका अधिकार आसन-ग्रहणके नियम 


(१ ) विद्वारकी चीजोंके उपयोगमें क्रम 
उस समय छोग सघके लिये मडप, सनन्‍्थार (+बिछौना), अवकाण तैयार करते थे। प ड्‌- 
हु शिष्य---भगवान्‌ सघ (की चीज)के लिये ही वृद्धपनके अनुसार अनुमति 
दी है, (सघके) उद्देशसे कियेके लिये नही---(सोच) बुद्ध-सहित भिक्षु-सघके आगे आगे जा मडपो, 
#धारो, और भवकाशोको दखलकर लेते थे---यह हमारे उपाध्यायोके लिये होगा, यह हमारे आचायोंके 
लिये और यह्‌ हमारे लिये होगा। आयुष्मान्‌ सा रि पुत्र बुद्ध-सहित भिक्षुसघके पीछे पीछे जाकर, मडपो 
भैन्‍्यारो और अवकाशोके अहणकर छिये जानेपर, अवकाश न मिलनेसे एक वृक्षके नीचे बैठे । तव भगवानने 


पते भिनसारको खाँसा, आयुष्मान्‌ सारिपुत्नने भी खाँसा -- 
“कौन है यहाँ यू 
“भगवानू। में सारिपुत्ना” 
"न जलन 58०० ट ह- 25 
“यह भी एक दड है। “देखो चुल्ल ६6 शर२ पृष्ठ ४५१। 


५५ 
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सारपिपुत ! तू क्‍या यहाँ बैठा है ? 

तब आायुप्मान सारिपुयर है सारी बात ममसबानूसे कह दी-। । | 

धभिकयारकर छथासिक् क्या कहु भिलुमाकों सबोधित क्यि-- 

“मिक्कुजों | (सघक) उद्ंणसे कियेमे भी गृठपने अनुसार (लीडेकि प्रहणकरनेके नियम)को 
शह्ठी उस्सबन करता चाहिये जो उल्सधमक्रे उसे दुकक्टका धोप हो 775 


(२) महा शस्पाका निपेघ 
उस समय खझ्लोग मोजनक समय जपने बरोम उँबे समन महाशमन बिछ्सते बे--जैसे 
कि आसरदी प्रसय मोनक (न्ररोयेदार कम्श्स) चितक (>शगप्तेदार) पटिक («्सीतक्षपाटी ) ) 
पटमिक (व्ब्कूचदार) सूसिक («हूुईदार) विकतिक (ज्लसह स्याप्रादिकं अिजवबासा) उदहोमी 
(«मसी चादर जिसक दोनो शोर शाछूर सपे हो) एकन्तछोमी («उसी चादर जिसके एक मोर 
झारूर शमी है) गट्ठिस्स(«वामदार रेंपम) कौपेय कम्मस मुस्तक («एक प्रकारता सूठी कपड़ा) 
हाभीजा बिछौसा (व्सूस) भोत्टेषा बिक्रौना रपका विछौना मुगछासता (“अजिनप्मजेनी ) कादक्ति- 
मृगताप्रेप्ठ प्रत्यस्तरण ( «»बिछौना ) उपरनी चादर जौर (>सिरहाने पैरहने) शेना योर छास 
तकियांष साथ। भिक्षु सम्देहमें पत्ू सही बैठे पं । मगबानूस यह बात कही ।--- 
मिक्षुमो ! आसन्वी परूग जौर शुश्तिक इत तीसको फ्ोत्क बाकी समी मृहस्थोके (बासनोपर ) 
बैस्लेगी जौर उनपर सेटनेकी खतुमति दइंता हूँ। ग7ा4 
चस घमय खोम भोजवक समय अपने घरमें शई डाके मचको भी पीटठको भी बिछाठं पे। 
नही बैट्से बे। --- 
अनुमति दवा हूँ, गृदृस्पोगि बिक्लीनेपर बैठने और लेटले बी। 775 
(३ ) आसन देना खना 
जउप्त समय एक खाजीवब-अनुयायी महामात्य (व्वराजमनौ) मे संभको मोज दिया था ।। लायु- 
स्‍्यागू चप गम्द प्ला जय पु व ने पीछे था मोमन करते समय पासक सिल्तुत्रों ठठा दिया। मोजन स्वामर्मे 
हस्शा हो गया | ठब बह महामार्स हैरात होता बा--जँसे शा क्य पु नी से भ्रमण पीछे था मोजर करते 
समय पासक सिशुक्ों उठा देते ह जिससे कि मोजन स्थासयमें हस्छा मचता ह दूसरी जगह बैठगर 
भी ती पबरेच्छ (भांजन) जिया जा सकता है ? मिल्तुओने उस महामात्म हैधन होलेकों घुना। 
अस्पेल्छ-मिलु मगदानूसे कहां ।०--- 
“सचमुच मिलुओ रे” 
(हैं) सचमुच भमजानू |”? 
फटका रबर जगवाजूते छामसिक बला बहू मिप्ुशोररों सबोधिय शिया--- 
“प्रितुओ! भोजन करते समय भिज्षुक्तो डठाना स चाहिये णो उठाये उचको दुक्‍कटका 
दोच हो। 76 
यदि डटातला ई मौर (बह शिलु) मोजन खतमबर चुना हैँ तो कहता चाहिवे--जामो पानी 


हामो। यदि ऐसा (कह्च अधसर) मिल लग॑ तो टौक मे हो हो गजहनो अच्छी तरह विमसतर अपनेसे 
शुद्धतो आमने देगा चाहिये। 777 


१ रो दृष्ड ४ए४। 
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“पिक्षुतं | में किसी प्रकारसे (अपनेसे) वृद्धेके आसन हटानेके लिये नही कहता, जो हटाये 
उसे दुक्कटका दोप हो।” 378 

उस समय पड़्वर्गीय भिक्षु रोगी भिक्षुओकों उठाते थे। रोगी ऐसा कहते थे---आखवुसो 
हम रोगी हे, उठ नही सकते ।” “हम आयुष्मानोको उठावेहीगे'--(कह) पकत्ठकर उठा खक्के होनेपर 
छोक देते थे। रोगी मूछित हो गिर पढ्ठते थे। भगवान्से यह वात कही ।-- 

“भिक्षुओं ! रोगीको न उठाना चाहिये, ० दुककट ० ।” 779 

उस समय पड्वर्गीय भिक्षु--हम रोगी हे, उठाये नही जा सकते---(कह) अच्छे आसनो 
पर बेठते थे ।०--- 

“०अनुमति देता हूँ, रोगीको (उसके योग्य) आसन देनेकी |” १2० 

उस समय पड्वर्गीय भिक्षु ज़रासे (शिर दद्दे)से भी शयन-आसन हटाते थे | ०--- 

“०ज़रासे शयन-आसनसे नही हटाना चाहिये, ० दुबकट ० ।” उ 27 


(४ ) सांधिक विद्वार 
॥ उस समय सप्तदश वर्गीय भिक्षु--यहाँ हम वर्पावास करेगे---(विचार) एक छोर 
वाले विहारकी मरम्मत करवा रहे थे। पड्वर्गीय भिश्षुओने सप्तदशवर्गीय भिक्षुओको विहारकी 
भरम्मत कराते देखा। देखकर ऐसा कहा--- 
“आवबुसो ! यह सप्तदश वर्गीय भिक्षु एक विहारकी मरम्मत करा रहे हे, आओ | इन्हे हटावें।” 
तब पड़्वर्गीय भिक्षुओने सप्तदशवर्गीय भिक्षुओसे यह कहा-- 
“आवबुसो | उठो (यहाँसे) इस विहारमे हमारा (हक) प्राप्त होता हैं।” 

(सप्तदश )---तो आवुसो ! पहिले ही कहना चाहिए था, जिसमें कि हम दूसरे विहारकी 

मरम्मत करते ?” 

(पड्‌०)---“आवुसो ! साघिक (>सघका) विहार है न ?” 

(सप्तदश )---हाँ, आवुसो ! साधिक विहार है।” 

- (पडू०)--'उठो आवुसो ! इस विहारमे हमारा (हक) प्राप्त होता है।” 

(सप्तदद्य )--“आवुसो ! विहार बढ्ठा है, तुम भी वास करो, हम० भी वास करेंगे।” 

(पड ० )---/उठो आवुसो | इस विहारमे हमारा (हक) श्राप्त होता है।“--(कह) कुपित 
असन्तुष्ट हो गर्देससे पकव्ककर निकालते थे । 

निकालनेपर वह रोते थे। भिक्षुओने पूछा-- 

“आवुसो ! किसलिये तुम रोते हो ?” 

“आवूुसो | यह पडूवर्गीय भिक्षु कुपित असन्तुप्ट हो हमें साघिक विहारसे निकालते हूँ ।” 

०अल्पेच्छ भिक्षु०। भगवानूसे यह बात बोले ।० सचमुच० ।--- 

“भिक्षुओ ! कुपित असन्तुष्ट हो (किसी) भिक्षुको साधिक विहारसे नही निकालना चाहिये, 
जो निकाले उसे घर्मानुसार (दड) करना चाहिये । भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ शयन-आसनके ग्रहण 
करानेकी ।” १22 

तब भिक्षुओको यह हुआ---कैसे शयन-आसन ग्रहण कराना चाहिये ?” भगवानूसे यह बात 

]-+-- 

“भिल्लुओ ! अनुमति देता हूँ, पाँच अगोसे युक्त भिक्षुकी शयन-आसन ग्रहापक (चयन- 

आसनको ग्रहर्ण करानेवाला अधिकारी) चुनने (्न्सम्मन्त्रण करने )की--(१) जो न स्वेच्छाचार 
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(“प्न्द)क रास्ते लाये (२) गम हेप (३) ८े भय (४) तने मोइ. (५) बसे 
लामेगो जाने। 723 
“जर भिल्लुमी | इस प्रगाए चुनना चाहिये--सहिके (उस) मिक्षुसे पृछकर अलुए-समर्थ 
भिन्षु-सपको सूजित करे--- 
क शप्ति । 
ख अभशुष्प्राबण | 
भा भरा रझ्ा--सभते इस सामबासे मिज्ुुकों सझ्यत-आासम-प्रद्मापक चुन सिया। सं्भको पप्र 
हैँ इसछिये अप है--पेसा मे इसे बारण करता हूँ। 
(५ ) शयन आसन-मद्ठापक 
तब दशायन-जासस-प्रहापक मिशुआको यह हुजआ---कसे सयत-आासम ग्रहण कराता जाहिये ! 
मगवाशूसे यह बात कही [--- 
“मिछुओं ( जनुमति देता हूँ पहिले भिक्ुओक्रों गिततेषी भिशुशोकरों पिशकर क्षम्मा 
(५०9७ ) गिननेकौ ध्ग्पा गिनकर प्रजमकौ (अच्छी) प्रम्पासे प्रहण कराानेशी! उम्व 
प्रभमषी प्तम्मास ग्रहण कफ्राते हुए धम्माम्ोत्रो बेचा शिया [-- 
अनुमति देता हूँ प्रपमके जिहारसे प्रद्कण करायेगी। 725 
प्रथमने' विहारस प्रहण गराते हुए गिहारोगो बंचा शिया ।-- 
डनुमति देता हूँ प्रथमके परिवेधसे प्रहण बरानेगी। 726 
झूनुमति बेता है अशिरिका माग भी देनेवी जविश्वित मात दे देगेपर हूसरा भिणु खाजाये 
तो इच्छाषे बिता मही देना बाहिये। 727 
उस समय भिंसू सीमासे बाहर ट्हरेगो रामत-अआसन प्रहण कराते बे ।»--- 
“पिषुमों ' सीमासे बाहुर ठहरेजो शयत-मासन सही प्रहण क्रामा चाहिये बदुक्‍ट । 728 
झस समय भमिशू दायन-शासन प्रहण बरा सब समय हिसे रोक रसते बे। ०--- 
# हपन-आपन प्रद्बण बरा सब धमयतं सिये शही रोजसा चाहिये दुष्ट । अगुमति 
देता हूँ बर्षारं हौन मासों लव रोर रखने भी और (बागी) ऋतुमआरे समम सही रोकने की । 729 
तब मिप्तुमायौं यह हुआ--पयन-आासलगे प्रहण वितते (प्रवारके) है? जगवाससे यह 
था! बड़ी -- 
पजिलुभी ! यह तौम दामन-छापसपे बहुल है-- (१) पहिछा (२) पिछछ्ता (१) अीचर्मे 
ने छोट। (१) आापाड़ पूथिमानें एक दिन जानेपर प हि छा (एमम-जाधम) ब्रहलण गराता चाहिये 
(२) क्षापात पुलिमारे मासमर बौल जादेपर पिएता (॥) प्रदारणा (भाएिवम पूणलिमा) गे एवं रिने 


जानेपर आउेवाले ब्पधवालते दिये बीअपें स छोटा ग्रहण बराता चाहिवे।--मिप्तुओ।! सह तौस 
इबज-बासनव्यार हैं। 75० 
पिवीव साचवार सवाप्त ॥४॥ 


( ६ ) एककफा हो रभान लेना निपिद्ध 
उस लय आपुष्णानू उप मद शाउपपुत  श्यावस्तीम एयस-अआासन प्रहणपर एज गाँवगं शाजार 
मर घप्रे। बहाँ ही (उरात) दहयस-आगस प्रतच उिया। सब सिछुओरा यह हुआ--जाजुसों। यह 
अापामानु रजगय शारपपुत भेरह बल्त विवाद बाद और सपमें द्रागट़्ा बरनेबाने हैं। बदि यह 


बरी बवाल बरेंगे शा हर शुरापूर्पषफ्त व बात वर जरेंगे। सचगा हो एपट्रे गछें। तब उस विशुजोने 
आरप्रयात्‌_ एव 7 एाहपतुतरा एटा कहा--- 


६४७ ] एक आसनपर बैठना [ ४६९ 


“आवूस उपनन्द ! आपके श्रावस्तीमे शयन-आसन ग्रहण किया हैँ न?” 

“हाँ, आवुसो ! ” 

“क्या आवुस उपनन्द ! आप अकेले दो (आसनो)फो रखे हुए हे ?” 

“बावुसो ! में इसे छोव्टता हूं, उसे यहूण करता हूँ ।” 

०अल्पेच्छ० भिक्षु०। भगवानूसे यह वात कही। 

तब भगवानूने इसी सबंधमे इसी प्रकरणमे भिक्षुसछघको जमाकर आयुष्मान्‌ उपनन्द० से 
महू पूछा-- 

“सचमुच उपनन्द ! तू अकेले दो (आसनो)को रखे है ? ” 

/ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ ! ” 

... वृद्ध भगवानूने फटकारा--'कैसे तू मोघपुरुष ! अकेले दो (स्थानो)को रखता है। मोघपुरुष ! 
पूने बहाँका रखा, यहाँका छोछ दिया, यहांका रखा, वहांका छोक दिया। इस प्रकार मोघपुरुप ! तू दोनों 
से पाहर हुआ। मोघपुरुष ! न यह अप्रसनोको प्रसन्न करनेके लिये है ० ।” 

फटकारकर भगवानू्‌ने धामिक कथा कह भिक्षुओको सबोधित किया--- 
“भिक्षुओ । एकको दो (स्थान) नहीं रोक रसना चाहिये, ०दुक्कट०।॥” 733 
(७ ) एक आसनपर बैठना 

.. उस समय भगवान्‌ अनेक प्रकारसे भिक्षुओको विनयकी कथा कहते थे, विनयकी प्रद्यसा करते 
4, विनयके आचरणकी प्रणसा करते ये आयुष्मान्‌ उपालिकी प्रशसा करते थे। 
भिक्षु “भगवान्‌ अनेक प्रकारसे थिनयकी कथा कहते हे, ० आयुप्मान्‌ उपालिकी प्रद्मसा करते हे--- 

(सोच), आओ आवुसो ! हम आयुप्मान्‌ उपालिसे विनय सीखें। (और) बहुतसे वृद्ध मध्यम 

(वयस्क) भिक्षु आयुष्मान्‌ उपालिके पास विनय सीखते थे। स्थविर भिक्षुओके गौरवके ख्यालूसे 

आयुप्मान्‌ उपालि खल्ठे खत्ठे पढाते थे। स्थविर भिक्षु भी धर्मके गौरवसे ख़त्ठेही खब्ठे वेचवाते थे। 

उससे स्थविर भिक्षु भी तकलीफ पाते थे, आयुष्मान्‌ उपालि भी । भगवानूसे यह वात कही ।-- 
“०भनुमति देता हूँ (अपनेसे) कमके भिक्षुके पठढते समय वराबर या ऊँचे आसनपर बैठनेकी, 
स्थविर भिक्षु वेंचचाते समय धर्मके गौरवसे वरावर बैठें, या घर्मके भौरवसे (उससे ) निचले आसन- 

पर 32 

उस समय बहुतसे भिक्षु आयुष्मान्‌ उपालिके पास खल्ठे खब्ठे पाठ सुनतें तकछीफ पाते थे। भग- 
वानूसे यह बात कही -- 

“०अनुमत्ति देता हूँ समान आसनवालोको एक साथ वैठनेकी।” 755 

तब भिक्षुओंको यह हुआ---'कैसे समान-आसनवाछा होता है? ०-- 

“०्वनुमति देता हूँ, तीन वर्षके मीतर (के भिक्षुओं)को एक साथ वैठनेकी।” 734 

उस समय वहुतसे समान-आसनवाले (भिक्षुओ) ने चारपाईपर एक साथ बैठ चारपाई तो 

दी, पीठपर बैठ पीठको तोछ दिया। ०-- 

“०अनुम॒ति देता हूँ, त्रिवर्ग (-तीनके समुदाय)को (एक साथ) चारपाईपर ( बैठनेकी), 

तरिवर्गंको पीठ (पर बैठनेकी) ।” 755 

चिवगेने भी चारपाईपर बैठ चारपाई तोत्ठ दी, पीठपर बैठ पीठ तोछ दी |--- 
“०अनुभमति देता हूँ, छ्विंवर्ग (दो आदमियो) को चारपाईकी, द्विवगेंको पीठकी।॥” 736 
उस समय भिक्षु अ-समान-आसनवालोके साथ रूम्बे आसनपर बैठनेमें सकोच करते थे | ०--- 


४७] ४--चुस्छवः्म [ ६६१२ 


अनुमति बेता हूँ पशक स्त्री और (स्त्री पुरुप) दोनों छियवास्ेकी छोट म-समाम-बासन 
बाछोक साथ छम्बमे मासनपर बेस्नेगी। 737 
तब भिप्ुज्ोच्रों हमा--'क्तिने तक (झूम्मा) सम्दा आसन (जहा) जाता हैं -- 
अशुमति देता हैँ जो तीमसे नही पूरा होता उसे सम्बा आसभ (मानने) की। 738 


$५-विहार ओऔर उसक सामानका बनवाना, याँटने योग्य 
वस्तुयें, वस्तुओंका हटाना या परिवतेन, सफाई 


(१) सापिक वस्तु 
उस प्मय बिदाणा मृगार-माता सजबे सिसे आातठिख्य (स्डयपोड्ी) सहित हस्तिनल 
प्रासा” असबासा अहती थी। तब भिक्षुजतों महू हुम--क्समा मंगजामने प्राप्ताइके उपशोगषी 
अनुमसि दी है या सकी २े ७-- 
प्रमुमति दा हैँ सभी प्रासाइक उपयोगप्री । 739 
उस समय कोसझछराज प्रसेशमित्‌की माता (-शस्पका) मरी थी। उसभे मरनेसे 
संभव गहतसी ज-बिहित बस्तुएँ सिक्ती जैसे वि सासस्दी पससंग मानव (“रोयद्भार पम्मस) 
॥ दोता प्लार छाह लकियोरें साथ बादसीसृयका उत्तम बिछ्लौता। भगवानूसे मह बात बड़ी [-- 
डनुमति इंता हैँ हलासम्दौषे वैरकों शाटबर इस्तेमाल बरनेगी पछगगे बसों तोलूरर, 


इस्लमासख गरलेजी शूक्त («€ई)वी गृल्चियोगा फोछटकर तहिया वनानेगी और आाबीको सूमिदा 
बिऐ्लेसा बतानेती। 74० 


(२) पाँच अ-देय 
*--2रा समय आबरतीएे परासते एक प्रासप्रे खाबासबें भिन्‍्ठु जानेबाठे मिशुशोक सिये हायत 
आरानता प्रयश्प बरतें करते तग आगमसे बे । तय उते मिश्षुजारों मह हआ---'माबसों | हूम इस बक्षा 
मानेशल सिक्षुप्रात डिये रयश-शासतया प्रउत्प बरते बरते ठप भा सप है। साजो आाजूयों | हप सभी 
गापि। दपन आसतेषों एजशोँ इ इ मौर उस (जे पास)स छेवर दस्तेमाक्त बरेग। (तब) उस्हाने 
समी सापिय घयर जासपल एजड़ो ई दिपा। लबागस्टु। सिशुशाले उसे सिशुम््गि यह बह़ा-- 
“डा | हमारे दिये प्यन-यासन बाटाजा । 
“जायगों | सांबित धंयश-जासस होती है हमने सब (प्यत-थासम) एजजों दे हिपे। 
बा कागुसो ! हममे सापिदर एशस-बासनक्तो हे हासा ? 
हाँ झाजगा 
भ्रातार्ए जिएु --हैगल हीदे घं---०। माजात्‌ग पर बाद बरी ।-- 
एबं मिएंजा | 3) 
(7) राषमुच अगवा! 
अएशन्‌ते कटहबारा-- जब में सिज्ओं! बर भोपपुर्प सॉपिर हायलन्याजगाों है शाडगे 
बे घर अप्मप्तारा प्रशध गगनेत पियें | 
करबरतशकर अदवाजन चापिर का बन विध्जारों संबोधित विया-- 


देशों बृत्त १९६ । 


६९५३ ] पाँच अ-विभाज्य [ ४७१ 


"“भिक्षतों! यह पाँच अदेय है, उन्हें सघ, गण था व्यवित (किसीको) देनेका (हक) नहीं 
है, दे डालनेपर भी यह बिना दिये जैसे होते है । जो दे उसे थुल्लच्चयका दोप हो।” 747 

“कौनसे पाँच २. ( १) आराम और आरामके मकान, यह पहिले अदेय हे ० जो दे उसे थुल्ल- 
च्चयका दोप हो। (२) विहार और विहारका मकान०। (३२) चौपाई-चौकी गद्दा तकिया०। 
(४) लोह-कुभक, लोह-भाणक, लोह-वारक, छोह-फ्टाह, बँसूला, फरसा, छुदाऊ, खनत्ी । 
(५) चलली, वेणु, मूंज, चल्वज (जमाभकछ), तृण, मिट्टी, लकछोका बतेन, मट्टीका वर्तत-- 
यह पाँच अदेय हे ० ।” 

2४---क्रीटागयिरि 


तब भगवान्‌ श्वावस्ती में इच्छानुसार विहारकर सारिपुत्र-मौद्गत्यायन तथा पाँचसी 
महान्‌ भिक्षुमघके साथ जिधर की टा गि रि है, उधर चारिकायों लिये चल पत्ठे । अध्च जितू और पु न वे सु 
भिक्षुओने सुना--भगवान सारिपुृत्र॒ मौद्गल्यायन तथा पाँचसी महान्‌ भिक्षु-सघर्के साथ कीटागिरि 
बा रहे है। है 

“तो आवुसो ! (आओ) हम सब सघके घयन-आसनको वाँट छे। सारिपुत्र मौदृगल्यायन 
पाप (चुरी)-इच्छाओंसे युयत्त हे । हम उन्हे शयन-आसन न देंगे।” यह सोच उन्होने सभी साघिक* 
जैेयन-आसनोको बाँट ल्िया। रे 
सा तब भगवान्‌ क्रश चारिका करते, जहाँ कीटागिरि है, वहाँ पहुँचे। तव भगवान्‌ने बहुतसे 
भिक्षुओको कहा-- 

“जाओ भिक्षुओ ! अदवजित्‌ पुनर्वेसु भिक्षुओके पास जाकर ऐसा कहो--आवबुसों | ० भग- 
तान्‌ आ रहे हैँं। आवुसो | भगवान्‌के लिये शयन-आसन ठीक करो, सघके लिये भी, और सारिपुत्र 
भोद्गल्यायनके लिये भी '।” 

५ , अच्छा भन्‍्ते |” कह उन भिक्षुओने जाकर अदव जितू, पुनर्वेसु भिक्षुओसे यह कहा--- 
०”४। (उन्होंने कहा)--- 

“आवुसो | (यहाँ) साघिक शयन-आसन नही है, हमने सभी बाँट लिया। स्वागत है आवुसो ! 
भेगवानूका। जिस विहारमे भगवान्‌ चाहे, उस विहारमे वास करे। (किन्तु) पापेच्छु हे सारिपुत्र 
मोदूगल्यायन ०, हम उन्हें श्ायनासन नहीं देगे ।” 

“क्या आवुसो ! तुमने साधिक शयनासन (घर, सामान) वाँट लिया २” 

“हाँ आबुसा ” 

तब उन भिक्षुओने जाकर यह वात भगवानूसे कही । भगवानूने घिक्कारकर भिक्षुओसे कहा--- 

(३ ) पाँच अ-विभाज्य 

“भिक्षुओ | यह पाँच अ-विभाज्य हैं, सघ-गण या पुदूगल (व्यक्ति) द्वारा न वॉटने योग्य हे । 
वॉटनेपर भी यह अविभक्‍त (“विना बँटे) ही रहते हैं, जो वॉटता है, उसे स्थूछ-अत्ययका अपराध 
जेगता है। कौनसे पाँच? (१) आराम या आराम-वस्तु (न्‍आरामका घर) । (२) विहार या 
विहार-वस्तु । (३) मच, पीठ, गदहा, तकिया । (४) लोह-कुम, लोह-भाणक, छोह-वारक, लोह- 
केटाह, वासी (चेंसूछा), फरसा, कुदाल, निखादन (#खननेका ओऔज्ञार) । (५) बलल्‍्ली, बाँस, 

” वेल्वज, तृण, मिट्टी, छकडीका बर्तन, मिट्टीका वर्तेन 7 34० 
तल  मिनिमा न पककत िवतित > 


$ सारे सघकी सम्पत्ति, एक व्यक्ति नहीं। 


४७२ ] 'डं-धुस्खवम्म [ ४६५९ 


४ ---भाष्लनवी 
(४) नवकमे 


ठब ममबार्‌ कीटासिरियें इच्छावुसार बिहारकर जिधर आछजी' है उद्दर बाएिकाके 
सिसे अल पतले । क््मस चारिका करते बहाँ शासजौ है वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ आरूबीक भग्गा व 


औस्‍्पमें विद्वार करते थे। उस समम आहृबीके तिबासी मिल्लु इस प्रकारके नवकर्म (जृह निर्माण) 
देते थे । पिश रखने मात्रके किये भी समकर्म देते बे मीत छीपने मातके किये भी वग्रार स्थापित 
करने माजके किये मी खबर्मेस् (न्बेछा)की बट्टरी करने मातके सिये भी आत़ोक-सम्पि 
(रोदसदान करने ) सपेदी करते काझा रग करते वेझसे रेंमने छाबन करने बाशते 
गण्डिका (“छकड़ी)रखते दूटे-पूरेकी मरम्मत कहते परिभष्ड (ल्‍पेटी) करने माजके 
सिये भी नगकर्म देते थे। बीए भर्पके छिये मी तीस बर्पेके प्रिय भी खिल्बगी सरके सिये भी सबकर्म 
देते थे | पूर्रके भाशिछ के शिह्दारका भी नगकर्म देते बे। ०शल्पेच्छ भिशु हैरान होते बे--०। -: 
मिल्युजो ! पिंड रखने मात्रके किये * पूयेके गाछिख् कगे बिहारका तबकर्म ही 
इता अाहिये जोदे उसे दृषण्टका दोप हो। भिछ्ठुभो ' अनुमति देता हूं न किये या बेठीबसे विये 
बिह्ारबा नवबर्म देनेकी। अइदडयोस | («शटारी) से काम देखकर साड़े शौ बर्षके हिये नमकर्म 
देनेकी बढ्े बिहार था प्रासादमे (ज़स भिक्षुके) कामको देखब र शस बारह बर्षके किसे शबकर्म बने 
की। 743 
रस समय मिलु सारे विद्वाएका तब देते बे। भगवामूसे यह बात बड़ी ।-- 
“भिस्तुो | सारे विध्वारदा सजकर्म मही देगा चाहिये दृबब्ट । 744 
उस समय भिप्नु एबकी रा (इमारतो)वगा सबके देते बे। -- 
“भिशुओे | एक्को दोषा लबतर्भ सही देा चाहिये दुकबट । 745 
छस समय मिक्‌ लबकर्म इहुलवर दूसरे को बसाते थे |०--- 
“पु्तुओं | सबके प्रहणकर दूसरेवो भे बसाता चाहिये रुफाट । 746 
उस समय मिप्तू शबषर्म खेवर साविक (विहार)को रोक रखते थे। -. 
'पम्रपुणो ! शबगर्म प्रहणवर साविबवको तडौ रोक रखता भाहिये दुृषफ्ट । अनुसति 
देता हू, एक अच्छी ध्रम्पा सछेनेगी। 747 
इस समय भिल्नु सीमाते बाहुर वऋरनेबालेको सबउर्म देते बे। -- 
सीमासे बाहर ख्हूएनेबाऐेगो तबबर्म सही देसा भाहिये दुषक्‍्ट | 748 
उस्त समय भिन्षु लगव मे प्रहशवर सब बाफ़बे स्िये रखते थे | ७--- 
सदगर्म प्रदशपर सब बाकूष्रे किये मही रण फैसा आहयें बुगकट । तुमसि देता हूं वर्षा 
बे तौन मासा मर रखनेशौ (बाषी) ऋतुमाने प्रमय ते रसनेर्री। 749 
उस गमप लिए शवकर्म ब्रट्थगर चठे भी जाते थे बृहरण मी हो जाते थे मर भौ जाते भें 
ब्राजणे र भी बत जाते थे (विश )गिपातों जस्वीपर करनेबाते भी बस जाते ले अग्तिम अपराव 
(पाएडिब)के अपरायी भी ह। जाते थे परमतत भी बिपिन भी बेदनगट्ट («न्‍मूर्ष्शा प्राप्त) 
भी आर्पति (ब्जपराघ)के सम देगनेंसे उ श्धि प्वक भी आपतिक मे पतिकार बरतेगे थे हिंद प्लव 
भी बुर घारणाफ न णोज्लेय्े उ तप प्ठव भी पत्चक् भी चोएपे शाच रइनेबासे भी तीवितों- 


* क्रबल (कामपुरसे बपफ्नौजरे दास्येपर ) । 
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के पास चले गये भी ०, तियेग्योनिमे चले गये भी०, मातृघातक भी०, पितृघातक भी०, अहेद्घातक 
भी०, भिक्षुणी-ट्पक भी०, सघसे फूट डालनेवाले भी०, (बुद्धके शरीरसे) खून निकालनेवाले भी०, 
(स्त्री-पुरुप) दोनोके लिंगवाले भी बन जाते थे। भगवान्से यह बात कही [--- 

“मिक्षुओ | यदि (कोई) भिक्ष्‌ नवकर्म ग्रहण कर चल्का जाये० (स्त्री-पुरुष) दोनोके लिगवाला 
वन जाये, तो जिसमें सघ (के काम) का हज न हो, (वह काम) दूसरेको देना चाहिये। यदि भिक्षुओं 
नवकर्म ग्रहणकर ठीकसे (काम) न कर चलता जायें० दूसरेको देना चाहिये। यदि भिक्षुओ! नवकमे 
प्रहणकर उसे पूरा करके चला जाये तो वह उसीका (काम) है। यदि भिक्षुओ | नवकर्म ग्रहणकर पूरा 
करके भृहस्थ हो जाये, मर जाये, श्रामणेर बन जाये, शिक्षाको अस्वीकार करनेवालू ०, अन्तिम अपराध 
का अपराधी हो जाये तो सघ मालिक है। यदि० पूरा करके उन्मत्त ०, विक्षिप्त चित्त ०, वेदनट्ट ०, ०उत्क्षि- 


तक बन जाये, तो वह उसीका (काम) है। यदि० पूरा करके पडक ०,० (स्त्री-पुरुष) दोनोके लिगवाछा 
पैन जाये, तो सघ मालिक है।” 75० 


(५) विद्वारके सासानका हटाना 

उस समय भिक्ष्‌ एक उपासकके विहारमे उपयुकत होनेवाले शय्या, आसनको दूसरे स्थानपर 
(छे जाकर) इस्तेमाल करते थे | वह उपासक हैरान० होता था--कैसे भदन्त (लोग) दूसरे स्थानके 
रैस्तेमाक करने (के सामान) की दूसरे स्थानपर इस्तेमाल करेंगे ।०-- 

“भिक्षुओ । दूसरे स्थानके इस्तेमाल करने (के सामान) को दूसरे स्थानपर नही इस्तेमाल करना 
चाहिये "दुक्कट ० ।” १57 

उसे समय भिक्षु उपो स थ के स्थानपर भी आसन ले जानेंमें सकोच करते थे, भूमिपर ही बैठते 

) ०५०... 

'सिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, कुछ समयके लिये ले जानेकी ।” 752 

उस समय सघका (एक) महाविहार गिर रहा था भिक्षु सकोच करते दाय्या, आसनको नही 
हेटाते य।०-... 

“अनुमति देता हूँ, रक्षाके लिये (सामानको) हंटानेकी।” १53 


(६) वस्तुओंका परिवतेन 

उसे समय शय्या-आसनके कामका एक बहुमूल्य कम्बछ सघकों मिला था।०-- 
“अनुमति देता हैँ, फातिकम्म (चसुभरता)के लिये (उसे) बदल लेने की |” 754 
उस समय शब्या-आसनके कामका एक बहुमूल्य दुस्स (>थान) सघको मिला था ।०--- 
/०अनुमत्ति देता हूँ, फा ति क म्म के लिये (उसे) बदल लेनेकी।” 755 

(७) आसन, भीतको साफ रखना ५ 
उस समय सधको भालहूका चमछा मिला था ।०-- 
“०अनुमति देता हूँ पापोश (न्पाद-पुछन) वबनानेकी।” 756 
चक्‍्कली (+?) मिली थी ।-- 
“०अनुमति देता हूँ, पापोश वनानेकी ।” 757 
चोक्क (>चोलक-छत्ता) मिला था |--- 
“०अनुमति देता हूँ, पापोश बनानेकी ।* 758 


उस समय भिक्ष बिता धोये पेरोंसे शब्या-आसनपर चढ़ते थे, घस्या-आसन मैछे 
द्वोते थे [० 


ड० 
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मिप्तुमो | पैर धोये बिसा धाम्पा-आसनपर मही चवमा चाहिये डइुउट । 759 
उस समय भीगे पैऐ छप्पा-मआासनपर भढ़से बे #मस्ति | -- 
#५भीगे पैरा शस्पा-आसनपर सही चढ़ता चाहिमे इुश॒तनट । ॥60 
*जूसे सद्वित एाग्पा-आससपर बढ़ते बे मधहिन | 
०जूते सहित दाम्या-आासमपर शलही बढ़ना चाहिमे छवट । 767 
काम की हुई मूमिपर घृकते थे रण खराब होता बा।४-- 
०क्यम की गई भूमिपर नहीं घृजना चाहिये दडुगफह । अनुमति देता हूँ चूपरान (न्सेछ- 
मसरसक की । 762 
बारपाईक पाये मी बौकीके पाये मी काम वी हुई भूमिषों बुरेइते बे। -- 
*अमुमधि देता हैं (पावोरा) कपससे रूपेटनेबी। 763 
उस समय काम की हुई भीतपर भाटठेसते थे रस प्रराव होता था ७-- 
काम की हुई भूमिपर नहीं ओोटेंसना चाहिबे बुनंकट । अनुमति देता हूँ आओोटेगनेक 
तम्तेकी । 764 
जोटेसनका तड़ता मीचेस भूमिका बुरेदता था जौर उपरसे भीतको सुषसान पहुँचाता बा ।४-- 
बनुमहि देता हूँ उपरसे मी सीचेसे मी बपझा कृपंटमेकी । 765 
उस धमय भिक्षु पैर भो छूटनेमें सकोच बरते थे | --- 
»शअषुमति देता हैं विछाकर लेटनेकी | 765 


५६६-सघके खारह कमेचारियोंका चुनाव 


हं---राजप्रह 


(१ ) सक्त-तदेशक 
तथ मगबात्‌ साफ़बीमे इच्छागुसार विहारकर जिभर राजगृ ह है ठजर 'घारिकाके सिसे 
अछ पते । भमश चारिगा गरते जहा राजगृह है वहाँ पहुंचे । बहाँ मगबान्‌ राजगृहमे बे लु व स कृप्म्दक 
विमापमें बिहार करते ले | तस समस राजगृड्में ब॒मिक्ष था । क्ोंग सजबो भोज मही पे सबते थे उेए 
मीज धछाक-मोज पाक्षिक, उपोप्तपिव (ब्यूशिमा अमाबस्पावा) प्राधिपविक (>ू्भतिपदुका) 
(मोज) कराना चाहते बे। मगबामूसे मह बात कही ।- 


जनुमति देता हैँ, सब-मोज चद्देध-भोज पसाव-भोज पाशक्षिक उपोसधिक (और) 
प्रातिपशिक ( भोज )की । 767 


छत स्रमप प दू ब मी य भिश्षु स्वय जक्का जच्छा मोजत से खराब ख्राय (अन्य) मिल्लुओोको देते 
मे | ७--- 

'भिन्षुयों | अमुमति बेठा हूँ पाँच बाठोसे युक्त मिल्तुको मक्‍त-ठदरेष्रक (सोजफे किए 
मिक्षुओवों मेजतैगाला) चुनतेकौ--(१) जो स स्वेकछाचारके रास्ते जाये ( ) म्रेप (३) 
लूमप (४) ल मोह (५) उद्देश पिसरे शौर तहेस भ कियेकों जाने। 768 

“और भिक्षुमों। इस प्रकार चुना चादिये--पदहिलणे (उस) पिलुसे पूछकर बतुर शसर्ष 
भ्रिष्तु सबको सूचित बकरे. 

कु शप्ति | 
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“प अनुश्नावण०। 

“ग थार णा--सपघने इस नामबादे शिक्षकों भज़त-उद्देशक चुन छिया। सघको पराद है, इसलिये 
चुप है--ऐसा से -से घारण करता हूँ ।” 

तव भवत-उद्देशक सिक्षुओको यह हुआ---कैंसे भक्त (-भोज)का उद्देश (वितरण) करना 
चाहिये *! भगवानूसे यह यात वही ।-- 

“०अनुमति देता हें, झछावा' (सल्लर्ट)से या पट्टिका (व्सटिया)से उपनिवधन (लिख) 
पर, ओोपुन (<रला)कर उद्देश फरने (चिट्ठी डालने)फी ।” 769 

( २ ) शयनासन-प्र्ापक 
उप्त समथ सथवरा झयवनआसन-ब्प्रज्ञापप ("आसन वॉटनेबाला) ने था।०-- 


“विक्षओं। अनुमति देता हैं, पाँच बानोंसे यूइतल भिक्षुकी शयन-आसन-प्रज्ापक चुननेवी-- 


0 २ १३) ्‌ | ० 


( ३ ) भाडागारिक 

उस समय सबका भड्ागारिक (#भमटारी) न था |०--- 
“०अनुमति देता हें, पाँच बातोंसे युवत्त भिक्षुको भठागारिक चुननेकी |--० * ।” 7 77 

(४ ) चीवर-प्रतिग्राहक 
इसे समय सघका ची व र-प्र निग्ना ह क (दान मिले चीवरोका रखनेबाका) न था।०-- 
“०अनुमति देता हूँ, पाच बातो युवत भिक्षुको चीवर-प्रतिग्राहक चुननेंकी---० * ।”” 772 

(५ ) चीवर-भाजक 
उस समय संघका चीवर-भाजक (#चचीवर वितरण करनेवाला ) न था ।०-- 
“०अनुमति देता हूँ, पांच बातोंसे युक्‍त्त भिक्षुको चीवर-भाजक चुननेकी--०* ।” 373 
उस समय सघका यवागू-भाजक (रूसिचत्ी वॉँटनेवाला) न था।०--- 

( ६ ) यवागृ-भाजक 
“०अनुमति देता हूँ, पाँच वातोंसे युक्त भिक्षुको यवागू-साजक चुननेकी--० * ।” 774 
उस समय संघका फल-भाजक (फल वॉटनेवाला) न था।०-- 

( ७ ) फल्न-भाजक 
“०अनुमति देता हूँ, पाँच वातोसे युक्त भिक्षुको फल-भाजक चुननेकी--०7 १ ।/ 775 
उस समय सघका खाद्य-माजक (“खानेकी चीज़ोका वॉटनेबाला) न था ।०-- 

( ८ ) खाद्य-भाजक् 
“०अनुमति देता हूँ, पाँच वात्तोंसे युक्त भिक्षुको खाद्य-ममाजक चुननेकी--०7*॥ 776 

(९ ) अल्पसात्रक-विसजेक 
उस समय सघके भडारमें थोछासा (+अल्पमात्रक) सामान मिला था ।०--- 
ज्क्--फअकाानफलनान्ल ननननन---+-+ 

*बुक्षकें सारकी शलाका या बाँस या तालपन्नकी पट्टिकापर भोज वेनेवालेका नाम लिख 


कर, सब शलाफकाओको ऊपर नीचे हिला एकमें सिलाकर_ स्थविरके आसनसे ही देना शुरू फरना 
चाहिये ( हे * भक्‍त-उद्देंशकी तरह यहाँ भी (पृष्ठ ४७४) ॥ 
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#/ अनुमति देता हूँ, पाँच बातसे युक्त सिक्षुकी अस्पसानक-विसर्जक (व््जोडीसी चीजोंका 
बॉटलेबासा) चुतमेगी-" ।” 777 
ठस अधम्पमातग-विसर्जक सिदुकरों पर्थ एकओे सिसे सुई देनी चाहिये प्षस्त्रक (“अंचौ) 
जूता बमरबद  असवंधक (ज्वथेस सटकातंवर बबस) ब्रर्हक्‍्या पर्मष्रक (प्पपस्ुमा) 
बमि (न्‍्यटिया) अर्भवुमि (च्यढी पटिया) मण्डल (नोट)  जयर्भमष्यस० अनुवाद 
परिमष्द («>पेटी) बता 'भाहिये। यदि सबने पास थी तेल मध्‌ 'ाँड हो शो छातेषे खिये एक 
बार बता चाहिय मदि फिर प्रबाजन हा तो फिर देता चाहिये। 
( १० ) शाटिक प्रड्मापछ 
उप्त प्मय सपवा शाटिग-अप्रहापव (व्याटक बॉटनेबासा) श्र बा। -- 
४ अनुमति हैता हैँ पाँच बातास युक्षा मिलुकों स्राटिक-ग्रहापक' चुमनेकी-- *। 778 
(११) आरामिक-मेपक 
उस समय सजा आरासिक-प्रधव (ब्लारामक तौकराबा जफ्सर) सर भा। -- 
अनुमति देता हूं पाँच बातोसि युक्त सिश्लु्रो आशामिक्-प्रेपश चुननेबी--- "। 779 
(१३ ) प्लामणेर-प्रेपक 
उस समय सभके पास झआमश्र-प्रेपक' («प्रामणेरोरर अफ्सर) श बा। --- 
“प्रन्तुओो ! प्ननुससि दंता हूँ पाँच बातोसे युक्त मिशुको श्रामश्र-प्रेषक्त चुननेषी-- "। 780 
हुलीप भाभवारए (समाप्त) ॥३8॥॥ 


मेनासनक्खन्धक समाप्त ॥६॥ 


शदण उदृणाक्ती हरा अर जौ (पृप़र ४+४)। 


'9-संघभेदक-स्कंघक 


१--देवदत्तकी प्रत्रज्या ऋद्धि-प्राप्ति श्रीर सम्सान । २--देवदत्तका अजातशन्नुको बहुष्ठाना, 
दे पर आक्रमण, और सघसें फूट डालना । ३--सघराजी, सघभेद और सघसामग्रीकी व्याख्या । 
४--तरकगामी और अचिकित्स्य व्यक्तित । 


१-देवदत्तकी प्रबज्या ऋडि-प्राप्ति ओर सम्मान 
?--अनूपिय 
(१ ) अनुरुद्ध आदिके साथ देवदत्तकी प्त्रज्या 

उस समय भगवान्‌ म ल्‍लो के कस्वे (>निगम) अनूपिया में विहार करते थे। उस समय 
उुछीन कुलीन जा कक्‍्य - कु मा र भगवान्‌के प्रन्नजित होनेपर अनु-प्रश्नजित हो रहे थे । उस समय म हा नाम 
भाषय और अनु रु द्ू-शाक्य दो भाई थे। अनुरुद्ध सुकुमार था, उसके तीन महल थे---एक जाछ्ेके लिये, 
एक गर्मकि लिये, एक वर्षाके लिये। वह वर्षाके चार महीनोमें वर्षा-प्रासादके ऊपर अ-पुरुप-वाद्योके साथ 
मैवित हो, प्रासादके नीचे न उतरता था | तब महानाम शाक्‍्यके ( चित्तमें ) हुआ----आज-कल कुलीन कुलीन 
शाक्यकुमार भगवान्‌के प्रश्नजित होनेपर अनुप्रश्नजित हो रहे है। हमारे कुलसे कोई भी घर छोड बेघर 

प्रन्नजित नही हुआ है । क्यो न मे या अनुरुद्ध प्रत्रजित हो । तब महानाम, जहाँ अनुरुद्ध गाक्‍्य था, वहाँ 
7गया। जाकर अनुरुद्ध शाक्ससे वोला---/तात ! अनुरुद्ध/ इस समय० हमारे कुलसे कोई भी० प्रत्नजित 
नही हुआ। इसलिये तुम प्रत्नजित हो या मे प्रत्रजित होऊँ।” 

“में सुकुमार हूँ, घर छोछ बेघर हो प्रत्नजित नही हो सकता, तुम्ही प्रश्नजित होओ।” 

'तात। अनुरुद्धा आओ तुम्हे घर-गृहस्थी समझा दूँ।--पहिले खेंत जोतवानय चाहिये। 
जोतवाकर बोबाना चाहिये। बोवाकर पानी भरना चाहिये। पानी भरकर निकालना चाहिये, निकाल 
फेर सुखाना चाहिये, सुखबाकर कटवाना चाहिये, कटवाकर ऊपर छाना चाहिये, ऊपर छा सीधा कर- 
पाना चाहिये, सीधा करा मर्देन करवाना (मिसवाना) चाहिये, मिसवाकर पयाल हटाना चाहिये। 
पयाकको हटाकर भूसी हटानी चाहिये। भूसी हटाकर फटकवाना चाहिये। फटकवाकर जमा करना 
चाहिये । इसी प्रकार अगले वर्षोर्में भी करना चाहिये । काम (>आवश्यकतायें ) नाश नही होते, कामोका 
अन्त नही जान पछता।” 

“कब काम खतम होगें, कव कामोका अन्त जान पढ्ठेगा ? कब हम बें-फिकर हो, पाँच प्रकारके 
फामोपभोगोंसे युक्त हो विचरण करेंगे?” 

“तात ! अनुरुद्ध / काम खतम नही होते, न कामोका अन्त ही जान पव्ठता हू । कामोको बिना 
जैतम किये ही पिता और पितामह मर गये।” 

“तुम्ही घर गृहस्थी सँमालो, हम ही प्रन्नजित होवेंगे।”” 

तब भनुरुद्ध शाक्य जहाँ माता थी वहाँ गया, जाकर मातासे बोला--- 


७४११ ] [ ४७७ 
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“्म्मा में परसे बेषर हो प्रधमित होता भाहता हूँ सुप्ते प्रदम्याके किये आहा दे। 

ऐसा कहलेपर झनुरुद्ध धाक्ष्यकी मासाने अनुरुद पाषससे बहा-- 

धहात  जनुस्द | तुम दोनों मेरे प्रिमल्मनअ्आाप-अप्रतिझूस पृष्ठ हा मरनेपर मी (तुमसे ) 
अनिष्याप मही होझ्ेंगी भा जीसे जी प्रम्रस्पानी स्वौड्ुति बसे इुंगी ? 

मूसरी बार भी अमुरझ साक्पत सातासे या कहा | 

तीसरी बार भी । 

उस समस भरिय नामक घाक्य-धजा शाक्ष्यापर राज्य करता सा (बह) मनुसद घाकयका मित्र 
था। सेन अमुत्य प्लाक्ययी मात्राने (यह सोच)--यह भहिय (मद्रिग) पताक्यराजा अतुरदका मित्र 
साजपयांपर राज्य करता है बह घर छाल प्रत॒जित होता नही चाहेगा---आौर बगुर्य साषयस बहा 

'तात ' मसुरठ यदि सद्विय णाषय राजा प्रश्नजजित हो हो तुम भी प्रदजित होगा। 

हब अनुश्य णात्य जहाँ भद्ििय घाक्य राजा बा बहाँ गया जागर भमहिय पागप-रागासे 
बोहा-- 

भौम्य ! मेरी प्रत्रज्या तर जधीम हैं। 

मद सौम्प ! तेरी प्रजम्पा सर जघीन है तो बह अधीनता मुक्त हों। । सुखस प्रद्नजित 
हाथो । 

“आ सौमझ्य दोनो प्रइजित होगें। 

मौम्प ' में प्रत्नजित होनेमें समर्थ सही हूं। तेरे किये और जो से कर सकता हूँ बह गढपा। 
हूं प्रत्रजित ही जा। 

“सौष्य ! भाताते मुप्त एसा वहा है--पदि लाते खगुरझ ! भद्िप पाक््य-राजा प्रह्जित || 
हो दुस मी प्रतजित होसा | सौस्य ! छू पह बात गह चुकी /ै““सटि सीम्य ! थरी प्रशम्या मेरे अधीन 
है तो बह अभीनता मुफ़्त हो। । धृरास [प्रश्नजित होहौ। आ सीम्य | दोतो प्रदखित होगें। 

बस शमय्ष रोम सत्यवादी साय प्रतिश होने थे। सब भहिय शात्रय-राजाते अनुस्द शाकमतो 
पी बहा-- 

"मौस्प | सात बप टरर। साई बर्य बाइ बातों प्रवजित हॉयसे। 

नमौष्य ! सात बर्ष पहुल गिर है। में इतनी दर शही टदुर शषता। 

फौप्प | ए़ बर्ष त्कर । 
# जी हतर सबता। 


पाँच बग |; परार्म् | लीन वर्ष । दोबषर्न “।“ एक यर्ष ॥। सात 
पार ॥ #ए मास ॥ चपौँद सांग | थार साश | तीन पा ”। #दो घास | 
तर साग | _ जाध माल बाद पीता प्रशजित हाजे।* 


“मौप्प  ज्राप बात बहत बिर है। में शाती देर सो झर सबता। 
जीष्पा सप्ताज्भर टार जिसमें दि में पूजा और भाद्यारा दाम्प सौप ईु। 
“ौम्प | एसार अपिर भरी है दहसगा। 


(२ ) डपालि भों साथ 
66 बे ( य धातवर-शजा जखूरय भासरा सूत्‌ विश्विक् देबदत धौर सादा घ बा 
हजाआ मत माँ. ४१ चुररिनीसतानातति बगीचे जोन थे जैगे ही पुरधितीनीवान्सतित वि 7! 


बट हुए तर ता गजाव कौर दुपरक शाउ्दपे बटब खाभूषण उतार प्रयानय मेंत्री जाए ब्गोति 
इजाजत याँ बा >-- 
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“मणे | उपालि | तुम छौटो | घुम्हारी जीवियाफे लिये इतवा फाफी है ।” तब उपालि नाईको 
लौटते बक्त यो हुआ-- हा 

शावय चंद (>फ्रोबी) होते हू। इसने कुमार मार डाडे', (समझ) मुझे मरवा डाछेगे। 

पे राजकुमार हो, प्रगजित होगे, तो फिर मुझे बया ? 

उसने गेंठरी सोलवार, आभपणोों वृक्षपर लटका “जो देसे, उसको दिया, हे जाय” कह 
जहाँ शावय-बुमार थे, यहाँ गया। उन णावय-कुमारोने हूस्से ही देखा कि उपालि नाई आ रहा है 
देखकर उपालि नाईसे फहा-- 

“भणे। उपाल्ति! फ़िसलिये छीट जाये ? 

“जआये-पुतो | लौटते वक्‍त मुझे यो हुआ--मभागय चड होते है०। उसछिये आर्य-पुत्रो | में 
गेंठरी खोल़कर, आभूषणोको बुल्लपर लटका०, बहसे छोटा हें ।” 

“भणे | उपालि | अच्च्छ किया, जो शीट आये । शायय चठ होते है। 'इसने कुमार मार डाले' 
(कह) तुने मरवा इडालते।” 

तब बह शाक्य-कुमार उपालि हजामको ने वहाँ गये, जहाँ भगवान्‌ ये। जाकर भगवान्‌की 
वैच्दनाकर एक ओर बैठ गये। एक और बैठकर उन घावय-क्रुमारोने भगवानूसे कहा-- 

“भस्ते | हम झ्ञाज्य अभिमानी होले है । यह उ पा लि नाई, चिरकाल तक हमारा सेवक रहा है । 
इसे भगवान्‌ पहिले प्रश्नजित करायें। (जिसमें ) हम इसका अभिवादन, प्रत्युत्वान (>सम्मानार्थ खब्ला 
होना), हाथ जोछना करे। इस प्रकार हम झावयोका शायय होनेका अभिमान मदित होगा।” 

तैव भगवानूने उपालि हजामको पहिले प्रव्नजित कराया, पीछे उन शावय-कुमारोको! तब 
औआयुष्मान्‌ भहियने उसी वर्षके भीतर तीनो विद्याओको साक्षात्‌ किया। आयुष्मान्‌ अनुरुद्धने दिव्य- 
चक्षुको०। आ० आनन्‍्दने सोतापत्ति फछको०। देवदत्त ने पृथगूजनो(>अनायो)वाली ऋद्धिको 
सम्पादित किया। 

उस समय आयुप्मान्‌ भद्दिय अरण्यमे रहते हुए भी, पेछ॒के नीचे रहते हुए भी, शून्य यृहमे रहते 
हुए भी, बरावर उदान कहते थे---'अहो | सुख !। अहो। सुख | |” बहुतसे भिक्षु जहाँ भगवान्‌ थे, 
वहाँ गये। जाकर भगवान्‌की अभिवादनकर० एक ओर बैठ, उन भिक्षुओने भगवानूसे कहा--- 

“भन्‍्ते। आयुष्मान्‌ भद्दिय अरण्यमे रहते०। निसदाय भस्‍्ते | आयुणष्मान्‌ भहिय वे-मनसे 
ब्रह्मच्य चरण कर रहे हे। उसी पुराने राज्य-सुखको याद करते अरण्यमें रहते० ।” 

तेव भगवानूने एक भिक्षुको सवोधित किया---“आ, भिक्षु | तू जाकर मेरे वचनसे भदिय भिक्षु 
को कह--आवुस भट्दिय । तुमको श्ञास्ता बुलातें हैं।” 

“अच्छा” कह, वह भिक्षु जहाँ आयुष्मात्‌ भहिय थे, वहाँ गया। जाकर आयुष्मान्‌ भदियसे 
बोछा--“आवुस भहिय | तुम्हें जास्ता बुला रहे हे!” 

“अच्छा आवुस ।!” कह उस भिक्षुके साथ (आयुधण्मात्‌ भहिय) जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये । 
जाकर भसगवान्‌को अभिवादन कर एक ओर बैठ गये। एक ओर बैठे हुए आयुष्मान्‌ भद्दियको भगवान्‌ने 
कहा--- 

“भहिय ! क्‍या सचसुच तुम अरण्यमें रहते हुए भी० उदाने कहते हो०।॥” 

“अअन्ते। हाँ!” 

“भहिय | किस बातको देख अरु्यमें रहते हुये मी०।” 

“भन्ते ! पहिले राजा होते वक्‍त अन्त -पुरके भीतर भी अच्छी प्रकार रक्षा होती रहती थी। 
भगर-भीतर भी ०। नगर-बाहर भी० । देश-मीतर भी० । देश-बाहर भी० । सो में भन्ते | इस प्रकार 
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उच्षित गोपिस होते हुये मी मीस उठिग्त सटदाक जास-युक्स घूमता था। किन्सु समाज मस्त ! अकेला भरष्पम 
रहते हूप॑ भी घृन्य-गृड्म रहते हुपे भी निडर अनुद्वित ज-झ्क अजास-युक्‍तर बेफिक्र' 
बिहार करता हैं। इस मभाततों देख भरत यरभ्पमें रहूत । 

तब भगजातूने इस बातकों जाग उसी समय सहू उद्दाल कह्ठा--- 

“जिसने भीसर्स कोप माय गया होसे न होंनेसे जा दृर हो गया। 

उस निर्मम सुखी शोक-रहित (पृरुप)का देगता भी साझत्वार गही प्रा सक्‍ते। 


२---क्रौशाम्भी 


(३ ) वववत्तकी क्षाम-सत्कारक ज्षिय 'नाह 
१*तम भगवान्‌ अरसुपियार्मे इच्छानुसार गिहार कर जिघर गौश्ा म्बीहै उभर बारिषाब 
छिये अर पले। भ्रमण 'भारिगा करते जहाँ कौधा म्बी है गहाँ पहुँचे। 
बहाँ मपगान्‌ कौदशाम्बीमें बीपिशारामर्मे बिहार करते बे। उप समय पंजबततकों 
एषान्तर्मे बैठे विचारमं बैठे जिस्तम॑ पेसा विचार उत्पन्न जुआ---क्प्रिको में प्रसादित कह जिसके 
प्रसप्त होनेपर मुझे बढ्ा काम उत्कार पैदा हो। तब टंबदलकों हुमा--जहू जजातशत्रु कुमार तरण 
है मौर मगिष्यम उत्तम («मा) है. क्या समें अजातशत्रु कुमारतों प्रसारित बे उसके प्रसपत हनेपर 
मुझ्ते बढा छाम सत्यार पैदा हौमा। 
तब दे ब इ त्त सयनासन सेमाशकर पाज घीघर से जिघर रा ज पृ हू था उपर घरछा। बम 
जहाँ राजयृह वा गहां पहुँचा | तब दे वश त्त मपन रूप («अर्ज)का अन्‍्तर्थास कर कुमार (न्जासग) 
बा हप बगा सागशी मेल्नका (न्यगछी) पहिन अजात-पछत्रु कुमारषी गोबम प्रापुर्मूत हुजा। शजात 
धातु कुमार मील-उद्विन उत्तमश्तिल्‍्उत्‌ जस्त हो गया। तब ऐे ब द त्त ने अजातपान्‌, धुमारसे क्ह्टानए 
शुमार | तू मुझस भम खाता है ? 
है मप छाता हैं एुम कौन हो ? 
“मै देगरत्त हूँ। 
मस्तदे ! मद्दि तुम मार्य बेबदत्त हो तो अपन रूप (न्बयर्न )स प्रकट होआ। 
तब दंबदत्त कुमारका रप छोछ् सथाटी पान चीबर भारण किये अजातप्तत्रु शुमारक सामने 
खलत्टा हुजणा | तब अ जा त-प जु बुमार, बबदतक इस दिम्य चअमत्वार («ऋड़ि-ातिहार्य)स प्रप्त ह्ढो 


पाँच सौ एजोषे साथ साम प्रात उपस्थान (“हऋाजिरी)को जाते कमा । पाँच सो स्वाप्तीपाक भौजन्ग 
हिये के जाये जाने रूपे । 


रै-7राजपवूर 
(४ ) देवदृत्तके मदन्ताईफी इच्छा 
तब लाथ सत्वार इठक्रसम शमिदत-शाइल-बिल देबइलकों इस प्रगारतोीं इज उत्पनत 


है भिछु-सचरी (महस्ता) बद्दस कण्टे। यड़् (बिचार) वित्तम झाते ही देशशतता (बढ़) गाय 
बन (०आऋड़ि) नप्ट हो गया। 


तब जमबात्‌ बौशास्बीम इखआझहस्‍तुसार जिहशरवर अररिया भरते जहाँ राजपृह है जहां 
पहुँचे। बहँ सगवाज्‌ राजगुर्दं बहब्दएशियापत्र अचुइतम बिहार गरसे थे । 


लिए ४उड।। 
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तब बहुतमे भिक्षु जहाँ सगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाऊर भगवानूकों अभिवादनकर एक ओर बेठे। 
एक ओर बैठे उन भिक्षुओने भगवान्‌कों कहा-- 

“भनन्‍्ते। अजातणतु सी रबोफे साथ० ।/ 

“भिल्षुतओ । देवदत्तवों छाभ, सत्कार घ्लोक(व्लारीफ)की मत स्पूहा करो । जब तक 
भिक्षुओं। अजातमत्रु कुमार साय प्रात ० उपस्थानकों जायेगा, पाँच सौ स्थाली-पाक भोजनके 
लिये जायेगे, देवदत्तकी (उससे) फुशल-धर्मो (-धर्मो)में हानि ही समझनी चाहिये, वृद्धि नहीं। 
भिक्षुओ | जैसे चड कुवकुरक नाकपर पित्त चढे, उस प्रकार वह कुक्कुर और भी पागल हो, अधिक 
चड हो ।” 

“भिन्षुओ ! देवदत्तका लाभ सत्कार इलोक आत्म-बधके लिये उत्पन्न हुआ है ।० पराभवके लिये० , 
जैमे भिक्षुओ ! केला आत्म-बचके छिये फल देता है, पराभवके छिये फल देता है, ऐसे ही भिल्लुओ ' 
देवदत्तका छाम सत्कार०। जैसे भिक्षुओ ! वास आत्म-बचके लिये फल देता हैं, पराभवके लिये फल 
देता है, ऐसे ही भिक्ुओ ! देवदत्तफा लाभ-सत्कार० | जैसे भिक्षुओं | मरकट आत्म-बबके लिये०। 
जैसे भिक्षुतओं | अष्वतरी (>वचरी ) आत्म-बधके लिये गर्भ घारण करती है, पराभवके लिये गर्भ 
तारण करती है, ऐसे ही भिछुओ! देवदत्तरा लछाभ-सत्कार०। 

“फल ही कैलेको मारता है, फल वाँसको, फल सरकटको (भी) । 

सत्कार कुपुरुषकों (वसे ही) मारता है, जैसे गर्भ खचरीकों।/(९)।। 

. उस समय आयुप्मान्‌ महामीद्गल्यायनका सेवक क कुध नामक कोलियपुत्र हाल ही 
में मरकर एक मनो मय (देव) छोफमें उत्पन्न हुआ था। उसका इतना बढ्ठा झरीर था, जितना कि 
दो या तीन मगधके गाँवोंके खेत। वह उसका (उत्तना वा) वबारीर न अपने न दूसरोकी पीव्ठाके 
लिये था। तव ककुब-देवपुत्र जहाँ आयुष्मान्‌ सहामौद्गल्यायन थे, वहाँ आया, आकर आयुण्मान्‌ महा 
भौदूगल्यायनको अभिवादनकर एक ओर खद्नहा हुआ। एक ओर खल्े हो कक्रुध देवपुत्रने आयुप्मान्‌ महा- 
मौद्गल्यान से यह कहा--- 

“भच्ते | लाभ, सत्कार, इछोक (+-प्रशसा) से अभिभूत--आदत्तचित, दे व द त्त को इस प्रकारकी 
इच्छा उत्पन्न हुई--..'मे भिक्षुसघ (को महताई )को ग्रहण कछें। यह (विचार) चित्तमें आते ही 
देवदत्तका (वह) योगवल (+-ऋद्धि) नष्ट हो गया।” 

कक्तुघ देवपुश्नने यह कहा---यह कह आयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायन अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर 
वहीं अन्तर्घान हो गया। 

.तव आयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायन जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर अभिवादनकर एक ओर 
पैंठ) एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ महासौद्गल्यायनने भगवानूसे यह्‌ कहा-- 

“भन्ते ! सेरा उपस्थाक (>सेवक) क कु घ नामक कोलिय-पुत्र हालही में मरकर एक मनोमय 
(देव-) छोकमें उत्पन्न हुआ है ।०। एक ओर खल्े हो ककृघ देवपुत्रने मुझसे यह कहा---भनन्‍्ते ! ० देव- 
दत्तका योगवल (>-ऋद्धि) नष्ट हो गया।' वही अन्तर्घान हो गया ।” 

“क्या मौद्गल्यायन | लूने (योगवलसे) अपने चित्त द्वारा विचारकर॒ जाना, कि जो कुछ 
केकुध देवपुत्रने कहा वह सव वैसा ही है, अन्यथा नहीं?” 

“भन्ते ! मेने अपने चित्त द्वारा विचारकर ककुघ देवपुञ्रको जाना है, कि जो कुछ ककुघ देव- 
पुतने कहा, चह सब वैसा ही है, अन्यथा नहीं।” 

६१ 
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(५ ) पाँच प्रकारक गुरु 
मौदृएस्यायत ! रहने गो इस बच्नतव रहने दो इस जचनकों अब बह मोजपुरय (७ 
निकस्मा बादमौ ) एथय ही अपनेको प्रकट करेगा । मौद्यस्यायत कोक मे यह पाँच (प्रवारव) सुरु (शास्ता) 
होते है। कौनसे पाँच (“--(१) यहाँ मौदूपस्‍्पायन | एज' शास्ता अछुद-सीस («आचार ) वाह होने 
पर मी में शुद्ध-छीरूबाता हूँ मेरा शी शुद्धअबदात («पर्म्वक्त ) तिर्मस्त है--डाबा बरता है। उसके 
बारेगें (उसके) भाजक (न्यप्तिप्प) जानते हँ---'यह जाप झास्ता जपुद-शीसबाफ़े होमपर भी दाजा 
बरते है। यद्वि हम मृहस्पोको (उसे) कह द तो यह इनके फ्लिये अक्ष्का स होगा। जो इसके किये जच्छा 
नही उसे हम क्या बह । मह औीबर पिड्पात (ज्नक्षात्न) शाम्पा-भासम रोमीके पष्प भैपज्पे 
सामाहसे मी हो (हमार) समान ढस्से हे। जा जैप्ा करेगा बैसा बहू जातेमा'। मौद्यस्‍््मायत ! इस 
प्रकारके युरुके शी-शिप्प गापन बरते है। इस प्रवारणा धास्ता धिप्पोसि (अपने) शीसक गोपसंकी 
शपेज्षा रखता है। (२) भौर फिर मौददपस्‍्पापन | यहाँ एक सास्ताकौ आजीबिगा अणूद्ध होनेपर मी 
में 'ुद्ध जाजीगिका बाक्षा हूँ । (३) एक शास्‍्ताका बर्मेउपदेण मपूद्ध होसेपर भी में शुद्ध बे 
उपदेझबाछा हूँ । (४) एक धास्ताका ध्यागरण («भभ्िप्य कथन)अपुद होनेपर भी--में सुड़ 
ब्याश्रण बासा हैं । (५) एक शास्ताका ज्ञान-र्सेन («क्षागक्षा साक्षात्तार) अशुद् होनेपर 
मी-मै झ्ृश्र शान-द्धधतबारा हूँ । मौदगस्मायत ! सोकसें यह पाँच (प्रकाएक) घुर होते है । 
( १ )सौब्स्यायन | थीक्र शुद्ध होनेपर --में श्षुद्ध श्लीसबासा हूँ सेरा श्लीस सुद्ध-अगदात 
निर्मेस है--पह दाबा करता हूँ। मेरे ध्लीक्त धिप्य योपण नही बरते । में धिप्योसे (अपने) शीक्रके 
गोपनकी सपेक्षा नही रखता। (२) आजीबिवा धुद्ध होनेपर मे शुद्ध आजीगबाला हूँ । (३) धर्म 
स्परेप्त शुद् होनेपर में छुड्ध भर्मे-सपदेशवाल्ता हैं । (४) स्पाकरण शुड़ होनेपर--मै श्द्ध ध्यापरथ 
गाला हूं । (५) शास-बर्षेन शुद्ध होतेपर--में शुद्ध शात दर्शनबाक्ता हें । 


( ६ ) दृबदत्तका प्रकॉशिनोय कमें 


उप्त समय राजासहित बछी परिपद्स बिरे ममंबात्‌ बर्म-उपदेश कर रहे थे | तब देवदत 
क्ासनसे उठ एक कथ्षेपर उत्तयससम करके जिबर मदगजान्‌ ले चर अजरि लोत् प्रगबातसे यह 
बोला-- 
मल्ते / मगबान्‌ू खूब जी्े-बुद्धू-महस्स़क>जष्बनतन्‍्यय -अनुप्राप्त है। मस्ते | जब 
भगवानत्‌ मिक्षिल्त हो इस अस्मके सुख-विहाएक साथ बिहरं। भिक्षु-सबको मुझे ब॑ मे मिन्-सगबको 
ग्रहण करेगा | 
जरूम्‌ (बप्त ठीक गही) देगवत्त ! मत तुझे भिन्तूसबरा प्रहल रुचे | 
बृसरी बाद मौ गेबदत्त से । तीसरी बार मौ देगबत्तने ! 
बिबदत ! सारिपुत्र मौदृगस्‍्यायनको मौ से प्ि्लूसषको गही देता ठुप्त मुर्श बूकको 
तो कया)” 
तब देजदल्तने---'राजासहित परिपदर्मे मुप्ते भमगागूने फेक्य जूक कहूकर अपमानित किया 
मौर धारियुत्र सौदसस्पायवकों अडामा' ( सोच ) शुमित अप्तुप्ट हो मपजाग्‌कों अभिवादनकर 
प्रदक्षिणावर अछा शया । मह बेबबत्तका भधबानके साथ पहिसय जाबालत (ज्योड ) हुआ। 
तब मगबालूते मिक्तुसबको छामबजित डिया--- 
'मिरुओ | सथ दाजपुहमे दे व बल गा प्रकाप्रनीप-कर्म क्रे--पुर्व में बेबवत्त अस्य प्रकृतिका 
था जब शष्प प्रदृतिगा। (क्षय) देवदत्त छो (पुक) वाव घचमसे करे ससक्प शुत्त धर्म सब जिःमेबार 
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नही। देवदत्त ही जिम्मेवार है | मौर भिक्षुओ ! इस प्रकार (प्र काश नी य कर्म) करना चाहियें--- 
चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे-- 7 
“क ज्ञप्ति ० । ख अनुश्नावण ० । 
“ग धा र णा--सघने देवदत्तका राजगृहमे प्रकाशतीय कर्म कर दिया--पूर्वेमें देवदत्त अन्य 
प्रकृतिका था, अब अन्य प्रकृतिका । (अब) देवदत्त जो (कुछ) काय-बचनसे करे उसका बुद्ध, धर्म और 
सघ जिस्मेवार नहीं, देवदत्त ही जिस्मेवार हैँ। सघको पसद है, इसलिये चुप है--ऐसा मे इसे 
घारण करता हूँ ।” 
तब भगवान्‌ ने आयुष्मान्‌ सारिपुत्रकों सवोधि किया--- 
“तो सारिपुत्र ! देवदत्त का तू राजगृहमें प्रकाशन कर ।” 
“भन्‍्ते | मेने पहिले राजगृहमे देवदत्तकी प्रशसा की--गो धि-पु त्त (-देवदत्त ) महद्धिक 
( >दिव्य शक्तिघारी )>महानुभाव है गोधि-पुत्र | कैसे मे भन्‍्ते ! राजगृहमें देवदत्तका प्रकाशन 
करूं २४ 
“सारिपुत्र | तूने तो यथार्थ ही देवदत्तकी प्रशसा की थी न--गोधिपुत्त महद्धिक है ० ?” 
“हाँ, भन्ते |! 
“इसी प्रकार सारिपुत्र ! यथार्थ ही देवदत्तका राजगृहमें प्रकाशन कर ।” 
“अच्छा, भन्‍्ते ! “कह आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने भगवान्‌को उत्तर दिया ।” 
तव भगवानूने भिक्षुओको सवोधित किया--- 
“तो भिक्षुओ | सघ सारिपुत्रको राजगृहमें देवदत्तका प्रकाशन करनेके लिये चुने--पहिले 
देवदत्त ० | > 
“और भिक्षुओ | इस प्रकार चुनाव करना चाहिये | पहिले सारिपुत्रको पूछना चाहिये । 
फिर चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--- 

'क ज्ञप्ति० ख अनुश्रावण ० । 

“ग॒ धार णा--सघने राजगृहमें देवदत्तका प्रकाशन करनेके लिये ० आयुष्मान्‌ सारिपुत्रको 
चुन लिया । सघको पसद है । इसलिये चुप है--ऐसा में इसे धारण करता हूँ! ।” 

सघके द्वारा चुन लिये जानेपर, आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने बहुतसे भिक्षुओके साथ राजगृहमें प्रवेश 
कर राजगृहमें दे व दत्त का प्रकाशन किया---पूर्वेमें देवदत्त अन्य प्रकृतिकां था ० । जो मनुष्य 
कि श्रद्धालु- अप्रसन्न, पडित, बुद्धिमान थे वह (सोचते थे )--'जिस तरह (कि) भगवान्‌ राजगृहमें 
देवदत्त का प्रकाशन करवा रहे हे, उससे यह छोटी बात न होगी ।” 


$२-देवदत्तका विद्रोह 


( १ ) अजातशजत्रुको बहकाकर पितासे विद्रोह कराना 
तव देवदत्त जहाँ अजात-शत्रु कुमार था, वहाँ गया । जाकर अजातशत्रु कुमारसे बोला-- 
“कुमार पहिले मनुप्य दीर्घायु (होते थे), अब जल्पायु । हो सकता है, कि तुम कुमार रहते 
ही मर जाओ | इसलिये कुमार ' तुम पिताको मारकर राजा होओ, में भगवान्‌को मारकर वुद्ध 
होऊँगा 7” 
तब अजात-शत्रु कुमार जाँघर्मे छरा वाँधकर भयभीत, उद्धिग्न, गकित, अस्त (की तरह) 
मध्याहनमें सहसा अन्त पुरमें प्रविष्ट हुआ । अन्त पुरके उपचारक (+-रक्षक) महामात्त्योने ० अजात- 
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पत्रु बुमारको अस्त पूरमें प्रबिप्ट होते देखा ) देखकर पक्के सिमा। शुमारसे कहा-- 
कुमार तुम गया करमा चाहते थे ? 
'फ्लिकों मारना चाहता था। 
'किपते उत्साहित किसा ? 
'मार्य देवदत्तने । 
बिन्ही विस्‍्ही महामात्मोनें यह सम्मति दी--बुमारकों भी मारता 'बाहिये देवदत्तको 
भी मिद्दजोक्ो मी। 
बिन्ही विन्‍्ह्ी ने --स बुमारकों सारता चाहिये ले देव”स्को से सिक्ुजोकों राजाकों कहना 
आअआहिसे मैप्ता राजा गहू बैसा करेंगे। 
तब बहू महामात्य अजातणत्रुनी हि जहाँ सगण राज श्रेणिक विशबिसार था बहाँ गये जावर 
जिबिसारगोौ यह बात बह सुनाई। 
“म्णे ! महामात्यने क्‍या सम्मति दी है ? 
'बिम्ह्ी गिन्‍्ही महामात्योने दंब | यह सम्मति दी--मुमारकों भी मारता चाहिये अैंस़ा 
राजा बह बैसा दरगे। 
भले! शुद्ध पर्म सधवा गया दोप है। भगवानमे तो पहिल ही राजयुहमें बेशबशका प्रवापय 
बरबा दिपा है-- | 
तब जिम महामात्पोने पह सलाह दी जी---भुभारकी भी मारता चाहिये उतहू पदसे पृषग 
बग दिया सौर जिस महामात्पोने यह पछाह वी बी--- से शुमा रको मारता जाहिसे उत्हं ऊँचे पैदपर 
स्वापित विया । 
तब बह महामात्य झजातश्ुक्ो से जहाँ मगणराज श्रेणिक विजिसार था बहाँ गये। 
खावर राजा०्को पह बात गह सुनाएँ । 
तब राजा ते अजात-एवु बुमारको गढ्ा-- 
कुमार | गिसंपिये शू मुझे मारना चाहता था ? 
बेब | राज्य भाहता हैं । 
'बुमार ' यदि राग्प चाहता है तो मह तैरा राम्प ह। बहू अजात-शाजु बुमारतों शम्प 
दईं॑ धिमा । 
(२ ) पुझुए मारनर लिये भावमी भेजना 
तय तैबरत्त जहाँ अजात-सत्र्‌ बुमार था वहाँ या जावर. बहा-- 
मद्रायज ! आइशियोशो हुपुस दो वि भ्रमण शौगषगा जातसे मा९ ई । 
लब लजात-एजु वृसारत मनुप्यंसि बहा-- 
“जचे ! जैसा आर्य देव"त बह बसा बरो । 
सब देषरतने एक पुरश्यक्षों हुगूम दिया-- 
“जाओ छ्ाजूत  ध्मद् धौतस अमुक रघागपर बिशार बहता ऐ । उसको जानते सार 
इश शाएास जाजों । 


बरस राष्येर्षे शो आदवियाँकों बैत्यया-- जो शषरा पुए्य एव शप्येस काने उसे जातसे 
जारपर हस भा मे आजा 


पस रापोमें चार आफपियारी बैठ्यया-- 'जा शो बुष्प इत शस्तेगे जाते डार्टे बालते बार 
बह, गे जाने लबाजो । 
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उस मा्गमें आठ आदमी बैठाये--/जो चार पुरुष० ।” 

उस मार्गमे सोलह आदमी वैठाये---० । 

तब वह अकेला पुरुप छाल तलवार से तीर कमान चढा, जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया । जाकर 
भगवान्क्के अविदूरमे भगभीत, उद्िग्न ० घून्य-शरीरसे खब्बा हुआ । भगवान्‌ने उस पुरुपको भीत० शून्य 
भरीर सल्े हुये देखा | देखकर उस पुरुपकों कहा-- 

“आओ, आवबुस | सत उरो ।” 

तब वह पुरुष ढाल-तठपार एक ओर (रुख) तीर-कमान छोक॒कर, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ 
गया। जाकर भगवानूऊे चरणोमे शिरतसे पत्ककर भगवानूसे बोछा--- 

“भच्ते | बाल (ऋमूर्स )सा मूढसा, अकुझ (“अ-चतुर)सा मेने जो अपराध किया हैं, 
जा कि में दुप्ट-चित्त हो बध-चित्त हो, यहाँ आया, उसे क्षमा करे । भन्‍्ते | भगवान्‌ भविप्यमें सवर 
(>रोक करने) के लिये, मेरे उस अपराध (+>अत्यय)को अत्यय (--वीते)के तौरपर स्वीकार करे ।” 

“आवुस जो तूने अपराध किया,० वध-चित्त हो यहाँ आया । चूँकि आवुस ! अत्यय 
(अपराध) को अत्ययके तौरपर देखकर पर्मानुसार प्रतीकार करता है। (इसलिये) उसे हम 
स्वीकार करते हे । ।” 

.. तब भगवानूने उस पुरपको आतृपूर्वीकृथा कही०* । (और) उस पुरुषको उसी आसनपर० 
पर्म-चक्ष्‌ उत्पन्न हुआ ।०। 

तेव बह पुरुष भगवानूसे वोला-- 

“आइचय |! भन्ते |! ० भन्‍्ते ! आजसे भगवान्‌ मुझें अञ्जलिबद्द शरणागत उपासक 
धारण करें ।” 

तब भंगवानूने उस पुरुपसे--- 

“आवुस | तुम उस मागेंस मत जाओ, इस मा्गेसे जाओ” (कह ) दूसरे मार्गसे मेज दिया । 

तव उन दो पुरुपोनें---वयो वह पुरुष देर कर रहा है” (सोच) >परकी ओर जाते, भगवान्‌को 
एक तृक्षके नीचे बैठे देखा। देखकर जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ जाकर भगवानूकोी अभिवादनकर, 
एक ओर बेठ गये। उन्हे भगवानूने आनुपूर्वी-कथया कही० | ०। “आचुसो ! मत तुम छोग उस मार्गसे 
जाओ, इस मार्मसे जाओ” । 

तब उन चार पुरुपोने ०॥ ०। तव उन आठ पुरुपोने ० । ०। तब उन सोलह पुरुपोने ०। ० 

“आजसे भन्‍्ते | भगवान्‌ हमें अब्जलि-वद्ध शरणागत उपासक घारण करें।” 
तव वह अकेला पुरुष जहाँ दे व दत्त था, वहाँ गया। जाकर देवदत्तसे वोला--- 
है “भन्‍्ते | में उन भगवानूको जानसे नही मार सकता। वह भगवान्‌ महा-ऋद्धिक>महानुभाव 
हे ।” 
( ३ ) देवदत्तका बुद्धपर पत्थर सारना 

“जाने दे आवुस ! तू श्रमण गौतमको जानसे मत मार, में ही जानसे मारूँगा ।” 

उस समय भगवान्‌ गृश्र॒कूट पर्वेतकी छायामें टहलते थे । तब देवदत्तने गृृध्रकूट पर्वेतपर चढ 
कर-..-इससे श्रमण गौतमको जानसे मार्रु--- (सोच) एक बत्ठी शिल्म फेंकी। दो पर्वतकूटोने आकर 
उस शिल्णको रोक दिया। उससे (मिकली) पपव्ठीके उछलकर (लूगनेसे) भगवान्‌के पैरसे रुघिर वह 
निकला । 
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पत्र हुमारको हस्त पुरमें प्रविष्ट होते देखा | देखकर पकत सिया। बुमारसे कहा--- 
जुमार तुम क्या करना चाहते थे ? 
“पिताको मारता घाहता वा। 
भफिसने उत्साहित किया ? 
'जार्य देगदत्तं । 
किन्ही भिल्ही महामात्योनें यहू शम्मति बी--शुमारकों भी मारना चाहिसे बेबदत्तको 
भी मिल्लुओकां भी। 
किन्ही किन्ही ने --'त बुमारकों मारना बाहिये ते वेबदर्तको श मिशुजोको राजाकोंबद्वता 
आहिये जैसा राजा गह बैसा करंगें। 
तब बहू महामात्य जबातप्तत्ुको छ जहाँ मग्रव राज शेथिक विविधार था वहाँ गमे जाकर 
बिजिसारको यह बात कह सुनाई। 
“मजे |! महामात््पने क्या सम्मति दी है ? 
'किल्द्ी मिन्ही भष्ठामात्त्पोगे देव | मह सम्मति दी--कुसारकों मी मारना बाहिय॑ बसा 
राजा बहू बैसा करेंगे। 
“मर | बुद्ध धर्म सबका गया दोप है। सगजासने तो पहिसे ही राजयूहमें देवइरतका प्रकाशन 
कएथा दिया है. । 
तब शिल महामाह्योने यह सक्ताहु दी पौ--कुमारतों भौ मारता चाहिये उन्हे पदसे पृषक 
कर दिम्रा और जित महामात्योने यह सराह दी बी-.न छुमारकों मारना चाहिये  उम्हे ऊँशे पषपर 
स्थापित किया । 
तब बहू महामात्प अजाठझरजुको के जहाँ मगणराज शेणिक गिबिसार था वहाँ पयें। 
जाकर राजा को महू बात कह सुताईँ। 
संब राजा ते श्रजात-सजु कुमारकों कहा-- 
'हुमार | किसछियें तू मुझे मारता चाहता था ? 
देव | राम्प भाहता हूँ। 
'बुमार |! यद्दि राम्प चाहता है तो यह तेरा राज्य है । कह अजात-झजु बमारको राग्य 
दे दिया | हि 
(२) धुझ्धके मारनऊे क्षियं आवेमी भेजना 
तब तेगरत्त जहाँ अजारा-सत्रु कुमार वा जहाँ गया। जाकर बहा-- 
“महाराज | ज्ाशमियोंको हुपुम थो कि श्रमय गौतमको जाते मार दें । 
तब खजात-सभ्ु शुमारतें मनुप्योसे कहा-- 
“भले | जैसा कार्य देषदतत कहे बैसा करो | 
तब देबरत्तने एक पुरुषों हुजुस शिया-- 
जाओ आपुस | श्यमल पौतम अम्‌क स्थालपर शिहार करता हैं। उधको जानसे मारकर 
इस रास्तेसे बाजो । 


उस दास्तेमें दो जादमियोनो देट्पा-- “यो अकंछा पुझय इस रास्तेसे आबे उसे बानते 
माए्वर इस मार्गस बाजी । 


उस रास्तेमें चार आदमियोक्तो बैश्या-- “यो शो पुष्प इस रास्टैसे आयें हन्‍हें जानसे भार 
बर इत्त मार्गसे शाजी । 


७२६ ] देवदत्ताई सम्मानका हास [ ४८७ 


भगवान्‌ पूर्वाहण समय पहिसकर पाय-चीवर छे, बहुतसे भिक्ुओफे साथ राजगृहमे पिडचारकें 
लिये प्रविष्ठ हुए। तव भगवान्‌ उसी सक्ाप्पर आये । उन पीलवानूने भगवान्‌को उस सब्ठकपर आते 
देखा। देखकर नाछयगरिरि हापीफों छोकूफ़र, सककपर कर दिया। नाल्यगिरि हाथीने दूरसे भगवान्‌को 
बाते देंया। देखकर संब्फो पाकर, प्रहाद हो, कान चलाने जहां भगवान्‌ थे, उघर दौक़ा | उन 
भिक्षुजीले दूरसे नाछागिरि हाथीको जाते देखा। ठेसकर सगबानूसे कहा--- 

“भन्‍्ते | यह चए, मनृष्य-्घातक ना छा गि रि हाथी इस सक्ॉवापर आ रहा है, हट जाये भन्‍ते ! 
भगवान्‌, हट जायें सुगत | 

दूसरी बार नी०। तीसरी वार भी०। 

उस समय मनुष्य प्रासादोपर, हम्बोपर, छत्तोपर, चठ गये थे। उनमे जो अश्वद्वालु>अप्रसत, 
दुरवृद्धि (मूर्ख) मनुप्य ये, वह ऐसा कहते थे--'अहो | महाक्षमण जभिरुप (था, सो) नागसे मारा 
जायेगा।” और जो मनुप्य श्रद्मलुज्यसन्न, पटित थे, उन्होने ऐसा कहा--“देर तक जी ! नाग * नाग 
(वृद्ध) से, संग्राम करेगा।” 

तव भगवानूने नाछामिरि हाथीको मंत्री (भायना)युक्त चित्तसे आप्लाचित किया | तब 
पालागिरि हाथी भगवान्‌ऊ़े मैत्री (पूर्ण) चित्तसे स्पृष्ट हो, सूँडको नीचे करके, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ 
जाकर खत्ला हुआ। तब भगवानूने दाहिने हाथसे नाठागिरिको कुम्भकों स्पर्ण (किया) । 

आओ सभिक्षुओ | मत डरो। शिक्षुओ | डसया स्थान नहीं० तथागत (परके) उपग्ममसे नहीं 
(अपनी मौतसे) परिनिर्वाणको प्राप्त हुआ करते है।” 

दूसरी वार भी भगवान्‌ने नाल्शग्रिरि० स्पर्ण किया । 

स्पर्शकर नालागिरि हाथीसे गाथाओमे कहा--- 

“कुंजर | मत नाग"को मारो, कुंजर। नागका मारना दुख (मय) है। 

क्योकि कुजर | नाग "को मारनेवालेकी न यहाँ सुगति होती, न परकोकम ही ॥(२)॥ 

मत मंदकों मत्त प्रमादको प्राप्त हो, इसके कारण प्रमादी सुगतिको नही प्राप्त होते । 

तू ही ऐसा कर, जिससे कि तू सुगतिको प्राप्त हो”॥ (३)॥ 

तव ना ला गिरि हाथीने सूँटसे भगवानूफ़ी चरण-घूलिको के णिरपर डाल, जब तक भग- 
वान्‌को देखता रहा पीठकी ओरसे लौटता रहा। तव नालागिरि हाथी हथसारमें जा अपने स्थान पर 
जछा हुआ। इस प्रकार नालागिरि हाथीका दमन हुआ । उस समय मनुष्य यह गाथा गाते थे- 

“कोई कोई दडसे, अकुश और कशासे दमन करते यें। 

महपिने बिना दड बिना छास्त्र नागको दमन किया”॥ (४)॥ 
हे लोग हैरान होते ये---'कैसा पापी अलक्षणी देवदत्त है, जो कि ऐसे मह॒द्धिक (तेजस्वी) 
ऐसे महानुभाव भ्रमण गौतमके बधकी कोशिश करता है।।! 

देवदत्तका लाभ-सत्कार नष्ट हो गया, भगवानू्‌का लछाभ-सत्कार बढा। 

(६ ) देवदत्तके सम्परानका ह्रास 


के उस समय दे ब द त्त काभ-सत्कारसे हीन होनेसे घरोंसे माँग माँगकर खाता था। लोग हेरान० 
थे-.... 


कैसे शाक्यपुत्रीय श्रमण घरोंसे माँग माँग कर खाते है | ! 
7 8 2 


* नन-अग +पापरहित-नबुद्ध । 


४ट६ ] ४-अुस्छयग्ग | चार, 


तब भगवाहूने ऊपर देश देववत्तस यह बढ़ा-- 

'मोज पुरप | तूने महूत जन्यूप्प (ल्याप) कमाया जो कि तुम द्वंप-युक्‍त्त चित्तस तथागतवा 

रधिर तिकाला। 
तब मगबानूते भिल्लुआरों संबोधित किया-- 
'मिन्ुओं ! देव”सने यह प्रथम आनत्तर्य (ब्यमोशवा बाघग) गर्म जमा विया जोकि हपऋुक्त 
चित्तस बधक चिक्तस तबागतवा हांबर निवाका | 
( ४ ) रुथागसकी ऋअकाछ मरयु नहीं 
मिश्युआने सुता कि दबदत्तते अब बरनेगी कोपघिश की तो बह मिदु मगबान्‌र दिड्टार (*निदास 
सवा) बे चारा भोर टहरूते टोपी माबाजस अत्टी शाजाजस भगवाभूषी रक्षा*अआागरघब्न्युप्तिक छिसे 
स्वाष्याय («यून-पाठ) करते बे। ममबानने उँंची शावाज बत्टी अआवाजग स्वाध्यामक झम्दकों सुता। 
ममबानूने आयुप्मान जानंदकों सबोबित किमा-- 

जागस्व | गह बया उँची आभाज बत्टौ आवाज स्वाप्याय सम्द है? 

“मम्ते | मिल्लुओसे सुना मि देजदत्तते बढ गरनेकी कोसिध्त की स्वाप्याय बर रहे हैं। गही 
यहू मगबान्‌ स्वाध्यास पस्थ्व है। 

“तो आातन्द | मरे बचने उत मिक्ुओफों कहो-- आमुपष्साताबों झास्ता बुक रहे है। 

अच््य़ा भन्‍्त | --(कह) मगवान्‌को उत्तर ” आयुष्मात्‌ जानन्द जहां बह भिशतु थे ब्हां 
गये। जागर उन भिन्तुभोसे यह बोस्ते-- 

भआाजूसों | आमुप्मानोकों ध्तास्ता बुस्ता रहे हे। 

'जक््छा खाबुस | -- (बह) मासूपुमान्‌ खानत्वको उत्तर बे गह भिक्षु जहाँ मगवान्‌ थे 
बड़ा गये। जाकर ममजात्‌को जमिद्यदन कर एक ओर बैठ गये। एक ओर बैठे उन मिशुशोसे मंग 
बानने यह कहा-- 

सिल्लुं | इसका स्थान नहीं मह समग शड्डी छि दूसरेके प्रयत्नसे तबासतका जीवन 
छू भिक्षुजों | तबागत (डूसरेके) तपनमसे गड्ठी (अपनी मौतसे ) परितिर्बाणको प्राप्त हुआ करते है । 

भिशुओ | रोक यहू पाँच (प्रवारके) (युरु) (व्ल्सास्ता) होते है "| 

'भिजुबों | छीर-शुद्ध होतेपर--में झुझ सीक्षबारा हूं. "(५) में छू ज्ञाम गर्घतवाला हूँ | 

“पप्नक्षुओ | इसबा स्थान रही तथामत (पूसरैग) ठपच्षमसे शहदी (अपनी सौतसे) परि 
सिर्जाणिका प्राप्त हुजा गरते है। मिल्षुमी ! जाजों तु अपने अपने जिहारतों तबानतोकी रक्ाकी 
शजावस्यक्ता तही | 

(५ ) वेषदच्चका घुद्धपर नाज्ागिरि हाथीका छुटवाना 

उस झसमय राजयृहमें भारूा-गि रि सामक मतनुष्य-्यातक बड़ हाथी था। देवदशने राजगृहमे 

प्रवेलकर हलसारमं ला पीछजासपे कहा-- 


अब स्समग यौशम इत्त सत्य्पर जाय तब तुम साझा-मिरि हाथौको खोलकर इस घतढक 
पर गर देता । 


*सक्कप माते 


बैश्ो ४११५ (पृष्ठ ४2२९) । 


७२६ |] दवउत्तकें सम्मान छ्ास [ ४८७ 
जगयान्‌ पू्रहिण सगग पहिनार पात्र-चीवर छ, बहुतसे भिक्षुआक साथ राजगूहमे पिडचारके 


डिये प्रधिष्ट हए.३ सब भगवान्‌ उसी सड्रपर जागे। उन दीलवानूने भगयान्‌छझों उस सब्यवपर लानें 


देवा। देसपर मास्वगिरि हामीयों छोछार, सह्रफ्पर या दिया। नालागिरि हाथीने टूरसे भगवानूको 
आते देगा। ८ 





पल पकछयी साकायर, प्रहप्द हा, कान चल्यते जर्रो भगयान्‌ थे, उधर दोढा । उन 
भिक्षत्ेने दूरसे मालागिरि हाथीयी जाते देखा। उेसार भगयानूसे फहा-- 

अन्‍्ते ! यह चडट़, गनृस्य-घातर सा छा गि रि खा एस सद्धफपर आ रहा हैं, ह5 जाये भन्‍्ते ! 
भगवान्‌, हट जाये सुगत ! 

दूपरी बार नी०। तीसरी बार सी । 

उस समय मनुष्य प्रासादोपर, हम्योॉपिर, छत्ोपर, चढ़ गये थे। उनमें जो लजल्रद्वालुज्अप्रसन्न, 
दुईदि (>मूर्प) मय थे, बह ऐसा बढ़ते शे--/जहो ! महाश्रमण अभिन्‍प (वा, सो) नागसे मारा 
जायेगा।” और जो मनुप्य क्षय्रारु-प्रसन्न, पटित थे, उन्होंने ऐसा कहा--देर तक जी | नाग * नाग 
(ज्युड)से, सप्राम फरेगा।" 

तब भगवबानने मालहाग्रिरि हाथीयों मैती (भायना)युयत चित्तसे आफ्डावित किया ॥ तब 
नालागिरि हाथी भगवान्‌के मैत्री (पूर्ण) चिन्से स्पृष्ट हो, सूँटछो नीचे करके, जहाँ गंगवान्‌ थे, वहाँ 
जावर पा हुआ। नव संगवान्‌ने दाहिने हाथसे नाछागिरिएे उम्मको न्पर्णश (किया) | 

“आओ भिक्षुओ ! मत उरे। शिक्षुजओो ! उसका स्थान नहीं० तथागत (परके) उपक्रमसे नहीं 
(अपनी मोतसे) परिनिर्वाणकों प्राप्त हुआ ऊरते हैं ।' 

दूसरी बार भी भगवानूने नात्शगिरि० सपण किया । 

स्पर्शकर नालागिरि हाथीसे गाघाओंमें कहा--- 

“कुजर। मत नाग*को मारो, कुँजर! नागका मारता दुख (मय) हैँ । 

बयोकि कुजर ! नाग को मारनेबालेकी न यहाँ सुगति होती, न परलोकमे ही ॥(२)॥ 

मन मदको मत प्रमादको प्राप्त हो, इसके कारण प्रमादी सुगतिको नहीं प्राप्त होते। 

तू ही ऐसा कर, जिससे कि तू शुगतिको प्राप्त हो” ॥ (३)॥ 

तव ना छा गि रि हाथीने सूंडसे भगवानूकी चरण-पूलिको के शिरपर डाल, जब तक भग- 
वान्‌को देखता रहा पीठफी ओरसे ठीटता रहा। तब नालागिरि हाथी हथसारमें जा अपने स्थान पर 
खा हुआ। इस प्रकार नाठागिरि हाथीका दमन हुआ। उस समय मनुप्य यह गाथा गाते थें--- 

“कोई कोई दडसे, अकुण और कशासे दमन करते थे। 

महपिने बिना दड बिना शस्त्र नागकों दमन किया”॥ (४)॥ 

लोग हैरान होते थे---कैसा पापी अछक्षणी देवदत्त है, जो कि ऐसे मह॒श्चिक (>च्तेजस्वी) 
ऐसे महानूभाव श्रमण गौतमके वबकी कोशिश करता है! 

देवदत्तका लाभ-सत्कार नप्ट हो गया, भगवानूका व्यभ-सत्कार वढा। 

(६ ) देवढत्तके सम्प्रानका हास 

उस समय दे व द त्त छाभ-सत्कारसे हीन होनेसे घरोसे माँग माँगकर खाता था। लोग हैरान० 

होते थे-- 


'कैसे शाकयपुत्रीय क्षमण घरोसे माँग माँग कर खाते है 





१ न--अग नपापरहिततचचुद्ध । 


ड्टर ] ४-चस्सवर्य | अऔईरा९ 


ठब ममबासूने झूपर देख देवइततसे यहू कहा-- 
“मोष पुरष ! हूमे बहुत अ-पुष्प (ज्याप) कमाया जो कि हूने ब्ेप-युक्त बित्तसे तबायतवा 
६घिर निषाझा। 
तदव मगबानृन॑ मिल्तुआंकों सबोधित विया--- 
“पिल्लुआं | देवदशने यह प्रथम जासस्तर्य (ब्मोप्षणा बाघदः) कर्म जमा गिया जोडि हप-पुष्त 
जवित्तसे बबक जित्तसे तपागतका टॉपर निगाक्षा | 
(४ ) सथागसकी अकाल सत्यु नहीं 
मिन्लुओने सुना कि देवदत्तने बघ क रनेगी क घझिछत जौ तो बह सिध्ु मसबासूर॑ बिहार (७तिवास- 
सस्‍्याम) के चारो मोर टहरूत ऊँची आबाजस बल्ली आवाजसे मगवानूकी रप्ताल्‍्मागरण«गुप्तिके फिये 
स्वाध्याय (*सून-पाठ) करते थे। मगबानने ऊँची भ्रावाज वत्टी जावाजव स्वाध्यायन शब्दकों सुता। 
ममसबानून आमुप्मास जानंदकों संबोधित विया--- 
जागनइई | यह क्‍या उँची आजाज़ गठ्ी आबांज स्वाप्माय शब्द है 
“सस्ते | मिल्लुओोने सुता कि देवदसते धब करनेकी कोशिस्त की स्वाप्माय कर रह है। गढी 
महू सगबान्‌ स्वाध्याय प्ृष्य है। 
जो आगस्व ! सेरे बचनसे उन सिुणोकों कहो-- जायुस्‍्साताकों झास्ता शुहा रहे है । 
अध्छा भन्‍्त ! --(गहू) मगबान्‌को उत्तर दे आमुप्मान्‌ जामन्द बड्ाँ बह भिफु व वहाँ 
गये। जाकर उम भिक्षुबोसे यह धोफे-- 
जावुसो | आमुष्मानोबी क्षास्ता बल्ता रहे है। 
अक्ष्छा झाबुस | ---(बहु) आमृपूमात्‌ जानव्वकों उत्तर दे बह भिक्षु जहाँ भगषांत्‌ वे 
बहाँ भये। चावए भपजाशूसों अमिबादत कर एक ओर मैठ भये। एक ओर बैरे उस मिन्ुगति मग- 
बानूने मह कहा--- 
'भिक्ुओ | इसका स्‍्थाम गहीं यह समग सही कि दूसरेक प्रसत्तसे तबायतवा जीवन 
झूरऐे भिज्ुओ | त्यागत (दूसरेगे) उपयमसे नड्डी (अपनी मौलसे) परितिर्गालिको प्राप्स हुला करते है। 
पिन्कूजो ! झोकमें यह पाँच (प्रकारके) (गुद) (वस्ता) होते है १। 
+पमिक्षुजो | सीर-झुत्र होरेपर---मैं शुत शौसवासा हूं. * (५) मै छूद्ध ज्ञात इसेतेनबाक्ता हैं । 
पभक्षुओं | इखछबा स्‍्थात शही तथामत (दुसरैके) उपजमसे सह्ठी (अपनी मौतसे) परि 
शिवणिको प्राप्त हुआ गरते ई। भिन्रुओ लांयो तुम भपत अपने बिहारको तपायतोकी रक्ाकों 
आअआषप्मकसा नही । 
(५ ) वेबवत्तका शुद्धपर नाजागिरि दासीका छुटवाना 
उस समय दाजयृहम हा का-मि रि मामक मलुप्य-बातक बड़ हाजी बा। रेगबरते राणजपृडम 
प्रवेश्कर हृपसारमें था पीोफडतसे बहा--- 


जब प्रमण गौतम इस सत्यवपर डापे तब तुम साका-गिरि हाबीको क्षोरूग र, हस संब्दक 
पर कर देता। 


अच्छा मत्ते | 


* देखो ७५१५ (पृष्ठ ४८२) । 


७३२६ ] देवदत्तके सम्मानका हास [ ४८७ 


भगवान्‌ पूर्वाहण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले, बहुतसे भिक्षुओंके साथ राजगृहमे पिडचारके 
लिये प्रविष्ट हुए। तव भगवान्‌ उसी सक्वकपर आये । उन फोलवानूनें भगवान्‌को उस सककपर आते 
देखा। देखकर नालामिरि हाथीकी छोछकर, सत्ठकपर कर दिया। तालागिरि हाथीने टूरसे भगवान्‌की 
आते देखा। देखकर सूँछको खक्काकर, प्रहप्ठ हो, कान चलाते जहाँ भगवान्‌ थे, उधर दौव्ठा । उन 
भिक्षुओने दूरसे नाछागिरि हाथीको आते देखा । देखकर भगवानसे कहा-- 

“भन्ते | यह चड, मनृष्य-घातक ना छा गिरि हाथी इस सब्ठकपर आ रहा हैं, हट जायें भनन्‍्ते 
भगवान्‌, हट जायें सुगत ! ” 

दूसरी बार भी०। तीसरी बार भी०। 

उस समय मनुष्य प्रासादोपर, हम्योपर, छतोपर, चढ गये थे। उनमें जो अश्नद्ालु-अग्रसन्न, 
दुर्वुद्धि (>मूखे) मनुष्य थे, वह ऐसा कहते थे--- अहो ! महाश्रमण अभिरूप (था, सो) नागसे मारा 
जायेगा।” और जो मनुष्य श्रद्धालु-प्रसन्न, पडित थे, उन्होने ऐसा कहा--'देर तक जी ! नाग * नाग 
(युद्ध) से, सग्राम करेगा।” 

तब भगवानने नालागिरि हाथीको मैत्री (मावना)युक्त चित्तसे आप्लावित किया | तब 
नाछागिरि हाथी भगवानके मैत्री (पूर्ण) चित्तसे स्पृष्ठ हो, सूँडको नीचे करके, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ 
जाकर खा हुआ। तब भगवानूने दाहिने हाथसे नालागिरिके कुम्भकों स्पर्ण (किया) । 


“आओ भिक्षुओ ! मत डरो। भिक्षुओ ! इसका स्थान नहीं० तथागत (परके) उपक्रमसे नहीं 
(अपनी मौतसे) परिनिर्वाणको प्राप्त हुआ करते है।” 


दूसरी वार भी भगवानूने नाछागिरि० स्पर्श किया । 

स्पशेकर नाल्‍ागिरि हाथीसे गाथाओमे कहा--- 

“क्ुंजर! मत नाग'को मारो, कुँजर ! नागका मारना दुख (मय) है। 

क्योकि कुजर | नाग 'को मारनेवालेकी न यहाँ सुगति होती, व परलछोकमें ही ॥(२)॥ 

मत मदको मत प्रमादको प्राप्त हो, इसके कारण प्रमादी सुगतिको नही प्राप्त होते। 

तू ही ऐसा कर, जिससे कि तू सुगतिको प्राप्त हो॥ (३)॥ 

तब ना ला गिरि हाथीने सूँडसे भगवान्‌की चरण-धूलिको ले शिरपर डाल, जब तक भग- 
वान्‌को देखता रहा पीठकी ओरसे लौटता रहा। तव नालागिरि हाथी हथसारमें जा अपने स्थान पर 
खत हुआ। इस प्रकार नालागिरि हाथीका दमन हुआ। उस समय मनुष्य यह गाथा गाते थे-- 

“कोई कोई दडसे, अकुग और कशासे दमन करते थे। 

महपिने बिना दड बिना शस्त्र नागको दमन किया”॥ (४)॥ 

लोग हैरान होते थे---कैसा पापी अलक्षणी देवदत्त है, जो कि ऐसे महद्धिक (तेजस्वी) 
ऐसे महानूभाव श्रमण गौतमके वधकी कोशिश करता है | * 

देवदत्तका छाभ-सत्कार नष्ट हो गया, भगवानूका लाभ-सत्कार वढा। 

(६ ) देवदत्तके सम्मानका हास 

उस समय दे व द त्त लाम-सत्कारसे हीन होनेसे घरोंसे माँग माँगकर खाता था। लोग हैरान ० 
होते थे-- 


कैसे शाक्यपुत्रीय श्रमण घरोंसे माँग माँग कर खाते है | 





९ न््+अग जपापरहितनचचुद्ध १ 


डंटट | ४-चृस्छबरग [ ७६२७ 


अस्पेश्ड मिशु ममबानूस ओखे ।-- 
सचमुद् भिल्तुओो ? 
“(हां) सचमुच मगबाग्‌ |” 
फंटकारगर भगागने मिक्षुमोकों सबोशित किया--- 
तो भिल्लुमो | कुद्ोम भिक्षुमकरे छिय तीस (प्रगार)के भोजगका जिमान करता हूँ तीस 
मतसबस-- (१) कुरिछ (दयुम्मछू) ब्यक्तियांके निग्नहक॑ झिये (२) वच्छे भिक्षुओो के ठीकसे बिद्वारनं 
किये (३) (लौर जिपमें कि)शूरी नियतगबाले पक्ष या सभमें फूट मड़ एस थें। कुछोने अनुदर्एतर् 
मिमे ध्मातुप्तार भ्रय-मोजन (ब्जमातवा भोज) करामा अहिये।” 


(७ ) संपघमें फूट दालना 
तब देवदस जहाँ कोबासिक कटमोर-तिस्थक और फ़डदेबी-पुन समुशदत्त पे 
बहाँ यया। चाकर. बोछा--- 

जाओ आवुसा ! हेस भ्रमण सौलसगा सम-मेर (ब्पूट)«चरमेद करें। अआमो दस समन 

गौलमकें पास असर पाँच बस्तुएँ माया -- अच्छा हो भस्ते ' मिशु (१) डिन्दमी सर आरष्यक 
रहू जो गाँगसें ढसे उठे बोप हो। (२) जिख्सी सर पिश्पातिक (न्भित्ता माँगकर छातनेगाके) रहे 
जा निमत्रण ख्ागे उसे दोप हो। (६) जिम्दसी मर पासुन्छिक (“फेंके चीशसे सीकर पहनमेबासे) 
रह जो भृहस्थडे (दिये) चीबरको उपभोग बरे, उसे दोप हो। (४) डिम्दगी मर बृद्ध-मूछिक (न्यूझ 
वे शीचे रहनेषाफ़े) रह, जो छापाके सीचे जाये बह दोपी हो। (५) शिन्दगी भर मछसी मास न खाये 

जो मछसी मास लाये उसे दोप हो। श्रमत्र गौतम इस शही स्वीषार करेया। तब हम इत पाँच बातोति 
लोगोगो समत्रार्येगे। 

तथ देबदत्त परिपद-सहित जहाँ भगगात्‌ ने बहाँ गया। जाकर मगबान्‌को मर्मिगावनकर, एवं 
शोर बैटा | एक मोर बैठे देबरत्तने मगबानूसे बहा--- 

बच्दप हो मन्पे | मिप्रु (१) डिन्दमौ भर आरघष्यक हो । 

“जसमम्‌ दशइत्त जो आई आरपध्यक हो जो चाहे प्राममें रहे। जो चाहे पिडपातिक हो वो 
बाहे निमदथ लाये। जो चाहे पासुग सिंज हो जो बाई गृहरणके (दिये) चीबरजो पहने | देवदलत | भाठ 
मास मेने बुझ्क्ष शौच घास (“अुरा-मुख-सपतासत) भी अनुशा दी है। अदुप्ट' अनु ब-परिषेतित * 
इस तीस कोटिस परिशुद माप्तदी भी मेले अलुजा दी है । 

शर्ब दैवरत्तू--मसभात इत पाँच बातोकी अशुमति सही बेसे है--(सोच) हर्पित-तरप् हो 
परिपद-सहित आसमसे उठ मगवागूदशों अभिषादनक्र प्ररश्चिणावर चप्ता घया। 

तब देश दल परिपद-सहित राजपृइमें प्रदेशनर (उन) पाँच आतांको के रकोगांगों समझाता 
बा---लआादुभो | हमसे भ्रमण सौतमके पास जा पाँच बातांत्री पाचता गौ-मस्ते ! भगवान्‌ खेक प्रषाए 
से अन्‍्यक्छ भवुप्ट सस्लेग («हप) धुत («रपायमप रहन सहन) प्राप्तादिक मपचय(«्त्पाय)बौर्या- 
शम्प (्ठयोग)क प्रणसत्र दे। भन्ते | वह पाँच बाते खतेव प्रवारसे अस्येछ्छता बीर्रम्मतावे ठिये 

है। रषण्ठा हो मस्ते।| विश (२) शिल्दगी जर आरघ्यक रे । एस पाँच बातोशी श्रमंश मौतम अजु- 
मति गई देवा। और दस इत पौँचो बाशांवों छेपर अर्जल है। बढ़ाँ जो भारमी असंउाह्ण्यप्रसम 





१पिरे किये लाए बया--पह देवा द्रो। १म्रेरे खिपे बारा भपा-पह सुता से हों। 
+ करे लिपे बार बपा---पह रम्रेड न हो। 


७३२८ ] दैवदत्तका सघसे अलूग होजाना | धंट९ 


दुर्वुद्धि थे वह ऐसा बोलते थे---'यह्‌ गाक्यपुनीय श्रमण अवधूत, सल्लेखवृत्ति (त्तपस्वी) हैं। श्रमण 

गौतम वटोरू है, वटोरने के लिये चेताता है। और जो मनुप्य श्रद्वालुत्प्रसन्न, पडित, बुद्धिमान्‌ थे, वह्‌ 

हैरान ० होते थे---'कैसे देवदत्त, भगवान्‌के सघ भेदके लिये, चक्रभेदके लिये कोशिश कर रहा है । 
भिक्षुओने उन मनृप्योके हैरान० होनेको सुना---०। 

तव उन भिक्षुओने भगवानसे यह वात कही --- 

सचमुच भिक्षुओ | ०?” 

४ (हाँ) सचमुच भगवान्‌  / 

“कस देवदत्त तुझे सघमें फूट डालना मत पसंद होवे। देवदत्त | सघ-भेंद भारी (अपराध) 
हैं। देवदत ! जो एकमत सघको फोछता है, वह कल्प भर रहनेवाले पापको कमाता है, कल्प भर नरक में 
पकता है। देवदत्त | जो फूठे सघको मिलाता है, वह ब्राह्म (उत्तम) पुण्यकों कमाता है, कल्प भर स्वर्गमे 
आनन्द करता है। बस देवदत्त | तुझें सघमें फूट डलना मत पसद होवे, देवदत्त ! सघभेद भारी (अप- 
राघ) है।” 

तब आयुष्मान्‌ आनन्द पूर्वाह्ण समय पहिनकर पात्र-चीवर ले राजगृहमे भिक्षाके लिये प्रविष्ट 
हुये। देवदत्तने आयुष्मान्‌ आनन्‍्दको राजगृहमे भिक्षाचार करते देखा | देखकर जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द 
थे, वहाँ गया, जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दसे यह बोला-- 

“आजसे आवुस आनन्द ! में भगवानसे अलूग ही भिक्षु-सघसे अलग ही उपोसथ करूँगा, अलूग 
ही सघ-कर्म करूँगा।” 

तब आयुष्मान्‌ आनन्द भोजनकर भिक्षासे निवृत्त हो जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भग- 
वानूको अभिवादनकर एक ओर बैठ गये। एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवानसे यह कहा--- 

“आज मे भन्ते | पूर्वाहण समय० राजगृहमे भिक्षाके लिये प्रवृष्ट हुआ।० अलग ही सघ-कर्म 
करूँगा । भन्‍्ते। आज देवदत्त सघको फोल्ठेगा।” 

त्व भगवान्‌ने इस बातको जान उसी समय इस उदानको कहा--- 

“साधु (>भल्े मनुष्य)के साथ भलाई सु कर है, पापीके साथ भलाई दुष्कर है । 

पापीके साथ पाप सुकर है, आर्योके साथ पाप दुष्कर है” ॥(५)॥ 

दितीय भाणवार समाप्त 


( ८ ) देवदत्तका सबसे अलग दोज्ञाना 
तब दे व द त्त ने उस दिन उपोसथ 'को आसनसे उठकर शलाका * (>च्वोटकी लूकत्ठी) पकछ- 
वाई-../हमने आवुसो ! श्रमण-गौतमको जाकर पाँच वस्तुएँ माँगी---०। उन्हे श्रमण गौतमने नही 
स्वीकार किया। सो हम (इन) पाँच वस्तुओको लेकर वर्तेंगें। जिस आयुष्मान्‌ूको यह पाँच वाते पसद 
हो, वह शलाका ग्रहण करें।” 
उस समय वैद्यालीके पाँच सौ व ज्जिपुत्त क नये भिक्षु असली वातको न समझनेवाले थे । 
उन्होने-...'पह धर्म है, यह विनय है, यह ज्ञास्ताका आसन (“-गुरुका उपदेश )है--- (सोच) शल्तका छे 


ली। तब देवदत्त सघको फोछ (न-भेंद)कर, पाँच सौ भिक्कुओको ले, जहाँ गयासीस३ था वहाँको चल 
दिया। 





१कृष्ण चतुर्देशी या पूर्णिमा । * बोठ (मत पाली, छनन्‍्द) लेनेकी आसानीके लिये जैसे आजकल 
पुर्जी (बैलट) चलती है, वैसे ही पूर्वकालमें छन्‍्द-शल्ाका चलती थी। '*ग्नह्ययोनि पर्वत (गया) । 
दर 
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अबस्पेण्छ सितु भगबानूसे बोसे |-- 
“सघरमुत्च मिवुजो ? 

(हाँ) सचमुच भगवान्‌ ! 

फटकारकर भगबामूने मिक्षुयोकों सबोधित किया--- 

“हो भिश्षुमों | कुशोर्मे मिक्षुमोके छिये तीत (प्रकार)के मोजनका बिभान करता हूँ तीस 
मतक़बसे--- (१) झुटिक्त (ब्युम्मक्‌)) स्पकितिमोके मिप्रइके सिये (२) अच्छे भिश्षुजी के ठीकरो मिड्ठारक 
छिये (३) (जौर जिसमे कि)बशुरी मियतवाज़े पश्न या सघमे फूट गड़ कल थें। कुछोके अवुरदर्शतके 
छिये धर्मामुसार प्रण-भोजन (“अमातका भोज) कराना बाहिये।! 


(७ ) स॑घरमे फूट डालना 
ठब देशवत्त जड़्ाँ कोकाशिक बटमोरतिस्सक और छडपेबी-पुन समुश_बरा ने 
बहाँ पया। जाकर. ओशा[--- 

आजो आबुयों ! हम श्रमण यौतसका सब-सेद («फूट)न््यकूमेब करे। आमों हैस समन 

पौतमके पास असकर पाँच बस्तुएँ माँये। --अच्छा हो सस्ते | भिक्षु (१) बिस्दगौ भर जारष्यक 
रहे जो साँबमे बस तसे वोप हो। (२) बिम्दपी सर पिश्पातिक (»भिक्षा माँमिकर छानेबाले) रहे 

जो मिमन्ण लाये उसे शोप हो। (३) डिश्वगी मर पासूकृफ्तिक (“फेके 'भीबस्ठे सोकर पहननेबासे) 
रहे जो पृष्ठस्पर्क (दिसे) चौबरको उपसोग करे उसे दोप हो। (४) जिल्वगी सर बृदा-मूदिक («चुल 
के नीचे रहनेगाछे) रहे जो छायाणे सीचे जाये बह वोपी हो। (५) सिग्बगी मर मफ्त्री मास मं लाये 

जो मछसी मास छाये उसे बोप हो। श्रमंच गौतम इसे नही स्वीकार करेगा। तब हम इन पाँच बार्तप्ति 
छोयोको धमझायेंगे ।. 

लद बेबवत्त परिपव्‌-सहित जहाँ मगबान्‌ थे बहाँगया। लाकर भगवाभ्‌गों भसिवादमकर पक 
जोर बैठा | एक ओर बैठे बेबदतने मगवातसे कहा--- 

अच्छा हो मन्ले | मिशु (१) जिल्वगी मर आारध्यक हो ! 

“अश्म्‌ देवत्स | जो चाहे जारभ्यक हो जो चाहे प्रामम रहे। जो चाहे पिंडपातिक हो जो 
चाहे निमशण खाये । जो चाहे पासुकूहिक हो जो चाड़े यृहस्पके (दिये) भीजरको पहने | बेबदत्त | जाट 
मास मैने बुझके सीचे सास («शृष्ठ-मूछ-झापयनासन) की अनुशा थी है। मदुप्ट' अ-धुत",अ-परिछ्रषित " 
इस तीन बोटिसे परिष्युत सासनकी मी मैने अनुज दी है । 

तब बेबदत्त--ममजान इन पाँच बातोगौ लगुमति गही देते हे--(सोच) हृपित-सदप्र हो 
परिपदू-सहित माससप्ते उठ भजवातकों अमिमादतकर प्रदक्षिणाकर असा गया । 

तब वैबद से परिपद्‌-सदित रायबुहमें प्रबेशकर (छत) पौच बाठकों के खोगोकों समताता 
लबा---लाबुसो | इसमे भ्रमण गौतमके पास जा पाँच बातोबी याचना कौ---मम्ते | भगवान्‌ जतेक प्रपार 
से अस्पेच्छ प्रतुप्ट सस्तैश (ब्लप) पुर (०त्पाममब रहन सहन) प्रासादिक अपचय («रयाव) बौर्मा- 
हम्म (व्च्योग)व प्रधसर है। भस्ते | मह पाँच बाते खनेक प्रशारसे अस्पेण्छता दीर्माएम्मता के सियें 
है। अच्छा हो जस्ते | मिलु (२) जिन्दरसणौ मर आारध्यक रहे ।इह पाँच बातोगी भ्रमण गौलस खु 

मति सही देता। शऔौर इस इस पाँचो छातोवो झेकर बर्तते हैं! बड़ँ जो मादमौ असडाहु-मप्रधभ 


* मेरे किये सारा कपा--पह देशा ल हो।. "फेरे लिपे सारा सपा--पहु घुता ल हो। 
*बरे छिपे सारा सपा--वह सन्‍्देह ८ हो। 
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अच्छा हो भन्‍्ते ! फूट डालनेवाले अनुयायी भिक्षु फिर उपसपदा पावे।” 

“नही, सारिपुत्न मत तुझे रुचे फूटके अनुयायी भिक्षुओकी उपसम्पदा। तो सारिपुत्र ' तू 
फूटके अनुयायी भिक्षुओको थुल्लच्चयकी देशना (्क्षमापन) करा। सारिपुत्र | कैसे देवदत्त तेरे 
साथ पेज आया ? ” 


जैसे भन्‍्ते | भगवान्‌ बहुत रात तक भिक्षुओकों घर्मं कथा द्वारा समुत्तेजित सप्रहरपित ० कर 
मुशको आजा देते हे--सारिपुत्र | चित्त और शरीरके आलस्यसे रहित हैं भिक्षुमघ। सारिपुत्र | तू 
भिक्षुमोको धामिक कथा कह | पीठ मेरी अग्रिया रही, सो में लम्बा पतूँगा।' ऐसे ही भन्‍्ते ! देवदत्तने 
भी मेरे साथ किया ।” 


हाथी और गीदब्ठकी कथा 

तब भगवान्‌ने भिक्षुओको सवोधित किया-- 

“भिक्षुओ । पूर्वकालमे जगछूमे एक महासरोवर (था, जिसके) आश्रयसे हाथी (>नाग ) 
रहते थे। बह महासरोवरमें घुसकर सूँढ्से भसीड और मृणालूको निकाल, अच्छी तरह धो, बिना कीचब्बाप 
$र खाते थे । वह उनके वलके लिये भी सौन्दर्यके लिये भी होता था। उनके कारण मरण या मरण- 
“मान दु खको न प्राप्त होते थे। भिक्षुओ । उन्हीं हाथियोकी नकल करते थे तरुण स्यारके बच्चे । 
है उस सरोवरमें घुस सूँठसे भसीड और मृणालको निकाल । अच्छी तरह घोये बिना, 
विना कीचकका किये विना खाते थे | वह उनके बलके लिये, सौन्दर्यके लिये नही होता था उनके कारण 
हक सा मरण समान दू खको प्राप्त होते थे। ऐसे ही भिक्षुओ । देवदत्त मेरी नकछू कर कृपण (हो) 

तर ।-- 

“घरती खोद नदीमें घो भसीड खाते महावराहकी भाँति कीचड खाते स्यारकी भाँति मेरी नकल 
ऊर (वह) कृपण मरेगा॥ (६)”॥ 


(५९ ) दइतके लिये अपेक्षित गुण 
'भिक्षुओ | आठ बातोसे युक्त भिक्षु दूत भेजने छायक है। कौनसे आठ ?--यहाँ मिक्षु (१) 
श्रोता होता है, (२) श्रावयिता (“च्सुनानेवाला) , (३) उद्‌गृहीता (“ग्रहण करनेवाला) , 
(४) घारयिता (>स्मरण रखनेवाला), (५) विजाता, (६) विज्ञापयिता, (७) हित भहितमें 
उपल (चतुर), और (८) कलहकारक नही होता। भिक्षुओ ! इन आठ बातोसे युक्त भिक्षु दूत 
मंजन लायक है 4 
“भिक्षुतओ। आठ बातोंसे युवत होनेसे सारिपुत्र दूत भेजने लायक हैं । कौनसे आठ ?--यहाँ 
भि्षुओ सारिपुत्र (१) श्रोता हैं, ० (८) हित अहितमें कुशल है।०। 
“जो उपद्नवादी परिषद्को पा पीडित नही होता । 
(किसी) वचनको न छोछता हैं, और न भापणको ढाँकता हैँ ॥ (७) ॥। 
विना वतछाये कहता हैं, पूछनेपर कोप नही करता । 
यदि ऐसा भिक्षु हे, तो वह दूत बनकर जाने लछायक है” ॥(८)॥ 
( १० ) देवदत्तके पतनके कारण 
_भिक्षुओं । आठ अ-सद्धमंसि अभिभूततपर्यादत्त-चित्त (लिप्त चित्त) हो देवदत्त 
अपायिक-नारकीय कल्पभर (नरकमोें रहनेवाला) चिकित्साके अयोग्य है। कौनसे आठ ?--- 
(१) भिक्षुओ | देवदत्त लाभसे अभिभूतन्‍पर्यादत्तचित्त ० चिकित्साके अयोग्य है, (२) अलाभसे० , 
(३ ) यण्से ० , (४) अयचसे० , ( ५) सत्कारसे० , (्‌ ६) असत्कारसे ०, (७) पापेच्छता (नन्बद- 
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झायुप्मान सारिपुत्र जौर मौव्‌ गस्यायत जहाँ मययात्‌ में बह़ाँ गये । । खामुप्मात्‌ 
सारिपुतनने मगवान्‌का बहा-- 
“पत्ते | वेबदस सपनो फोत्टकर पाँच सौ मिशुओोको संकर अहाँ गया सीस हुँ बहाँपसा 
पया। 
सारिपुत्र | तुम छोगोको उन शये भिक्लुओोपर दया भी मही जाई ? घारिपुज ! तुम सोय 
उन भिछतुमोरे बापदमें पत्टनेसे पूर्वही जामो। 
अच्टा मन्ते ! 
जस समप बत्टी परिपव॒के डीच बैठा देवदत्त बर्म-टपेश बर रहा था। दे ब दत्त ने दूरस सारि 
पुत्र मौदूगस्मायनषों जाते देशा। बेशग र मिल्लुमोकी श्लामतित्त गिया ।-- 
दो भिलुओं ' बितना धु-आप्पात ( सु-उपत्प्टि) मेरा धर्म है। जो भ्रमण गौलमबे जब 
कादव सपरिपुर मौदयध्मायन हे बह भी मेरे पास जा रह मरे घर्मको मानते हे 
ऐसा कट्ननेपर गोग लिकने पेवदसे व हा-- 
शाषूस देवदत्त ! सारिपुत्र मौदूगस्यायतका बिश्यास मत करो। सारिपृत्र मौद्गध्यायन 
इबनीयत (व्यापच्छ) है पापन (“अुरी) इच्छाजोके बशम है। 
माबुस सड्ढी उनना स्वायत है बयोकि गह मेरे धर्मपर विश्वास गरते है। 
लव देबदत्तने आयुष्मात्‌ सारिपृथषषरों भाघा शासन (देलेको) तिमतित किमाल: 
खआओो जाबुस | सारिपृत्र ! यहाँ बैठो । 
आबुस ही (बड़) खामुप्मान सारिपुष्त टूसय थ्रासन केष र एक ओर बैप गये। खामध्सान्‌ 
महामौद्गस्‍्मायन भी एक आसन केकर बैठ मयें। तब देगदत्त बहुत रात तक मिश्तुजोको परारमिक 
बा (बहता) आयुप्मान्‌ सारिपुजसे बोका--- 
ऊाबूस | धारिपुत्र (इस समम) मिशु माल्‍्स-्ममाद रहित है घुस जाबुस सारिपुत ४ 
धमधुशायों घर्म-इछना चणे मेसी पी८ मदिया रही है सो भे रूभ्णा पत्गा। 
अच्छा जाबूस | 
लड दंबदल बौपेती सघपाटीनो बिकृव्रार्र बाहिनी बगछसे खेह गया। स्मृति रहित संप्रशाप 
रहित (हानैंस) उसे महते मरमे ही निद्रा आ गई। तब आयुप्मात्‌ सारिपुत्रें माइप्तता 
(्म्पास्पासव अमस्पार) और अगुपासनीय-यातिट्वार्सके साथ तथा जामुप्मात्‌ मद्दामौदूगश्यावमने 
ऋषि प्रातिहार्प (“पौग-बहते अमत्वार)% साथ शिशुओजी बर्मे-उपदेध शिया अतुप्तासन गिमा तक 
उस भिलुआहो.. जिरज-जिमप्त भर्म अलु रत्पप्त हुआ--जो हुक समुझय धर्म («उत्पन्न होतेबाहा) 
है 7 निरोप-अर्म («जिसाद होनेगाला) है | 
भाषुष्मान्‌ शारिपुजने भिशुओोबो मिप्रब्ित्‌ मिय[-- 
आजूसों ! चछा भबबाशू्न पास अल जो उस मगवान्‌त् बर्मगा पस*द बरता है बह जाते | 
तब सारिुद सौदजध्यायत टस पाँच सौ भिश्ुओतो फ्ेगर जद बैचुगन था वा चमे गये। 
सब भाडितल दैजबधतों डठावॉ-- 
जायुस रेगइल | उठो सेंते महा से था--लागुस देवदत ” सारिपृत्र सौदूमस्यायतवा विशाल 
घत बरा। ) 
सब देजदताएं बहीं मुशास पर्मे शूत सिंषण पढा। 
लय भा पृत्र सौर मौदूग सवा य रे जहाँ जगनाम्‌ थे बडाँ सये। जागर सतवान्‌वी अभिदार्त 
बा एज और मं । 7क ओ बैंरें शापुप्सात्‌ सारिपुजले शपदानूस बहू बहान- 
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“अच्छा हो भन्‍्ते | फूट डालनेवाले अनुयायी भिक्षु फिर उपसपदा पावे।” 
“नही, सारिपुत्र / मत तुझे रुचे फूटके अनुयायी भिक्षुओकी उपसम्पदा। तो सारिपुत्र | तू 


फूटके अनुयायी भिक्षुओकों थुल्लणज्चयकी देशना (मक्षेमापत) करा। सारिपुत्र | कैसे देवदत्त तेरे 
साथ पेश आया २?” 


“जैसे भन्‍्ते ! भगवान्‌ बहुत रात तक भिक्षुओको घर्मं कथा द्वारा समुत्तेजित सप्रहपित ० कर 
मुझको आजा देते हे-सारिपुत्र। चित्त और शरीरके आलस्यसे रहित हैं भिक्षुमघ। सारिपुत्र | तू 
भिक्षुओको धार्मिक कथा कह । पीठ मेरी अगिया रही, सो मे लूम्वा पकुँगा।' ऐसे ही भन्‍्ते ! देवदत्तने 
भी मेरे साथ किया ।” 


हाथी और गीदक्ककी कथा 

तब भगवानूने भिक्षुओको सवोधित किया--- 

“भिक्षुओ | पूर्वकालूमे जगलमें एक महासरोवर (था, जिसके) आश्रयसे हाथी (नताग) 
रहते थे। वह महासरोवरमें घुसकर सूँब्से भसीड और मृणालको निकाल, अच्छी तरह धो, बिना कीचछका 
कर खाते थे । वह उनके वलके लिये भी सौन्दर्यके लिये भी होता था। उनके कारण मरण या मरण- 
समान दू खको न प्राप्त होते थे। भिक्षुओ | उन्ही हाथियोकी नकल करते थे तरुण स्यारके बच्चे । 
वेह उस सरोवरमें घुस सूँठसे भसीड और मृणालकी निकाल । अच्छी तरह धोये विना, 
विना कीचछका किये बिना खाते थे । वह उनके बलके लिये, सौन्दर्यके लिये नहीं होता था उनके कारण 
मे स था मरण समान दु खको प्राप्त होते थे। ऐसे ही भिक्षुओ । देवदत्त मेरी नकछ कर कृपण (हो) 
मरंगा ।--.. 


“घरती खोद नदीमें घो भसीड खाते महावराहकी भाँति कीचड खाते स्यारकी भाँति मेरी नकल 
कर (वह) क्ृपण मरेगा ॥ (६)”॥ 


(९ ) दूतके लिये अपेक्षित शुग्य 
स्स 'मिक्षुओ ! आठ बातोंसे युक्त भिक्षु दूत मेजने लायक है। कौनसे आठ ? जयहाँ भिक्षु (१) 
ता होता है, (२) श्रावयिता (चुनानेबाला), (३) उद्यृहीता (ग्रहण करनेवाला), 
(४) धारयिता (“स्मरण रखनेवाला), (५) वचिज्ञाता, (६) विज्ञापयिता, (७) हित अहितमे 
अपर (न्चतुर) , और (८) कलहकारक नही होता। भिक्षुओ ! इन आठ बातोसे युक्त भिक्षु दूत 
भजन लायक है। 4. 
'भिक्षुओं ! आठ बातोंसे युक्त होनेसे सारिपुत्र दृत भेजने लायक हैं। कौनसे आठ ? यहाँ 
भिक्षुओं । सारिपुत्र (१) श्रोता है, ० (८) हित अहितमें कुशल है।०। 
“जो उम्रवादी परिपद्को पा पीडित नही होता । 
(किसी) वचनको न छोछ्ता है, और न भाषणको ढाँकता है ॥ (७) ॥। 
बिना बतलछाये कहता है, पूछनेपर कोप नही करता । 
यदि ऐसा भिक्षु हू, तो वह दूत बनकर जाने लायक है” ॥ (८)॥। 
( १० ) देवदत्तके पतनके कारण 
“भिक्षुओं ! आठ अन्सदमंसि अभिमूतन्नपर्यादत्त-चित्त (“लिप्त चित्त) हो देवदत्त 
अपायिक-ना रकीय कल्पमर (नरकमें रहनेवाला) चिकित्साके अयोग्य है। कौनसे आठ २-.._ 
(१) भिक्षुओ | देवदत्त छाभसे अभिमूतततपर्यादत्तचित्त ० चिकित्साके अयोग्य है, (२ ) अलाभसे० , 
(३) यदासे ०, (४) अयशसे०, (५) सत्कारसे०, (६) असत्कारसे०, (७) पापेच्छता (>बद- 
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जायुप्मातर सारिपुत्र और मौदूगस्‍्यायम जहाँ भगवान्‌ थे बहाँ सये । । आमुृप्मान्‌ 
सारिपुषन॑ मगवात्‌कों कहा--- 

'मन्ते | देवद्ल सभको फोत्थवर पाँच सौ मिलुओको छेकर जहाँ गयासीस हूँ वहाँचसा 

गया । 

सारिपुत्र | तुम झ्ोगोकों उन शये सिशुओपर बया भी गहीं जाई ? सारिपुश् | मुस सोय 
उन मिशुजोके मापद्म पल्नेसे पूर्षही जागो। 

अच्छा मन्‍्ते ! 

उस समम बत्टी परिपदक्के बीच बैठा शेबदत्त बर्म-ठपदेण कर रहा घा | दे बध त्त मे पूरस सारि 
पुत्र मौद्गस्यायनकों आते बेखा। देखकर मिल्लुओको मामसत्रित क्या ।-- 

“दलों मिल्षुमो | क्तिना सु-आस्यात ( सु-उपदिप्ट) मेरा कर्म है। जो स्मकष गौतमन अब्र 
शाषक सारिपुत मौद्गस्थायन है बह भी मेरे पास जा रहे मेरे बर्मको मानते हैँ। 

ऐसा कहनेपर कोकासिकने देववत्तस बहा--- 

'आबूस देवगदत्त | सारिपुत्र मौदृगस्यायशबर बिश्वास मत करो। सारिपुज मसौदगस्पायन 
बवमीयत (चापेध्क) हे पापक (व्चुरी) इच्छाजोने बसम है। 

'अाबस सही उतका स्वागत है क्‍योंकि बह मेरे धर्मपर विस्थास करते है। 

तब बेबदलते आमुप्मान्‌ सारिपुतक्रो आजा अासन (देनेको) निमत्रित क्या-- 

जाया आाबुस | सारिपुत | भहाँ बैंठो। 

“मझाजुस || सही” (कह) जायुप्माम सारिपुण्र दूसरा जासल प्रेव र एक जोर बैठ पये | जायुप्मान्‌ 
महामौदूभष्यायन भी एक खासन खूकर बैठ गये। तब देगवक्त बहुत रात तक मिक्कुओकों घामिक 
बजा (कडूता) जायुत्माम्‌ सारिपुज्ने बोशा-- 

'आषूस | सारिपुण्तः (इस समय) भिक्षु साक्तस-ममाद-रहित है तुम माथुस सारिपृत्र ! 
धम्रछुझोको बर्म-बेशना करो मेरी पीट अगिया रही हैं सो मे रूम्बा पर्ूँगा। 

अच्छा अआजुस | 

तब पेजबइत चौयेती सबीको बिक्तांकर धाहिनी अयप्तसे लेट पमा। स्मृति-रहित छप्नजन्प- 

रहित (होमेसे) उसे मूहर्ते भरम ही गिद्रा जा यपई। तब जायुष्मात्‌ सारिपुणने जावेसना-मातिइार्म 
(>प्पाक्यासक अम#कार) और अनुझ्नासतीय प्रातिहार्यक॑ साथ तथा जायुध्मान्‌ महामौदनब्यायनते 
आदि प्रातिहायें (>्योग-बलके अमत्कार)के साथ सिशुओोकों बर्म-उपरदेप गिया अनुष्यासत किया! तब 
उन मिप्षुओववी जिश्ज-विमक्त र्म बश्‌ उत्पस्त हुमा--जों कुछ समुशस शर्म (“उत्पप्त होगेबारा) 
है. बह तिरोध-अर्म (>मिताप्त हीनेषाला) है | 

जामूष्सान्‌ सारिपुतगे सिल्लुजाबो विमजित किया-- 

माबुस्तो | अक्ौ सगवास्‌के पास चले छो उस मगजामूके बर्गगो पसद करता है गह भावे। 

तब सारिपुत्र मौदगस्थापत उन पाँच सौ भिश्ुजओोको फेवर जड्ाँ वेजूबन था गड्टाँ चले गये। 
तथ कोबाडिकले देवदसकों उठ्बया-- 

“जायुस देवदतत | जटो मेने बडा त घा---भागुप्त देवदत्त | सारिपुय मौद्दगम्मासतका जिस्वारत 
मल क्रो। | 

तब देजजत्तको मही मुखसे पर्म खूत तिकल पहूप |. 


लब सा रि पुत्र और मौ दग कया व र जहाँ भगवात्‌ थे बहड्ाँपगे। जाकर मजबूती अमिवादत 
कर एक ओए अैडे। एव ओर बैठे आमुप्माम्‌ सारिपुकतें भयवातूरो यह कहा-- 
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“अच्छा हो भस्ते ! फूट डलनेवाणे जनुपायी शिक्षु फिर उपसपदा पावे ।* 

“नही, सास्पिप्र | मन चुसे रुचे पूटके अनुयायी भिक्षुओफी उपसम्पदा। तो सार्पित | लू 
पूटके अनुयायी भिन्नुओगो घुल्लल्नयवी देशना (रक्षमापन) करा सारिषत् | कीये देगदल तेरे 
साथ पेश आया २! 

“जैसे भन्ते | भगवान्‌ बहुत रात तक भिक्षुओकरों धर्म कथा दारा समुत्तेजित सप्रहपित ० वर 
मुझको ज्षात्षा देने ह--सारिपुत्र”! चित्त औौर शरीर कालहूस्यसे रहित है सिक्षुसघ। त्तारिपृत्र | तू 
भिक्षुओक्रों घामिक ऊथा कह । पीठ मेरी अग्रिया रही, सो में छूम्बा पत्ुँगा। ऐसे ही भन्‍्ते ! देवदत्तने 
भी मेरे साथ किया ।" 

हाथी और गोदकछकी फया 

नेत्र भगयानूने भिक्षुतोरों सबोधित फिया--- 


“भिक्षुओ ! पूर्ववालमें जगलमें एक महासरोवर (वा, जिसके) आश्षसले हाथी (नाग) 
रहते ये। बह महासरोबस्में घुसपार सूँकसे भसीड और मृणालफो निकात्क अच्छी तरह धो, विना कीचब्दवा 
फेर खाने थे। बह उनके वलके किये भी सीन्दर्सके लिये भी होता था। उनके कारण समरण या सरण- 
समान द खकी न प्राप्स होते ये । भिक्षुओ | उन्हीं हाशियोकी नकल करते श्रे तरुण स्यारके बच्चे । 
वह उस ससोवर्में घुस सूँछसे भसीद और भृणाल्कों निकाह । अच्छी तरह चघोये ब्रिना, 
बिना कीचछऊा किये बिना साते थे। वह उनके बरके लिये, सीन्‍्दर्यके छिये नहीं होता था उनके कारण 
नह मरण या मरण समान दु खको प्राप्त होते थे । ऐसे ही भिक्षुओ | देवदत्त मेरी नकल कर कृपण (हो) 
मरेगा।-.- 


“घर्ती खोद नदीमे थो भसीड खाते महावराहकी भाँति कीचड खाते स्पारकी भाँति मेरी नकलछ 
कर (वह) कृपण मरेगा॥ (६)” ॥ 


(९) इ्तके लिये अपेक्षित गुण 
“भिक्षुओ। आए बातोंसे युक्त भिक्षु दूत भेजने छायक है। कौनसे आठ ? नयहाँ मिक्षु (१) 
धोता होता हे, (३ ) क्षावशिता (हसुनानेबाल्य), (३) उद््‌गृहीता (ग्रहण करनेवाला), 
(४) चारयिता (स्मरण रखनेवाल्व), (५) विज्ञाता, (६) विज्ञापयिता, ( ७) हित अहितमें 
ऊँगेल (चतुर), और (८) कलहकारक नही होता। भिक्षुत! इन आठ वातोसे युक्त भिक्षु दूत 
भेजेन लायक है। 4 
“भिन्लुओ | आठ वातोंसे युवत होनेसे सारिपुत्र दूत भेजने छायक हैं। कौनसे आठ ?---यहाँ 
भिक्षुओं । सारिपुत्र (१) श्रोता है, ० (८) हित अहितमें कुशल है।०। 
“जो उग्रवादों परिपद्‌को पा पीडित नही होता । 
(किसी) वचनकों न छोछता हैं, और न भाषणको ढाँकता है ॥ (७) ॥ 
बिना बतलाये कहता है, पूछनेपर कोप नहीं करता । 
यदि ऐसा भिक्षु ह, तो वह दूत वनकर जाने छायक हैं! ॥(८)॥ 
( १० ) देवदत्तके पतनके कारण 
“प्रिण्षुओं आठ अ-सडछमोंसि अभिभूत-पर्यादतत-चित्त (“लिप्त चित्त) हो देवदत्त 
अपाधिक-नारकीय कल्पभर (नरकमें रहनेवाला) चिकित्साके अयोग्य है। कौनसे आठ ?-... 
(१) भिक्षुओ ! देवदत्त लाभसे अभिमूतःपर्यादत्तचित्त ० चिकित्साके अयोग्य है, (२) अल्शभसे० , 
(३) यशसे०, (४) अयदसे०, (५) सत्कारसे०, (६) असत्कारसे०, (७) पापेच्छता (>बद- 
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नीयती)स . (८) पापमिजताप्ते । मिश्नुभो | इस जाठ | 
अच्छा हो भिशुमों | मिश्ु प्राप्त छामकी उपेल्ता कर गश्क बिहार कर प्राल बछाम 


प्राप्त यश प्राप्त ममप्त प्राप्त सत्कार प्राप्त असत्यार प्राप्त पापेछला 
प्राप्व पापमियवा । 
मिल्युओं | क्या बात दर्ष भिखु प्राप्त छामबी उपेक्षा करके विहार बरें प्राप्स पाप 


मिज्रतावी उपेक्षा करक॑ बिह़ार कर ?--मिझ्ुओ ! प्राप्त छामकी उपेला किये बिसा जिह्वार गरते 
समय जो पीछा-दाहु करोोबालू मास्रद («चित्त-मस) उत्पप्त होते है प्राप्त झामकी रपेक्ता करते 
विहार बर लेपर बह पीटा-दाहू करनेबासस अरब सही उत्पप्त होगे। प्राप्स अप्तामनी उपेज्ञा बिसे गिता 
प्राप्त यदावी उपक्षा क्रियं विना प्राप्त अयएावी उपेक्षा क्यि बिना प्राप्त सल्कारषदी उपेज्ा किये 
बिना प्राप्त असत्वाएजी उपेझ्ता क्ये मिगा प्राप्त पापेछछलाबी उप॑ंक्ला विसे बिना प्राप्ठ 
पापमिश्रताबी तपंज्ञा किये विना । मिल्षुओ ! गहू वात देख । इसलिये भिशुओ! तुम्ह सीक्षता 
बाहिये-- ।॥ प्राप्त छामकी उपेक्षा कर करके बिहुश्या प्राप्त पापमितताकी चप॑ज्षा कर 
बरक बिह॒श्गा। 

पमिक्षुओ!' तीन असंद्धमंसि हिप्तन्‍पर्यादश्त चित्त ही टलेबबत्त अपायिकब्नारतीय ग्स्‍्प 
मर (शरकमें रहनंबारा) चिकरित्साके जयरग्प हैं। कौससे सतीश ?-- (१) पापेष्छता (२) पाप 
मित्रता (१३) घोत्ठीसी विशेषता प्राप्त होमेस अख्तराग्मवसान (*इतराना) करना । 
मिशुजो | इन तीत असकझ्षमसि लिप्त ।-- 

क्रोकश सत कोई पापेचझक उत्पप्त हो 

सो इतसे जातो जैसी कि पापैदक्रोक्ती गति होती है ॥।॥(९)।! 

शपरडित है पेला प्रशिस है' 'भाबिशात्सा' होनेकौ साल्पता है 

सेजे सुशा---अलकी भाँति देवइलमें मत (आबि) भाठ है (१ )॥ 

तथागणते श्रोह करके उल्तने प्रसाद क्रिया 

आर हारणासे भयातक लरक अवोचिको प्राप्त हुमा | (११)।॥। 

पाप कर्मों श करनेबाले हंपरक्षित ( पुरुष )का छो ग्रोह करता है 

शआादरहीन इेज-मुक्त डसो पापीको बह खूमता है ॥(१२)।॥ 

सद्दधि (कोई) बिपके घछेसे (तारे) शमत्रकों दृपित करता जाते 

(तौ) उत्तसे बहू डृतित नहीं हो सकता कपांशि समुद्न सहान है ॥(१३)॥ 

इसौ भकार लो तवापतको बाव (जिचाद) ले पौडित करता चाहे 


(तो पल) प्म्पवत्त्यको प्राप्त साल्त-चित्त (लथाबत)को (बहु) बाद सहाँ सब 
लशक्सा ॥(१४)॥। 


पश्ति (छल) बैरोकों सिर करें, खौर बैतेका सैबन करे । 
जिशके धार्पका जमुलरण करके पिलतु दृ र-विगद्मको प्राप्त कर सक्ते” ॥ (१५)॥ 


३-सपमें फूट (व्याख्या) 


तब आयपुप्मात्‌ छ पा क्ति जहाँ उगबान्‌ थ॑ बहाँ गये जाकर भसबातकों अभिवषादतकर पक 
डोर बैरे । एक आए बैरे आयुप्मान्‌ उपासिले भगबानूसे पह कहा--- 
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(१ ) सघ-राजीकी व्यात्या 

“भन्ते | सघ-राजी (सघमे पार्टो होना) सघ-राजी' कही जाती है, कैसे भन्‍्ने | सघ-राजी 
होती है, जौर सघ-पेंद नही होता है, और कँसे भनन्‍्ते | सघ-राजी भी होती है, सघ-भेद भी होता है * 

“उपालि | (१) एक और एक होता है, एक ओर दो, (और) चौथा (भिक्षु) अनुश्लावणरे 
करता हैं, घलाका ग्रहण कराता है--यह धर्म है, यह विनय है, यह भास्ताका शासन (उपदेश ) 
है, इसे ग्रहण करो, इसका च्यास्यान करो।' इस प्रकागर उपालि! सघ-राजी होती हे, कित्तु सघभेद 
नही होता | (२) एक ओर दो (भिक्षु) होते है, एफ ओर दो, (और) पाँचवाँ (भिक्षु) अनुक्षावण 
करता हैं, गलाका ग्रहण कराता है---यह धर्म है० इस प्रकार व्यास्यान करो--इस प्रकार भी उपालि ! 
मष-गजी होती है, किन्तु संघनेद नही होता। (३) एक ओर उपाछि | दो होते है, एक ओर तीन और 
छ्ठांञ नृश्नावण करता हैः णलाका ग्रहण कराता है--'यह धर्म है ० इस प्रकार व्यास्यान करो--- 
#त प्रकार भी उपालि ! सघ-राजी होती है, किन्तु सघभेद नही होता । (४) एक ओर उपालि | तीन 
होते है, एक ओर तीन, और सातवाँ अनुश्नावण करता है, ०---०--इस प्रकार भी उपालि ! सघ-राजी 
होदी है, किन्तु सघ-मेद नहीं होता | (५) एक ओर उपालि ! तीन होते है, एक ओर चार, और आठवाँ 
अनुध्रावण करता है, ०---०---इस प्रकार भी उपालि ! सघ-राजी होती है, किन्तु सघ-भेद नही होता । 
(६) एक ओर उपलि चार होने हे, एक ओर चार और नवों अनुश्नावण करता है, ०---०---इस प्रकार 
पपालि ! सघ-राजी भी होती है सघ-भेद भी । उपालि | नव (भिक्षुओके होने) से या नवसे अधिक होनेसे 
“व-रानी भी होती है, सघ-मेद भी । उपालि | न भिक्षुणी, सघमे भेद (फूट) करती, हाँ भेदके लिये 
अपत्न कर सकती है। उपालि | न शि क्षमा णा, सघरमें भेद करती, हाँ भेदके छिये प्रयत्न कर सकती 
ह₹।०न श्रामणेर०। ० च श्रामणेरी ०/ ० न उपासक ०। ० न उपासिका ०। उपालि! अपराध- 
रहित (>प्रकृतस्थ ) एक आवासबाले एक सीमामें स्थित भिक्ष्‌ सघ भेद करते है ।” ६ 


(२) सद्च-भेदकी व्याख्या 
हि भन्‍्ते। सघ-भेद सघ-भेद कहा जाता है, कैसे कितनेसे भन्ते! सघ भिन्न (#फूटा हुआ) 
रीता है २! 

!' “उपालि। जब भिक्षु (१) अधर्म (ल्बुद्धका जो उपदेश नहीं)को घमम कहते है, (२) 
3 को अ-धर्म कहते है। (३) अ-विवयको विनय कहते हैं, और (४) विनयको अ-विनय कहते है । 
(५) तथागतके अ-भाषित अ-रूपितको तथागतका भाषित् रूपित कहते हे, (६) तथागतके भाषित, 
छेपितकों तथागतका अ-भाषित अ-लपित कहते हैं। (७) तथागतके अनू-आचीणे (आचरण न 
किये कामो )को ० आचीण कहते हे, (८) ० आचीणेको ० अनू-आचीणे कहते है। (९) ० न विघान 
किये (ज्अ-प्ज्ञप्त)को ० प्रज्मप्त ०, (१०) ० प्रश्षप्तको ० अ-प्रज्॒प्त कहते हैं। (११) अन्‌-आपत्ति 

जो अपराध नही) को आपत्ति ० (१२) आपत्तिको अनू-आपत्ति कहते है। (१३) रूघुक-आपत्ति 
(छोटे गिने जानेबाले अपराध)को गुरुक (ज्वव्ठी) आपत्ति कहते हैं, (१४) गुदरुक-आपत्तिको 
उधुक-आपत्ति कहते हे। (१५) सावशेप (जिसके अतिरिक्त भी आपत्तियाँ बची है )-आपत्तियोको 

निरवशेष-आपत्तियाँ कहते हे, (१६) निरवश्येष-आपत्तियाँको सावशेष-आपत्तियाँ कहते हैं। (१७) 


पिया 2 जा 3०० कलम लक अीकत ककटद 

*कोरमसे कममें फूट होनेपर सघ-राजी और कोरम्‌ पूरा होनेपर (उसे सघ और तबकी) 
'फूंडको सघ-प्रेद कहते हें ! 

*सघकी सम्मति लेकर प्रस्ताव जिन शब्दोंमें रखा जाता है उसे अनुआ्लावण कहते हैं । 
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नीयवी)स (८) पापमियसाधते । मिल्लुओं | इन जाठ । 
अच्छा हो मिश्षुओं | मिक्षु प्राप्व छामबी उपेक्षा कर करक विहार करे... प्राप्त अक्षाभ 


प्राप्त यण प्राप्त जयण प्राप्त घत्कार प्राप्त असत्वार०  प्राप्स पापैच्छता 
प्राप्ल पापमित्रता । 
मिल्लुथा | कया बात देख भिक्षु प्राप्त खामबी उपेदा बरक बिहार कर प्राप् पाप 


मिद्तादी उपेज्ञा करक विहार गरं ?“-भिदुजी | प्राप्त ख्रामकी उपक्ा किये बिता मिहार करते 
समम मो पोल्हा-टोह दरनेबाठे जआाअब (८वित-मस) उत्पन्न होते है प्राप्त कामगी उपेक्ता करने 
विहार क एमंपर बह पीझा-दाहू क रतेबारे खास नही उत्पन होगे। प्राप्त असाभकी उपेक्षा विये बिना 
प्राप्त यद्भ्ी उपैक्ा किय बिता. प्राप्त अयशकौ उपेक्षा किये बिसा प्राप्त सत्कारकी उपेक्षा क््पि 
बिता प्राप्त अस्चारवी उपल्ला किये बिना प्राप्त पपेष्छताजी उपेला किये बिता प्राप्त 
पापमिन्नताकी उपक्षा किये बिना । मिथुो | यह बात दल । इसठिये मिलुमो! तुम्ह छीखगा 
बाहिये--- । प्राप्त छामग्ी उपेदा गर बरनक बिहरमा प्राप्त पापमिजताबी उपेक्षा वर 
बरब बिहरंगा। 

मिक्षुओं!' हीव असंठमोति हिप्तनपर्यादतत ब्रिक्त हो देवदत्त अपायिकन्न्नारतीस बलय 
भर (नरबमें रहुमबासा) सितवित्सार अयोग्य है | कौसेस तीम *--(१) पाप॑भ्छता (३ ) पराफ 
मित्रता (३) बत्टीसी बिशेपता प्राप्त होनेस अभ्दराष्यकतताम (जणराता) करसा । 
मिक्षुओं ! हन तीन अमझमोसे किप्त 

कौकम सत कोई पापेध्क उत्पप्त हो 

सो इससे जझामो सी कि पापेक्ष्तोकी यति होती है ॥॥(९)॥। 

शटित हैं. ऐसा प्रषिड है! *भावितात्मा' होनेकीसाव्यताः है 

पैले लुशा--मशकी भाँति वैबबततें घर (जाबि) आठ है ॥(१ )॥ 

तसचापतते प्रोह करके उसले प्रमाद किया 

आर हारबाले भयातक दशक सबीचिशो प्राप्त मा ॥(११)॥ 

बाप कर्मको ले करनेबाले हेषरहित ( पुरुप )शा लो होह करता है 

शादरहौस हेप-पुक्‍त डती पापौकों रह रूपता है ॥(१२)॥ 

जदि (कोई) विपके पस्टेस (सारे) समुशो बृपित करता चाहे 

(सो) उत्तसे चहु दूषित शहीं हो सकता बर्योक्ति समुंड सहाश्‌ है ॥(१॥)॥ 

इती प्रकार जो तदामतभपों थाद (विवाद)लैे पौडित करना चाहे 

(तो अब) रम्परस्थकों प्राप्त शास्त-चिश्त (तबागत)बो (बह) बाद हीं हप 
सकता ॥(१४)॥ 

बडित (जब) बैसेगो सिज करे और बैतेसा सेदत करे | 

जिसब सांका अनुसरण बररे जिक्र यु छ-दितापकों प्राप्त कर श्र ॥(१५)॥ 


३$-सघम फुट (ज्याख्या) 


हब आवुश्मात्‌ प्रथा दि उड़ा भगजात्‌ थे बढड़ां गपे जापर मगबानूवं खलजिगाइहवर एर 
आर जैट । एवं भो बैठ जापुष्पान्‌ उपाजिले सयधासूस सर बढ़ा-- 
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यया भन्‍्ते ! सलप भेदफ [ऐसा भी) हो सता है । (जो कि) नहीं झल्प नर अपायब्नरकमे 
स्नेबाद, ने ज-मिक्स्सि 27४ 
हो सता है, उप्ास्ति | (सो गि) यद्री बहप भर ०।' 
“मन्‍्ते । कौनसा पपभेशश पह्ण भर अपाय नसरतमें एटनेबाला, जवितित्स्थ होता है? 
“जौ “उपासि। जो नितू (१) ज-वर्मगी सम बहा है। उसे अपर्म द्ीड (घारणा)फी 
पु (मेंद)मे सघन पटियाला हो, (वैसी) क्षास्ति रचिल्नाव रुसफर अनुश्ावण कास्ता है, 
नदाना ग्रहण कराता 2--यह धर्म है, सह वियय है, यह धासताफा उपदेश है, उसे सहण करो, इसका 
पस्वान बसे। उपाडि यह (फरनेयाडा) सपरभेदव पाप भर अपाय+नर्वमे रहनेबाल्य, अ-चिकरित्सय 
(क्डास्टाज) है। (>) जौर फिर उपायि! एप निलु अपमेफों थम पहता है। उस अथम दृष्टिके 
भेदमे धर्म दृष्टियाद हो, (वैसो)०। (३) ० उस अघम दृष्टि-मेदस संदेह ययत हो, (वैसी)०॥। 
से (४) और फिर उपालि | जो सिक्षु अप्रमकी घर्मे बहता है, उस अपर्म दृष्टिसे धर्म 
दृष्टि-मेदरों धारणकर दृष्टियों सारणफर, क्षान्विलमचि-भावशों सरावर अनुश्नावण करता हैं, 
गैलावा ग्रहण कच्ता ईहै--बढ धर्म  ०। (५) ० धर्मदाप्टि-भेंदमे धर्म-दृष्ठि रसकर ०। (६) ० उस 
पैम दृष्टि-मेंदग सन्देह युक्त होफर ० । 
(७) ० उस सदेहवाले भे दम अपम दृष्टिवाला होकर ०। (८) ० उस सदेहवाले भेद में 
सम दृष्ठिवान्ल द्वोपर० । (९) ० उस सदेश्पारे भेदमे सदेह-युवत्त हो ०॥९ 
४ रे्नबा “इपालि। जो भिक्षु (१) शर्मको अधर्म कहता है, उस अधर्म-दृष्टिके भेद में अधर्मे 
दैप्टिवाडा हो (बसी ) क्षान्तिल्यचि*भाव रखकर अनुश्नायण करता हे, शल्दाका ग्रहण कराता है---० * । 
(९) ० ज्स अबर्म-दृष्टिफे मेदमे सदेह-्युक्‍त हो ० । 


..  वणके ४० (१) अविनयकों तिनय फहता है, उस अविनय-दृष्टिके भेदमे अधिनय दृष्टिवाला 
हा (वैसी ) ०१ | 


कर /० (१) पिनयको अधिनय कहता है ० २। गन 
के “० (१) तथागतके अ-भापित*अ-लपितको तथागतका भापितल-छपित कहता है, ०) । 
घ्ज्न्त 


7० (१) ० भापित-लछपितको ० अभापितल-अलरूपित कहता है, ०१। 
के “० (१) ० अनू-आचीर्णको ० आचीर्ण कहता है, ०१ | 


८“--क “० (१) ० आचीर्णको ० अनू-आचीर्ण कहता है, ०१ | 
कक “० (१) ० अ-प्रज॒प्तको ० प्रज्ञप्त कहता है, ०१। 
श०-क 


० (१) ० प्रज्ञप्वको ० अ-प्रज्ञप्त कहता है, ०१ । 
६(--क “० (१) अनू-आपत्तिको आपत्ति कहता है, ०१।. « 
१२--क “० (१) आपत्तिको अनू-आपत्ति कहता है, ०१। 
(६३--क “० (१) रूघुक-आपत्तिको गुरुक-आपत्ति कहता है, ०१। 
(४--क “० (१) गुरुक-आपत्तिको रूघुक-आपत्ति कहता है, ०१ । हे 
१५--क “० (१) स-अवशेप आपत्तियोको निर-अवश्योप आपत्तियाँ कहता है, ०१। 
(६--क “० (१) निर-अवशेप आपत्तियोको स-अवशेष आपत्तियाँ कहता है, ०१। 
(७---क “० (१) ढुद्दुल्ल आपत्तियोको, अन्दुद्दुल्ल आपत्तियाँ कहता है, ०१ 
ततततज++--..._. __ 


"देखो ऊपर अठारह । *ऊपरकी नव फोटियोको ढुहराओ । 
“पृष्ठ ४९३--.९४ के २-१७ तकको भी ऐसेही दुहराना चाहिये । 


डर४ ] ४-चुस्‍्छबरसा [ ०५४२ 


दृगूदृत्क [(ल्यु स्वोौष्य)-मापत्तियोकों अखुट्टुम्छ आपत्ति कहते है (१८) अनुददुस जाप 
लिमाक दुट्दुस्म मापस्ति कहते है। बह इस लठारह बातसि जपक्‍ासन (“अमनुज्ञात)वका बविपवासतल 
(>्जमृज्ञात) करते हे, आषधि («स्थानीय सबकी परम्परास शामा)-उपोसत्र हस्ते ई 
जावेणिप्रबारणां करते ह आवेधि-सण कर्म करते है ।--इतनेसे उपा्ति! सपमिझ्न («फूट गया) 
होवया है। 6 
(३ ) सह-सामपीछी ध्यास्या 

भल्य | सब्-सामग्री (न्सबर्मे एकला) सब-सामग्री कही जाती है वितनेमे मन्द ! छब 
समग्र (ल्वाक्तावा प्राप्त) पहा जाता है 7 

“उपासि | जब मिलु (१) अबरमंय अबर्म कहते है (२) पर्मका बर्म कहते हैं। (३) सवि- 
लयको अविनस (४) बिनयत्रों बिसयय । (५) तथागतक ज-मापितल्ण-कृपिती तबासतका 
ब-मापिस झ-झपित (६) सापितब_्डपितकों मापितब्खपिल | (७) खन्‌-मात्रीणेशो 
अगू-साचीर्णभन (८) शात्रीर्थक्ों जाषीर्ण (९) म-प्रज़प्तनो कजयश्चणा (१) ग्जपा 
को प्रज्ण । (११) मन्‌-आपत्तिकों जनू-जापति (१२) शापत्तिको जापति । (!३) हुघुक- 
जापलिको सघुक-जापलि (१४) सुशुक-आपत्तिवो गस्व-आपत्ति | (१५) स-अबप्तप मापत्तिवी 
सावशैप-बापक्ति. (१६) जन्‌-सवशेप-आापत्तिको सनू-अबधंप-जापत्ति ! (१७) बुट्दुम्स-जापत्तिको 
दुटयूरप-आपत्ति.. (१८) श-ययूयुस्स-अआपत्तियों अजुट्सृप्श-शपत्ति बहते है। बहू इन जठाएह बाय 
ते अपकासन करत है से गिपरासर बरद ई मे आवेणि-ठपोसच्च करत है सआदेणि प्रवारणा गरते ढ़ 
ते आदेषि-सब-कर्मे बरत है ।+इतनेस उपासि ! सघ समग्र होता है । 7 


$४-नरकगामी, भ्रचिकित्स्य न्यक्ति 
(१) सट्ष्से फूट छालनेका पाप 


“पमन्‍्त ! समग्र सबको भिन्न (ब्पूटा) गरक बड़ कया कमाता है ?” 
“जपाकि ! समप्र सबको मिभ बर५े क्म्पमर रहनेबाश्रा पाप कमाता है क्‍्स्प्मसर सरण्म 
रहता हैं । 8 
“सज-मेदव (पुरुष) कस्प सर सपरायब्नरकम रहनेबाला होता है | 
बर्ये (पार्टीबाजी) में रत अ-बर्मम स्थित (म्पते) सोय-छ्मका सांस करता हैं| 
खप्प्न सबब सिप्त करष बस्प मर मरकस रहता है! ॥ (१६)॥ 
नअम्ते | भिप्त सबको समप्र करक बह क्या बमाता है ? 
“उपालि | मित्र सचको लम््र करक बज़ बाह्य (>्वक्षम) पुष्यतो क्माता हैँ गव्वमर 
स्वर्गस लामन्य बशता है| 9-८ 
सबकी समप्रता («एबता) सुलमय है ललौर समझोका अनुप्रह (मी) । 
समप्तामों रत बर्मर्में प्विल (पुरप बपले) भोग-स्तेसक्ा जाझ्म शही कराता । 
सबसे समग्र कशक कल्प भर (बह) स्थर्ग्में आन बरता हैं! ॥(१७)॥! 
(+ ) कैसा सपमें फूट डाक्नत्राशा सरकगामी भौर अभिफित्स्प दाता है, और ेसा तहीं 
अदा मस्भे ! संघ मेंदब (न््तर्म पू” शासनेबाणा) (जोजि) वस्पमर अपायब्खरशमें 
वहमेबाजा है कवि्ि]स्प (जिसका इल्‍्ाज़ तही को सबता जो सुथर तलहीं सकता) है 
“ उपायि  सच-्भेदर॒ अ-चि७तित्स्प। 


७७४२ ] कैसा सघमे फूट [ ४९५ 


“क्या भन्‍्ते | सघ भेदक (ऐसा भी) हो सकता है। (जो कि) नहीं कल्प भर अपायन्‍-नरकमे 

रहनेवाला, न अ-चिकित्स्य है ? ” 

“हो सकता है, उपाक्ति ! (जो कि) नही कल्प भर ०।” 

“भन्ते | कौससा सघर्भेदक कल्प भर अपायरूनरकमे रहनेवाला, अचिकित्स्य होता हैं?” 

१--+क “उपालि ! जो भिक्षु (१) अ-धर्मको धर्म कहता है। उस अधर्म दृष्टि (-धारणा)की 
फूट (न्भेद) में अधर्म-दुष्टिवाला हो, (वैसी) क्षान्तिरुचि>ःभाव रखकर अनुश्रावण करता है, 
शल्का ग्रहण कराता है--यह धर्म है, यह विनय है, यह शास्ताका उपदेश हैँ, इसे ग्रहण करो, इसका 
व्याख्यान करो । उपालि | यह (कहनेवाला) सघर्भेदक कल्प भर अपाय>नरकमे रहनेवाला, अ-चिकित्स्य 
(लाइलाज) है। (२) और फिर उपालि ! एक भिक्षु अधर्मकों घर्म कहता है। उस अधर्म दृष्टिके 
भंद्म धर्म दुष्टिवाला हो, (वैसी)०।॥ (३) ० उस अधर्म दुष्टि-भेदमें सदेह युक्त हो, (बैसी)०। 

(४) और फिर उपालि ! जो भिक्षु अधर्मको धर्म कहता है, उस अधर्म दृष्टिमे धर्म- 
दृष्टि-मेदको धारणकर दृष्टिको घारणकर, क्षान्तिःरुचिःभावको रखकर अनुश्नावण करता है, 
शलाका भ्रहण करता है--यह धर्म है ०। (५) ० घर्म-दृष्टि-भेदमें धर्म-दृष्टि रखकर ०। (६) ० उस 
धर्म दृष्टि-भेदमें सन्देह युक्त होकर ०। 

ग (७) ० उस सदेहवाले भे द में अधर्म दृष्टिवाला होकर ० । (८) ० उस सदेहवाले भेद मे 
धर्म दृष्टिवाला होकर०। (९) ० उस सदेहवाले मेदमें सदेह-युक्‍त हो ०।'* 

२--क “डउपालि! जो भिक्षु (१) धर्मको अधर्म कहता है, उस अधर्म-दृष्टिके भे द में अधर्म 
दृष्टिवाला हो (वैसी) क्षान्तिःरुचि-भाव रखकर अनुश्नावण करता है, शल्लाका ग्रहण कराता है--० १ । 
(९) ० उस अधर्म-दृष्टिके भेदमें सदेह-यकत हो ० । 

३--+क “० (१) अविनयको विनय कहता है, उस अविनय-दृष्टिके भेदमे अविनय दृष्टिवाला 

(वैसी) ०१] 

४ड--क “० (१) विनयको अविनय कहता है ०१। 

५--+क “० (१) तथागतके अ-भाषित>-अ-लपितको तथागतका भापितनजलपित कहता है, ०३ | 

६-+क “० (१) ० भापितःनलपितको ० अमापितल-अलपित कहता हैं, ०३ 

७-+क “० (१) ० अनू-आचीर्णको ० आचीर्ण कहता है, ०१। 

८--क “० (१) ० आचीणंको ० अनू-आचीणण कहता है, ०१ 

९--क “० (१) ० अ-प्रज्षप्तको ० अज्ञप्त कहता है, ०१ 

१०--क “० (१) ० प्रज्ञप्तको ० अ-प्रज्षप्त कहता है, ० है 

११--क “० (१) अनू-आपत्तिको आपत्ति कहता है, ०१॥_ - 

१२--क “० (१) आपत्तिको अनू-आपत्ति कहता है, ०१। 

१३---क “० (१) लघुक-आपत्तिको गुरुक-आपत्ति कहता है, ०३१। 

१४---क “० (१) गुरुक-आपत्तिको रूघुक-आपत्ति कहता है, ०१। 

१५--क “० (१) स-अवशेष आपत्तियोको निर-अवशेष आपत्तियाँ कहता है, ०१ । 

१६--क “० (१) निर-अवशेष आपत्तियोको स-अवशेष आपत्तियाँ कहता है, ०३१। 

१७--क “० (१) दुट्ठुल्ल आपत्तियोको, अ-्बुद्ठुल्ल आपत्तियाँ कहता हैं, ०१। 





"देखो ऊपर अठारह । "ऊपरकी नव फोटियोंको दुहराओ । 
बचुष्ठ ४५९३-९४ के २-१७ तकको भी ऐसेही इहराना चाहिये । 
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१८---क “मझौर फिर उपाश्टि जो भिस्तु (१) बदुट्यूसल्स आपतियाँकों दुट्दृल्स बहता है। 
उस अधर्म-इप्टिके भेवमें मरर्म इप्टि रप ब॒ष्टि क्षास्तिल्‍्दबिल्भागकों रक्त मगुसावन करता है 
इसाका ग्रहण कराता ह--मह धर्म है इसवा स्याक््यान करते। उपाधि! महू भी सघ-मेदक 
काआछाज है। *। (९) उस सस्वहबासे भेदमे सबह युक्त हो । 70 

अन्ते | कौन सा सभ पेदव न अपायमे-ल मरक्मे जानेबासा न (उसमें) बल््प मर रहते 
बासा न अ-भिकित्स्प होता है ? 

१--उपासि | जोमिलतु घर्मगो धर्म बहुदा है। उस घर्म-इष्टि-मेद (“अमेके सिद्ाद्ाक 
भतमेश) में घर्मजूप्टि हो दुष्टि झ्ात्तिब्तचि-माजशो ण पत्र जवृशात॒ज गरता है पउकाका 
ग्रहण कराता है---'यह थ में है. इसका स्पास्यात करो। उपासि | यह सब-मेदक श रपायमें म नर में 
जखानेबाल्ला ले (उसमें) बन्य मर रहुमेबासा स ज-जिकित्स्प होता है। १ । 

१८--/उपाहिं | जो सिशु भरदुद्दृश्त-मापत्तिको अ-दुट्युल्स बापत्ति कहता हैं। उस बर्म- 
इष्टिमेवर्मे धर्म-बुप्टि हो दृष्टिब्सास्तिल्‍्दचिल्मावको म पकक्‍त्ल अनुप्ताजण करता है घ्रक्ताका प्रहण 
कराता है---'यह बर्म है इसका व्याक्याम बरो। उपाक्ठि! यह सघप-मेशक ते अपासमेंब्न मरबर्मे 
जानेबासा न (उसमे) कस्प मर रहतेवाप्ता म ज-जि७बिषसप होता है। 77 


सघमेदकक्खन्धक समाप्त ॥७॥ 


"बृष्ठ ४९३ ९४क २-१७ तक्को भी पेसे ही बृहरावा अहिये। 


८-श्रतनस्कन्चक 


१--नवागन्तुक, आवासिक और गमिकके कर्तव्य । २--भोजन-सबंधी नियम | ३--भिक्षा- 
चारी और आरण्यकके कत्तंव्य । ४--आसन, स्नानगृह और पाखानेके नियम। ५--शिष्य-उपाध्याय, 
अन्तेवासी-आचार्यके कत्तंव्य । 


$१-नवागन्तुक, आवासिक ओर गमिकके कत्तेव्य 
?---श्रावस्ती 


उस समय वुद्ध भगवान्‌ श्रावस्तीमें मनाथपिडिकके आराम जेतवनमे विहार 
करते थे । 


(१ ) नवागन्तुकके त्रत 

उस समय नवागन्तुक भिक्षु जूता पहिने भी आराममें घुसते थे, छत्ता लगाये भी ०, शरीर ढेंके 
(>भवगुटित) भी०, शिरपर चीवर रकखे भी० | पीनेके (पानी)से भी पैर घोते थे, (अपनेसे) बृद्ध 
भिक्षुको भी अभिवादन न करते थे, न (उनसे) शय्या-आसनके लिये पूछते थे। एक नवागन्तुक भिक्ष्‌ सूने 
विहार (-कोठरी) में घटिका (>साकल) उघात्ठ, किवालठ खोल एक दम भीतर घुस गया। उसके 
उपर बंठा साँप (उसके) कधेपर गिरा। वह इरके मारे चिल्ला उठा। भिक्षुओने दौठकर उससे 
पूछा-..- 

“आवुस! क्यों तू चिल्लाया ?” 

तब उस भिक्षुने उन भिक्षुओसे वह वात कह दी। 

जो अल्पेच्छ ० भिक्षु थे, वह हैरान ० होते थे---कैसे नवागतुक भिक्षु जूता पहिने आराममें 
घुस जाते है । ० शय्या-आसनके लिये नही पूछते * 

उन्होने यह बात भगवानूसे कही ।--- 

“सचमुच भिक्षुओ ०२” 

/ (हाँ) सचमुच भगवान्‌ | ” 

० फटकारकर, भगवानूने भिक्षुओको सबोधित किया--- 

“तो भिक्षुओ ! नवामन्तुकोंके ब्रत्त (जन्‍्कर्तव्य) का विधान करता हूँ, जैसे कि नवागन्तुक 
भिक्षुओको बतेना चाहिये-- 

'पभ्िक्षुओ ! नवागन्तुक भिक्षुको आराममें प्रवेश करते वक्‍त जूतेको निकाल, नीचे करके 
फटफटाकर (हाथमें) ले, छत्तेको उतार, शिरको खोल, शिरके चीवरको कथघेपर कर ठीक तरहसे विना 
जल्दी किये आराममें प्रवेश करना चाहिये । 

“आराममें प्रवेश करते वक्‍त देखना चाहिये कि कहाँ आवासिक भिक्षु प्रतिक्रमण (-आना- 
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जाना) कर रहे हे। उपस्वान-यासा मंडप या बृक्ष-छाया जहाँ आाजासिक भिक्तु प्रतिश्रमश गर रहे हो 
जहाँ लाकर एक ओर पात्र रखकर एक ओए जचीवर रखबर योग्य आसन ज्े भैटसा 'बाहिये। पीनेके 
(पानी) और इस्तेमाछक (पासी)कों पुछता चाहिये--कऋौस पीनेका (पाती) है जौन इस्तेमासका 
है? यद्दि पीनेके (पाली ) का प्रयोजस हो तो पानीय सेकर पीता चाहिये। यदि इस्तेमाक्के (पानी)का 
प्रयोगन हो तो उसे कछेकर पैर घोना चाहिमे। पैर घोते बकत एक हाबसे पानी शाप्तता चाहिमे इहूसरे 
हाथते पैर घोना चबाहिये। उसी हाथसे पामी डाक्ष्या भौर उसी द्वापसे पैर घीना न करता भाहिये। 
जूता पोहनेके कपत्टेको माँगकर जूता पोछना 'बाहिये। जूता पोछतठे वक्त पहिलते सूले गपल्‍छठेसे पोछता 
बाहिय॑ पीछे गीफ्ेसे | शूता पोकनेके कपत्टेको घोकर एक ओर रख देना चाहिये | यदि आवासिक मिश्ु 
(भपनेसे मिक्वू हानेगें) बृद हो तो जमिवादन करता चाहिये । यदि सबक («“अपनेसे कम समगकक्‍त मिल्ु) 
हो ऐो अभिवादन करवातगा 'बाहिये। (अपने फ़िये) पयत-शासत (कह है) पूछना चाहिये। भोचर 
(*ममिक्षाके प्राम) पूछता भाहिये खशगोचर पक्षैक्षस॒म्मत' बुसोको पाखानेगा स्पाम (७ 
बच्घटूठात) पेसाबका ह्थाल (व्टास्सावट्सभ) पीनेका (पानी) बोनेका पानी (हुपरि 
मोजसीय) कत्तरशड (“चैशाली) सबके कठतिक सस्थान (“स्थानीय विममशी बातें) 
(कतिन-सस्थानमें) किस समय भ्रबेघ करता चाहिये किस समय निककछृता चाहिये (--प्नूज्ना 
चाहिये) | यदि विहार (बहुत सममसे)ल्ासी रहा हो दा गिषाकुकों शटक्नटाकर बोल्टीगेर 
दहूरना बटिवा (व्यप्त्‌)को उबाल! विदात्यों खोह बाहर लट़े ही खत्टे देखना चाहिये।पदि 
विहार साफ म हो भारपापर चाँदी रबी हो चौकीपर चौगी रबली हो ऊपर धमनासन 
(ल्सम्पा जासग) लमा कर विया गया ही तो मदि कर सकता हो तो धाफ करना चाहिये। 

“बिज्वार साफ करते बक्त पहिसे मूमिके फर्शको हटाकर एक जोर रखता भाहिये। (चारपाईके 
पाये) के जोरको हटाकर एक ओर रखरूसा 'भाहिये। तबिये-यद्दे को । शासन विकौनेगी अददृरणों ! 
बारपाईकोी शवाकर बिता रगछे टीकसे शिना जिजाउ्ट्से टकराये ठीकरो तिवारूम र एक ओर रखना चाहिये | 
गो (व्सीट)फको शदाबवर छिता रफ़्ठे छितर किदाएस ध्करापे टीकठ शिषाकृकर एक ओर रखता 
आहिये। " सिरहानेक पटरे («श्रोटेैयनेके पटरे)गो घूपमें तपा साफक्र के माकर ज्सके स्थासपर 
रहता अाइमे | पाज चीनरको रखता भाहिये। पावको रखते बकक्‍त एव हासमें पाज छे बृप्तरे हापसे नीचे 
अएपाई या 'बौशीको टटोसकर पात्र रखता 'बाहिये। मिना हकी भूमिपर पा तही रखता 'चाहिसे। 
अीबनरको एखठे वक्त एग हाथमें चीमर से दूसरे हाथसे चीबर (टांगने)ने बांस चीगर (टॉँगरने)की 
रस्सीनो झात्गर पहली शोर पिछले छोर और उरलौ ओर प्िएको करके बीबर रखमा चाहिये! 

“मददि घूछ्ति छिसे पुरवा हृणा चरू रही हो यदि पाक्षानेशी मटबौर्मं पामी ग हो तो पाती 
मर कर रखता चाड़िये। 


“पिक्षुम | पड समागश्तुक मिल्ुओरा श्रत है, जैसे कि आपस्धुक मिकषुओको गर्तता चाहिये। 7 


( + ) आझावषासिकक तप 


उस सम्रम श्लाबासिक मिशु खामत्तुक मिशुओोकों देख नहीं शापत बेते थे म पैर घोगेगा लक 
(«पादोदब) मे पादपीठ, ले पाइकठशिंग (“पैर बिसनेकी गन्दी) रखते ले। न अयबाती करके 


१प९म झद्ाजू विल्तु अफ्पस्त दरितर कुल जिनके कप्टको दयत्ककर पिजुको उसके धर 
विक्षा लॉबतेषे लिपे बडीं लगा चाहिय | 


"देखो पहाइणण १६९१ (पृष्ठ है २)। 
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पात्र-चीवर यहण करते थे। न पीनेके (पानी) के लिये पूछते थे । (अपनेसे) वृद्ध आगन्तुक भिक्षुका 
अभिवादन नहो करते थे। न शय्या-आसन प्रज्ञापन (5विछाना) करते थे। जो अल्पेच्छ ० भिक्ष थे, 
वह हैरान ० होते थे---.० | ०--- 

“तो मिक्षुत | आवासिकोके ब्रतका विधान करता हूँ, जैसे कि आवासिक भिक्षुओको वतना 
चाहिये- 

“पिक्षुजो। यदि आगसन्तुक भिक्षु अपनेसे वुद्ध हो, तो आसन प्रदात करना चाहिये, पादोदक, 
पाद-पीठ, पाद-कठलछिक पास रखना चाहिये। अग॒वानी करके पात्र-चीवर ग्रहण करना चाहिये । पीनेके 
(पानी) के लिये पूछता चाहिये। यदि सकता हो (बीमार आदि न हो) तो जूता पोछना चाहिये। जूता 
पोछते वक्‍त पहिले सूखे कपछ्ेसे पोछना चाहिये, पीछे गीलेसे | जूता पोछनेके कपक्ेकों धोकर एक ओर 
रख देना चाहिये। यदि आगन्तुक भिक्षु वृद्ध हो, तो अभिवादन करना चाहिये । शयत-आसन बतलाना 
चाहिये। गोचर०, अ-गोचर ०, शैक्ष-सम्मत कुलोको ०, ० ९ सघका कतिक-सस्थान (स्थानीय नियमकी 
वा्तें) बतलानी चाहिये---किस समय प्रवेश्ष करना चाहिये, किस समय जाना चाहिये | शयव-आसन 
तैतेडाना चाहिये--यह आपके लिये शयन-आसन है। (अधिक समयसे ) वास किया है या वास नही 
किया है---यह वतलाना चाहियें। यदि आगन्तुक (भिक्षु) नवक (>नवही) है, तो अभिवादन करने 
देना चाहिये, शयत-आसन वबतलाना चाहिये---यह आपके लिये गयन-आसन है। ० "किस समय जाना 
चाहिये। 

“मिक्षुमओं ! यह आवासिक भिक्षुओके ब्रत है, ० ।” 2 
(३ ) गमिक * के ब्रत 
उस समय गमिक भिक्ष्‌ लकव्ठी-मिट्टीके वतेनोको विना सेभाले, खिक्ककी, दर्वाज़ेको खोले ही छोछ 
गयच-आसनके लिये पूछे (>सेभलवाये) बिना चले जाते थे | छकली-मिट्टीका वर्तेन नष्ट हो जाता था । 
अयन-आसन अ-रक्षित होता था। जो वह अल्पेच्छ० सिक्षु थे, वह हैरान० होते ये---० ।०-- 

“तो सिक्षुओं | गमिक' भिक्षुओके न्रतको बतछाता हूँ, जैसे कि गमिक भिक्षुओको बर्तना चाहिये । 
मिक्षुओ | गसिक भिक्षुकों छकती-मिट्टीके वतेनको सेंभालकर, खिकककी दर्वाज़ोको वन्दकर शयच-आसन 
के लिये पूछकर जाना चाहिये। यदि भिक्षू्‌ न हो तो श्रामणेरसे पूछना चाहिये, यदि श्राभणेर न हो तो 
तारामिक (-आरामके सेवक)को पूछना चाहिये। यदि भिक्षु हो, च श्रामणेर ही, न आरामिक 
ही, तो चार पत्थरोपर चारपाईको विछाकर, चारपाईपर, चारपाई, चौकीपर चौकी रखकर ऊपर 
शेयन-आसनको जमा करे। रूकली-मिट्टीके वर्तनोको सेंभालकर, खिककी-दर्वाज़ोको बन्द करके जाना 
चाहिये। यदि विहार चूता है, तो समर्थे होवेपर छा देना चाहिये, या (उसके लिये) यत्व करना चाहिये 
“जिसमें विहार छा जाये। यदि ऐसा हो सके तो ठीक, यदि न हो सके, तो जिस स्थानपर म चूता हो 
वहाँ चार पत्थरोपर चारपाईको विछाकर,० खिलकी-दर्वाज्ञोको बन्द करके जाना चाहिये। यदि सारा 
ही विहार चूता हो, तो यदि समर्थ हो, तो शयन-आसतको गाँवमें ले जाना चाहिये, या प्रयत्व करना चाहिये, 
जिसमें कि शयत-असन गाँवमें चला जाये । यदि ऐसा करवेको मिले तो ठीक, न मिले, तो चार पत्थरों 
पर चररपाईको विछाकर०३ उकछी-मिट्टीके वर्तेनोको सेसाल, घास या पत्तेसे ढाँककर जाना चाहिये, 

जिसमें कि कुछ भाग तो बच जाये। भिक्षुओ ' यह गमिक भिक्षुओका ब्रत हैं, ०॥” 





१ देखो पृष्ठ ४९८ । र्याज्रपर जानेबाला । 
शदेखो ऊपर । 


४९८ ] ४-बचुस्कबग्म [ <$१॥२ 


जाना) कर रहे है। जपस्‍्थान-साजा मड़प या वृक्ष-छठाया जहाँ आवासिक भिक्षु प्रतितमण कर रहे हो 
बहाँ ाकर एक ओर पाज रखकर एवं और लीवर रखकर योग्य ्रासन के बैठना चाहिये! पोतेके 
(पानी) बौर इस्तेमासके (पामी)को पूछना 'बाहिये--कौत पीसेका (पानी) हैं बल इस्तेमाज्नरका 
है? यवि पीतेक॑ (पानी ) का प्रमोजस हो तो पातीम फ़ेकर पीना अआषाहिये। सदि इस्तेमालके (पानी) का 
प्रयोजन हो तो उसे छ्लेकर पैर घोना चाहिये। पैर पोते बक्त एक हापसे पानी शक्षता आाहिये बूसरे 
हादसे पैर धोंगा भाहिये। उसी हापसे पामी डाखमा भौर उसी हापसे पैर भोना ल करता 'चाहिये। 
जूता पोकनेके कपत्टेगो माँयकर जूता पोछता चाहिये। जूता पोछते बकत पहिसे पूले क्पक्रेसे पोफ़ता 
चाहिये पीछे गीऊेस | जुदा पोछनेके कपत्टेनो भोकर एक ओर रख देता चाहिये | सदि अबासिक भिसु 
(अपनेसे मिश्र होनेम॑) बुद्ध हो तो जभिवादस करना 'चाहिये। मदि लवक («शपनेसे कम समयका भिश्ठु) 
हो तो अमिवाइत करबाता आाहिये। (शपने छिये) उपन-अासन (कहाँ है) पूछना आहिपे। शोचर 
(“भिक्षाके ग्राम) पूछता चाहिये अ-गोषर दक्ष स्म्मत' शुखोको पासानेका स्पान (८ 
बच्डट्पन) पेसाबका सवाल (»पस्सावद्ठाभ) पीनेका (पानी) बोनेका पाती (व्यरि 
भोजनीम) कर्तरदश (“असाणोी) सपके कतिक प्रस्थान (>नवागीय भियमकी बातें) 
(कतिन-सस्थानमें) किस समय प्रबेशा करना भाहिये किस समय निकरूना चाहिये (-प्रष्णा 
ाहिये) | पवि बिहार (बहृत समयसे)लान्नी रहा हो तो किवबाझकों छतखटाकर धोओी बेर 
खहूरता बटिता («्परण्‌)को उपाफ्ठ मिशात्णो लखोस बाहर लप्टे ही खत्टे देखता चाहिंये।परि 
बिहार ाफ स हो 'चारपाधपर चाँदी रवस्ली हो चौकीपर चौकी रमस्ली हो उसपर दायगासत 
(“धम्पा ऋासन) जमा कर दिया प्मा हो ठो यदि कर सकता हो तो साफ करता चाहिये! 

“बिह्यर साफ करते बस्त पहिसे मूमिक फर्शनो हटाकर एक जोर रखता चाहिये। (चारपाएि 
प्राये)के जोएको हटाकर एक ओर रखना चाहिये! तकिये-गरदे को । झासत मिछौनेकी अदूरतों | 
भारपाईको तवाकर जिया रपछे टौकसे दिना विगाऊसे टकराये टीकसे निकाहकर एक शोर रखना बाहिये । 
बौकी (“पीठ)को सबाकर बिता रगल्ले जिसा गिवात्यस्स टकराये टीकसे सिकासकर एक ओर रखभा 
चाहिमे। * सिरहानेके पतरे («म्रोटेंगमेके पटरे)को बूपम॑ ठप साफफकर के जाकर उसके स्वासपर 
रखता भाइये। पाज-चौबरको रखना लाहिये। पाषको रखते बकत एक हाथमे पात फले दूसरे हाजस नीचे 
भाएपाई या चौकीको ट्टोम़्कर प्रात रखता चाहिये। बिना ढेंकी मूमिपर पाल मही रखता चाहिसे। 
अोवएको एशते बक्त एक हाजमें भीबर के दूसरे हाबसे 'बीदर (टाँगमे)के बाँस बीबर (टॉगसे)की 
रपस्सोवो झस्टकर पहली ओर पिकछले छोर लौर ठरसी ओर शिरको करक चीयर रखता चाहिये । 

“मदि भूसि किसे पुरषा हभा बस रही हो सश्चि पाछ्वानेकी मदकौमे पानी थे हो ती पाती 
जए कर रखना अआाहिये। 

“मिशुओं ' मह सबागन्‍्पुक मिलुओका ब्रत है चैसे कि मागस्युक भिशुओको बर्तेता चाहिये। 7 

(२) आवाधिकक धत 


च छमम्र भावासिक मिशु शागत्युक मिशुमोक्रो देख तही आसस बैते थे म पैर घोनेका जह 
(ल्यादाभव ) भपादपीझ कल पाहकठकिद (्यैर पिपतेकौ रूपदी) रझते ले। रु रूपयाती करदे 





बरस सड़ालू रिल्तु अत्पत्त बरि दुख जिसके बप्रको स्पाकृकर लिलुकों उसके पर 
लिछ्ला सौंपलेके लिये शहीं लाता चाहिम । 


"देखो शहाबत्व १२३ (बुष्ठ १ २)। 


८5१३ ] गमिकके कर्त॑व्य [ ४९९ 


पात्र-चीवर ग्रहण करते थे। न पीनेंके (पानी) के लिये पूछते थे। (अपनेसे) वृद्ध आगन्तुक शिक्षुका 
अभिवादन नही करते थे। न शय्या-आसन भ्रज्ञापन। (+विछाना) करते थे। जो अल्पेच्छ ० भिक्ष थे, 
वह हैरान ० होते थे--० | ०--- 

तो भिक्षुओं | आवासिकोके न्रतका विधान करता हूँ, जैसे कि आवासिक भिक्षुओकों वतना 
चाहिये--- 

“भिक्षुओ ! यदि आगसन्तुक भिक्षु अपनेसे वृद्ध हो, तो आसन प्रदान करना चाहिये, पादोदक, 
पाद-पीठ, पाद-कठलिक पास रखना चाहियें। अगवानी करके पात्र-चीवर ग्रहण करना चाहिये । पीनेके 
(पानी ) के लिये पूछना चाहिये । यदि सकता हो (बीमार आदि न हो) तो जूता पोछना चाहिये । जूता 
पोछते वक्‍त पहिले सूखे कपलेसे पोछना चाहिये, पीछे गीलेसे । जूता पोछनेके कपलेको धोकर एक ओर 
रख देना चाहिये । यदि आगन्तुक भिक्षु वृद्ध हो, तो अभिवादन करना चाहिये | शयन-आसन बतलाना 
चाहिये। गोचर ०, अ-गोचर ०, जैक्ष-सम्मत कुलोको ०, ०९ सघका कतिक-सस्थान (स्थानीय नियमकी 
बातें) वतलानी चाहिये---किस समय प्रवेश करता चाहिये, किस समय जाना चाहिये । शयन-आसन 
वेतलछाना चाहिये---यह आपके लिये शयन-आसन हैं। (अधिक समयसे) वास किया है या वास नही 
किया है--यह बतलाना चाहिये। यदि आगन्तुक (भिक्षु) नवक (जतवही) हैं, तो अभिवादन करने 
देना चाहिये, शबल-आसन बतलछाना चाहिये---यह्‌ आपके लिये शयन-आसन हैँ। ० "किस समय जाना 
चाहिये। 

“सभिक्षुओं! यह आवासिक भिक्षुओंके ब्रत है, ० ।” 2 

(३ ) गमिक' के ब्रत 

उस समय गमिकशभिक्षु लकछी-मिट्टीके वर्ततोको विना सेंभाले, खित्की, दर्वाज़ेको खोले ही छोकछ 
जैयन-आसनके लिये पूछे (+सेंमलूवाये) बिना चले जाते थे । लकब्ठी-मिट्टीका बतेन नष्ट हो जाता था । 
प्यन-आसन अ-रक्षित होता था। जो वह अल्पेच्छ० भिक्षु थे, वह हैरान० होते थे----० ।०--- 

तो भिक्षुओ ! गमिक * भिक्षुओके क्तको वतलाता हूँ, जैसे कि गमिक भिन्लुओको बर्तेना चाहिये। 

भिक्षुओ | गमिक भिक्षुको छकव्ठी-मिट्टीके बर्तनको सँभालकर, खित्ठकी दर्वाज्ञोको बन्दकर शयन-आसन 
के लिये पूछकर जाना चाहिये। यदि भिक्ष्‌ न हो तो श्रामणेरसे पूछना चाहिये, यदि श्रामणेर न हो तो 
आरामिक (>आरामके सेवक)को पूछना चाहिये। यदि भिक्षु हो, न श्रामणेर ही, न आरामिक 
ही, तो चार पत्थरोपर चारपाईको बिछाकर, चारपाईपर, चारपाई, चौकीपर चौकी रखकर उपर 
शयन-आसनको जमा करे। लकव्ठी-मिट्टीके वर्ततोको सेंमालूकर, खित्ठकी-दर्वाज्ञोकोी बन्द करबवो जाना 
चाहिये | यदि विहार चूता है, तो समर्थे होनेपर छा देना चाहिये, या (उसके लिये) यत्न करना चाहिये 
“जिसमें विहार छा जाये | यदि ऐसा हो सके तो ठीक, यदि न हो सके, तो जिस स्थानपर न चूता हो 
वहाँ चार पत्थरोपर चारपाईको विछाकर,० खित्ठकी-दर्वाज्ञोको बन्द करके जाना चाहिये । ग्रदि सारा 
ही विहार चूता हो, तो यदि समर्थ हो, तो शयन-आसनको गाँवमें ले जाना चाहिये, या प्रयत्न करना चाहिये, 

जिसमें कि शयन-आसन गाँवमें चला जाये । यदि ऐसा करनेको मिले तो ठीक, न मिले, तो चार पत्थरो 

पर चारपाईको बिछाकर०* लकल्ही-मिट्टीके बर्तेनोको सेंमाल, घास या पत्तेसे ढॉककर जाना चाहिये, 

जिसमें कि कुछ भाग तो बच जाये। भिक्षुओ ! यह गमिक भिक्षुओका व्रत हैं, ०7” 





न हु 
देखो पृष्ठ ४९८ । यात्रापर जानेबाला । 
श१देखो ऊपर । 


४९८ ] ४--चुस्सबगग [ <$१॥२ 


जाता) कर रहे है। उपस्थान-शाक्ता मडप या बुदा-छामा जहाँ भाषासिक भिश्षु प्रतिक्ष्मण कर रहे हो 
बज़ौँ जाकर एक ओर पात्र रक्षकर एक मोर बीबर रखकर योग्य बासत से बेटमा भाहिये। पौनेके 
(पामी) और इस्तेमाजके (पासी)को पूछना भआाहिये--#न पीनेका (पाती) हैँ कौस इस्टेमाहका 
है? मवि पीनेके (पानी) का प्रयोजन हो तो पानीय छेखर पीशा अहिये। यदि इस्तेमारहूके (प्रानी)का 
प्रयोजन हों तो. उसे सेकर पैर धोना भाहिमे। पैर घौते बकत एक ह्ाषसे पाती डासनमा 'बाहिये हूसरे 
इापते पैर बोना भाहिये। उसी हाबसे पानी डासना थौए उसी हादसे पैर थोसा न करता 'बाहिमे। 
जूता पोछनेके बपत्देको माँपकर जूता पोकना बाहिये। जूता पोछते बकत पहिसे सूखे कपकेसे पोछता 
आाहिये पीछे गीफ़से | लता पोछतेके कपत्टेको घोकर एक छोर रख देसा भाहिये | यदि मागासिक मिलु 
(अपनेसे भिक्ष्‌ होनेमें) बृठ हो तो ममिवादन करना चाहिये। मणि सबक (मपनेसे कम समयका भिश्ु) 
हो ठो भभिगादइन करवाता चाहिये। (अपने किये) शयश-साप्तन (कहाँ है) पृछना चाहिसे। गोचर 
(न्मभिल्लाके प्राम) पूछता चाहिये अ-मोचर कैौशसम्मत' बुख्घोको पासानेका सवाग (ह# 
बच्चट्ठान) पंसावका स्पान (असस्साबड्मूत) पीमेका (पाती) भौनेका पाती [व्यरे 
मोजनीय) कत्तरदड (>्यधाक्षीे) पबके कतिक सस्वान (“ए्वानीय भिगयमकी बातें) 
(कततिक्-ससस्‍्वामर्मे) किस सभय प्रभेस करसा चाहिमे क्सि सनम निक्‍्सना बाहिये (+द्ुकझूना 
चाहिये) | मदि बिहार (बहुत समससे)लासी रहा द्वो तो क्विक्को शटलटाकर थबीठीदेर 
झहुरमा चटिका (>बरन्‌)को उधात्ट कियात्टयो क्षास बाहर लत ही लटे देखता 'चाहियें। दि 
बिह्वार साफ नद्ो अआरपाईपर 'चबॉँंदी रक्खी हो चौकीपर चौषगी रफक्षी हो ऊपर पस्यमात्तत 
(«छग्पा आसत) बमा कर दिमा मया हो तो मदि क्र सकता हो तो साफ करना 'चबाहिये। 

“बिहार साफ करते बक्त पहिके भूमिके फर्शको हटागर एक जोर रखता 'बाहिसे। (भाएपाएके 
पाये ) के औरको हटाकर एक मोर रखना चाहिये। तक्ये-यह को । जासत विकछौतेषी बहूतो*! 
आरपाईको सबाक र बिसा रगले टीशते बिता किजाहसे टकराये टीकसे शिकाशकर एक ओर रफता 'बाहिमे ! 
आबी («्यीठ)को सवाकर बिता रबत्टे बिना क्माटसे टक्राये दीकसे निकाम्नक्र एक ओर रखता 
बाहिये। " सिरहातेके पटरे («्लोटेगसेके पटरे)को धृूपमें तपा साफकर से शाकर उसके स्वागपर 
रखता बाहये | पाज-चीनरको रकम 'चाहिमे | पाजगों रखते बक्त एव हाबमें पात्र छे दूसरे हावसे तौचे 
अरपाई या चौकौकों टटोरूकर पा रखना 'बाहिये। बिता देंकी मूमिपर पात्र नही रक्षमा बाहिये। 
घीषएको रखते बक्‍त एक हाथमें बीबर से दूसरे हाथसे भीवर (टाँगने)के बॉस जीबर (टाँगने)को 
रस्सीको ज्ञाव्ख ए पहुली जोर पिछते छोर जौर उरली मोर घिएको करके बीबर रखता चाहिये। 

“यदि घूलि किये पुरमा मा असछ रही हो. थद्दि पालानेकौ मट्वीमें पामौ स हो तो पामी 
मर का रक्षता बाहिये। 

“मिसृथो | पह सवायाश्ुक मिशुआंका ड़ त है, जैसे कि सापस्तुक भिछुओोकों बर्दना बाहिसे। | 


(२) आझाषासिकक तरत 


उम्र पम्प आबासिष भिसु आगन्युक मिलुओंत्रौ देख नहीं शासत दैते थे न पैर घोनेका जकू 
(न्सादोइग) श परादपीझ से पादकटलिंश («पैर विसनेकौ खूमस्टी) रखते बे। भ झमबानौ करके 


१बरव सड्ालु किज्यु अत्पन्श बरित घुछ जितके कक्‍प्टको दपाशकर भिलुकों टतके घर 
जिका साँसेके लिपे हीं बजा जाहिप । 


१हेजों पद्माइबप्म १६९१ (पृष्ठ१ १)॥ 


८१३ ] गमिये फर्त्तव्य [ ४१९९ 


पाप्न-चीवर ग्रहण करने थे। ले पीनेके (पानी) के छिये पूछते थे । (अपनेसे) बुद्ध आगन्तुक भिक्लुका 
अभिवादन नहीं करते थे। त घब्या-सासन प्रज्मापत (“विछाना) करते थे। जो अल्पेच्छ ० भिक्ष थे, 
वह हैरान ० होते घे---० | ०--- 

“तो भिक्षुओं । जावासिकरोके श्रवका बिधान करता हूँ, जैसे फि आवासिक भिक्षुओको बतना 
चाहिये-- 

“भिक्षुओ! यदि आगन्‍्तुक्त शिक्षु अपनेसे वृद्ध हो, तो आसन प्रदान करना चाहिये, पादोदक, 
पाद्ीट, पाद-पठल्टिकि पास रुखना चाहिये। अग॒वानी करके पाथ-चीवर प्रहण करना चाहिये । पीसेके 
(पानो ) के छिपे पूछना चाहिये। यदि सकता हो (बीमार आदि न हो) तो जूता पोछना चाहिये। जूता 
पोछते चकक्‍त पहिये गूसे कपछेसे पोछना चाहिये, पीछे गीछेस । जूता पोछनेके फपल्ठेको धोत्तर एक ओर 
रुव देना चाहिये। यदि जागन्तुक शिक्षु बृद्ध हो, तो अभिवादन करना चाहिये । शयन-आसन बतलाना 
चाहिये। गोचर ०, अ-गोचर ०, भैक्ष-सम्मत ऊुल्लोकों ०, ०९ सघका कतिक-सस्थान (स्थानीय नियमकी 
बाते) बतलानी चाहिये---किस समय प्रवेश ऋरता चाहिये, पिस समय जाना चाहिये । शयन-आमसन 
वेतलाना चाहिये--यह आपके लिये शयन-आसन है। (अधिक समयसे ) वास किया हैं या वास नही 
किया है--यह वततन्तना चाहिय। यदि आगन्तुक (भिक्ष) नवक (<नवही) है, तो अभिवादन करने 


देना चाहिये, शयन-आसन बतलछाना चाहिये--यह आपके लिये घयन-आसन है। ० *क्रिस समय जाना 
चाहिये। 


“भिक्षुतं! यह आवासिक भिक्षुओंके न्नत है, ० ।” 2 
(३ ) गमिक' के ब्रत 

उस समय गमिक भिक्ष॒ छकछी-मिट्टीके वर्तनोबो बिना सेभाले, खिब्ठकी, दर्वाज्ञेको खोले ही छोव्ठ 
शयन-आसमनके छिये पूछे (-सैभलवाये) बिना चले जाते थे । लकत्दी-मिट्टीका वर्तन नप्ट हो जाता था । 
शयन-आसन अ-रक्षित होता था। जो वह अल्पेच्छ० भिक्षु थे, वह हैरान० होते ये---० ।०-- 

“तो भिक्षुओ ! गमिक* भिक्षुओके ब्नतको वततलाता हूँ, जैसे कि गमिक भिक्षुओको बर्तेना चाहिये । 
भिक्षुओ | गमिक भिक्षुको लूकब्ठी-मिट्टीके वर्ततको सेंभालकर, सित्ठकी दर्वाज़ोको वन्दकर शयन-आसन 
के लिये पूछकर जाना चाहिये। यदि भिक्ष्‌ न हो तो श्रामणेरसे पूछना चाहिये, यदि श्रामणेर न हो तो 
आरामिक (-आरामके सेवक)को पूछना चाहिये। यदि भिक्षु हो, न श्रामणेर ही, न आरामिक 
ही, तो चार पत्थरोपर चारपाईको बिछाकर, चारपाईपर, चारपाई, चौकीपर चौकी रखकर ऊपर 
शेयन-आसनको जमा करे। रूकछी-मिट्टीके बर्तेनोको सेंभमालकर, खिंव्ठकी-दर्वाज़ोको वन्‍्द करवों जाना 
चाहिये | यदि विहार चूता है, तो समर्थ होनेपर छा देना चाहिये, या (उसके लियें) यत्न करना चाहिये 
“जिसमें विहार छा जाये। यदि ऐसा हो सके तो ठीक, यदि न हो सके, तो जिस स्थानपर न चूता हो 
वहाँ चार पत्थरोपर चारपाईको विछाकर,० खित्ठकी-दर्वाज़ोको वन्द करके जाना चाहिये | यदि सारा 
ही विहार चूता हो, तो यदि समर्थ हो, तो झयन-आसनको गाँवमें ले जाना चाहिये, या प्रयत्न करना चाहिये, 
जिसमें कि शयन-आसन गाँवमें चला जाये । यदि ऐसा करनेको मिले तो ठीक, न मिले, तो चार पत्थरो 
पर चारपाईको विछाकर०* लकल्ही-मिट्टीके बर्तेनोको सेमाल, घास या पत्तेसे ढाँककर जाना चाहिये, 
जिसमें कि कुछ भाग तो वच जाये। भिक्षुओ ! यह गमिक भिक्षुओका ब्रत हैं, ०१” 





१देखो पृष्ठ ४९८ । जयाजापर जानेवाला । 
१देखो ऊपर । 


५. ] /-चुस्छबरग [ ८६२२ 


(२-मोजन-सम्बन्धी नियम 


( १) मोघनका अनुमोदन 
उस समय भिल्त भोजरे समय (दानशा) अनुमोदन न करते बे । छोम हैरान होरो बे--भसे 
घापपपृत्रीप श्रमण्न माजनय स्ममर अनुमोदन शही करले। भिक्षुमोने छुवा। उन मिलुमोंने मगजागूमे 
पह शाल बही। मगबान्‌न इसी सबधम हसी प्रवरशम घधासिन-जजा कह भिशुपोकों सद्रोधित विया-- 
सिक्षुत्री | मनुमसि देता हैँ भ्ोजतक समय अनुमीवस बरमेषी। 
लय उन भिशुमोऱों मह हुआ--विसे सोजनफे समय असूमोदन करता चाहिये। मगबानस यह 
बात बही | -- 


(२ ) मानक समयके नियम 


मिक्तओ ! अनुमति देता हूं सथबिद (व्यदध) मिएुरों अभुमोदन कएनेकी। 
दस समय एबं पृष्ठ («(चनियारा समुदाय)ते सपक्तो मोज टिया प्रा। आायूप्मान्‌ सारिपृत्र 
स्प-रणबिर («सप्म सइस पुणने मिलु) थे। भिक्षुण->घत्िर भिक्षुगी मगबास्‌स भांजनक समय अनु 
साइन बरतनी अशुमति डी है-- (सोच ) आयुप्माम्‌ प्तारिपुजकों अब॑फे छोझ्ट बसे गये। तब आयुप्पान्‌ 
सापुत्र उन प्रशुष्पास (दालका) अवुमोइनरर पीछे अल हो चल । समबासूने खायुप्मान्‌ सारिपुनगो 
दृश्स ही जाते रखा। इंपाए मापुप्मात्‌ सारिपुजरों यह कहा--- 
सारिपुत्र ! भोजन टीय ता हुमा ? 
“आजन टीज हुआ भन्‍ते! मुझ्ते मरे! बरउ फोछ भिलु चफ आये। 
तब मगजाशूते शी सबधस त्सी प्रबश्णम घरामिर गया कह मिक्षुजावी संबोधित किया--- 
मिझ्ुमो ! जयुसति देता है मोजनती पौतम जार पाँच (उपसपदा्क हुमस) स्थविरा अनु 
हृपविरोक्रो (असुमोदत जर छेने लक) प्रतीत करतेसी । 
उस शमप एवं दरणजिरने शौचरती इच्छा रहते प्रणीशा गो। शौचकों बह रोहले मूछित हो 
गिर पट्धा। भगषासूसे यह बात बड़ी |-- 
मिन्लुना | असुप्तति देता हैं बाप्त हानेपर मपत बादबाल मिशवरों पर्सार जातेंकी।” 
उस समय पदवायि समिज्ष जिया टीकक्‍क्रो पहिमजब भाजवकों पैलम जाते थे। स्थजिर सिन्नैो 
कौ भी घत्त्रा दै।र बे्ले थे बा मिशुशोवरों मी आसदस रोफ्ने बे। सपाटीएों भी गिछापर बैयले 
बे। अगेक्त मिल | -- 
ता सिशुज[  मझाजतकी बलिया डिये मिजुप्रीर बतवा विधान बण्ता टर--अैत' हि. मिसुर्े 
को भोज्सती पास अर्नगा भात्पि ! 
पि भाशमम आरती गूलना जाई को तो धीमा सदकोतय बवलेर पिंड” (चीरर) 
हॉट बे सरबरर | बाष-इप्म)क शॉप चोयेत («सपुक्ष )पर संपाटीकों पति मुर्री है भाव बात 
हे टीजगी-- वि जटीब गौ प्रवेश बएणा चआटहिय। जाय जनपद ह बजिर सिपजीप आज आगे मरी 
जायगा बारिीी। 
(7४४ ६) धर्ण भीगर सुनथीसिाम्र (७इगठी तरद पक भरीरधाता) होपर जाता 


)[बकल्ु बातिदोकतल्न (34३ (बृरत १३) । 


देते [ज्पत्त शा जिपोक्न ६७१ (पृ८ ३४) ॥ 


८$२।२ ] भोजनके समयके नियम [ ५०१ 


चाहिये, खूब सयम (>सुसवर)वें साथ०, नीची निगाह करके०, शरीरको उतान नही करके घरके 
भीतर जाना चाहिये, उज्जग्धिका (हेंसी, मज़ाक )के साथ नही ०, चुपचाप घरमे जाना चाहिये, देह 
भाँजतें नही ०, बाँह भॉजते नही, जिर हिलाते नहीं०, खम्भेकी तरह खब्ठें नहीं०, (देहको) अवगु- 
ठ्ति (किये) नही०, निहरे नही, (गृहस्थके) घरके भीतर जाना चाहिये। सुप्रतिच्छन्न हो घरके भीतर 
वेठना चाहिये, खूब सयमके साथ०, नीची निगाह करके, ०, अवगुण्ठित नहीं०, पलूथी मारकर नही ०, 
स्थविर भिक्षुओको धक्का देकर नहीं०, नये भिक्षुओको आसनसे हटाकर नहीं बेठना चाहिये, सघाटी 
विछाकर नही बैठना चाहिये, पानी छेते वक्‍त दोनों हाथसे पात्र पकल् पानीको लेना चाहिये। नवाकर 
अच्छी तरह बिना घेंसे पात्रको धोना चाहिये। यदि पानी फेकनेका वर्तत (-उदक-प्रतिग्राहक) हो, तो 
नवाकर (बोये पानी)को उदक-प्रतिग्राहकमें डाल देना चाहिये, उदक-प्रतिग्राहकको नहीं भिगोना 
चाहिये। यदि उदक-प्रतिग्राहक नही हो वो नीचे करके भूमिपर पानी डालना चाहिये, जिसमे कि पासके 
भिक्षुओपर पानीका छीटा न पक्के, सघाटीपर पानीका छीटा न पढ्ठे । भात परोसते वक्‍त दोनो हाथोंसे पात्र 

को पकछकर भातको लेना चाहिये, सूप (+ तेमन ) के लिये जगह बनानी चाहिये । यदि घी, तेल या उत्तरि- 

ला (पीछेका स्वादिप्ट भोजन) हो तो स्थविरकों कहना चाहियें---सवको वरावर दीजिये | सत्कार- 

उवेक भिक्षान्नको ग्रहण करना चाहिये, पान्रकी ओर ख्याल रखते भिक्षान्नको ग्रहण करना चाहिये । 

मात्राके अनुसार सूपक साथ भिक्षान्नको० | समतल (रखे) भिक्षान्नको० | जब तक सवको भात नही 

हर जायें, स्थविरको नही खाना चाहिये । सत्कारके साथ भिक्षात्नको खाना चाहिये, पात्रकी ओर ख्याल 

इखले०। एक ओरसे०। मात्राके अनुसार सूपके साथ० । 


/पिंड१ (<स्तूप-पुररिया )को मीज मीजकर नही खाना चाहिये। 

अधिककी इच्छासे दाल या भाजी (> व्यजन ) को भातसे नही ढाँकना चाहिये। 
तीरोग होते अपने लिये दाल या भातको माँगकर नही भोजन करना चाहिये। 
ने अवज्ञा (-उज्ञान) के ख्यालसे दूसरेके पात्रको देखना चाहिये। 

न बहुत बढ्ठा ग्रास बनाना चाहिये। 

ग्रासको गोल बनाना चाहिये। 

प्रासको बिना मुख तक छाये मुखके द्वारको नही खोलना चाहिये। 

भोजन करते समय सारे हाथको मुँहमें नही डालना चाहिये । 

आस पके मुखसे वात नही करनी चाहिये । 

प्रासको उछाल उछालूकर नही खाना चाहिये । 

ग्रासको काट काटकर नही खाना चाहिये। 

गाछ फुला फुलाकर नही खाना चाहिये । 

हाथ झाव्ठ झाव्ठकर नही खाना चाहिये । 

जूठ विखेर विखेरकर नहीं खाना चाहिये । 

जीभ निकाल निकालकर नही खाना चाहिये । 

चप चपकर नही खाना चाहिये । 

सुब्ठसुव्वाकर नही खाना चाहिये। 

हाथ चाट चाटकर नहीं खाना चाहिये। 
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५ |] ४-बुस्सवम्ग [ ८६१२ 


$२-मोजन-सम्बन्धी नियम 


(१ ) भोजनका अनुमावन 
उस समय मिक्षू सोजजे समय (दानका) अनुमोवन मे करते थे | छोग हैरान होते पे--ँसे 
शाजयपृत्रीय प्रमण मोमनगे समय अगुमोदस सही बरते। भिक्कुओोने सुमा। उसने मिक्मुभोमे ममसबानूसे 
यहू बाल बही | सगवानूले इसी सबधमे इसी प्रवरलमे धामिग-कथा बहू भिक्षुओोंकों सबोबित विसा-- 
मिक्कुजो | अनुमति देता हूँ मोजनबे समय असमावन करनेकी। 
तब उन भिल्कुश्लौशो मह हुआा--बिसे मोजनके समम शशुमोइन करना चाहिसे। मसबागूस यह 
बात पड़ी । -- 


( ५ ) भाजनके समयक नियम 

मिक्षुजी ! अगूमति देता हूँ स्थिर (व्यदध) मिल्कों अशुमोवत बरमेकी ! 

उस समय एव पृ (“अनियोका समुदाम)से सबबो मोज दिया बा। आयप्मान प्ारिपुत् 
सथ-स्थमिर (-सपमे सबसे पुराने भिक्तु) बं। सिक्ु---मबजिर भिक्तुकों मसबासूने मोजनके समय जगु 
मोंदन करनेबी अनुमसि दी है--- (सोअ ) आमुष्मान्‌ सारिपुजकों अकलते सोत्ट भघसे मये। तब आपुष्मात्‌ 
सारिपुत तन मशप्पांसे (बानका) अशुमोदनकर पीछे अकल्ले ही चसे। ममबानूने म्रायुष्मात्‌ सारिपुत्रगों 
बूरसे ही भादे देखा । बेखकर आयुष्मात्‌ सास्पुष्से यह कहा-- 

'सारिपुत ! मोजन टौक तो हुआा ? 

मोजन टीक हुआ भम्ते। मुझे भस्ते | अफेले क्ोट्ठ मिश्लु चके खाये। 

तब मगबातूने इसी सबजमें इसी प्रकरणमे शामिक कला कह मिल्लुओबो सबोभित किगा-८ 

मिल्ुुओ ! जद्रुमति देता हैं भोजनकी पाँतमे आर पाँच (उपसपद्ाने क्षमसे) स्पणिरों जगु 
स्थबिरोरों (अनुमोदत बर छेते तक) प्रतीक्षा बरसेकी । 

उस छमय एक ए्वबिरने पौचगी इच्छा रहते प्रतीक्षा कौ। शौचको बढ दोगते मूछित हो 
गिर पद्धां। मगशभानूसे पह वात बड़ी ।-- 

“भिशुप्रों | मथुसति बेता हूँ बास होमेपर अपने बआदबाके सिक्षुको पूछकर जानेगी। 

शस समस पश्णर्गीय भिक्षू शिना टौक्से पहिन॑-इंके मोजनकौ पाँतमें जाले बे। ह्पजिर भिजों 
को मी जय्त्रा देग र बैंटते थे मबब सिशुओकोो मी आसनसे रोकले बे। सबाटीबो भी विदछ्गर बैट्ते 
बै। मस्पेण्छक भिक्ष्‌ु । +-- 


“हो मिक्षुजो ! भोजलबी पॉँदने छिये मिक्षुअंकि प्तका पिान बरता ट्रे--जैसे कि मि्ुझो 
को मोजनकी पतिस बर्तता 'बाहिय॑ । 

“मदि जारासमें बाप्ककी सूचना भाई हो ती तीमो मडछोवषो इक्ले' परिसशए" (बीबर) 
पहिल कमरबा्द ( बाय-बस्थत)वो बाँध चौपेत («यगुण)कर सझाटीको पह्चित सुझी दे धांषर पात्र 
कल टीकरे---बिता अल्‍्दौके धाँबर्मे प्रबेस गरमसा चाहिये। आगे शक्कर स्वविर भिशुमोरें जाने आपे नही 
जाना चाड़िये। 


(गृहस्ञार)* परने भीतर सुप्रति्जप्त (व्यक्‍्छी तरह इंफे गरीजाला) होशए जाता 
+जिक्‍्सख पाधिसोरक ६७।२ (पृष्ठ ३३) । 
*दैज़ों विरणु-बातिसोक्‍ता ६७।॥ (बृष्ठ ३४), 


८०२ ] ओजनों समयके नियम [ ५०१ 


चाहिये, सूब समम (जयुसवर)फे साथ०, नीची निगाह करके०, शरीरकों उतान नहीं करके घरके 
भीतर जाना चाहिये, उज्जग्धिका (हँसी, मजाश)॥के साथ नहीं ०, चुपचाप घरमे जाना चाहिये, देह 
भाँजते नहीं ० , बह भॉजिते नहीं, भिर हिलाते नहीं>, सम्भेकी तरह खत्छे नहीं०, (देहको ) अबग- 
दित (किये) नहीं ०, निहरे नहीं, (गृहस्थफ्रे) घरके भीतर जाना चाहिये। सुप्रतिच्छन्न हो घरके भीतर 
वेंडना चाहिये, यूब सयमफे साथ, मीची निगाह करफे, ०, अवगुग्दित नहीं ०, पलछथी मारकर नहीं ० 

स्थविर सल्तुआयो घाका देवर नहीं७ नये शिक्षओकों आासनसे हटाकर नहीं वेठना चाहिये, सखधाटी 
विछाकर नहीं बैठना चाहिये, पानी डेले वक्त दोनो हाथसे पात पफछ पानीकों छेला चाहिये। तवाकर 
अच्छी तरह बिना घेंसे पात्रकों धोना चाहिये। यदि पानी फेकनेका खर्तस (+ उदक-प्रतियाहक ) हो, तो 
नवाकर (धोग्रे पानी)को उदक-प्रतियाहकसे डाल देना चाहिप्रे, उदक-प्रतिग्राहककों नहीं भिगोना 
चाहिये। यदि उदफ-प्रतियाहक नहीं हो तो नीचे करवे भूमिपर पानी डालना चाहिये, जिसमें कि पासके 
भिक्षुओपर पानीया छीटा न पछे, सघाटीपर पानीझा छीटा न पढ्े। भात परोसते वस्त दोनो हाथोमे पात्र 
की पकछकर भातवों लेना चाहिये, सूप (5 तेमन ) के लिये जगह बनानी चाहिये । यदि घी, तेल था उत्तरि- 
भैग (न्यीछेवा स्वादिष्ट भोजन) हो तो स्थविरको कहना चाहिये---सवको बरावर दीजिये। सत्कार- 
खिक लक्षान्नकों ग्रहण करना चाहिये, पाश्रकी और छ्याल रखते सिक्षात्षको ग्रहण करना चाहिये । 

सात्राके अनुसार सूपक साथ भिक्षानकी०। समतलू (रक्‍खें) भिक्षान्नको० । जब तक सबको भात नही 

"हुँच जाये, स्थविरको नही खाना चाहिये । सत्कारके साथ भिक्षानको खाना चाहिये, पात्रकी ओर स्याल 

इजते०। एक ओरचे० | माशके अनुसार सूपके साथ० । 


“पिंड* (<स्तूप-पुरिया)को मीज मीजकर नही खाना चाहिये। 

अधिककी इन्छासे दाल या भाजी (+व्यजन )को भातसे नहीं ढाँकना चाहिये। 
नीरोग होते अपने लिये दाल या भातको माँगकर नहीं भोजन करना चाहिये। 
ने अवज्ञा (उल्झान) के स्यालसे दूसरेके पात्रको देखना चाहिये। 

ने वहुत बढ्ठा ग्रास बनाना चाहियें। 

ग्रासकों गोल बनाना चाहिये। 

ग्रासको बिना मुख तक लाये मुखके दवारको नही खोलना चाहिये । 

भोजन करते समय सारे हाथकों मुंहमे नही डालना चाहिये । 

ग्रास पढे मुखसे बात नहीं करनी चाहिये । 

प्रासको उछाल उछारूकर नही खाना चाहिये। 

ग्रासको काट काटकर नहीं खाना चाहिये। 

गालहू फुला फुलाकर नही खाना चाहिये । 

हाथ झाठ झाल्कर नहीं खाना चाहिये । 

जूठ विखेर विखेंरकर नहीं खाना चाहिये । 

जीभ निकाल निकालकर नही खाना चाहिये । 

चप चपकर नही खाना चाहिये। 

सुलसुच्ठाकर नही खाना चाहिये। 

हाथ चाट चाटकर नहीं खाना चाहिये। 


मन 3 "अनिल कीट ता मिस मलिक लक 


१ [लाओ पिफ्खु-पातिमोक्ख ७३ (पृष्ठ ३४) । 


५] ४ड--चुस्छबरग [ ८$श२ 


(२-भमोंजन-सम्पन्धी नियम 


( १ ) सायनका अनुमादन 
उस समय मभिल्ठ भोजन समय (दातका) अनुमोदन मे बरतें थे। शौग हैरान हैऐे बे--मैसे 
घातयप्रत्रीय धमण माजनजे समय अशुमोदस नहीं करते। मि्मुओसे खुला। उस सिझुजाने मगवानुसे 
पह बाल बड़ी। भावानते “सी समंधम ”सी प्रकरण धार्मिर-कणा कह भिदुज्योव्रों सबोधित विया-८ 
“भिन्तजों ! अनुमति दसा हूँ भोजनक समय जनुमोदन बरनेकी ।” 
हैेय उस निश्ुज्ञाजो यह हुजा--नीस माजमते समय अनुमोदन करना अआहिये। भगवान्‌से गह 
बट ही । -- 


( ) मारनक समयक निथम 
मिक्षुजी ! मनमलि बता हैं हपबिर (र्ूशाथ) मिश्युत्रो अशुमाइग करनेगी। 
उस सप्रय एच पृण (ल्डनिपागा सप्तदाए)स स्पक्षा भोज दिया घा। ज्ञायप्मात्‌ सारिपृत 
धधनपणिर (ब्सक्षम सबत पुराने मिलु) ब। मिशु--२जजिर भिक्षुक्ा ममबानूसे मोजनग समय अनु 
मादस करतती अठमलि ही है-- (सोच ) आायुप्मान्‌ सारिपुजकी अवसे छोस् चछ्ते सये। शब आमुष्सात्‌ 
सारिपुज उस मर्लुप्पास (दानव) अशुमोइसवर पीछे खकसख ही घर । भगवावूने जायुप्मान्‌ सारिपुषका 
हृर्स ही झाजे इला। इखबर कआयुप्मान्‌ सारिपुत्रसे यह बहा-- 
सारिपृत्र !' मोजस टठीज शो हृषा ? 
“माजन टीक हुआ मस्से मुत्र भत्ते | अपल छाठ मिएु चल जाय। 
लब मगझ्ामूनन इसी संयजमे इसी प्रकश्मम भामिक कपा बह भिशुओषो सबोषित विमा-: 
'भिशजा  मनुमति देवा हैं माजनबी पॉसम चार पाँच (उपसपतातों क्षमस) सस्‍्मबिरा अनु 
स्पंविरेयों (अजुभोदत बर छने लक्ष) प्रतीक्षा करनेती । 
उस समय एव स्पजिरते धौचयी इक्षप़ रहते प्रतीशा बी। घौचत्ो बह रोपते मूछ्ित ही 
दिए पृट्ा। भगवानूस ये बाद बटी -- 
मिशुओं ! प्मुमति इता हैँ बास क्रीमपर अपर बादेबाद भिशुकरों यूछयर जानती । 
उस श्मय पदुकर्गीय भिक्र्‌ दिया टीवस परित्लत भाजनरी पौतम जाते ले। सवजिए सिमी 
को भी घरत़ा दैवर बजैटले थे सबब भिशुभावों भी खाजसस रोज थे। सपारीको भी दिद्राफर बैठते 
बे। मोक्ष पिच ॥ ४- 
“लो लितुजा | भाजताी प्रिय दिये सिशजाज ब्रतका विदास बरता हँ--ैस हि. भि/ा 
को भौजसरी पोतस बता चाहिये | 
पा आरामधे काशशी सृनणा जा का ठो शीश सट॑झाज) हॉल पदिमइ०* (चोर) 
धरिय फशरइड़ ( काय-जरपस )बा शॉप चोगा [ल्गगृथ्व)जर सघाटीरा वीतिज मसुद्दी है घारश बात 
के हीकशे-नैदगा जावीज दाँर्में ध्लोष तप्सा चाहिपे। शा घदृक्‍र रचजिर मिशुअंरपि शागे जागे रहीं 
जाजा बाहडहिरि। 


( 7सघार )* घरने भीतर खतिराओ्र (ल्‍र्अध्यी तरह हे शारीशासा) होीपए जाडा 


१ बिस्तु बातिशोक्‍् *३॥४ (बृरर 3३) | 
जैल्यों [विकक-शाविशोकलन ६३ (बृष्ठ ३४) । 
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चाहिये, खूब सथम (>सुसबर) वो साथ०, नीची निगाह करके०, घरीरको उतान नही करके घरके 
भीतर जाना चाहिये, उण्जग्धिका (होंगी, मजाक )% साथ नहीं ०, चुपचाप घरमें जाना चाहिये, दह 
भाँजते नहीं? , वांह भजिते नहीं. घिर हिल्लाते नहीं०, सम्भेकी तरह सके नहीं०, (देहको) अवग॒- 
ठित (किये) नहीं, निहरे नहीं, (गृहस्थरर) घरके भीतर जाना चाहिये। सुप्रतिच्छन्न हो घरके भीतर 
बैठना चाहिये, खूथ सममयों साथ०, नीची निगाह करके, ०, अवगुण्दित नहीं०, पलछथी मारकर नहीं०, 
स्वविर निक्षुओको घयका देवर नहीं ०, नये सिक्षुआकों आसनसे हटाकर नहीं बैठना चाहिये, सघादी 
विछाफर नही बैठना चाहिये, पानी छेले बस दोनो हाथसे पान पकछ पानीको लेना चाहिये। नवाकर 
अच्छी तरह बिना घेंसे पातफीं घोना चाहिप्रे। यदि पानी फेंकनेका बर्नेन (उदक-प्रतियाहक ) हो, तो 
गबाकर (धोये पानी)को उदक-प्रतिग्राहम्मे डाल देना चाहिये, उदक-प् तिग्राहफ़कोी नहीं भिगोना 
चाहिये | यदि उदक-प्रतिग्राहक नही हो तो नीचे करवे भूमिपर पानी डालना चाहिये, जिसमे कि पासके 
भिक्षुपपर पानीका छीटा न पढे, सघाटीपर पानीका छीटा न पक्के । भात परोसते वक्‍त दोनों हाथोसे पात्र 
को पकछकर भातको छेना चाहिये, सूप ( तेमन ) फे लिये जगह बनानी चाहिये । यदि घी, तेल या उत्तरि- 

भेग (न्यीछेका स्वादिष्ट भोजन) हो तो स्थविरको कहना चाहिये---सबफो बराबर दीजिये । सत्कार- 

पूर्वक भिन्लाश्नको ग्रहण करना चाहिये, पात्रकी और स्थाल रखते भिक्षान्नको ग्रहण करना चाहिये । 

माजाके अनुसार सूपके साथ भिक्षान्नको० | समतल (रक्‍्से) भिक्षानत्नको० |] जब तक सबको भात नही 

पहुँच जाये, स्थविर्को नहीं लाना चाहिये। सत्कारके साथ भिक्षानको खाना चाहिये, पात्रकी ओर ख्याल 

रखते०। एक ओरसे०। मात्राके अनुसार सूपके साथ० । 


“पिंड* (<स्तूप-पुरिया) को मीज मीजकर नही खाना चाहिये। 

अधिककी इच्छासे दाल या भाजी (+ व्यजन ) को भातसे नही ढाँकना चाहियें। 
नीरोग होते अपने छिये दाठ या भातको माँगकर नहीं भोजन करना चाहिये। 
ने अचज्ञा (उज्ञान) के ख्यालसे दूसरेके पात्रको देखना चाहिये। 

ने बहुत व्ठा ग्रास बनाना चाहिये। 

पग्रासको गोरू बनाना चाहिये। 

भ्रासको बिना मुख तक लाये मुखके द्वारको नही खोलना चाहिये । 

भोजन करते समय सारे हाथको मुँहमें नही डालना चाहिये । 

ग्रास पढे मुखसे बात नही करनी चाहिये । 

ग्रासको उछाल उछालूकर नही खाना चाहिये । 

ग्रासकों काट काटकर नही खाना चाहिये। 

गाल फूछा फूलाकर नही खाना चाहिये । 

हाथ झाव्?ठ झाठकर नहीं खाना चाहिये । 

जूठ बिखेर विखेरकर नही खाना चाहिये । 

जीभ निकाछ निकालूकर नही खाना चाहिये । 

चप चपकर नही खाना चाहिये । 

सुल्सुद्ाकर नही खाना चाहिये। 

हाथ चाट चाटकर नही खाना चाहिये। 
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पात्र चाट 'बाटकर नही खाना भाहिये | 

खोऊ चाट चाटकर नही शल्ाना चाहिये। 

झूठ छगें हाथसे पानौछा बतेत गही पबत्सा बाहिये। 

छब तक सब स का चने (सभके) स्थगिरकों पाती गही छेगा चाहिय॑। 
पांगी दिये जाते बक्त दोतो हाथोसे पाजको पदतलकर पानी सेना चाहिये। 

'शणा कर बिना बसे पाजकों थबोना अहिये! यदि पाती एंकतका बर्तत हो तो संबाकर 
उसे अर्तमर्मे डा देगा अआहिये। उदक प्रतिग्राहक (ल्‍्यानी छोख्म्लेके बर्तन)ोको नह्दी मियोना भाहिये । 
मदि उदक-प्रद्चिग्राहक म हो तो संबाकर मूमिपर पामी डास देसा चाहिये जिसमें कि पासक 
मिक्षुजीपर पागीका छीटा स पतले । सघाटीपर पातौका छौटा र पढ़े। 

'जूठे सहित पाजके जोबनगों बरके भीलर मही फेंक्ना भाहिये । 

छौटते बकत मबक भिल्लुोषरो पहिछे सौटसा चाहिय॑ स्पणिर मिक्षुआणों पीछे । 

धुप्रतिष्कप्त हो (मृहस्थकं) बरमे थागा 'भाहिये। * 

गिहुरे बही बरके भीतर लाना चाहिये । 

/भिछूजो | 'भोजनकी पाँदके छिये सिश्लुजोका मह शत है, जैसे कि मिशुमोकी मोगतर्क समय 
बर्तदा चाहिमे । * 

प्रथम साथदार (सम्राप्त) ॥ हा 


५३--मिक्ताचारी और क्रारण्यकके क्तेन्य 


(१ ) मिशाचारी (-पपिड़चारिक)ऊे शत 
उस समय पिंडारिक" भिश्तु मिता टीकसे पहिले--हँके बरी सृरतमें पिड्चार (>्नमे्नावार) 

भरते थे। गिना जाने भी घरफे मीतर प्रबेस बरते थे। शिना जाने निकलते थे! #फ्टी जस्दी जघ्दी घरमें 
प्रबंध बहते थे बाटी जस्दी (परस ) निकलते थे। गजुत पूर भी सत्टे होते ने बहुत समीप भी छडे होते थे । 
बबृत देर तक ( मि्ाने छिये हवा रपर) लब्ठे फते थे बहुत खश्दी मो सौट पके पे। एक पिडचारिक पुस्पने 
दिसा जाते भरने मीतर प्रदेश किया। हाए समझते हुए बह एक कमरे में चुरा गया | उस कमरंस (कोई) 
इज हगी उठाने फैटी हुई बी। उस मिणुले उस स्थीनो शगे उतात फ्रेटे देखा ) देशकर--वह हार गही है 
कमरा है--- (सोच) छप्त कमरेसे तिशख आया । उस सजीते पतिने उसे सये प्रधान छेटी देखा। इस 
भिशुनै मेरी स्तीबी बूपित किपा-- ( छोच ) उधमे उस मिल्ुज्ो पहदव्टकर पौटा। तब एस सजी मे (मारती ) 
अागाजमे जामगरए पस पुत्पसे यह पड्ा-- 

“क्सिप्तियें जार्य ! हुम इस मिझुकौ पौटतसे हो ? 

“इस प्रिएुने शुऐें दृषित विया है । 

“ज्ार्य | इस मिशुने महतो दृपित सही तिया। इस भिलुने कुछ सही कया। -- (तह) उ5 
मिझ्तत्रों छुलटबा दिया । 

तंब रात सिश्ुने आरामस जार यह बात मिल्लुओंसे कही । 

अस्पैल्ध जिपू । ।-- 
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* देखो पिछले पृष्ठ (७ ) १ए। 
पिक्षाह्रै विये पाँबर्मे शुमनेबात्ता । 
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"तो भिक्षुओ। पिड्चारिक भिक्षुओके क्षतका विधान करता हूँ, जैसे कि पिडचारिक भिक्षुओको 
बतेना चाहिये। भिक्षुओ ! पिडचारिक भिक्षुकों ग्राममे प्रवेश करतें समय तीनों मडलछोकों ढॉकते 
परिमडल (चीवर) पहिन, वमरवन्दको बांघ चौपेतकर सथाटीको पहिन मुद्धी दे, धोकर पात्र ले ठीक 
से--विना जल्दीके गाँवमें प्रवेद करना चाहियें० १ ॥। 

“निहुरे नही घरके भीतर जाना चाहिये । 

"घरमें प्रवेश करते समय--उससे प्रवेश करूंगा, इससे निकरुँगा--यह सोच लेना चाहिये। 
बहुत जल्दीमें नही प्रवेध्ा करना चाहिपे । 

“बहुत जल्‍्दीमें नही मिकलना चाहिये। 

न वहुत दूर खत्दा होना चाहिये। 

न बहुत समीप सब्ठा होना चाहिये । 

न बहुत देर तक स्का रहना चाहिये । 

न बहुत जल्द लौट जाना चाहिये । 

“खल्हे रहते समय जानना चाहिये, कि (घरवाली ) भिक्षा देना चाहती है, या नही देना चाहती । 
यदि (हाथका) काम छोक देती है, आसनसे उठती है, कछूछी पकब्टती है, वर्तत पकव्ठती या रखती है, 
तो देना चाहती सी है (सोच) सव्ठा रहना चाहिये। 

'पैप्निक्षा देने वक्‍त बाये हायसे सघाटी हटाकर, दाहिने हाथसे पाच्रको निकाल, दोनो हाथोसे 

पात्रको पकछ, मिक्षा ग्रहण करनी चाहिये। 

“मिक्षा देनेवालीके मुंहही ओर नही देखना चाहिये। 

“यार करना चाहिये, सूप (+-दाल ) को देना चाहती हैं या नही देना चाहती। यदि कलूछी 
पकछती है, वर्तनकों पकछती या रखती है, तो देना चाहती है, (मोच) खत्ठा रहना चाहिये। 

“भ्क्षा दे दी जानेपर सघाटीसे पात्रको ढाँक, अच्छी तरह--विना जल्दीके लौटना चाहिये। 

“मुप्रतिष्छन्न हो घरके भीतर जाना चाहियें। ०३ 

निहुरे नही घरके भीतर जाना चाहिये। 

“जो गाँवसे भिक्षा लेकर पहिके लौटे, उसे आसन बिछाना चाहिये, पादोदक पाद-पीठ, पाद- 
कठलिक रखने चाहिये । कुछे (अववकार) की थाली घोकर रखना चाहिये । णीनेंके और धोनेके (पानी) 
को रखना चाहिये। 

“जो गाँवसे भिक्षा लेकर पीछे लौटे, (वह) भोजन (मेंसे जो) बचा हो, यदि चाहे, तो खाये, 
यदि नही चाहे तो (ऐसे) स्थानमें, जहाँ हरियाली न हों छोव्ठ दे, या प्राणीरहति पानीमें छोव्ठ 
दे। (वह) आसनोको समेटे। पीनेके पानीकी समेटे। केल्ठेकी थाल्‍री घोकर समेटे। खानेकी जगहपर 
झाढ्ू दे। पानीके घढ्ठे, तीनेके घब्ें, या पाखानेके घब्ठेमें जिसे खाली देखे, उसे (भरकर) रख दे। यदि 
वह उससे होने छायक नही हो, तो हाथके इश्ारेसे, हाथके सकेतसे दूसरोको बुछाकर, पानीके 
घक्केको (भरकर) रखवा दे। उसके लिये वागू-गुद्ध नही करना चाहिये। 

/पिक्षुओं | यह्‌ पिंडचारिक भिक्लुओंके क्त है, ० । 4 

(२ ) आरण्यकके जन्नत 

उस समय बहुतसे भिक्षु अरण्यमें विहार करते थे! वह न पीनेके या घोनेके (पानी)को उपस्थित 

रखते थे, न आगको उपस्थित रखते थे। नअरणी के साथ०। न नक्ष त्रो (चतारो)के मार्गको जानते 





देखो पोछे ८25२२ (पृष्ठ ५०० )। 
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पाज चाट चाटकर ही खाना चाहिये । 
बजओोट जाट चाटकर नही स्ञाता चाहिये। 
जूठ छगे हाबसे पानौका बतेश नहीं पकल्छना चाहिये। 
जब तक सब त सा चने (सबके) एथमिरको पानी तही सेता चाहये! 
पानी दिये जाते बकत धोसो हाथोसे पाजको पकत्कर पानी छेना भाहविये। 
ता कर बिना घंसे पात्को घोता अाहिये। मदि पाती एंकतेका बर्तन हो तो नवाकर 
उसे बर्तनरमें शा देना चाहिये ! उपर प्रदिग्राहक (व्यानी छोब्टनेके बर्तत)को नही भिसोता 'बाहिसे । 
यवि उबक-प्रतिप्राहक म हो तो सवार मूमिपर पाती डारू वेशा चाहिये जिसमें कि पाप्तक 
भिक्षुमोपर पानीका कछीटा तल पछे | सघाटीपर पानीका छीटा मे पल्ठे। 
'जूठे सहित पाथके धोवनकों घरके मीतर मही फकता चाहिये। 
सौटते बगत शबक भिशुश्रोवों पहिझे छौटता 'भाहिये स्थजिर मिक्षुझोको पीछे | 
सुप्रतिक्प्त हो (गृहस्थके) घरमें ज्राना भाहिमे। " 
निहुर नहीं बरके मीतर जाना चाहिये। 
'मिक्षुमो | मोजनकी पाँतके किये भसिक्षजौका यह प्रत है जैसे कि सिशुओको मोजनके समज 
अर्तमा भाहिये | * 


प्रथम साम्बार (समाप्त) ॥१॥ 


५१-भिक्षाचारी और आरणएयकके कत्तेज्य 


(९ ) मिक्षाचारी (-पिडचारिक)ऊे शत 
उस समय पिडआारिक' भिकु बिना टौकसे पहिने--#के बुरी घृरतमें पिंडञार («सिसाचार) 
मरते थे । दिला जाने मी घरक मीतर प्रवेस करते थे | गिसा जाने शिव छरे थे। बत्टी जस्दी अस्बी भरें 
प्रवेश गरते थे बत्टी जस्दी (बरसे) मिषखतें थे; वहुत दूर भी पब्ठे होते पे बहुत समौप भी ऋडे होते पे 
बहुत देर तक (भिक्ाके डिये ध्राएपर) छत्टे रहते थे बहुत जल्दी भी लौट पत्ते बे। एक पिडचारिक पुषपते 
बिमा जाने भरके मीतर प्रवे्त किया । द्वार समझते हुए बह एक कमरे म॑ चका गया। तप कमरेम॑ (फौई) 
सजी नगौ उतान लेटी हुई थी | उस भिलुने उस स्जीको सभे उतान कटे देशा | बेखकर--पयह #र गही ५ 
बमपण है--- (सोथ) उस कमरेस मिकर हाया । उस स्त्रीके पतिते उसे में उठतात क्ेटी देशा | इस 
भिद्ुने मेरी स्त्रीको दूधित किमा-- (सोच ) उसले उस भिसुको पकककर पीटा | छब उस स्तौ से (मारकी ) 
भाजाजसे लागकर उस पुरपसे मह कहा--- 
विसकिसे आर्य |! तुम इस मिशुको पीटले हो ? 
“इस भिश्ुुने सुझे बूपित जिया है । 
“आार्प ! इस भि्षुनें मुझे बृूपित शह्दी किया। इस भिल्ुते झुक सही किया | --(कह) डस 
सिक्षुत्रों छूटवा दिया । 
तब उस मिलने लारममें जावर पह बात मिकुभोसे कही । 
जल्पैच्छ पिस्म | +- 


१ देखो पिछमे बृष्ठ (५ ) बर। 
१ प्रिशाके शिये जाँदर्णे पृल्ननेबाला । 


८03।२ ] आरण्यकके ब्रत [ ५०३ 


“तो भिक्षुत॥ं | पिंड्चारिक भिक्षुओके ब्रतका विधान करता हूँ, जैसे कि पिंड्चारिक भिक्षुओको 
वर्तना चाहिये। भिक्षुओ ! पिंडचारिक भिक्षुकों ग्राममे प्रवेश करते समय तीनो मडलोको ढाँकते 
परिमडल (चीवर) पहिन, कमरवन्दको बाँध चौपेतकर सघाटीको पहिन मुद्धी दे, धोकर पात्र छे ठीक 
से--बिना जल्दीके गाँवमे प्रवेश करना चाहिये० १ । 

“निहुरे नही घरके भीतर जाना चाहिये । 

“घरमें प्रवेश करते समय--इससे प्रवेश करूँगा, इससे निकलूंगा---यह सोच लेना चाहिये। 
बहुत जल्दीमें नही प्रवेश करना चाहिये । 

“बहुत जल्दीमें नही निकरूना चाहिये। 

न बहुत दूर खत्ठा होना चाहिये । 

न बहुत समीप खत्ठा होना चाहिये । 

न बहुत देर तक खत्ठा रहना चाहिये । 

न बहुत जल्द लौट जाना चाहिये । 

“ख़ल्े रहते समय जानना चाहिये, कि (घरवाली) भिक्षा देना चाहती है, या नही देना चाहती । 
यदि (हाथका) काम छोछ देती है, आसनसे उठती है, कलूछी पकत्ठती है, वर्तन पकव्ठती या रखती है, 
तो देना चाहती सी है (सोच ) खत्ठा रहना चाहिये। 

“पिक्षा देने वक्‍त वायें हाथसे सघाटी हटाकर, दाहिने हाथसे पात्रको निकाल, दोनो हाथोंसे 

पात्रको पक, भिक्षा ग्रहण करनी चाहिये। 

“भिक्षा देनेवालीके मुँहही ओर नही देखना चाहिये। 

“ख्याल करना चाहिये, सूप (+-दाल) को देना चाहती हैं या नही देना चाहती। यदि कछूछी 
पकछती है, वर्तनकों पकत्ठती या रखती है, तो देना चाहती है, (सोच) खत्ठा रहना चाहिये। 

“भिक्षा दे दी जानेपर सघाटीसे पात्रकों ढाँक, अच्छी तरह--बिना जल्दीके लौटना चाहिये। 

*सुप्रतिच्छज्न हो घरके भीतर जाना चाहिये। ०५ 

निहूरे नहीं घरके भीतर जाना चाहिये। 

“जो गाँवसे भिक्षा लेकर पहिले लौटे, उसे आसन विछाना चाहिये, पादोदक पाद-पीट, पाद- 
कठलिक रखने चाहिये । कुछे (-अवक्कार) की थाली धोकर रखना चाहिये । पीनेके और धोनेके (पानी) 
को रखना चाहिये। 

“जो गाँवसे भिक्षा लेकर पीछे लौटे, (वह) भोजन (मेंसे जो) बचा हो, यदि चाहे, तो खाये, 
यदि नही चाहे तो (ऐसे) स्थानमें, जहाँ हरियाली न हो छोव्ठ दे, या प्राणीरहति पानीमें छोव्ठ 
दे। (वह) आसनोको समेटे। पीनेके पानीको समेटें। कूछेकी थाली घोकर समेठे। खानेकी जगहपर 
शाल्ूू दे | पानीके घल्ले, तीनेके घब्ठे, या पाखानेके घल्ठेमे जिसे खाली देखें, उसे (मरकर) रख दे । यदि 
वह उससे होने छायक नही हो, तो हाथके इश्ारेसे, हाथके सकेतसे दूसरोको बुराकर, पानीके 
घकेको (भरकर) रखवा दे। उसके लिये वागू-युद्ध नही करना चाहिये । 

'ृ्क्षुओ | यह पिंडचारिक मिक्षुओंके श्रत है, ० ।7 4 

(२) आरपस्यकके त्रव 

उस समय बहुतसे भिक्षु अरप्यमें विहार करते थे। वह न पीनेके या घोनेके (पात्ती)को उपस्थित 

रखते थे, न आगको उपस्थित रखते थे। न अरणी के साथ०। न नक्षत्रों (त्तारो)के मार्गको जानते 
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जब) न दिप्वामोकों जानते थे। भोरोने जाकर उन मिक्षुओंसि यह कहा-- 
“सस्ते ! पौनेक्ा (पानी) है ? 
“लही हुँ जाबधो | 
अखे | घोनेगा (पानी) है ? 
'जही है माबसों | 
“अन्ते ! आम है ? 
भही है जाजुसो ! 
“अच्ते | अरभीका धामान है ? 
नही है जाबूसों ! 
अभ्ते ! शषप्मच्ोगा मार्ग (मास्म) है ? 
नही जामते झाबुसों | 
अन्ते | दिध्षा (मार्म) है ? 
शही जानते आषुसो ! 
सस्ते | आज किस (वसारे)से युक्त (चनामा) है? 
नही जानते बाजुसा | 
तब उन चबोरोने--म इसके पास पीनेपा (पाती) है. से दिएाकों जागपे है--%ह (सोच )-- 
यहू बोर है मिक्ष्‌ नहीं हे-- (कह) पीटबर चझ्े सये। 
तब उस भिशुआने सह बात मिक्कजोॉसि कही। उन भिक्लुओने मसबाशते महू शा कही ४-८ 
तो मिकुमो आरबष्यक मिशुओके प्रतका विधान करता हूँ जैसे कि आरब्यक भिष्षेओोको 
बर्तेता चाहिये। 
'मिक्षतो | आरध्यक सिक्कों समससे उत्बर पाजनों बैसेमें रख बणेपर छटवा भीगरको 
बजेपर रख जूता पहिन छम्रटी-मिट्टीके अर्तत सेंमास शिश्ययौ-इवजोको अन्दक्‍्र धयन-बाधमसे 
शछततरता चाहिये। अब माँगमें प्रथेप न रना /ै-- (सोच ) जूता उतार नीचेकर फटफ्टाकर थैछेसे रस कभेसे 


झटवा तौतों मडझाकों डॉबले परिसशछ (चीजए) पहिन क्मरबत्दको माल चौपतकर सजाटीको पहित 
मंदी दे ज्ोकए पाय के टौष्से---जिमा जस्दीके गाँगर्मे प्रबेष करता चाहिये * | 


'मिड्डऐ डी घरके मीतए जाता 'बाहिये 


'शॉबसे सिरर्मर पातको बैसेमें रख क्पेसे कटबा 'बीअएन। समेट ध्विरपर कर बता पहित 
अहता 'चबाहिमे। 


मिक्षुजो | आारध्यक मिह्ठुकों थौनें घोनैक्ते प्रदीो रखना चाहिये। आज रखती 'बाहये। 
(पामार ) सहित भरची रहती चाहियें। कसरणड (स्वेसाश्ली) रखता बाहिये। समी या हुए 
शपफ़जाबे मार्पे सौलते चाहिये। " दिसताओरशा जाततेबाला होता चाहियें। 

'भिशुओों यह जारब्यक मिुओोष परत हैं पैसे । $ 


४-मासन, स्तानश्ह और पाखानेक निमम 
(१ ) शयन-आझसनऊ प्रस 
उस समय बहुतस सिंधु खुंखी जाहुस चीबर (सीने )का काम कर रहे शे। पशुणमनो य मिप्वमो 
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में आँगनमे हवाये हगप्र शस्या-जासन पटफ्टाये। लिक्ष धणे नर गये । ०सल्पेन्ट्र० सिक्षु०। ० -- 
नो सिक्षतो! सिल्देज्ोफ रिस शयन-भासनता ज्से यनखाना हू जैपकि भिक्षुओती शयन- 
आयनके रचघम बर्तना चाहियें। 
“जिस विज्ञामे भिनक्ष वाप पस्‍ता ह#, सरि पर यिला। शाप नेहा, जोर समथ 2 तो साफ करना 
चाहिये । विहारपों सण्ग बरते च़त पह्चि पाज-चीयर नियारया, एक ओए रुसना चाहिये०* मद्दि 
गासानेरी मटझ्ीसम जद ने हो । 


“बिदि बूदो सार रा विह्ञास्मे रहता हो, या पृद्नेसे बिसा पूछे उ्ेश नहीं (-प्रस्ताब) 
देना चाहिये, परस्पिचआ (>प्रधन पूछना) नहीं रेसी चाहिसे, “वाब्याय (पुत्नोप्रा उसे स्चर से पाठ) 
नहीं बरना चाहिये, ने उर्म-वागण सारना चाहिसे, नदीकक उप्लाना चाहिय, ने दीपक बूजाना 
चाहिये, न सिकयी सोरनी चाहिये, से घिछझशी बह परनी चाहिसे । सदि बद़ये साथ एकही चन्म 
(5ठहलनेके स्थान) पर दहदता 2 तो जिघर थू४ दक्व्ता हा, उबरस घमर जाना चाहियें। बृझफी 
सपादीर कीनेको नहीं रणछना चाहिये । 

शिक्षको | यह सिशक्षआओरंं शबन-नासनं परत है, जैसे०।" 6 
(२ ) जन्तावर ' के बन्नत 

उस समय पद बर्गीय शिक्ष स्थविर सिक्षतोरें निवारण करनेपर भी अनादर करनेके 
डिये जन्ताथरमे बटतसा फ्ाप्य रुप जाग डाल छार बन्दफर बाहर बैठत थ। भिक्ष्‌ गर्मीसि तप्त हो 
(निकलनेपे लिये) द्वार न प्रा मूछित हो गिर पछलने ये। >्ञापेन्छ >सिक्षु० । ० ।- 

“भिलक्षुआ ' स्थबिर भिक्षुआयों निवारण करनेपर भी अनादर करनेके लिये जन्ताघरमे वहुतसा 
कीप्ठ रखकर आग न डालनी चाहिये, जो दे उसे दुवकटका दोप हो । 
“भिक्षुओ! द्वार बादफर बाहर न बैठना चाहिये, जो बैठे उसे दुश्कटक़ा दोप हो। 


नो सिक्षुतो ! सिक्षुओओ जन्ताघरवा ब्वत प्ज्ञापन करता हैँ, जैसे कि भिक्षुओको जन्ताघरमे 
बनना चाह्ि 


“जो पहिले जन्ताधरमे जाय, यदि राख जमा हों, तो उसे फेक देना चाहिये । यदि जन्ता- 
पर मेला हो, तो जन्‍्ताघरमे झाव्ठ देना चाहिये | यदि परिभड ( #गच ) मैला हो, तो परिभडमे 
भाढ्ू देना चाहिये। यदि परिवेण (>ऑगन) मेला हो०। यदि कोप्ठक (कोठरी) मैला हो०। यदि 
जन्ताधर-शाल्य मैठी हो०। (स्मानके) चूर्णको भिगोना चाहिये, भिट्टीफो भिगोना चाहिये। पानीकी 
द्रोणी ( ऑटब्‌ )में पानी भरता चाहिये । जन्ताघरमे प्रवेश करना चाहिये । जताघरमे प्रवेश करते 
समय मुखको छेमिट्टी मल, आगे पीछे ढॉाककर जताघरके पीझ ( अचौकी या पीढा )पर 
जताधरमें प्रवेण करना चाहिये। स्थविर भिक्ष्ोको धक्का देते नही बैठना चाहिये । (अपनेसे पीछे- 
पीछे नये भिक्षुओको आसनसे नहीं उठाना चाहिये । यदि सकता हो, तो जतापरमें ( नहाते) स्थविर 
भिक्षुओोका शरीर भलना चाहिये। जताघरसे निकलते समय, जताघरके पीठको छेकर आगे पीछे (वाले 
शरीरको) कछाँक कर सिकलना चाहिये । यदि सके तो पानीमे भी स्थविर भिक्षुओका शरीर 
मना चाहिये। स्थबिर भिक्षुओके आगे नहाना चाहिये, ऊपर नही नहाना चाहिये । नहाकर निकलते 
वक्‍त भीत्तर उत्तरनेवालोको रास्ता देना चाहिये । जो पीछे जताघरसे निकले, यदि जन्ताघरम कीचछ 
हो गया हो, (तो वह उसे) धोये, मिंट्टीसे द्रोणीको घोकर जन्ताघरके पीठकों सभाक आग्रको बुझा 
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थे | त दिशाओषो जागते बे। घोरोने जाबर उस मिक्षुओसे यह कहा-- 
'प्न्ते ! पीनेका (पात्ती) है ? 
'मही है माजुसी | 
“मम्लें। घोनेका (पानी) है ? 
शही है झाषसो ! 
मग्से | जाग ? 
नही है बाबसो ! 
'भमम्ते | अरणीका सामान है ? 
गही है शाबुसों 
'मन्‍्तें | नक्षत्रोका भार्ग (मास्म) है ? 
“बही बागते आजुसों | 
भन्‍्ते ! दिशा (मासूम) हैं? 
ही जासते आबुसो | 
मन्दे | जाज विस (तारें)से युक्त (चन्द्रमा) है? 
नही जानते आबुसा | 
तव उसे चोरोने---स “मे पास पीनेका (पानी) है. ते दिक्ताकों जातते है--द्ध (सोंच)-: 
महू चोर है मिशु सही है--- (बह) पीटकर बअरूं यये। 
तब उस मिक्षुओने मह मात भिश्मोसे कही। उन सिक्षुओंने मगजातूसे यह बात कही "7 
“लो भिल्लुमों | आरभ्यक मिछ्तुओने ब्रतवा विषान करता हूँ जैसे कि शारप्पक मिक्षमोको 
बर्तता 'बाहिये। 
पए_सज्षमों आरष्पक सिल्य्रों समयसे उतकर पाजकों बैडेमे रख कणेपर सटका चीमरवो 
बलेपर रख छूता पहित रूगत्दी-मिट्टीबं बर्तन सेमास खित्टगी-दर्बाजोगोी बन्यकर छयन-जासनसे 
झरना चाहिये । सब गाँवम प्रवेश करता है-- (सोच ) जूवा उतार सीचेकर फ्टफ्टार र बैकेम रख *पेंसे 
झटका तीसो मश्लोको श्ॉँक्ले परिमशकू (जीबए) पहिन ढमरबन्दको शाँब चौपेतक्र सजाटीको पहित 
मुझी दे धोगर पादर के टीकसें--जिता जस्दीके शॉँबिमें प्रगेश करना चाहिये * | 
“निहुरे मड्ढी घरके मौतर लाता चाहिये । 
“गाँगसे लिकसकर परानको धैछ्तेमें रख कजेसे झटबा चौवरको सगेट शिरपर कर चूता पहित 
अतता बाहिये। 
नमिक्षओ | आारभ्यक मिकावो पीले बोलेके पानौषो रखता चाहिये। शात रखती 'चाहिये। 
(सामान ) सहित जरजी रखो 'बाहिये। कत्तरतड (समैसाक्षी) रखता चाहपे। सपी मादुछ 
सल्लजांके मार्ग सौसने चाहिये। " विपाओक्यस जासनेबाका होगा चाहिये। 
“प्रिश्युमो | यह जारब्यक भिशुसो ब्त है जैसे | $ 


5४७-आसन, स्तानगह झौर पाखानेक नियम 
(१) शयन-आसनके छत 
उप्त समय बहतसे जिश्यु झुलौ जनहमे चोबर (सीने )वा काम कर पड़े पे । पमू बर्गीम भिष्ठजो 





१बेको पीछे 2९४ पुप्ठ ८ ॥ १देखों अगर । 


<९ड ] जस्ताएरे प्रस | ५०५ 


में ऑगनम हवार शव शस्या-तायन पटपटाये। लिक्ष घटस अर गये | ०नल्पेच्यर सिल्षृ6।०(-- 

'तो सिक्षतों | सिबुआओं दिखे शयनन्‍वागनया ब्रत उनझाता हें, जैनेकि सिक्षुओवा शयन- 
भआसतेवे शापपमें बतेना चाटिगे। 

(लिस पिहारम मिस गले उस 7, री पट छिएर स्थप में डी, जोर संग हो तो साफ करना 
चाहिय । प्रिहास्की सफाई जल 4 _। पहि/ वह -चीया निकाहफर एफ जो रखना चाहिये०९ यदि 
पासानेकी महफ़ीसे जड़ ने हो> । 

“ग्रदि बृद्र साव एस बिलारसें रहता हो, तो यूएस बिना पूछे उरत्ण नहीं (ूप्रस्ताव) 
देना चाहिये, पर्पृच्झा ( प्रध्न पूछना) नहीं देसी चाहिये, स्गासाय (>ाजोका उसे स्वर से पाठ) 
नहीं बाना चाहिये, ने यमन्‍्मभावण उरनला चाटिंटे, मं दीपक झलाना चाहिये, न दीपक बुझाना 
चाहि, ने सिछकी सोडनी चाहिये, ने खिक्काती बन्द परती चाहिसे । सदि बढ़रे साथ एकह्ी चनम 
(ह्शलनेए स्थान) पा दहटता हो, तो जिपर यूद्ध टहाउना हो, उघरसे पम जाना चाहिसे। बृट्की 
सथाटीक कौनेगा नही रगकना चाहिये । 

/सिक्षनं | बह भिक्षुणेके शयन-आतनके बत है, जये०। 6 

(२) जनन्‍्ताबर) के ब्रत 


उस समय प ठ वर्गी य शिक्ष “यविर सिक्षुओओं निवारण करनेपर भी अनादर कफरनेके 
लिये जन्ताघरमे बहतसा पराप्ड “ग जाग डाल द्वा7 बत्दकर बाहर बैठते थे। भिक्षु गर्मीसि तप्त हो 
(निवर्लनेते छिये) हार 4 पा मूछित हो गिर पछते थे। ०अपेच्छ ०भिक्षु०। ० ।-- 
“मिक्षुओ ' स्थबिर भिक्षुओत्रें निवाशण तरनेपर भी अनादर करने डिये जन्ताधरमे बहुतसा 
कीप्ट रखकर आग न डालनी चाहिये, जो दे उसे दृवकटवा दोष हो! 
पध्िक्षओ। द्वार बन्दकर बाहर न बैठता चाहिये, जो बेठे उसे दफ्कटका दोष हो। 


है 


ध्तो भिक्षुओं ! मिक्षुतोओरं जन्ताघरवा ब्रत अज्ञापन करता हैँ, जैसे कि भिक्षुओको जन्ताघरमे 
पतेना चाहिये। 


“जो पहिले जन्ताघरमे जाये, यदि राख जमा हो, तो उसे फेक देना चाहिये | यदि जन्ता- 
पर मेला हो, तो जन्ताधरमे साछ देना चाहिये | यदि परिभड्ड ( ऋ्गवच ) मेला हो, तो परिभडमे 
भाद्ू देना चाहिये। यदि परिवेण: (्थॉगन) मैला हो०। यदि कोप्ठक (कोठरी) मेला हो०। यदि 
गन्लाघर-आर मैली हो०। (स्तानके) चूर्णव भिगोता चाहिये, मिट्टीकों भिगौता चाहिये। पानीकी 
प्रोणी ( >ट्यू )मे पानी भरता चाहिये । जन्ताघरमें प्रवेश करना चाहिये | जताघरम श्रवेश करते 
समय मुझको छेमिटह्वी मठ, आगे पीछे ढॉककर जताघरके पीठ ( ल्‍चौकी या पीढा )पर 
जताघरमें प्रवेश करना चाहिये । स्थविर भिक्षओकों घत्का देते नहीं बैठना चाहिये । (अपनेसे पीछे- 
पीछे नये भिक्षुओकों आसनसे नहीं उठाना चाहिये । यदि सकता हो, तो जताघरमें (नहाते) स्थविर 
भिक्षुमोका शरीर मलूना चाहिये। जताघरसे निकलते समय, जताधरके पीठकोी लेकर आगे पीछे (वाले 
शरीरको) दाँक कर निकलना चाहिये । यदि सके तो पानीमे भी स्थविर भिक्षुओका शरीर 
मलना चाहिये। स्थविर भिक्षुओके आगे नहाना चाहिये, ऊपर नहीं नहाना चाहिये | नहाकर निकछते 
वक्‍त भीतर उतरनेवालोको रास्ता देना चाहिये । जो पीछे जताधरसे निकले, यदि जन्ताघरम कीचछ 
हो गया हो, (वो वह उसे) घोये, मिद्टीसे द्रोणीको घोकर जन्ताघरके पीठक़ों सभाल आगको बुझा 





१देखो महावग्ग पृष्ठ १०१-२ १ "ैस्तानगृह । 
द्ड 
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जप बंद बता प्रागा चातिये। 
धिताजी | पट धिप्जाका जे पाप वच कै जेब [व 


(३ ) *् वरुण बा धत 
पग शबप बाएं जाति एक भाड़ एव की वात जप ना कपता बी (वह सपीन कर 
है) कोत रोजुच? ( जौष) दर घर एय 4। उपर धौन जा पका 77 मे तद उ्श शिछने 
मिष्राभाग पर जात कड़ी। 
बरा हूं आपगग' शो को वोती मरी गा? 
हाँ भापगोी ! 
हुए का विश । ।-- 
भिभुजा ! शौच हा पाती रात बिता पी एये मरी ग्फया चाहिए शा वी म एुए गे 
टृतबेट शा दोग 7॥ 
उस बजय वधिए वी सानेत इउ तार जजुखार तौक कहते थे भरे (ह३) मिप्रू परे की शारए 
धौयष डिपऐ।. शिडार बहप ब। गन मफित का हिए पहप चे। झाबिल्श पद आग परी ।-- 


शबपमृुष भिदवा ? 

(7) शज मच भरगरान्‌ ! 

फरशाएशह भजानुने धावित कष्ठा जड़ भि।रशों गबोपित विश 

मभिषभों | धारानेष बे पते अनुसार सोच मरी परसा आहिय यो करें उसे झूबाटका 
दाप .। अनुपात हता है शिजों! हऑजर जपप गौद कॉनेती। 

उख शामय वर्पर्णीय चित्त बह गीचुशल वाशानम जाई थे पाराता हत (७उैम्मिरिजाजा) 
भी । गिल वर भी शौष होठ ले। हालत बरले भरी । पाणारे के द्ोत (छौमणा) 
के बाहर भी ) पैसाइके होता ( सासी)ओे आरर 0 शाब कहते के | पेसाजगी झालीमें जी भुइते 
घ। गरोर बारस आग उराम (साएमा) करों थे। अपरर वाप्णर। शध्ट्राशर्णे डा दे थे।बरी 
पीपागारी (वौफ़ल हुवे) वाखानेंग शिशटा थे। णौण कोप ही मिज” । थे । बतदर गरते दागी गुते थे। 
पानी कतेब' शरात (कवुम्हिया] बे भी वायी छोछ देसे पे। अप्यक्षण म्रिश | +- 

तो जिशुजी ! ध्विए तो बदापूटी (ब्याजाने)वाइत प्/वितवरता हूँ उस हि भिशुनी 
का अरचपुट्रीस बर्ेता चाज़िपे। 

“जो बच्चपुटी जाये अजहर पार को उसे लॉसमा चाहिये | जीतर जैरेफो भी शॉगना चाटिये। 
चीथर [टॉपन )$ ब्रौस या स्स्सीपर चीवबाजों रश भक्यों ताह--जिता ल्‍बरप पायानेस जाता 
अरिये। श बहत जम्दीसे प्रये! भरता बाहिपे रु दौत्र होते ज़वैश बरता जात्यि | बालखातेष पायदान 
पर डबैठपर शौच बरता चाहिसे।हिस्शों हुईं शी छौच बरता चहिये। दातवत बरत की । 
पासानेषी हारीये बाहर सही । पेघ्ावत्री सासीषों बाइर सही पेसाब करता चाईये। पेसाबरी 
ताल्लीस युवक लहीं परेंक्सा चाहिये। गटर वाप्टसे झपतापत भहीं गरसगा चहिये। अपसैप्नसषों 
लड़ासमें लही डारूता अआहिये।पालातेरें परादइावपर लडज़े हो (अपने शरीरकप) डॉय केता अाहिये। 
बहुत जल्दों में कही शिषरता आहिसे।श बइ बर लिबराइना अडहरिये। पाती एजेबे' परायदासपए 
एजित ही अविम्जत (-जठ-िचत) गरता भबाहिये। अप अप बरते पाती सही छूता चाहिने। 


१ बाखांता । 


८$५४ ] आचार्य-ब्रत [ ५०७ 


पानी छूनेके णरावमें पानी नहीं छोछ डालना चाहिये। पानी छूनेके णयदानपर खब्ठे हो छाक लेता 
चाहिये। यदि पाखाना गदा हो गया हो तो धो देना चाहिये। यदि अपलेखन (काष्ठ फेकने )की टोकरी 
पूरी हो गई हो, त्तो अपलेरू्न काष्ठको पेंक देना चाहिये।यदि बच्चकुटीमे उकलाय हो, तो झाल् देना 
वाहिये । यदि परिभण्ड०। यदि परिवेण उकलाप हो तो परिवेणको झाल्द देना चाहिये । यदि कोप्ठक 
गदा हो, तो झाद्य देना चाहिये। यदि पानी छनेके घढछके मे पानी न हों, तो. (उसमे) पानी भर 
देना चाहिये । 

“भिक्षुओं । यह भिक्षुओका वच्चकुटीका ब्रत हे, जैसे कि०।” 8 


व 0० 
$५-शिष्य-उपाध्याय, अन्तेवासी-आचाय्यके कतेव्य 
( १ ) शिष्य-ब्नत्त* 
उस समय शणिप्य उपाध्यायके साथ ठीकसे बर्ताव न करते थे। 
०अल्पेच्छ ० ०--. 
“तो भिक्षुओ । जिष्योका उपाध्यायोके प्रति ब्रत छज्ञापित करते है, जैसे कि शिप्योको उपा- 
ध्यायोके प्रति बर्तना चाहियें। 
“भिक्षुओं | ---झ्षिष्यको उपाध्यायके साथ अच्छा वर्ताव करना चाहिये । 
“भिक्षुओं। यह शिप्यका उपाध्यायके प्रति ब्रत , जैसे कि०।” 9 
( २ ) उपाध्याय-ब्रतत* 
उस समय (१) उपाध्याय शथिष्योके साथ अच्छा बर्ताव न करते ये। १अल्पेच्छ ०|०-- 
ऐ “दो भिक्षुओ | शिप्यके प्रति उपाध्यायके ब्रतको प्रज्ञापित करता हूँ, जैसे कि उपाध्यायोको 
शैष्योके साथ वर्ना चाहिये। ० 
“मिक्षुओ ! यह उपाध्यायका शिष्यके प्रति ब्रत है, जैसे कि०॥।” 7० 
द्वितीय भाणवार (समाप्त) ॥२॥ 


(३ ) अन्तेवासी-कत'* 
उस समय अन्लेबासी (<शिष्य) आचायकि साथ अच्छा वर्ताव न करते थे। 'अल्पेच्छ० 
सिश्षु ०] ०]---- 
“तो भिक्षुओ | आचार्यके प्रति अन्तेवासीके ब्रतकी भ्रज्ञापित करता हूँ, जैसे कि अन्तेवासीको 
आचार्यके साथ वर्तना चाहिये । 
“मिक्षुओ ! अन्तेवासीको आचायके साथ अच्छा बर्ताव करना चाहिये । 
“सभिक्षमो ! यह आचार्यके प्रति अन्तेवासीके ब्रत हैं, जैसे कि०।” परपर 
( ७ ) आचारये-न्नत " 
उस समय आचएर्य अन्तेवासियोके साथ अच्छा बर्ताव न करते थे।० मल्पेच्छ० भिद्षु )। ०--.. 
“तो भिक्षुओ ! अन्‍्तेवासीके प्रति आचार्यके त्रतको श्रज्मापित करता हूँ जैसे कि आचाय्यको 





*देखो महावग्ग १३२१ (पृष्ठ १०२)। * देखो महावग्ग १७रा२ (पृष्ठ १०३ )। 
व देखो महावग्ग १५२८ (पृष्ठ१०५) । * देखो सहावग्ग १६२९ (पृष्ठ ११०) । 


७] ४-चुस्सबरग [ ८६४१ 


ड्वार जद बर थामा चाहिये। 
मिक्षुमो ! यह मिक्षुओोषा जम्ताधर-दत है रैसे वि । 7 


(३ ) व" बकुती ' का ब्त 

उस समय ब्राह्मण जातिका एव क्राह्माल सौव हो पाती नहीं फेता चाहता भा (यह स्यात वर 
कि) बौत पष्त बृपष्ट (>मीज) दुर्गषभ छपेत्र। उसके घौच-मार्गमें बढ़े रहते ने। तब उप्त भिशुने 
मिक्षञ्स यह बाढ़ गहीं! 

क्या तू क्षाबस | प्रौच्च हूं पाती नही सेखा? 

हाँ मावसों ! 

ब्शश्पेष्छ मिन्षु | +-- 

'मिक्षुओी | झ्लौच हो पाती रहते बिना पाती छुय नहीं रहता चाहिये जो पानी ने हुये उसे 
इुयक्टका दोप हो। 

उस समय सिक्ष पालान॑से बद्धताक अनुसार भौच करते थे। हमे (हमे) मिक्त्‌ पहिलले ही आकर 
पौचण किसे धस्विजार करते थे। रोशलेम मछित हो मिर पहले थे। भगगामसे यह बात बही।-- 


सचमुत्र मिक्षबो !' ? 
(हाँ) सचअमुच्र भगवान्‌ | 

फटा रकर भमदानूने प्रारसिक क्पा गह मिक्षआंको संबोधित किया--- 

मिक्षओ ! पासख्रातेमे बु:पतक अनुसार घौच्त नहीं करमा चाहिये जो बरे उसे दुक्वटशा 
दोप हुां। मनुमंति इता हूँ भिश्षओ भातेरे #मसे सौ होनेकी | 

उस समय पश्वर्गीम भिष्ता बहुत पीक्ृतास पाछानेमें जाते बे पालागा होने (“उम्मिश्गित्त्वा) 
मी । पिए्ले पछ्ले भी झौत हांसे पे। दातबस कहने मी । पाक्षाने के धोग («यमक्षा) 
के बाहर भी । पेसाजक ड्रोजक (व्व्ताली)के बाहुर भी पेक्षाब करते ले। पेसाइकी डोगीम॑ भी बुक 
थे। गटोर काउसे अ्पकेक्षन (पोक्तना) गरते णे। जपसखक काप्ठको सडासभ डाक देते बे। इक 
सौधतासे (दौल्वते हुमे) पाआनेसे निकसत थे सौच होते ही मिश करते थे । चपचरप बसे पाती छते थे ।| 
पानी इनेबे सराब («कुल्हिया) से भी पाती क्रोड़ बेते चे। मल्पेच्छ मभिक्कू । 

तो मिछुमो | भिछ्ुनोकी बच्चनुटी (-पात्राने)वा बत प्रज्ञापित करता हैं जैसे कि मिछुनी 
को लक्बकटीमे बर्तना चाहिये। 

“जो बच्चकुटी जापे बाहर छछे हो उस खाॉँसना चाहिये । मौतर बैटेको भी लाँसता बाहिने! 
चीबर (टामने)ने आँख मा रस्सीपर चीमबरनों रल अच्छी तरह--जिमा स्थापके पालापेमें मामा 
बाहिये। त अद्भुत जल्दौसे प्रबस गरता जाहिये श शौच होते प्रवेस करना अहिये। पाखानेके पामदात 
पर बैंटकर सौथ करता आहिपे। हिरूते हे मही शौच करना आहिये। बातगन करते हड्डी । 
पालानैगी साछौके बाहुर शही । पेशाबगी नालीवे बाहर सही पेसाश करता अाहिये। पेसागती 
तासीमें थूक मही पेकना 'भाहिये। कठोर काप्ठस अपकेखत वही करता बाहिये। अपलेशगरकों 
मदासर्मे तही डाकूता चाहिये।पालानेबे पायवामपर लत्टे हो (अपने शारीरशो) डॉक लेता 'बाहिये। 
बरत जद यें नहीं निकटना आदये।स कद कर मिबंखना अहिये। पानी पूनेके पायशनपर 
छिपए हो लणिश्वण («डक छिचन) करना चाहिपे। अप-जप करत पाती लड्ी छूता चाहिषे। 





*पाकहाता १ 


८४] आचार्य-्रत [ ५०७ 


पाती छूलेके घरावमे पानी नहीं छोछ डालना चाहिये। पानी छूनेक़े पायदातपर सत्ेे हो कक लेना 
चाहिये। यदि पालाना गदा हो गया हो तो यो देना चाहिय। यदि अपलेरान (काप्ठ पेजनें ) की टोकरी 
उरी हो गई हो, तो अपलेर-न काप्ठकों पंप देना चाहिएं। यदि बच्चठुदीमें उबाद्यय हों, तो शाल्ट देना 
बाहिगे। यदि परिनण्ड७ यदि परिवेण उान्प टो तो परिण्णवों झात्ू दना चाहिये । यदि पोप्ठऊ 
गदा हो, हो० ताक देगा चाहिये। यदि पानी छनेये घड़े मे पानी नहो, नो. ([डसमें) पानी भर 
देना चाहिये । 


पक्षक्षओ। यह भिक्षतता वच्चडुटीफा प्रत हैं, जैसे किए $ 


5५-शिषप्य-उपाध्याय, अन्तेवासी-आचार्यके कतेव्य 
(१) शिय-ब्रता 
उस समय शिष्य उपाध्यायकें साथ ठीकी बर्ताव ने करते थे। 
0 अन्पेच्छ ७०] ० [--+- 
नो सिक्षतं | शिप्योका उपाध्यायोके प्रति भरत श्यापित करते है, जैसे कि शिप्याकों उपा- 
ध्यायोके प्रात बर्तना भाहिये। 
'ैश्नैक्षतं | --शिष्यफों उपाध्यायक्रें साथ अच्छा ब्रर्ताव करना चाहिये । 
भूमिक्षुओं | ग्रह शिष्यका उपाध्यायके प्रति ब्रत , जैसे किए।” 9 
(२) उपाध्याय-ब्रतत 
उस समय (१) उपाध्याय श्िप्योके साथ अच्छा बर्ताव न करते ये। ?अत्पेचछ 3।०-- 
"हो भिक्षुडों | विप्यके प्रति उपाध्यायके ब्रतको प्रज्ञावित करता हूं, जैसे कि उपाध्यायोको 
शिष्योफे साथ वर्तना चाहिये। ० 
/भिज्षुओो। यह उपाध्यायका शिष्यके भ्रति ब्रत है, जैसे कि०। 70 
द्वितीय भाणवार (समाप्त) ॥२॥ 


(३ ) अन्तेवासी-ज्त 
उस समय अच्तेबासी (हूशिष्य) आचायेकि साथ अच्छा बर्ताव न करते थे। “अल्पेच्छ० 
मिश्षु ०] ०]---- 
“तो भिक्षुओ ! आचार्यके प्रति अन्तेवासीके क्षतकी प्रज्ञापित करता हैँ, जैसे कि अन्तेवासीको 
आचार्यके साथ वर्तेना चाहिये । 
'क्रक्षुओ । अस्तेवासीकों आचार्यके साथ अच्छा बर्ताव करना चाहिये । 
“पभिज्षओ ! यह आचार्यके प्रति अन्तेवासीके ब्रत हैं, जैसे कि०।ँ पर 
(४9 ) आचार्य-ब्रत* 
उस समय आचार्य अन्तेवासियोके साथ अच्छा बर्ताव न करते थे।० अल्पेल्छ० भिक्ष्‌ ॥०।--- 
“तो शिक्षुओ | अन्तेवासीके पति आचार्यके ब्रतको भ्रज्ञापित करता हूँ जैसे कि आचायेंको 





देखो सहए्वस्प १३२११ (पृष्ठ १०२) । “देखो महावग्ग १९२।२ (पृष्ठ १०३) । 
देखो सहाबस्ग १३२८ (पृष्ठ१०९) । "देखो महावग्ग १३२९ (पृष्ठ ११०) । 


५६] ४-चुस्सबग [ “$४॥3 


हार अद कर जाता चाहिये। 
'मिशुभो | यह भिस्ुआजा जर्तापर-खद हैं जैस वि । 7 


(३ ) व" पबूटो * का तल 

उस समय ब्ाद्षाण जांविषां एव प्राह्मण सौदच हो पानी सही छता बहता था [यह स्यांत बय 
दि) बौन "सबुपक्त (बसी) इगभगों फ्येता। उसके शौस-सार्गम पोढ़े राते थे। शब उस भिष्तने 
भिक्षुमासे यहु बात बही। 

जया तु आजस | शौच हो पाती तहीं सेता? 

फँ आाजुसों ! 

अपेक्य मिशु । |-- 

पकिक्ुजो ! स्ौष हा पानी एहत॑ बिता पासी छुप नहीं रहना 'बाहिये जो पाती मे कप उसे 
टुब्जटब[ दोप हो। 

उस समय भिष्ठ पाल्चानेम॑ बड्तारे बनुसार पौच बरो थे। मये (हमे) मिर्च पहिले ही शारर 
मौचष॑ किये हस्तिार बरते बे। रोगनम मछित हो गिर प्ले भे। मगबानूस यह बात पड़ी 


“सममुच भिशमी! ? 
(हाँ) सचमुच मगवात्‌ | 

फ्टकारकर मगदमान्‌ने शामित कशझ्या बह सिशमारों शबोधिल शिभा--- 

भिक्षुओं | पांखानेमें बु)पनक अनुसार सौच मही गरता चाहिये जो करे उस दुस्बटका 
बोप हो। अवृमति दता हूँ मिज़्जो ! आनंक॑ >मसे प्तौच होनेती। 

उस समम पदषर्गॉप भिष्ठ बहुत शौघुतास पासवान जाते थे पाजाना होते («ठंिमसिजित्त्या) 
भी । गिरते पछते भी झौचअ होते णले। दातबम बरते भी । पाणाने के दो व्गमला) 
के बाहर मी । पेसावक ड्रोभझ (व्न्याणी)के बाहर भौ पेशाब करते मे । पेसाबकी दोतीमे भी बूकते 
थे । बटोर काटसे अपकेशन («्योकृता) परते थे। अपफ्लखक बाप्टजोी सडासम डाल देते थे। बी 
शीजतासे (दौल्ले हुये) पालानेस गिगक्त थे | सौंच होते दी निवछतत थे । अपत्रप करते पाती घूते ने । 
पासी छूतेगे छराब (“जुक्‍्हिया) में भी पाती छोऊ देते णे। अश्पेक्क भिन्तु | +- 

तो भिक्षुमो | भिछुओको बच्चकुटी (>पात्ाने)बा इुत प्रश्मापित गरता हूँ जैसे कि भिश्ठुजी 
को अच्चबटीमे अर्तना चाहिये। 

“जो बच्चबुटी छाये बाइर कत्ठे हो उस लौसना चाहिये | भीतर बैठेको भी लॉससा चाहिये । 
अचीबर (टॉमले)के शँस या रस्सीपर 'बीबएकों रखे अच्छी तरह--जिमा स्थणाबे पालानेमें जागा 
चाहिये। द बहुत जल्वीस प्रयेस क्शता चाहिये ले झौतच होते प्रबेण करता आहईिये। पासखानेके पाय”र्ग 
पर बैठकर छौच करता अाहिपे। हिछते हुये सही झौच करना चाहिसे। दातवमस करते शड़ी | 
पाक्षानेषी साक्षी बाहर नहीं । पेशाजअको मालौके बाहर नहीं पेसाब करता आहिसे। पेसागक्री 
लासीम॑ चूक सही पेंकना आदहिये। बटोर काप्ठसे अपलेखन शही करना चाहिसे। अपलेशतगी 
सडासमें लद्दी डाकूता 'चाहिये।पाक्षातेषे पायदानपर खले हा (शपने झरीरको) हाँग लेता 'बभाहियें! 
बहुत अल्दी में तही लिकशना जाहिे।म कूद बता मिकशमा आदहिये! पानौ छतेके पराबवासपर 
स्थित हो अजिम्डन («यक्-घिचत) करमा 'बाहिये। अप अप करदे पामी नहीं छृता चआादिये। 





"बाझ्याता । 


८७४ ] आचार्य-न्नत [ ५०७ 


पानी छूतेके छारावमें पानी नहीं छोछ डालना चाहिये। पानी छूनेके पायदानपर खत्ठें हो छाँक लेना 
चाहिये। यदि पावाना गदा हो गया हो तो धो देना चाहिये। यदि अपलेखन (काष्ठ फेंकने )की टोकरी 
पूरी हो गई हो, तो अपलेस्न काप्ठको पक देना चाहिये।यदि वच्चकुटीमें उकलाय हो, तो झा देना 
चाहिये | यदि परिभण्ड०। यदि परिवेण उकछाप हो तो परिवेणवो झाद्यू देना चाहिये । यदि कोपष्ठक 
गदा हो, तो० झाव्दू देना चाहिये। यदि पानी छनेके घछ्के में पानी न हो, तो. (उसमें) पानी भर 
देना चाहिये । 

“प्िक्षुओं! यह भिक्षुओका वच्चकुटीका ब्रत हे, जैसे कि०।” 8 


$५-शिष्य-उपाध्याय, अन्तेबासी-आचायके कतेव्य 
(१ ) शिष्य-ब्रत" 
उस समय शिष्य उपाध्यायके साथ ठीकसे वर्ताव न करते थे। 
०अल्पेच्छ ० ० (--- 
की "तो भिक्षुओ ! जिष्योका उपाध्यायोके प्रति ब्रत फज्ञापित करते हे, जैसे कि शिष्योको उपा- 
के प्रति बर्तना चाहिये। 
“भिक्षुतों | -.क्षिष्यको उपाध्यायके साथ अच्छा वर्ताव करना चाहिये। 
“भिक्षुओं ! यह शिप्यका उपाध्यायके प्रति क्नत , जैसे कि०।” 9 
(२ ) उपाध्याय-श्रत* 
उस समय (१) उपाध्याय शिष्योके साथ अच्छा बर्ताव न करते थे। *अल्पेच्छ ०।०--- 
रे दो भिक्षुओ ! शिष्यके प्रति उपाध्यायके ब्रतको प्रज्ञापित करता हूँ, जैसे कि उपाध्यायोको 
शष्योके साथ वर्तेना चाहिये। ० 
“भिक्षुमों। यह उपाध्यायका शिष्यके प्रति ब्रत है, जैसे कि०।” 7० 
द्वितीय भाणवार (समाप्त) ॥२॥ 


(३ ) अन्तेवासी-क्षत* 
उस समय अन्तेवासी (शिष्य) आचायके साथ अच्छा वर्ताव न करते थे। '*अल्पेच्छ० 
सिश्षु ०] ०]---.- 
“तो भिक्षुओ ! आचार्यके प्रति अन्तेवासीके ब्नतकी श्रज्ञापित करता हैं, जैसे कि अन्तेवासीको 
आत्तार्यके साथ वर्तेना चाहिये । 
“भ्िक्षुओ ! अन्तेवासीको आचार्यके साथ अच्छा बर्ताव करना चाहिये। 
पभ्रैक्षओ | यह आचार्यके प्रति अन्तेवासीके ब्रत हैं, जैसे कि०।” 77 
(४ ) आचाय-ब्नतत * 
उस समय आचार्ये अन्तेवासियोके साथ अच्छा बर्ताव न करते थे।० अल्पेच्छ० भिक्लु १।०॥--- 
“तो भिक्षुतो। अन्‍्तेवासीके अति आचार्यके ब्रतको श्रज्मापित करता हूँ जैसे कि आचार्यको 





१देखो सहावग्ग १३२१ (पृष्ठ १०२) । "देखो महावग्ग १५२४२ (पृष्ठ १०३) । 
* देखो सहावग्ग १5२८ (पृष्ठ१०९) । “देखो महावग्ग १३२९ (पृष्ठ ११ ०) । 
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अन्तैबागीय साथ धर्लना बारिये। 
मिशओं | भाषायपा अन्सतवासीयें साथ अक्षरा अतयि जनों साहिप | 
मिश्ुक | यह थिप्परे प्रति आषायंबा इस कै जेशा गि"्त ॥2 


श्रष्टम वत्तकवन्धत समाप्त' ॥5॥ 


*कक्षो महाबगा ९६४१ (पृष्ठ? २)॥ 

*ऋल्तसें पाँच बाजाएं ह---सो बतको लहीं पूरा करता बहु झीलजो नहीं पूरा कर्ता | 
यु इश्लीरू दृष्प्रल (पुरण) चित्तरी एकाप्रताको नहीं प्राप्त होता ॥(१)/ 
विकिप्त चित्त एृकाप्रता रहित (पुरुष) दौकपे घर्मशो नहीं देखता । 
सड़सेको बिता बेले दु कसे तहीं छूट सकता ॥(२) 

बतको पूरा करतेबाला झौक्तको जौ पुरा करता है । 

विसुडझीक प्रशाचात्‌ (पृट्थ) चित्तकौ एकाप्तात्रों प्राप्त होता है ॥(॥)॥ 
अं विक्षिप्त चित्त एकाग्रता सुक्त्त (पुक्षय) दीकसे प्र्सको बेगम्ता हैँ । 
सबसे को बेल्कर बह बृल्‍्यसे छूट लाता है ॥(४)॥ 

इसकिये अतुर खिल-पुण («वोद्ध) बतको पूरा करे । 

(पहं) 'भेस्ठ बुदका चपदेश है उससे शिर्वाधकों प्राप्त हौभा ।।(५ )॥ 


६&--प्रातिमोक्ष-स्थापन स्कन्धक 


१--किसका प्रातिसोक्ष स्थगित करना चाहिये ” २--नियम-विरुद्ध और नियमानुसार 
प्रातिसोक्ष स्थगित करता | ३--अपराध योही स्वीकारना, और दोष्सरोप । 


बिक हिये 
$१-किसका प्रातिसोक्ष स्थगित करना चाहि 
?--श्रावस्ती 
( १ ) डपोसथमे पापी भिकु 
उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रावस्तीमें म्‌ गा र माता के प्रासाद पूर्बा राम में विहार करते ये। 
उस समय भगवान्‌ उपोसथके दिन भिक्षु-सघको साथ बेठे थे। तव आयुष्मान्‌ आनन्द रात 
चली जानेपर , प्रथम याम बीत जानेपर उत्तरासगको एक कथधेपर कर जिधघर भगवान्‌ थे, उधर हाथ 
जोछ भगवानूसे यह बोले-- 
“भन्ते | रात चली गई, पहिला याम वीत गया। भिल्लु-सघ देरसे बेटा है । भन्‍्ते | भगवान्‌ 
भिक्षुओके लिये प्रातिमोक्ष-उद्देश (+० पाठ) करें ।” 
ऐसा कहनेपर भगवान्‌ चुप रहे। (और) रात चली जानेपर विचले यामके भी बीत जानेपर 
टूसरी बार आसयुष्मान्‌ आनन्द ० भगवानूसे यह्‌ बोले-- 
“भन्ते ! रात चली गई । बिचला याम भी बीत गया। भिक्षु-सघ देरसे वैठा है। भन्‍्ते | भगवान्‌ 
भिक्षुओके छिये प्रातिमोक्ष-उद्देश करें ।” 
ऐसा कहनेपर भगवान्‌ चुप रहे। (और भी) रात चली जानेपर अन्तिम यामसके भी बीत जाने 
॥र तीसरी बार आयुष्मान्‌ आनन्द० भगवानूसे यह बोले-- 
“भन्‍्ते | रात चली गई। अन्तिम याम भी वीत गया। अरुण निकरू आया, ननन्‍्दीमुखा 
(पा) रात हे। भिक्षु-सव देरसे बैठा है। भन्ते | भगवान्‌ भिक्षुओके लिये प्रातिमोक्ष-उद्देश करें ।” 





“आनन्द | (यह) परिपद्‌ शुद्ध नही है ।” 
तब आसुप्मान्‌ म हा मौद्गल्यायतकों यह हुआ--- किस व्यक्तिकें लिये भगवानूने यह कहा--- 
जानन्द | परिषद्‌ शद्ध नही 2, तव आसयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायनने (अपने) चित्तमें ध्यान करते भिलु- 
संघको देखा, और (तब ) आयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायनने उस पापी, दु जीरू, अ-शचि, मलिन-आचारी, 
छिपे कर्म बाले श्रमण होनेके दावेदार अ-श्रमण होते, ब्रह्मचारी न होते ब्रह्मचारी होनेका दावा 
करनेवाले भीतर-सल्डे, (पीव) भरे, कलरूप रूप उस ब्यक्तिको सघके बीचम बेटे देखा। देख कर 
जहाँ बह पुरुष था वहाँ गये, जाकर उस पुरुपसे यह बोले--- 
“आबुस ! उठ, भगवानूने तुझे देख लिया । (अब) तेरा भिलुओके साथ वास नहीं हो सकता ।” 


ऐसा कहनेपर वह पुरुष चुप रहा। 
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अ्रगोीवासा। साध बजा था य॥ 
भितभों !। प्रातावदी जे बार व शाप थे शा इबति पर्चा वॉरिएं। 
भि3छ | प/ ॥चा प्र आतनायेकी ७ 7 +ै इंग र। ॥82 


अपएम चवत्तकबाधा समाप्त ॥द्धा 


१बेज़ों महारास १६२॥१ (पृष्ठ! २) । 

१ हझाल्तमें पाँच शाबा्ें है--शो प्रतत्ो धहों पूरा बरता बह शीतपों लहों घुरा कएता । 
अप्व्जप्तीतत दुप्प्रश (पुष्प) चितषी एचप्रताशो वहीं प्रष्ण होता ॥(१)॥ 
बिक्षिप्त चित्त एकाप्रता रहित (पुरुष) टीफसे घल को हहीं देत्कता । 
सडभे को दिल! दैस्े यु ले शहीँ इपस्ट सकततः ॥(२) 

ललरो पुरा क्एनेबाला डौसको मौ पूरा करता है | 

जिशुद्धघौल भन्नाथात्‌ (बृटव) चित्तरौ एकाफ्ताशो प्राप्त होता है ॥(8)॥ 
रू-विल्िप्त जित्त फ्काप्रता प्रकप (पुक्षय) दीक्ते धर्मको देगस्ता है । 

सड्स को देखबर बहु दु पते छूट जता है ॥(४)॥ 

पुसलिये अधुर जिन-बूज («न्योड) क़तको पूरा करे । 

(पहु) भ्ेप्ठ णुइर] कपदेप्न है इससे शिर्चाअक्े प्राप्त होगा (५)॥ 


६--प्रातिमोक्ष-स्थापन स्कन्धक 


१--किसका प्रातिमोक्ष स्थगित करना चाहिये ” २--नियम-विरुद्ध और नियमानुसार 
प्रातिमोक्ष स्थगित करना । ३--अपराध योंही स्वीकारना, और दोषारोप । 


> हिये 
$१-किसका प्रातिसोक्ष स्थगित करना चाटहि 
?---श्रावस्ती 
( १ ) उपोसथसे पापी भिक्ु 
उस समय बुद्ध भगवान्‌ श्रावस्तीमे मु गा र माता के प्रासाद पूृर्वाराम मे विहार करते थे। 
उस समय भगवान्‌ उपोसथके दिन भिक्षु-सघके साथ बैठे थे। तब आयुष्मान्‌ आनन्‍द रात 
पली जानेपर , प्रथम याम बीत जानेपर उत्तरासगकों एक कधेपर कर जिधर भगवान्‌ थे, उधर हाथ 
जोछ भगवानूसे यह बोले--- 
“भन्‍्ते ! रात चली गईं, पहिला याम वीत गया। भिक्षु-सघ देरसे बेटा है । भत्ते | भगवान्‌ 
भिक्षुओके लिये प्रातिमोक्ष-उद्देश (+० पाठ) करे |” 
ऐसा कहनेपर भगवान्‌ चुप रहे। (और) रात्त चली जानेपर विचले यामके भी बीत जानेपर 
टैसरी वार आसमृष्मात्‌ आसन्द० भगवानूसे यह बोले--- 
“भन्‍्ते | रात चली गई। बिचला याम भी वीत गया । भिक्षु-सघ देरसे बैठा है। भन्‍्ते | भगवान्‌ 
भिक्षुओके लिये प्रातिमोक्ष-उद्देश करे।” 
ऐसा कहनेपर भगवान्‌ चुप रहे। (और भी) रात चली जानेपर अन्तिम यामके भी बीत जाने 
गर तीसरी बार आयुष्मान्‌ आनन्द० भगवानूसे यह बोले--- 
“भन्‍्ते | रात चली गई। अन्तिम याम भी बीत गया। अरुण निकलू आया, नन्‍्दीमुखा 
(5उपा) रात है। भिक्षु-सघ देरसे बैठा है। भन्‍्ते भगवान्‌ भिक्षुओके लिये प्रातिमोक्ष-उद्देश करे ।” 
“आलन्द | (यह) परिपद्‌ शुद्ध नही हैं ।” 
तब आयुष्मान्‌ म हा मौद्गल्यायनको यह हुआ---किस व्यक्तिके लिये भगवानूने यह कहा--- 
आनन्द | परिपद्‌ शुद्ध नहीं है, तव आयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायनने (अपने) चित्तमे ध्यान करते भिक्षु- 
सघकते देखा, और (तव ) आयखयुष्सान्‌ महामौद्गल्यायनने उस पापी, दु गील, अ-शूचि, मलिन-आचारी, 
छिपे कर्म वाले श्रमण होनेके दावेदार अ-अ्रमण होते, ब्रह्मचारी न होते ब्रह्मचारी होनेका दावा 
करनेवाले भीतर-सछे, (पीव) भरे, कहूप रूप उस व्यक्तिको सघके वीचमे बेटे देखा। देय कर 
जहाँ वह पुरुष था वहां गये, जाकर उस पुरुपले यह बोले--- 
“आवुस ! उठ, भगवानूने तुझे देख ल्यया। (अब) तेरा भिक्षुओके साथ बास नहीं हो सकता ।” 
ऐसा कहनेपर वह पुरुष चुप रहा। 


5११ ] [ ५०६ 


५१० ] इ-भरसदग्ग [ "$३१ 


झिन्लुजं | धय इस छाठ ते उपपोशध शही पह्णा प्रातिषा वा हल (वाट) सर 
वस्गा। देखने आह मिलुथी सी उपासप बरसा प्राठिमाक्षा। उहृश बरमा | भिषशुना  इसा 
झिये जगह मरी यह सभब हरी हि लथागात जंगड़ परिधषुम उप्ोगय बर प्रॉतिमालया जहर्श उे 

भिशुआ इोपयुकत ([स्िल्)की प्रातिमोक्त लटी सुममा लाहिय जां पतन उगे हृबपहता हाप 
ही। अनमति देता 7 जा वाएयक्त होल प्रातियाल सुन उस प्रातिमोशता रघमिल उश्ली॥ ते 

ओर सिश्ुतर! स प्रतार स्थगित फण्मा परारिष ! सबुरगी या पूर्णमातीय जिस उप्रोसषा 
टिम बह र्यक्ति दिसाई दे सथर वीच गज़मा चातिप--मन्त | शाप मरी सु टस सामयाहा स्पक्ति 
दोप ययत है इसर प्रातिमाक्षा।ं स्पशित जरता है । इसकी उपस्पितिम प्राजिसोत्रया उशेध मरी होता 
भाहिय। (ऐसा वरसेपर ) प्रातिसोश स्वगित घाव है। 2 


$<-नियम-विरुद्ध आर नियमानुसार प्रातिमोक्ष स्थगित करना 


वस सम्रम प बर्गी ये भिलु--#म कोई सही जानता-- (साथ) बाययुक्त रहते भी प्राविरोश् 
सुनस थ। दूसरेव बिकका जाननबासे म्पजिर मिल्तु भिश्ओस बह़ते घे---जायसा ! एस ”स मामया< 
परश्छर्यीप भिद्दु--_स बरए नहीं जासला--[ माघ) इाणपुक्त रहते भी प्रातिमान्न शुदत है पएशर्बीय 
मिद्ाजौ् सुदा--द्सरंक बित्तयों आमनेयाठे एपजिह मिश्तु भिद्दाजग कहते है--+ | तब अक्छे मि्ुमा 
ड्रारा उनक्त प्रातिमोक्षक स्थगित बिये जानस पूर्व ही बह शुद्ध दाररहिल मिशओर प्रातिमाष्तरँ मिता 
बाल जिना बारएण स्वपित बरतें जै। जल्यक्छ मिशु । 
मिसुआ ! पुद्ध वीप रहित भिक्षुजात प्रातिमाक्षयां बसा बात जिता कारण ग्जमित गड़ी 
बरता चाहिम॑ दृष” ।॥3॥ 


भिल्तु्रो | प्राविमोश्ष स्थगित करना एकं अपासिक (रूपर्म-बिश्य) # और एक बामित 
(धर्मानुसार)। दो अर्भामक है वो धार्मिक। लीथदे ज-चामिव है तीन पघामिक। भार ज 
भामित क बार घामिग। पाँच अपामित्र पाँच घामिग । छ अ-भात्ित है छ परासित। 
सात अ-धामिव है सात घासिक। आरट अ-पामिष हे जार घासित। सौंज-बामिर हे मोधामित। 
बस अ-वामिष है वस्त धापषिष। 4 


( १) नियमस-विदुद्ध प्रातिसोक्ष स्थगित करना 

१-- बीस सा एक प्रातिसोश्-स्थयित्रजरता जधासिक है ?7--मिर्मुझष द्ाकृत-सखंप्टता (वा 
दोप रूगा) प्रातिसांदर स्थगित काता हैं। यह एक प्रातिसादहा स्थायित करता मन्‍्यापिय है | जन सर 
पक प्रातिमोश्लन-+बगित-करना शामिक कै २--स-मल् (“कारण होते) घीक्ष-शप्टलता (का दोप 
कमा) प्रातिमोक्ष स्पगित करता है। ;६ 

२-० कौतस दो प्रातिमोश् रपगित ऋरने अ-बासिक है ?-- (१) विर्मुरक शीस-म्रप्टतासे | 
(२) तिमूफ़क आचार अषप्ट्तास | 6 

फौरस दो बामिक है?--(१) समूखक् प्लीऊ-प्रप्टतासे (२) समूछक्त शाचार 
म्रण्ताप॑ |। ॥प 

३-7 कौनसे तीन अ-ब्ासिक हे २ (१) सि्मूछक शीक-स्रप्टताते । (२) गिर्मूसक 
शाजार अ्प्टतासे । (३) विर्मुक बप्टि-प्रष्ष्ला («जच्छी शारणास च्युत डोने)से । कौससे तीम 


बामिक हे ?7- (१) समूछ झीरूक ध्रप्टलास | (२) समूझछक मसाक्षार-पघ्रप्टलासे | (३) समूकक 
इप्टि-अप्टतास । ॥8 
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४--कौनसे चार ० अ-धामिक हे ?---०९ । (४) निर्मूछऊक भ्रष्ट-आजीविकता (>जजीव- 
यापनका जरिया भ्रष्ट होने)से ० । ० चार ० धामिक हे ?---० १ । (४) समूलक अ्रष्ट-आजीविकता 
से०।०।५9 


५-- कौनसे पाँच ० अ-धामिक हे ?--०१ । (५) निर्मूलक दु कक ट (का दोष लगाने ) - 
से ० । ० पाँच ० वाभिक है ?--० १ । (५) समूलक दु कक टसे ० | ०7० 
ईैणा कौनसे छ ० अ-धासिक है ?--( १) अमूलक (“निर्मूछक) (और) न की हुई शील- 
अप्टतासे ०। (२) अमूछक, (कितु)की हुई घील-श्रप्टतासे ०। (३) अमूलक (और) न की हुई 
आधार/भ्रप्टतासे ० । (४) अमूछक (किन्तु)की हुई आचार-पश्रष्टतासे०। (५) अमूलक (और ) 
न की हुई दृष्टि-अ्रष्टतासे ० । (६) अमूलक (किन्तु)की हुई दृष्टि-भ्रष्टतासे० | कौनसे छ ० धामिक 
हैं ?--( १) समूलक (और) न की हुई झील भ्रष्टतासे०। (२) समूलक (किन्तु)की हुई शील- 
भैष्ठतासे० । (३) ससूलक (और ) ने की हुई आचार-भ्रष्टतासे०। (४) समूलक (कितु)की 
हुई आचार-प्रप्टतासे ० । (५) समूलक (ओर) न की हुई दृष्टि-अ्रप्टतासे ०। (६) 
समूल (कितु)की हुई दृष्टि-भ्रप्टतासे ० | ० | 77 
७-- कौनसे सात० अ-धारभिक हे ?--(१) अमूलक पाराजिक(के दोष)से ०। (२) 
अभूडक सघादिसेससे०। (३) अमूलक थु ल्‍ल च्च यसे०। (४) अमूलक पाचित्तियसे०। (५) 
अभूछक प्रातिदेशनी यसे० । (६) अमूलक दु कक टसे०। (७) अमूलक दुर्भापितसे०। कौनसे 
सात ० धामिक हे ?-... (१) समूलक पाराजिकसे। ०। (७) समूलक दुर्भापितसे ०।०। 72 
८--कौनसे आठ ० अ-धा्िक हे ?---( १) अमूछक, अक्ृत (>न की हुई) शील-म्रप्टतासे ० । 
(२) अमूलक, कृत (>की हुई) शील अ्रष्टतासे० | (३) अमूलक अकृृत आचार-अ्रष्टतासे०। (४) 
उमूछक कृत आचार-अ्रष्टतासे० | (५) अमूलक अकृत दृष्टि भ्रष्टतासे० । (६) अमूलक छत दृष्टि 
अप्टतामे०। (७) अमूलक अक्ृत भ्रष्टाजीविकतासे०। (८) अमूलक कृत भ््रष्ठाजीविकतासे ० । 
कौनसे आठ० घा्िक है ?--( १) समूलक, अक्ृत जील»अश्रष्टतासे० । ० । (८) समूलक कृत भ्रप्टा- 
जीविकत्तासे ० ।०।33 
5-- कौनसे नौ० अधाम्िक है ?--(१) अमूलक अक्ृृत शीलशभ्ष्टतासे०। (२) अमूलक, 
कैत शील-भ्रप्टतासे ० । ( न ) अमूलक, कृत-अकत शील-भ्रष्टतासे ० । (४) अमूलक, अक्वत आचार- 
भैप्टतासे०। (५) अमूलक, कृत आचार-भ्रप्टतासे० | (६) अमूलक, कृत-अक्ृत आचार-भ्रष्टतासे ० । 
(७) अमूलक, अक्त दृष्टि-भ्रष्टतासे ० । (८) अमूलक, कृत दृष्टि-स्रप्टतासे०। (९) अमूछक, कृत- 
अत दृष्टि-अ्रष्टतासे ० | ० | कौनसे नौ ० घािक है ?--( १) समूलक, अकृत शीलक-शभ्रष्टतासे ०।०। 
| (९) समूलक, कैत-अक्लत्त दृष्टि-भ्रष्टतासे० । ०। 74 
६०-- कौनसे दस प्रातिमोक्ष-स्थगित करने अ-धामिक है ?--(१) न पाराजिक-दोषी 
_ परिषदूमें बेठा होता है, (२) न पाराजिककी बात वहाँ चलती होती है, (३) न (मिक्षु) जिक्षाका 
भैत्याख्याव करनेवाल्ा उस परिपद्मे बेठा होता है, (४) न गिक्षाको भ्रत्याख्यानकी बात वहाँ चलती 
होती है, (५ ) ने घामिक (सघकी) सामग्री (एकता) में (वह भिक्षु) जाता है, (६) न धामिक 
साभग्रीका प्रत्यादान (किये फंसलेका उलटाना ) करता है, (७) न धामिक सामग्रीके प्रत्यादानकी 
बात वहाँ चलती होती है, (८) न (उसकी) शीछ-शभ्रप्टता देखी, सुनी या जकित होती है, (९) न 
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)पहिलेको लेकर । 
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दूसरी बार मी भामुप्मान्‌ महामौदूपरयायत्र उस पुरपसे महू बोफ़े-- 
खाबुस | उठ भगबानूने तुझे देख स्पा | । 
हूउरी बाए मी बह पुरुय अप रहा। 
तीगरी बार भी बह पृस्ष अप रहा। 
तब जापुप्मात्‌ महामौठगस्यायत उस पुरुपकों हाश्से पमव्टकर द्वार गोप्ठक («प्रधान द्वार) 
से बाहर निकारू (विधात्मम ) बिछताई («सूची चटिका)दे जहाँ समजान्‌ बे बहाँ गये।जा बर समबासू् 
यह बोएछ--- 
पाते! सैते उस पृर्घक्ो मिभाक्त हिथा परिपषु शुरू है। सस्ते | भगगानू भिल्लुभीक 
सिम प्रातिमोझ-टह॒प्व बरे। 
आदचर्ष है मौदगस्पामत  अद्भत है मौदगल्यायन | | जो हाज पकक्‍कतपर बहू मोप पुश्प 
मया | | 
लय भंगवामूने मसिह्क्ोत्रों संबोधित विया--- 
(२ ) युद्ध-खर्ममें आठ भद्ठुव गुण 
मिशुओ! मदहासमद्रम यह माठ मादचयें खदमत सृण [व्न्यर्म) है जिल्‍ह देख अधुए 
(छांग) महासमुद्रस झजमिर्मण ब्रते हे। कौनसे भाठ ?---(१) मिछुझोे महासमुद जम महए 
(»तिस्न )>जमप्ष प्रथण (ज्जीच) परम प्राग्मार (रूुमभुूका) होता है एनदम शिनारेस 
लख़य गहण सही होता। जो कि मिक्षुशो महासमुद जमश सहरा सह भिष्ठाों | महाप्तमुव्रत-- 
भ्रम भाइपमे अदृमुत गुण है जिस देस असुर । (२) जौर फिर भिलुओशो] महासमुर स्थिर-भर्म 
है-वितारेजो लही छोछता। जो वि । (३) जौए फिर मिक्षमो ' भह्ठासभुद्द मरे भुर्देषे साथ नहीं बार 
कहता । भद्टासमूद में जो सरा-सुर्रा होता है. उसे रीम ही तीरपर बहाता है या स्वप्तपर पेक देता हैं 
जो नि । (४) औौर फिए मिशुओ | जो को महामदियाँ है जैसे वि गघा ममुमा अविरवती 
(ल्यापती) घरमू (न्यरयू बादध) शौर मही (न्‍्यटब) बह समी महासमद्ष्रो हाप्त हो 
आपने पहिके भाम-धोजपी फौझ( दैदौ है महासमुंद हो (लासमसे) प्रसि होली है। जो दि । (५) 
मौर फिर मिए्तण। जो कोई भी ससारम बहतेबारी (-पानीती धारें) समग्रमें जाती हैं और जो कोई 
अस्तरिशतमे (बर्षापी) बारा गिरती है. उससे मटाममदत्री झसशा (ल्चमी) यथा प्ूर्णता मंदी पीले 
पट्ली । जा हि । (६) और फिए भिकुओ ! मद्रासयमुर एक रस हैं रूबण (ही उग़वा) रस है! 
जाति] (७) मौर फिर भिणुओ मजहासमद बहुत शत्ता-वाशा है। रात वह है जैसे कि 
मोती सचि बैदुर्य (हीप) पष्य भिषा मैँगा चाँदी सोगा लो हिताक (ब्लरायर्प मति) 
मना गधरत (व्यू घरलि])। जो जि (८) शौर फिर मिशुंजों ! माशमसमुद्द भहाम्‌ प्रानिसां 
(«भातता]) का विगासनजाग है| प्रा्ी पे है जस वि लिसि तिमिगिश विमिरए पिरछ असुर 
शाग पंप । सश्ासमद्र्ण सो याजवंदार सपिरधारी भी है दोसौ सोजसबाज हरीरधारी भी है तीर 
शो पौजसजा. बार शौ पौजगसबाणद 4 पाँच सी मोजवजाजै भौ घरीरपारी हैं। जो हि । भिक्तमों 
साहयपुद््थे घए मार आपषर्य -जपुमुत गुण हे । 
नाप दी जिशुओ | इस चर्म-विगय (ब्यूयदर्म)में शाट आएचर्ये अपूमुत घर्म (व्गुन) 
जि देशकर भिशु एच धर्मे-वितर्मे शमिरमंध बरते है) कौरो आठ --(१) जो भिषुओं 
बहाल कया लय चजमप प्रद्ध चह्ण प्राग्मार है एशं हुये विजारेग छा गहदा गरीं 
होगा  ऐख ही वजिशुज्ओो | दल चर्म विंग चमण शिध्ाा चशग तिया झुरम मार्स (व्यतरिष्र) 
# एड गण (शुहही] से जया का (० बवितपर )वा घेलिवक (७शााएकार) सही है । जो हि जिशुजा । एसं 
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धर्म-विनयम क्रमण शिक्षा, त्रमण क्रिया, तमण गार्ग है, एबा दम (शरूही)से आ ज्ञा का प्रतिबेध 
नही, यह भिक्षओ ' इस घर्में-विनयमें प्रथम आख्चर्य>अदूभुत धर्म है, जिसे देख देखकर भिक्षु इस धर्म- 
विनयम अभिरमण करते है। (२) जैसे भिक्षुओ ! महासमुद्र स्थिर-धर्म है+किनारेकों नहीं छोत्ठता, 
ऐसे ही मिक्षुओ | जो मेले श्रावको (+-शिष्यो)के लिये शिक्षा-पद (जआचार-नियम) प्रन्ञापित 
(“विहित) किये , उन्हे मेरे श्रावक प्राणक डिये भी अति-फ्रमण नही करते । जो कि०। (३) जेसे भिक्षुओं! 
महासमुद्र मरे मुर्देके साथ नहीं वास करता | महासम॒द्गसे जो मरा मुर्दा होता है उसे जीध्य ही तीरपर 
बहाता है, या स्थलूपर फेंक देता है, ऐसे ही भिक्षुओ ! जो व्यप्रित (नपुद्ग) पापी, इ शीरू, अ-झुचि, 
मलिन-थाचारी, छिपे-फर्मान्त (& » पेशे )बाला, अश्वमण होता श्रमण होनेका दावेदार, अब्नह्मचारी 
होते ब्रह्मचानी होनेका दावेदार, भीतर सब, (पीछा) भरा, कलृप्म्प होता है, उसके साथ सघ नहीं 
वास करता। शीघ्र ही एकब्रित हो उसे निकालता (₹*उत्ट्षेपण करता) है । चाहे वह भिक्ष-सत्रके 
चीचमे वेअ हो, तो भी वह सघसे दूर है, और सघ उससे (दूर है) । जो कि ०। (४) जैसे भिक्षुओ ! 
5 महानदिययां ० महासमुद्रकों प्राप्त हो अपने पहिले नाम-गौत्रको छोछ्ठ ढेती है, महासमुद्रके ही (नामसे) 
प्रसिद्द होती है, ऐसे ही मिक्षुओ ! क्षत्रिय, जाह्मण, वेदय (और) शूद्र--य्रह चारो वर्ण तथागत 
जतेलाये वर्म-विनयमे घरसे बेघर प्रश्नजित (>सन्यासी) हो पहिछेके नाम-गोत्रको छोछते है, णाक्‍य 
3भीय भ्रमणके ही (नामसे) प्रसिद्र होते है।जों कि ०। (५) जैसे भिक्षुमओं |! जो भी ससारमे 
पहनेवाली (पानीकी थारें) समुद्रमे जाती है, और जो अन्‍्तरिक्ष (आकाश )स (वर्पाकी) 
वारायें गिरती हे, उससे समुद्रकी उनता या पूर्णता नहीं दीस पव्ठती , ऐसे ही भिक्षुओ ! चाहे बहुतसे भिक्षु 
भअनृपादिशेप (<उपादि जिसमें शेप नहीं रहती) निर्वाण घातु (+-निर्वाणपद) को प्राप्त हो, उससे 
निर्वाण-घातुकी #नता या पूर्णता नही दीख पत्थती । जो कि०। (६) जैसे भिक्षुओ । महासमुद्र एक-रस 
है झेवण (हो उसका) एक रस है, ऐसे ही भिक्षुओ ! यह धर्म-विनय एक रस हे विमुक्ति (+मुक्ति 
ही इसका एक )रस है, जो कि ० (७) जैसे भिक्षुओ ! महासमुक्र बहुतसे रत्नोदाला हे, ०, ऐसे ही 
भिक्षुओं । यह घर्म-विनय बहतसे रत्नोवाला है, अनेक रत्नोवाला है । वहाँपर रत्न है जैसे कि १-...चार 
(०४] स्मृति-प्रस्थान, चार [५-८] सम्यकप्रधान, चार [९१-१२] ऋद्धिपाद, 
पंच [१३-१७] इर्द्रि य, पाँच [१८-२२] बल, सात [२३-२९] बोब्यग, [३०-३७] आर्य 
उप्टागिकमसार्ग। जो कि ० | (८) जैसे सिक्षुओ ! महासमुद्रमे महान्‌ प्राणियोका निवास-स्थान है०, 
'से ही भिक्षुओ ! यह धर्म-विनय महान्‌ प्राणियोका निवास है। वहाँ यह प्राणी है जैसे कि--त्रो त- 
गा प न्र> ( निर्वाणके) स्लोतकी प्राप्ति (रूपी) फलके साक्षात्कार करनेके मार्मको प्राप्त, सक्कदा- 
से मी-एक ही वार (इस ससारमे) आकर (िर्वाण प्राप्त करना रूपी) फलके साक्षात्कार करनेके 
मागको प्राप्त, अना गा मीज- (इस ससारमें ) न आकर (दूसरे लोक हीमें निर्वाण प्राप्त करना रूपी) 
फलके साक्षात्कार करनेके मार्ग प्राप्त, अहंतू--अहूँत्व (ल्‍मुक्तपन) फलके साक्षात्कार करनेके 
तागको प्राप्त जो कि ० ।” 
तब भगवान्‌ने इस अर्थका स्यालकर उसी समय यह उ दा न कहा--- 
“ढॉकनेकी बुद्धि रखनेवाला (फिर) दोष करता है, खुले (दिल)वाला नहीं दोप करता। 
इसलिये ढेंकेकी खोल दे, जिसमें कि अधिक दोप न करे ॥ (१)॥” 
(३ ) बुछ्धका फिर उपोसथर्में नद्दी शामिल होना 
पत्र मगवानूने भिक्षुपओको सबोधित किया--- 
रस आम सकल 


*यही सैतोस बोधिपक्षीय धर्म कहे जाते हैं । 


पर ) ४-चुल्सवसा [ ६१३ 


पूसरी बार भी जायुप्मान्‌ महामौद्यस्यायन उस पुरुपसे यह बोछे--.. 
आपषुस | उठ भभबानने तुप्ते देख क्रिया । 

दूसरी बार भी बह पृरप अप रहा। 

तीसरी बार भी बहू पुरप चरप रहा। 

तब आयुप्माम्‌ महामौद्गष्यायन उस पुझुयको हाथसे पकत्कर द्वार कीप्ठक («प्रात ढ्वार) 
है बाहुर तिकारू (किवात्सम ) दिलाई (सूची घटिका ) दे जहाँ मगबान्‌ थे बहा पये। जा कर मसबातूस 
यह बोकढे-. 

“मन्ते | मैने उस पुष्पको निराछ विया परिपद ाद्ध है। भस्ते | भंगवाग्‌ _भिन्लुजोंक 
सिये प्रातिमोक्ष-रह॑श्ष करे । 


आएतर्य हैं मौदगस्‍्पामन ! लद्भत है मौद्गस्थायत !! जो हाथ पकत्सपर बहु भोष पुश्ष 
गया [॥ 


तब अगबान्‌ते सिक्षुओंको खबोधित विमा-- 
(३) बुद्ध-सर्ममे आाठ अद्भुत गुण 

मिल्ुओो | महयसमुद्ठ मे यह माठ झाएचर्य अदमत गुथ (>अर्म) हे जिद देख ज॑सुर 
(एांग्र) महासमुद्रसं जमिर्मण करते है। कौनसे माठ ?-- (१) सिक्षुओ! महास्तमृतर भमश गदर 
(“भिम्य )७क्मछ प्रअम (-भीचअ) जक्षमश॒प्राग्मार (>्सुका) होता है पृकइम भिमारेस 

खत्म गहरा सही होता। जो कि मिशुकी। महासमुद्र उमप्त गहएप मह मिक्षओ ! महासमुदर्में-- 
प्रथम माश्चर्य खदुभुत गुण है जिसे देश अलुर । (२) औौर फिर भिक्षुओं ! महासमु|् स्थिए-चर्म 
है-कितारेको शह्ठी छोझता। जो कि । (१) शऔौर फिर मिशमो | महयसमुद्र मरे मुर्देके साथ सही बाप 
ब रता। महाभमुडमें जो मरा-मुर्सा हाता हैं उसे शीर ही तीरपर बहापा है भा स्‍्वक्पर पेक देता है। 
जोकि। (४) और फिर मिशुओ | जो कोई महातदियाँ है जैसे कि गमा ये मुगा जभिरगती 
(“एपती) परभू (“सरयू बापरा) सौर मही (ज्वाडब) बह सभी महासमड़को प्राप्त हो 
जपने पहिझ्ले शाम-मोजको छोछ् देती है महापमुश्नके ही (लामसे) प्रसिद्ध होवी हैं। जोकि । (५) 
जौर फ्रि मिस्र जो कीई मी स्सारमें बहनेबासी (>पानीकी बारें) सम॒|में जाती हे भौर को कोई 
पभन्तरिक्षपत (अर्पावी) बारा गिरती है. उससे महासमबकी उससा (ज्जमी) या पुर्चता सही दी 
पक्रती । जो गि । (६) और फिर भिकुओ ' महासममुद्द एग रप है क्षण (ही उसका) रस है| 
जो हि । (७) और फिर मिुओ ! महासमद्र बहुतदें रत्तो-बाछा है। एल यह ह जैसे फि 
मोगी भधि बैपूर्य (हीरा) सन्न भिक्ता मेगा चाँदी शोसा मो हिछाह़ (“रक्‍्तबर्प मधि) 
मसाधमक्ख («एक मधि)। जो जि | (८) और फिर भिन्लुजओो ! महाससुद्द महाहूं प्रादियों 
(«भृतो) का मिवात्त-स्थान है | भाणी ये है जैसे नि तिमि दिभिमिद्तन तिमि र,पिगरू अपुर 
शाम गबर्य। महाससडमें सौ योजमबासे घगीरणारी मौ हे, दोसौ पोजनगाछ घरीरबारी भी है. प्ीन 
सौ वोजनबाक्के अार सौ ओजमदाले । पाँच सौ बोजनबासे सी घरौरणारी है।थो वि | भिशुओं ' 
महाममुद्रभ यह आठ आइचर्य-अदशुत पुण है । 

'ऐसे ही भिएुनो । इस पघर्म-बिनय (-अुदवर्म)में जाट शाषच्रये अद्भुत पर्म (>गुच) हे 
जिसे देखकर भिश्षु इस पर्म-विगयमे लजिएमच गरते है। बनस भझाठ ?-- (१) जैस भिसुथों! 
सहाबतुर घमग सहण जअमप प्रणञ् जमश प्राग्मार है पक इस रिसोरेल खध्स गहरा दही 
होता ! ऐसे की भिघुभी | इख घर्म-बितपमें बरमण सिश्षा क्षमस किया अ्रमश मार्ग (-अरतिषद्‌) 
है एक दस (शुर्ही) से था भा («मुक्तिपद ) वा प्रतिवेध _च्साप्तात्वार) गहीं है ।ओ दि भिक्षुगी ! इते 


९५२१ ] नियम-विरुद्ध प्रातिमोक्ष स्थगित करना [५१३ 


४-- कौनसे चार ० अ-धाभिक हे २-०९ । (४) निर्मूछक भ्रप्ट-आजीविकता (जीव- 
पापनका जरिया भ्रष्ट होने)से ० | ० चार ० धामिक है ?--०९ | (४) समूलक भ्रष्ट-आजीविकता 
से ०]०। 9 


५-- कौनसे पाँच ० अ-धामिक है ?--०९। (५) निर्मुछक दु कक ट (का दोष लगाने ) - 
से ० ।० पाँच ० घाभिक है ?--०१ | (५) समूलक दु कक ट से ०। ० । 7० 

६-7 कौनसे छ ० अ-घासिक है ?--( १) अमूलक (+निर्मुछकक) (और) न की हुई शील- 
अरष्टतासे ०। (२) अमूलक, (कितु)की हुई शील-श्रष्टतासे ०। (३) अमूलक (और) न की हुईं 
नार-भ्रप्टतासे० । (४) अमूलक (किन्तु)की हुई आचार-श्रष्टतासे०। (५) अमूलक (और) 
ने की हुईं दृष्टि-अ्रप्टतासे ० । (६ ) अमूलक (किन्तु)की हुई दृष्टि-भ्रष्टतासे० | कौनसे छ ० घाभिक 
है ?-- (१) समूलक (और) न की हुई शील भ्रप्टतासे० । (२) समूछक (किन्तु)की हुई शील- 
भप्टतासे० । (३) समूछक (और) न की हुई आचार-भ्रष्टतासे० । (४) समूलक (कितु)की 
हुई आचार-श्रप्टतासे ० । (५) समूलछलक (और) न की हुई दृष्टि-अ्रष्ठतासे ०। (६) 
समूछ (कितु)की हुई दृष्टि-भ्रष्टतासे ० | ० | ॥7 

७-- कौनसे सात० अ-धामिक है ?--(१) अमूलक पाराजिक(के दोष)से ०। (२) 
>मूछक सघादिसेससे० | (३) अमूलक थुल्लच्च यसे०। (४) अमूलक पाचित्तियसे०। (५) 
पूछक प्रातिदेश नी यसे० । (६) अमूलक दुक्कटसे०। (७) अमूलक दुर्भापितसे०। कौनसे 
पात ० धामिक है ?-... (१ ) समूलक पाराजिकसे | ०। (७) समूलक दुर्भाषितसे ०।०। 72 

८-- कौनसे आठ ० अ-धाभिक है ?---( १) अमूलक, अक्ृत (>त की हुई) शील-्रष्टतासे ० । 
(२) अमूलक, कृत (+की हुई) शील अ्रष्टतासे०। (३) अमूलक अकृत आचार-अ्रष्टतासे०। (४) 
भमूछक कृत आचार-म्रष्टतासे ० । (५) अमूलक अक्तत दृष्टि भ्रष्ठतासे० । (६) अमूलक क्ृत दृष्टि 
टतामे०। (७) अमूलक अक्ृत भ्रष्टाजीविकतासे०। (८) अमूलक छत अ्रष्टाजीविकतासे०। 
कौनसे आठ० धारमिक है ?-- ( १) समूलक, अकृृत शीलः्भ्रप्टतासे० । ०। (८) समूलक करत श्रप्टा- 
जीविकतासे ० )०। 7 हू] 

९-- कौनसे नौ० अधाभिक हे ?--( १) अमूलक अक्ृत ज्ीलभ्मरष्टतासे०। (२) अमूछक, 
क्त शील-भ्रप्टतासे ० । (३) अमूलक, कृत-अकुत शील-भ्रष्टतासे ० । (४) अमूलक, अक्लत आचार- 
जअेट्तासे०। (५) अमूलक, कृत आचार-सम्नप्टतासे ० | (६) अमूलक, कृत-अकृत आचार-म्रप्टतासे० । 
(७) अगूलक, अक्त दृष्टि-अ्रष्टतासे ० । (८) अमूलक, कृत दृष्टि-भ्रष्टतासे०। (९) अमूलक, कृत- 
अत दृष्टि-अ्रष्टतासे० | ० । कौनसे नौ ० घामिक है ?--( १) समूलक, अक्ृत शील-्रष्टतासे०।०। 
(९) समूलक, ऋृत-अक्त दृष्टि-अ्रष्टतासे० | ० । 74 

१०-- कौनसे दस प्रातिसोक्ष-स्थगित करने अ-घामिक है ?--(१) ना पाराजिक-दोपी 
_ परियद्में बैठा होता है, (२) न पाराजिककी बात वहाँ चलती होती है, (३) न (मभिक्षु) शिक्षाका 
भत्पाख्यान करनेवाला उस परिपद्मे बैठा होता है, (४) न शिक्षाको प्रत्यास्यानकी बात वहाँ चलती 
होती है, (५ ) न घासिक (सघकी) सामग्री (एकता) में (वह भिक्षु) जाता है, (६) न धामिक 

अत्यादान (>किये फंसलछेका उलठाना) करता है, (७) न धामिक सामग्रीके प्रत्यादानकी 

वात वहाँ चलती होती है » (८) न (उसकी) जीर-प्रप्टता देखी, सुनी या शकित होती है, (९) न 
विलय जनम मनन 
*पहिलछेको लेकर । 


प्‌ 


५१२ ] ई-घस्सखबग्ग [ ९६२।! 


पक्रद्यणो | अब इसक बाद से उपोस थ नही कडँगा प्रातिसाक्षगा उबक्त (ल्याट) नरीं 
क्शंगा। इधक वाट मिलजी | तुम्की चपोसप करना प्रातिमोझ्का हुं करता । सिक्षुमों |! इसक 
छिय॑ जगह नहीं यह समय सही कि तथागत अशुत्ध परिणद्‌म उपोसध कर॑ आतिमोक्षरा वह करे | 

मिल्वती पॉपयुकल (मि/र)कों प्रातिमोश् नहीं सुभना बाहिय॑ जो सुने उसे एपकटका दोप 
ही। अमेसलि दता हूँ जो होपमक्त होते प्रातिमोक्ष सुत उसके प्रातिमोअकों स्थगित करतंकी।7 

और भिक्षुओ | इस प्रकार स्थगित कश्ना चबाहिये। अलुद्देशी मा पूर्मतासीक जिस उपोसधक 
दिस बह स्पक्ति टिक्षाई दे सभक॑ सीच गहना अहिये--“मन्ते | सब मरी सुने इस नामजारू स्पक्षि 
दाप यक्‍्त है. इस प्रातिमोलकी स्थगित करता हूँ । इसकी उपसम्धितिमें प्रातिमोअका उस्देश सही होना 
बाहिये। (एंसा कहुनेपर ) प्रातिमाष्त स्पधित होता है। 2 


(२-नियम-विरुद और नियमानुसार प्रातिमोत्ष स्थगित करना 


उस समय प ” भर्गी ये भिक्षु--हमे कोई नही जातता-- (सोच) दॉपयक्स रहूते मी प्रासिमोतरा 
सुनत थे। पूसरेग चिक्तफों जानतेबाक्त स्थधिर सिक्षु भिदुओस कहते धे---आबुसो | इस इस शामबार्ल 
पर्जर्गमि भिक्ु--हम कोई सही जानता-- (सोच) दोपयक्त रहते भी प्रातिमोल सुनस कै । पश्षर्मीस 
मिष्तझले खुगा--मूसरेने चिक्तको जानसेबारू स्वविर मिल्तु मिशजांगे कहते #--- | तव जे मिजुमो 
ब्रारा उतर प्रातिमोझ्क स्थगित किये मानस पूर्ण ही बढ शुद्ध दोपरहित मियाओंज' प्राशिमोकषरों बिना 
बाल प्रिना कारण स्थगित करते जै। अस्पेक्छक मिल्त ! -८ 
मिक्षुओ ! छु् ढांप-रबहित भिद्दमाय प्रादिमाक्षक्रो बिना बात बिना गारण एबमतित गड़ी 
बर्मा बाहिये वुषकष्ट ।3) 


मिक्षूमा | प्रातिमोक्ष स्मगित करना एक अघामिक («अर्म-बिद्झ्ू) है और एक पार्गिष 
(पसुसार)। दो अपधाभित्र हैं दो घार्मिक। तीन अ-धार्मिक हे तीत धाभिक। भार अर 
मामिक 2 आर घामितर | पाँच अधासित पाँच बामसिय | छ अ-जामिक हे छ थामिष | 
सात भ-धामिष कै सात बासिग । जाट अ-बामिक है आट घामिग। मौम-बामिक है सौषाभिक | 
बस अ-धामिर है दस धामिक। 4 


(१ ) निगम विरुद्ध प्रातिमोक्ष स्थशित करना 

१-- "ीस सा पय प्रातिसोक्ष-स्थरगितकरता जअधासित है (--सिर्मूखक पोख-ख्रणाता (वा 
इक्प लगा) प्रािमाह स्थगित जरता है। यड्ड 7क प्रातिसाहय स्वसित बहता अ-बासिं हैं। कौन सा 
एप प्रातिमोअन्स्धगित ररना बरामिक | ?--स-मउक्त (ब्यारध होते) शौछ-श्रप्टता (वां जोध 
सगा) प्रातिमोक्ष श्थगित्र बरता है। 5 

२-- "कौसस बो प्रालिमीछड स्थर्गित करसे अ-बामिय है 7 ( १) सिर्मुखन शींख-स्प्टलास ै 
( ) निमृझजग जाआर पअ्रप्टदाम ।6 

कौनस दो सापित ?--(१) समृकष क्षीक-म्रप्टशास॑ ( ) समृषष' माचार 
खाहजतापि । ।7 

॥--जौसस तीन अ-धाभिक हे २--(१) लिमूठक शीछ-अप्ट्शासे । (२) मिर्मुखत 
शाचार घाटवासे | (॥) निर्मुकत दृष्टि खप्टया (हपच्छी बारणास ब्यूत होते)स । बीलसे तीम 


पामिय है 7*-- (१) समू” घीडार खष्टतास । (२) सम्ृक्ता आचार-शप्टताशे | (॥) समृखक 
इप्टि-धप्टयास | ।8 


९6२१ ] नियम-विरुद्ध प्रातिमोक्ष रथगित करना ६ ५१३ 


४-- कौनसे चार ० अ-धामिफ हैँ ?--०१ | (४) निर्मूलक भ्रप्ट-आजीविकता (*जीव- 
यापनका जरिया अ्रप्ट होते)से ० । ० चार ० धाभिक है ?--०१ । (४) समूलक अ्रप्ठ-आजीविकता 
मे ०।०।० 


५-- कौनसे पांच ० अ-धामिक हे २--०१। (५) निर्मूलफ़ दु कक ट (का दोप लगाने)- 
से ०।०पाँच ० धामिक है २०-०९ । (५) समृलक दु कक ट से ० । ० । 70 
कौनसे छ 6 अनयाधिक ह ?--( १) अमूलक (<निर्मूडक) (और) न की हुई शील- 
भ्रप्टतासे ० । (२) अमूलक, (कितु) की हुई शील-श्रप्टतासे ०। (३) अमूलक (और) न की हुई 
आचार-श्रप्टतासे ० । (८) अमूलक (फिन्‍्तु)की हुई आचार-श्रप्टतास०। (५) अमूरक (और) 
तेकी हुई वृष्टि-भ्रप्टतासे ० । (६) अमूलक ( किन्तु ) फी ह्ई दृष्टि-अ्रप्ठतासे ० । कौनसे छ ० धाभिक 
है ?--( १) समूछक (और) न की हुई घील श्रप्टतासे०। (२) समूलक (किन्तु)की हुई क्षील- 
अ्रप्टतामे० । (३) समूलक (और) न की हुई प्लाचार-अ्रष्टतासे०। (४) समूलक (कितु)की 
हुई आचार-अ्रप्टतासे ० । (५) समूलक (और) न की हुई दृष्टि-श्रप्ठतासे ० । (६) 
ममूल [क्रितु)की हुई दृष्टि-अ्प्टतास ० | ० ॥ 7 
४-- कौनसे सात० अ-धार्मिक है ?--(१) अमूलक पाराजिक(के दोष)से ०। (२) 
अमूछक संधादिसेससे० । (३) अमूलक धुलल्‍्लच्च यसे०। (४) अमूलक पाचित्तियसे०। (५) 
नेगूलक प्रातिदेशनी यसे० । (६) अमूलक दु कक टसे०। (७) अमूलक दुर्भाषितसे०। कौनसे 
सात ० धामिक है ?..... (१) समूलक पाराजिकसे। ०। (७) समूलक दुर्भापितसे ०।०॥ 32 
८--"कौनसे जाठ० अ-धा्िक हे ?--(१) अमूलक, अक्ृत (न की हुई) शील-भ्रप्टतासे ० । 
(२) अमूलक, कृत (की हुई) णील भ्रप्टतासे०। (३) अमूछक अक्ृत आचार-अ्रप्टतासे०। (४) 
अमूझक कृत आचार-भ्रप्ट्तासे० । (५) अमूलक अक्ृत दृष्टि भ्रप्टतासे० | (६) अमूलक कृत दृष्टि 
अप्टतासे ० । (७) अमूलक अरृत भ्रप्टाजीविकतासे०। (८) अमूलक कृत भ्रष्टाजीविकतासे०। 
कीनसे आठ० घामिक है ?--- ( १) समूलक, अकृत शील-अ्रप्टतासे० | ०। (८) समूलक इत अ्रष्टा- 
जीविकतासे ० ।०॥ 73 
5 कौनसे नौ० अधामिक है ?--(१) अमूछक अकृत शीलशभ्रप्टतासे०। (२) अमूलक, 
ठत शील-भ्रप्टतासे० । (३) अमूलक, कृत-अकृत शील-भ्रप्टतासे०। (४) अमूलक, अकृत आचार- 
अप्टतासे०। (५ ) अमृलक, कृत आचार-भ्रष्टतासे ० | (६) अमूलक, कृत-अक्ृत आचार-अ्रष्टतासे०। 
(७) अमूलक, अक्ृत दृष्टि-अ्रष्टतासे० | (८) अमूलक, कृत दृष्टि-भ्रप्टतासे०। (९) अमूलक, कृत- 
'डैत दृष्टि-अ्रप्टतासे० | ० । कौनसे नौ ० धार्मिक है ?--( १) समूलक, अकृत शीछ-अ्रष्टतासे०।०। 
| (९) समूछक, कृत-अक्ृत दृष्टि-अ्रप्टतासे० | ० । 74 
व ! बरी दस प्रातिमोक्ष-स्थगित करने अ-वामिक: हे के (१) न पाराजिक-दोपी 
बल पे होता है, (२) न पाराजिककी वात वहाँ चलती होती है, (३) न (भिक्षु) शिक्षाका 
होती है गे करनेंबाला उस परिपदमें बैठा होता है, (४) तर शिक्षाको प्रत्यासय्यानकी बात वहाँ चलती 
हैती है, (५) न घासिक (सघकी ) सामग्री (एकता) में (वह भिक्षु) जाता है, (६) न धामिक 
अत्यादान (“किये फैसलेका उलठाना) करता है, (७) न वामिक सामग्रीके 


हा प्रत्यादानकी 
वात वहाँ चलती होती है, (८) न (उसकी) शील-म्रप्टता देखी, सुनी या शकित होती है (९) 
हर न्त 





१पहिलेको लेकर । 
घर 


* |] ई- पा सयगरग [ $₹१ 


सिह | भव इसर बाद 7 उपोसध सही करगा प्रातिमोक्षबा उह्ेश रूपा) ही 
बरश गौ । डत बह मि था खुस्झी उपरॉसध फरना प्रातिसाशाय उतर करता । मिकुओं ध्सक 
एि जम सही यह समय सी शि शधायतल जोड़ परिषद उपसिय बर ध्राठिसोतबा जहर बेर ! 
ज्िवती अधियगा [सिल्ल)कों प्रातिमाध सही सुनना आाहिय जो सुने उसत्त दजवेट॒का बाप 
ह॥. अतमसति हढठा 7 हो दापबात हाल प्रातिमोण सुन उस प्रातिमोशों स्थगित बरनती। । 
कोर निलुरी से ्माएर रघगित करसा घाहिय। घलुर्सी या पूर्मरासीय दिस उपोसकत 
हित ये स्यम्ति दिसाई इे सटक शीब पहना आहिप--मत ! संघ मरी सुने हग नामयाए स्थीक्ति 
म एश्व है दस प्रोतिमाएजों श्यमगित करता हैं । लगी उपस्थितिम प्रातिमालया उरछह सही होता 
वतणय। ।एसा हजहनयथा ) प्रातिमाश स्थापिव कीता है । 2 


५०-नियम-गिस्ड शोर नियमानुसार प्रातिमोत्त स्थगित करना 


व्रम मार थे + प मा ये मिध-->य का सही जानता-- (गाज) दापयात रहह भी प्राविमाश 
गुता थे दृगरत' विशययं जानतयाड सथोविर मिशु मिशुक्कषय वरद घध-- जाजसा से हुस साया 
धहयर्याप भिश--+# रा शररी जामगा--(रात्र) इएक्ल राते भी घ्रातिमाश यून है| प्रदू््जीय 
लिशञान सुता--तु सर विश झावसबार र१विर भि्‌ भिशझार बड़ा >- हे जषए मिक्षजां 
हारा उना प्राविमालर रपगित तिये आानस पूर्व हो ज शुय् डारररित लिक्षजाह प्राजिमाक्षरों शिनों 
वा बिना हारा राधा रत थऔे। अजगरड़ विश ॥ -- 
नि! हय डीप किले लिभाआह प्ाविसमाश)] डिसा बाल बिना कारण रहित मरी 
बरसों बारए एुशरर ॥३ 


मि डा! ब्रातिमाश रेशवित बहा रह अपाधिक (>पर्म विश्ठ) हैं और एक भामिर 
(पर्णरा?])। हा भवाधिक हे बा धापिष। सीने जे बा पिव हैं होम पासिव। शाह भ 
पाजित # था पाोाशा । आप अंपापतव बोल धाधिक ॥ 7 अ्शामि कै ह ५७मि । 
गा पध्ररद्योयविश गा वरमिंश। अप थे गपितहऋ आमिर । मगौओधामिकर ैप्रायिर। 
शेज नपक हे चग भारिष - 


( ३ ) नियम मिर्द्ध प्रातिमाप़ म्थगिस करना 

१-- के मां व धत्विप कानर्भाएप जरजा कषलदित / २--वनिएचक दगााओ धागा ([त्रा 
दया. #छ॥३॥ ह रत, ररु र७तिए। इरा है/ 8 हज ए पाल वा व काना जे प्रॉएणिक है | वौज मा 
(के दतर0७0 गा तक ला बादिाीा 2 न्गमकओा | का 5 वी) घ व गोटलता [वा है 
लगा औकात $+ विकरतीौा+। 

काना हों 7 हा शविप का ऐ सज्न | रयिर # 7-७ ६] वि हू 7४ डोडआश 

| रा हक आबाहऋ थाटजऋा। | १६. 

कोड थे पाधितर ए२...(३३ हक वित्त (० शल्ाणव आंच 
रा |] ॥ हे 


कक ने कड़ा ह «० (]) विक्क फतह 44 | ि। ह 
खत पा 4 (4) [का ४5 पका का | कल अटल आन हव)] /कंस 6 ६ 
कब मेँ रे हइतण अयजरतीण | [3] छह क आज है दा *%+ +() | हप ३ 


४६ भा 8... ॥$ 
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आवुस ! मेने दिक्षाका प्रत्यास्यान कर दिया।' तो भिक्षुओं | इच्छा होनेपर ०१ । (वह) प्रातिमोक्ष 
स्थगित करना धामिक है) 78 
'भिक्षुके प्रातिमोक्ष स्थगित कर देनेपर ०१। (यह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना चार्मिक है। 
के “बसे धामिक सामभीमे नहीं जाता है ?--(१) यदि भिक्षुओ! ० उन आकारो » से 
निश्ष (स्वयं) (उस) भिक्षुको धामिक सामग्रीमे नही जाते देखता है। (२) भिक्षु (स्वय) उस भिक्षुको 
गमिक सामग्रीम जाते नही देसता है, किन्तु दूसरे भिक्षुनें (उस) भिक्षुसे कहा है--आवुस ! इस नाम- 
वाला भिक्ष घामिक सामग्रीम नहीं जाता। (३) न ० स्वय देखा, नही दूसरे भिक्षुने (उस) भिश्षुसे 
फहा--०, वल्कि उसीने (उस ) भिछुसे कहा--आवुस । में छामिक सामग्रीमे नही जाता! । तो भिक्षुओ ' 
इच्छा होनेपर०१। (वह) प्रातिमोक्ष स्थग्रित करना धार्मिक है। 79 
[“भिक्षुके प्रातिमोक्ष स्थगित कर देनेपर ०१ । (यह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना घामिक है। ] 
लव “कैसे धामिकः सामग्रीका प्रत्यादान (किये फँसलछेका उछटाना ?) होंता है ?--( १) 
यदि भिक्षुओ। ० उन आकारो » से भिक्षुने (स्वयं) (उस) भिक्षुकोी धामिक सामग्रीका प्रत्यादात 
करते देखा। (२) » दूसरे भिक्षुने उस भिक्षुसे कहा है--आचुस । इस नामवाले भिक्षुने धार्मिक सामग्रीका 
*त्पादान किया है'। (३) न ० स्वयं देखा, नही दूसरे भिक्षुने (उस) भिक्षुस कहा--० , वल्कि उसीने 
(उस) भिक्षुस कहा--'आवुस ! मैने धामिक सामग्रीका प्रत्यादान किया'। तो भिक्षुओ ! इच्छा होने- 
उर ०१। (बह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना धार्मिक है। 2० 
“भिक्षुक्के प्रातिमोक्ष स्थगित कर देनेपर ०१ । (यह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना धामिक है । 
..._.ग “कैसे शील-अप्ठतामें देखा (चच्दृष्ट) सुना (हश्ुत) शका किया (>परिश्षकित 
हवा हैं ?- (१) यदि सिक्षुतओ | ० उन आकारोग्से भिक्षु (स्वथ) (उस) भिक्षुको णील-भ्रप्टतामे 
देखा-मुना-शका किया देखता है। (२) भिछने (स्वयं) ० नही देखा, किन्तु दूसरे भिक्षुते (उस) भिक्षुसे 
अहा--आवुस ! इस नामवाला भिक्षु शीर भ्राप्टतामे दृष्ट-भुत-परिशकित है! । (३) न ० स्वय देला, 
"ही दूसरे भिक्षुने (उस) भिक्षुसे कहा--०, वल्कि उसीने (उस) भिक्षुसे कहा है-- आवुस ! में झील 
भततामें दृष्ट-भूत-परिणकित हैँ'। तो भिक्षुओं ! इच्छा होनेपर ०१। (वह) भ्रातिमोक्ष स्थगित करना 
वामिक है। 27 
घ 'कंसे आचार-भअ्रष्टतामें दृष्दश्षुत-परिदकित होता हैं ?--०१ | 22 
ड कैसे दृष्टि-भष्टतामें दुष्ट-भुत-परिशकित होता है ?--०* 7 23 
प्रथम भाणवार ( समाप्त ) ॥ १७ 


$३-अपराधोंका यों ही स्वीकारना और दोषारोप 


कर _7व आयुष्मान्‌ उपा छि जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवान्‌को अभिवादत कर एक 
* वेठे । एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ उपालिसे भगवानूसे यह कहा-- 
( १ ) आत्मादान 
भत्ते! आत्मादा न छेचेवाले भिक्षुकों किन बातोंसे युवत आत्मादानकों लेता चाहिये?” 
अल प 5 म 
'कषपर पृष्ठ ५१४(१७) की तरह । "देखो पृष्ठ ५१४(१६) (पाराजिक शब्द बवलकर) । 
पु *शौल-अष्टलाकी तरह यहाँ भी समझना ! *घमेकी शुद्धिके वित्ञारसे, भिक्षु 
उस अधिकरण (>समुकवमे ) को अपने ऊपर ले छेता है, उसे आत्मादान कहते हैं । 


ब> 


५४] ४-चुस्सबग्य [ ९६२२ 


(उसकी ) जाजआए भ्रप्टता देशी सूती या शक्ति होसी है (१ ) ने (उसकी) दुष्टि स्रप्टता देखी 
सुनी गा क्षकित होती है ।--सह इस प्रासिमोक्त-स्थमित करने अ-घामिक हे! 


(४ ) नियमानुसार प्रातिमोश-स्थगित करना 

“कौलसे बस प्रातिमोप्न-स्पयितकरते धामिक है ?---(१) पाराशमिक-दोपी उस परिषद 
(ब्बैठक) में बैठा होता है (२) या पाराडिककी बात बहाँ लख्ती होती है. (३) शिक्षाका प्रध्याध्यात 
करमेजबादा उस परिपद्मे मैठा होता है. (४) या सिक्षाके प्रत्यास्याशकी बात वहाँ चलती होती है 
(५) माभिक छामग्रीके छिये (बह भिक्षु) बागेबासा होता है. (६) धामिकत सामप्रीका प्रत्याजान 
करता है (७) बामिक सामप्रीके प्रत्यादानकी बात नह भकती होती है. (८) (उसकी) प्लीस म्रप्थ्ता 
देखी सुभी या शक्तित होती है (९) (उसकी) जाघार मष्टता वेछयी घूसी मा पंक्ति होती है. (१ ) 
(उप्तकी ) दुष्टि म्रप्टता देखी सुनी या सवित होती है। यह वस प्रातिमोत स्थगित करने शामिक है 75 

(के ) पाराणिक बोषी परिषष्में हो-- 

(क) “बस पाराजिक-दोपी उस परिषद्‌ («बैठक ) स॑ बैठा होता है 7--( १) गहाँ सिश्ुभो | 
जिन आवारोस्जकगोलनिमित्तासे पाराजिक दोप (व्लर्म)का बोपी होता है पते जआषारो» 
डियो>निमित्तोरे भिश्षुने (स्वग) उस मिलुकरो पाराजिक दोप करते देखा! (२) मिक्षुते पारजिक 
दोपको करते (स्वय) श्ठी देशा किन्तु दूसरे मिलने (उस) मि्ुको बहा है--जाजुस इस नामबाले 
सिलुने पाराजिक दोयको किया'। (३) श भिशुे पापजिक दोपको करते (स्वयं) बेशा गहौ दूसरे 
मिल्षुने (उस) मिल्षुपे कबह्ढा--- आधुस | इस नामबाकू मिलने पाशाजिक दोपको किया बट्कि ठसीने 
(उस) मिशुसे कहा--आबुस ! मेने पाराजिक बोप झ्िया' । तो भिशुओ ! इक्छा होनेपर (वह) 
भिन्न उस (१) देखें (२) उस धुने और (३) उस शबासे अतुरुणी या पूर्लमासीके उपोसलके दिन 
सस स्यक्तििके उपस्थित होनेपर सबके बीच कह बे---मस्ते | सत्र तेरी सुने इस लामबासे मिश्ठुने 
पाशजिक धोप किया है उसके प्राशिमोक्को स्पगित करता हूँ। उसके उपस्थित त होनेपर प्रातिमोशका 
राहेण कएता चाहिये। (बह) प्रातिमोक्ष-स्पगित करना घामिक (न्नवियमामुश्छ ) है।6 

'मिश्नुके प्रातिमोश्ष स्थगित कर देनेपर राजा चोर, झ्राग पाती मनुप्य अ-मनुप्य («मृत 
प्रैत) जगख्ौ जातबर धरीतृप (साँप आवि) प्रायसक्‍कत या धर्मसर्बट--ज॒त श्राठ अन्तृशया 

(“विष्तो)में स क्सौ दिप्तक कारण सति परिपय्‌ («औैठक) उठ जाने तो मिसुनो | इच्छा 
ब्ोनेपर ध्रि्तू उस आ्ागासमें पा दूसरे आथाधम उस ब्यक्विके उपस्थित होतेपर समक बौच कट्टे-- मो | 
सब पैरी सुने इस सामबाझ सिशुके पाराशिवगी बात चल रही पी बह बात अभी तै म हो पाईं है। 
वहि सप उबित समझे तो सर उस बात (“अस्तु, मुक्शमे) का विनिश्ञय (न्फैसरा) करे। |स 
प्रखर यहि (अभौष्ट) प्राप्त हो सके शो दौक मही तो जमाबास्या या पूथिमाज उपोसभक्त डशिल रु 
स्पक्िके उपस्थित होतेपर खबर बीच बहे--- मस्ते  प्रप सेरै पुने--इस लामऊे भिप्ुक पारामिषषी 
फजा अक रही थी रुप बातवा पेसक्ता सही हुआ। उसके प्राशिमीक्षणों थमित बरता हैं। उसती 
डपरिबरतिमें प्राविमोशता उद्देम लहीं गरता चाड़िये । (यह) प्राधिमोप्त स्पमित करता 
पामितर है। 77 
(ले) मिभा प्रत्याष्याशकत्तों परिष ६ में हो-- बसे तिणाका अत्पाख्यान बरतेबाला 
उस  परिपदुमें ईटा होता है १ (१) यदि भिलुजो ! उन शाकारत से भिशुते (पथ) डस भिशुत्रो 
शिक्षारा प्रत्यास्थात करने देशा। (२) मिलुने (स्वयं) सिश्तात्ा अ्रस्पास्यान कएने सही दैया विन्‍्तु 
इसे पिछुने उस भिशुसे कहा हैं--जाबुस! इध गायबाके भिश्नूते धिल्लाबा प्रश्यास्थात तिसा हैं। 
(३) श हयडदशा सही दूसरे शिशुे (रुल) मिशूसे बडा--. बस्फि उसीने (उत्त) सिकुतै व ह-८ 


१६१३१ ] आत्मादान | 


आयूस ! मैंने शिक्षाता प्रत्यास्यास कर दिया। सो भिक्षया  :च्छा हॉनेपर «१ । (बह) प्रातिमोक्ष 
स्थगित खरना चामिफ है] 38 
'भिक्नुके प्रात्रिमीक्ष स्थगित फर देसेपर ०१। (यह) प्रातिमीक्ष स्थगित उरना घाधिफ है। 
के किस घामिर सामग्रीमे नहीं जाता # ?--(६) यदि शिक्ष॒त्री | ० उन आऊारों » से 
लिक्षु (स्पय) (उस) लिक्षुतों घराधिझ शामरमसे सहो जात देखता है। (२) भिक्ष (स्वयं) उस भिक्षुकी 
प्राधिक सामग्रीम याये नही देसता हैं, किन्तु दूसरे भिक्षते (उस) सिक्षुम कहा /ै--लावुस / उस साम- 
बाठा भिक्ष धामिक सामग्रीम नहीं जाता। (३) से ० न्‍वय देखा, नहीं हसरे भिक्षुने (उस) भिक्षुसे 
उहा--२, बल्कि उसीने (उस) लिक्षस कटा--आयूस ! में घामिक सामग्रीमें नहीं जाता' । तो भिक्षुओ ! 
इस्ट्रा हानेपर० १ (बह) प्रातिसोक्ष स्थगित करना घामभिक # । 79 
| पिक्षुके प्रातिमोद्ध स्थगित पर पनेपर ०१ । (यह) प्रातिमोक् रबयित करना बा्मिक है । ] 
से बसे सामिए सामग्रीका प्रत्याशान (वबिय्रे पैसलेफा उल्टठाना?) होता है ?--(१) 
यदि सिक्षुतं ! ० उन जाउगरो ० से भिक्षने (स्वय) (उस) भिद्षकों धामिक सामसीका प्रत्यादान 
के ते दसा ( (२) ७ दूसरे निक्षुते उस लिक्षेसे कहा है--लाबुस / इस सामचाछे भिक्षुने घामिक सामग्रीका 
पत्यादान ब्रिया है'। (३) न » स्वय देखा, नहीं दूसरे लिक्षते (उस) सिक्षस कह्ा--० , बल्कि उसीते 
(उस) सिक्षुस कहा--'आवस ! मेंसे घामिय सामग्रीया प्रत्यादान किया'। तो भिक्षुओं । उच्छा होनें- 
पर ०१। (बह) प्रानिमोक्ष स्थगित करना धामिक हैं। 2० 
“मभिक्षुके प्रातिमोक्ष स्थगित कर देनेपर ०१ । (यह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना धार्मिक है । 
ग॒ बसे घील-अ्रप्टताम देखा (व्दूप्ट) सुना (>ध्रुत) शका किया (*परिशकित 
हैता है ?-. (१) यदि सिक्षुन ! ७ उन आकारोण्से सिक्षु (स्वयं) (उस) भिक्षुको शील-अ्रप्टतामें 
टखा-मुवा-श्का किया देखता है। (२) सिक्षने (स्वयं) ० नहीं देखा, विन्चु दूसरे भिक्षुने (उस) भिक्षुसे 
फेहा--'आचुस ! उस नामवाछा भिक्ष्‌ शीरू भ्रप्टतामें दष्ड-शुत-परिणकित है! । (३) न ० स्वय देखा, 
ही दूसरे भिक्षुने (उस) सिक्षूस कहा--०, बल्कि उसीने (उस) भिक्षुसे कहा हैं---आवुस | में शीछ 
भजतामें दृष्ट-श्रुत-परिश्वकित हूँ' | तो भिक्षुजी ! इच्छा होनेपर ०१ । (बह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना 
पामिक है । 27 
घ “कैसे आचार-अ्रप्टतामे दृष्टश्ुत-परिशकित होता है ?---०१॥ 22 
ड “कैसे दृष्टि-अ्रष्टतामें दुष्ट-भुत-परिणकित होता है ?--०३ ॥7 25 
प्रथम भाणवार ( समाप्त ) ७ १ ७ 


5३-अपराधोंका यों ही स्वीकारना और दोपारोप 


तव आयष्मान उपा लि जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकेर भगवान्‌कोी अभिवादन कर एक 
और बेढे | एक ओर चैठे आयुष्मान्‌ उपालिते भगवानूसे यह कहा--- 
(१ ) आत्मादान 
“भन्ते। आत्मादान४ लेनेवाले भिक्षुको किन बातोंसे युक्त जआत्मादानको लेना चाहिये?” 


70००---६२२३७७-७०-०नन»ॉ-क--+-+-नम+-नान+-3५०--+०+-५+००२०७००-००० 
'ऊपर पृष्ठ ५१४(१७)की तरह । “देखो पृष्ठ ५१४(१६) (पाराजिक छाव्द बदलफर) । 
बैशील-अप्टत्ताकी तरह यहाँ भी समझना ॥ *घर्सफी शुद्धिके विचारसे, भिक्ष 


जिस अधिफरण (-मुकदसे) को अपने ऊपर ले लेता हैं, उसे आत्सादान कहते है । 


की 


५१४ ] ४-.बुल्लगग्ग [ ९६रार 


(उसकी ) आचार भप्रप्टता देखी सुनी या शक्ति होती है (९ )न (उसकी) दृष्टि-स्रप्टता ऐेंखी 
सुनी मा सक्ति होती है ।---पह बस प्रातिमोश्त-स्वगित करते अ-घामिक है । 
(२) नियमानुसार प्रातिमोश्ष-स्मगित करना 

“कौशसे दस प्रातिमोक्ष-स्पमितकरने घामिक है ?--(१) पाराजिक-शोपी उस परिषद्‌ 

(स्वैठक) में बैटा होता है (२) या पाराजिक्की बात बहाँ चसती होती है (१) शिक्षाका प्रत्पाग्मात 
छकरतेगासा उस परिपबूमें बेठा होता है. (४) या शिक्षाके प्रत्पास्पाशकी बात वहाँ चरूती होती है 

(५) धार्मिक सामग्रीके सियें (बह भिल्‍्तु) जानेबाछा होता है (६) भाभिक सामग्रीका प्रत्याडान 
करता है (७) धामिक सामग्रौक प्रस्पाधानबी धात बहा चतती होती है. (८) (उसकौ) पीसत-सप्टता 
देशी सुनी या शक्ति होती है. (९) (उसकी) जाचार म्रप्टता देशी सुनी या धकित होती है. (१ ) 
(उसकी ) दुष्टि-अष्टता देखी छुमी या प्गित होती है। मह दस प्रानिमोष्र स्थगित करने बामिक है। 75 

( के ) पाराजिक बौपी परिषद्में हो-- 

(क) “कैसे पाएाजिक-दोपी उस परिषद («बैठक ) मे वैठा होता है ?--(१) यहाँ मिशुमो ! 
बित आकारो्शिंगो-गिमिलोसे पराराजिक दोष («»वधर्म)का बोपी होता है, उन सातारों» 
छिमोरतिभित्तोसे भिक्षूने (स्वयं) उस सिक्षुकी पाराजिक दोप करते देशा। (२) मिशूते पाराबिक 
बोपको करते (स्थय) मह्दी देखा किन्सु बूसरे भिल्तुने (उस) भिल्तुको कड़ा है--जाबुस ! इस सामबाधे 
भिछ्ुने पाराणिक दोयकों किया'। (३) सम भिलुने पाराजिक दोपको करते (स्वयं) देखा गर्हीं दूसरे 
मिक्षने (रूस) मिक्कुस कहा-- झाबुस | इस सामबास भिझुने पाराजिक दोपकों किसा' बल्कि उसीने 
(उस) भिलुसे कहा--आबुस्त | मेले पाराजिक दोप किया' | लो भिशुशो इच्छा होनेपर (गह) 
भिनक्ष्‌ उस (१) देखे (२) रस सुने और (३) उस झकासे अतुईशी मा पूर्णमासीके सपोसचके दिस 
उस भ्यक्ठिके उपस्थित होनेपर सबके बीच कह दे--भस्ते | सभ मेरी युने इस नामबासे भिकुगे 
पाराजिक दोप किया है उसके प्रातिमोक्षको स्पगित बरता हूं! उसके उपस्वित से इोनेपर प्राधिमौक्षका 
करेध् करना बाहिये। (बह) प्रातिमौक्त-स्पगित करता धार्मिक («तेममातुकूकत) है। 76 

“मिन्नुके प्रातिमोन्त स्पयित कर देनेपर, राजा चोर, आग पाती मनुप्म ज-्मनुष्य (भूत 
प्रेव)] जपकछी जानबए सरीसूप (बसाँप आदि) प्राश्सक्ट या बर्मसकट--जूस खाठ 
(्वविष्मो)में से किसी गिस्नन कारण मत्रि परिपत्‌ (ब्जैटक) उठ जाबे हो भिशुो। इच्छा 
होनेपर भिश्ू त्स शआाबाप्में बा दूसरे जाजासमे उस स्यगितिके उपस्थित होतेपर सबके वौच कट्टे--- भरते 
सब मेरी सुने इस ताममाले सिल्कुष पाराजिकनी बात चल रहो थी बह बात जी तै न हो पाई है। 
यदि सब तजित समा तो सज् उस बात (“अालु, मुण्यरै)का शिनिश्कय («पैसा करें। इस 

प्रकार यह्ि (अभीष्ट) प्राप्त हो सके शो ठौक मही तो जमावास्पा या प्रूणिमाके उपोप्तजके शित उस 
व्यक्तिकके उपस्थित होनेपर सबके बीच कहे--“भश्ते | सभ शेरौ सुनै--इस धामऊ भिन्लुके पार्यगिककी 
का चल रही थी उस बातवा फेयला वही हुआ | उसके प्रातिमोश्नकों श्वगित करता हूँ। एछसती 
डपस्थितिर्में प्रालिमाज्नका उद्देष्त रही करता चाहिये । (यह) प्रातिमौक्त रपवित करता 
चामिक हँ। 77 
(ल) पिक्षा प्रत्याष्पाशवर्त्तोपरिपद मेंहो--“बैजे घिलाका प्रत्याक््यात बरतेबाता 
इस परिषद बैंडा होता है 77 (१) मदि मिशुओ! _ उत शाकारो से जिसुने (स्वय) उस मिशुत्ो 
शिप्तावा प्रत्पाक्यान करने देपा। (२) मिशुले (स्थय) शिक्षाका प्रत्याट्यान गरते लहौ बेया विस्यु 
दूसरे भिश्ुते बस मिश्ुुले बहा ई--'आबुस/ इस तामबाले मिशूने सिक्का प्रत्याक्यात जिमा है! 
(१) ते रजयरेसा गद्दी दूसरे भिलुते (उस) भिसुसे बहा-- डदण्कि उसौसे (लत) भिलुप्ते बहा-- 


१९३१ ] आत्मादान [५१५ 


आवुस ! मैने शिक्षाका प्रत्यास्यान कर दिया |” तो भिछ्ुओ ! इच्छा होनेपर ०१ । (वह) प्रातिमोक्ष 
स्थगित करना घामिक हैं। 8 
'कक्षुके प्रातिमोक्ष स्थगित कर देनेपर ०१। (यह) प्रातिमीक्ष स्थगित करना धार्मिक हैं। 
के बसे धामिक सामग्रीमे नहीं जाता है ?--(१) यदि भिक्षुओ! ० उन भाकारो » से 
भिक्ष्‌ (स्वय) (उस) भिक्षुको घामिक सामग्रीमे नहीं जाते देखता हैं। (२) भिक्षु (स्वयं) उस भिक्षुको 
पामिक सामग्रीमे जाते नही देखता है, किन्तु दूसरे भिक्षुने (उस) भिक्षुसे कहा है--आवुस ! इस नाम- 
वाला पिक्ष्‌ धार्मिक सामग्रीमे नही जाता। (३) न ० स्वय देखा, नही दूसरे भिक्षुते (उस) भिक्षुसे 
कहा--०, वल्कि उसीने (उस) भिक्षुसे कहा---आवुस | में घामिक सामग्रीसें वही जाता! । तो भिक्षुओ ! 
इच्छा होनेपर० १। (बह) प्रातिमीक्ष स्थगित करना धार्मिक है। 79 
[“मिक्षके प्रातिमोक्ष स्थगित कर देनेपर ०१ । (यह) प्रात्तिमोक्ष स्थगित करना धार्मिक हैं। ] 
थे “कैसे धार्मिक सामग्रीका प्रत्यादान (किये फैसलछेका उलटाना ?) होता हैं ?--( १) 
यदि भ्िक्षुओं। ० उन आकारो » से भिक्षुने (स्वयं) (उस) भिक्षुकों धामिक सामग्रीका प्रत्यादान 
करते देखा। (२) ० दूसरे भिक्षुने उस भिक्षुसे कहा है--आवुस इस नामवाले भिक्षुने धामिक सामग्रीका 
“त्यादान क़िया है!। (३) न ० स्वय देखा, नही दूसरे भिक्षुने (उस) भिक्षुस कहा--० , बल्कि उसीने 
(उस) भिक्षूसे कहा--आवुस ! मेने धार्मिक सामग्रीका प्रत्यादान किया'। तो भिक्षुओं ! इच्छा होने- 
पर ०*। (बह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना धामिक हैं। 2० 
“जिक्षके प्रातिमोक्ष स्थगित कर देनेपर ०९ । (यह) प्रातिमोक्ष स्थगित करना धार्मिक है । 
गे “कैसे शील-अ्रप्टतामें देखा (नदृप्ट) सुना (>श्रुत) शका किया (न्‍परिशकित 
होता हैं ?-.. (१) यदि भिक्षुओ | ० उन आकारोश्से भिक्षु (स्वयं) (उस) भिक्षुकों शील-अष्टतामे 
देखा-युना-शका किया देखता है। (२) भिक्षुने (स्वयं) ० नहीं देखा, किन्तु दूसरे भिक्षुने (उस) भिक्षुसे 
हा--आवुस | इस नामवाला भिक्ष शील भ्रष्टतामें दृष्ट-मुत-परिशकित है'। (३) त ० स्वय देखा, 
"हीं हसरे भिक्षुते (उस ) भिक्षूसे कहा---० , वल्कि उसीने (उस) भिक्षुसे कहा है--आवुस | में शील 
> दतामें दृष्ट-श्रुत-परिशकित हैँ । तो भिक्षुओ ! इच्छा होनेपर ०१ । (वह) प्रातिमीक्ष स्थमित करना 
पामिक है | 27 
प॒कंसे आचार-अ्रष्टतामें दृप्टश्रुत-परिशकित होता है ?--०* | 22 
डे कैसे दृष्टि-अ्ष्टतामें दृष्ट-शुत-परिशकित होता है ?--०* ॥” 23 
प्रथम भाणवार ( सप्ताप्त )॥ १ ॥ 


$३--अपराधोंका यों ही स्वीकारना और दोषारोप 
....) आयुष्मान्‌ उपा लि जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवान्‌कों अभिवादन कर एक 
और बैठे । एक ओोर बडे आयुष्मान्‌ उपालिने भगवानूसे यह कहा-- 
(१) आत्मादान 

'अच्ते। आत्मादान० लेनेवाले सिक्षुको किन बातोसे युक्त आत्मादानको लेना चाहिये २” 
37765 7 बट दम 

मर पृष्ठ ५१४ ( १७) की तरह । "देखो पृष्ठ ५१४(१६) (पाराजिक शब्द बदरूकर) । 

सिंह शोल-अ्रष्टताकी तरह यहाँ भी समझना “धर्मकी शुद्धिफे विचारसे, भिक्षु 

अधिकरण (-सुकदसे ) को अपने ऊपर ले छेता है, उसे आत्मादान कहते हैं । 


के 


५१४ ] ४- भुस्सब मम [ ९१६३१ 


(उसकी) साच्ार-अ्ष्टता देखी सुनी या झ्कित होती है (१३ ) से (उसको) दृप्टि-म्रष्टता देखी 
सुनी या घ्रकित होती है ।--सह दस प्रातिमोश-स्पगित करते अ-पासिक हे | 
(२ ) निभ्रमामुसार प्रातिसोज्ष-स्थगित छरना 

बलौनसे इस प्रातिमो्त-स्थगितकरने जामिक हे “--(१) पाराजबिक-डोपी उस परिषद 
(>्वैठक) में बैठा होता है (२) या पाराजिक्की बात बहाँ चरूती होती है (१) शिशाना प्रत्यास्पान 
करनेथाखा तस परिपबमे बैठा होता है. (४) मा फ़िक्षाके प्रस्याश्यानकी बात बह्ाँ 'बछती इसी है 
(५) धामिक सामप्रीके छिये (बह सिक्षु) चामेबाजा होता है. (६) बामिक सामप्रीक्त प्रत्याइए 
करता है. (७) बाभिक सामप्रीक प्रत्यावाशकी बात बहाँ चछततीौ होती है. (८) (उसकी ) झीस-म्रप्टता 
देखी सुनी या सक्ति होती है. (९) (उसकी) आचार-प्रष्ण्ता वेखी सुनी या सक्ति होती है. (१ ) 
(उसकी ) शृप्टि-प्रप्टता देल्की सुली या शवित होती है । यह इस प्रएतिसोक्ष स्पयित करसे घा्िर है। 7 

( क ) पारालिक बोपी परिषदर्म हो-- 

(क) कंस पारामिक-दोपी उस परिषद्‌ (बैठक) में बैठा हाता है ?-- (१) गहाँ भिक्षुओ [ 
जिले आजपरोर्ब्लगोलमिर्मित्नोसे पाराजिक दोप («परम )का दोपी होता है उस आकारोंट 
सिंगोत्मिमित्तांसे भिशुनें (स्वग) उस मिझुकों पाशजिक दोप करते देखा। (२) भिक्ुने पारामिक 
दोपको करते (स्वयं) मही बेला किस्तु बूपरे मिशुने (उस) भिशुकों कहा है---खाबुस | इस शामबाएे 
मिझुने पाराजिक दोपको किया'। (३) ते मिप्तुने पाराजिक बोपको करते (स्वय) देखा नहीं दूसरे 
भिझुनें (तस) भिल्ुसते कहा--'झावुस | इस धासबाके मिक्षुते पाराजिक दोपको गिया' बल्कि उसीगे 
(उस) मिझ्षुसे कह्टा--आाुस ! मेने पाराशिक बोप कसा | तो मिप्लुओे! इच्छा होनेपर (बह) 
भिक्ष्‌ डस (१) देखे (२) उस घुते मौर (३) उस भकासे चतुरईभी या पूर्णमासीके उपोसजके दित 
झस ब्यक्तिके तपध्यित होनेपर सभके बीच क्सखू दे--..'मन्ते | सभ मेरो सुने इस सामजाक्षे भिक्षुरे 
पाशबिक दोप किया है उसके प्रातिमोश्वकों स्वगित करता हूं। उसके उपस्थित म होजेपर प्रातिरोंशका 
फद्देश करगा अाईये। (बह) प्रातिमोश-स्थगित करता बामिक (“नियमानुकूछ) है। 76 

भिश्षुके प्रातिमोश्ष स्थगित कर बेनेपर राजा भोर आग पाती मनुष्य शअ-सनुष्य (मृत 
प्रेत) जगली छागगर, सरीसूप («साँप मादि) प्राणसक्ट मा बर्मसक्‍ट--हस खाठ जस्व॒रायी 
(“िध्तो)में से विसी जिश्नके बारण मदि परिषद्‌ (ब्जैठक) रथ जाने तो सिलुशो! इच्का 
होनेपर भिछू उस अआाजासमें या तूधरे साबासमें उस व्यक्तिके उपस्थित होनेपर सबके बीच कहे-- पटो ! 
सथ मेरी सुने इस शामबासे मिशुके पाराजिक्कौ बात चरू रही थो बह बात असौ तै त हो पाएँ है | 
पद्दि सभ उचित समसे तो सथ उस बात (“अस्तु, मुगशमे)क्ा विनिश्रण (स्पैसका) गरे। इस 
प्रशाए बदि (शभीप्ट) प्राप्त हो सके शो टीक शही तो कमावात्पा था पू्चिमाके उप्तोसष्ण दिल उप् 
ब्यक्तिके उपस्पित होनेपर तबके बीच कट्टे-- मस्ते ! श्वण मी सुने--..इस शागकौ भिल्छुक पारामिक्गी 
बणा चत्त रही थी उप बातका पेसका सही हुआ। उसके प्राधिमोक्षकों स्वधित तरता हैं। उसती 
उपस्पितितें प्रानिमीक्षषा उद्देघ त्ठी करता चाहये। (मड़) प्रातिमोप्त रपयिति बरना 
भाभिष है। 77 

(ल] सिश्ा प्रत्याश्यानकत्ताँपरिपक्‌ में हो-- बसे प्िज्लावा प्रत्पाश्याश कालेबाला 
उस परिपद््े बैटा होशा है ?--(? ) यदि मिक्ुजो! उस आकारो से भिशुने (स्वयं) उस भिलत्तों 
छिक्चाक्षा प्रष्पास्यात करते दैसा। (२) भमिसुने (स्वयं) सिक्षत्रा प्र्याश्पाम करते लही बेला विश्यु 
दूसरे भिशुने डस मिशुने बहा है---लाजुस | इस गामबार सिशुने घि७क्षावा प्त्याक्पात किया है। 
(३) श रबथ देता सही दूसरे भिशुने (रस) भिशुसे कहा--. बल्कि उसीसे (उस) सिक्षसे कहा-- 


९३२ ] दोपारोपके लिये अपेक्षित बाते [ ५१७ 


बस्तानते है, वैसे घर्मको मेने बहुत सुना, धारण किया, वचनसे परिचित किया (समझा) मनसे जाँचा, 
दृ प्टि से अच्छी तरह समझा है न? यह घम्मे मुझसे है या नही ? यदि उपालि ! भिक्षु वहुश्रुत ० नही 
है, तो उसे कहनेवाले होगें--पहिले आयुष्मान्‌ आग म को पढे (५) और फिर उपालि! ० इस 
भकार प्रत्यवेक्षण करता चाहिये--(भिक्षु भिक्षुणी) दोनोके प्रा तिमो क्षो को मैने विस्तारके साथ 
हृदयस्थ किया, सविभक्त किया, सुप्पवत्ती, सू त्रो और अनुव्यजनोसे अच्छी तरह विभिश्चित किया 
है न ? यह धर्म मुझमें है या नही ? यदि उपालि ! भिक्षुने दोनो प्रातिमोक्षोको विस्तारके साथ नही 
हृदयस्थ किया ० अच्छी तरह नहीं विनिश्चित किया है, तो--इसे भगवान्‌ ने कहाँपर कहा २-- 
(पूछनेपर) उत्तर न दे सकेगा। फिर उसे कहनेवाले होगें--पहिले आयुष्मान्‌ विनयको पढें । उपालि 
दोपारोपक भिक्षुको दूसरेपर दोपारोप करनेकी इच्छा होनेपर यह पाँच वातें (पहिले) अपने भीतर 
प्रत्यवेक्षण करके दूसरेपर दोपारोपण करना चाहिये।” 2 दर 


२-- भन्ते | दोपारोपक भिक्षुकों दूसरेपर दोपारोप करनेकी इच्छा होनेपर कितनी बातो 
(+धर्मो)को अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिये ? ” 

. _उपालि। दोषारोपक भिक्षुको दूसरेपर दोषारोप करनेकी इच्छा होनेपर पाँच बातोको 
अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिये-- ( १) समयपर बोलंगा, वेसमय नहीं, 
(१) यथाथे बोलूँगा, अयधार्थ नही, (३ ) मधुरताके साथ बोलूँगा, कठोरताके साथ नहीं, (४) 
जार्येक बोलूँगा, निर्थंक नहीं, (५) मैत्रीपूर्ण चित्तसे बोलूँगा, भीतर हेष रखकर नहीं। उपालि । 
दोपारोपक भिक्षुको ० इन पाँच बातोको अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिये |” 26 

रै-- भन्ते | अधर्मंसे दोपारोप करनेवाले भिक्षुको कितने प्रकारसे (+विप्रतिसार) पछतावा 
लाना चाहिये ?” 

“उपालि | अधमंसे दोपारोप करनेवाले भिक्षुको पाँच प्रकारसे पछतावा लाना चाहिये--- 
आयुष्मान्‌ असमयसे दोषारोप करते हें समयसे नही, आपका पछतावा व्यर्थ । (२) ०अयथार्थ 
35% यथार्थ नही ०। (३ ) ० कठोरताके साथ दोषारोप करते हे, मधुरताक साथ नहीं०। (४) 
६ कस के दोषारोप करते है, सार्थक नही०। (५) ०भीतर द्वेष रखकर दोषारोप करते हे, मैत्रीपूर्ण 
चित्तसे नही ० । उपालि ! अधर्मसे दोपारोप करनेवाले भिक्षुकी पाँच प्रकारसे विप्रतिसार (पछ- 
हल दिलाना चाहिये। सो क्यो? जिसमें दूसरे भिक्षु भी असत्य दोषारोप करनेकी इच्छा न 
रा थ्प 
४--भन्ते | अधघर्मपूर्वक दोषारोप किये गये भिक्षुको कितने प्रकारसे अ-विप्नतिसार (नन्त 
“उतावा) घारण कराना चाहिये ?” 

'उपालि | ० पाँच प्रकारसे अ-विप्रतिसार धारण करना चाहिये--(१) वेसमय आयुष्मान्‌ 
पर दोपारोप किया गया, समयसे नही, आपको विप्रतिसार (>पछतावा) नही करना चाहिये। (२) 
“पित्यसे आयुष्मानूपर दोषारोप किया गया, सत्यसे नही, ०। (३) कठोरतासे०, मघुरतासे नही, ०! 
(४) “निरथयकसे ०, सार्थकसे नही,०। (५) भीतर द्वेप रखकर० मैत्रीपूर्ण चित्तसे नही,० ऐसे पाँच 
पकारसे अ-विप्रतिसार करना चाहिये ।” 28 


५ भन्ते | धर्मपूर्वक दोषारोप करनेवाले भिक्षुको कितने प्रकारसे अविप्रतिसार धारण 
करना रना चाहिये । 


(१) 
बोलते 


“उपालि ! ० पाँच प्रकारसे ०- (१) समयसे आयुष्मानूने दोपारोप किया, वेसमयसे नही, तुम्हे 
नही चाहिये। (२) सत्यसे०, अ-सत्यसे नही, ०। (३) मधुरतासे०, कठोरतासे नही, ०। 
सार्थक ०, निरथेकसे नही, ०। (५) मैत्रीपूर्ण चित्तसे०, भीतर हेप रखकर नही, तुम्हें पछताना 


पछताना 
(४) सा 


५१६ | ४-चुस्छवग्ग [ ९६६॥२ 


“उपालि | आस्मावान छैसेबासे मिक्षक! पाँच बातोसे युक्त थात्मावासकों छता चाहिये। (१) 
मात्माटात हखती इऋावास भिक्षुका यह सोचता चाहिये--जिस आात्माटानकों से सना चाहता हूँ, 
कया उसता काछ्त है या लही। यदि तपाषि ! सोचते हुए यहू समम्ृ--प्रह इस भाप्मादारगा अवाक्त 
है जाछ नही है तो उपाधि | भैस आात्माटावकों मही छेसा चाहिये। (२) किन्तु पति उप्ास्ि | सोचते 
हये यह समग्े---यह इस शआात्माटातवा काल है श्वास नही है. तो उपासि ! उस भिल्ुको जागे सौचता 
अहिमे-- जिस जात्मावानकों मे फ़ता चाइता हूँ बया बह भूंत (-पषार्थ) है या मही है। यदि झपालि ) 
भोचते हुये पह समझ्े--यह आत्मात्यम ज मूत है सूत नहीं है. तो उपासति! बैसे जात्मावाथकों गही 
पैसा बाहिये। (६) डिस्तु यदि उपासध्ति| सोचते हमे यह समझे--सह आस्मावास मूत है अमृत नही 
तो उपाक्ति! उस भिदुकों जाग सोचना चाहिये---|जिस इस मात्मावामकों में खेशा 'आाहता हूँ, क्या 
पहू शात्माद्ाम अर्ज-सल्लि («्सार्थरु) हे या नही! यदि उपाक्ति! सोचते हमें यह समझे--सह 
मास्साटात मतर्णक है सार्बक शही तो उपासि ! बैस माप्माइतकों नहीं कमा चाहिये। (४) किन्तु 
पदि टपाठि ! सांचते हुये यडे समपे---यहू जात्मादाम सार्थन है जसर्थक नहीं तो उपाक्ति| उस 
मिक्ृक्रो काग सोचना चाहिय--जिस इस जरमादानकों मेँ छिना चाहता हूँ कमा इस शारमादासके सिये 
बर्लभानम सम्स्ान्त मिघुभोगों घरें और विन य ब॑' अगुसाए सहायक पाऊँगा सा नहीं । मदि उपाकि ) 
साच्रते हूय॑ महू समझं---इस बात्मावानव स़ियें बरलेमानमें सम्म्ाश्श मिप्तुमोषों धर्म और विलमक्क 
अनुसार में सहायक न था सर्ब॑या यो उपाप्ति | बैसे आत्मादानको उड्डी लेमा बाह्िमि। (५) गिस्यु मद्दि 
उपाधि । भिध् सोचत हुये महू समम्े--इस आत्मादानक सलिये बर्समानमें सम्भ्रारत भिछशाकों धर्म 
जौर बिल भव असूसाए में सशायव पा सकगा तो भिछुमो।| उस मिझ्तुको आागे सोचता चाहिमे-- 
कया इस आश्मादालक सेलेपर उसभ गारस सधम भष्मब्यऊह विवाद सप-मेव संघ राधो 
सप-ध्यवस्पात (बसपर्म सछगा-विकगीब्सभधवा-तामाबरण) होपा या तहीं ? मदि उपाकि ] 
मिद्ठू सोचते हुये यह समझे--हसत जात्मादासभबे लमेपर उसके कारण सजम गतह होया तो उपाक्ति ! 
बैंजे मारमाइातक! गही शेमा चाहिये। गिस्तु यहि उपाक्ति | भिस्तु सोचते हुये मह समझी-- उत्तन बारण 
सपधमें ब्दह भही होया ता तपातति ! बैसे आत्मादानकों सेना चाहये | उपाधि ! इस प्रबार पाँत्र 
बालोस बुफ्त आतमाइासकों लगेपर पीछे भी पछतावा नहीं गरना होगा । 24 


(२ ) धाांपारापऊे शिये अपक्ित बातें 


१--मस्ले ' दोपाशैपत सिछुकौ दृशरेपर दोपारोपश बरत बक्त विलिती आशोब बारेंस मपते 
भौवतर प्रस्यगेशश («अच्छी तरह देख भाल) गए दूसरेपर दोपारोपभ करमा चाहिये 

(१) उपादि! बॉपारोपव भिप्तुषौं दृसपपर् डोपारौपश करते बक्न इस प्रजार प्रत्यवशणल 
बरता चार्पि--में घद्य गायित आचाजणलवालसा हूं त? छिड्ोदे मकगहित परिपुद कामिग आजरणलम 
पुर है व? पह धर्ष मृत्रभ है मा कहीं है? यदि उपादि! भिशु पुझ कामिंत्र आअरणशवाक्ता सही 
है. | तो उसपर छिप बहतैदाठ हीपे-- आयुष्पात्‌ (पदितलि स्वयं ला) बायिष (आजार)वा अभ्यातत 
बरे। (२) और पिए उपाधि | रख प्रतवार प्रल्योशल बगरता बा बै-जै सुय बाविंग शाचरर 
बाता ट्रेंस ? । (३) और किर उपावजि देख प्रबार प्रत्पवेश्नश बरता अआहिये--शपश्बारियांमें 
होए। रलिलि मैरी भाज युर॒ सैर बिल सर राला हैं व रे यड़ बम शुतम है था सही। पहि पपा़ि! 
बिशुत्ता सव्वष्णचारियोंपैं हाह-रहित पैजीमाबयुतत विल जदा सही रखणा तो उस िद्ै जहलेबाओे हने-८ 
“जापृष्मात्‌ पढिंड शद्राबारियाओं मैजीजाजब सौ बापय बे) (४) और उयाठि ! इस प्रदार प्रन्‍्प 
दैशापाब रसा चातिपे- “मे बहुभता धुतपर शुत-संत्रपी शो है श? जो बट धर्म शारिजायाश धत्य 
बस्दाश पर्दाशामजवामई (जा) जर्पे और ध्यजगरे शटित प्र परिपुर्त वरशुद बद्मचरीं 


शक 
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बखानते है, वैसे धर्मको मेने बहुत सुना, धारण किया, वचनसे परिचित किया (समझा) मनसे जाँचा, 
दृ प्टि से अच्छी तरह समझा है न ? यह वर्म मुझमे है या नही ? यदि उपालि ! भिक्षु बहुश्रुत ० नही 
है, तो उसे कहनेवाले होगें--पहिले आयुप्मान्‌ आगम को पढे. (५) और फिर उपालि! ० इस 
प्रकार प्रत्यवेक्षण करना चाहिये--(भिक्षु भिक्षुणी) दोनोके प्रा तिमो क्षो को सेने विस्तारके साथ 
हृदयस्थ किया, सविभवन किया, सृप्पवत्ती, सूझो और अनुव्यजनोंसे अच्छी तरह वितिश्चित किया 
है न ? यह धर्म भुझमे है या नहीं ? यदि उपालि ! भिक्षुने दोनो प्रातिमोक्षोकी विस्तारके साथ नही 
हृदयस्थ किया ० अच्छी तरह नहीं घिनिश्चित किया ६, तो--इसे भगवान्‌ ने कहाँपर कहा -- 
(पूछनेपर) उत्तर न दे सकेगा। फिर उसे कहनेवाले होगे---पहिले आयुप्मान्‌ विनयको पढे | उपालि 
दोपारोपक भ्िक्षुको दूसरेपर दोपारोप करनेकी उच्छा होनेपर यह पाँच बाते (पहिले) अपने भीतर 
प्रत्यवेक्षण करके दूसरेंपर दोपारोपण करना चाहिये।” 25 

२--भन्‍्ते | दोपारोपक भिक्षुकों दूसरेपर दोपारोप करनेकी इच्छा होनेपर कितनी बातों 
(+धर्मो)को अपने भीतर स्थापित्कर टूसरेपर दोपारोप करना चाहिये ? ” 

“उपालि | दोपारोपक भिक्षुकों दूसरेपर ढोपारोप करनेकी इच्छा होनेपर पॉच बातोको 
अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिय्रें--(१) समयपर बोलूँगा, वेसमय नही, 
( २) यथार्थ वोलूँगा, अयथार्थ नही, (३) मधुरताक साथ बोलूगा, कठोरताके साथ नहीं, (४) 
सार्थक बोलूंगा, निरर्थक नहीं, (५) मैत्रीपूर्ण चित्तसे बोलूंगा, भीतर हेंप रखकर नहीं। उपालि | 
दोपारोपक भिक्षुको ० इन पाँच बातोको अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिये।” 26 

रै-- भन्‍्ते | अधर्मसे दोपारोप करनेवाले भिक्षुको कितने प्रकारसे (>विप्रतिसार) पछतावा 
छाना चाहिये ?” 

“उपालि | अघमंसे दोपारोप करनेवाले भिक्षुकों पाँच प्रकारसे पछतावा छाना चाहिये-- 
(१ 3. आयुप्मान्‌ असमयसे दोपारोप करते है समयसे नही, आपका पछतावा व्यर्थ । (२) ०अयथार्थ 
ते है, यथार्थ नही ०। (३) ० कठोरताके साथ दोपारोप करते हे, मघुरताके साथ नही ०। (४) 
०निरथंक दोपारोप करते है, सार्थक नही०। (५) ०भीतर द्वेपष रखकर दोपारोप करते है, मैत्रीपूर्ण 
चित्तसे नही ० | उपालि | अधर्मसे दोपारोप करनेवाले भिक्षुको पाँच प्रकारसे विप्रतिसार (>पछ- 
पाता) दिलाना चाहिये। सो क्यो? जिसमें दूसरे भिक्षु भी असत्य दोपारोप करनेकी इच्छा न 
कर॥”! श7 

४--भन्ते | अधघमंपूर्वक दोपारोप किये गये भिक्षुको कितने प्रकारसे अ-विप्रतिसार (न्‍त 
पछतावा) घारण कराना चाहिये ? ”? ह 

“उपालि | » पाँच प्रकारसे अ-विप्रतिसार घारण करना चाहिये---( १) वेसमय आयुषण्मान्‌ 
पर दोपारोप किया गया, समयसे नही, आपको विप्रतिसार (नपछतावा) नही करना चाहिये। (२) 
असत्यसे आयुष्मानूपर दोषारोप किया गया, सत्यसे नही, ०। (३) कठोरतासे ०, मधुरतासे नही, ०। 
(४) ०निरथंकसे०, सार्थकसे नही,०। (५) भीतर हेप रखकरए० मेत्रीपूर्ण चित्तसे नही,० । ऐसे पाँच 
प्रकारसे अ-विप्रतिसार कराना चाहिये।” 28 
५--भन्ते ! धर्मेपूर्वंक दोपारोप करनेवाले भिक्षुको कितने प्रकारसे अविप्रतिसार धारण 
करना चाहिये २” 
“उपालि ! ० पाँच प्रकारसे ०---( १) समयसे आयुण्मान्‌ने दोपारोप किया, बेसमयसे नही, तुम्हे 
पछताना नही चाहिये। (२) सत्यसे०, अ-्सत्यसे नही, ०। (३) मधुरतासे०, कठोरतासे नही, ०। 
(४) सार्थकसे ०, निरथेकसे नही, ० । (५) मैत्रीपूर्ण चित्तसे ०, भीतर द्वेंप रखकर नही, तुम्हें पछताना 


५१६ ] अ--पृक्सगग्प [ ७शर 


पपासि। भात्मादात छंनेबास सिक्षकों पाँच बातोस युक्त आत्मादानकों सना बाहिये। (१) 
मास्मादास सनेंकी इच्छाबाल मिक्तुकों मह सोचता अाहियें---मिस जात्मावानकों मे छता चाहता हूँ 
क्या उसका कस है या नहीं। यटि तपाहलि! सोचते हुए यह समझे--मह इस जात्मादानका लताड 
है कार मही है तो उपाछि | बैसे मात्मादातकों सहौ सना अाहिमे। (२) किस्तु सति उपाकि सोचते 
हे यहू समझ्ते---मह इस आत्मापानका बाक है अषास मही है. तो उपाक्ति | उस भिक्षुकों आगे सोचना 
लाहिये--. जिस मास्मावामको में छेना चाहता हूँ कमा बह घूत (व्सपार्थ) है या तद्दी है। मद्दि उपात्ति 
सोभणै हये यह समझे--यह मास्मावान झ-्मूत है मूल सही है. तो उपाशिि ! बैसे मास्मादानकों ही 
रूमा चांहिये। (१) गिन्तु सदि उपासि ! सोचते हुमे पह समझे--पयहू आत्माटान भूत है जमूत सही 
लो तपाक्ति ! उस मिक्षकों जाग॑ सोचता भाहियें--- जिस इध जात्मादामकों में छता चाहता हूँ क्या 
यह आात्मादान अर्थ-महित (>हसार्थषव) है सा नहीं। यदि उपाहिं! सोचते हुये यह समझे--यह 
झआात्माधान अशर्णक है सार्थक नहीं तो उपाडि! जैसे भात्मादामकों शही छेना चाहिमे। (४) किन्तु 
मवि उपाति ! सोचत॑ हुये यह समप्ते--यहु खात्माशान सार्पक है असर्षक शही तो उपाहि । उप 
भिल्लुको आगे सोचना चाहिये---'मिस इस मझात्मादानको मे सेमा चाहता हैं क्या इस माट्मादातक हिये 
बर्तेमानम॑ सम्भ्ान्त मिक्षुओंको धर्म सौर बित मे क॑ जनुसार सहायक पारऊँसा या सही । यदि तपाक्ति ' 
सोचते हये यह समझे--इस मात्पादानके सिनप बर्तमानमें सम्म्राम्त सिक्षुओक्रो बर्मे जौए मितयके 
अनुसार से सहायक से पा सबूपा तो तपाक्ति ! बैसे आत्मादानकों नही सना चाहिसे। (५) विस्यु सदि 
फपाधि। भिलु सोचते हुये यह समशे--हुस आत्मादातके किये बतेमानम॑ सम्भ्भास्त भिशजञोवर व र्म 
जौर बिशयक अनुसार मे सहायक पा सकंगा तो भिक्षुओ उस मिल्क खाये सोचता चहिमै-- 
क्या इस मात्मावामक केनेपए, उप्क॑ कारण सबमें मडनब्कशहु वियाद सजमेष सथ शाली 
सब-ध्यवस्थाल («सब अश्मा-विर्ूगी-सबक्त-नावाक्‍रत्र) होगा भा नहीं ” यदि उपाक्ति। 
मिश्र सांचते हैगे यह समझे---हुस जात्मादामके छेनेपर उसके कारण सबम॑ क्सह होगा तो उपात्ति | 
बैसे शात्मादामको मह्ठी रूता चाहिये। किन्तु यदि उपाक्ति | मिश्षु सोचते हुये महू समझे“ उसके कारण 
सच्षमें बछड़ सही होसा तो उपास्ति | बैसे आत्मादागकों संता आईये | उपाकशि | इस प्रकार पाँच 
बातोसे मुक्त शात्मादातको ऐनैपर पीछे भी पक्ततावा तही करता होगा। 24 


(२ ) दोषारोपके ख्िये अपेक्षित बातें 


१-- मन्ते ! बोपारोभक मिल्ुकों दूलरेपए दोपारोपय करते बक्‍त क्तिसी बापौक बारेसे अपने 
भीतर प्रत्पधेश्नस (०कचण्छी तरह बेख-मास्त) बर हृसरेपर दोपारोंपल करना चाहिये! 

(१) उपासि ! दोपारापक भिक्षकों हृघरेपर बोपारॉपण गरते अक्त ह्स प्रवार प्रत्पवंशन 
बरता चाहिमे--मे शद कामिश आचरणबाष्ठा हैं श ? स्िज्रोदि मसरहित परिघ्ृद् कामिबर शावरभ्त 
युक्‍_त हैं ते? महू धर्म मूभमे ई या नहीं है? मदि उपाशि! सिक्षु शुत्ध कापिय जआाचरअबाला भही 
है । तो उसके स्िय बह्लेबाछे होंगे--जायुप्मान्‌ (पहिस्त सम तो) वासिष (भातार)वा शम्मात 
बरे। (२) जप फिर क्पाशि| इस प्रवार प्रत्वेज्षण करता चाहिसे---से शुद्ध बातिष आचएग 
बाहा हूँश ? । (३१) और फिर छपास्ति ! हृप प्रकार प्रस्यगेश्षण करता लराईिये--सब्रह्मचा रिगो में 
होह रद्धित मैजी शाव युक्त मेरा चित्त सदा रहता है स रे यह घर्म मुझ है या सही। गदि उपाि । 
मिक्षुप्रा सतझाचारिमोमें होह-एशित सैजी भावयुक्रा चित्त सदा शही रहता तो उप्तके छिय॑ कडुसजाते होगे-” 
जापप्मात्‌ पद्चिल सव्ाप्नचारिपोसम मैजीमाब तो गासमसगरे। (४)जऔर उपाति | इस प्रवार प्रतप 
बैज्षण गरता चाहिये--में बहुुत सुतवर पुत-सचयी तो हूं से? जो बह पर्म आधिनस्याश मध्य 
क्स्पाल पर्यवात-स्पाच है. (जो) अर्थ और स्पजत् सहित देबल-पपिपूर्ण परिसुय ब्रद्माअर्गो 


हिल 
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वखानते हे, वैसे धर्मको मेने बहुत सुना, धारण किया, वचनसे परिचित किया (समझा) मनसे जाँचा, 
दृ प्टि से अच्छी तरह समझा है न? यह धर्म मुझमे है या नही ? यदि उपालि | भिल्षु बहुश्रुत ० नही 
है, तो उसे कहनेवाले होगे--पहिले आयुष्मान्‌ आग मको पढे (५) और फिर उपालि। ०इस 
भकार प्रत्यवेक्षण करना चाहिये--(भिक्षु भिक्षुणी) दोनोके प्रा ति मो क्षो को मेने विस्तारके साथ 
हृदयस्थ किया, सविभक्त किया, सुप्पवत्ती, सूत्रों और अनुव्यजनोंसे अच्छी तरह विनिश्चित किया 
है न ? यह धर्म मुझमें है या नही ? यदि उपालि | भिक्षुने दोनो प्रातिमोक्षोको विस्तारके साथ नही 
हृदयस्थ किया ० अच्छी तरह नही विनिद्िचत किया है, तो--इसे भगवान्‌ ने कहाँपर कहा -- 
(पृछनेपर) उत्तर न दे सकेगा। फिर उसे कहनेवाले होगे--पहिले आयुष्मान्‌ विनयको पढे | उपालि 
दोषारोपक भिक्षुको दूसरेपर दोपारोप करनेकी इच्छा होनेपर यह पाँच वातें (पहिले) अपने भीतर 
भत्यवेक्षण करके दूसरेपर दोपारोपण करना चाहिये।” 25 


२-- भन्‍्ते ! दोपारोपक भिक्षुको दूसरेपर दोपारोप करनेकी इच्छा होनेपर कितनी बातो 
(+धर्मो )को अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिये ? ” 

. _उपालि। दोपारोपक भिक्षुको दूसरेपर दोषारोप करनेकी इच्छा होनेपर पाँच वबातोकों 
अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिये---( १) समयपर बोलूँगा, बेसमय नही, 
(२) यथारथे बोलूँगा, अयथार्थ नही, (३) मधुरताके साथ बोलूँगा, कठोरताके साथ नहीं, (४) 
सार्थक बोलँगा, निर्थंक नही, (५) मैत्रीपूर्ण चित्तसे बोलेगा, भीतर द्वेष रखकर नहीं। उपालि ! 
दोपारोपक भिक्षुको ० इन पाँच बातोको अपने भीतर स्थापितकर दूसरेपर दोपारोप करना चाहिये |” 26 

रै-- भच्ते | अधर्मसे दोषारोप करनेवाले भिक्षुको कितने प्रकारसे (विप्रतिसार) पछतावा 
लाना चाहिये ?” 
“उपालि । अधर्मसे दोषारोप करनेवाले भिक्षुको पाँच प्रकारसे पछतावा लाना चाहिये-- 
(१ हे आयुप्मान्‌ असमयसे दोपारोप करते हैं समयसे नही, आपका पछतावा व्यर्थ । (२) ०अयथार्थे 
बोलते ग यथार्थ नही ० । (३) ० कठोरताके साथ दोषारोप करते है, मधुरताके साथ नही०। (४) 
५ दोषारोप करते है, सार्थक नहीं०। (५ ) »भीतर द्वेष रखकर दोषारोप करते है, मैत्रीपूर्ण 
चित्तसे नही ० । उपालि | अधर्मेसे दोपारोप करनेवाले भिक्षुको पाँच प्रकारसे विप्नतिसार (ल्‍नपछ- 
तावा) दिलाना चाहिये। सो क्यो? जिसमें दूसरे भिक्षु भी असत्य दोषारोप करनेकी इच्छा न 
कर।! थ्प 
४--भन्‍्ते | अधमंपूर्वक दोषारोप किये गये भिक्षुको कितने प्रकारसे अ-विप्नतिसार (जत 
उ_छतावा) घारण कराना चाहिये ?” 
“उपाल्ति | ० पाँच प्रकारसे अ-विप्रतिसार घारण करना चाहिये---(१) वेसमय आयुष्मान्‌ 
पर दोषारोप किया गया, समयसे नहीं, आपको विप्रतिसार (पछतावा) नहीं करना चाहिये। (२) 
अैसत्यमसे आयुष्मानूपर दोषारोप किया गया, सत्यसे नही, ०। (३) कठोरतासे०, मघुरतासे नही, ० । 
(४) ०निरथकसे०, सार्थेकसे नही,०। (५) भीतर हेप रखकर० मैत्रीपूर्ण चित्तसे नही,० । ऐसे पाँच 
प्रकारसे अ-विप्रतिसार कराना चाहिये।” 28 
५--“भन्‍्ते ! ध्मेपूर्वक दोपारोप करनेवाले भिक्षुको कितने प्रकारसे अविप्रतिसार धारण 
करना चाहिये ?” 
“उपालि ! ० पाँच प्रकारसे ०---( १) समयसे आयुष्मान्‌ने दोपारोप किया, वेसमयसे नही, तुम्हे 
पछताना नही चाहिये। (२) सत्यसे०, अ-सत्यसे नही, ०॥ (३) मधघुरतासे०, कठोरतासे नही, ० । 
(४) सार्थकसे ०, निरथ्थकसे नही, ०। (५) मैत्रीपूर्ण चित्तसे०, भीतर द्वेष रखकर नही, तुम्हे पछताना 
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भही बाड़िम। उपाकछ्ति! गेस पांच प्रकार मविप्रतिसार भारश करना चाहिये। 29 
इ-- मन्तें! घर्मपर्णेक दोपारोंप बिये सये मिल्तुकों क्तिसे प्रकाश्से बिप्रतिसार बारण क्शना 
आएये ? 
उपालि पति प्रकारस बिप्रतिसार घारण कराना अाहिये-- (१) समयसे आायुष्मान 
पर दोपारोप किमा गया है असमयसे नहीं ताराज (ब्विप्रतिसार) सही होना चाहिसे। (२) सत्यसे* 
झमख्यम महीं । (३) मघुरताजें साथ बटोरताक साथ तड़ी । (४) सार्षक निरर्थक मही | 
(५) मैजीपूर्ण चित्तसे भीतर ढेप रखबर नहीं । उपाक्ति| ऐसे पाँच प्रकारते 5० 
3-- 'मम्तें | बोपारोप बरनेबाकरू भिश्ुत्ो ठ्रसरेपर बोपारोप करनेकी इच्छा होनेपर कितिसी 
बातायो जपने मीतर मसम॑ बरके धुसरेपर बोपारोप करता चाहिये 
'उपाज्ति! पांच दातानों --(१) वाषणिक्ता (२) हिलैपिता (३) असुबम्पवता 
(४) जापत्तिस उद्धार हागा (५) बिनम पृएस्सर होना। उपाक्ति | ऐप पाँच प्रकारस | 37 
८-- भस्ते ! दोपारोप किस गये भिप्लुको शितिमी बाते («अर्म) (अपने भीतर) स्थापित 
बरतनी चाहिये ? 
'हुपासि ! दोपारोप किये मयरे मिक्षुकरो सल्थ और अभोप्प (अटपतपना) ये दो बाते 
(सपने भीतर) स्वापित बरमी चआाहिये। ३32 
दितीय भाषबार (समाप्त) ॥२॥ 


नवाँ पातिमोक्खट्ठपनक्खन्धक समाप्त ॥६॥ 


१०-मिक्षुणी-स्कंधक 


१--भिक्षुणियोंकरी प्रश्ज्या, उपसम्पदा और शिक्षुओके साथ अभिवादत ! २--पआरातिमोक्षकी 
आवृत्ति, आपत्ति-प्रतिकार, सघ-कर्म, अधिकरण-शमच, और विनय-वाचन । रे-मैमेद्र परिहास । 
४--उपदेश-भ्रवण, शरीरका सेंवारता, मुंत सिक्षुणीका दायभाण, भिक्षुकी पात्र दिखाना, भिक्षुसे 
भोजन ग्रहण करना । ५--आसन, वसन, उपसम्पदा, भोजन, प्रवारणा, उपोसथ स्थगित करना, 
सवारी और दृत द्वारा उपसस्पदा। ६--अरण्य-वास-निषेष, सिक्षुणी-निवास तिर्माण, ग्िणी भन्न- 
निताकी सत्तानका पालन, दडितकों साथिन देना, दुबारा उपसब्धरदा, शौच-स्तान । 


(१-भिज्तुणियोंकी प्रब॒ज्या-उपसम्पदा, और मिक्षुओंके साथ अभिवादन 
और भिक्षुणियोंके शिक्षापद 


१---कपिलवस्तु 


के उस समय बुद्ध भगवान्‌ झाकयों(के देश)में क विलवस्तुके न्यग्रोधाराममें विद्दार 
रतें थे । 
तब महाप्रजापती गौतमी जहाँ भगवान्‌ थे, बहाँ आई। आकर भगवानूको वच्दनाकर, एक आर 
खक्की हो गई। एक ओर खक्की महाप्रजापती गौतमीने भगवानसे कहा-- भन्‍्ते | बच्छा हो (यदि) 
भातृग्राम (+स्त्रियाँ) भी तथागतके दिखाये धर्म-विनय (>थर्म) में घरसे बेघर हो प्रत्नज्या पादें (* 
“तही गौतमी | मत तुझे (यह) झचै--रस्जिर्या तथागतके दिखाये घर्ममें ० ।” 
दूसरी बार भी० । तीसरी वार भी० । 

.. तव महाप्रजापती गौ तभी--भगवान्‌ , तथागत-अवेदित घर्म-विनम (हबुद्धके दिखलाये 
धर्म) में स्त्रयोको घर छोक बेघर हो प्रत्रज्या (छेने )की अनुज नही करते--जान, ढु खील्‍डुमना अश्ु- 
मुख्य (हो) रोती, भगवानूकों अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चली गई। 

२---ैशाली 
(१ ) छ्लियोंका मिछुणी द्वोना 

भगवान्‌ क पि रू-व स्तु में इच्छातुसार विहारकर (जिधर) बैणा ली थी, (उधर) चारिकाको 
चल दिये। क्रमश चारिका करते हुए, जहाँ वैशाली थी, वहाँ पहुँचे। भगवान्‌ वैज्ञाडीमें महाचनकी 
कूरागारशालामें बिहार करते थें। तव महाअजापती गौतमी, केशोकी कंटाकर कापायवस्त्र पहिन, 
बहुतसी 'शाक्य-स्वियो'के साथ, जिधर वैशाली थी (उधर) चली | क्रमश चलकर वैशालीमें जहाँ महा- 
चनकी कूटागारशाला थी (वहाँ) 'हुँची। महाप्रजापती गौतमी फूले-पैरों घूल-भरे शरीरसे, ढु खीर 
दुपना अश्ु-मुखी, रोती, द्ार-कोप्ठक (ज्वडा द्वार, जिसपर कोठा होता था )के वाहर जा खछी हुई। 
आयुष्पान्‌ आनच्दने महाप्रजापती "को बक्ती देखकर. पूछी-- 
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नही अहिय। उपासि ! ऐस पाँच प्रकार अभिप्रसतिसार घारण करमा चाहिये। 29 

६-- भस्ते | धर्मपूर्वक दोपारोप किये गमे भिक्षुको किसने प्रकाश्से विशभ्रतिसार धारण कराता 
आहिये ? 

“उपाक्ति! पाँच प्रकारसे बिप्रतिसार घाएण कराना बाहिये--(१) घमगमस आमुप्मात्‌ 
पर दोपारोप गिया गमा है जसमयसे शही नाराज (“विप्रतिसार) गही होगा चाहिमे। (२) सस्यसे 
खसत्यस शहरी । (३) मघुरताकें साथ क्‍्टठोरताके साथ मही । (४) सार्थक भिरभ्भक महौ ! 
(५) मगैजीपूर्ण चित्तसे मीतवर हंप रखकर नहीं । उपाडि| ऐस पाँच प्रकारसे । 30 

७--- भष्ते ! दोपारोप बरनेबाक्ू मिप्नुको दूसरेपर दोपारोप करतेकी इच्छा होनेपर कितती 
बातोबो जपने मीतर मलमे करक॑ दूसरेपए दोपारोप करना जाहियम॑ ? 

उपाकह्ि| पाँच बातोफकों --(१) काइजिक्ता (२) हिलैपिता (३) अनुकम्पक्ता 
(४) जापत्तिसे उदार ह्वीता (५) बितय पुरस्सर होना। उपाक्ि| ऐमस॑ पाँच प्रकारत | 37 

८--- म्ते ! दोपारोप किमे यगे मिक्षुकी क्तिसी बाते («अर्म) (अपने भीतर) स्थापित 
करती चाहिये ? 

द्रपाकि | दोधारोंप किसे गये भिल्ुको सत्य दौर मकोप्य (“अटलरूपमा) ये दो बा 
(जपने भीतर) स्थापित करनी भाहिये। ३2 


दितीय भाषजार (हसाप्त) ॥१॥ 


नयाँ पातिमोक्खट्ठपनक्खन्घक समाप्त ॥६॥ 


१०-भिक्षुणी-स्कंधक 


१--भिक्षुणियोकी प्रव्नज्या, उपसम्पदा और भिक्षुओके साथ अभिवादन । २--आतिसोक्षेकी 
भावृत्ति, आपत्ति-प्रतिकार, सघ-कर्म, अधिकरणदासन, और विमय-वाचन । २--अभेद्र परिह्स। 
४--उपदेश-अब्रण, प्रीरका संवारना, सृत भिक्षुणीका दायभाह लिक्षुकों पात्र दिखाना, मिक्षुसे 
भोजन ग्रहण करता । ५--आसन, बसन, उपसस्पदा, ज्ोजन, प्रवारणा, उपोसथ स्थगित करना; 
सवारी और दूत हारा उपसम्पदा । ६--अरण्य-वास-निरषेध, सिक्षुणी-निवास जिर्माण, गर्िणी प्रत- 
जिताकी सत्तानका पालन, दडितको सामिन देवा, दुबारा उपसप्यदा, शौच-स्नान ) 
(१-मभिन्नुणियोंकी प्रत्नज्या-उपसम्पदा, और भिक्ुओंके साथ अभिवादन 
णियोक्रे ० 
ओर भित्तु शिज्ञापद 
१---ऊप्लिवस्तु 
उस समय बुद्ध भगवान्‌ शी क्यों (के देश)में कपिछव स्तुके न्यग्रोधाराम में विहार 
करते थे । 
तव महाप्रजापती गौतभी जहाँ भगवान्‌ श्रे, चहाँ जाई। आकर भगवान्‌को वच्दनाकर, एक आर 
जी हो गई। एक ओर खली महाप्रजापती गौतमीने भगवानसे कहा-- भन्‍्ते ! अच्छा हो (यदि) 
मातुग्राम (<स्त्रियाँ) भी तथागतके दिखाये धर्म-विनय (धर्म) में घरसे वेघर ही परत्रज्या पार्वे । 
“लही गौतमी ! मत तुझे (यह) हचै--स्त्रियाँ सआगतके दिखाये भ्मेमें ० !! 
दूसरी वार भी ० । तीसरी वार भी०ी१ 
तव महाप्रजापती गौतमी--भेगवान्‌ , तथागत-प्रवेदित घर्म-चिंचय (>चुडके दिखलाये 
घम) में स्थियोको घर छोत् वेवर हो प्रत्रज्या (छेने)की अनुज्जा नहीं करते--जान, दु खील्डुर्मता अश्ृ- 
मृक्ती (हो) सोती, भगवानूको अभिवादनकर प्रदर्षियाक: चली गई । 
२--बैशाली 
(९ ) ब्लियोंका मिकुणी दोना 
भगवान्‌ क पि ल-ब स्वु में इच्छानुसार विहास्कर (जिंधर) वैंशा ली थी, (उधर) चारिकाकों 
चल दिये। ऋमश चारिका करते हुए, जहाँ वैजाली थी, वहाँ पहुँचे। भगवान्‌ बैज्ञालीमें महावनकी 
कटागारणालामें विहार करते थे। तब महाप्रजापती गौतमी, केशोको कटाकर कापायवस्य पहिन, 
वहुतमी 'शाक्य-स्थियों के साथ, जिंवर वैज्ञाली थी (उघर) चली। की चडकेर वैगालीमें जहाँ महा- 
बनकी कूटागारशाला थी (वहाँ) पहुँची। महाप्रजापती गौतमी फूले-यैरो घूल-भरे घारोरते, इु ली 
दुसना अश्लु-मुखी, रोतीं, द्वार-कीष्ठक (लरवेंडी ढी7+ जिसपर कोठा होता था)क वाहर जा खढी हुई । 
आयुष्मान्‌ आाननदने महाप्रजापती “की खा देखकर इूहाण- 


१०५१॥१ | [ ५१९ 


ण्र | ४--चुस्शबगग [ १ $१४९ 


गौतमी | तू क्‍या फूछे पैरो ? 

भन्‍्ते | आगस्य | तथागत प्रबेटित धर्म-बिनयर्मे स्त्रियोकौ घर छोट बेबरए प्रश्ृश्याकी भग 
बासू अनुद्डा नहीं बेस | 

'गौसमी | तू यही रह बुद्ध-सर्मर्मे स्थियोकी प्रम्नम्याके छिये मे मगवानूसे प्रार्थना करता हूँ। 

लब जायुध्मात्‌ मासस्द जहाँ मगजान्‌ थे बहाँ यये। जाकर मगवान्‌कों अभिबादमगर एक 
झोर बैठ सगबानूसे बोसे--- 

'मष्दे | महप्रबापती गौतमी फूसे-नैऐ घुसत-भरे स्वरीरसे वु ली दुर्मेसा अथु-मुली रोती हुई 
हार-कोप्टकक्के बाहर खली है (कि)--भपञाहू (बद्ध-अर्ममें) छ्जियाक्षी प्रग्पाकी अपुप्ता 
नही पेऐे। मन्ते | अच्छा हो स्त्रियांकोीं (बुद्ध -अर्ममे) प्रद्मस्या मिले। 

“नड्ठी जासमद | मत तुझे दचं---समामतके जतझाये बर्भमे स्त्रियोषी घरसे बेबर हू प्रग्रम्पा! 

बूसरी बार मी बापुष्मान आमन्द । तीसरी बाए भी । 

तब जायूप्मान्‌ आतन्दको हुआ ---सगबास्‌ तबागत प्रभेदित घर्म-बिनगर्मे स्जियोझी बरसे 
शेबए प्रदम्याकी अनुज्ञा नहीं देते क्यों न में दूसरे प्रकारतस प्रन्मज्याती शनुझा माँगूँ। तम आयुप्माण्‌ 
आतनदते भगवात्से कहां-- 

“मन्‍्ते | क्या तथागतठ-म्रभेदित बर्मसें पघरस बेबर प्रश्मजित हो ए्जिर्यां भ्रोत-मापत्तिपरक 
सहदाधामि-फस्त अतागामि-फ्छ जहत्य-फको साक्षात कर सकती है? 

'झाक्षात बर सकती हे आतम्द  तथागत प्रजेवित । 

यदि भन्ते ! तथामत प्रमेदित पर्म-मिनयर्मे प्रश्नजित हो स्त्रियाँ अह्त्व-फलकों साशाएँं 
करने मोग्य हे। जो सस्ते! मभिमामिका पोषिका झीर-दायिका हो भगबागूकी मौसी महाप्रजापती 
गौतमी डड्डत उपकार करनेबासौ है। जतनीषे मरतेपर (उसने) भगवात्‌कों प्रू०त पिछाया। भन्‍्ते 
अच्छा हो रिजमोको प्रदम्पा मिक्त। 

(२ ) मिछ्ुरिशियों के आठ गुरु पर्म 

म्राशख्य ! यदि महाप्रशापती गौतमी माठ गुरूभमों (-इडी सर्तों)को स्वीकार करे, तो 
उप्तकी उपसम्पवा हो ।-- 

(१) सी बर्षकी उप-सम्पक्त («चपसम्पद पाई) मिझुशीष्रों मी उसी दितके उपन्सम्पन्त 
घिशुणे छिये अमिवाबस प्रत्पुत्यान अजब जोत्टना सामीजी-कर्म करता जाहिसे। यह भी घर्म सत्याए 

पूर्षक घौरब-पूर्बक मारकर, पूजकर जीवममर म अतितमच करता चाड़िये। 

(२) (भिन्लुषा) उपसमस («“भर्मेमबजावें आयमन) करता चाहिये। यह मी बमे | 

(३) प्रति आधेमास भिश्लुभीको भिन्तु-सबे पर्येप्ष (प्रार्थना) करमा अहिये। यह । 

(४) बर्पा-बास बर बुकनेपर सिक्षुणीकों (मिलु, भिश्णी) दोगों सचोगे ईले सुने जाते 
शौमों सथानांसे प्रवारणा करमी चाहिये। 

(५) गुए्-प्र्म स्वौकार जिसे भिल्लुगीगों दोशों सभोमे पक्ष-मातता करनी अा । 

(६) बिसी प्रकार भी भिलुक्षी भिक्षुको गाछी बादि («_्थायोज) त दे। यह भौ | 

(७) मसातल्द  आजस भिश्षुनियोत्रा मिलुशोडों (कुछ) बहनेका रास्ता मर्द एजा | 

(८) शेविन मिन्ुअांगा भि्रुलिसोत्रो बडनेक्य रास्ता खुझा है। पहू । 


“पहि ज्ाउरइ | मशाप्रजापती मौजमी इस शआाठ युक-बर्मोंक्रो स्वीकार बरे थोौ उसकी टप 
सप्पदा हो । 
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तब आयुष्मान्‌ आनन्द भगवान्‌के पास, इन आठ गुरु-वर्मोकों समझ (-उद्ग्रहण- पढ) कर 
जहाँ महाप्रजापती गौतमी थी, वहाँ गये। जाकर महाप्रजापती गौतमीसे बोले-- 

“यदि गौतमी | तु इन आठ गुरु-कर्मोको स्वीकार करें, तो तेरी उपसम्पदा होगी--( १) 
सौ वर्षकी उपसम्पन्न० (८) ० ।” 

“भन्तें) आनन्द! जैसे शौकीन शिरसे नहाये अल्प-वयस्क, तरुण स्त्री या पुरुष उत्पलू 
की माला, वापिक (जूही)की मालछा, या अतिमुक्तक (>मोतिया)की माकछाकों पा, दोनों हाथोमे 
ले, (उसे) उत्तम-अग शिरपर रखता है। ऐसे ही भत्ते | में इन आठ गुरु-वर्मोको स्वीकार करती हूँ।” 

तब आयुप्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर ०अभिवादनकर० एक और बैठकर, 
भगवानूसे बोले--- 

“भच्ते । प्रजापती भौतमीने यावज्जीवन अनुल्लघनीय आठ गुरु-धर्मोको स्वीकार किया।” 

“आनस्द | यदि तथागत-प्रवेदित धर्म-विनयमें स्त्रियाँ प्रत्नज्या न पाती, तो (यह) ब्रह्मचर्य 
चिर-स्थायी होता, सद्धम॑ सहस्न वर्ष तक ठहरता | छेकित चूंकि आनन्द ! स्त्रियाँ० प्रव्नजित हुई, अब 
ब्रह्मचयये चिर-स्थायी न होगा, सद्धर्म पाँच ही सौ वर्ष ठहरेगा | आनन्द ! जैसे बहुत स्त्रीवाले और थोछे 
पृरुषपोचाल़े कुल, चोरो द्वारा, भंडियाहो (-कुम्म-चोरों) ढारा आसानीसे ध्वसनीय (हसु-प्र-ध्वस्थ) 
होते है, इसी प्रकार आनन्द ! जिस घर्म-विनयमे स्ल्रियाँ «प्रश्नज्या पाती है, वह ब्रह्मचर्य चिर-स्थायी 
नही होता। जैसे आनन्द सम्पन्न (>च्तैयार,) लहलहाते घानके खेतमें सेतट्विका (“सफेदा)नामक 
रोग-जाति पत्ती है, जिससे वह शालि-क्षेत्र चिर-स्थायी नही होता, ऐसे ही आनन्द ! जिस घर्में-विनय 
में०। जैसे आनन्द ! सम्पन्न (तैयार) ऊखके खेतमें माजेष्ठिका (लाल रोग) नामक रोग-जाति 

पतती है, जिससे वह ऊखका खेत चिर-स्थायी नहीं होता, ऐसे ही आननन्‍्द०। आनन्द ! जैसे आदमी 

पानीको रोकनेके लिये, बढछे तालाबकी रोक-धामके लिये, मेड (+आली) बाँघे, उसी प्रकार आनन्द ! 

मेने रोक-धामके लिये भिक्षुणियोके जीवनभर अनुल्लघतीय आठ गुरु-धर्मोको स्थापित किया ।” 
भिक्षुणियोके आठ गुरु धर्म समाप्त 


तब महा प्रजापती गौतमी जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गई। जाकर भगवान्‌कों अभिवादन 
कर एक ओर खली हुई । एक ओर खक्की महाप्रजापती गौतमीने भगवानूसे यह कहां--- 
“भन्ते | इस शा क्‍्य नि यो के साथ मुझे कैसे करना चाहिये ?* 
तव भगवानने घा्िक कथा हारा महाप्रजापती गौतमीको सदर्शितन्समुत्तेजित, संग्रहपित 
किया। तब भगवानूकी घार्िक कथा ह्वारा ०समुत्तेजित सप्रहर्षित हो महाप्रजापती गौतमी मगवान्‌को 
अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चली गई। तब भगवानूने इसी सबधमे इसी प्रकरणमे थधाभिक कथा कह 
भिक्षुओको सवोधित किया--- 
(३) भिक्षुणियोंकी उपसम्पदा 
'भम्निक्षुमो। अनुमति देंता हूँ, भिक्षुओ द्वारा भिक्षुणियोकी उपसम्पदाकी ।/ 2 
तब भिक्षुणियोने महाप्रजापती गौतमीसे यह कहा--- 
“आरयाको उपसम्पदा नहीं है, हम सबको उपसम्पदा मिली है। मगवानूने इस प्रकार भिक्षुओं 
पारा भिक्षुणियोकी उपसम्पदाका विधान किया है 
तब महाप्रजापती गौतमी जहाँ आयुष्मान्‌ था न नव थे, वहाँ गई। जाकर आयुण्मान आनन्दको 
अभिवादनकर एक ओर खद्दी हुई । एक ओर खली महाप्रजापती गीतमीने आयुप्मान्‌ आनन्दसे यह कहा--- 
"भन्ते आनन्द | यह भिक्षुणियाँ मुझसे यह कहती है--आर्यावों उपसम्पा नहीं है, हम सबको 
६६ 
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"मौसमी | हु क्‍यों फूछ पैरो ? 
सस्ते | आसाब | तजागत-परबेटिस धर्म विमम्म स्विपौजी घर छोड बेपर प्रश्नम्याशी + 
बान्‌ असुझ्ञा सही देते। 
'मौतमी ! तृ यही रह शुद्ध-धर्मर्मे स्जियोशौ प्रद्रम्पावं सिये मे भगबागूस प्रार्थना परता 
सब आपुष्मात्‌ आमसद जहाँ सगजान्‌ थे बहाँ गये। जावर सगमान्‌गां भ्मिवादशेजर ' 
शोर बैठ भगवानसे बोख--- 
मन्ते | महाप्रभापती मौतमी फूसे-पैरों धूल-मरे शरीएस दू पी दुर्मेना मशु-मुझ्ी रोगी 
द्रार-सोप्टनके बाहर क्क्मी है (कि]--भमसमान्‌ (शुद्ध-पर्मम) स्तिपाषी प्रग्मस्थारी मर 
नही देते। भन्‍ते | अक्षर हो स्तियोगा (बुद्ध-घमेस) पभ्रत्रज्पा मिके ! 
'जड्ढी जानन्‍व | मत तुझ हओ---शघागतब जगेह्ताये धर्मेम स्जियोयी घरसे बेघर हो प्रदस्प 
दूसरी आर भी आपुष्मान शआामन्” । तौसरी बार भी | 
तब आपूष्मान्‌ आतमदकों हुम--मसंबात्‌ तथागत-प्रथेलित बमे-विदय स्त्रिमोशौ 
बेघर पद्रम्पागी अगुज्ञा नहीं दले बसा ने में दूसरे प्रवारश प्रबज्याकी अनुशा माँगूँ। तब मामुए 
माननदन मगबानसे बहा-- 
“भन्‍्ते | क्या ठपागत प्रबेदित धर्मम भरसे बेपर प्रद्जित हो र्तियाँ ख्ोत-आापत्तिप 
पक्रायामि-रल अनामामि-फशश अत्य-प्शको साक्षात्‌ बर सकती हैं ? 
साझ्तात्‌ बर सवतो है भामन्द तपागत प्रवेद्ित । 
कि भनन्‍्ते। तबागत-प्रबेदित घर्म-बिमसमे प्रदणित हो स्तियाँ अहत्य-फसजों साझ 
करने योग्य हैं। जो मख्तें | शभिसानिका पौपिका क्षीए-डामिका हो भपणागुदी मौसी महा्रजाप 
चौलमी बहुत उपय्ार बरणेबाकी है| जततौब मरनंपर (उसने) भगबात्‌कों दृंष पिशामा। मर 
अच्छा हो स्जियोकों प्रद्म्यां मिऐे। 
(२) मिझुणियोंके झांठ गुरु धरम 
“जानद | यदि महाप्रजापतौ गौतमी शाठ पुइ-बर्मों (ल्‍्यक्ौ रार्तों)कों स्वीकार भरे, 
डप्धकी प्रपंसम्पदाी हो | 
(१) पा बर्षकौ उप-सम्पन्न (नक्पसम्पदा पाई) मिक्षुलीबोी भी उसौ विभके उप्र 
पिसुरे किये खशिवाइन प्रत्युत्वान अंजलि फोत्टना सामीचौ-कर्म करता आाहिये। पह जी भर्म फतक 
पूर्णकः धौरब-पूर्वक्ष गातकर, पूजकर जौबनमर सम शतिकमण करना चाहिये। 
(३) (भिक्तुका) उपयमत («अर्मभमलार्ण खागमत) करना चाहिये। मह मी कर्में । 
(३६) प्रति शाधेमास सिक्षुशीषों मिक्‌ू-सबसे पर्यपन्ष (प्रार्धता) करता बाहिये। पहु । 
(४) बर्षा-दाप गश चबलेपर मिक्षुणीको (सिरू मिश्ुणौं) दोगों सभोग बेखे सुने हं 
लीणों स्थातांस प्रभाएणा करती अाहिये। 
(५) गुर-बर्म स्वीगार किसे मिल्लुग्रीको दोतो घघोम॑ प्त-मानता करती बा । 
(६) बिसी प्रकार भी भिन्नृत्री मिल्लुकों माली आदि («वाकोस) तन दे। यहू मी ' 
(७) मासन्य | आडसे मिशुलियोषरा मिल्लुओोफ्को (बुछ) कहमेका रास्ता बदर हुआ । 
(८) केरिस प्रिन्ुओोगा भिल्ुणियोजों कहनेका रास्ता छुटठा है। यज्ञ ! 


वि आशग्द ! महाप्रमापती मौसमी इस आठ गृरू-अर्मोंकों स्वीषार परे, तो उसकी ४ 
झम्मदा ई। 
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तब आयुष्पान्‌ आनन्द भगवानके पास, इन आठ गुरु-पर्मोकों समझ (च्उद्ग्रहणःपढ )कर 
जहाँ महाग्रजापती गौतमी थी, वहाँ गये | जाकर महाप्रजापत्ती गौतमीसे बोलें-- 
“यदि भौतमी | तू इन आठ गुरु-धर्मोकों स्वीकार करे, तो तेरी उपसम्पदा होगी--(१) 
सौ वर्षकी उपसम्पन्न० (८) ० ।” 
भन्‍्ते ! आनन्द | जैसे श्ौफीन शिर्से नहाये अल्प-वयस्क, तरुण स्त्री या पुरुष उत्पलू 
की माला, वापिक (जूही)की माला, या अतिमुवतक (-मोतिया)की माछाको पा, दोनों हाथोमे 
ले, (उसे) उत्तम-अग शिरपर रखता है। ऐसे ही भन्‍्ते | में इन आठ गुरु-बर्मोको स्वीकार करती हूँ ।” 
तब आयुप्सान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर ०अभिवादनकर० एक ओर बैठकर, 
भगवानसे बोले--.- 
“भक्त ! प्रजापती गौतमीनें यावज्जीवन अनुल्लधनीय आठ गुरु-धर्मोको स्वीकार किया।” 
“आनन्द | यदि तथागत-प्रबेदित धर्म-विनयमें स्त्रियाँ प्रश्नज्या न पाती, तों (यह) ब्रह्मचर्य 
चिर-स्थायी होता, सद्धम सहस्न वर्ष तक ठहरता । केकिन चूँकि आनन्द ! स्त्रियाँ० प्रश्नजित हुई, अब 
ब्रह्मचरय चिर-स्थायी न होगा, सद्धम पाँच ही सौ वर्ष ठहरेगा | आनन्द ! जैसे बहुत स्त्रीवाले और थोले 
पृरपोवाले कुछ, चोरो द्वारा, भंडियाहो (>क्रुम्म-चोरों) हारा आसानीसे ध्वसनीय (<सु-प्र-ध्वस्य) 
होते है, इसी प्रकार आनन्द | जिस घर्म-विनयमे स्तरियाँ ०प्रश्नज्या पाती है, वह ब्रह्मचर्य चिर-स्थायी 
पही होता। जैसे आनन्द | सम्पन्न (ज्वैयार,) छहलहाते धानके खेतमे सेतट्टिका (सफेदा)नामक 
रोग-जाति पढती है, जिससे वह झालि-क्षेत्र चिर-स्थायी नही होता, ऐसे ही आनन्द | जिस धर्म-विनय 
में०। जैसे आनन्द ! सम्पन्न (>्तैयार) ऊखके खेतमें मण्जेष्ठिका (लाल रोग) नामक रोग-जाति 
पतछती है, जिससे वह ऊसका खेत चिर-स्थायी नहीं होता, ऐसे ही आनन्द०। आनन्द ! जैसे आदमी 
पानीको रोकनेके लिये, बल्ले तालावकी रोक-थामके लिये, मेड (5आली) वाँघे, उसी प्रकार आनन्द | 
मेने रोक-थामके लिये मिक्षुणियोके जीवनभर अनुल्लघनीय आठ गुदु-धर्मोको स्थापित किया।” 
भिक्षुणियोंके आठ गुरु घ॒र्म समाप्त 


तब महा प्र जापती गौतमी जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गई। जाकर भगवान्‌को अभिवादन 
कर एक ओर खक्ी हुई | एक ओर खी महाप्रजापती गौतमीने भगवानूसे यह्‌ कहा--- 
“भत्ते | इन झ्वा क्‍्य नि थो के साथ मुझे कैसे करना चाहिये ? 
तब भगवानने घामिक कथा हारा महाप्रजापती गौतमीको सदर्शितःतसमुत्तेजित, सप्रहर्षित 
किया। तब भगवान्‌की घामिक कथा द्वारा ०समुत्तेजित सप्रहपित हो महाप्रजापती गौतमी मगवानूकों 
अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चली गई। तब भगवान्‌ने इसी सबधमें इसी प्रकरणमे घामिक कथा कह 
भिक्षुओको सवोधित किया--- 
(39 ) भिक्षुशियोंकी उपसम्पढा 
“पिक्षुतं ! अनुमति देता हूँ, भिक्षुजो द्वारा भिक्षुणियोकी उपसम्पदाकी |” 2 
तब भिक्षृणियोने महाप्रजापती ग्ौतमीसे यह कहा--- 
“आर्याको उपसम्पदा नहीं है, हम सबको उपसम्पदा मिली है। भगवानूने इस प्रकार भिक्षुओ 
हरा भिक्षुणियोकी उपसम्पदाका विधान किया है ।* 
तब महाप्रजापती गौतमी जहाँ आयुष्मान्‌ जा न न्द थे, वहाँ गई। जाकर आयुष्मान आनन्दको 
अभिवादनकर एक ओर खत्ही हुई । एक और खली महाप्रजापती गौतमीने आयुष्मान्‌ आननन्‍्दसे यह कहा--- 
“अन्ते आसनन्‍्द ! यह भिक्षुणियाँ मुझसे यह कहती हे---आर्याको उपसम्पदा नही है, हम सवकी 
६5 
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गौसमी ! तू बयो फूछे पैरो ? 

'मनन्‍्ते ! आनत्द ! लबागत-प्रबेदित बर्म-बिनयमे स्थिमोकी घर छोक बेघर प्रदम्पाकौ भव 
बान्‌ अनुज तही देते । 

गौवमी | तू यही रह बुदझ-घर्ममें स्तियोकीौ प्रदम्पाके छिये मे समगवानूमे प्रार्थदा करता हूँ। 

तब आगयूप्मात्‌ साननन्‍द जहाँ भमषान्‌ थे बहां गये। जाकर भगषासूकों अभिवावतकर एक 
ओर बैंठ भगवातूस बोके-- 

“प्रस्ते | महप्रजापती गौतमी फूस्षे-पैरो भूख-मरे प्रीरसे दु सौ हुमेता अभु-मुक्ती रोती हुए 
इार-जोप्टकके बाहर खक्की है (के]--भगजात्‌ (शुद-बर्मम) हस्तियोकी अ्रद्रम्याकी अनुशा 
मही देते । भन्‍ते | अक्छा हो स्तियोंकी (बुद-घर्ममे) प्रद्रम्या मिक्े। 

मही मानन्द | मत तुप्त रचे---तथागतक जतलाये धर्ममें स्त्रिमाण्ौ करते बेधर हो प्रश्म्या। 

बूसरी बार भी आपुप्मान शानन्व । तीसरी बार भी । 

तब आयुष्पात्‌ भासन्दकों हुआ --मंगबान तथागत-प्रबेवित धर्म-बिनयमें स्त्रियोक्ी बरसे 
पेघर प्रग्मज्यावी अनुशा सही देते क्यों सम म॑ दुसरे प्रवारसे प्रब्ज्पाकी अपुजशा माँग) तब शामुप्मान 
आगसरइने मगवानूपे रकूहा--- 

सस्ते ! क्या तथागत-प्रबेदित घर्मेमें भरसे बेशर प्रद्रजित हो स्थियाँ सोत-आपत्तिफक 
सदुदागामि-फह अनागॉमि-फल अहईत्व-फलको साझाते दर सकती है ” 

साकझ्तात कर सकक्‍तौ है भानन्य ' तथागत-मवेद्ित !। 

'पदि भत्ते |! तबायत प्रवेवित घर्म-बिनममे प्रश्नजित हो स्तियाँ भर्हतत्य-फलकों साकषाद 
करने योग्य है। जो मस्ते | अमिमादिका पोषिका क्ोर-दबामिषा हो सगबान्‌पी मौसी सहाम्रशपत्ती 
गौसभी अद्भुत उपकार करसेबाली है। जननीने मण्लेपर (उसने) भगवानूकां बृथ पिक्ताया। भप्हे 
अक्षय हो स्जियोकरो प्रदम्पा मिफ्े। 

(२) मिप्न॒|णिषोंके आठ गुद घमें 

“जारख्य | यदि मड़ाप्रजापती गौलमी शाऊ पु-मर्मों (-बढौ सर्तों)को स्वीकार करे, तो 
सबकी उपसम्पदा हो ।-- 

(१) पौ बर्षेश्ी उप-सम्पन्त (७उपसम्पदा पाई) मिलयुणीजरो भी बसी दिनके उप-सप्त 
भिक्कूत्रे किये अमिषादइन प्रत्युत्थात अगसि जोडूना पामीच्रीजर्म करता चाहिये। यह मी बरय छाबाए 
पूर्बषब शौरद-पूर्धेश मानकर पूजबर जीवनमर मे अभिज्रमस करना चाहिये। 

(२) (मिस्तुषा) इपगमसभ (»भर्मझबजाओ आगमन) करता अाहिसे। मह मी वर्म ! 

(॥) प्रति आधेमास भिश्ृणीयों भिश्ूू-सबते पर्यपञ्ञ (प्रार्ला) करता चाहिसे। सह 

(४) बर्षा-दास कर अुकक्‍नेपर मिशुनौषो (सिस्लु मिक्षुज्षो) दोतों सोम देले पुन जाने 
खीतो स्थामोसे प्रवात्णा गग्जी चाहिय॑। 

(५) गुए-अर्म स्वीकार जिसे सिल्ुजीको शोता सपोर्मे पश्च-मागठा बरनी ना 

(६) विसी प्रवार भौ पिशुत्री मिन्तकों बालों भादि («ौवाजोग) ने दे। यह भी 

(3) जाता! भाजग सिछुलियोररा मिशुओरों (जुफर) बहूलेवा रास्ता अस्द हमा । 

(८) सिगितन सिश्तुजाबा मिशुत्ियोफ़ौ गह़तेषा राश्ता सुखा है। यह । 


यदि क्लाबमद | म्रद्राप्जापती गौजमौ इस आठ गुर-परवोको स्दीजाए बे तो ख्ती सवप 
शम्पदा हा। 
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तब्र आयप्मान्‌ आनन्द भगवानवे पात, इन आठ गुसयसाझों समस ( उद्गहणत पढ़) कर 
जहाँ महाप्रजागती गौतमी थी, वहां गये । जावर मल्ाप्रजापती गौतमीसे बोले--- 
यदि गौतमी | तू टन आठ गुर-पमोक्तो स्वीकार फरे, तो तेरी उपसम्पदा होगी--(१) 
से बर्षकों उपसम्पन्न 6० (<)७ । 
भन्‍्ते | आनन्द ! जैये शौफीन शिरते नहायें जत्प-वयस्क, नरण स्त्री या पुरुष उत्पल 
की माला, वापिक (जजूटी ) सी माश, सा अतिमुस्तलफ (अमोतिया)यी साझकों पा, दोनों हाथोमें 
ले, (उसे) उत्तम-तग शिरपर रखता है। ऐसे हो भन्‍ते | स इन आठ गुरूधर्मोवो स्वीकार करती हूँ।” 
तेव जायुप्मान्‌ जानन्द जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये। जातर ०अभिवादनकर ० एक ओर बैठकर, 
भेगवानूस बादे--. 
“भनन्‍्त | प्रजापती गौतमीने बायज्जीवन अनुछूघनीय आठ ग्रू-बर्मोकों स्वीकार किया।" 
“आनन्द ! यदि तथागत-प्रवेदित धर्म-विनयमे स्तिया प्रद्मज्या न पाती, तो (यह) बहाचर्य 
चिर-स्थायो होता, सद्िर्म सहर्न वर्ष तवा टहरता । लेकिन चेंकि जापन्द | स्नियाँ० प्रव्नजित हुई, 
प्रह्मचर्य चिर-स्थायी न होगा, सड्रम पाँच ही सौ बप ठहनेगा | आनन्द जैसे बहुत स्तीवाले और योल्ठे 
उम्पीवाले कुछ, चोरोे द्वारा, भेंटियाहों (#कुम्भ-चोरों) द्वारा आसानीसे व्वसनीय (<सु-प्र-थ्वस्थ) 
हेति है, इसी प्रकार आनन्द ! जिस बर्म-विनयमे स्पियाँ ०प्रन्नज्या पाती है, वह ब्रह्मचर्य चिर-स्थायी 
नहीं होता। जैसे आनन्द! सम्पन्न (ल्लैयार,) रहलहाते धानके खेतमे सेतडट्डिका (>सफेदा ) नामक 
"ाग-जाति पछती है, जिससे बह घालि-क्षेत्र चिर-स्थायी नही होना, ऐसे ही आनन्द ! जिस घधर्म-विनय 
से० | जैसे आनन्द ! सम्पन्त ( ब्तैयार) ऊखके खेतमे मण्जेप्ठिका (हनलाल रोग) नामक रोग-जाति 
पत्नी है, जिससे वह उन्पका खेत नचिर-स्थायी नही होता, ऐसे ही आनन्द०। आनन्द ! जैसे आदमी 
पानीको रोकनेके छिये, बल्ले ताछाबकी रोक-वामके लिये, मेड (5आली) बाँवें, उसी प्रकार आनन्द | 
मेने रोक-वामके च्थ्यि भिक्षुणियोके जीवनभर अनुरठघनीय आठ गुरु-धर्मोको स्थापित किया!” 
भिक्षुणियोंके आठ गुरु धर्म समाप्त 


तब महाप्रजापती गौतमी जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गई। जाकर भगवान्‌को अभिवादन 
कर एक ओर खली हुई । एक जोर खब्डी महाप्रजापती गौतमीने भगवान्से यह कहा--- 

“भन्ते | इन शा क्‍्य नि यी के साथ मुझे कैसे करना चाहिये ?” 

तव भगवानने घामिक कथा द्वारा महाप्रजापती गौतमीको सदर्शितनन्समुत्तेजित, सप्रहपित 
किया। तव भगवानकी घामिक कथा द्वारा ०समुत्तेजित सप्रहरपषित हो महात्रजापती गौतमी भगवान्‌को 
अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चली गई। तब भगवानूनें इसी सबधमे इसी प्रकरणमें घारमिक कथा कह 
भिक्षुतोकी सबोधित किया--- 

(३ ) भिक्षुणियोकी उपसस्पदा 

“'सिक्षुओ ! अनुमति देता हें, भिक्षुओ द्वारा भिक्षुणियोकी उपसम्पदाकी।” 2 

तब भिक्षुणियोने महाप्रजापती गौतमीसे यह कहा-- 

“आर्याको उपसम्पदा नही है, हम सवको उपसम्पदा मिली है। भगवानूने इस प्रकार भिक्षुओ 
हारा म्िक्षुणियोकी उपसम्पदाका विधान किया है 

तब महाप्रजापती गौतमी जहाँ आयुष्मान्‌ आ न न्द थे, वहाँ गईं। जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दको 
अभिवादनकर एक ओर खली हुई । एक ओर खत्ठी महाप्रजापती गौतमीने आयुष्मान्‌ आनन्दसे यह कहा--- 

भन्‍ते आनन्द | यह भिक्षुणियाँ मुझसे यह कहती हे---आर्याको उपसम्पदा नही हैं, हम सबकी 
द्दि 
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उपसम्पदा मिप्ती है। मसबानूने इस प्रगार मिल्तुजा द्वारा भिल्ुलियोगी उपसम्पदाषा बिधास जिया है। 
तब आपुष्मान्‌ आगरद जहाँ समबाज्‌ ले वहाँ एये। जागर मगवानूको अमिवाइत गर एक शोर 
बैंठे। एश भार बैटे आयुप्मान आतरदने मगबातूस यह बहा-- 

“अख्त | महाप्रजापती गौलमी एसा बहती हैं--मन्से आसस् ! यहूं मिलुत्ियाँ मुप्तम ऐसा 
बहती है-“-आर्यादों उपसम्पददा वही है हम सबरो उपसम्पदा मिसी है ।” 

बनना | जिस समय महाप्रजापसी सौसमीने मार यु र-घर में म्रहण किये सभी उसे उपसम्पदा 
प्राप्य हा मई । 

(४) मिघ्ठणियाफ़ा मिन्लुभोंता भमिषादन 

तब महाप्रजापदी गौतमी जहाँ आमुप्मान्‌ सानन्‍्द थे बहाँ जावर  अमिभाइनरुए एक जोर 
लखट़ी हो यह बौर्ती--- 

“प्न्स खासम्द | में मस्बानूस एवं बर माँपती हूँ सच्छा हो मस्ते | भगवान्‌ मिप्मुजा जौए 
भिष्लुधिसार्मे (परस्पर) (उपसम्पटाक्) बृद्धपननें खमुसार ममिवादत प्रस्युश्यान हाथ जोटमे» 
सामीचि+ मे (न्‍्यथोबित सत्तार्थाद) गरनेती अनुमति दे दें।” 

हय भायुप्मान्‌ खानना जाइए मगवानूया अमियाइन बर एक ओर बैठे भगमानुम मह 
बआडउि-- 

“मल्ले | महाप्रजापती गौतमी एसा बहती है--मव्ले आनन्द | से मयबानूसे एक बर भाँगती 


॥ 

ं “जागरद | इसकी जयह सही रुसह्ा अबयाप्त ही हि सपागत शसितिसों (न्‍्माषृप्ताम)को 
झुमिबादत प्रश्युश्वाण हापजाझसे सामीबि-वर्म करतेद्री अनुमति दें । आनन्द यह तीषिय («सर 
मतबाद़े साधु) मी जिसका धर्म दौरस नहीं बड़ा गया है बहू भी स्तियातों ममिगाएन बरनेंशी 
अखुसति सही दसे हो मछा बैसे सपासत ग्जियाकों शसिगाइत ग८सजीी झगुमति इ सबते है ? 

तब ऊूगदामूझे इसी सबपमें इसी प्रतर्षमें घ्रामिव क्या बड़ मिक्षुमोष्रों संबोधित जिया 

(१ ) भिप्रुमों! स्त्रिपाक्षों अमित्ावन प्र्युत्यात ह्वराबजोटना सामीक्षिजर्म ( पथों- 
बिल संजाशाहदि) सरी गरतसा चाहिये जो बरे उसे शुपयटया डाप हो। 3 


( 4) मिप्तुओं और मिद्दुग्पियोंक समान भौर भिभ्र शित्तापद 
लब जराप्रजापती बौलमी जाबर मगवाशकों अभिबाइतार एय और घटी (हो) जण 
बातूम प बाती-- 
“जमे जा शिक्षापद (>अबार-जियम) मिचुजा और मिशुधियाएे ठकले हैं शल्लें ! उनसे 
विधपरम्म हमें ब॑ से बना चातँतय 
“सौतपी | जो शि्ापद एक्श है उका जले लिए! क्रापाल बरत है. ईमेएी धूप भी अश्परात 
बी । 
“जम्न । जा दिर्तापइ मिए्तजी औौर शिशाधियोरं पृषत्त हैं भस्ते ! उतते दिचपर्मे हमें जले 
ऋण बात्पे? 
पैक्पी | जा विक्षणड चपूचर है विधादरें अहुसार उसतों शौरागा (>आयास अष्तां) 
अ“7य7 
(६ ) धमंता सार 
बज अशाप्रजाप्त! चर न प्त्चर अलपाजत बह कतयोय- 
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“भन्‍्ते |! अच्छा हो (यदि) भगवान्‌ सक्षेपसे धर्मका उपदेश करें, जिसे भगवानूसे सुनकर, 
एकाकी>उपकृप्ट, प्रमाद-रहित हो (मेँ) आत्म-सयमकर विहार करटें।” 

“गौतमी।! जिन धर्मोको तू जाने कि, वह (धर्मे) स-रागके लिये है, विशाग्े लिये नही। 
सयोगके लिये है, वि-स योग (-वियोगरअलग होना) के लिये नहीं। जमा करनेके लिये है, विनाशके 
लिये नहीं। इच्छाओको वढ़ानेके लिये है, इच्छाओको कम करनेके लिये नही । असन्तोपके लिये हैं, 
सन्तोपके लिये नही। भीलछके लिये हैं, एकान्तके लिये नही । अनुद्योगिताके लिये हे, उद्योगिता (-वीर्या- 
रेभ)के लिये नहीं। दुर्भरता (कठिनाई) के लिये है, सुमरताके लिये नही । तो तू गौतमी ! सोडहो 
आने (-ए का से न) जान, कि न वह धर्म है, व विनय है, न शास्ता (ज्वु5)का शा सन (-उपदेण) है । 
है “और गौतमी ! जिन धर्मोको तू जाने, कि बह विशगके लिये हे, सरागके लिये नही | वियोग 
के लिये० । उद्योगके लिये० | विनाण ० | इच्छाओको अल्प करनेके लिये० । सन्तोप के लिये० । एकान्तके 
हिये०। उद्योगके लिये०। सुभरता (>आसानी)के लिये०। तो तू गौतमी ! सोलहो आने जान, 
कि यह घ॒र्मं है, यह विनय है, यह जञास्ताका गासन है।” 


$२-आतिमोक्षकी आवृत्ति, दोष-प्रतिकार, संघ-कर्म, श्रधिकरण-शमन 
आओर विनय-बाचन 
(१ ) आतिमसोक्ष "की आवृत्ति 


“उस समय सिल्लुणियोके प्रातिमोक्षका पाठ (उद्देश) न होता था। भगवानूसे यह 
वीत कही-... 
/भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ, भिक्षणी-प्रातिमोक्षके' उद्देश करनेंकी |” 4 
२--ततब भिक्षुओको यह हुआ--किसे भिक्षुणी-प्रातिमोक्षका उद्देश करना चाहिये ” मगवानूसे 
यह बात कही-- 
“भिक्षुतो। अनुमति देता हूँ, भिक्षुओको भिक्षुणियोंके (लिये) प्रातिमोक्षके उद्देश करनेकी ।” 5 
३---उस समय भिक्षु्‌ शिक्षुणियोके आश्रम (<उपश्रय)में जाकर भिक्षुणियोके प्रातिमोक्षका 
उद्देश करते थे । लोग हैरान होते थें--'यह इनकी जायाये ("भार्याये) हैं, यह इनकी जारियाँ 
(>रखेलियाँ ) हैं। अब यह इनके साथ मौज करेंगे। भिल्ुओने उन मनुष्योके हैरान० होनेंकों सुना। 
तैव उन भिक्षुओने भगवानसे यह वात कही ।-- 
“भिक्षुओं। भिक्षुओंकों भिक्षुणियोको प्रातिमोक्षका उद्देश नही करना चाहिये,० दुक्कट०। 
भिक्षुओ | अनुमति देता हूँ, भिक्षुणियोको भिक्षुणियोके प्रातिमीक्षके उद्देश करनेकी ।” 6 
४--मभिक्षुणियाँ लत जानती थी, कैसे प्रातिमोक्षका उद्देश करना चाहिये। ०-- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, भिक्षुओंसे भिक्षुणियोकों सीखनेकी--ऐसे प्रातिमोक्षका उद्देश 
करना चाहिये |” २ 
(२) दोपका प्रतिकार 
१--उस समय भिक्षुणियाँ आपत्तियों (दोपो)का प्रतिकार नहीं करती थी। ०-- 
“भिक्षुओ ! भिक्षुणियोको जापत्तियोका न-पश्रतिकार नहीं करना चाहिये, ०दुक्कट । ० । 8 
२--भिक्षुणियाँ न जानती थी, कि कंसे आपत्तिका प्रतिकार करना चाहिये ।०-- 
23०9० के ननम--- नर जन न++ न मम-मपन»न_ «मं 5 -+ ० न+- 5१ 


*देखो भिवखुणीपातिमोक्ख (पृष्ठ ३९-७०) भी । देखो बहीं पृष्ठ ३९-७० । 
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उपसम्पदा मिश्री है। मगबानूने इस प्रकार मिश्ुओ ठारा मिल्लुणियोकी उपसम्पदाका बिमान किया है । 
तब जायुप्मान्‌ आनन्द जहाँ मगबान्‌ थे बहाँ सये। जागए सगवासूकों मभिगादन कर एक जोर 
बेहे । एक ओर बैठे आायुप्मात्‌ आनन्वने भगवासूसे यह कहा--- 
“मस्ते | महाप्रजापती गौतमी ऐसा कहती है---मस्ये आनन्द ! यह मिल्लुत्रियाँ मक्से ऐसा 
बहती है--जार्याशों उपसम्पा सही है हम सबषो उपसम्पदा मिख्री है | 

आनन्द जिस प्मय मह्दाप्रदापती गौतमीने आठ यु रु-# में प्रहण बिये तमी उसे उपसम्सदा 

प्राप्स हो गई। 
(४) मिह्ुणियोंका मिप्लुझकी ह्यमियादन 
लब महद्ठाप्रभापती गौतमी जहाँ जायुप्मान्‌ आसस्द थे बहाँ जाकर अमभिषादतकर पृणक मोर 
लक्ती हो पह बोसी-- 

'मस्ते आनाद ! से मसबासूसे एक बर भाँपठी हूँ अच्छा हो मस्ते|' भममान्‌ भिश्ुणों और 
मिछुलियामें (परस्पर) (उपसम्पदाके) बुद्धएफके अनुसार मभिवादन प्रत्पृत्थान हाथ जोट्ने» 
सामीजि-बर्म (ब्यमोजित धत्शायादि) बरनेगी अनुमति दे दें।” 

ठब भामुप्मान्‌ झानन्व जाकर मगबानकों जमिबादन कर एक जोर बैठे मगमातूसे मड 


“मन्ते। महाप्रआपती गौतमी ऐसा कहती है--भस्ते शानन्‍्द ! मे मसबातूसे एक बर मागती 


हूँ । 

“आतत्व | इसकी ऊमहू नहीं इसका अबगाप्त महीं मि तथामत स्त्रियों (“मातृध्माम)को 
अभिवादत प्रत्यश्यात हाथजोतल्ने सामौचि-कर्म करनेंकी अभुरुति दें । झातत्व ! यह तीषिक («दूपरे 
सठबाके सापु) भी शिनका जर्म ठीकसे मही कहा पया है गह भी स्तिसोगो मभिषादन करनेगी 
अनुभति गही देते ठो मद बैसे लथागत रित्रियोकों अभिवादम ब<सगी अमुसति दे सबते हूँ 

तब भगथान्‌ने इसी सबपर्मे इसी प्रवरणम॑ छ्रामिव बचा बहु सिलुओगो समोधित दिमा 

(१ ) “मिक्लुजो। पिबियोों अभिदाइत प्रत्युत्वाल हापजोब्टना सामीचिजर्म ( म्रों- 
घिल सत्वारादि) श्ही बरना अाहिये जो करे उसे दुस्क्टबा शोप हो। 3 


(3) मभिन्तुओं और मिछ्ुशियोंक़ समान ओर मिभ शिक्षापद 


शब् महाप्रजापती मौलमी जागर मगबान्‌शों जमिबावमबर एज मोर लद्डी (हो) मय 
बानूसे पहू बोठी-- 

“जन्ते | जो घिछ्तापद (“अाजार-मियम) मितुआ और भिशुनियोवं एक्से है मत्ते | उतरे 
विपपमों हमें बैंस बएसा चअहिये? 


“गौलमी ! लो सिशापद एग्पं है उमा जैसे मिक्षु अम्यास कहते हे बैसेही तुम भी अभ्यास 
ब्रौ। 


“अम्ने | जो शिक्षापद सिशुज्रों लौर सिक्षुणियोषर पृणष है भरते! उनके विपमर्मे हमें वैसे 
बरमसा चाहिये? 


“मौतती | जो प्रिज्लापर पृथक है विजातनें अशुसार उसवो सौपना (व्व्मभ्यास गरवा) 
अहिये। 


(६ ) परमया सार 
शैद शहाप्रजापी पौशमीसे जाबवएर मादाजूते मइह कड्ा-- 


रु 


नशा 
लता 
की | 
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| 


अनुमति देता हैं शिक्षुतीयों निक्षणियोपर क में का जारोपकर भिक्षृणियोक्रा देने की, 
निषुणियोको सिक्षृणियोंत तमये फरनेगी, लिशाजाकों सिक्षणियोपर आपत्तिका जारोपफर सिक्षुणियों 
को देनेवी, शिक्षणियोतों निक्षुणयोत्ती आपर्लियों स्वीगार फरनेगी।" 78 
( ५ ) विनय-त्रांचन 

उस समय उच्प छ वर विश्षणीज्ञी जन्तेवासिनी (<शिग्सा ) पिन ये सीसनेके डिये सात वयसे 
भगयान्‌का जनपत्त (+ लनुगमन ) का रही थीं। स्गति ने रहनेसे सीसा सीकर बह भूल जाती थी। 
उस निक्षणीने सुना कि भगवान्‌ खावसती जाना चाहत है। तब उस निद्षणीस यह हुआ---'म सात 
गा विनय सीसती भगवानूपा अनुज व फर रही है, रमति न रहनेसे जीस सीजकर उसे भछ जाती 
है। स्त्रीवों सिये जीवनभर लास्लाका अनुबंध परना कठिन है । मुझ क्या कान्ग लाहिये। अगवानूसे 
यह बान वही - 
“0अमुमति न्ता हूं लिक्षतओकोी सिद्णियावों छिये पिनय बाचनकी ।” 49 

प्रथम भाणदार (समाप्त) ॥१॥ 


ए३-अभद्र परिहास 
3--थावस्ती 


(१? ) भिक्षुओका भिन्नुणशियॉपर कीचछ पानी डालना निपिद्ठ 
लिये (-तब भगवान्‌ वैशाली मे उच्छानुसार घिहारकर जिधर श्रा वस्‍्ती है उधर चारिकाके 
, चल पढे । श्रमण चारिका करते जहाँ श्षावस्ती है वहाँ पहुँचे । वहा भगवान्‌ श्षावस्तीमे अ ना थ - 
पिडिकर्क आराम जे त व न मे विहार करते थे। उस समय प दुवर्गीय भिक्षु भिक्षुणियोपर पाची- 
कीचछ डाउते थे, जिसमे कि वह उनकी ओर आसवत हो । सगवानूसे यह बात कही ।--- 
. 'भिक्षुओं! भिक्षुओको भिक्षुणियोपर कीचछ-पानी नहीं डालना चाहिये, ०दुक्कट०। ०अनु- 
मति देता हूँ, उस भिक्षुके दडवर्म करनेकी ।” 20 
६--तब भिक्षुओकों यह हुआ--अ्रया दडइ-कर्म फरना चाहिये ? भगवानूसे यह बात कही ।--- 
“भिक्षुतो। उस भिक्षुको भिक्षुणी-सघ द्वारा न-ब॒दनीय कराना चाहिये। 27 
(२ ) भिज्ञुओका मिक्षुणियोको नभ्न शरोर दिखलाना निपिद् 
उस समय प इ वर्गमी य भिक्षु शरीर खोलकर भिक्षुणियोको दिखलछाते ये, उरु०, पुरुप-इन्द्रिय ०, 
भिश्षुणियोंसे दिल्लगी करले थे, भिक्षुणियोके पास (पुरुषोकों बुरी इच्छासे) भेजते थे---जिसमे कि 
नह उनपर आसक्‍त हों। ०-- हु 
स् “भिक्षुओ | भिक्षुको शरीर०, उरु०, पुरुप-इन्द्रियो खोलकर भिक्षुणियोकी नहीं दिखेलाना 
हेये, भिश्लुणियोंसे दित्लगी नहीं करनी चाहिये, भिक्षुणियोके पास (पुरुपोको बुरी इच्छासे) भेजना 
नही चाहिये, ०दुक्‍कट ० । ०अनुमति देता हूँ उस भिक्षुका दड-कर्म करनेकी। । उस भिक्षुकों भिक्षुणी- 
भेध द्वारा न-बदनीय कराना चाहिये ।” 22 
(३ ) मिक्ुणियोंका भिज्नुओंपर कीचठ्-पानी डालना निषिद्ध 
->उस समय पड़्वर्गीया भिक्षुणियाँ भिक्षुओपर पानी-कीचछ डालती थी०॥-- 
हु “भिक्षुओ ! भिक्षुणियोको भिल्लुओपर कीचक-पानी नहीं डालना चाहियें,०दुक्कट०। ण्ञनु- 
मत्ति देता हैं, उस भिक्षुणीका दड-अकर्म करनेकी ।” 23 
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मिक्षुमो ' अनुमति देता हूँ मिक्षुमांस भिप्तुणियोकों सीखनेगी--हस प्रकार मापस्तिता 
प्रतिबार करना चाहिये। 9 
३--ठब भिल्तुमाकों यहू हुमा--जिस मिक्कुगियाफ़ें प्रतिकार (*_(एाल्छिशणा)को 
स्वीकार करमसा चाहिये ”? भगवानसे यह बात कही |--- 
सिलुओों। जनुमति बंता हैँ सिज्षओकों सिक्षणियोके प्रतिवारकों स्वीकार करतेकी। 70 
४--उस समय मिश्षुणियाँ सुतबूकपर मी घ्यूह («मिड)मे मी चौरस्तपर मी मिशुकों देख 
पाभगों मुमिपर रक्ष उत्तरासगको एक गणेपरगर उनट् बैठ हाथ जोलझ आपत्तिगा प्रति कार रूरती 
भी। लोग हैरान होते बे--मह इसकी जाया है यह इतनी जारियाँ (“रशेक्तियाँ) है रातगी 
लाराज बरके झब क्षमा क्रय री है। -- 
“मिज्ुओं | मिश्षुजोको सिक्षुणियोग्रे जापत्ति प्रतिकारणों नहीं स्वीकार करना चाहिये 
दुबंकट । अनुमति बंता हैं सिक्षुशियोकों मिश्लुणियोगें आपत्ति प्रतिषारको ग्रहण करनेगी। 77 
५-+मिज्ञुणियाँ सु जानती जी गैसे श्रापत्तिको स्वीकार करता चाहिये। -- 
“अजयूमति ऐता हूं मिक्षुमोसे भिक्षुणियोकों सीखतेकी---इस प्रकार आपत्तिके (प्रतिष्मर) 
को स्वीवार गरना चाहिये। 72 
(३ ) संघ-कर्मे 
१०-उस समय भिल्लषक्षियाम॑ कर्म (-'बनाब औआदि) न होता घा। 
अनुमति बेता हैँ मिकुणियोको कर्म बरनेकी। 73 
२--शब मिक्षबोकों यज्ु हमा--बिसे मिलुद्तियोका कम बरता बाहिये। -- 
अनुमति देता हूँ मिल्लुओोकों सिलुणियोगा कर्म करनेगी । 74 
ह---उस समय जिगका कर्म (“अथड़) हो गया होता था बह मिप्लुणियाँ सत्णपर भी ब्यूहम 
भी 'बौरस्तेपर भी सिक्षुकों ऐेख पातकों मूमिपर रख उत्तरासगकों एक गणेपर कर उषठ बैं” हाथ 
जोकू--पऐसा करता 'बाहियें--(सोच) क्षमा कराती थी। झांग हैशान होते श्रे---.मह इनबी जाया 
है. पह इनबी जारियाँ है धतको साराजक्र जब क्षमा का रही हे। -- 
“मिल्लुआ | मिन्लुओकोो भिक्षुशियोगा कम नही कराता चआाहिये वृुषतट | 5 
४--भिंक्षणिमाँ ल जानती घी | ०-- 
मनुमति देता हैं सिल्ुशस मिशुलियोजरों सीखनेगी---इस प्रकार कर्म करता चाहिपे। 76 
( ५ ) अधिकरण-शमन 
१-- उस एसमम भिक्षुत्रियाँ सबके बीच सहतब्यलह विजाद बरती एक पतूसरेगों मुख (हपी) 
शक्तिति (व्छास्त्र)से पीत्लिल बर रहौ बी । उस अधिक रण (ब्न्मगल्े )वो क्षास्त सम कर सबती थी। मगवात्‌ 
से यह बाद कही |-- 
अनुमति देता हूँ सिस्ुबरो सिशुल्षियोत्तें अविवरलका पंससा ( शाम्त) बरनेवी। 77 
२--उस समय प्िश्‌ भिशमुसियाने अधित्र रणवा। प॑ सक्ता करते थे | उस खजिकरणक वितनितजम 
( देशमे )बै समय कर्म को प्राप्त भी दोपी मी भिशुणियाँ देशौ जाती थी। भिक्षुणिमाने यह 
बड़ा-- 
अच्छा होता जमे! आर्साय ही सिशुनलियोरें पर्मबरों करती शआार्याये हो भिशुुचियोत्री 
शाप लिवों हबीयार घरती (विल्लु) मगवाजुते अनुमति दी है जिल्तुजानो मिशुलिआ्रारं शपिन रणको 
पास्त बरनेती। 
अगपेबाज्गो पह बात गही +- 
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“ज्ञनुगति देता हैं मिल्लुोगों निक्षणियोपर य मं बा आरापषकर विक्षणियोशों देन वी, 
निरमणियोता भिलुणियाते कमरे करनी, लिश्मथोों लिक्षुणियापर जापक्तिय आरोपार सिक्षणियों 
वो देखेकी, भिक्षणियोरों भिक्षुणियाती आपत्तियों स्वीवार फरनेयी।' 8 

( ७ ) बिनय-बाचन 

उस समय उत्प छ पर र्णा विशणीजी ज्न्‍्ते बासिनी (« झिया) वि सस सीयनेसे छिसे साल बरपस 
#पवानुका अनवध (- अनुगमन) सर रही थी। स्मृति ने रानेसे सीए सीसफर बह भन्‍्द जाती थरी। 
डेस लिक्षुणीने सुना वि भगवान्‌ ख्वायस्ती जाना चाहत है। सब उस निशक्षणीस यह हुआ--म सात 
8 विनय सीयनसी भेगवानूता जनवंध हर रही हैं, रगधि वे रहनात सौर सीपवर उस सल्य जाती 
है। स्वीके लिप जीवसभा घास्ताया अनयध परना पढिल है। मुझे य्या करना चाहिये। भगवानूस 
यह जात कहो ।-..- है हैं है 

“ल्जनुमति एना ह लिक्षआऊा सिक्षणियार्रें लिये घिनय बाचनेंगी । 9 

प्रथम भाणवार (समाप्न) ॥१॥ 


$३-अमद्र परिद्ास 
३--श्रावर्ती 
( ? ) भिज्नओका भिन्नुगियोपर कीचछ पानी डालना निपिद् 
ये कक भगवान्‌ बचा 084 उच्छानूसार का जिधर श्रा व सती है उधर चारिकाके 
धि हि कि हक चारिका करते जहाँ आकनी है वहाँ पहुंचे । बहा भगवान्‌ आविस्लीख आज के: 
बोल डालते गमजेत पा मे विहार बरत उस अमव तह वी य भिक्षु मिशाणियोपरे पानी- 
डे "भर 4; के ः ब्रह उनको हे असिकत हो। भगवान्‌स यह बात कहा ++ 

मति देता रद हे भिक्षुओकतो भिक्षुणियोपर कीचब्ठ-गानी नहीं डालना चाहिये, ०दुबक्रट०। ०अनु- 

हैं, उस भिक्षुके दडकर्म करनेकी |” 2० 

>>जतत्र भिक्षुओकों यह हुआ--क्या दड-कर्म करना चाहिये ? भगवानूसे यह वात कही ।--- 

'मिक्षुओ। उस भिछ्षुकों भिक्षुणी-सघ द्वारा न-बदनीय कराना चाहिये।” »7 

(२ ) भिज्षुओंका भिन्नुणियोक्रों नन्न शरोर दिखलाना निपिद्ठ 
िश्षु उस समय पड वर्गी य भिक्षु शरीर खोलकर भिक्षुणियोको दिखलाते थे, उरु०, पुरुप-इन्द्रिय ०, 
के अ दिल्‍लगी करते थे, भिक्षुणियोके पास (पुुषोको बुरी इच्छासे) भेजते थे--जिसमें कि 
् 2 पा हो | ०-- 
चाहिये हा | भिक्षुको शरीर०, उरू०, मा, भिक्षुणियोको नही दिखलाना 
हम जाप तु 24 दितलगी नही करनी चाहिये, भिक्षुणियोकें पास डे पुरुपोको बुरी इच्छासे ) भेजना 
संघ हज ले गप हर । ०अनुमति देता हूँ उस भिक्षुका दड-कर्म करनेकी। । उस भिक्षुकों भिक्षुणी- 
य कराना चाहिये।” 22 
(३ ) भिज्नणियोंका भिक्लुओंपर कीचऊक-पानी डालना निपिद्ठ 

(उस समय पड्बवर्गीया भिक्षुणियाँ भिक्षुओपर पानी-कीचछ डालती थी० ।-- 

भिक्षुत। भिक्षुणियोको भिक्लुओपर कीचव्ठ-पानी नहीं डालना चाहिये, ०दुक्कट० | ०अनु- 


मति देता हूँ 
हैं? उच्च भिक्षुणीका दड-अकमे करनेकी /” 25 
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भभल्लुओं | जनुमति देता हूँ मिश्तुमांस मिक्षुक्रिमोतों सीखनेरी--्रस प्रबार मापत्तिगां 
प्रतिकार करना बाहिय। 9 
क--सब भिल्लुजोशों यह हुआ--किस मिप्ुलियाक्र प्रतितार ((-छालिडाणा)को 
स्वीवार गरता चाहिये ? मगबामूसे यह बात बही ।--- 
'मिक्षुओं ! अनुमति बैता हूँ भिक्षमोरों मिक्षणिओोफ़े प्रशिकारको स्वीकार बरनेगी। 7० 
४--उस समय भिक्षुणियां सत्वकपर भी ब्यूह (लमिड)म॑ मी 'चीरमस्तेपर भी मिथुत्रो पेख 
पातका भूमिपर रस उत्तरासंगकों एवं कणेपरगर उक्त्यू बैर हाव जोत्ठ आपत्तिका प्रति कार करती 
थी। सोग हैराम होते चे---पह इसकी जाया है सह इनगी जारियाँ (७रलेसियाँ) हैँ. फतको 
भाराड करे अत क्रमा करा रही है। -- 
फक्ुओ | भिशुओको भिध्ुनियोत्रे मापत्ति प्रतिषारकों मही स्वीकार करता चाहिये 
एुबरट । अनुमति देता हूँ मिल्तुणलियोरों मिश्लुणियोर मापत्ति प्रतिकारणो प्रहण गरसेगी। 77 
५--मिन्लुसियाँ से झातती थी बसे आपल्तियों स्‍्वीवार बरतभा अहिये। -- 
अयुमति देता हूँ सिश्ुआस सिल्लुधियाव्री सीखरंगी--हस प्रकार आपत्तिके (प्रशिषार) 
वो स्‍्वीवार बरना चाहिये। 7 
(३ ) संघ-कर्म 
१--ठस समय भिक्षणियोम कर्म (-खनाव मात्र) से होता बा । -- 
अनुमति दता हूँ भिष्तनियोषरों कर्म बरनंबी। 73 
"मम भिक्षआंकों यह हुआ--फिस भिक्षुलियोका गर्म बरमा चाहिये | +--- 
अनुमति देता हैं मिश्ुआको सिल्लुच्रियोषा कर्म बरतेबी | 74 
ह३--उस समय जिनया क्मे («इड) हो समा होता था बह मिलुचिया धब्दकपए मी अ्पूहमे 
भी 'चौरस्तैपर मौ सि्लूवी देख पातको मूमिपर रत उत्तरापयकों एक बजेपर कर उबर बैठ हा 
जोछ---ऐसा बरनता चाहिये--(पसतोच) क्षमा बरमती बी। काम हैरान होते बे--- यह इतगी जाया 
है यह इ्मभी जारियाँ हे रातकों गाराजक्र अब क्षमा घबरा रही है। -- 
“मिल्लुओो ! मिद्षुअक्तों सिक्षुश्रियोंका क में शक्ठी करयमा चाहिये बुबंकट । 75 
डइ४ं--मिश्ललियाँ शा जानती बी । -- 
खनूमति दंता हैं सिल्कुशस सिलुणिमोकों सीखनेगी---इस प्रकार गमें करना चाहिये। 76 
(४ ) आविकरण-शमन 
१-उस समय भिक्षुणिया सबने लीचअ भडल-वलह गिवाद करती एक बूसरेको मुख (”ुपी) 
पक्तति (७डक्‍्य )से पीस्ियलश कर रही भी । उस अविव रक्त (स्फीसत्ठे)को प्ान्‍्त स कर सकती घी । भयजाग 
गे महं बाल बी -- 
शअगुमति देता हूँ मिशुमोक्रा सिजुणिपोष जधिकरणका फैसला (-सान्‍्त) करनेकी । ॥77 
२--उस समय भिक्ष सिक्षुलियोंक मधिकरणक्ता पैसशा करत थे । उस झधिव रणके विगिएबय 
( दैल्लने)ब समय कर्ज को प्राप्त मी दोपी मौ मिक्षुत्िशाँ बंखी जाती बी। मिल्लुणियाने गह 
बहा-- 
“अच्छा होता मन्‍्ते! आार्ाय की मिशुलियोरें वबर्मेकौ बरती आर्मायं ही सिल्युत्रियोत्री 


आपत्तिको स्वीकार करती (किस्तु) सयवानूसे जनुमसि दी है मिक्षुश्रोकरं सिक्षुणियोगे जविक रचको 
हालत करतेंशी। 


जगबानूप पह बात बड़ी ।-- 
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४ “व्ञनुमति देता हूँ भिक्षुओको भिक्षुणियोपर क मे का आरोपकर भिक्षुणियोको देने की, 
भिक्षृणियोको भिक्षुणियोके कर्मके करनेकी , भिक्षुओकों भिल्लुणियोपर आपत्तिका आरोपकर भिक्षुणियों 
को देनेकी, सिक्षुणियोको भिक्षुणियोकी आपत्तिकों स्वीकार करनेकी ।” 78 
(५ ) विनय-वाचन 

उस समय उत्पलवर्णा भिक्लुणीकी अन्तेवासिनी (>शिष्या) विन य सीखनेके लिये सात बर्पसे 
भेगवानूका अनुवध (>अनुगमन) कर रही थी। स्मृति न रहनेसे सीख सीखकर वह भूल जाती थीं। 
उस भिक्षुणीने सुना कि भगवान्‌ श्रावस्ती जाना चाहते है। तब उस भिक्षुणीसे यह हुआ--में सात 
वर्षसे विनय सीखती भगवान्‌का अनुवध कर रही हूँ, ग्मति न रहनेसे सीख सीखकर उसे भूल जाती 
हैं। स्त्रीके लिये जीवनभर जास्ताका अनुवध करना कठिन हैं। मुझे क्या करना चाहिये।' भगवान्‌से 
यह वात कही ।-- 

“०्ञनुमति देता हूँ भिक्षुओको भिक्षुणियोके लिये विनय बाँचनेकी ।” 79 

प्रथम भाणवार (समाप्त) ॥१॥ 


३--अभद्र परिह्ास 
३--श्रावस्ती 


(१ ) भिक्ञुओका भिज्षुणियोंपर कीचछ पानी डालना निपिद् 
१--तव भगवान्‌ बेजा छी में इच्छानुसार विहारकर जिधर श्रा वस्ती हैं उधर चारिकाके 
लिये चल पढ्ठे | क्रम चारिका करते जहाँ श्रावस्ती है वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ श्रावस्तीमें अना थ - 
पिंडिकके आराम जे त वन मे विहार करते थे। उस समय प ड्वर्गीय भिन्षु भिक्षुणियोपर पानी- 
कीचछ डालते थे, जिसमे कि वह उनकी ओर आसकत हो । भगवानूसे यह वात कही ।--- 
“जिक्षुओ ! भिक्षुओको भिक्षुणियोपर कीचछ्ठ-पानी नही डालना चाहिये, ०दुक्कट०। ०अनु- 
मति देता हूँ, उस भिक्षुके दडकर्म करनेकी ।” 2० 
२--तव भिक्षुओकों यह हुआ---क्ष्या दड-कर्म करना चाहिये ” भगवानूसे यह वात कही ।--- 
“भिक्षुओ ! उस भिक्षुकों भिक्षुणी-सघ दारा न-वदनीय कराना चाहिये।” »7 
(२ ) भिक्ुओंका मिछुणियोको नम्म शरोर दिखलाना निपिद्ठ 

उस समय प ड् वर्गी य भिक्ु शरीर खोलकर भिक्षुणियोको दिखलाते थे, उर०, पुरुप-इन्द्रिय ०, 
भिक्षुणियोंसे दिल्‍्लगी करते थे, भिक्षुणियोके पास (पुरुषोकों बुरी इच्छासे) भेजते थे---जिसमें कि 
नह उनपर आसकत हो | ०--- 

#भिक्षुओं ! भिक्षुको शरीर०, उरू०, पुरुप-इन्द्रियकों खोलकर भिक्षुणियोको नहीं दिखलाना 
चाहिये, भिक्षुणियोसे दिल्‍्लगी नहीं करनी चाहिये, भिल्लुणियोके पास (पुरुपोको बुरी इच्छासे) भेजना 
नही चाहिये, ०दुककट ० । ०्ञनुमति देता हूँ उस भिक्षुका दड-कममे करनेकी । । उस भिक्ष॒को भिक्षणी- 
संघ द्वारा न-वदनीय कराना चाहिये ।” 22 

(३ ) मिछणियोंका मिकछुओंपर कीचछ-पानी डालना निपिद्ध 

१--उस समय पड्वर्गीया भिल्लुणियाँ भिक्षुओपर पानी-कीचब्)ठ झरलूती थी० |--. 

“स्षिक्षुओ ! भिक्षुणियोकों भिक्षुओपर कीचब्ड-पानी नहीं डालना चाहिये,०टुक्‍्कट० | ०अन- 
मति देता हूँ, उस भिक्षुणीका दड-अकर्म करनेकी ॥” 25 5 
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“श्रछुजों ! ममुमसि देता हूँ मिछुजोसे मिल्लुशियोको सीछतेबी--इस प्रकार शापतिगा 
प्रतिकार करमा चाहिए! 9 
३--लंब मिलुओको यहू हुआ--क्सि मिल्लुलियोनें प्रतिकार (जतलििष्धणा)कों 
स्वीवार बरना चाहिये ? ममबासूस झड़ बात कही |-- 
मिश्ुओ ! अनुमति इंता हूँ मिद्यआंकों सिक्षमियाके प्रशिकारको स्वीकार करनेकी। ॥0 
८---उस समय मिल्तुलिया सत्यपर मी स्पूह (व्मेड)मे मी श्ौरस्तेपर मी भिधुकी देख 
पाउकों भूमिपर रश्ष तत्तरासगकी एग क्जेपरकर उब्ू बैठ हाथ जोट् आपत्तिका प्रति गार कग्ठी 
थी। छोग हैरास होते बे--यहू इनकी जाया है यह इनकी जारियाँ («रलेशियाँ) है पततों 
नाएशज करके खब समा गरा रही है। --- 
भिलुमो ! भिक्षुओक्ो मिज्ुणियोके आपत्ति प्रतिकारगों सही स्थीकबार करता चाहिये 
वुकक्‍्बटर । अधुमति देता हैं मिलुणियांत्री मिशुलियोने शापत्ति प्रतिकारकों प्रहम करनेगी। त 
५--मिश्षुभियाँ लत जादती थी बसे जापल्तिको स्वीषार करता बाहिमे। 
मनृमभि डेसा हैं सिशुजोस॑ मिक्षुणियोको सीखरेवी--इस प्रकार आपत्तिगे (अ्रतिषार) 
को स्थीवार बरनां 'नाहियं। 72 
(३ ) स॑घ-कर्म 
१--ठस समय मिद्दालियामें कर्म (-बनाव आवि) से होता था | ०-- 
मर्युमर्ति देता हैं सिक्षुक्रियोक कर्म गरनेबी। 73 
२--#ज मिझओोको यह हृआ--किसे मिप्तुणियोका कर्म बरना चाहिये । ०--- 
अममुमति बंता है. सिशुभोकरों भिक्षुलियांत्रा क्षम बरतेगी। 74 
३--ठस समय जिसका गर्म (ब्यड) हो गया हॉला था बह भिल्लुणियाँ सस्थबपर भी ह्पूहम॑ 
भी चौरस्तपर मी भिल्ुक्रो हेल् पातरों मूमिपर रस उत्तरासयक्रों एज अभेपर कर उतह्५ँ बैठ, दाव 
जॉड--नोंसा बगनसा भराहिये-- (सोच) छमा गशाली थौो। रोम हैशन होले भे---पह इसकी जाया 
है. पहूँ इमसयी जारियाँ है 'शातबों साराजबर अब क्षमा करा रही है। +- 
मिलुआं | भिद्दुआाइा मिशुणियौरा कर्म मही करना चाहिये इुक्‍्कट । 5 
इ---मिशुत्रियाँ छत जानती थी | -- 
प्रयुमी इता हैं मसिशुजोस मिल्तुलचियाका सीलनैत्ौ--इस प्रसार गर्म करता चाहिमें। 70 
( 9४9 ) अर यिकर या -शामन 
१--उस रामय भिशुत्षियाँ सचर बीच सड़न«यक्तह विवाद बरती एज पूसरेको मुझ (शपी) 
पर्व (व्सग्त्र )स पीडित गर रही थी उस अपिव रद (न्कमस्टे) वो शासन ते बए सती थी। समवात्‌ 
मे माह बाल जौ ७- 
अनुमति इता हैँ मिशुमायों मिशुवियाय अधिणधया पैसठा ( शानन्‍्त) बरमरी | 77 
२--उग समय सिक्ष मिशुनवियारें अजिंवरअजा पँ शा बरत लणे। पस खधित रच वितिशिय 
( देशमे)ब समय छ में का प्राप्य भी दापी जी नि्राणिर्याँ इसी जाती थी। मिशुलियाते पह 
कहा++ 
“अबराम होता भरत ! आर्यात ही मिशुचियारें हर्मबो बस्ती आर्याप ही सिशुभियारी 
आपरिशो रमीवार बहएयी (विएजु) मणयानूने असुसति डी है सिध्तआाकों मिशुलियोरे जविपरणा) 


धाम्त वज्नेजी। 
अयवाज्ग गए क्षात बड़ी ।+-- 
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“०भनुमति देता हु भिक्षुओकों भिक्षुणियोपर क म॑ का आरोपकर भिक्षुणियोकों देने की, 
भिक्षुणियोकों भिक्षुणियोके कर्मके करनेकी , भिक्षुओकों भिक्षुणियोपर आपत्तिका आरोपकर भिक्षुणियों 
को देनेकी, भिक्षुणियोको भिक्षुणियोकी आपत्तिको स्वीकार करनेकी।” 78 

( ५ ) विनय-वाचन 

उस समय उत्पलबवर्णा भिक्षुणीकी अन्तेवासिनी (>शिप्या ) विन य सीखनेके लिये सात वर्षसे 
भगवान्‌का अनुवध (>अनुगमन) कर रही थी। स्मृति न रहनेसे सीख सीखकर वह भूल जाती थीं। 
उस भिक्षुणीने सुना कि भगवान्‌ श्रावस्ती जाना चाहते है। तब उस भिक्षुणीसे यह हुआ--में सात 
बरस विनय सीखती भगवान्‌का जनुवथ कर रही हूँ, स्मति न रहनेसे सीख सीखकर उसे भूल जाती 
8। स्त्रीके लिये जीवनभर जास्ताका अनुवध करना कठिन है । मुझे क्या करना चाहिये।' भगवानसे 
यह बात कही -.- 

“०अनुमति देता हूँ भिक्षुओको भिक्षुणियोके लिये विनय बाँचनेकी |” 79 

प्रथम भाणवार (समाप्त) ॥१॥ 


२-अभद्र परिहास 
३--श्रावस्ती 


( १ ) भिक्षुओका भिक्षुणियोंपर कीचकछ पानी डालना निपिद्ठ 


१-ततव भगवान्‌ वैजशा ली में इच्छानुसार विहारकर जिधर श्रा व सती हैं उधर चारिकाके 
लिये चल पढे | क्र चारिका करते जहाँ श्रावस्ती है वहाँ पहुँचे। वहाँ भगवान्‌ आवस्तीमे अना थ - 
पिंडिकके आराम जे त व न में विहार करते ये। उस समय प ड्वर्गीय भिक्षु भिक्लुणियोपर पानी- 
कीचत्ट डालते थे, जिसमे कि वह उनकी ओर आसकत हो । भगवानूसे यह बात कही |--- 

“भिक्षुओ! भिक्षुओक्ो भिक्षुणियोपर कीचछ-पानी नही डालना चाहिये, ०दुक्कट०। ०अनु- 
मति देता हूँ, उस भिक्षुके दडकर्म करनेकी ।” 2० 

२--तव भिक्षुओको यह हुआ---क््या दड-कर्मे करना चाहिये ? भगवानूसे यह वात कही ।--- 

“भिक्षुओ ! उस सिक्षुकों भिक्लुणी-सघ द्वारा न-वदनीय कराना चाहिये।” 27 

(२ ) भिकछुओंका भिकुशियोंको नम्न शरोर दिंखलाना निपिद्ठ 

उस समय पड वर्गी य भिक्षु शरीर खोलकर भिक्षुणियोको दिखलछाते थे, उरु०, पुरुप-इन्द्रिय ०, 
भिक्षुणियोसे दिल्‍लगी करते थे, भिक्षुणियोके पास (पुरुषोको बुरी इच्छासे) भेजते थें---जिसमे कि 
चेह उनपर आसक्‍त हो | ०-- 

“मिक्षुओं ! भिक्षुको शरीर०, उरु०, पुरुष-इन्द्रियकों खोलकर भिक्षुणियोक्रो नही दिखलाना 
चाहिये, भिश्षुणियोंसे दिल्‍लगी नही करनी चाहिये, भिक्षुणियोके पास (पुरुषोको बुरी इच्छासे) भेजना 
नहीं चाहिये, ०दुक्कट ० । ०अनुमति देता हूँ उस भिक्षुका दड-कर्मे करनेंकी। । उस भिक्षको भिक्षणी- 
संघ द्वारा न-वदनीय कराना चाहिये।” 22 

(३) भिक्नणियोंका मिकुओंपर कीचछ-पानी डालना निपिद्ध 

१----उस समय पड्वर्गीया भिक्षुणियाँ भिक्षुओपर पानी-कीचछ डालती थी०।-- 

#सिक्षुओ | भिक्षुणियोको भिक्षुओपर कीचव्ड-पानी नहीं डालना चाहिये, ०दुक्‍्कट० । ०अनु- 
मति देता हूँ, उस भिक्षुणीका दड-अकर्म करनेंकी ॥” 23 
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<--सब भिक्ुओोकों यह हुआ--श््या दड-कर्म करना अहिये ?े मगवाशूसे यह वात कही | 
मिक्षुबी | अनुमति दसा हूँ आबरण («रहकर देना)करनंबी | 24 
१--आज रण करनेपर सी उसे प्रहूण त करती घी। -- 
शखतुमति देता हैं (उस भिक्कुधीको) उपदेशरस बचित करनेकी। 75 
(४ ) मिघुणियोंक्ा मिश्ुझोको नप्त शयेर दिखलाना निषिद्ध 
१--ठस समय परश्वर्गीया मिल्लुलियाँ परीर सप्तम उर ह्थी-इम्दिय लोसकर मिर्णुजीवो 
दिक्षप्ताती जी मिक्षुदोसि दिम्कगी करती थी मिक्षुओके पास (स्त्ीको) संजती पी--जिसमें कि बह 
उनपर जासक्त हो। +-- 
“पमछुओ | भिश्ुणीकों शरीर स्वत उड़ स्नीन्‍न्‍रतिय क्ोशकर भिक्षुपी नहीं दिशत्ताना 
चाहिये मिशुओसे दिश्लमी नही करनी चाहिये मिलुलांकें पास (स्थीको) मही मेजना 'दाहिये 
पृषक्ट । अ्रशुमति देता हैं उप भिक्षुलीगा बहइ-कर्म करनेकी। ॥। 26 
रे-- भनुमति देता हैँ आबरण करनेगी । 27 
खनगुमति देता हूँ उपवेछसे बचित करमेबी। 28 
तब भिस्रुभोवरो यह हृमा--क्ष्या उपदेशसे बचित की गई सिशुधियोक साक तपोप्तण करना 
बिहित है मा मही ? -- 
पक्षज्षुजो | उपवेश्से बचित की गई («उपपेक्त स्थगित) भिश्तुणीके साथ उपोस सही काना 
आहिये कब तब गि उस अधिक रणका फँंसता से हो जाये । 29 


५४-उपदेश-श्रवण, शरीर सेवारना, मत भिन्तुणीका दायमाग, 
भिक्नुको पाम्र ठिग्वत्ताना, मिछुसे मोजन भ्रहण करना 


(१) उपदेश स्थगित करना 

१---ठस समय आायप्मान्‌ उबायी उपपेफ्त स्थगितकर अआरिकाके छिये बछे समे | भिशुषिमा 
हैरान होती चौ--- गैस आर्य उद्यायौ उपदेश स्व॒मितजर अरिक्शे छिये अके भसे | | भगबागसे मह 
बाद बही ।-- 

भिशुओ | त्रपदैश स्पगितकर अरिषाओे फ्िसे मही जाना चाहिसे बुक्‍ट ।30 

२--+डस खमम सूद अजास उपदेश स्थगित करते थे । -- 

मिशुओो | मूइ अ्रजामको जपदेश स्थिति ली बरता चाहिये दुक्‍षकट | 37 

॥---उस समय भिल्ु बिना (कोई) जातक जबाश्ल टपदइप्त स्यगित करते थे | +-- 

जिश्तुओ ! बिता (कोई) बातपे अवाएज उपदेस स्थगित नही करना बाहिये भृक्‍|्रट | 32 

४---उखब समय भिल्तु झुपदेश स्वगितवर विनिर्भण (फैसकछा) गे देते बे। +--- 

“प्रिपुणे | रुपदेश स्पयितप्र श-वितिरच्यय दता सही चाहिये #दुष्ट ।33 

(२ ) उपद॒श सुमने जाना 
१--ठप समव मिशुंजियाँ उपदेश (“जबबाद)में व जाती थीं। -- 
अमरिसुओ | लिप्ृषियाशों उपरेंसम मे जाना मही चाहिये जो से जाये उसे धर्मायुशार (१८) 


बरना चाहिपे। 34 
२--उस सम साण मि शुशीलप उपदेश (खुचने )क लिये जाता बा । लोध हैरान फैले बे-- 
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पह इन (सभिक्षुओ)की जाया हैं, यह उनकी जारियाँ हैं, अब यह इन (भिक्षुओ)के साथ मौज 
क्स्गी ] 6-५ 

'भिक्षुओ ! सारे भिक्षुणी-सघको 'उपदेशके छिये नहीं जाना चाहिये, जाये तो दुवकटका दोप 
से। भिक्षुऔ | सनुमति देता हूं, चार पाँच सिक्षृणियोको (एक साथ ) उपदेणके लिये जानेकी।” 35 

रै-एउस समय चार पांच भिक्षणियां (साथ) उपदेणऊे लिये जा रही थी। लोग हैरान० होते 
घे--यह इनवी जाया हैं०। «-- 

“भिक्षुओ! चार पांच भिक्षुणियोकों उपदेणके लिये नहीं जाना चाहिे, ०दुफ़कट ० । ०अनु- 
मति देता हैं, तीन भिक्षुणियोकों उपदेशवों छिये जानेफी।” 

“एव भिक्षुकं पास जाकर एक कधेपर उत्तरासग करवे: चरणमे वदना करवे उकत्लँ बैठ हाथ जो 
उनसे ऐसा कहना चाहिये--'भर्य | भिलुणी-सघ भिक्ष-सघत्े चरणामे बदना करता है, उपदेणके लिये 
आनेकी प्रार्थना करता है। भन्‍्ते ! सिक्षुणी-सघको उपदेणवों छिये आने (की स्वीकृति) मिलनी चाहिये । 
प्रातिमोक्ष-उपदेशक भिक्षुको पूछना चाहियें--बया कोर्ट भिक्षु सिक्षुणियों का उपदेशक चुना गया है ? 
यदि कोई भिल्षु भिक्षुणियोका उपदेशक चुना गया है, तो प्रातिमोक्ष-उद्देणशक भिक्षुको कहना चाहिये--- 
>म्षे नामवाछ्ा भिस्त्‌ भिक्षुणी-लधका उपदेशक चुना गया है, भिक्षुणी-सख उसके पास जाबे ।” यदि 
कोई भिक्षणी-सघको उपदेश नही देना चाहता, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशकको कहना चाहिये---'कोई भिक्ष्‌ 
भिन्लुणी-मधका उपदेशक नही चुना गया है। अच्छी तरह (ज्यासादि-केन) भिक्षुणी-सघ (अपना 
काम) सम्पादित करे'।” 36 

(३ ) भिक्षुओका उपदेश स्वीकार करना 

६-“उस समय भिक्ष्‌ उपदेण (की प्रार्यना)को स्वीकार न करते थे। ०-- 

'भिक्षुओ । भिक्षुकों उपदेश अ-स्वीकार नहीं करना चाहिये, ०दुक्कट०।” 37 

९>-उस समय एक भिक्षु अजान था, भिक्षुणियोने उसके पास जाकर यह कहा--- 

“आय! उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करो।” 

'भगिनी | मे अजान हूं, कैसे में उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करूँ” 
स्वीकार करो आर्य । उपदेश (की प्रार्थना)को, भगवानने विधान किया है--भिक्षुको उप- 
*ैश अस्वीकार नहीं करना चाहिये।” 

भगवानूसे यह बात कही-- 

“भिक्षुओ | अनुमति देता हैं, अजानको छोव्ठकर बाकोको उपदेश (की प्रार्थना) स्वीकार करने 
की।? 38 

रै--उस समय एक भिक्षू रोगी था, भिक्षुणियो ने उसके पास जाकर यह कहा---० |-- 
_भगिनी | से रोगी हूँ, कैसे सै उपदेश (देनेकी प्रार्थेना) को स्वीकार करूँ।” 
स “स्वीकार करो आये | भगवानूने विधान किया है, अजानको छोछ बाकी को उपदेश (की 
) स्वीकार करनेकी ।” 
मगवानूसे यह बात कही |--- 
“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ अजान और रोगीको छोकछ बाकीको उपदेश (की प्रार्थना) 


स्वीकार करनेकी।” 39 
४--उस समय एक भिक्षु गमिक (वच्यात्रापर जानेवाला)था। ० ।-- 
“०अनुमति देता हूँ, अजान, रोगी और गमिकको छोछ बाकीको उपदेछा (की प्रार्थना) स्वीकार 
77 40० 2 
>उस समय एक भिक्षु अरण्यमें विहार करता था। ० ।-- 


करनेकी 


प्र ] ड-जुस्थबग्य [ १ $शर 


६--सब मिक्षुमोकों यहू हुआ--क्ष्या घश-कर्म बरता चाहिये? सगबानूसे यह बात बही ।-- 
'मभिल्लुजो ! जमुमति देता हूं आवरश (*रहकर देगा)गरनेकी ।/ 24 
३---शाजरण करनेंपर मी उसे प्रहूण श करती बी। --- 
मगुमति दता हूँ (उस मिन्लुणीको) उपबेशसे बच्चित गरनेकी। 5 
(४ ) भिछ्ठ॒णियोंका मिन्नझोको नप्त शरोर विखस्ाना निपिझ 
र--उस समय पदजर्मीया मिन्नुसियाँ धरीर सतत तर छतीआदिय लोखकर मिशुओोको 
टिखछाती थी भिलछुमोसे दिस्‍्खगी करती बी मिक्ुआके पास (स्थ्ीको) भेजती बी--जिसमें कि बह 
उनपर आसकक्‍त ही। *-- 
भिक्षुओं ! मिप्लुणीको परीर स्तन उठे स्वरी-इन्द्रिय लोककर भिल्ुको मड्ढी दिखझाना 
शाहिये भिशुुझोसे दिस्कमी सही करती चाहिये भिश्ुओके पास (स्त्ौको) तही सेजना चाहिये 
हृष्बट । »अगुमति देता हैं उस भिन्नुणीका बड़-कर्मे करतेकी।य । 26 
२-- जपुमति देता हैं आवरण करनेगी । 77 
अनुमति देता एूँ उपबेधसे बजित करमेकी। 28 
तलब मिश्ुजोकी यहूं हमा--हया जपदेशसे बचित की यई सिश्ुलिमोक स्ताथ उपोप्तप करना 
विहित है था शी ?े ०--- 
'मिक्षुओ ! तपदेश्से बचित की गई (उपदेश स्थगित) भिस्तुणीके साथ उपोसण तहीं करता 
अाहिये लब तक कि उस अविकरणका फैसकता न हो जाये । »9 


६४--उपदेश-श्रवण, शरीर सँवारना, मत मिक्तुणीका दायमाग, 
मिच्चुको पात्र विस्वलाना, मिक्लुसे मोजन ग्रहण करना 


(१ ) डपदेश स्थगित करना 
१--ठप्त समय आयध्मानत्‌ उ वा गयी उपदेश स्थगितकर अषारिकाके किये असे गये। मि्षुनिगां 
हैरान होती भघी---बैसे आआर्म उब्याभी उपदेश स्वमितकर अरएि्काके दिये अछे गये । मगबातूसे बह 
बात कही ।“- 
मिझुझौ |! उपदेश स्थग्रितकर चारिवाफे छिसे जहीं जाता 'बाहिये *#दृष्कट ।30 
२जपओ शंयण जुडे आकाश जउपकेश स्कािक कटे के /॥ -- 
मिक्षुओं | मुह अजातवों उपदेश स्परित लट्टी करता बाहिबे दृुषकट । 37 
३इ---उस समय मिक्षु बियगा (कोई) बाते अकायरण उपदेश सरवगित करते थे | ०--- 
“भिन्लुशी | बिना (कोई) बातक अकारण उपदेश स्थित गदी करमा चाहिये न्‍्युक्कट | 33 
४---उस समप भिश्रु तपरेश स्पक्तिवर बितिश्अय (पैसक्ता) न देंते थे। ०--- 
“प्मिक्षुम्ो ! क्पदेश स्वमितस्र ल-जिनिशअय बेना सही चाहिसे बुक्कट ॥ 5 
(२ ) उपवेश सुनने जाना 
१--बस समय सिल्ुकियाँ उपदंस («अववाब)में लू जाती बी। ०--- 
“मिछ्ुओ | सिक्षुद्ियोक्षो उपदेशर्से सन्‍्याना मही अआहिसे क्रो स जाये उस्ते बमसुसाएर (बड़) 
करता चाहिबे। 34 
२---अध समय सारा भिल्लुज्री-सव उपदेष्न (सुनने)व किये छाता था। सोग हैएत होते बे--- 


१०५४३ ] भिक्षुओका उपदेश स्वीकार करना [ ५२७ 


यह इन (भिक्षुओ)की जाया है, यह इनकी जारियाँ हे, अब यह इन (भिक्षुओ)के साथ मौज 
करेंगी | ०--- 

“भिक्षुओ ! सारे भिक्षुणी-सघको उपदेणके लिये नही जाना चाहिये, जाये तो दुककटका दोप 
हो। भिक्षुओं | भनुमति देता हूँ, चार पाँच भिक्षुणियोको (एक साथ) उपदेशके लिये जानेकी ।” 35 

३---उस समय चार पाँच भिक्षुणियाँ (साथ) उपदेशके लिये जा रही थी। लोग हैरान० होते 
थे--यह इनकी जाया हे०। ०-- 

“भिक्षुतओ चार पाँच भिक्षुणियोको उपदेशके लिये नहीं जाना चाहिणे, ०दुक्कट० । ०अनु- 
मति देता हूँ, तीन भिक्षुणियोको उपदेदाके लिये जानेकी |” 

“एक भिक्षुके पास जाकर एक कधेपर उत्तरासग करके चरणमे वदना करके उकद्/॑ बै. हाथ जोल 
उनसे ऐसा कहना चाहिये--जार्य | भिक्षुणी-सघ भिक्षु-सघके चरणोमें वदना करता है, उपदेणके लिये 
आनेकी प्रार्थना करता है। भन्‍्ते | भिक्षुणी-सघको उपदेशके लिये आने (की स्वीकृति ) मिलनी चाहिये । 
प्रातिमोक्ष-उपदेशक भिक्षुको पूछना चाहिये--क्या कोई भिक्षु भिक्षुणियो का उपदेशक चुना गया है? 
यदि कोई भिक्षु भिक्षुणियोका उपदेशक चुना गया है, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशक भिक्षुको कहना चाहिये-- 
इस नामवाला भिक्षु भिक्षुणी-सखघका उपदेशक चुना गया हैं, भिक्षुणी-सख उसके पास जावे ।” यदिं 
कोई भिक्षुणी-सघको उपदेश नही देना चाहता, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशकको कहना चाहिये---'कोई भिक्ष्‌ 
भिक्षणी-सघका उपदेशक नही चुना गया है। अच्छी तरह (>यञ्रासादि-केन) भिक्षुणी-सखथ (अपना 
काम) सम्पादित करे।” 36 


(३ ) मिक्षुओंका उपदेश स्वीकार करना 

१---उस समय भिक्ष्‌ उपदेश (की प्रार्थना) को स्वीकार न करते थे। ०-- 

“भिक्षुओ। भिक्षुको उपदेश अ-स्वीकार नहीं करता चाहिये, ०दुक्‍्कट०।॥” 37 

२--उस समय एक भिल्षु अजान था, भिक्षुणियोने उसके पास जाकर यह कहा--- 

“आये! उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करो।” 

“भगिदी | में अजान हूँ, कंसे मे उपदेश (की प्रार्थता )को स्वीकार करूं! 

“स्वीकार करो आयें उपदेश (की प्रार्थना )को, भगवानने विधान किया है--भिक्षुको उप- 
देश अस्वीकार नही करना चाहिये।” 

भगवानूसे यह बात कही-- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, अजानको छोछकर वाकौको उपदेश (की प्रार्थना) स्वीकार करने 
की |” 538 

३---उस समय एक भिक्षु रोगी था, भिक्षुणियों से उसके पास जाकर यह कहा---० [--- 

“भगिनी । में रोगी हूँ, कैसे मे उपदेश (देनेकी प्रार्थना ) को स्वीकार करूँ।” 

“स्वीकार करो आयें ! भगवानूने विधान किया हैं, अजानको छोव्ठ वाकी को उपदेश (की 
भार्थना) स्वीकार करनेकी ।” 


मगवानूसे यह वात कही ।-- 

“भिक्ुओ | अनुमति देता हूँ अजान और रोगीको छोक् बाकीको उपदेद (की प्रार्थना) 
स्वीकार क्रनेकी ।” 39 है 

४ उस समय एक भिक्षु गमिक (त्त्यात्रापर जानेवाला)था। ० ।-- 

“०अनुमति देता हूँ, अजान, रोगी और गमिकको छोछ वाकीको उपदेश (की प्रार्थना) स्वीकार 
करनेकी ॥ डे 40० रत 

५---उस समय एक भिक्षु अरण्यमें विहार करता था। ० -- 
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र--तंब भिशुजोको मद हुमा--क््पा दह-गर्म बरसा 'भाहियें? मगबामूस मठ बात कही ८ 
मिशुओ | मनुमति दइता हें माजरण (»रहृएर देंता)बरतवी। 4 
इ--आदबर बल बरनेपर भी उसे प्रहण ते बरती थी। -“: 
अतुमति दता हूँ (उस भकिल्युजीबो) उपबश्स लैजित गरनेवी। 2॥ 
(४ ) भिन्नणियोंका मिद्ुआंको नमप्त शर्यार दिःस्साना निपिद्ध 
१--उस समय पद्दबर्गीया भिक्षुसियाँ एरीर स्वत उर री “डिय छोहगर भिशुजोत्री 
दिखलाती थौ मिशुजासे विस्समी बरती थी भिश्ुशाये पास (स्त्रीको) मेजती थी--जिसमें कि बह 
उमपर मसाप्का ही। “- 
'भिल्ुमों | भिक्षुणीकरों बरीर स्‍्सग रर ्त्री-ईीद्िय सोसकर भिश्षुकां मही दियलासा 
चाहिये भिष्युजोसे विस्‍्सगी मही करनी चाईये भिदुओशें पास (स्त्रीको) मह्ौं मेजना चाहये 
बूगगट । अनुमरि टेता है उस मिक्तुणीगा बड़-अर्म बरसेगी। । 26 
+-- ऊच्ुणशि चोक फू ऋषूरक चअफक्ेधी । भा 
मनुमति देता हैँ उपदशसे बच्चित बरनेकी। 27 
तब मिकश्ुओरी यह हमा--क्ष्या उपदेशस बचित को सई सिशुस्षियोकि साथ उपोसण करना 
बिद्वित है या ही  ७-- 
पभ्रद्युबो ! उपदेशसे वचित बी मई (»उप”स स्थगिति) सिशुभीषे साथ उपोसष सही करता 
शाहिये जब तक वि उस मअधिवरणना फैससा स हो जागे | 29 


$४--उपदेश-श्रवण, शरीर संधारना, मत मिप्ुणीका दायभाग, 
भिन्नुको पात्न ठिख्वलाना, भिन्लुसे भोजन ग्रहण करना 


(१ ) छपदेश स्थगित रूरना 

१--उस समय आयुप्मान्‌ रद यी उपडेध्य स्पमितकर चारिकाक किये 'बस्ते नस । मिश्षुद्ियाँ 
हैराम होती पी--बैसे मार्य झ॒दामी उपदेश स्वगितकर अरिकाके किये अस्े पये | भगजातूसे यह 
बात कड़ी |-- 

पिश्ुओ ! उपड्देष्य स्वगितकर अरिकाके छिये शंही जाता भादहिसे पृुषकत ।३० 

२--उस समय मूद्ठ अदान उपदेश स्थगित करते थे | ०-- 

मिक्षुमो ! मूड मजानको उपदेश स्थगित नहीं करता चाहिये बुक्‍्कर । 57 

३--उस समय भिक्तु बिना (कोई) बातके जकारए उपदेश स्वगित बरते थे । ०-८ 

'मिल्तुझो | बिमा (कोई) बातके मकारण उपदेश स्मगित नही करता चाहिये दुक्‍्बट | उउ 

४--उस समय भिन्रु तपतयेद स्पणितकर वितितचसय (पैससा) न बेते बे। -“८ 

“मिल्ुओो ! उपदेस स्थग्तकर ल-दिभित्वय देगा तही साहिये दुषकट 53 

(२ ) बपदेश सुनने जाना 

(--उस स्मम मिक्षुलियाँ उपदंश (-हझूवबाद)से गन जाती थी। »-- 

“मिशुओो | मिल्लुक्षिमोष्रों उपदेशमें त-बाता नहीं अहिये जो न जायें उसे घर्मानुसार (दा) 
करता चाहिसे। उ 

२--उस क्रमस साश सिल्लुभ्री-सब उपदेश (सुलले)क लिये जाता का! शोय हैरान होते बे-” 
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यह इन (भिक्षुओ)वी जाया है, यह टनवी जारियाँ हैं, अब यह उन (भिक्षुओं)के साथ मौज 
करेंगी ।०--- 

“भिक्षुओ ! सारे शिक्षणी-सघक्ों उपदेशके छिये नहीं जाना चाहिये, जाये तो दुबकटका दोप 
हो। भिक्षुओ ! चनुमति देता हूं, चार पाँच सिक्षुणियोकी (एक साथ) उपदेणफे लिये जानेकी ।” 55 

इ--उस समय चार पाँच भिक्षृणियाँ (साथ) उपदेशके डिये जा रही थ्री। लोग हैरान० होते 
धे--यह्‌ एनवी जाया हे०। ०-- 

“भिक्षुओ! चार पाँच सिक्षुणियोकों उपदेशके लिये नहीं जाना चाहिणे, ०दुबकट०। ०अनु- 
मति देता हूँ, तीन भिक्षुणियोकों उपदेशवों लिये जानेकी।” 

#एक झिक्षुके पास जाकर एक कप्पर उत्तरासग करके चरणमे बदना करके उकदू बै७ हाथ जोन 
उनसे ऐसा कहना चाहियें---'आयये । भिक्षुणी-मघ भिल्लु-सघवे चरणोंमें वदना करता है, उपदेशके लिये 
आनेकी प्रार्थना करता है। भन्ते ! भिक्षुणी-सघकों उपदेशको लिये आने (की स्वीकृति) मिलनी चाहिये । 
भातिमोक्ष-उपदेशक भिक्षुको पूछना चाहिये--बया कोर्ट भिक्षु भिक्षुणियों का उपदेशक चुना गया है ? 
यदि कोई भिक्षु भिक्षृणियोका उपदेशक चुना गया है, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशक भिक्षुकों कहना चाहिये--- 
इस नामवाल्‍ह्य भिक्षु भिक्षुणी-सघका उपदेशक चुना गया है, भिक्षुणी-सख उसवे पास जावे। यदि 
कोई भिक्षुणी-सघकों उपदेश नहीं देना चाहता, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशकको कहना चाहिये---कोई भिक्षु 
भिक्षुणी-सघका उपदेशक नहीं चुना गया हैं। अच्छी तरह (>प्रासादि-केन) भिक्षुणी-सघ (अपना 
काम) सम्पादित करे'।” 56 

(३ ) मिक्तुओका उपदेश स्वीकार करना 

१--उस समय भिक्ष्‌ उपदेश (की प्रार्थना )को स्वीकार न करते थे। ०-- 

“भिक्षुओं ! भिक्षुको उपदेश अ-स्वीकार नहीं करता चाहिये, ०दुक्‍्कट० |” 37 

२---उस समय एक भिल्लु अजान था, भिक्षुणियोने उसके पास जाकर यह कहा--- 

“आर्य! उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करो।” 

“भगिनी ! में अजान हूँ, कैसे मे उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करूँ” 

“स्वीकार करो आर्य ! उपदेश (की प्रार्थना ) को, भगवानने विधान किया है--भिक्षुको उप- 
देश अस्वीकार नही करना चाहिये।” 

भगवानूसे यह बात कही-- 

“मभिक्षुओ | अनुमति देता हूँ, अजानको छोव्ठकर बाकौको उपदेश (की प्रार्थना ) स्वीकार करने 
की ।! 28 

३---उस समय एक भिक्षु रोगी था, भिक्षुणियो ने उसके पास जाकर यह कहा---० |-- 

“मगिनी ! मै रोगी हूँ, कैसे मे उपदेश (देनेकी प्रार्थना)को स्वीकार करूँ।” 

“स्वीकार करो आयें | भगवानूने विधान किया हैँ, अजानको छोछ् बाकी को उपदेश (की 
प्रार्थना) स्वीकार करनेंकी ।” 


भगवानसे यह वात कही ।- 
“भ्िक्षुओ। अनुमति देता हैँ अजान और रोगीको छोछ बाकीको उपदेश (की प्रार्थना) 


स्वीकार करनेकी ।” 59 है 
४--उस समय एक भिक्षु गमिक (चतष्यात्रापर जानेवाला)था। ० --- 
“अनुमति देता हूँ, अजान, रोगी और गमिकको छोछ वाकीको उपदेश (की प्रार्थना) स्वीकार 


छकरनेकी ॥ ४ 40 
५---उस समय एक भिम्तु अरण्यमें विहार करता था। ० --- 
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<--तत्र भिश्तुमोक्रों मह हुआ--जया इड-कर्मे बरसा भाहिये ?ै ससवानूसे यह बात बही।-- 
भिक्षुजो! मनुमति दता हूँ भावरण («रहुगर देगा)बएोेगी। जथ4 
३---भावरभ बगरनेपर भी उसे भ्रहणषल मं बरती भी। -: 
मगुमति एता हैँ (उस मिशुभीको) टपदेशस बचित गरतेषी। उठ 
(४ ) मिछ्ठणियोंका मिफुशोका नप्त शर्यर दियलाना निषिदध 
१--उस समम पटटवर्मीसा भिल्लुल्चियाँ फ्रीर सतत उश स्त्री “मिद्रिय लखोसकर भिशुओर] 
दिव्यसासी बी भिक्षुभोस दिस्कगी करती थी भिलुआके पाप्त (रतीको) सेजती भी--जिसमें वि बह 
उनपर जासकक्‍्त हा। ०-- 
सिश्षुओ | मिध्ुणीणों सझरीर स्तम उर स्प्री-श्रीडिय छोसगर मिशुत्रो शही दिपक्ताता 
चाहिये भिधुमास दिस्खगी सही बरनी चाहिये भिल्षुओवे पास्त (स्जीबो) सड्ढी भेजना बाहिये 
इृषब्ट । ममुमलि देता हूं, डप भिश्षुणीवा बड-जर्म कातेयी। 726 
+१+०- छाल सेफ हूँ ऋाऊइरए अष्केइए ) 3१४) 
*्जनुमति बेता हैँ उपदेपसे बजिल करतेबी। 28 
ठब भिक्षुओवी यह हजआा--क्या उपदेशसे बबजित भी गई भिक्षुणियाक साथ उपोध्ज श रही 
बिहित है मा ही ? -- 
“मिल्लुजो | उपदेशसे बच्ित की गई (>उपददप्त स्पगित) भिशुब्यीफे साथ उपोसब गही करना 
चाहिये जब तक मि उस अरजिवरणगा पँसप्ता लत हो जाये । 29 


६४-उ5पदेश-श्रवण, शरीर सँवारना, म्झुत मिन्तुणीका दायमांग, 
मि्लुको पात्र टिखलाना, सिछ्तुसे भोजन ग्रहण करना 


(१ ) उपदेश स्थगित करना 

१---उस समय जायप्मास्‌ उदायी उपदेक्त सबगितकर अरिवाके किये चके गये । भिशुन्ियां 
हैरान होती चौ--दँसे आर्य तदायी उपदेश स्थफ्तिकर चारिकाके लिये बक्के गये || मसगातुसे मद 
बात॑ की +-- 

“पमिज्लुओ | उपपेश सस्‍्थगितक्र 'बारिकाके छिये मही जाना चाहिये दुगकट ।30 

२---उस समय मूड जजान उपदेश स्पफ्ति बरते ले | -- 

“मिश्षुगों ! सूद खजासको उपदेश स्थित गहौँ करना बाहिये दुष्बत । 37 

३--उस समम भिल्लु बिता (कोई) बातके अकारखश उपवेश्त स्वगित करते थे। -: 

“मिल्लुझ्ो । बिसा (कोई) बातें शकारस उपदेश सस्‍्वमित सही करमा चाहिये वुषकट | 37 

४--उस समय भिक्षु लपदेश स्वगितकर बिनिइचय (फैसला) से देते थे। +-- 

भिक्षुभो | छपपेद्य स्थगितवर श-बिनिश्थम देता गही चाहे बुृष्कट ॥33 

(२ ) बपद॑श सुनने साना 

है-ठेख प्रमंय भिक्ुणियाँ उपदृष्य («्लबबाव)में स चाती ब। -- 

पप्रश्लुओ ! मिशुरियोको उपदेशमे ग-बाना मही अआाहिये जो त लाये उसे बर्मानुसार (श्ड) 
करता चाहिये। ३4 

२--छस समय सारा मिक्षुन्नी-सष त्पदेश (सुनने )के शिसे जाता बा। छोग हैपत होते कै 


१०५४३ ] भिक्षुओका उपदेश स्वीकार करना [ ५२७ 


पह इस (भिक्षुओ)की जाया है, यह इसकी जारियाँ है, अब यह इन (भिक्षुओ)के साथ मौज 
करेंगी 0 

'भिक्षुओ। सारे भिक्षुणी-सघको उपदेशके लिये नही जाना चाहिये, जाये तो दुवकटका दोप 
हो। भिक्षुओ। अनुमति देता हूँ, चार पाँच भिल्ुणियोको (एक साथ) उपदेशके लिये जानेकी।” 3 5 

रै-उस समय चार पाँच भिक्षुणियाँ (साथ) उपदेशके लिये जा रही थी। लोग हैरान० होते 
पे--यह इनकी जाया है०। ०--- 

'भिक्षुओ। चार पाँच भिक्षुणियोको उपदेशके लिये नहीं जाना चाहिणे, ०द्ुक्कट० ०अनु- 
मति देता हूँ, तीन भिक्षुणियोको उपदेशके लिये जानेकी।” 

“एक भिक्षुके पास जाकर एक कथेपर उत्तरासग करके चरणमें वदना करके उकर्ू बैठ हाथ जोलछ 
उनसे ऐसा कहना चाहिये---आर्स ! भिक्षुणी-सघ भिक्षु-सघवे चरणोमे वदना करता है, उपदेशके लिये 
भानेकी प्रार्थना करता है। भन्‍्ते | भिक्षुणी-सघको उपदेशके लिये आने (की स्व्रीकृति) मिलनी चाहिये । 
प्रातिमोक्ष-उपदेशक भिक्षुको पूछना चाहिये---क्या कोई भिक्षु भिक्षुणियों का उपदेशक चुना गया है ? 
यदि कोई भिक्षु भिक्षुणियोका उपदेशक चुना गया है, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशक भिक्षुको कहना चाहिये-- 
नस नामवाला भिक्ष्‌ भिक्षुणीसघका उपदेशक चुना गया है, भिक्षुणी-सघ उसके पास जावे।” यदि 
कोई भिक्षुणी-सघको उपदेश नही देना चाहता, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशकको कहना चाहिये--.'कोई भिन्लू 
भिक्षुणी-सघका उपदेशक नहीं चुना गया है। अच्छी तरह (5आसादि-केन) भिक्षुणी-सघ (अपना 
काम) सम्पादित करे! ।” 36 


(३ ) भिक्षुओंका उपदेश स्वीकार करना 

(“उसे समय भिक्ष्‌ उपदेश (की प्रार्थना )को स्वीकार न करते थे। ०-- 

'मिक्षुओ | भिक्षुको उपदेश अ-स्वीकार नहीं करना चाहिये, ०दुक्कट०॥” ३ ह। 

२--उस समय एक भिन्षु अजान था, भिक्षुणियोने उसके पास जाकर यह कहा-- 

“आर्य! उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करो।” 

“भगिनी | में अजान हैँ, कैसे मे उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करूँ!” 

“स्वीकार करो आये | उपदेद् (की प्रार्थेता) को, भगवानने विधान किया है--भिक्षुकी उप- 
देश अस्वीकार नहीं करना चाहिये।” 

भगवानूसे यह्‌ बात कही--- 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हें, अजानको छोछकर वाकीको उपदेश (की प्रार्थना) स्वीकार करने 
की ।” 38 

३--डउस समय एक भिक्षू रोगी था, भिक्षुणियो ने उसके पास जाकर यह कहा---० |-. 

“भगिनी |! में रोगी हूं, कैसे मे उपदेश (देनेकी प्रार्थना )को स्वीकार करूँ।” 

“स्वीकार करो आयें | भगवानूने विधान किया है, अजानकों छोछ बाकी को उपदेश (की 
भ्रर्थना) स्वीकार करनेकी ।” 

भगवानूसे यह बात कही ।--- 

/पझिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ अजाबन और रोगीको छोछ वाकीको उपदेश (की प्रार्थना) 
स्वीकार करनेकी।” 39 हर 

४---उस समय एक भिक्षु गमिक (नयात्रापर जानेवाला)था। ० --- 

“०अनुमति देता हैं, अजान, रोगी और गमिकको छोव्ठ वाकीको उपदेश (की प्रार्थना) स्वीकार 
करनेकी ।” 4० धरे 

५--उस समय एक सिश्षु अरष्यमें विहार करता था। ० ।--- 


५२६ ) ४-चुस्छबग्म [ ! ६४२ 


दइ--शभ्र मिशुओको सह हुआ--ज्षपा इड-इर्म बएता अहिपे? भ्यबाशूस यह बाठ बही।_ 
'मिस्ुओ | अशुमति देता हें जाबरण (»रहुकर दंता)बरनतगी। 24 
१-....मागरज बरनेपर भी उसे प्रह्ष ते गरती थी। «७ 
जनूमसि देता हैं (उस भिष्ठुशीको) उपदण्से दबित बरसेबरी। 25 
(४ ) भिद्लुणियोंका मिक्ुझंका नप्त शोर टिसल्लाना निपिद्ध 
१--उस समय पह्वर्यीया भिशुधियाँ घरीर स्तन उर स्त्री ”दिय सोकषर भिशुअारी 
दिफ़काती भौ भिलुंशि दिम्कगी करती थी भिधुकारें पास (स्ज्रौज़ों) मेजती भी--जिपमें कि बह 
उनपर बासक्त हू । ४ 
पमिक्षुओ | भिप्ुजीब घरीर स्तस उर॑ रुतज्ी-इस्ट्रिम रोप्तौर मिक्षुक्षो सही दिखेसाता 
चाहिये मिदुझासे दिस्समी शही बरतनी चाहिये मिहुभोक़े पाप (सत्रीकौ) नहीं भेजना चाहिये 
बृबबट । अयुमति देता हैँ उस भिश्लुथीगा इढजर्म करतेबी। ॥26 
२-- अवुमति देता हैं आवरण गरमेबी ।  ॥27 
*बनुमति देता हैँ उपदप्ममे बचित्र क्रगेगी। 28 
तब मिदुआयी यह हुआ--जया उपदेशसे बचित को गई भिक्षुक्ियाद साथ उपोष्तप वरना 
विद्वित है या ही ?ै ०-- 
भिप्ुमो | उपदंदास बचित बी गई (««तपदेश स्परित) भिशुणरीके साथ उपोसब गही काना 
चाहिये लब तक गि उस अभिगरणवा फैसछा न हो जाये । 29 


$४-उपवेश-श्रवण, शरीर संवारना, मत मिन्षुणीका दायमाग, 
भिन्षुकी पाप टिस्‍्वल्ाना, सित्तुसे भोजन ग्रहण करना 


(१ ) रपवेश स्थगित करना 
१--उस समय आमप्माम्‌ उड्या भी उपदेश स्वगितकर चारिकाके किये अऐ़े पये ! मिश्रुनियाँ 
हैरान होती घी--पैसे जार्य उदायी उपपेप्त स्थमितकर चारिवा्े लिये चले यगे !! 'ममबानूसे बह 
बात गहीं [| 
#पभिल्लुणओ उपदेश स्पगितवर अएिनाक हिस्मे शह्टी जाना बाहिपे बुबट 30 
२--उस समय मूड अजास उपदेख स्थवित करते वे | -- 
भिप्लुजो ! सूद अजानको तपदंष्य स्थगित लटौ करता चाडिये बुकट । बा 
३--उस समय भिन्लु बिना (कोई) बातके ऊकारण तपदेप्न स्पगित करते बे । -: 
“गमिजुओं ! बिया (कोई) बात जबारणप उपदेश स्थगित मही करना चाहिये जुगकद | 52 
४--उस छमय भिशु उपदेश स्वग्रविवर विनिश््रम (फैंसछा) ते देते बे। -- 
मिशुरो ! उपदेश स्‍वगितवर न-जिनिदबयसय देना गही चाहिये न्युक्कट ।33 
( « ) रुपदेश सुनने खाना 
१---उस समम भिल्युत्रियाँ उपदेश (ल्‍्लजबाद)में तल जाती बी। »--- 


पभज्गुओ | सिल्तुण्ियोक्तो उपदेश त-जागा दही चाहिये लो न जाये उसे बर्मायुसार (दश) 
करता चाहिसे। 34 
२--उस स्मम सारा मिलुभी-सण उपदेष्य (सुसने)क मिये बाठा था। लोग हैरत होऐ बे: 


श्र] सिक्षुओका उपदेश स्वीकार करना [ ५२७ 


यह इन (निक्ुओ)वी जाया है, यह उनकी जारियाँ है, अब यह इन (भिक्षुओ)के साथ मौज 
करेंगी ।०-... 

“मिक्षुओ | सारे भिक्षुणी-सघको उपदेशके लिये नही जाना चाहिये, जाये तो दुश्कटका दोप 
हो। भिक्षुओ। अनुमति देता हूं, चर पाँच भिक्षुणियोकों (एक साथ) उपदेशके लिये जानेकी ।” 35 

३--उस समय चार पांच भिक्षणियाँ (साथ) उपदेशके लिये जा रही थी। लोग हँरान० होतें 
थे---यह इनवी जाया हैँ०। ०-- 

“भिक्षुओ! चार पाँच भिक्षुणियोवरों उपदेशके लिये नहीं जाना चाहिण्ट, ०दुक्कट०। ०अनु- 
मति देता हूँ, तीन भिक्षुणियोको उपदेशवों लिये जानेकी।” 

“एक भिक्षुके पास जाकर एक कघेपर उत्तरासग करने, चरणमे वदना करके उकव्दूँ बैठ हाथ जोछ 
उनसे ऐसा कहना चाहिये---'आर्य | भिक्षुणी-सघ भिक्षु-सघवे चरणोमे वदना करता है, उपदेणक्क लिये 
आनेकी प्रार्थना करना है। भन्‍्ते ! भिक्षुणी-सघको उपदेशको छिये आने (की स्वीकृति) मिलनी चाहिये । 
प्रातिमोक्ष-उपदेशक भिक्षुकी पूछना चाहिये---क्या कोई भिक्षु मिक्षुणियो का उपदेशक चुना गया है ? 
यदि कोई सिल्षु भिक्षुणियोका उपदेशक चुना गया है, तो प्रातिमोक्ष-उद्देंशक भिक्षुको कहना चाहिये--- 
जैसे नामवाछा भिक्षु भिक्षुणीसघका उपदेशक चुना गया है, भिक्षुणी-सघ उसके पास जावे।' यदि 
कोई भिक्षुणी-सघको उपदेश नही देना चाहता, तो प्रातिमोक्ष-उद्देशककों कहना चाहिये---'कोई भिन्लु 
भिक्षुणी-सघका उपदेशक नहीं चुना गया है। अच्छी तरह (चचधञ्रासादि-केन) भिक्षुणी-सघ (अपना 
काम) सम्पादित करे।” 56 

(३ ) मभिक्षुओका उपदेश स्वीकार करना 

१---उस समय भिक्ष्‌ उपदेश (की प्रार्थना )को स्वीकार न करते ये। ०-- 

“भिक्षुओं! भिक्षुको उपदेश अ-स्वीकार नहीं करना चाहिये, ०दुक्‍्कट० ॥ 37 

२--उस समय एक भिल्षु अजान था, भिक्षुणियोने उसके पास जाकर यह कहा-- 

“आर्य! उपदेश (की प्रार्थना)को स्वीकार करो।” 

“भगिनी ! में अजान हूँ, कैसे मे उपदेश (की प्रार्थना) को स्वीकार करूँ।” 

“स्वीकार करो आर्य ! उपदेश (की प्रार्थना ) को, भगवानने विधान किया है---भिक्षुकी उप- 
देश अस्वीकार नही करना चाहिये।” 

भगवानूसे यह बात कही-- 

“भिक्षुओ | मनुमति देता हैँ, अजानको छोछकर बाकीको उपदेश (की प्रार्थना ) स्वीकार करने 
को ।” 28 

३---उस समय एक भिक्ष्‌ रोगी था, भिष्षुणियो ने उसके पास जाकर यह कहा---० ।-- 

“भगिनी | मे रोगी हूँ, कैसे मे उपदेश (देनेकी प्रार्थना ) को स्वीकार करूँ।॥” 

“स्वीकार करो आये! भगवानूने विधान किया है, अजानको छोछ्ठ बाकी को उपदेश (की 
प्रार्थना) स्वीकार करनेकी ।” 


भगवानूसे यह वात कही ।--- 
'ृभ्नक्कुओ | अनुमति देता हूँ अजान और रोगीकों छोछ वाकीको उपदेश (की प्रार्थना) 


स्वीकार करनेकी ! 39 ेु 
४. उस समय एक भिक्ष्ु गमिक (वच्यात्रापर जानेवाला)था। ० --- 
“अनुमति देता हैं, अजान, रोगी और गमिकको छोव्ठ बाकीको उपदेश (की प्रार्थना) स्वीकार 
फरनेकी ॥ रद 4-0 जल 
५-.-उस समय एक भिक्षु अरण्यमें विहार करता था। ० ।-- 
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०अखुमसि बंता हैं जारब्यक मिप्तुत्रो उपदे (पेनेकी प्रार्भना)ब स्वीकार करनेकी और 
दुसर म्थानपर प्रतिहार (ब्यनीक्षा) हरनेका सकल करशमकी। 47 

६--.४स समय भिक्ष उपडंश (बी प्रार्थभा)कों स्वीकार कर नहीं उपदेश करते बे। *-- 

पश्रज्लुओं | उपदेश--करशा नहीं लाड़िपे दुक्‍कट | 42 

उस समस भिद्ष उपदेशफो स्वीकारगर प्रत्यादरण (व्पासत करमा) नहीं बरतें बे। -- 

मिक्षजों!' उपदेशका बम प्रत्याहार सही बरना घाहिसे दुक्बट । 43 


(४ ) मिछणियारका ठउपहश सुननेर झेए न जानपर दण्ड 
उप्त समय भिल्लुनियाँ (उपदेशरे झिये) बससाये स्थपानपर नहीं जाती भी |०--- 


भिशुलओ ! मिद्दुशियात्रों बतसाम॑ स्थानपर न जागा गद्दी चाहिसे जा से जाये उसे दुक्‍ टबा 
बाप ही। 44 
( 4) कमरबन्द 
उस समय सिधशुनिर्या छम्बे कामबधन (ब्वमरबद)को पारशण करती थी। उन्हीती पोछ 
( फासुगा) छटजाली थी। सोय हैरान होसे जे--जैसे सकामसमोग्रिसी यृहस्थ (स्तिबाँ) | *“ 
भिक्षुथी ! मिक्षुचियारों कम्बा कबाम-अपन नहीं धारण बश्सा चाहिये दुषकट | बसु 


मति देता हूँ मितीआंब्ो एवं परा बायवधनती उसकी पो सही रू८्टकानी चाहिये क्रो कटकाबे उसे 
इुगारशा योप होीं। 45 


(६ ) सेबारनेक क्षिए कपछठा सक्लटकाना निपिद्ध 

झस समय मिश्षुलियाँ जी खिब (»डॉसन अमे) पट्टी पाए सूथकाती बी चर्मपट्ठगी पुस्‍्स 
(-घात) पष्ट.. इृश्सनवेणी (ब्वपडेरा खयूपकर) . दुस्स-ब्टी ्लालर ) बोस 
( साटीया चलाब)  चोह-बेशी अाऊ-वट्टवी भूतशी बेशी सूती बद्दी । सोम हैरान 
होपें घ--जैसे बाममोगिसी गृहस्थ (स्त्रिपा) । ९- 

भिलआा | मिशुरियातों बीछिब-्यट्ट घर्म-पट्ट  अुस्स-य्ट बुस्स-बेची _बुस्स-बट्टी 

क्षोड-पह चाड-दजी चात-बटष्टी गूतरीजेजी सूतरयी बट्टीवी पाछ गही हटबाती चाहिये जो छह 
बाये उस जुताटजा शोथ €।। 46 


(७ ) सवारनेत झ्िय मालिश फरसा निपिद 
प्रग समय निर्शादरर्याँ (यायती जाँपरी) हश्ह्रीस जाँपयों ससलबाती थी बायत हैतुत (७ 
| मीर्बा जयड़गी #र्‌ही ) में पद्णीको घषरी छयबाती थी ह्ष हावी मुगुः पैर पैसों डुपरी 
भोद जांप सृ्ष इदांयत भगृटेंफ्रों छपयी रूपजाजो थी। लांगे है शान हो णे--जैंे गास 
भोदिती बृष्टप (स्वियॉ).. +- 
लिशपियारा 7एश्रीय जाप मर मबत्याना आतिये गायों हनुगमै बैइल्लीफों गटीं 
धववी छाशती ऑरटिय हरप हाथी लुंगुर पैरा ऊपरी सास जाप महा दाँगों मसेठर्म 
परी शह़ी शगदारी चरित्र जोएजशयें एस शुताटका बाप हो। 47 


( ८) मुरात्र लप शृरग भादिया निपषय 
पल्च गापप व इ ब री या छिक्षशियाँ मशापर हैेप जरती थीं हजाकी घाविश करती थी सुणपर 


अंधे हाणपी थी गाय पैंवशिएस हिल बहश्गी थी अवर्स [ल्जग्सज) हापाती भीं। 
हाप हैएत होठ घे--्ते बाहशा(नी यृढ़ग्प (शिया) !! ७ 


१०७४ १२ ] भिक्षुको ढकेलनेका निषेध | ५२९ 


“०भिक्षुणियोक्तों मुखपर लेप नहीं करना चाहिये, मुखक्री मालिश नहीं करनी चाहिये, मुख 
पर चूर्ण नहीं डालना चाहिये, मुखो मैनसिलसे लाछित नहीं करना चाहिये, अगराज नहीं रगाना 
चाहिये, ०दृवकट० ।” 48 

(९ ) अजन देने, नाच तमाशा, दूकान व्यापार करनेका निपेष 

उसे समय पडइवर्गीया सिक्षुणियाँ अपाग ("ऑँजन) करती थी, (कपोलपर) विशेषक 
(जचिह्न) करती थी। परोखेसे श्लॉकती थी। द्वारपर शरीर दिखाती सत्ठी होती थी। समज्या 
(जनाच-ताटक) कराती श्री। वेब्या बरैठाती थी। दूकान लगाती थी। पान-आगार (्थरावखाना ) 
चलाती थी। मासकी दूकान करती थी। सूदपर (रुपया) रूगाती थी। व्यापारमें (रुपया) छग्ाती थी । 
दास रखती थी। दासी रखती थी। नौकर (>कमंकर) रखती थी। नौकरानी रखती थी। तिर्य्योंनि- 
वाठोको रखती थी। हर्सा पाक (पसारीकी दुकान) पसारती थी, नमतक (<वस्त्र-खड़) 
तारण करती थी। छोग हैरान० होते थे---जैसे कामभोगिनी गृहस्थ (स्त्रियाँ) | ०-- 

“०भिक्षुणियोफो ऑजन नहीं करना चाहिये,० नमतक नही धारण करना चाहिये, ० 
०दुक्‍्कृट ७ [! 49 

(१० ) बिलकुल नीले, पीले आदि चीवरोका निपेघ 

उसे समय पड बर्गीया भिक्षुणियाँ सारे ही नीले' चीवरोको धारण करती थी, सारे ही 
पीछे०, मारे ही लालू० » सारे ही मजीठ०, सारे ही काले०, सारे ही महारगसे रगे, सारे ही हल्दीसे रंगे 

धारण करती थी। कटी किनारीवाले०, लम्बी किनारीवाले०, फूलदार किनारीवाले०, 

ऊँग (की शक्ल)की किनारीबाले चीवरोको धारण करती थी। कचुक धारण करती थी, तिरीटक 
नचेक्षकी छाल) धारण करती थी । लोग हैरान० होते थे--जैसे कामभोगिनी गृहस्थ स्त्रियाँ 
भेगवानूसे यह बात कही ।-- 

“9भिक्षुणियोको सारे ही नीले चीवरोको नही धारण करना चाहिये, सारे ही पीले०,०, तिरी- 
४क नही घारण करना चाहिये, ०दुब्कट ०” $० 

( ११ ) भिक्णियोंके दायभागी 
डस समय एक भिक्षुणीने मरते समय यह कहा--मेरा सामान (+“परिष्कार) सघका हो। वहाँ 
| और भिक्षुणियाँ दोनो विवाद करती थी--- हमारा होता है, हमारा होताहै। भगवानसे यह 
वात कही |-.. 

“यदि भिछ्लुओ ! भिक्षुणीने मरते वक्‍त कहा हो--मेरा सामान सघका हो, तो भिक्षु-सघ 
उसका भाछिक नही, भिक्षुणी-सघका ही वह होता हैं। यदि शिक्षमाणाने ० यदि श्रामणेरीने०। 
दि भिक्षुओ | भिक्षूने मरते वक्‍त कहा हो--मेरा सामान सघका हो, तो भिक्षुणी-सघ उसका मालिक 
ही, भिक्षृ-सघका ही वह होता है। यदि श्रामणेरने ०, यदि उपासकने ०। यदि उपासिकाने० भिन्लु-सघका 
ही वह होता है।” 57 

( १२ ) भिछुको ढकेलनेका निषेध 
...._ उसे समय एक मूतपूर्वे पहलवान स्त्री (5"-मल्ली) भिक्षुणियोमें प्रत्नजित हुई थी। वह सब्ठकमें 
डैवेड भिक्षुको देख असकूट (+>दाहिना कथा खुला जाकट) से प्रहार दे गिरा देती थी। भिक्षु हैरान० 
होते थे... कैसे सिक्षुणी भिक्षुको प्रह्मार देगी। मगवानूसे यह वात कही ।--- 
मम 


“मिलाओ भहायग्ग, चीचरकक्‍्खधक ८ (पृष्ठ ३५३) । 
६७ 
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मन्‌मति टेता हैं आरप्पक भिलुकती उपदेध (वेनेकी प्रार्षना)को स्त्रीकार करनेगी और 
टसरे स्थागपर प्रतिहार (>अठीक्षा) करनेका शरक्ेत बरमेकी। 47 
६--उस समय भिक्ष्‌ उपदेष [मी प्रार्थना)शो स्वीकार कर नही उपदेश करते बैं। “7 
मिछुओ  उपदेश-न-जए्ना नही बअाहिये जुक्कर । 2 
उस समय मिस्‌ परपदेशको स्वीकारगीर प्रत्यादरण (“पाष्ठन करमा) नहीं करते बे । ४ 
'सभिल्ुओ | उपडदेशका न प्रत्याहार नहीं करना चाहिये दुब्भट । 43 
(४ ) मिन्नुगस्थियोका उपदेश सुननेक खिए न खानेपर दश्ड 

उस समम भिल्लुनलियाँ (उपदेसके सियं) बतकाये स्वानपर नहीं जाती थी | -- 

पमदुओं | शिक्षृणिमाष्री बतख्ाये स्पागपर मे जाना नही 'बाहिये जो न जायसे उसे दुगफ्टका 
दोप हों। +4 

(५० ) क्गरबस्त 

उस समय मिक्षुनियाँ शस्मे कायकशत (>क्मरबद)को भारण गरती थी। उन्हीगी परौक् 
(-फासुका) छूटकाती थी। सोय हैराम होते बे--जैसे कामसोग्रिनी गृहस्थ (स्त्रियाँ) | *ः 

मिक्षुजी | सिक्षुणियोकरी कूम्या काम-बभन नहीं धारण गरता चाहिये दुषक्ट | गए 
मति हैता हूँ सितामाकरो एवं फेय कामबबनबी उसकी पोक नहीं क्ूटका्ी भाहिंयेँ जो कूटकाने उसे 
दुबौ्क्टबा दोप ही। 45 

( ६ ) सैंवारनेके ज्षिए कपछा सख्लटकाना मिपिद्ध 

उस समय भिन्रुुणियाँ बीफ्तिब (“जौसभे बले) पट्टकी पोक् रूटकाती बी 'बमपट्टकी इसे 
(बाग) पट पुस्स-बेजी (“कपडेगो गूखकर) . इस्स-बट्टी (यासर ) चोसनट 
(ल्‍्साडीका चुताव) चोकूबंजी भोक-बट्टी सृतकी बेची. सूतती बट्टी | छोग ईराग 
होते ध्े--जैसे कारमभोगिती गृहस्थ (स्त्रियाँ) | -- 

“मिक्षुओं | मिल्तुलिमोड़ो बीकिक्पट्र  अर्मे-पट्ट पुस्स-पट्ट. दुस्स-बेणी बुस्स-बट्टी 
ओोफ-पट्ट चांह-बेभी 'बोख-जट्टी सृतकीबेणी सूतकी बट्टीगी पा नही रकूटकासी चाहिये जो कट 
बाय उसे बृक्‍्न टका दोप हो। 46 

(०) सँवारनेक किये साक्षिश करना निरपिद 
बस, सम, फि/ग्चिएएँ (गाएगी, प्याष्य्टी), शूषरीरे फौकणो; पपस्सथारी की; गापतो हनुव [ल 
(>्सौचेजे जवरेजी हश्टी ) से पेंडसीको घपशी रगबाती षी हाथ हाजकी मुसुष पैर क्षएके उसी 
भाग. जाँब मुस्य डदॉलक मसूटणों बपकी शगवाती बी। छोग हैरान होते घे--जैसे काम 
भौगिनी गृहुस्थ (स्त्रियाँ) | -+ 
मिशुष्ियोत्तों हदीस जॉपकों सही संसलजाना अआाईयें सास हतुतसे पेशुलीगों नही 
छूपवी कूगभाती चाहिसे हाथ हापती मुसुक॒ पैरके उुपही भाग जाँप मुझ दातगे ममृडे्में 
बपरी तहीं छगयाती चाहिये जो सपदायें उसे दुषषटवा बोप हो! 47 
(८ ) थुसक क्षप चूरय झाविका नियेब 


उस समय पद बरी या मिभुनियाँ मुष्पपर रेप करती थी मुखरीौ माहिप्तबरती थी सुप्पर 
बूर्ण हारती बी सुपतो मैनसिससे छाप्ठित करती थी अपदग [(जबटत) हयातौ १7 
कांड हैरान होते चै-.-जैंसे प्रममोगिती गृहस्थ (स्त्रियाँ]) ! | -- 
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“०भिक्षुणियोकों मुजपर छेप नहीं करना चाहिये, मखफ़ी मालिण नहीं करनी चाहिये, मुख 
पर चूर्ण नही डालना चाहिये, मुस्को मैनसिलस लाछित नहीं करता चाहिये, अगराज नहीं लगाना 
चाहिये, ०दुककट० ।” 48 

(९ ) ध्यजन उठने, नाच तमाशा, दकान व्यापार करनका निषेध 

उस समय पद्वर्गीया भिक्षणियाँ अपाग (ल्‍ऑजन) करती थी, (कपोलपर) विशेषक 
(चिहन) करती थी। झरोसेसे जॉफनी थी। द्वारपर शरीर दिखाती सक्ती होती थी। समज्या 
(जनाच-नाटक) कराती थीं। वेश्या वैठाती थी। दूकान लगाती थ्री। पान-आगार (“शरावखाना) 
चलछाती थी। मासकी दूकान करती थी। सूदपर (रुपया) छूगाती थी। त्यापारमे (रूपया) लगाती थी । 
दास रखती थी। दासी रखती थी। नौफर (ल्‍कर्मकर) रखती थ्री। नौकरानी रखती थी। तिययग्योति- 
वालोको रखती थी। हर्रा पाक (पसारीकी टूकान) पसारती थी, नमतक (>वस्त्र-खड़) 
वारण करती थी। लोग हैरान० होते थे---जैसे काममोगिनी गहस्थ (स्त्रियाँ) ! ०-- 

“०भिक्षुणियोको ऑजन नही करना चाहिये,० नमतक नही धारण करना चाहिये, ० 

"बुबकट ० ।” 49 
(१० ) बिल्नकुल्न नीले, पीले आदि चीवरोका निपेध 

उस ममय पद वर्गीया भिक्षुणियाँ सारे ही नीले" चीवरोको घारण करती थी, सारे ही 
पीले ०, सारे ही लाल० » सारे ही मजी5०, सारे ही काले०, सारे ही महारगसे रगे, सारे ही हल्दीसे रंगे 
चीवरोंको धारण करती थी। कटी किनारीवाले ०, लम्बी किनारीवाले०, फूलदार किनारीवाले०, 

फैण (की णकरू )की किनारीवाले चीवरोकों धारण करती थी। कचुक धारण करती थी, तिरीटक 
(्ुक्षकी छाल) घारण करती थी । लोग हैरान० होते थे--जैसे कामभोगिनी गृहस्थ स्त्रियाँ |” 
भेगवानसे यह बात कही ।-- 
“०भिक्षुणियोको सारे ही नीले चीवरोको नही धारण करना चाहिये, सारे ही पीले०,०, तिरी- 
टेक नहीं घारण करना चाहिये, ०दुक्कट०।” 5० 
( ११ ) भिछुणियोंके दायभागी 
उस समय एक भिक्षुणीने मरते समय यह कहा--मेरा सामान (+“परिष्कार) सघका हो। वहाँ 
भिक्ष्‌ और सिक्षुणियाँ दोनो विवाद करती थी---हमारा होता है, हमारा होताहै।” भगवानूसे यह 
वात कही।- 
“यदि भिक्षुओ! भिक्षुणीने मरते वक्‍त कहा हो--मेरा सामान सघका हो, तो भिक्षु-सघ 
उसका मालिक नही, भिक्षुणी-सघका ही वह होता है । यदि शिक्षमाणाने ०। यदि श्रामणेरीने ०। 
यदि झिक्षुओ | भिक्षुने मरते वक्‍त कहा हो---मेरा सामान सघका हो, तो भिक्षुणी-सघ उसका मालिक 
नही, भिक्षु-सघका ही वह होता है । यदि श्रामणेरने ०। यदि उपासकने ०। यदि उपासिकाने ० भिक्षु-सघका 
ही वह होता है।” 57 
( १२ ) भिक्कुको ढकेलनेका निषेध 
उस समय एक भूतपूर्व पहलवान स्त्री (--मल्ली) भिल्लुणियोमें प्रन्नजित हुई थी। वह सब्ठकमें 
दुर्वेछ भिक्षुको देख असकूट (>-दाहिना कघा खुला जाकट?) से प्रहार दे गिरा देती थी। भिक्षु हैरान० 
होते थे---कैसे भिन्ुणी भिक्षुकों प्रहार देगी। भगवानूसे यह वात कही ।-- 
आर व अीमीज मन रत पल शपपमी अललित जन] 
१सलाओ महावग्ग, चीवरकक्‍्खघधक < (पृष्ठ ३५३) । 
घच्‌छ 


ण्म्ट ] $४-खुस्छबगग [ ! $४८ 


“ अनुमति शेता हैँ जारष्यक भिद्मुकों उपदेश (वेनेबी प्रार्थता)को स्वीकार करनेकी और 
दूसरे स्वानपर प्रतिहार (वज्यतीया) करनेका धबोत करनेकी। अर 
इ-उस्त समम भिक्त्‌ उपदेश (की प्रार्थना )बो स्वीकार कर नहीं उपदेक्त करते घे। ०८ 
मभिकुमी ' उपदेश-न-करता नहीं 'ाहिये पुबबट | 47 
उस समय भिक्ष्‌ उपदेक्षरा स्जीकारबर प्रत्माहरण (लयाछत गरता) नही बरतेथे।*- 
मिक्षुडी | उपदेदाका नप्रत्पाह्वार नहीं करना चाहिये इक्कट ! 43 


(४ ) मिच्चुणियाऊां उपदेश सुनन॑क लिए न जानेपर दण्ड 
उस समय मिक्षुणियाँ (उपदेदषे किये) वतछाये स्थामपर मही जाती बी |०--८ 


मिलुओ ! भिकुशियांगरों बतसाये स्थायपर से जाना नही चाहिये जो न बाये उसे हुषतटहा 
दोप हो। 44 
(3 ) कसरवन्ड 
उस समय मिल्लुलिमा सम्वे बायबपन (ज्यमरबद)को धारण करती भी। उम्हीषी पांछ 
(्फासुका) खटकाती थी। छोस हैरान होते बे-जैसे काममोगिनी गृहस्थ (स्वियाँ) | व 
मिश्ुमों | सिक्षुलियोक्रों रूम्या बाय-बथन नही धारण गरसा चाहिये ब्युक्का | अं 


मति दंता हैं भिक्षआओंक्रों एवं फ्रेरा क्रमबघतकी उसकी पोछ नही स्स्टकानी 'आाहिये जो #तटबाने उसे 
दुषस्टंबा दोप हो। 485 
(६ ) सैंवारनेफ दिए कपछा क्टकाना निपिद्ध 

उस समय भिकुनियाँ बीसतिय (“आॉसने बते) पट्टकी पोक रूटगालौ थी अर्मपट्टतनी पुस्स 
(क्‍्चान) पट पुस्स-अजी (“जपड्को गुबषकर) इस्स-बट्टी (न्सझासर ) चोक-पट्ट 
(>साड़ीका बुसमाथ) 'चोरूबेजी चोत-मट्ी सूतकी बेली  सूतकी बडी । झोग हैरात 
होते धे--मैसे काममोगिनी गृहर्ण (स्त्रियाँ) ! --- 

मिक्षमौ ! भिल्कुलिमोड़ो बीलछिब-पट्ट अर्मे-पट्ट शुस्स-पट्ट दुस्‍्स-भेणी दुष्सअट्टी 


अऔस-पट्ट 'चारू-देशी चोरूबट़ी सूलकीबेगी सूती बट्टीगी पांछ्त मड़ी कूटकानी चाहिये जो रर्ट 
बाय उसे इय्जटगा दोप हो। 46 


( ७ ) संवारनेऊ ख्िय भाक्षिश करना निपिद्ध 
उस समय भिद्वाणियाँ (गायरी अाॉपषी) हद्डीसे ्ॉंपररो मससबाती थी गायक दतुक (“ 
(«मौचेरे जयडेशी हश्डी)से पशुसीको ८पकी खागामाती थी हाथ हाथकी मुसुग॒ पैर पैरक उसरी 
भाग. बौष मूस दौसक मसूदंको लपबी रूगबाती थी। खोग हैरान होते घे--जैसे काम 
भीगिमी पृहस्थ (र्त्रियाँ) | -- 
भिशुधिमोत़ों हदीस जाँमकों लड़ी मसलतबाना चाहिये गामके हुवसे पेडलीरों नदी 
एघपती कृगवाती आएिमे हाथ हाथती मुसुर पैरके उपरी माग जाँप सुख बातों मरृढेगे 
शपकी णही छगबाती चाहिये जो कृगबास उसे शुब्बरका बोप हो। 47 


( ८) मुपऊ क्षप चूरपे आशिफा निपेध 


जत समय पड बरी या झिल्तुलियाँ सुपर सेप बरती ली मुलकी माक्तिसतरती थी मूपपर 
अूर्स हाठती थी सुसत्ती मैमहिचस शाछित करती भौ असराग (ब्जबटत) छूपाती थी। 
फ्ाद हैधन होते बे--जैसे बराममामिती गृहस्ण (थल्थिमाँ]) !। -- 
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“०भिक्षुणियोको मुखपर लेप नहीं करना चाहिये, मुखकी मालिश नही करनी चाहिये, मुख 
पर चूर्ण नही डालना चाहिये, मुखको मैनसिलसे लाछित नही करना चाहिये, अगराज नही लगाना 
चाहिये, ०दुक्‍्कट० ।” 48 

(९ ) अजन देने, नाच तमाशा, दूकान व्यापार करनेका निषेध 

उस समय पड्वर्गीया भिक्षुणियाँ अपाग (-आँजन) करती थी, (कपोलपर) विशेषक 
(>चिहन) करती थी। झरोखेसे झँकती थी। द्वारपर शरीर दिखाती खब्ही होती यी ! समज्या 
(+नाच-नाटक) कराती थी। वेश्या बैठाती थी। दूकान लगाती थी। पान-आगार (शराबखाना) 
चछाती थी। मासकी दूकान करती थी। सूदपर (रुपया) रंगाती थी। व्यापारमें (रुपया) लगाती थी । 
दास रखती थी। दासी रखती थीं। नौकर (>कर्मकर) रखती थी। नौकरानी रखती थी। तियंग्योनि- 
वाछोको रखती थी। हर्सा पाक (पसारीकी दृकान) पसारती थी, नमतक ( च्वस्त्र-खड ) 
वारण करती थी। छोग हैरान० होते थे--जैसे काममोगिती गृहस्थ (स्त्रियाँ) | ०-- 

“०भिक्षुणियोको माँजन नहीं करना चाहिये,० नमतक नहीं धारण करना चाहिये, ० 

०दुच्कट ० ।” 49 
(९० ) बिलकुल नीले, पीले आदि चीवरोका निषेध 

उस समय पड वर्गीया भिक्षुणियाँ सारे ही नीले" चीवरोको घारण करती थी, सारे ही 

पीले ०, सारे ही लाल०, सारे ही मजीठ5०, सारे ही काले०, सारे ही महारगसे रगे, सारे ही हल्दीसे रेंगे 
चीवरोंको धारण करती थी। कटी कितारीवाले०, रूम्बी किनारीवाले०, फूलदार किनारीवाले०, 
फेण (की शकल) की किनारीवाले चीवरोकों धारण करती थी। कचुक धारण करती थी, तिरीटक 
(>चुक्षकी छाल) घारण करती थी । लोग हैरान० होते थे--जैसे कामभीगिनी गृहस्थ स्त्रियाँ |”! 
भेगवानूसे यह बात कही ।-- 

“०भिक्षुणियोको सारे ही नीले चीवरोको नही धारण करना चाहिये, सारे ही पीले०,०, तिरी- 
४क नहीं घारण करना चाहिये, ०दुक्‍्कट०ण।” 5० 

( ११ ) भिक्षुशियोंके दायभागी 

उस समय एक भिल्षुणीने मरते समय यह कहा--मेरा सामान (>न्परिप्कार) सघका हो। वहाँ 
भिक्ष्‌ और भिक्षुणियाँ दोनो विवाद करती थी---हमारा होता है, हमारा द्वोताहँै।' भमगवानूसे यह 
वात्त कही |... 

“यदि भिक्षुओ | भिक्षुणीने सरते वक्‍त कहा हो->मेरा सामान सघका हो, तो भिक्षु-सघ 
उसका मालिक नही, भिक्षुणी-सघका ही वह होता है । यदि शिक्षमाणाने ०। यदि श्रामणेरीने०। 
यदि सिक्षुओं | भिक्षुने मरते वक्‍त कहा हो---मेरा सामान सघका हो, तो भिक्षुणी-सघ उसका मालिक 
नही, भिक्ष-सघका ही वह होता है | यदि श्रामणेरनें ०) यदि उपासकने ०। यदि उपासिकाने ० भिश्षु-सघका 
ही वह होता है।” 57 

( १२ ) भिज्लुको ढकेलनेका निपेघ 

उस समय एक भूतपूर्व पहलवान स्त्री ("-मल्ली) भि्लुणियोमें प्रच्नजित हुई थी। चह सत्ठकर्मे 
दुवेल भिक्षुकों देख असकूट (<चदाहिना कथा खुला जाकट ) से श्रह्मर दे गिरा देती थी। भिक्षु हैरात० 
होते थे-..कैसे भिक्षुणी भिश्लुकों प्रहार देगी। भगवानूसे यह वात कही ।-- 








१सिलाओ महावग्ग, चीवरक्खधक ८ (पृष्ठ ३५३) । 
घ्छ 


प्र ४-भुस्सवग्ग [ १०॥४॥६४ 


मिश्ुओं | मिप्षुणी मिश्ुकीं प्रहार न देबे ० दुब्ब्ट । जनुमति देता है मिलु्ीकों भिजु 
दाप बूर हट (उसमे) मार्म देखा । $2 


( १३ ) मिुकों पाप्र स्लालकर विस्ल्लाना भाईये 

६-उस समस एव स्‍जीया पति परदेण चला गया बा और उस जरसे गर्म हो गया। 
उसमे गर्म म्रिशक्र (इसबर) घर आनेवासी भिल्लुजीस यह बहा अच्छा हो आर इस गर्मको 
पाजर्म बाहर छे जापो। शब बह उस भिशुकषीक उस मर्मको पाजमें रख सभाटीसे ढक ब्रह्ी यई। उस 
समय एक पिश्चाहिक («निमतण से ले सदा भिज्ठा माँगकर खातेबाकता) मिप्नुने प्रतिशा जी घी-- 
में जा भिक्षा पहिस पाउँगा उसे भिक्षु या मिल्ुणीषरों बिना दिये गही श्लाउंसा । सब उस मिशुने 
उस सिक्षुणीकों देख यह कहा--- 

हस्त मगिनी ! मिल्ला स्वीकार कर। 

“मही आर्प! 

पूसते बार भी । तीसरी बार भी उस भिलुने उस सिक्षुभीको यह जहा-- 

“हस्त भगिनी | भिक्षा स्वीकार कर। 

“नड्ठी जार्य | 

“अग्िमी | मैसे घमारतश (न््यतिज्ञा)की है में जो मिला पहिसे पाडेगा उसे भिन्षु पा 
सिश्तुण्ीयी बिता दिये सही खाउसा। हश्त भगिगी ! सिल्ता स्वीकार बर। 

तब उस भमिष्ठुद्वारा अस्यन्त बाध्य कये जानेपर उस भिन्नुणीरें पात्र तिकासशर दिखला 
दिपा-- 

देशो मार्य। पाजमें गर्म ई। मत किसीस कहना | 

सेब बह झिक्षु हैगव होता पा--हैस मिरतुच्री पात्रमे पर्स के जासगी॥ तब बस मिलुने 
भिक्षमातों पह बाल बही। जो बह शस्पच्छ भित्तु | ०--- 

पिलुझोही पाषमें गर्भ वही के जाना चाहिये दृपरद । अनुमति देता हूँ सिषुकों ऐश 

बर मिशुणीयां पोज मिवकूपर दिसछानेषी । 35 

२३--उस समप पहुयर्णीणा सिलुिया भिद्दा दैध उलूटकएर पाजोती पेंद्ीयी दिरसताती थी। 
मिश्ठु हैशनव होते ध-- । 

भयवानूसे सह बाल बड़ी-- 

भिक्षुतिषात स्िश्तु इस उपर पाजजों पेंदरी मही रिराजाजी चाहिये शुगर । 

अनपति रेखा हैं विश सित्रा देर पाजों उपब्यर दिवटासेकी और जो पाजमें सोडत हो उस 
जिसे मिपजिंत बश्लेबी। 4 


( १४ ) पुरुफल्य॑शन देरपनेफा निपय 
वरण सजप झावस्गीयें रझापर पुरए झयजत (न्लतय)फक्ता हज पा। भिशुरियाँ बढ़ें दौरो 
दंशने री। अतष्याने शाा (्उवयल) साशा । ज7 बिता [छस्शोल]) चुद मृत हो गे । 
हद उसे विलतिया उपधप (+्आाधम ) से डा मिततियारा यर दाच पड़ी । जो बड़ बोस. भिशुवियाँ 
थी बड़ दाह काती घी-ज में निधुनियां पृश्च-ध्दंजनको चौरसे डैसेली ! लत सन जिर्भाचियोने 
जिश्ञ + के पत भाव कही। जिशुजोने अमवाजूसे सट बात बहौं+- 
हि छियाफ़ी चूरन झयेजर बरी धौरस देशाखार कर्गटपय पुतढत | 4 


१०6५२ ] ऋतुमती भिक्षुणीके नियम [ ५३१ 


कान, किए, के. 5: 


( १० ) भिक्षुओंका भिज्नुणियोकोी परस्पर भोजन देनेसे नियस 

१--उस समय छोग भशिक्षुओकों भोजन ("-आमिप) देते थे। भिक्षु (उसे), भिक्षुणियोको 
दे देते थे । लोग हैरान ० होते थे---'कैस भदन्त (लोग) अपने खानेके लिये दिये गये (भोजन )को दूसरे 
को देंगे ।। क्‍या हम दान देना नही जानते २! ०-- 

“भिक्षुओं अपने खानेके लिये दिये गये (भोजन)को दूसरेको नहीं देना चाहिये।० 
दुबकट ०” ५6 

२--उस समय भिक्षुओके पास अधिक भोजन (#आमिप) जमा हो गया था। भगवानूसे यह 
वात कही ।-- 

“७ अनुमति देता हूँ, सघको देनेकी ।” 57 

३--चहुत ही अधिक जमा हो गया था ।॥०-- 

“० अनुमति देता हूँ, व्यक्तिके लिये भी देनेकी ।” 58 

४--+उस समय सिक्षुओकरो जमा किया भोजन मिला था ।०-- 

7७ अनुमति देता हूँ भिश्षुणियोके जमा किये (पदार्थ)को भिक्षुओको दिलवाकर खाने 
की ।” 5०9 

५-+उस समय लोग भिक्षुणियोको भोजन देते थे ०-- 

४० भिक्षुणियोको अपने खानेंके लिये दिये गये (भोजन) को दूसरेको नहीं देना चाहिये,० 
दुक्‍्कट ०१० 6० 

६-० अनुमति देता हूँ सघको देनेकी ॥7० 67 

७--“० अनुमति देता हूँ व्यक्तिके लिये भी देनेकी ।/० 62 


८--» अनुमति देता हूँ भिक्षुओंके जमा किये हुये (पदार्थे)को भिक्षुणियोकों दिलवाकर 
खानेकी रस 63 


$५-आसन-बसन, उपसम्पदा, भोजन, श्रवारणा, उपोसथ-स्थान, 
सवारी और दूत द्वारा उपसम्पदा 
( ९ ) भिक्काओंका मिक्नण्ियोंको आसन आदि देना 


उस समय भिल्लुओके पास शयन-आसन (+आसन-विछौना) अधिक था, भिक्षुणियोके पास न 
था। भिक्षुणियोने भिक्षुओके पास सन्देश भेजा--- अच्छा हो भन्‍ते ! आर्य (लोग) हमें कुछ समयके लिये 
शयन-आसन दें। भगवान्से यह वात कही ।-- 

४७ अनुमति देता हूँ भिक्षुणियोको कुछ समयके लिये शयन-आसन देनेकी |” 6. 

(२) ऋतुमती मिछुणीके नियम 

१---उस समय ऋतुमती भिक्षुणियाँ गद्दीदार चारपाधह्यो गह्दीदार चौकियोपर बैठती भी 
लेटती भी थी। शयन-आसन खूनसे सन जाता था ॥०-- 

“७ ऋतुमती भिक्लुणियोको गद्दीदार चारपाइयो गद्दीदार चौकियोपर नहीं बैठना चाहिये, 
लेटना चाहिये," दुक्‍कट ०४” 


पे | ४--चुह्कबापग [ १ $४१४ 


भिक्कूजं | मिल्तुणी भिदुकों प्रहार श देबे डृक्‍बकट । अनुमति हेता कै मिल्लुचौकों भिशु 
देख दूर हट (उसे) मार्ग देना। $2 


( १३ ) मिघ्चुकों पात्र स्लापकर दिस्सक्षाना चाहिये 

१---जेस समय एक स्जीका परत्ति परदंक्ष बका गया था भौर उसे जाएसे गर्म हो प्गा। 
उसने गर्म गिराकर (डयाबर) बर जातेबासी भिश्षुणीसे मह रहा अच्छा हो आर्य इस गर्भको 
पाजमें बाहर से जाओो। सब यह उस मिल्लुणीके उस ग्र्भको पानर्मे रक्त सपाटीसे हक 'पछ्मी गई। उस 
समय एक पिडआरिक («सिमन््य न रू सदा सिक्षा माँगकर खातेवासा) भिक्षुते प्रतिज्ञा की बी-- 
में छो मिल्ला पहिल्ले पाछठेंगा उसे मिक्त्‌ या भिन्लुणीकों बिता दिये नही ल्लाउँगा । तव उस भिष्ठुने 
उप्त भिक्कुषीको देख यह कहा-- 

/हमस्त मगिनी ! भिक्षा स्वीकार कर | 

+जड्ठदी आये! 

दूसरी बार मी । तौसरी धार भी उस भिक्षुते उस भिल्लुधीका यह कहा--- 

'बुन्स सगिती ! भिश्ला स्वीकार कर । 

ही थार्य ! 

“भपिनी ! मैने समारतम (>-प्रतिज्ञा)की है में जो मिकझ्मा पह्चेछे पाउठैगा उसे मिल्नु मा 
भिश्षुणीकों बिना तिये सही लाउंगा। हनत मयिती  सिक्षा स्वीबार बर | 

तब उस्त सिश्ु-द्वारा मत्पल्त बाध्य किसे जालेपर उपस्त भिल्लुलीते पावर निवाप्कर विशवक्ता 
विया-- 

“देखो भार्य ! पाभमे पर्म है। मत किसीसे कहना । 

तब बह भिक्षु हैयन होता णा--बैंसे मिशुल्ी पाजम यर्म के जायेगी। तब उस मिशुते 
मिक्षजओोको यह जात बड्ली। जो बह अस्पेच्क भिश्र्‌ ।०--- ८ 

भिलतुणीको पाजमें सर्म मही के जादा चाहिये शृषक्ट । समुमति देठा हूँ मिलुको देश 

कर सिक्षुणौफो पात्र सिकाशक्र दिकसानेकी। 33 

२--उस समग्र पहश्वर्गीया मिक्षुणिया भिक्ु देख उछतकर पात्रकी पिदीको दिललाती वी। 
मिणु हैरान होते घे-0 । 

मयबातूसे यह बात बह्ली--- 

सिशुलिगोफो भिक्तु देख उसटकर पाजकौ पेंदी गही बिसतक्तामी चाड़ियपें दुकंट । 


शतुमति देता हैं, मिश्लुणीय भिक्षु बेल पाजको उवास्टपर विखलातेबी और लोंपाप्रमें भोजत हो उसप॑ 
छिये मिमत्रित क्रतेबी। $4 


( १४ ) पुरुप-ध्यंजन पेसनेका निपेष 
झस समय अआजस्तीमें सकक्पर पुरुष बष्यजन («छिग)फेंका हुआ था। भिश्वुणियाँ बडे पौरते 
हैपने क्र्पी। मशुप्पाने लाशा (७उनपुद्वि) मारा। बहू मिकुलियाँ (शम्जासे) चुप मृक हों गएं। 
शय उस मिक्षुनिषोने रुपभय (--जाश्मस ) सें जा विशुलियोसे मह बात गही | जो बह बस्पेच्छ सिकुत्रियाँ 
ली बह हैपस हॉती बी--ज से सिशुणियाँ पुशुप-स्पजसको गौरसे देखेंगी |! तय यह मिन्तुणियोत॑ 
प्रिदापों सै पदहूं बाल बही। भिश्ुजाने मगवागूसे यहूं बात बड़ी -- 
मिलुलियाशों पुश्प-ध्यजस शह्ठी थौरसे इसना चाहिये बृक्‍ाट | $5$ 


१०५५३ ] उपसम्पदाकी कार्यत्राही [ ५३३ 


थी, उत्तर नही दे सकती थी। भगवानसे यह बात कही ।--- श्र 

“भिक्षुओ ! अनुमति देता हूँ, पहले अनुशासन दे ("सिखा) करके, पीछे अन्तरायिक 
बाधक वातोके पूछनेकी ।!” 

वही सघके बीचमे अनुद्य सन करते । उपसपदा चाहनेवाली ( फ़िर ) उसी तरह 
चुप रह जाती थी, मूक हो जाती थी, उत्तर न दे सकती थी । भगवानूसे यह बात कही ।-- 

“भिक्षुती ! अनुमति देता हूँ, एक ओर ले जाकर विघनकारक बातोके अनुशा स न करने- 
को, और सघके बीचमे पूछनेकी और भिक्षुओ ! इस प्रकार अनुशासन करना चाहिये--पहले 
उपाध्याय ग्रहण कराना चाहिये। 

उपाध्याय ग्रहण करा पात्र-ची ब रको बतलाना चाहिये--- 

“यह तेरा पात्र है, यह सघाटी, यह उत्तरा-सग, यह अन्तरवासक, यह सकच्चिक (-अगरखा), 
यह उदक-शाटी (>ऋतु वस्त्र) ह। जा उस स्थानमें खब्ठी हो।” 

तब उस उपसपदा चाहनेवालीके पास जाकर ऐसा कहना चाहिये । 

अमृक नामवाली ! सुनती हो ? यह तुम्हारा सत्यका काल-भूतका काल है। जो 
जानता है सघके बीच पूछनेपर हे होनेपर “है” करता चाहिये, नही होनेपर “नही” कहना 
चाहिये । चुप मत होजाना, मूक मत हो जाना, ( सघमें ) इस प्रकार तुझसे पूछेगे-- 

(१) त्‌ निमित्त-रहित तो नही है ,०, (२४) तेरे पास पात्र-चीवर (सम्यामे) पूरे तो हे ? 
तैरा क्या नाम है? तेरी प्रवरतिनीका क्‍या नाम है? 

३ (उस समय अनुशासिका और उपसपदा चाहनेवाली दोनो) एक साथ (सघर्मे) 
आती थी । ( भगवानसे यह वात कही ) ।-- 


“भिक्षुओ ! एक साथ नही आना चाहिये ।” 73 


उपसम्पदाकी कायेवाही 
“अनुश्यासिका पहले आकर सघको सूचित करे--- 


क आर्यो | सघ मेरी ( बात ) सुने | यह इस नामकी इस नामवाली आर्याकी उपसपदा 
चाहनेवाली शिष्या है | मेने उसको अनुशासन किया है | यदि सघ उचित समझे तो इस नाम- 
वाली ( उपसम्पदा चाहनेवाली ) आबवे। 'आओ !” कहना चाहिये। (फिर) एक कथेपर 
उत्त रा सघ को करवाकर भिक्षुणियोंके चरणोमे वदना करवा उकढूं बैठवा, हाथ जोब्ठवा, उप- 
भपदा के लिये याचता करवानी चाहिये--- 


याचना (१) आर्य | सघसे उपसपदा माँगती हूँ ! आर्य ! सघ अलनुकपा करके मेरा 
उद्धार करे । 


“ (२) दूसरी बार भी०। 


(३) तीसरी बार भी याचना करवानी चाहिये--आर्ये ! सघसे उपसपदा माँगती हैं। 
आये । सघ अनुकपा करके मेरा उद्धार करे । 


(फिर) चतुर समर्थ भिक्षुणी सघको ज्ञापित करे-- 

भन्‍्ते | सघ मेरी सुने-- 

यह इस नामवाली इस नामवाली आर्याकी उपसपदा चाहनेंवाली शिष्या है । यदि सघ 
उचित समझे तो इस नामवाली ( उम्मेदवार )से विध्चकारक बातोको पूछूँ । 

सुनती हैं इस नामवाली ! यह तेरा सत्यका ( भूतका ) काछ है | जो उसे पूछती हें । 


५१३२ ] :--चुस्सजगग [ । $५॥ हु 


जनुमति देता हूं जाबसब बीबर 'की। 65 
२-- [जाजसब चीनर ) रझूगस सन जाता बा ।|#--- 
अशुमति देता हूँ आलनि चोतछ (वब्णोड्ट-सोख) गी। 66 
१--मालि श्रोटक गिर जाता बा। 
बनुमति देता हैं पूतसे बॉँबबर उसस बॉपतकी । 67 
इ--सूल टट जाता बा। -- 
झनुमति दंता हूँ ऐंठे (ब्सवम्स्यि) बटि-सूचगी | 68 
--उस समय पदबर्गीया मिल्न्थियाँ सर्बदा ही कटि-सूत्र धारण बरती बी । लोग हैरान हें 
अं--जैस कामभोगिनी गृहस्प (-स्त्रियाँ) | -- 
भिशुन्रियोकों सर्वेदा बटिसूत्त मह्ढी जाध्म करता चाहिये बमृषकट | जनुमति ब्ेता ५ 
कलमतीषा करटि-सृतजगी । 60 
प्ितीय साचचार (समाप्त) ॥२॥ 


( 3 ) वपसम्पवाऊ स्‍ल्िस शारीरिक दापका सपात रखना 


१--उस सझय उपसपदा प्राप्त (मिल्तुल्ियाँ)मे देणी जाती भी--विमित्त («हवरी चितह) 
रहिल मी मिमिल्माजा («हवल्मिडहिल)भी आछ्तोहिता" भी धुबदोहिता' मी प्रुदचोदा" भी 
पाचरसली भी सिल्शरिणी भी स्त्रीपशन (०हिंगछ्िस)भी हिपूरपिका सी सम्मिप्त मी (एव्ी पृष्प) 
दोनो साजबासी मी। भयशाश्स यह बात जड़ी |-- 
अनुमति देता हैं उपसम्पदा पेले बक्‍त चौबीस खन्‍तरापिक (७विष्तकाएज) भर्मो 
(ल्याताके) पूछलेरी | 70 
“भौर ऐसे पूछना चाह़िय---" (१) क्ू निमित्त रहित तो नही है ? (२) निभित्त-मात्र २? (३) 
शालोहिता ? (४) प्रंबकोशिता ? (५) ध्ररचोक्ठा ?े (६) परणरम्ती ?े (७) दिक्षरिज्री 
(८) स्वीटइग 2? ( ) हेपष्पक ? (१) सम्भिप्ता ? (११) दोनों शफज़शवाली 
? कया हुतें एसी बीमारी है * केस गि (१२) बाद (१॥) पद («एव प्रकारवा बुटा पोठा) 
पड़ (»एवज प्रकार फाद्रा) (१४) रिछास (७»एव प्रधारणा शुद्ध भर्म राप) (१५) धोग 
(१६) मृपी ? (१७) हू पनृष्य # ? (१८) हू सी है? (१९) हू स्वतज (ब्जदामी) है (२ ) 
तृ उकऋता है? (२१)शू राज भरी («राजार मैसिक स्वी) तो नहीं है २ (२२) झुझे मात्त पिता और 
चलिते अनुजधि डी है (लिरशशी दननेशी )? (२३६) हू पूर बीस बर्षबी कौ है” (२४) तेरे पास पाज 
अक्षर (मापन) हरे है? और फटा खास है ? केही अरतिमी (>पुर)फा कया कार है 
२--उस समय लिंशू सिलुलियांत झम्दशायिषर धर्मोता पूल थे। शपसपईा अहनेबाटी 
छजाएी थी अप ही जाती की प्रलर बरीं । खगती थी । भावाजू्स या शत बरी 
अमुनति देता है (परिदे) एक (सिशुभौ-सप) व उदसपन्न हैं (झस्तााविव डोपांसि शत 
की (प्रिर) सिहाजाअम प्रगशंवरद्रां दैैलजी। थत 
जे मु धा ख ब--उच शंमय अशगुशासत मे गियें ही उपसपहा चाहतेबालौसे दिए शाब 
| भरक ) दिप्नह्ारक बांशाड़ों पृष्ठी थे । उपसपरदा आनेबाती चप हो जाती थी मृत ही छाती 


अधृक्षालक यउप्रदोगक टिश्े करा | आलुविक्ताएणातजी ििलोंकोी खजा | 
4 [बचा शो शहादइता १ै(४)६ (कर रै३३)। 


१०५४३ ] उपसम्पगकी कार्यवाही 


[ प्उेर 
थी, उचर नहीं डे सकती थी । भगवानूसे यह बात यही ।-- गर 
“भिक्षुजी ! अनुमति देता है पहे अनशासन हे (खिला) करके, पीछे अन्तरायिकत 

वाधप बातोंके पूछनेकी ॥/! 
वही सघके बीचम अनुशासन करते | उपसधदा चाहनेवाली ( फिर ) उसी तरह 


चूप रह जाती थी, मऊ हो जाती पी, उत्तर न द सासी थी । नगवानसे यह बात वही ।-- 

“भिक्षुती ! अनुमत्ति देता है, एक भोर के जाफार विधृनकारक बातोके अनद्या सन करने- 
की,और संघके परीचसे पछसेफकी और भिक्षत ! एस प्रकार अनुशासन काना चाहिये--पहले 
उपाध्याय ग्रहण कराना चाहिय । 

उपाल्याय गह्ण करा पात्र -लीय रो बतठाता चाहिये-- 

“अह तरा पात्र है, बेर सघाटी बढ़ उत्तरान्गग यह अन्तरवासक, यह सकल्चिक (८अगरसखा ), 
यह उदक-था्टी (फक्रतु वस्म)है। जा उस स्थानमें सब्ठी हो।' 

तेब उस उपसपदा चाहनेवालोने पास जाकर ऐसा कहना चाहिये । 

अमुकः नामवारशे ! सुनती हो ? यह तुम्हारा सत्यका फाछ-भूतका फराठ हैं। जो 
जानता है संघके बीच पूछनेपर हे होनेपर “है” फरना चाहिये, नहीं होनेपर “नहीं” कहना 
चाहिये । चप मत होजाना, मूक मत हो जाना, ( सधरमें ) उस प्रकार तुझसे पूछेगे--- 

(१) लू निमित्त-रहित सो नहीं है ,०, (२४) तेरे पास पान्र-चीवर (नसरयामें) पूरे तो है ? 
तेशा पया नाम है? तेरी प्रवतिनीका क्‍या नाम है? 

है (उस समय अनुशासिका और उपसपदा चाहनेवाली दोनों) एक साथ (सघरमें) 
आती थी। ( भगवानसे यह वात कही ) ।-- 

“भिक्षुओ ! एक साथ नहीं आना चाहिये ।” 75 


उपसम्पदाकी कार्यवाही 

“अनुणासिका पहले आकर सघको सूचित करे--- 

का आर्यो | सघ मेरी ( बात ) सुने ! यह इस नामकी इस नामवाल्ी आर्याकी उपसपदा 
चाहनेवाली शिष्या हैं ! मेने उसको अनुशासन किया है । यदि सघ उचित समझे तो इस नाम- 
वाली ( उपसम्पदा चाहनेवाली ) आवे। आओ '” कहना चाहिये। (फिर) एक कधेपर 
उत्त रा सघ को करवाकर भिक्षुणियोके चरणोमें वदना करवा उकलूँ बैठवा, हाथ जोछ्वा, उप- 
संपदा के लिये याचना करवानी चाहिये-- 

याचना (१) आरये | सघसे उपसपदा माँगती हूँं। आर्य! सघ अनुकपा करके मेरा 

उद्धार करे । 

(२) दूसरी बार भी०। 

(३) तीसरी बार भी याचना करवानी चाहिये---आर्य | सघसे उपसपदा माँगती 
आयें | सघ अनुकपा करके मेरा उद्धार करे । 

(फिर) चतुर समर्थ भिक्षुणी सघको ज्ञापित करे--- 

भमनन्‍्ते ! सघ मेरी सुने--- 

यह इस नामवाली इस नामवाली आर्याकी उपसपदा चाहतेवाली शिष्या हैं। यदि सघ 
उचित समझे तो इस नामवाली ( उम्मेदवार )से विध्चकारक बातोको पूछ । 

सुनती है इस नामवाली ! यह तेरा सत्यका ( भूतका ) काछ है | जो उसे पूछती हूं । 


५३२ ] ४-अुह्ल बम [ १ ६५३ 


अनुमति देता हूँ साजसभ चीवर 'की। 65 
र२--[खाजसच भीमर) शनसे सत जाता था। >- 
जनुमति देता हूँ जाणि 'नोछ (न्लोडू-सोच) बी। 66 
३--आाजि चोत्यक गिर जाता बा। -- 
ब्रमुमति देता हूँ सूतसे वॉँशर्कतर उससे बाँचनेगी | 67 
४---सूल दृट जाता बा। >- 
जनूमति देता हूँ ऐठे (>मवेस्छिय]) बटि-सृत्रकी। 68 
_--उस समय परश्गर्गीया मिल्लुणियाँ सर्मदा ही कटि-सून्र धारण गरतौ जी । छोग हेरान हैते 
धे--जैसे कामभौगिनी पृहस्थ (-स्त्रियाँ) | “+- 
मिशुणियोषी सर्बदा कटिसूज तड्जी बारण करमा चाहिये दुक्‍्कट । अयुमति देता हूँ 
आऋतुमतीबी गरि-सूनवी | 69 
हितीय शाजबार (लमाप्त) ॥२॥ 


( 3 ) उपसम्पठाकं॑ ख्िय शारीरिक तांपका शमात रखना 


१---उसर समय उपसपवा प्राप्त (सिन्लुक्ियाँ)म इलो जाही भरी--तनिमित्त (स्त्री बिस्इ) 
रहित मा निमिक्षमाजा (>्शिजडिन)सी साकश्ोहिता' भौ धसुषमोहिता" मी प्रुदचोत्या भौ 
पप्चरन्ती " मी फ़िल्मरिसी भी स्तीपडक (»हिंजज्मिल)भी दिपृदपिका मी सम्मिश्त भी (स्ज्री पुरुष) 
दोसोगे सक्षशवासी मभी। मगजानूसे यह बात बह्ी।-- 


मनुमति देता हैँ उपसम्पदा बेते बक्त चौद्ीस अन्तरायिव (>बविष्लकारग) घमो 
(>जाताक) पूछतेकी। 70 
"और ऐसे पूछता 'भाहिये--१ (१) तू शिमित्त-रहित तो ली है? (२) निमित्तन्माथ ? (१) 
शालोहिता ? (४) पुषसोहिता ? (५) घृषचोस्स ? (६) परबरनण्ती ? (७) सिखरिन्री | 
(८) स्ती-पडक ? (९) डेप१झपिक ? (१) सस्मिप्ता ? (११) बोनो खफ्षयवाही 
? कया तुझे ऐसी बीमारी है " जैसे कि (१२) कोड (१३) भह (एव प्रकाश्ता बुरा फोल्ला) 
गड़ («एव प्रकारका फोकझा) (१४) विकास (»एक प्रवारता अुरा चर्म रोग) (१५) शोक 
(१६) मृजी ? (१७) तू मनुप्प है? (१८) तू म्ती हैं? (१६) हू स्वतत् (“शदासी) है (१) 
तू उ्चण हैं? (२१)ह१-ू राज मटी (०राजारी सैनिक सथौ) तो मही है ? (२२) तुझे मात पिता बीर 
पतिने लतुमति दी है. (मिशुत्ती बशमेी )? (२॥) तू पूरे बीस बर्षगी कौ ई ? (२४) तैरे पास पाज 
बीबर (घरयाएें,), परे. है ? लुर्ा, ब्यए गाए, है ?े तिरी प्रणलिती (ब्नाड ८ श्या ऩण हैँ. ? 
२--रस छमय मिक्षु मिक्षुदियोत्रे मल्त रायिक घमॉो पू्ते थे। उपसपदा चाहगेबाशी 
रूजाती भी अप को जाती थी उत्तर भहौं दे सकती लो । भगवान्‌ यह बात बही ।-- 
झजूमभि इता हैं. (पहिस्ठी) एव (मभिक्ुधी-यप)म उपभपम हुई (अच्ठरासिष दोपोस) पुछ 
का (फिर) भिछलु-सबस उपभपद्दा दैतेजी। 77 
जे शु सा स ह--उस समय अशृसालत से बिये ही उपसपदा चाहमेबालीस सिक्कु सोज 
( सेरह ) डिप्शव्ञाएकु बातोक्ों पूफते थे । उपसपदा अआहनेबाली चुप हो झाती थो मूक हो आती 


ऋतुपाधरे उभयाएरे लिपे कपटा | कालुजिकारबाली हिजियाँशी सका | 
१गिलाओं बहाबाय १६४7६ (बृप्ठ १३२)॥ 


१०३५३ ] उपसम्पदाकी कार्यत्राही [ ५३३ 


थी, उत्तर नही दे सकती थी । भगवानूसे यह वात कही ।-- # 

“भिल्षुओं ! अनुमति देता हूँ, पहले अनुशासन दे (सिखा) करके, पीछे अन्तरायिक 
बाधक बातोके पूछनेकी ।'' 

वही सधके बीचमे अनु झ्यासन करते | उपसपदा चाहनेवाली ( फिर ) उसी तरह 
चुप रह जाती थी, मूक हो जाती थी, उत्तर न दे सकती थी । मगवानूसे यह बात कही ।-- 

“भिक्षुत । अनुमति देता हूँ, एक ओर ले जाकर विघ्नकारक वातोके अनुशासन करने- 
की, और सघके बीचमे पूछतेकी और भिक्षुओ ! इस प्रकार अनुशासन करना चाहिये--पहले 
उपाध्याय ग्रहण कराना चाहिये । 

उपाध्याय ग्रहण करा पात्र -ची वरको चतलाना चाहिये--- 

यह तेण पात्र है, यह सघाटी, यह उत्तरा-सग, यह अन्तरवासक, यह सकच्चिक (अगर्खा), 

यह उदक-शाटी (>ऋतु वस्त्र)है। जा उस स्थानमे खक्ी हो।" 

तब उस उपसपदा चाहनेवालीके पास जाकर ऐसा कहना चाहिये । 

अमुक न्ामवाली ' सुनती हो ? यह तुम्हारा सत्यका काललभूतका काल हैं। जो 
जानता हूँ सघके वीच पूछनेपर हे होनेपर “है” करना चाहिये, नहीं होनेपर “नहीं” कहना 
चाहिये | चुप मत होजाना, मूक मत हो जाना, ( सघमे ) इस प्रकार तुझसे पूछेंगे--- 

(१) तू निमित्त-रहित्त तो नही है ,०, (२४) तेरे पास पात्र-चीवर (सम्यामें) पूरे तो है २ 
तेरा क्या नाम है? तेरी प्रवरतिनीका क्‍या नाम हैं? 

३े (उस समय अनुशासिका और उपसपदा चाहनेवाली दोनो) एक साथ (सघरमें) 
जाती घी। ( भगवानूसे यह बात कही ) ।-+ 

“भिक्षुओं | एक साथ नही आना चाहिये ।” 73 


उपसम्पदाकी कार्यवाही 

“अनुशासिका पहले आकर सघको सूचित करे--- 

क आर्यो |! सघ मेरी ( बात ) सुने ! यह इस न्ञामकी इस नामवाली आर्याकी उपसपदा 
चाहनेवाली श्षिष्या हैं । मेने उसको अनुशासन किया हैं| यदि सघ उचित समझे तो इस नाम- 
वाली ( उपसम्पदा चाहनेवाली ) आबे। आओ ” कहना चाहिये। (फिर) एक कघेपर 
उत्त रा सघ को करवाकर भिक्षुणियोके चरणोर्में बदता करवा उकढ्ूँ बेंठवा, हाथ जोब्ठवा, उप- 
सेपदा के लिये यावचना करवानी चाहिये-- 

याचना (१) आर्ये | सघसे उपसपदा माँगती हूँ। आर्य | सध अनुकपा करके मेरा 
उद्बार करे । 

(२) दूसरी बार भी०। 

(३) तीसरी बार भी याचना करवानी चाहिये---आर्ये / सघसे उपसपदा माँगती हूं। 
जायें | सघ अनुकपा करके मेरा उद्धार करे । 

(फिर) चतुर समर्थ भिक्षुणी सघको ज्ञापित करै-- 

मन्ते । सघ मेरी सुनें--- 

यह इस नामवाली इस नामवाली आर्याकी उपसपदा चाहनेवाली दिष्या हैं । यदि सघ 
उचित समझे क्तो इस नामवाली ( उम्मेदवार )से विध्नकारक वातोको पूछूँ । 

सुनत्ती है इस नामवारी ! यह तेरा सत्यका ( भूतका ) काल है । जो उसे पूछती हैं । 


बह ४-बृस्कबरा [ ! $५४ 


अनुमति देता हैं माथसथ भीवर 'की। 65 

२--[( माथसब चीबर) शगसे सत जाता था। -- 
अनुमति देता हूँ बापि-चोछ (नफोहुसोश) की। 66 

इ--जालि लोव्टक मिर जाता था| -- 
अनुमति देता हूँ सूतसे बॉलकर उससे बॉबनेकी । 67 

इई--सूल दूट जाता था। -- 
अनुमति देता हूँ ऐठे («स्ेब्सिय) करि-सूत्रकी। 58 

५--उस समय पद्णर्मीया मिललुणियाँ सर्बदा ही कटि-सूत बारण करती थी । कोग हैरान होते 
धे---जैसे काममोमिती गृहस्थ (-स्त्ियाँ) | -- 


मिल्लुणियोत्रो सबैबा कटियूज शक्ी घारण गरना बाहिम॑ वुग्क्ट | जनुमति इता हँ 
ऋत॒मतीया गरि-सृत्रकी। 659 


ड्ितौप भाजवार (हमाप्त) ॥९१॥ 


( ३ ) उपसम्पढ्के स्लिय शारीरिक दोपका स्याल रखना 


१--उस समम उपसपवा प्राप्त (सिलुन्रियाँ)म॑ दखी जाती पौ--मिमित्त («स्त्री जिख। 
रहित मो निमित्षमाजा (न्हिजडिन)सी आरोहिता भी घुृबसोहिता" भी जुबचोन्‍्स भी 
परणास्ती * भी ख्षिखरिशी मी स्त्रौपडक (हिंजव्थित)भी द्विपुशपिका भी सम्भिन्न मौं (स्त्री पुस्प) 
दोनाब॑ कृद्वाजणबासी भी। भंगबानूसे मह थात कही |--- 
अनुमति देता हैं उपसम्पद्या देते बकत 'भौबीस अन्वरागिक (»जिश्नकारक) ष्गों 
(व्बातोके) पूछनेकी। 7० 
और ऐसे पूछता चाहिये--१ (१) एू निमित्त रहित तो नही है? (२) तिमित्त-मात्र ? (१) 
माछोहिता ? (४) प्रुमलोहिता ? (५) पुबचोत्टा ? (६) परबरत्ती ? (७) सिलरिणी ' 
(८) स्जी-पडब ? (९) हेपुरपिक ? (१ ) सम्भिझा ? (११) दोनो रक्षयवाली 
? बया युझ्े ऐसी शीमारी है * जँसे कि (१२) कोड (१६) गड (“एक प्रकारका बुरा फोत्म) 
सड («एक प्रवाएका फोछा) (१४) शिकास (७एक प्रवारता ब्रा अर्म रोग) (१५) धोष 
(१६) मृपी ? (१७) हू मनृष्प है?रे (१८) तू प्ती है? (१९) तू स्वत्तज (>शदासी) है (र )) 
हू इऋण है / (२१)श राज-मटी (“राजाकी सैनिक सती) तो नही है ? (२२) तुशे सात पिएा और 
पश्िने बनुमति दी है (भिलुक्षी बनतेकी)? (२३) तू पूरे बीस बर्षरी कौ है ? (२४) वैरे पाप्त पात्र 
बीबर (लग्यामें) पूरे है? तेरा क्‍या ताम है? ठेरी प्रबतिवौ (न्‍यूद)वा क्या माम है ? 
२--उप्त स्मम मिल्तु मिक्तुनियोते अम्त रासिक धर्मोषो परूछले थे । ब्पसपदा चाइनेबारी 
रूजाती भौं अप हो जाती जौ रा्तर नहीं वे सबती भी । भगवासूत्ते पह बात वहौं |; 
सयूखति देता हूँ (पहिछू] एक (भिलूनी-सण ) मे चपसपत्न हुई (मम्तरासिक बोपसि)लुय 
को (फिर) मिल्षु-सबर्म उपसपदा बैसेगी। 77 
अ तु झा स क---उस शमय अनुधासस रे जिये ही तपसपदा चइहनेबाक्षीसे मिशु को 
( तैप्ह ) विष्नपारक आातोकों पूछो थे । उपसपा चाहतेबासी जप हो जातौ वी सूप हो णातौ 


ऋतुषाल् उबयोगरव लिये कपया | आतुिकारतालौ हस्जियोंबी संता) 
खिलाजों महाबररव १६४।६ (बृष्ठ १३२)४ 


१०५५३ ] उपसम्पदायी कार्यवाही [ ५३३ 


थी, उत्तर नहीं द सकती थी । भगवानूसे सह जात सही ।--- 


'पृज्नक्नओ ! अनमत्ति देता हैं, पहे अनद्यासन हे (सिखा) करके, पीछे अन्तरायिक 
धाचर बातोके पूछनेकी । 


/ ् 


वही सो बीचम अनद्यासम करते। उपसपदा चाहनेवाडी ( फ़िर ) 
चूप रह जाती थी, मृक हो जाती थी, उत्तर न -े सवाती वी । भगवानूसे यह बात कही 
“पमिक्षती ! अनुमति देता हैं, एक ओर 


उसी तरह 
हट 
ले जाआर घिघनकारत बातोवे अनु शासन करने- 
की, जोर संघके बीचमें पूछनेंकी और शभिक्ष॒ओं ' एस प्रकार अनुशासन काना चाहि्रे--पहले 
उपाध्याय ग्रहण कराना चाहिये। 

उपाध्याय महण करा पाव्च-चीचरफों बतहाना चातहिये-- 

' यह तेरा पाय है, यह संघादटी, यह उत्तरान्यग, यह जन्तरवासक, यह सकब्चिक (८अगरणा), 
यह उदक-शादी (“ऋतु वस्न)है। जा उस स्थानमे रात्दी हो। 

सत्र उस उपसपदा चाहनेवाीके पास जाकर एसा कहना चाहिये । 

अमुक नामवागी ' सुनती हो ? यह तुम्हारा सत्यका फाललम्भूतलका काल है। जो 
जानता है सधके बीच पूछनेपर हे होनेपर “है” फरना चाहिये, नहीं होनेपर “नहीं 


कहना 
चाहिये । चूप मत होजाना, मूक मत हा जाना, (६ सघमे ) उस प्रकार तुझसे पूछेंगे-- 


24 
(?) त्‌ निमित्त-रहित तो नहीं है ,० (०४) तेरे पास पाठ्र-चीवर (सरयामे) पूरे तो हैं ? 
तेरा क्या नाम हैं? नेरी प्रवरतिनीका क्या नाम हैं? 
३ (उस समय अनुमासिका और उपसपदा चाहनेवाली दोनो) एक साथ (सघमे) 
जाती थी। ( भगवानसे यह वात कही ) ।-- 


/भिक्षुओ ! एक साथ नहीं आना चाहिये ।” 75 


डपसम्पदाकी कार्यवाही 

“अनुशासिका पहले आकर सघधको सूचित करे--- 

क आर्यो | सथ मेरी ( बात ) सुने | यह इस नामकी इस नामवाली आर्याक्ती उपसपदा 
चाहनेवाली शिप्या है| मेने उसको अनुशासन किया हैं | यदि संघ उचित समझे तो इस नाम- 
बाली ( उपसम्पदा चाहनेवाली ) आवे। आओ '” कहना चाहिये। (फिर) एक कघेपर 
उत्त रा सघ को करवाकर भिक्षुणियोंके चरणो्में वदना करवा उकढ्ूँ बैठवा, हाथ जोल्ठवा, उप- 
सपदा के लिये याचना करवानी चाहिये--- 

याचना (१?) आर्य | सघसे उपसपदा माँगती हूँ। आर्य ! सघ अनुकपा करके मेरा 
उद्धार करे | 

(२) दूसरी वार भी०। 

(३) तीसरी वार भी याचना करवानी चाहिये--आर्ये ' सघसे उपसपदा माँगती हेँ। 
आयें | सघ अनुकपा करके मेरा उद्धार करे । 

(फिर) चतुर समर्थ भिक्षुणी सघको ज्ञापित करे-- 

भन्‍्ते | सघ मेरी सुने--- 

यह इस नामवाली इस नामवाली आर्याकी उपसपदा चाहनेवाली दिष्या है । यदि सघ 
उचित समझे तो इस नामवाली ( उम्मेदबार )से विष्नकारक बातोको पूछूं । 

सुनती है इस नामवाली | यह तैरा सत्यका ( भूतका ) काल है । जो उसे पूछती हूं । 


५३० ] ॥-अुस्खवग्ग [| ईश१ 


प्रनुमति इता हूँ जादइसप जअीबर भी । 65 
२--[ आरसम चीबर] खमेसे सत जाता सा ॥३--- 
अमृमति इता हैं मात्रि चोट [ब्सोपसोख) गी। 66 
--आजि बोला गिरे जाता था। -- 
अनुमति वसा हूँ सूत्स ब्रॉधपर उसमे बाॉपनेबी । 07 
#“>मतर है” झाता था। -- 
मनुमति हता हैं ऐसे (ब्सेयस्सिय) वरि-मूजच्ी। 68 
_.उम समय धहयगीया मिल्लाद्तियाँ सर्जा हो करि-्सृतज भ्रारश करती थी। शोंगे हराम होरे 
पर-जैस वराममारिमी मसंट्ग्य (-म्त्रियाँ) 


अरन्‍लमभी- 


मिशुणिनार! सउठा कि मी घारण करमा चाहिए डृक्‍कट । खनुमति देता रँ 
ऋ्मुपताओं जा -सृत्रजी। 6७0 


विलीय भाजबार (शमाप्त) ॥१२॥ 


( ) उप्सस्पद्ाफ खिय शारीरिछ दापया रूपाल रखना 
१--उस अश्य “एसंवडा प्राण (भिक्षुन्रिपाँ)म इसी जाती घी--मि्ित्त ( गजी विस) 
हिक भा निमिलमाजा । हिजल्सि।भी अडोहिलार भी ध्रयटाहिताँ" भी मबघाद्थ मी 
वापररल भ॑ धिष्नगिलण भी स्भीपटा (“निजडिल)भी विपृल्नधिका भी सॉम्मिभ भी (स्त्री ] 
बाजार एट्टाशभारी भी। जावानूस गर डाल अह़ी ७] 


अनु्मी। इसा कै पपगा/णदा दो गत भोडीस अल्लराविदश ( विष्तशारत ) प्रो 
है शातात ) पुएलैरी। 7० 
*और एसे पृछनी चाहिप--१( १) श मिमित्त रहित तो पही है ? (२) विशित्तन्पाद > (१) 
कराना? (४) प्रकाश २ ( ) क्षकक्षार्म ? (१) काण्रध्नी ? (3) लिशरिशी 
(८) स्पोजशक ? ( ) द्परविक ?ें (१) सलम्मिया ? (१३) दोनों हमारी 
2 कद हमे शर्मी डी0एयी कै । झगी बि (१२) जीठ (१३8) गह़ (#७व श्रवारवा ब्रा बोर) 
ह॥ (ल्लो् प्रताशा पता) ((४) शिल्यस ( एव प्रवार्ता बहा अर्म रोग) (7५ ) घोष 
(१९) करा? (+>] सु अजय है ([८) स रची क ? (१ ) हु हु रात («जगामी ) (४) 
शुपकर है) (+१३)ह6 राज भरी («शणझाही से टिक री) सा सही हैं ? (२) यूं पान पिता जोर 
नाव ख़त्म (मिनी इन ९७)? ( ३) हर पर बस बर्षकाी और? (२४) तेरे बात थार 
अं वर (सं पा) पुर है? हरा कया जाम है है सती बहती (>्गृश्क्ावण जाज / 
“पर शक वित्त पिटयाक जब्लहा के अबकी पृष्ठ थे। परयपरशा बटर गत 
बत को जापवी व पत्ता बह है शषभी थी | जा दज्ट वश काप पी “८ 


कं आखचिटेणा है (पॉप) एव [जिएशी-शंग | तयासान्न रा (शफशदिक इयर 
का (कक डिक अाडआवशा हरी; हाय 


(आर 4 


कं + एल ग.>फेल जप अजदाशत मे किए ही प्चशवताी अफनबाबणक जिंए हा 
है व 9 विलक्ॉ् # बा "हा बहत के । पूयाजयता आहरबअः 7 बचत #' जाती थी धफ हो भी 


ऋतिक के पंचंड ओर लिंक अचइक 7 


आशु दकाश्बाश टदििवोंको खहाी । 
समन... बतजइक्‍त है; बर7६ | परत 73]7 


१०५५६ ] प्रतिनिधि भेज भिक्षु-सघर्म प्रवारणा [ ५४५ 


मिलकर स्वर सहित पाठ) करती समय बिताती थी। भगवानूसे यह वात कही-- 

“४० अनुमति देता हूँ आठ भिक्षुणियोको बृद्धपनके अनुसार वाकीकों आनेके क्रमक॑ अनुसार 
(उठनेकी )” 76 

२--उस समय भिक्षुणियाँ --भगवानूनें आठ भिल्षुणियोको वृद्धपनके अनुसार और वाकीकों 
आनेके क्रके अनुसार (उठनेकी) आज्ञा दी है---(सोच) सभी जगह आठ ही भिक्षुणियाँ वृद्धपनके 
अनुसार प्रतीक्षा करती थी, और वाकी आतनेके क्रमके अनुसार (चली जाती थी)! भगवान्‌से यह वात 
कही ।--- 

४७ अनुमति देता हूँ, भोजनके समय आठ भिक्षुणियोको वृद्धपवके अनुसार और वाकीको 
आनेके क्रके अनुसार । और सब जगह वुद्धपनके अनुसार प्रतीक्षा नहीं करनी चाहिये,० 
दुवकट ०।” 77 


(५ ) प्रवारणाके नियम 

१--उस समय भिक्षुणियाँ प्रवारणा" नही करती थी ।०--- 

४० भिक्षुणियोको प्रवारणा-त-करना नही चाहिये, जो प्रवारणा न करे उसका धमेके अनुसार 
(देड) करना चाहिये।” 78 

२--० शिशक्षुणियाँ अपनूमें प्रवारणा करके भिक्षु-सघरमें प्रवारणा नहीं करती थी ।०-- 

४ ७ भिल्लुणियोका अपनेमें प्रवारणा करके भिक्षुसघमे प्रवारणा न करना ठीक नहीं, जो न 
करे उसे धमके अनुसार (दड) करना चाहिये ॥” 79 

३--० भिक्षुणियोने भिक्षओके साथ एक समय प्रवारणा करते कोलाहल किया।०-- 

“ ० भिक्षुणियोकों भिक्षुओके साथ एक समय प्रवारणा नही करनी चाहिये, ० दुक्कट ० |” 8० 

४--०» भिक्षुणियाँ भोजनसे पहिले प्रवारणा करती थी, (उसमें उन्होने भोजनके) कारूको 
विता दिया |०--- 


डा 


० अनुमति देता हूँ, भोजनके बाद प्रवारणा करनेकी ।” 87 
५--भोजनके बाद प्रवारणा करते विकार हो गया ॥०--- 


/ ० अनुमति देता हूँ, आज (अपने सघमें) प्रवारणा करके कल भिक्षु-सघर्म प्रवारणा करने- 
की कक 82 


(६ ) प्रतिनिधि भेज मिक्ु-सद्बमे प्रवारणा 

उस समय सारे भिक्षुणी-सघने (भिक्षुसघर्मे जा) श्रवारणा करते कोलाहल किया ।०--- 

“४ ७ अनुमति देता हैं, भिक्षुणी-सघकी ओरसे भिक्षु-सघमे प्रवारणा करनेके लिये एक चलुर 
समर्थ भिक्षुणीको चुननेत्ी ।” 83 

“और इस प्रकार चुनाव (-समत्रण) करना चाहिये--पहिले उस भिल्लुणीसे प्ूछकर चतुर 
समर्थ भिक्षुणी सघको सूचित करे-- 

“कु ज्ञप्ति---आर्या सघ। मेरी सुने--अदि सघ उचित समझे, तो भिक्षुणी-सण्की ओरसे 
भिक्षु-सधघमें प्रवारणा करनेके लिये इस नामवाली भिक्षुणीको चुनें--यह सूचना है। हे हे 

“ख अनुश्ण व ण--( १) आर्या सघ । मेरी सुने-सघ भिक्षणी-सघकी ओरसे भिक्षु-सघर्मे 
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१सलाओ सहावग्ग, प्रवारणा-स्कन्धक (पृष्ठ १८५) । 


हर | ई-घुस्सबगम [ १७६५४ 


हातेपर है बना सही होनंपर रही है| बहता । बया (१) स्‌ निर्मिश-रहित हो नही तेरे 
पाज चीयर (प्रम-संस्याम] कै ? शरा बया शाम हैं ? श्री प्रबतिनीया क्या मास हैं ? 
(फिर) चजुर समर्थ सिषशी सथवो सृजित करे--- 
“ब अखि--आय ! मभ्ष मरी (डाल) सुमे ड़ इस शाम इस सगामबासी आयी 
उपगपा साहनतजाही (टिप्या) विश्वतारक बातासे शुद्ध हें । (इस) पात्र चघीबर परिपूर्ष 
है । [ पर ) इसे लामबदाली (उम्मीदबार) ”स सामंबाश्ी (मिक्षुमीजों) प्रबवतिनी बता मसपसे 
वपसपला बारती है । यदि सप उवित समझ को इस शामबासी (उम्मीददार)बो इस सामबाणी 
( ऋार्या)र पपोष्यायस्थम उपपणा दै--पह सूचदर ॥ 
पर मशुभायश--(१) आर्य ! संघ मरी सुने । यह इस मामदाली इस सामबाली आर्यारी 
चपसापता बत्मगाठी लिष्या अस्तरायित्र शातोंसे परिशुय है (इसत्र) पाज़-चीयर परिपूर्ण है। (यह) 
रस मामबारी यम्मौदधार इस शानगाष्ठी (आर्पा)" उपाध्यायटय्ें उपसषद्दा चाहती है| संघ 
दंग सामयासी (उग्मीददार)क देख नासयाी (आार्या)व उपाध्यायव्थमे उपसपदा देता है। 
जिस आर्याहों पे नासदाड़ों (उउ्मीदगार)क्ी ”श सासबाठी (सआयुत्मात्‌)क उपष्यायरटय?ो 
प्रयशपता परग” # बह चप रह । जिसरोा पसद बड़ी कै बट बोउड । (२) दूसरी बाएं भी एसी बात 
की बजा ह-जाय ! सं मरी सुन॒ । (३) तासरी बार भी इस आतयों बज़्ती टरै--खार्मे ! 
गघ पैरी सुन॑_ जिसद! पस” शही है बह बनते | 
मे पारणा-- एस सामजारी (उम्मीदधार)क्रो इस साममारी (जार्पा)क उपाध्यापष्वर्पे 
उपर गंपत ही । संघको वन है इसफ्रिय चूत्र हैं--ऐसा में एस भारत बरती हूं । 
( ४) उपी था उस खडर मिक्ष-सपों पास जा एकं बपेपर उत्तराल्गंगं बरबा मिलुर्जीं 
बरगामें बस्सा अप्जा उार्ट जैरबा शाप जोड़डा उपरयता सैगवानी चाहिये-- 
पा के खा-- (१) छारों ! में दशा खासब्राडी गो सॉसमवाली जापरी उप्श्पश्रशी 
( शिया) एवं भोर (सिशृजी-सपर्) उपवात पाई सिपुमीझघपम (पृछ्ठे गये ब्तरादयित 
हॉगात ) ईएए कै आर्पगधग मै उपसपा शाँधरी है। जायैसप अनुरप वर बंगा उदार करे 
६ ) दस बाह भी जार्पा' में दगा बामभाती । 

जीएरी बार भी आार्यो' थे हा मामशठी । 

खंड आपूर सप्र्थ थजिण्क रबर) सुदित कौ-- 

हि + भर दि सा अनुषारश । 

जिएर चतुर अप्पे मि--यार मरी | बचत बह । 

* (पा हलत)-- हम सारी (उामेश्यार)क! इस आाशराजी आदी प्रशलिनीरगाए 
#_आआत कण ही। शायदा बसइ # एसॉलिस सुच्र /७्चजीमा में हुगे चातयच बहता ह 

६४०० पी शबप (खबप शजलब 7) पाया शायली चाय । क पका प्रथाज इवराना बा । 
8ए7का छह बताती आऔलियह आअयीतवि बतजाओ! बॉजिएवव जितरतिोडों क/वता ऑॉजपरलओऑल 
बी निषयाण जप डर ब्रकअीए इपताअआा | 

( ४ ) साजमरा एन नियम 
है०- (है आछय विशाल भोशरद अब क्ाधजया (शुतराडा) अतपेज (राव 


कत्ए" ऋषु रह िक्का आप हूच वो पेंटों टूक रहा कतवैी ली करने कै । 
पकफचक्क चर ॥१6 ह७ व अपाद थोके विज को 7 “*ज्चत]) | 


१०५५६ ] प्रतिनिधि भेज सिक्षु-सघर्े प्रवारणा [ ५३५ 


मिठकर स्वर सहिल पाठ) करती समय विताती थ्री। भगवान्‌से यह बात कही-- 
"४७ अनुमति दता हैं आठ भिल्षुणियोटी बृद्धपनके अनुसार बाफीको आनेके क्रमके अनुसार 
(उठनेकी )।” 76 
२--उस समय भिक्षुणिया --भगवानूने जाठ भिक्षुणियोकों वृद्धपननवों अनुसार और बाकीकों 
आनेके फ्रमके अनुसार (उठनेगी) आज्ञा दी है--(सोच) सभी जगह आठ ही भिक्षुणियाँ वृद्धपनके 
भनुसार प्रतीक्षा करती थी, और बाकी जानेके क्रमके जननूसार (चलडी जाती थी)! भगवानसे यह वात 
वही [--- 
४ अनुमति देता हैं, भोजनफे समय आठ सिक्षुणियोकों वृद्धघपनके अनुसार और वबाकीकों 
भानेके क््मफे अनुसार। और सब जगह वद्धपनके अनुसार प्रतीक्षा नहीं करनी चाहिये,० 
दुक्केट ०। हह। 
(५ ) प्रवारणाफ़े नियम 
१--उस समय भिक्षुणिर्या प्रवार णा" नहीं करती थी ।०-- 
/७ भिल्लुणियोको प्रवारणा-न-करना नही चाहिये, जो प्रवारणा न करे उसका धर्मके अनुसार 
(देड) करना चाहिये” 78 
२--० भिलक्षुणिया अपनेमें प्रवारणा करके भिक्षु-सघमे प्रवारणा नहीं करती थी ॥०--- 
/ ७ भिक्षुणियोका अपनेमें प्रवारणा करके भिक्षुसध्मे प्रवारणा न करना ठीक नही, जो न 
करे उसे धमके अनुसार (दड) करना चाहिये ।” 79 
३--० भिक्षुणियोने भिक्षओके साथ एक समय प्रवारणा करते कोलाहलू किया।०-- 
/ ० भिक्षुणियोको भिक्षुओके साथ एक समय प्रवारणा नही करनी चाहिये, ० दुक्कट ० ।” 8० 
४--० भिक्षुणियाँ भोजनसे पहिले प्रवारणा करती थी, (उसमे उन्होने भोजनके) कालको 
बिता दिया ।०--- 
“४ ० अनुमति देता हूँ, भोजनके बाद प्रवारणा करनेकी |” 87 
५--भोजनके बाद प्रवारणा करते विकाल हो गया ।०-- 
“४ ० अनुमति देता हूँ, आज (अपने सघमें) प्रवारणा करके करू भिक्षु-सघर्म॑ प्रवारणा करने- 
की ।” 89 
(६ ) प्रतिनिधि भेज भिक्षु-सट्दमे प्रवारणा 
उस समय सारे भिक्षुणी-सघने (भिक्षुसघमें जा) प्रवारणा करते कोलाहल किया |०-- 
४ ७ अनुमति देता हें, सभिक्षुणी-सघकी ओरसे भिक्षु-सघर्मे प्रवारणा करनेके लिये एक चतुर 
समथ शिक्षुणीको चुननेक्ती ।” 83 
“और इस प्रकार चुनाव (हसमत्रण) करना चाहिये--पहिले उस भिक्षुणीसे पूछकर चतुर 
समथथे भिक्षुणी सघको सूचित करे-- 
“क ज्ञप्ति--आर्या सघ! मेरी सुने--यदिं सघ उचित समझे, तो भिक्षुणी-सछकी ओरसे 
भिक्षू-सघमें प्रवारणा करनेके लियें इस नामवाली भिक्षुणीकों चुने--सह सूचना है। 


“ख अनुश्ना व ण--(१) आर्या सघ । मेरी सुने---सघ भिक्षुणी-सखकी ओरसे मिक्षु-सघमें 





५मसलाओ महावग्ग, प्रवारणा-स्कन्वक (पृष्ठ १८५) । 


घी४ ४-बुम्सअग्प [ ! $९५४४ 


डोनेपर हैं बहता नहीं होतेपर नहीं है” कहना। क्‍या (१) तू सिमित्त-रहित तो नहीं तेरे 
पाज चीबर (पूणर-मख्याम) है ? शर्य बया साम है ? तरी प्रवतितीका क्‍या नाम है ? 
(फिर) भतुर समर्थ मिल्तुणी सपरों सूचित कोे--- 
'क्ष शप्ति--जाय ! संघ मेरी (बात) सुने यह इस नामबाली इस नामबाल्ली आर्मात्ी 
जपसपदा घाहमेमार्ली (पिप्या) बिप्लभारक बातोसे सुठ है । (इसक) पान बीबर परिपूर्ण 
है। ( पह ) इस शासबाऱी (उम्मीदधार) इस शाममबासी (मि्लुंग्रीयों) प्रवरठिती बसा सबसे 
डपसपदा आहती है । सदि सभ उचित समझे तो इस सामबासी (3म्मीदबार)की इस शामबासी 
(जार्या]क उपाध्यायत्थम उपसपदा दे--मह सूचना । 
कब आनुश्राबध--(() मार्य / सभ मरी सुसे । यह इस शासवार्ती इस नामबास्ती जर्यातरी 
उपसपदा आहतंबारी शिष्या अन्दरायिव डातोसि परिशुद्ध है, (इसके) पात्र चीमर परिपूर्ण हे । (मह) 
इस नामबाडौ उम्मीदबार इस सासबाही (जार्मा)क डपास्यायत्वम उपसपदा चाहती है। सब 
नम सासबाल्ली (उम्मीदबार)बो इस मामजासी (कआर्या)के उपास्यायत्वमें उपसपत्रा देता ई। 
जिस आता हरस लासजाली (उग्मीदबार)बी इस सामबाड़ी (आयुप्मान्‌)के उपाध्यायत्यम 
उपसपदा पसंद है सह चूप रहे । जिसका पसद गहँ है बह बो / (२) दूसरी आए भी इसी गा 
को वहज़ता हे--जाये | संघ मेरी खून । (३) तीसरी बार भी इस बातकों बहती हँ--भाग ॥ 
सप सेरी सुने. जिसको पमद सही है बह बात । 
गे धाएघा-- इस सासबाह्ती (उम्मीदबार)क्रो इस शामबाकों (जार्या)व उपाध्यायशचमें 
उपसपवा सघने ढी । सपरो पसद है, इमस्िय अुप है--एसा में इसे सारस गरती हूं । 
(४) छप्ती बन उस #रर समिक्षु-सप्त पास जा एवं कचेपर उत्तरा-्सप बरबा सिक्षुओरे 
बरणोर्प बन्टता नए्बा उफ्े औैटबा हप जोडठबा उपसपवा मेँमबानी बाहिये--- 
पाचता-- (१) आर्या ! में इस शामबारी इस धासबासी शायरी उपसपदापेशी 
(>पिष्या) एह' शोर (मिशुप्तीसपम) उपसपता पार भमिधुन्ीन्‍नसषम (पूछे सगे अख्राधपिक 
दोपमसि ) धुद हूँ। जार्यगघग में उपसपदा शौँगती हूँ। आार्व-सच अनुत॒पा बरने सदा उदार भरे! 
(२) ए्रसरी बार भौ डर्पो में ह्स सामयाड़ी । 

शीसरी भार भी आर्पों! में इस सामबारी | 

शब अगुर समर्थ भिरुु सपा सूचित बरे-.ह 

हप्सि | हि हु अनुभावश | 

जिर अभुए स्र्ध भितु-जयपत सही है बह बोरे । 

ये (बारचा]--दस सामबारी (उामदबार]कों इख शासदारी आय प्रबतिशीत्वप 
गपने उपसचद्दा ही। घघयों बसद है इसडिय अप -नीसा में इसे धारच कर्ता है। 

७--7गी रपय ([संझप जासनेए रिय ) छाया शापती चाहिये। आवुपा प्रमाच बचणाया बाहिये । 
लिएश झाग बाटाजा आहउिये। लगीति बिलटानी अआहिये। सिशृतियातं बज़्ता चालयि-- ४ 
बीत निध्यध जी जार अरशशीय अव्ांडो । 

(४ ) साॉजनस उठनऊ नियम 
है-पैल अधय समिश्ाक्तियाँ भाशग् समय आशशपर [प्रुजावा) हॉंगाय्स [ल्शाप 


हत्या आभु आर दिव्या जाग इस शोगोरो इश्रृह्टा कारतेशों शंगीति बहने है । 
१लहतंबात भर १३४ ३७ (करे भोचे विद्यांलको डिटबर) । 
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शिडगाह हया पढे पाई) आयी समय जियाएीं ी। बजाय रआअ! जाल पही+- 
« द्मलि इक व विलशियोंग बाधा खयसार जारोयगी आनेरे पगदे जनसार 

(उटोकी )। ७ 
;>ञपस संबंध विलशियाँ --भगयानन शायद लिशुष्िमाया दृद्धपसयों जनसार जोर बायीफा 
खआोगे क्रमश भगाए िप्नेणी) जाशा रे र-+ सोच) प्भी झगह शाड़ ही मिक्षणियाँ यूछ्धपना 


हा, 


8)! भगायानूस यह जाल 


है 


अनेधार एसीखा हगदी थी, जौर घात। गाता हचर रापुसार (नाग जासी 
परी ।-- 

ह पूमति “हल हो नानटर समेग ग्रे विनधियागं यूटपर्ना अनुवार ओर बाज़ीका 
जापेग एमश उन । था सा जगा गा धला ननतार प्रोसा नहीं जानी चाहिसे,० 
पदुगाद् ० 77 

(७ ) प्रवार्णाऊे नियम 
उस समा विधारियाँ प्रद्या" धो सही थरीी वी।२७- 
"०५ भिशणियारा प्रयाशानन्याया तती चाहिये, जा प्रशाणा से का उसया धये अनुसार 
दिंट) करना चाटियें।" हैं 
स्ज++म लिशुर्तियाँ जपनमें प्रयरणा व्रत सिक्षन्मस्में प्रयारणा यही करती थी ॥९-- 
४ ० अिशुणियोकफा जपनेगें प्रगरणा करे सिल्लुसरसे प्रयाशणा ले करा। ठीक नहीं, रन 
उप ७मगे अनसार (५८) कराया चाहिये । 79 
३---७ भिक्षदियों] लिक्षतनरय साथ एक समस प्रवाणणा फरसले फ्रोछाहल्य कया ।०-- 
/ « निुणियोयों मिक्षुजोवे साथ एप समय छएपारणा नहीं करनी चाहिये, ० दुृययठ ० ।” 80 
८-० विक्षणियाँ भोजनगे पश्टिंद प्रयारणा करी थी, (उसमें उन्होंने भोजनके) कालको 
विला दिया 46 «- हु 
/ 6 अ्षनुमाति देता हूं, भोजन बाद प्रवारणा करनेकी।7 87 
५- भोजनके याद प्रवारणा करते विकराल ही गया ।०-- 
४ » अनुमति देता हैं, जाज (अपने सघमे) प्रवारणा करके फल भिक्ष-सघर्म प्रवारणा करने- 
की ॥! 82 
(६ ) प्रतिनिधि भेज भिन्ञ-सद्यमे प्रवारणा 
उस समय सारे भिक्षुणी-सघने ( भिक्षुसघर्मं जा) प्रवारणा करते कीलाहेल किया । ० --- 
/ ७ अनुमति देता हैं, भिक्षुणी-सघवी ओरसे भिकश्षु-सघमे प्रवारणा करनेके लिये एक चतुर 
समर्थ भिक्षुणीकों चुनने्ी ।” 85 
“और इस प्रकार चुनाव (हन्‍्समत्रण ) करना चाहिये--पहिले उस भिक्षुणीसे पुछकर चलुर 
समर्थ भिक्षुणी सघको सूचित करे--- 

“क ज्ञ प्ति--आर्या सघ | मेरी सुने--यर्दि सघ उचित समझे, तो भिक्षुणी-सध्की ओरसे 

भिक्षू-सघमें प्रवारणा करनेंके लिये इस नामवाली भिक्षुणीको चुने---यह सूचना हैं । 


'ख अनुश्लावण--(१) आर्या सघ! मेरी सुने--सघ भिक्षणी-सघकी ओरसे सिक्षु-सघमें 





१म्िलाओ महावग्ग, प्रवारणा-स्कन्धक (पृष्ठ १८५ )। 
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प्रधारणा व रमेके छ्टिये इस नामबासी मिशुशणीकों 'भुन रहा है जिस आयकों पसत हो बह चूप रह जिस 
प्रार्याती पसद त हो बह बांछे | 

(२) दूसरी बार भी जार्या सब! मेरी सुने-- । 

(१) तीसदी बार मी आर्मा सभ | मेरी सुरे--- । 

ग धार शा सणने मिक्षुशी-सशबी मोरसे मिक्षु-सभुर्मे प्रबारणा करनेके सिसे इस तामबाश्नी 
मिक्कुशीकों भुन सिया | सबको पसव है इसल्तियं चुप ह--ऐसा मे इस बारण करती हैं । 

बह चुनी गई (“सम्मह) मिलुणी भिक्षुभी-सबको (साथ) छ सिक्ष्‌ सबके पास जा उधरा- 
सममो एक कश्चेपर कर मिक्षभोंक चरणोम डन्दनाकर उकस्यूँ डैट हाथ मोल ऐसे बहे-- 

(१) “मार्यो | मिक्षुभी-सथ् बेखे सुमे शौर सका किसे (समी दोपोक छिये) सिक्षु-सबके 
पा प्रवारणा करता है। आर्यो | कृपा करके मिल्ु-सत्त भिक्षणी-सजबो (उसक दोप) कहे देखनेपर 
(बहू उसका) प्रतिकार करेगा । 

(२) दूसरी बार मी आर्पों! भिक्षुभी-सब देखे । 
(३) तीसरी बार भी आार्मो! मिप्षुणी-सण् देखे । 


(७ ) शपोसम स्थगित करना 


उप समय मिशुणिमाँ भिक्कुशोके उपोसजको स्वमित करती थी प्रवारणा स्पयित करठी भी 
बात मारती (>सबयचतीय करती) ची अलुबाद [न्नित्वा) प्रस्थापित करती थी जगकाएं करबदाती 
थी दोपारोेप गरती भी स्मरध दिछाती थौ |०-- 
मिक्षणियोका भिल्लुमोका त्रपोसघ स्थगित नहीं करना चाहिमे (उनका) स्थमित किमा 
हर स्थगित किया होपा स्थगित करतेबासीको दुषकटका दोप होगा। प्रजारणा स्थगित मही रुरमी 
श्राहिये. बात धही मारती चाहिये अशुनाव प्रस्थापित नही करता चाहिये अबकाप्म सही कराता 
अहिसे दशोपशोप सड़ी करना चाहिये स्मरण नहीं दिखाना चाहिये स्मरण दिराया भी सत-स्मरण 
दिक्ाशा होगा स्मरण दिप्लानेबाल्कको बुब्क“का दीप कोगा। 84 
उस समय भिश्षु मिकुलियोके उपोप्तथकों स्थगित करते बे स्मरध दिप्ताते बे। -- 
अनुमति देता है भिशुओोषों सिक्षुणियोक्रे उपोसबनो स्पगित करनेकी स्थफ्ति किया टीव 
स्पगितत कया (समझा) जआास्ेया लौर स्थगित गरमेबासेकों दोप मही होगा स्मरण शिखानेकी 
स्मरण विक्षाया टीकसे स्मरक्ष ब्रिसामा (समझा) बारेसगा और स्मरण दिल्ानेगाफ़ेशों बोप 
नही ह्वोागा। 85 
(८ ) सबारोके नियम 
(-उस समय पशु बर्गी या मिशुधियाँ स्त्रीयुक्त दूसो पुरपजा पृश्पसुकत दूसरी इथीजबाले 
यान (सखबारी)से जाती बी । लोय हैरान होते बे--जैस समाका मंक्षा (व्यगामहिया) | 
मगबात्रं वह बात कौ--- 
£ मिशुक्षीदी बारे लही जाता चाहिये शो जाये उसे भमसिसार (इड) करता बाहियें । 86 
२---# एक मिझ्तुक्री बीमार थी पैश्से सही चरकू सकती बौ | --- 
अनुमति देता हैं शघीमारणों बागनगी। 387 
तब भिशुत्षियोरी मह हुआ--कयरा स्जी-युक्न (यास)शौ सा पुरप-युक्‍त (साल)की २? भगजासूस 
प्रह बात धही /+-- 
खनुसभि हैता हूं स्त्री-्णक्त पुरुप-युक्त (और) हत्ववटूटब (>दवापसे लौचे की । 88 
१--रुस सभप एकं जिशुद्यौषा थाते उद्चात (-कटवा) से बहुत जमिव कष्ट हुआ ।०-- 
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“ ७ अनुमति देता हैँ, शिविका, (और) पाटकी ("च्यालकी)वी ।॥” 89 
(९ ) दूत भेजकर उपसम्पदा 


१--उस समय अड्‌ ढ़ का सी ( > आढय-काशी, काशी देशकी धनिक ) गणिका भिक्षुणियोमे 
प्रन्नजित हुई थी । वह भगवान्‌के पस जा उपसम्पदा पानेकी इच्छासे श्रा व सती जाना चाहती थी । 
बदमाशों (चूततों)ने सुना--आ दय का णी गणिका श्रावस्ती जाना चाहती है। वह मार्गमे जा छगे । 
आद्यकाशी गणिकाने सुना--मार्गमे बदमाश लगे हे । उसने भगवान्‌के पास दूत भेजा--मै 
उपसम्पदा लेता चाहती हूँ, मुझे वया करना चाहिये ?! 

तव भगवानूनें इसी सबधमे इसी प्रकरणमे घामिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया--- 

“भिक्षुओं ! अनुमति देता हूँ, दूत द्वारा उपसम्पदा देनेकी ॥” 9० 

२--भिक्षु-दृत्त भेजकर उपसम्पदा करते थे ।०--- 

“भिक्षुओ! भिक्षु-ह्वत भेजकर उपसम्पदा नही देनी चाहिये, ० दुबकट ० ।” 97 

रे--शिक्षमाणा-दूत सेजकर० । 

४--श्रामणेर-दूत भेजकर ० । 

५--आमणेरी-दूत भेजकर ० । 

६--मूर्ख अजान दूतको भेजकर उपसम्पदा करते थे ॥०-- 

“भिक्षुओं | मूर्ख अजान दूतको भेजकर उपसम्पदा नही करनी चाहिये, ० दुककट ० । भिक्षुओ | 
अनुमति देता हूँ, चतुर समर्थ भिश्षुणीको दूत (बना) 'भेजकर उपसम्पदा देनेकी । 92 

“उस भिक्षुणी-दूतकों सघके पास जाकर एक क्घेपर उत्तरासग कर भिक्षुओके चरणोमें वन्दना 
कर उकछूँ वैद हाथ जोछ ऐसा कहना चाहिये--“ (१) आर्यो ! इस नामवाली (भिक्षुणी)की इस नाम- 
वाली उपसम्पदा चाहनेवाली है । एक ओरसे उपसम्पदा पा चुकी, भिक्षुणी-सघमं (दोषोंसे) शुद्ध है । 
वह किसी अन्तराय (+-विध्न) से नही आ सकती । (वह) इस नामवाली सघसे उपसम्पदा माँगती 

। आर्यो। कृपा करके सघ उसका उद्धार करे । 

“ (२) आर्यो | इस नामवाली ० । डूसरी बार भी इस नामवाली सघसे उपसम्पदा माँगती है । 

“(३) आर्यो | इस नामवाली० | तीसरी बार भी ०। 

“तब चतुर समर्थ भिक्ष्‌ू सघको सूचित करे-- 

'क ज्ञप्तिण। ख अनुश्नावण० । ग॒ घारणा०। 

“उसी समय (समय जाननेके लिये) छाया नापनी चाहिये० * | ०--इसे तीन निश्चय और आठ 


अ-करणीय बतलाओ।” 
$५-अरणयवास निषेध, भिक्तुणी-विहारका निर्माण, गर्भिणी प्रत्रजिताकी 
सन्तानका पालन, दण्डिताको साथिनी देना, 
दुबारा उपसम्पदा, शोच-स्नान 
(१ ) अरण्यवासका निषेध 

उस समय भिक्षुणियाँ अरण्य (+जगल) में वास करती थी ” वदमाश बलात्कार करते थे | ०--- 
नक्सल 

देखो पृष्ठ ५३४। 

६८ 
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प्रवारणा गरनेव सिये इस सामबाछ्ती भिशुशीयो भुन रहा डे मिस भार्याती पस6द हो जड़ भप रहू मिस 
आरयाँगों पसद न ही जहू बोल | 

(२) दुसरी बार भी जार्या स्प! मरी सुने--* । 

(६) ठीसरी ब्रा? मी जार्या सब | मेरी सुरे--० | 

ग शारघा-- सबने सिशुण्दी-सतवी मोरसे सिक्षु-सघम प्रयारणा करनेक लिये इस नामबासी 
सिशुभीगों चुम दिया। सभको पसद है इसलिये चुप हे---ऐसा में इसे कारण करती हैं । 

बह भुती गई («धम्मल) भिल्षुणी मिल्रुणी-सणक्रो (साथ) से भिक्षु सबक पासजा उत्तर 
सम्दी एवं कंघेपर बर मिश्ओोबे चरणाम बन्दनाकर उ्ू्ूँ बैठ हाथ जोक ऐसे कड़ें-- 

(१) जार्यो। भिश्ुत्री-यत्र दस सुने और पका किसे (समी दाधोके सिये ) सिक्ु-सभके 
पास प्रबारधा करता है। आरयों | बरपा करब मिलु-सभ भिल्ुणी-सजनो (उस्क दोप) गहे देसनेपर 
(बढ़ उसबा) प्रतिवाए बरेगा । 

(२) दूसरी बार भी जायों! मिक्षभी-सप इसे । 
(१3) तीसरी बार मी आर्यों! मिप्तुश्री-सण् देखे । 


(७ ) पासथ स्थगित करना 


उस समय मिश्ुत्षियाँ मिशुअआंबे रपोसपको स्थमित करती थी प्रबारणा स्वमित करती घी 
बात सारती (>संमकनीय करती) भी मतृ का («विम्वा) प्रस्कापित करती बी डबवास करगाएी 
थी ढापारोप करती थी स्मरण बिलाती थौ ।७--- 
मिक्षुणियोता भिल्ुज्ोगा उपोस् स्थगित शही करना चाहिये (उनका) स्पगित विया 
शे स्पगित क्या हांगा स्वगिश बरतेबासीको दुस्क्टका बाप होगा। प्रदारणा स्पतित शी करती 
आाहिये बात सही समारती जाहिसे अशुबाव प्रस्वापित मही मरना चाहिये अबषाश नही करबाता 
छऋातिय दोौपरोप तहीं बरता चाहिये स्मरथ सही दिखासा चाहिये स्मरण दिस्लामा भी सन्‍्मरक्ष 
विडाया होगा समर हिष्टानैयारीबों दुगकटका दोष होगा। 8« 
उस शमय भिश्नु भिभृशियोरे उपासधभयगोी स्थगित करते थे रमरण दिखते बे। -८ 
अगुसति बंता हैं मिल्चुमायों सिशुशियोत्र उपोसचकों स्थगित कहलेयी स्थगित गियाटीत 
स्मपिश जिया (समझा) जायेगा मौर स्वग्रिल बरमेबासेफा दोप भही होसा. स्मरण दिसातेडी 
स्मरक्ष दिश्पपा दीकमे स्मरचर विछाया (समझा) जायेगा और स्मरश इदिल्ातेबासरों दोप 
शी हागा। 3$ 
( ८ ) सवारोऊ निएम 
४--3ग सपघय पड बम था भिक्षरियाँ सजीमुरद इसरे पुश्पौबार युस्थयुक्त वृसरी रजीबा 
मात ( खबारी)श जाती की । कोग हैरत होते घं-जैस यंगाशा संक्ा (व-गगार्मारया) । 
जलंबानरो पद बात बीत 
(शुल्तीषों शाससे मही झामा चाहिपे झा जाप उसे पर्माचुसार (बढ) करता चारिपै । है5 
२७+++ एवं मिल्जी बीमार जौ भैररगे शी चर खपतली थी ! -- 
झनृुबति देवा है शीमारजों याजरी। 87 
शड लिए यार ये हृआ--श प्चीयक्ा (पान)बी वा गुए ५ -पूप्ता (मास )१ी ? जयबानुए 
पा बात बड़ी ।-- 
# आतर्थाह देता है. चीजयदण चुस्वन्यपता (कौर) ह”जर”टव (-हाजग शीष)बी । 65 
ह-- उस अजब एज खिशाजीर पास उपचार (पा )]त आंत अधि बधष्ट हुआ | "7 
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० अनुमति देता हें, भिविका, (और) पाटकी (रपालकी)वी ।” 89 
(९ ) दूत भेजकर उपसम्पदा 


६>०”उस समय अ ड्‌ ढ॒ का सी ( 5 आढ्य-काशी, काणी देशकी धनिक ) गणिका भिक्षुणियोमें 
प्रत्नजित हुई थी । वह भगवान्‌के पस जा उपराम्पदा पानेद्री इच्छासे श्रा वस्ती जाना चाहती थी। 
वदमायो (“थूर्तो)ने सुना---आ ढव का शी गणिका श्ावस्ती जाना चाहती है। वह मार्गमे जा छगे । 
आद्यकाशी गणिकानें सुना--मार्गेम बदमाश लगे है । उसने भगवान्‌के पास दूत भेजा--मे 
उपसम्पदा लेना चाहती हूँ, मुझे वया करना चाहिये ?' 

तब भगवानने इसी सबंधरमें इसी प्रकरणमे घामिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया--- 

“भिक्षुओ। अनुमति देता हूं, दूत द्वारा उपसम्पदा देनेकी ।” 9० 

२--निक्षु-दूत भेजकर उपसम्पदा करते थे |०--- 

“भिक्षुओ। भिन्तु-दृत भेजकर उपसम्पदा नही देनी चाहिये, ० दुशकट ० ॥” 97 

३->-शिक्षमाणा-दृत भेजकर० । 

४--श्रामणेर-टूत भेजकर ० | 

५--भामणेरी-दृत भेजकर ० । 

६>-मूर्खे अजान दूतको भेजकर उपसम्पदा करते थे ।०-- 

“भिक्षुओ ! मूर्ख अजान दूतको भेजकर उपसम्पदा नही करनी चाहिये, ० दुबकट ० । भिक्षुओ | 
अनुमति देता है, चतुर समर्थ भिक्षुणीको दूत (वना) भ्भेजकर उपसम्पदा देनेकी । 92 

“उस भिक्षुणी-दृततको सघके पास जाकर एक क्घेपर उत्तरासग कर भिक्षुओके चरणोमें वन्‍दना 
कर उकढ्ू बैठ हाथ जोछ ऐसा कहना चाहिये---/ (१) आर्यो ! इस नामवाली (भिक्षुणी)की इस नाम- 
वाली उपसम्पदा चाहनेवाली है । एक ओरसे उपसम्पदा पा चुकी, भिक्षुणी-सघमे (दोपोंसे) छुद्ध है । 
बह किसी अन्तराय (>विध्न)से नही आ सकती । (वह) इस नामवाली सघसे उपसम्पदा माँगती 
हैं। आर्यो | कृपा करके सघ उसका उद्धार करे । 

“(२) आर्यो | इस नामवाली० | दूसरी वार भी इस नामवाली सघसे उपसम्पदा माँगती है। 

“(३) आर्यो | इस नामवाली०। तीसरी वार भी ०। 

“तब चतुर समर्थ भिक्ष्‌ सघको सूचित करे---- 

“क ज्ञप्ति०। ख अनुश्रावण०।ग घारणा०। 

“उसी समय (समय जाननेके लिये) छाया नापनी चाहिये० १ । ०---3से तीन निश्रय और आठ 
अ-करणीय वतलाओ।” 


$६-अरणयवास निषेध, भिक्षुणी-विहारका निर्माण, गर्भिणी प्रबजिताकी 
सनन्‍्तानका पालन, दण्डिताको साथिनी देना, 


दुबारा उपसम्पदा, शौच-स्नान 


(१ ) अरण्यवासका निपेध 
उस समय सिश्लुणियाँ अरण्य (+-जगल) में वास करती थी वदमाश बलात्कार करते थे । ०--- 


3 3 2०-6८ 55 


देखो पृष्ठ परेड । 
६८ 
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प्रथाशणा कएतेके क्वियें इस मासबासख्ली भिशुनकीको चुन रहा हे जिस शआर्याकरों पमद हो बहू चुप रहू मिस 
आर्याका पसद ते हो बह बोल | 

(२) बूसरी वार भी आर्मा सभ | मेरी पुमें--- 

(३) तीसरी बार भी मजार्गा सत्र | मेरी सुने-- ॥ 

ग था र गा--'सबले सिक्षुणी-सपतरी सोरसे सिशु-राक्षऐे प्रवारणा क्रसेक स्रिये इस सामबादश्ची 
भिल्लुणीकों चुन किया। सघको पसद है इसलिये चरूप है---ऐसा में इसे बाएग करती | । 

बह भुनी मई («्सम्मत्) मिक्षुणी मिक्षुणी-सबकों (साथ) ले भिश्लु सपके पास जा चधरा- 
पसगकों एक क्‍्लेपर कर मिकओोके भ्रणोम बन्दनाकर उक्त्मूँ शैट हाथ जोल़ एसे बढ़े-- 

(१) “मार्यो ! मिक्कुणी-सष देखे सुने और ध्का गिसे (समी दोपोक प्रिमे ) सिश्यु-मपक 
पाप्त प्रभारणा बरता है। मार्यो  हृपा करके सिक्षु-सभ सिक्षुणी-सभवर (उसक दोप) बह देखनेपर 
(बहू उसका) प्रतिकार बरगा । 

(२) बूसरी बार मी आर्यो। भिक्षुणी-सभ् दखे | 
(३) तीसरी बार मी आ्ार्पो ! मिशूनी-स७् देखे । 


( ७ ) ब्रपोसथ स्थगित करना 


उस समय भिक्षुधियाँ मिल्लुजोके तपोसबको स्थम्रित करती जौ प्रबारणा स्वगित करती भी 
बात मारती (>सबजनीम करती) थी अनुजाद («तिन्‍्दा) प्रस्थापित करती थी कबकादश *रवाती 
घी शोषारोप करती थी स्मरण बिक्ताती ली [०--- 
भिक्षन्नियोका भिश्रुओका उपोसण रबगित नहीं करता चाहिये (उसका) स्थमित किया 
से स्थगित किया होसा स्वगित करनेबाल्तीबो दुशकटवा दोप होगा। प्रबारणा स्थगित नहीं करनौ 
चाहिये बात मही मारती चाहिये अनुवाद प्रस्थापित तही करता चाहिये अबवाश गही बरबाता 
अहिये दोपरोप तहीं करसा अआहविपे स्मरण मही दिलामा चाहिये स्मरश दिक्लाया सी स-स्मरण- 
विकाया होगा स्मरण बिछकानेबाडीको दुक्‍कट का दोत होगा। 84 
उस समय मभिक्न्‌ सिक्तृणियोफे उपोसबकों स्थगित करते थे स्मरभ पिछाते थे |[+८ 
अनुमति देता है सिल्लुओोको सिक्षुलिमोक॑ उपोसबको स्थगित करनेकी स्थगित मिंजा टौ्क 
स्थमित गिया (समझा) ज्षायेगा और स्थगित गरनेबाछेको दोप गही होगा स्मरण हिसानेकी 
स्मरण दिक्लाया टीकसे स्मरभ दिक्ताया (समझा) बासेया और स्मरण दिप्तातेबादछेली दोष 
नहीं ह्वोमा। 85 
(८ ) सवारोके निमस 
१---उस समय पद बर्गी या भिल्लृलियाँ स्त्रीसुक्ल दूसरे पुरपबासे पुड्ययुषतर दूसरी एजीबारे 
याम (>सबारीौ)से जाती थयौ | छोग ईंटान होते बे--जैसे गम्राका मेला (व्गगामहिंपा) ! 
भगजामूस यह जात क्द्ी--- 
मिपझ्तुश्षीक्ो माससे तही जाता चाहिये जो जाये उसे घमनुसार (शड) करता चाहिये | है 
ए--- एक भिरूणो बीमार बी पैर्से नहीं चक्त सबती बी | --- 
ममगूमति बेला हूँ बीमारगों यावगीौ। है7 
तब भिक्षुणियोरों मह हुआ--ब्या स्पी-युक्ल (गास)की या पुरप-युक्‍त (सास )कौ ? सनवासूस 
यह बात बड़ी ।+-- 
खजूगति दंता हूँ स्वौ-पक्‍त पृद्य-युषतत (और) हत्वणट्टथ (“डाजसे क्ीचे)नी।| 58 
३--उसत समय एवं शिक्षुजीगरों पातके उदबत्त («पमटवा)से बहुत अधिक बप्ट हुआ ।+-८ 


१०५६१ ] अरण्यवासका निषेध [ ५३७ 


/ ० अनुमति देता हूँ, शिविका, (और) पाटकी (>पालकी)वी ।” 89 
(९ ) दूत भेजकर उपसम्पदा 
६-/उसे समय अड्‌ ढ का सी ( -- आढ्य-काशी, काशी देशकी धनिक ) गणिका भिक्षुणियोमें 
प्रत्रजित हुई थी | वह भगवान्‌के पस जा उपसम्पदा पानेवी इच्छासे श्रा व सती जाना चाहती थी । 
वेदमाशो (+धूर्तो)ने सुना--आ ढच का शी गणिका श्रावस्ती जाना चाहती है। वह मार्गमे जा रंगे । 
आइ्यकाशी गणिकाने सुना--मार्गमें वदमाश छगे है । उसने भगवानके पास दूत भेजा--े 
उपसस्पदा लेना चाहती हूँ, मुझे क्या करना चाहिये ?' 
तव भगवानूने इसी सवधमें इसी प्रकरणमे घामिक कथा कह भिक्षुओकों सबोधित किया-- 
“'जिक्षुओं | अनुमति देता हूँ, दूत द्वारा उपसम्पदा देनेकी ॥” 9० 
२-+भिक्षु-इृत भेजकर उपसम्पदा करते थे |।०--- 
'भिक्षुओ! भिक्षु-दवुत भेजकर उपसम्पदा नही देनी चाहिये, ० दुककट ० ।” 97 
र३--शिक्षमाणा-दृत भेजकर० । 
४--श्रामणेर-दूत भेजकर ० । 
५--श्रामणेरी-दूत भेजकर ० । 
६--मूर्ख अजान दूतको भेजकर उपसम्पदा करते थे ।०--- 
“भिक्षुओ ! मूर्ख अजान दूतकों भेजकर उपसम्पदा नही करनी चाहिये, ० दुक्कट ० । भिन्ुओ | 
अनुमति देता हूँ, चतुर समर्थ भिश्षुणीको दूत (वना) 'भेजकर उपसम्पदा देनेकी । 92 
“उस भिक्षुणी-टूतको सघके पास जाकर एक कधेपर उत्तरासग कर भिक्षुओके चरणोमें बन्‍्दना 
कर उकलूं बैठ हाथ जोछ ऐसा कहना चाहिये--“( १) आर्यो ! इस नामवाली (भिक्षुणी) की इस नाम- 
वाली उपसम्पदा चाहनेवाली है । एक ओरसे उपसम्पदा पा चुकी, भिक्षुणी-सघमे (दोषोंसे) शुद्ध है । 
वह किसी अन्तराय (+-विध्न) से नही आ सकती । (वह) इस नामवाली सघसे उपसम्पदा माँगती 
है। आर्यो | कृपा करके सघ उसका उद्धार करे । 
(२) आर्यो | इस नामवाली० | दूसरी वार भी इस नामवाली सघसे उपसम्पदा माँगती है । 
(३) आर्यो। इस नामवाली० | तीसरी वार भी ०। 
“तब चतुर समर्थ भिक्षु सघको सूचित करे--- 
“क ज्ञप्ति०ग] ख अनुश्रावण०।ग घारणा०। 
“उसी समय (समय जाननेके लिये) छाया नापनी चाहियें० | ०--इसे तीन निश्चय और आठ 
अ-करणीय बतलाओ।” 


$६-अरणयवास निषेध, मि्ुणी-विहारका निर्माण, गर्भिणी प्रबजिताकी 
सन्‍्तानका पालन, दण्डिताको साथिनी देना, 
दुबारा उपसम्पदा, शौच-स्नान 


(१ ) अरस्यवासका निषेध 
उस समय भिक्षुणियाँ अरण्य (ल्‍लजगल) में वास करती थी । बदमाश बलात्कार करते थे | ०-..._ 


नस पक 2 पल 5 


देखो पृष्ठ ५३४॥। 
घ्‌्८ 
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प्रवारणा बरनेके छिये रस शामजाली मिश्रुमीयों चम रहा है जिस आर्यातों पसद हो बह जप रद जिस 
भार्याषर पसद ते हो बहू बोले । 

(२) पूसरी बार मी आर्या सब मंरी घृषे--« । 

(३) तीपरी बार भी जार्या प्र ! मरी घुने--- । 

गे शार बा-- सपने मिश्ुणी-सघयी मोरस भिक्षुराजर प्रवारभा करनेर॑ क्षियं इस शामगाछ्ठी 
भिल्लुणीकी भुत्न लिया। सबको पस॒द है इसलिये चप ह--ऐसा में इस धारण करती हूं । 

बहु घुती गई (ब्सम्मर्) श्लिणी मिल्ुशी-सपक्रो (साथ) से मिक्ष सबबे पास जा बत्तरा 
सगषवों एक कृधघेपर बर सिक्षुमोके चरणोम बन्ददावर उक्त बेट हाथ जोल ऐसे बहे-- 

() "ार्मो | मिल्तुणी-सथ वैसे सुने और छा किसे (समी दोपारे स्पि) समिध्ट-मघक 
पाध्॒ प्रवारणा करता है। आर्या| हृपा बरबे मिल्यु-सत्र भिशुली-सजनगय (तसक दोप) #ह दइखरूमेपर 
(बहुं उसबा) प्रतिबार करेया | 

(२) दूसरी बार भी आर्पो! मिल्तूजी-सथ इले । 
(१) तीसरी बार भी जार्मों।| भिन्ुभी-सण दले । 
(७ ) छपोसअ स्थगित करना 

उस समय भिश्नुन्ियाँ भिक्षुमोर्रे उपोसभकरो स्थगित करती थी प्रबारभा स्थमित करती थी 
बात भारती (“समचमीय करती) बी अलुबाद («निन्‍्दा) प्रस्थापित करती णी शअबगापत करवाती 
भी ढोपारोप करती ली स्मरश दिलाती णबी। -- 

मिझ्तश्चियोवा भिल्लुओका उपोसथ स्थगित शही करमा चाहिये (उसका) स्थगित किया 
ले स्थग्रित किया होगा स्थरित करनेबासीको दुबकटना दोप होगा। प्रभारणा स्थगित शही बरतनी 
आहिये बात नहीं माएगी चाहिये अनुषाद प्रस्थापित लहीं करता चाहिये लबकाप्त मही गरबाता 
बाहिंपे दोपरीप नही करना अहिये स्मरज्र मड्ढी दिखाना चाहिये स्मएण्य दिलाया भी शब्स्मरण 
दिक्लामा होगा स्मरण डदिकरूानेबारीको दुगक/ का दोप होगा। है4 

झुछ समय मिश्न्‌ भिकुणिभोक्े उपोस्बको स्पगित करते बे स्मरशभ टिकाते बे। -८ 

बनुमलि देता हैं मिशुओोजों सिल्लुणिमोक्रे तपोस्बकों स्मग्रित करतेकी स्थसितश विभा ठीक 
स्थगित विसा (समप्ता) जासेगा और स्थमित करलेबारूग्रो दोप मही होगा स्माण दिल्ातेकी 
स्मरण बिझासा टीक्से स्मरण दिक्टया (समा्रा) जामेया और स्मरण दिह्ातेबाल्ेणों दोप 
मड्ढी होगा। 85 
(८ ) सवारोके नियम 

---उप्त समब प शू बर्गी या भिखुलियाँ स्थीयुक्त दूसरे पुरपधाले प्रश्पयुक्त दूसरी ्जीषासे 
बान [(स्सवारी)पे छाती जौ। कोग हैरान होते बें--जैप गवाबका मेत्या (वभगामहिमा) | 
मगबातसे यह बात कहदी-- 

मिलुचीरों पातसे वही जाता चाहिये जो जाये उसे बममूसार (शड) करता चाहिबे । 86 

२--* एक भिक्षुपी बौमार बौ पैरसे सही चकू सकती बौ | -- 

अनुमति देता हैँ बीमारती मानक्री। 87 

तब भिशुझिसोकों मह हुमा--जया स्ती-सुक्ल (जात)वी सा पूरप-सुक्‍्त (साल)शी ?े शगबासूसे 

पवहद्द बात कड्ढठी +-- 
अनुमति बेता हूं, स्जी-एक्त पुरप-मुक्त (और) हृत्यवदूटक (>्द्ाबसे छौचे)गी ! ८8 
६--त्रस समय एवं मिल्लुयीषरं पानके रुबूधात (ब्सटका)से बढुत अधिव कप्ट हुआ |*: 


१0८! 

५ पे 

ज्क्टी 

4-54 75 7 ल्‍्न्पु प्र 
५ 
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है 7-2 हम नर “«>स नामवाली भिक्षुणीको 
रस हल कक 22% 5 

3 लत अशममतन्ड 2. रे न गई। वह फिर आकर 
3 2 अकनपक 385 | तने वेष छोकछा, उसी समय 


2 2 न के क तीर्थायतन (दूसरे मत- 
8 असल कक हा माँगी ।०-- 


धाबी फिर आनेपर उसे उपसम्पदा 


2 8 आदि 
न्च्िप्रान 3. ॥ नख-च्छेदन, घावकी दवा 


कल द:आ 2. 
टन 2 
मय ही 
नशा 2-3 हि 
द्रेलम+ 2... रद न 2० 
रद दा * हे 
६ का 
कप 2 बे )के स्पर्शका स्वाद छेती थी ।०--- 
02:02» 2 दा शो र 


देनी लक... ++ ह । लेना चाहिये, ० दुककट० ।* 705 


व 0 ५ उना उसे आराम न मिलता था ।०-- 
2 302५ ८ ७ की । 706 
न स्व पु दर ह पृ 
कह... हा था भिक्षुणियाँ वही गर्भ गिराती थी | ०--- 
कम 3, ०» दुक्कट ० । अनुमति देता हूं, नीचे 
साय टी वी भें 7 ्ण्प 
शक" 2 य्स 
श्र | जैसे नहाती थी। लोग हैरान० होते थे--- 
036: हा 


ष 2० ) अनुमति देता हूँ कुक्कुस मिट्टीवी ।/ 708 
ह़ 4त) मिट्टीसे नहाती थी। छोय हैरान ० 


हिये, ०दुक्क्रट० । अनुमति देता हूँ स्वाभाविक 
ने बक्‍त कोलाहरू किया |०--- 


गहिये, ०दुक्कट० । हा० 
६ थी, और घधाराके स्पर्भका स्वाद लेती थी ।०-- 
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/ मिप्नुणियाँकों खरस्यमें सही बास करता बाहिमें दुक्‍्बट । ०93 


(२) भिछ्छुणी-विद्ार धनवाना 
१--उप्र समय एक तपासक्मे शिक्षुणी-संगको उद्दो सित (“ऋप्पसर) दिया। भगवानूसे 
पह बात कही ।+-- 
अनमति यंता हैँ उप्ोसितकी ।” 94 
२--उरोघित टीन भही होता भरा ।०--- 
मधुमति देता हूँ उपभय («्मिश्ञभी-बाभम)की।” 9६ 
३---ठप्मय टीके नही होता थी ।+--- 
अनुमति देता हैं भजकर्म (ब्डमारत अनानेका बाम)की । 96 
४---मगकमें टौक नहीं होता था ७--- 
अमुमति देता हैँ स्यग्विगत भी करनेकी |” 97 


(३ ) गर्मिणी प्रजलिताकी सन्‍्तानका पालन 
६--ठस समय एक क्षासप्तगर्मा स्त्री भिश्लुनियोमें प्रदशित हुई थी प्रदणित होनेपर उस बस त्वात 
(न्यसब बाल) हुआ । तब उस मिप्तुशीको यह हमा--मुझ्ते इस मच्णेके साथ कैसा करना चाहिये ! 
मंसबाजूसे यह बात कड्ठी ।-- 
अनुमति येता हैं जब तक बह बच्चा सयामा हो जाये तब तक पोससेगी | 98 
२--शब उस भिशुत्रीको मह हुआ--से अगेली रह मही सगती और दूसरी मिसुन्तौ बच्चेके 
साप सही रह सबती बैसे मुझे करना अहिये ? +-- 
अवुमति दता हूँ उस भिलुघीषों प्ताजित होनेते सिये एक मिशुगीकों चुतकर देतेषी। 99 
'जीर मिशुओ! $ैस प्रषार अचुगना («समर करगा) बड़िपे-- 
व जब प्ति-- 'मार्या सप भेरी धुने पदि सब उजित समझे तो संच इस रामबाती सिघुक्षीता 
साषी हासप दिये इस लासबी सिशथीयों चूमे --पह सूचना है। 
गे अवूप्राबध । 
गे पा रे शा-- सियले इस शासमबाजी प्िसुगीरी साबित होसेरे दिये इस वासबासी मिशु्चौगों 
चूड़ सिपा। सभगो पसद है इसफ्िये भुप है--ऐला मैं इसे प्रारणा कहती हे । 
३--_ब उस साबित मिसु्षीशी यह हुडा--मुसे इस अच्चेज साप बसे बता चाहिपे। “८ 


४ एक परमें शएना छांद्र झमुमति देता हूं जैस दूसर पुरुएपे साथ बर्नना चाहिये बैंसे इस 
शषबप भाव बरनिंगी। 705 


(४) मानःबंपारिणीका सापिन दना 
उस समय एवं शिक्रत्ती तु ८द धर्म बा दोप बरपे जागरत्वबारिनो हुई थौ | तब उस मिएुपीरी 
पढे हृज--सें लहती गद्ी रट्ू सती और दुराटी सितुबी येरे साब सर्दी बस बटर ररती शुगे रैसे 
जर्जर चाएिऐं ? अपदाजूगे पर जार वहो 
४. अजू्ाओ देता हैं धरण पिशुचौषी हा वित ड्ोजेरे डिये एव सिशत्तीतों चुनरर दैगेषी 707 
“जौ” गिरी | इस धषार चुजपा चारिपे-- १ । 


ब+- चन्नल 


१दैच्तो क्राद शुरु धर्म चार है ॥ह२ घ॒ष्ठ छुशण्नए? । 5 कब्र जेते ही | 
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॥ धार णा--/सघने इस नामवाछी भिक्षुणीकी साथिन होनेके छिये इस नामवाली मिक्षुणीको 
चुन लिया। सघको पसद हैं, इसलिये चुप है--ऐसा में इसे धारण करती हैं।” 
( ५ ) दुबारा उपसम्पदा 
+“उस समय एक भिक्षुणी (भिक्षुणीकी) शिक्षाक्ों त्याग गृहस्थ बने गई । वह फिर आकर 
मिक्षुणियोंस उपसपदा माँगसे लगी। भगवानूसे यह वात कही (--- 
“ ७ भिक्षुणियोका (कोई दूसरा) शिक्षाका परित्याग नहीं, जभी उसने वेप छोटा, उसी समय 
पेह अ-भिक्षणी हो गई।” ३०2 
२--उस समय एक भिक्षुणी अपने आवास (आश्रम) को छोढ तीर्थायतन (>डूसरे मत- 
वालोके स्थानपर) चली गईं। उसने फिर लौट आ भिक्षुणियोंते उपसपदा माँगी |०-- 
7 ०जो भिक्षुणी अपने आवासकों छोड तीर्थायतनमे चलछी गई, फिर आनेपर उसे उपसम्पदा 
ने देनी चाहिये।” 7०3 
( ६ ) पुरुषों द्वारा अभिवादन केशच्छेदन आदि 
उस समय भिक्षुणियाँ पुरुषों द्वारा अभिवादन, केशच्छेदन, नख-ल्छेदन, घावकी दवा' 
फेरानेमें सकोच कर नहीं सेवन करती थी ।०-- 
“० अनूमति देता है, सेवन करनेकी |” 7०4 
(७ ) बैठनेक्े नियम 
उस समय भिक्षुणियाँ पछथी मारकर बैठे पाप्णि (5एली)के स्पशका स्वाद लेती थी |०--- 
त् णेयोको आर कक ५ नही जे ह। 
* मिक्षुणियोकरों पलथी मारकर बैठे पाप्णिके स्पर्शका स्वाद नही लेता चाहिये, ० दुक्कट० ।” 405 
उस समय एक भिक्षणी वीमार थी, पछथी मारकर बैठे बिना उसे आराम न मिलता था |०--- 
_ ० अनुमति देता हूँ, बीमार भिलुणीकों आधी पलथीकी (” 7०6 
(८ ) पाखानेके नियम 
उस समय सिक्षुणियाँ पाखानेमें शौच जाती थी, पड्वर्गीया भिक्षुणियाँ वही गर्भ गिराती थी | ०--- 
: 9 भिक्षणियोको पाखानेगें शौच नही जाना चाहिये, ० दुक्कट ०। अनुमति देता हे, नीचे 
(भूमिपर) छुछे औौर ऊपरसे छाये (स्थानमें) शौच जानेकी ।” 7०7 
(९ ) स्नानके नियम 
--उस समय मिक्षुणियाँ (स्तानके सुगधित) चूर्णसे नहाती थी। लोग हैरान० होते थे-.. 
जैसे कामभोगिनी स्थ्रियाँ [०-- कर ५ गे 
“ ० भिक्षुणीकों चू्णसे नही नहाना » "दुक्कट० । अनुमति देता हूँ कुक्कुस मिट्टीकी ।” 708 
२--उस समय भिक्षुणियाँ वासित (ुगधित) मिट्टीसे नहाती थी। छोग हैरान ० 


होते थे-...जैसे कामभोगिनी पृहस्थ स्त्रियाँ | ०-- सा 35% 2:8४ 
४ ० भिक्षुणीकों बासित मिट्टीसे नही नहाना चाहिये,०दुक्कट० । अनुमति देता हूँ स्वाभाविक 


मिट्टीकी | 7009 
ह ३---उस समय भिक्षणियोने जन्ताधरमे नहाते वक्‍त कोलाहल किया।०--.. 


४ 9 जिक्षुणियोकों जन्ताघरमें नही नहाना चाहिये, ०दुक्कट० ॥ उ7० 
४--उस समय भिक्षुणियाँ उल्टी घार नहाती थी, और घाराके स्पर्णका स्वाद छेती थी |०-._ 


५३८ ] ४--चुस्खबग्ग [ १०$श४ 
# अभिक्षुवियोकों अरब्यमे लही बास बरता चाहिये इक्‍कट | 95 


(२) मिझ्छणी-पिहार बनवाना 
१--तउस समय एक उपासकने गि्ुुणी-सपर्का उह्ो सित (+-#ृप्पर) बिया। मगबानूसे 
यहू बात बडी |+-- 

/ अनमति देता हूँ त्रहोसितगी ।7 94 
२--उरोसित ठीव नहीं होता बा। “-- 

अनूमति बेता हूँ उुपश्नय (ब्यीमकुभौ-आशम)कौ। 95 
३--ठउपभग ठीक गही होता था। -- 

ममुमति देता हैं नजकर्म (>कमारत बनागेका काम)की । 96 
४--शबकर्म ठीक मही होता था ।०--- 

अचुमति वेता हूं ब्यक्तिगत भी करनेकी। 97 


(३ ) गर्मिणोी मजजिताकी सनन्‍्तानका पालन 


१--उत्त समय एक अससप्तमर्मा स्‍त्री भिशुक्षियोमें प्रदजित हुई बी प्रश्मजित होतेपर उसे गर्भास्थात 
(“प्रसव कारू) हुआ | तब उस भिन्षणीकों मह हुमा--मुझे इस अक्चेके शाप्र क॑सा करना चाद्िये ” 
ममबाजूसे यह बात कही --- 
अनुमति देता हैँ जब तक बहू बच्चा सयाता हो जासे तब तक पोसतेकौ। 98 
२--तब उस भिक्षुणीकों यह हमा--से सकेसी सह सही सकती और हूसरी मिम्लुमी बच्चेके 
साथ शद्दी रह सकती पैसे मुझे बएसा चाहिये? -- 
अरूमति देता हूँ, उस भिक्षुधीको साबिन द्वोलेके श््ये एक भिल्लुभीकों चुनकर दैनेकी। 99 
“मौए भिल्ुओ ! इस प्रकार चुनना (“समजल करता) जाहिये--- 
क्‌ ज्ञ प्ति--- जार्या स्व मैरी सुने पद्दि स्थ उचित समझे तो सजथ इस तामबासी मिसुणीका 
साथी होनेक श्िपे इस नामसी भिशुभीको चुने |--यह सूचना है। 
ले अर्ुभाषध । 
ग थार घा--सबले इस शामबास्ती मिलुथ्रीकी साबित होगेके छिये इस शामबाली भिश्ुणीको 
ऋत सिगा। पसजको प्रछव हैँ, इसलछिपे चप है--ऐसा में इसे बारणा करता है । 
३--सब उस साथितन शिक्षुभीषरी यह हुआ---मुझे इस बच्चेके शाव बसे बरना भाहिये। “: 
एक परमें रहना छोड लगुमति देता हूं, जैसे दूर पुष्पके साथ बर्तमा जाहिपे बैस उस 
मचण्चेक शाप बर्तनेरी। 70० 


(४ ) मानक्त्यचारियीको सापिन देना 
उस समय एक मिसुभी ए दब थ में" वा बोप करके सातत्त्वच्ारिणी हुईं जी । तद तस भिर्छुणीकों 
पह हुआ--मसे खगेरी सही रह सती लौर दूसरी मिलुौ मेरे साथ शही बास गर सतती मुझे वैसे 
बरना आटिये। जागाषातूरे यहू बात गड्ौ ।-- 
अवुमति देता हूँ उस भिसुभ्रीकौ साबित होनेके किये एक. पिशुक्षोत्री चुतकर बैजैंगी। 707 
“जौर पिसछुओ [| इस प्रषार चुनता चाहिपे--* ' । 





१३छो भाठ सुष-पर्म चमक १ ६१४९ पृष्ठ २०-५१ १ प१हुपर जैसे ही । 


१०६६६ ] स्नासके नियम [ ५३९ 


गे था रु ज्ा--/मसघदे रप सागभारी निदाणीरी सासिस होनेदे फिये "स सागवाली सिक्षणीकों 
चुन ढिया। संघरा पद (५ एसॉहिये धूप मै नीशय में एस क्राण परी हैं ।" 
( ५ ) दुबारा उपसस्पदा 
र१०उस समय एफ लिक्षपी (लिवर) लिक्षारी स्योस गहराप शा गई । यह फिर आकर 
निक्षमियोस दासफ्दा मंगल गगी। भाानूस 'छ बात की ।-- 
» निर्नाणयागा [हो दावरा) शियाओ परित्मांग मरी, जनी उसे बंप छोछा, उप्ी समय 


यह क्षभिक्षणी को गई।" ॥62 
+--उस समय एश निक्षणी जुपने प्रयास [- जालमग)मगोो छाद्ध तीर्यरयतन (ऋूदरारे मत- 

वाक्य स्थानंपर ) शारी गा। >ससे पिर द जे लिपर्तिया पाते उपसपरा भागी ०--- 

४ ७ जो निस्र्णी अपोे आयासरी प्र तीवधिनम चदी गय, फि सानेपर उसे उपसम्पदा 


जब 


( ६ ) पुरुपा द्वारा 'तभिवादन केशन्छेदन आदि 
उस समय भिक्षुणियों पुरुषों काटा अशभिवासन, मेशच्छेशा, नस्प-च्छेदन, शावकी दबा 
फैसनर्मे सोच फर नही तेयन बारती थी ॥०-- 
/ ७ अनुमत्ति देता हैं, गेघन चरनफ्ी।” 704 
(७ ) बैठनेफे नियस 
उस समय भिक्षुणिया पलूथी मारफर चैठे पाण्णि (न्ूवएव्ठी) फे स्पर्शका स्वाद लेती थी ।०--- 
7 ० लिक्षणियोत्रों पद्यी मायर बेढे पाण्णिके स्पर्धा स्थाद नही छेना चाहिये, ० दुबकट०।” 705 
उस समय एश निक्षणी दीमार थी, पठथी मारकर बैठे बिना उसे आराम ने मिलता था।०--- 
/ ७ अनुमति देता हूँ, बीमार भिलुणीको आधी पलुथीकी ! 7०6 
(८ ) पाखानेके नियम 
उस समय भिक्षणियाँ पाखानेमे श्लौच जाती थी, पर्वर्गीया भिक्षुणियाँ वही गर्भ गिराती थी ।०--- 
४ ७ सिक्षणियोको पासानेगें शौच नहीं जाना चाहिये, ० दुगकट ०। अनुमति देता हूँ, नीचे 
(भूमिपर) खुछे और ऊपरसे छाये (स्थानमें) शीच जानेकी ।” 7०7 
(९ ) स्नानके नियम 
१--उस समय भिल्षुणियाँ (स्तानके सुगधित) चूर्णसे नहाती थी। लोग हैरान० होते थे-- 
जैसे काममोगिनी स्त्रियाँ [०-- के ५ 
“४ 9 पिश्षुणीको चूर्णसे नही नहाना चाहिये, "डुक्कट ० । अनुमति देता हूँ कुबकुस मिट्टीकी ।” 708 
२--उस समय भिक्षुणियाँ वासित (चसुगधित) मिट्टीसे नहाती थी। छोग हँरान ० 


होते थे-..जैसे कामभोगिनी गृहस्थ स्त्रियाँ | ०-८ है किया! 
/ ० भिक्षुणीको वासित मिट्टीसे नही नहाना चाहिये, ०दुक्कट ० । अनुमति देता हें स्वाभाविक 
मिट्टीकी ।7 70 
बे समय भिक्षणियोने जन्ताघरमे नहाते वक्‍त कोलाहल किया |०--- 
बन नही नहाना चाहियें, ०दुक्कट० ।” 77० 


४ ७ भिक्षुणियोकी जन्ताघरमें उ 
४-. उस समय भिक्षणियाँ उलटी धार नहाठी थी, और घाराके स्पर्शका स्वाद लेती थी |०--- 


५३८ ] ४-चुस्तबसा [ १ ६५४४ 
मिल्कुणिमोकी भरष्यमं सही बास करती ऋाहिये पृक्‍कता । 93 


(२) भिन्लुस्ी-चिह्दार घनवाना 
१--उस समय एक हपासमने सिशुबी-सबजको उद्दोसित («“क्ृप्पर) दिया! भगगानसे 
महू बात कही ।-- 

जनमति देता हैँ उद्दोस्ितकी । 94 
२--उतेप्तित ठीक मही होता बा। “८ 

मनुमति देता हूँ उपभय (_मिल्लणी-जाश्रम )की।” 95 
१--उपशञ्रम ठीक नहीं होता था |७--- 

अनुमति देता कू समकर्स (-डमायत बनातेशा काम) की । 96 
ड-.- सबकर्म ठीक सही होता था ।०-- 
“ अनुमति बेता हूँ, ब्मक्तिमत मी करमेकी |” 97 


(३ ) गर्मियों प्रमजिवाकी सम्वानका पाश्वनन 


(---उस समय एक झासकयमभा सती पिशुसियोमें प्रत्रजित हुई बौ प्रबनित होनेप र उसे गर्सात्चार्त 
(“मम कार) हुमा । तब उस मिस्ुनीको महं हुआ--मुझे इस बच्चेके खान कँसा करता 'चाहियें ! 
मगबाससे पह बात कड्डी ।+- 
मगुमति बेला हूँ जब तक बड़ बच्चा सयागा हो जाये तब तक पोखतेकी। 98 
२--तब उस भसिलून्षीकों यह हुआ--से अकेली रह नही सकती और प्रूसरी मिस्ुशी बच्चेके 
साथ नही रह घबती फंसे मुझे करता बआाहिसे | ०--- 
मनुमति देठा हूँ उछ भिशु्षीको धाधित होनेके किये एक मिल्लुणीको चुसकर देगिकी। 99 
और भिशृणो | इस पवार अतगा (यमतभ्त करता) बाहिगें-- 
व श्ञ प्ति---“आर्या सभ् मेरी सुमे बदि सब उबज्ित समझे तो सथ इस सामबाशी मिशुभौक्स 
साभी होनेके छिमे इस सामकी भिश्ुक्तीकों चुने ।---मह सूचना है। 
शा अमुयावण । 
मे जार शा--- सघने इस सासजासी भिशुणीकी साबित होनेके क्ये इस शामबाली भिक्षुतीको 
आुल स्लिया | सभगी पसद है, इसछिये चुप ई---ऐसा मे इसे बारणा करती हैं । 
॥--शब रस साबित भिशुणीको यह हमा--सूझें इस बच्चेके साप दसे करना भाईये !«< 


एक थरतें रहना कोड अनुमति देता हैं जैसे दूसर 4ुस्पके लाब बर्तता चाहिये गैंये उए 
अच्चेने' साथ बर्तनेवी । 70० 


(४ ) सानत्त्यणारियीको सानमिन बेना 
झस समम एक भिशूी गु६ घर्मे'जा दोप करने मातत्वचारिणी हुई बी। तब उस भिशुन्तीकों 
पह हआ--मे शशसी गही रह ताती और परंसरी सिशृधी मेरे खाद सही माज़ कर शकतौ मुझे रँसे 
बसा आहिये? मपवागे वह बात ही 
#“ मधुमति दैता हे झस सिशुणीकी धावित होनेके छिसे एक मिन्रुणीकों चुतकर देनेकी | 707 
“जौए शिप्रुजी | इस प्रवाए चुगना चआहिये---+ | 





१ देखो श्राद्ध पुर-बर्म चुल्त है 908 पृष्ठ ५७२०-११ | सर बैते ही । 


१०५६९ ] स्तानके नियम [५३९ 


गे था र णा---“सघने इस नामवाली भिक्षुणीकी साथिन होनेके लिये इस नामवाली भिक्षुणीकों 
चुन लिया। सघको पसद है, इसलिये चुप है---ऐसा में इसे धारण करती हूँ ।” 
( ५ ) दुवारा उपसम्पदा 
१--उस समय एक भिक्षुणी (भिक्षुणीकी) शिक्षाकों त्याग गृहस्थ चन गई । वह फिर आकर 
भिक्षुणियोंस उपसपदा माँगने छूगी। भगवान्‌से यह वात कही -- 
४ ७ भिक्षुणियोका (कोई दूसरा) शिक्षाका परित्याग नही, जमी उसने वेष छोव्ठा, उसी समय 
वह अ-भिल्षुणी हो गई।” 702 
२->उस समय एक भिक्षुणी अपने आवास (आश्रम )को छोक तीर्थायतन (दूसरे मत- 
वालोंके स्थानपर) चली गई। उसने फिर छौट आ भिक्षुणियोसे उपसपदा माँगी ।०-- 
/ ० जो भिक्षुणी अपने आवासको छोड तीर्थायतनमे चली गईं, फिर आनेपर उसे उपसम्पदा 
न देनी चाहिये।” 7635 
(६ ) पुरुपो द्वारा अभिवादन केशच्छेदन आदि 
उस समय भिल्षुणियाँ पुरुषों द्वारा अभिवादन, केशच्छेदन, नख-च्छेदन, धावकी दवा 
करानेमें सकोच कर नही सेवन करती थी ।०--- 
/ ० अनुमति देता हैं, सेवन करनेकी ।” 704 
(७ ) बैठनेके नियम 
उस समय शिक्षणियाँ पलूथी मारकर बैठे पाप्णि (८एक्ठी)के स्पर्णका स्वाद लेती थी ॥०--- 
का भिक्षुणियोकी हर >> पट ९ 
० भिक्षुणियोकों पछथी मारकर बैठे पाप्णिके स्पर्भका स्वाद नही लेना चाहिये, ० दुबकट० ।” 705 
उस समय एक भिक्षणी वीमार थी, पछूणी मारकर बैठे बिना उसे आराम न मिलता था।०--- 
/ ० अनुमति देता हूँ, वीमार भिक्ुणीकों आधी पलथीकी |” 706 
(८ ) पाखानेके नियम 
उस समय भिक्षुणियाँ पाखानेमें शौच जाती थी, पड्वर्गीया भिक्षुणियाँ वही गर्भ गिराती थी । ०--- 
४ ५ भिक्षणियोको पाखानेमें शौच नही जाना चाहिये, ० दुक्कट ० | अनुमति देता हूँ, नीचे 
(भूमिपर ) खुले और ऊपरसे छाये (स्थानमे) शौच जानेकी ।” 707 
(९ ) सस्‍्नानके नियम 
१---उस समय भिक्षुणियाँ (स्नानके सुगधित) चूर्णसे नहाती थी। छोग हैरान० होते थे--- 


जैसे कामभोगिनी स्त्रियाँ ।०-- हे » 
“ ७ भिल्लुणीको चूर्णसे नही नहाना चाहिये, ०ढुवकट० । अनुमति देता हूँ कुक्कुस मिट्टीकी ।” 7408 


२--उस समय भिक्षुणियाँ वासित (>सुगधित) मिट्टीसे नहाती थी। लोग हैरान ० 


होते थे--..जैसे कामभोगिनी गृहस्थ स्त्रियाँ | ० अाहिये 52050 
« ० सिक्षुणीको वासित मिट्टीसे नही नहाना ,०दुक्‍्कट ० । अनुमति देता हूँ स्वाभाविक 
मिट्टीकी ।” 709 


३---उस समय भिक्लुणियोने जन्ताघरमे नहाते वक्‍त कोलाहूछ किया |०--- 


४ ० भिक्षुणियोको जल्ताघरमें नही नहाना चाहिये, ०डुबकट० ।* उ70 
४--उस समय भिक्षुणियाँ उलटी धार नहाटी थी, और धाराके स्पर्शोका स्वाद लेती थी |०--- 


पड] ४-धुस्कबम्म [ १ $(९ 


#  भ्िक्षुणियोशों उक्तटी पार गही महाना बाहिपे पुब्धट । तय 

५--उस समय भिप्ृणियाँ बेथाट शहाली थी बदमाछ बसात्वार हरते बे। --- 

# भिक्कुजियोफों बेघाट नहीं नहाना चाहिमे बुषकश |“ 77० 

६--ठस समय भिक्षुसियाँ मर्दाने बाटपर शहाती थी छोग हैएन होगे घं--जैसे काममोगिनी 
गृहस्थ (स्नियाँ) | -- 

सिक्षुलियोकरी सबनि धाटयर सही सद्ठासा चाहिये जो तहाबथ उसे दुगकटबा योप हो। 
भिश्ुणे | जबुमति देता हूँ मह्निरातीर्ष (>्जनानें बाट)पर रहानेरी। 773 
लृतौप भाणबार समाप्त ॥ है ।॥। 


वशम भिक्ख़ुनी-क्खन्‍्धक समाप्त ||१०॥ 


चे हे 
परचम कक 
११-पंचणतिका-स्कंघक 
(-अयम सगीसिफी शाघराही | २--निर्मणे समय भानदफी सत्य । ३-- भायुप्माए्‌ पुराण- 
हा मोति बाठशी पावदसे हाजान | ४--एपणों प्रद्मादरए भर उदमनतों उपदेश । 
4 
फ्स मल. ८3] च्की न का यंबाही 
:१-प्रथम संगीतिकी काथयवा्द 


<--«- रायाया 


वे जायागानू सर शा बपचे निदुजारों शयोसित जिसा। जावणा | एझक्ष समय मे पांच 
सी लिक्षतीरी साउ पाया पु सी ना ४ के बाच रास्तम था। जन जाबुसा | मागल हटकर में 
एयर उक्षोओं सोप बढ | उस समय एग का पी थे फू उतीनारात मंदाराड प्रुत्प ठेफर पाखाऊे रास्ते 
में जाड़ा आ। ज्षाउसों मेले उससे ही आवीयाजों जात देशा । देशकर उस णाजीवक्से यह कहा 
गा नायुत * हमाईे शायारों जाते 2 *' 
.. ४7 जायनो । जाया हूं, लाज सप्ताह हुमा, क्रमण सौनम परिनिर्वाणयों प्राप्त हुआ । 
उन उद्ध मन्‍्दास्पुत्ध यहोस दिया है ।" आदृगो ! बहा जो सिक्ष अवीन-राग (ज्वैरग्य बाले नहीं) 
पे, [उममें) यार-को् बाह पाछारर रोते थे 'पट़े पेछके सटण गिरते थे, ठोठते चे--भग- 
वन बहन लादी परिर्निर्वाणयं प्राप्त हो गये । विन्‍नु जो बीतराग लिक्षु थे, वह स्मृति-सम्प्रजन्यके 
शाप स्वीवार (>सहन)यरले धे--सर्गार (फुल वस्छुये) अनित्य है, वह कहा मिलेगा ० ।! 
डिस समय आचुसा ! सुभद्र चासया एक चूस प्रत्रणित उस परिपदुम बेठा था। तब वृद्ध 
अव्जिन सुभद्रने उस भिक्षुओौफ़ी यह कहा--'सत आबुसो ! मत शोक करो, मत रोभो । हम सुयुक्त 
ही गये उस महाश्षमणये पीड़ित रहा करते थे । यह तुम्हे प्रिहित नहीं हैं। अब हम जो चाहेंगे सो 
परेंगे, जो नहीं चाहें उसे न फरेंगे!। “नच्छा हो आबुसो | हम धर्म और विनय का सगान 
(साथ पाठ) करें, सामने अचर्म प्रकट हो रहा हे, घर्म हटाया जा रहा है, अविनय प्रकट हो रहा 
*, विनय हटाया जा रहा है। अधर्मवादी वलबान्‌ हो रहे है,० धर्मवादी दुर्बल हो रहे है, ० निनय- 
पादी हीन हो रहे है ।” ेु 
., तो भन्‍्ते | (आप) स्थविर भिक्षुओको चुनें ।” तब आयुप्मान्‌ महा का इय प्‌ ने एक कम 
>चिसी अहंत्‌ चुने । भिक्षुओने आयुप्मान्‌ महाकाइ्यपसे यह कहा-- है 
“भन्ते | यह आनन्द यद्यपि शैक््य (अन्‌-अ्हत्‌) हे, (तो भी) छद (+>राग) द्वेप, मोह, 
भय, अग॒ति (बुरे मार्ग) पर जानेके अयोग्य हे । इन्होने भगवान्‌के पास बहुत घ॒र्मं (>सूत्र) और 
विनय प्राप्त किया है, इसलिये भस्ते ! स्थविर आयुष्मान्‌को भी चुन लें ।” 
तव आयुप्मान्‌ महाकाइयपसे आयुष्मान्‌ आनन्दकों भी चुन लिया । तब स्थविर भिक्षुओकों 
पह हुआ-..कहाँ हम थर्मे और विनयका सगायन करें ?” तब स्थविर भिक्षुओकों यह हुआ-- 
जिम 3 ० 2 पं जल ट 
'मिलाओ महापरिनिव्वाणसुत्त ( दीघनिकाय ) भी । 


११६१] [ ५४१ 


प्र] ४-चुस्छभग्ग [१ $श९ 


भिक्षुणियोक्रों उतनी शार मही सहाना चाहिसे पृषकट । 77 
५--ठप समय भिक्षुनियाँ बेबाट शड्ाती भी बवमाफ्त बस्तात्टार करते थे। --- 
मिन्लशियोफों बेजट दही सहाता अआहिये दृदबट | 559 
६--उस्च समय भिक्षुत्रियाँ मर्दाने घाटपर महाती बी ख्ोम हैरान होते घय--जैसे बामभोगिती 
गृुहस्प (स्नियाँ) | #--- 
मिछ्ुक्षियोकर मसले ध्याट्पर भही नहामा चाहिये जो शहागे उसे दुस्बरणा दोप हो। 
मिद्ुनो | भवुमति देता हैँ महिछातीर्प (ब्यगाने घाट)पर नहानेकी। 773 
लुतीप भाजबार समाप्त ॥ ॥ ॥ 


दशम भिक्‍्खुनी-फ्खन्धक समाप्त ॥१«०॥। 


११-पंचशतिका-स्कंघक 
3 सगीतिकी कार्यवाही । २--निर्वाणके समय आनदकी भूल । ३---आयुष्मान्‌ पुराण- 
का सगीति पाठकी पाबदीसे इन्कार । ४---छलप्नको त्रह्मदड और उदयनको उपदेश । 


+_ ८५ ५ क् 
$१-प्रथम संगीतिकी कायवाही 
7-राजयुह 
तव आयुष्मान्‌ महा का शय प ने भिक्षुनोकों सवोधित किया। आवसो ! एक समय मे पाँच 
तो भिक्षओके साथ पा वा ओर कुसी ना रा के बीच रास्तेसे था । तव आवचुसो ! मार्गस हटकर में 


री] 


(5 वृक्षके नीचे बैठा । उस समय एक आ जी व क कुसीनारासे मदारका पुष्प लेकर पावाके रास्ते 
हे कि था | आवुसो ! मेने दूरसे ही आजीवकको आते देखा । देखकर उस आजीवकसे यह कहा 
“7” आज्ुस ! हमारे शास्ताको जानते हो ? ” 
के “हाँ आवुसो ! जानता हूँ, आज सप्ताह हुआ, श्रमण गौतम परिनिर्बाणको प्राप्त हुआ । 
_ यहे मन्दारपुष्प वहीसे लिया है ।” आवुसो ! वहाँ जो भिक्षु अवीत-राय (>वैराग्य वाले नही) 
*, (उनमें) कोई-कोई वाँह पकछकर रोते थे कटे पेक॒के सदृश गिरते थे, छोटते थे--'भग- 
तानू बहुत जल्दी परिनिर्वाणको प्राप्त हो गये' । किन्तु जो बीतराग भिक्षु थे, वह स्मृति-सम्प्रजन्यके 
साथ स्वीकार (>सहन) करते थे---सस्कार (कृत वस्तुयें) अनित्य है, वह कहाँ मिलेगा ० ।! 

उस समय आवुसो ! सुभद्र नामक एक वृद्ध प्रश्नजित उस परिपदूमें बैठा था। तब वृद्ध 
मैत्रजित सुभद्रने उन भिक्षुओको यह कहा---'मत आवुसो !' मत शोक करो, मत रोओ । हम सुयुक्त 
हो गये उस महाश्रमणसे पीछित रहा करते थे । यह तुम्हे विहित नहीं है । अब हम जो चाहेगे सो 
- रेगे, जो नही चाहेंगे उसे न करेंगे! “अच्छा हो आवुसो | हम घ॒र्मं और विनय का सगान 
(न्साथ पाठ ) करें, सामने अधर्म प्रकट हो रहा है, धर्म हटाया जा रहा है, अधिनय प्रकट हो रहा 


हैं, विनय हटाया जा रहा है। अघर्मवादी बलवान्‌ हो रहे है,० घर्मंवादी दुर्वेल हो रहे हे, ० निनय- 
पादी हीन हो रहे हे ।” 

“तो भन्‍्ते ! (आप) स्थविर भिक्षुओको चुनें । तब आयुष्मान्‌ महा का इय प ने एक कम 
पाँचसौ अहूँत्‌ चुने । भिक्षुओने आयुष्मान्‌ महाकाइयपसे यह कहा--- 

“भन्ते | यह आनन्द यद्यपि शैक्ष्य (अन्‌-अहंत्‌) है, (तो भी) छद (राग) हेष, मोह, 
भय, अगति (“चुरे मार्ग) पर जानेके अयोग्य हे । इन्होने भगवानूके पास वहुत धर्म (सूत्र) और 
विनय प्राप्त किया है, इसलिये भन्‍्ते ! स्थविर आयुष्मान्‌को भी चुन लें ।” 

त्व आयुष्मान्‌ महाकाइयपने आयुष्मान्‌ आनन्दको भी चुन लिया । तब स्थविर भिक्षुओकों 
यह हुआ-'कहाँ हम धर्मों और विनयका सग्रायन करें ?” तब स्थविर भिक्षुओकों यह हुआ--- 





संभिलाओ सहापरिनिव्बाणसुत्त ( दीघनिकाय ) भी । 
323 [ ५४१ 


पड] ४-चुस्सवग्स [१ ६१९ 


४ भिक्षुक्षियोक्षो उफ्तती भार शही नहाना चाहिये बुक | पता 
५--उप्त समय भिक्षुणियाँ बेघाट महाती थी बदमाघ वध्तात्कार करते थे। --- 
मिन्लुधियोकों वेघाट मही सहाना आाहिये दुबक्ट । 772 
६---उस समय भिश्ुणियाँ मर्दाते भाटपर नहाती भी क्ोस ऐहैशन होते घ--जैसे काममोगरिमी 
गृहस्प (स्त्रियाँ) | -- 
भिल्लुजियोक्ती मर्वामें ाटपर मही शहाना बाहिये जो तहाये उसे दृग्गटका दोप हो। 
मिक्कुओ | अनुमति दंता एे महिरातीर्ष (>जनाने बाट)पर शहानेफी। 773 


तृतीय भाचबार समाप्त ॥ १ 


दशम मिक्खुनी-क्खन्घधक समाप्त ॥१०॥ 


११६१३ ] प्रथम सगीति [ ५४३ 


तव आयुष्मान्‌ महाकाश्यपने आयुष्मान्‌ उपा लिको प्रथम पाराजिकाको वस्तु (#कथा)सी 
पछी, निदान ( “कारण )भी पूछा, पुदूगल ( “व्यक्ति )भी पूछा, प्रज्ञप्ति ( “विधान )भी पूछी, 
अनृष्नज्ञप्ति (-सवोधन) भी पूछी, आपत्ति (>दोप-दड )भी पूछी, अनू-आपत्ति भी पूछी । 

आवुस उपालि ! द्वितीय-पाराजिका कहाँ प्रज्ञापित हुई ?” “राजगृहमें भन्‍्ते !” 

“किसको छेकर ?” “घनिय कुभकार-पुत्रको ।” 

“किस वस्तुमें २” “अदत्तादान (<चोरी )मे ।” 

तब आयुष्मान्‌ महाकाइयपने आयुणष्मान्‌ उपालिको ट्वितीय पाराजिकाकी वस्तु (कथा) 
भी पूछी, निदान भी० अनापत्ति भी पूछी ।-- 

“आवुस उपाली ! *तुतीय पाराजिका कहाँ प्रज्ञापित हुई ?” “बैशालिमे, भन्ते ।” 

“किसको लेकर ?” “बहुतसे भिक्षुओको छेकर ।” 

“किस वस्तुमें ?” 

“मनुष्य-विग्रह (>नर-हत्या)के विपयमें ।” 

तेब आयुष्मान्‌ महाकाइयपने ० ।--- 

“आचुस उपाकि ! चतुर्थ पाराजिका कहाँ प्रज्ञापित हुई २” “बैश्ञालीमें भन्‍्ते ! ” 

“किसको लेकर ?” “बग्गु-मुदा-तीरवासी भिक्षुओको लेकर ।” 

“किस वस्तुममें ?” “उत्तर-मनुष्य-घर्मं (दिव्य-शवित ) में ।” 

तब आयुष्मान्‌ काइ्यपने ० । इसी प्रकारसे दोनो ( भिक्षु, भिक्षुणी )के विनयोको पूछा । 
तायुष्मान्‌ उपालि पूछेका उत्तर देते थे । 

(३ ) आनन्दसे सून्न पूछना 

तब आयुष्मान्‌ महाकाश्यपने सघको ज्ञापित किया-- 

“आवुसो ! सघ मुझे सुने । यदि सघको पसन्द हो, तो में आयुणष्मान्‌ आन्तन्‍दकों धर्म 
( न्‍्सूत्र ) पूछें ?” 

तेव आयुष्मान्‌ आ न न्द ने सघको ज्ञापित किया--- 

“भन्ते | सघ मुझे सुनते । पदि सघको पसन्द हो, तो में आयुष्मान्‌ महाकाश्यपसे पूछे गये 
ध्मका उत्तर दूँ ?” 

त्तव आयुष्मान्‌ महाकाइयपने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--- 

“आवुस आनन्द ! “ब्रह्म जा ल'३ ( सूत्र )को कहाँ भाषित किया ?” 


“राज गृ ह और ना ल न्दा के बीचमें, अ म्व ल ट्वि का के राजागारमें ।” 

“किसको लेकर ?” 

“सुप्रिय परिन्राजक और ब्रह्मदत्त माणवकको लेकर ॥” 

तब आयुष्मान्‌ महाकाइयपने “ब्रह्मजारूके निदानको भी पूछा, पुदूगलकों भी पूछा । 
“आबुस आनन्द ! “सा म ड्ज्य (सश्लामण्य) फल'को कहाँ भाषित किया ?” 
“भसन्ते | राजगृहमें जी ब क म्ब-वनमें ।* 

“किसके साथ ?” 





१देखो बुद्धचर्या पृष्ठ ३०८ । “देखो बुद्धचर्या पृष्ठ ३१२। 
१दीघनिकायका प्रथम सूत्र । “देखो दीघनिकायका द्वितीय सूत्र । 


प्डर ] ४--चुस्सबस्म [ ११६१२ 


( १ ) रागग्ृहमें संगोति करनेका ठहराव 


*राजगुह महामौचर (>समीपमें बहुत बस्तीबासखा) बहुत शयतासन (न्पास-स्पान) बाह्य 
हैं गया न राजमुदर्मे वर्षोगास करते हम भर्म यौर बिनयका समायन करे | (केकिन) दूसरे मिल्लु 
राजगृह मत जाएें । तब आयप्मान्‌ महाकाए्यपने सबको शापित किया-- 

ज्ञ प्ति-- मादुसो सब सुने यवि सबको पसस्द है, तो सप इस पाँचसौ भिलुजोंकी राजमृहमें बर्षा- 
बात गरते सर्भ मौर बिमय सगायत करमेझी समसि दे । और घृप्तरे मिक्ुओको राजगृहमें नही बसते 
गी। यह ज्रप्ति (ब्सूचना) है। 

ऊनुझआबघ-- “मन्ठे  सप सुने मदि उसचको पसन्द है । बिंस छापुष्मागको 
“ते पौँचसौ भिदाओक्ष संगायन बरना और दूसरे मिक्षुओका राजपृहनें बपविस मे कएसा 
पसदद्टां भ्ट चुप रहे जिसको मही पसवद्धों बह बोस । 

“दूसरी बार भी । 

तीसरी बार भी । 

पा र था-- 'सपडम पाँचसी मिक्ुमोके तबा दूसरे मिश्षुओके राजयूहमें बास न करनेस 
सहमत है, सपत्रो पसद हैं इसछिये चुप है--यहू घारण करता हूँ। 

तब स्थबिए मिन्न्‌ | पर्म और बिमयके समायत करनेके हिसे राजमृइ गम । तब स्पमिर 
भिलुखाकों हुआ-- 

'शाबूसो ' ममगागूत॑ दूट़े फ्टेषी मरम्मत करनेको बहा है। अच्छा जाबुतो | हम प्रगस 
मासम टट फ्टेकी मरम्मत बरें, कूसरे मासमें एक्लिल हो पम और विनयका सगायन करें। 

शब स्थय्रिर सिशुजाने प्रथम माप्तर्म टूटे पूटेरी मरम्मत कौ । 

जायुध्मान झा न रद सें---बैंठक («सप्मिपाल) होगी यह मरे किये उचित मह्दी कि मे शैक्ष्प 
पहल ही बैठबमें जाऊँ ( सोच ) बहुत दरात शक काय-स्मृतिर्मे बितागर, रात्क मिशसारषो 

कझडतपी दुच्काम हारीरका पँसाया मूतिस पैर उठ गसे और दधिर तबियापर मे पहुँच सा । 
इसी बमीचमें वित्त मास्भा («७चित्मछता)से अक्षय हो मुक्त होमया ! 5ब खायुप्मात्‌ जाना बहँत्‌ 
होरर की बैटबम पय॑ । 


(२ ) रुपाझ्षिस बिनय पूछना 
आापुष्मान्‌ मे हो वा पय प से प्रो ज्ञापित विया-- 
आदुधो | शाप सुझे शहि छब्वों पल है ता मैं उपाछिसे दितय पूर्ष 7 / 
शापष्पात्‌ उपाजिने भी संपों आपिठ गिया-- 
*घस्ले | सभ सुनें यदि सपको पसद है तो मैं आयुप्मान्‌ सहायाशपपते पूछे पये बितय 
भा उत्ता जु ? 
खब आपुप्मान्‌ बहादाएपपव बायुप्साम्‌ उपाहियरों बहा-- 
बआापूत | प्रयाति ! 'प्रयमन्याराणित्रा व प्रशप्ण वी बर्द ? 'राजगुरमें सस्ते [| 
पिसबों एपर ? सुर्दिश्त दहम्द-पुत्तता संग रे । 
मृरल मातर्ने ? मैंचज-बर्ममें । 


१यब ल॑पर्वे ली बरारापद परे बोटेंप्रे बजे विज्षु ले; इलतिये आन बढज़ां। 
पाते रत शंघर्प अहाक्राइपत्र पषातिंगे बडे ने इततिये त्ति' बह़ा। 


११३१३ ] प्रथम सगीति [ ५४३ 


तब आयुष्मान्‌ महाऊाथ्यपने आयुष्मान्‌ उपा लििफों प्रथम पाराजिकारी वस्तु (#कथा)भी 

पूष्ी, निदान ( कारण )मी पूछा, पुद्गठ ( >व्यकित )नी प्ृछा, प्रजप्लि ( “विधान )भी पूछी, 
अनुप्रजप्ति (नवोधन) भी पूछी, आपत्ति (दे ) नी पूछी, अनू-आापत्ति भी पी । 

“आवुस उपालि ! १द्वितीय-याराजिया कहा ग्रजावित हुई २” “राजगृहमे भन्‍्ते |” 

“किसको छेफर २?” “घनिय फकुमकार-पुत्रक्ो । 

“प्िस वस्तु २? “अदत्तादान (>चोरी )में ।” 

तेव आयुष्मान्‌ महावाध्यपने आयुष्मान्‌ उपाल्फों द्वितीय पाराजिकाकी वस्तु (कथा) 
भी पूछी, निदान भी० अनापत्ति भी पूछी ।--- 

“आवुस उपाली ! "तृतीय पाराजिका कहां प्रजापित हुई ?” “बैद्याल्िमि, भन्ते ।” 

“किसियों छिकर ?” «“बहुतसे भिल्लुओको लेकर । 

“किस बस्तुमें २! 

“मनृप्य-विपह्द्‌ (नर-ह॒त्या) के विपयमे ।” 

तेब आयुप्मान्‌ महाकाश्यपने ० ।--- 

“आवुस उपालि ! चतुर्थ पाराजिका कहा प्रज्ञापित हुई ?” “बैशालीमे भन्‍्ते |” 

“किसको लेकर ?” “करगु-मुदा-तीरवासी भिक्षुओफों छेकर ।” 

“किस बस्तुमें २? “उत्तर-मनुप्य-धर्म (८दिव्य-णक्ति )में ।” 

तब आयुप्मान्‌ काइयपने ० । इसी प्रफारसे दोनों ( भिक्षु, भिक्षणी )के विनयोको पूछा । 
आयुप्मान्‌ उपालि पूछेका उत्तर देते थे । 


(३ ) आनन्दसे सूत्र पूछना 

तब आयणष्मान्‌ महाकाश्यपने सघको जापित किया--- 

“भाबुसो | संघ मुझे सुने । यदि सघको पसन्द हो, तो में आयुणष्मान्‌ आनन्दकों घम्मे 
( न्‍्मूत्र ) पूछ २” 

तब आयुणष्मान्‌ आ न न्द ने सघको ज्ञापित किया--- 

भन्‍्ते । सघ मुझे सुने । पदि सघको पसन्द हो, तो में आयुष्मान्‌ महाकाहयपसे पूछे गये 

पमका उत्तर दूँ 2” 

तब आयुष्मान्‌ महाकाइयपने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा-- 

“आचुस आनन्द “ब्रह्म जाऊर३ ( सूत्र )को कहों भाषित किया ?” 

“राज गृ ह और ना र दा के वीचमें, अ म्व ल ट्टि का के राजागारमे ।” 

“किसको लेकर ?” 

“सुप्रिय परित्राजक और ब्रह्मदत्त माणवकको लेकर ।* 

तब आसुष्मान्‌ महाकाइ्यपने “ब्रह्मजालूके निदानकों भी पूछा, पुदूगकूकों भी पूछा । 

“आबुस आनन्द ! "सा म उ्व्य (>श्रामण्य) फलूको कहाँ भाषित किया ?” 

“भन्ते ! राजगृहमें जी व क म्बन्वनमें । 

“किसके साथ ? 





"देखो बुद्धाचर्या पृष्ठ ३०८ । *देखो बुद्धचर्या पृष्ठ ३१२ ॥ 
१दीघनिकायका प्रथम सूत्र । * देखो दीघनिकायका द्वितीय सूत्र । 


प्ड४ ] ४-.बुस्सबग्स [ ११$२२ 


अधात-शत् बैदेहिपुज के साथ | 


तब मायुष्मान्‌ महाकाशपपने सामझण्या-फ्-धुश्तके निदासकों भी पृछ्म पुदुगछकों भी पूछा | 
इसी प्रकारसे पाँचा निकायोंको पूछा पूछे पूछेका आयुप्मान्‌ आमन्दते उत्तर दिया। 


$२-निर्वाणशक समय भआनन्वकी भूल 


(१) छोटे छोटे भिन्नु-नियमोका नाम न पूछना 
तब मजायुप्मान्‌ आतस्दने प्थविर-मिल्ुओसे कहा-- 
सन्से ! सगबासूने परितिर्वाणके समय ऐसा कहा--मसापम्द !' इच्छा होनेपर पथ भेर 
न रइनेफे बाद धाद-जनुओुत (छोटे छोटे) घप्विक्षापशों («भिल्यु-नियमों)को हटा दे | 
*मावुस मसामन्द | तूमे भगवान्‌को पूछा ? ---“मम्से | किन धुल्अ-भमुझुद्द शिक्षापदों को ? 
“मनन्‍्तें | भेसे मगवानूसे नही पूछा । 
किन्ही किस्ही स्पनिरोने कहा--घार पाशबिकाओंकों छोटकर बाकी सिक्षापद शत्-मनृण्ुअ 
है । किन्‍्ही किन्ही स्वजिरोने कहा--चार पार्जिकाये और तेरह सबादिशेपोको कछोटकर, भागी । 
भार पाराजिकाय॑ जौर पेरहू सबाधिशेपों मौर वो जमिबतोकों छघोलकर बाकी । पाश्ाबिका 
पछपाविष्तेप अगिपत और तीस नैसर्गिक-प्रायश्चिशतिकोको छोल्‍कर । पाराजिका सबाविशेष 
अतियत नैसर्गिक प्रामशिष्रित्तिक और बानबे प्रामदिध्रत्तिकाको छोड़कर । मर चार प्राति-बेस- 
सीयोको छो८झकर " । 
(२) किसी भी मिश्लुननीयमछो न दछांप्पजाय 
लब आयुप्सान्‌ महदाकाश्पपते सबको ज्ञापित किमा-- 
श्॒ प्ति--- 'जाबुसों | सघ मुझे सुने । हमारे पझ्िक्षापएद गृही-यत मी है (£गृहस्थ मी 
जानते है )--“यहू तुम प्ताक्मपुत्रीय स्मणोषों विहिित (क्झ्प्य) है मह रही जिश्वित है । स्रति हम 
शुद-खनुदुष्ट प्िक्षापदोको हटापेंसे तो बहनेबाझ्के होगे--- प्रमश् गौसमते बूर्मंबे कारिछ जैसा सिदापद 
प्रश्नप्त कियो जबतक इतका शास्ता रहा लम तक यह शिक्षापद्द पारुते रहे जब इतका प्रास्‍्ता 
परिरिर्षत्त हो गया सब पह पिक्षापवोकों शह्ठी पारूसे । यदि सबको पसंद हो तो धप म-मश्नप्त 
(“भविद्वित)कौ न पश्मापन (>जविषास) करे प्रशप्तका मे छेंवत करे। प्रजप्तिके अगुसार 
विक्षापदार्म बर्ते--यह हृप्ति (सूचना) ह-- 
अनु मसाज ल- 'जाथुसों | सब सुने प्रशुप्तिके अनुसार शिकश्षापदोरसें बर्० । बिस श्ायुध्मान्‌को 
छा-प्रशप्तका श॒ प्रज्ञापम प्रश्नप्तवा ले छेदन प्रज॒प्तिके शनुसार पिक्षापदोकों प्रहणफर बर्तता पसम्ध 
हो बह अप रहे जिसको तद्दी पसम्द हो बह ओके । 
घारण-- 'धजव ल अप्रजञप्तदा प्रश्ापत बरता है, त प्रहप्तका फ्लेरत करता है । प्रश्षप्तिके 
अनुसार ही प्िक्लापदायो प्रहणकर दर्सता है-- (यह) पजको पसन्द है इससिये मौत है--पेणा 
बाएण करता हैँ । 
तब इपबजिर विक्तुओोने श्ामुप्मात्‌ भा सर्द से कहा-- 


१बेसो भिक्‍श॒पातिमोक्स (बृप्ठ ८ २६)। 
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“आवबस आनन्द ! यह तूसे बा किया (+दुम्कट), जा भगनानूफों नहीं पूछा--भस्‍्ते 
कौनसे है वह लुद्ध-अनक्षद्ध शिक्षाद | अत लव सृ दा्गदकी देशनाकर' ।/ 

“तन्‍्ते | मेन याद न द्ोनेसे अगयानूकों नहीं पूसछा--भन्‍्ते | फीनसे छे० । उस मे दुक्‍कट 
ही समझना । किन्तु जायामानोके स्यालूस देशना (लक्षमा-प्रार्थना) करता हैं ।' 


(5 ) आनन्दकी छुछ आर भूले 

(?) “यह भी आवबूस आनन्द ! तेरा दण्क़ुन हैं, जो तूने भगवानकी बर्षाणाटी (>वर्पाशतुमे 

नेहाचक कपछे ) को (पैरसे) दाखकर सिया, उस दृष्कृुतकी देशनाकर । 
भन्‍्ते ! मेसे अगवा स्यालस नगवान्‌की वर्षाकी डगीफो आकमणकर नहीं सिया, इसे में 
दुप्कृत नही समझता, फिल्तु आप्रप्मानोे रखाडसे दणशना (वक्षमा-प्रार्थना) करता हैँ ।” 

(7) “यह भी आवस आनन्द ' नेरा दुप्डत है, जो तूने प्रथम भगवानूके शरीरको स्त्रीसे" 
नैन्दता करवाया, रोती हुई उन स्प्रियोके आँसुओजोसे भगवानूफा घरीर छडिप्त होगया, इस दुष्कृतकी 
देशना कर |! 

“भन्ते पि(<अतित-काठसे ने हो--इस (स्थाल)से मेते भगवानके दारीरको प्रथम 
स्तीसे वन्दता करवाया, में उसे दृष्झन नहीं समझत्ता० ।” 

(३) “यह भी जावुस आनन्द | तेरा दुप्क्ृत हैं, जो तूनें भगवान्‌के उल्लसित होते समय 
भगवान्‌के उदार (>ओल्शारिक) अवभास करनेपर, भगवानूसे नहीं प्रार्थना की--'भन्ते ! वहुजन- 
टहितार्थ बहुजन-सुसार्थ, ल्कोकानुझपार्थ, देव-मनृष्योके अर्थ८हित>-सुखके लिये भगवान्‌ू-कल्पभर 
हहर, सुगत कल्पभर सहरे ॥ स्स दुप्क्ृतफी देशना कर ।* 

“मेने भन्‍्ते | मारसे परि-उत्थित-चित्त (श्रममे) होनेसे, भगवानूसे प्रार्थना नहीं की ०। 
इस मे दुष्कृत नही समझता ० । 

(४) “यह भी आवृस आनन्द | तेक्क दुप्टत हैं, जो तूने तथागतके बतलाये धर्म («चर्म- 
विनय ) मे स्त्रियोकी प्रन्नज्याक़े लिये उत्सुकता पैदा की । इस दुप्कृतकी देशना कर ।” 

“भस्ते | मेनें--'यह महाप्रजापतो गीतमी भगवान्‌की मौसी, आपाविकानपोपिका, 
क्षीरदायिका है, जननीके मरनेपर स्तन पिलाया' (स्यालकर) तथागत-प्रवेदित धर्मंमें स्त्रियोकी 
प्रश्नज्याके छिये उत्सुकता पैदा की । में इसे दुष्कृत नही ममझता, किन्तु० [7 


$३-आयुष्मान्‌ पुराणका संगीति-पठकी पाबन्दीसे इन्कार 


उस समय पाँच सौ भिक्षुओके महाभिक्षु-्सघके साथ आयुष्माम्‌ पुराण दक्षिणागिरि * में चारिका 
कर रहे ये । आयुप्मान्‌ पुराण स्थविर-मिक्षुओके घर्मं और विनयके सगायन समाप्त होजानेपर, 
दक्षिणागिरिमें इच्छानसार विहरकर, जहाँ राज गृह में कलदक-निवापका वेणुवन था, जहाँ पर 
स्थविर भिक्षु थे, वहाँ गये । जाकर स्थविर भिक्षुओके साथ श्रतिसमोदनकर, एक ओर बेठे । एक 
ओर बैछे हुये आयुप्मान्‌ पुराणको स्थविर भिक्षुओने कहा-- 

“आवुस पुराण ! स्थविरोने घ॒र्मं और विनयका समायन किया है। आओ तुम (भी) 
सगीतिको (मानो) ।” 


१निर्बाणके समय (देखो घुद्धचर्या पृष्ठ ५३९) । * राजगिरके दक्खिनवाला पहाढ्ठी प्रदेश । 
च्‌ण 
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मजात-दरु बैदेहिपुषक साथ । 
हब मायुप्मात्‌ मरादाए्यपते सामझ्छा-फर-सुत्तकें भिदानकों भी पूछा प्रुदृगछयों भी पूऊा। 
इसी प्रकारसे पाँचो निकायांत्रो पूछा पूछे पूछता आायुप्मान्‌ खानम्दगें उत्तर हिया | 


$६२-निर्वाणक समय शआनन्दकी भूल 


(१ ) छोटे छाट मिन्ञु-नियमोंफा नाम न पूछना 
तब बामुप्मात्‌ मानम्दनें स्पद्िर-मिदुमास कहा 
मम्ते | प्रमजामूने परिनिर्भाजन समय ऐसा बहा--'मामन्द | इच्छा होनेपर सप मेरे 
म रहनेके बाद धुद-सनुझुद (<कोटे छोटे) घिशापदों («भिशु-निममो)वो हटा दे । 
जाबुप आनन्द | तूने भगभातृषों पूछा ? --'मन्ते ' किन शुद्र-मनुश्द्र प्क्षापदों गो ? 
अन्‍्ते | मेरे झयजामूसे सही पूछा०।! 
किन्ही निन्‍ही स्वजिराने महा--भार पाराजिशाजोषो छोसरकर बागी धिक्षापद शुब्न-अगुणःर 
है ! किसह्टी शिर्ही सस्‍्थजिशोेने कहा--चार पाएजितार्ये जौर तेरह सच्चाषिएेपोका छोटजर बागी | 
जार पाराजिवाये मौर तेरह सबादिद्येपो शौर दो मनियताषों छोटकर याकगी । पाराोजिका 
सबादिशेप घनियत जौर तीस नैसर्गिक-प्रायस्चिलिगोगों फ्लो़कर ! पाराजिगा धसषाविप्तेप 
अतियत लैसर्गिक प्रामप्चिजक्तिव और बानने प्रामविचरतिकोकों छोव्ूकूर। मीौर चार प्राति-शेष 
सीयोको छोफ़कर '। 
(२ ) किसो भी मिहझ्ु-नियमको न छांय्यजाय 
लब आयुध्मान्‌ भमहाकास्‍्पपने सबको श्ापित विया-- 
ज्॒प्ति--- जाबुसो | पथ मुझे सुने । हमारे सिक्षापद सृही-गत भी है (+पृहस्प मौ 
जानत॑ है )--“सह तुम प्ाक्यपुीय श्रमधांकों गिहित (>गरस्प्य) है यह शद्टी बिहित हैं। सि दस 
छुद-बनुशुद्व शिज्ञापदांको हटागेंग तो कहतेबासे होये--- भमश पौतमये धूरेशे काखिल जैसा शिक्षापव 
प्रशप्त किया जबतक इनका झास्ता रहा तब तक यह प्िस्तापव पाछते रहे जब इसका धश्ाप्त्ता 
परितिर्षृत्त हो पा तब मह सिशापदाकों शही पाकूले । यवि श्रचको पसद हो तो सब ज-प्रक्ृप्त 
(ल्‍्जविहित ) को थ॑ प्रशापत (»बविधात) करे प्रशप्तका ने छेदत करे। प्रभप्तिके अनुप्तार 
जिप्तापदार्मे बर्त--पह श्ञप्ति (न्सूचता) है--- 
अनु प्राग ज- 'जाबुसो ! सब सुन प्रश्नप्तिके झगछार स्िक्षापदोसे बे ! झिस जायुष्मान्‌को 
अ-प्रकृप्तका लत प्रज्ञापम प्रश्नप्तकका भ छत प्रश्मप्तके अससार श्षिक्षापदोकों प्रहणकर बर्तता पसन्द 
हो बहू भुप रह जिसको नहीं पसम्द हो बह बोध | 
बाश्ण-- सप॒ म अप्रश्नप्तका प्रश्ापन करता है, त प्रशप्तका छोदत करता हूँ । प्रशप्तिके 
अशसार ही प्रिक्लापवोको प्रहमकर बर्तता ह-(यह) सभकों पसंल्य ह इसलिये मौन ई-ऐसा 
बारय करता हूँ । 
तब स्थजिर भिल्ुओते जाजुध्पात्‌ शान स्व से कहा-- 


"देखो सिस्‍्लुपासिमौक्‍्लख (पृष्ठ ८-२६) | 
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“आपस जानन्द | यह तूने बरा किया (लडृशकटठ), जो भगवानकों नहीं पूछा--भन्‍्ते । 
कौनस है बह क्षृद्र-भनक्षद्र शिक्षाद ।जत जय लू दृशफ़टकी देशनाकर ।' 

“अस्ते | मने साद न ल्‍नेसे भगयानूजा नहीं पूडा--'भन्‍्ते | कौनसे ह०। इसे मे दुक्‍्कट 
नहा समझता । विन्तु णायरमानोत “याटसे दणशना (क्क्षमान्पार्भना) वरता हें ।' 


( 3 ) आनन्दको कुछ आग भूले 

(?) यह नी आवृस थानन्ट ' नेरा दु'फ़त हे, जो तूने भगवान्‌की वर्षाणाटी (“वर्पासतुमे 
नहानेके कपछ्े ) को (पैरसे) दाब्फर सिया, “स द्राजनतकी देशनाफर । ' 

भल्ते ! मेत्रे अगीरवय र्थाठसे सगवानूकी वर्षाकी छझूगीफो आक्रमणकर नही सिया, इसे में 
ईैप्कन नहीं समझता, विल्तु आयुप्मानोकि स्यालसे दशना (चञ्षमा-प्रार्थना) करता हूँ 

(२) “यह भी जावस आनन्द ! तेना दुष्कृत हैं, जो तूने प्रथम भगवान्‌के शरीरको स्वत्रीसे" 
पन्दता करवाया, रोती हुईं उन स्थ्ियोके आसूआसे भगवानूवा शरीर लिप्त होगया, इस दुष्कृतकी 
देशना फेर [? 

“भस्ते  प्रि(#जनिलालमे न हो--डइस (स्थाठ)से मेने भगवानके णशरीरको प्रथम 
स्त्रीस वन्दता करवाया, में उसे दुप्लटत नहीं समझता० । 

(३) “यह भी आवुस आनन्द ! तेरा दुष्कृत है, जो तूने भगवान्‌के उत्लसित होते समय 
भगवान के उतार (-#ओलारिक) शवभास करनेपर, भगवानूसे नहीं प्रार्थना की--'भन्ते | बहुजन- 
हितार्थ बहुजन नयुखा०, लोकानुकपाथ, दव-मनृप्योके अर्थच"-हितज"-सुखके लिये भगवान्‌-कल्पभर 
ठहर, सुगत कन्‍्पभर ठहरे ।' इस दुप्कृतकी देशना कर । 

“मेने भन्ते | मारसे परि-उत्थित-चित्त (श्रममे) होनेसे, भगवानसे प्रार्थना नहीं की ०। 
इसे में दुप्कृत नही समझता ० ।” 

(४ ) “यह भी आवस आनन्द | तेह्क दुष्क्रत हैं, जो तूने तथागतके बतलाये धर्म (>धर्म- 
विनय ) से स्त्रियोकी प्रन्नज्याके लिये उत्सुकता पैदा की । इस दुप्कृतकी देशना कर । 

“भन्‍्ते | मेने--'यह महाप्रजापती गीतमी भगवानूकी मौसी, आपादिका+पोपिका 
क्ीरदायिका है, जननीके मरनेपर स्तन पिछाया' (ख्यालकर) तथागत-अवेदित थधर्ममें स्त्रियोकी 
प्रब्नज्याके लिये उत्सुकता पैदा की । में इस दुष्कृत नही ममझता, किन्तु० ।” 


$३-आयुष्मान्‌ पुराणका संगीति-पाठकी पाबन्दीसे इन्कार 


उस समय पाँच सौ सिक्षुओके महाभिक्षु-सघके साथ आयुष्माम्‌ पुराण दक्षिणागिरि में चारिका 
कर गहे थे । आयुप्मान्‌ पुराण स्थविर-शिक्षुओके धर्म और विनयके सग्ायन समाप्त होजानेपर, 
दक्षिणागिरिमे इच्छानुसार विहरकर, जहाँ राज गूहमे कल्दक-निवापका बेणुवन था, जहाँ पर 
स्थविर भिक्षु ये, वहाँ गये । जाकर स्थविर भिक्षुओके साथ प्रतिसमोदनकर, एक ओर बैठे । एक 
ओर बैठे हुये आयुष्मान्‌ पुराणको स्थविर भिक्षूओने कहा--- 

“आवबुस पुराण | स्थविरोने धर्म और विनयका संगायन किया है। आओ तुम (भी) 
संगीतिको (मानो) ।” 





१ तिर्वाणके समय (देखो चुद्धचर्या पृष्ठ ५३२९) । * राजगिरके दक्खिनवाला पहाव्ठी प्रदेश । 
६९ 


पड ] ४-.चुल्छवगम्ग [ ११२२ 


'अजात-सत्र बैदेहिपूतक साथ । 
तलब जायुप्मान्‌ महाकाश्यपते सामल्ज-फस्त-सुत्तक शिवानकों भी पूछा पुतृसंखकों भी पूछा | 
इसौ प्रकारस पाँषो निवायोकों पूछा पूछे पूछा जायुप्मात्‌ आामन्दने उत्तर दिया! 


$२-निर्वाणशक समय आननन्‍्व॒क्ी भूल 


(१) छाटे छोटे भिष्ठ-नियसोंका नाम न पूछना 
तब आपुष्मान्‌ बागरवने स्वविर-भिशुशोसे कहा-- 
“मम्ते | भगबानूने पशिनिर्षाणक समय ऐसा कहा--'झरन्ध इच्छा होतेपर सभ भरे 
भ ख़तेके बाग सुगय-खनृवुत्र (छोटे छोटे) छ्िक्षापदा («मिप्तु-मियमो)को हटा दे । 
'जाधुत आतरद | ठूते भमबातूकों पूष्दा ? --“मन्ते ! किस शुद-अनुछुद शिक्षापदों को 
धमत्ती ! मेने भगवानूसे नही पूछा ।” 
किम्द्नी विन्‍्द्दी स्पणिएाने कहा--बार पाराजिकाशोको फोटझकर बाकी प्रिज्ञापद क्षद्र-मनुसखुत्र 
हे । किम्ही जिश्ही स्थजिरोगें कहा--'बार पाराजिकार्ये जौर तेरह सभाविदेषाको छोत्टकर, बाकी । 
आर पाराजिकरार्य और सेरह सपादिधेपा भौर दो मगिपतोकों छोक़कर बाजी । “्पाराजिंता 
प्रभादिशेष अनियत और तीस नैसर्गिक-प्रायहिच्रत्तितोको छोटणए । पाराजिका समबाषिशेष 
अगियत सैसर्गिक प्रायदिच्रत्तिक और बामबे प्रापश्च्रित्तिकाको छम्णबमर ) यौर चार प्राति-दैध्य- 
नीपोकों छोक़कर " | 
(२ ) किसी मी मिन्चु-नियमको न छाव्मजाय 
तलब आायुप्मात्‌ महावाप्मपते सचको शापित किया--- 
ज्ञ प्ति--- 'जाबुसो !' सथ मुझे सुने । हमारे सिक्षापव गृह्दी-सत भी है (पगृह्व भी 
जातने है )--'मह (ुम झाकयपुतीय र्मचषाकों जिहित (+क्‍्त्प्प) है यह सही जिद्वित है। यदि हम 
सुद्-बनूशुद्र शिक्षापदोक्रो हटायंगे तो कहुतेबाक्षे हांगे--- धमस पौतमने भयेंक कासिख जैसा पिक्लापद 
प्रश॒प्त विया अबतक इमबा पास्ता रहा तब तब यह छिल्लापद पास रहे जब इनका प्रास्‍्ता 
परिमनिर्षृत्त हो यथा तब यह पिक्षापदोतों लही पाछते। यद्दि सबको पसव हो तो सब सम प्रजप्त 
(जबिहित )को श॒प्रज्ञापणना (»विजान) मरे, प्रजप्तकगा म छेदत करे। प्रभप्यिके अनसार 
पिक्षापदार्मे बर्ते--पह शत्ति (>पृत्रना) है"-- 
मय झ्ाब श-- 'बाषुधो | सब सुने प्रजप्तिके बनस्ार स्िस्ापदोर्े बये । जिस आमयुस्मातती 
म-एशप्तवा गे प्रशापन प्रजप्तता श्र छेदन प्रजप्तिके अनुसार प्िसापपोको ग्रहपकर बर्लता पसन्द 
हो बहू अप रहे जिसको गड्डी पसन्द हो बह बोले । 
बार ण-- 'सब ते अप्रशप्तवका प्रजापत गरता ई, व प्रझप्तका छेशत गरता है । प्रश्नप्सिपे 
अगुसाए ही सिश्ापदोरों प्रदण्कर बर्तता है--(म३) सबको पस्म्य हैँ इपलियें मौत है--पऐपा 
चारण गरवता हूँ । 
तब स्वजिर भिष्ठुजोने आायूप्मात्‌ भा तम्दसं बहा-- 


१ हेलो मिल्खभातिबोकत़ (बृष्टठ < २६)। 


११6३ ] आयुप्मान्‌ पुराण [ ५४५ 


“आवुस आनन्द ! यह तूने वरा किया (#दुक्‍्कट), जो भगवान्‌को नहीं पूछा--भन्ते 
कौनसे हे वह क्षुद्र-अनुक्षुद्र शिक्षापद । अत अब तू दुक्‍कटकी देशनाकर' ।” 

“भन्ते | मेने याद न होनेसे भगवान्‌को नही पूछा--भन्‍्ते | कौनसे है० । इसे में दुक्‍कट 
नहीं समझता । किन्तु आयुप्मानोके रयालूसे देशना (>"क्षमा-प्रार्थना) करता हूँ ।” 





( ३ ) आनन्दकी कुछ ओर भूले 

(१) “यह भी आवुस आनन्द ! तेरा दुष्कृत है, जो तूने भगवान्‌की वर्षाणाटी (ज्वर्पासतुमे 
नहानेके कपछ्े ) को (पैरसे) दावकर सिया, इस दुप्कृतकी देशनाकर ।” 

“भन्ते | मेने अगौरवके रयारूसे भगवान्‌की वर्षाकी लुगीको आक्रमणकर नही सिया, इसे मे 
इप्ठत नही समझता, किन्तु आयष्मानोके ख्याऊसे देशना (क्षमा-श्रर्थना) करता हूँ ।” 

(९) यह भी आवुस आनन्द ! तेरा दुप्कृत है, जो तूने प्रथम भगवानके शरीरको स्टत्रीसे' 
वन्दना करवाया, रोती हुई उन स्त्रियोके आँसुओसे भगवान्‌का शरीर लिप्त होगया, इस दुष्कृतकी 
देशना कर ।” 

“भन्‍्ते !बवि(>अति|-कालमे न हो-डस (ख्याल)से मेने भगवानके शरीरको प्रथम 
स्त्रीसे वन्दना करवाया, मै उसे दुष्कृत नहीं समझता० ।” 

(३) “यह भी आवुस आनन्द ! तेरा दुष्कृत है, जो तूने मगवानके उल्लूसित होते समय 
#गवानके उदार (>ओल्ारिक) अवभास करनेपर, भगवानूसे नही प्रार्थना की---'भन्ते | चहुजन- 
हिताथ वहुजन-सुखाथे, छोकानुकपार्थ, देव-मनुष्योके अर्थ-हित>नसुखके लिये भगवान्‌-कल्पभर 
उहरें, सुगत कल्पभर ठहरे ।” इस दुप्कृतकी देशना कर ।” हे 

“मैने भन्‍्ते | मारसे परि-उत्थित-चित्त ( 
इसे मे दुष्कृत नही समझता ० ।” 

(४) “यह भी आवृस आनन्द ! ते दुष्कृत है, जो तूने तथागतके वतलाये धर्म (धर्म 
विनय) में स्त्रियोकी प्रव्नज्याके लिये उत्सुकता पैदा की । इस दुष्कृतकी देशना कर |! ता 

“भन्ते | मेने--यह महाप्रजापती गौतमी भगवानूकी मौसी, 


श्रममे ) होनेसे, भगवानूसे प्रार्थना नहीं की ०। 


| | आपा॑चि प्‌ | | पका-पोधि पका, 
क्षीरदायिका है, जननीके मरनेपर स्तन पिलाया' (ख्यारूकर) तयागत-अवेदित बरममें पि 
अबज्याके छिये उत्सुकता पैदा की । म इसे दुष्कृत नही ममझता, किन्तु० (” भनयाकी 


$२-आयुष्मान्‌ पुराणका संगीति-पाठकी पाबन्दीसे इन्कार 


उस समय पाँच सौ भिक्षुओके महाभिक्षु-सघके साथ आयुष्माम्‌ पुराण दष्ष शः रू 
कर हे थे। आयुष्मान्‌ प्रुराण स्थविर-मिक्षओके घममें और विनयके पगगिरिफ ६/(0॥ 
देक्षिणागिरिमें इच्छानसार विहरकर, जहाँ राज गृह में कलदक: 
स्थविर भिक्ष्‌ थे, वहाँ गये । जाकर स्थविर भिक्षुओके साथ 


पम्प शेड 
*दक-निवापका है... 
ओर चैठे हुये अयग्युष्मान्‌ पुराणको स्थविर भिल्षुओने कहा-- अतिसमोदनकर, 


४७४० 


| ९१ ७, ग्ु ता 
ड़ 'आवुस पुराण स्थविरोनें चम और विनयका सगायन क्रिया ५ ४ 4 पच 
सगीतिको (मानो) ४” (६ करे 


१निर्वाणके समय (देखी युद्धचर्या पृष्ठ ५३९ )व १३ राग 
६९ 


है 22 


५४६ | ४- जल्ल बग्ग [ ११६४७ै१ 


'जाबुस | स्थमिराने धर्म और बिनमकों सुम्दर तौरसे समायत किया है । ठौ भी जैसा मेने 
मगबान्‌क॑ मुँहसे सुना है मुझसे प्रहण किया हूँ बैसा ही मे घारणश करेगा । 


6४-उदयनको उपवेश झौर छत्नकों शरक्दड 


लब जामृप्मान्‌ भानखते स्पबिर-मिक्षुजआसे यह कहा-- 
मस्‍्ते | मसंगवातूने परिनिर्वासके समय यह कहा-- मझासन्द | मरे न रहुसंग बाद सब 
एछप्त ( ७ छुदक ) को ब्रह्म द डकी दाना दे । 
'जाबूस | पृष्ता तुममे ब्रद्मादड क्‍या है ? 
भन्‍्ते ! मेने पुछा ।--मभामसन्द ! उप्त भिक्षु जैसा चाहे बैसा दोशे भिल्तु छप्तकों न 
बोफे ते उपदेश करे न अनुशासम कर | 
'तो जाबूस मानन्द | छू ही कप भिस्तुको बढ्ादडकी भाजा दे । 
'मष्ते ! से कृझ्को बरह्मावइकी आजा गंगा खैकिन बह सिक्षु द पस्य (न्लदट्सापी) है | 
तो जाबुस आततरद | तुम बहुदसे मिक्षुओके साथ जामो | 
मच्का मस्ते । बहुकर आयुष्मान्‌ आनस्थ पाँचसो मिकुणोक महामिलुसब्क साव ताब 
पर कौप्माम्बी गये। 


(१) उदयन और रुसक रनिवासको उपदंश 
२--कैशा म्वी 
साढसे उतरकर राजा उदयतक उलद्यागक समीप एक बक्षने तीचे बैठे। उस प्रमम शजां 
उदमन रणलिास («श्थरोभ )क॑ साप शागकौ सैर बर रहा सा। राजा उदयनके अबरोभनें 
सुता--हमारे बाक्षार्य खार्मे आशन्द्र ज्नानक समीप एक पेल्क नीजे बैठे है | तव अवरोधने राजा 
उनयमसे बहा--- 
देव | हमार॑ जाचार्य मार्य आनम्द उद्यालकेसमीप एक पेटके मीच बैठे हे बेग ' हम जार्य 
अआांतेश्यणा दर्शात गरता चाहती है। 
“गो हुम प्रमण आमन्दका इदर्णल करो । 
तब अबरोज जहाँ जायुप्मान्‌ आरम्द थे बडा जाकर अशसभिवाइसकर एक और 
बैग । एक मोर जैठे हुए रनिबासको आयुध्मात्‌ आतत्दने घामिक गजाध सबपध्ित«्मरितत- 
समुत्तेजित सश्रइृपित किसा । तलब राजा उदसनव अबरीफने आयुप्मान्‌ आनस्वक्रो पाँच सौ चादर 
(“उत्तराप्तय) प्रदास कौ | तब मगशोम खायूप्मान्‌ शानन्दके सापणकरों मभिसस्दित कर मनुमोदित 
बर, झासनसे उठ आमुप्मान्‌ खामत्दको अमिवादनवर प्रदक्षिणकर जहा राजा उदसत बा बहाँ 
पक्का पया । शाजा उदसनगे दूरसे ही अबरोधको असे वेखा बेखकर अवशोषसे गहा-- 
बया तुमने भ्रमण क्लातर्द्रथा बर्णात विया ? दर्शन किया देव | हमने जासस्वका । 
'बया तुमसे श्रम भागर्दपों बुछ दिम्रा” दिब | हमतें पाँच सौ चार्रें दी। 
राणा उरुयम हैरास होता था लिप्त होता बाज्लवपाजित होता बा-- क्यो भ्रमण आनखनें 
इतसे अधि चौजरोको लिया क्‍या प्रमण मातरद क्पणेगा ब्यापार (वऑस्सबलिम्ज) करेगा मा 
दृषान प्रोखेगा । 
तब राजा उदयश जहाँ बवायुप्मात्‌ आातम्य थ॑ जहाँ जया जागर आमध्मान्‌ जासगदइज॑ साथ 
सम्मीवन बर॒ एक भोर बैंड गया । एक ओर है राजा डदमनते आायुप्मात्‌ जातव्यते वह कहा-- 
है मानाद | बया हमारा अवरोध यहाँ खाया बा ?े. आंपा था महाराज | महाँ पैरा सदरोप। 


११४२ ] छत्तको ब्रह्मम-दण्ड [ ५४७ 


"क्या आपन आनन्दको चुछ दिया |” “महाराज ! पाच सौ चादरें दी । 
,.._ “आप आनन्द । इतने अविक चीवर क्या फरेगे २?” “महाराज | जो फटे चीवर वाले भिक्षु 
हैं, उन्हें बटिंगे |!” 

“और जो बह पुराने चीवर है. उन्हे उ्या करेंगे ?” “भदह्ाहाराज ' ब्िछीनेंकी चादर 


बनायेगे ।” 
४ जो वह पुराने बिछौनेकी चादर हू, उन्हे क्या करेंगे ?” / उनसे गद्देका ग्रिलाफ 
वनायेंगे ।! 
._/ जो वह पुराने गहके मिल्याफ हे, उन्‍्ह क्या करेंगे २! ४ उनका महाराज ! फर्णे 
वनावेगे ।! 
(8 जो वह पुराने उनका सो कैप ४ उनफ | 05% 8 
ह पुराने फर्ण है, उनका उ्या करेगे उनऊा महाराज ! पायदाज बनावेंगे। 
/ जो यह पुराने पायदाज हैँ, उनवा क्या करेगे ?” “ उनका महाराज | झाकछ्न 
बनावगे |” 
हप जो ( झाठछठन 3 ०१) ४ हे रू 
जा वह पुराने झालन है०? उनको  फूटकर, फीचछके साथ मर्दनकर पलस्तर 


क्ग्ग | 
तब राजा उदयनने--'यह सभी शावयपुत्नीय श्रमण फार्यकारण देखकर काम करते हें, व्यर्थ 
गहँ। जाने देते (कह), आयुप्मान्‌ आनन्दको पाँच-सौ और चादरे प्रदान की । यह आयुष्मान्‌ 
आनन्दको एक हजार चीवरोकी प्रथम चीवर-मभिक्षा प्राप्त हुई । 
(० ) छुन्नको त्रह्मद्रड 

तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ घोपिताराम था, वहाँ गये, जाकर विछे आसनपर बैठ । 
आयुप्मान्‌ छन्न जहाँ आयप्मान आनन्द ये, वहाँ गये, जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दको अभिवादन कर 
एक ओर चैठे । एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ छन्न से आयुष्मान्‌ आनन्दने कहा-- 

“आवुस ! छन्न  सघने तुम्हे, करह्मटडकी आज्ञा दीह। 

“क्या हैँ भच्ते आनन्द ! ब्रह्मदड ?” 

“तुम आवुस छन्न | भिक्षुओको जो चाहना सो बोलना, किन्तु भिक्षुओको तुमसे नही बोलना 
होगा, नही अनुणासन करना होगा ।” 

“भन्ते आनन्द ! में तो इतनेसे मारा गया, जो कि भिक्षुओको मुझसे नही बोलना होगा ०।” 
“(कह) वही मछित होकर गिर पढ्ले । तब आयुष्मान्‌ छन्न ब्रह्मदण्डसे वेघित, पीछित, जुगुप्सित 
हो, एकाकी, निस्सग, अ-प्रमत्त, उद्योगी, आत्मसयमी हो, विहार करते, जल्दी ही जिसके लिये कुलछ- 
उन प्रव्रणित होते हे, उस सर्वोत्तम ब्रह्मचर्य-फलको इसी जन्ममें स्वय जानकर>“-साक्षात्कारकर+- 
आप्तकर बिहरने लगे । और आयुष्मान्‌ छन्न अर्हईतोमे एक हुए । 

तब आयुष्मान्‌ छन्न अद्वेतू-पदको प्राप्तहो जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे, वहाँ गये, जाकर आयु- 
प्मान्‌ आनन्दसे बोले--- 


“भन्ते आनन्द ! अब मुझसे ब्रह्मदण्ड हटा छ | 
“आवुस छन्न ' जिस समय तूने अहत्त्वका साक्षात्‌कार किया, उसी समय ब्रह्मय-दण्ड हट गया ।” 


इस विनय-सगतिमें पाँचसौ भिक्षु--त कम न वेशी थे। इसलिये यह विनय-सगीति “पच 


शतिका' कही जाती है । 
ग्यारहवाँ पंचसतिकाक्खन्धक समाप्त ॥११॥ 


५४६ | ४-बलाावग्स [| (*$०१ 


'शाजुस | सस्‍्थबिराने तर्म जौर बिसयकों पुन्दर तौरसे सगायन जिया है । तौ भी जैपा मेने 
मगबान्‌के मुहसे सुना है मख्से प्रश्ण विया है बसा ही में घारण करूंगा । 


$४-उदयनको उपदेश ओर छुन्नको प्रद्मवद 


लब शआंमृप्मान्‌ मानस्दने स्थविर सिक्षुमांसे मह बहा--- 
“मम्से | मगामने परितिर्णाजब समय यह कहा- भानम्द | मरे मे रहते आई स्व 
एम [ ० हुदग ) को ब्रह्मा द डकी भाजा दे । 
जाबस ' पूछा तुममे ब्रह्मदड क्या है * 
'भमस्ते ! मेने पृष्ठ +--आमन्द | हप्त मिक्ष जैसा चाई बेसा बोले भिशु छप्तरोी ते 
डोछे न ज्पौीदेश करे, ग अमशासभ कर | 
'तो आाबुस बानन्द | तू ही छम्त मिद्रुक्ो श्रह्मदइकी आज्ञा दे । 
“मन्ते | में छप्तशो बद्मादशकी आाजा कहंगा रूमिन बड़ समिक्षु च* पस्प (ब्जटुभाषी) हैं | 
'तो झाजुस मानन्द | तुम बहुत्स भिश्ुमेषरि साथ जाओ | 
अच्छा मत्ते । कहवर भामूष्याम्‌ खामद पाँचसी मिशुजान महाभिप्लुसणक साथ गाव 
पर कौदाम्बी गसे। 


(१ ) उदयन भौर उसरू रनिबासकों उपदेश 
२--श्रैशाम्वी 
नाबसे उतशकर राजा उदपनके उद्यालरें समीप एक बुकके लीचे बैटे | उस समय शाजा 
त्दयल रनिषास («वअवरोघ)क साथ बामकी पैर कर रहा था। राजा उदपतक जबरोशने 
सुता--हमारे कआधार्य आर्म मानत्व उद्यामक समीप एक पेल्लक सौखे बैठे हे । तव जबरोधने शाजा 
उवय्नसे कहा-- 
औैब | हमारे जाच्षार्य मार्य माताद तद्यामवं सैमीप एक पेत्टन्र सीचे बैठे हे देव ' हम आये 
जासत्ववा दर्सत गरता चाहती है। 
'हो तुम श्रमण आमन्दका दर्शाल करो । 
हब सबरोब जहाँ जामुप्मात्‌ शामनद थे बहोँ जाबर अजभिवावतवर एक ओर 
बैठा । एक ओर बैंठे हुए रमिबासको आयुध्मात्‌ भारन्यने बारसिक कक्‍्सासे सबद्धितब्ब्पेरित» 
समुत्तेजित सामदृधित कया । तब राजा उदयसंक अबरोधने जायुध्मात्‌ सानन्‍्दकों वाँच सौ चाबर 
(«उत्तरासग) प्रदान की | तब मबरोल भामुप्मात्‌ जारत्वग सापणकों असिनन्दित कर अनुमोदित 
कर आसससे उठ मायप्माम्‌ आलन्दको ममिषावशबर प्रदक्षिणयाकर जहाँ राजा जयन था बहा 
अख्ा पया । राजा सबमनने दूरस ही जवशोबक्टों झाले देखा देखकर जवरोघरसो कहा-- 
'या धुपमे अगण आामन्धका बर्शत शिया ”? “दर्शन किया देव हमने खानम्वका | 
क्या तुमने श्रमल आासत्दकों कुछ बिमा ”? वेब | हमने पाँच सौ चातरेंदी। 
राजा उदश्यत हैरात होता बा खित होता बाल्विपाजित होता पा-- क्यो समग आससडी 
इसे अभिक चीवबरोकी छिसा कया प्परमंच बानतश्व कपतल्तेषा ल्यापार (“दुस्समणिम्ज) करेगा मा 
बूगात शोतेता | 
तब राजा उद्यम जहाँ श्रासुप्मान्‌ जागरद थे वहाँ गया जाकर जाम्रप्मान्‌ बागग्बके साप 
सम्मोबन कए एक जओर बैठ गमा । एक ओर बैठे राशा उदयतने आयुप्मात्‌ झ्राशव्वते महू बहा: 
ते मानस्व | क्या हमारा अबरोध महाँ जाया बा ? 'झाजा घा महाराज | यहाँ तेरा मजरोब | 


११४२ ] छन्नको ब्रह्म-दण्ड | पुछए 


“क्या आपन आनन्दको कुछ दिया |” “महाराज ' पोंच सौ चादरे दी । 
“आप आनन्द ! इतने अधिक चीवर क्या करेगे ?” “महाराज | जो फटे चीवर बाऊे शिक्षु 


हैं, उन्हें वॉँटेंगे ।” 
“और जो वह पुराने चीवर है, उन्हें क्या करेंगे ?” '“महाहाराज ! बिछोनेको लाषर 


बनायेगे ।” 
४ जो वह पुराने विछीनेंकी चादरें है, उन्हें वया करेंगे ?” ४ उनसे गह्ठेका गिलाप 
बनायेंगे ।” 
_ जो वह पुराने गहेके ग्रिलाफ है, उन्हे क्या करेंगे २?” ४ उनका महाराज | फर्श 
बनावेंगे [! 
/ जो वह पुराने फर्ण है, उनका क्या करेगे ?” ** उनका महाराज ! पायदाज बनासम ।/ 
(५ ७ ० ला 
का ' जो वह पुराने पायदाज हैँ, उनका क्या करेंगे 7” ४ उनका महाराज | शाक्ृत्त 
वताबग्ग |! 
. ! जो बह पुरानें झाव्ठन है०?” ४. उनको. फूठकर, कीचछये साथ गर्दवकर पठरर 
केश |! 


तब राजा उदयनने---यह सभी जाक्यपुत्रीय श्रमण कार्यकारण देखकर बाग करता है, *४र्थ 

गही जाने देते'- (कह), आयुप्मान्‌ आनन्दको पाँचन्सी और चादरे प्रदान का। बढ़ जागुए्गा। 
एक हजार चीवरोकी प्रथम चीवर-भिक्षा श्राप्त 
(7 ) छन्नको शरह्मद्‌ण्ड 

तब जायप्मान आनन्द जहों चोपिताराम था, वहाँ गये, जाकर विछे आसनपर बैठ | 
उकुमान्‌ छन्न जहाँ आयप्मान आनन्द थे, वहां गये जाकर आयप्मान्‌ आनन्वकों जभिवादन बट 

| ओर बैठे | एक ओर बैठे आयुष्मानू छत्नस आयपष्मान्‌ आनन्‍्दने कहा-- 

“आवबुस ! छत्न  सघने ब्रह्मदडकी आजा दी हे ! 

“क्या है भन्ते आनन्द  बह्मदड ? 
तुम आवमस छन्न ! भिक्षुओकों जो चाहता सो 

अनुक्षासन करना होंगा । 

“भन्ते आनन्द ! में तो इतनेंसे मारा 
(कह) वही मूछित होकर गिर पत्के । तैवे 
है, एककी, निस्सग, अ-प्रमत्त, उद्योगी, 

ल्‍। भन्नजिन होते है, उस सर्वोचिम बरह्मावय: फालक्नी इसाो उन्नन स्वय क्ादस>मपक्मसय+२०--- 


एक ॥॥ 
विहरने लगे | और आयुप्मात्‌ छन्न अर्ह्तानि एक हुए 
आ्राप्तहदी जता हः व्य्य्प्म्त्चदु झ्यदन्द र स्व +जः 


बोलना, विन्‍्तु मिलुओको तुमे क्री चल 
शा गा, भहां 
ना गया, जो कि मिलओको मुझसे नहीं सन्‍्न-ह-- 


लत आवयप्मानू छन्त ब्रह्मदण्ड्ले बसे देंबि 


5 








हा, चिहार 3 का, भाऊा 


तब ज्ायप्मान छन्न अ्त-सदकी भर चेज्किनक्ज: 
आननन्‍्दसे वोछे-..- ।४>> ध व 
पल 
“भच्ते आनन्द ! अब मुझसे अहमद * गतक्ार किया 
अहँच्चता साध्गतर्क ड्द्ट 
व्वस छतन्न ! जिस समय तूने अहत्ता 2) की पे 3 मनन 
न देसी ये। इ+- - र्श 


झ्स विनय-सगतिमें पाँचसो भिल्ुझ 7 पे फक्िल््स्‍ल्च्लि 
शीश ज्ही जाती है । 


ग्यारहवाँ पंचसततिक्तिद घर क्खन्धक्ध सा 


१२-सप्तशातिका-स्कधक 


१--जैज्याशौस बिसय जितड़ आअर । २--शातो ओरसे पक्ष-सप्रह। ३---हितौय सगीतिकी 
कायबाही । 


$१-वैशालीम विनय-विरुद आचार 
? गाली 
(१ ) वेशाक्षीम पैस रुपसका 'बढ़ाता 
उस समय मगजास्‌ूक पहिनिर्बाभक सौ वर्ष बीठनेपर पैशाप्तीनीषती बस्िडिपुष्त्क 
(ज्बूज्जि-पुय ) भिन्षु पष्त तम्सुझौका प्रचार करत थ॑-- 
भिष्ठुमो ! (१) स-हूमच-क्ख्य बिहित है। (२) 2 अगर-हल्प । (३) ग्रामाख्तर 
बल्प । (४) झाबास-बरप । (५) जमुमति-क्स्प | (६) आचीर्ण-करप । (७) शमबित 
कप्प | (८) जश्ोमीपान | (९) ज-दाज (१ ) जातश्प-श्मत । 
उस्र मय आमुष्मास्‌ मघ का ग च्ड क्‍-पुत्त बल ज्जी से आरिका करत जहाँ मैशाती थी बहा 
पहँच्र | जायुप्माव्‌ मप्त बैसास्ौम महागतनगी शूटायार-्साप्ताम बिहार बरते बे। उर्स सम 
दंघासीष बश्जि-पुल्तणा मिल्तू उपासना दिल कासभी बालीकों पागौस मर मिशु-सबर्क बीचम 
रखकर, बात जाने बार बेपाठीक उपासकोषों गहने बे-- 
'आयुसो | सघकरो बारपपिण! दो अधेलान_अर्ये-दार्पापण दो पार्ई (ब्य्यादन्यार्पपिण )बो 
मासा (ल्मापत्र रुप)भी बो। सभक परिष्कार («मामास)का काम होगा | 
ऐसा बहुदंपर सामुच्मामू झण से वैशाक्षीक उपासकोस बज़ा-- सेतर हाबुंसो ' सबबा 
बार्पावि (ब्लैसा) हा प्ाक्यपुत्रीम श्रसणात्रो जातरुप[ल्न्मोना) रजत (ज्ल्यॉदी) विहिल गड्ढी 
है दाक्पपुजीम प्रमण जात-टप जजनस उपमोग नड्टी कर सबते जातटप रजत स्जीपार सहीभर 
सकते । भाक्पपुत्रीम ध्रमश जात-रूप रजन स्थाग ढ्रये हैं। । आमुष्मात्‌ यप्त क ऐसा कहनेपर सी 
प्रपागकामे सभयों बार्धापश्न दिया ।। तब बैक्ादित जरिज-पृन्तक मिशुआन कुप शातके बीलनेपर, 
मोजतकद समय शिससा कंगाबर बॉट दिया। तब बैप्ालीष बज्जि-पूत्ता भिसदोने आासुप्मात्‌ गए 
बाक्पइपुशस बहा--- 
'बाबस वस | यर हिएप्प («ऋूपर्पी )वा हिस्सा घुम्हारा है । 
जाजुसा ! मेश हिसष्यवा हिस्सा छह्ी मेंहिस्ण्ययों उपमासम भही बर सकता | 
(+ ) पैसा न छ्लमस यश प्रतिसारणाय कम 
श्र बैपास्ति बटिजप्लत मिंदडोने-- या यं से वा क ए४ व पू" अयाख«प्रसभ उपासतोत्तों 


१कार्दापच अर्थ कार्यापच पाद बार्बषावध ख्रापक रणु--पह रस सवयके तंजिकें सिफफे थे | 


५४८ | [ १ ६१२ 


पु 


११६१३ | यश्षका अपना पक्ष मजबूत करना [ ५४९ 


निच्दता है, फटकारता है, अ-प्रसन करता है, अच्छा हम उसका प्रतिसारणीय* कर्म करें ।! उन्होंने 
उनका प्रतिसारणीय यर्म किया । तब आयुप्मान्‌ यण ०ने बैश्ञालिक वज्जिपुत्तक भिक्षुओसे कहा-- 

“आवुसो | भगवानने आजा दी है कि प्रतिसारणीय कर्म किये गये भिक्षुकी, अनुद्त देना 
चाहिय | आाबुसों ” मुझे (एक) अनुदूत सिक्षु दो ।” 

तब वेश्ालिक वज्जिपुनक सिक्षजोनें सल्यहृकर ० बचको एक अनुदूत (साथ जानेवाला ) दिया । 
नेव आयुष्मान्‌ यश ० ने अनटूत शिक्षक साथ वैशालीम प्रत्रिप्ट हो, वैशालिक उपासकोसे कहा-- 

“आयुण्मानों । में श्रद्मालुहप्रमनन, उपासकाफी निन्‍्दता हू, फटकारता हैँ, अप्रसन्न करता हर 
जो कि में अपमको अधर्म उहता है, धर्मतों उर्म कहता हैँ, अविनयकों जविनय कहता हूँ, विनयकों 
विनय कहता हैं ? जावुसो ' एक समय भगवान्‌ श्रावस्‍्ती में अना 4-पि डि क के आराम जे त व न में 
विहार करते थे । वहाँ आवुसों ! भगवानने भिल्लुओको आमत्रित फिया--'भिक्षुआ ! चद्र-्यूयैको चार 
उपबल्ेश (>मल) हू, जिन उपवरटशोंसे उपसिडप्ट ( समल्िन ) होनेपर, चेद्र-सूच व तपले हेल्न 
भासते है, न प्रकाणते है । कीनसे चार ? भिक्षुओं ! बादल, चद्र-सूर्यका उपकक्‍लेश है, जिस उपक्लेश- 
से ०। भिक्षओं | महिका (<कुहरा) ० । धृमरज (-थूमकण) ० । राह असुरेन्द्र (5ग्रहण) ०। 
इसी प्रकार भिक्षुओ ! श्रमण जाह्रणके भी चार उपक्लेध हूँ, जिन उपक्लेशोसे उपक्लिप्ट हो श्रमण 
जाह्मण नहीं तपले ० । कौनसे चार ? भिक्षुओ ! (१) कोई कोई श्रमण ब्राह्मण सुरा पीते है, मेरय 
(- कच्ची झन्‍्व) पीने है, सुरा-्मेरय-पानसे विरत नहीं होते । भिक्षुओ | यह प्रथम ० उपक्लेश 
हैं ० । (२) भिक्षुओ ! कोई कोई श्रमण ब्राह्मण मैथुनथर्म सेवन करते हे, मैथुन-धर्मसे विर्त नहीं 
होते | ० यह दूसरा ० । (३) ०जातरूप-रजत उपभोग करते है, जातरूप-रजतके गहणसे विरत नही 
होते० । (४ ) ०मिथ्या-जीबिका करते है, मिथ्या-आजीवसे विरत नही होते | भिक्षुओं | यह चार 
धमणोंके उपकलेश है० । जिन उपक्लेशोंसे उपविरूप्ट हो क्षमण ब्राह्मण नही तपते ० ।' 

“जाबुसो |! भगवानूने यह कहा । यह कहकर सुगतने फिर यह और कहा-- 

कोई कोई श्रमण ब्राह्मण राग-द्वेपसे लिप्त हो, 

अविद्यासे ढेंके पुरुष, प्रिय (वरतुओ ) को पसन्द करनेवान्डे ॥ (१) ॥। 

सुरा और कच्ची शराब पीते हे, मैथुनका सेवन करते है । 

(वह) अजानी चाँदी और सोनेको सेवन करते हैँ ॥ (२) ॥। 

कोई कोई श्रमण ब्राह्मण झूठी आजीविकासे जीवन जिताते है । 

आदित्य-वधु* मुनिने इन्हे उपकक्‍लेश कहे है ॥ (३) ॥ 

जिन उपक्लेशोंसे उपक्लिष्ट हो यह श्लरमण ब्राह्मण, 

अशुद्ध और मलिनि हो न तपते न भासतें न विरोचते हँ” ॥ (४) ॥। 

अन्धकारसे घिरे तृष्णाके दास बधनमें बेँघे, 
घोर करसी) को बढातें हे (और) आवागमनमे पत्ठते है” ॥(५)॥ 


(३ ) यशका अपना पक्ष मजबूत करना 
“ऐसा कहनेवाला में श्रद्धालु, प्रसन्न आयुष्मान्‌ उपासकोको निनन्‍दता हँ० ? सो में अधर्मको 
अधर्म कहता हूँ० । एक समय आवूसो ! भगवान्‌ राजगृह में कलन्दक-निवापके बेणुबनमें विहार करते 





१ देखो महावग्ग ९6४।४ (पृष्ठ ३१४) । १ सुर्ये-वशी ! 
१हसजानमें बार बार जलना गव्डना। 


१२-सप्तगतिका-स्कधक 


१--अप्ताक्तीमें बितय बिरद्ध आाजार । २--बोनो ओरसे पक्॑-सप्रह | ३--ड्ितीप घगीतिकी 
कार्यबाड़ी । 


(१-वेशालीमें विनय-विरूडः आचार 


#ीज्ञार्ली 
( १) चैशाल्लोस पैस रुपयका 'बढ़ाघा 
उस समय संगषानूव परिनिर्वाचिष सौ बर्ष बीतनंपर बैंभापती-तिबसी बण्जिपुत्तक 
(्पबुस्डि-पुनत ) मिक्षु दा बस्तुआंकां प्रचार बरते बे--- 
मिन्नुजो ! (१) टीग-छथण-कस्प बिहित हैं। (२) ” अगरू-कस्प । (३) ब्रामान्तर 
कत्प | (४) आषासजछय । (५) मनुमतिजस्थ | (६) जाजीर्ज-क्स्प | (७) अमबित 
कल्प । (८) जरोंगीपोता | (१) जजशब (१ ) जावरूप-रजतन ै। 
उस सभगम जायुष्मात्‌ सपा का क ष्ड ब-पुरत बक्षजी म॑ चारिषा बरत॑ जहाँ बैसासी घी बहाँ 
पहुँशे | झामुष्मात्‌ू यश बैशाल्ीम॑ महाबनकी बूट्यगार-शाप्ताम बिहार गरते बे। उस समय 
बैदासीके बश्जि-पुलक भिक्षु उपोसबकके दिस कसिक्रो बारीको पानीप भर मिशु-सघके बीरम 
रखकर, जाने जाने आसे बैशाक्कीके उपासकोकों कहते घ-- 
'जायूसो | सघको गार्षापणश* दो अवेशा-अर्रे-बापपण यो पाई (व्न्याद-बापपिण ) पो 
मासा (व्ण्मापक रूप) मी थो। सबक परिप्वार (“सामान ) का काम होगा। 
ऐसा कहुनषेपर जायुष्मान्‌ यप्त से बैशाक्षीक उपासंकोस कहा-- संत माबसो  सबनो 
कार्वापण (ल्‍लयैसा) थो णाज्यपुत्रीय श्रमणोकों बररूप(न्स्योना) रजत («्ल्यॉपी) गिहित सदी 
है. ग्लाकपपुत्रीम भ्रमण जात-रूप रजत उपभोग वही जर सबसे जातक्षप रजत एवीकार गही कर 
सकते । झाक्यपुतीय अमज् जात-हूुप रखत त्माग॑ हे है। । आयुप्माग्‌ ब्ध के ऐसा कहनेपर मी 
तपासकारसे सभकों गार्पापण दिया दी । तब बैप्तासिक बग्जि पू्तक भिलतुमोने उस रातके बीतमेपर, 
मोजनक समय हित्सा क्ृगाषर ऑॉट हिपा। तब चैलालीच अगिज-पृराक मिक्षओजोते शायूप्मात्‌ गए 
काक्ष्पपुरश्ता बडा-- 
जाजस यश | मह हिरिष्य (*अशर्फी )का हिस्सा तुम्हारा है | 
जाबूतों | मेरा हिरिष्यका हिस्सा मह्ढी में ह्विरिभ्यको उपभोग लड्डी कर सर्कता 
(० ) पैसा न लेनंस यशक्ता प्रतिसार्णोग कम 


तब बैक्ालिव बज्जिपुशव मिशुओनें--'मह प ए वा क णड क पू क्त भडार-प्रसस उप्रासकोकी 


१कार्वापण अर्प कार्यापल पाद काव्य सावक रुप--पहू उस शसयके तॉमेके लिचके ने | 


५४८ ] [ १२६१२ 


१२५२।२ | दोनो ओरसे तैयारी [ ५५१ 


$२-दोनों ओरसे पतक्त-संग्रह 
२--कौशास्वी 
(१ ) यशका अचन्ती-दक्षिणापथके भिन्नुओ और समूत साणवासीको 
अपने पक्षम करना 
तव आयुष्मान्‌ यश काण्डक-पुत्तने पा वा वासी और अवन्‍्ती-द क्षि णा प थ-बासी भिक्षुओके 
पास दूत भेजा--'आयुप्मानो | आओ, इस झगल्ठेकी मिटाओ, सामने अधर्म प्रकट हो रहा है, धर्म 
हटाया जा रहा है, ० अबिनय प्रकट होरहा है ०,०१९ । 
उस समय आयुप्मान्‌ समू त साणवासी अहो ग ग-प व त पर वास करते थे। तब आयु- 
प्मान्‌ यश० जहाँ अहोगग-पर्वत था, जहाँ आ० सभूत ये, वहाँ गये । जाकर आयुषण्मान्‌ सभूत साण- 
वासीको अभिवादवकर_ एक ओर बेठ आयुप्मान्‌ सभूत साणवासीसे वोले-- 
“भन्ते | यह वैज्ञालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु वैज्ञालीमे दण वस्तुओका छ़चार कर रहे है ०। 
अच्छा हो भन्‍्ते | हम इस झगक्ले (+अधिकरण)को मिटाबे ० ।” 
“अच्छा आवूस |” 
तब साठ पा वेय क भिकु---सभी आरण्यक, सभी पिडपातिक, सभी पॉसुकूलिक, सभी 
त्रिचीवरिक, सभी अहँत्‌, अहोगग-पर्वेत* पर एकत्रित हुए । अवन्ती-द क्षिणा पथ के अट्टासी 
भिक्षु--कोई आरण्यक, कोई पिड्पातिक, कोई पासुकूलिक, कोई त्रिचीवरिक, सभी अहंतू, अहोगग- 
पर्वृतपर एकत्रित हुये | तब मत्रणा करते हुये स्थविर भिक्षुओकों यह हुआ---यह झग्ठा (>अधि- 
रण) कठिन और भारी है, हम कैसे (ऐसा) पक्ष (>सहायक) पावें, जिससे कि हम इस अवि- 
फरणमें अधिक वलवान्‌ होबें । 
उस समय बहुश्रृत, आगतागम, धर्मंधर, विनयधर, मात्रिकाधर (>्अभिषर्मज्ञ ), एडित, 
पक, मेघावी, लज्जी, कौकृत्यक (सकोची), शिक्षाकाम आयुष्मान्‌ रेवत सो रेय्यरे में वास करते 
१,--यदि हम आयुष्मान्‌ रेवतको पक्षमे पावे, तो हम ह्स अधिकरणमें अधिक बलवान होगे ।! 
आयुष्मान्‌ रेवतने अमानुप, विज्लुद्ध, दिव्य श्रोत्र-धातुसे स्थविर भिक्षुओकी मत्रणा सुन छी । 
भुनकर उन्हे ऐसा हुआ--'यह अधिकरण कठिन और भारी है, मेरे लिये अच्छा नही कि में ऐसे अधि- 
करण (>विवाद ) मेंन फसूँ, अब वह भिक्षु आवेंगे उनसे घिरा में सुखसे नहीं जा सकेगा, क्यो नसे 
गे ही जाऊं ।" तब आयुप्मान्‌ रेवत सोरेय्यसे सकाइय* गये । स्थविर भिक्षुओने सोरेब्य जाकर 
वैछा-- आयुप्मान्‌ रेवत कहाँ है ?” उन्होने कहा--आयुष्मान्‌ रेवत स का ब्य गये । तब आसुप्मास्‌ 
वत सकाश्यसे क न्न कु ज्ज (>कान्यकुव्ज, कन्नौज) गये । स्थविर भिक्षुओनें सकाइय जाकर प्छा-- 
आयुष्मान्‌ रेवत कहाँ है ?! उन्होने कहा--आयुप्मान्‌ रेवत कान्यकुब्ज गर्य । आयुष्मान्‌ रेवत 
कान्यकून्जसे उ दु म्व र गये ।०।०उदुम्बरसे अग्गलपुर गए ॥०। अग्गलपुरसे सह जा ति* गये ।०। तब 
भथविर भिक्षु आयुष्मान्‌ रेवतसे सहजातिसे जा मिले । 
३--+सहजाति 
(२) रेवतको पक्षमे करना 
आयुष्मान्‌ सभूत सा ण चासी ने जआयुष्मान्‌ यश०्से कहा--आबुस ' यश ' यह आयु- 
प्मान्‌ रेवत वहुश्ुत०शिक्षाकामी है । यदि हम आयुष्मान्‌ रेवतको श्रइन पूछें, तो आयुष्मान्‌ रेवत एक 


लक >न >>... 





हरह्ाारके पास कोई पर्वत (१)। सोरो (जिला, एटा) । 


१ चुल्ल णड४ड२) १) 
इल्ल ११३१११ (पृष्ठ ५४२ ) धसीटा, जि० इलाहाबाद । 


"सकिसा (मोटा स्टेशन 3 | + के पास) । 


पे | उस समय जाबुसों ! राजीस्त पुर (>राज-दर्बार)में राजन्समार्मे एकवित छोगोम गह शव 
उठी--शाजसपुत्रीय श्रसण शोता अॉटी ( जातहुप रजत) उपसोग मरते है स्वीकार बरतेहे। उस 
समय मणिच्त्टक ग्रामणी उस परिपदुम बैरा पां। तब मधणित्षुढ॒ष प्रामणीने उम्र परश्पिदूसे 
गबहा-मत मार्यों ! ऐसा कहो भाजयपुतीय श्रमचाकों जञातडुप-रजित नहीं कल्पिस (-जिहिंत 
हुलाख) है. । बह मणि-सुभर्ण स्याण हुए है धागपुतीय श्रमण जातरुप रजत छोखे हयेह । 
आबसों | मणिघृत्तक प्रामणी उप्त परिपशको समझा सदा ।राब आाबुर्सा मणिचूत्यक ब्रोमशी उस 
परिपव्‌को समझाकर जहाँ भगवान्‌ थे बहाँ गया | जाकर मंगबाशूकौ ममिषाइनकर. एवं बोर 
बेटे मगवान्‌स मह बोका-- 

अस्ते ! रायातत पुरमे राजममामे वात उठी ।॥ भें उस परिपद्ती समझा सका । क्या 
भत्ते ! ऐसा कहते हुये मे मंगवार्‌क कमितका ही कहुनेबासा होता हूँ ? अधत्पतो मसजागूगा 
अस्भाक्यात्‌ ( »तित्दा )तो सही करता ? भर्मासूसार कथित कोई पर्मेजाद मिम्वित तो नहीं 
दीता ? 

“मिस्‍्चम प्रामणी ' एसा बहनसे छू मेरे कबितका बहनेबासा है. कोई पर्मबादई मिन्दित 
गह्ढी होता | प्रासणी |! श्ाक्मपुत्रीय भ्रमणोषो जातरप रजत बिहित सही है. ।॥ प्रामणी | जिसको 
जात-शूप रखते कल्पित हुँ उस पाँच गाम-गुन भी वल्पित हे जिसको पाँच काम-गण ( बाम-मोय) 
कल्पित हे प्रामभी ! तुम उसको जिस्युक्त ही ज-समणल-मर्मी अ-साक््पपुतीम-रर्मी समशता। मौर मे 
प्रामणी ! ऐसा गहूता हुँ तिनेन्‍का चाहसेबाले («सुनार्पी)को तृण क्षोजता होता है शक्‍टार्नीगों 
पकट  पुम्पार्थीफों पुरप हिन्तु ग्रामणी ! गिसी प्रकार सी मे ख्ातरूप-रजतको एजाहि/स्म 
पयपितम्प ( >जस्वेपशणीय ) सटी मानता । ऐसा अहनेबास्ता मे. आामुष्मातू उपासकीकों 
निखयता हैं. । 

“जाबुस्तों ! एक समय उसी रा ण गृह मे रगबानूते शायुष्मात्‌ सप न हुई झाषयपुक्षकों तेकर 
जातदइप रखतका निपेष किया और स्िक्षापद («मिक्षु-वियम) बताया | ऐसा गहुतेषास्ता में । 

ऐसा कहमेपर बै थ्या छी ब॑ उपसकीने आमुष्मान्‌ मश क्राकडकपूत्तस बहा-- 

'मन्‍्ते | एक जार्य यश ही ध्ाक्‍षयपुजौप भमण ई बह समी शममण है अ-पाषपप्रुतीम है| 
मार्ये यद्या बैप्ताभीम॑ बास का | हम आर्य य््त के किये चीबर पिडपात समतासत प्लासप्रत्मय 
सैपस्प परिष्कारोंका प्रबन्ध करेगे | 

तब आयुप्मान्‌ य्त॒बैश्यालीके उपासकोकों समझाकर, अशुदुत सिक्कुके साथ जॉटामको 
गये | तब वैशाशिक शबमग्मिपुत्तर मिल्लुजोने बपूद्रत भिशुसे पक्रा-- 

आस | कया यप्त काजजड़-पुत्तते बैसघासिक उपासकोसे क्षमा माँसी ? 

आाबुसो | उपासकोने हमारी विम्दाकी--एक मार्य सक्त हो अमल है शाषय-पुत्रीय 
हंग समी अभ्रमल अप्राक्‍षय-पुज्ञीय बला विये सये । 

तब बैश्माशिक बा जपुशक मिश्युमोने ( वित्वारा )--“मसाजुसो सह पश् काकष्डक-पुत्त हमारी 
मसम्मत (बाश)कों गृहस्थोषो प्रकाशित परता है अच्छा तो हम इसबा उत्ेंपलोय कर्म करें! 
बड उमा उा्सेपणीम-गर्म करनेके फ्लिये एकतित हुए। तब जायुष्मात्‌ म्त श्लावाप्मे होकर 
कौपाम्दी जा छट्ठे हुए । 


१ बेंखों सहादग्य ९६४५ (पृष्ठ ३१४)। 
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$२-दोनों ओरसे पक्त-संग्रह 
२---को शास्त्री 
(१ ) यशका अवन्ती-दक्षिणापथके मिज्ञुओ और सभूत साणवासीको 
अपने पक्तमे करना 
तब आयुप्मान्‌ यज्ञ काण्टक-पुत्तनें पा वा वासी और अ बन्‍्ती-द क्षि णा प 4-बासी भिक्षुओके 
पास दूत भेजा--आयुप्मानो |! आओ, इस झग्रलछेफो मिटाओ, सामने जघमम प्रकट ही रहा हे, धर्म 
टेटाया जा रहा है, ० अधिनय प्रकट होरहा हैं ०,०१ । 
उस समय आयुप्मान्‌ सभू त साणवासी अहोग ग-प व त पर वास करते थे। तब आयु- 
प्मानू यण० जहाँ अहोगग-पर्वत था, जहाँ आ० समभूत थे, वहाँ गये । जाकर आयुप्मान्‌ सभूत साण- 
वासीको अभिवादनकर_ एक ओर बेठ आयुप्मान्‌ सभूत साणवासीसे वोडे--- 
“भन्ते | यह वैजश्ञालिक वज्जिपुत्तक निल्लु वेगालीमे दश वस्तुओका प्रचार कर रहे है ०। 
अच्छा हो भन्‍्ते ! हम इस अग़छें (+अधिकरण)क्ो मिटाये ० ॥” 
“अच्छा आबुस ! ” 
तब साठ पा वेय क भिक्षु--सभी आरण्यक, सभी पिडपातिक, सभी पाँसुकूलिक, सभी 
त्रिचीवरिक, सभी अहनत्‌, अहोगग-पर्वतन पर एकत्रित हुए ! अवन्ती-द क्षि णा पथ के अट्टासी 
लिक्षु--कोई आरण्यक, कोई पिडपातिक, कोई पाँसुकूलिक, कोई तिचीवरिक, सभी अईत्‌, अहोगग- 
पर्वतपर एकत्रित हुये । तब मन्रणा करते हुये स्थविर भिक्षुओको यह हुआ--यह झग्ठा (-अधि- 
करण) कठिन और भारी है, हम कैसे (ऐसा) पक्ष (>सहायक) पावे, जिससे कि हम इस अधि- 
करणमें अधिक बलवान होवे । 
उस समय बहुत्रुत, आगतागम, घमरमंधर, विनयबर, मात्रिकाधर (>"अभिषर्मज्ञ), पडित, 
व्यक्त, मेघावी, ऊज्जी, कौकृत्यक (+सकोची), शिक्षाकाम आयुप्मान्‌ रेवत सो रे य्य) में वास करते 
यै,--श्रदि हम आयुष्मान्‌ रेवतको पक्षम पावे, तो हम इस अधिकरणमें अधिक बलवान होगे ।” 
आयुप्मान्‌ रेवतने अमानुप, विश्ुद्ध, दिव्य श्रोत्र-बातुसे स्थविर भिक्षुओकी मत्रणा सुन छी । 
सुनकर उन्हे ऐसा हआ--'यह अधिकरण कठिन और भारी हैं, मेरे लिये अच्छा नही कि में ऐसे अधि- 
करण (>विवाद) में न फसूँ, अब वह भिक्षु आवर्वेंगे उनसे घिरा में सुखसे नहीं जा सकंगा, क्यो न मैं 
आगे ही जाऊँ |” तब आयुप्मान्‌ रेवत सोरेय्यसे सकाहय* गये स्थविर भिक्षुओने सोरेय्य जाकर 
पूछा-. 'आयुष्मान्‌ रेवत कहाँ है ?' उन्होंने कहा--आयुष्मान्‌ रेत स का श्य गये । तव आयुष्मान्‌ 
रेवेत सकाहयसे क न्न कु ज्ज (+कान्यकुब्ज, कन्नौज ) गये । स्थविर भिक्षुओनें सकाश्य जाकर पूछा--- 
'आयुष्मान्‌ रेवत कहाँ है ?' उन्होने कहा--आयुष्मान्‌ रेवत कान्यकृब्ज गये ।! आयुष्मान्‌ रेबत 
कान्यकुब्जसे उ दु म्व र गये ०।०उदुम्बरसे अग्गलपुर गए ।०। अग्गलपुरसे सहजा ति* गये ।०। तब 
स्थविर भिक्षु आयुप्मान्‌ रेवतसे सहजातिमे जा मिले । 
३--सहजाति 
(२ ) रेबतको पक्षमे करना 
आयष्मान सभत सा ण बासी ने आयुष्मान्‌ यश०से कहा--'आवुस ! यश | यह आयु- 
प्मान्‌ रेबत बहुश्रुत ०शिक्षाकामी हे | यदि हम आयुष्मान्‌ रेवतको प्रदन पूछे, तो आयुप्मान्‌ रेबत एक 





१चुल्ल ११५११ (पृष्ठ ५४२) । "हरद्वारके पास कोई पर्वत (?)। *सोरो (जिल्म, एटा) । 
०सकिसा (मोटा स्टेशन 7 4 कि के पास) । *भीटा, जि० इलाहाबाद । 
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में । उस समय आजूसों | राजास्त पुर (सराज-्र्भार)मे राज-समार्मे एकतित रुपेमो्मे यह बात 
उठी--शाजसपुन्नीय स्रमण घोना-बाँदी (-छातरूप-रजत) उपभोग करत॑ हे स्वीकार करते है । उ् 
समय मिचूछब पग्रामणी उस परिषदमे बैठा शरा। तव मजिभूकक प्रामबीग उस परिषदस 
गहा--मत भार्यों ! ऐसा कहो दाकज्यपुश्रीय अगणोग्रों जातरुप रजित नहीं कश््पित (-विहित 
हुझाफ) है. | बह मलि-सुबर्ण त्यागे हुए है प्ाक्यपुतीय श्रम जातरुप रजत छोतटें हमेड़ । 
जावसो ! मणिश्ृत्दक प्रामशी उस परिपदको समझा सका। तब आजुसो ! समजिचल़॒क ग्रामलणी उस 
परिपद्को समझाकर जहा सगवजान्‌ पे बहाँ गया | जाकर भगवातूको जम्रिबापनकर एक मोर 
बंट मंगबाग्स यह बौछा-- 
भन्‍्से | शाजार्त पुरमे राजबसभाम जात उठी ।ै में उस परिपदृकों समझा सका | क्या 
भनन्‍्त ! ऐसा कह हुये मे भगगास्‌क कबितका ही गहनेबारा होता हूँ ? असत्पसे भाजासा 
अम्माल्यान्‌ ( »सिशदा )तो सही करता ? पर्मानुसार कपित कोई बर्म-बाइ निन्दित तो गह्ी 
हौता ? 
सिश्चय प्रामणी ! एंसा कहनस सु मेर कग्रितका कहुनेबासा है. कोई सर्मेबाद भिन्वित 
मड्डी होता । प्रामणी | घाक्सपृशत्रीय प्रमोकों जावरूप-रजत बिह्वित नही है । प्रामणी " मिप्ततो 
जात-हप रजत बस्पित है उस पांच काम-युण भी बह्पित है जिसको पाँच काम-सण ( काम-मोय) 
भस्पित है प्रामनी ! छुम उसको बिष्पुछ्त ही अन्भमण-पर्मी अ-साक्ष्पपु्ीम-बर्मी समझता | और मे 
ग्रामणी ! एसा बहता हूं. तिन-क्ा अआहयवाक्त (न्यूणार्षी)को शृध लोजमा होता हूं शागटार्जीता 
दधक्श पुध्पार्णीवीं पुरप  बिन्‍्तु प्रामभी | डिसी प्रकार भी मे लातकप-श्जततनोी स्वादितब्य 
पर्षेपितष्प ( ८अस्वेपणीय ) नटी माता ! ऐसा शहूनेबासा से आधपृष्मान्‌ उपासकोशो 
निन्दता हैं. । 
'जाबुसों | एक समय उसी राजग हु में मगवानूने मायुप्मान्‌ उप स रद प्लागमपुजकी फैषर 
जासडूप रजतका गिपैध किया और एिक्षापरु («भिषु-तिमम) बतामा | ऐसा गहतेबारा से । 
ऐसा कहनेपर जै झा ली बे उपसकोते भायुष्मान्‌ यंछ काकडक पुक्तत कहा-- 
नमातते | एक आर्य यश ही घावयपूतीय श्रमण है यह समी अश्ममण् है अ-साषयपुत्रीम है। 
थार्य यपा बैणासीर्म बास को | इस आर्थ यण के किये बीबर पिहपात घ्पतासत स्खान फयप 
भैपर्य पशिप्जागाया प्रबल बरगे ; 
तब आयूप्मान्‌ मथ॒ बैघाठीह उपासडोशों समझारर, झनुद्रत भिंक्षक साथ आरामको 
गये । लग बैश्ाडिंत बस्जिपुत्तक भिधुदोने अृदूत मिशुसे पूृछ्ठा-- 
'जायस ' कया यण काकरन्‍-पुत्तने बैसासिय उपासतोस क्षमा माँगी ? 
“आाबगों ” उपासतोन हमारी निम्दाषी--एक जायें पथ ही स्सच हे भाषग-पुत्रौप 
एप राभी अमन अावय-पुजजीम बसा दिये गये ।” 
हब बैशाजित बशिजिपुत्तक भिशुजाने ( जिबयारा )-- आधुसो यह पप्त बाषष्डक-्युत्त हमारी 
अगाजत (शाप)गो सृहरबीया प्रवपरित फरता है अक्छा तो हम $सबा उ ले पणीौ ८ वर्म करें| 


बरे उन उत्लेषभीय”र्स बहतेष किये एकत्रित हुए। सब आयुप्मान्‌ यश आाताणने होवर 
बौयाभ्ती जा हाएै हुए । 


ऐेतों बड़ादमा १६४८६ (बृषठ३१६४)। 
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२-दोनों ओरसे पक्त-संग्रह 
२---को शास्घी 
( १ ) यशका अवन्ती-दक्षिणापथक्रे भिज्ञओ और सभूत साणशवासीकों 
अपने पक्षम करना 
तेव आयृप्सान्‌ यद्य काण्डक-पुत्तने पा वा वासी और अवन्‍्ती-द क्षिणाप ब-बासी भिश्ुओके 
पास दूत भेजा--कायूप्मानो ! आओ, इस झगल्ेको मिटाओ, सामने अधर्म प्रकट हो रहा है, बर्म 
हटाया जा रहा हैं, ० अधिनय प्रकट होरहा हे ०,०१९ । 
उस समय आयुप्मान्‌ सभूत साणवासी अहो गग-प बे त पर वास करते थे। तब आयु- 
“मान्‌ यश० जहाँ अहोगग-पर्वत था, जहाँ आ० सभूत थे, वहाँ गये । जाकर आयुष्मान्‌ सभूत साण- 
वासीकों अभिवादनकर _ एक और बेठ आयुप्मान्‌ सभृत साणवासीसे बोले--- 
“भन्ते | यह बैद्यालिक बज्जिपुत्तक भिक्षु वैधालीमे दण वस्तुओका प्रचार कर रहे है ० । 
अच्छा हो भन्‍्ते ! हम इस झगछे (-अधिकरण)को मिटावे ० ।” 
“अच्छा आवृस ! ” 
तव साठ पा वे य क लिक्षु--सभी आरण्यक, सभी पिडपातिक, सभी पाँसुकूलिक, सभी 
त्रिचीवरिक, सभी अहँनू, अहोगग-पर्वतर पर एकत्रित हुए । अवनन्‍्ती-द क्षिणा पथ के अट्ठासी 
भिक्षु--कोई आरण्यक, कोई पिंडपातिक, कोई पाँसुकूलिक, कोई ल्रिचीवरिक, सभी अहँत्‌, अहोगग- 
पर्वेतपर एकत्रित हुये । तब मन्नणा करते हुये स्थविर भिक्षुओको यह हुआ--यह झग्रव्ठा (-अधि- 
करण) कठिन और भारी है, हम कैसे (ऐसा) पक्ष (सहायक) पावें, जिससे कि हम इस अधि- 
करणमें अधिक बलवान होवे । 
उस समय बहुआुुत, आगतागम, धर्मंधर, विनयघर, मात्रिकाधर (>-अभिषमंज्ञ ), पडित, 
व्यक्त, भेघावी, रूज्जी, कौकृत्यक (>सकोची ), थिक्षाकाम आयुप्मान्‌ रेवत सो रे य्यँ मे वास करते 
थे, --'थदि हम आयुष्मान्‌ रेवतको पक्षमें पावे, तो हम इस अधिकरणमे अधिक बलवान्‌ होगे ।! 
आयुणष्मान्‌ रेवतने अमानुप, विदुद्ध, दिव्य श्रोत्र-धातुसे स्थविर भिक्षुओकी मन्रणा सुन ली । 
पुनकर उन्हें ऐसा हुआ--'यह अधिकरण कठिन और भारी है, मेरे लिये अच्छा नही कि में ऐसे अधि- 
केरण (-विवाद)मे न फसूँ, अब वह भिक्षु आवेंगे उनसे घिरा में सुखसे नही जा सकंगा, क्यो न में 
आगे ही जाऊँ ।' तब भयुप्मान्‌ रेवत सोरेय्यसे सकाव्य गये ३ स्थविर भिक्षुओने सोरेय्य जाकर 
पूछा-- 'आयुप्मान्‌ रेवत कहाँ है ?” उन्होंने कहा--आयुष्मान्‌ रेवत स का इय गये ।” तव आयुप्मान्‌ 
रैवत सकाश्यसे क न्न कु ज्ज (>कान्यकुव्ज, कन्नौज) गये । स्थविर भिक्षुओने सकाह््य जाकर पूछा--- 
आयुष्मान्‌ रेवत कहाँ है ?! उन्होने कहा--आयुप्मान्‌ रेबत कान्यकुन्ज गये । आयुष्मान्‌ रेवतत 
'कान्यकुब्जसे उदु म्व र गये ।०। ०उदुम्बरसे अग्गलपुर गए ।०। भग्गलपुरसे सह जा ति* गये ।०। तब 
स्थविर भिक्षु आयुष्मान्‌ रेवतसे सहजातिमें जा मिले । 
३--सहजाति 
(२ ) रेवतको पक्तमें करना 
आयुप्मान्‌ सभूत सा ण वासी ने आयुष्मान्‌ यश्य०्से हा आवुस | यश | यह आयु- 
प्मान्‌ रेवत बहुश्रुत०शिक्षाकामी है | यदि हम आयुष्मान्‌ रेवतको प्रदन पूछे, तो आयुष्मान्‌ रेवत एक 


चुल्ल ११६११ (पृष्ठ ५४२ ) । “हरद्वारके पास कोई पर्चत (?)। *सोरो (जिला, एटा) । 
४ सकिसा (मोटा स्टेशन ॑ । हरि के पास) । *भीटा, जि० इलाहाबाद । 
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ही प्रर्मम सारी रात बिता सबसे हे । अब नआसुप्सान्‌ रेबल खलबासी स्वरमाथक [ स्व॒रसहित सूचा 
बाय पदनजाछ) मभिश्तुत्ों (सस्वर पाझ्झ छ्विय) कहुग। स्वश-समजन समाप्त होनेपर, आमुष्मान्‌ रैबसब 
पास जारर इन दण बस्यूजाता पूछो | 

अश्छा भम्त ! 


शब आयुपमान्‌ रबतने अन्तवासी (»शिष्य) स्वरमापणक मिलुकों आजा (-अख्येपज्ा) गी। 
शब यायपमान्‌ मध्ा उस मिशुद स्वस्भमशन समाप्ल हांनपर जहाँ सामृष्मात्‌ रेजल थे बढड़ाँ गये। 
जाकर रेबबका अभिवादन गर एक जोर बट । एक ओर घैट आयुप्मान्‌ यम से मायुष्मान्‌ रेबवस 
बज़ा- 


(१) 'मन्स | शृगिसलबध-जल्प बिहित है ? 
'ब्या है खाबूत यह शूयिझआजध-जम्प ? 
'मन्‍्त | सीगरमें नमक रखवर पास एखा जा सकता हूँ गि जहाँ श्ाता होसा सेषर 
सायम * बपा यक् बिहिस #ह ? सायस ! मही बिहित है । 
(२) मल्त  वष्यगुलजल्य विड्ित है ? जया है अजुस | इंधगुल पसप ? 
“भन्‍्त | (हापडरगा) दो जगुल्त छाम्राका बिताकर भी बिनालछमें भांजन गरता गया जिहिल 
है ? आस गही बिहित ह | 
(३) 'मल्य क्या ग्रामालरजस्प बिल्ति है ?ै क्या है आजूस | प्रामाम्तस्यस्प ? 
मल” भोजन बर अबनपर क्षत समेपर गाँबज मीतर मोजन बरसे जाया जा सबता 
है? माबस | गगी है। 
(४) “मात क्‍या आबाज पम्प बितलि है ? कया हैं जाउस | आबासंजस्प ? 
मम्त | पब सीसाब बहजस आयासाम उपसधगों बरना क्या पिरिति है ! 
आषरग ! भही विरित क ॥ 
(५६) "भरते ! बया अनुमलि-बस्प विटित है ? क्‍या है ज्ाबस  अशसुमतिन्वमस्प ) 
मन्‍्य | (एज) बसेक् सभपकाा (उिनय )बर्स करता मर र्माष्त एरग वि जी भिशु 
(पीड ) जाय उज्ो र्वीयति दे रुग क्या थर जिडिल है 
नायुस | शरी विहि ४ । 
(६५) 'मात्र ! गया भाषीशैजप विलिति / २ कया साजुस | जाबीभेजत्य 
मसल । यह परे हउपध्धायले आषरण किया | यह सर मात्रार्यवय भाष/अ रिया हे (ऐसा 
समर) उसी घाहक़ा आवरण उरसा का उिहिल है? 
जआजुबज कोट डर शासीर्घजरप जिहिि ह का मगोी जीयलहाडऋ। 
(3) भार अवगिलजरटप जिरित हे पा / आजबर  जमबित गज्ख 
अस्त जा दूप दूध-यतता एटाट घरका है सडीव॥आय थी प्राप्त हआा # या सोजत जे 
बिद नाप एफ फनेयर अधिक पीसा क्‍या विटा 6 आाबुगा सरी विहिा । 
(८) जे जागागी प्राय बिरित है? या है जाबरो | जलोधी रे 
भा! जा जुरा अर्थ चवार बरी पट है जा खुरायतशों अर्मी घास जरी #£ है “रा 
धीता कया विश मं हे जावश ! जिन जही है । 
(| जि आदत नि से [ बिजा घपजाबा आता) विश 
ऋाइलम सती हिपिले। 
[+$ ]) फित जाट गज (माता चार्ट ] गे कि आादग खश्ी ज//5१ /॥ 
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“भन्ते वैशालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु वैश्वालीमें इन दश वस्तुओका प्रचार कर रहे है | अच्छा 
हे भन्‍्ते ! हम इस अधिकरणको मिटावे० ॥* 
“अच्छा आवुस |” (कह) आयुष्मान्‌ रेवतने आयुष्मान्‌ यश० को उत्तर दिया । 
प्रथम भाणवार समाप्त ॥१॥ 


(३ ) वैशालोके मिछआओका भी प्रयत्न 

वैद्यालीके वज्जिपुत्तक भिक्षुओनें सुना, यश काकण्डकपुत्त, इस अधिकरणको मिठानेके 
लिये पक्ष ढूँढ रहा है। तब वैशालिक वज्जिपुत्तक भिक्षुओको यह हुआ--यहे अधिकरण कठिन 
है, भारी है, कैसा पक्ष पावे कि इस अधिकरणमें हम अधिक वलवान्‌ हो ।' 

तव वैशालिकवज्जिपुत्तक भिक्षुओको यह हुआ--“यह आयुष्मान्‌ रेवत बहुश्षुत॒० है, यदि हम 
आयुष्मान्‌ रेवतको पक्ष ( में ) पावें, तो हम इस अधिकरणमे अधिक वलवान्‌ हो सकेंगे । तब वैद्ा- 
लीवासी बज्जिपुत्तक भिक्षुओने श्रमणोके योग्य बहुत सा परिष्कार (सामान) सम्पादित किया--खात्र 
भी, चीवर भी, निषीदन (++आसन, विछोत्ता) भी, सूचीघर (5“सुईकी फोफी) भी, कायवधन 
(>न्‍कमर-वद) भी, परिख्रावण (->जलूछक्का) भी, धर्मकरक (वच्गल्ुवा) भी | तव ०वज्जिपुत्तक 
भिक्षु उन श्रमण-योग्य परिष्कारोको लेकर नावसे सहजातीकों दौव्ठें । नावसे उतरकर एक वृक्षके 
नीचे भोजन करने लगे | 

तब एकान्तमें स्थित, घ्यातमें बैठे आयुष्मान्‌ साढके चित्तमें इस प्रकारका वितरक उत्पन्न 
हुआ--'कौन भिक्षु धर्मवादी हे ? पावेयक (्पश्चिमवाले)या प्राचीनके (चच्यूवंवाले) ”” तव धर्म 
और विनयकी प्रत्यवेक्षासे आयुष्मान्‌ साढको ऐसा कहा-- 

“प्राचीनक भिक्षु अधर्मवादी हैं, पावेयक भिक्षु घर्मंवादी हैं ।” । 

बे तब वैश्ञालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु उस श्रमण-परिष्कारको लेकर, जहाँ आयुष्मान्‌ रेबत थे, 

वहाँ जाकर आयुष्मान्‌ रेवतसे बोके-- 

“भन्ते ! स्थविर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें--पात्रमी० ।” 

“नही आवुसो ! मेरे पात्र-चीवर पूरे है ।/ । 


(४ ) उत्तरका बैशालीवार्लोके पक्तमें होजाना 
उस समय वीस वर्षका उत्तर नामक भिक्षु, आयुष्मान्‌ रेवत का उपस्थाक (सेवक) था। 
तैवे ्वज्जिपुत्त क भिन्षु, जहाँ आयुष्मान्‌ उत्तर थे, वहाँ गये, जाकर आयुष्मान्‌ उत्तरको 
बोले: +-++ 
“आयुष्मान्‌ उत्तर श्रमण-परिप्कार ग्रहण करें--पात्र भी० 7 
“नहीं आवुसो |! मेरे पात्रचीवर पूरे हैं ।” 
“आवुस उत्तर | छोग भगवान्‌के पास श्रमण-परिष्कार ले जाया करते थे, यदि भगवान्‌ 
'हैग करते थे, तो उससे वह सन्तुष्ट होते थे, यदि भगवान्‌ नही ग्रहण करते थें, तो आयुष्मान्‌ 
जानन्दके पास ले जाते थ्े--'भन्ते ! स्थविर श्रमण-परिष्कार प्रहण करें, जैसे भगवानने ग्रहण किया, 
हि (आपका अ्रहण) होगा !” आयुष्मान्‌ उत्तर श्रमण-परिप्कार ग्रहण करें, यह स्थचिर 
>रेवत) के अ्रहण करने जैसा ही होगा ।” 
तब आयुष्मान्‌ उत्तरने ०वज्जिपुत्तक भिध्षुओंसे दबायें जानेंपर एक चीवर ग्रहण किया-- 
“कही, आवुसो ! क्‍या काम है, कही ?” 


'छछ 
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ही प्रप्ममे सारी रात बिता सकते है । अब सायुप्मान्‌ रेवत अन्तेबासी स्वश्माणव (-स्थरसहित सूत्रों 
को पतनेबारछ) मिक्षुबों (सस्बर पाठक स्लिय॑) बहूसे | स्वर मत समाप्त होनेपर जायुप्मान्‌ रेजतक 
पास जाकर इन देष्ा बस्तुओबा पूछी । 

'ख़कसा मन्ते | 


लब आयुष्मान्‌ रेबलते अम्तंबासी (»फ्रिप्प) स्वरभापणक भिक्षुकों जाज्ञा (-जम्येपभा) वी! 
सब यायुरसान्‌ यद्ा उस भिल्लुके स्वरमथन समाप्स होनेपर जहाँ आयुय्सान्‌ रेबल थे बढ़ाँ गये! 
जारर रेबतबो अमिवादवन कर एक खोर बैठे । एक ओर बैट भायुप्मात्‌ मण म शायुष्मान्‌ रेबतसे 
बड़ा-- 


(१) "भत्ते | शूगि-छबण-कल्प जिहित है ? 
क्या है थाबुस | यह खुगि-हमल-रप ? 
“मन्त ! सीगमे शमक र्तकर पास ज्वस्ा जा सबता है मि जहाँ खसोना होगा संबर 
ख्वोपेम ? क्‍या यह बिहित है ” “जाबुस | सही जिह्िस है | 
(२) मन्‍्ते ! दयमुक-करझ्प बिहित है ”? कया है अबुस | द्रच्रगुछ-कस्प ? 
भस्ले | (दोपहरको) दो अयूल छायाको बिताकर मी जिकालमें मोजन गरना क्‍या गिद्वित 
है? आबूस नही विहित ह | 
(३) भक्त | क्षमा प्रामान्तर-रुस्प विहिेय है ? गया है आस ! प्रामाम्तरजह्प ? 
'मन्ते | भोजन बर अकनेपर छबः छेनपर गाँवक मीतर मांजन गरने जाया जा सकक्‍गा 
है “आयुस | नहीं है। 
(४) मम्ते ! क्‍या आबाघ-जस्प बिहित है ? 'क्या है माबुस | जाबासलन्‍ूप ? 
सस्ते ! “पक सीमाक बडुनस जाबासोंमे उपोसभकों करना! क्‍या विहित है ? 
'मआबुस | नही बिहित है ।! 
(५) “मसले | क्या अनुमति-रुस्प विहिय है ?े क्या है शाबस | अनुमतिखल्प ? 
'मप्ते | (एक) बर्गक सबका (गिनय )गर्ग करता यहू स्पास करक मि जो मिद्दु 
(पीछे) जाबगे उसनो स्वीजूति दे बेगें क्‍या यह बिटित है ? 
आाधृस | भही विहित हई। 
(६) “मम्त | क्‍या आधील-वतल्प बिहित है? कया है साबुध | झात्रीर्ण-कत्प ? 
मन्‍्त ! “यह मरे तपध्यायमें श्राचरल किया है यह मेरे आक्षार्यतेी आचरण जिया है' (ऐसा 
समतजह ) जिशी आतजा आचरण करता क्‍या जिहिल है ? 
'माजुस | वार्ई बई जाचीर्त-का्प बिहित है कॉर्ट कोई अभिहित है । 
(3) मस्त | अमपित-क्रप जिहित हैं ? क्‍या है जाबुस || अमजित-परप ? 
“अम्ल | जो दूज बूब पसकों छोड़ चुका हैं इहीपसमा महीं प्राप्त हुआ हैं उस भोजन गर 
बबमेपर छू केतपर अपधिक पीना क्या गिहित है ? 'जाबुस | नहीं जिध्ेत | 
(८) "म्श | जरामी पास विहिल हैं ? "क्‍या है आस ' जोगी ? 
भस्त ! जो सुरा अमौ अजाई गरगी धरई है जो सूरापतक्ो अभी प्राप्त लड़ी हुई है. उसका 
पीता कया विजिल है ? 'जाजुस | बिहिैत मही है। 
( ) “मस्त अवशक लिपौरन (जिमा मपजीषां जाघन) बिद्वित है ?े 
अाबस | सही विहिल है ) 
(+ )"मात्रे  जावेशप रजत («सोना आांदी) विहिल है ?  जाजुस सही बिहित ई। 


१२७२४ ] दोनो ओरसे तय्यारी [ ५५३ 


“भन्ते बैशालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु वैशालीमे इन दश वस्तुओका प्रचार कर रहे हैँ । अच्छा 
हो भनन्‍्ते | हम इस अधिकरणको मिटावें० ।” 
“अच्छा आवुस |” (कह) आयुष्मान्‌ रेवतने आयुष्मान्‌ यश्य० को उत्तर दिया ! 
प्रथम भाणवार समाप्त ॥१॥ 


(३ ) वैशालोके भिक्नुओंका भी प्रयत्न 

वैगालीके वज्जिपुत्तक भिक्षुओने सुना, यद् काकण्डकपुत्त, इस अधिकरणको मिटानेके 
लिये पक्ष दूँढ रहा है। तब वैज्ञालिक वज्जिपुत्तक भिक्षुओकों यह हुआ---'यह अधिकरण कठिन 
है, भारी है, कसा पक्ष पार्वें कि इस अधिकरणमें हम अधिक बलवान हो ।' 

तव वैशालिकवज्जिपुत्तक भिक्षुओको यह हुआ---“यह आयुष्मान्‌ रेवत वहुश्रुत० हे, यदि हम 
आयुष्मान्‌ रेवतको पक्ष ( में ) पावें, तो हम इस अधिकरणमे अधिक वलवान्‌ हो सकेंगे । तब वैज्ञा- 
लीवासी बज्जिपुत्तक भिक्षुओने श्रमणोंके योग्य बहुत सा परिष्कार ( सामान ) सम्पादित किया---पात्र 
भी, चीवर भी, निषीदन (आसन, विछोना) भी, सूचीघर (+-सूईकी फोफी ) भी, कायवघन 
(->कमर-बद) भी, परिस्नावण (>जलछक्का) भी, घर्मकरक (+>गब्दुवा) भी ! तब ०वज्जिपुत्तक 
भिक्षु उन श्रमण-योग्य परिष्कारोको लेकर सावसे सहजातीको दौल्ठे । नावसे उतरकर एक वृक्षके 
नीचे भोजन करने छमे । 

तब एकान्तमें स्थित, ध्यानमें बेठे आयुष्मान्‌ साढके चित्तमें इस प्रकारका वितर्क उत्पन्न 
हैआ--कौन भिक्षु धर्मवादी हे ?े पावेयक (+पश्चिमवाले) या प्राचीनके (ज्यूवेवाले) ?” तब घ्मं 
और विनयकी प्रत्यवेक्षासे आयुष्मान्‌ साढको ऐसा कहा-- 

“प्राचीनक भिक्ष्‌ अधर्मवादी हे, पावेयक भिक्षु घर्मवादी हें ।” । 

तब वैद्यालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु उस श्रमण-परिष्कारको लेकर, जहाँ आयुष्मान्‌ रेवत थे, 

वहाँ जाकर आयुष्मान्‌ रेवतसे बोले-- 

“भन्ते ! स्थविर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें--पात्र भी ० ।” 

“नही आवबुसो ! मेरे पात्र-चीवर पूरे है ।” । 

(४ ) उत्तरका वैशालीवालोंके पक्तमे ह्ोजाना 

उस समय बीस वर्षका उत्तर नामक भिक्षु, आयुष्मान्‌ रे वत का उपस्थाक (सेवक) था। 
तेव “वज्जिपुत्तक भिक्षु, जहाँ आयुष्मान्‌ उत्तर थे, वहाँ गये, जाकर आयुष्मान्‌ उत्तरको 

“आयुष्मान्‌ उत्तर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें--पात्र मी० !” 

“नही आवबुसो ! मेरे पात्रचीवर पूरे हैं ।” 

“आवुस उत्तर ! लोग भगवान्‌के पास श्रमण-परिष्कार ले जाया करते थे, यदि भगवान्‌ 
भरहण करते थे, तो उससे वह ॒सन्तुष्ठ होते थे, यदि भगवान्‌ नहीं भ्रहण करते थे, तो आयुष्मान्‌ 
आनन्दके पास ले जाते थे--भन्ते ! स्थविर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें, जैसे मगवानूने ग्रहण किया, 
वैसा ही (आपका ग्रहण) होगा ।' आयुष्मान्‌ उत्तर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें, यह ॒ स्थविर 
(+>रेवत) के ग्रहण करने जैसा ही होगा ।” 

तब आयुष्मान्‌ उत्तरने ०वज्जिपुत्तक भिक्षुओंसे दवाये जानेपर एक चीवर ग्रहण किया-- 

“कहो, आवुसो | क्या काम है, कही 7” 
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ही प्रप्तमे सारी रात बिता सकत है । जब थायुप्मान्‌ रेबत जन्तेजासी स्वरमाणन ( स्वप्पहित सूत्रा 
को पतनेमाझ्े) भिक्षुरों [(सस्मर पाठ्य खिये। गहुग। सस्‍्गर सन समाप्त होनेपर जामुप्सान्‌ रेजतक 
पास जाकर इन दश बस्तुओको पूछो । 

जप्नडा मसले | 


तब सायुप्मान्‌ रंबसने अन्तेबासी (>पछ्िप्प) स्वरमापणक मिक्षुको आज्भा (-अध्येपणा) की। 
लब आायुष्मान्‌ य धा उस भिशुक स्वरसचन समाप्त होनपर जहाँ आमुप्मात्‌ रंगत थे बहाँ गये। 
जाकर रंजतकों थभसिबाटन कर एक ओर बैंठे | एक आए तैंठ आयुप्मान्‌ यश ने मायृष्मांत्‌ रेगससे 
बड़ा-- 
(१) “मन्ते | शृगि-स्तवण-कल्प विहित है ? 
क्या हैं आबुस यह श्ुगि-खबर-बरप ? 
भन्‍्ते | सीसमे शमक रक्कर पास रखा जा सबता है कि जहाँ अज़ोना होगा सेकर 
श्वायंगं॑ ? क्‍या यह जिहित है? “जाबुस | मही बिहित है । 
(२) मन्त  दयगुछत-कल्प बिहिल है ? 'बया है अमुस | द्वघगुस-वल्प ? 
भन्‍्ते | (दोपहरको) हो अगुझ छायाको गिताबर भी विकाकूमें मोजम करना क्या विद्िंत 
है? यआबूस नहीं बिहित ह | 
(३) सन्त ! कसा प्रामास्र-जत्प बिहित है ? "क्या है जाबुस | प्रामान्तर-मस्प 
'मल्ते | मोजन कर 'अक्नंपर छू भसरेपर साँगब भीतर मोौजत गरने जासमा जा छवठा 
हे” भाजूप्त | नी है। 
(४) 'मस्ते | बया झाबास-कम्प जबिहित है ? कया हैं साबूस | आाजास-कस्प ? 
“भम्द ! 'एक सीमाज बहलतसे जावासोमे उपोसथतनों करसा' क्‍या विहिंत है ? 
जआाजूस | शही बिहित है |! 
(५) सन्त कसा अतुमलि-कस्प बिहित हैं? बया है आजुस | ममुमति-गरप 
'मल्त ! (एक) घर्गगे सबका (मिशय )कर्म करसा 'यह प्यार करक नि जो भिसु 
(पीछ) जाबमे उतजों स्‍्वीहृसि दे दगं जया यहू जिह्वित है ? 
भाषुस ! सही बिहित है । 
(६) मन ! क्‍या सात्रीर्णजश्प विड्वित है? क्या है खाबुस  आची्ज-बत्प ? 
नमन ! यह मरे उपध्यायन जाचरण किया हैं यह मरे जाचार्सने म्राजरण जिया है (ऐसा 
समझभगर ) विधी बातबा आचरण गश्सा क्या जिड्डित है ? 
नाजूस ! कार्ट 37 माजौर्ये-कतल्प बिटहित है कोई बौई अविश्वित कै । 
(७) “मह्त असजित-करप बिहित टै ?ै या है आशाबुस | अमसपित पष्प ? 
मन्‍्से | जा दूष दूप-पतन कोल चुका है बहीपररा शह्ढी प्राप्त हुआ हैं उस साजन कर 
अपनपर छत सजेपर अधिक पीसा क्‍या विहित है ” 'आबुघ्त | शही विहित | 
(८) “मस्त ! जठोगौसास जिहित है ? कया है शाबुस | जछोगी ? 
“मन्‍्त | जो पुरा अभी चूयाई मरी मई है णों खुरापनतों अभी प्राप्त नही हा है. उगया 
पीता बया जिहिय है ? आजूस | बिहिल गहीं है। 
( ) *'पम्ते! अदसक निपीदस (७जविता सदजीका आसन) बिहदेंत है ? 
मायुस | शही बिटित है ।“ 
(१ )“भर्ते ! जातसप रजत (ल्‍सोगा चांदी) विललिईं ? आधुर | सही जिहित है । 
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“भन्ते वैशालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु वैग्ालीसे इन दश वस्तुओका प्रचार कर रहे है । अच्छा 
है भन्‍्ते | हम इस अविकरणको मिटावें० [” 
“अच्छा आवुस ! ” (कह) आयुप्मान्‌ रेवतने आयुष्मान्‌ यश्य० को उत्तर दिया । 
प्रथम भाणवार समाप्त ॥१॥ 


(३ ) बैशालोके भिक्ुओंका भी प्रयत्न 


४ वैश्ञालीके वज्जिपुत्तक भिक्षुओने सुना, यश्य काकण्डकपुत्त, इस अधिकरणको मिटानेके 
हियि पक्ष ढूँ७ रहा है। तब वैश्ञालिक वज्जिपुत्तक भिक्षुओको यह हुआ--यह अधिकरण कठिन 
है, भारी है, कैसा पक्ष पावें कि इस अधिकरणमें हम अधिक बलवान हो ।' 

तव वेशालिकवज्जिपुत्तक भिक्षुओको यह हुआ--'यह आयुष्मान्‌ रेवत वहुश्ुत० है, यदि हम 
आयुष्मान्‌ रेवतको पक्ष ( में ) पावें, तो हम इस अधिकरणमें अधिक बलवान हो सकेंगे । तब वैश्ञा- 
छीवासी वज्जिपुत्तक भिक्षुओने श्रमणोके योग्य बहुत सा परिष्कार (>सामान) सम्पादित किया--पात्र 
भी, चीवर भी, निषीदन (>-आसन, विछौना) भी, सूचीघर (5न्सुईकी फोफी) भी, कायबधन 
(+>कमर-वद) भी, परिस्रावण (>>जलूछक्का) भी, घर्मकरक (न्गल्दुवा) भी । तब ०वज्जिपुत्तक 
भिक्षु उन अमण-योग्य परिष्कारोको लेकर नावसे सहजातीको दौल्ठे । नावसे उतरकर एक वृक्षके 
नीचे भोजन करने लगें । 

तब एकान्तमें स्थित, ध्यानमें बैठे आयुष्मान्‌ साढके चित्तमें इस प्रकारका वितकके उत्पन्न 
ईआ--कौन भिक्षु घर्मवादी हे ?े पावेयक (>पश्चिसवाले ) या प्राचीनके (<न्यूवंवाले) ?” तब धर्म 
और विनयकी प्रत्यवेक्षासे आयुष्मान्‌ साढकों ऐसा कहा-- 

“प्राचीनक भिक्षु अधर्मवादी हैं, पावेयक भिक्षु घर्मवादी है ।” । 

तब वैशालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु उस श्रमण-परिष्कारको लेकर, जहाँ आयुष्मान्‌ रेवत थे, 
पहाँ जाकर आयुष्मान्‌ रेवतसे बौले-- 

“भच्ते | स्थविर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें--पात्र भी ० ।” 

“नही आवुसो | मेरे पात्र-चीवर पूरे है ।” । 


(४ ) उत्तरका वैशालीवालोंके पक्तमे द्वो जाना 


उस समय बीस वर्षका उत्तर नामक भिक्षु, आयुष्मान्‌ रेवत का उपस्थाक [ सेवक) था । 
कु ज्जिपुत्तक भिक्षु, जहाँ आयुष्मान्‌ उत्तर थे, वहाँ गये, जाकर आयुष्मान्‌ उत्तरको 


“आअयुष्मान्‌ उत्तर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें--पात्र भी० ।” 

“नही आवुसो ! मेरे पाच्चीवर पूरे हैं ।” 

“आबुस उत्तर ! लोग भगवान्‌के पास श्रमण-परिष्कार ले जाया करते थे, यदि 
भरहेण करते थे, तो उससे वह सन्तुष्ट होते थे, यदि भगवान्‌ नही ग्रहण करते थे, तो आयुष्णान्‌ 
नन्‍्दके पास ले जाते थे--भन्ते ! स्थविर श्रमण-परिष्कार ग्रहण करें, जैसे मगवानूने ग्रहण किया 
पैसा ही (आपका ग्रहण) होगा । आयुष्मान्‌ उत्तर श्रमण-परिष्कार गहण करे, यह ४; 
(+>रेवत) के ग्रहण करने जैसा ही होगा ।” स्थचिर 

तब आयुष्मान्‌ उत्तरने ०वज्जिपुत्तक भिक्षुबोंसे दवाये जानेपर एक चीवर ग्रहण कि." 

“कहो, आवृसो ! क्या काम है, कहो ?” 


७० 


हि ] ड-चुस्शकाग [ 8" है. २।२ 


ही प्रश्नम सारी रात पिला संकर्त # । ऊत्र आधुष्मान्‌ रेवत अन्तेदासी स्व॒रमाणक्त ( स्वसरसहित सूच! 
गा प्रतेषाल) भिश्ुकों (सस्वर पाठ लिय॑) बडहुसे | स्वर भजन समाप्ल होनेपर जायुप्माम्‌ रेबतब 
पास जाशर 'ैस दझ्श बस्थुमात पूछो । 


अच्छा भन्‍त | 


तब आयुप्मान्‌ रंघतस अम्तंगासी (»प्रिप्स) स्व॒रमापणक भिक्षुको आजा ( अम्येपण्ता] की। 
शरद आयुत्मात्‌ मप्र उस भिशुक्ष स्वर्मलन समाप्ल होनपर जहाँ आमृष्यात्‌ रेजल थे बड्ाँ गय॑। 
जायर रबतता अमियाटत कर एक आर बैठे । एक ओर बैठ आयुप्मान्‌ यश्व ने भायु"्माम्‌ रंगतरो 
बड़ा-- 


(१) मन्‍्त ! शृगि-सषधलजर्सप विहित है ? 
क्यो है ्लाबस ! यह शृगिन्‍्शबण-्वमस्प ?ै 
भम्न | सीगस नमर्ष रखबर पास रबता जा सगता है वि जहाँ जछोता होगा सेकर 
सामय 2 क्या यह बिहित है ? आयूस ! नही बिहिस है | 
(२) भनन्‍्द ! वृघगुए-कप्प जिडित हैं ? 'बया है सब ' दश्युस-वह्प ? 
भरत ! (दापहरया) दो मगर कामाबो शितायर भी दिक्राफ़पं मोडस करता गया डिहित 
हे जाबस मही बिहिल है । 
(३) मन्‍्ते ! कसा ध्ामाम्हरजस्प बिहिल है? क्‍या है शाबुस | प्रामाश्तसरजा्प ? 
'मस्त | भोजश बर अवनपर छत सेनेपर पॉगेज भीतर भोजन गरने जाबा जा सता 
है भाजूस मी है। 
(£) 'मन्त ! कया खाबास-्यस्प बिहित है ? "कसा है आवुस | आबासजम्ध ? 
“मन्‍्त !' एम सीमाब' अहुलस आबासामे उपोसभनी बरना' क्या जिहिंत है ? 
आठउमस ' मही जितिि है ॥ 
(५) 'माते ! क्या भ्रनमतिजष्प पिहित है ? जया हे आजुस | शनुमतिजल्य 
मा ' (एक) अर्गत्र सचया (विलय )उर्स पहला यह स्योक्त हरदा वि जो मिर्णु 
(पीछ) आग उसे स्पोहति ” दंग क्‍या यर विहित हि 2? 
लाइस । मी गिल # । 
(६) मसल | बा सात्रींजरा बिल्यि है? क्‍्याई आबुस  आधीचनलमा १8 
भगत मर से “पध्यायन भाषरण किया है यह मरे आषार्यन आकषरधश तियां है (ऐसा 
गछायव ९) विसी डोर आचरण परना कया जिन्‍िल डे ? 
मापुर बा 37 भायीर्नेजप विलिति है का वीर अजिनिलिकोे। 
(७) भी अमाधालाप विशित है २? क्या है सायूर ! अपन वर्ण 
अगा | जा दूध रध पंत छोड चुरा है दरीपसया शेरी प्राप्त &आ # उसे सोजर वह 
बे नपर छत तपर आापधित थीया बया विज है. आर शेड़ी वित्चि । 
(४) झरवे जागगी पास विलि है २ हया है बादुग | जोगी ? 
मस्त जां सुरा अनी चुप गरी सई हैं जा खुशातत्ता अभी प्राप्त बरी हईहैं. उसका 
नीया बचा वि हैं २ जाइप ' जिहिलगरी है । 
[( ) ता अडपक जिवोदत! [«विठा मरुजागा आमसा) विरिति ह ? 
नायध | सही विचति | । 
(३ ) फैन शारहर रहप४ [ शातीं चाय) जल कं ? आज  जरगी वित्त है ।7 
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में अधिकतर मैत्री विहारसे विहरता हूँ, यद्यपि मुझे अहँत्‌-पद पाये चिर हुआ । भन्‍्ते | स्थविर 
मेजिकल किस विहारसे अधिक बिहरते हे । ?” 

“भुम्म | में इस समय अधिकतर शन्‍्यता विहारसे विहरता हूँ ।” 

“भन्ते | इस ससय स्थविर अधिकत्तर महापुरुष-विहारसे विहरते हे । भच्ते | यह 'बुन्यता' 
महापुरुष -विहार है ।" 

' भुम्म ! पहिले भृही होनेके समय मे घून्यता विहारसे विहरा करता था, इसलिये इस समय 
#नता विहारसेहीं अधिक विहरता हूँ, यद्यपि मुझे अहत्त्व पाये चिर हुआ 

हे (जब) इस प्रकार स्थविरोकी आपसमे वात हो रही थी, उस समय आयुष्मान्‌ साणवासी 

पहुंच गये । तब वायु प्मान्‌ सभूत साणवासी जहाँ आयुण्मान्‌ सर्वकामी थे, वहां गये । जाकर आयु- 
मोन्‌ सर्वकामीको अभिवादनकर एक ओर बैठ यह वोले--- 

_'भन्‍्ते। यह वैशालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु वैशाली में दश वस्तुका प्रचार कर रहे हे० । 
पयविरते (अपने) उपाध्याय (+-आनन्‍्द )के चरणमें वहत धर्म और विनय सीखा है। स्थविरकों 
परम और विनय देखकर कंसा मालूम होता है ? कौन पर्मवादी है, प्राचीनक भिक्ष, या पावेयक २” 

“तूने भी आवुस | उपाध्यायके चरणमें वहुत धर्म और विनय सीखा है । तुझे आवुस ! घर्म 
भौर विनयको देखकर कैसा मालूम होता है ? कौन घर्मवादी है, प्राचीनक भिक्षु या पावेयक ?” 

भन्ते । भुझे घर्म और विनयको अवलोकन करनेसे ऐसा होता हैै---प्राचीनक भिक्षु अधर्म- 
वादी है, वावेयक * भिक्ष्‌ धर्मवादी है । ।/! 

“मुझे भी आवुस ।० ऐसा होता है--प्राचीनक भिक्ष अधर्मवादी है, पावेयक 
वर्मवादी।” । 

$३-सज्जीतिकी-कार्यवाही 
( १ ) उद्भाडिकाका चुनाव 

चेव उसे विवादके निर्णय करनेके छिये संघ एकल्रित हुआ । उस अधिकरणके विनिब्चय 
*न्कसत्य) कन्ते समय बअनगंल बकबाद उत्पन्न होते श्र, एक भी कथनका अर्थ साद्स नहीं पत्ता 
हो तब आयुष्पान्‌ रेवतने सथको ज्ञावित किया-- 

नप्ति “नच्ते ! सथ मझे सनै--करमारे 2स विवादक निर्णय करते समय कअनर्गल बर्बाद 
उसपत होते हे ०। बद्रि सबको पसन्द हो, सी सप इस अविकरणकी उदा हि का (- सेटेयट कमीटी)से 
शान्स करे 9 

बार प्राचीनदा सिक्षु और चार पावरेश्क मिन्ष चुनें पये। श्राचीनर सिलबक्येम आाषुष्मान 
सवब्ण भी, आपुममान्‌ साठ, आयुप्मान्‌ खुद्रशोमित (कलुज्ज सीनित) आर व्ययस्मान वा ये भ- 
श्रमिक (>व्गनम गामिक )। पावेयक्ष " भिलुओंनसे ऋषप्सान्‌ रेस, कआउ्मात सम ते साएणदासी, 
वकृमन बदन का क ८ एप थे और सायुगमान्‌ सु म ते । खब आयप्तानू उेबसते सबकी शापित फिपा-- 

के, सुने--द्वसयरे टस जिबादके निर्धप ऋचले समय कमा बज्ञड 


जबकि स््ल्ल  साडझ मुझे, सुने न 
झफज्क्र दाद क्रे० । शटदि सपकण पत्द कहो, तो साथ जार शारीचर * (छीर) आन दाब्रेयऋ लिक्षतायी 


हि 
ज्ट्राफ ध्रि ू 55. इज > स्श्जज्जिट 
स्क्ोट्रेमा हवा व्न्व्यद्वना टाथनो ब्मन्ग्न्कल अलायज ख्नलपन् का क्नर्ढ़ 


क्प्द्ध 


4-०७... 





* दब्चकिपफ्ोी शघब्सप्रान्तवान्द $ 
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आयुष्मान्‌ उत्तर स्वगिरणों इतनाही बहे--मन्‍्त ! स्पजिर (आप) सघक बीचमें 
इसनाहो बछू प--प्राच्रीस (#पूर्वीम) दैशो (जनपवो) में शुद्ध मसजात्‌ उत्पण्त होते है प्राच्ीतक 
(८्पूर्वीय) सिद्तु घर्मभादी है पाबयक मिल्रु अपर्मवादी हे । 

अच्छा आबुस कह आपूप्मास्‌ उत्तर जहाँ आयुप्मान्‌ रेजते थे बहाँ गये। जाकर 
बामुष्मात्‌ रेवतसे बोले 

मस्से | (जाप) स्थिर समके बीबमे इतनाही बहुदं--प्राचीस देशम बुद्ध मगबाग्‌ उत्पप्त 
दीते है प्राचीनक भिक्ष्‌ बर्मबादी है जीर पानेयक मिक्षु सघर्म-वादी । 

सिद्ध ! तू मुझे अमर्ममे तियोजित गर रहा है (कटकर) स्पबिरमे आयुप्माम्‌ उत्तररों 
हटा दिया | तब बजिजिपु्कोसे आायुप्माम्‌ उत्तरसे कहां-- 

'अआबस उत्तर | स्थ॑गिरते क्या बहा ? 

आजूस हमने बरा किया। भिक्षु | तू मुप्ते अधर्मम मिमीजित गर रहा है --(कह 
बर) स्थविरने मुझे हटा विया । 

जाबुस क्‍या तुम यृद्ध बीस-बर्प (क॑ भिक्ष) नहीं हो ”? "हूं बाबुस | 

'तो हम (तुम्हें) बढ्टा मानकर प्रहच करते है । 

उस ख़धित रमका निर्भय करनेकी इच्छासे सब एक्जित हुआ | तब आसयुप्मात्‌ रेबतने सबको 
ज्ञापित किया--- 

'जआावुस ! सथ मुझे सुने--थद्ि हम इस जिबाद («्जधिकरच)को यहाँ समत करेगे तो 
फ्ायत प्रसिबादी («मृफ्तायक) भिक्नु कर्म( स्पाय)के सिये प्मान्य («उत्कौटम) करेणगे। मदि 
पसथबन। पश्चन्द हो तो जहां यह गिवाद उत्पस हुआ हैं संथ बडी इस विदाबकों सात बरे । 

तब स्पजिर मिव्षा उस विबादके निर्भयके किये बैस्ाली चके । 


४---ैशाली 


(५ ) सर्वकामोका चशके पक्षमें होना 
उस समय पथिवीपर श्ायुष्मान्‌ भा मस्व के ध्षिप्प सर्ब का मी नामक सथ-सपजिर, सुपसपदा 
(«भिन्ृदीक्षा) होषर एकसी थीस बर्षक जैसा प्लीसेबास करते वे। तब दायुप्मात्‌ रेवाने जा 
समृत घाणबालती (»स्मप्तनात बसी या सत-बस्ज-बारी) से कहा--- 
जागस | जिस जिल्ञारम॑ सर्मेकामी स्‍्वगिर रहते हैँ में बहु जाठोगा सो धुम समगपर 
जायुप्मान्‌ सर्बकामीके पास खाकर इन दस बस्तुओगों पूछता । मध्छा भस्ते ' 
तब जापूप्माम्‌ रेशल जिस जिद्वरमे आयप्सास्‌ सर्बकामी ने उस मिहारसे प्रमें। कोठरी 
(८गर्भ)क भीतर आपुृप्माय्‌ धर्बकामीका आशन विक्का हुआ ला कोठरीके बाहुः जायुप्मान्‌ रेजतका। 
तब मायुप्माम्‌ रेबशल-- यह स्पणिर बृद्ध (होकर मी) तही छेट रहे औ--(सोचकर) तहीं फ्लेटे । 
शामुध्यात्‌ सर्वकामी भी--सहु शगागत सिक्ष बका (होनेपरभी) तहीं सेट रहा हूँ-- (छोच कर) 
सद्दी लेटे । तब आमध्सात्‌ सर्वकामीते झातके प्रत्यूद (>नमेससार)के समग आयुप्मात्‌ देबतसे 
यह बहा-- 
'तुम आजकल किस विद्वारसे (बवाल) अधिक बिहरते हो ? 
'प्रष्ते ! मैजी बिद्वारस मैं इस समय खधित बिहाता हूं । 
मुस्खक (ब्लेत्टा) बिहारसे तुम इस समय अधिक बिह्ते हो यह लो मैत्री हैं यहो 
शुक्‍्शन बिहार हैं । 
'भस्ते | पहिके पृहम्प होतेके छमप मी में मैरी (साजता) करता जा इसलिये मद भी 
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में अधिकतर मेत्री विहारसे बिहरता हूँ, यद्यपि मुझे अहंत्‌ू-पद पाये चिर हुआ । भस्‍्ते ! स्थविर 
आजकल किस विहारसे अधिक विहरते है । ?” 

“भुम्म ! में इस समय अधिकतर शून्यता विहारसे विहरता हूँ ।” 

“भन्ते | इस समय स्थविर अधिकतर महापुरुष-विहारसे विहरते है । भन्‍्ते ! यह 'शून्यता' 
भहापुरुप -विहार है ।” 

“भुम्म ! पहिले गृही होनेके समय में शून्‍न्यता विहारसे विहरा करता था, इसलिये इस समय 
शून्यता विहारसेही अधिक विहरता हूँ, यद्यपि मुझे अहंत्त्व पाये चिर हआ ।” 

(जब) इस प्रकार स्थविरोकी आपसमे बात हो रही धी, उस समय आयुष्मान्‌ साणवासी 
पहुँच गये । तब आयुष्मान्‌ सभूत साणवासी जहाँ आयुष्मान्‌ सर्वकामी थे, वहाँ गये । जाकर आयु- 
प्मान्‌ सवेकामीको अभिवादनकर एक ओर बै० यह बोले-- 

“भन्ते | यह वैशालिक वज्जिपुत्तक भिक्षु वैज्ञाली में दश वस्तुका प्रचार कर रहे है० । 
स्थविरने (अपने) उपाध्याय (“आनन्द ) के चरणमें बहुत धर्म और विनय सीखा है । स्थविरको 
धर्म और विनय देखकर कसा मालूम होता है ? कौन घरर्मंवादी हे, प्राचीनक भिक्ष, या पावेयक +” 

“तूनें भी आवुस | उपाध्यायके चरणमें बहुत घर्म और विनय सीखा है । तुझे आवुस ! धर्म 
ओर विनयको देखकर कैसा मालूम होता है ? कौन धमर्मेवादी हे, प्राचीनक शिक्षु या परवेयक ?” 

“भन्ते ! मुझे धर्म और विनयकों अवकोकन करनेसे ऐसा होता है---'प्राचीवक भिक्षु अधमें- 
वादी है, पावेयक " भिक्षु धर्मवादी हे । ।/” 


“मुझे भी आवुस !० ऐसा होता है--श्राचीनक भिक्षु अधर्मवादी है, पावेयक 


घमंवादी ।! । 
5 
३-सड़ीतिकी-कार्यवाही 
(१ ) उद्धाहिकाका चुनाव 


तब उस विवादके निर्णय करनेके लिये संघ एकत्रित हुआ | उस अधिकरणके विनिश्चय 
(>-फेसला ) करते समय अनगंल वकवाद उत्पन्न होते थे, एक भी कथनका अर्थ माल्म नहीं पछता 
था । तब आयुष्मान्‌ रेवतने सघको ज्ञापित किया--- 

ज्ञप्ति “भन्ते ! सध मुझे सुने--हमारे इस विवादके निर्णय करते समय अनर्गल बकवाद 
उत्पन्न होते हे०। यदि सघको पसन्द हो, तो सघ इस अधिकरणको उदा हि का (+ सेलेकूट कमीटी)से 
शान्त करे ।” 

चार प्राचीसक भिक्षु और चार पावेयक भिक्षु चुनें गये । प्राचीनक भिक्षुओमे आयुप्मान्‌ 
सर्व का मी, आयुष्सान्‌ साढ, आयुष्मान्‌ क्षुद्रशों भित (ज>वुज्ज सोभित) और आयुप्मान्‌ वार्प भ- 
ग्रामिक (>वासभ गामिक )। पवेयक* भिक्षुओमें आयुष्मान्‌ रेब त, आयुप्मानू सभ त साणवासी, 
आयुप्मान्‌ यज्ञ का क ड पुत्त और आयुण्मान्‌ सुम न। तव आयुप्मान्‌ रेचतने सघको जापित फिया--- 

ज्ञप्ति “भन्ते | सघ मुझेनसुनें--हमारे इस विवादके निर्णय करते समय अनर्गछ वक़बाद 
उत्पन्न होते हे० । यदि सघको पसन्द हो, तो सघ चार भा नक (और) चार पावेयक भिक्षुओकी 
उद्दाहिका इस विवादको शमन करनेके लिये चुनें--यह ज्प्ति हैं । 


नल 





१ पद्चिचमी युक्ततप्रान्तवाले । 


५०६ ] अौ--अ स्खबरग [ ्‌ २६१ मै 


खमुथधाव क-- “भन्ते | स्प मुशी सूपे--हमारे इस विवादर्क सिर्णय करते समय ॥ सज 
चार प्राच्रीनक और चार पावेयषक मिसुजोकी उड्डांहिका से इस विवाइकों क्षास्स करतेके प्लिये 
शुमता है । जिस आयुप्सान्‌कों चार प्राजीसनर चार पाबेयक भिक्तुमोकी उद्ाहिकासे इस विवादक्य 
शान करना पसम्द है बहु चुप रहे जिसको शही पसन्द है बहु बोसे । 


भा र था--- 'सबने मान स्पा पथको पसम्द है इसछिये चुप है--ऐसा में इस समझता हैं । 


(२ ) अजित आसन-विज्ञापक हुये 
उस समम अजित मामक इश्मर्पीय' भिक्ष-स्पका प्रातिमाझ्ोदेशक (#*उपोसपके दिल 
भिक्षु नियमोफी माजूलि बरतेबासा) था। सपने आयुष्माल जजितकों ही स्वगिर सिक्षुअओका 
आसत-बिज्ञापव (व्न्ासन बिछ्तानेबाक्ता) स्वौकार किया। तब स्थबिर मिलुओकों यह हुआ-- 


“यह बा लु बा राम रमणीय घम्दरह्वितन-_ोप-रहित है क्यो म हम बालुकारामर्मे (ही) इस अधि 
मरणको झाम्त करें | 


(३ ) सह्ोसिको कार्यबाहो 


हब रुथजिश सिशु उस विभादक निर्धय करनेके छिये बाश्काशाम समें । आयुप्मान्‌ रेगत ने 
पसपषरो ज्ञापित किया-- 
“मन्ते ' सघ मुझे सुने--पद्ि छबको पसन्द हो तो मै आायुप्मान्‌ सर्वकाभीकों विगय पृष् 
मापूप्माल्‌ सर्ववामीगे सपको क्षापित गिया--- 
“कहाजुस सब ! मुप्ठे सुने--यति सपको पसस्व हो तो में आयुष्मात्‌ रेवत हारा पूछे विनय 
को बहूँ । 
शआायुप्मान्‌ रेबतने आयुष्मात्‌ सर्वकामीसे कहा-- 
(१) “सणलै  सुंग्रि-लवल-गल्‍्प विहित है २?” 
माजुस | सुगि-शबण-वस्प क्या है ? “भन्ते  सीममें । 
'जाबुध ! विहिंत नहीं है | 
बह्ाँ निपंघप जिया है ? 
प्राषस्तीर्मं सुल 'बिमग'में । 
"क्या आपत्ति (*्थोप ) होती है ? 
'सप्रिपिकारव («शाइशहीत बस्तु)के भोजन बर्जेमें प्रारिचेतिक (वल्याबिक्तिय)" | 
“प्रस्‍्ते ! शत्र मुझे सुने--पट्ट प्रभम बस्तु सपते मिर्चेंग किया। इस प्रगर यह बस्‍्तु अर्म 
विएद गिनय-गिरद्ध शारतातरे छ्यासमप्ते बाहरकी हैं। यह प्रथम एंसावाकों छोतकता हूँ ।”* 
(२) “जम्ते ! इपपुखजल्प पिहित है ? | ! 
'जाषूत | गठी जिरित है । 
बड़ाँ दिपिद तिया 
'शाजदूतमें गुशविमंदप्णे। 
“बा आापरि कोभी है ? 


ध्ग्ग्ग्ग्ण 





१ पचलस्वडा होफर दशा धमरा | बातिसोकच-धूत्तकी आज स्पाकया मिझुनिल्‍्षणों 
दिपंदर ही यु दिभंच कहा जागा है । । [सिकक्वाविगोकइ (५)३८ (बृष्ठ २६) । 


१२९श३ | सगीतिको कार्यवाही [५५७ 


“विकार भोजन-विपयक 'पाचित्तिय "की ।” 
“भन्‍्ते | सघ मुझे सुने--यह द्वितीय वस्तु सघने निर्णय किया ।० यह दूसरी झलाका 
छोढ्ता हूँ ।* 
'भन्ते । 'प्रामान्तर-कल्प' विहित है ? ००१ 
“आवुस नही बिहित है ।” 
“कहाँ निपषिद्ध किया ?” 
“श्रा व सती में 'सुत्तविभग ऐमे ।” 
“व्या आपत्ति होती हैं ?” 
“अतिरिक्त भोजन विपयक 'पाचित्तिय' ॥/ 
“भन्ते ! सघ मुझे सुने---० |” 
(४ ) “भच्ते ! 'आवास-कल्प” विहित है ?” ००। 
“आवुस ! नहीं विहित है ॥” 
“कहाँ निपिद्द किया ?” “राजगृहमें “उपोसथ-सयुत्त' में ।” 
“क्या आपत्ति होती है ?” 
“विनय (-भिक्षु-नियम) के अतिक्रमणसे दुक्‍्कट (चुषप्कृत) । 
“भन्ते | सघ मुझे सुने० ।” 
(५ ) “भन्ते ! “अनुमति-कल्प' विहित है ?”० ।०। “आवबुस ! नही विहित है ।” 
“कहाँ निपेघ किया ?” 
“चा म्पे यक बिन य-व स्तु में ४ ।” 
“क्या आपत्ति होती है ?” 
“विनय-अतिक्रमणसे 'दुक्‍्कट' ।॥” 
“भन्ते ! सघ मुझे सुनें० ।” 
(६ ) “भन्ते ! “आचीर्ण-कल्प” विहित है ?”००। 
“आवुस ! कोई कोई आचीर्ण-कल्प विहित है, कोई कोई नही ।” 
“भन्ते ! सघ मुझे सुने ० ।” 
( ७ ) “भन्ते अमथित-कल्प” विहित है ?” ०० । 
“आवूुस ! नही विहित हैं ।” 
“कहाँ निषेध किया ?” 
“श्रा व सती में 'सु त्त-वि भ ग* में ।” 
“क्या आपत्ति हैं?” 
“अतिरिक्त भोजन करनेमें 'पाचित्तिय' 
“भन्ते |! सथ मुझे सुने ० ।” 


लर5 
ह्फ 
अर 


* वहीं ७५१३७ (पृष्ठ २६) । स्यहीं ५३५ (पृष्ठ २५)। 

बे सहावग्ग उपोसथ-क्खन्धक (पृष्ठ १३८) | 

धच्चाम्पेय्यस्कन्धक (सहावग्ग ९) चम्पेयविनयवस्तु है । सर्वास्तिवादी विनय-पिटकर्मे महा 
बग्यग और चुल्लबग्गको विनयमहावस्तु और विनयक्षुद्रकवस्तु कहा हे । 

धभिक्‍्खु-पातिमोक्ख ५५१३७ (पृष्ठ २६) | 


५५६ ] ४-बचुस्थबाग ( १२५१ १ 


अधुध्या व ल-- 'मन्ते | प्ब मुझे सूते--हमारे इस विगादके निर्णय करते समय | सब 
आर प्राबीमक और जार पावेपक भिक्षुजोकी त्द्वाष्टिका सं इस बिवादकों शार्त करतेके सिये 
बनता है । जिस जांसुप्मामफो चार प्राचीतक आर पानेयक भिल्लुओकी उद्ाहिकासे इस गिवादका 
छास्त करता पसन्द है बहू चुप रहे जिसको तही पसन्द है बह गोले | 


था र ला-- सबने मात शिया सबको पसतर्द है इसप्तिये भुप है--ऐसा मे इसे समझता हूँ । 


(२) भजित झआसन-विज्ञापक हुम॑ 
उछ समग शजित नामक दष्ठर्षीग्र" भिक्ष-सचका प्राधिभौक्षोदरेघधक ("उपॉसणक दिल 
भिशु नियमोक्री जाबृत्ति करतेबाक्त) था। सबने आयुप्मान्‌ जजितकों ही स्थबिर भिक्षुमाका 
मासन-गिज्ञापक (लू्मासत बिछानेबाकह्ता) स्वीकार किसा। तब स्पबिर मिक्तुजओोको यह हुमआ-- 


'यहू बारू बा राम रमणीय शाब्वरहिंत-बोष-रहित हैं क्यों म हम बारूकारामम (ही) इस अधि 
करषाकों क्माम्त करें। 


(३ ) सल्लनोतिकों कार्यवाहो 


तब स्पबिर मिशु उस बिबादके निर्णय करतेके ख्तिये बात॒काराम गये। ग्रासुप्मात्‌ रेबत ने 
धबढ़ो ज्ञापित किया-- 
“नमस्ते | सभ मुझे शुगे--यवि छबकी पसश्द हो तो मे आमध्मान्‌ सर्वकामीकों बिसप पूर्ण 
जायुप्माग्‌ धर्वकामीने सबको शापित किया-- 
'माबुष्त सब ! मुझें सुमं-मंदि सबको पसन्द हो ता से आयुपष्मात्‌ रेजत ब्वारा पूछे विगम 
को बहू | 
जायुप्मान्‌ रेवतने आयुष्मान सर्वकामीसे कश्या-- 
(१) “पश्ते | प्रूसि-सबल-भस्प निहित है ? 
'जाबुस | पभपि-छबल-कस्म गया हैं? 'मन्ते ! सीगमें । 
'जांबूस | जिद्वित मही है । 
कहाँ शिपेष किया है? 
प्रावस्तौमें सुत्त विमग "में । 
क्या झ्रापत्ति (ब्थोप ) होती है ? 
'शप्तिप्रिवारक («पसप्रहौत गस्तु)क प्रोजन करनेसे “प्राषिच्रतिक (व्सात्िततिम)” ! 
'भस्ते | स्रण मुझ्ते सुने--मह्‌ प्रधम बस्तु सबसे सिसेय किपा | इस प्रकार सह गस्‍्तु बर्म 
विरड्ध वितय-विश्द्ध धांस्‍्ताके झ्ासतसे वाहरकी है | यह प्रपम धप्ताकाकों छोटता हूँ | 
(२) 'भम्ते | धषधगुस-कल्प विहित है? ॥| 
'जाबुस  तही बिहित है। 
'बहाँ विपिय किया ? 
'राजपूरमें 'सुत्तबिभंग' प्में। 
क्या आपलि होती है ? 





+उपसत्पदा होफर दगा बघवा । पातिमौषज-सृत्तषी प्राशौत ध्याक्ष्या भिर्शुपिक्षुणौ- 
ब्िमस ही घुक्त दिपंग कहा जाता है । १जिक्ज्वातिनोक्ल ६५१३८ (पृष्ठ २६) । 


१२५३।३ | सगीतिकी कार्यवाही [ ५०७ 


“विकार भोजन-विषयक “पाचित्तिय' "की ।” 
“भन्ते ! सघ मुझे सुने--यह द्वितीय वस्तु सघने निर्णय किया ।०। यह दूसरी झलाका 
छोतता हूँ ।” 
(३ ) “भन्ते ! 'ग्रामान्तर-कल्प' विहित है ? ०(०। 
“आवुस नही विहित हैँ ।” 
“कहाँ निषिद्ध किया ? 
“श्रा वसती में 'सुत्तविभग से ।/ 
“क्या आपत्ति होती हे ?” 
“अतिरिक्त भोजन विषयक 'पाचित्तिय' ।” 
“भन्ते | संघ मुझे सुने---० ।” 
(४ ) “भन्‍्ते ! 'आवास-कल्प” विहित है ?” ००। 
“आवुस नही विहित है ।” 
“कहाँ निषिद्ध किया ?” “राजगृहमें “उपोसथ-सयुत्त १ में ।” 
“क्या आपत्ति होती है ?” 
“विनय (+>भिक्षु-नियम )के अतिक्रमणसे दुक्कट (-दुष्कृत) ।” 
“भच्ते | सघ मुझे सुने० ।” 
(५ ) “भन्ते | “अनुमति-कल्प” विहित है ?”० ।०। “आवुस ! नही विहित है ।” 
“कहाँ निषेध किया ?” 
“चाम्पेयक विन य-व स्तु में ४ ।” 
“क्या आपत्ति होती है ?” 
“विनय-अतिक्रमणसे 'दुक्कर्टा ।” 
“भन्ते ! सघ मुझे सुने० । 
(६ ) “भन्ते ! “आचीर्ण-कल्प” विहित है २”०।०। 
“आवुस ! कोई कोई आची्णे-कल्प विहित है, कोई कोई नही ।” 
“भन्ते ! सघ मुझे सुने ० ।” 
( ७ ) “भन्ते अमधित-कल्प” विहित है ?” ०० । 
“आवुस ! नही विहित है ।” 
“कहाँ निषेघ किया ? 
“श्रा वस्ती में “सु त्त-वि भ ग।* में |” 
“क्या आपत्ति हैं?” 
“अतिरिक्त भोजन करनेमें “पाचित्तिय' |” 
“मन्ते | संघ मुझे सुने ० ।” 


* वहीं $५॥३७ (पृष्ठ २६) । ज्यहीं $५॥३५ (पृष्ठ २५)। 

3 सहावर्ग उपोसथ-क्खनन्‍्घक (पृष्ठ १३८) | 

४चास्पेय्यस्फन्धक (महावग्ग ९) चम्पेयविनयवस्तु है । सर्वास्तिवादी चिनय-पिटकमें महा 
बग्ग और चुल्लवग्गको विनयमहावस्तु और विनयक्षुद्रकवस्तु कहा हे ॥ 

*शिपखु-पातिसोक्ख 9५॥३७ (पृष्ठ २६) । 


५५८ ] ४-चुस्छमसा [ १२६११ 


(८) मन्‍्ते।! जशोयी-पात जिहित है? ॥०। 

आदस ! गही बिहित है| 

अड्डाँ मिपेध्र किया ? 

कौशाम्बीमें सुत्त-गिमग! मे। 

बसा जापत्ति होती है ? 

'सुरा-मेरय पासम॑ पराचित्तिय' | 

भमस्ते | सञ्ञ मुझे सुने | 
( $) भस्ते' अवशक-निपीदत' (-बिसा मगजीका विक्लौना) विद्वित है * 

जाबूस ! मह्दी बिहित है । 

'शज़ाँ मिपंध किया ? 

“भाषस्तीम 'सुत्त-विमगर में । 

'क्या जापत्ति होता है ? 

'काट शाक्षतेशा पात्रितिय " । 

भन्‍्ते | सथ मुप्ते सुने । 
(१ ) “मन्ते ! 'जातरूप-रणत' (>सोगा चाँदी) बिहित ई ? 

जाबुस्त | शह्ठी गिहित है | 

'हहाँ निषेध किया ? 

'राजग हर्मे 'सुत्त-विमग' मे १ । 

'क्या झआापति है?” 

'जात-शप-रणजत प्रतिप्रहूण विपमक 'पाश्रित्तिम' । 

“मन्ठे | सभ मुझे सुते--पह दसदी बस्तु सबते मिर्लम की | इस प्रकार यह बस्पु (बात) 
पर्म-विर्दस विनव-विरद्ध झास्ताके झासनसे बाइरकी है । यह दसवी झफाना छोटता हूँ । 

भभस्ते | पथ मुझे सुने--यह दस बत्तु, सभने निर्धयकी । इस प्रकार यह बस्तु बर्म-गिष्ड 
बितय बिरूड्ध क्षास्ताके शासतससे बाहरगी है । 

( सर्वकामी )-- 'लाबुस यह विजाद निड्षा हो पया प्ात उपक्चाप घु-ठप्शात हो 


गया | काबुस | उल सिशुओगकी जागकारीके किसे (महा )सबक बीअमे मी मुझे इस दश बस्तुओको 
पूछता | 


लब जायुष्मात्‌ रेजतने पके बीचरममेंमी आमुष्मान्‌ सर्बक्र्मीको यहू इस बस्तुम पूछी | 
पूछनेपर जआपुष्मान्‌ सर्वेकामीने ब्याय्पाश किया । 


इस बिनय-सगीतिसे न कम न जेक्ली सात सौ पिशु थे | इसलिये महू बिसय-सगीलि 'सप्त 
बालिका कझ्ी जाती हैँ । 


घारहवाँ सत्तसतिका क्खन्धक समाप्त ॥१९॥ 
चुल्लवर्ग समाप्त 


१ मिक्लुपातिभोक्‍्छ ६५॥५१ (पृष्ठ २७)। जल्डटी ६५८९ (पृष्ट ११)! 
१लहीं (४१८ (पृष्ठ १९)। 





ण्प्ट ] ई--घुस्छवभा [ १०६ ३।१ 


(८ ) 'भस्ते ! ध््रक्तोमी-पान बिहित ईं ? | | 
जाबुस | गही बिहित है। 

'गहाँ लिपेज विया ? 

'कौशाम्बीम सुत्त-बिमष म। 

जया जापत्ति होती है ? 

सुरा-मेरय पातमें पाचित्तिय । 

मन्ते ! सघ मुझे सुने । 

( ) “मन्‍्ते अदशक-मिपीव्' (“बिता मयजीका बिछौना) जिहित है ? 

थाषुस ' नही बिहित है। 

कहाँ निपेष शिया ? 

'झाजस्तीमे 'सुत्त-विभम में । 

क्या आपत्ति होता है ? 

छूट डाझमनेका पाजिशिय'' । 

“मन्ते | श्ष मुझे सुने | 
(? ) “भस्ते |! जारशुप रणत' (प्सोना-चाँदी) बिश्वित है ? 

जआादुस || नही बिहित है! 

'बहाँ तिपेघ किया ? 

'राजभधूहम सूत्त-विमग' मे९ । 

कया जापत्ति है” 

“जात-टप-श्जत प्रतिप्रड्डत बिपयक “'पार्जित्तिम | 

'भन्ते ! सच्च मुझ सुने--यह इसबी बस्तू सघने लिर्भेय की । इस प्रकार यह बस्तु (वात) 
धर्म-बिद्द बिनय-विद््ध णास्ताक प्ासनस बाहरगी हुँ | मह दसबी झराका छोल्ला हूँ। 

“मह्ते ! सब मुझे सुने--यहू शस्त बस्‍्तु, सबने सिर्घपीट । इस प्रषार मह दस्तु धर्म-बिरय 
बितय-जिरद्ध णास्‍प्ताक पघाससम बाहरशी है। 

( सर्बकामी )-- 'जागुभ ! यह विवाद निहत्र हो गया भात उपशात पु उपमात हो 
क्षमा । माजुस उस मिझजाती जागक्षारीके किये (महा )सबके बोीइमे मी मुझे इम इंध अस्तुझाको 
पूछता । 

लब् क्षामुप्माम्‌ रेबल ते सपक बीअर्मे भी आमुप्मात्‌ सर्वक्‍ामीजशों यह इस बस्यूम पूछी। 
पछनेपर आयुप्सान्‌ सर्ववामीले स्यात्याद विया। 


हस जिसय-सगीतिमें श्र कम मे बेशी सास सौ मि्तु ले । इसउ्पे यह बिनय-न्‍समीति सप्त 
धाविता कटी जाली है । 


यारहवों सत्तमतिका कन्घक समाप्त ॥१२॥ 
चुल्लबग्ग समाप्त 


*१जिकुपालिोकक्‍ज ६५।नहै (पृष्ठ म७)। बहीं ६६८६९ (बुप्ट १9१) | 
"बहा (दा१८ (पृष्ठ १९) | 


